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ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 
ರಂಗಪ್ರಿಯಮಹಾದೇಶಿಕಸ್ಹಾಮಿಗಳೆವರು 


ಆದಿ ವೃವಸಾಪಕ ಸಂಪಾದಕರು 
ರಿ ಛು P/ A 
ಬ! ಕ.ಎಸ್‌ೌ. ಕಳಲಿಕ್‌ (ಉಪ್ತೌಬುತ್ತಿ ) 


ಆದಿ ಸಂಪಾದಕರು: 
ದಿ॥। ವಿದ್ದಾನ್‌ ಹೆಚ್‌.ಎನ್‌. ರಂಗಸ್ಥಾಮೀ 


ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಶ್ರೀ ನೆ.ವೆಂ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯ 


೨) We ಇಲಗ ಓಲ ಲ 20” INL. A. DAU UI. 1).1,,, 
ಕೋಪಶಪಾಧ್ದಕರು 
ವಿ 
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ಬಗವಂತನ ದಯೆಯಿ ಇಗಿ7ಗಗೂಸಿ ಗಾ ಕ್‌ 
Nee Ne ಓಟ್‌ ಗ್‌ 


Ned ಆಗ್‌ ಕ್ರ ಧ್ರ WE ಕಟಾ ಆ Def Ne Ne Cf Ned ಆಲು ಫ್ರಿ ಗೇಟ್‌ ಬ 
ಸಮುದ್ರನಾದ ಗುರುಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಾಶೀ ೇೀರ್ವಾದಗಳಿಂದಲೂ, ಸತ್ಪುರುಷರ 
me) ee ರಾ ರಾ ಕ್ಯಾ ಉೃ ಜು © de CN ed ಹಾಸ ON ಜಾ ಹಾಸಾಲೆ ಜಾ 
NTCTIUL NWT VUWM YS VUKN ಲಲ We ANN ಲಲ ರು 
ಇಪತೊಂಬತನೆಯ ವಿಕಸಿತಕುಸುಮವನ್ನು "ಕೆರೆಯ ನೀರನು ಕೆರೆಗೆ ಚೆಲಿ' 

೦೨ ಎ ಇ ಇ ಗ 
ಎಂಬ ಹರಿದಾಸರ ನುಡಿಯಂತೆ ದಿವೃಪುರುಷನ ದಿವೃಪಾದಗಳಲರ್ಪಿಸಿ 
6.0 ಇಲಿ ಸಾಲ್ಲಿ. ಮ್ಮ ನಾಲ ಸಾದಲಿ ಸಾದ್ಯಾ ಭಾಲಿ ಗಾಲಿ NE OR ಸ್‌ ಹಾಳ 
heed QAO ಓಟ ಛು ಇಟ್ರಗಾಲ ಆ ಆ ಲಂ ಆಲ) ಸ್‌ು ಆಆ ಲಿಲ್ಲ ಲೂ ಆಟ್‌! ಲಲ್‌ 
ಅಂಜಲಿಪುಟಗಳಲಿಹುತಿದೇವೆ. ನಮ ಪಿಯಗಾಹಕರೆಲರೂ 

Re’ ಇಂ ಛು ಆ ಸ್‌ ಸ್‌ Re 
ಭಗವತ್ರಸಾದರೂಪವಾದ ಈ ಸಂಪುಟವನ್ನು ನಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಲಗ್‌ ವಾ ಷು।ಃ ನ ನಸ ಸಗ Ss ಲಲ್‌ ಧಗ 
ಸರ ಕ್‌ dd ಟಲ್‌ Rofo ಆಜಾ Nef ಸ್‌ ಘ್‌ (ಸ್‌ ಗ ಆಟ್‌ | ॥ ಓ Me] ee Cf eff ಓಟ್‌ Nf ಟ್‌ | ॥ 
ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಪಾವನರಾಗಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ 
ಜಾ AS ED | A ಹಾಸ RD J ಣ್ನಾ ಮ ನಾ 


ದಿಂದಲೂ ಪರಮಾತನೂ ತೋರಿಸ 


ಇ 
ಇತ್‌ ಇತ್‌ ರ್‌ ಇರ್ತ ಇತ್‌ ನಿ ಸ್‌ ₹ ಗದ ಗುಳೆ ದುರ 
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ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ಕಾಡುತಿದಿತು. ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತೆ ದಯಾ 
— ದ 

ಮಯನಾದ ಪರಮಾತನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊರೆಯಿಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹೆಳವನನ್ನು ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಗೆ ಹತಿಸಿರುವ ಮಹಾಪುರುಷನಲ್ಲವೇ ಅವನು! 


೨ 
ಅವನು ಇಚಿಸಿದರೆ ಯಾವದು ತಾನೇ ಅಸಾದ? ರಿಯಾಯಿತಿ ದರ 


ಇರ್‌ ಇ ಸ್ಕಿ ಘ್‌ ್‌ Nn Ne ಗಿವೆ ತ್‌್‌ eh Nad ' Ne Ne NN ಕ್‌ ಗೌರ್‌ ಇರ್‌ 
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ದಲ್ಲಿ ಕಾಗದವು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 


ro 
ಕ್ಸ್‌ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


| ) 


ಕಾರಿಗಳು 3 ಸಂಪುಟಗಳಿಗೆ ಸ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ರಿಯಾಯಿತಿ ದರದ ಕಾಗದ 


ನ್ನು ಮಂಜೂರು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ರಿಯಾ 
ಯಿತಿ ದರದ ಕಾಗದವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡಲು ನೆರವಾದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಮ್ಮ 
ಎಲ್ಲಾ 


ಥ್ಲಾರ್ಮಾಶ್ಯಾತಾಲ್ಗಿ ಜಾಲ್ಯಾ ಗಾಲಿ ನಿ ಅಲಿ ಲದ ವಲ pe Woe ಲ್ಲಿ Ce PTR 
ಆಅಹ್‌ ಹ್‌ ಆಟಂ ಲ) WA ICI ರಯ NeW ತ CA ಅವರಿಲ್ಲ? ಓಲ 


ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಮಾತನು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಲಿ. 


28ನೆಯ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 6ನೇ ಸಂಪುಟದ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣ 
ಮಾಡಿದೆವು. ಅನಂತರ 29ನೇ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಾಯಿತು. ಜುಲ್ಫೆ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ ಆಶಯವಿದ್ದಿತು. 
ಆದರೆ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿಯ ಅನವರತವಾದ ತೊಂದರೆಯಿಂದಾಗಿ ಎರಡು ತಿಂಗಳು 
ತಡವಾಯಿತು. ಮೇಲಾಗಿ ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ 100 ಪುಟಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದೂ ಸಾವಕಾಶಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾರಣವೆನ್ನಬಹುದು. ಅನುಶಾಸನ 
ಪರ್ವದ 149ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವು ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರುವ ಶಾಂಕರ, ಪಾರಾಶರ್ಯ ಮತ್ತು ಸತ್ಯ 
ಸಂಧೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಪಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಪೂರ್ವಾಂಗ ಮತ್ತು ಉತರಾಂಗಯುಕವಾದ ಸೋತ್ರವನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ನಾಮಾವಳಿಯನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಹಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿ ಐಹಿಕ ಮತ್ತು 
ಆಮುಷಿಕಫಲಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ-ಎಂಬ ಸದಾಶಯದಿಂದ 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಗ್ರಾಹಕರು ನಮ್ಮ ಸದುದ್ದೇಶ 
ವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸುವರೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸಲು ಇನ್ನೂ 3 ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 30 ಸಂಪುಟಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಹಕರಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತೇವೆ. ಉಳಿದೆರಡು 
ಸಂಪುಟಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಎ ಪೂರ್ಣಮಾಲೆಯ ಗ್ರಾಹಕರು ದಯಮಾಡಿ ಹಣವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. ಸಂಪುಟ 1ಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶನಾತ್ಪೂರ್ವ ಬೆಲೆ ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿ 
12/- ರೂ. ಅಥವಾ ಕ್ಯಾಲಿಕೋ ಪ್ರತಿ 14/- ರೂ.ಗಳಂತೆ 24/- ಅಥವಾ 
28/- ರೂ.ಗಳನ್ನು ಮುಂದಾಗಿಯೇ ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಕಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನಂತರ ಶ್ರೀಮದ್ದಾಲ್ವೀಕಿರಾಮಾ 


ತ್ರೆ 


| ( 
(3 ಯ ಲ ಹೋ ಇ ಹ ay 
CL RAS ಅದು ಉಮ BBR ಆ) 


RD SRD ED Pa —) ಕ್ರ ಕಾ _ 2 ಈ ಕ್ಯಾ 


ಯಣವನ್ನು 640 ಪುಟಗಳ ಹತ್ತು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಗುರುಭಗ 
ವಂತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ನಿಶಯಿಸಿರುತೇವೆ. ಕ್ರೋಧನಸಂವತ್ಸರದ 


೪5 


ಶ್ರೀರಾಮನವಮಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸ 


ಲಾಗಿ ದಾಲ NN A ಲ್‌ ಗಾ 4 ರಾಾಕಾಸಳ್ನ ಲಾರ ರಿನ 10೧/1೭ ಳೆ 
೧ಇರುದಿ ಅಲಂ ಲ UNA ANS ಆ ಟಲಟು)ಲಂ/ 9 ನಿಲಯಲರಿರಲಬಲಅಃ। wll LAU AY e 


tl 
41 
೧ 
CL 
ಛೆ 
ತ್ವ 
31 


ಗಳು. ಕ್ಯಾಲಿಕೋಪತಿಗಳಿಗೆ 150/- ರೂ.ಗಳು. ಮಹಾಭಾರತದ ಗ್ರಾಹಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ರಾಮಾಯಣವಿಭಾಗಕ್ಕೂ ಗ್ರಾಹಕರಾಗಬೇಕೆಂದು 
ವಿನಂತಿಸುತೇವೆ. ನಮ ಪಿಯಗಾಹಕರೇ ನಮ ಬಂಡವಾಳ. ದಯಮಾಡಿ 

ವ್‌ Nuun ್ರ hu Nudd ಪ್‌ ಜ್‌ ಶಿ Ni ಜಗದ್‌ ಗಪ್‌ ಗ್‌ ಪ್‌ ಆ ಈ ಗತ್‌ ಸಚ್‌'ಡ್‌ದ್‌ ಗಪ್‌ ಜ್‌ ಟ್‌ 
ಸಹಕರಿಸಿರಿ. ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ, 'ಭಾರತ ದರ್ಶನ" ಎಂಬ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ 
ಹಾಲಾ ನ ನ್ನ ಮಾಲ AAT ೧A ಲಿಪ್‌ ಗ್‌ ನಂ ರಜ ರಾಳ ಏಳಿಸಿ ಮಂ 
ಖಿಲ ಉಟ ಲಲ ಟಲ್‌ WY ಆಟಂ ಯ Tol INVA SB UVYOLN 
ಬಹುದು 


ಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತದ 28ನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಪ್ರಕಾಶನವು 
ತಾ.11-2-84ನೇ ಸಾಯಂಕಾಲ 6-15ಕ್ಕೆ ನರಸಿಂಹರಾಜಾಕಾಲೋನಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಶ್ರೀರಾಮಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾಶ್ರಮದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಪೂಜ್ಯ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಮೀ ಚಿದಾನಂದಜೀಮಹಾರಾಜರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿತು. 
ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಹಿರಣ್ಣಯ್ಯನವರು ಮುಖ್ಯ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಸಮಾರಂಭವು 
ವೇದಘೋಷದೊಡನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಕುಮಾರೀ ನಾಗಮಣಿಯವರು 


ಸ್ವಾಗತಪದ್ಯಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡಿದರು. ಹಿರಿಯ ಸಂಪಾದಕ 


ರಾದ ವಿದ್ದಾನ್‌ ಹಚ್‌. ಎನ್‌. ರಂಗಸ್ಪಾಮಿಯವರು ಸ್ನಾಗತಭಾಷಣವನ್ನು 


ಮಾಡಿದರು.  ವೇದಘಥೋಷ-ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಮಾಸ್ಟ ರ್‌ ಹಿರಣ್ಣಯ್ಯ ನವರು ಸಂಪುಟವನ್ನು ಪ್ರ ಪಕಾಶನಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಕುಮಾರೀ ನಾಗವೇಣಿಯವರು ಸಂಪುಟದಿಂದ ಆಯ್ದ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಪ್ರಕಾಶನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಎದ್ದಾನ್‌ 
ವರದದೀಶಿಕಾಚಾರ್ಯರಂಗಪ್ರಿಯರು ತಮ್ಮ ಅಸ್ಪಲಿತವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ 
ಸಂಪುಟದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು... ಅನಂತರ ಮಾಸ್ಟರ್‌ 
ಹಿರಣ್ಣಯ್ಯನವರು ಮಹಾಭಾರತದ ಮಹತ್ವದ ಬಗೆಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಭಾರತದರ್ಶನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಸಹಾಯಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದಾಗಿ ಆಶ್ಚಾಸನೆಯನ್ನಿತ್ತರು. 


ಈ 


ನಂತರ ಅನುಗ್ರಹಭಾಷಣಮಾಡಿದ ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಚಿದಾನಂದಜೀ 
ಮಹಾರಾಜರವರು “ಭಾರತೀಯಧರ್ಮ, ಚಿಂತನೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಸಸೌಧವು ನಿಂತಿರುವುದು ವೇದ, ಉಪನಿಷತ್ತು, ರಾಮಾಯಣ, 





ನ್ನ KAN ಲ್ನ ಕ್ಲ ವು ವರಾಣಗಳ 00೦,೮೧ ಇನ್ನಾ ಗಾಥಾ ಇಲಿಗಳ ~~ ಸ್ಮ ಹಾಲ ಅಸಲಿ ಭಾಲಿ ಅಧಿ 
ಆಖಲಾಲಲುಲಲಲಿ, oT UY UCT 170 ಅನಿಲ tf had ಧ್ರ ಇ Ned ೨ ಊಂ! ಟಟ (ಲ ASS | 
ನಾವು ಈ ಮಹಾಗಂಥಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ "ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅವುಗಳ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇ 
ವೆಯೋಇಲಅಲಿನವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಭಾರತೀಯಸಂಸ್ಸತಿಯು ಅಚಳಿಯದೇ ಉಳಿ 
ದ್‌್‌ ೬” ಕ್ಸು) ಚ 
ಯುತದೆ'-ಎಂದು ಉದೋಷಿಸಿ ಬಾರತ ದರ್ಶನ ಸಂಸೆಯು ಮಾಡು 


ಅಶಿ ನ 6ಿ “0ಬ 
66 ಸಗ ಸಂಗಂ ಗಾ RE RRATSOA AAO NS DRAFT EN ಡ್‌ HN 
ಓಟ್‌ ಓಲ್‌ ಸಿಗ ಸ್ನ ಆಲಿ ಊಟ್‌ SNA CY we Ne ಓಟ್‌ AAS AS ಆ dC ಆ ಲ್ಪ ಸ್ಟ್‌ ಛೈ/ ತಾ ಇ ೪? 


ನ್ನ ನಾವಿ ಲ NNT ಲಾಲ ಫೌ ಗ್ಯಾರಿ ಲ ಸ್ಸ ಲ್ಲಿ ನ್‌ © ಇಾಶ್ಯಾಗಾಲ ಇ 
ಉಲ್‌ ಆಟ ಲ್‌ಿ ಆಆಆ ಆಅ ANS SASSO CIS ಆಲ oO ಟ್ಯಟಲ 


ದರ್ಶನದ ಬಂಧುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಟಿಕೆಟ್‌ಗಳು ಮಾರಾಟವಾಗಿ 24,635/- 
ರೂ. ಗಳು ಸಂಗ್ರಹವಾಯಿತು. ಖರ್ಚು ಕಳೆದು ಸುಮಾರು 20,600/- 
ರೂ. .ಗಳಷ್ಟು ಹಣವು ಭಾರತ ದರ್ಶನ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ಹೀಗೆ 
ತಾವು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟು ಧರ್ಮಸ ೦ಸೆಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಹಿರಣ್ಣಯ್ಯ ಮತ್ತು ಮಿತ್ರಮಂಡಲಿಯವರಿಗೆ 


ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಔಿಕೆಟ್‌ಗಳ ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರವಿತ್ತು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಹಲವಾರು ಮಂದಿ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಅಪ್ರಾರ್ಥಿತವಾಗಿ ಧನ 
ಸಹಾಯಮಾಡಿರುತಾರೆ. ಇಂತಹ ಕೊಡುಗೆಗಳು ಸಾತ್ಮಿಕವಾದುದೆಂದೂ- 
ಶುದ್ಧವಾದುದೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ಪೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
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ಕೇಂದ್ರವೊಂದೇ ಇರುವ ದಿ ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಕೋ-ಆಪರೇಟಿವ್‌ ಬ್ಯಾಂಕಿನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತು ಬರೆಯದಿದರೆ ತಪ್ಪಾದೀತು. ನಗರದ 


ನಗುಡಿ ನ) ರುವ ಈ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಇದುವರೆಗೆ 241 ಮಂದಿಗೆ 
ಸಾಲಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾದ ಬ್ಯಾಂಕ್‌- 
ಎಂದು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ಈ ವರ್ಷದ ಕಡೆಯೊಳಗಾಗಿ ಐದು ನೂರು 
ಮಂದಿಗೆ ಸಾಲದ ಸೌಲಬ್ಧವನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಇವರನು 
(1 Ms ಶ್ಚ ಕ್‌ ಆ ಇಂ ಟ್‌ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ರೇವೆ ನಡೆಸಿಕೊಡುವರೆಂಬ ಭರವಸಯಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತದ 


ಆಡಳಿತವರ್ಗದವರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಂದನೆಗಳು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಎಷ್ಟುಸಹಸ್ರನಾಮದ ವಿವರಣೆಯು ಪ್ರಕಾಶನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ವಿದ್ವಾನ್‌ 


ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ವರದದೇಶಿಕಾಚಾರ್ಯರಂಗಪ್ರಿಯರ ನೇತ್ಪತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಾದಕಮಂಡಲಿಯ ಸಹಕಾರದೊಡನೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಕ 


ed 
1) 
ಕ್ಷ ಭಾರ್ಯಾ ಯ ೮ ಘಾಲಿ ಚಾಲ“ 
ಮಂಡಲಿಯ WY) NY ಯಥಾಪೂವ ಶಂ ದ ೨ ಆ). ಅಲ್ಯ ಟು) 


ಗಳಿಂದಲೂ, ನೀಸ್ಟ ಹತೆಯಿಂದಲೂ ಈ ಮಹಾಗಂಥವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 


- 


ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಸೌಜನ್ಯಶೀಲರಾದ, ಸರಳರಾದ, ಕಾರ್ಯನಿಷ್ಠ 
ರಾಗ್‌ ಹಾಗ್‌ LRN ಉಂಡ್‌ ವಾ್‌ ನಾದ್‌ 
Ned © id ಕ್ರಿ ಗ ಪ್‌ ಜ್‌ ಲ ಟಟ 9 ದು ಬ್‌ ಲ bd ಗ್‌, 
ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಭಗವಂತನು ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಗುಮಾಡಿಸಿ 
ಇರೆ ತ್ರಾ ಧಾರ ಇಂಡಿ ಧಾಕಾಶ್ಮಾ ಇ ಲಿಯ ಧಾರ ಸಾಲ ಹಾಲೆ ಸ್ಟ ಇಲ್ಲಾರಾಜಾಾಾ್ಸಾ ಸಾವ ಸ್ನಾ ಸರ ಭ್ರ ಕಂ ಗಧಾಧ್ಯ್ಯ ಬಾ ೧ A ಸತ್ಯ ಶಾಲ ಇಸಾಲ ಸ್ಮ 
ರಲಿ ್ರಬಲ್ಲಳ. ಅಬೀ ಉಂ ೦ರ ಆವಿಯ ಲಹಬ 


ಅಚ್ಚರಿಯಾಗಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ಕಾಲವು ಗತಿಸಿದನಂತರ ಇದೊಂದು 
ಹ OD ರಾ! ದ WN 
ಉಳಿಯಲು ಯುವ ಯಂಯಲಟರಿಯಊ WIV AM 


ಅಂತಹ ಅದ್ಭುತಪರಾಕ್ರಮನಾದ ಪರಮಾತಮ ನಮ್ಮ ಸಂಪಾದಕ 


ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ? 
ಪ್ರಕಾಶನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ವಿದ್ದಾನ್‌ ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ವರದದೇಶಿಕಾ 


ಚಾರ್ಯರಂಗಪ್ರಿಯರೇ ಈ ಸಂಪುಟಕ್ಕೆ ವಿದತ್ಪೂರ್ಣವಾದ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಉಪಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ವಂದನೆ 
ಗಳು. 

ತೆರೆಮರೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಹಕರನ್ನು 


ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಡಲು ಸತತವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ನೂರಾರು 
ಸನಿತರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅನಂತಾನಂತವಂದನೆಗಳು. 


ಸ್ಪರ್ಗಾರೋಹಣಪರ್ವಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಮೂರು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳಿವೆ. ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹತ್ತುವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಪರಮಾತನು ದಯಪಾಲಿಸ ಲೆಂಬ 


ದೃನ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೊಡನೆ ವಿರಮಿಸುವೆವು. 
ಪ್ರಕಾಶಕರು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


9 
ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ 
ಹೀಠಿಕೆ 


ಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತಮಹಾವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಮತ್ತು ಬ್ರಹದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಅನುಶಾಸನಗಳನ್ನು ನೀಡುವ ಒಂದು 
ಮಹಾಪರ್ವವಾಗಿದೆ ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ. ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿರುವ 
ಭಗವದ್ಧಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಪುಷ್ಪಗಳ ಗೊಂಚಲಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮದ್ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರ 
ನಾಮಸೋತ್ರವು ಈ ಮಹಾಭಾರತಸಂಪುಟವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಿಷಯವಾಗಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದೆ. 


"ಸಹಸ್ತವಾಮ'ಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಸಂತಪೂಜ್ಮವಾದ 

ಟು ಜ್ರ ರು ದಾ ಕ್ರೌ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ವೈದಿಕರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳ 
9 *7ೆಗ್ಡ್‌ ಇಚಾರಮಾಡುವಾಗ 66 ದಾಗಿಕಿಇದೊ) ಜನು ಮದೀ್ಲ ಗ: ಣೆ ಗಿ ಇಷು 
dl 1| 1 UNE ಆ ಲ ಆ ಲ! 1 ನಲನಿಬಿಂ ಯುತ ಕ ವ್ಯ ಆ ಛಿ ಲ 
ಯಿತೇ? ಸಹಸ್ರನಾಮವಾಯಿತೇ? ದೇವರ ಪೂಜೆಯಾಯಿತೇ?”_ ಎಂದು 


ಮೊದಲಾಗಿ ಕೇಳುವುದು ಪದ್ಧತಿ. ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನಂತರ ಮಾಡಬೇಕಾದ 


ಅಷ್ಟೇಮು ಖ್ಯವಾದ ಕರ್ಮ ಸ ಸಹಸ ಎದದ ವಾರಾಯಣ- ಎಂದು ಇದರಿಂದ 


ಟ್‌ ಆ ಟ್‌ ಗ್‌ ಟ್‌ಟ್‌ೇಲ್‌ ಓ ಗಳತ ಆ್‌ಆ್‌ಆ್‌. [ಆಗ್‌ heft (ಜ್‌ ಓಫ್‌ a ಕ (ಪ್‌ ಟ್‌ ಸದ್‌ ವ್‌ ಟ್‌ 


ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯದ ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ಅಂಗವಾಗಿಯೂ ಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದ ಪಾರಾ 
ಯಣವನ್ನೂ ಮತು ಅದರ ನಾಮಾವಳಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆಯನೂ ಮಾಡುವ 


ಇನ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ್ಟ್‌. "ರ್ಜ ಇರ್‌ ಇರಾ ಜರ ಇಷ್ಟ್‌ ರ್ಟ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಡುತ ಡ್‌್‌ ಇವಾ ಜಾರ ಶಾಪ್‌ ಇದ್‌ ಇರಾ ಇರ ಇನ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಜಾನ್‌ ಇರ್‌ ಇಳ ಇ ಇಷ ಇದ್‌ ಇರಾ ಇಘ್‌ ಇಷ ಜಾರ ದ ಇವ ಜಾರ್‌ ಬಾಚ್‌ ಇಟ್‌ ಇಷ್‌ ಇರ್ಥ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ ಇರ್ಣ' 


ರೂಡಿಯೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೇ ವಿಶೇಷಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ 


ಲ್ನ ಘ್‌ ಮತು NEE PNET EE ONO A ಇಹದಳು ದಂ ೦೨ = 
WU TOU ಸಯ್ಫರ್ಥಾ [ ಲು ಎ ಯಾ [Nod ಗಿ I ಲೂನ, CUE ರ 1 IT Ad Ad 


ವನ್ನೂ ಸಹಸ್ರನಾಮಾರ್ಚ ನೆಯನ್ನೂ ದೇವರಿಗೆ ಮಾಡಿಸುವ ವಾಡಿಕೆಯೂ 
ಇದೆ. ಈ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ದೇವರನ್ನೇ, "ಸಾವಿರ ನಾಮಗಳ ಸ್ನಾಮಿ' (ದೇವೋ 


ನಾಮಸಹಸ್ರವಾನ್‌ )* ಎಂದು ಭಕ್ತರು ಭಾವಿಸಿ ಕರೆದಿರುವುದೂ 
ಬೆ ಎಡಿ ಏ.2 ಎಲ್ಲಿ _. a ಹಾಹಾ ಮಗ ಹಥ ಇ ಹಣಾ Jd. ಸೆ ಜವೆ ಅಗೆ ಜತೆ ಫಣ್ತು ಭಾ ಛೆ ದೌ ವಷ ಸು ಹವೆ ಬು ಹಾಟ ಯನ್ನು ಉದ್ದಿ ಹಾಹದೆ ಪಾ 
" ನುಲಂಸುಬಲಲ್ಲುು RCV NOU ಆಂ್ಹತ& ಸುರಾಸುರ ೀಟೀಯುಗಧಾ೦ನೀ ನಮಃ 


mf) 
(moda FE Dr A ಅಾಣಣ್ಣಾಣಾ ಕಾಳ: ಸಾಲಾರಾಗ್ರ ಹೆ ೧ ಕಂ 
ಟ್‌" ಈ )E eX 
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10 
ಉಂಟು. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಧಾರ್ಮಿಕವಾದ ಮತ್ತು ಭಗವದಾರಾಧನಾಮಯ 
ವಾದ ಜೀವನದೊಡನೆ ನಿತ್ಯವೂ-ಆ ಯವೂ ಆದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 


ಹೊಂದಿರುವ ಭವ್ಯವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬ ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶಿಷ್ಟ 


ನಾ ಛಿ ಗಾಲಿ ಇ ಲ MA ಇಷ್ಟಾ ಲ್ಲ ನ್ನ ಇದಾದ Kd 
೮1 IASC ವಿಷ್ಣುನಹಸ್ರನಾಮಸರಸ್ತ 


ಯ ವ್‌ ಹಚ) 
ಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಾಗಿದೆ. 
೨) ಸಹಸ್ರನಾಮ-ಎಂದರೇನು? ಅದರ ಮಂತ್ರರೂಪ 


£ 


"ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳು' ಎಂದರೆ ಸಾವಿರ ಹೆಸರುಗಳು. ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತ 
ಹೆಸರುಗಳು? ಎಂತಹ ಹೆಸರುಗಳು? ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಹೆಸರು ಗಳು? 
ಯಾರು ಕಂಡುಕೊಂಡು, ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿದ ಹೆಸರುಗಳು?- ಎಂದರೆ 

ಪರಾದೇವತಾ' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಥವಾ ಆತನ 
ವಿಭೂತಿಗಳಾದ ದೇವ- ದೇವಿಯರ ಅಥವಾ ದಿವೃಗುರುಗಳ ದಿವ್ಯ ವಾದ 
ಹೆಸರುಗಳು ; ಅವರಿಗೆ ಅಂಕಿತವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಗುಣಸಂಬಂದ ದಿಂದ 
ಬಂದಿರುವ ಹೆಸರುಗಳು. "ಸಹಸ್ರನಾಮ'ವು ಆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಒಂದು 


Wಬಲಿಯ್ಬುರ್ರೇಬುಬುಲ್ಲ ಯೋೊCದಿನಿರಿಬಖ ಛಂದೋಬದವಾಗಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಕಾ, 
ಸಾಮಾನ್ಯಜನರು ರಚಿಸಿದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಪಟ್ಟ ಬರುವು ದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಸಾಹಿತ್ಯವು "ಮಂತ್ರ' ರೂಪವಾಗಿರಬೇಕು. ತಪೋಜ್ಞಾನ-ಸಮಾಧಿಗಳಿಂದ 
ಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟಾರರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಗೋಚರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ 
ಅನುಭವಿಸಿ ತಮ್ಮಅನುಭೂತಿಯನ್ನು ಅದರ ಮುಡಿಗುಸುಮವು ಬಾಡದಂತ, 


ಲ್‌ ಲ್ಲಿ ಇದೆ Na NON ANTON ದ ಡಿ 


NOC WW 1 ಜಲಲ IY thd NS Ns | BMD NM © (ಗಟ Nod Ad \ tN head 


ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟರೀತಿಯಲ್ಲಿ  ಗಥನಮಾಡಿ ಗಾನಮಾಡಿ 
ನಾ ರಾ ಲಾ ಛಿ ೦ ವಾ ನಾ ನಿ ರಾರಾ ಫಾ ನ್ನಾ ನಾ ದ್ರಾ 
ಒಲಸ ಲಲ ಎಗಿ ಅಮಿಗ್ರಿಹಯಾರುಬಿಬರು ಆ.06 


ಗಳಾಗಿರಬೇಕು. 
ಯಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಗೌಣಾನಿ ವಿಖ್ಯಾತಾನಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಯಪಿಭಿಃ ಹರಿಗೀತಾನಿ ತಾನಿ ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಭೂತಯೇ ॥ 
ಎಂಬ ಆರ್ಷಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಿವರಣೆಯು ಅಡಕವಾಗಿದೆ. 
ಈ ನಾಮಧೇಯಗಳನ್ನು ಬಿಡಿ-ಬಿಡಿಯಾಗಿಯೂ ಪಠಿಸಿ ದೇವರಿಗೆ 


ವ್‌ ಸ್‌ ವ್‌ ಗವ್‌ ಮ ಗ್‌ ಮ ಸವ್‌ 


ಆದರೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಯೋಜನೆಮಾಡಿ ಅಳವಡಿಸಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದಾಗ ಇನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಸೌಂದರ್ಯಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಬರುತ್ತವೆ. ಗೋಮೇಧಿಕ-ಪುಷ್ಕರಾಗ 
ಮುಂತಾದ ಮಣಿಗಳು ಬಿಡಿ-ಬಿಡಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಕುಶಲನಾದ ಶಿಲ್ಲಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ತಕ್ಕ ಸ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿ ಒಂದು 
ಕಿರೀಟವನ್ನು "ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ದೇವರ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದಾಗ-ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿ ಮತ್ತು ಮೂಲ್ಯಗಳು ಇನ್ನೂ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗುತ್ತವೆಯಲ್ಲವೇ? ಉತ್ತಮವಾದ ವರ್ಣ, ಪರಿಮಳ ಮತ್ತು ಸುಖ 
ಸರ್ಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಬಿಡಿ-ಬಿಡಿಯಾಗಿ ನೋಡಿದರೂ ಅವು 


೦೨ 

ನೊವಾ ಣಿ ಅವುಗ್ಗಲೇ ಹಣಕಿ ಇದಲ ಶ್ರಗಾಡಿ ರ AT ಮೋಣನ 

ಉಲಿ ಫಲ ಬಲಿ WOW ಅಟ ಅಪ್ರ i ರುಲಿಲಿುತಿ ಅಖಿಲ ಛಲ 

ಲಟ್ಟ ಪುಷ್ಪಹಾರದ ರೂಪವನ್ನು ತಳದು ದೇವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ-ಎಣ 

ಸಾನ SS TS RE RS JED ಷು ಲಾ ಇಲ ಇಷ್ಟ ಇಲ ನಿ ಬ ಗ್ರ ಇಲಿ ೧ ಥಿ ಇ ಇಧೆ ಎ /ಉ ON ೮ 
eA KS UAASCUN ಆ ಬ್ಲ ಇವಿ ಎಎ HM ! ಲಿಲಿ! ಉಸ್ಸ್‌ 

ಗಳಿಂದ ಛಂದೋಬದ್ಧವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 

ee) ed) ಹಾಯು ml _ PR, NN A ಜಾ PRD ವ್ರ 


ಸರಸನಾಮಗಲು ಹೀಗೆ ಮುಂಡತರೂಂತಡ; ” 

FY ಖ್‌ ಲ್‌ [Iw ಸಿಗೆ ಗ್ರ ಆಟ್‌ ಸಆ್‌ ಇದ್‌) ಕ್‌ ನ್‌ Ase ಇರ್‌ 'ಚಗಿಪ್ರೆ/ ಲ್‌ ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಕ್ಷ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವುದಕ್ಕ ಮೊದಲು ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಖಷಿ, 
ಶಾಲೆ ವು ಭಿ a ಇ ಸಾರಾ ಷ್ಟು ೧ ರಾ ಹಾಲ ಇ ಶಾಲ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನಾನ ಇ 0 ಲ ಬಾ ಬ್ಲಾ ಲ್ಲಿ OO ನಾ ಹಾಲಲ್ಲಿ ಬಾಣಾ ಬಾನ ಎ ಬಾಲ 
Gad Rad ND ಅಹಿ WHY WN 1 ಅದ್ಯ 1 ಲಾಗು ಟಟ ಎಲಲಿ OU UW 
ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಬಂದಿದೆ 


ಯಷಿ-ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಆಕಾರ 
ವನ್ನೂ ಗೋಚರಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ಅಧ್ಯಯನಮಾಡದೆಯೇ ಭಗವದನು 


ಖಾಲಿ ದಾಲಿಷ್ಟ್ಯ AN A ಎಂ RS SS ಸಂ ದಾಲ ಸ ಸಾದಾಕ್ಕಾ 
ಟು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಕಂಡುಕೊಂಡವನು. ೦ಎ 


ತಪಸ್ಕಯ ಫಲವಾಗಿ ಅವನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿದ ಆ 


ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವಾಗ ಆ ಖುಷಿಯನ್ನು ಸಧ್ರಿಸದಿದ್ದರೆ ಅದು ಕೃತಪ್ಪತೆ 


* ಅತೀನ್ಹಿಯಸ್ಕ ವೇದಸ್ಮ ಹರಮೇಶ್ವ್ಚರಾನುಗ್ರಹೇಣ ಪ್ರಥಮತೋ ದರ್ಶನಂ 


ಈ ಕ್‌ 


ಛಂದಸ್ಸು ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಾಕ್ಟರಗಳ ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾದ ಯೋಜನೆ. 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಸನ್ನಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಒಂದು ಅಳವು. 
ಇಂತಹ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಅವರ 
ಬಳಿಗೆ ಧಾವಿಸಲು ಯಷಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಯದಕ್ಷರ ಪರಿಮಾಣಂ 
ತತ್‌ ಛನಃ | ಅಥೇಪ್ಸವೋ ಯಷಯೋ ದೇವತಾಃ 
ಛಂದೋಭಿರುಪಾಧಾವನ್‌ | ನಾವು ಅಂತಹ ಉಚಿತವಾದ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು 
ಮಂತ್ರಪುರಶರಣೆಮಾಡುವಾಗ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಬೇಕು. ನಾವು ಆ 
ಅಳವನ್ನು ಮೀರಿದರೆ ಅಸುರರ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಒಯ್ಯಾಲ್ಬಡುತ್ತದೆ. 


ಮಲು ಆ 
ಲ ED ಕಾಧಿ ಮ ಹಾಹಾ ಹಾಸಲ ~~ ಜಾ ಜಾ NEN LA 
ದೀವತೆ-ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರವು ಯಾರನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ಬಿಯೋ, 

~~ 
ಮಂತ್ರಫಲವನ್ನು ಯಾವುದು ಅನುಗಹಿಸುತದೆಯೋ- ಅಂತಹ ದಿವ 
ಗತೆ) ಗ ಸಾ ದಕ ಚಗಪ್ರ್‌/ + ಮಖ ಪ್‌ ಶಿ 


ಶಕ್ತಿಯು. ಯಾ ತೇನೋಚ್ಛತೇ ಸಾ ದೇವತಾ | 
ಈ ಯಬುಷಿ-ದೇವತೆ-ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ದ _ | 


ಅವಿದಿತ್ಹಾ ೫ಯಷಿಂ ಛಂದೋ ದೈ ವತಂ ಯೋಗಮೇವ ಚ । 
ಯೋತಧ್ಯಾಪಯೇಜಹೇದ್ದಾಪಿ ಪಾಪೀಯಾನ್‌ ಜಾಯತೇ ತು ಸಃ 


ಲ ಸಹಸನಾಮಮಂತಗಳೂ ತಮ-ತಮ ಯಷ. ದೇವತೆ ಮತ್ತ 


ಸರ್ಪಾಕ್‌ |) ಸ್ಯ ಕ್‌ ಇಹ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಹ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ 7ರ್ಷ್‌ ha ಇಚ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ Md ಇರಾ *್‌್ಪಪ್ರ, ರ್ಯ ರ್‌ ರಾ ಕ್ಯ hd rN ಇರಾ dd 


9) 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತವೆ. ಜಪಮಾಡುವವನಿಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಯಾ 


ON TERN ಇದೆ ನಿಕರ 0 019೧ ಕಾ೦೧ಗ1೦ ಬೆಯಿಷುಕಿ್ದ. NAO ONE ಉಂ 
ಗೆ IWIN ಓಟ .1 ॥ ಇ ಸರಲಳ'ಲಯ (ರು Cad / GA ಅಲಿ HAS, A 


ಲ) 
ಈ ಪ್ರಯೋಜನದ ಅಳವಡಿಕೆಗೆ “ವಿನಿಯೋಗ” ಎಂದು ಹೆಸ 


ಇದಲ್ಲದೇ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು “ಅಂಗ 
ಮಾಸ್‌ ಆರನಾಖ ಗಳನು ಮಾಡಿಕೊಳುವ ಪದತಿಯೂ ಇದೆ. ಈ ಅಂಗ 


೨ ಹ ಟ್‌ Ile *್‌ ಕ್‌ ಳೆ ಆ *್ರ್‌ ಜ್‌ ಜ್‌ ಯಸ್‌ Ne | 


ನ್ಯಾಸ- ಕರನ್ಮಾಸಗಳನ್ನು ಅನಾವಶ್ಶ ಕವಾದ ಶಾರೀರಕವ್ಕಾ ಯಾಮ ಅಥವಾ 


ಈ 


| 


೨ 
CS 


13 


ತಾ ಹಾ ಷಾ ಸಾಲೆ ಸ್ಯ ಈ) ಘ್ಯ ಹಾಸಾಘ ಸಾ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಮಹಾಮಂತ್ರದ ಜೀವನಾಡಿ 
ಗಳಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರಖಂಡಗಳಿಂದ ಹಸದ ಮತ್ತು ಶರೀರದ ಇತರ 
ಅಂಗೋಪಾಂಗಗಳನ್ನು ಆಗ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಅದರಿಂದ ಶರೀರವು 


eS ಇ ಸ್ಟಾ ಹಾಾಬೆ ರಾನಾ ಘಾ ಇ ಬಾನ ಜಾ) ಬ ND RR ಅ ಸಾ ಖಾಸಾ ಏ.೦ ಗಾಲಿ ಇ ಇನ್ನಾ ತಾ ಘಾಾಶ್ಮಾ ಸಾಲಿ ಇದಿ 
ಕುರು DUM UN WI Mw * ಭ್ರ ಮ YOUN ONG 


ಯೋಗ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಚಿಟಕಿ- ಚಪ್ಪಾಳೆಗಳಿಂದ ಗಂಧನವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ 


ದುಷ ಶಕ್ತಿಗಳ ಉಚ್ಚಾಟನೆಯಾಗಿ ಅವು ಪುನಃ ಮಂತ್ರಜಪದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


೦ i 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಂತ್ರಬೀಜವು ಶರೀರವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೆಳವಣಗೆಹೊಂದುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಕೀಲಕ (ಬೀಗದ ಕೈ) ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ 


೫ 
ಲಂ 
ತ) 
€ 
Gl 
ಸ್ಸ 
ಟಿ 
1! 
ಲ 
ತಿ) 
O 
| 
ಲ 
(Gl 


ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳು ದೇವತೆಯ ಸ್ವರೂಪ, ರೂಪ, ಗುಣ, ವೈಭವ, 
ಐಶ್ಚರ್ಯ-ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿ ಹೊಗಳುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸ್ಫೋತ್ರ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಸಹಸ್ರನಾಮ, ನಾಮಸಹಸ್ರ, ನಾಮ ಸಹಸ್ರಕ, 
ಸಹಸ್ತ್ರನಾಮಮಹಾಮಂತ್ರ, ಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರ-ಇತ್ಕಾದಿ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 
ಈ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
೩) ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳ ವೈವಿಧ್ಯ 


ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳು ನಮ್ಮ ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ, 
CANE ದಾಣಿ LE INST EA 0೧ ೦ ಎಕರಿಸಿವೆ. ಸಹಸ ವ್ಸ 


ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಕುರಿತಿದೆಯೋ-ಆ ದೇವತೆಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆ 
ಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಹೆಸರು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮ, 
ಶಿವಸಹಸ್ಪವಾಮ, ರಾಮಸಹಸನಾಮ ಕೃಷ್ಣಸಹಸ್ರ ನಾಮ, 'ಲಲಿತಾಸಹಸ್ಯ 


ಸ್ಸ ee ಬ ಕ ಕ್‌ 9 ಸ್ಸ We ರ್ಸ್‌ೌರ್ಟ್‌ೌ್‌ಟ್‌ ಇಸ್‌ ರಾಸ್‌ ಶ್‌ 7 ಕಿರ್‌ 


ನಾಮ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಸ್ರನಾಮ, ಗಂಗಾಸಹಸ ನಾಮ, ಗಣೇಶಸಹಸ್ತನಾಮ 
ಮುಂತಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
ಒಂದೇ ದೇವತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕಸಹಸ್ರ್ಪನಾಮಗಳುಂಟು. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ-ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವು ಪದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


DL PS SD ಬಡಿಸಿ 


ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಯದಲ್ಲಿ ಬರುತದೆ. ಮಹಾಬಾರತ 


ಶಿ af) i 


¢ 
3 


AM Ad MA 


ತನ ಪಲಕುತಿಯಲಿ ತವ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಮೋಷಷೆಮಾಡಿಕೊ 


ು ಆಲ TDM 
ಜರು De 


ಸತ್ತವೆಂದೇ ನಾವು ಮಾನ್ಕಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಈ ನಾನಾಸಹಸ 


ಶಿ 
ಹಾಹಾ ಹಾಸ ಎ ಸಾಲಿ (ಲ ಇಲ್ಲ ನೌ ಹಾಬಿ (ಭಾಶಾ ಸಾವು ಬಿಗಿ ನಾ ಕ್ಮ ಇಲ ಎ, ಶಾಲ (ಲ ಇಲ್ಲ Py ಹ್ಗ ಸ್ಮ ಕಲ ಷ್ಟ ಅಣ 
ಉಲ NT eA WoOVSHWOಿEF ಉಟ ಬಲ್ಲ NV WIUNM 1? WOU 
ರಿಂದಲೂ ಮನ್ನಣೆ ಪಡೆದು, ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಾಚೀನಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದು ಹಚ್ಚು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು ಮಹಾಭಾರತ 
ದಲಿ ಬದನ ಶೀಮಣಮಸತಕಸನಾಮಸೋತ 
bad GAs Ne Cad SN ಯ್‌ ್‌ೀ್‌ೀದಾ ಜು ಅರ್‌ 


೪) ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದ ವಿಶೇಷಪ್ರಶಂಸೆ 


1) ಪಂಚಮವೇದವೆಂದು ಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಮಹಾಭಾರತಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನಗಳುಂಟು. ಅವು ಯಾವವೆಂದರೆ : 
ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ಸಹಸ್ರನಾಮ, ಭೀಷಸವರಾಜ, ಅನುಸ್ಮೃತಿ ಮತ್ತು 
ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷ- ಎಂದು ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಇಂ ಥಿ ಬಾ ಲಾ ೧ನೆ ಗಾಯಿ ಕಾಶ ಕಾರ್ಬ ಷ್ಟ) ೦ | 
ಗೀ ಸಹಸ್ರನಾಮೃವ ಧಾ ಸತುವು ಬತುತ ಆಟ್‌ ಥರ ಹಂ [| 


ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷಣಂ ಚ್ಛೈ ವ ಹಂಚ ರತ್ನಾನಿ ಭಾರತೇ ॥ 

* ವ್ರತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಈ ವ್ರತ. ಆಯಾ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವಾಗ 
ಆಯಾ ವ್ರತವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದುದು-ಎಂದು ಅದರ ಹೊಗಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವೇ ಹೊರತು ಇತರ ವ್ರತಗಳ ನಿಂದೆಯಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ುು 
2) ಇದು ಮೋಕ್ಬಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಮಹಾ 
ರೋಗನಿವಾರಕವಾದ ಮಹಾಮಂತ್ರವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂ 
ಆಯುರ್ವೇದಾಚಾರ್ಯರು ಘೋಷಣೆಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


"ಸಹಸ್ರಶಿರ್ಷಗಳುಳ್ಳ ಪುರುಷನೂ, ಚರಾಚರಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೂ 


ತ್ರ 
ಟ್ರ 3 
ಥಿ 
| 
J 
ತಿ 


ನಾಮದ ಜಪವನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಸಲಹೆನೀಡಿದೆ. ಕ್ಚಯ 
ನಿವಾರಣೆಗೂ ಗ್ರಹಚಿಕಿತ್ಸೆಗೂ ಇದರ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
೧4 A ಬಾ, ಕಲ ಬಾಜಿ ಬಣಣ ಇ | ಕಾ ಕಭಿ ಎಲ್ಲ ೧ ಳೈರ್ಗ್‌ಲ ಸಾಲನಾಕಾ ನಾಲ ವಾ ಕ್‌ ಫಾ 
ಆಅ ಆಲ್ರಾ ಲ್‌ ಆಟ ಅ ಅಹಿ | ಆಟ್‌ wel ಕಲ್ಪ ಟಿಲ್‌ ಅ ಆಆ ಉಟ) ಆ 
ಭಾರತೋದಿತಮ್‌ | ಆಸತ್ಮತಂ ಮರುತ್ಸೂಕ್ತಂ ವಿಹಷ್ಣೋರ್ನಾಮ 


3) ಬಾಣಭಟ್ಟನ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಸೂತಿಕಾಗೃ್ಗಹವನ್ನು ವರ್ಣನೆ 
ಮಾಡುವಾಗ-"ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಪಾರಾಯಣ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿತು'-ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಪಠ್ಯಮಾನನಾರಾಯಣನಾಮಸಹಸ್ರಕಮ್‌ | 


4) ಅಪೌರುಷೇಯವಾಣಿಯಾದ ವೇ ದಕ್ಕೆ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಂಟು- 


ಇ MeN ಟಟ ಊಲೇ ೧ ಜ್‌ ಇರ್‌ ನ್‌್‌ ಜ್‌ ಲ್‌ ಜಾ %ವ್‌%ಇರ್‌್‌್‌್‌ ವ್‌ ದ್‌್‌ ಇ ಲ 


ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ವೇದವನ್ನು ಪಾರಾಯಣ 
ವಾ ನ್‌ ಗಿ ಸ reo eae WEN CANETTI NAY ಹಗ -ಚರಣ- ಣಿ ಗಾ0ಇಸಗೀತೆಂ 
ಖಲ HY “ಲರ LI Mo ಅುರಲಟಂಉಖಲ್ಲು ಕುಲ-ಬಿರಿಣ-ಗೋ NSN 


ಮುಂತಾದ ಅಧಿಕಾರವಿಭಾಗದ ವ್ಯವಸೆಯುಂಟು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಯಾವ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಷಾ ಎಸ್ಟ್ರಾಸ್ಸಾ ಬ ಕ್ಮ RD JD ಸಾಣೆ ನ್ಯಾ ಹಾಡ ಲ್‌ ಕಾಳ OA 


ಬಬಾಗಿದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಇಲ್ಲೀ ನಿರಿ ರೊ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದಾಗಿ, ಸರ್ವ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವ ಅಮೃತವಾಣಯಾಗಿದೆ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ರೋತ್ರ. 


5) ಶ್ರುತಿಯು ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದು. ಆದರೆ ಜಪ, ಹೋಮ, 
ವ್ಠಾಖಾ ಖ್ಯಾನ, ನ ಹರ್ಜ ಮತ್ತು ಲೇಖನ- ಎಲ್ಲ ಲ್ಲ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸ 


6) ಇದು ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದರ ಮೇಲೆ ರಚಿತವಾಗಿರು 
ಎಷ್ಟು ಭಾ ಭಾಷ್ಕಗಳು ಬೇರೆ ಯಾವ ಸೋತ್ರದ ಮೇಲೂ ರಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಹದಿನೈದ ಕ್ಕೂ 'ಮೀರಿದ ಭಾಷ್ಕಗಳು ಈ ದಿವ್ಯಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿವೆ. 


7)ದ್ದೆ ದ್ವೈತ, ಅದ್ದೆ ತೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ದೆ Jತೆ-ಮುಂತಾದ ವೇದಾಂತದರ್ಶನದ 
ಎಲ್ಲ ಶಾಖೆಗಳ ಆಚಾರ್ಯರೂ ಇದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಭಾಷ್ಕರೂಪವಾದ ಕಾಣಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿರ್ವಿಶೇಷಾದ್ಹೈತದ ಸ್ಥಾಪಕಾಚಾರ್ಯರಾದ 
ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತಾದರು-“ಸಕಲಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧನ ; ” ಸುಖವಾಗಿ ಅನು 
ಷ್ಠಾನಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದುದ್ದು ; ಅಲ್ಲಪ್ರಯಾಸದಿಂದಲೇ ಖಹಂಖಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ದಿವೃಸಾಧನ ಇದು. ಈ ಜಪಯಜ್ಞದ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಒಂಸೆಯಿಲ್ಲ. ಇತರ ಪುರುಷರ, ದ್ರವ್ಯಗಳ. ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. 
ದೇಶ-ಕಾಲಗಳೇ ಮುಂತಾದ ನಿಯಮದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 


ಅಧಿಕಮಾನ್ಯತೆಯ ಯಜ್ಞ ಇದು”-ಎಂದು ತಮ್ಮ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದ 


8) ಗಾನಕ್ಕೆ ಷ್ಠತಮವಾದ ವಿಷಯವು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ಆಗಿರು 
ವಂತೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಆ ಆಗಿದೆ-ಎಂದು ಅವರು ಭಜ 
ಗೋವಿಂದ ಸೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗೇಯಂ ಗೀತಾ ನಾಮ 
ಸಹಸ್ರಂ | 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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ASX OVUTUY wf lw SO WW ಟುಟ eNO Ww LG UNM AROS 
ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಸಾದರು ಕಾರ ಡಿ ಲ ಸಾಲೆ ಹ ೫ ನಿವೆ ಲಾ ಕ್ಯಾ ಇ ಹಾವೆ ಬಬ ಸಾಲೆ ಷ್ಟ ಗ್ರಂಥ 
ವಿಷುಸಹಸನಾಮದಬಾಷ. ಬಭಗವತಾದರು-ತಾವು ಯಾವ ೦ಥವನು 
ರು ಲ ದ್ಯಾ ಕು 1 


"ವೆ. ಶ್ರೀ ಪ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತುದರಿಗೆ ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಗೌರವಿತ್ತು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂ 
ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಗ್ರಂಥರತ್ತದಲ್ಲಿ ಅವರು. ತೋರಿಸಿರುವ ಪ ಸನ್ನಗಂಭೀರ 


ವ್‌ ಆ ಜತ್‌ ವ್‌ ವ್‌ ಒದೆ ಬ 


Wy 
ವಾದ ಶೈಲಿಯನ್ನೇ ಅವರ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 


0 ವಿಶಿಷಾದೆ ತನಾಪವ ಸಕಾಚಾರ್ಯ ರಾವ ಬಗವದಾಮಾನುಜರ ಎಲ 


J ಲ ಷಟ ಸಿರ್‌ ವ್‌ ಜ್‌ wes ॥ He ಟ್‌ ಸತಗಿ 


ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ನಾಮದ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತ 
ವಾಗಿವೆ- ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ ತಾವೇ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯದಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯಶ್ರೇಷರಾದ ಪರಾಶರಭಟ್ಟರ 
ಮೂಲಕ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀ 
ಪರಾಶರಭಟ್ಟರು ತಮ್ಮಆ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯದ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ॥ ಕುರಿತು ಅನೇಕಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಉಪಪತಿಗಳಿಂದ 


ಕೂಡಿದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಲೇಖನವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ದು 
ಮಹಾಭಾರತದ ಸಾರ; ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಗಾನಮಾಡಲಟಿದು 


ಗತ್‌ ಗತ್‌ ನ್‌ ಚ್‌ ವ್‌ ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಓ ಶಲ್‌ ಶಟ್‌ 8 ey Ne ೫೬೫ಟ್‌ಗಟ್‌ ಲ ಬುದ್ದು 
ಬು ಲ 


ವೇದಾಚಾರ್ಯರಾದ ವೇದವಾ jಸನಾರಾಯಣರಿಂದ ಉಪದೇಶಮಾಡಲ್ಲ 
ಟ್ವಿದ್ದು ; ಮಹಾಯೋಗೀಶ್ವರಾದ 'ಭೀಷ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಂದು 
ಅಭಿಮತವಾದದ್ದು ; ಅತ್ಯಂತ ಅತಿಶಯವಾದ ಪರಿಗ್ರಹವುಳ್ಳದ್ದು ; ಗೀತಾ ತಾ, 
ನಾರಾಯಣೀಯ- ಮುಂತಾದುವುಗಳೊಡನೆ ಮಾತಾದ 
ಎಂದು ಅದರ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಗೆ ಆರು ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಸಾರರೂಪವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 


ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
LLL] 


೨ 
CS 


ವ್‌ ಜೈ __—— ಹಾ ಲೃ 


ಮಹಾಭಾರತಸಾರತ್ಹಾದೃಷಿಭಿಃ ಪರಿಗಾನತಃ | 
ಗ ಗ ಹಾ ೦ 
ವೇದಾಚಾರ್ಯಸಮಾಹಾರಾದ್ದೀಷ್ಮೋತ್ಸಷ್ಟಮತತ್ವತಃ ॥ 


ಪರಿಗ್ರಹಾತಿಶಯತೋ ಗೀತಾದೆ, ಕೌರ್ಥತಶ್ಚ ನಃ | 
ಸಹಸ್ರನಾಮ್ನಾಮಧ್ಯಾಯಃ ಉಪಾದೇಯತಮೋ ಮತಃ ॥ 


“ಮಹಾಪಾತಕಗಳ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ರಕ್ಕೆ, ಐಹಿಕಾಮುಷಿಕಾಭ್ಯುದಯಗಳ 


ಹಂ? ರ್‌ ml a ದಿ. 
ಸಾಧನೆಗೆ, ಸಂಸಾರದ ಗಂಟನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ, ವೈಷ್ಣವ ಪರಮ 
ಪದವನ್ನು ನೆ ಇಂದುವುದಕ್ಕೆ, 0೦ ಂಧಾನಸಮಯದಲ್ಲಿಯ ಇ ಯ್‌ 


ಭಗವಂತನ ಗುಣಾಮೃತವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಸರ್ವ 
ಪರಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ- ಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಸರಿಸಾಟಿಯಾದ ಸಾಧನವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ”- 


ಎಂದೂ ಅವರು ಘೋಷಣೆಮಾಡುತಾರೆ 
ಪ್‌ 
MATE ಶಾ ಲ್ನ NAT ದ್ನ 
೩4೬೫) ಆ ಲ್‌ ಆಟ್‌ Ned © hd NUM WUC ಸ ಆಲ್‌ ್ರ 
ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ-“ಶಾಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದದ್ದು ಭಾರತ 
a ಪ Re ಉ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರತರವಾದದ್ದು ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಗೀತೆ 
ಗ ಯ 19) ೨ ಲ 
ಇವುಗಳ ಜಾನದಿಂದ ಶೀಘದಲಿಯೇ ಮುಕಿಯು ದೊರೆಯುತದೆ”- ಎಂದು 
he ಸಿ ಟು ್‌ಿ ಎ ಇ 
ಘೋಷಣೆಮಾಡಿದ್ದಾರ 
ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಭಾರತಂ ಸಾರಂ ತತ್ರ ನಾಮಸಹಸ್ರಕಮ್‌ | 
ವೈಷ್ಣವಂ ಕೃಷ್ಣಗೀತಾ ಚ ತಜ್ಜಾನಾನ್ಮುಚ್ಛತೇ50ಜಸಾ ॥॥ 


1) ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಂತ ಶ್ರೀ ತುಕಾರಾಮರು ಈ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರ 


3 
ಸ್ವ 


ಫ್ರಿ 


| 
ನಾಮದ ಸಾವಿರ ನಾ ನಾಮಗಳೂ ಸಾವಿರ ಶಾಸಗಳಾಗಿವೆ-ಎಂದು ಸಾರಿದಾರೆ 


wf Id FV a ಓಟ್‌ ಪೌ Wve lw 


ಇದಲ್ಲದೇ ತಮ್ಮ ಮಗಳ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ” ಅವರು ಅಳಿಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಉಡುಗೊರೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದ ಒಂದು ಪ್ರತಿ-ಎಂದು ನಾವು 
ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. 

ಹೀಗೆ ನಾನಾ ಆಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಸಾಧು-ಸಂತರು ಇದರ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಮಳೆಗಳನ್ನೇ ಸುರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ವಿಷಯನಾಗಿರುವ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನ್ನ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


Kl 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


(6 
ತ್ತಿ 
CHL 
2 
(5 
(6 
ತೆ 
ಲ. 
(ಓ. 
(GL 
eb 
Ee 
ನ್ನ 
(ಸಿ 
ತ! 
್ಲ 
(೫ 
© 
31 
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ತ್ರ 
೪೦ 
ಗಿ 
2L 
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ಲ 
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5) ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದ ಯಷಿ-ದೇವತಾ-ಛಂದಸ್ಸುಗಳು 
ಮಹಾಭಾರತದ ಅನುಶಾಸನಪರ್ವಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವ ಈ 


ವಿಷುಸಹಸನಾಮಕೆ ಉಷಿಯು ಸಾಕಾನಾರಾಯಣಾವತಾರರಾದ ಬಗ ವಾನ್‌ 


da RN ಮಿಳಲಲಬದ್ದಿ Cre '್‌ಆಕ್ತ ೬ ಟ್‌ಇಟ್‌ಟ್‌ Re ಫ್‌ Ne ee ee he Ne ಇರ್‌ಗಜಪ್‌ ಸಪ್‌ 8 5 wee hy 


ಮ್‌ 
ವೇದವಾ ಸಮಹರ್ಷಿಗಳು. ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸು. ಪರಮಾತವಾದ 


ಮಾ NE 2 ಶೀಮನಾರಾಯಣನೇ ದೇವತೆ. (ವಪದಪರಾಣದಲಿ ಬರುವ 


ಆ. COO ಬು AN ಓಟ್‌ CE, Nod UY ಓಗಿ C TY Cd 
ನ್‌ ರ ದ್‌ 


ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಯಷಿಯು ಶ್ರೀಮಹಾದೇವ, ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ 
ಛಂದಸ್ಸು, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ದೇವತೆ.) ಬೀಜ, ಕೀಲಕ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಗ್ರಂಥದ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. (ಪುಟ. 5421) 
6) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡ 
ಬೇಕು? 


ಪಾಲ್ಸಿ ed 
{ad 


ಹ್ಹಾ ee ಸಾಲ ಇ ಲ್ಲ 2 = 
ಬಲು ನಿಲ) ಆರ ಬುಲಿ * ೮ ಯು 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ಭಕ್ತರು ಹೇಗೆ ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿದರೂ ಅದು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಬದ್ಧವಾದ ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ 
೨7ಸದಿ೧ಗ್‌ ವಾನವಣಿನಸಾಾರಗಗೀೇೀಕಾಗುಾಡಗಗೆ 
ಉಸ್‌ ಗ ಕ್‌ ಊಟ್‌ ಓಟ್‌ ಟ್‌ ಓಂ eA Ned ಹಗಲ Ne A ಆಲ್‌ ಆಗಲ್‌ ಓಲ್‌ ಕೌ ಳೆ ಅ 
ಸಾ ಹಾಸ ಉನ ರಾಧಿ ತ್‌ಾ ಬ್ರಾ 6. ಕಾಲಿ ರೆ ಲ ಹಾಗ ಭಿನ್ನಾ ಸ್ನ ದ್ರಿ ಹಾಲಿ ೮) ಸ್ಲಾಘಿ ನಾ ೧ ತಾವ 
ಬ WLAN ಗ ಅರಿ ಅಲಲಾಯಊಲಂ ್ರಾ ಆರ ಕ ಆತ್‌ಲ್ಲ ಆಯ Gd 
ಗುಳ) ಕ ದ 
ವತ್ತಪಿ | 


ತಿಳಿದು ಮಾಡಲಿ, ತಿಳಿಯದೇ ಮಾಡಲಿ, ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧವಾದ ಪಾಠ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಿ, ಸ್ನರ- ತಾಳ-ಲಯಗಳೊಣಡನೆ ಗಾನಮಾಡಲಿ ಅಥವಾ 
ಅಪಸ್ವರದಿಂದ ಅರಚಿಕೊಳ್ಳಲಿ- ಹೇಗೆ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದರೂ ಅದರ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಕ್ರಮವೂ ಅದರೊಡನೆಯೇ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಪರಮಂ ಯಃ ಹರಾ 


20 


~ಎವಡಿ ಗಿ 


ಪಾರಾಯಣದಿಂದ ಲಾಭವುಂಟು. ಅದು ಭಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮ. ಆದರೆ ಭಕ್ತಿರಸ 


ದೊಡನೆ ವ್ಯಾಕರಣಶುದ್ಧವಾದ ಪಾಠ, ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ, ಸ್ವರಾದಿಶುದ್ದಿ- 
ಇವುಗಳೊಡನೆ ಮಂತ್ರ ತ್ರಪಾರಾಯಣವನ್ನೂ ಗಾನವನೂ ಮಾಡಿದರೆ-ಅದು 


ಇ ರ್ಟ ಇರು ಎ ಸಾನ ಲ್ಯ ಇ 
ಗುತರಿ ಖಬಂಬುದಿರಿಲ್ಲು ಆ 
ಹಾ ಹಾ ಗ್‌ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ಭಗವ ೀತೆಗಳಂತೆ 
ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವುದು ಉತ್ತಮಕಲ್ಪ. “ಗೀತೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನೂ ಗಾನಮಾಡಬೇಕು”. ಎಂದು ಮಹಾಯೋಗಿ ಗಳಾದ 
ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಸಾದರು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಗಮನಿಸಿದ್ದೇವೆ. 


ನಾದಯೋಗಿ, ಗಾನಯೋಗಿ, 
ಅಧ್ಯಕಸ್ನಾಮಿಗಳಾದ ಶ್ರೀರಂಗಮಹಾ 
ವಶಂ ನ್ನ ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂ ಡವ . ಅದಕೆ ಅವರು ಒಂದು 


“ಪರಾಯಣ ನಾಗಿ ' ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು''-ಎಂಬುದು 


ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರ. ಇದು ಶಬಚಮತ್ಕಾರದ ಮಾತಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಇಂ ಶಾ ಊ ೬ ೧ 


ನಿಜವಾದ ಪರಾಯಣತೆಯು ಉಂಟಾದರೆ ಸರಿಯಾದ ಪಾರಾಯಣದ 


Wid ITN” ॥ ಅಳವ ಪುಂಡರೀ ಲಭ ead ಓಂ Ned | 
ಪಾರಾಯಣಪ್ರವಣವಿಪ್ರಪರಾಯಣಸ್ಕ | ಎಂಬ ಭಕ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರದ ವಚನಗಳ 


ಸಾರವಾಗಿದೆ ಅವರ ಆ ಉತ್ತರ. 

“ನಮಗೆ ಸಂಗೀತದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಸುಮನೆ ಪಾರಾಯಣ 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆ”-ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅವರು ಮಂದಹಾಸದೊಡನೆ-“ನೀವು 
ಹೇಗೆ ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಸ್ವರ-ರಾಗಗಳು 
ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶವಾದುದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪಾರಾಯಣಮಾಡಬೇಕಪ್ಪಾ''-ಎಂದು ಉತ್ತರ ನೀಡಿದರು. 


21 
ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಗಾನಮಾಡಬೇಕು? ಅದರ ಸ್ವರ, 
ರಾಗ, ಗ್ರಾಮ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಹೇಗಿರಬೇಕು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಾಗ 
ಅವರು : 
“ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತನಯತೆಯಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನ 


ನ ಬಡ್‌! “ಆ ud 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ಅನುಸಂಧಾನವು ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಸ್ವರ-ರಾಗ-ಗ್ರಾಮ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ''-ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. “ಸಂಗೀತದ ಹೆಚ್ಚು 
ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದವರು ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಎಲ್ಲ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪಾರಾಯಣ 
ಮಾಡಬಹುದಾದ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡ 
ಬೇಕು”-ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದಾಗ ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಧ್ಯಾನಸ್ಥ 
ರಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ-“ಹೀಗೆ ಹಾಡಬಹುದಪ್ಪಾ''-ಎಂದು, ಹಾಡಿ ತೋರಿ 


1 ಟೆ ಟ್‌ © 


“ವೇದದಲ್ಲಿ ಸ್ವರಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದೇ ಇದ್ದಾಗ ಉದಾತ್ತಸ್ವರ 
ಗಿ ನದಗದಿತಿ ಗಡೆ ಗೆ ಗೋೀಣಮಾಗುೂದುಗ್ರ 6) ನಾಗೆ ವವನು ಸ್ಟ್‌ ಇಂತು 
ಕ್ಸ No VY A ತ್‌್‌ 8 ಸ ು?್‌ oA I Ns \ CU ಆ ಆ್‌ಆ್‌ಟ್‌ ಆ್‌ಆ್‌ ದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನರದಿಂದ ಪಠಿಸಿದರೆ ದೋಷವು ತಗುಲು 
NS NSS RSS SS NS NS NS 
ಅಟ್ಲಿ ಉಂಟು ಅಸಜಸರ MHLW “ಇಟು ಬ ಉಲ! 1. ಅಟ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಾಮಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸಹಸ್ರನಾಮ 
ಶ್ಲೋಕದ ರಾಗಗಳು ಬೇರೆ ಸರಯಾಗುತ್ತವ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಗಾಗ ರಿಸಾ ಸ. ಸಸಸ್ಸರಿ ಸರಿಸನೀ ॥ 


ಭೂತ ಭ ವ್ನ್ಮ ಭವತಭು ಃ.... 





ಸೌ pe a ೩ 
ಬೊ. ತ ಕೃ ದ್‌ ಭೂತ ಭೃದ್‌ ಭಾ. . ವಃ 
ನ್ನ ಹಾ ಸ್ಸ್‌ ಮಾನ್ಸಾ ನಾನಾ ಹಾಡ ಹಾಲೆ ಸ್ಲಾಮ್ಮಾ ಬಾಲಾ ಣಾ ಲು 1 
ew WN ಲ ಹಲ WH ೪ ಆ! 1100) 1 





ನಿಸಾ ದೌ NO ನಾನಿ ರ್ಯಾ ಕಾಲಿ ಲ್ಲ 
Ne ಒರ್‌ ಟ್‌ HS NS GN OU wy Wid UN 1 (ಛಲ OU ts hd \ ಓಟ್‌ || Ie CY 
ಗಾಂಧಾರಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಮಂತ್ರದೇವತೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಮಂತ್ರದ 
00 me ಧಿ ಲಿ SD, ನ PAP DR 
ಭಲ CNV YI NUN OWN eel JOSS eS ead V0 000 Gd kA 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದರು ಇದಲ್ಲದೇ ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳ ವಿಶೇಷಾರ್ಥ 
ಗಳಮೂ ಸ ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ವೈಜ್ಞಾ ಎನಿಕವಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳೊಡನೆ ಅವರು 
ಅನೇಕಬಾರಿ ನಮಗೆ ವಿವರಿಸುತಿದರು.* ಸತ್ಕಾರ್ಥಭಾವಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ ಸಹ ಆ ಅಮುಭವದ ಪರಣ ಯಿಂದ ಬಂದ ಅರ್ಥ ಗಳನ್ನು 
me) 


| ಎ ವಿಶ್ವಕಾರಣ, 'ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವನು ' ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕರಣನಾದವನು, ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ವಿಶ್ವವನ್ನು ನಡೆಸ ುವವನು-ಎಂದು 


ತತ್‌ ಲ RN i i - AUS FY WUE ಟ್‌ ಸದ್‌ ಸದದ 


ನಾನಾ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ 


* ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಸ್ಥಳಾಭಾವದಿಂದ ನಾವು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಜಾ 


ನಖ ತಾ ಪಾಪೆ ಹಾಸನ 


ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅವರು ನೇರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಮತ್ತು ಅವರ ಉಪದೇಶಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ 
ಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. 
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) ತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನು ಜ್ಞಾನ-ಆನಂದ-ಚೈತನ್ಯ 
ಸ್ನರೂಪಿ. ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಾವ ದ ಗೋಡೆ, ಗುಡಿಸಲು ಮುಂತಾದುವು 
ಜಡದ್ರವ್ಯಗಳು- ಅವುಗಳ ರೂಪ, ಗುಣ, ಎಲ್ಲವೂ ಬೇರೆ-ಬೇರೆ. ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದಚ್ಛಿತನ್ಯಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುವುದು 
ಹೇಗೆ ಸರಿಹೂಂದುತ್ತದಿ 1-ಎಂಬುದು ಆ ಪ್ರಶ್ನ. ಅದನ್ನು ಅರಿಕಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಾಗ, ಮಹಾಗುರುಗಳು ಒಂದು ಸುಂದರವೂ ಸುಬೋಧವೂ ಆದ 
ಉದಾಹರಣೆಯ ಮೂಲಕ ಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು 


ವಜ್ರ, ಕಲ್ಲಿದಲು, ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ, ಸೀಮಯಸುಣ್ಣ-ಇವಲ್ಲವೂ ಬೇರ 
ಬೇರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳು. ಅವುಗಳ ಗುಣ, ರೂಪ, ಪ್ರಯೋಜನ ಎಲ್ಲವೂ ಬೇರೆ 


೪೧೦7ಕ್ಕೆ NN NN Nr ಮೋಲ್‌ ಸ್ನ 


Ad \ Ned ಅ ಲ ರಗ್ಬಿ ಲಳ ಲ! Wend Rd ಗ Wh ಓಟ್‌ ಓ TU dN AIC ಗಲ ಲ್ಯ ್‌್‌ 
ಅದನ್ನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಸಾಯನವಿಜ್ಞಾನಿಯು- "ಅವೆಲ್ಲವೂ 
UN me ಇಗಾಧೆ ಇನ್ನಾ CRN ಇ ON — ಾಹನೆಮಾಡುತಾನೆ SD RD ER mS ಕ್ರಾ ಇ ಪಾಸಾಲ 

ಏಕಸ್ವರೂಪ '_ಎಂದು ಪ್ರತಿಪ ಆಂಎಎಿಲಿಆಿು ಅಲ್ಯಜಿ,  ಭಬಳ್ಲಲಲ್ರಲ ಇಂಗುಲಿಬ 


(Carbon) ರೂಪಗಳು. ಆ ನಾನಾರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು 


6 ್ಪ ಎವ ಎ 


ಇಂಗಾಲವೊಂದೇ. ಇವೆಲ್ಲವೂ 'ಇ 
ಬಭಾೌತವಿಜಾನಿಯು ಇನೂ ಆಳವಾ 
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ಭೌತವಿಜಾನಿಯು ಇನೂ ಆಳವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರಮಾಡಿ ಇವೆಲವೂ "ಎಲೆಕ್ಸಾನ್‌ 
ke ೦ ಈ ಲು 

ಪ್ರೋಟಾನ್‌ ಮಯಂ'-ಎಂದು ೋೋಷಣಮಾಡುತ್ತಾ ಹಾಗಿಯೀೀ 

ಸಾಸ್‌ ೧07) ಇಂತು 4 ನಾ NAT AA 


ಬ್ರಹ್ಮಮಯಂ'-ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


6ಬ), SS ಗು ಹಾದಿ ಫಾರ, ಹ ಸಾರಾ ಖಾ? SS ಂ ೧ ೂ ಹಾಕ ? ಫ್ಯಇಾಇಕ್ಷಾಾಾ ಯ್ಳ್ಮಾ 
ಕುಳ ಛಿ ೬ ಓಂ ATIC ಓ/ sO NIT / ede dS ಲ್ಯ 
ಶುತಿಗಳು ಇದನು ಸಾರುತವೆ. ಪರಮಾತನೇ ಎಲದರ ಸಾರ, ಎಲದರ 


ಚೈತನ್ಯ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲದರ ಮೂಲರೂಪ. 


«ಸರಮಾತನು ಇರ್ವಿಕಾರಿ. ಜಗತು 
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ತೋರಿಸಿದರು. ಈ ಸ್ವರ-ರಾಗ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಬೇರೆ- ಬೇರೆ 


೦-೦ ಲ್ನ ಕಾಫ ಲಳ 9 nN ಇನ ಬೀಗ ನಾ ನ 
ಓಲ Ne agi IT vA Ud ANS AAG ಆ.೨೮) 


ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿರುವಂತೆ ಪರಮಾತನು ನಿರ್ವಿಕಾರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. 
ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೆಲವು ನಾಮಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಸಹಿತ 
ವಾಗಿಯೇ ಅವರು ಪ್ರವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದೂ ಉಂಟು. ವ್ಯಾಪಕನಾದ 
ಷ್ಣು, ಹೃದಯಪುಂಡರೀಕದಲ್ಲನೆಲೆಸಿರುವ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ, ವಿಕುಂಠಿತ ವಾದ 


ಧಾಮದಲ್ಲರುವ ವೈಕುಂಠ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 

೭) ಶೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದ ಮೇಲಿನ ಭಾಷ್ಯಗಳು 
ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ನಾವು ಗಮನಿಸಿರುವಂತೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮದ 
ಹ 


~ 


'ಬಿನ್ಯದ ಶ್ಲಿಂತಲೂ ಹಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಭಾಷ್ಯ ಗಳು ನಮಗೆ ದೊರಕಿವೆ. 
ಅವಗಳಲಿ ಪ *ದವಾದುವಗಳನು ಇಲ್ಲಿ NN ಹಹ. 


ಸ್‌ ಜೆ! 1 ಇ ಫ್ರಸಿ WA ಶತು I Hepes CoN fe Ae 


1) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರ ಭಾಷ್ಕ :- ನಮಗೆ ದೊರಕಿರುವ 


ವ ನಾಟಿ ತಾಪ 


5 ಹದನ ನಾಮಭಾಷ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಮ ೦ತಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು ಮತ್ತು ಇತರ 
ಷ್ಕಕಾರರಿಗೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡಿರುವುದು ಈ ಭಾಷ್ಯ ವೇ. ಇದರ 


ಗಳ ಕೈ.ಶ. 14 ಮತ್ತು 15ನೇ ಶತಮಾನಗಳಿ ಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ದೇಶದ 
ಗ ಇದರ ಗಳು ದೊರಕಿವೆ. ಗಂಹದ ಜನಪಿಯತೆಗೆ ಈ 


wef ಪ್ರತಿ; ॥ ಭ್‌ NN ಓಟ್‌ ಆಟ್‌ ಆ ಸು we ಗಟ್‌ ಟ್‌್‌ಕ್ಮಿ NUM SI ॥ Nu $3 


ಿಗನ್ನಡಿಯಾಗಿ ಗಿದೆ. ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರ ಇತರ 





ಕ್ಷ) 
Cas ಬಾಷ PN EL ee ಕಾಲಿ ರಿ7ಳ್ಳ ಕಲ್ಯಾ 
“ಪು ಷ್ಯವೂ ಅತ್ಯಿಂತಿಸುಲಿಬುಲ್ರ, [We UYYS 


ಪ್ರಸನವೂ ಆದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಬಕಿ-ಜ್ಞಾನ 


- ಹ ೧೨ —D ೧೧7 

ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಹೃದಯವು ಇಲ್ಲ ಎದ್ದು ಕಾಣುತದೆ. ಇದು ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ-“ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿ-ನ್ಯಾಯಮೂಲವಾಗಿದೆ.' 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ಉದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆಚಾ 
ರ್ಯರ ಸ್ಥಾನುಭವದ ರಸಾಯನವಾಗಿರುವ ವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅನೇಕಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ಅದ್ವೈತದರ್ಶನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಅವಿರೋಧಿಯಾದ 
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25 
Pe eS ಇಷ್ಣಾಲ್ಲ್ಯಗರಾ ಕಾಣಾ ಸಾಸ ಹಾಸಿ ನ್ನು ಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಹಾದಿ ಇಲಲಿ ನ್ನ ಬದಿಗಳ ಪಾಸ್ಟಾ ಗಾಲ ಜಾ) ಜಾ 
ರ್ರಬಲೀ ಉಲ್ಲ ಜು 6 “ಟಸು ೦ಎಬಬಲಟುಟುುಂಎ ಆಲಳಲರೆಳಲಬಗ್ರ 
ದಂತಿದೆ ಈ ಭಾಷ್ಯ. “ಇದು ಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ರಚನೆಯಲ್ಲ. ಇತ್ತೀ 


ಚಿನ ಯಾರೋ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಏಕೆಂದರೆ : 
ಇದಕೂ ಶ್ರೀ ೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಇತರ ಭಾಷ್ಕಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ ಸೆಲಿಯಲಿ 
& ಕ ಲ್‌ಿ 


ಆಸ್‌ ಸ್ಯಾ ಇ. ಪರ್‌ ಇರ್‌ ಸ್‌ ಗರ್‌ ವ್‌ ಇಚ್‌ ಇಮ್‌ ಇಟ್‌ ಹ ಕ್‌ು ಹ್‌ Pe ef Sd 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳಿವೆ'-ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಣಗಿಷದಾಣಾದೆ 7 ಸನ್‌ಧೂಾಗ್ಗೆ ನವನ “ತೆಗೆ * ಬಂ 
Wd ಆಗ ಹಗ್‌ As ಹ್‌ ಆಗ ಆಟ್‌ ಆ Ue ಓಟ ಆಗ್‌ | ॥ ಗಾಸ್‌ (ಗ ಲ ಲ್‌ ಜ್‌ ಗಟ್‌ ಹ ಆ ಗಟ್‌ ಓಲ್‌ ಈ ಆ) 


ಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಹತ್ತಿರದವರಾದ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ 


ಇ ಲ್ಸ RN ನಿನ್‌ ಲಾ ಲ್ನ ಳ್‌ ರದ್ದು ಲ ಭಕ ಗಲ್ಲಿ 
ಶಿಷ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರಾಗಿದ್ದ ಉಳಿಲಲಲಿ ಬೂ ASN Nd ಆಗ ಲಿಲಿ ಆಲ ! 1೨ಎ ಗುಟಎಲ್ಲ - 


ಕ $ ಪ 
ಆದರೆ ಅವರು ಅದನ್ನು ಆಧುನಿಕಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಕೃತವೆಂದು ಟೀಕೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 
ಆದಿಶಂಕರರು ಷ್ಣುಸ ಷುಸಹಸ ಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯ ಎನ್ನು ರಚಿಸಿದರೆಂದು 
ಆಟಂ ದ ಕರ್ತ ಆ ಕೇರಳದ ನಾರಾಯಣನಂಬೂದರಿಯ: 


A Ru ಸ್‌ te [| 5) ಕ್‌ ಚ್‌ ಕ ಛಿ ಶ್ತ re ಕ್ರಿ wee ಯ್ಯ ನ Ce we ಕ್ಷ Ce er re UE ಒಟ Ce ಧ್‌ C೫ ಶ್ತ 


ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಶೈಲೀಭೇದವೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ 
ಈ ಭಾಷ್ಯರತ್ನಕ್ಕೆ ತಾರಕಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಸರಸ್ಪತೀ- ಎನ್ನುವವರು ವಿವೃತಿ 
ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕವಿಪಂಡಿತ ಗಂಭೀರಭಾರತಿಯವರ “ಪದ್ಯ 
ಸೂನಾಂಜಲಿ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವು ವಿವರಣರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಶ್ರೀರಾಮಶಾಸ್ತಿಗಳು ರಚಿಸಿರುವ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಕಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹ ಮತ್ತು 
ನಾಮನಿರ್ವಚನಗಳು ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಭೂಷಣವಾಗಿವೆ. ಶಂಕರರ ಅದ್ವೈತ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಇರುವ ಉನ್ನತಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳು ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆ. 


ಹ ್ಮ'“ ಪಾಧಾನಾನಾಬ್ರ ತಾ ಹಾಡ ಎ ಹಾಲೆ ಲ್ಯ ಸಾಹಾ 


೫) ಶ್ರೀಹಕರಾಶರಬಟರ ಕಾ ಪಪ ನಾರಾಂಗಷಿನಗರಾಗಿಗಾಣ ರಾಗು 
ವಿಶಿಷ್ಟುದ್ಹೃತಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಪರಮೋನ್ನತ 


ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ 
ಶಿಷ್ಠಶೇಷರಾದ ಹಾರೀತಕುಲತಿಲಕ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ 


ಆ ಹ್‌ ಸೆ ಸರಾ ಸರ್ಜಾ ನರ್ವ್‌ ನಂ ಭರ ಗ್‌ ರ್‌ ಇರಾಕ್‌ ಸತ್ರ ಇಫ್‌ ಸಾರ್‌ UO ಇರಾಕ್‌ ಸಾಚ್‌ ಫ್‌ 


ಪರಾಶರಭಟ್ಟರು ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ “ಭಗವದುಣದರ್ಪಣ” ಎಂಬ 
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ವರದಾಚಾರ್ಯಸೂರಿ ಎನ್ನುವವರು ಈ ಭಾಷ್ಕಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ನಿರುಕ್ತಿ 


| ಆಶ್‌ ಇ ಜಾನ್‌ ಇ ಗದು ರ 


ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಭಾಷ್ಕಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. * ಆದರೆ ಕೆಲವು 
ಕಡೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಅರ್ಥಗಳೂ 
ನಿರುಕ್ತಿಯಲ್ಲ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. 

3) ಶ್ರೀಸತ್ನಸಂಧೀಯ :- ಎಷ್ಟುಭಕ್ತಿಸಾರ್ವಭೌಮರಾಗಿದ್ದ ದ್ದೆ ತೆ 
ಸಿದಾಂತಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ದಾಚಾರ್ಯ ಆನಂದತೀರ್ಥರ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಪರಮೋನ್ನತವಾದ ಸ್ಥಾನವುಂಟು. ಇದನ್ನು 
ಶ್ರೀಮಧ್ಹಾಚಾರ್ಯರು "ಭಾರತದ ಸಾರ' ವೆಂದು ಕರೆದು ಗೌರವಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಪಂಡಿತರ ಸವಾಲನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಅವರು ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನೂರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರೂ 


ಪಿಸಿದಾ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಲು' ಸಮರ್ಥರಾಗದೇ ಪರಾಭೂತರಾದ 
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ಸಹಿತ) ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರೊ! ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ರಾಸ ವಾಚಾ ಸತ್ತಸಂಧೀಯ 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಸಹಿತ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಬರೆದಿರುವ 
ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಗುಣವಾದ ವಿ ಸ್ಲುನಹಸ್ತ್ರನಾಮ ಭಾಷ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ 
AEN NS ಲನ ಗಲ ಲನ) ಹೆಣಿಗೆ ಗನಿ ಸಷ 
FUN SN Ne ed NA, ಯ್ಯ ಸ್‌ ಹೆ ಓ I 1% ತ್ತಿ ಕ್ಸ hd het ee Lf Neo (೧೮ ನಲ್‌ 
ನಮಗೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯಸಂಧೀಯಭಾಷ್ಕದ ಭಾಷೆಯು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾ ದೆ 
ಸುಲಭಶ್ನೆಲಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಬಾಷಕಾರರು ಆಚಾರ್ಯರ 6ಎ ಸಎಷುಷು ಕಾಗಿ ನನೆ 
ಗ ಟ್ರಾ) ಆಪ್‌ ಲ WE Ns NA hee CAE Ad COC Nd A Gad COC ahd TU ಹ್‌ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಆಳವಾಗಿ ಅವಗಾಹನೆಮಾಡಿರುವುದು ಎದ್ದುಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ರ್ಟ ಇ ರಾಳ 00) ತಳಿ Poe SNR 
AN ಪದ- ವಾಕ್ಕ- ಪ್ರಮಾಣಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ಪದಾ ರ್ಥವಿವರಣೆ, ಅನೇಕಾರ್ಥಪ್ರ ದರ್ಶನದ ಕೌಶಲ, ಆಚಾರ್ಯಭಕಿ, 
ಭಗವದ್ಧಕ್ತಿ-ಮುಂತಾದ ಗುಣಸ ಸಂಪತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಮೂಲ್ಯವನ್ನಾಗಿ 


೮) ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸಬೇಕಾದ ದೃಷ್ಟಿ 
ೇವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ಕೋ ತ್ರಕ್ಕೆ ಅದ್ದೆ ತೆ, ವಿಶಿಷಾ ಷ್ಟಾದ್ದಿ 


ನು ಣ 


ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾವು 7 ಗುಣಗ್ರಹಣಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಎ 
ವ ಹಬೇಕು ಸಹಸ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಕಿ- 


ಅಲಲಾ ಲ ನಗ್‌ ರ್‌ ಅ ಬಮುಸ NT ತುತರುರುರುರು್‌ ಜ್‌ 


ತಿರಸ್ಕರಿಸಬಾರದು. ಅವರ ಎಲ್ಲ ನಾಮಭಾಷ್ಯಗಳೂ ದ್ವೈತ, ಅದ್ವೈತ, 


ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಮುಂತಾದ ಮತೀಯಆಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ- _ಎಂಬ 
ಪೂರ್ವಗ್ರಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 
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ರ ಹಾ ee ee en NN 
ಭಾಷ್ಕಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭ್ರಲಖಿಲಬಟಿಬು ಲು 


ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗುಣಭಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಸಂಭಾವನೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ನಾವು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರ, 


ತ್ರಿ 


ು 
ಹಿಸಿದರೆ ಅದು ಅವರಿಗೆ ನಾವು 


ಶ್ರೀಪರಾಶರಭಟ್ಟರ, ಸತ್ಯಸಂಧಯತಿರಾಜರ ಭಾಷ್ಕದಂತೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 


ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ನಮಗೆ ದೊರಕಿರುವ ಒಂದು ನಿರುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅದರ 
ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥದ ಕೆಳಗೆ ತೋರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಯೋಗಾಚಾರ್ಯರಾದ ಮಹಾಗುರು 
ಶ್ರೀರಂಗರ ಸೇವಾಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಮೊದಲು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ. ಇಷ್ಟಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೊಂದಲಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ತನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೂ ಆಯಾ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೂ ಅನುಗುಣವಾದ 
ಒಳ್ಳಯ ಅರ್ಥಗಳು ಉಲ್ಲಬರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೂಂಡು ಭಗವಂತನನ್ನು 


ಎ ಸಹಾಯವಾಗಲೆಂದು ನಾವ ಈ ಎಲ ಬಾಷಾ ರ್ಥ್ಪಗಳನೂ 
ಲಿ 


ಪೂ ೨ಬಸಿಲು ಆಲ ಭಲ! Ne ಆಟ್‌ ಬಲ ಧೀಲ್ರ ದು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇ "ವೆ. 

ನಮ್ಮ ಈ ಆಶಯವು ಸರಳವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಸದುಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುವುದು-ಎಂದು ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ. 

೯) ನಾಮಸಂಖ್ಯೆ-ನಾಮಾವಳಿಗಳು 

ನಮಗೆ ದೊರಕಿರುವ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ರುವ 
ನಾಮಧೇಯಗಳನ್ನು ಬಿಡಿ-ಬಿಡಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ನಾಮಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸಾವಿರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಠಾಂತರಗಳೂ 
ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಗ್ರಂಥದ ಉಪಕ್ರಮ-ಉಪಸಂಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ 
ಎಂಬ ಪದವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಕಕಾರರು 
ಅನೇಕಪದಗಳನ್ನು ಏಕಪದಗಳನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿ 


ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಾಹಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನಾಮಧೇಯಗಳನ್ನು 


ಚತುರ್ಥಿೀವಿಭಕ್ಕಂತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ ನಮಃ ಎಂಬ 
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ನಿಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಾಡಿಕೆಯಿದೆ. 
೧೦) ಉಪೋದ್ಭ್ಧಾತ ಮತ್ತು ಉಪಸಂಹಾರ 


ಗ್ರಂಥದ ಅವತರಣಿಕೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರನು 
ತನ್ನ ವರಪದಾನದಿಂದಲೂ ವಿದಾಂಸ ಸರ ಶುಶೂಷೆ 


ಣಿ 


ಯಿಂದ ದ್ವಿತೀಯಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಮಹಾಯೋಗಿ ಭೀಷಪಿತಾಮಹ 


ಕಕ) ಅನ್‌ ರ ದೂ 401 ನಂಹಮ್‌ಗೌ್‌ ಬು SRDS ರಾಸ ನ್ನ 


Ned Nees Nuss’ Ne ಇ! (ಇಲಾ ್‌ಲ್ಲ್‌್‌ ಟಲ್‌ ್‌್‌%ನ್ನು Md ್‌ ್‌್‌ ಓಗಿ \ Gad Ch 


ಯಾರು? ಯಾವುದು ಏಕಪರಾಯಣ? ಶುಭವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಯಾರನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು? ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ಧರ್ಮವು 
ಯಾವುದು? ಯಾವುದನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ . ಮನುಷ್ಯನು ಜನ್ಮ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ?'-ಎಂಬಿವು ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳು. ಬೀಷಾಚಾರ್ಯರು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವನ ಸಹಸ್ರನಾಮ 


ಇ ನ್‌್‌ ಸವ್‌ ಇವ ಇಷಾ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇವರ್‌ ಇ ಳ್‌ ಇಾ್‌ ಇ ಇವ Wu ನ್‌್‌ ಇವ 


ಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನೂ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಸಕಲ 


ಆಟ್‌ ಸಪ್‌ ಗ್‌) ಗವ್‌ ವ್‌ ಸ್‌ ದ್‌್‌ ಸದ್‌ ಗತ್‌ ಇದ್‌ ದೆ ಸತ್‌ bia ಗ್‌ Cr Gry © WA 


ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು ಸುಲಭತಮಸಾಧನವಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು 


ಸಹಸ್ರನಾಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತಾರೆ. 

ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದ ಉಪಸಂಹಾರಭಾಗವು ಫಲ ಶ್ರುತಿಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮಮಂತ್ರದ ಪಾರಾಯಣದಿಂದ ಯಾರು 
ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದಿಸುತ್ತವೆ? ಯಾವ ಯಾವ 
ಪೀಡೆಗಳ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ?-ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಕೇವಲ ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತ್ಕರ್ಥವಾಗಿ ಜಪಿಸು 


ಎಲು ಲ ಟೇ ಲ ಉಂ 


ಆರೋಗ್ಯ, ಐಶ್ಚರ್ಯ, ಆಯುಷ್ಯ-ಮುಂತಾದ ಫಲ 


ಲ್ರ. 
ಕಳ್ಸಿ ಗಾಳಿ ೧ರೆಯುತವೆ ಉಲ 67 ವು ಘರಾ 
CQ ಲರು ಯು 


ಹ್‌ Wd ಆ id) UO Nes ಟ್‌ ಅಮಿಸಿಂಧಾನದಿಂದ 


ತೊಲಗುತವೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ "ನಿಜವೇ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಕೇವಲ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ, ನಿಷ್ಕಾಮರಾಗಿ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು 
ಪಾರಾಯಣಮಾಡುವವರ ೧ ಇದಾರೆ. ಅಂತಹ ಪರಮಕಾಂತಿಗಳಾದ 


ಇರ್‌ ದ್‌ ಇರ್‌ ದ್‌ ಇಪರ್‌ರ್‌ ಹ ವ್‌ ಇರರ ಇದ್‌ ಇಗರ್‌ರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಜ್‌ ಇಸ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ iS wi 5 *“`ೌ್‌ 


ಭಕ್ತರು ಫಲಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಪಠಿಸುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಉಂಟೇ? ಎಂದು ಕೆಲವರು 


೨ 
CS 


ವ 
ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅಂತಹ ಜಾಪನನಿಗೆ “ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿವಿಧಫಲ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಹಸ್ರನಾಮವು ಎಷ್ಟುವನ್ನು ಸ ಸುತಿಸು 


ಯೇ-ಅದರ ಪಲಶುತಿಯ ಬಾಗವು ವಿಷುಸಹಸನಾಮಸೋತದ 
[ ತ್ರ ಲಗಿ) ಯ್ಳುನಿರುಗ್ರಿ್ಗ ಪ್ರ 
ಆ 


ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ಸುತಿಸುತದೆ-ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಗಮನಿಸಿ 


ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಫಲಶ್ರುತಿಯನ್ನೂ ಪಠಿಸಬೇಕು 
a YEN ದ ಮಾ ಮಿಲೆ 
ದಿ 1೬ 1) ಆ ಲ್‌ ಲ ಕ್‌ಗ ಲ ್‌ ಛೃ Nes ಟ್‌ ಆ ಲಿ! ಆ್‌ ॥ ॥ಿೌ 


ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕಿ-ಶ್ರದೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಲ್ಲರೂ (ಭಗವಂತನ 


| 


ಸ್ವರೂಪ-ರೂಪ-ಗುಣ- -ವಿಭವ- -ಐಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಹೇಳುವ) 
ಈ ದಿವ್ಯಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಅದರ ಪಾರಾಯಣವನ್ನು 
ಮಾಡಲಾಗದವರು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಫಲವುಂಟು. ಶ್ರವಣಂ 


ಕೀರ್ತನಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರಣಂ ಪಾದಸೇವನಮ್‌ | ಅರ್ಚನಂ ವಂದನಂ 
ದಾಸ್ಕಂ ಸಖ್ಯಮಾತ್ಮನಿವೇದನಮ್‌ | ಎಂದು ಪರಮಭಾಗವತೋತ್ರಮ 
ನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಹೇಳಿರುವ ನವವಿಧಭಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣ-ಕೀರ್ತನಗಳೆರಡೂ 


ಸೇರಿವೆಯಲ್ಲವೇ! 


ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೂ ಕೇವಲ ಸಂತೋಷಕಾ, 


ಇನ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇ. ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ 


ಹಾಲುಕುಡಿಯುವವರೂ ಉಂಟು. ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಭೋಗ್ಯ 


ಲ್ಲಾ ಧಾ NON ವಕ್ರಬು ಅರ ದ್‌ 
ಬ್ಯ | Nef ಟೂ ದಿವ್ಯಾಮೃತವಾಗಿ Hd ದ ಪ್ರಿ. ಬಯ್ಗುನಿಲಿಬ್ರಿಉಲಿು. ಅಲಂ 


ಬರುವ ಕಪಟ-ಕುಜೋದ್ಕ-ಕುಹಕಗಳ ಹುಳಿಯನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಬಂಡಬಾರದು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


(To ot) 
೫) Ks 


ದ 
ಷ್ಲುಸಹಸ್ತ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರಸಿದವಾದ ಮತ್ತು ಗೌಣ 
ವಾದ RS ದೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಹೆಸರುಗಳಾದ ಶಿವ- “ಸ್ಥಾಣು ಇತ್ಯಾದಿ ಶಿವಪರವಾದ ಪದಗಳೂ, ಶಿವ-ವಿಷ್ಣು 
ಉಭಯವಾಚಕವಾದ " ವೃಷಾಕಪಿಶಬ್ದವೂ, ಷಣ್ಮುಖಸ್ನ್ಥಾಮಿಯ ಹೆಸರಾದ 
"ಸ್ಕಂದ' ಶಬ್ದವೂ, ವಿನಾಯಕನ ನಾಮಧೇಯವಾದ "ಗಣೇಶ್ವರ' ಶಬ್ದವೂ, 
ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿವಾಚಕಗಳಾದ ಭಾನು, ಆದಿತ್ಯ, ವಹ್ನಿ, "ಧನಂಜಯ -- 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕಶಬಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲ 
ಮತಗಳ ಸಮನ್ಹಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವು ರಚಿತವಾಯಿತು'-ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಈ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವದೇವರೂಪಿಯು, ಸರ್ವದೇವ 
ವಿಭೂತಿಸಹಿತನಾದವನು, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಸರ್ವದೇವ 
ನಿಧಾನನು. ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವಂ ಯತಃ ಸರ್ವಂ ಯಃ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತಶ್ನ 
ಯಃ | ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಮಯೋ ದೇವಃ ತಸ್ಮೈ ಸರ್ವಾತ್ಮನೇ ನಮಃ॥ ಎಂದು 
ಮಹಾಭಾರತವು ಹೇಳುವಂತೆ-ಅವನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳ 


ನಾಮ ಮತ್ತು ರೂಪಗಳಿಂದ ಸಮನ್ವಿತನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ ವರುಣಮಗ್ನಿಮಾಹುರಥೋ ದಿವೃಸ್ಸ 


ನ್‌್‌ ಣೋ ಗರುತಾ ನ್‌ ಏಕಂ ಸದಿಹಾ ಬಹುದಾ ವದನ್ನಗ್ನಿಂ ಯಮಂ 


Ae SE ee ಟ್ರ 8 Re Na ೬್‌್‌ 8 ಳ್‌ ಟ್‌ ಳ್‌ 814 ಊ್‌ಆ್‌ ಳಳ) ಚ್‌ 'ತೌತ್‌'ತ್‌ ಊಟ್‌ ಆ ತ್‌್‌ ಊಟ್‌ | 'ತೆ ಸತಗತ್‌ದ್‌ ಈ್‌ಡಗದ್‌ ದ್‌ 


ಮಾತರಿಶ್ಲಾನಮಾಹುಃ ॥ ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏವ ॥ 


ಆಹ ಹಾಲ ಎ ಪ್ಲ ಸಾಲೆ ಬ್ಬ ನಾನ್ನು ಗ್ರ ನನ್ನಾ ಪಾ ಬಾನೆ ೧ನ ರಾನಾ ಹ್ಹಾ) ATE II ಇಂ ಸಿ 
ಆಟ ಆಆ ಓಟ \ ಆ ಸ 0್ರ/ ಆ ಆ eS ಬ್ಯ. ಆಆ ಆಆಆ by ೮ ಕಲ ಜ್‌ ಪ್‌ ಸ | ಬ೦ದ 


ಶ್ರುತಿವಚನ, ನಿರುಕಕಾರರ ವಚನಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗಲೂ ಇದೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ದೃಢಪಡುತ್ತದೆ. ಶಿವಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುವಿನ ಅನೇಕ 
ಹೆಸರುಗಳೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀ-ಲಲಿತಾ-ಸರಸ್ನತೀಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರವಾಚಕ 
ಗಳಾದ ನಾನಾನಾಮಗಳೂ ಬಂದಿರುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


"ಸಿದ್ದಾರ್ಥ' ಎಂಬ ಗೌತಮನ ಹೆಸರೂ, “ಯಷಭಃ' "ವರ್ಧಮಾನ! 
ಎಂಬ ಜೈನಾಚಾರ್ಯರ ಹೆಸರುಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ಜೈನ- -ಬೌದ್ದಮತಗಳ ಆಚಾರ್ಯರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


| ( 
(3 ಯ ಲ ಹೋ ಇ ಹ ay 
CL RAS ಅದು ಉಮ BBR ಆ) 


32 
ENO me ON md ee 09ನ್ನು ಸಾಾಸ್ಟಾಹಲಾ ಭಾವಿ ES ಹಾಸಾಹಾಸ್ಮಾ ಶಾಧಿ ದ A 
AKU ತ ಯು ಬಟು ಅಲಲ [eo ಟಟ WAY ಲಲ. Cot! 
ವಾದಮಾಡುವವರು ಎರಡು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. (1) 
"ಯಷಭಃ', "ಸಿದ್ದಾರ್ಥಃ', “ವರ್ಧಮಾನಃ'-ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳು 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆಯಾ ಹೆಸರುಗಳ ಮತಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲ ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಲ್‌ಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇದ್ದುವು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಡೆದು 
NANT 04 ಸಹ್ಕ್‌0ಸಿಗ್‌ಲವೆ 6. 09 ನಿವ ಮಣ ಅನ್‌ 
ಕಟ್ಟ ಸ್‌ ಜಳ MAY ಸ್‌ oh NS of Cd eM OOTY WH SGI I Ne Kd Nf 
ಇ 


ಬಂಧುಗಳೋ, ಭಕ್ತರೋ ಅಥವಾ ಶಿ 


ಎಾಲಷಇರರಧ€ಗಷ್ಪ ಕಾಳ ಯ ಇಸ ತಣೆ ನ್ಗರ (ಗಾಳ ತಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಯ್ಮು ಹ ಜ್‌ ಎವಾ 
GDI UV ಅ ಆಲ 41 ಪರಕೀಯ); 170 6 ಬ್ಬದಿ ಆಂ ಆಟ ಿಲ್ಸ ಹೇಳಿರುವ 


ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಭೂತದಯೆ, ದಮ, ದಾನ-ಮುಂತಾದ ಆತಗುಣಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಲು ಆ ಮತಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಮೌಲಿಕವಾಗಿ ಅವು ವೈದಿಕವಿರೋಧಿಗಳಲ್ಲ. ವೈದಿಕಮಹಾ 


ಪ್ರಸಾನದ ಪಾಂಥರ ಮತಗಳೇ ಆಗಿದ್ದುವು ಅವು. ಆದುದರಿಂದ ಯಷಭ 
ದೇವ, ಬುದ್ಧದೇವ-ಮುಂತಾದವರು ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳೆಂದೂ, 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ “ಹೇಳುವ ತೀರ್ಥಂಕರ-ಬುದ್ಧರಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಅವರಂತಹ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ಮಹಾತರು' ಇದ್ದರೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವಾದ ಇತಿಹಾಸ “ಪುರಾಣಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಡುತವೆ. 

ಇತ್ತೀಚಿನ ಮತಗಳಾದ ಕ್ರೈಸ್ತ ಇಸ್ಲಾಂಮತಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪವಿತ್ರಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. “ಅಲ್ಲಾಹು, 
ಗುರುಸ್ಸಮಾವಾತಿ ವಲ್‌ ಅರದ್‌' (ಮುಗಿಲಿನ ಪ್ರಕಾಶವು "ಅಲ್ಲಾ'), 
ಅಲ್‌ಮಲಿಕು (ಲೋಕಸ್ಪಾಮಿ), ಸಲಾಂ (ಶಾಂತಿ), ಗಫಾರ್‌ (ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಷಮೆ) 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮದಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಕೈಸ್ತಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಏಸುಕ್ರಿಸ್ತ, ಪವಿತ್ರಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ- ಎಂಬ ಟ್ರಿನಿಟಿ ತ್ರಿತತ್ತ )ಯಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಬರುವ 'ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಕಾ ಪ್ರತಾಪನಃ' 
ಲೋಕಸ್ಥಾಮೀ ತ್ರಿಲೋಕಧೃತ್‌' 'ಶುಭಾಜ| ಶಾಂತಿದಃ' 'ಕ್ಹಮಿಣಾಂ ವರಃ' 
“ಪೂತಾತ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಚ ಮುಕಾನಾಂ ಪರಮಾ ಗತಿಃ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೋಲಿಕೆಯಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವು ಕ್ರೈಸ-ಇಸ್ಲಾಂಮತಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತ 
ವಾಯಿತು ಎಂದು ವಾದಿಸುವುದು ಮೂರ್ಹತನ. ಏಕೆಂದರೆ : ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರ 


ನ 
ಭಾರತೀಯಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ` ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಧರ್ಮದ 
ಪ್ರಭಾವವು ಬೌದ್ಧಧರ್ಮದ ಮೇಲೂ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವವು ಕಸ ಮತು 


ಎಲ್ರ 0 ಂ 
0೦ ್‌ ೫ಾಫ ಗ ನ್ನ ಫಾ ಜಾ) ಗ ೦೧% ಕಾಫ ಧಿ ಕ ಟ್ಟ ಪಾಕಾಲೆ ೦.೦ ಭಿ ಲಕು 
' ಓಟ) Nd ಮೂಲಕ ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮ (ud eT Ned [ Wed tA ho adhd do) 
ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಹೇಳುತಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೇ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ ನೆಗವದ್ದಕ್ಕಿ 


ಶಿ 
ಮತ್ತು ಭಗವನಹಿಮಾಸುತಿಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಯಾವುದೇ ದೇಶ-ಕಾಲ-ಮತಗಳ 
ly) ಅಲ. ಅವು ಬೇರೆ-ಬೇರೆ ಹೇಶ-ಕಾಲಗಳ 


ಬೀ ಸ್‌ ಓಟ ಓಟ್‌ Wel ಧರ 


ಮತಾಚಾರ್ಯ-ಸಾಧುಸಂತರಲ್ಲ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುದೂ 


೧೩) ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದ ರಚನಾಕಾಲ 
ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೈನ-ಬೌದ್ದಮತಾಚಾರ್ಯರ 


ಹೆಸರುಗಳು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಇಫ್‌ ಲ್ಲ 


ಗ್ರಂಥದ ರಸಾನುಭಕ್ಕೆ ಈ ಕಾಲವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಹಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಮ್ಮಅಭಿಪ್ರಾಯ. “ಮಾವಿನ ಮರಗಳ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಪೋಲುಮಾಡಬಾರದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ರಸಮಯವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದು ವಿವೇಕ”_ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸದಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ಕಾಲವಿವೇಚನೆಯು ತಪ್ಪು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅ ಅದಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯು 
ಇರಬೇಕು. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಂತೆಯೇ ಬಾಗವತಧರ್ಮದ ಕೃಪಿಡಿಯಾಗಿ 


"ಗೇಯಂ ನೀತಾನಾಮಸಹಸುಂ' ಎಂದು ಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರಿಂದ 
ಗೀತೆಯೊಡನೆ ಸಮಪಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಭಾವಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಗಂಥರತ್ನವು ಆ 
ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಗೀತೆಯಷ್ಟೇ ಸನಾತನವಾದದ್ದು-ಎಂದು ನಾವು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ. 
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ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಆರೋಹ- ಕ್ಷೇಪಗಳು 


ರುವ «ಎಎ ನ ಇತಾದಿ ವಿದಗಂಕಣಾಣ 
9 ¥ ಸಪ್‌ heed ಮ್‌ 


Cb 


ವಯ ಯಗಳು ತುಂಬಿವೆ ಜ್‌ 


Wa ದ್‌ ಚ್‌ ಟ್‌ ಆಅ ಟ್‌ 


ಪದಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವ ದ್ದಿರುಕ್ತಿ, ತ್ರಿರುಕ್ತಿ, ಚತುರುಕ್ತಿರೂಪವಾದ 
ಪುನರುಕ್ತಿದೋಷವಿದೆ-ಎಂದು ಭಾಸ್ಕರರಾಯ ಎಂಬ ವಿದ್ದಾಂಸ 
ಆರೋಪಣೆಮಾಡಿದ್ದಾರೆ 


ಚಿ 
ಇತ್ಯಾದೌ ನಿರರ್ಥಕಃ ಅವ್ಯಯಪ್ರಯೋಗಃ ಶತಾವಧಿ ನಾಮ್ನಾಂ ದ್ಲಿರುಕ್ತಿಃ, 


ಶಿ 
ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ತಿರು ನ ತಥೇಹ ಸೋಭ ಪ್ರಯೋಗ: ಪುನರುಕಿರ್ವಾ । 
ಮ್‌ 


ಠೇ 
ಹಿ 
ಗ್‌ 


1) ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವು ಒಂದು ಮಹಾಮಂತ್ರವು. ಸಾಹಿತ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಷೈ 


ಅನುಗುಣವಾದ ಗುಣ-ದೋಷವಿಮರ್ಶೆಯು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 


a WN AN CN A ನ್ನ ನು 
2) ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ 'ಏವ ಚ ಮುಂತಾದ ಅವ್ಯಯಗಳು ಅನೇಕ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿದರೂ ಅವು ನಿರರ್ಥಕಗಳಲ್ಲ. ಶಬ್ದದಾರಿದ್ಯದ ಕಾರಣದಿಂದ 


ಉದಾಹರಣೆಗೆ : 1) ಪೂತಾತ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಚೆ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
'ಚೆ' ಕಾರವು ಭಗವಂತನು ಪವಿತ್ರಾತವಾಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಪರ 
ಮಾತ್ನಮೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಪೂತಾತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಾಗಿದಾನೆ. ಈ ಎರಡೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಮುಕರಿಗೆ ಪರಮ. 
ಗತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ-ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪರಮಾ ಗತಿಃ | ಎಂಬ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತದೆ. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅಕ್ಷರ ಏವ ಚ- ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅವ್ಯ ಯಗಳು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನೂ ಮತ್ತು ಅಕ್ಬರನೂ 
ನೆ ತ್ರಜ್ಞಂ ಚೌ ಕುಂ 


ವಿದಿ-ಎಂಬ ಗೀ ತಾವಾಕ ದಲ್ಲಿನ (ಗೀತಾ. ೧೩-೩) ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ 
ತರುತವೆ. ಅನ್ನಂ ಅನ್ನಾದ ಏವ ಚ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಅವ್ಯಯಗಳು 


0 ೦ 
ತನು ಸರ್ವರೂಪಿಯಾಗಿರುವುದು ಮಾತವಲದೇ ಸರ್ವಕಾರಣನೂ 
ಕ್‌ ರ್ಟ Ned © ಛ್‌ Vd Ad \ ಹಬ ್ಪ 


ಯಾಗಿರುವುದು ಮಾತಃ 
ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನೂ, ಸರ್ವಾತೀತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ-ಎಂಬ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮೈವಾ ಭೂದ್ಲಿಜಾನತಃ | ಯಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ ಚೆ ಕ್ಷತ್ರಂ ಚ! 
ಇತ್ಯಾದಿ ಗ ಉಪನಿಷ ದ್ಲಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅವ್ಯಯ ಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಸ್ಮೃತಿಪಥಕ್ಕೆ 
ತರುತ್ತ . ಅವುಗಳಿಂದ ಕರ್ನಾ ನಂದವೂ : 'ಉಂಟಾಗುತದೆ. 


ಲಿ ೧೫% ಎ ವಿವಿ ನಾರಾ ೧ ಡಿಲಿ ಂತಿ ಹ 
Cd ACA ಯ್‌! ದ್ದಾನೆ ಉ೦ಯುದಿದ್ದು ಉಲ ದಲ್ಲೂ 


ANTI 0೧ ಸಲಗ ರಾಸು ಸತವ 
ಸಿಟ್‌ ಶಟ್‌ a Ad ಈ 


ಸರ್‌ ಪ್‌ ದ್‌! 1 ರ ಲ್‌ Ad GY Vig) WLU 


ಇನ್ನು ಪುನುರುಕ್ತಿಯ ವಿಷಯ. ಅರ್ಥಪುನರುಕಿಯು ದೋಷವೇ 
ಹೊರತು ಶಬ್ದಪನರುಕ್ತಿಯು ದೋಷವಲ್ಲವೆಂಬ ಸಾಹಿತ್ಯವಿಮರ್ಶಕರೂ 
ಒಪ್ಪತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಃ ಶುಭಾಂಗಃ, ಉದ್ದವಃ ಮುಂತಾದ 
ಶಬಗಳು ಎರಡೆರಡು ಬಾರಿಯೂ, ಮಾಧವಃ, ವೀರಹಾ ಮುಂತಾದ 
ಶಬ್ದಗಳು ಮೂರು ಬಾರಿಯೂ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪ್ರಾಣದಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು 
ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿಯೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳಾಗುತ್ತವೆಯೆಂದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೇ ಜಪಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಉಪದೇಶಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಪುನರುಕ್ತಿಯಾದರೂ ಅದು 
ದೋಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉದ್ದಿಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯವು ಆ ಪುನರುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ದೃಢಪಡುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ, ಹಳೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು 


ವುದೂ ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತದ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿಮಾಡುವು 
ದರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 
೪. KS 

2) “ಒಂದೇ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪಾರಾಯಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಬೇಸರವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ? ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಕೊಳತು 
ತಾತಾ ಉಂ 


ನಾರುವ ನೀರಿನಂತೆ ಅದು ಹೊಸ ರಸವಾಹಿನಿಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನೇ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಪದಾರ್ಥವಾದರೂ ಅದನ್ನು ನಾವು ಹೆಚ್ಚು 

ಇ ಸಾದ ನನ್ನಾ ದಿ 0 ದಿ. ರಾಲಿ ಇಇ ಲಿವಿರಾಲ ಧಾಳಿ ಬ ಗ್ಯಾ್ಕ ನಾ EN ರ್‌ ದೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದಷ್ಟೂ ಆ) MR ) ಕಡಿಮಯಾಗುತ್ತದ 


ಆಕ್ಷೇಪಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಆಕ್ಷೇಪವು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಏಕರೂಪದಲ್ಲಿ 

oP ತ ರ್ಮ ಚಾಳ್ಗಿಕ ಕಾಳು. ಭ್ಯಾಶ್ಕ್ಯಾ AAD NS, 

SUS OMA ONS WU ಪ್‌ 1 1೮ HMM ಆ ಆಲ) ಆ...) 
ಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ 

ಈ ಆಕೇಪವನು ಎತುವವರು ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸರೂಪಭೇದವನ್ನ 

ಲು ಪ್ಡ ಜಗ | ಜಿ ಶೆ 

ವರು. ವಿಶೇಷಪವದಾರ್ಜಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾನನಿಯಮವನು ಅನಯಿ 


ಸಲಡುತಿದರೂ ಪತಿಕಣದಲಿಯೂ ಹೊಸತನವನು ತೋರುತಾ ಅವು 

ಬ ಇಂ ನ್‌ ದಸ ದ ಕ್ಮ ೨೦ 
ಆನಂದವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ : ನಾವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಹಾ ಜಸ _) ನ್ನ ಸಾ ಬಿಟಿ ಹಾಲೆ ಇ PN ಲ್‌ಿ ದಿ ವಾ 


ಪ po Fa ೧೦ ಲ ೯ ಲ್ಲ ಹಾಲ ಲಾ ಹಾಲ 
ಕಾಣುವ ಆಅ ಟಟ ಟಿುಬೆಲ UW ಗುಲ ಟಟ ೬ ಯ ಆಲಂ IN WAN 
ಹೂಸಬನಾಗಿಯೇ ಕಂಗೊಳಿಸುತಾನೆ. 


| ಅನಂತವೈವಿಧ್ಯಗಳುಳ್ಳ ಸಮುದ್ರವೂ ಹೀಗೆಯೇ. ಸಲಿಲನಿಧಿರವ 
ಹತಿಕಣಂ ಮೇ ಭವತಿ ನಿವ ನ ಕೋ ನವೆ €eಯಮಕ್ಷೂೋಃ | ಅದು 


ಟ್‌ ್ರಿತಿಕ್ಷೇ ಇಸಾ ಡ್‌್‌ ಕ್ಷ ಈ ರ್ಸ್‌ ಜಾ we ಸ್‌ ಇಳ ಆ್‌ಸ್ರೃ ಲ 


ಚಿರಪುರಾತನವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿತ್ಯನೂತ ನವೇ. ರಾಮಾಯಣ-ರಘುವಂಶಗಳೇ 


* ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ತ್ರನಾಮದ ಸತತಾಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವ ಶ್ರದ್ಧೇಯರಾದ ಡಾ| ಕೆ. 


ಣೂ 


PONS ರ ದಾಲ ಹಾಗಾ ಇಷ ಛ್‌ ಧಷ್ಳಷ am A Mia 1೧1೯, Wich Os Cahacra_ 
VU MT YO WwW — AA ಬರದಿರುವ 1A 141 14181(ಓಕ ೫ 1OLLL1U ಚ €(ಕ110 (ಶಿ 8 €([ 


1151738 ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 
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37 
ಮುಂತಾದ ಅಮರಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ಬಾರಿ ಓದಿದರೂ ಬೇಸರವುಂಟಾಗು 


ವುದಿಲ್ಲ. ನಿತೃತ್ಛಪ್ಪಿಯನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಿರುವ ಶಕ್ತಿಯು ಅವುಗಳಿಗೆ ಇದೆ. 


ಇ ಎ ಇ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯ-ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಇವೆಯೆಂದು ಅದನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡುವ ಭಕ್ತರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಓದಿ "ಬೇಸರವಾಯಿತು' ಎಂದು ಯಾರಾ 
ದರೂ ಹೇಳಿದರೆ-“ಅವರಿಗೆ ಸಹೃದಯತೆ ಇಲ್ಲ; ಅವರು ಅರಸಿಕರು'- 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಸಹೃದಯತೆಯು ಹೇಗೆ 


ಆವಶ್ಯಕವೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮದಂತಹ ಭಕ್ತಿಸಾರಸ್ವತವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದರೂ ಶ್ರದ್ಧಾಪೂರ್ವಕವಾದ ಸಹೃದಯತೆಯು ಆವಶ್ಯಕ. 
ಅದು ಇಲ್ಲದವರು ಈ ಗಂಥದ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳು. 
ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಮಹಾಮಂತ್ರದ 


ಇಸ್ಸ ಇಲ್ಲಿದ್ದ 7ಳ್ಳ ಅಕಾ ಕಾಲ ನಾಲ್ಲ ಷ್ಟು. ಸಾಣೆ ವದು ಮೇನ್‌ ಹಾಡ LPN NA ಮೇನ ಎದೆ ಡೂ 
ಅಲ್ಲಲ ರಲು ಲ್ಯ! RODS ಟು SNR SISO STO ಆರ್ಯಾ ರಲು 


ಶಕ್ತಿವೃದ್ದಿಯೂ ಆನಂದವೃದ್ಧಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದ ಜೊತೆ 


ಅeಖ ರಿ 
ನಿ ಇ ದ ಇದಿ 
ವೃದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನಾಮವೈವಿಧ್ಯದಿಂದ ಮೊದಲು ರಸವೈವಿಧ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ. ಏಕರಸನಾದ ಪರಮಾತನಲ್ಲಿ ತನಯತೆ 
ಯನುಂಟುಮಾಡುವ ದಿವಮಹಾಮಂತಕೆ ಹೀಗೆ ಶಕಿ-ಆನಂದಗಳನು 
ದ! ಶಿ ಹ) ೨೦ ನೆ ದ 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ವೃದಿಪಡಿಸುವ ಸ್ನರೂಪಯೋ ತೆ ಮತ್ತೂ ಹಚ್ಚಾಗಿ 


ಎ 
ಇದೆಯೆಂದು ಭಾವುಕರು ಅನುಬವದಿಂದ ಹೇ 


ಸ್‌ ಗ್‌ ಹಟ್‌ ಆ 


“"ಏಕಮೇವಾದ್ದಿತೀಯವಾಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಸಹಸ್ರನಾಮ 


3) 
|] — ಷಾ 
! ಫಿ 


ಪರಮಾ 
: ಬಡುದಾ 


ಶ್ರುತಿಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮೊಳಗುತ್ತವ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ 


ರಿ 
ಸಹಸವಾಮಗಳು ಹೇ ಸಲುತವೆ? ಇದೂ ಅಲದೇ ದೇವರಿಗೆ ಒಂದು 
ಆ ತ್ವಾ ಸ್‌ ಕ್ಮ 


ಉಲ್‌ ಗ್‌ ಓಗಿ as ಓಟ್‌ | ॥ 
ee lo ೨ 


ಸಿಹಸ್ತನಾಮವಲ್ಲ. ಶಿವ, ಎಷ್ಟು, ಸೂರ್ಯ, ಲಲಿತಾ-ಇತ್ಕಾದಿ 
ನಾನಾಸಹಸ್ಪನಾಮಗಳಂತೆ ಈ ಸಾವಿರ ದೇವರು-ಸಾವಿರ ನಾಮಗಳಿಂದಲೇ 
ಸನಾತನಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಒಡಕುಬಂದಿದೆ. ಈ ನಾನಾದೈವ-ನಾನಾಸಹಸ್ರ 
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ವನ ನ್‌ NCA ಅ EN 6 ೦ದೆರಡು ರ್ಣ ಲಾಲ 
Jew I (ಜಖಲOVHಿ ವ ಬ್ಲ ಆಲ ಉಲ New, Wu! ಆಟವು ಲಲ) 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರೆ ಸಾಲದೇ ೫ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಆಕ್ಬೇಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ : ಒಡಕನ್ನು ತಂದು 


೧ಿ್‌ 


ಮ ಲಿನ್‌ ೦-೦ ನಿ ಖಲಿ ನಾ ವಾಲ ಸರ್ಗ ಲಿನ ವಾಸ ಮ ಮ್ನ ಅಲ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ತಪ್ಪು. Ned tad ಓಲೆ ಅದಕ್ಕ ನಿರಾನಿನಿಲಬು 'ಆದ್ನು ಲ.ಂದಬಂಂಎಲಿಆರಿ 


ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವರಿಗೆ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳು ಹೇಗೆ ಬಂದುವು? ಎಂಬುದನ್ನು 


ಜಾ ನಾಮಿ 


ವೌ ಶಿ 
ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಬಹುಮಾನವು ಬಂತು-ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊ ಕ್ಫೋಣ. 
ಬಹುಮಾನವು ಯಾರಿಗೆ ಬಂತು?-ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿದರೆ-"ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಬಂತು'-ಎಂದು ಅವನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳುತಾರೆ 
"ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಬಂತು'-ಎಂದು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ 
"ಅಣನಿಗೆ ಬಂತು'-ಎಂದು ಅವನ ತಮನು ಹೇಳುತಾನೆ. “ತಮನಿಗೆ 
ಣಿ ತ್ರ ೨೦.55 ಈ 
€ 
ಬಂತು'-ಎಂದು ಅವ ವನ ಅಣ್ಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. "ಅಳಿಯನಿಗೆ ಬಂ ತು'- ಎಂದು 
PN ದಾಣಿ ವ್‌ ಗು ಚ್‌ ಬಜ ಲೂ ಸ ತ ಹಹ್ಹ್ಪಬಿ ಎದ 
Nu Cad Cd ಆ.೮೦ ಲಲ ಶಿ (Iv ೧111] (A ಗ Ned Gad Wy Wd Ned RAE ಬುತ್ರರೂ ೨ 


ಇಷ್ಠನಿಗೆ ಬಂತು'-ಎಂದು ಅವನ ಗುರುಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಬಹುಮಾನಪಡೆದಿರುವವನು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿರುವಾಗ-ಮಗನಿಗೆ, ಯಜ 
ಮಾನರಿಗೆ, ಅಣ್ಣನಿಗೆ, ತಮವಿಗೆ, "ಅಳಿಯನಿಗೆ, ಗೆಳೆಯನಿಗೆ, ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ- 
ಇತ್ಕಾದಿ ಹಲವು ಹೆಸರುಗಳು ಇಲ್ಲ ಏಕೆ ಬಂದುವು?-ಎಂದರೆ : 
ಬಹುಮಾನಪಡೆದವನಿಗೆ ಅಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಹೆಸರುಗಳು ಇರಬಹುದಾದರೆ ಅನಾದ್ಕ 
ನಂತನಾಗಿ, ವಿಶ್ವರೂಪಿಯಾಗಿ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾಗಿ ವಿಶ್ವದ ಭೂತಗಳೊಡನೆ 
ಅನಂತಸಂಬಂಧ-ಗುಣ-ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಾತವಿಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಹೆಸರು 
ಗಳು ಇರಬಾರದೇ? ಅವನು ಅನಂತ ; ಅವನ ಅವತಾರಗಳೂ ಅನಂತ. 
“ಅವತಾರಾ ಹಸಂಖ್ಯೇಯಾಃ 1” ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಅವನಿಗೆ ಸಾವಿರ ನಾಮಗಳು ಯಾವ ಲೆಕ್ಕ? ಕೋಟಿ-ಕೋಟಿ ನಾಮಗಳನ್ನು 


ಅಸ್ಪ ಕಾಲಿ ಕ್ಯಾ ಸಾರಿಸಿ SD ES ಸು ಆ ತಾ ಕ್ಯಾ ಬ 


ಲಟ್‌ಾ್‌್‌ುಟುಟಲ ಅಲವೇ. ಆದರಿಂದ ಅವನು ಸಹಸ್ರನಾಮವುಳ್ಳವನು ಎಂದರೆ 


ಅನಂತನಾಮವುಳ್ಳವನು ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. ಆದರೆ ಸಾವಿರ ಎನ್ನುವುದು 
3,7,10,25,50,100 ಗಳಂತೆ ತತಪರಿಗಣನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಒಂದು ರಹಸ್ಕ 
ಸಂಕೇತದ ಶಬ್ದವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತಾರೆ. 


ನಾನಾದೇವತಾಸಂಜ್ಞೆಗಳುಳ್ಳ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು 
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ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಪರಮಾತ್ಸಮ ಒ 
ಇದ್ದರೆ ಒಡಕಿನ ಭಾವನೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಮೋಸ್ತನಂತಾಯ ಸಹಸ್ರಮೂರ್ತಯೇ 


ಪ್ಲಾಸ ಹಾ ಜಾಗ ಹಾಹಾ ಕಾಸಾಹ್ಮಾಿ ಲ್ಲ ಕಾಲಿ ಈ ಸು ಘಾಲೆಷ್ಟ ಗ ಇಾಹ್ಮಾ ಹಾಹಾ ಹಾಲಿ ್ರ || 
ನಬುಳಲ ಕಲ SOY ww | 


ಸಹಸ್ರನಾಮ್ನೇ ಪುರುಷಾಯ ಶಾಶ್ಚತೇ 


J 
L 
>) 
ಗ 


© GL 
ಇ 
( 


4° 
b 
(CG (GL 


ಖೆ 
eel 
(ತ! 
ಲ 
ತ್ರೆ 
4 
೯) 
O 
ತ್ರಿ 
2 
el 
Ly 
SN: 
ತ್ರೆ 
ಲ 
(Gl 
ಲ 
ತ್ರ 
eb 
6 
2 
CL LCL 
ತ್ತಿ 
೨ 
ಲಿ ಲ 
ಛು 
1 ೫ ೪೫ ಗ 


ಗುಣಿನಿಷಗುಣಾಭಿಧಾನಂ ಸ್ತುತಿಃ 


ಹಾ 


ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗುಣಶಾಲ 


ಯಾಗಿರುವವನು ಬಗವಂತನು ಒಬನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸೋತಕೆ 
ಕೌ ಘ್‌ ಆ | ited Ne Nee Cf Meas Nu | Ne gy ಆಗ್‌ Ne Ne ಓಟ್‌ ಗಾಲ ಶು ತ್ತು 
ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ಅವನು ತಾನೇ! 
ವು ಭಗವಂತನನ ಬ ಸೋತ್ರಮಾ ಡಿದರಿಂದ ಅವನಿಗೇನೂ ಲಾಭ 
ವಿಲ್ಲ. ಅವನು ಆಪಸಸಮಸಕಾಮನು. ಆದರೆ ಅವನನ್ನು ಸೋತ್ರಮಾಡಿ 
ಹಾ ಹಾ 
ದರೆ ಅದರಿಂದ ಸೋತ್ರಮಾಡುವ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವರ ಆತೋದಾರವಾಗುತದೆ ಆದರಿಂದ ಬಗವಂತನು ಜೀವಿಗಳ 
ಅ ಥಿ ಪ್‌ ಇ ಜ್ರ ಕೈ ಗ್‌ yh! ಭೆ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಉಬಿ ಸಾಷಾಲೆ ಕಾಫ ಇ ಹಾಹಾ ಜಾಲೆ ಹಾಲೆ DL 
ಅವರು ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 


೧೫) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ತುತಿಯು ವಿಶ್ಚಧರ್ಮವಾಗುತ್ತದೆಯೇ? 
ಶಿವ 


ಎಷ್ಟು, ಮುಂತಾದವರು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ದೇಶದ ಕೆಲವು 
ಪಂಗಡಗಳ ಜನರ ಮತೀಯದೇವತೆಗಳು. ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಹಸ್ರನಾಮ 


ಗಳು ಸಂಕುಚಿತಧರ್ಮದ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ವಿಶ್ವಧರ್ಮದ 


ಜಾಲಾರಿ ಇತ ರ್ವಾಲ್ಲ್ಠಾರ್ಗಳತರಾಲ್ನ ಉಲಿ eNO ಹಜ್‌ SS ವಾ ೧೦೦% 
ಗಲಲೂಬ್ಯೂಬಲ! ಜಟ yd wht SN dN UUM SL * Rud NT 


ವಾದ ವಿಚಾರದ ಫಲವಾಗಿ ಬಂದ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣು-ಶಿವ ಮುಂತಾದ 
ಪದಗಳನ್ನು ಸಂಕುಚಿತವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೂಡಿರುವ ಆಕ್ಷೇ 


ಪಣೆ ಅದು. ಹಾಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಮಾಡುವವರು ಈ ಕೆಳಗಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 


ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


ಕಾಷುಸಹಸನಾಮದ ಮೊದಲನೆಯ ಶಬವೇ CCNA A 
dS Sa ಲ ದು Ne CY ANG ಲ ವ UL * 
ಆ ವಿಶ್ಚಪುರುಷನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದು ವಿಶ್ಚಧರ್ಮವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 


"ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಮಜಂ ದೇವಂ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ವಿಶ್ವೇಶನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸುತಿಯು ವಿಶ್ವಧರ್ಮವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ವಿಷ್ಣು- ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೂ 
ಕೂಡ ವ್ಯಾಪಕನಾದ ದೇವನು ಎಂದಲ್ಲವೇ? ಶಿವನಿಗೂ ಕೂಡ "ವಿಶ್ಲೇಶ್ವರ' 


ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅವನನ್ನು ಕುರಿತ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶ್ವಧರ್ಮಕ್ಕೆ 


ಸೇರಿದುವುಗಳು ತಾನೇ ಆಗಿರಬೇಕು? ವಿಷ್ಣು ಶಿವ, ಸೂರ್ಯ-ಮುಂತಾದ 


ವಿಭಾಗಗಳು ಆರಾಧನೆಯ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇವರನ್ನು 
ಕುರಿತ ಆರ್ಷಸ್ತುತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಶ್ವನಿಷ್ಠವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 


ವಿಶ್ದಧರ್ಮವಂದೇ ಕರೆಯಬೇಕು. 
೧೬) ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲ: 
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ಷಾರ್ಹಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ- ಎಂ 


ಕೇವಲ ಅರ್ಥವಾದವೋ ಅಥವಾ ಸ ಮೋ?” ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಕೇಳುತಾರೆ. ಇದು ಕೇವಲ ದ 


ಕ್‌ * ದ್‌್‌ ಸ್‌ ೬. ಆಟ್‌ 


ಗಳು-ಎಂದೇ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತುತಿಯು ಹೇಳು 


ಇನ್ನಿ 0) ೬ ಸತ್ಕಾರ್ಥ 
ಲ್‌ಿ 


ಶ್ನೆ 
ನ ಫಿ ಇ ಹಾ ಏ.೦ ಅಲಿ ಕು ಹಾ ಸ್ಟಾ ಕರಾ ಘಾಲ್ಗೆ ಷ್ಮ ಬಾಲಿ ಬಾವು ಇ ಶಾಧಿ ೦ ೦೦೮ Fu 
WU MG ೦೬೮೫೮0 ADA UH 1 ಅ ಕಟಟಲ್ಲ 
ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಪಠಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ನಾವು 
ಅದರಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಫಲಗಳು ಧರ್ಮ-ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿರ 
ಯಂದು ಆದರೆ ಸಹಸನಾಮವನು ಫಪಾರಾಯಣಮಾಡುವವನಿಗೆ ಬಕಿ- 
ಆರು, WL  ಗು೦ಸ್ರಿಲಂಎಟಿ ಲು ಸ ಜುಲಟಿಲಎಿಟಿಂ ಅಂ ಅರತ ಎಂಎಂ(!ಸ ಆರ 
ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈಕಲ್ಯವಿದ್ದರೆ ಫಲದಲ್ಲಿಯೂ ವೈಕಲ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗೆ ಸರ್ವತಾಪನಿವಾರಕವಾಗಿ, ಸುಧಾನಿಷ್ಕಂದವಾಗಿ, ಸರ್ವಪುರು 


ಷಾರ್ಹಪ್ರದವಾದ ಸುರದ್ರುಮವಾಗಿ, ಅನವದ್ಯ ಆರ್ಷಮಹಾಮಂತ್ರ 


ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮಬ್ರಹಸಂಹಿತೆಯಿಂದ ಸುರಭಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಭಾರತ 
ದರ್ಶನ ಪಕಾಶನದ ವಿ ಷುಸಹಸ ನಾಮಸ್ತೋತ್ರವು ಸಹೃದಯರ ಹೃದಯ 


ಯಬ್ರರಲಲಿಉಟು ್ಞುಸಿಲಂ್ರು EU EN ಲ್ಪ ತ್‌್‌ ಸದ್‌ ಇದ್‌ 


ಭೂಷಣವಾಗುತದೆಯೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸ. 


ಬೆಂಗಳೂರು ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ವರದದೇಶಿಕಾಚಾರ್ಯರಂಗಪ್ರಿಯ 
ರಕಾಕ್ಷಿ-ಬಾದ್ರಪದ ಶುದ್ದ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗವಿಜ್ಞಾನಮಂದಿರಮ್‌ 
ಗಣೇಶ ಚತುರ್ಥೀ 30-8-84 
ಗ್‌] 
VAP 


ಈ ಕ್‌ 


೨ 
CS 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನಿರುದಃ 
ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯವಪುಃ 
ಅನಿರ್ಪ್ವ 25%: 
ಅನಿಲಃ 
ಅಪರಾಜಿತಃ 
ಅಮಿತವಿಕ್ರಮಃ 


ಈ 


೮೦೧-೯೯5 
೧೦೦-೩೧೮೦ 
೧೪೬-೮೩೧ 
೬೫೯-೮೮೬ 
೨೯೩-೭೧೧ 
೧೮೫-೬೩೮ 
೧೭೭-೬೫6 
೪೩೫-೮೮6೨ 
೨೩೪-ಲಗಿ೨ 
೭೧೬-೮೬೨ 
೫೧೬-೬೪೧ 
೧೦೨-೧೭೯ 
೧೧೦-೧೫೪ 


೨೩-೬೪೮ 
೪೪೩-೮೫೪ 
೩೮೨-೫೪೪ 
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ದ್ಹ್ವಾವರ್ತವಾಗಿರುವ ನಾಮಗಳು 


೪೯೫-೫6೨ 
೪6೬-೫6೩ 
೧೮೭-೫೩೯ 
6೯0೮0-6೯೯68೫ 
೧೩೭-೭೬೯ 
೧೩೮-೭೬೭ 
೩೩೮-6೬೮ 
೪೨೩-6೧೬೭ 
೨೬೬-೭೧೫ 
೧೬೧-೮೬೫ 
೨6 ೨-೮೧೧ 
೬೦೭-೯೨೫ 


೬೯-೧೯೬೭ 
೪೦೯-೯೫೭ 
೩೫-೨೯೯ 
೪೨೮-೯೫೯ 
೨೫೭-೯೪೮ 
೬೭೨-೭೮೭ 
ವ೧೭-೩೬೯ 
೩೬೫-೩೮೭ 
೪೪೫-೯೭೧ 
೬೮೩-೬೮6 ೪ 
೧೦೫-೬೮೯ ೭ 
೩೩೧-೮೫೬ 
೭೫-6೦6 

ಗ 

ವ 

ರ್‌ -ಇ ಕ್‌ ಲ್ಲ ಶೆ 


43 
( 
ND PRN AE mE am md ಹಾಜಾಲ ಷ್ಟ ಸ ರ ಗದ ಷ್ಟ ಕೌ 
ಊಂ ರ ಟ್ಟ ನಯ ಲಯ ಓಟ) ಲಂ OL 
ವಿಶ್ವಯೋನಿಃ ೧೧೭-೧೪೯ ಸಿದ್ಧಃ ೯೭-೮೧೯ 
ವೇದವಿತ್‌ ೧೨೮-೧೩೧ ಸಿಂಹಃ ೨೦೦ ್ರ 
ಶಿವಃ ೨೭-೬೦೦ ಸುಖದಃ ೪೫೯ ೯ 
ಶುಚಿಃ ೧೫೫-೨೫೧ ಸುಪರ್ಣಃ ೧೯೨-೮೫೫ 
ಶುಬಾಂಗಃ ೫೮೬-೭೮೨೨ ಸುವ್ರತಃ ೪೨1೫ 6 
ಶೌರಿಃ ೩೪೦-೬೪೪ ಸಂವತ್ಸರಃ ೯೧-೪೨೨ 
ರ್ಟ ಲಡಾಕ್‌ ್ರ್ರ EN ಸ ಗಾ ಗಿ ಲಾ ಎ೧೫ ಇ 
ಆ ಆಂ WAS SS a ಈ ಸರಯ OIA ಆ 
ಸತಾಂಗತಿಃ ೧೮೪-೪೫೦ ಸ್ರಷ್ಟಾ ೫೮೮-೯೯೦ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ೪೫೩-೮೧೫ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ೭೦-೪೧೧ 
ಸವಿತಾ ೮೮೪-೯೬೯  ಹುತಬುಕ್‌ ೮೭೯-೮೮೭ 
ಲ ಘಾ ಹಾಲೆ ಪ್ರ ಲಾ ಜಾಣಾ ಛು ಶಾಳ್ಗ ಳ್ಳ ಜಾನೆ ಹಾಹಾ ಸಾಧ ಇ ಕಫವನ್ನು 
ಸ) ಆಆ (ಪ್‌ ಆ. wil Rew ಆ. Ce! IU 
ANE 1 x ಕ್ಮ ಚ್ಮ A SR ವ ಬಾ ಸ್ನ ಸ NN PRN 4 
೦೨೦ ೮6 ರರು ಓಟ ರೌ.) WANS DROSS PaO ಎ 
ನಿವೃತ್ತಾತ್ನಾ ೨೨೯-೫೯೭-೭೭೪ ವಾಸುದೇವಃ ೩೩೨೨-೬೯೫೫ ೯ 
ಪದ್ಮನಾಭಃ ೪೮-೧೯೬-೩೪೬ ವಿಷ್ಣು ೨-೨೫೮-೬೫೭ 
ಪ್ರಾಣಃ ೬೬-೩೨೦-೪೦೭ ವೀರಹಾ ೧೬೬-೭೪೧-೯೨೭ 
ಭೋಕ್ತಾ ೧೪೩-೫೦೦-೮೮೮ ವೀರಃ ೪೦೧-೬೪೩-೬೫೮ 
ಮಾಧವಃ ೭೨-೧೬೭-೭೩೫ ಸತ್ಯಃ ೧೦೬-೨೧೨ ೯ 
a mee mee ಹಾಹಾ ಹಾಣೆ mee ON ಹಾಆ. ಹಾಚೆ ಹಾಹಾಹಾ ede ಹಾಲೆ de 
RST WON NIRV 

ಪ್ರಾಣದಃ ೬೫-೩ ೨೧-೪೦೮-೯೫೬ 

ಇ ನವ್‌ ರೆ ೧೦೨೧೨ 6೨0೦ ೧ಗಿ೨೬ಗ ೧ 

NUE ಜ್‌ ಬ್‌ ನಹ ಟಕ ಊಟ್‌ ಬ್‌ ಬ್‌ ಗಟ್‌ an fey 

ಸ್ನ 


°° QL 


ಉಮ BBR ಖು) 
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ಶ್ರೀಮತ್ಸರಮಹಂಸ ಪರಿವ್ರಾಜಕಾಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದ್ಗುರು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಚಂದ್ರಾಪುರಮಠಸ್ನ 





ಶ್ರೀಮದ್ರಾಘವೇಂದ್ರಭಾರತೀ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಮಿಭಿಃ 


ಶ್ರೀಯುತ ಕೇಶವ ಸುಬ್ರಹ್ಮೂ ಕೌಶಿಕರು, ಸಂಪಾದಕರು, ಭಾರತ ದರ್ಶನ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ತ್ಯಾಗರಾಜನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು - 28 ಇವರಿಗೆ 


| ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಸ್ಮರಣಪುರಸ್ಸರಂ 
ಸಂದಿಷ್ಟೋ*ಯಂ ಸಂದೇಶಃ ॥ 


ಅದಾಗಿ :- ಮಾನವನ ಲೌಕಿಕಾಲೌಕಿಕಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಸಕಲ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ, ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೋಕಾತಕ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತಮಹಾಭಾರತವನ್ನು 
ಸಂಪುಟ-ಸಂಪುಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡ 
ನೀವು ಪರಮಪಾವನವೂ, ಸಕಲಜನೋದ್ದಾರಕವೂ ಆದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರ 
ನಾಮವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತದ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ 
ಸಂಪುಟವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಿರುವ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದು ಸಂತಸವಾಯಿತು. ಈ 
ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಶ್ರೀಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ಸಂವಾದವು ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 
ವಾಗಿದೆ. 


OD J 


೨ 
CS 


ಹಾಕಾ ಜಾ ನ್ನ ನ್ನು 


ನಾ ಇಲ್ಲ ವರ್ಣ 
ಸಿಎ ಲಿಲಿ ಅಪಾ 


ಆ 
ಭಗವಾನ್‌ 'ಶೀಶಂಕರಭಗವತಾವರೂ ಉದ್ಭೋಷಿಸಿರುವರು. ನಾವು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತದ ಈ ದಿವೃಕುಸುಮವನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಭಕ್ತಿ- 
ಶ್ರದ್ಧಗಳಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದ ಪಾರಾ 
ಯಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವುದು ಸರ್ವವಿಧಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು. ತಿಳಿಸಬಯಸು 
ವೆ 


3] 


Ks 


ಇಂತಹ ಪರಮೋತೃಷ್ಟವಾದ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ ನೀವು ಶ್ರೀ 
ಸೀತಾರಾಮಚಂದ್ರ-ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ದರರ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮುಂದಿನ 
ಸಂಪುಟಗಳನ್ನೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಿರ್ವಿಘ್ನದಿಂದ ಹೊರಡಿಸುವಂತಾಗಲೆಂದು 
ಸುವರ್ಣಮಂತ್ರಾಕೃತೆಯೊಂದಿಗೆ ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತೇವೆ! 
ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಇದರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆದು ಎಲ್ಲರೂ ಭಗ 
ವತ್ಸೃಪಾಪಾತ್ರರಾಗಲೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇವೆ. 
ಇತಿ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಸ್ಥೃತಯಃ 


ಮಿತ್ತಿ : ಶ್ರೀರಕಾಕ್ಷಿ ಸಂ | ದ ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಷ ಏಕಾದಶಿ ಯು (ತಾ : ೬.೯.೮೪) 


ಗುರುವಾಸರೇ. 
ವಸತಿ : ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರು, ಅಧ್ಯಕ್ಷರು, ವಿಶ್ವಭಾರತಿ ಗೃಹನಿರ್ಮಾಣ ಸಹಕಾರಿ ಸಂಘ (ರಿ) 
ನಂ. ೩೯೯, ಜೆ.ಪಿ. ರಸ್ತೆ ೧ನೇ ಫೇಸ್‌, ಗಿರಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೮, ಇವರ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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ಮಹಾಭಾರತದ ೨೯ನೆಯ ಸಂಪುಟದ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 

ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಷಯಗಳು 

ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ 


೧೩೮ ಐದು ಬಗೆಯ ದಾನಗಳ ವರ್ಣನೆ 

೧೩೯ ತಪಶ್ಚರಣೆಯಲ್ಲದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಯಷಿಗಳ 
ಆಗಮನ ಮತ್ತು ಸಂಭಾಷಣೆ ಎ 

೧೪೦ ನಾರದರಿಂದ ಓಮವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳ 
ವರ್ಣನೆ 

೧೪೧ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರ ಸಂವಾದ : ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳ 
ಮತ್ತು ಪ್ರವೃತಿ-ನಿವೃತಿಧರ್ಮಗಳ ನಿರೂಪ 

೧೪೨ ಉಮಾ- -ಮಹೇಶ್ವರಸಂವಾದ : : ವಾನಪ್ರ ಧರ್ಮ : ಅದರ 
ಪಾಲನೆ ಮತ್ತು ಮಹಿಮೆ 

೧೪೩ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿವರ್ಣಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭಾಶುಭ 
ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಧಾನತೆಯ ಪ್ರತಿಪಾದನ 

Vp Vee 


ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಾಯುಷ್ಯಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಶರೀರ, 


೧೪೫ ಸ್ಪರ್ಗ-ನರಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮಾಧಮ 
WNC TNO ಉಮಾ ATA ಹಾಗುಣಗ್‌ಲ್ಲಾಗ್‌ ಹರಗ 
Wf UAE | ರ ಜನ್ಮ ಲಲ! hE SACO GUS ಹೈೆಟಗ್‌್‌ ಆ IIS 
ವರ್ಣನೆ 

ಕ್ಮ (ದಿತಿ ಗ್ದ. ee OS ರಿ ಸ್ಟ ad OO ಲಿನ ಸನಿ 

NITE WUT DUA Vw NE (। ಆಂಟ್‌ ಲ eee 

೧೪೭ ವಂಶಪರಂಪರೆಯ ವಿವರಣೆ : ಶಂಕರನಿಂದ ಶ್ರೀಕ ಸೈಷ್ಟನ 
ಮಹಿಮಾವರ್ಣನೆ 


ಈ 


ಪುಟ 
(151 
(154 
(101 
(108 
4100 
(800 
4823 
4836 
4850 
4863 
4877] 
4887 

1 

( 

೦ 

END 
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ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಮಾತವ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಮಹಾಗುರುಗಳ ದಿವ್ಕಾಶೀರ್ವಾದದಿಂದಲೂ, ಸಾಧುಸಿತ್ತುರುಷರ 
ಸಹಕಾರ-ಸದಾಶಯಗಳಿಂದಲೂ 29ನೇ ಸಂಪುಟದ 2ನೆಯ ಪುನರ್‌ 
ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು 3 ಸಂಪುಟಗಳ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣ 
ವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮಮಿತ್ರರು ಭಾರತ ದರ್ಶನ ಅಭಿನಂದನ ಸಮಿತಿ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭಾರತ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ನೀಡಲು ಮುಂದು ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಷ್ಟು ವಂತಿಗೆಯು ಸಂಗ್ರಹವಾಗದಿದರೂ 2,3 ಸಂಪುಟಗಳ 
ಪುನರ್ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ವಂತಿಗೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಬಹುದೆಂದು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಸತ್ಪುರುಷರು ಕಾಲ-ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉದಾರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿರುವ ವಂತಿಗೆಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಈ ಧರ್ಮಪ್ರ ಚಾರ ಕಾರ್ಯವು 
ನಿರ್ವಿಷ್ಟವಾಗಿ. ಮುಂದುವರೆಯಲು "ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದವರು ಯಥಾಶಕ್ಕಿ ದೇಣಿಗೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣ 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಸಹಕರಿಸಬೇಕಾಗಿ ವಿನಂತಿಸುತ್ತೇವೆ. 


—ಪ್ರಕಾಶಕರು 
ಗಸಿ 
\ 
ಗ 


ಶ್ರೀಮಹಾಗಣಪತಯೇ ನಮಃ ಶ್ರೀಸರಸ್ಪತ್ತೆ ನಮಃ ಶ್ರೀಸದ್ಗುರವೇ ನಮಃ 


ಸ್‌ ೦ ಅಲ 


ಮ 
(ಶ್ಯ) 
ಯ್‌ 


ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸ್ಪೃತ್ಕ ನರಂ ಚೈವ ನರೋತ್ರಮಮ್‌ | 
ದೇವೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ ಚ್ಛೈ ವ ತತೋ ಜಯಮುದೀರಯೇತ್‌ ॥ 






ಮಹಾಭಾರತ-ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ; 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಪುಟ 


ಶ್ರುತಂ ಮೇ ಭವತಸ್ತಾತ ಸತ್ಯವ್ರತಪರಾಕ್ರಮ | 

ದಾನಧರ್ಮೇಣ ಮಹತಾ ಯೇ ಪ್ರಾಪ್ಪಾಸ್ತಿದಿವಂ ನೃಪಾಃ loll 
“ಪಿತಾಮಹನೇ! ಸತ್ಯವ್ರತನೇ! ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮಿಯೇ! ಯಾವ ಯಾವ 

ರಾಜರು ಮಹತ್ತರವಾದ ದಾನಧರ್ಮದಿಂದ ಸದ್ಧತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ 

ರೆಂಬುದನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿದೆನು. 


ಧರ್ಮಾತಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೇ! ದಾನದ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಈ 
ಧರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 
ದಾನಂ ಕತಿವಿಧಂ ದೇಯಂ ಕಿಂ ತಸ್ಕ ಚ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ loll 


ದಾನದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಭೇದಗಳಿವೆ? ಯಾವ ಯಾವ ದಾನದಿಂದ ಯಾವ 
ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ? ಯಾರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ 


4157) ಮಹಾಬಾರತ 
ನು ನಾ ಧಾರೆ ಕ್ರ ಗ್ರಾ OO ಸಾ ಸಾ ಘಾಲಿ ಇಲ್ಲಾ ನಾ ಹಾಗಲ ಉ್ಯಾಳ್ಕಾರಾಲಿ ರಿ) ಮಾರಾ ಲಾ 
ಒಲ ಲ ಲರ ಆ ಭೊ !. (ಓಟಿಟ ಲಯ Nd ತ (dN ೮೦ ೮೮೮೪! Iv Wy ಆಲ 


y ಆ ಪ್‌ 

CCA Nt A and ಅಪ ಕಾಲ ಗಾಳ್ಳಿ ನ್ನು ಭಾಶಾ ಕಾಲ ಇಸಾಲಿ ಸಾಲಿ ಷಿ 

ಕ್‌ ಘಟಿ ex: ಜುಲೃಜುಣ. - ಬಳಿ ಊಂ (ಸಿಇ NW ಲಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನು ಯದಾ ಗಿ ಹೇಳುವೆನು : 


ಭಾರತನೇ! ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, 
ಐದು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ದಾನವನ್ನು ಕೊಡು ಡುತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ದಾನವು ಐದು ಬಗೆಯೆಂದು. ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಯಾವ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ದಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ; ಕೇಳು. 


ಇಹ ಕೀರ್ತಿಮವಾಪಷ್ನೋತಿ ಪ್ರೇತ್ಯ ಚಾನುತಮಂ ಸುಖಮ್‌ | 


ನಾ ವಾ ನಾವೆ ನಾ ೧ ಕ್ಮ ಸಾ ಣಾ ಫ ಗಾ ನಾ 11. | 
"ತ್ರಿ ದಾನಂ ಪ್ರದಾತವೃಂ ಅಲ್ಲೂ NS \ SUAS MAS DT 186. || 


“ದಾನಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ'-ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು 
ದೋಷಡದೃಷ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೇ (ಅಸೂಯಾರಹಿತನಾಗಿ) ಬ್ರಾಹಣರಿಗೆ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. (ಇದನ್ನು ಧರ್ಮಮೂಲವಾದ ದಾನವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.) 
ದದಾತಿ ವಾ ದಾಸ್ಕತಿ ವಾ ಮಹ್ಯಂ ದತ್ರಮನೇನ ವಾ | 
ಇತ್ಯರ್ಥಿಭ್ಕೋ ನಿಶಮ್ಮೈವ ಸರ್ವಂ ದಾತವ್ಯಮರ್ಥಿನೇ lz 

"ಇವನು ದಾನಮಾಡುತಾನೆ'-“ಇವನು ಮುಂದೆ ದಾನಕೊಡುವವ 
Nr ದಾನೆ'-"ಇವನು ರನ್‌ಗೆ ೧ಇ೧ಗಡತನ್‌ ಕಾವು ಹನನ ಇಂ ಓಗಿ 

ಬ 


Cd wd CCI 1 he Ne Ad ME ME wd UY | ॥ 
ದಾನಿಯ ಕೀರ್ತನವನ್ನು ಯಾಚಕರು ಮಾಡುತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ (ತನ್ನ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿಸಿಕೋ ಸುವ ಸಲುವಾಗಿ) ಯಾಚಕನಾಗಿ ಬಂದವನಿಗೆ 

\ 

(1 

of 

ಈ BD 


“ು 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೩೮ 4153 


ನ 
ಮೂಢನಾದವನೊಬ್ಬನಿಗೆ ನಂಡಿತನು ದಾನಮಾಡುತಾನೆ. (ಇದನ್ನು 


ಮೆಮತಾರೆ 


ಪ್ರಿಯೋ ಮೇಆಯಂ ್ಯಯೋತಸಾಹಮಿತಿ ಸಮೇಕ್ಷ 


ಬಿ 


0. 


ವಯಸ್ಕಾಯೈವಮಕ್ಕಿಷ್ಟಂ ದಾನಂ ದದ್ಕಾದತನ್ಹಿತಃ lel 
J 


"ವನು ಜಳ ಗಿ ಪಿ. ಯನಾಗಿದಾನೆ ಅ ನಸ ನಿಲೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯ 


ಇಟ್‌ [ಆಟ್‌ Cel ॥ ಆಲ ಟ್‌ ಛ್‌ I ದ್‌್‌ ಓಟ್‌ (ಡೈ ಆಲ್‌ “is dl ॥ ಸ್‌ 


ನಾಗಿದ್ದೇನೆ' -ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಬುದಿವಂತನಾದವನೊಬ್ಬನು 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಆಲಸ್ಯವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಿಗೆ 


ನ್‌ 
ದಾನಮಾಡುತಾನೆ. (ಇದನ್ನು ಕಾಮನಾಮೂಲವಾದ ದಾನವನ್ನುತಾರೆ.) 
ದೀನಶ್ಚ ಯಾಚತೇ ಚಾಯಮಲೇನಾಪಿ ಹಿ ತುಷತಿ 1 
ಚ ಶಿ 
ಇತಿ ದದ್ಯಾದರಿದ್ರಾಯ ಕಾರುಣ್ಕಾದಿತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೧೦ 


“ಈತನು ಹೆಚ್ಚು ಬಡವನಾಗಿ ಯಾಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಲ್ಲವಾದ ದಾನದಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ಣನಾಗುತಾನೆ'-ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ದರಿದ್ರನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. (ಅದನ್ನು ಕರುಣಾಮೂಲ 
ವಾದ ದಾನವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.) 


J 
EK ಕೃಶ) 


(1754 ಮಹಾಬಾರತ 

ಲಿ ಘಾಲ್ಲಿ ಫೌ ಮಾ ಳಾ ನಗ್ರಿ ರ MN SS NS NE ED 

1) ಅಳ ed ಆಂ ಇಟಿ ಲಟ೦ಿ ಲ ಘೊ. ಲಎಟಿ! 1 “ರಣ Wud ಆ! MAN 
೨೨ 

ದಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರಜಾಪತಿಯೇ ಹೇಳಿರುವನು 


೧೩೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೧೩೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.) 


ತಪಶ್ನರಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ 


ಜ ಲ 


ಯಪಿಗಳ ಆಗಮನ ಮತ್ತು ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


ಪಿತಾಮಹ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದ 


ಆಗಮೈರ್ಬಹುಭಿಃ ಸ್ಥಿ ಸ್ಟೀತೋ ಭವಾನ್ನಃ ಪ್ರವರೇ ಕುಲೇ lal 

“ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ನನೇ!. ಪಿತಾಮಹನೇ! ಸರ್ವಶಾಸ್ತವಿಶಾರದನೇ! 

ಲಿ. ನಾಲಿ ಹ ರ್ಗ ಪಾಸ) ಕಾಸಾ ಹನ್ನಾ ಪಾಷಾ. NS ಪ್ರಧಾ NS NS ND ಹಾಲ ಖಾಸಾ ಲು ಮೆ ಸಾವ 

WAN ರಟ ಲು VON IT ಎಲಲ ಟಟ ಊಟಿ ಲ, SX wdLYW WUUG 

ಆ ಅಲ್‌" ೧೨ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವೆ. 


ಅರಿಂದಮನೇ! ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಧರ್ಮಾರ್ಥಯುಕವಾದ, 
ಮುಂದೆ ಸುಖೋದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಜ್ಲಾತಿ-ಬಾಂಧವ 
ರಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಕಾಲವೀಗ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ನಿನ್ನೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಮಗೆ ಧರ್ಮೂಪದೀಶವನ್ನು ಮಾಡುವವರೀ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಸಹೋದರರಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹಬುದ್ಧಿಯಿರುವುದಾದರೆ-ನಾನು ಕೇಳಲಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಯಥಾ 

ಎಲ್ಲ ರಾಜರಿಂದಲೂ ಸಮಾವಿಸಲ್ಲಡುವ ಈ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು 
(ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು) ನಿನ್ನನ್ನು ಅತ್ಕಾದರದಿಂದಲೂ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ 
ಸೇವಿಸುತಿದಾನೆ. ಇವನ ಮತು ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ರಾಜರ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ 


೨ ಬ Ws Ws Oo ೦... ಊ 


ನನಗೆ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಅನುಜರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗಿ 


ಜು ot ) 
ಗ () 
ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೩೯ 4755 

ವಾ ನಾ ಕಾಸಾಲ ಉಾ ಆನ ಲಾ ಲಿ ಕಾ ಮ ವಾ ನಾರ ನ್ನ ನ್ಮ ಬಾ) ಬಾವ PSN RD ED ಇಸಾ ಉಕಾ (ದಿ ಇಷ್ಟಾ ಹಾಸಾಲ 

ಲಾಲಿ Dew | ಪ್‌ NM OOOOH WOU ಆಟ ಕ್ರ್‌್‌್‌ಂಿಕ AON UV WU 

ಕೃಪೆಮಾಡು. 3 


ವೈಶಂಪಾಯನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 


ಜನಮೇಜಯ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾಗೀರಥಿಯ 
ಮಗನಾದ ಭೀಷನು ಸ್ನೇಹಾವೇಶದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದನು : 

“ಮಗು! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತಮನೋಹರವಾದ 
ಕಥಾನಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಮತ್ತು 
ಮಹಾದೇವನ ಯಾವ ಅದ್ಭುತವಾದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆನೋ ಅದನ್ನೇ 
ನಿನಗೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಣಗೆ (ಪಾರ್ವತಿಗೆ) ಉಂಟಾದ 
ಸಂದೇಹವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆ ದಿವೃದಂಪತಿಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನೂ 
ಯಥಾಶ್ರುತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೀನಿ. ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಕೀಳು. 

ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಧರ್ಮಾತವಾದ ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಯುವ ವ್ರತವೊಂದನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಒಂದು ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ 
ಕಠೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಾಬದ್ದ 
ನಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ನಾರದ- ಪರ್ವತರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಆಗಮಿಸಿದರು. ಅವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣದ್ದ ಪ ಪಾಯನವ್ಯಾಸರು, 
ಜಪಿಸುವವರಲ್ಲಿ . ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಧೌಮ್ಯರು, ದೇವಲ, ಕಾಶ್ಯಪ, 
ಹಸಿಕಾಶ್ಯಪ, ದೀಕ್ಬಾವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಸಂಯಮದಿಂದಲೂ 
ಸಂಪನ್ನರಾದ ಸತ್ಪುರುಷರು, ಯಷಿಗಳು-ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿಷ್ಕರಿಂದಲೂ, 
ದೇವಸದ್ಭಶರಾದ ತಪೋಧನರಿಂದಲೂ, ಸಿದ್ಧರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದರು. ದೇವಕಿಯ ಮಗನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವರ 
ಆಗಮನದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗಿ ದೇವೋಚಿತವಾದ 
ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕುಲಾಚಾರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿದನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಆತಿಥ್ಯದಿಂದ ಸುಪ್ರೀತರಾದ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳು ಹಚ್ಚಹಸಿರಾಗಿಯೂ, ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದ 
ನೂತನವಾದ ದರ್ಬಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಅನಂತರ ಅವರು 
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ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಠೋರವ್ರತಚರ್ಯಾ 
ಜಾಲ 


೧೨ A ಊ 
ಪಕಟವಾಗಿ-ವಕಗಳು, ಲತೆಗಳು, ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಷ ಮರಗಳು, ಪಕಿಗಳು, ಮಗಗಳ 
ಅ ಪಠ! ಮುಚು > ಉಳ್ಬಿ ಕಳೆ ಇಬ್ಬ್ರು 
ಸಮೂಹಗಳು, ಹಿಂಸಮಗಗಳು, ಸರ್ಪಗಳು-ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಶಿ ಖ್‌ ಶಿ 
ಪರ್ವತವನೇ ದಹಿಸತೊಡಗಿತು. ನಿಶೇತನವಾಗಿದ ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವು 


ರಾ ರಾಗಂ A ಹಾಹಾಕಾರಶ£ ಇಳಿ ಗಾತಾ AON 
Cus Gad ಸ್ಮ Gd ಓಟ No hed | IU Ghd © Ad © Ve NE tee Ne GA 
ಹೋಯಿತು. ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದಗವಾಗಿಹೋಗಿ ಗಿದ್ದ ಆ 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವು ಅತ್ಯಂತ ದಯನೀಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು 
ಮಹಾಜಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಬೆಂಕಿಯು ಪರ್ವತದಲಿದ ಎಲವನೂ 
ದ ಯ ನಿದಿ ವ ಪ 
ನಿಃಶೇಷವಾಗಿ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಶಿಷ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲ 
Po TN ಹಣಾ ಜಾನ) ಪಾರಿ (ಇಲಿ ಬಾನ ಎಸ್ಮಾ ಳೆ ಧಿ ಇರರ ಷು 
tes RIES SNS AAS RAT kd 


ಬಳಿಕ ಶತ್ರುಕರ್ಶನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದ್ದ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸೌಮ್ಯದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಚೆಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಪೂರ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯು ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಆ ಪರ್ವತವು ಪುನಃ ಪುಷ್ಪಿತವಾದ ಲತಾ 
ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸತೊಡಗಿತು. ಪಕ್ಷಿಗಳ ಚಿಲಿ-ಪಿಲಿದ್ದನಿಗಳಿಂದ ನಿನಾದಿತ 
ವಾಯಿತು. ಕ್ರೂರಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ-ಸರ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಸಮಾಮೃತ 
ವಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಅದ್ಭುತವಾದ ಮತ್ತು ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ಘಟನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಯಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ “ಿಸ್ಥಿತರಾದರು. ಅವರ ರೋಮಕೋಟಿಗಳು 
ನಿಮಿರಿನಿಂತುವು. ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದಬಾಷ್ಟಗಳು ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡುವು. ಅನಂತರ ವಾಗ್ಗ್ಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು 
ವಿಸ್ಮಮಾವಿಷ್ಟರಾಗಿದ್ದ ಯಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾದ, ಸ್ನೇಹ 
ಮಯವಾದ, ಸುಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು : 
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ದ ಸ ಸಜ್ಜಸ್ಥ 
ನಿರ್ಮಮಸ್ಥಾಗಮವ ಕೋ ವಿಸ್ಮಯಃ ಸಮುಪಾಗತಃ || ೨೮11 


“ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಕಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವರಿ. ನಿಮಗೆ ಮಮಕಾರವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತಜ್ಞರು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿಮಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾದರೂ ಹೇಗುಂಟಾಯಿತು? 


ತಪೋಧನರೇ! ಅನಿಂದ್ಯರೇ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಶಯ 
ನುದರಿಂದ ನೀವು ಈ ವಿಷಯವನು ಯಹಾವತ್ತಾಗಿ ಮತ್ತು 


ಈ ಆದುದ No a ಗಟ್‌ ಸಿ ಬೈ 


ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಪುನಃ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ. ಹೇಳುವ 


ಕ 


ಯಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಭವಾನ್ಹಿಸೃಜತೇ ಲೋಕಾನ್ನವಾನ್ಸಂಹರತೇ ಪುನಃ | 
ಭವಾಇ್ಯೇತಂ ಭವಾನುಷ್ಟಂ ಭವಾನೇವ ಚ ವರ್ಷತಿ ||೨೬|| 


“ಮಹಾನುಭಾವನೇ! ನೀವೇ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವೆ. ಪುನಃ ನೀನೇ 
ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುವೆ. ಶೀತಸ್ಪರೂಪನೂ, ಉಷ್ಣಸ್ತರೂಪನೂ 


ುಪಸಂಹಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುವೆ. ಶೀತಸ್ತರೂಪನೂ ಉಷ್ಣಸ್ವರೂಪನೂ 
ನೀವೇ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ಮಳೆಗರೆಯುವೆ 

ವ್ಠಾಂ ಯಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಸ್ಥಾವರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚ । 
MAN PS ಹಾಲೆ ಬಾ A ಸ್ರಾಹಬ್ಮಾ ಹಾಸಾಸ್ಸಾ BUN ಹಾಣೆ ND NN nd A ಈ ಹಾಲೆ Wms and Hl «a Wl 
ಅಯಂ WO ಫ್‌ ಬಂತೆ ಫ್ರಾ ಘು) ಘು ಊಂ ಆತ 1 «ll 


ವ ವ ಗಳೆಂಬ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಗ 
ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನೀನೇ ತಂದೆ ; ನೀನೇ ತಾಯಿ ; ನೀನೇ ಒಡೆಯ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲದರ 
ಆಗಿರುವೆ. 


NN LEONA ಸು ಚಾಳ CON AS NO ಭಾಳ ಸ ಾಲಂ 
ಜು ಣ್ಣು WANTS WVU NK AAW ಊಲ್ರಟೂ ರೂ WA LAU 
ನಮ್ಮ ಈ ವಿಸ್ಮಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಾವು 


ಯಸ ಆಗಿದ್ದೇವೆ. 
ಕಲ್ಯಾಣಮಯನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ! ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದ 
ಕಾರಣವನ್ನು ನೀನೇ ತಿಳಿಸಿ ನಮ್ಮ ಸಂಶಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಕೃಪೆ 


4758 ಮಹಾಬಾರತ 
ಇ ಲ UDG ಲಾಟ. . NOUN ! 


ಇದ್ದು ಬ ಶ್‌ ೧ ಲ 
ಲೋಕದ ಜನರಿಗೆ ಹೇಳುತೇವೆ ೨೨ 
Ce Ne’ | ॥ MN ಹಂ ್ಕ್‌್‌ 
ಜಾ ಅ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುತಾನೆ : 
66 
ಮುನಿಶ್ರೇಷರೇ! ನನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ವ್ಧಷ್ಟವತೇಜಸ್ಸು ಹೊರಟಿತು 
ಇ (ಸಗಳ ಸಹಾನಿ ಸಗಾಳ A ಸಮಾನವಾಗಿದ OE Le Poa ಇಳು 
ಆ) OB A SE ಸ್‌ | 4! ! NS ಆ SU CdS Nd Ne ತವ ರು ಚಯ ಸ್ವ ಫಿ dA ಗ್‌ dN 


ಆಎಂಎಸುಟ್ಟಾದ ಆಲು ಅಪ್ರ ಮಳ Ces ಲ We (ಗ A we Ne NE ಹಗ್‌ ಇಟ್‌ 


ವೃಥೆಗೊಂಡಿರಿ. ನಾನು  ಪ್ರತ್ನಸುಷ್ಠಾನಪರನಾಗಿದ್ದನು ತಪಸಿಗಳ ವತವನು 

ವಿ ಮಾ ದೆ ಹದ. 
ಟಾ ಹಾಲ ಲಾ ನ ಇ ೦ ರಾ ರಾವ ಲ್ನ ಸಾರವ ನ ಹಾಸ ಇಲಿ ಗಿ ್ಥಾಾೊ PCA ಫಿ ಲಾ 
(ತಪಸ್ಸನ್ನು ) ಆಲ ಅ ಆಟ್‌ ಟ್‌ ಆಆತ ಉಲ್ಲ ಆ Wr) ee ಹಲ ಲ್ಲ 


ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ವೃಥೆಪಡಬೇಕಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾನು 


ಪ್ರಿ ಬ್ಯ ಕರಿಂ 


ತಪಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವೀರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು 


ಪಡೆದುಕೊಳಲು ಬಯಸಿ ವ್ರತಾನುಷಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪಂ 
ಲ) 


ಅಲ್‌ (5 1೪; ed ಉಗ A ಚ್‌ ಗಳೆ GI | ND 


ಮಂಗಳಮಯವಾದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲದ್ದ ಆತ್ಮವೇ 


ಅಗ್ನಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದು ಸರ್ವಲೋಕಪಿತಾಮಹನಾದ, 
ವರದನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅವನ ಲೋಕಕೆ, 


ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇತರ್‌ ಸ್ಥಿ ಪದ್‌ ಇತರ್‌ ಹಾಟ ಕ್‌ NS ಗ್‌ ಆಗ್‌ EU 1 ಇರ್‌ ಇರದ ಸ್ಕಿ ರ್‌ ha 


ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಮುನಿಶೇಷರೇ! “ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಅರ್ಧಭಾಗ 


i 


ತೇಜಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿನ ಪುತನಾಗಿ ಹುಟು -ಎಂದು ಬಹನು ನನ 
ಆತಕ್ಷ್ಮೆ ಸಂದೇಶವನ್ನಿತನು ಆ ದಿವ್ಯಸಂದೇಶವನ್ನು ಹೊತು ಅಗ್ನಿಯ 


2 ೯ ಆಸು 
ಅನಂತರ ಶಾಂತವಾಗಿ ನನಲಿ ರೀನವಾಗಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. 


ತಪೋಧನರೇ! ಧೀಮಂತನಾದ ಪದ್ಮನಾಭನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಇರರ ವಾನ್ಸ್‌ ವಾ ರಾಸ 7 


ದಿವಿ ವಾ ಬುವಿ ವಾ ಕಿಂಚಿತತಾಮಮರದರ್ಶನಾಃ llvall 


ಲಿಂ ಲೂ ಹಣಾ ಸನ್‌ ಹಂತಕರ ದೋ | 

ಆಟ) ಟ್ರ ್‌ಂ aC, ಆಳ ಆಳ್‌ ೬ ಸಪ್‌ ಇ ಎ ಶ್‌ ರ್‌ ಕ್ಷ 

ನ ಚಾತ್ಮಗತಮೈಶ್ಚರ್ಯಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಮೇ lv ೨1 
ಶ್ರದ್ಧೇಯಃ ಕಥಿತೋ ಹೃರ್ಥಃ ಸಜ್ಜನಶ್ರವಣಂ ಗತಃ | 

ಚಿರಂ ತಿಷ್ಠತಿ ಮೇದಿನ್ಮಾಂ ಶೈ ಲೇ ಲೇಖಮಿವಾರ್ಷಿತಮ್‌ 1೮೩ || 


ದೇವತೆಗಳಂತೆಯೇ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೇ! ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ- ಅದ್ಬುತವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಯಾವ ದಿವ್ಯವಸ್ತುಗಳಿವೆಯೋ ಮತ್ತು ಯಾವ ಅದ್ಭುತವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ನೀವು ಕಂಡಿಲ್ಲವೋ-ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅದು ನನ್ನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಆ ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿವ್ಕಾಪಾರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ತಡೆಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆತಗತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಕೃತಿಕವಾದ 
ಗೆ ಆಶರ್ಯವ ಇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಸತ್ಪುರುಷರ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವಿಷಯವು ಮಾತಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಹೊರಬಂದರೆ ಎಲ್ಲರ ನಂಬಿಕೆಗೂ ಪಾತ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ವಿಷಯವು 


ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿಟ್ಟ ವಾಕ್ಕದಂತೆ (ಶಿಲಾಶಾಸನದಂತೆ) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಉಳಿದಿರುತ್ತದೆ. 


4100 ಮಹಾಭಾರತ 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಸತ್ತುರುಷರ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬರುವ, 
ಮನುಷ್ಯರ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುವ ಅಂತಹ ಸ ಕ್ರಗಳನ್ನು 


ರುಷರ ಸಮಾಗಮವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


2 
F 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ 
ಮುನಿಗಳೂ ಅತ್ಯಂತವಿಸಿತರಾಗಿ ಪದ್ಮದಳಸದೃ್ಭಶವಾದ (ಅರಳಿದ) ಕಣ್ಣು 


ಗಳಿಂದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಕೆಲವು ಮುನಿಗಳು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಿದರು. ಕೆಲವರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಯಗ್ಗೇದದ 
ಅರ್ಥಯುಕ್ತವಾದ ಖುಕ್ಕುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಳಿಕ ಆ ಮುನಿಗಳಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ವಾಕ್ಕಕೋವಿದರಾದ, 
ದೇವದರ್ಶನರಾದ ನಾರದರನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಠನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ 
ನಿಯೋಜಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದರು : 


೯ 
L b 
್ಧ 
2 

V4 


ಕಣಲೆ ಬ ರಾನಾ ಸ್ಟ್‌ ಕಾಣಲ್ಲ ಜ್ನ 
ಆಲ ಕಲ ಛ್‌ 


ರೈರ್ಮುನೇ loll 


ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಂ ಹೃಪೀಕೇಶೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಶ್ಹಸಿ |1೪೯॥ 


“ನಾರದಮಹರ್ಷಿಗಳೇ! ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಪರಾಯಣರಾದ ಮುನಿ ಗಳು 
(ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲು) ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಯಾವ ದೃಶ್ಯವನ್ನು 
ಕಂಡರೋ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಊಹೆಗೂ ನಿಲುಕದ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಕರವಾದ 
ಯಾವ ಅನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದರೋ-ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀವು ಮೊದಲಿನಿಂದ 
ಕಡೆಯವರಿಗೂ ಮುನಿಸಮೂಹದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಹೃಷೀಕೇಶನಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ.'' 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನಂತರ ಪೂಜ್ಯರಾದ 
ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರದಮುನಿಗಳು ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಕಥೆಯನು 


ಹೇಳತೊಡಗಿದರು.” 
೧೩೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 
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ನಾರದರಿಂದ ಕಿಮವತ್ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳ ವರ್ಣನೆ 
ಭೀಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


ತತೋ ನಾರಾಯಣಸುಹೃನ್ನಾರದೋ ಭಗವಾನೃಷಿಃ | 
ಶಜರಸೋಮುಯಾ ಸಾರ್ದ್ವಂ ಸಂವಾದಂ ಹತ ಬಾಹತ lal 
ಆಆ ಟ್‌ ಲ ಗಹದ 94 ಟೆ ಆ. Ww wed ಜ್‌ ಆಆ) ಕುತ ಈಳವ HEA #8 

ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಾರದರು ಶ್ರೀ 
ಶಂಕರನಿಗೂ ಮತ್ತು ಉಮಾದೇವಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದರು 


“ಮಾಧವನೇ! ಸಿದ್ಧ-ಚಾರಣರಿಂದಲೂ, ಭೂತಗಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಂಸೇವಿತವಾಗಿದ್ದ, ಅಪ್ಸರೆಯರ ಸಮೂಹದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ, ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಮರ- -ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದಲೂ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಸಮಾಕುಲವಾಗಿದ್ದ, 
ರಮ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವಾದ ಹಿಮವತ್ತರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಸುರೇಶ್ವರ 
ನಾದ, ಧರ್ಮಾತವಾದ, ವೃಷಭಾಂಕನಾದ ಶಂಕರನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸುರೂಪಗಳಿಂದಲೂ, 
ವಿರೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ದಿವ್ಯರೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ಅದ್ಬುತರೂಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ದ ನೂರಾರು ಭೂತಗಣಗಳೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದಿದ್ದನು. ಕೆಲವು 
ಭೂತಗಳು ಸಿಂಹದ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು ವ್ಯಾಪ್ರದ 
ಆಕಾರವನ್ನೂ ಕೆಲವು ಆನೆಯ ಆಕಾರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದುವು. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆಕಾರಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದ ಭೂತಗಳೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು 
ಭೂತಗಳು ನರಿಯ ಮುಖಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು ಭೂತಗಳು 
ಚಿರತೆಗಳ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವು ಭೂತಗಳು ಕರಡಿಗಳ ಮುಖಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು ಭೂತಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ಗೂಬೆಯ 
ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವು ತೋಳ, ಗಿಡಗಗಳ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದುವು. 
ನಾನಾವರ್ಣಗಳ ಭೂತಗಳಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು ಜಿಂಕೆಯ ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದುವು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ 
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ಗ ಇಲ್ಲಿ ಭಾ ಕಲಾಲ ಶಾಗೆ (ಲಿ ಇಲ್ಲೆ ಹ್ಮ ೦.೦ ಹೌ ಶಾಲ ಇ ಲ್ಯ ಲದ ಕ ಸಾರಾ ಗ್ರಗಳೆ ಕ್ಯಾ ಸಾಲೆ ಕಾಳ ಲಾಳ ಡಾ ಲರ ಇ ಲಾಲ ಲ್ಯ ಭಾ 0 ಜಾ 
SSO TR) AeA tes WD CO Wid DT Ic {NW WKN 9 ಅಲ್ಲಲ 
ರಿಂದಲೂ, ಯಕ್ಷ-ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ರಾಕ್ಟಸರಿಂದಲೂ, ಪರಶಿವನು 
ಸಮಾವೃತನಾಗಿದನು. ವೃಷಭಾಂಕನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಆ ಸಭೆಯು ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ವಷಗಲಳಿಂದ ವಾಪವಾಗಿದಿತು. ದಿವವಾದ ತೇಜಸಿನಿಂದ ಹದೇದೀವ 
wd © wd ಅಹ! 1S wu ಲ! ಜ್‌ ಎ ಆಟ ಕ್‌ SN WH bid 
ಮಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನದಿಂದ ಚರ್ಚೆತವಾಗಿದಿತು. ದಿವ್ಯ 
a wp) dN ಸಬ ಹಾಸ) a Om CN EN ಇಸಾ ಇೃ EN me ಹಾಸಾಸ್ರಾಯಸ್ಸಾ ಸಸಾರ ಹಾಸಾಫ್ರ್ಯಾ ಸ್ಸ ಅ) ಭಿ ನದಿ ಮಾ ಸ ಳ್ನಾ 
ಆಲು  ಧಟಿಲಿಯ ಟಟ ಫು ಉಟಲಂಖ ಅಲ Hed ಬಲ್ಯುಬಲಲು ಉಲ! WAKAO 
ಶಂಖ ಮತು ಬೇರಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿನಾದಿತವಾಗಿದಿತು. ನರ್ತನ 


ದಿತು. ಆ ದಿವ ಸಭೆಯು ಇರ್ವ್ಯನಮಾಗ 
“ಪ್‌ Nu ಕ್ಯೂ (೨೨ 


Cds Coda UY 


HW 
ಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ದೇವಷಿ ೯ಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 


ವಾಗಿದಿತು. ದಿವವಾಗಿದಿತು. ಪರಮಾದುತ; 


ು 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶಂಕರನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಪರ್ವತವು ದೇ ೀದೀಪ೨್ಯಮಾನ 
ವಾಗಿ Mic ರಾಯರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಲ್ಲಿ 


ಹಾಸ ಹ] | | 


ಮಾಧವನೇ! ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಮತ್ತು ಅನುಪಮವಾದ ಆ ಹಿಮವ 
ತ್ರರ್ವತವು ದುಂಬಿಗಳ ರ್ಳುಂಕಾರನಿನಾದದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಭಯಂಕರಾ 
ಕಾರವಾಗಿದ್ದ- ಆದರೂ ಮಹೋತ್ಸವಸದೃಶವಾಗಿದ್ದ ಆ "ಮಹಾಸಬೆಯನು 


ad ಆ ಹ್‌ ಗ್‌ yu “ರ್ರಿ ವ್‌ ಹ್‌ wld w- 


ನೋಡಿ ಮುನಿಗಳು ಪರಮಪೀತರಾದರು. 


(Nevo, ಯುಗ! ಲಲ, Nd 
೦ ಲಿ 


ಸ 
ಗಳೂ, ಯಕ್ಷ್ಚ-ನಾಗ-ಪಿಶ ೪ ( 9 | ತ 
ಗಳೂ, ಪಂಚಭೂತಗಳೂ-ಇಂ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಮಹಾದೇವನ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 


NNO, ತರಾಗಿದರು 0-0೯ = . ಗಸಿ, ಇತ 
ಸ) ಆಲಗ್ಬುವೆ ಆಲ [adi Soe ಹಗಗ ಗಗ್‌ ಭಟ ಆಟ NOVY hed Ned Wf Rad SNS CASON ahs OO AIG 


4) 63) 4) 
ದ್ಬುತವಾಗಿದ್ದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಎರಚುತ್ತಿದ್ದುವು. ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆಗಳು 
ಆ ವನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ರಮ್ಯವಾದ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಗಳಲ್ಲ ಪಕ್ಚಿಗ* ು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದು 
ಹೇಳುತ್ತಲೂ ಇದ್ದುವು. ದಿವವಾದ ಗೃ ಕಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಭೂಷಿತವಾದ, 
ಪರ್ಯಂಕಕ್ಕೆ abe wb 


ಮಹಾದೇವನು ಕುಳಿತು ವಿರಾಜಿಸುತಿದನು. 


ಇು 0 
ವ್ಯಾಪ್ರಚರ್ಮಾಮೃರಧರಃ ಸಿಂಹಚರ್ಮೋತರಚೃ್ಛದಃ | 
ವ್ಯಾಲಯಜ್ಜೋಪವೀತೀ ಚೆ ಲೋಹಿತಾಜ್ಜದಭೂಷಣಃ |1೧೮॥ 
ಹರಿಶ್ಶಶ್ರುರ್ಜಟೀ ಭೀಮೋ ಭಯಕರ್ತಾ ಸುರದ್ದಿಷಾಮ್‌ | 
ಅಭಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ವೃಷಭದ್ದಜಃ 11೧೯ 
ಭಕ್ತರಿಗೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಭಯಪ್ರದನಾದ ವೃಷಭ 
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ಮಧುಸೂದನನೇ! ಭಯಂಕರರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಿದ ವೃಷಭದ್ರಜನ 


ಆ ಸಬೆಯು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಮಾದ್ಭುತವಾಗಿ ಶೋಬಿಸಿತು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೂತಸ್ತ್ರೀಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತಳಾದ, ಮಹಾದೇವನಂತೆಯೇ 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


qt 
L 


) ಜಪ pa ಶಾಲಿ ಸಸಾರ ಇ್ಬ ಸಾಧ್ಯ ಷ್ಳಾ pa ಮತಾ ಇ 
RAS UMN SUM ಲ್‌ ೧೨.೦: ಸಲ್ಲ Wd 


ಶುಭಬೋದಕಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಸುವರ್ಣ ಮಯವಾದ ಕಲಶವನ್ನತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಸಗದ ಕ್ಸ್‌ ಗಮ್‌ ಅಸಲಿ] ಜ್‌ ಪರ್ವತದ ಮತ್ತು ಳ ಲ್ಲ ಗಳಲ ಅದಿದೇವತೆ 


ಉಂಟ ಆಂ We Ul Wee hd Dee dC ad dN Rl IS Nes eed ಗಟ್‌ Ne ಹಹ 


ಗಳಿಂದ ಅನುಸೃತಳಾಗಿ ಬಂದ, ಶುಭಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು 


ಪುಷವಪಫಿ ಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಗಂಧೋದಕಗಳನು 

ಅಲ್ರಿಲ್ಬುಬ್ಬುಲ್ಬು ಯಯ ಲ ne 

ಚುಮುಕಿಸುತ್ತಾ ಹಿಮವತ್ತರ್ವತದ ಪಾರ್ಶ್ಚಭಾಗವನ್ನು ಸಂಸೇವಿಸುತಾ ಹರನ 
ಹಾನಿ 


ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದುನಿಂತಳು. 


ಚಾರುಹಾಸಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ನಸುನಗುತ್ತಾ ವಿನೋದ 
ಕಾಗಿ ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹರನ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ತನ್ನೆರಡು 
ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಮುಚ್ಚಿಬಿಟ್ಟಳು. ಶಿವನ ಆ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟೊಡನೆಯೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಜಗತ್ತು ಅಂಧಕಾರ 
ಮಯವಾಯಿತು. ಚೀತನಾಶೂನ್ಯವಾಯಿತು. ಹೋಮಗಳಿಂದಲೂ, ವಷ 
ಟ್ಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿತವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಬುದ್ದಿಗೆಟ್ಟವರಾದರು. 
ಭಯಗ್ರಸ್ತರಾದರು. ಭೂತನಾಥನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಡಲಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಸೂರ್ಯನಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮರುಕ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಧಕಾರದ ನಿರಸನವಾಯಿತು. ಪರಶಿವನ ಹಣೆಯಿಂದ 
ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿದ್ದ ಮಹಾಜ್ಞಾಲೆಯು ಹೊರಟಿತು. ಅವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ “ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಮೂರನೆಯ 
ಕಣ್ಣು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು. ಆ ನೇತ್ರವು ಯುಗಾಂತದ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯಂತೆ 
ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಫಾಲನೇತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಆ 
ಪರ್ವತವು ಭಸವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಬಳಿಕ ಗಿರಿಸುತೆಯಾದ, ವಿಶಾಲನೇತ್ರೆ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ಅಗ್ನಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವನ 
ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಯಿಸಿದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಾಲ-ಸರಲ 
ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಚಂದನವೃಕ್ಚಗಳಿಂದಲೂ, ದಿವ್ಯೌಷಧ 


© 


ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸು ರ ಸುರಮ್ಮವಾಗಿದ್ದ ಆ ವನವು ಫಾಲನೇತ್ರದಿಂದ 
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ಗಂ _ ol 
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ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೦ 4105 
ಹ ತ್ಮಾ ಘಾಲಿ ಕ %ಿ ವಿದಿ ಇ PRS ಇ ಗ್ರಾ ಕ್ಷ ನೆ ಭರಿ ನಾರ ಪಾಲ ದ್ರಿ ನಾ ಲಿ ೫ ಗ್ರಾ ಲ್ಸ PS RS ಇ ಫಾಫಿ RED ಷಾ 
Co Wp [ Af SVU WOON ಟರ ಬು ಟು GO 1 AN ಓಲ ಟಿ 


ಪಡೆದುವು ತಾ ಅಂಗಳು SEO ್ಗT ಮಂಗನ 609 ಪಾದೇನ 

ಗತ) ॥್ರ 88 ॥ ಭ ww 1” ಆಟ್‌ ಛ(/ ಹಗ್‌ ಊಟ್‌ ಗಟ್‌ ಆ! ಕ ಸ್‌ ದಾಲ ಸತ್‌ EH 
ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. ಫಾಲನೇತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಆ ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯು 
ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟುತಿದಿತು. ವಿದ್ದುತಿನಂತೆ ಚಂಚಲವಾಗಿದ ಆ ಜಾಲೆಯು 

ಲ್‌ ದಂದ" ತಣ ದಿ ವ 
ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣುತಿದಿತು. ದಾದಶಾದಿತರ ಪಬೆಗೆ 
ಯ ಯ ಶಿ ೬ 

ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರಭಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಆ ಅಗ್ತಿಯು-ಮತ್ತೂಂದು 
ಇ (ಗ ಗಿಳ ಮಾಯಿ *7 (HNN CANON NANO NNO NN ರಾಗ್‌ 
ಆ) ದ ಸಿಲ್‌ ಸ್‌ ಟ್‌ lA Ned Gad dC Gad NS NA ag) NS UN "ಗೆ ಆ ಓಗ No Ne WUC CAS 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಗೈೆರಿಕಾದಿಧಾತುಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಶಾಲವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, 
aN ಮಾ ಕಾಾಸಾಲೆ ಕ್ಯಾ ಇದಾ A ಜ್ಯಾ ಜಾಲಿ ಹಾಲಿ ರಿಸಿ ವಾ ಕಾಲಿ ತಾ ತ TN ಗ್ರ eee 
VON VOLS, WANWTUS VOL ಲಲರಿಲ್ರು ಲಬಿಬಳ್ರಿರ್ಣ ಅಂ 
ಕ್ಷಣಮಾತದಲಿ ಭಸವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ತನ ತುರುಮನೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ರು ತ್‌) ದೈ ಇ ತ KS ಜ್ರ) 


ಹ PSNR eee ನಾ ಲ್ಲ ಕ್ಸ 
ANd UN Ad ಲರು ಉೂಜ್ಯಣಿದಿ A 


ನ್ನು ಃ 
ಹೊಂದಿದಳು. ಸ್ತ್ರೀಸ್ವಭಾವಕ್ಕ : ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕರಗಿಹೋ ದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವ 


ಸಲುವಾಗಿ ಹಿಮವತ್ತರ್ವತವನ್ನು ಪಸ ನದ್ಧಷ್ಟಿಯಿ ದ ನೋಡಿದನು. 


ಶ್‌ 


ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪರಮವ್ರೀತಳಾದ ಅಂಂದ್ಯಳಾದ ಉಮಾದೀಖವಿಯು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಗೂ 
ಪತಿಯಾದ, ಮಂಗಳಸ್ನರೂಪನಾದ ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು : 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4100 ಮಹಾಭಾರತ 

ರ ಲರ ಲಾಲ ಸಣ್‌ ಶೂಲಹಾಣೇ ಹಾಲ ಇ ದಾರಾ ಹಾಲಿ ಇಳೆ. |] 

edt NYT ODS ಆಲ NOTA, SHOWS 18 

ಸಂಶಯೋ ಮೇ ಮಹಾಣಣ್ಥತಸ್ತನ್ನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ lv oll 


“ಪೂಜ್ಯನೇ! ಸರ್ವಭೂತೇಶ್ದರನೇ! ಶೂಲಪಾಣಿಯೇ! ಮಹಾ 
ವ್ರತನೇ! ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೊಂದು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವ ಕೃಪೆಮಾಡು. 
ಕಿಮರ್ಥಂ ತೇ ಲಲಾಟೇ ವೈ ತೃತೀಯಂ ನೇತ್ರಮುತ್ತಿತಮ್‌ | 


ಕಿಮರ್ಥಂ ಚಿ ಗಿರಿರ್ದಗಃ ಸಪಕ್ಷಿಗಣಕಾನನಃ llvall 

ಕಿಮರ್ಥಂ ಚಿ ಪುನರ್ದೇವ ಪ್ರಕೃಶಿಸ್ಪಸ ಸಯಾ ಕೃತಃ | 

ತಥೈ ವ ದುಮಸಂಚ್ಛನ್ನಃ ಕತೋಆಯಂ ತೇ ಪಿತಾ ಮಮ lv ೨1 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣು ಹುಟ್ಟಿತು? 

ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗ್ನಿಯು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪಕ್ಷಿಗಳ 


ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ ಅರಣ್ಯ ಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕವಾಗಿದ ಹಿಮವತರ್ವತ 


ು 
ದಾಲ ಕು ದಸ ಇಪ್ಪ ಕಾಷ್ಠ ) ಜ್‌ ಉಕ ಗಾನ್‌ ONAN ಇಸಿ ಇದ ಕಾಕಾ 
ಉಯ್ದು ನಲಟ್ಬಿಲಿಲರು : ಲ: ಬ್ಗ ಲಬ ©1201 e700) ಈ 


ಲ 
ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ಪೂರ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದೆ? ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ 
ಹಿಮವಂತನನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಮರ-ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತನನ್ನಾಗಿ 
ಏಕೆ ಮಾಡಿದೆ?” 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


“ಅನಿಂದ್ಯಳೇ! ದೇವಿ! ನೀನು ಬಾಲ್ಯಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಹಾಸ್ಕಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನೆ 
ರ ತು ಕಣುಗಳನೂ ಮುಚ್ಚಿಬಿಟ್ಟಿ. ಮರುಕಣದಲಿಯೇ ವಪಂಚವೆಲವಾ 
ವ 


2 ಹ ಲ್ನ EE ಜ್ಯ ha 


ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ « ಕಳೆದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತು. (ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಯಿತು.) 

`` ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯೇ! ಸೂರ್ಯನೂ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಲೋಕ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಯಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿ 
ಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರದೀಪವಾದ ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣನ್ನು ಸಷ್ಟಿಸಿದೆನು. ಆ ನನ್ನ 
ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣು ಭಯಂಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ. ಕೂಡಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಈ ಪರ್ವತವು. ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 


ಸಲುವಾಗಿಯೇ ನಾನು ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ಪುನಃ ಪೂರ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದೆನು.” 
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ಲಗಾ ಕಾಲಸ್ಯ ಇರ ಷು ಸೆ ರಿಷ ದಾನಾ ಲಿ 
ಆ YA AAAS CON UY DO 
ಭಗವನ್ಶೇನ ತೇ ವಕಂ ಚನ್ನವತ್ತಿಯದರ್ಶನಮ್‌ | 
ಪೂರ್ವಂ ತಥೈವ ಶ್ರೀಕಾ ಕಾನಮುತರಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ತಥಾ loll 
ಶಾಫಿ ಗೆ NA ಲ್‌ A ಹೋ ಸ್‌ A ಪಲಗ nn | 
ಅತ de ಆಕಳ ಳಳ ವ್‌ sd) SNS ಒಹ್‌ ಬದ Oude ©! wwe | 
ಕೇನ ಕಣ್ಣಶ್ಚ ತೇ ನೀಲೋ ಬರ್ಶಿಬರ್ಹನಿಭಃ ಕೃತಃ lvl 
“ಪೂಜ್ಮವೇ! ನಿನ ಪೂರ್ವದಿಕಿನಲಿರುವ ಮುಖವು ಚಂದನಕಾಂತಿಗೆ 
ಆ. ಬ” ನದ ತ್‌ ಕ್‌ hd ಸ್‌, 
ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ನೋಡಲು ಪ್ರಿಯಕರವಾಗಿದೆ 
ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ಗಿರುವ ಮತ್ತು ಪಶಿಮದಿಕಿ Ya Suns = ೧ನಿಗಟ ೧ ಇಗುರು 
ಸಟೆ ಟ್‌ ಸ್ವ ನ sl ಟಖ hd Gul ITY ಭಊ್ರಳC 


ವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗಿರುವ ಮುಖವು ಬಹುಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಈ ದ ಕಾರಣವೇನು? ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ಜಟೆಗಳು 


ಸಿ 
2 
1 

ತ್ನ 
ol 
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1 
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ಬ ವ ಪಿನಾಕಂ © 
ಜಟಿಲೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಚ ಕಿಮರ್ಥಮಸಿ ನಿತ್ಯದಾ ||೪೮॥ 


ದೇವ! ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪಿನಾಕಧನುಸ್ಸು ಸತತವಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತದೆ? ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಜಟಾಧಾರಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಏಕಿರುವೆ? 

ವೃಷಭದ್ದಜನೇ! ಪ್ರಭುವೇ! ಇದು ನನ್ನ ಸಂಶಯವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಕೃಪೆಮಾಡು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಳೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. > 


ಬೀಷನು ಹೇಳುತಾನೆ 
ಕ್ಕ ಆ್ರ. Rd) 


“ದರ್ಮಜ! ಶೈಲರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನಂತರ ಪ್ರಭುವಾದ ಪಿನಾಕಪಾಣಿಯಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಶಿವನು 


ಗ) 
[3011-29 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
Cp ಎ UR TEK YY 
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PD ಭಿ ಇ ಇಕಾ ಜಾಲ ಈ ಇ ಇ ಹಾಲ ನ್ನ ಹಾಲ ಕ್ಮ ಫೌ ೪ ್ಥ ಹಾ ಘಾ ನ ಇ ©, 1 ಲಾ ಛಿ 
ಆ Yau NAN ದೈರ್ಯ ಊಂ MANO ೧೨೮೬೮೬೦ Na 


ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇ ಅದನು : 


ಸುಭಗಳೇ! ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ! ಯಾವ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಈ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಾಪವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ; 

ಕೇಳು.” 
೧೪೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ನಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. ) 


ರೂಪಣೆ 
ಬಾರ ಬ ಬಾಲ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಇ ಸೆ ಸಂಪಸಳಾ ಪಸಕ ಕಾ 0. ಹ್‌ ಹಾರು ಸೂನ್‌ | 
ಸ್‌ ದ್‌ೆ ಓ. ರ್‌ ಈದ್‌ ty ಲ್‌ uw | ೬ಪ್‌ ಟ್‌ Wu Se ಛಃ (/ ಈತ ಹ ಕಳ ಆತೆ'ತ ಇಪ ಕ್‌ | 
ತಿಲಂ ತಿಲಂ ಸಮುದ್ಭತ್ಕ ರತ್ನಾನಾಂ ನಿರ್ಮಿತಾ ಶುಭಾ loll 
"ಪ್ರಿಯೇ! ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹಮ ಎಲ್ಲ ವಿಧವಾದ ಉತಮರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ಈ ೧೨ ಂ ಎ 
ತಿಲಾಂಶವನ್ನು (ಎಳ್ಳಿನ ಕಾಳಿನಷ್ಟು ಭಾಗವನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಸೇರಿಸಿ ಅದರಿಂದಲೇ ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಯುಕಳಾದ “ತಿಲೋತಮಾ'- 
| 0 0 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶ್ರೇಷಳಾದ ಸೀಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು 
ಅ ಲು 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಪ್ರತಿಮರೂಪವತಿಯಾಗಿದ್ದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು 
ನನ್ನಿ ಬಿಳಗಿ ಆಗಮುಸಿದಿಳು. ಸುಂದಿರವಾದಿ ಮುಖದಿಂದ ರೂಡಿದ್ರ ಅವಳು 
ತನ್ನ ರೂಪಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಲೋಭನಗೊಳಿಸುತ್ತಾ-ನನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ 
ತಿರುಗತೊಡಗಿದಳು. ಸುಂದರವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಳಾಗಿದ್ದ ಅವಳು 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವ ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದಳೋ-ಆಯಾ 


ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವು ಅವಳನ್ನು ನೋಡುವ 


ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗತೊಡಗಿತು. ತಿಲೋತ್ರಮಯ ರೂಪವನ್ನು 


ನೋಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸುತ್ತಾ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯೂ-ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಆದೆನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 4109 
AS A ಅ ಉಜ್ಪ, ಬಾಲ ಭಾಳ ಅಧ ರಾ ಶ್ರಾಪ ಅಸ್ಮಿ ಇ ಧಾಳಿ ಪಾಳ ಸಾಲ ಇ ಧಾಳ ಬ ಫಾಕಾಧ್ರಿ, ಕಾಚ | 
ಉಲ ಓಲ Ee ರಬ್ರಿ ೪ ಶ್ರಿ ಆಂ 8 
ಉತರೇಣ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ರಮಾಮ್ಮಹೆಮನಿನ್ನಿತೇ 11೨11 


ಅನಿಂದ್ಕಳೇ! ನಾನು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಮುಖದಿಂದ 
ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಅನುಶಾಸನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿರುವ 
ನನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ನಿನ್ನೂಡನೆ ರಮಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಪಶಿಮಂ ಮೇ ಮುಖಂ ಸೌಮಂ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಸುಖಾವಹಮ್‌ | 
ಶಾಲೆ ಲ್ಲಿ ಉಕ NS ಇ ಹ್ಮ ಸ್ಟ್ರಾ ನಿರಾ ರಾವಾ ಲ್ಲ ಕಾಕ ಗಾಲ [1.1 || 
ಆಬ್ಸ್‌ ed NST Wd NSS WONT I Nem || 


ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನ ನನ್ನ ಮುಖವು ಸೌಮ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಭಯಂಕರವಾದ ಮತ್ತು ರೌದ್ರಾಕಾರದ 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ನನ್ನ ಮುಖವು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಜಟಲೋ ಬಹ ಚಾರೀ ಚ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮಯಾ | 


ಕ್‌ ಭ್ರ ಯ ರಾ ದ 4ರ ದೆ ದ ರಿ 


ದೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ್ದರ್ಥಂ ಪಿನಾಕಂ ಮೇ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಮ್‌ EN 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಾನು ಜಟೆ ಯನ್ನು 


ಧರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿದೇನೆ. ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯದ ಸಿದಿಗಾಗಿ 
© ಮ 


ಸ ) ೬ ಯು ೬ 
ಯುಧವು ನನ್ನ ಕಂಠವನ್ನು ದಹಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ನಃ ೪ ಹರ್‌ ಡನ ಣಾ ವಮಾಾಗಿಕಿಾತಾ (% 6ಷ೧ಡವನೆ೧9.೬ ee te¥iela' 
whl | ಭು ಲ tote fe ತ ಮ ದ್‌ ಸ್‌ ಆ ಸವತೆ ಕಟ ef YS Ne A Ne ೬್‌ಟ್‌ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದೆನು.)''* 


% ಕಲ್ಬಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನೀಲಕಂಠತ್ವಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ಈ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಹೇಳುತದೆ. 


ನಳ “Me 
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ವಾಹನೇಷ್ನತ್ರ ಸರ್ವೇಷು ಶ್ರೀಮತ್ನ ನ್ನೇಷು ಸತ್ತಮ | 
ಕಥಂ ಚ ವೃಷಭೋ ದೇವ ವಾಹನತ್ತಮುಪಾಗತಃ [ll 


“ಸತ್ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಸೇಷನಾದವನೇ! ಮಹಾದೇವನೇ! ಈ ಪ 
್‌೫ ರ್‌ಂ 


ಹೇಗೆ ವಾಹನವಾಯಿತು?” 
ಮಹೇಶ್ದರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 

ಸುರಭೀಮಸೃಜದ್ಧಹ್ಮಾ ದೇವಧೇನುಂ ಪಯೋಮುಚಮ್‌ | 

ಸಾ ಸೃಷ್ಟಾ ಬಹುಧಾ ಜಾತಾ ಕ್ಷರಮಾಣಾ ಪಯೋತಮೃತಮ್‌ ॥ 


“ಬ್ರಹಮ ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ ಹಾಲುಕೊಡುವ ಸುರಭೀ ಎಂಬ ಧೇನು 
ವನು ಸಪಿಸಿದನು. ಹಾಗೆ ಬ್ರಹನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ ಅಮೃತಮಯವಾದ 


ಸತ್ಕಾ ವತ್ಸಮುಖೋತ್ಸೃಷ್ಟಃ ಫೇನೋ ಮದ್ಧಾತಮಾಗತಃ | 
ತತೋ ದಗಾ ಮಯಾ ಗಾವೋ ನಾನಾವರ್ಣತ್ತಮಾಗತಾಃ 11೧೧! 
ಡಿ ಆಆ ೬ ಬ ಚೆ (ಶ್ರ ಟೆ YL ಸ್ರ ರದು RR HEN Vv 688 
ಒಮ್ಮೆ ಸುರಭಿಯು ತನ್ನ ಕರುವಿಗೆ ಹಾಲುಣಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕರುವಿನ 
ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬಂದ ನೊರೆಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದರಿಂದ 


ಕೋಪಗೊಂಡ ನಾನು ಟ್‌ € ದಹಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ 
ಕೋಪದಿಂದ ಹಸುಗಳ ಚರ್ಮವು ಸುಟ್ಟು ಅವು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಬಣ್ಣಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದುವು. 


ತತೋ85ಹಂ ಲೋಕಗುರುಣಾ ಶಮಂ ನೀತೋತರ್ಥವೇದಿನಾ । 
ವೃಷಂ ಚೈನಂ ಧ್ವಜಾರ್ಥಂ ಮೇ ದದೌ ವಾಹನಮೇವ ಚ ॥೧೨॥ 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಲೋಕಗುರುವಾದ 


ಕಾನು ಸಾಂತನದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನನು ಶಾಂತನನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
keh Shad ಗ ಟ್‌ ್ಪೂ್‌್ಥ್‌್‌ Ad NA IO Ad ತೀವಿ- ಮನ್ಸ] ಆಲಂ ಅಣಣಲ್ಲ! Wed ಉ/ ws 
ದನು. ಧ್ವಜಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತು ವಾಹನದ ಸಲುವಾಗಿ ವೃಷಭವನ್ನು ನನಗೆ 

y 

(6) 

4 

ಎ 

EK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 4111 
ಕಾಗೆ ಕಾಲ್ಸ್‌: ನ ಕಾಲ ಇ ಏ.೦ ಮ್ಮ ರ್ಟ ಘಾಲಿ ನ್ನ ಲ ನ್ನ ಹಾಕಲಿ ಬ್ರಾ ನಿ ನ್ನ ಬಾ ವು ಬಾನು ಣಾ ಛಿ ಕಾಲ ನಷ್ಟ 
ಲ Wed WwW ಲ ಅಬ್ಭ ಉಟ್ಟು ಲಲ ಲ್ಪ! | ಇ 

೨೨ 

ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಧ್ವಜವೂ ವೃಷಭಾಂಕಿತವಾಗಿದೆ. 

ಉಮೆಯು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾಳ : 

ಹಾಗ 

ON mm ನಾರ ಣಾ ಹಾ ಲ ಲು ಕಾಶ ಹಾಧ ಾ ಣಾ ಗ್ದ ಹ್ಯಾಂ | 
WTO NY ow td ಉಲಿ dW NTT TY £ಅಲಲ್ಲು ಅಲಂ I 
ತಾಂಶ್ಚ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಭಗವಣ್ಮ್ಣ್ಮಶಾನೇ ರಮಸೇ ಕಥಮ್‌ lla ll 

“ಪೂಜ್ಯನೇ! ಪಶುಪತಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುರೂಪ 


ವಾದ, ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕವಾದ ಅನೇಕನಿವಾಸಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲ 


mm 
ಲ್ಲಿ ೧S ಕಾ ನ್‌್‌ ದಲೇ 


ಹಣಾ ರನೊಮೆ 3. ನಿನ ಇಾಕ ಲ 
ಆಲಿಿಲ್ಪ ಉಳ್ಯಿಲಗು CAA CAG Sh NY AUT 
ಕೇಶಾಸ್ಥಿಕಲಿಲೇ ಭೀಮೇ ಕಪಾಲಘಟಸಂಕುಲೇ | 
ಗ ಧ್ರಗೋಮಾಯುಬಹುಲೇ ಚಿತಾಗ್ನಿಶತಸಂಕುಲೇ |1೧೮॥ 
ಅಶುಚೌ ಮಾಂಸಕಲಿಲೇ ವಸಾಶೋಣಿತಕರ್ದಮೇ |! 
ವಿಕೀರ್ಣಾನ್ರಾಸ್ತಿನಿಚಯೇ ಶಿವಾನಾದವಿನಾದಿತೇ 11೧೫1! 
ಶಶಾನವಾದರೋ ಕೂದಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಮೂಳಗಳಿಂದಲೂ 
ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಪಾಲಗಳಿಂದಲೂ, ಒಡೆದ 
ಮಡಕೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ. ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ರಣಹದ್ದುಗಳೂ, 
ಗುಳ್ಳೇನರಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ನೂರಾರು ಚಿತಾಗ್ನಿಗಳು 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಮಾಂಸದಿಂದಲೂ, ವಸಾ-ರಕ್ತಗಳ ಕೆಸರಿನಿಂದಲೂ 
ಹಾ ಹಾಸ 
ಕೂಡಿರುತದೆ. "ನರಗಳೂ, ಮೂಳೆಗಳೂ ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿರುತವೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ರಿಸ ಫ್ರಾ ಲ್ಲಾ ನಿನ ಕ್‌ ಉನ್ನಿ ಸ ಯಾಮಿ ಉದ TNO ಲ್‌ ಗ 
[ KONA ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುತ್ತವ. “ಇಟ ವಲ ಆ! 1 AO ಆ) 


ವಾದ ಶಶಾನಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀನೇಕೆ ವಾಸಮಾಡುವೆ?” 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


ಮೇದ್ಯಾನ್ವೇಷೀ ಮಹೀಂ ಕೃತ್ಸಾಂ ವಿಚರಾಮ್ಮನಿಶಂ ಸದಾ | 


ಣೆ ಎವ ಎವ ಮ 


ನ ಚ ಮೇಧ್ಮತರಂ ಕಿಂಚಿಚ್ಛ ಶಾನಾದಿಹ ಲಕ್ಷ್ಮತೀ 11೧೬1 


“ಭಾಮಿನಿಯೇ! ಪವಿತ್ರವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ನಾನು 
ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರವಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಸುತುತ್ತಲೇ ಇರು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಧಿ ನ್‌ NN ರಾ ಲ್ಲ ಲನ ಗ್ರಾ ಹೌ ಎನಿ 

WICH oe NS ಆಲಂ ಕ್ರ ಫಕ್‌ ಆಆ ಲಬ ಬಲಿ ಯಲು ಉಲ್ಲ ಕೃಷ್ಟ ಆ hd 

ಯಾವುದೂ ಬಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ 

ತೇನ ಮೇ ಸರ್ವವಾಸಾನಾಂ ಶೃಶಾನೇ ರಮತೇ ಮನಃ | 

ನಗ್ರೋಧಶಾಖಾಸಂಭನ್ನೇ ನಿರ್ಭುಗ್ನಸಗ್ನಿಭೂಷಿತೇ ೧೭|! 

ತತ್ರ ಚೈವ ರಮನ್ಸೀಮೇ ಭೂತಸಂಘಾಃ ಶುಚಿಸ್ಮಿತೇ | 

ನ ಚ ಭೂತಗಣೈರ್ದೇವಿ ವಿನಾಹಂ ವಸ್ತುಮುತ್ಸಹೇ 1॥೧೮॥| 
ಆಲದ ಮರದ ರೆಂಬೆಗಳಿಂದ ಆಚ್ಚಾದಿತವಾಗಿರುವ, ತಿರುಚಿಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶಾಲ ಘನ್ನ ಲಲ) ರಾಲಿ ರು ಛು ಘಾ ರ ಇತರಾ ಧ್ಯ ತಾಳ ವಾಲ ಕ ಜಾಲ್ಲಿ ರಸ NA ರ್ದ ಕಾಕಾ ಇ Ms 

ಪುಷ್ಪಹಾರ] IT wld WON GSW ಇರಲ! Nebr ಲೈಿಲಿಂನಿಬಖಲನಿಂ ಕಹಿ WON IT 

ಗಿಂತಲೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ರುಚಿಸಿದೆ. ಆ ಶಶಾನಭೂಮಿ 

ಯಲ್ಲಿಯೇ ಈ ನನ್ನ ಭೂತಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತವ. ಶುಚಿ ಸಿತೆಯೇ! 

ನಾನು ನನ ಭೂತಗಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಲ್ಲೂ ವಾಸಮಾಡಲು 

ಇ | ಎ ಲ ದ 

ಉತ್ಪುಕನಾಗಿಲ್ಲ 

ಏಷ ವಾಸೋ ಹಿ ಮೇ ಮೇಧ್ಯಃ ಸ್ಪರ್ಗೀಯಶ್ಚ ಮತಃ ಶುಭೇ | 

ಪುಣ್ಯ ಪರಮಕಶ್ಚೆವ ಮೇಧ್ಯಕಾಮೆರುಪಾಸ್ಕತೇ lll 


ಶುಭಾಂಗಿಯೇ! ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಶಾನವೇ ನನಗೆ ಪರಮಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ. ಇದು ಪರಮಪುಣ್ಯ ಸ್ಥಳ 
ವಾಗಿದೆ. ಪವಿತ್ರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬಯಸುವ ಮನುಷ್ಯರು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಈ 


ಶಶಾನಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ.” (ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಕಾರರು ಶಶಾನ 
ಗಿರುವ ಕಾಶಿಯೆಂದೂ ಮೇದ 


ಆ 
ಆಯಿ 30 Cu ww Wee Uv ಧ್ರ ್ರ/ ಓಟ್‌ ಗಡದ್‌ ಸದ್‌ ಜ್‌ಪ್‌ತ ಈ ಪ್ರಿ ಕೌ ಹಯ್‌ 


ಕ 


ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹವೆಂದೂ ವ್ಕಾಖ್ಕಾನಮಾಡಿರುತಾರೆ. ಮೇಧೃಂ- ಬ್ರಹ್ಮ 


ತೆ ಹೆ 
ಈ ಆ 


ತತ್ವಾಪ್ತಿಕಾಮೆ ಕಿ ಇದಂ ಶ್ಮಶಾನಂ ಉಪಹಾಸ್ಕತೇ-ಬ್ರಹತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಇಚ್ಛಿಸುವವರು ಮಹಾಶಶಾನವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ.) 


“ಪೂಜ್ಯನೇ! ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಈಶನೇ! ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 


ಈ ಕ್‌ 


೨ 
CS 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ (113 
ಹಾಕಲಿ ಜಾವ ಇಲೆ ನ್ದ ಸೇಷನಾದವನೇ! ಪಿನಾಕವಾಣಿಯೇ! ಹಾಸ ಶಾಲ ಘಾಲಿ ಎನಿ ಕ್ಲ ಲಿ ಜಾಳಿ ಇ, ಹಾಲ ್ಶ್ರಿ ಜಾಲಿ ನೌ 
A ಬಟ್ಟ ಳಲ AAS 2 WV ಅಲಲ ೬. ಊಟ ೧೬. ಇಂ ಆಹಿಬಗ್ಬಬ ಲ್ಲ 


ಒಂದು ಮಹಾಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಭುವೇ! ಅರಿಂದಮನೇ! ಇಲ್ಲಿ ಉಪಸ್ತಿ )ಿತರಾಗಿರುವ ಮುನಿಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಪವನಿನಲಿಯೇ ಎರತರಾಗಿರುತಾರೆ ವಾನಾವಿಧವಾದ 


RN ಗ್‌ Ne NN ರ್‌ ಸಾಸ್‌ F ಗಲ್‌ ಸಕ್‌ ಹ್‌ ಇರ್‌ ಸಫಾ ರ್‌ ॥ ವುದ ಜಿಸ್‌ 6 rN UH NEN ಇ ಫ್‌ 


ಆಕೃತಿಗಳುಳ್ಳ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಪಸ್ವಿಗಳ ವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರ ಹಿತದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ನನಗೆ 
ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ನೀನು ನನ್ನ ಈ ಸಂದೇಹವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವ ಕೃಪೆಮಾಡು. 


ಧರ್ಮಃ ಕಿಂಲಕ್ಷಣಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕ 


é 


ಳಿ 


ಥಂ ವಾ ಚರಿತುಂ ೦ ನರೈಃ 


ಜಾಲ ಭಾ ಮೇ ಜೂ [| 
Wes WA ಪ್ರಭು ನೀ Il 


ಪ್ರಭುವೇ! ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ! ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾವ ಲಕ್ಷಣವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ? 


i ೧. 
ದ್ಯ Cd 


ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯದವರು ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು.” 


ನಾರದರು ಹೇಳುತಾರೆ : 


yr ಹ್‌ ಸರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ eK 


ಆಲ್‌ 


ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ತವಚನಂ ಸರ್ವಭೂತಾನುಕಮ್ಹನಮ್‌ । 


ಮೆ 


__—— a —— Od 
STING, ಉಜೂುಲ೦ಲT 11ಿ೦ಿ೦೯ A 





೧ € ದರ್ಮ ಉತಮ ೨ಬ 
ದಿ ಕಿ ೦ 


“ದೇವಿ! ಯಾವುದೇ ಪ್ರಾಣಿಗಾದರೂ ಹಿಂಸೆಕೊಡದಿರುವುದು ; ಸತ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಹೇಳುವುದು ; ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಕಂಪದಿಂದಿ 
ರುವುದು ; ಮನಸ್ಸು ಮತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ ೨ 


NN ಸ್ಕಿ ಇ ಸಾಗಾ ರಾ vy ಗರ್‌ ಫರ್‌ ಸಾಸ್‌ ಇಟ್‌ "ಇರ್‌ ಇಓ. ಇಸ್ಟ್‌ ಇಲ್‌ ಇಫ್‌ ಇರಾಕ್‌ ಇರ್‌ ಸಾಚ್‌ ಡ್‌ FN 


4 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4774 ಮಹಾಭಾರತ 

ಲ್ಲ ಸಾಲ ಜ್ಟ.. NT TY ಕಿ ಇರು ಗಾಲ 

ಆ) ; ಯಥಾಶಕ್ಷಿ ಬಲಲ೧ಬುಲಯಿಲ)ಬು- “ಲು ಗರು ಲಿಯು ಬಳಿಯ 

ಧರ್ಮಗಳಾಗಿವೆ. 

ಪರದಾರೇಷ್ಟಸಂಸರ್ಗೋ ನ್ಮಾಸಸ್ತೀಪರಿರಕ್ಷಣಮ್‌ | 

ಅದತಾದಾನವಿರಮೋ ಮಧುಮಾಂಸಸ್ಕ ವರ್ಜನಮ್‌ loll 

ಏಷ ಪಣ್ಣವಿಧೋ ಧರ್ಮೋ ಬಹುಶಾಖಃ ಸುಖೋದಯಃ | 

ದೇಶಿಭಿರ್ಧರ್ಮಪರಮೈೃಶ್ಚರ್ತವ್ಕೋ ಧರ್ಮಸಮ್ಮವಃ 11೨೭! 
ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸದೇ ಇರುವುದು. ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ 


ಬೇರೊಬರಿಂದ ನ್ನಾಸರೂಪವಾಗಿ ಇಟ ವನುಗಳನೂ ಸೀಯವನೂ 
ಬಿ ಠಿ ಕ್ಕೆ ಎಂ ದಕ ಲಿ ಪ್ಲ 
ಸಂರಕ್ಷಿಸ ಸುವುದು. ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡದಿರುವ ವಸ್ತು ಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೇ 


NT EEN ರಾ ENE ALE TEI ಇಷ್ಟಂ 
ಹಗರ್‌ ಆಗಲ್‌ ಆಲ) ಆಆ ಸ್‌ ಈ! 1 Nee ಆಟ್‌ ಸಗ್ಗ ಹೌ ಓ he 3] ನಬಿಮಿಬಯ್ಲುಲಬಬMಜಲಬ ಸ್‌ ಈ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನೇಕಶಾಖೆಗಳಿವೆ. (ಈ ಐದು ಮುಖ್ಯಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಅನೇಕವಾದ 
ಲಗ ಕಾದ ನಾ ಗಿ ಶ್ಲ me ಲಾ ನ ನ್ನ ಜಾನ) ಎ, ಪಾಸಾದ ಸಾಜಾ ಎ ಇ) ಇನಿ ಲ್‌ 
YUN (Nov WWW) UH Yc ಬಲ್ರಬರೆಬಲಬು ಬು Wa ಎಣ್ಣಿ 
ಪರಮಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಪಂಚಧರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಬೇಕು.”” 
ಉಮೆಯು ಹಳುತಾಳೆ : 


ಭಗವನ್ಸಂಶಯಃ ಹೃಷ್ಟಸನ್ನೇ ಶಂಸಿತುಮರ್ಹಸಿ | 
ಸ್ನೇ ಸ್ನೇ ವರ್ಣೇ ಗುಣಾವಹಃ ॥ 


ಪೂಜ್ನನೇ! ನನಗೆ ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಸಂಶಯವು ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಈ 


ಠಿ ೦ 
ಹಾಲೆ ಸತ್ನಾ ಸ್‌ ಸ್ಕಾ ಕಾಲ ಬೃ ಹಾಡಲಿ ಸಾಲ ಇ ON ಕೆಮ್ಮ ಇನ್ನಾರ ಇ ಕಾಸರ ಹಲ್ಲ ನ ಇ 6 ಕ NN ನ್ನಾಗಿ ಸ್ನ 
ನನ್ನ ೨ ಜಮ] ಲಲ ರಿಸುವ ಧ್ರಖಲಖಖಲಯಿ. ಬಲಿ ಬಿರಲ್‌್‌ ಮಲ್ಟಿ 


ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಇರುವ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷಧರ್ಮವು ಆಯಾ 

ವರ್ಣದವರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ? 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಕೀದೃಶೋ ಧರ್ಮಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯೇ ಕೀದೃಶೋ*ಭವತ್‌ | 

ವೈಶ್ಯೇ ಕಿಂಲಕ್ಷಣೋ ಧರ್ಮಃ ಶೂದ್ರೇ ಕಿಂಲಕ್ಷಣೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಬ್ರಾಹಣನಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮವು ಯಾವ ಲಕ್ಬ್ಷಣದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ? 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 4115 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 
ನ್ಯಾಯತಸ್ತೇ ಮಹಾಭಾಗೇ ಸಂಶಯಃ ಸಮುದೀರಿತಃ | 
ಭೂಮಿದೇವಾ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸದಾ ಲೋಕೇ ದ್ವಿಜಾತಯಃ lla oll 
"“ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೇ! ನೀನು ನ್ಯಾಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ 
ಸಂಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವೆ. ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೂದೇವತೆಗಳಂದೇ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಉಪವಾಸಃ ಸದಾ ಧರ್ಮೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಕ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಸ ಹಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಸಮ್ಮನ್ನೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ 11೩.೧1 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಉಪವಾಸಧರ್ಮವೇ (ಪರಮಾತನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 


faa! 
ಇಾಾಸ್ನಾ ಇದ್ದಾನ ಸಾಸಾಭಿಸ್ಟಾಕನ್ನಾ ಗಾಸಿ ಕ್ಯ ಸಾಸಲು. AA ಲನ ನಿಂ 
೪ ಗ ರ U LAAs Grd ANC UY “ಉರ ಆಲ ಟ್‌ AAS ಹಾಆ ್‌ಗಾಹಪ್ರ ಹಾ ಲ 


ಧರ್ಮವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಧರ್ಮಾರ್ಥಸಂಪನ್ನನಾದ ಅವನೇ 


ದ 
ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ* 
ತಸ ದರ್ಮಕಿಯಾ ದೇವಿ ಬಹ ಚೆರ್ಯಾ ಚ ನಾಯತ | 





ನದಿ ಜತ್‌ ಆಟ್‌ ಆ ಆ) ಆ್‌'ಆ್‌'ಆ್‌ ಬ ನಟ್‌ ೬. ಆಟ್‌ ಬಾಜಿ ೬ ಗ್‌ ಯ್‌ ಇದ್‌ 
ವ್ರತೋಷನಯನಂ ಚೈವ ದ್ವಿಜೋ ಯೇನೋಪಪದ್ಮತೇ lls. ೨॥ 
ದೇವಿ! ಬ್ರಾಹಣನಿಗೆ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ನ್ಯಾಯೋಚಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ ಪಾಲನಿಯೂ ಹೀಳಲ್ಪಟ್ಬಿದಿ. ವ್ರತಗಳೂ 
ಮತು ಉಪನಯವನಾದಿಗಳೂ ಬಾಹಣನಿಗೆ ಹೇಳಲಟಿವೆ. ಇವುಗಳಿಂದಲೇ 
ಚ ಗು ಉಚ ಯ ರ ಟು ಚ ಜಟ ಟಗ ಜಟ 
| MO 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದ್ವಿಜನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 


* ಪುರಾಣದ ಉಪವಾಸನಿರುಕ್ತಿಯೂ ಈ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಉಪವಾಸವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸಂಯಮ- ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವವನು ಅಥವಾ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹನಿಧಿಧ್ಯಾಸನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವನು-ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಳುತದೆ. ಉಪಾವೃತಸ್ಕ ಪಾಹೇಭ್ಯೋ ಯಶ್ಚ ವಾಸೋ ಗುಣೈಃ 


ಲು ೨0 ಬ್ಬ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಭಾ ಗ ಇಂ | 

(ಸಟ್ಟಾ ಅಲಾ IIT ಆ ನಲಲ Ae ಅಟ್ಲಈಂ I 
ದೇಹಿಭಿರ್ಧರ್ಮಪರಮ ಶ್ಪರ್ತವ್ಲೋ ನರ್ಮಸಮ್ಮವಃ lla all 


ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪರಮನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯರು ಗುರುಜನರ ಮತ್ತು 


ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜಾರ್ಥವಾಗಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ವೇದಾಭ್ಯಾಸವೆಂಬ 
ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು.” 


ಉಮೆಯು ಹೇಳುತಾಳೆ : 
ಭಗವನ್ಸಂಶಯೋ ಮೇತಸ್ತಿ ತನ್ಮೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ | 


NS JS ನಾನಾನಾ ನಾ ವೆ A SS ಸಾ ನಾ ವಿ ವಿ ನ = ಎವ ಕಠ <I 
ಚಾತಿ ಸತತ ರಾಸ ಸಿ ಲು ಬ್ರ ಖುಕ್ಕಅಳ್ರಿ ಲು lla vl 


“ಪೂಜ್ಯನೇ! ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿದ್ದೇ ಇದೆ. ಅದನ್ನು 


ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವ ಕೃಪೆಮಾಡು. ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳ. ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಕುಶಲತೆಯಿಂದ (ನನ ಮನಸಿಗೆ ಹಿಡಿಸುವ ರೀತಿಯಲಿ ) ಹೇಳು.” 
ಸಲ್ಲ ಯಿ ಊಂ 
ಮರೇಶರನು ಮೋನಾ 46 
ದ Cd MN EE ಅ 


ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯಂ ತಥಾ ಧರ್ಮೋ ಗುರುಕಾರ್ಯಪ್ರಸಾ ಧನಮ್‌ ॥೩೫॥! 


“ದೇವಿ! ಧರ್ಮದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುವುದು, ಆಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಕಾದಿ ವೇದವ್ರತಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದು, ಸಮಿದಾಧಾನವನ್ನು 


ಮಾಡುವುದು, ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು 


ಇ 
ಸಾದಾಯಿತಾ ಪರಮೋ ಬಹ ಚರ್ಯಾಶ್ರಮನಸಹಾ lla all 


ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು-ಪ್ರಾಣಿದಯೆ, ಸಹನೆ, ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳ ಪರಿತ್ಯಾಗ, 


ಅಕಾರ್ಪಣ್ಯ,ನಿಃಸ್ತೃಹತೆ-ಇತ್ಕಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಮಸ್ತವಾದ ಭೋಗವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 


ತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದನ್ನು ಉಪವಾಸವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು-ಎಂಬ ಭವಿಷ್ಯಪುರಾಣದ 
ನಿರುಕ್ತಿಯೂ ಈ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


D CQ 
ಬೆ NOS EK ಆ) 


ನಳ “Me 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ (111 
NNT ಜಾಲ ಸೌರ ಅನ ನ ಲಲಿ ಅಭಿ NN CNA ಫು ಲ ಎ ಥೆ ಸಾಧಾರ ನಾ ನ 
AE WV ! ಟು ಲ್‌ N SS ee 

ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. (ಭಿಕ್ಲಾಟನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಗುರುಗಳಿಗೆ 

ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಿನ್ನಬೇಕು.) ನಿತ್ಯವೂ 

ಗಿಳಸಿಂತೆ ಕಾಯ0ನಗ್ಮತ್ಕಾಂ0ತಗಿಗಾಾಾಗಗೆ ೦ ಹ. ಉಗ ATE DOERR ಗಗಂಳೊಹು. 

MN ! Nes GAs \ ಓಂ ಕುಳ Need ed ada Ned Ad \ thd 9 

ಇವು ಬ್ರಹ್ಮಕರ್ಯಾಶ್ರಮೋಕ್ರವಾದ ಧರ್ಮಗಳಾಗಿವೆ. 

ಗುರುಣಾ ಚಾಭನುಜ್ಞಾತಃ ಸಮಾವರ್ತೇತ ವೆ ದ್ವಿಜಃ | 

ಎನ್ನೇತಾನನರಂ ಭಾರ್ಯಾಮನುರೂಪಹಾಂ ಯಥಾವಿಧಿ 11೩ ೭.1 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮದ ಅವಧಿಯು (ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು) ಮುಗಿದನಂತರ 

ದ್ದಿಜನು ಗುರುವಿನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಮಾವರ್ತನವನ್ನು 

ತ ೧ಣಛ ಬೇಷು. ಅವನದ ATF NAAN A ಅನುರೂಪಳಾದ 

a ಆಗ ಹಗ್‌ Nd ಆ ಕ್ಸ್‌ Nee ಗೈ ಟೆ ಓಲ್‌ ಊಟ್‌ ಊಟ್‌ NA ST ಆಗ್‌ Wd Nd ಆಗ | I Nee Cs Nod ಲಭಜಿಇಲಟು 

ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. 

ಶೂದ್ರಾನ್ನವರ್ಜನಂ ಧರ್ಮಸಥಾ ಸತ್ಪಥಸೇವನಮ್‌ | 

ಧರ್ಮೋ ನಿತ್ಕೋಪವಾಸಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ತಥೆ ವಚ 11೩ ೮॥ 


ಶೂದ್ರಾನ್ನವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸುವುದು ಬ್ರಾಹೂರ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. 
ಸತ್ಪುರುಷರ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. ನಿತ್ಕೋಪವಾಸಿಯಾಗಿರ ಬೇಕು. 
(ಯುಕ್ತಾಹಾರ-ವಿಹಾರನಾಗಿರಬೇಕು.) ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಿರಬೇಕು.* ಇದು 
ಗೃಹಸ್ಥನ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. 


ಆಹಿತಾಗ್ನಿರಧೀಯಾನೋ ಜುಹ್ಹಾನಃ ಸಂಯತೇನ್ವಿಯಃ | 
ವಿಘಸಾಶೀ ಯತಾಹಾರೋ ಗೃಹಸ್ಥ ಸತ್ಯವಾಕ್ಕುಚಿಃ lal 


ೈಹಸ್ಥನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿ 
ಹೋಮ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ವಿಘಸಾಶಿಯಾಗಿರಬೇಕು. (ಎಲ್ಲರೂ 


ಊಟಮಾಡಿದನಂತರ ಯಜ್ಞಶೇಷವನ್ನು ಊಟಮಾಡಬೇಕು.) ನಿಯತ 


* ಗೃಹಸ್ಥನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ : ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ರತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಭತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆಕೆಯ 'ಸಮಾಗಮಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಹೃವಿಷ್ಠನಾಗಿರುವ ಗೃಹಸ್ತನನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಜಾರೀ ಎಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತವೆ. 


() 
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ಜಾ OO ಗಾ ನ್ನ (ಧಿ ಇಲ್ಲಿ ಲು ಲಾ ಕಾಫ ನಿ ಕೂ ಳಿ ನಿ ನಿಸಿ ನವ ಲ್ನ ನ ತಾಲ 
ld ಲಲಿ ಕ್ರ ಬಲ MN ್‌ ಗಳ್ಬುಟಯ್ಲನ CoV WAN BY ಕಜ 

ವಾಗಿರಬೇಕು 

ಅತಿಥಿವ್ರತತಾ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಸ್ರೇತಾಗ್ನಿಧಾರಣಮ್‌ 

ಇಷ್ಟೀಶ್ಲ ಪಶುಬನ್ಹಾಂಶ್ಚ ವಿಧಿಪೂರ್ವಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ lly oll 


ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸುವುದೂ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿ ಅಗ್ನಿತ್ರಯವನ್ನು 
ರಕ್ಸಿಸುವುದೂ-ಗೃಹಸನ "ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಗೃಹಸ್ಥನು ಇಷ್ಟಿಗಳನ್ನೂ- _ಪಶು 


i 


ಅಪೂರ್ವ ಭೋಜನಂ ಧರ್ಮೋ ವಿಘಸಾ ಶಿತ್ಯಮೇವ ಚೆ val 


ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಯಾವುದೇ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನಾದರೂ 
ಹಿಂಸಿಸದೇ ಇರುವುದು ಪರಮೋತ್ಸಷ್ಟವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದೂ ಲ ಅತಿಥಧಿಗಳು-ಬಂಧುಗಳು-ಸೇವಕರು- 
ಈ ಎಲರಿಗೂ ಭೋಜನವಾದನಂತರ ಯಜ್ಞಹವಿಶ್ವೇಷವನ್ನು ಬೋಜನ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಮ ಗೃಹ ಯನ ವಿಶೇಷತಃ lle ೨1 
ಬ್ರಾಹಣಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ-ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಿಗೆ- 

ಪರಿಜನರು ಊಟಮಾಡಿದನಂತರವೇ ಊಟಮಾಡುವುದು ಧರ್ಮವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ದಮ್ಮತ್ಕೋಃ ಸಮಶೀಲತ್ತಂ ಧರ್ಮಃ ಸ್ಕಾಧದ್ಭೃಹಮೇಧಿನಃ | 

en ಗ್ರ ಬಸ ಹಾಥ NN 9 ade | 
(1 ಲ್ಯ ಈ ಉಂ ೬೨೬೦೪೮೧೮೪೮ / ಉಳಲು ಲ್ಲ ee TANS I 
ನಿತೋಪಲೇಪನಂ ಧರ್ಮಸಥಾ ನಿತೋಪವಾಸಿತಾ Ilva ll 


ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪತಿ-ಪತ್ನಿಯರ ಸ್ವಭಾವ-ಶೀಲಗಳು ಒಂದೇ 
ಆಗಿರುವುದು ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಗೃಹದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದೂ, ಬಲಿಹರಣವನ್ನಿಡುವುದೂ, ಅನುದಿನವೂ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 41179 
ನಿ ಸಾಲ ಇ ಸಾಧ್ಯ ಷ್ಟ ಭಎ ೦ ಬಾ ಕನ್ನ ್ರ್ರಿ ೨೩ ಕ್ಮ 9 ಯ ಇಪ ಇ ಲ್ನ ಜಾಥ ನಾ ೮ ( ಹಣಾ ನನ್ನಾ ಲಾ ಸಾಲ 
ಅಹಿ NಬಹAಹO್ಲ LANE ಲ ಗು UN ಧ್ರ ಲ! 1 YY ಳ್ಯೂಲಲ್ರಲ ಬುಲಿ 


ಸುಸಂಮೃಷ್ಠ್ಟೋಷಪಲಿಷೇ ಚ ಸಾಜಧೂಮೋ ಭವೇದ್ಸ ಹೇ | 


ಶೌ 


Uy ಹಾಸ 


ಹು 
ಏಷ ದಿ ಿಜಜನೇ ಧರ್ಮೋ ಗಾರ್ಹಸ್ಟೋ € ಲೋಕಧಾರಣಃ lvl 
ದ್ವಿಜಾನಾಂ ಚ ಸತಾಂ ನಿತ್ಮಂ ಸದೆ ಮೈಷ ಪ್ರವರ್ತತೇ |೫| 


ಗುಡಿಸಿ-ಸಾರಿಸಿ ಸ್ವಚ್ಛಗೊಳಿಸಿದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಜ್ಯಾಹುತಿಗಳಿಂದ 
ಉದ್ದೂತವಾದ ಹೊಗೆಯು ಸರ್ವದಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರಬೇಕು. (ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ- ಹವನಾದಿಗಳು ನಡೆಯುತಿರಬೇಕು.) 
ಬ್ರಾಹೂಜನರಲ್ಲಿರುವ ಈ ಧರ್ಮವು ಲೋಕವನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುವ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿರುತದೆ. 

ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೇ! ಕೃತ್ರಿಯರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ 
ಧರ್ಮಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವೋ-ಅವನ್ನೇ ಈಗ ಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ರಳಾಗಿ ಆ ಕ್ಪತ್ರಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳು. 


ಸ ಯೆ 


ಕಠತ್ರಿಯೆಸ ಸತೋ ದರ್ಮ ಹಜಾಹಾಲನಮಾದಿತಃ | 
ಗ್‌ ಯಿ) UE ತ್‌ ಆತ್‌ ಇ ತ್ರ ತಲ ಇದ್‌ ತ ಅತ್‌ ಬ ಆಆ ಇದ್‌ ಆ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟಫಲಭೋಕ್ತಾ ಹಿ ರಾಜಾ ಧರ್ಮೇಣ ಯುಜ್ಯತೇ lvl 


ಕೃತ್ರಿಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಪ್ರಜಾ 
ಪಾಲನೆ. ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಕ್ಷ )Jಪವಾದ ಆರನೆಯ ಒಂದು ಬಾಗ ಆದಾಯವನ್ನು 
ರಾಜನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನಲ್ಲವೇ? ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ರಾಜನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ 
ರಾಜನಾಗುತ್ತಾನೆ.) 

ಪ್ರಜಾಃ ಹಾಲಯತೇ ಯೋ ಹಿ ಧರ್ಮೇಣ ಮನುಜಾಧಿಪಃ । 

ತಸ್ಕ ಧರ್ಮಾರ್ಜಿತಾ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರಜಾಪಾಲನಸಂಚಿತಾಃ ||೪೮॥ 


ಕ್ರಾ ತ್ವ ತ್ವ ತ್ವ 


ಯಾವ ರಾಜನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವನೋ 


4780 ಮಹಾಭಾರತ 

PN NN ED NN ED Tp ಗಾತ 
Ne RIMS Nd ಆಪ ಆಲ ಲಲಿ ಟು. ಟು ಲು Qk ad YUM HANS NY 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

ತಸ್ಕ ರಾಜ್ಯ ಪರೋ ಧರ್ಮೋ ದಮಃ ಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯ ಏವ ಚ | 

ಅಬಿ ರಿ ಸಾಲಿ ಬನ್ನು ಬಂ ಹಾಲೆ ಸಾವೆ ಯ್ನ ಎಟಿ ಸಾಲಿ ಬ್ಬ ಬ ಹ ಕ್‌ | PR 08 
YI: ಬ್ರ) ದಾನಾಧ್ಯಯನಮೇವ ಆ Ive 1 
ಯಜ್ಞೋಪವೀತಧರಣಂ ಯಜ್ಞೋ ಧರ್ಮಕ್ರಿಯಾಸ್ಪಥಾ | 

ಭೃತಾನಾಂ ಭರಣಂ ಧರ್ಮಃ ಕೃ ತೇ ಕರ್ಮಣ್ಯಮೋಘತಾ lls oll 
ಸಮ್ಮಗಣ್ಣೇ ಸ್ಥಿತಿರ್ಧಮೋ ಧರ್ಮೋ ವೇದಕತುಕಿಯಾಃ | 
ವ್ಯವಹಾರಸ್ಥಿತಿರ್ಧರ್ಮಃ ಸತ್ಯವಾಕರತಿಸಥಾ 1191೧1 


ಇಂದ್ರಿಯಸಂಯಮ, ಸ್ಹಾಧ್ಯಾಯ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಕರ್ಮ, ದಾನ, ಅಧ್ಯ 
ಯನ, ಯಜ್ಞೋಪವೀತಧಾರಣ, ಯಜ್ಞಾನುಷ್ಠಾನ, ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಕರಣ, 
ಭೃತ್ಯರ ಭರಣ-ಪೋಷಣೆಗಳು, ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ವೇತನ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸು 
ವುದು, ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳ ಮತ್ತು ಯಜ್ಞಾಧಿಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನ, ಸರ್ವರಿಗೂ 
ನ್ಯಾಯವು ಸಿಕ್ಕುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು, ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕನಾಗಿರುವುದು-ಈ ಎಲ್ಲವೂ ರಾಜನ ಪರಮಧರ್ಮ 
ಗಳಾಗಿವೆ. 
ಆರ್ತಹಸ್ಪಪ್ರ ದೋ ರಾಜಾ ಪ್ರೇತ್ಯ ಚೇಹ ಮಹೀಯತೇ | 
ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಾರ್ಥೇ ವಿಕ್ರಾನಃ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ನಿಧನಂ ಗತಃ lls: ೨1 
ಅಶ್ಲ್ಚಮೇಧಜಿತಾಲ್ಲೋಕಾನಾಪ್ನೋತಿ ತ್ರಿದಿವಾಲಯೇ 1121೩ | 


ON ಹಾಸ ಶಾ ಗಿ) ಇಸಾಲ್ಲ ಷ್ಟ OO ಜಾ ಬಾವಲಿ ಇಲ್ಲಿ ವಳ ರಾಲಿ ಯುವನೆ ಕ್ಮ 
' ೮ ಲ) ಲೆಲಜಮಿ Nu KC ನಾದವನಿಗಿ ಲು VAN Ad 


ಅವನು ಇಹ-ಪರಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ರಾಜನು 
ಗೋ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರುತ್ತಾ 


ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದುವನೋ-ಅ ವನು ಅಶ್ರಮೇದಯಾಗ 
ಸಾಸ ಕ 

ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೂಂದುತ್ತಾನೆ. 

ವೈಶ್ಯಸ್ಥ ಸತತಂ ಧರ್ಮಃ ಹಾಶುಪಾಲ್ಕಂ ಕೃಷಿಸಥಾ ! 

LN RN ಗಾಲಿ ಶಾಕ್ಟಾಸಾಲ್ಥಾಶಾಳ ಸಲ್ಲ ಧಾರನಾಧ್ರಿ ಸಾಲ ಗ್ರೆ 110೧೦21! 

el LO ಲ್ಲ WOO ಆಟ್‌ ಆತ ಆಳ lle) T 88 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 478] 
RS ಹಾಲೆ SS SS ES NS RS SES TS | 
೮೭೮ ಲ್ಯ ನಾನ ರಾ ಾಸಅಅಟ್ಯಾ್‌ WOVE LVS | 
ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಸ್ತಾಗತಂ ತಾಗೋ ವೆ ಶಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ 11೨1911 


ಪಶುಪಾಲನೆ, ಕೃಷಿ, ವ್ಯಾಪಾರ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಕರ್ಮ, ದಾನ, ಅಧ್ಯ 
ಯನ, ಸವ್ನಾರ್ಗವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದು, ಅತಿಥಿಸತ್ಕಾರ, ಶಮ, ದಮ, 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಸತ್ಕರಿಸುವುದು ಮತ್ತು ತ್ಕಾಗ-ಇವುಗಳು ವೈಶ್ಯರ 
ಸನಾತನಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. 


+ 


ವಣಿಕಥಮುಪಾಸೀನೋ ವೆ.ಶಃ ಸತ 


ಆಕೆ ರಿ Wwe 


ಸರ್ವಾತಿಥಂ ತ್ರಿವರ್ಗಸ್ಥ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಥಾರ್ಹತಃ lls || 
ಸದಾಚಾರಿಯಾದ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಾದ ವೈಶ್ಯನು ಎಳ್ಳು, ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ 


ಫಾ ಕ ಸೆ ಸಾಸ್ಟಾಘ ವಾ: ವ ವ ವ 


Ne ಖು ಆಸು(ಸಿಳಯ್ನು ಅಖಲದಚಿಬಿಂರಿಯಿ. ಬಿಲ್ರಯ ಉಾ-ಕ್ಬತ್ರಿಯಿ-ಲ್ಟುಲ 5 


ಲಿ 
ಮೂರು ವರ್ಗದವರಿಗೂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಅತಿಥಿಸತ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಶೂದ್ರಧರ್ಮಃ ಪರೋ ನಿತ್ಫಂ ಶುಶ್ರೂಷಾ ಚೆ ದ್ದಿಜಾತಿಷು | 
ಸ ಶೂದ್ರಃ ಸಂಶಿತತಪಾಃ ಸತ್ಯವಾದೀ ಜಿತೇನ್ನಿಯಃ 11೫೭1 


ಶುಶೂಹುರತಿಥಿಂ ಪ್ರಾಪಂ ತಪಃ ಸಂಚಿನುತೇ ಮಹತ್‌ Ill 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ-ಈ ಮೂರು ವರ್ಗದವರನ್ನೂ ಸೇವಿಸು 


೨ ಸತ್‌, 
ವುದು ಶೂದ್ರನ 'ಪರಮಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಶೂದ್ರನು ಸತ್ಯವಾದಿ 
ಯಾಗಿ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸು 
ವನೋ-ಅವನು ಮಹಾತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವನ್ನೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಸೇವಾ 
ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವ ಶೂದ್ರಎಗೆ ಕಠೋರವಾದ ತಪನ್ಸಾಗಿದಿ. 
ನಿತ್ತಂ ಸ ಹಿ ಶುಭಾಚಾರೋ ದೇವತಾದ್ದಿಜಪೂಜಕಃ | 
ಶೂದ್ರೋ ಧರ್ಮಪಲೆ ೃರಿಷ್ಟೆ 3 ಸಮ್ಮಯುಜ್ಕೇತ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌  ॥೫೯॥! 


ನಿತ್ಯವೂ ಸದಾಚಾರಿಯಾದ, ದೇವತಾ-ದ್ದಿಜಪೂಜಕನಾದ, ಬುದ್ದಿ 


ನ್ಡ Sd 
ಶೋಭನಳೇ! ಪಾರ್ವತಿದೇವಿ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ-ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳ ಸಮಗ್ರಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಪುನಃ ನೀನು 


ಮತ್ತೇನನ್ನು ಕೇಳಲು ಬಯಸುವೆ?” 
ಉಮೆಯು ಹಳುತಾಳೆ : 


"“ಪೂಜ್ಯನೇ! ನೀನು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಹಿತಕರವಾದ ಮತ್ತು 
ಶುಭಕರವಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ-ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆ. ಈಗ ನೀನು 


ಎಲ್ಲ ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳು.” 


) ಆ -ಂ ನ್ನು ಗ್ರಾ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸಾರವಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮನುಷ್ಕ್ಠಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಾಹಣರಮ ಸಷಿಸಿದನು. ಬಾಹಣರು ಈ ನರಮಂಡಲದ 

) ೮ ತ್‌ು ಲಲ ಳೆ ಆ het dd ಇಸ್‌ 4 We we Ne a ಗ್‌ಗೇಟ್‌ 
ದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಅವರ ಧರ್ಮಕರ್ಮ 
ಧ್ರ ವ ನ್ನ 00೮ ಯ್ಮ್ಯಷ್ನು ಘಾಟ ಲಾ ಭೆ ಇ ನ ಸಾನ ನ್ನಾ ON ಲ್ಲಾ © ಇದಿ ಲಿ ಇಇ ನಿ 
(15 ಬಲ್ಲ ೬ (ಎ ಓ ಎ) 00 ಎಲ್ರ! ಲಿ) 15 ಬಲ್ಲ ಬಬಿಲಿನಿ ಮೇಳ ಅಂ 
ಏಕೆಂದರೆ : 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಷು ಹಿ ಯೋ ಧರ್ಮಃ ಸ ಧರ್ಮಃ ಪರಮೋ ಮತಃ ॥೬೩॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಧರ್ಮವಿರುವುದೋ-ಆ ಧರ್ಮವೇ ಪರಮ 


(ಷವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟದೆ. ಯಹನು ಜಗತಿನ ರಕಣಾರ್ಣವಾಗಿ 


ಶ್‌ ಸ ಗ್‌ ಧ್ರ ಇ ಚ್‌ ಸ 


ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾದ ಧ ರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಧಾಯಕಮಾಡಿದಾನೆ. ಪೃಥ್ದಿಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೊಡನೆಯೇ ಈ ಮೂರು ಧರ್ಮಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆಯಿತು. ಆ ಮೂರು 
ಧರ್ಮಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು : 


ಟೈಲ್‌ ಸ್‌ ಜ್‌ ಕ್‌ಕತ್‌ ಸಲ್‌ ಹ್‌ಸಿಜ್‌ಸಿ್‌ ಟಾ ಊಂ 


| (ಕ 
(AD _ Qk 
ಮಫ RS ಸ. ಎ ಲ ಲ್ಲಿ ಶೆ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ (183 
ವೇದೋಕ್ರ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ ಸೃತಿಶಾಸ್ತ್ರಗತೋ*ಪರಃ | 
ಶಿಷ್ಣಾಚೀರ್ಣೋ ಹರಃ ಪ್ರೋ ಕಸ್ತ್ರಮೋ ಧರ್ಮಾಃ ಸನಾತನಾಃ lel 

ಮೊದಲನೆಯದಾದ ೇೀದೋಕ್ತಧರ್ಮವು ಅತ್ಯಂತಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯದು ಸ ತಿಗಳಲಿ ಮತು ಶಾಸಗಳಲಿ ಹೇಳಲಿರು; 


ತ್ರೈ ವಿದ್ಧೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೆ ಣೋ ಎದ್ದಾನ್ನ ಚಾಧಯನಜೀವಕಃ 


ದ್‌ 

ತ್ರಿಕರ್ಮಾ ತ್ರಿಪರಿಕ್ರಾನೋ ಮೆ ತ್ರ ಏಷ ಸ್ಮ ತೋ ದ್ವಿಜಃ 1೬ ೬|| 
ಯಾವ ಎದ್ದಾಂಸನು ಮೂರು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿರು 

ವನೋ, ವೇದವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಜೀವಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, 

ದಾನ-ಧರ್ಮ- ಯಜ್ಞಗಳಂಬ ಶ್ರಿಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತನಾಗಿರು 


೧೧ ರಾಳ ಲಕ ಇಲ್ಲ ಎಯಡ 0೨ ೦ ನ್‌್‌ ಘಾ 
ಖಉಟಿತ್ಯಹಿಸಿರುವಿಥೋ ೨ ಉಲ್ಲ 


ಭಾವದಿಂದಿರುವನೋ-ಅವನೇ 


ಯಜನಂ ಯಾಜನಂ ಚ್ಛೈ ಮ ತಥಾ ದಾನಪತಿಗ್ರಹೌ । 

ಅಧ್ಯಾಹನಂ ಚಾಧ್ವಯನಂ. ಷಟ್ಕರ್ಮಾ ಧರ್ಮಬಭಾಗ್ಲಿಜಃ 1೬೮1 
ಯಜ್ಞಮಾಡುವುದು ಮತ್ತು ಮಾಡಿಸುವುದು ; ದಾನವನ್ನು ಕೊಡು 

ವುದು ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ; ವೇದವನ್ನು ಗುರುಗಳಿಂದ ಕಲಿಯುವುದು 

ಮತ್ತು ವೇದವನ್ನು ಶಿಷ್ಕರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡುವುದು-ಈ ಆರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 

ಕರ್ಮಗಳು. ಷಟ್ಯರ್ಮನಿರತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ (ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ) 

ಭಾಗಿಯಾಗುತಾನೆ. 

ನಿತಸ್ನಾಧ್ಯಾಯಿತಾ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮೋ ಯಜ್ಞಃ ಸನಾತನಃ | 


Se ವಳ ಬಿ 
ದಾನಂ ಪುಶಸ್ಕತೇ ಚಾಸ್ಕ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಥಾವಿಧಿ lll 
[3021-29 
1 \ 
1) (9) 
Ar A 
GUSTS DT 


4784 ಮಹಾಭಾರತ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅದಧ್ಯಯನಶೀಲನಾಗಿರುವುದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮುಖ್ಯ 
ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ.  ಯಜ್ಞಮಾಡುವುದು ಸವಾತನಧರ್ಮವಾಗಿ ದೆ. ಯಥಾಶಕ್ತಿ 





ದ್‌ ಫ್‌ 

ಗ್ಯ ್‌್‌್‌ ಆಲಿ IAs * 

ಶಮಸೂಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ ಪುವೃತಃ ಸತ್ಸು ನಿತಶಃ | 

—)——“—— ಮು ಲ ಹಾಲೆ ಹಹಾಯ್ನು ಮು ಹಾಗೆ ಮಖೆ ES ಲೌ ಘಾ ಹೆಸರೆ ದು J ಸಜಿ ಶಶ <0 
)ಲಂಸಿಲ್ಲಬಲಲ ಟಿ ಟಎಲ್ದೀಯಲಿಿ ಉರ ಸ್ಕೈ ಉ೦ತಟಟಎಲ್ಲ(ಿ ಉಟ ಎಂ” llc VII 


ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ "ಶಮ'-ಎಂದು 
ಹಸರು. ಈ ಧರ್ಮವು ಸತ್ತುರುಷರಲ್ಲಿ ಸದಾ ಜಾಗ್ರತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಮ 
ವಂಬ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದರಿಂದ ವಿಶುದ್ಧಾತದಾದ ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೆ 
ಧರ್ಮದ ಮಹಾರಾಶಿಯೇ ಪ್ರಾಪವಾಗುತದೆ. 
ಪಣ್ಣಯಜ್ಞಎಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಸತ್ಯವಾಗನಸೂಯಕಃ | 


ದಾತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸತ್ಕರ್ತಾ ಸುಸಂಮೃಷ್ಠನಿವೇಶನಃ 11೭.೧॥ 
ಅಮಾನೀ ಚೆ ಸದಾಜಿಹ್ಮಃ ಸ್ಲಿಗ್ಗವಾಣೀಪ್ರದಸಥಾ | 
ಅತಿಥ್ಯಭ್ಯಾಗತರತಿಃ ಶೇಷಾನ್ನಕೃತಭೋಜನಃ 11೭.೨1 
ಹಾದ್ಯಮರ್ಥ್ಷಂ ಯಥಾನ್ನಾಯಮಾಸನಂ ಶಯನಂ ತಥಾ । 
ಬಿ ಕ ಫೌ ಕ ಬಿ ಕ 
ದೀಪಂ ಪ್ರತಿಶ್ರಯಂ ಚ್ಛೈ ವಯೋ ದದಾತಿ ಸ ಧಾರ್ಮಿಕಃ lla ll 
ಗೃಹಸ್ಪ ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಆತ್ಮವನ್ನು 
(ಮನಸಮ) ದಿಗೊಲಿಪಿ ಕೊಳ ಬೇಕು. ಸ: ಐಷವಾಗಿರಬೇಕು ಹತ 
\ ಬಿ ಕ್‌ wrv ಶ್ರ) ಕಗಡ್‌ ಓ. ಗರ್ಜ್‌ ಈ ಧ್ನ ಟಿ we UA ಈ ತ್‌್‌ ಸಪ್‌ ಇ ತ್‌ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂ ರಬಾರದು. ದಾನಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಲ್ಲಿ ಹಾ ಸ್ಯ ಸಾಧ್ಯ ವಾ EN YO ಲ ಕೊಳ ಬೇಕು 
NNN ವ ಲಿ [ತಿ ಯ {MUON NOUN ಯೊರ್ರಿಳಿಬಲಗಿಬ್ಬಿರು ಲಸ ಟ್‌ 


ತ್ರಿ 
CL 
ತ 


ವನ್ನು ತೊರೆಯಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸರಳತೆ 


ಗವ್‌ ಲ ಜ್‌ ಆ. ವ್‌ ಹಗೆ ಓಂ! ಮ್‌ ಓಾ್‌ ಇಮ್‌ ವೆ ಟಂ 


ಯಿಂದಿರಬೇಕು. ಇತರರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹಯುಕವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬೇಕು. 


೨ ಸ೨ಂ.೦ ಾ ಗಣಗ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಿರತನಾಗಿರಬೇಕು. ಯಜಶಿಷವಾದ 
he hed ಓಕ್‌ NN NA ಗ್‌. NG Cd Ns CIEL IN thd tA Nee ಲು ಲ್ಳುಲಲಲು 


ಮಾಡಬೇಕು. ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನುಅರ್ಯ-ಪಾದ್ಯ-ಆಸನ- 

ಶಯ್ಕಾ-ದೀಪ-ನಿವಾಸಸ್ಥಾನಪ್ರದಾನಗಳಿಂದಲೂ ಸತ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಇಂತಹ 
೦ 

ವನೇ ಧಾರ್ಮಿಕನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 4185೨ 
ಹಾತರುತಾಯ ಚಾಚಮ ಅತ ಭಂ ಬಂದಿ ಗ ಪದರ ಕಾಲೂ ದಾಳ ಕ | 
ಉಲಿವ Aue ಆಲಂ ಲ್ಯ ಆಲ ರಸ ಲಸಿಕ ಟ್ರ ಆತ ॥ 
ಸತ | ತಾನುವ್ರಜೇದಸ್ತು ತಸ್ಕ ಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ lz ೪॥ 


ಬೆಳಗಾಗಿ ಎದ್ದೊಡನೆಯೇ ಆಚಮನಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ 


ಆಮಂತ್ರಿಸಬೇಕು.  ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಗಮಿಸಿದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸನಾತನವಾದ ಧರ್ಮದ 
ಪಾಲನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸರ್ವಾತಿಥ್ಮಂ ತ್ರಿವರ್ಗಸ್ಮ್ಥ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದಿವಾನಿಶಮ್‌ | 


ಕಿ_`ಬ್ರಿ ಫ್ರಿ 





ಇ \ ಇ ರ] ೧ ell 
ಲ ಆವೆ) ಪ್‌ ಕತಲ ಈ್‌ತಳ್ಬು ದ್‌ I ಆತ ಓ ಆ ತಲ್‌ me DN 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಅತಿಥಿಸೇವ 
ಮಾಡುವುದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಕ್ಬತ್ರಿಯ-ವೃಶ್ಯರ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯ-ಈ ಮೂರು ವರ್ಣದವರನ್ನೂ ಸೇವಿಸುವುದು ಶೂದ್ರನ 
ಲ ಲಿ ಸಸ CO 
ಉಲ ಬಲು ಉಲ್ಬಣ. 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣೋ ಧರ್ಮೋ ಗೃಹಸ್ನೇಷು ವಿಧೀಯತೇ 1 
ತಮಹಂ ವರ್ತಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಸರ್ವಭೂತಹಿತಂ ಶುಭಮ್‌ 11೭.೬! 
ಪ್ರವೃ್ಫತಿರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವು ಗೈ ಹಸ್ತನಿಗಾಗಿಯೇ ವಿಲಸಲ್ಪಟಬ್ಬದಿ. 
ಸಮಸಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಹಿತಕರವೂ-ಶುಭಕರವೂ ಆಗಿರುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ 
i ಗ, ©) 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಶ್ಹ್‌ ಹಾ ಹ್ಹಾ) 
ದಾತವ್ಯಮಸಕೃಚ್ಛಕ್ಕಾ ಯಷ್ಟವ್ಯಮಸಕೃತಥಾ | 
ಪುಷ್ಟಿಕರ್ಮವಿಧಾನಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ lla ll 


ಆತಕ್ರಲ್ಕಾಣವನ್ನು ಬಯಸುವ ಮನುಷ್ಯನು-ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಸಾರ 
ದಾನಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರ ಬೇಕು. 
ಶಾಂತಿ-ಪುಷ್ಟಿ-ತುಫ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಲೇ ಇರಬೇಕು. 


ಡ್‌್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ಥ ಇದ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಇಫ್‌. ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ hf ಇ ಬಾ ರ್‌ ಇ. ಇದ್‌ 


ಕ್ರ 


4180 ಮಹಾಭಾರತ 
A NA ಬೌ ಘಾಲಾ ಚಾಲ ಸಾಲ ಬ. | 
ಧಂರ್ಮೀಣಾರ್ಥಿಃ ಸಮಾದಾಯ ಧುರ್ಜುಲಿದಬ್ದ೦ ಅಧಾ ದನ್‌ | 
ಕರ್ತವಂ ಧರ್ಮಪರಮಂ ಮಾನವೇನ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೭ ೮॥ 


ಮನುಷ್ಯನು ಧರ್ಮದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. 
ಹಾಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನವನ್ನು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬೇಕು. 
ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಧರ್ಮಪ್ರಧಾನವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ 


ಹಾಸ 
೦ಶೇನ ಧರ್ಮಾರ್ಥೌ ಕರ್ತವ್ಗೌ ಭೂತಿಮಿಚಿತಾ | 


ಸ್‌ rN ೬ ೬ kd ಬಿ LA ಕ್‌ "ಪ್‌ ೯ “ಬ್‌ 


ಏಕೇನಾಂಶೇನ ಕಾಮಾರ್ಥ ಏಕಮಂಶಂ ವಿವರ್ಧಯೇತ್‌ EX 


ಪಾರ್ವತಿ! ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಭಿನ್ನವಾದುದು. ಇದು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನೀಗ ಯಹಾ 
ವತ್ತಾಗಿ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ; ಏಕಾಗಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಕೇಳು. 
ಸರ್ವಭೂತದಯಾ ಧರ್ಮೋ ನ ಚಿ ಕಗ್ರಾಮವಾಸಿತಾ | 


ಆಶಾಪಾಶವಿಮೋಕ್ಷಶ್ಚ ಶಸ್ತತೇ ಮೋಕ್ಷಕಾಂ ಕ್ಷಿಣಾಮ್‌ |1೮೧॥! 
ಬ ರಿ ಮ ಲ 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಯಾಪರತೆಯಿಂದಿರುವುದೇ ನಿವೃತಿ 
ಅಲ್ರೀ! ಬ ಆ ೬ ಬಳ್ಳ 
ಮಾರ್ಗದ ಮುಖ್ಯಧರ್ಮವು. ನಿವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲ ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಟಮಾರ್ಗ 
ಶಾಲ ಭೌ ಭಾಳ ಸಭೆ ಲ್‌ N° ನಾಲು ರಾಲಿ ಎ OO ನ್ನು ಸಬಲೆ ಕರ್ಮ ಬ್ಬ ರಾಳ 
ಹಬ ಎಎ ಅ ಟಲಟಿಉಯಲ್ಲ ಬಲNಿಬುಲಟಿWಲಲ We ಆಲಿಲಯಖಲಲಿ ಟು 
ಮುಕನಾಗಬೇಕು. ಮುಮುಕುಗಳಿಗೆ ಈ ಧರ್ಮಗಳು ಅಪೇಕಿತವಾಗಿವೆ 
ಂ ೨, ಕ ಮ 
ನ ಕುಟ್ಮಾಂ ನೋದಕೇ ಸಜಸ್ಯೋ ನ ವಾಸಸಿ ನ ಚಾಸನೇ | 
ನ ತ್ರಿದಣ್ಣೇ ನ ಶಯನೇ ನಾಗ್ಲೌ ನ ಶರಣಾಲಯೇ 1೮.೨! 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 41817 
ಎಲಿ ಸ ಅಧಾ ಲಯ ON ಡಾಲಿ ಅ ತಾತ ಇಯಲ್ಲ MS RN RS ರಾಧಳ ಯಂ 
ಲಕಿ ಕಿ ಅಲ ಆಲ ಲ ಖು ಯಂ! ಯಂ ಆಆ SA WMA 

ಜಲದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ (ಪುಣ್ಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಾಗಲಿಲಿ, ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ಆಸನ 


ಜ್‌ Nes \ NN SE ಯಲ್ಲ wl A WISN ANG ಲ್ಲ) IN ), ಆಶ್ರಯ 
ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಾಗಲೀ ಆಸಕ್ತಿಯಿರಬಾರದು. 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗತಿಚಿತ್ತೋ ಯಸನ್ಮನಾಸತ್ತರಾಯಣಃ | 
ಯುಕ್ತೋ ಯೋಗಂ ಪ್ರತಿ ಸದಾ ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಮೇವ ಚ 11೮೩1 
ಮುಮುಕ್ಟ್ಸುವು ಅಧ್ಯಾತಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಮನನ-ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಯೋಗಾಬ್ದಾ ಸದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರುತ್ತಾ ತತ್ವವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರ 


ಆಸಿ. ಲಲಲ್ಯಃ ವಟಾ 


ಬೇಕು. 


ವೃಕ್ಷಮೂಲಪರೋ ನಿತ್ತಂ ಶೂನ್ಯಾಗಾರನಿವೇಶನಃ | 

ಹಾಲೆ 4ಯ್ನ್ನ ಬ ಹಾಸ, ಬ ಹಾರ್ಟ ಸಲಿ ೧ನೆ ಇಲ್ಲು ಲ ಲ್ಲಿ ಲಶಾರಕಾಲ ಲಕ್‌ ಸಲಲ lace esl! 

We SY AT ಆಆ Hed ಅಆ. ಆಅಟ್ಚ wid © Ilo ll 
ಎಮ RS RS ES J RS RS SR RS RS ಉ ಕ್ಷ 

ಆಶರ್ಯ ನಿರಾಸ್‌ ಬ್ದ COHAN «ರೆ ಫಿಲಂ I 

ಆತ 'ನ್ನೇವಾತ್ಮ ನೋ ಭಾವಂ ಸಮಾಸಜ್ನೇತ ವೈ ದ್ಧಿ ಜಃ ||೮೫॥| 


ಮುಮುಕ್ಟುವಾದವನು ಸಕಲವಿಧವಾದ ಆಸಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ-ಸ್ನೇಹ 
ಬಂಧಗಳಿಂದಲೂ ವಿಮುಕ್ತನಾಗಿ ಹಾಳುಮನೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ವೃಕ್ಷದ ಬುಡ 


ದಲ್ಲಾಗಲೀ, ನದೀತೀರದಲ್ಲಾಗಲೀ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ನದಿಯ ಮಳಲಿನ 
ಮೇಲೆಯೇ ಮಲಗುತಾ ಕಾಲಕಲೆಯ ಬೇಕು. “ತನ್ನ ಆತನಲಿಯೇ ಪರಮಾತನ 


ree A va Na A wa” ಔ ಜಮ್‌ ಇರ್‌ ದ ಟ್‌ ಇಫ್‌ ಕ್‌ ನ್ಯೂ ಉಳಿ 


ಭಾವವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ. ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 
(ಆತತುಷ್ಟನಾಗಿರಬೇಕು.) 


mm me CN ee ee ee me ಹಾರೆ ಜ್ರ ಹಾರ ಹ್ಯಾಲೆ ಖಾಸಾಲೆಲ್ಟು ಸಾಹಾ ಹಾಸಹಾ್ನಾ ಕ್ಷ 
“ಲ್ಪ ಪಿ ಲೂ ot NVA ಲ ಉಲ ಪ್ರಟ್ಬುಯ್ಬ ಕಾಳೀ ನಿಲ 1 
ಪರಿವ್ರಜತಿ ಯೋ ಯುಕಸಸ್ಸ ಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ lls ll 


ಯಾವನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಯೇ ನಿಯತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಾದ ಶ್ರವಣ-ಮನನ-ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಕಾಲ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ನಾಗಿರುವನೊಲ್ಲ. 'ನಿರಾಹಾರನಾಗಿರುವನೋ, ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 


ಅಚಲ 
ಬಲ್ಲ: ೀ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುತುತಿರುವನೋ (ಸಂನ್ಕಾ ಸಿಯಾಗಿರುವನೋ)- 
ಅಂತಹವನ ಧರ್ಮವೇ ಸನಾತನವಾದ ಮೋಕದರ್ಮವು 


hehe CO dN ಲಲ ಲಲಿ ಲಂ ಕುಲ ಬಗ * 


ನ ಚಿ ಕತ ಸಮಾಸಕೋ ನ ಚೆ _ಕಗ್ರಾಮಗೋಚರಃ 
ಮುಕ್ತೋ ಹೈಟತಿ ನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ನ ಚೈಕಪುಲಿನೇಶಯಃ 11೮೭॥ 


ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದವನು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ (ಒಂದು 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮಠದಲ್ಲಿ) ಆಸಕ್ಕನಾಗಿರಬಾರದು. “ಒಂದೇ ಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಬಾರದು. ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಮಳಲಿನ 
ದಿಣ್ಣೆಯಮೇಲೆಯೇ ಅನುದಿನವೂ ಮಲಗಬಾರದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧವಾದ 
ಆಸಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕನಾದವನು ಸಕಲವಿಧವಾದ ಬಂಧನಗಳಿಂದಲೂ 
ಲ ಡುಗಡೆಯ ಮ ಹೊಂದಿ ಸಚಂದವಾಗಿ ಪವ ರ್ಯಟನೆಮಾಡುತಿರುತ್ತಾನೆ. 


WO NUN ಹಳು ಕಾಳ! | WVU ಲ ಟರ DAN DH 
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ಕೌ ಜ್‌ ಓ/್‌ ಕ್‌ | | 


ಹ್‌ ವ್‌ ಈ 


© 


ee 


Sa kh 


ಕ್ಷವಿದಾಂ ಧಮೆ 
ಯೋ ಮಾರ್ಗಮನುಯಾತೀಮಂ. ಪದಂ ತಸ್ಕ ಚ ವಿದತೇ ॥ಲಲ!! 
ಉಮಾದೇವಿಯೇ! ಇದೇ ಮೋಕ್ಟಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದ ಸತ್ಪುರುಷರ 


ನ್‌ ವಾ ಎವಾ 


ವೇದವು ತಿಪಾದ್ಕ ವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಸನಾರ್ಗವಾಗಿದೆ. ಯಾರು ಈ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುವರೋ- “ಅವರಿಗೆ ಬ್ರಹಪದದ 


1 
[] 
ಲು 
1 

| 
LL 
GL 


ಏಷ ದೋಕವಿದಾಂ ಪಃ 
é 


| ಸೀ 
ಹಂಸಃ ಪರಮಹಂಸಶ್ಚ ಯೋ ಯಃ ಶಶ್ಚಾಶ್ಸ ಉತ್ತಮಃ 11೮೯॥ 
ಕುಟೀಚಕ, ಬಹೂದಕ, ಹಂಸ ಮತ್ತು ಪರಮಹಂಸ-ಎಂದು ನಾಲ್ಕು 
ವಿಧವಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕಡೆ-ಕಡೆಯವರು ಮೊದಲಿಗರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (ಕುಟೀಚಕನಿಗಿಂತಲೂ ಬಹೂದಕನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ; 
ಬಹೂದಕನಿಗಿಂತಲೂ ಹಂಸನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ; ಹಂಸನಿಗಿಂತಲೂ ಪರಮ 
ಹಂಸನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು). 


| ಕುಟೀಚಕನು ಕಾಷಾಯ-ತ್ರಿದಂಡಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪುತ್ರನಿಂದ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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ಪು ಇನ ಳ್ಳ ಇ ನ್‌ ಗಿ ಜಾನ ಫಾ 
ಲಲ್ಯಿ ಶಾ 


| ಲ್‌ ಆಆ. ಆಲಿ AS ಶ್ರ 
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ವಿವಿಕದೇಶಮಾಶ್ರಿತ್ತ ಸುಖಾಸೀನಃ ಸಮಾಹಿತಃ 


ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಸಮಾಧಿಸ್ಸಃ ಭವೇತ್ಸಂನ್ಕಾಸಿನಾಂ ವರಃ ॥! 
[ಸೂತಸಂಹಿತಾ] 


ಅದುಃಖಮಸುಖಂ ಸೌಮಮಜರಾಮರಮವಯವಮ್‌ Ilr oll 


CNS ಸ ನ್ಮ 


ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದುದು ಬೇರೆ ಯಾವುದು ಇಲ್ಲ. p 

ಧರ್ಮವು ಯಾವ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ನಿಕೃಷ್ಟವಾ ದುದಲ್ಲ. ಪರಮಹಂಸಧರ್ಮಿಗೆ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಧರ್ಮವು ಸುಖ-ದುಃಖಗಳಿಂದ 
ರಹಿತವಾದುದು. ಸೌಮ್ಯವಾದುದು. ಮುಪು-ಸಾವುಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದುದು 
ಮತ್ತು ಅವಿನಾಶಿಯೂ ಆದುದು.” 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4100 ಮಹಾಭಾರತ 


ಕ ಗಾಗ ಸಾಧ TD ಷ್ಟು ಇದಿ (ಲಕ ೩ ನ್ನ (ದ್ರಿ ಪ್ಲ PR 
ಆ ಟಟ ಆ.7೬ ಅಲೃಸ' ೨ 


“ಭಗವಂತನೇ! ನೀನು ಸತ್ತುರುಷರಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುವ ಗೃಹಸ್ತ 


ು 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ-ಮೋಕ್ಬಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವೆ. ಈ ಎರಡೂ ಜೀವ 
ಯಷಿಗಳ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳಲು ಬಯಸಿದ್ದೇನೆ. ತಪೋವನದಲ್ಲಿ 
ವಾ ವಾ ಶಾಸನ ೧ 


ಗ್‌ೆ) ನಂದಿ ೩ ವ ೮) 

ವಿಭವೇ! ಈ ಮುನಿಧರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ 
ಯುಂಟಾಗಿದೆ. ದೇವದೇವನೇ! ಮಹಾದೇವನೇ! ಸಕಲಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ತತ್ವಜ್ಞಭೇ! ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಯಹಾವತ್ತಾಗಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸುವ ಕೃಪೆ 
ನಾ ನ ಜ್ನ 
ಖಲ 


ಮಹೇಶ್ದರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 

“ಶುಭಸ್ಪರೂಪಳೇ! ಉಮಾದೇವಿಯೇ! ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುನಿಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ 
ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಾ ಅದರ ಮೂಲಕ ವಾಗಿಯೇ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಮಹಾಭಾಗಳೇ! ಧರ್ಮಜ್ಜಳೇ! ಧರ್ಮವಿದರಾದ ಸತ್ತುರುಷರಾದ 
ಫೇನಪ* ರೆಂಬ ಯಷಿಗಳ ಧರ್ಮವನ್ನು (ಯಷಿಗಳು ಅನುಸರಿಸುವ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ) ಮೊದಲು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 


ಣ್‌ ಇರೆಯನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುವವರು-ಎಂದರ್ಹ ಹಗ್‌ 
ಜ್ರ 


ಣಿ ) 
ರೆ: ನೊರೆಯನ್ನು ವಿಸುವವರು_ಎ ಕರುವು 
ಹಸುವಿನ ಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವಾಗ ಅದರ ಎರಡು ಕಟವಾಯಿಗಳ ಯೂ ನೊರೆಯು 
1 
() 
(A _ | 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 470] 
RR ಲ್ನ ಇ ಹಾಲಿ ಹಾಲಿ ನಾ PRS ಹಿ ಲ ೧ ರಾ ಖ್ಯ, ಹಾದು ವಾನಿ ನಾ ನಾನ ಸ್ಥಾ ಪಾನ್‌ | 
೪೪ ಎತುತ ನೌೈಟಿಪಿ ಈ ಆಲಆಲ್ಟ್ರಾ್‌ ಲಾಲು ತಲ NS 
ಅಮೃತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೀತಮದ್ದರೇ ಪ್ರಸೃತಂ ದಿವಿ lle 211 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹನಿಂದ ಕುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮತ್ತು ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಪಾನಮಾಡಿದ ಕಾರಣ 
'ಬ್ರಾಹ್ಮ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ, ಅಮೃತಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ, ಶುಭಕರವಾದ ನೊರೆಯೊಡನೆ ವ ಅನ್ನವನ್ನು ಯಾರು. ಸತತ 


ಬರು 
ಹಾಲ ಬಡಾಲ ಬ್ರಿ ಗ್ರಿ, ಗ್ರಿಇಷ್ಟ್ಯ ಲಿ ಕಾ ಇ ಹಾಲ ಫಾಲಿ ಸ್ಟಾ ೦.೧ ಲಾಲಿ 
ವಾಗಿ NLL YOON ಟಟ RON USNS ON NS AS 


ಏಷ ತೇಷಾಂ ವಿಶುದ್ಧಾನಾಂ ಫೇನಪಾನಾಂ ತಪೋಧನೇ | 
ಧರ್ಮಚರ್ಯಾಕೃತೋ ಮಾರ್ಗೋ ವಾಲಖಿಲ್ಯಗಣ್ಣೆಃ ಶೃಣು ಟೆ೯೮॥ 


ತಪಮೋದನಳೇ! ಈ ಪರಾ ಸರಣಿಯ ಮಾರ್ಗವ (ನೊರೆಯೊಡನೆ 
~~ 


CN ಕಡ್‌ I 'ಆಸಿಕ್ರ/ ಹ No 


AON ಹ ಘಾಲಿ ಗ್ರಿಲ್‌ ಸಾಲ 4ನ್ನು 
ಓಟ. ಛಲ! Wud ಲಿ ರ)? 


ಸಲ್ಪಡುವ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವನು ; ಕೇಳು. 


ಶಾಕುನೀಂ ವೃತ್ತಿಮಾಸ್ಕಿತಾಃ lll 
ವಾಲಖಲ್ಕರು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮುನಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಧರ್ಮಜ್ಞರಾದ ಅವರು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು 
ಪಕ್ಷಿಗಳಂತೆ ಒಂದೊಂದೇ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಉಂಛವೃತಿಯಿಂದ 


ಉಳಬಿಉಬಯ್ನು ಹೊರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಮೃಗನಿರ್ಮೋಕವಸನಾಶ್ಚೀರವಲ್ಕಲವಾಸಸಃ 
ನಿರ್ದನ್ಹಾಃ ಸತ್ತಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಾಲಖಿಲ್ಮಾಸಪೋಧನಾಃ llc oll 


ಮೃಗಗಳ ಚರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ತೊಗಟೆಗಳನ್ನೂ, ನಾರುಮಡಿಯನ್ನೂ- 
ಹೊರಬರುತ್ತದೆ. ಆ ನೊರೆಯನ್ನೇ ತಿಂದು ಜೀವಿಸುವ ಯಷಿಗಳಿಗೆ ಫೇನಪರೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಅನ್ನವು ಕುದಿಯುವಾಗ ನೊರೆಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಫೇನ-ಎಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಫೇನೋತ್ಕರಂ ಅಗ್ರಾನ್ನ ಸಮೂಹಂ ಉಂಛನ್ತಿ 
ಅಲ್ಪ್ಲಶಃ ಆದದತೇ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅಜ್ಗುಷ್ಕಪರ್ವಮಾತ್ರಾ ಯೇ ಭೂತ್ಪಾ ಸ್ಟೇ ಸ್ಟೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ | 
ತಪಶ್ನರಣಮೀಹನ್ನೇ ತೇಷಾಂ ಧರ್ಮಥಲಂ ಮಹತ್‌ IINcall 


ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಗಿಣ್ಣನಷ್ಟು ಶರೀರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳ ವಾಲಖಲ್ಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 


ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ತಪಶ್ಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಧರ್ಮದ ಫಲವೂ 
ಮಹತ್ತರವಾದುದು. 

ತೇ ಸುರೈಃ ಸಮತಾಂ ಯಾನ್ತಿ ಸುರಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ | 
ದ್ಕೋತಯನ್ನಿ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾಸ್ತಪಸಾ ದಗ್ಗ ಕಿಲ್ಬಿಹಾಃ llc ೨1 


ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ತೊಡಗಿದಾಗ ಅವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ರೂಪವನ್ನೇ ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ದಗ್ಗವಾಗಿ ಮಾಡಲಟ 


ಬ 
ವಾವಗಳುಳ ವಾಲಖಿಲ ಮುನಿಗಳು ತಮ ದಿವವಾದ ತೇಜಸಿನಿಂದ ಎಲ 


heft ಟ್‌ wf NS ಜ್‌ ( ಲಕ hud ಲ್‌ ov C4 
ಇ) ಗು ಊ 


ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗುತಾರೆ. 
ಯೇ ತ್ಹನ್ಮೇ ಶುದ್ಧ ಮನಸೋ ದಯಾಧರ್ಮಪರಾಯಣಾಃ | 
ಸನಶಕಚರಾ ಪುಣ್ಯಾಃ ಸೋಮಲೋಕಚರಾಶ ಯೇ | 


೯ ಆರ್‌ ಇ್ರಾ ಇರ ಇವಾ” he Ad ರ್‌ ಇಫ್‌ ಇದಾ... ಇರ್ತ ರ್‌ ರ್‌ ರ ಇ ಇ. ಇಲ್‌ ey 


೨ಬ 
ಪಿತೃಲ್ಲೊ ೋಕಸಮೀಷೆಸಾ ಸ್ಕಾಸ್ತ ಉಳ್ಳಿನ್ನಿ ಯಥಾವಿಧಿ |॥೧೦೩॥! 
ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯವರಾದ, ಶುದ್ಧಚಿತ್ತರಾದ, ದಯಾಧರ್ಮ 


A VA 7 7 ಣಾತರಾ ಎಂಬ ಉದಕ ಸತುರುಷರೂ ಇದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಖರಿಯಿಣಗರಂಬ, ಪುಣ್ಯಾತ ಈ ಇ Nd ಉಳ hae 


ಕೆಲವರು ಚಕ್ರಚರರು (ಚಕ್ರದ ದಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತಿರುಗುತಲೇ ಇರು 


ಪಿ ಲೋಕದ. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸರಗ 
ತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರ 


ಸೆ 
ಚ 
(ತೈ 
QL 
೫ 
) 
12 
by 
) 
ಬೃ 
J 
() 
| 
1೩ 
GL 4" 
12 


ಸೋಮಪಾನಾಂ ಚೆ ದೇವಾನಾಮೂಹ್ಮಪಾಣಾಂ ತಥೈವ ಚ ॥೧೦೪॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಇವರೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಪ್ರ ಪ್ರಕ್ಷಾಲರು (ಒಂದು ದಿನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಊಟವಾದನಂತರ ಅಡಿಗೆಯ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೊಳದಿಡು 
ವವರು. ಮರುಊಟಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಚಿಸದೇ ಇರುವವರು) ; ಅಶಕುಟ್ಟರು 
(ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಭತ್ತವನ್ನು ಕುಟ್ಟಿ ಅಕ್ಕಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭೋಜನಮಾಡು ವವರು) 
; ದಂತೋಲೂಖಲಿಕರು (ಹಲ್ಲನ್ನೇ ಒನಕೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬತ್ತದಿಂದ 
ಹೊಟ್ಟನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಹಾಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಅಕ್ಕಿಯಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭೋಜನಮಾಡುವವರು)-ಎಂಬ ಮುನಿಗಳೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೋಮನ ಕಿರಣಗಳನ್ನೇ ತಿಂದು ಜೀವಿಸುವ 
(ಸೋಮಪದೇವತೆಗಳ) ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳನ್ನೇ ತಿಂದು ಜೀವಿ ಸುವ 
(ಊಷ್ಟಪಪದೇವತೆಗಳ) ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಯರೊಡನಿದ್ದುಕೊಂಡು 


ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ಉಂಛವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ತೇಷಾಮಗ್ಗಿಪರಿಸನಃ ಪಿತ್ಠೃಣಾಂ ಚಾರ್ಚನಂ ತಥಾ |! 


ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಚೈವ ಪಾನಾಂ ಯಜನಂ ಧರ್ಮ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


ಜಿ 


ಏಷ ಚಕ್ರಚರೈ ದೇವಿ ದೇವಲೋಕಚರೆ ೃದಿ್ಯಜೈಃ #1 
ಯಷಿಧರ್ಮಃ ಸದಾ ಚೀರ್ಣೋ ರನನ ಮೇ ಶೃಣು ॥ 


we ಸ ಪ್ರ Ne ಪ್ರ ಇ ಜೂ ಸಿಗ ಊಟ್‌ 


ನು ಲ್ಲ 
ಹೇಳುವೆನು ; ಕೇಳು. 
ಸರ್ವೇಷ್ಟೇವರ್ಷಿಧರ್ಮೇಷು ಜ್ಛೇಯೋ835ತ್ಕಾ ಸಂಯತೇನ್ಪಿಯ್ಯೈಃ | 
ಕಾಮಕ್ರೋಧೌ ತತಃ ಪಶ್ಚಾಜ್ಯೀತವ್ಯಾವಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥॥೧೦೮॥! 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


4104 ಮಹಾಭಾರತ 
DEN ಪಾಲ್ಸಿ "೧ ೮ ೧೯ ರ ಲ ನ ಎ ಜಾನಿ ನ ನ ನಲ್ಲಿ ಜಾನಿ ಗ್ರ eV ಇಳ ಲ 
HSN HUM 1 ಅ ರ್ಮ. ಯುಟಿ ೦ ಟೂ ಳು ಲು 
ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾಮ-ಕ್ರೋಧಗಳನ್ನೂ 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜಯಿಸಬೇಕು. ಇದು ನನ್ನ ಅಭಿಮತವಾಗಿದೆ. 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಪರಿಸನೋ ಧರ್ಮರಾತ್ರಿಸಮಾಸನಮ್‌ | 


ಸೋಮಯಬಜಾಭನುಜಾನಂ ಹಣಿಮೀ ಯಜದಕಿಣಾ 1೧೦೯ 
ವ್ಸ ದಿ ಚ ಇ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸುವುದು ; 
ದರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಲಿಯೇ ಸಂಲಗ್ಗನಾಗಿರುವುದು ; ಸೋಮಯಾಗವನ್ನು 
(್‌ಿ 


ಮಾಡುವುದು ; ಯಜ್ಞದ ವಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದು ; ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು-ಈ ಐದು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ಯಷಿಗಳೂ 
ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಅನುಷಾನಮಾಡಬೇಕು. 


“© ಆಸ್‌ ಸಕ್‌ ಸಿಂ 


ನಿತ್ಯಂ ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯಾ ಧರ್ಮಃ ಪಿತೃದೇವಾರ್ಚನೇ ರತಿಃ | 
ಸರ್ವಾತಿಥಂ ಚ ಕರ್ತವೃಮನ್ನೇನೋಗ್ರಾರ್ಜಿತೇನ ವೈ IAA cl 
ನಿತ್ಯವೂ ಯಜ್ಞಾನುಷ್ಕಾ ಷ್ಲಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಧರ್ಮ. ಪಿತ್ಪ 


ದೇವತೆಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಯೂ (ಶ್ರಾದ-ತರ್ಪಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿರಬೇಕು. ಉಂಛವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅನ್ನದಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅತಿಥಿಸತ್ಕಾರಮಾಡುವುದೂ ಯಷಿಗಳ ಪರಮಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. 
ನಿವೃತಿರು ಪಭೋಗೇಷು ಗೋರಸಾನಾಂ ಶಮೇ ರತಿಃ 1 

ಸ್ಪಣ್ಣಿಲೇ ಶಯನೇ ಯೋಗಃ ಶಾಕಪರ್ಣನಿಷೇವಣಮ್‌ ॥೧೧೧॥ 


ಪಲಮೂಲಾಶನಂ ವಾಯುರಾಹ ವಲಭಕಣಮ್‌ | 


6 

ಶ್ರ 
NEA ವಗ ಹೋ ರಲಲ ಇದು ಗಿ ATE Ham 
RUN TD Ci ದದ್‌ ಲ್‌ ಓ/ a NA ಹ್‌ ್ರ್ಥ್‌್‌ a LN ಲ ಟ್‌ (ಓ/ ಆ್‌ ॥॥ 


ಬಿ 


2 


RARER RNA ಹ ಲಿ 
(NOT ONI ೪) ಓಲ ಖ.ಲಂಸುಟು ಆಲ UNSAID ಛಾತ್ರ! ivy 


ಉಪಭೋಗಗಳಿಂದ (ಸೇವನೆಯಿಂದ) ನಿವೃತ್ತಿ (ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸದೇ 
ಇರುವುದು), ಶಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮನೋನಿಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಆಸಕನಾಗಿರು 
ವುದು, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವುದು, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದು, 
ಕಾಯಿ-ಪಲೈಗಳನ್ನೂ-ಎಲೆಗಳನ್ನೂ ತಿನ್ನುವುದು, ಫಲಗಳನ್ನೂ ಗೆಡ್ಡೆ- 


( 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೧ 4105 
ಫಿ ನಲಿ ಲಾಲ ವ್ಸ ಗಸ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಯ ತಳ್ಳಿತು. OI ಲಿ 
(102/15 ಉಟ್ತಾ ಅಯ್ದ) ಇಎಲಲಿುುಿ, NOI ಬು್ಲಿ ಜಲದ ೌಂವ(3'ಲ್ಲು 
ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು-ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಖುಷಿಗಳು ಅನು 
ಸರಿಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ 
ಯಷಿಗಳು ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 

© 

ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ವಿಧೂಮೇ ಸನ್ನಮುಸಲೇ ವ್ಯಜ್ಗಾರೇ ಭುಕ್ತವಜ್ಜನೇ | 
ಅತೀತಪಾತ್ರಸಂಚಾರೇ ಕಾಲೇ ವಿಗತಭಿಕ್ಷುಕೇ anal 
ಅತಿಥಿಂ ಕಾಂಕ್ಷಮಾಣೋ ವೈ ಶೇಷಾನ್ನಕೃತಭೋಜನಃ | 
ಸತ್ತಧರ್ಮರತಃ ಶಾನೋ ಮುನಿಧರ್ಮೇಣ ಯುಜಶೇ lanl 
ನ ಸ್ಪ್ವಮ್ಲೀ ನ ಚ ಮಾನೀ ಸ್ಕಾನ್ನಾಪ್ರಸನ್ನೋ ನ ಎಸ್ಮಿತಃ | 
ಮಿತ್ರಾಮಿತ್ರಸಮೋ ಮೆ ತ್ರೋ ಸ ' ಧರ್ಮವಿದುತಮಃ 11೧೧೫! 

ಗೃಹಸ್ನರ ಮನೆಯ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊಗೆಯು ಬರುವುದು 
ನಿಂತಾಗ (ಅವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯ ಸದ್ದತೆಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದು 
ಮ ಗರ್‌ ಘಾಳ್ಸ ೦ ಲN ರ್‌ ವ ಫೋ ವೋ ಲ್ಲಾ ಲ್ನ ವಾಲು 


ಹೋದಾಗ), dd ಆಲ ುಲ್‌ತ್ನ ASN CAST AINA NAGS ಸತತವಾಗಿ ಉಲ tA Ud 


ಒನಕೆಯ ಶಬ್ದವು ನಿಂತುಹೋದಾಗ, ಎಲ್ಲರೂ ಊಟಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿರು 
ವಾಗ, ಅಡಿಗೆಯ ಅಥವಾ ಬಡಿಸುವ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದಿ 


ಲ್ಲಿಗೂ ಒಯ್ಯುವಾಗ ಆಗುವ ಶಬ್ದವೂ ನಿಂತುಹೋಗಿರುವಾಗ, ಭಿಕ್ಸುಕರಾರೂ 
! ೦, 
ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಾಗ-ಅತಿಧಿಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದು, ಬೇರೆಲ್ಲೂ ಭೋಜನವು 


ಿಕ್ಸದೆ ತನ್ನ ಕುಟೀರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಉ 
ನವ ನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಅನಂತರ ಅನ್ನಶೇಷವನ್ನು ಸ್ಸ 
ರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ರತನಾದ, ಶಾಂತನಾದ ನುಷ್ಕನು ಪಿಧರ್ಮ 


ಜಾಲ್ಲಿ ನು ಆನ್ನ ಶಾಲ ಇ ಾಣಾನ್ನಾ ಇನಿ ೦ತಹ ಹಾದ ಘಾಲಿ ಲ ಇ ಭಾಲಿ 
ಓಟ ಧ್ರ) ಲ್ಲಾ ಓ/ hd ಓಟ) dS UA yd 
ಶಮಿ 


a) 


ತೆ 

ಕ 

ಲು ( 
€) ; 
( 


ಪ 
೧ 
pF 


ತ 
ತ 
ಭೆ 
(೬. 2 
1 
€L 
1 
ತ್ರೆ 
N 
£3 
೩1] 
ಟ್‌? 


ಅಲ 
್ರಸನ್ನಚಿತನಾಗಿರುವನೋ, ಯಾ ದನ್ನೇ ನೋಡಿದರೂ 
NEDA ಗ್ಗಲನAಸ ಲಾವ 


9 bi he nd ಇ ತ್‌)! ॥1 ಓಟ ಜ್‌ ks ಒಳ್ಗ ರ ಜಟ್‌ 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


4796 ಮಹಾಭಾರತ 
NON ಸಾಧ್ಯ ಖನ್ನ ಸಿಸು NL ಗಾಣಭಕ್ಳ ಕನ್ನಾ OTN AN Nr ಇಧೆ ಭಇ 
ದಿಂದಿರುವನೂ ಎಲ್ಲರ WAM ನ್‌್‌ ಒರು MY ಕ 
ಅವನೇ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಯಷಿಯು.” 
೧೪೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೧೪೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.) 
ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರಸಂವಾದ-ವಾನಪ್ರಸ್ಧಧರ್ಮ : 
ಅದರ ಹಾಲನೆ ಮತ್ತು ಮಹಿಮೆ 
ಉಮೆಯು ಹೇಳುತಾಳೆ : 
ಕಾಲಿನ ಧಂ ರ ಎನೋ ಮ ಜಾಲೆ ಯ್ನ್ಸ ea Neda emo ed nd | 
ಡೀಶೇಕು ರಿಂ ಯೆ ಊಟ Cd ೮.೪ ದಿಲಿ ಓಟ ಒಯು ಆತ | 
ಸ್ರವನ್ನೀನಾಂ ನಿಕುಣಣೀಷು ಪರ್ವತೇಷು ವನೇಷು ಚ loll 
ದೇಶೇಷು ಚ ಹವಿತ್ರೇಷು ಫಲವತ್ಸು ಸಮಾಹಿತಾಃ | 
ಮೂಲವತ್ಸು ಚ ಮಧ್ಯೇಷು ವಸನ್ತಿ ನಿಯತವುತಾಃ |೨| 
ತೇಷಾಮಪಿ ವಿಧಿಂ ಪುಣ್ಮಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಶಜ್ಕರ | 
ವಾನಪ್ರಸ್ನೇಷು ದೇವೇಶ ಸ್ಪಶರಿ ಶರೀರೋಪಜೀವಿಷು |೩| 
“ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶಂಕರನೇ! ನಿಯಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಪರಿ 
ಪಾಲಿಸುವ, ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತರಾಗಿ ಕಾಯಕದಿಂದ ಜೀವಿಸುವ, ಮಹಾತದಾದ 
ತಾ ಧಿ ತೆ ಆ 
ವಾನಪ್ರಸ್ಪಾಶ್ರಮಿಗಳು-ನದಿಗಳ ರಮಣೀಯವಾದ ತಟಪ್ರದೇಶಗಳ 
ಲಿಯೂ. ಪರ್ವತರುರಿಗಳ ಪದೇಶ ಛಲ್ಲಿಯೂ, ನದಿಗಳ ತೀರಗಳಲ್ಲಿರುಃ 
ಜರ್‌ ್ರ tot dC Ned Nee Ne 1 Ie SN dl ON ನ ಬ ಓಟ್‌ ಬಗ್‌ ॥ IS oA el ಆಸ್‌ 
ಲತಾಕುಂಜಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪರ್ವತಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
PS RE ED) A ಭಾಳ ಕರ ಢಾ್ಗ ND ವ ಘು ಹ 
ಯ FAN OG I Vu ಮ ಕಲ ಉಲ್ಲ! RA ಊWಲು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಪಾಲಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಪವಿತ್ರವಿಧಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಅಪೇಕ್ಟೆಯಾಗಿದೆ. ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳು.” 
ಹಾಲ ಇ ನಾದಿ ನಾಥಾ ಮೆಲಿನ ನಿ 
SM AO Cd “೮ ಲು ೨ 
ವಾನಪುಸ್ನೇಷು ಯೋ ಧರ್ಮಸಂ ಮೇ ಶೃಣು ಸಮಾಹಿತಾ | 
ಶ್ರುತ್ಹಾ ಚೈಕಮನಾ ದೇವಿ ಧರ್ಮಬುದ್ದಿ ಪರಾ ಭವ [loll 
“ದೇವಿ! ವಾನಪ್ರಸರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಧರ್ಮವಿರುವುದೋ (ಯಾವ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೨ 4101 
ಧರ್ಮವನ್ನು ವಾನಪ್ರಸ್ಥರು ಆಚರಿಸಬೇಕೋ) ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ; 
ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ರಳಾಗಿ ಕೇಳು. ಸಮಾಹಿತಚಿತಳಾಗಿ ಕೇಳಿದನಂತರ ಧರ್ಮ 
ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವಳಾಗು. (ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಎ) ವ್‌ ನಿನ್‌) 8 
Qa ad Ne Nes *) 
ಸಂಸಿದ್ಧೆೈರ್ನಿಯಮೈಃ ಸದ್ದಿರ್ವನವಾಸಮುಪಾಗತೈಃ | 
ವಾನಪುಸ್ಥೆ ರಿದಂ ಕರ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶೃಣು ಯಾದೃಶಮ್‌ 1೨1 


ನಿಯಮವ್ರತಪಾಲನೆಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದ, ಸತ್ಪುರುಷರಾದ, 
ವನವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ವಾನಪ್ರಸರು ಇಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅವು 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಕರ್ಮಗಳಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವನು ; ಕೇಳು. 
ತ್ರಿಕಾಲಮಭಿಷೇಕಂ ಚ ಪಿತೃದೇವಾರ್ಚನಂ ತಥಾ | 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಪರಿಸನ್ನ ಇಷ್ಟಿಹೋಮವಿಧಿಸಥಾ 1೬ || 





ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳು ನವಣೇಅಕ್ಕಿಯನ್ನೂ (ಕೃಷಿಮಾಡದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆಯುವ ಧಾನ್ಯವನ್ನು) ಫಲ-ಮೂಲಗಳನ್ನೂ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 


ಎಣ್ಣೆಯನ್ನೇ ಉಪಯೋಗ ಬೇ ಕು. 


ಯೋಗಚರ್ಯಾಕೃತ ಕ ಸಿದ್ಧಃ ಕಾಮಕ್ರೋಧವಿವರ್ಜಿತೈಃ | 
ವೀರಶಯ್ಯಾಮುಹಾಸದ್ದಿರ್ವೀರಸ್ಮಾನೋಪಸೇವಿಭಿಃ |೮| 
ಬ ಛಿ 4 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಆಸನಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಕಾಮ- -ಕ್ರೋಧಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ವೀರರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ವಾಸಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ವೀರಾಸನದಲ್ಲ ಕುಳಿತು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


€್ರ 


ಮಣ್ಯೂಕಯೋಗನಿಯತ್ತೈ ರ್ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ನಿಷೇವಿಭಿಃ [all 
ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತರಾಗಿ ಯೋಗಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರಬೇಕು. ಶ್ರೇಷ್ಠ 


ರಾದ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳು ದೀಷರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಕುಳಿತು ತಪ ಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹಠಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಮಂಡೂಕಯೋಗದ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರ 
ಬೇಕು. 

ವೀರಾಸನರತೈರ್ನಿತ್ಕಂ ಸ್ಮಣ್ಮಿಲೇ ಶಯನಂ ತಥಾ |! 
ಶೀತತೋಯಾಗ್ನಿಯೋಗಶ್ಚ ಚರ್ತವ್ಯೋ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಭಃ loll 


ನಿತ್ಯವೂ ವೀರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಬೇಕು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗ ಬೇಕು. 
ಶೀತಕಾಲದ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಮಳೆಯು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ 


ಬಯಲಿನಲಿರಬೇಕು. ಉರಿಯುವ ಬೇಸಗೆಯಲಿ ನಾಲು ದಿಕುಗಳಲಿಯೂ 


ಸದ್‌ ಗದಗ್‌ ಆಟ್‌ we ATVI "ಳೈ we ಜ್‌ ಕತ ॥ ಓಟ ಳಳ 


ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ವೀರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


॥ 1 ಸಮಕ್ಷಾಲೆ ಸಥಾಪರೈಃ lanl 


ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಸ್ಪಮವು ನೀರನ್ನೇ ಅಥವಾ ವಾಯುವನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ 
ವ ಇ ಜಾಲ್ಲಿ 


ಹಾಸ್ನ ಮಿ PR | ಬಾಲನ್ನು ಭಾಲಿ ಗೌನ 0ಳ್ನಾ ಬಾ ಗ್ರಿ ಧ್ವ ನಿ ಗ್ರ © ಘಾಲೊ, PUP ಕ ಹಾಸಾಲ ಇಸಾ 
MSU OVUM WU WY ಆಲ ಟಟ ಅ (ಓಘ CAN ಊಂ) 
ರಿಂದಲೂ, ಭತವನ್ನು ಕಛಿನಿಂದ ಕುಟ್ಟಿ ಹೊಟುತೆಗೆದು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
3 ಜನ್‌ ದೈ es ಪ್‌ ಲ Ko] 
ಕೊಂಡು ಜೀವಿಸುವವರಿಂದಲೂ, ಹಲ್ಲಿನಿಂದಲೇ ಹೊಟ್ಟನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿದ 
ಕಾನ ವಸನ ಗನ ಅ0ತ ಕಾಸರ ದೈ ಇಗ 63 NORA NRO 
ME Need ಗ Ah SN AS AS A A Nd A dU ಪ್ರ ಆಲ್‌ ರ ( NCO ಟ್ರ ಗ್‌ © \ Ad 
ಸದೇ ಅಹನ್ಯಹನಿ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಮಾಡುವವರಿಂದಲೂ ಯುಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಚೀರವಲ್ಕಲಸಂವೀತೆ ಭರ್ಮಗಚರ್ಮನಿವಾಸಿಭಿಃ ! 
ಕಾರ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ಯಥಾಕಾಲಂ ಯಥಾಧರ್ಮಂ ಯಥಾವಿಧಿ 11೧೨॥ 
ನಾರುಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು  ಅಥೋವಸ್ತವನ್ನಾಗಿಯೂ - ಮೃಗಚರ್ಮವನ್ನು 
ಅ ಲ ಶ್ಲ 
\ 
(4) 
4, 
of) 
ತ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೨ 4100 
ಉತ್ತರೀಯವನ್ನಾಗಿಯೂ ಧರಿಸುವ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳು ಸಮಯಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ವನನಿತ್ಸೈರ್ವನಚರೈರ್ವನಸ್ಸೈರ್ವನಗೋಚರೆೈಃ | 
ವನಂ ಗುರುಮಿವಾಸಾದ್ಕ ವಸವ್ಯ್ಮಂ ವನಜೀವಿಭಿಃ ೧೩1 


ನಿತ್ಯವೂ ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ, ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವ, ವನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ "ವಾಸಮಾಡುವ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ್ಡಾಡುವ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 


ಗಿನಿ 


ಮರಣಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಜೀವನವನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ವಾನಪ ಸ್ಥಾಶ್ರಮಿ ೨ 


ಈರಿ ಊದೋ Ned Ne | ॥8 ಕು ಓಟ್‌ ಊಟ್‌ ಓ rf ಹ್‌ wh 


ಪ್ರಿ 
ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವಂತೆ-ಅರಣ್ಯವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


ಜ ಬಿ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ  ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನೂ, ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ 


ಮಾಡುವುದು ವಾನಪ್ರಸ್ನರ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಅವರು ವಿಭಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


ವಾ ವಾ 


ವೇದೋಕವಾದ ಪಂಚಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು. 


ಅಷ್ಟಮೀಯಜ್ಞಪರತಾ ಚಾತುರ್ಮಾಸನಿಷೇವಣಮ್‌ | 


ಪೌರ್ಣಮಾಸಾದಯೋ ಯಜ್ಞಾ ನಿತ್ಯಯಜ್ಞಸಥೈವ ಚ 1೧೫! 
OOO NENT ದಾ ನಾ ಅನು ( ಇಲಿ ಸರದ ವ PN ಾಳೆ ಹಾಗಾ ಸಕಾ ಘಾಲಿ ಹಾಸಾಧ ಹಾಲೆ ಷ್ಟ ನಾ ಬಾ 
UMN UA ಟಟ JUS I OST eT IOS ಲು J ಲಲಿ NU UI 

ಬೇಕು ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಕಯಜ್ಞವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಬೇಕು. ಪೌರ್ಣಮಾಸ 

ಮತ್ತು ದರ್ಶಾದಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ನಿತ್ಯಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವುದು 
ಜಾಡ್ಯ ಜಾಲ್ಲಿ ಇರಿ ದಾರಾ NNR ನಿರ್‌ 

ಲು ಗತ ತುಸು ei ॥ rd 

Nm mee dan? mo Nem A 0 1 

Wd wh ಲ್ಲ CV NU IS (oT A ಲಂ NAT ಎಕ್ಸ | 

ಎಮುಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಪಾಷೈಶ್ನ ಚರನ್ತಿ ಮುನಯೋ ವನೇ ॥೧೬॥! 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು ಪತ್ನೀಸಮಾಗಮದಿಂದ ವಿರತ 


Pom ವರ್ಣಾ ಘಡ್ತಾ ಕ್ಷ ಗ್‌ Was 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4800 ಮಹಾಬಾರತ 

ರಾಗಿರುತಾರೆ. ಸಕಲವಿಧವಾದ ಸಂಪರ್ಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕರಾಗಿರುತಾರೆ 
ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕರಾಗಿ ಅರಣ ಣ್ಯದ ) ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು ಇರೆ. 
ಸ್ರುಗ್ಗಾಣ್ಣಪರಮಾ ನಿತ್ಯಂ ತ್ರೇತಾಗ್ನಿಶರಣಾಃ ಸದಾ | 

ಸನುಃ ಸತಥನಿತ್ಯಾ ಯೇ ತೇ ಯಾನಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ 1೧೭! 


ಸುಕ್‌-ಸ್ತುವ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಯಜ್ಞಘಾತ್ರೆಗಳೇ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾ 


ಮಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಉಪಕರಣಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವರು ಸರ್ವಕಾಲ 
ಲಿಯೂ ಗಾರ್ಹಪತವೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಅಗಿ ಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 


ಇರ್‌ ರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಇದ್‌ 5 Ne ರ್‌ ಬ ಇರರ್‌್‌ರ್‌ ಇದ್‌ ಇಶಗಳರ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇತರ್‌ rere Ne ರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಇರ್‌ 


ಅಗ್ನಿಪ ಪರಿಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸತುರುಷರಾದ ಅವರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ನಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳು ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 


ಇಹ 6ನೆ ಸಂಪ ವಸೂ A ಹೆ ಗೀಸ ಸಂಪ ೧ನೆ ಕಾ 
My ud ಆಟ್‌ ದ್‌್‌ ಆಗ ಪ್‌ ಕ: ಗ್‌ Ud A AN 


ಗಚ್ಛನ್ನಿ ಮುನಯಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸತೃಧರ್ಮವೃಹಾಶಯಾಃ llAsll 
ಸತ್ಯಧರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ, ಸಿದ್ಧರಾದ ಅಂತಹ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ 
ಮುನಿಗಳು ಮಹಾಪುಣ್ಯಮಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನೂ- ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಸೋಮಲೋಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಇ 


ದೇವಿ! ಪಾರ್ವತಿ! ಹೀಗೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಶುಭಕರವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿ 


ದೇನೆ.” 
ಉಮೆಯು ಹೇಳುತಾಳೆ : 
ಭಗವನ್ಸರ್ವಭೂತೇಶ ಸರ್ವಭೂತನಮಸ್ಸ ತ | 
ಯೋ ಧರ್ಮೋ ಮುನಿಸಂಘಸ್ಕ ಸಿದ್ದಿ ವಾದೇಷು ತಂ ವದ ॥2೨೦॥ 
“ಪೂಜ್ನನೇ! ಸರ್ವಭೂತೇಶರನೇ! ಸಕಲಪಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಶಿ $ ದ ಸಪ್‌) 


ವಂದಿಸಲ್ಪಡುವವನೇ! ಅಗ್ಲಿಸಂ 


| > 
೧೧ರ. ೧ರ  ನಣೆಗOಲನೌ ನೃ ಾಡತಗಾಗು. ಧಕರಧಾವದಿತಸೂಗಾಗುಗ್‌ 
ಹ ಗ್‌ 1 wd 


VN ed FY Ad Ne ಓಂ od WM! [no 


ಧರ್ಮವು ಯಾವದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೨ 4801 
ON AO ಲ ಲಿನ | 
WT ಊ AV ಲಲ ಊರಿಗಿಊಉಲ ಗುಂ | 
ಸ್ಹೈರಿಣೋ ದಾರಸಂಯುಕ್ತಾಸೇಷಾಂ ಧರ್ಮಃ ಕಥಂ ಸ್ಮೃತಃ loll 


ಸಿದ್ದಿ ಮತ್ತು ವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ವಾಗಿ ತಿರುಗುವವರಿಗೆ ಮತ್ತು ಪ ಪತ್ನೀ? 'ಮೇತರಾದ ವನವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ 
ಧರ್ಮವು ಉಕವಾಗಿದೆ?” 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನ : 
ನ) ಲನ ನಲ ಆ ೬೦) AICTE TKS SCT 


ತೇಷಾಂ ಮೌಣಂ ಹಾಯ ಆ ವಾಸೇ ರಾತಿತ್ಸ ಕಾರಣಮ್‌ 11೨ ೨|| 


ಆದಿ ತ 


ತ್ರ 
©) 
wh 
& 
ತ 
O 
ಶಿ 
1 
ಟಿ 
ನ್ದ 
O 
el 
) ಈ 
€೨ 
ಛಿ 
₹೮೬ 
3 
೭ 


ಸಮಾಧಿಸ ಥಸ್ಥಾನಂ ಯಥೋದ್ದಿಷ್ಟನಿಷೇವಣಮ್‌ || ೨೩.|| 


+ 


ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿಕಾಲಸ್ನಾನ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ಧ್ಯಾನಪರರಾಗಿ ಸಮಾಧಿ 


ಸಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ಮತ್ತು 
ಶಾಸ್ತ್ರೋದ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು-ಇವು ಎರಡೂ ಬಗೆಯ 
ಮುನಿಗಳ ಮುಖ್ಯಕರ್ತವ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 
ಕಾಷ್ಟ ನೆ ನ ರಾ ಶಾಲೆ ಕಾಲ ಹಾಹಾ (ಾ ಸ್ವಲ ಲಾ ಲ್ಲಿ ಬನವ | 

೬. ಅಲನ ರಟ ಈಲ CWT AKC ೦ಊರುಊಉಲ ೯ ುಗ೧ುಲಊಟಖ ॥ 


ರ್ಮಾಂಸಾ ಸಾಪ ವನ್ನಿ ತಪಃಫಲಮ್‌ ||೨೪॥ 


ಈ ಹಿಂದೆ ನಿನಗೆ ವಾನಪ್ರ ಉಕ್ತವಾದ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆನೋ-ಆ ಹಾತ್‌ ಮುನಿಗಳೂ ಅನುಷಾ )ನಮಾಡಿದರ 
ತಮ್ಮ ತಪಸ್ಸಿನ ಪೂರ್ಣಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


4802 ಮಹಾಭಾರತ 

ಯೇ ಚ ದಮ್ಪತಿಧರ್ಮಾಣಃ ಸ್ಪದಾರನಿಯತೇನ್ಹಿ ಯಾಃ | 

ಚರನ್ನಿ ವಿಧಿವದೃಷ್ಟಂ ತದನುಕಾಲಾಭಿಗಾಮಿನಃ 11೨೫! 
ತೇಷಾಮೃಷಿಕೃತೋ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಿಣಾಮುಹಪದೃತೇ | 

ನ ಕಾಮಕಾರಾತ್ಕಾಮೋಇ$ನ್ಯ ಸಂಸೇವ್ಕೋ ಧರ್ಮದರ್ಶಿಭಃ loll 


ಸು 
ಯಾವ ಗೃಹಸರು ದಾಂ ಪತ್ಯಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಪತ್ನಿಯ 


ರಾವ್‌ಗೆ) ಧಾರುತಾ ರ್‌ ಮಾತವೇ ಪತೀಸಮಾಗಮ 


ti T/C ol Mae ಯಲಿಲ, CAA No EN ಪ್‌ ಹ್‌ ಸ ಗಟ್‌ ಓಂ hr ANY td ಆಗ ॥ Ieee 


ನಿ ಮು 
ಮಾಡುವರೋ-ಅಂತಹ ಧರ್ಮಾತದಿಗೆ ಯಷಿಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು 
ುತದೆ 


ಲ್ಸ ಾ ಫಾಲೆ ಗ್ರಾ ಬಾಲ 


ಲ ಕ ಲಾ ಜಾಲ 
ಕತ ದರ್ಶಿ Qk 00 


ಗೃಹಸರು ಸ್ವಚ್ಛಂದತೆಯಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಾಮೋಪಭೋಗವನ್ನೂ 


ಃ ಸಮಗದಾತ್ತಭಯದ 


೫ wy ಚರ್‌ ಶರದ್‌ ಕ ಶ್‌ ಜ್‌ ಶ್‌ 
ಜರ! 


ವಿ ಕ 
ಒಂಸಾದೋಷವಿಮುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಸ ವೈ ಧರ್ಮೇಣ ಯುಜ್ಮತೇ 0೨೭! 


ಯಾವನು ಹಿಂಸಾ-ದೋಷಗಳಿಂದ ಮುಕನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 


ತಾನೆ 


ಕಾಮ್‌ | 


ಅಭಯಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುಎನೋ-ಅಎನು ಪುಣ್ಕಾ ತ್ಮನಾಗು 
ಸರ್ವಭೂತಾನುಕಮ್ದೀ ಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾರ್ಜವವುತಃ | 
ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಭೂತಶ್ಚ ಸ ವೈ ಧರ್ಮೇಣ ಯುಜ್ಯತೇ loll 
ಯಾವನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ದಯಾಪರತೆ 
ಯಿಂದಿರುವನೋ, ಎಲ್ಲರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸರಳತೆಯಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸು 
ವನೋ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಆತಭಾವದಿಂದ ಕಾಣುವನೋ-ಅವನು 
ಪುಣ್ಮಾತವಾಗುತಾನೆ. 
ಸರ್ವವೇದೇಷು ವಾ ಸ್ನಾನಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಚಾರ್ಜವಮ್‌ | 
ಉಭೇ ಏತೇ ಸಮೇ ಸ್ವಾತಾಮಾರ್ಜವಂ ವಾ ವಿಶಿಷಶೇ ೨೯1 
ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಠಾತನಾಗಿರುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸರಳತೆಯಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸುವಿಕೆ-ಈ ಎರಡೂ ಸಮಾನವಾದ 
ಫಲಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅಥವಾ ಸರಳತೆಯಿಂದಿರುವುದು ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಚ್ಚಿನದೂ ಆಗಬಹುದು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೨ 4803 
dT 02 VANS WY ಲ್ಯ ಕಿಲ N ಉಲ್ಲ ಆಆಆ! ಈ. ॥8 


ಆರ್ಜವೇನೇಕ್‌ ಸೆಂಯುಕೋ ನರೋ ಧರ್ಮೇಣ ಯುಜೃತೇ Ila oll 


ಸರಳತೆಯನ್ನು ಧರ್ಮವೆನ್ನುತಾರೆ. ಕುಟಿಲತೆಯನ್ನು ಅಧರ್ಮ 
ವೆನ್ನುತಾರೆ. ಸರಳತೆಯಿಂದಿರುವ ಯಜುಮಾರ್ಗದ ಮನುಷ್ಯನೇ ಪುಣ್ಯಾತನು. 
ಆರ್ಜವೇ ತು ರತೋ ನಿತ್ಯಂ ವಸತ್ಯಮರಸಂನಿಧೌ | 
ತಸ್ಮಾ ದಾರ್ಜವಯುಕಃ ಸ್ಮಾದ್ಮ ಇಚ್ಛೇದ್ದರ್ಮಮಾತ ನಃ lla ll 


= 
ಆದುದರಿಂದ ಸಾ ETN ೧೧೦೩ ಇದದ ಇಂಗೆ ಡಹ AN 


hes No ಪುಣ್ಯಾತನಾಃ 1 Ne ಗ್‌ YW, ಆಗ್‌ ಗಟ್‌ [ಆಲ್‌ ಗಟ್‌ ಗ್‌ ಓಟ್‌ ಛಂ 


ಯಜುವಾದ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 

ಕ್ಲಾ ನೋ ದಾನೋ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ಧರ್ಮಭೂತೋತವಿಹಿಂಸೆಕಃ | 

ಧರ್ಮೇ ರತಮನಾ ನಿತಂ ನರೋ ಧರ್ಮೇಣ ಯುಜ್ಮತೇ ೩೨ 
ಕಮಾಶೀಲನಾದ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ, ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವ, 

ಧರ್ಮನಿಷ್ಠನಾದ, ಅಹಿಂಸಕನಾದ, ಸದಾ ಧರ್ಮಪರಾಯಣನಾದ 

ಮನುಷ್ಯನು ಪುಣ್ಯಾತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


Wa 


ಜರಿತಪರಡೋ 'ಬುದ್ದೋ ps ಭೂಯಾಯ ' ಕಲತೇ laa ll 
ಆಲಸ್ಕರಹಿತನಾದ, ಧರ್ಮಾತವಾದ, ಶಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಸವಾರ್ಗ 


ಖಾಲ ನೌ ಸ © ಲ್ಲ ಇಗ ಸು ರಾ ರಾ ೧ *ಕ್ಷಾಶೀ ಹಾಸ 
ಆ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ನಿಬಲಿತ್ರಿನಾಬ ಊಲ ಯು ಬ್ರಾ ಬಲವನ್ನು 


ನಳ “Me 


ಮಕ್‌ ವಾ NN ಭಾ ನಿ ಸಾಭ ಕಾಹ ಗಾ me | 
HVAT ed © wai ಧಿ DOV NTYG A ಅಲಕ್ರಲ ಟಂ I 
ದೀಪ್ಪಿಮನಃ ಕಯಾ ಚೈವ ಚರ್ಯಯಾಥ ಭವನ್ನಿ ತೇ lla. oll 
“ಶಂಕರನೇ! ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ತಪೋಧನರಾದ ತಪಸ್ಸಿ 
ಗಳು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮತೇಜಸ್ತಿಗಳಾಗುತ್ತಾ 5? 
1 | 
1) 9) 
(4 14 
GUSTS ಇ ಎರು 


(ಕರಕರ ನಾಲ ೮ ಘಾನ ವಾ ಾನ್ಸ ನಾನ್ನ ಜಾಲ್ಯಾ ಫಾ ಇ ದಾಲ್ಮ ರಾರ ಯ್ಯ ಗಾ ಧಾನ್ಸೆ ವಾನ ವಾ ಗಿ ನಾಥ ನ್ಗ 
ಗ್ರ © Wad Gnd had ಆಟ್‌ UY hd 9 Cae C ಹೇ ad ಲ A Kg) ಆಗ Nod ಆ id ಅ ಲ de 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ? 

NE NS SS RRS JS J Po RS ಎ ಹೆಣೆ ಜಾರೆ ಗ ಹೆ. ಇಣ್ಮು. 6% ಹಾಹುಹ್ದ || 

೧) A ನಲ್ಲನ ಯಜ ಯಲ ಆಂ ರಣ ಲಖಲಉಳಿಲಂ I 

ಕೇನ ವಾ ಕರ್ಮಣಾ ದೇವ ಭವನಿ. ವನಗೋಚರಾಃ 11: ೬.1 


ವನವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಯಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ದಿವ್ಯಚಂದನದಿಂದ ಭೂಷಿತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ? 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೇ! ತ್ರಿಪುರನಾಶಕನೇ! ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ 
ಶುಭಫಲಗಳ ಏಷಯದಲ್ಲ ನನಗೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಸಂದೀಹವುಂಟಾಗಿದಿ. ಈ 
ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಕೃಪೆ ಮಾಡು.” 
ಮಹೇಶ್ದರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 
ಉಪವಾಸವತ್ಪೆರ್ದಾನ್ತಾ ಹೈಹಿಂಸ್ರಾಃ ಸತ್ಯವಾದಿನಃ | 
ಸಂಸಿದ್ಧಾಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ಗನ್ಫರ್ವೈಃ ಸಹ ಮೋದನ್ನನಾಮಯಾಃ |1೩೮॥! 
“ದೇವಿ! ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ, ಅಹಿಂಸಕರಾದ, ಸತ್ಯನಿಷ್ಠರಾದ ಮುನಿ 
ಗಳು ಉಪವಾಸವ್ರತಗಳಿಂದ ನೀರೋಗದೃಢಕಾಯರಾಗಿ ಸಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಂದರ್ವರೊಡನೆ ಆನಂದಪಡುತಾರೆ. 


ಮಣೂೂಕಯೋಗಶಯನೋ ಯಾನಾಯಂ ಪಾದದ | 


hd rT ಇ. ಹ Ro UY SLT ಸ Ld ಫ್‌ ಗ್‌ ಹಪ್‌ ಪ್‌ ೬ ್‌ NN ಇಫ್‌ ರ ಸ್‌ ಪ್‌ ಆಆ ಅರ್‌ 


ದೀಕ್ಷಾಂ ಚರತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸ ನಾಗೇ ಸ ಸಹ ಮೋದತೇ lal 
ಯಾವ ದಧರ್ಮಾತವಾದ ಪುರುಷನು ನ್ಯಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮತ್ತು 


NNN ಲಾ ಲಿ ವ ಗಿರ್‌, ಹಾಡಲ್ಲ ಛ್ರಿ ಹ್‌ ಹಾಸಾಲಿ ರಾ ವಲ ನೆ ಸ 
ಬಟುಪೂೋ ಆಂ) ಲೃ 1 ಆಟ ಆ/ ೮! IM ಘ್ರಗುಲಲ! ASS RNS ANS SOLAN ON I 1 


ಮುದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವನೋ ಮತ್ತು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಯುಕನಾಗಿರುವನೋ- 
ಅವನು ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಗರೊಡನೆ ಆನಂದ 
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ಶ್‌ ವಾನ ,ಕಾ ನೀ ) PS © ಹಾಕಾ ಇರ 
Aq eM NN SON ಆಫ Ww RANSON ಉಬ್ಬು ಸಿಂ ಬ “ಆಅ ಆಕಳ ! 
ದೀಕ್ಷಿತೋ ವೈ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಃ ಸ ಗಚ್ಚತ್ಯಮರಾವತೀಮ್‌ ॥ಇಂ॥ 


ಮೃಗಚರ್ಯಾವ್ರತದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಜಿಂಕೆಗಳು ಹುಲ್ಲು 
ತಿನ್ನುವಾಗ ಅವುಗಳ ಕಟವಾಯಿಗಳಿಂದ ಹೊರಬರುವ ಚಿಗುರು ಹುಲ್ಲನ್ನು 


ಮೃಗಗಳೊಡನೆ ತಿನ್ನುವ ಮುನಿಯು ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
ಭರಿತನಾಗಿ ಅಮರಾವತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


ಶೈವಾಲಂ ಶೀರ್ಣಪರ್ಣಂ ವಾ ತದ್ದತೀ ಯೋ ನಿಷೇವತೇ | 
ಶೀತಯೋಗವಹೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ತರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ val 

ಪಾಚಿಯನ್ನೋ, ತರಗೆಲೆಗಳನ್ನೋ ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದು ಶೀತವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ವಾನಪ್ರಸ್ತನು 
ಪರಮಗತಿಯನು ಹೊಂದುತಾನೆ. 


ವಾಯುಭಕ್ಲೂೋತಮ್ಲುಭಕ್ಲೋ ವಾ ಫಲಮೂಲಾಶನೋತಪಿ ವಾ | 
ಯಕ್ಷೇಷ್ಟೆಶ್ವ್ಚರ್ಯಮಾಧಾಯ ಮೋದತೇಖಇಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣೈೆಃ lll 


ವಾಯುಭಕ್ಸನಾಗಿಲೀ, ಜಲಭಕ್ಷನಾಗಲೀ, ಫಲಭಕ್ಷನಾಗಲೀ, ಕಂದ 


ಮೂಲಭಕ್ಷನಾಗಲೀ, ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭುತ್ಹವನ್ನು 


ಪಡೆದು, ಅಪ್ಸರೆಯರ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಆನಂದಪಡುತಾನಿ. 


ಗು 


ಹ ಓಕ್‌ ಹಾಲ ನ “೧, ಂ ರ್ದ ಯ್ದ ಘಾಳಿ ವ ee | 
kes DiI ON ಕೆ Redes CA (De WS NC ಬ ಆಅ €. LOY ಕ್ಷ 


ಚೀತಾ ದ್ಲಾದಶವರ್ಹಾಣಿ ರಾಜಾ ಭವತಿ ಪಾರ್ಥಿವಃ Ilva ll 


ಯಾವನು ಗ್ರೀಷರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಪಂಚಾಗಿಗಳನ್ಲು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ 


ವಿ ವ! ಫು 

ಕರಗ ಕಾರಿ SNe ಸ್ರ ಇಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ We ow ಸ ನಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ VT CUCL PE Oe 

ಓಲ್‌ ಓ/ ಓಗ/ se he AY Nes Gad Chef Ad U Ca ಆ thd Ne hd NU WMI 6/1 ky 

ತಾನೆ 

ಆಹಾರನಿಯಮಂ ಕೃತ್ಹಾ ಮುನಿದಾನ್ದದಶವಾರ್ಷಿಕಮ್‌ | 

ಮರುಂ ಸಂಸಾಧ್ಯ ಯತ್ನೇನ ರಾಜಾ ಭವತಿ ಪಾರ್ಥಿವಃ ||೪೪॥ 

ಯಾವ ಮುನಿಯು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಆಹಾರನಿಯಮ 

1 \ 
() (9) 
ಗಂ _ 9h) 
CS ತ. ಎ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


ಸ್ಮಣ್ಮಿಲೇ ತುದ್ಧಮಾಕಾಶಂ ಹರಿಗಷ, ಸಮನ್ಪತಃ | 
ಪ್ರವಿಶ್ಶ ಚ ಮುದಾ ಯುಕ್ತೋ ದೀಕ್ಷಾಂ ದ್ಹಾದಶವಾರ್ಷಿಕೀಮ್‌ | 
ದೇಹಂ ಚಾನಶನೇ ತೃ್ವಕ್ಲಾ ಸ ಸ್ವರ್ಗೇ ಸುಖಮೇಧತೇ || ೫1 


ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಹೊದ್ದಿಕೆಯನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿ 


ea Ske ಅತಂತಸಂತೆ ೋಷದಿಂದ ಹನೆರಡು ವರ್ಷ 


"ಡ್‌್‌ ಸ್‌ | Rf No SN 


ಭಾಮಿನಿಯೇ! ಆವರಣವಿಲ್ಲದಿರುವ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗುವುದರ ಫಲಗಳು ಹೀಗಿರುವುದೆಂದು ಮುನಿಗಳು ಹೇಳುತಾರೆ. 


ಹಾ 


0೦D ಕಾಲೆ ಸಾಕಾ ವ ರ್ಮ ಜಾಫ್ರಿ ಹಾಣೆ ಇ ಈಾಲ ಇ ಸಾಹಾದ ಎಳ್ಳ ೦ ಇ, ನಾ ಹಾಸ ಪಾಗಿ) ಇಲ್ಲಿ ತ್ಮ ಗಾ ಇ) ,ಗ್ರ್‌ ಕ್ಟ ಇಸ್‌ PN 
Ne DOW CVI 1 MNO IN WHO IV, ಹುಂಸತೂಲಿಕಾತಲಃ ಬಲ, 


ಧ್ರ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಬಹುಮೂಲ್ಯವಾದ ಗೃಹಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆತ್ಮಾನಮುಪಜೀವನ್ಮೋ ನಿಯತೋ ನಿಯತಾಶನಃ | 


ದೇಹಂ ವಾನಶನೇ ತ್ಯಕ್ಷಾ ಸ ಸ್ವರ್ಗಂ ಸಮುಪಾಶ್ನುತೇ lvl 
ಯಾವನು ನಿಯಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯತವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು 

ಹಾವ) RNS JR ಪ್ರಾಾಧಿ ಸಾ ಹಾಹಾಹಾ ಬಾನ ಮ್ನ ಬಾ NN ವಾ ES ಕರಿಸಿ 

ಅ/!ಬುರ್ಳು ಲ್ಪ CANN TOW ಸ (೨೮೬೨ ೭ಅಂಎಎಿಲಿಂತಿರೂದಿಸತಿ ಟ್ಟು TU UNM GY 

ಉಪವಾಸದಿಂದಲೇ ದೇಹವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡುವನೋ-ಅವನು ಸ್ವರ್ಗ 

ವನ್ನು ಹೊಂದುತಾನೆ 

ಆತ್ಮಾನಮುಪಜೀವನ್ಕ್ಯೋ ದೀಕ್ಷಾಂ ದ್ಹಾದಶವಾರ್ಷಿಕೀಮ್‌ | 

ಹಾಸಾಲೆ ಹಾಾನ್ಮ್ಮಾ AS EEL ಲ ed  ಸ್ನಾ ವಾನ ಮ ನಾ PRS ಕಾಸೆ ES RE “ಬ ಚಟ ಟ್‌ ಕ್‌ || 

ಹ್‌ ಉಂರ್‌ಂಔಿಿ ಟೀ ಡೀರುಿರಿ ಕಉೌಂಧಿು೧ಿರಿ ಲೋಕಮಶ್ನುತೇ II ll 


ಯಾವನು ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಹನ್ನೆ 
ರಡು ವರ್ಷಗಳ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ವ್ರತವು ಮುಗಿದನಂತರ ಮಹಾ 
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ಘಾ ಕಾಲ ಲಿ ನೌ ಲ್ನ ವಾ ಭಾ ರಾ ನಿ ಗ್ರ PD ಕಾಲ ಷು. . ಸಾಸಾಥ ಘಾಲಿ ಇ ್ಯಾಕ್ಮಾ ಇಾಲ್ಲುಗ್ರಧಿ ಎಬ ಅದರ 

ಆಟ WA ಆಯ ಲ್ಯ ed SUN WOH ಲಗ್‌ NOAA ಧಂ ಟಟಲ೦ ಲ) ಓಲ ಭೆ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತಾನೆ 


ಆತ್ಮಾನಮುಪಜೀವನ್ನೋ ದೀಕ್ಷಾಂ ದ್ಹಾದಶವಾರ್ಷಿಕೀಮ್‌ | 
ಅಶ್ಮನಾ ಚರಣೌ ಭಿತ್ಹಾ ಗುಹ್ಮಕೇಷು ಸ ಮೋದತೇ lvl 


ಸಾದಿಯಿತಾತ ನಾತಾ ನಂ ನಿದ್ದನೊ ೇ ನಿಷರಿಗಹಃ llc ll 
4 ಹದ ಎಲ್ರ €್ರ ದ ಎವ ೨ 5 


ಯಾವನು ಸಾವಲಂಪಕಿ ನೆ ೨೦೭ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ 


6 
ಇಕ್‌ ಇತ್‌ ಇತ್‌. 7. ರ್‌ ₹ ಪು ಜದ ಇರ್‌ ಇತ್‌ ಸ್‌ FUL yy ಸ ಕ್‌ er 


ಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾಗಿ, ಪರಿಗ ಗ್ರಹಶೂನ್ಮ 


ಆಲಿ sy ಓಂಡು-ವ್ರತವು ಪೂರಾ wಖಂಲ೦೦ 


ನಂತರ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಜಜ್ಜಿಕೊಂಡು ಆತ್ಮತ್ಯಾಗಮಾಡುವನೋ- 
ಅವನು ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಗುಹ್ಯಕರೊಡನೆ ಆನಂದಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ಈ 
ಎ 
gel 
gl 
ಟ್ರಿ 
ಶಿ 
ಟ್ರ 
3) 
ಶಿ 
fl 


ಣಾ ಲು ಹಾ ಶಾಸ ಲ್ಲ 
೧೮/1, ಲಣ್ಲಲಯುಿ ೯ (1% ಲ 


ಚೀತಾ್ವ ದ್ಹಾದಶವರ್ಷಾಣಿ ದೀಕ್ಷಾಮೇತಾಂ ಮನೋಗತಾಮ್‌ | 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಮವಾಪ್ಟೋತಿ ದೇವೈಶ್ಚ ಸಹ ಮೋದತೇ |1೨:೧॥ 


ಯಾವನು ಹನ್ನರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಮನೋಗತವಾದ ಈ ವ್ರತ 
ವನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವನೋಇ-ಅವನು ಸೃರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಾನಿ ಮತು 


ಸ್‌ ಇರ್ತಾ w= NN NO ಸರ್ವಾ ರ್‌ ನರರ ಇಫ್‌ ಇರ್ತಾ ಇರಾಕ್‌ ಸ್ತ [4 wy LN hd | ಮಾತೆ ನಂ ಸಾರ್‌ ಷ್‌ ಇರ್ತಾ ದಿ 


ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದಿರುತಾನೆ. 
ಆತ್ಮಾನಮುಪಜೀವನ್ಕ್ಯೋ ದೀಕ್ಷಾಂ ದ್ಹಾದಶವಾರ್ಷಿಕೀಮ್‌ | 


ಬಿ 


ಆತಾರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ- ಅವನು ಅಗಿಲೋಕದಲ್ಲಿ 


| ್‌ಿ 
meee Cr CU ws 
ಲರ ಹನು ಆ 


ಯಸ್ತು ದೇವಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ದೀಕ್ಷಿತೋ ನಿಯತೋ ದ್ವಿಜಃ | 


ಆತ್ಮನ್ಯಾತ್ಮಾನಮಾಧಾಯ ನಿರ್ಮಮೋ ಧರ್ಮಲಾಲಸಃ 11೫೩1 
ಚೀತಾ೯ ದ್ದಾದಶವರ್ಹಾಣಿ ದೀಕ್ಷಾಮೇತಾಂ ಮನೋಗತಾಮ್‌ | 
ಅರಣೀಸ! ಹಿತಂ ಸ್ಮನ್ನೇ ಬದ್ಧಾ ಗಚ್ಛತನಾವೃತಃ lls 91 
Y 
() 
ಕ್ರಿ 
A, 
GUSSET 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಲ್ಸ ಘಾಶ್ಮಾ ಘಾಶಾಹ್ಮಾ ಹಾರ ಕಾಳ ಕಾರ ಇ ಲ ದದ್ದು ಪಾಳ ಹ ಧಲ್ಟಲ ಶಾಹಾ ಸ್ರ ಜಾರ ಧಾಳಿ ಹಾಲೆ ಕಾಗ ಕಕಾಹ್ಮಾ "ಐ 

WAN WO NNO ಳ್ಳ ೬ ಆಲ ರಟ ಅಸಲುಲ | 

ವೀರಸ್ನಾಯೀ ಚ ಸತತಂ ಸ ವೀರಗತಿಮಾಪ್ನಯಾತ್‌ |ls5251| 


ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿಯಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿರುತ್ತಾ, ವನವಾಸವ್ರತದ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಮಾತಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡ 
ಗಿಸಿ, ಅಹಂಕಾರ-ಮಮಕಾರರಹಿತನಾಗಿ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಲಾಲಸಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಮನೋಗತವಾದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ , ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಅರಣೀಸಹಿತವಾಗಿ ಮರದ ಕಾಂಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ 
(ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ), ಅನಾವೃತನಾಗಿ (ಯಾವ ವಿಧವಾದ ವಿಷಯ 
ವಾಸನೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ) ಯಾತ್ರೆಮಾಡುವನೋ, ವೀರರ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವನೋ, ವೀರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನೋ, ವೀರರಂತೆ 
ನಿಲ್ಲುವನೋ ಅಂತಹ ಮುನಿಯು ವೀರರಾದವರು ಹೊಂದುವ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೂಂದುತ್ತಾನಿ. 
ಸ ಶಕ್ತಲೋಕಗೋ ನಿತ್ತಂ ಸರ್ವಕಾಮಪುರಸ್ಥತಃ | 
ದಿವೃಪ್ರಷ್ಟಸಮಾಕೀರ್ಣೋ ದಿವ್ಯಚನ್ನನಭೂಷಿತಃ 11೫೬1 


ದಿ 
ಅಂತಹ ಮುನಿಯು ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಕಲ 
K ಧವಾದ ಕಾಮನಾವಸುಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪನನಾ; 


ಇ ಶ್ರ ಇ ಅ ಸ KW ತ pe r Skewb 6 ಲ್ಲಿ 
WE ಧ್ಯ ಛಿ ಲಿ Gad MW I ~~ Ne Cas 6ಬ (ಬೈದೆ ಈ ಅ 
ಹಾಸು ಲ ಹಾಸ 


ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನದಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಸುಖಂ ವಸತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ದಿವಿ ದೇವಗಣೆ ಕಿ ಸಹ | 

ವೀರಲೋಕಗತೋ ನಿತ್ಕಂ ವೀರಯೋಗಸಹಃ ಸದಾ 19:೭1 
ವೀರರ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸುವ, ವೀರರ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ 

ನಿರತನಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಾತವಾದ ಆ ಮುನಿಯು, ವೀರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 

ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂಡನೆ ಆನಂದವಾಗಿರುತಾನೆ. 

ಸತಸಃ ಸರ್ವಮುತ ಜ್ನ ದೀಕಿತೋ ನಿಯತಃ ಶುಚಿಃ | 

ಎ. ಗಲ್‌" 


ವೀರಾಧ್ದಾನಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇದಸಸ್ಕ ಲೋಕಾಃ ಸನಾತನಾಃ |1೫೮॥| 
ಯಾವನು ಸರ್ವಸ್ನವನ್ನೂ ತ್ಕಾಗಮಾಡಿ ವನವಾಸದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 


೨ 
CS 
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ಕೈಗೊಂಡು ಸತ್ತಗುಣವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ವೀರಪಥವನ್ಹಾಶ್ರಯಿ 
ಸುವನೋ- ಅಂತಹವನಿಗೆ ಶಾ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಲೋಕಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 
ಕಾಮಗೇನ ವಿಮಾನೇನ ಸ ವೈ ಚರತಿ ಛನ್ನತಃ | 
ಶಕ್ರಲೋಕಗತಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಮೋದತೇ ಚಿ ನಿರಾಮಯೆಃ 11೫೯1 


ವೀರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀಮಂತ 
ನಾದ ಆ ಮುನಿಯು ರೋಗರಹಿತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಆನಂದಪಡುತಾನೆ. ಇಚ್ಛಾನು 


ಸಾರವಾಗಿ ಹೋಗುವ ವಿಮಾನದಲಿ ಕುಳಿತು ಸಚಂದವಾ ಸಂಚಾರ 


NS ಓಲ್‌ dl | SAI he ಆಟ್‌ ಕೈ ನ್‌್‌! | 


ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.” 
೧೪೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.) 


ಭಗವನ್ನಗನೇತೃಫ್ನ ಪೂಷ್ಲೋ ದನನಿಪಾತನ | 
ದಕ್ಷಕ್ರತುಹರ ತ್ರಕ್ಷ ಸಂಶಯೋ ಮೇ ಮಹಾನಯಮ್‌ lal 


ನಾಜನೇ! ಭಗದೇವತೆಯ ಕಣುಗಳನು ಅಪಹರಿಸಿದವನೇ! ಪೂಷನ 


ಲ ೬ wl Hee \ toe No Neff 


ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿ ಬೀಳಿ 


4 


ಕೇ ಕರ್ಮವಿಹಾಕೇನ ವೈ ಶೋ ಗಚಿತಿ  ೂದೆತಾಮ್‌್‌ lll 


ರಿ ಆಲು 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸ್ವಯಂಭುವು ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
ಆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯನು ಯಾವ ಕರ್ಮವಿಪಾಕದಿಂದ ( ಪಾಪ 
ಕರ್ಮದಿಂದ ) ಮರುಹುಟ್ಟಿನಲ್ಲ ಶೂದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ? 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4810 ಮಹಾಭಾರತ 
ಹಾ ಕಸಾ ಇ ಲಿ AT ಸಥಾಳ ಲುವಿ ನಾ ಕ್ರ ವಾ JO A ಹಾ ೧ ಪಿನ್‌ | 
ಉ್ರೈಳಲ್ಯ ನೆಂ ಭತಿ [ಳ್ಳಿ ಆಲ ೬ WY ಭ್ರ NOL NS I 


ಪ್ರತಿಲೋಮಃ ಕಥಂ ದೇವ ಶಕ್ಕೋ ಧರ್ಮೋ ನಿವರ್ತಿತುಮ್‌ ॥೩॥! 


ಅಥವಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಯಾವ ಪಾಪಕರ್ಮದಿಂದ ಮರುಹುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 


ವೈಶ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಾವ ಕರ್ಮವಿಪಾಕದಿಂದ ಕ್ಪತ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ? ಪ್ರತಿಲೋಮಧರ್ಮದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
(ಉಚ್ಚವರ್ಣದವನು ನೀಚವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದಂತಾಗಲು) ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ? 


ಕೇನ ವಾ ಕರ್ಮಣಾ ವಿಪ್ರಃ ಶೂದ್ರಯೋನೌ ಪ್ರಜಾಯತೇ |! 


ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ ಶೂದ್ರತಾಮೇತಿ ಕೇನ ವಾ ಕರ್ಮಣಾ ವಿಭೋ ||ಲ|| 
ರಸ್ಟ ಇಲ್ಲಿ ND NN ED ಇ್ನ ಹ್ಯಾಲೆ ಕಾ ಘಾಲಾ ಧಿ ನ್ನ ಉದ 
ರಬ ್‌್ಪೋ್ಭ ಲಂ WoWTEUNMT WU ಉಬಲ್ರಲ್ಯಾ ೧೨) ಆಲು ಆಲಓಂ 

ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ? ಅಂತೆಯೇ ಯಾವ ಕರ್ಮವಿಪಾಕದಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು 

ಶೂದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ? 

ಏತನ್ನೇ ಸಂಶಯಂ ದೇವ ವದ ಭೂತಪತೇ$ನಘ | 

ಹಾಲೆ ಖಾಲಿ ನಾ ಲ ಹಾಳ ಇರ ಜನೆ ಣಾ ಇಲಾ ೧ ತ್ಕಾ ವಾ ನಾವಾ, ಲಲ 110೧11 

SISA ಊಳ೭ಲಲಲಉ 0 ಆ) ಟಕ್‌ Cl ಅಲಿ ಲ್ವ ಲಳ 880788 


ಭೂತಪತಿಯೇ! ಅನಘನೇ! ನನ್ನ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಶಯಕ್ಕೂ 


ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು. ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ-ಈ ಮೂರು 


ವರ್ಣದವರು ಸ್ವಭಾವತಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 9 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತಾನೆ : 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ದೇವಿ ದುಷ್ಟಾ ಷ್ಟಾಪಂ ನಿಸರ್ಗಾದ್ಹಾಹ್ಮಣಃ ಶುಭೇ | 


ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ವೈಶಶೂದ್ರೌ "ವಾ ನಿಸರ್ಗಾದಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ Hell 


“ದೇವಿ! ಶುಭದಳೇ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ನವು ಸುದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ-ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳೂ ಸ್ವಬಾವಸಿದ್ದ 


SY. 
ವಾದುವುಗಳೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. 


ಕರ್ಮಣಾ ದುಷ್ಟತೇನೇಹ ಸ್ಮಾನಾದ್ನ ಶತಿ ವೈ ದ್ವಿಜಃ 


ಜು” ರಿ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ವರ್ಣಮನುಪ್ರಾಪ್ಕ ತಸಾ 'ದ್ರಕ್ಷೇತ ವೈ ದ್ವಿಜಃ lz 


೨ 
CS 
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ನೆ ಇ ಜಾ ನುನ ಶಾಲ ಳ್ಳ ಸಾಧ ಇ ಲ್ಸ ರೆ ಇ, ಲ್ಲ ಅಧ ಕ್ಮ ನಾ ಸಾಲೆ RR ಲ NN ಇ 

ಆಆ ed (1ರ eV UYU VY ಅಲ ೧೨ ಅಲ್ಲು ಕ ಆಲ್‌ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಗ್ರವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅವನು 


ತನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಸಿತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇಣಧರ್ಮೇಣ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೃಮುಪಜೀವತಿ 


pe 


ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ವಾಥ ವೈಶ್ಯೋ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ llsll 


ಕೃತ್ರಿ ಯನಾಗಲೀ- ವೈಶ ೈನಾಗಲೀ ಬ್ರಾಹಣಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿ ಸುತ್ತಾ 
ಬ್ರಾಹಣ ವರ್ಣದ ಜೀವಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರೆ-ಅವನು ಮರು ಹುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಲ್‌ಿ 


ಯಸ್ತು ವಿಪ್ರತ್ಸಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಕ್ಷಾತ್ರಂ ಧರ್ಮಂ ನಿಷೇವತೇ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಮಾತ ಪರಿಭ್ರಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಯೋನೌ ಪ್ರಜಾಯತೇ lll 


೧) 
ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸವರ್ಣೋಚಿತವಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿ ತ್ಯಜಿಸಿ 


ಕೃತ್ರಿಯೋಚಿತವಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವನೋ-ಅವನು 
ಬ್ರಾಹಣ್ಯದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರ 


ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ) ಹುಟ್ಟು ತ್ತಾನೆ. 


ವೈಶಕರ್ಮ ಚ ಯೋ ವಿಪ್ರೋ ಲೋಭಮೋಹವೃಪಾಶ್ರಯಃ | 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ದುರ್ಲಭಂ ಪ್ರಾಷ್ಮ ಕರೋತ್ಸಲ್ಲಮತಿಃ ಸದಾ ||೧೦॥ 
ಮ್ಲ ಖಾಲ ಕಾಲಿ ರಾ ಹಾಲಿ ಲ್ಲಿ ಹಾಲ ಸ್ವಾಧ್ಥ ಖಾ ಛ ಕ್ಮ ಶ್ಲ ರ ಹಾ | 

ಮ Noe ಉಳ ಲಲ ಅ ಉಳಳ 5 ೮. MOL SIVGWITS" 1 
ಸಧರ್ಮಾತಚುತೋ ವಿಪ್ರಸತಃ ಶೂದತಮಾಷು ತೇ 11೧೧1 
ದ 4 ು ಬಿ ತ್‌ ೧ ಪ್‌ ವ Nd CL 


ಲಬು ಬುದ್ದಿಯವನಾದ ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದುರ್ಲಭವಾದ 
ನ್ನು “ಪಡೆದು ಲೋಭ-ಮೋಹಗಳನಾ | ಹ 


ಳಿ ಲಾ ಬಾನಿ ಗಿ ಜಾ 
ಆ. NU ಖಲ Ned ಗಿ ಆಲೂ CAS ON ರ್‌ A Gad 


ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಬ್ರಹೆ. ಲೋಕಾತರಿಬ್ರಷಃ ಶೂದ್ರಃ ಸಮುಪಜಾಯತೇ 11೧೨ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಶೂದ್ರೋಚಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹಣತ್ತದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸ್ತವರ್ಣದವರಿಂದ 
ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. . ಅವಸಾನಾನಂತರ ಬ್ರಹಖೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ 
ವಂಚಿತನಾಗುವ ಅವನು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ನಿಯತಕಾಲದವರೆಗೆ 


ನರಕವಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನಂತರ ಪುನಃ ಶೂದ್ರಯೋನಿಯಲ್ಲ 


ಜನತಾಳುತ್ತಾನೆ. 

ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ವಾ ಮಹಾಭಾಗೇ ವೈಶ್ಯೋ ವಾ ಧರ್ಮಚಾರಿಣಿ | 

ಸ್ನಾನಿ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಹಾಹಾಯ ಸೂದಕರ್ಮ ನಿಷೇವತೇ lla ll 
ಸಸಾನಾತ ಹರಿಬ್ರೆಷೋ ವರ್ಣಸಂಕರತಾಂ ಗತಃ | 

"೬ನ 4 ಳಲ್ಲಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ವೆ ಶ್ಯಃ ಶೂದ್ರತ್ವಂ ಯಾತಿ ತಾದೃಶಃ llavll 


ಮಹಾಭಾಗಳೇ! ಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯೇ! ಕೃತ್ರಿಯನಾಗಲೀ ವೈಶ್ಯನಾ 


ಗಲೀ- -ಸ್ನವರ್ಣೂಚಿತವಾದ ರ (ಯು ಪರಿತ್ಮಜಿಸಿ ಶೂದ್ರೋಚಿತ 
ವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಕೂಡ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವರ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿರಲಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿರಲಿ, ವೈಶ್ಯನಾಗಿರಲಿ-ಶೂದ್ರ 
ಭಾವವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 





ಯಸ್ತು ಶುದ್ಧಃ ಸಧರ್ಮೇಣ ನ ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನವಾಜ್ಕುಚಿಃ | 

ಧರ್ಮಜ್ಞೋ ಧರ್ಮನಿರತಃ ಸ ಧರ್ಮಫಲಮಶ್ನುತೇ 1೧೫1! 
ಬ್ರಾಹ್ಣಣ-ಕತ್ರಿಯ-ವೆಶ್ನ-ಶೂದ್ರರಲ್ಲಿ ಯಾರೇ ಆಗಲೀ ಯಾವನು 

ಲು.) ಶಿ ಮು ದಾ 

ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಸೇವನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಶುದ್ಧನಾಗಿರುವನೋ, ಜ್ಞಾನ-ವಿಜ್ಞಾನ 

ಕಳಿ ರಾ ದಾರಾ ದಾಗ ಕಳ್ಳ ನಾಕಾ ಸನಿ ಗಿ ARE Ao ಲ್ಲ ಲ್ಲ ಗ ರ ಇಲ್ಲ ಘಿ 

[ITN UO NACHO ಊಉಳವ್ರಉಲ( WW Wd ahd C NS, 

ಧರ್ಮನಿರತನೋ- ಅಂತಹವನು ಧರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸು 

ತಾನೆ. 


ಗ 
Ao oN 
Ce DEY 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೩ 418132 
amd ಗಥ ಕಾ ಲ್ಲಾ ಕಾಥ ತಳ್ಳ, EN ಅ ಇ ಕಾಲ ಮ್ಯಾ ಸಮುದಾಕುತಮ್‌ 
% ud ಅತ ಉಲ dN Wd JS D೪ Avo SOW I 
ಅಧಾತ್ನಂ ನೈಷಿಕಂ ಸದಿ ದ್ವಿರ್ಧ ೯ರ್ಮಕಾಮೈರ್ನಿಷೇವೃತೇ atl 


ದೇವಿ! ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ 


ರುವನು. “ಧರ್ಮಕಾಮರಾದ ಸತ್ಪುರುಷರು ನೈಷ್ಠಿಕಬ್ರಹ್ಮತರ್ಯವನ್ನೂ ಮತ್ತು 


ಅಧ್ಯಾತವನ್ನೂ ಜೀವಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.” 

ಉಗ್ರಾನ್ನಂ ಗರ್ಶಿತಂ ದೇವಿ ಗಣಾನ್ನಂ ಶ್ರಾದ್ದ ಸೂತಕಮ್‌ | 

ದುಷ್ಟಾನ್ನಂ ನೈವ ಭೋಕ್ತವ್ಳ ಶೂದ್ರಾನ್ನಂ ನೈವ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥೧೭॥! 
ಉಗ್ರಸ್ತಭಾವದವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡುವುದು ನಿಂದ್ಯ 


ವಾದುದು. ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಬಡಿಸುವ ಅನ್ನವನ್ನಾಗಲೀ, ಶ್ರಾದಕ್ಕೆ 


ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನಾಗಲೀ, ಜಾತಾಶೌಚಿ-ಮೃತಾಶಾಚವಿರುವ ಮನೆಯ 
ಅನ್ನವನ್ನಾಗಲೀ, ದುಷ್ಟರ ಮನೆಯ ಅನ್ನವನ್ನಾಗಲೀ ಊಟಮಾಡಬಾರದು. 


ಶೂದಾನವನು-ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವುದೇ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಊಟ 


ಜ್‌ ಪು ue] Nee (ಲ್‌ I 8 ಊಟ್‌ ಟ್‌ ಊ್‌ ಸೇಟ್‌ ಆ ಗೆದ್ರೆ ಆಗ್‌ ಇ. ಓಟ್‌ ಊಟ್‌ ಹ ಬ್‌ ಹಟ್‌ ಟ್‌ ಊಟ್‌ ಊಟ್‌ ಟ್‌ Nef OE ಗ್‌ 


ಮಾಡಬಾರದು. 


೨ತಿ ಮೇ ಮತಿಃ lac 


ಬೂ _ಶೂದಾನವು 


Ref ea ಫ್‌ ಊಂ ಜ್‌ ಹ ಕ್‌ ಪುಶ್‌ 


ನಿಂದಿಸಲಟಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವು ಪಿತಾಮಹಬ್ರಹನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಬಂದಿದೆ. 
ದು 


ಹ POR “ಣು ಎ OB DED 

Ned Gadd tad ಓ/ ) ಇಟ್ಟ ಆಟಿ ಆಟ. NON ಆಲಂ ಟ್ಟ ೧೨ 

ಶೂದ್ರಾನ್ನೇನಾವಶೇಷೇಣ ಜಠರೇ ಯೋ ಮಿಯೇದ್ದಿಜಃ ! 

ಆಹಿತಾಗ್ನಿಸಥಾ ಯಜ್ಞಾ ಸ ಶೂದಗತಿಭಾಗ್ಗವೇತ್‌ ll 
ಯಾವ ಬ್ರಾಹಣನು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರಾನ್ನವಿರುವಾಗ ಸಾಯು 

EE EN ಶಿ ೧ನೆ ಎಸ ಯ೧ಗ್ವಿಕಾಂತಿಷವಹೊ ಎಗ್‌ 

teh Cehd © A ಸ್‌ Gd ಕೈ ಅಲ್‌ eS he | IN xe ಶ್ರಿ ಲ Nes’ | Ned Ne td 

ರ್ಜನದಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರನಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತಾನೆ 

ನ ಕಾಳೆ ನಿ ಲ ವ nde 1 

ತೀನಿ ಶೂದ್ರಾನ್ನಶೀಷೀಣ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಮಾನಾದಪಾಕೃತಃ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಶೂದ್ರತಾಮೇತಿ ನಾಸ್ತಿ ತತ್ರ ವಿಚಾರಣಾ |1೨೦|| 


ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರಾನ್ನಶೇಷವು ಉಳಿದ ಕಾರಣ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಪ್ರಶೋ 

ಧ್ಯಾಯವರ್ಜಿತಃ ಹಾಪೋ ಲುಬ್ಬೋ ನ್ಹೆಕೃತಿಕಃ ಶಠಃ ॥|೨೩॥! 

ಅವುತೋ ವೃಷಲೀಭರ್ತಾ ಕುಣ್ಣಾಶೀ ಸೋಮವಿಕ್ರಯೀ | 

ನಿಹೀನಸೇವೀ ವಿಪ್ರೋ ಹಿ ಪತತಿ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನಿತಃ || ೨೮॥| 

ದುರ್ಲಭವಾದ ಮತು ಹುಂ ನಪ ಹದವಾದ ಬಾಹಣತವನು 

ಂ “ಫು ದ ದಕ 

ಹೊಂದಿಯೂ ಯಾವನು ಸುರಾಪಾನಮಾಡುವನೋ, ಬ್ರಹಹತ್ಯೆ 

ಮಾಡುವನೆ ೧ ನೀಚನೆ ಉಂ ಹೇರ ಗ ಸಂಕಲ್ಪ ಸ ದ ಇಳದ ಗೆ 

ಕೌ Wes ಆಗ್‌ Cd TNA p) KAAS TN gy ಕಫ ಫ್‌ Kesha te ಧೌ/ ಲ್‌ 

ಸದೇ ಇರುವನೋ. ಅಪವಿತ್ರನೋ, ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದ ವರ್ಜಿತನೋ, 
1 \ 
1 (9) 
(A ಎ 
ಬಹಲ 3. ಇ ಲ್ಲ ಖು 


46814 ಮಹಾಬಾರತ 
ದಿಂದಲೇ ಬಾಹಣನು ಬ್ರಹ್ಮ ೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ವಂಚೆತನಾಗಿ ಶೂದತ 
ಆ ೨ ಲು Yo ರುಪ 


ಯಸ್ಥಾನ್ನೇನಾವಶೇಷೇಣ ಜಠರೇ ಯೋ ಮಿಯೇದ್ದಿಜಃ | 
ತಾಂ ತಾಂ ಯೋನಿಂ ವ್ರಜೇದ್ದಿಪ್ರೋ ಯಸ್ಕಾನ್ನಮುಪಜೀವತಿ  ॥೨೧॥ 
ಯಾವನ ಅನ್ನಶೇಷವ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಾಯು 


ಸತ್‌ 
ವನೋ. ಯಾವನ ಅನದಿಂದ ಜೀವಿಕೆಯನು 


ವರ್ಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಬ್ರಾ ಸ 
ಜೀವಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದು ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ವೈಶ್ಯಾನ್ನಶೇಷವು 


ಈ 
ಸ 
él 
೪೬ 
ಶ್ರ 
"ಯ 
€ 
Gy 
©L 
ತ 
O 
ತ್ರಿ 


ನಂ! 
ಹೊಟೆಯಲಿದರೆ ವೆಶ್ನನಾಗಿ ಹುಟುತಾನೆ. ಕತಿಯನಿಂದ ಜೀವಿಕೆಯನು 
೧೨ ದಿ ಲ ೨ AD ಪ 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದು ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕತ್ರಿಯಾನ್ಹ್ನವು ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿದರೆ 
ಪುನರ್ಜನದಲ್ಲಎನು ಕ್ಷತ್ರಿಯಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟುತಾನೆ 
ಕಳ ಲು ಐ ಪ್‌ 
ಬ್ರಾಹೆಣತಂ ಶುಭಂ ಪ್ರಾಪ ದುರ್ಲಭಂ ಯೋಇಂವಮನತೇ । 
SS ನೌ ಗ ಳಿ ಗ ಬಿ 
ಅಬೋಜಾನಾನಿ ಚಾಶಾತಿ ನ ದಿಜತಾತತೇತ ಹೆ || ೨.೨!| 


ದುರ್ಲಭವಾದ ಮತ್ತು ಶುಭಾವಹವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ಹವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಯೂ ಯಾವನು ತಾನು ಬಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವ 
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ಉದ A A ಛೀ ಖನಿ ೫ 9A 
ಲWYಿಯ೦Oಹಲ್ನ AION Ww ಲ Du WY 


ಣ 
ಪಾಲಿಸದೇ ಇರುವನೋ, ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀ ಪತಿ ಯಾಗಿರುವನೋ, ಅಡಿ 


ಹಾ 


ಗುರುತಲ್ಲೀ ಗುರುದ್ರೋಹೀ ಗುರುಕುತ್ಸಾರತಿಶ್ಚ ಯಃ | 

ಬ್ರಹ್ಮವಿಚ್ಚಾಪಿ ಪತತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನಿತಃ || ೨೦:|| 
ವೇದಾಧ್ಯಯನಪರಾಯಣನಾಗಿದ್ದರೂ-ಗುರುಪತ್ನೀಸಮಾಗಮ 

ಮಾಡುವವನೂ, ದ್ರೋಹಮಾಡುವವನೂ, ಗುರುನಿಂದೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 

ನಾಗಿರುವವನೂ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ತದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ುುಭಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಸದಾಚಾರ 


ee ಇಲ್ಲ ಭಾಷ ಸಸ ರಾ ಳಿ 
ಆಲ್‌ AAA SEY ್‌ 


ಮಾನೆ ಜು ಮಾನೆ ಮಾನ ಮನೆ ಸಮು ಮುದ. ಮು NN ಉದು 


ಶೂದ್ರಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ever Ne 


ಫ್ರಿ 


ಶುಶ್ರೂಷಾಂ ಹರಿಚರ್ಯಾಂ ಚಿ ಚೇಷ್ನೇ ವರ್ಣೇ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೨೭॥॥ 


೦ 
ಕುರ್ಯಾದವಿಮನಾಃ ಶೂದ್ರಃ ಸತತಂ ಸತ್ಸಥೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
ದೇವದ್ದಿಜಾತಿಸತ್ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಾತಿಥ್ಯಕೃತವುತಃ loll 


ಯತುಕಾಲಾಭಿಗಾಮೀ ಚ ನಿಯತೋ ನಿಯತಾಶನಃ | 
ಚೋಕ್ಷಶ್ಲೋಕ್ಷಜನಾನ್ಹೇಷೀ ಶೇಷಾನ್ನಕೃತಭೋಜನಃ | 


ವಥಾ ಮಾಂಸಂ ನ 'ಭೇಖ್ಲೇತ ಶೂದ್ರೋ ವೈಶೃತಮೃಚತಿ 1೨೯1! 
ಇ ಲ್‌ಿ 
ಶೂದನು ತನ ಎಲ ಕಾರ್ಯಗಳನೂ ನಾಯೋಚೆತವಾದ ರೀತಿ ಯಲಿ 
shad hu ಆಟ್‌ WS ಗೋಗಿ | ರು Dated ಸ್‌ ಸ್‌ ಕ್ಲೈ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಮಾಡಬೇಕು. ತನಗಿಂತಲೂ ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ಅಲಗ ಚಾಳ ಅಾಲ್ಲಗಷ್ಟಿ. ಸುದ ಪಾ RS ರಲತ ಅದ ಗಾಳುಕ ಕಕ ES PRS ES ED ES ೦ ಕಂಯ್‌ 
೮೮ Wut SAAN ಬ್ದ ಆ) ಕ್ರ ಲೀ ಭಳಟಘಲ! 1. wT ಆ ಒರ 
[3041-29 
ಬ 
6 
GLASS 


J 
EK ಕೃಶ) 


= 
CAA Neo Kd © Ned’ ed ನೊ ASSEN) 
ಸಮಾಗಮಮಾಡಬೇಕು. ನಿಯಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗಿರುತಾ ನಿಯತವಾದ ರೀತಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು. 


ಯತವಾಗನಹಂವಾದೀ ನಿದನ್ವನ್ನ; ಶಮಕೋವಿದಃ | 
ಯಜತೇ ನಿತ್ತಯಜ್ಞೆ ಶ್ವ ಸ್ಥಾಧ್ಯಾಯಪರಮಃ ಶುಚಿಃ lla. oll 


Cre 


ದಾನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸತ್ಕರ್ತಾ ಸರ್ವವರ್ಣಬುಭೂಷಕಃ 
ಗೃಹಸ್ಥವತಮಾತಿಷನ್ನಿಕಾಲಕೃತಭೋಜನಃ lal 


ಅಗಿಹೋತಮಾಪಾನಂಶ ೧೨ ಹಾಕಾ ಳ್‌ ಸಸ HN Wa all 
ಕ್ಷಿ Se ಉಳಳ ಆಳ ಸದದ ಕತ ಆ ಆ್‌ಆ ಓಟ್‌ HUSA ಎಫ್‌ II 
ಸರ್ವಾತಿಥ್ಯಮುಪಾತಿಷಇ”ತೇಷಾನ್ನಕೃತಭೋಜನಃ | 
ತ್ರೇತಾಗ್ನಿಮನ್ರವಿಹಿತೋ ವೈಶ್ಯೋ ಭವತಿ ವೈ ದ್ವಿಜಃ lla ll 
ಇ ಕಂ ಪನಾಮ ಶಂಸ ವಲದ ನಿಸ ದೇ Ila oll 
ಮ ಪ್‌” ಲ್‌ ಕಲ ದ್‌ ೬ ನ್‌ ಇಫ್‌ ಗರ್‌ ತತ್‌ ಇದ್‌ ಸಿದ್‌ uv FF A ಔ ಔಚ್‌ ಐಓ RR 
ವೆಶನಾ ಹುಟಿದನಂತರ ae SR ಅಹಂಕಾರಶೂನ ಕಾ 


NV ke ಛೂ wl | ಕ್‌ 
ಶ್‌ ೨ 


ಶೀತೋಷ-ಸುಖ-ದುಃಖಾದಿ ದ್ರಂದ್ರಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾಗಿ, ಶಾಂತನಾಗಿ, 


a i me 

೭೮ ೧ 
ಹಾಹಾ ಯವಪರಾಯಣ ನಾಗಿ ಜ್‌ ಶಿ ರಾ ಛಿ ರಾ ೮ 
Ne ANU ೮ (೬4೮೦೮೮೪೮11 CAG NAS YU | 1 ಆ ಆ / kad | Hu ೧. 


ಇನಿ ಆ Ny ko] Re 
ವರ್ಣದವರ ಉನ್ನತಿಯನ್ನೂ ಆ ಶಿವ ವನಾಗಬೇ ಕು. ಗೃಹಸ್ಥ] ವ್ರತವನ್ನು ಪರಿ 
ಪಾಲಿಸುತಾ ದಿನವೂ ಎರಡು ಸಲ ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು. ಯಜಶೇಷ 


ಸರ್‌ದ್‌ ದ್‌ ಇದ್‌ ೯ ಕ್‌ ಸಿರ್‌ ಬ ಕ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ ತ್‌ ಸರ್‌ಗಇಟ್‌ ಇದ್‌ ಇಲ್‌ಇರ್ಟ್‌್‌ ಪಾ ಇರ್‌ ಚ್‌ ಸ್ಮ ಪ್‌ ರರ ಜ್‌ ಹಗ್‌ 


್‌ ಇ 
ಎನ್ನು ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ನಿಯತವಾದಆಹಾರವುಳ್ಳಿವನಾಗಬೇಕು. ಎಲ್ಲ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಹಾ ರಾಲಿ ಇ ಸಾಧ ಚಾಲ ಭಿ ್ಯ್ನಾ “ರಾ ಗಮಾಹಃ ದಿವ್‌ 00 ವಾ್‌ ಗಾಳ 
ವ್ಯ ಆಲಿ (ರು, ಅಯಹಿಂಕುಠಿ- 


ಲಕ 

ದ 
ತೊರೆಯಬೇಕು. ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಎಲ್ಲ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನೂ ಸತ್ಕರಿಸ 


ಹಾ ಷ್ಟ ಸಾ ಇ ರ್‌ 
ಧು 


ಕ್ರ ಕ್ಡ ಥ್ರ 
ಸೊಮ ಅನಂತರ CANON pA ON 
Cd ey No ಓಟ್‌ ಸ ಓ Od hee hd Ce eh SN SS ಆ ಗೆಟ್‌ bs N\A ಅ 
ಗಾರ್ಹಪತಾದಿ ಅಗಿತಯವನೂ ಮಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
ಶಿ AT ಸ್‌ f\ 
ಬಿ ಸಾಲದ OR ಕಾ ಸಾಕಾದ ನ್ನ ಜಾ (ಗ್ರ ಇಲ್ಲಿ ನ ಮ್ನ ಸಾ ನ ನಿ ಗ್ರಾ PRD ಹಾಧಿ AM mu ಲ ಕಾಲನ 
ಬ್ಭ್ರುದ್ಯೇಖ "ಇಲ ಯಂ ರರ (ಯ ಖಲು WY KY SO ಉ್ಭಲ್ಯ್‌ 
ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದವಾದ ಮತು ಮಹತಪೂರ್ಣವಾ 


ಸ ವೈಶ್ಯಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ಜಾತೋ ಜನ್ಮಪ್ರಭೃತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಃ | 
ಉಪನೀತೋ ವ್ರತಪರೋ ದ್ವಿಜೋ ಭವತಿ ಸತ್ಛತಃ lal 


೦೨೫6೫ 5 ನಡಾ ಗಂ ಕ್‌ Ila x || 
ಸಪ್‌ ಕತ ಬ್ಯ "ಕ | Ly ದು ದ್ರು ಕ್ರಿ ಅಂ ಕೌ ಓಟ್‌ 0/ NR ಆ NN 
ಲಿಂ ಕಾಳಾ ಸಾಲ ded ed me Ned am md eee ded monn mm aaandame | 
Ch ಸಿಖ ವ್ಯ ಯ;ಆಲಿ TN ಂ Neo WTA” | 
ಸತ್ಯಃ ಸತ್ಕಾನಿ ಕುರುತೇ ನಿತ್ತಂ ಯಃ ಸುಖದರ್ಶನಃ Ila ೭.1 
ಸತ್ರರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೃತ್ರಿಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ವೈಶ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಸಂಸ ಂಸ್ಕೃತನಾಗಿ ಉಪನಯನವಾದ 


ನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಚೆರ್ಯವ್ರತಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನಾಗಿ ದ್ವಿಜನಾಗಿ ಸರ್ವ 
ರಿಂದಲೂ ಸತ್ತ ಬ್ರತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಜನ-ಅಧ್ಯಯನ-ದಾನ ಈ ಮೂರು 
ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳ (ವನು ದಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಪರ್ಯಾಪವಾದ 
ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತಾನೆ. ವೇದಗಳನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಸ್ನರ್ಗಕಾಮನಾಗಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕಾದಿ ತ್ರೇತಾಗ್ದಿಗಳನ್ನು 


| 
ಗಿ ಗಕಾರ ma ಲಿ ಹಾಳ SN ಉದ ಕ ಗಾಲೆ ಎಳ್ಳು ಸಾಲಿ SRD ED JED JD ಎ ಟ್ಟಿ ಕ ಪಾಣಾಲೆ ಷ್ಟ ಹಾಸ್ಟಾಹಾ್ರ ಖಾ ed ಗಿ 
ಅಲ್ರಿ ಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅರ LL UL ಉಲುಯಿಟ೦ಸುಖಯಯ ಶ್ರ ಟಂ ಅಲಿಣ. ಯೃ 


ತ್‌, 
ದಿನವೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲನಮಾಡುತ್ತಾ ಸತ್ಯನಿಷ್ಠ 
ನಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸತ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸುಖದಾಯಕನಾಗಿರುತಾನೆ. (ಪ್ರಜೆ 
ಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ-ಆತಂಕಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ.) 


4818 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾಲೆ ಜಾಲ ES NS RS J NS TS NS ES NS JS | 
ಆಂ ಘಂ ಆರಿಲ್ಲ ಲ ಲಿಂ £ರ4ಲ್ಲ vw ಆಲ ಆಲಂ WY SONTS | 
ಯನ್ವಿತಃ ಕಾರ್ಯಕರಣೈಃ ಷಡ್ಗಾಗಕೃತಲಕ್ಷಣಃ ll.cll 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು 
ಗರ್ಭಾ ಗ ಇದಂ ಗಿಂದ. ಜಾನಾ ಘಾತ್ರ ನಾಲ ಇಲ್ಲಿದ ಇರಾ 7ಗುರರ ಕಾಕಾತ್ಟಾಸ೦ಕಾಕಾತ್‌ಗತಾಳ ಎ ಜಾನ್ಸ್‌ NE 
td ಆ್‌ Ad NS ಓಗ \ Ny ಅ bedded ಲ್ಪ WU ಅಲ್ಲ! led VU Wo uN td GAC WU ANG C 
ಮಾಡಲು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಆಜ್ಞಮಾಡಬೇಕು. ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ರಾಜಕಾರ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮದಿಂದಲೂ ರಾಜನೀತಿಯಿಂದಲೂ ನಿಯಂತ್ರಿತನಾಗಬೇಕು. ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಆದಾಯದಲ್ಲ ಆರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಲ್‌ಿ i 
ಗ್ರಾಮ್ಮಧರ್ಮಂ ನ ಸೇವೇತ ಸ್ವಚನ್ನೇನಾರ್ಥಕೋವಿದಃ | 
ನಾ ರಾ ಬಾನೆ ವಾರ ಪಾ) ಹಾಲೆ ಪ್ರಾಶ್ಮಾ (ಾ ನಾ ) pl ವಾನ ವಾರಾ ಸನ್ನ ಲಂ ಹಾಲೆ ಪಾ Ula all 
Md SD ೪ ಈ VTC ಈಲ್ಮ ಉಪ VANS WSN ಲ WIA S ॥॥ 
ಕಾರ್ಯಕುಶಲನಾದ ಧರ್ಮಾತವಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಸ್ವಚ್ಛೆಂದತೆಯಿಂದ 


ಗ್ರಾಮ್ಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿ (ಮೈಥುನದಲ್ಲಿ) ಆಸಕ್ತನಾಗಬಾರದು. ಯತುಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸಮಾಗಮಮಾಡಬೇಕು. 
ಸದೋಪವಾಸೀ ನಿಯತಃ ಸ್ನಾಧ್ಯಾಯನಿರತಃ ಶುಚಿಃ | 


ಬರ್ಕಿಷ್ಕಾನರಿತೇ ನಿತ್ತಂ ಶಯಾನೋಂಣಗ್ನಿಗೃಹೇ ಸದಾ ll oll 
ನಿಯತವಾಗಿ ಎರಡು ವೇಳೆ ಮಾತ, ಬೋಜನಮಾಡುತಾ ಮದದಲ್ಲಿ 


ುಯತವಾಗಿ ಎರಡು ವೇಳೆ ಮಾತ್ರ ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನದೇ ಸದೋಪವಾಸಿಯಾಗಿರಬೇಕು. (ನದೋಪವಾಸಕ್ಕೆ 
ಎರಡುಹೊತ್ತು ಭೋಜನಮಾಡಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನೂ ಕುಡಿಯದೇ ಬೇರೆ 
ಯಾವ ಆಹಾರವನ್ನೂ ತಿನ್ನದೇ ಇರುವುದು-ಎಂದರ್ಥ. ಆಪಸಂಬಧರ್ಮ 


ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಹೊತ್ತು ಊಟಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಉಪವಾಸವೆಂದು 


ಮಲಗಬೇಕು. 


ಸ ಕಾಮಾನಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸದ್ದಮಿತಿ ಬ್ರುವನ್‌ llvAll 


ವ್ರ ಚಾ 
ಕೃತ್ರಿಯನು ಸದಾ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಮೂರು ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಸರ್ವ 
ಮ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನವನಪೇಕಿಸುವ ಶೂದ 


ಗ "ಅ 
ಕಿರ್‌ were er UY A Nu ಈ ಅನ್ನವನ್ನಪೀಕ್ಟಿಸ ಸ್‌) 


| (ಕ 
(AD _ Qk 
ಮಫ RS ಸ. ಎ ಲ ಲ್ಲಿ ಶೆ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೩ 41810 
ಅರ್ಥಾದ್ದಾ ಯದಿ ವಾ ಕಾಮಾನ್ನ ಕಿಂಚಿದುಪಲಕ್ಷಯೇತ್‌ | 
ಪಿತೃದೇವಾತಿಥಿಕೃತೇ ಸಾಧನಂ ಕುರುತೇ ಚ ಯಃ lv ೨1 

ಪಿತೃಗಳ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮತ್ತು 


ಅತಿಥಿಗಳ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವನು ಸಾಧನೆಮಾಡುವನೋ- ಅಂತಹ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಅರ್ಥಕಾಮಪರನಾಗಿ ಧರ್ಮವಿರುದವಾದ ಯಾವ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. 


ಸ್ಪವೇಶ್ಮನಿ ಯಥಾನ್ಮಾಯಮುಪಾಸ್ಟೇ ಭೆ ಕ್ಷಮೇವ ಚ! 
ತ್ರಿಕಾಲಮಗಿಹೋತ್ರಂ ಚ ಜುಹ್ಹಾನೋ ವೈ ಯಥಾವಿಧಿ va ll 

ಕೃತ್ರಿಯನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯೋಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು. ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು 
ಯಥಾಶಾಸವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಾರ್ಥಾಯ ರಣೇ ಚಾಭಿಮುಖೋ ಹತಃ | 

ನಾ ಇ 

ತ್ರೇತಾಗ್ನಿಮನ್ರಪೂತಾತ್ಮಾ ಸಮಾವಿಶ್ಶ ದ್ವಿಜೋ ಭವೇತ್‌ ||೪೪॥ 


ಗಾರ್ಹಪತ್ಕಾದಿ ಮೂರು ಅಗ್ತಿಗಳ ಸೇವೆಯಿಂದಲೂ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪೂತಾತವಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಗೋವುಗಳ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಡಿದರೆ ಅಂತಹ 
ಕೃತ್ರಿಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜನತಾಳುತ್ತಾನೆ' 


ಹರಾಂತ ಯಲಿಲ 
ಆ ಊ ನ್‌ 


ಪಾರಂಗತನಾದ ವಿಪ್ರನಾಗುತಾನೆ. 


ಏತೆ 3 ಕರ್ಮಪಲೆ ರ್ದೇವಿ ನೂನಜಾತಿಕುಲೋದ್ದವಃ | 
ಶೂದ್ರೋ *ಪ್ಯಾಗಮಸಮನ್ನೋ ದ್ವಿಜೋ ಭವತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಃ ||೪೬॥| 


ದೇವಿ! ಇಂತಹ ಶುಭಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಹೀನಕುಲದಲ್ಲಿ 


೨ 
CS 


4820 ಮಹಾಭಾರತ 

ಎಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ರಾ ಕಳೆ ನಾ ಲ್ಲ ವಲ್ಲ ಥ್‌ ಶಾಪ ಏ.೦ ಗಾಲ ಷ್ಟ ದ್‌ ಸಾಲ ಇ ನಾಷ್ಟಾ ಥು J ಲಾ ಲ್ಲ = ಗ್ರಾ 
CM ಹಲ್ರೂಂ YOU WDM WTI ಹಗಲ 5° WNW 
ಪಾರಂಗತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗುತಾನೆ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಾಷ್ಮಸದ್ಭತ್ತಃ ಸರ್ವಸಂಕರಭೋಜನಃ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಸ ಸಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಶೂದ್ರೋ ಭವತಿ ತಾದೃಶಃ ೪೭! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ದುರಾಚಾರಿಯಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಸಂಕರ 
ಜಾತೀಯರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ಯಾವ ಭೇದವನ್ನೂ ಎಣಸದೇ ಭೋಜನ 


ವ | 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ-ಅಂತಹವನು ಎ ಔಗಿಗ ನನಾ meebo ERAS 


0 
ಹ್‌ ಗ್‌ ಕ್‌ ಕಜೆ Ne NN ಲ ಓ ಆಲ್‌ hu) 


ಬಿಂಬ ಲ್‌ [| ಸ ತ್ಹ 
ಶೂದ್ರನಾಗುತಾನೆ 
ಕರ್ಮಭಿಃ ಶುಚಿಭಿರ್ದೇವಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ವಿಜಿತೇನ್ನಿ ಯಃ | 
ಶೂದ್ರೋಹ%ಪಿ ದ್ದಿಜವತ್ಸೇವ್ಶ ಇತಿ ಬಹಾ ಒಬ್ರವೀತ್ಸ್ವ ಯಮ್‌ ||ಲ೪೮॥| 


ದೇವಿ! ಪವಿತ್ರವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣನಾಗಿರುವವನು 
ಮತ್ತು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿರತಕ್ಕವನು ಶೂದ್ರನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ-ಅವನನ್ನು 
ಕ್ರೂನನ್ನು ಸೇವಿಸುವಂತೆಯೇ ಸೇವಿಸಬೇಕು-ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 


ಸಭಾವಃ ಕರ್ಮ ಚೆ ಶುಭಂ ಯತ್ರ ಶೂದ್ರೇಅಪಿ ತಿಷತಿ | 


ನ್‌ ತಿ ಟ್ರ 


ಎಶಿಷಃ ಸ ದ್ವಿಜಾತೇವೆ ವಿಜೇಯ ಇತಿ ಮೇ ಮತಿಃ lvl 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದಾಗಲೀ, ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಕಾರ 
ಗಳಾಗಲೀ, 'ವೇದಾಧ್ವಯನವಾಗಲೀ, ಸತ್ಕುಲಪ್ರಸೂತಿಯಾಗಲೀಇದ್ದಿಜತ್ತಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ್ಯವೇ ದ್ದಿಜತ್ನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೩ 482] 
mead A ne Ae AE ANEDಂ ಲ ನ ಉಂ ಯ್ದ ಧಾಹ ಸೆಂ | 
“ಲಂ KOU ಲಲ (೨ OT eA ಈ WN ರು I 
ವೃತ್ತೇ ಸ್ಥಿತಸ್ತು ಶೂದ್ರೋ*ಪಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವಂ ನಿಗಚ್ಛತಿ llsall 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಚಾರಿತ್ರ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗುವನೆಂದು ವಿಧಾಯಕವಾಗಿದೆ. ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿರನಾಗಿರುವ 
ಶೂದ್ರನೂ ಕೂಡ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲ) 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತಾನೆ. 


ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿರ್ಮಲಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ ಸ ದ್ರಿಜಃ Ils ೨1 
ಸುಶ್ರೋಣಯೇ! ಬ್ರಹಸ್ತಭಾವವ (ಬ್ರಹ್ಮವಸುವು) ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇದೆ-ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಯಾವನ 


ಹನಂದಿರದಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ನಿರ್ಗುಣವಾದ ಬಹವಸುವು ಪಕಟವಾಗಿ 
ಲ್‌ ನಾ ರ್‌ ಆ “ಲು 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡಿರುವುದೋ (ಯಾವನು ತನ್ನ ಹೃನಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು 
ಹಾಲ ಇಲ್ಲಿ ಷು. ಶರಾ ಸಹ ಸಾ ನಿರ್‌ ಇ ಕಾಣಾ ಇರ ಕ್‌ ()ಿ ಡಿ ಏ.೦ ಲ ಇವಿ ಛಿ ಗಾಶ್ಮಾ ದಾ 

ಆಲ್‌ ಆಆಆ ONAN ICONS JEN ICN AS SO 

Wed md AON ಕ ಸಾಲ್ಸಾ ಲ್ನ ON ed meer ae "ಟೆ 

WOK ANS MWK GN Wd ನಿಲ್ಲಲ್ಲ (Nw Or ರಲ | 

ಸ್ವಯಂ ಚ ವರದೇನೋಕ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಜತಾ ಪ್ರಜಾಃ 1191೩ 


ದೇವಿ! ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳ ಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಇವುಗಳೇ ಆಯಾ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದರ ಫಲಗಳಾಗಿವೆ. 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವರದನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಷಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ಭಾವಿನಿ ||೨:೪॥| 
ಭಾಮಿನಿಯೇ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರಪ್ರಾಯ 
ದ 


ಹೆ ಪಾ ಜಾವ ಹಾಟ ರಾ ಉದು 


“ಇ ಹಾ ಗಿಂತಲೂ ಇವನ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


4822 ಮಹಾಭಾರತ 

= ರಾ ನ ಲಾಭಿ ೧೦ರ ಕಾಲಿ po ನಿ ಲಿ ನ ಜಾವ ನೌ ರಡ. ಲಲಿ. ೧೧೦ ರ ಖಾಲ ಚಾಲಿ 
ಅಲಲ ಅಟಟ ted hd ಅಲ್ಮೂಲ% Cd ಟ್ಟ AN ರುವದು 
(ಅಲ್ಲವನ್ನಾದರೂ ದಾನಮಾಡಿದರೆ) ಅದು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ 


ಫಲವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. 
ಎಫಘಸಾಶಿನಾ ಸದಾ ಭಾವಂ ಸತ್ತಥಾಲಮಿನಾ ತಥಾ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಹಿ ಮಾರ್ಗಮಾಕ್ರಮ್ಮ ವರ್ತಿತವ್ಯಂ ಬುಭೂಷತಾ 1101011 


ತನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು-ಸತ್ಪುರುಷರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 


ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಅತಿಥಿಗಳು ಮತ್ತು ಕುಟುಂಬವರ್ಗದವರು 
ಭೋಜನಮಾಡಿದನಂತರ ಉಳಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಊಟಮಾಡಬೇಕು. 
ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸ 


ಸಂಶಿತಾಧ್ಯಾಯಿನಾ ಭಾವಂ ಗೃಹೇ ವೈ ಗೃಹಮೇದಧಿನಾ | 
ನ ದಾಯಿನಾ ಬಾವಂ ನ ಚಾಧ್ಯಯನಜೀವಿನಾ ನಾ ||೨1೬ || 


ಬಿ hd ಕಿ. ಥ್ರ ಸ್ಪಾ ಸ್ಟಾ ಇರ್ಣ್‌ hd hd rr TY ON 


PPS RS ES NSD PRD A OO ಇ ಅಲ ಭಲ್ಪ ಉಕ ದಲ್ಲಿ ನೆನ 
ಹಹ ಕಾಲ ತ ಭ್ರ ೮೮) Cc “ಅಬ್ಯಾಖನಿಗಿಳನ್ನು Le) 
ಸಾಧನಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು 


ಫ್ರಿ 


ಏವಂಭೊತೋ ಹಿ ಯೋ ವಿಪ್ರಃ ಸತಥಂ ಸತಥೇ ಸಿತಃ | 


9 ಲಕ್‌ಳಿ ನ್ನ ವ CL ಹಣಮ ಲಾ ಸಾಲೆ ಕಾ ವು ಲಾ ಲ ಭಾರಿ ಇ ಟ್ರಿ. ಹಾ ಕಸಾಲಿ ಜೃ ಲ ನಾ ಜಾಲ್ಲೆ 
ANI 1 ಆ ಜಲ್ರಲ್ಬೂ೪ CA ಅ! ಜು ಲ್ಪ 172 (ಬ ಟ್‌ 


ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವನೋ, ಅಹಿತಾಗ್ನಿಯಾಗಿರುವನೋ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಿರತ 
ನಾಗಿರುವನೋ-ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಬಾತ್‌ಣಂ ದೇವಿ ಸಮಾಹ ರಕಿತವಂ ಯುತಾತನಾ | 


Sd ಆತ್‌ ಆಳ್‌ ಇಂಟ್ರಾ ಸ್‌ ಇಚ್‌ ಕಲ್ಯ ಹಗರ್‌ ವ್‌ ಆ ಸದ್‌ ್ರೀ್‌್‌ |್ಷ 


ಯೋನಿಪತಿಗಹಾದಾನೆ : ಕ ಕರ್ಮಭಿಶ್ನ ಶುಚಿಸ್ಮಿತೇ llscll 


ಶುಚಿಸಿತೆಯೇ! ದೇವಿ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡನಂತರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಕುತ್ಸಿತವಾದ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ. ಸಂಬಂಧವನ್ನು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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POD ನೀಚರಾದವರಿಂದ i ಹಾಸ ಇ ಹಾ ಲ ಪಾ ದ್ರಿ ಪಾಲ ಖಾಧಿ CS ಘಾಾಶ್ಮಾ ಘಾಸಾರ ಕಾಸರ ಘಾಲಿ 
ಆಗರ ಎ) ಗಟ ಆಲ ಯ ಆಟ) ಆಲ್ವ Wl HOON ೧೮ ೧೨೬ ಲ WAS 
ಮನೆಯಿಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸದೇ ಶುಭಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೇ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಗಿರಿರಾಜನಂದಿನಿಯೇ! ಶೂದ್ರನು ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗುವನು? ಅಂತೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಶೂದ್ರನಾಗುವನು ”7-ಎಂಬ 
ರಹಸ್ಕಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ.” 
೧೪೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೧೪೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.) 


ಬಂಧನ-ಮುಕ್ತಿ ಸ್ಪರ್ಗ-ನರಕ, ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಕ ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಾಯುಷ್ಯಗಳೆನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಶರೀರ, ಮಾತು ಮತ್ತು 
ಮನಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳ 
ವಿವರಣೆ 


ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ನೃಣಾಂ ದೇವ ಬ್ರೂಹಿ “ಮೇ ಸಂಶಯಂ ವಿಭೋ 1 


“ಭಗವಂತನೇ! ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಈಶನೇ! ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ ವಂದಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೇ!.. ದೇವನೇ! ಮನುಷ್ಯರ 


ಜಲ್‌ HAV 63 ಗಿ ಇಸ್‌ ಇತ್‌ ಇರ್‌ ೯ ರ್‌ ದ್‌ ಳ್‌ ಇರ್‌ ಬ” ಈ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಸ. ಗರಗರ ಸ್ವ ಇರ್‌ ಇ ಇಸ್‌ ಇ ರ್ಟ ddd 


ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗದಂತೆ ಹೇಳುವ ಕೃಪಮಾಡು. 


ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ತ್ರಿವಿಧಂ ಹಿ ನರಃ ಸದಾ | 
ಬದಿಈ  ಬಭಬಿಟಲಿಃ ಉಂಪವಿಉಇವಿರಿಟಚಿತಈ6ಯಿದಿಂಕಿಂ ್ರುಣಊಂ 1.11 
“ವಿ ಎಲ ಲ ಶಿ ಶಿ 


ಮನುಷ್ಯನು ಕ್ರಿಯೆ, ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮಾತು ಈ ಮೂರರಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮೂರೂ ಅವನನ್ನು ಸಂಸಾರಪಾಶಗಳಿಂದ 
ಬಂಧಿಸಲೂ ಅನುವಾಗುತ್ತವೆ ; ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಲೂ ಅನುವಾಗುತ್ತವೆ. 


ಯಾನೀಹ ಮಾನವಾಃ Ila ll 


ಪ್ರಭುವೇ! ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಶೀಲದಿಂದ, ಚಾರಿತ್ರ್ಯದಿಂದ, ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಕರ್ಮದಿಂದ, ಸಮುದಾಚಾರಗಳಿಂದ, ಗುಣಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು 
ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ?” 

ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


ದೇವಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥತತಜ್ಜೀ ಧರ್ಮಿ ಸ ದಮೇ ರತೇ | 


“ಧರ್ಮಾರ್ಥತತ್ತಗ ಳನ್ನು ತಿಳಿದವಳೇ! ಸದಾ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ತತ್ಸರಳಾಗಿರುವವಳೇ! “ಇಂದ್ರಿಯಸಂಯಮದಲ್ಲಿಯೇ ರತಳಾಗಿರುವವಳೇ! 
ದೇವಿ! ನೀನು ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಚುರುಕುಗೊಳಿಸತಕ್ಕುದೂ 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕುದೂ ಆಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಯಥೋಚಿತವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳು. 


ಸತ್ಯಧರ್ಮರತಾಃ ಸನ್ತಃ ಸರ್ವಲಿಪ್ಸಾವಿವರ್ಜಿತಾಃ | 


ಧರ್ಮಲಬ್ಬಾರ್ಥಭೋಕಾರಸ್ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ |1೨:| 

ಯಾವ ಸತ್ತುರುಷರು ಧರ್ಮದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
0D PT ರಾಲಿ ಮಾಲ್ಯ ಜ್ನ ಉಪ? ನನನ್‌ ಗ | ಇ ಸಾನೆ ಲಾ ಶಾ ಲಿಮಾ ಕಾಲ ಖಾ 
ed KC ಲ್ಲ ಬHಖಿಯಬೂೋಿಃ AW WoT ೨ ೨ 0 ಮು hed A 1೮ ಲ್ಲ 


ತೊರೆದಿರುವರೋ, ಸತ್ಕ್ಯ-ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ರತರಾಗಿರುವರೋ-ಅಂತಹ 
ವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


p ಬಿಂ 
ಹಾ ಗ್ರ ಸಾವಿ ಯಕ ಲೈ ಹಾಳ ಹಾಲೆ ಗಿ ಲ ಸಹಾರಾ ನಾ ನಾವ ನಾಲಾ ನಾನಾರ 11, || 
ಛ್‌ ಲತೆ ಕ್ರಾ NANT ಊಧಿ ೦ NATIT ಓಟ ಆಲ ದಂ 886೬ 88 


ಸಮಸವಾದ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಪ್ರಲಯದ 
ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಯ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ, ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ, ಸರ್ವದರ್ಶಿಗಳಾದ 
ಅಂತಹ ಸತುರುಷರು ಧರ್ಮದಿಂದಾಗಲೀ- ಅಧರ್ಮದಿಂದಾಗಲೀ ಬಂಧಿಸ 
ಲಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಲ 

ಕಿಂಚನ EA 
ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದಾಗಲೀ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲೀ, ಮಾತಿನಿಂದಾಗಲೀ- 

ಯಾರು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ರಾಗ-ದ್ದೇಷಾದಿ 

ಗಳಿಂದ ವಿಮುಕ್ತರಾಗಿರುವರೋ-ಅಂತಹ ಪುರುಷರು ಕರ್ಮಬಂಧನ ಗಳಿಂದ 

ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ಯೇ ನ ಸಜನಿ ಕಸಿಂಶಿತೇ ನ ಬದನಿ ಕರ್ಮಭಿಃ 1 


ಕ್‌ Qua ನಿರು ಲ 16 
ಪ್ರಾಣಾತಿಪಾತಾದ್ದಿರತಾಃ ಶೀಲವನೋ ದಯಾನ್ದಿತಾಃ | 
ಜಾ ೦ 9 
ತುಲ್ಕದ್ದೇಷ್ಠಪ್ರಿಯಾ ದಾನ್ತಾ ಮುಚ್ಛನ್ನೇ ಕರ್ಮಬನನೈಃ ॥೮॥ 
ನ್ನ ಸಕಾಲ ಇ ಸ್‌ ನೌ ಸಸ ಎದ್ದು ನಿವ್‌ ವ್‌ ಬ್‌ ಇ ಕಾ, PRR ಛಾ — NN ಕಾಾ ಫಿ 
ಲು) ಎಲಂ್‌ ಆಸ್ಪ ಲ 1 ಅವಿ » ಉಲ್ರೇಲಲೂಲ್ಕ 
ಯ ಶೀಲರೋ, ದಯಾಳುಗಳೋ, ಶತು 


ು೦ಂದ ವಿರತರಾಗಿರುವರೋ. ಸು 
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ತಕಶಿಂಸಾಸಮಾಚಾರಾಸೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ all 


ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಯಾವಂತರಾದ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ವಿಶ್ಲಾಸಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರರಾದ, ಹಿಂಸಾಯುಕ್ತವಾದ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
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ಲಭಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನೇ ಉಪಬುಂಜಿಸುವ ಸತ್ಪುರುಷರು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕಿ ಹೋಗುತ್ತಾರಿ 

ಮಾತೃವತ್ನಸೃವಚ್ಚೆ ವ ನಿತ್ತಂ ದುಹಿತೃವಚ್ಚ ಯೇ 1 

ಪರದಾರೇಷು ವರ್ತನ್ನೇ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ llaall 
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೧೨ (ತಿ 
ತಾಯಿಯೆಂದೂ, ಚಿಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದರೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿದವಳೆಂದೂ, ಮಗಳೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸುವರೋ-ಅಂತಹವರು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ಸೆನಾನಿವತಾಃ ಸತತಂ ಸಂತುಷಾಃ ಸ್ವಧನೇನ ಚ | 


ಲ ವಿಷ ಲ ೫ 3 

ಸ್ವಭಾಗ್ಯಾನ್ಯುಪಜೀವನ್ನಿ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ 11೧೨ 
ಯಾವ ಸತ್ಪುರುಷರು ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ದೂರವಿರುವರೋ ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ 

ಧನದಿಂದಲೇ ಸಂತುಷರಾಗಿರುವರೋ, ತಮ್ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯ ದಿಂದಲೇ 


ಜೀವನವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವರೋ (ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು 'ಅಶ್ರಯಿಸಿ ಜೀವಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ) ಅಂತಹವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ಲ್ಲಾ ರಿ ಎ ಕ ಹೆ PS SS ಇ ಹಾಹುಸ್ಟ್ಟಾ ಭಾಹಾಖ್ಮಾ ES ಗಿ 
ಸಲಲ OVS Lat dT Now I 
ಅಗಾಮನಸುಖಬೋಗಾಶ ತೇ ನರಾಃ ಸರ್ಗಗಾಮಿನಃ laa || 


ಮ್ನ en 
ವರೋ, ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲ ಮಾತ್ರವೇ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸಮಾಗಮಮಾಡು 
ವರೋ, ಗ್ರಾಮ್ಯವಾದ ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲ ಆಸಕ್ಷರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ- 


ಅಂತಹವರು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ಪರದಾರೇಷು ಯೇ ನಿತ್ತಂ ಚಾರಿತ್ರಾವೃತಲೋಚನಾಃ | 
ಜಿತೇನ್ಹಿ ಯಾಃ ಶೀಲಪರಾಸ್ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥॥೧೪॥ 


ಯಾರು ತಮ್ಮ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರದಿಂದ ಪರಪತ್ನಿಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚ 


ಲಟ್ಬ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರೋ ( ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ತಲೆಯೆತ್ತಿಯೂ 
ನೋಡುವುದಲವೇೋ ಷಪಾಡುಗರದಣಣತೆ ವ ರಿಸುವರೋ ಸ-ಅಂತಹ 


ಏಷ ದೇವಕೃತೋ ಮಾರ್ಗಃ ಸೇವಿತವೈ ಸದಾ ನರೈಃ | 
ಅಕಷಾಯಕೃತಶ್ಚೈವ ಮಾರ್ಗಃ ಸೇವ್ಯ ಸದಾ ಬುಧೈಃ ೧೫! 
ದೇವಿ! ಇದು ದೇವತೆಗಳೇ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಮಾರ್ಗವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಾರ್ಗ 


ವನ್ನೇ ಮನುಷ್ಯರು ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. ಈ ಮಾರ್ಗವು ರಾಗ-ದ್ದೇಷಾದಿಗಳ 
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ದಾನಧರ್ಮತಪೋಯುಕಶೀಲಶೌಚದಯಾತ್ಮಕಃ | 

ವೃತ್ತರ್ಹಂ ಧರ್ಮಹೇತೋರ್ವಾ ಸೇವಿತವ್ಯ ಸದಾ ನರೈಃ 1೧೬! 

ಸ್ವರ್ಗವಾಸಮಭೀಪ್ಸದ್ಧಿರ್ನ ಸೇವೃಸ್ತತ ಉತರಃ ೧೭! 
ಈ ಮಾರ್ಗವು ದಾನ-ಧರ್ಮ-ತಪಸ್ಸು-ಶೀಲ-ಶೌಚ ಮತ್ತು ದಯೆ 

ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯರು ಜೀವಿಕೆಗಾಗಿ ಅಥವಾ ಪುಣ್ಯ 


ನಗಿವಾಗನ್‌ೆ ಗದ ಗಿ ಪ್ರ ಮಾರ್ಗವನೇ ಆಶ್ರಂ ಯಿಸಬೇಕು. ಸರ್ಗವಾಸವನು 


YN ಆಗಾಗ dl ಟ್‌ [ ಹ್‌ ಆಗ | [ಲ hu ಗ 


ಅಪೇಕ್ಟಿಸುವವರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರ್ಗವು ಮತೊಂದಿಲ್ಲ.” 
'ಉಮೆಯು ಪ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ ನ 

ವಾಚಾ ತು ಬಧತೇ ಯೇನ ಮುಚ್ಛತೇಕಷ್ಠಥವಾ ಪುನಃ | 

ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮೇ ದೇವ ವದ 'ಭೊತಪತೇ*ನಫ |1೧೮॥ 
ಬೂತನಾಹನೇ! ಅನಘನೇ! ಮಹಾದೇವನೇ! ಯಾವ ವಿಧವಾದ 

ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಸಾರಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗು ತ್ತಾನೆ 

ಮತ್ತು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರ 

ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತಾನೆ?-ಅಂತಹ ವಾಚಿಕವಾದ 


ಕರ್ಮಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು.” 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


ಆತ್ಮಹೇತೋಃ ಹರಾರ್ಥೇ ವಾ ನರ್ಮಹಾಸ್ಮಾಶ್ರಯಾತಥಾ | 

ಯೇ ಮೃಷಾ ನ ವದನೀಹ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ lll 
“ಯಾರು ತಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಆಗಲೀ, ಬೇರೆಯವರ ಸಲು 

ವಾಗಿಯೇ ಆಗಲೀ, ಹಾಸ್ಯಕ್ಕಾಗಲೀ, ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಲೀ-ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುವು 

ದಿಲ್ಲವೋ-ಅಂತಹವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

ವೃತ್ತರ್ಥಂ ಧರ್ಮಹೇತೋರ್ವಾ ಕಾಮಕಾರಾತಥೈವ ಚ ! 


ವೃತ್ತಥಃ ಹೇತೋವಾ ಮಕ ನೈವ 
ಅನ್ನತಂ ಯೇ ನ ಭಾಷನ್ನೇ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥೨೦॥! 

1) 9) 

ಛಾ, A 

(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


4828 ಮಹಾಭಾರತ 

ಸ ಶನ ವಾ NT Po Pe ON 

೮೬ KNW lO (1, ಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ, ಫಲಾಭಿಸಂಧಿ 

ಗಾಗಿ ಸುಳ್ಳನ್ನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅಂತಹವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಶಕ್ಷಾ೦ ವಾಣೀಂ ನಿರಾಬಾಧಾಂ ಮಧುರಾಂ ಪಾಪವರ್ಜಿತಾಮ್‌ | 
ನಣಾತಗ್‌ಕೇನಾಾಂಗಿಂ ಕಾಣ್‌ವೊ ದೋ ವಾಂ ವಲಾ ನ್‌ಂ 11 aall 
“ಲ NSN es ಆತುಕ ಜುಪಿಗೆೇ PN CTO ಇ! 8೬ TV wd Wes \ 4 

ಯಾರು ಸ್ನೇಹಯುಕ್ತವಾದ, ಮಧುರವಾದ, ನಿರಾತಂಕವಾದ, ಪಾಪ 
ರಹಿತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಹಾಗತಸತ್ಕಾರಭಾವದಿಂದ ಆಡುವರೋ-ಅಂತಹ 


ಮನುಷ್ಯರು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಪರುಷಂ ಯೇ ನ ಭಾಷನ್ನೇ ಕಟುಕಂ ನಿಷ್ಠುರಂ ತಥಾ 1 
ಅಪೈಶುನ್ನರತಾಃ ಸನ್ನಸ್ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ೨.೨1! 


ಯಾವ ಸತ್ಪುರುಷರು ಕಠಿನವಾದ, ನಿಷ್ಣುರವಾದ, ಕಟುವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಆಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಚಾಡಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ- 
ಅಂತಹವರು ಸರ್ಗಕೆ ಹೋಗುತಾರೆ 


ಉ೦ಅಯಖಟಟಯ ಗ್ರ Ad Fl ರುದ ೮ 


ವ 
ಪಿಶುನಾಂ ನ ಪ್ರಭಾಷನೇ ಮಿತ್ರಬೇದಕರೀಂ ಗಿರಮ್‌ | 
ತಂ ಮೈತ್ರಂ ತು ಭಾಷನ್ಯೇ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ || ೨೩ || 


ಲ ವಾರೆ 0...) (ಸಾ ಲ ವಾರಾ ಹಾಡ? ನಾ ಹಾಲೆ ಹಾಲಿ ಹ ಲ ಹಾದ ಕಾ ಇಷ ಇಸಾಗೆ ಸನ್ಮಾ ಹಾಳೆ 
ಯೀ ಐಎರ್ಜ ಯಲ ಹಯಿರಿಯಿಂಿ ಪರದ್ರೋಹಂ ತಿ ಳಿಂದ 
ನಾಸೆ 
ನೀ 


ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ || ೨೮] 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಇತರರ ಮನಸ್ಸು ನೋಯುವಂತೆ ಕಠಿನವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿರುವರೋ, ಇತರರಿಗೆ ಯಾವುದೇ ಕಾರಣ 
ENA AOS OA RAN OANA ದಾ 
dad NAO ದ್ರ್ರೋಹಿವಎಿಣ್ಣಸ] ಟುಟ್‌ ತಲ) ನಿರ್ಬಿ ಖಲ್ರಟಂಗಿಳಯಿ ಗ 
ದಿಂದ ಕಾಣುವರೋ-ಇಅಂತಹ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಸತ್ಪುರುಷರು ರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತಾರೆ. 
ಶಠಪುಲಾಪಾದ್ದಿರತಾ ವಿರುದ್ಧಹರಿವರ್ಜಕಾಃ | 
ಸೌಮೃಪ್ರಲಾಪಿನೋ ನಿತ್ಕಂ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ |೨೫| 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ವುಂಟಾಗುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿರುವರೋ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸೌಮ್ಯ 
ಭಾವದಿಂ ೦ದಿರುತ್ತಾ, ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವರೋ- ಅಂತಹವರು 


ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ನ ಕೋಪಾದ್ದ್ಯಾಹರನ್ನೇ ಯೇ ವಾಚಂ ಹೃದಯದಾರಣೀಮ್‌ | 
ಸಾನ್ಷಂ ವದನ್ನಿ 'ಕ್ರುದ್ಧಾಪಿ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ ||೨೬॥| 


ಯಾರು ಕೋಪದಿಂದ ಹಡಯಬೇೇದಿಯಾದ -ಕರ್ಣಕರೋರವಾದ 


ಇ ಒರ್‌ ಇಫ್‌ ಕ್‌ ಓಟ್‌. ಇ. ಇ್‌ಟಟ್‌ ದ್‌್‌ ಇಫ್‌ ಹಲ್‌ ನಗಹುಮೆಮವಮವೆನುಮೆವವಮೆಮವವೆಮೆವವ ಸಲ್‌ ರಾ ಸ್‌ ಹಾ Fe ೪್‌ಗಡ್‌ 


ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಕೋಪಗೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸಾಂತ್ರನಪೂರ್ವಕ 
ವಾದ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಆಡುವರೋ-ಅಂತಹವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 


ವಾಗಿದೆ. ಮಾತಿನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಯಾವಾ 
ಕಾವನ ಧಿಕ ಸಿನ ನಿ ಮಾನು ನು ನ್ನ ನಿವಾ ನಾ ಅನ್ನ ನು ಎ 
{ WA ಅಹ್‌ ರು. ೨. ಆಜು ಬ ಟುಟ ಸಖಿ [bcouy) WMWTVWIUNM UN 
ವಿದ್ವಾಂಸರಾದವರು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು | 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳ : 
ಮನಸಾ ಬಧ್ಯತೇ ಯೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಪುರುಷಃ ಸದಾ | 


 ಆಮಹಾಬಾಗನೇ! ! ಪಿನಾಕಿಯೇ! ದೇ 


ಇರ್‌ ವ್‌ ಇ ಇನ್‌ ಜ್‌ ಸಾನ ಜ್‌ ಜಾ 5 ಆವ್‌ ಇ ಇ ಇವ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 


ಕರ್ಮದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಸದಾ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬೀ ಔನ ") pe 
ml) 

ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು.” 

ಅ ಕಾಸಪ್ಪ ನಷ ಅಧಾರ ಮೋನಾ ್ಮ 

ಉರಿ ಟಂ COV UV ಲಲ p 
ನಾಸಾ ವಾಂ ಮಾಘ ಸಾರಿ ಎಂ ಸಾಹಿ ವಾ ಹಾಸ ನೆಲಸಿ ಹಾಡೆ ಎಂ ಎಮ ಸಾಲೆ ಸಾನೆ ಷ್ಟು ವವನು ಎ ನಾಸಾ ಪಾಲೆಷ್ಟು ಸಾ ವ ಥೆ 
ಮಾನಸೇನೇಹ ಧರ್ಮೇಣ ಸಂಯುಕಾಃ ಪುರುಷಾಃ ಸದಾ | 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಗಚ್ಛನ್ನಿ ಕ ಕಲ್ಯಾಣಿ ತನ್ನೇ ಕೀರ್ತಯತಃ ಶೃಣು ||೨೯ದ 


“ಮಂಗಳಪ್ರದಳೇ! ಯಾವ ಪುರುಷರು ಮಾನಸಿಕಧರ್ಮದಿಂದ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4830 ಮಹಾಭಾರತ 
ತ್ಮಾ ಸಾಲೆ ಇ ಹ್ಯಾಲಿ ರಾ ಧು ಕಾಲಿ ಕಾಸಾ ಚಾಲಿ ಕಗ 1ನ ಲ್ರ ಇವ ಕರಿಸಿ ನ ಎ ನ ಇವಿ ಕ್ರ 89a © ಸಾಣೆ ಇ ಹಾಸ್ಟಾಹಾಸ್ಸಾ ಹಾ ಖಾಸಾ ಸಾಕಾ ಕಾಸಾ 
HAWG of AWN ಹ್ಗ UMC es WDA WUC 


ಈ ಜ್‌ ಹೇಳಲಿರುವ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೇಳು, 


ದುಷ್ಟಣೀತೇನ ಮನಸಾ ದುಷ್ಟಣೀತತರಾ ಕೃತಿಃ | 
ಮನೇ ಬಧ್ಯತಿ ಯೇನೇಹ ಶೃಣು ವಾಕ್ಕಂ ಶುಭಾನನೇ lla. ೦॥| 


ಶುಭಾನನೆಯೇ! . ಮನುಷ್ಯನು ದುರ್ವಿಚಾರವುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು 


ಹೊಂದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವೂ ಅತಿದುಷ್ಟವಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸು ಯಾವುದರಿಂದ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಡುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು, ಕೇಳು : 

ಅರಣ್ಯೇ ವಿಜನೇ ನ್ನಸ್ತಂ ಪರಸ್ತಂ ದೃಶತೇ ಯದಾ | 

ಮನಸಾಪಿ 


2 
ಲ್ಲ 
O 
XL 
ಬಲೇ 
6 ' 
12 
2 
ಕ 

al ¢ 
ಮ 
> 

[2 
ರ್‌ 
ಲ 


ಯಾವನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂ ಸ್‌ ಲ್‌ ಪ್ರ Wd ಹೋಗಲು 
ಆಶೆಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 

ಕಾ ಹಾದ ಷ್ಟ ಜಾಲೆ ಹಾಣಿ ಸು ವಾ ಕಾಫು ಪಾ ಹಾಲೆ ಸನ್ಮಾ ಸಾ ಸಾಧ ಹಾಲೆ ಎ ಲು ಇಲಿ ೮, ಹಾರ ಹಾರೆ ಇ | 
ಗಿನ ಗೃಹೇ ಎ ಟಿಟಿ ಆತ್‌ ಉಂಟು ಳ್ಳ ಊಂ ಬಲಾ I 
ನಾಭಿನನ್ನನ್ನಿ ವೈ ನಿತ್ಯಂ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ lla. ೨॥ 


ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಮನೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ನಿರ್ಜನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಾಗಲೀ 
ಇರುವ ಪರದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿ 


ಲ್ನ ಸಿಸಿ ಆ = ಕಳ ya ಳೆ 
ಇಂದಿಲ್ಲಿ ಪೋ ಭಲಿಅಿಲು SMC AH ಮ! "ಡೆ ಲ್ಯ ಅಂತೆ ಲಲ 
ತಥೈವ ಪರದಾರಾನ್ಯೇ ಕಾಮವೃತ್ತಾನಹೋಗತಾನ್‌ | 
ಮನಸಾಪಿ ನ ಹಿಂಸನ್ನಿ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ llaall 


ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಕಾಮವೃತ್ತೆಯರಾದ (ಕಾಮಾಸಕರಾದ), 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಿದ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡ ಕಾಮಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅಂತಹವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಶತ್ರು ಮಿತ್ರಂ ಚ ಯೇ ನಿತ್ಕಂ ತುಲ್ಕೇನ ಮನಸಾ ನರಾಃ | 


ಭಜನ್ತಿ ಮೈತ್ರಾಃ ಸಂಗಮ್ಮ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ 11೩. ೪॥| 
(3) 
ಯ, | 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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ಯಾರು ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಮೃತ್ರೀಭಾವದಿಂದಿರುತ್ತಾ, ಎಲ್ಲರೊಡ 
ನೆಯೂ ಸೇರಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವರೋ, ಶತ್ರುವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮಿತ್ರನನ್ನೂ 
ಸಮಾನವಾದ ಮನೋಭಾವದಿಂದ ಕಾಣುವರೋ- ಅಂತಹವರು ಸ್ವರ್ಗ ಕ 
ಹೋಗುತಾರೆ 
ಶ್ರುತವನ್ನೋ ದಯಾವನ; ಶುಚಯಃ ಸತ್ಕಸಂಗರಾಃ | 
ಸ್ನೈರರ್ಥಃ ಹರಿಸನ್ತ್ನುಹ್ಟಾಸ್ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ||. ೫1॥ 


ಯಾರು ಶಾಸಜರೋ ದಯಾವಂತರೋ, ಪರಿಶುದರೋ, ಸತ್ಯ 


ಗ್‌ ಬಡ್‌ ಫ್‌ Ne VY US ಸಾಫ್‌ ಫ್‌ ಗ್‌ ಹ್ಹ ಸಾಸ್‌ ಗ್‌ ಗಡ್‌ 'ಾ್‌ ಗಪ್‌ಗಿಷ್‌ ಇಫ್‌ ಊರ್‌ ಸಾಫ್‌ ಫ್‌ ಶ್‌ ಬಹ್ಮ Mr 


ಲು 


ನಿಷರೋ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಧನದಿಂದಲೇ ಪರಿತುಷ್ಟರಾಗಿರುವರೋ 
ಂತುಷ್ಟರೋ)-ಅಂತಹವರು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


= ಹಾಳೆ ಹಾಲೆ ಹಹಾಯ್ಸಾ ಗಿ ಹಾಹ್‌ = 

ಫೈ ಸಿ ಅಟ ಅಲಂ ಸಲ 1 
ಸರ್ವ ಾತದಯಾವನಸೇ ನರಾಃ ಸರ್ಗಗಾಮಿನಃ lla & ll 
ಯಾರು ಯಾರೊಡನೆಯೂ 


ದೃಹಿಕಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಆಯಾಸಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಮೆತಭ ಭಾವದಿಂದ ಪೂರ್ಣ 


ವಾ ಬ ನ ಲಾ ಲ್ಸ ಜಾ 
ವಾದ ದಾಬಿಯುಲ್ರುಳ್ಳ ಬಲಲ 'ರುವರೋ, 


ಸರ್ವಪ್ರಾ 
ದಯಾಳುಗಳಾಗಿರುವರೋ-ಅಂತಹವರು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಶ್ರದ್ಧಾವನ್ನೋ ದಯಾವನ್ನಶ್ಚೋಕ್ಸಾಶ್ಚೋಕ್ಷಜನಪ್ರಿಯಾಃ | 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಿದೋ ನಿಶ್ಶಂ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ 11೩ ೭! 
ಶ್ರದ್ಧಾಳುಗಳಾದ, ದಯಾಳುಗಳಾದ, ಶುದ್ಧರಾದ, ಶುದ್ಧಜನಪ್ರಿಯ 


‘ 


ಇಲಿ ಸಾ ನಾಲ್ಗೆ ನಿವು ನ ನೆ ಲಾ A ಕೋಂ | 
Nef kd A ಟ್‌ vu ಶ್‌ hd Ne KW 


ಚಪ್‌ ಹತ 


ವಿಪಾಕಜ್ಞಾಶ್ನ ಯೇ ದೇವಿ ತೇ ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿ $ lla cll 


ದೇವಿ! ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳ ಫಲಸಂಗ್ರಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದರ 


ಪರಿಣಾಮವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
[3051-29 oo 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ನರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಗಾಮಿನಃ all 
ಯಮದ ಗುಣವಂತರಾದ, ದೇವ-ದ್ದಿಜಭಕ್ತರಾದ, ಧರ್ಮ 

ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗು 

ತ್ತಾರೆ. 

ಶುಭೆ 3 ಕರ್ಮಪಲೆ ರ್ದೇವಿ ಮಯ ತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 

ಸ್ಪರ್ಗಮಾರ್ಗಪರಾ ಭೂಯಃ ಕಿಂ ತಂ ಶ್ರೋತುಮಿಹೇಚ್ಛಸಿ ll oll 


ಪ್ರಿಯಳೇ! ಶುಭವಾದ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಗಳಿಂದ ಸ್ನರ್ಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 


ಹೋಗುವ ಮನುಷ್ಯರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಪುನಃ 
ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಲು ಬಯಸಿರುವೆ?'' 


ಆ ಕ್ಮ Wd ೭1೦೬ Ved, WOW WT OD Vd ಆಲ ಥರ 187೮ ೬ 188 
ಪ ಲೆ ಶಿ ಶಿ ಶಿ 
CORN ANN RR ಹಾ ಎಲು A A 
ಉಂಟ. ಲಾ ತಿ ಸ್ಯ WU LHL ef ಓಲೆ) (ಎಲಿ WH 
ಸಂಶಯವಿದೆ. ಆ ನನ್ನ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನೀನು ನೈಪುಣ್ಯ ದಿಂದ 


ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಕೇನಾಯುರ್ಲಭತೇ ದೀರ್ಥಂ ಕರ್ಮಣಾ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಭೋ | 
ತಪಸಾ ವಾಪಿ ದೇವೇಶ ಕೇನಾಯುರ್ಲಭತೇ ಮಹತ್‌ ll ೨1 


ಪ್ರಭುವೇ! ದೇವೇಶನೇ! ಘರುಷನು ಯಾವ ಕರ್ಮದಿಂದ ದೀರ್ಪಾ 


೬ ವ್ರ ಹ್‌ ಈ ಓಹ್‌ ಟ್‌ ದ್‌ ಜ್‌ ಮ ಪ್‌ ಹ್‌ ಓದ. 


ಯುಷ್ಕವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ? ಯಾವ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 


ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ? 
ಕ್ಷೀಣಾಯುಃ ಕೇನ ಭವತಿ ಕರ್ಮಣಾ ಭುವಿ ಮಾನವಃ | 
ವಿಪಾಕಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ದೇವ ವಕುಮರ್ಹಸೆನಿನ್ನಿತ llva ll 
ದೇವದೇವನೇ! ಅನಿಂದ್ಯನೇ! ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
meme en Tatoo ಅಲಾಯುವಾಗುತಾನಿ? ಲಾ ೦ಷವEಾ್ಬE ೇವರ 
Ad Ft ಆಗಲ್‌ wd Nod Ne ಗಟ್‌ ಜ್‌ ಆ ಆ CA AS ಓಲ್‌ hd ಹ್‌ ಘ್‌ ಓ.. ॥1 [1೯ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೃಪೆಮಾಡು. 
1 
(9) 
ಎ9) 
ಈ BD 


“ಡೇವಿ! ನಿನಗೆ ಕರ್ಮವಿಷ ಪಾಕವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ಮರ್ತ “ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರೂ ತಾವು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳ 
ಲ್‌ ಯ್ಯ ದ್ರ ಗಾಳ) ೧ಗಿ*ಿದಾಗ 0 ಬ ANON TNE ವೌ 
ಆ ಲಲ ಟಟ © Rad MA Nd WM ON I MAS UNO TY * 
ೆ 1 
3) (4) 
\ 4, 
ಹ, TN 
CS *..ಎ TERY 
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Ne RIAN ಜಲಲ ಎಲಲ eA NNW I 


ಅಕುಲೀನಾಸಥಾ ಚಾನ್ಯೇ ಕುಲೀನಾಶ್ಚ ತಥಾಪರೇ || ೪॥| 


ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು 
ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರ. ಕಲವರು ಸತ್ಕುಲಪ್ರಸೂತರಾಗಿರುತ್ತಾರ. ಕಲವರು 
ದುಷ್ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 
ದುರ್ದರ್ಶಾಃ ಕೀಚಿದಾಭಾನಿ ನರಾಃ ಕಾಷ್ಠಮಯಾ ಇವ | 
ಪ್ರಿಯದರ್ಶಾಸಥಾ ಚಾನ್ಯೇ ದರ್ಶನಾದೇವ ಮಾನವಾಃ ॥|೪೫॥| 

ಕೆಲವು ಮನುಷ್ಕರು ಮರದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟವರಂತೆ (ಮರದ 
ಗೊಂಬೆಗಳಂತೆ) ನೋಡಲು ಭಯಂಕರರಾಗಿ ಕಾಣುತಾರೆ. ಕೆಲವು 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನೋಡಬೇಕೆನಿಸುವ ಚೆಲುವಿನ ಮನುಷ ಹಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ದುಹಜಾಃ ಕೇಚಿದಾಬಾನಿ ಕೇಚಿದಾಬಾನಿ ಹಣಿತಾ | 


wae ಆಟ ಆ ಆರಿ ಆ ಸ. ಆಆ ಟಲ್‌ 'ಸ್ಮ್‌ಆ್‌ ಗಡ 'ಆ್‌ ಕ್‌ ಆಆ ಆವೆ ಉಪ್‌ ಓಲೆ ೬ ಯ್‌ ಶಾಟ್‌ [| 
ಆ ಕ್‌ ದು ಇಂ 7 


ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞಾಸಥೈವಾನ್ಯೇ ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಭಾವಿನಃ |1೪೬|| 
ಕಲವರು ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು 


ಮಹಾಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದವರಾಗಿ ಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ದೇವ! ಈ ವಿಷರ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವ ಕೃಪೆಮಾಡು.” 


ಮಹೇಶ್ದರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


4834 ಮಹಾಭಾರತ 


ಣಿ ಕ್ಯಾಷ್‌ ಹ ಕಾನ್‌ ರಾನಿ ಲ ಜಾನೆ ಕ್ಯಾ =) ಸಾಲಿ ಸಾನ ಹಾರ ಜಾರೆ 
ಪ್ರಾಣಾತಿಹಾತೀ ಆಲ WON CTA ಲ ಓಟ ಫಂ NN 


ನಿತ್ಯಮುದ್ಯತಶಸ್ತ್ರಶ್ಚ ಹನಿ ಭೂತಗಣಾನ್ನರಃ lvl) 


ನಿರ್ದಯಃ ಇರ್ವ ಭೂತಾನಾಂ ನಿತ್ಯಮುದ್ದೇಗಕಾರಕಃ | 
ಅಪಿ ಕೀಟಪಿಪೀಲಾನಾಮಶರಣ್ಯ ಸುನಿಘ್ಯಣಃ | 


ಬ 


ಏವಂಭೂತೋ ನರೋ ದೇವಿ ನಿರಯಂ ಪ್ರತಿಹದಶೇ 11೫1೦1 
ದೇವಿ! ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಇತರರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹರಣಮಾಡುವ 
ಸಲುವಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಂಡವನು ಹಿಡಿದು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಯಂಕರ 


ತ್‌ 
ಗ್‌ a ದುದು ಜ್‌ | ಇರ್‌ ಹ್‌ ಊರ್‌ ಔರ್‌ಗಷ್‌ 


ರೂಪವನ್ನು "ತಾಳಿರುವನೋ, ನಿತ್ಯವೂ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಡಿದು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವನೋ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ನಿರ್ದಯನಾಗಿರುವನೋ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ನಿತ್ಯವೂ ಉದ್ದೇಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನೋ, ಹುಳು-ಹುಪ್ಪಟೆ 


ಶ್ಯೀ ಡೀ. 


ಗಳಿಗೂ ಇರುವೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ. ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ- 


ಲಾಲು (ಲ ಹಾಲೆ ಣರ ಪಾಲೆ ವಾ ಧನಾ ನಾ ವಾ ಕಾಫ md ಲ ೧ ಸಾರ ಣನ | 
WN SAN ಟಾಂ ಲಂ ಲ್ಕ SO KNITS ey STAN ಅ. ॥ 
ಪಾಹೇನ ಕರ್ಮಣಾ ದೇವಿ ವಥ್ಯೋ ಹಿಂಸಾರತಿರ್ನರಃ ||೨:೧| 
ಅಪ್ರಿಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಶೀನಾಯುರುಪಜಾಯತೇ 112.೨1 


ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಸ್ವಭಾವವು ಯಾವನಿಗಿರುವುದೋ (ಯಾವನು 


i 


ಪಾಣಿದಯೆ ಮುಂತಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿರುವನೋ) ಅವನು 
ಲು ಬ್‌ (ಶಲ NA ್ಲ್‌ೀ್‌್‌ ೬) Nes (ಗಟ್‌ Che 

ರೂಪವಂತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಪಾಪಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ಮರುಹುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 


ಯಾತನಾಂ ನಿರಯೇ ರೌದ್ರಾಂ ಸ ಕೃಚ್ಛಾ ್ಸಿ೦ ಲಭತೇ ನರಃ 1197೩1 


ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸದೇ ಇರುವವನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವವನು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಯಃ ಕಶ್ಚಿನ್ನಿರಯಾತ್ರಸ್ಮಾತ್ಸಮುತ್ತರತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ | 
ಮಾನುಷಂ ಲಭತೇ ಚಾಪಿ ಶೀನಾಯುಸ್ತತ್ರ ಜಾಯತೇ Isl 
ಹಾಗೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಬಿದವರಲ್ಲಿ ವನಾದರೂ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ 


ಹೂರಬಂದು ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಅಲ್ಟ್ಪಾಯುವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟು 


ಪಾಪೇನ ಕರ್ಮಣಾ ದೇವಿ ಬದ್ದೋ ಕಿಂಸಾರತಿರ್ನರಃ । 
ಲ) 


ಅಪ್ರಿಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೀನಾಯುರುಪಜಾಯತೇ 1191891 

ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕನಾದ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಪ್ರಿಯ 
ಗ್‌, ದ್‌್‌ ಪ್‌ ೨ ಸರ್‌, 

ನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಪಫಲದಿಂದ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮರುಹುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 

ಅಲ್ಲಾಯುವಾಗುತಾನೆ 

AN NN NN sede | 

ಖು WEY ROSAS ಜಲೀಲ್‌ ಲ ಅಂಂಊಂಂ TS ॥ 

ನಿಕ್ಷಿಪಶಸೋ ನಿರ್ದಣ್ಣೋ ನ ಹಿಂಸತಿ ಕದಾಚನ ||೨1೬|| 

ನ ಘಾತಯತಿ ನೋ ಹನ್ತಿ ಫ್ಲನಂ ನೈವಾನುಮೋದತೇ | 

ಸರ್ವಬೂತೇಷು ಸಸ್ನೇಹೋ ಯಥಾತನಿ ತಥಾಪರೇ 11೫೭| 

ಈದೃಶಃ ಪ್ರರುಷೋತ್ಕರೋ ದೇವಿ ದೇವತ್ತಮಶ್ನುತೇ | 

ಉಪಪನ್ನಾನ್ಸುಖಾನ್ಹೋಗಾನುಪಾಶ್ನಾತಿ ಮುದಾ ಯುತಃ 119:೮॥| 
ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ಯಾವನು ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತನೋ, ಪ್ರಾಣ 

ಹಿಂಸ ಸೆಯನ್ನು ) ವರ್ಜಿಸಿರುವನೋ, ಶಸ್ನ ಮತು ದಂಡಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರು 

ಪ ಹಾ 

ವನೋ, ಯಾವುದೇ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿ 

ಹಾಲ ಕಲ್ಯ 4ನ್ನು ಲ ಇ ಕಾಲೇ ಥಿ ಶಲೆ (ಲಕ ಕಾರ ಷ್ಣ ಕಾ ರಾ ಲಿನ ಯ್ಯ ಇ ದಾಸಾ ER 

ಸುಲ್ರುಬಲ್ಲಲ್ರ್‌, ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು [ \ OMI Mov ANH 9 ಉಲ್‌ 

ಮತೊಬರಿಗೆ ಹೇಳುವುದಿಲವೋ, ತಾನೂ ಕೊಲುವುದಿಲವೋ, 
೨ ರಿ) ಗ್‌ ಈ ಲ್‌ಿ ಜಾ ಈ 

ಕೊಲ್ಲುವವನನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯ 


ಶಿ 
ತನಂತೆಯೇ ಬೇರೆಯವರು ಎಂದು 


೦ ರಗತ್‌ ಕಹ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಗೇರ್‌ ಇರ್‌ ಗರ್‌ ಇದ್‌ ಇರರ 


© 
ಫಿ ಗೆ ಬನಿಮ್‌ಳನೌ್‌) ಸಿನಿ OEE Le ಬಬ MN ON 
ಆ ಆಲರ್ಟ್‌ WY Moot ಯ ಉಲ! 1 ಇೇಲ್ಟ “ಲಿಘಲಗಖುಟರಲಿಯ 
ಎ 
ಅನುಭವಿಸುತಾನೆ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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Ned by [Se N00) OWN 'ಆ್‌ಆಲಿ ಒರಟ eT ಟುಲಆಂತಟರ೦ಂಾಯಟ. ಈ. ॥8 


ತತ್ರ ದೀರ್ಫಾಯುರುತ್ತನ ಸ ನರಃ ಸುಖಮೇಧತೇ lls 1 


ಅಂತಹವನೇನಾದರೂ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಮನುಷ್ಕ್ಠಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದೇ ಆದರೆ-ದೀರ್ಫಾಯುವಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವನ್ನು 


ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರದ ವೃದ್ದಿಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಇದು ಸತ್ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವ ಸದಾಚಾರಿಗಳ ಮತ್ತು ದೀರ್ಫ 
ಜೀವಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಪರಿತ್ಕಾಗಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈ ಮಾರ್ಗವು ಲಭಿಸು 
ದೆ.” 


a 


b 


೧೪೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪೫ನೆಯ ಅಧ್ಕಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.) 


ಸ್ವರ್ಗ-ನರಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮಾಧಮವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಜನ್ನ್ಮಪ್ರಾಪಿಗೂ ಕಾರಣಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳ ವರ್ಣನೆ 


ಉಮೆಯು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ : 


ಕಿಂಶೀಲಃ ಕಿಂಸಮಾಚಾರಃ ಪುರುಷಃ ಕೈಶ್ಚ ಕರ್ಮಭಿಃ | 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಸಮಭಪದ್ಯೇತ ಸಮ್ಮದಾನೇನ ಕೇನ ವಾ lal 


"ಪ್ರಭುವೇ! ಪುರುಷನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೆ- 


ಲಯ) ಸಮುದಾಚಾರವುಳ್ಳವನಾ! ದರ-ಸ್ವ ೯ ಳು ees ಟ ಆಲು: ಲಲ) 


ವಿಧವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ದಾನವಾಗಿ 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ?” 


4 ಪ K 

|) 

] 
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ದಾತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸತ್ಕರ್ತಾ ದೀನಾರ್ತಕೃಪಣಾದಿಷು 


ಭಕ್ಷ್ಮಭೋಜಾಾನಪಾನಾನಾಂ ವಾಸಸಾಂ ಚ ಪ್ರದಾಯಕಃ Illi 
ಪ್ರತಿಶ್ರಯಾನ್ಸಭಾಃ ಕೂಪಾನ್ಬಹಾಃ ಪ ಕ್ರಷ್ಕರಿಣೀಸಥಾ | 

ನೈತ್ಯಕಾನಿ ಚೆ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಮಿಚ್ಛಕಮತೀವ ಚಿ lla ll 
ಆಸನಂ ಶಯನಂ ಯಾನಂ ಗೃಹಂ ರತ್ನಂ ಧನಂ ತಥಾ | 

ಸಸ್ಕಜಾತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಗಾಃ ಕ್ಲೇತ್ರಾಣಥ ಯೋಷಿತಃ Holl 


ಸ ರಂ ರ್‌ ತದ ನ ಆಶ. ಆನಿ 
ಸುಹತೀತಮವನಾ ನಿತ್ಯಂ ಯಃ ಹತಾ ಚ್ಛತಿ ಮಾನವಃ | 
ಏವಂಭೂತೋ ನರೋ ದೇವಿ ದೇವಲೋಕೇಇ*ಭಿಜಾಯತೇ 112: 


“ದೇವಿ! ಯಾವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ ದಾನಮಾಡುವನೋ, 


ದೀನರಿಗೂ, ದುಃಖಿಗಳಿಗೂ, ದರಿದ್ರರಿಗೂ ಭಕ್ಷ್ಯಬೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನ್ನ- 


ಪಾನಗಳನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ನೀಡುವನೋ, ಯಾತ್ರಾರ್ಥಿಗಳು ಉಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಧರ್ಮಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವನೋ, ಸಭಾಭವನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಇ ಸ್ಟ ಉಗ್ಯಾಶ್ಮಾ ರ್ಮ ಫಾಳೇಲಿ ಇ ಹಾಲ ಇ ಥಿ ಖಾ ಗ್ರ ಕಾ OO ON CN 


ಕೂದುಬಿಮೋ ೨ ಆಲ Ud ಇಯ ತೋಡಿಸುವನೋ, ಜಲಾ! | 15 ಗ 


ಬಾಯಾರಿಬಂದವರಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಡುವನೋ, ಏನನ್ನು ಬಯಸುವೆ ಯೆಂದು 
ಕೇಳಿ ಯಾಚಕರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬೇಕಾಗುವ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನೋ, ಆಸನ-ಹಾಸಿಗೆ- 
ಯಾನ-ಮನೆ-ರತ್ನ-ಧನ-ಧಾನ್ಯಗಳು, ಗೋವುಗಳು, ತೋಟ-ಗದ್ದೆಗಳು, 
ಕನ್ಕೆಯರು-ಇವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸತ್ಪಾ 
ವನೋ- ಅಂತಹವನು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ.) 

ಕಣೆಗ ಸುಚಿ ಕಗ WN ಭುಕ್ತ್ವಾ ೧ಫಿ ೋಗಾನನುತಮಾನ್‌ | 


ತತ್ರೋಷ್ಠ “ಎ ಆತ ಟು SVU ಉರ) tone 


ಸಹಾಪ್ಸರೋಭಿರ್ಮುದಿತೋ ರಮತೇ ನನನಾದಿಷು Ill 

ಅಲ್ಲವನು ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುತ್ತಾ ನಂದನಾದಿ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸರೆ 
ಯರೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ರಮಿಸುತಿರುತಾನೆ. 


| ( 
(3 KR ಇ KR ಹ ay 
CL RAS ಅದು ಉಮ BBR ಆ) 


4838 ಮಹಾಭಾರತ 

ತಸಾತ nd me nme a ead Pe | 

pV ಎಳ 1೮೯ ಚ್ಚು ಅಲ ಆಲ ಮ ಮಸ UUW WRT UG OD I 
ಮಹಾಜೋಗಕುಲೇ ದೇವಿ ಧನಧಾನ್ಯಸಮನ್ನಿತಃ EN 


ಸ್ನರ್ಗದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾದನಂತರವೂ ಅವನು ಮನುಷ್ಯಕುಲದಲ್ಲಿ 


ಸಮಸ್ತಸುಖೋಪಭೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪನ್ನವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಧನ-ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ತತ್ರ ಕಾಮಗುಣೆಃ ಸರ್ವೆ ಃ ಸಮುಪೇತೋ ಮುದಾ ಯುತಃ | 

ಗಿ 


BL 


169) 
ಳಿ ಹಾ 


—— ೯ ಖಾಲ ಷ್ಟ ಹಪ wed a) ಹಾಸಾಸಾಲೆ ಹಾಸ ed) we) — ಹಾಸಾಲೆ 
ಶಾಲಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮರ್ಭುಶ್ಷರ್ಯಸಂಪಣ್ನಿನಾಗಿರುತ್ತಾಣ. ಧನವಂತ 
ನಾಗಿರುತಾನೆ 


ಇ ಗ್‌ ॥ ತ ಅ 


ಏತೇ ದೇವಿ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪ್ರಾಣಿನೋ ದಾನಶೀಲಿನಃ | 
ಬಹ್ಮಣಾ ವೆ | ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ವಾಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಃ ll 
ದೇವಿ! ದಾನಶೀಲರಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಹೀಗೆ ಮಹಾಸಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 


ಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ದಾನಿಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಿಯರಾಗುವರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವನು. 


ಹಾ ಅನಿ ಲ ಮಾನವಾ ಶಾಧಿ ಐ ಲಲ ಜಾ 6ನ್ನು ೧೨ ೦ | 
ಅಖಿರೀ wh ಆ ಆಲಿ. ಓಟ ಓಟ ಆ ಆಆಆ ಆಫ ಅಲಿ ಆಕಳು I 
ಯಾಚಿತಾ ನ ಪ್ರಯಚ್ಛನ್ನಿ ವಿದಮಾನೇತಪ್ಠಬುದ್ದಯಃ llc ll 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕೃಪಣರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಂದ 
ಬುದ್ದಿಗಳಾದ ಅವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬೇಡಲು ಬಂದಾಗ ತಮಲ್ಲಿ ಧನ ವಿದ್ದರೂ 


ದೀನಾನ್ಗಕೃಪಣಾನ್ಸಷ್ಟಾಾ ಬಕ್ಷುಕಾನತಿಧೀನಪಿ | 


ಯಾಚ್ಛಮಾನಾ ನಿವರ್ತನ್ನೇ ಜಿಹ್ನಾಲೋಭಸಮನ್ನಿತಾಃ ॥॥೧೧॥! 
ಯಾಚಿಸುತಿರುವ ದೀನರನ್ತೂ, ಕುರುಡರನ್ನೂ, ದರಿ ರಿದ್ರ ರನೂ 


'ಟ್‌ಗಟ್‌ ಟ್‌ ನ್‌ ಗಡ್‌ ರುವುದು ಕು ಗೌಡ್‌ ಇರ್‌ ಗೌಡ್‌ ಇದ್‌ ಸ್ಥಿ ಡರ್‌ ಕ್‌ ಸ್‌ ಶೃ) 


ಭಿಕ್ಬುಕರನ್ನೂ, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಮಾತನಾಡಿದರೂ 


( 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೫ 4830 


ಕೊಡದ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ " ಆಡದೇ ಅಲ್ಲಂದ ಕಾಲು 

ಕೀಳುತಾರೆ 

ನ ಧನಾನಿ ನ ವಾಸಾಂಸಿ ನ ಭೋಗಾನ್ನ ಚ ಕಾಇನಮ್‌ | 

ನ ಗಾವೋ ನಾನ್ನವಿಕೃತಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛನ್ತಿ ಕದಾಚನ ೧೨1! 
ಅಂತಹ ಜಿಪುಣರು ಧನವನ್ನಾಗಲೀ, ವಸ್ತಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ಭೋಗವಸು 

ಅ ಷಾ 

ಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ಸುವರ್ಣವನ್ನಾಗಲೀ, ಗೋಪುಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ಅನ್ನದಿಂದ 

ಮಾಡಿದ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದ ಖಾದ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನಾಗಲೀ (ಚಿತ್ರಾನ್ನ-ಶಾಲ್ಕನ್ನ 

ಇತ್ಯಾದಿ) ಯಾವಾಗಲೂ ದಾನಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅಪ್ರವೃತ್ತಾಶ್ಚ ಯೇ ಲುಬ್ಬಾನಾಸ್ತಿಕಾ ದಾನವರ್ಜಿತಾಃ | 

ಏವಂಭೂತಾ ನರಾ ದೇವಿ ನಿರಯಂ ೦ ಯಾನ್ರಬುದ್ಧಯಃ lal 
ಹೀಗೆ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದ, ನಾಸಿಕರಾದ, 

ದಾನಧರ್ಮದಿಂದ ದೂರವಿರುವ ಬುದ್ದಿಹೀನರಾದ ಮನುಷ್ಯರು ನರಕದಲ್ಲಿ 

ಬೀಳುತಾರೆ 

ತೇ ವೈ ಮನುಷ್ಯತಾಂ ಯಾನ್ತಿ ಯದಾ ಕಾಲಸ್ಕ ಪರ್ಯಯಾತ್‌ | 

ಧನರಿಕ್ಷೇ ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ಲಭನ್ನೇ ಸ್ವಲ್ಲಬುದ್ದಯಃ ॥॥೧೮॥| 


ಮೂಡರಾದ ಅವರೇನಾದರೂ ಕಾಲಚಕ್ರದ ಪರಿವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ದರಿದ್ರರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ದರಿದ್ರರಾಗಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಕ್ಲುತ್ಲಿಪಾಸಾಪರೀತಾಶ್ನ ಸರ್ವಲೋಕಬಹಿಷ್ಟತಾಃ | 
ನಿರಾಶಾಃ ಸರ್ವಭೋಗೇಭ್ಕೋ ಜೀವನ್ನಧರ್ಮಜೀವಿಕಾಮ್‌ 1೧೫ 


ಹಾಗೆ ದರಿದ್ರರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಸಿವು-ಬಾಯಾ 
ರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಬಹಿಷ್ಕತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೦೨ 0 ಲ್‌ಿ 


ಸಕಲವಿಧವಾದ ಭೋಗಗಳಿಂದಲೂ ವಂಚಿತರಾಗುತಾರೆ. ಪಾಪಭೂಯಿಷ 
೨೦ ' ಅ 
ವಾದ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


೨ 
CS 


( ho 
ಅನೇನ ಕರ್ಮನಾ ದೇವಿ ಭವ ನಧ ದನಿನೋ ನರಾಃ 1೧೬ 
ನಾಸಿಕದ ಪಾಪಕರ್ಮದಿಂದ ಜನರು ಅಲ್ಬಭೋಗವಿರುವ ಕುಲದಲ್ಲಿ 


ಹುಟ್ಟಿ ಅಲ್ಬಭೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವನವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾ ನಿರ್ಧನರಾಗಿ ತಮ್ಮ 


ಜೀವನವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಅಪರೇ ಸ್ವಮ್ನಿನೋ ನಿತ್ತಂ ಮಾನಿನಃ ಪಾಪತೋ ರತಾಃ | 
ಆಸನಾರ್ಹಸ್ಮ್ಥ ಯೇ ಪೀಠಂ ನ ಪ್ರಯಚ್ಛನ್ನಚೇತಸಃ 1೧೭! 


ಇವರಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಗರ್ವಿಷರಾಗಿಯೂ, ದುರಭಿಮಾನಿಗಳಾ 


ಗಟ್‌ ಪ್‌ “ನೊ ಗವ್‌ ಇ್‌ ಹಗ್‌ ಓರ್‌ ್ರ್‌್ಹ ಗವ್‌ ಆಗ್‌ ಟಪ್‌ ಸವ್‌ ಹಕ್ಕ್‌ ಮ 1 


ಗಿಯೂ ಇರುತಾರೆ. ಪಾಪಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


0೨೧5091] ಮಗಲ ಅವರು ಆಸನವನು 'ಕೊಟು ಉಪಚರಿಸಲು ಯೋಗ 


ಇಸ್‌ Weare wd! IO ಓಟ್‌ ಕ್‌ು ಹ್‌ ್‌ ಕ್‌ು No ಊ್‌ ೬. 8 ಜಿ 


ನು ಎ 
ದುರಹಂಕಾರದ ಕಾರಣದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಆಸನವನ್ನೂ 


ದೊಡ್ಡವರು ಎದುರಾಗಿ ಬಂದರೆ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು ನಿಂತು ಅವರು ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಲು "ಹಾದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಬೇಕು. ಇದು ಶಿಷ್ಟಸಂಪ್ರ ದಾಯ, 
ಆದರೆ ಗರ್ವಿಷ್ಠರು ಹಾಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಬಂದ ಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಹಾದಿ ಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಎದುರಾಗಿ ಬಂದ ಮಹಾತ್ಮನೇ ತಮಗೆ 


ಹಾದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇ ಕಿಸುತಾರೆ. ಮೂಡರಾದ ಅವರು 
ಪಾದ್ಯಾರ್ಹನಾದ ಅತಿಥಿಗೆ ಪಾದ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಸತ್ಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ 


ಅರ್ಫಾರ್ಹಾನ್ನ ಚ ಸತ್ಕಾರೈರರ್ಚಯನ್ತಿ ಯಥಾವಿಧಿ 
ಅರ್ಥಮಾಚಮನೀಯಂ ವಾನ ಯಚ್ಛನ್ನಲ್ಲ; ಲ್ಹಬುದ್ಧಯಃ lll 


ಮಧುಪರ್ಕಮೂಲಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯರಾದವರನ್ನೂ 


ಮಂದಬುದಿಯವರಾದ ಜನರು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅರಾಪ್ರದಾನಾದಿ 
ಸತಾರಗಳಿದ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ. ಅರ್ಪ,ವನಾಗಲೀ, ಆಚಮನೀಯವನಾ 


Md 8 ' ew 'ಆ್‌ಕ್ರ ಈ ಕೌಚ್‌? ಟ್‌ 'ಆಗೌಿಲ್ರ/ ದ್‌್‌ ಕರ್‌ ಸತ್ರ Ae A Nd ಗಟ್‌ ಸ್ಕಿ ಡ್‌ 


ಗಲೀ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 4 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೫ 484] 
ಗುರುಂ ಚಾಭಿಗತಂ ಪ್ರೇಮ್ಲಾ ಗುರುವನ್ನ ಬುಭೂಷತೇ | 
ಆಭಿಮಾನಪ್ರವೃತ್ತೇನ ಲೋಭೇನ ಸಮವಸ್ಥಿತಾಃ ॥೨೦॥! 
ಸಮ್ಮಾನ್ಶ್ಮಾಂಶ್ಚಾವಮನ್ಯನ್ಯೇ ವೃದ್ಧಾನರಿಭವನ್ತಿ ಚ | 
ಏವಂವಿಧಾ ನರಾ ದೇವಿ ಸರ್ವೇ ನಿರಯಗಾಮಿನಃ 11೨೧ 


ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಲೋಭದಿಂದ ಸಮಾವೃತರಾದ ಅವರು 


ಶಿಷ್ಯನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಗಮಿಸಿದ ಗುರುವನ್ನು ಗುರುವಿನಂತೆ 
ಗೌರವಿಸಲು ಇಚ್ಛೆ ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಾನಿಸ ಬೇಕಾದವರನೂ ಸಮಾನಕೆ 


೮ ಪ್‌ ಆಟ್‌ ರಸ್‌ ಆಗ್‌ ಕರಯ ಜ್‌ ಸಸ ಜಾ ಜ್‌ ಸ್‌ ಶ್ರ ve te ಪ್ರಿ" 


ಅರ್ಹರಾದವರನ್ನೂ ಅವಮಾನಿಸುತಾರೆ. ವೃದ್ಧರನ್ನು ಅನಾದರಿಸುತಾರೆ. 
ದೇವಿ! ಇಂತಹ ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗು 


ತೇ ವೈ ಯದಿ ನರಾಸ್ತಸ್ಮಾನ್ನಿರಯಾದುತರನ್ತಿ ವೈ | 
ವರ್ಷಪೂಗೈಸ್ತತೋ ತಾ ಲಅಭನೀ ಕುತ್ಸಿತೀ ಕುಲೀ [೨.೨1 
ಶ್ಲಪಾಕಪುಲ್ಮಸಾದೀ 9೦ ಕುತ್ಸಿತಾನಾಮಚೀತಸಾಮ್‌ 
ಕುಲೇಷು ಕೇಮ ಜಾ ಯನ್ನೇ ಗುರುವೃದ್ಧಾಪಚಾಯಿನಃ || ೨೩ || 


ಹಲವಾರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳದನಂತರ ಅವರೇನಾದರೂ ಅಂತಹ 


ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕದಿಂದ ಹೊರಬಂದರೂ-ಕುತ್ಲಿತವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ 


ಜನತಾಳುತ್ತಾರೆ. ಗುರುಜನರ ವಿಷಯದಲಿಯೂ ವೃದ್ಧರ ವಿಷಯ 


ರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಶ್‌ ಸಹಾ ಇಫ್‌ FF ಸ್ಕಿ ಜ್‌ NN ಮ ದಂದು ಮುದ ಜನ್‌ ಇಟ್‌ ಇಟ್‌ ಫ್‌ ಇತ್‌ ಸ್‌ NN, Ne NN 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಪರಾಧಮಾಡಿದವರು ಕುತ್ಲ್ಸಿತರಾದ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿಹೀನರಾದ 


ಕ್‌ 


ತೇ lool 


ಸರ್ವವರ್ಣಪ್ರಿಯಕರಃ ಸರ್ವಭೂತಹಿತಃ ಸದಾ | 
ಅದ್ದೇಷೀ ಸುಮುಖಃ ಶಕ್ಷಃ ಸ್ನಿಗ್ಗವಾಣೀಪ್ರದಃ ಸದಾ || ೨೫ 


ಸ್ವಾಗತೇನೈ ವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಮವಿಶಿಂಸಕಃ । 
ಯಥಾರ್ಹಸತ್ಮಿಯಾಪೂರ್ವಮರ್ಚಯನ್ನವತಿಷತಿ ||೨೬|| 


ಈ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


4542 ಮಹಾಭಾರತ 

ಹಾ ನಾನಾ ದಾನಾ (ಸಾ ಹಾಸನ (ಯಾ ನಾರ್ಲ ಲಾಲಾ ಫ್ಯಾ ನಲನ ಹೃ ಲ ಲನ ಹಾಲೆ ಕಾಲೆ ವಾ ಸನ ಬಾನ್‌ | 

eS NOT HTT id dN ಆ 1] ೮) 0. Ved EIT Wit | 

ಅತಿಧಿಪ್ರುಗಹರತಸಥಾಭ್ಯಾಗತಪೂಜಕಃ 1೨೭1 

ಏವಂಭೂತೋ ನರೋ ದೇವಿ ಸ್ಪರ್ಗತಿಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ | 

ತತೋ ಮಾನುಷತಾಂ ಪ್ರಾಷ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟಕುಲಜೋ ಭವೇತ್‌ || ೨೮॥| 
EON! ANAS OO CNET ನದ ate ten SN ಗಿದ 16 ಸದೆಗಿಂ 
tnd \ Gad ANd © Wad Che \ed WS MYO 9 A Nd ಆ ಲಿ CNA Ne YON 9 


ಚ oo ಸಿ > ಲಲಲ್ಯ್ಯೂ 
3 ವವ RD ED a ಕ ಮೌ ಹನ = ಷ್ಯ ಸ್ಯಸಾಾಾ ವ 
(ಭಖಲಬNಲ್ಲು  ಂೇರಂಲ್ರ್ರಲ ಸಿಬುಲ್ನಳ ಬಲ್ಲ) ನ)» ಉಳಖಗಿಲ್ವಲಲರ್ಲ್ರೀ ಆಯ್ದು 
ನಮಸರಿಸುವನೋ. ವಿನಯಶೀಲನೋ. ಸವಿಮಾತನಾಡುವನೋ. ಎಲ 
wl ee ಸ್ರ 9 vd ee ho A he A bp) Ne ಓಫ್‌ ಸ್ಕಿ ಫ್‌ ef \ ef A 9 ಗಚ್‌ ಇದ್‌ 


ಹಾ 

ಹಿತದಲಿಯೇ ಆಸಕನಾಗಿರುವನೋ, ಎಲರೊಡನೆಯೂ ಸ್ತಾಗತಪೂರ್ವಕ 

ಮ ೨ ಹಲ ಮ ಮ ವ ಲ 
ವಾದ ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ಮಾತನಾಡುವನೋ, ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ 
ತ್ವಾ 9 ಮಸಾಜು ದ್ರಾ x x ತ ದ್ರಾ ಹಾ 2 ಕ್ರಾ ಹಾಹಾ Fe 
ಹಿಂಸಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಯಹಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸುತ್ತಿರು 
ಜಾಲಿ ನಿ (0 ಜರಾ ENE ONE ARRON ETA 
SCM ೨) bedded bee add MNO ಪ್ರ ಟಲ್‌ td ಓಟ್‌ Nef © | 1 
ಬಂದಾಗ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು ನಿಂತು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವನೋ, ಗುರು 
ಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾದರಿಸುವನೋ, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು 
ಆಹಾನಸಿ ಸತ್ತರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನೋ ಅಿಭೆಂ ಗತರನು 

ಕೆ ದೆ 'ಆಗ್‌ಲ್ರ/ ಬೊ ಸ್ಕಿ \ ಸ್ಕಿ ಕ್ರ f ಜಿ hs ಪ 
(ತಾವಾಗಿಯೇ ಬಂದವರನ್ನು) ಯಹಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವನೋ- 
PR ED ಸಾಲ ಸಾಧ ಇ ಹಾಬಿ ಶಾಲಾ ಹದಿ ಜಾಲಿ ಖಾ /ಲ ಲ್ಲಿ ಇ ನಾ ಬಾವಿ ಬಿವಿ ನಾನ ಅಾನ್ಲ OD ಕಾಣ ನ OT 
Ne DUA "ಜ್ರ! Ic ಲ ees ಲ್‌ te CAA DNS WOO NSU ಹ 
ಜನತಾಳುವಾಗಲೂ ಶ್ಯೇಷವಾದ ಕುಲದಲಿಯೇ ಹುಟುತಾನೆ 

ಈ ೬. ಛು ಗಂ ಊಟ 2 


ತತ್ರಾಸೌ ವಿಪುಲೈರ್ಭೋಗೈಃ ಸರ್ವರತ್ನಸಮಾಯುತಃ | 
ಯಥಾರ್ಹದಾತಾ ಚಾರೇಷು ಧರ್ಮಚರಯಾಪರೋ ಭವೇತ್‌ 1 
ಆ ಜನದಲ್ಲಿ 
ಅ... 6 


ರ ಇಷಾರ್‌ ಫಾಕ್‌ ಇರ್ತಾ ಇರ್ಡ್‌ 


ಕೂಡಿದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ನವರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


[fe] 
ಇ ವಾ್‌ 


ಯೋಗ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡು ತಿದು 
ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಖೂ ಅವನು ವಿಪುಲವಾದ ಇಒ ೋಗೈಶ್ವ 


ಷಾರ್ಟ್‌ ಇರ ಇರ್‌ ಇ ರ್ಥ ಸಾರ್ಸ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ರ್ಟ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ತ್‌ ಇರ್‌ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೫ 4843 
ಳಂ NT ಲಾಲ ಈಅಲಧಿಲ/ ATT ಆಆ ಆಂಣಂಉಸ್ಟಳಂ I 
ಸ್ವಕಳರ್ಮಫಲಮಾಪ್ನೋತಿ ಸ್ವಯಮೇವ ನರಃ ಸದಾ lla oll 


ಉದಾತಕುಲಜಾತೀಯ ಉದಾತಾಭಿಜನಃ ಸದಾ | 
ಏಷ ಧರ್ಮೋ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ಲೋ ವಿಧಾತ್ರಾ ಸ್ಹಯಮೀರಿತಃ ॥೩೧॥ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕುಲಜಾತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ತಾತ-ಮುತ್ತಾತ 
ರಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅವನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಸಮತನಾಗುತಾನೆ. 
ಎಲರದಿಂದಲೂ ನಮಸತವಾಗುತಾನೆ. (ಅಂತಹವನನು ಎಲರೂ ಮೋಡಿ 


ದೂ ಕ ಕಟುಕರು ಸ್ಕಿ ಷ್‌ MeN 7 ಸಾಸ್‌ ಸ್ಕಿ ಫ್‌ ಔ nd ಸ್ಸ ಗಿರ್‌ ದ್‌ ಸಿಗ ಗೌರ್‌ ೬ ರ್ನ ನಜದ ಸ We ಹ 


ದೊಡನೆಯೇ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ಸಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ತಾನೇ ಅನುಭವಿಸುತಾನೆ. ದೇವಿ! ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ವಯಂ 
ಹೇಳಿದ ಈ ಧರ್ಮಗಾಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. 


ಆಕ್‌ ತ್‌್‌ ಕ್‌ 


ಯನು ರೌದಸಮಾಚಾರಃ ಸರ್ವಸತಮಬೆಯುಂಕರಃ | 
ಹಾಸಿ 


ಸ್ರ 
ಹಸ್ತಾಭ್ಕಾಂ ಯದಿ ವಾ ಪದ್ದಾಂ ರಜ್ಞಾ ದಣ್ಣೇನ ವಾ ಪುನಃ ॥೩೨॥! 
ಲೋಷ್ಟೈೆಃ ಸಮ್ಮ ರಾಯುಧೈರ್ವಾ ಜನ್ನೂನ್ಮಾಧತಿ ಶೋಭನೇ | 
ಧಿ ಬಲ ಇ) ೦ ಬ್‌ 4 
ಕಿಂಸಾರ್ಥಂ ನಿಕೃತಿಪ್ರಜ್ಞ; ಪ್ರೋದ್ದೇಜಯತಿ ಚೈವ ಹ llaall 
; ಲ ನ ವ ಲೆ 


ಉಪಕ್ರಾಮತಿ ಜನೂಂಶ್ಚ ಉದ್ದೇಗಜನನಃ ಸದಾ | 


ಏವಂಶೀಲಸಮಾಚಾರೋ ನಿರಯಂ ಪುತಿಪದ್ಮತೇ lla oll 
ಧಿ ಗ್ರ ರ್ಸ್‌ || ರಾ ವ ಬಾನ ಎ = ಫಾ ಜಾವ ಹಾ ಗಾ ಲ ಬಾನ (ದ್ರ ಇಲ್ಲಿ ವಾ ಣಾ ಛಿ ಹಾ) ಹಾಸ ಇ ಸಾಲ 
(ad N Gad : AMS HU Rad CA ಆಲ್‌ Uw eA ಲ ಕಲ ೮11) AS 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಭಯಂಕರನಾಗಿ, ಸಾಧುಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಪ್ರಹರಿ 
ಸುತ್ತ ಕಾಲುಗಳಂದಿ ಒದಯುತ್ತಾ, ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿದು ದಂಡದಿಂದ 
ವ್‌ REE TEEN NT 3 ನಡೆಯುತ್ತಾ ನಗಳ ಸಿಷ್ಕೆ ಹರಿತ ಹಿಂ 
Kohden, ಮಣ್ಣುಶುಂಟಯಿಂ tw bidet ಆ ಆಳು ಕಳ! ! 
ಯಿಂದ ಪ್ರಹರಿಸುತ್ತಾ, ಮಾರಕವಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಪ್ರಹರಿಸುತ್ತಾ, ಹಿಂಸಿ 
a) ಹಾಸಲಾ ಎ eee eee ee ಇ ಕ್ಮ md wed md ~~ ಖಾಸಾ ಎಸ್‌ ನ ನರಿ ಮಾರ್‌ mm nd 
ಅಲ್ಲ Wow eT) ಪ್ಪ ಅಲ್ಲು ಆ. ಆರಆಕೃವ್ಯ! ಟು Yet! 
ಗೊಳಿಸುತಲೇ ಇರುವನೋ-ಅಂತಹವನು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ 


ಲ ರಿ ರಿ ಶಿ 
ಬಹ್ಹಾಬಾಧಪರಿಕ್ಲಿಷ್ಟೇ ಜಾ ಜಾಯತೇ ಸೋಕಧಮೇ ಕುಲೇ 11.01 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


4844 ಮಹಾಭಾರತ 


ಸಿಂ 
) 
ತ್ರ 
ಈ 
> 
WW 


( €ಏ ಉಂ ಇಳಿ ನಿ ಅಲಿ ವವ NAN ಮಾ “ಣಂ 

AAS RANT WICK VO WMA VO BU WON ಅಟಟ UY ಆಯ! 
ಹುಟ್ಟುವುದಾದರೂ-ವಿಘ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಈತಿಬಾಧೆಗಳಿಂದ 
ಅಧಮವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 
ಲೋಕದ್ದೇಷ್ಠ್ಕೋsಧಮಃ ಪುಂಸಾಂ ಸ್ವಯಂ ಕರ್ಮಪಫಲೈಃ ಕೃತ್ಛಃ 


5 
sy 
ಸ 
© 
ಗ 


ಏಷ ದೇವಿ ಮನುಷ್ಯೇಷು ಬೋದೃ್ಧವ್ಕೋ ಜ್ಞಾತಿಬನ್ನುಷು lll 
ಅಂತಹ ಅಧಮಮನುಷ್ಯನು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕುತ್ಸಿತವಾದ ಕರ್ಮ ಗಳ 

ಫಲದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಮತು ತನ್ನ ಜ್ಞಾತಿ-ಬಾಂಧವರಲ್ಲಿ ನೀಚ ನೆಂದು 

Re ಂ 

ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ; ಕಕ್ಕೆ ದ್ಹೇಷ್ಠನಾ ನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. (ಲೊ ೇಕವೇ ಅಂತಹವನನ್ನು 

ದ್ವೇಷಿಸುತದೆ.) 

ಅಪರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ದಯಾವಾನನುಪಶ ತಿ | 

ನೊ ತನವ ಪಿತಸಮೋ ನಿರ್ವ ಶೋ ನಿಯೆತೇನಿ ಎಂ Hla 2 I 

ಮೈತ್ರದೃಷ್ಟಿಃ ಪಿತೃಸಮೋ ನಿರ್ಮೈೇರೋ ನಿಯತೇನ್ದಿಯಃ ll 

ನೋದ್ದೇಜಯತಿ ಭೂತಾನಿ ನ ವಿಘಾತಯತೇ ತಥಾ | 

ಹಸ್ತಹಾದೈಃ ಸುನಿಯತೈರ್ವಿಶ್ವಾಸ್ಯ ಸರ್ವಜನ್ತ್ನುಷು ||೩.೮॥| 

ನ ರಜ್ಞಾ ನ ಚ ದಣ್ಣೇನ ನ ಲೋಷ್ಟ್ಹರ್ನಾಯುಧೇನ ಚ | 

ಉದ್ದೇಜಯತಿ ಭೂತಾನಿ ಶಕ್ಷ ಕರ್ಮಾ ದಯಾಹರಃ 11೩ ೯॥| 

ಏವಂಶೀಲಸಮಾಚಾರಃ ಸ್ಪರ್ಗೇ ಸಮುಪಜಾಯತೇ ! 

ನಾ ಹಾದರ ಣಿ ಯ್ನು ಹಾಲೆ ಎ ವಾ ಘಾ ್ಮಾ ಸಾಧ ಸಾ ಲ ಘಾಲಿ ಲ ಹಾರ ಖಾಲ ದ್‌ le. all 

ಅಈಲ್ರಸು ಗ RN NL CELT WANS NNO II Vl 


ನ ಹಾಸ ಎ 


ದಯಾವಂತನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲ ಗ ್ರಿ 
ದಯಾಪೂರ್ಣವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತಾನೆ. ಎಲರ ಮೇಲೂ ಅವನಿಗೆ 
ಮಿತ್ರಭಾವವೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗ ) : 


MON SUV ಟಟ ಲ ede 


ವೈರಿಗಳೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅಜಾತಶತ್ತುವಾಗಿರುತಾನೆ. 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಗಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಕಾಲುಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಪ್ರಹರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಗ್ಗದಿಂದಾಗಲೀ, ದಂಡದಿಂದಾಗಲೀ, 


ಸ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೫ 4845 
ಮಣುಹೆಂಟೆಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಆಯುದದಿಂದಾಗಲೀ ನಾನಾ ಸರಳ  D ಹಾ ಹೆ 
RASC ಸ್ಪ (1 ಡಲ vf | NAAN (2 ಆಟ ಲ NAN ಆಲ್ರ೦೮!1 ಇಯ ಲ.ಲಟರಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಗಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಾಡುವ 
ಕರ್ಮವು ಕೋಮಲವೂ ನಿರ್ದುಷ್ಟವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನು 
AOS Ame ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ದಯಾಪರನಾಗಿರುತಾನೆ ಉಪನ 
ಕ್ಸ HI 1೪7೯ ಟುಟ ಲಖಿ OSD ಅ ಹ್‌ ಓಟ್‌ 
ಸೌಶೀಲ್ಕ- -ಸಮುದಾಚಾರಗಳುಳ್ಳವನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲವನು 
ON) ಳಾ ನಾ ಹಾಲಿ ಲಾ ನೌ SA RE ಬಹ್ಮ Oe CN ಬ ರಾ ನಾ ಇನಿ 
ಬಲ್ಯ ಲು ಉಟ್ಟ ದೇವತೆಯಂತೆಯೇ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು ಲು. 
=) Se ರಾ ನ ಲ್ನ ಘಾ ರಾನಾ ಮಾ ಬಿ ಲ್ಲ ಕ್ಷ 
ಖಿ ಅವ್ಯಯ ಫ್ರಲಖಲ್ಮ ಈ Cs WON SUN SO I 
ಅಲ್ಲ್ದಾಬಾಧೋ ನಿರಾತಜ್ಯಃ ಸ ಜಾತಃ ಸುಖಮೇಧತೇ 11೪೧॥ 


ಸುಖಭಾಗೀ ನಿರಾಯಾಸೋ ನಿರುದ್ದೇಗಃ ಸದಾ ನರಃ | 
ಏಷ ದೇವಿ ಸತಾಂ ಮಾರ್ಗೋ ಬಾಧಾ ಯತ್ರ ನ ವಿದತೇ ॥೪೨॥| 


ಅವನ ಪುಣ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಯಿಸಿ ಅವನೇನಾದರೂ ಮರ್ತಲೋಕದಲ್ಲ 








ಲ ಶಿ 
ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಬೇಕಾಗಿಬಂದರೂ ಸತ್ಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಈತಿಬಾದೆಗಳೆಲವೂ ಅಲವಾಗಿರುತವೆ. ಯಾವ ಆತಂಕಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ 


ಊನಾ ಲಾಲಿ ತ್ವಾ Do 
NN ಹಹ್ಹ AUT ಗಹ ಲ ಆಲಂ WW TDW IV 
ಇಲ್ಲದ ಈ ಮಾರ್ಗವು ಸತ್ತುರುಷರ ಮಾರ್ಗವಾಗಿದೆ ತ 
ಉಮೆಯು ಪ್ರಶ್ಲಿಸುತಾಳೆ : 
ಹ್ಮ @ pS R R 
ಇಮೇ ಮನುಷ್ಕಾ ದೃಶನ್ಯೇ ಊಹಾಪೋಹವಿಶಾರದಾಃ | 
ಉಕಾ ಹಾಳ ಲ ೧. ಹ್ರಾಣ್ಮಾ ಹಾಲ ಪಾದ ಹಾಲೆ ಬ್ಬ ಹಾಸ್ನ ಲ ಹಾಸ ನಾ ವಾನಿ ಲಾರಾ ಭಇ ರು ಘಾಹ್ಮಾಂ 1.೧ WH 
COTW SINT NYS ಊ)ಉಲ್ಲಊಾರಿ ಆಲ SST ರಲ WETS Iw’ All 
೧೧೪ ೧೧೪ ಇ. ಲ| ಕ್ಲ ಹೆ 4 
ದುಷ್ಪಜ್ಜಾಶ್ಚಾಪರೇ ದೇವ ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಕೇನ ಕರ್ಮವಿಶೇಷೇಣ ಪುಜ್ಞಾವಾನ್ನುರುಷೋ ಭವೇತ್‌ lvl 
“ದೇವನೇ! ಪರಮೇಶ್ವರನೇ! ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಊಹೆಗಳನ್ನು 


ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಸಂಶಯವನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶಾರದರಾಗಿರುತಾರೆ. ಜ್ಞಾನ-ವಿಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮಹಾಮುದಿ ಲಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ.. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಜಾನ-ವಿಜಾನ 


ಸಾರ್ಸ್‌ ಇಲ್‌ ಕ್ಸ್‌ ಸ್‌ ಗ್‌ ಗಾಸ್‌ NN ಸರ್ವಾ ಸರ್ವಾ ಸಾಚ್‌ ಇಸ್‌ ರ್ಮ್‌ ಣ್‌ ಇರ್ತಾ ಸ್‌ ಇಟ್‌ ರಾ re ಸರ್ಫ್‌ಇಲ್‌ ಇಲ್‌ 
೦ ಇಸಿ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4840 ಮಹಾಭಾರತ 


ಲಿನೆ ಕಾಸರ ಘಾನಾ ಹ್ಯಾ ಘಾಫ್ಸಿ ಧಿ ಗ್ರ ಬಾಲ ಇಲ್ಲಿ 6 
ಶೂನ್ಯರಾಗಿ ದುಬ ದ್ವಿಯುಳ್ಳವರಾ! ಸ ರ ANTON WON 


ಕರ್ಮವಿಶೇಷದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ 


ಅಲ್ಲಪ್ರಜ್ಞೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಕಥಂ ಭವತಿ ಮಾನವಃ । 
ಏತಂ ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಛಿನ್ಹಿ ಸರ್ವಧರ್ಮವಿದಾಂ ವರ 1೪೫1 


ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ! ಮನುಷ್ಯನು ಅಲವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು ಹೇಗಾ 
ಗುತಾನೆ? ಧರ್ಮವಿದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೇ! ಈ "ನನ್ನ "ಸಂಶಯವನ್ನು 


ಹ 


ಬಗೆಹರಿಸುವ ಕಪೆಮಾಡು. 


Ref Ne FA 'ಹ್‌್‌ 
ಲ್‌ 


ಗೆ 
(8. 
೨ 
ತೆ 
GL 
3 
ಫಾ 
pl 
Ay 
3, 
% 2 


ನಿನ್ನಾ ಹಾಲೆ ವಾ ಸ್ನ ಹಾಗ ಶಾಲಿ (ಲ ಘಾಲಿ ಬ್ರ ಹಾಲ ಕ OP me (ಹಾ yen ಹಾ) ಶಾಲಿ ಲ ಹಾಲೆ ಮಾನ್ಸಾ || 

ಆಲ್‌ Had wedi Wd ಆಲಿ ಓಕೆ IG SIC ad ಆಟ | 

ನರಾಃ ಕ್ಲೀಬಾಶ್ನ ದೃಶನೇ ಕಾರಣಂ ಬ್ರೂಹಿ ತತ್ರ ವೆ lvl 
ಪ್‌ ಲೆ 


ಕೆಲವರು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಕುರುಡರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು 
ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ರೋಗಪೀಡಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ನಪುಂಸಕರಾಗಿಯೂ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವ 


ಪರಿಪೃಚ್ಛನ್ನಹರಹಃ ಕುಶಲಾಃ ಕುಶಲಂ ತಥಾ [lvl 


ವರ್ಜಯನೋತಶುಭಂ ಕರ್ಮ ಸೇವಮಾನಾಃ ಶುಭಂ ತಥಾ | 
ಲಭನ್ನೇ ಸ್ಪರ್ಗತಿಂ ನಿತ್ತಮಿಹಲೋಕೇ ತಥಾ ಸುಖಮ್‌ lvl 


“ದೇವಿ! ಕುಶಲರಾದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ವೇದವಿದರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ, ಸಿದ್ಧರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮವಿದರ ಕುಶಲವನ್ನು ಅನುದಿನವೂ ಪ್ರ 
ಸುವರೋ, ಅಶುಭವಾದ. (ಅಧರ್ಮಯುಕವಾದ) ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶಾ 
ವರೋ, ಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುವರೋ- ಅಂತಹವರು ಇಹದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಖಿಗಳಾಗಿರುತಾರೆ. ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ನರ್ಗವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಸ್ಸ ಚೇನ್ನಾ ನುಷತಾಂ ಯಾತಿ ಮೇಧಾವೀ ತತ್ರ ಜಾಯತೇ 1 


ಕ್ರ ಹಜ್‌ ಸರ್‌ ಸರ್‌ ನರ್ಸ್‌ ೬ ಇರ್‌ ಸ್‌ ಫ್‌ ಸರ್‌ ಆದೆ ಡ್‌ ಇ NN ಇಫ್‌ ಸರ್ವ್‌ 


ಶ್ರುತಂ ಪ್ರಜ್ಞಾನುಗಂ ಯಸ್ಕ ಕಲ್ಮಾಣಮುಪಜಾಯತೇ lvl 
\ \ 
1) (9) 
(ಚಾ ಡಿ 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೫ 4847 
OO AN ಇಲ್ರಿ ಭಾಲಿ ಕಾಲ ಸ ನ ನ A೧ಮಾಾನ 
WOT ಲಲ ಆ ಎಲ ೦೬೨೮ ಸಹಿ ISA ಇುಟುಲು ಟರ ಟು ರಾ ಆಲರು ಯಲ್ಲ 
ಹುಟ್ಟಬೇಕಾಗಿ ಬಂದರೆ ಮೇಧಾವಿಯಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅವನ 
ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ. (ಅವನು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ.) ಅವನಿಗೆ 
ಕಲ್ಯಾಣವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ 
ಪರದಾರೇಷು ಯೇ ಚಾಪಿ ಚಿಕ್ಲುರ್ದುಷ್ಠ್ಟಂ ಪ್ರಯುಇತೇ | 
ತೇನ ದುಷ್ಠ್ಪಸ್ತಭಾವೇನ ಜಾತ್ಸನ್ನಾಸ್ನೇ ಭವನ್ನಿ ಹ 11910 
ಯಾರು ಪರಸ್ಕೀಯರನ್ನು ದೋಷಯುಕ್ತವಾದ ದ್ಧ್ಭಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಲು ಫು 


ಹಹ ಲೆ ಬ ed ಹಾಳೆ ಇ A J ES ಲಕ RD RS ಇನಿ || 
ಉಸಲಿ ಅ) ಯ್ರ ಯ್ಬುಓಉ ೧) ತ್ರ ಯಲಿಲ ಯೇ ಸಿಯಮ್‌ | 
ರಿ ಲು 
ರೋಗಾರ್ತಾಸೇ ಭವನೀಹ ನರಾ ದುಷ್ಟತಕರ್ಮಿಣಃ llsall 
ನಿ ಹಾ 


ಯಾರು ದುಷ್ಪವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ನಗ್ಗಳಾದ ಸ್ಲೀಯನ್ನು 
ನೋಡುವರೋ-ಅಂತಹ ದುಷ್ಕರ್ಮಿಗಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರೋಗಗಳಿಂದ 
ಪೀಡಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ಯೇ ತು ಮೂಢಾ ದುರಾಚಾರಾ ವಿಯೋನೌ ಮೈ ಹುನೇ ರತಾಃ 1 
ಪುರುಷೇಷು ಸುದುಷಜ್ಞಾ ಕೀಬತ್ಸಮುಪಯಾಾನ್ನಿ ತೇ 11೨1.೨॥| 


ಅನಾ 


ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ, ದುರಾಚಾರಿಗಳಾದ ಯಾವ ಮನು 


ಕೌ 


ವಾ ಸ್ಮ ಯ ಸ್ಸ್‌ ತ್ಮಾ ಕ್‌ ಲ್ನ ಮೊ ಎಂ ೧ ಫೆ ವಾ ಫಾ ವಾ ರಾನಾ ದ್ರ | 

ಉರುಲ ಲೂ WA ಸಲಹಿ MAIN ಆತ್ಮ {WMD Nos 1 

ಪ್ರಕೀರ್ಣಮೃಥುನಾ ಯೇ ಚೆ ಕ್ಲೀಬಾ ಜಾಯನ್ನಿ ತೇ ನರಾಃ Ilsa 
NN ಎ ಮೆ ಯನು ಹಾಸಾಲಾಸ್ಟಾ ಘಾನ) ಇ (ದಿದ) ನ್ನು ತ್‌ ವಲ್ಲ ಎ 


ಲ ಪಶುಹತೆ ತ್ಯಯ ಗೆ 


ಲ್ಲ 


ಸ್ತ್ರೀ 
ಮಾಡುವರೋ-ಅಂತಹವರು ನಪುಂಸಕರಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 
[306]-29 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಸಾವದ್ಧಂ ಕಿನ್ನು ವೈ ಕರ್ಮ ನಿರವದ್ದಂ ತಥ್ಲೆವ ಚ | 
ಶ್ರೇಯಃ ಕುರ್ವನ್ನವಾಪ್ಟೋತಿ ಮಾನವೋ ದೇವಸ ತಮ lls ll 


ಲ 


ER | RE ಕರ್ಮವ ಯಾವುದು? 


MN: ENA SE WS ಭು ಗಗ್‌ © 


ದೋಷರಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವು ಯಾವುದು? ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ?” 


ಮಹೇಶ್ದರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 
ಶ್ರೇಯಾಂಸಂ ಮಾರ್ಗಮನ್ಹಿಚ್ಚನ್ಸ್ನದಾ ಯಃ ಪೃಚ್ಛತಿ ದ್ವಿಜಾನ್‌ | 
ಧರ್ಮಾನ್ನೇಷೀ ಗುಣಾಕಾಂಕ್ಷೀ ಸ ಸ್ಪರ್ಗಂ ಸಮುಪಾಶ್ನುತೇ 1191911 
“ದೇವಿ! ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಯಾವನು 


ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ ಸುತಿರುವನೋ- 


ಯು WC! ತು ಓತು ರರು 


ಅಂತಹ ಧರ್ಮಾನ್ಹೀಷಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕನಾದ, ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 


ಗಡ್‌ ಸಮ್‌ ಪದ್‌ ಜ್‌ 8 


ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾ ನಾಹಣರನು 
ವ್‌ ಡ್ನ 


ಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷಯಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನು 


ಅನುಭವಿಸುತಾನೆ. 

ಯದಿ ಮಾನುಷತಾಂ ದೇವಿ ಕದಾಚಿತ್ಸ ನಿಗಚ್ಛತಿ 

ಮೇಧಾವೀ ಧಾರಣಾಯುಕಃ ಪ್ರಾಯಸತ್ರಾಭಿಜಾಯತೇ 11೫೬1 
ಪುಣ್ಯವು ಕ್ಷಯಿಸಿದನಂತರ  ಅವನೇನಾದರೂ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ 


ಮರಳ ಸ ಗೊ AN ಜಾಲ ಲ್ಲಾ ಕಳ್ಸಿ ಲ್ಲ ನ ಶಂ 
Ne Cad ಗ GAs id Ch he DT AN Ad \ Ad ಅ Meade Nad dE III YEAS Nd 
ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು.” 
ಉಮೆಯು ಪ್ರಸ್ನಿಸುತಾಳೆ : 
ಹಾಸ 
ಅಪರೇ ಸ್ವಲ್ಲವಿಜ್ಞಾನಾ ಧರ್ಮವಿದ್ದೇಷಿಣೋ ನರಾಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಹೇದವಿದುಷೋ ನೇಚ್ಛನ್ತಿ ಪರಿಸರ್ಪಿತುಮ್‌ sll 


ತಿಳಿಯುವ ಸಲುವಾಗಿ) ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ವ್ರತವನೋ ನರಾಃ ಕೇಚಿಚ್ಛ ೨ದ್ಧಾಧರ್ಮಪರಾಯಣಾಃ 
ಅವುತಾ ಭ್ರಷ್ಠನಿಯಮಾಸಥಾನೆ; € ರಾಕ್ಷಸೋಷಪಮಾಃ lls 1 


ಕೆಲವು ಮನುಷ್ಯರು ವ್ರತದಧಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಶ್ರದಾವಂತರಾಗಿಯೂ, 


ಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾಗಿಯೂ ಇರುತಾರೆ ಮತ್ತೆ ಕಲವರು ವಮತಹೀನವ 


ಸಾಟ್‌ ಗ್‌ ಗಗ್‌ ಕ ಗ್‌ ಇರ್‌ ಗ್‌ ಇರ್‌ ಊರ್‌ ಗಿವ್‌ ಇರ್‌ ಈ ರ್‌ ರ್‌ ಗೌರ್‌ ಇದ್‌ ಗರ್ಗ್‌) ವ್‌ ಇತಗಿದ್‌ ಸಂಸ್ಥ ಲ್‌ 


ಹ 


ರಾಗಿಯೂ ನಿಯಮಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿಯೂ, ರಾಕ್ಷಸಿರಂತೆ ಭಯಂಕರರಾಗಿಯೂ 





ಇರುತಾರೆ 
~~ 
~~ ಹಣು ಹಾಲಾ ಹೆ ಜಾನೆ ಹಾಯು ಇರೆ ಧಾ ಲೌ ಹಾಗೆ ಜ್ತ ಹ್‌ ಭಾ ಹಹ ಇಯು ಜಾಳೆ ಹಾ ಹಹಖ ಹಾಸಿ ಪಾ || 
ಅ೪ತ ಲ ಚ್ಚ ಅಛ್ಟಉಲಟ್ಯ Sree S OIE ಧ್ಯ ಅಟುಲಯಟ ಟಿ 1 
ಕೇನ ಕರ್ಮವಿಪಾಕೇನ ಭವನೀಕ್‌ ವದಸ್ತ ಮೇ lls oll 


ಪರಸ್ಪರವಿರುದ್ಧ ಇದ ಸ್ವಭಾವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ' ? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 


ನನಗೆ. ಹೇಳು.* 


“ದೇವಿ! ವೇದ-ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಲೋಕಧರ್ಮಗಳ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 


ಸ್ಲಾಪಿಸಿವೆ. ಇವು ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಯಾರು ವೇದ- 


ು Wm 
ನಾ ಸಾಲ ಪಾಲೆ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ವ ಎ ಲಿ.ಬಿ ಇಲ ಮ ಗಾಲಾ ಹ್ಮ ನ ಎ ವ ಅನ್ಲಿ PN) ೦೨ ನ್‌್‌ ಘಾಲಿ ಬ ಪಾಸಾಲ್ಸ ಜಾ 
ಅಲಗ ಇಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನಾಗಿ 1 Ne CANCUN SUN AKAN ON Ne RAGS ಲ 


ವ್ರತರಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಅಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮಮಿತ್ಕಾಹುರ್ಯೇ ಚ ಮೋಹವಶಂ ಗತಾಃ | 
ಅವುತಾ ನಷ್ಟಮರ್ಯಾದಾಸೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸಾಃ 11೭ ೨॥ 


ಯಾರು ಮೋಹವಶರಾಗಿ ಅಧರ್ಮವನ್ನೇ ಧರ್ಮವೆನ್ನುವರೋ- 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ತೇ ಚೇತ್ಕಾಲಕೃತೋದ್ಕೋಗಾತ್ಸಮ್ಮವನ್ನೀಹ ಮಾನುಷಾಃ | 
ನಿರ್ಣೋಮಾ ನಿರ್ವಷಟ್ಕಾರಾಸ್ಕೇ ಭವನ್ನಿ ನರಾಧಮಾಃ || ೩॥| 


ಅಂತಹವರೇನಾದರೂ ಕಾಲಯೋಗದಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ 


ರಾಗಿ ಹುಟ್ಟೆದರೆ-ಹೋಮ-ವಷಟ್ನಾರಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ ನರಾಧಮರಾಗು 


ಹಾರಿಸ್‌ ಅ 
ಹಾಗ 


ನೆಯ 0೦ರ AE ER ANNES 


ದಿ ೪ ಓ } Need ಳು eA ॥ INA Ne ಅ 


೧೪೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.) 
ಹಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಸ್ರೀಧರ್ಮಗಳ ವರ್ಣನೆ 


ರು 
ಏವಮುಕ್ತಾ ಮಹಾದೇವಃ ಶ್ರೋತುಕಾಮಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ | 
ಅನುಕೂಲಾಂ ಪ್ರಿಯಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಪಾರ್ಶಸ್ಮಾಂ ಸಮಭಾಷತ 
“ಪ್ರಭುವಾದ ಮಹಾದೇವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ತಾನು ಕೂಡ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಮುಖಾರವಿಂದದಿಂದ ಧರ್ಮಪ್ರವಚನವನ್ನು ಕೇಳುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ 


ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ, ಮನೋನುಕೂಲ ಳಾದ 
ಪ್ರಿಯಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು : 


ನ್‌್‌ ಲ್‌ 


€ ಕಿಮುವತರ್ವತಾತ ಜೇ || ೨ 


a wa ೆ i Ww OT SU ್ಪದ ನ & OO 


ಶಮದಮೋಹೇತೇ ನಿರ್ಮಮೇ ಧರ್ಮಚಾರಿಣಿ | 


ಕ್ಷೇ 
ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ತ್ನಾಂ ವರಾರೋಹೇ ಹೃಷ್ಟಾ ವದ ಮಮೇಷಪ್ಸಿತಮ್‌  ॥೩॥ 
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RNR AAR 
ಖಲಿ ಉಲಮ್ಯ ಆಸರ ಅಸು ಅರ್ಯಷಸ ಯ. ಷೆ ಲ 

ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವಳೇ! ಸುಂದರವಾದ ಹುಬ್ಬು ಗಳುಳ್ಳವಳೇ। 
ಸುಂದರವಾದ ಕೇಶರಾಶಿಯುಳ್ಳವಳೇ! ಪರ್ವತರಾಜನಾದ “ಹಿಮವಂತನ 
ರ ನಾನಾ ರಿಯೇ | ನಾರ್ಯಕುಶೇ ೮36 ! ಇಂದಿ ANSE 0% ಗೃ ಸದ 


ಓಲ ಗಗ ಗಆ ಓಟದ ಯ್‌ UNA ೦ದ್ರಿಯನಿಗ್ರ Lhd ATMS ಮೀ b LAs 


ವುಳ್ಳವಳೇ! ಅಹಂಕಾರ-ಮಮಕಾರಗಳಿಂದ ರಹಿತಳಾಗಿರುವವಳೇ! 


ಸಾವಿತ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಾದ್ದೀ ಕೌಶಿಕಸ್ಮ ಶಚೀ ಸತೀ | 
ಮಾರ್ಕಣ್ಟೇಯಸ್ಕ ಧೂಮೋರ್ಣಾ ಯದಧದ್ಗಿರ್ಮೆಶ್ರವಣಸ್ಮ ಚ lvl] 


ವರುಣಸ್ನ ತಥಾ ಗೌರೀ ಸೂರ್ಯಸ್ನ ಚ ಸುವರ್ಚಲಾ |! 


2 


೯ 
M 

Y 
ಟಲ್‌ 


ನ ತ್ವಾಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಾಮಿ ಧರ್ಮಜ್ಞೇ ಧರ್ಮವಾದಿನಿ | 
ಸೀಧರ್ಮಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತ್ನಯೋದಾಹೃ ತಮಾದಿತಃ ||೭.|| 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರೀ, ಇಂದ್ರನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶಚೀದೇವಿ, 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಧೂಮೋರ್ಣಾ, ಕುಬೇರನ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಯುದ್ಧವ ವರುಣನ ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಗೌರೀ, ಸೂರ್ಯನ ಪತಿಯಾದ ಸುವಚ ರ್ಜ 


(ವಿ 
Fe ಆ Ne ಉಪ್ಪಲಿ 


wT UC ಅಲ > 
ಚಂದ್ರನ ಪತ್ನಿಯಾ (ಹಿಣೀ, ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸ್ಟಾಹಾ, ಕಶೃಪ್ಲ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಅದಿತಿ-ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಾದ್ದಿಯರು. 
ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯರು. ಪತಿಯೇ ದೇವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವವರು 


ನೀನು ಇವರೆಲ್ಲರ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆ. ಧರ್ಮದ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿಯೂ ಇರುವ. ಧರ್ಮಜ್ಞಳೇ! ಧರ್ಮವಾದಿನಿಯೇ! ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮವನ್ನು ಅಮೂಲಾಗವಾಗಿ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಸಮಾನಸಾರವೀರ್ಯಾ ಚ ತಪಸೀವುಂ ಕೃತಂ ಚ ತೇ 11೮॥| 


ನೀನು ನನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಿಣಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಶೀಲ-ಸ್ವಭಾವ-ವ್ರತ ಗಳು 
ನನ್ನ ಶೀಲ-ಸ್ವಭಾವ-ವ್ರತಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ನಿನ್ನ ಬಲವೂ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ನನ್ನ ಬಲ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಮೇಲಾಗಿ 
ನೀನೂ ನನ್ನಂತೆಯೇ ತೀವ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆ. 


ತ್ವಯಾ ಹುಕ್ಲೋ ವಿಶೇಷೇಣ ಗುಣವಾನ ಬೆಎಹತಿ । 


ನೌ ಸು ಶಿ 


ಲೋಕೇ ಚೈವ ತ್ವಯಾ ದೇವಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ವಮುಪೈಷ್ಠತಿ lll 


ನಿನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಸ್ತೀಧರ್ಮವು ವಿಶೇಷಗುಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. ಆ 
ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವಾಕ್ಕಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಸ್ತಿಯಶ್ನ ದ ವಿಶೇಷೇಣ ಸ್ತ್ರೀಜನಸ್ಮ ಗತಿಃ ಹರಾ | 
ಗೌರ್ಯಾಂ ಗಚ್ಛತಿ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಲೋಕೇಷ್ನೇಷಾ ಗತಿಃ ಸದಾ ೧೦ 


ಬಲ \ 

ಬಂದಿದೆ. ಇದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಲೋಕಗಳಲಿ ಲ್ಲ ಸ್ಸಿರ ವಾದ ಗತಿಯಾಗಿದೆ 
ಮಮ ಚಾರ್ಧಂ ಶರೀರಸ್ಕ ತವ ಚಾರ್ಧೇನ ನಿರ್ಮಿೀತಮ್‌ । 
ಸುರಕಾರ್ಯಕರೀ ಚಿ ತ್ವಂ ಲೋಕಸಂತಾನಕಾರಿಣೀ 1೧೧! 


ನನ್ನ ಅರ್ಧಶರೀರವು ನಿನ್ನ ಶರೀರಾರ್ದದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. 


ಗಾನ್‌ ೬ಗುದ ಇ ರ್‌ ಇರ್‌ ಬ ಇದ್‌ ದ ಇದ್‌ ಜ ಇದ್‌ ದ್‌ ಟು ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಸ್ಯ ಪ್‌  Uu ಸಾಲ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ 


(ಅದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಅರ್ಧನಾರೀಕ್ತರನಾಗಿದ್ದೇನೆ.) ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಹಿತಕರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ. ಲೋಕಸಂತಾನವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸು 
ವವಳೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 


ತವ ಸರ್ವಃ ಸುವಿದಿ ಃ ಸ್ತ್ರೀಧವ 


ಸ್‌ ಹ್‌ ಇರ್‌ ೯ 4 ಸರ್‌ ಜ್ರ FN ದಿತಃ 


ತಸ್ಮಾದಶೇಷತೋ ಬೂಹಿ ಸ್ವಧರ್ಮಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ಮೇ 1೧೨ 


ಶುಭಾಂಗಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಸನಾತನವಾದ ಸೀಧರ್ಮವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


೨ 
CS 
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೦. ೦0) NR ಭಾಲಷ್ಟ ಲಿವ್‌ ಇ ಘಾಲಿ 4ನ್ನು ಸಾರಾ ಲಾವ ಲಾ ಛಿ ON ವಾ ಥಾಲಿ 
DT UNS UY) ಟು ಲ. NS hd ಲ್ಲ WUT ಆಂ ಗು ಆಇಟ್ರಲಂಊಉ€ಛ Wf Ww ಲ 
ವಾಗಿ ಹೇಳು 


ಉಮೆಯು ಹಳುತಾಳೆ : 
ಭಗವನ್ಸರ್ವಭೂತೇಶ ಭೂತಭವ್ಯಭಮವಮೋತಮ | 


ತೃತ್ತಭಾವಾದಿಯಂ ದೇವ ವಾಕ್ಟೈವ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಮೇ laa ll 

ಇಮಾಸ್ತು ನದ್ಮೋ ದೇವೇಶ ಸರ್ವತೀರ್ಥೋದಕೃರ್ಯುತಾಃ | 

ಉಪಸ್ವರ್ಶನತ ೋಸ್ತಾಮುಹಯಾನ್ತ ಸಮೀಪತಃ |೧೮॥| 

ಏತಾಭಿಃ ಸಹ ಸಮನ . ಸಕ್ಷಾಮ್ನನುಪೂರ್ವಶ | 

ಸ ನನ್ನೋತನಪಂವ ಸ ವೈ ಪುರುಷ ಉಚ್ಛತೇ 11೧೫॥ 
“ಪೂಜ್ಯನೇ! ಸರ್ವಭೂತೇಶ್ವರನೇ! ಭೂತ-ಭವಿಷ್ಯ-ವರ್ತಮಾನ 

ಕಾಲಸ್ಪರೂಪನೇ! ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಮಹಾದೇವನೇ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ದಿಂದಲೇ 


ಸ್ತ್ರೀಂ ) ನು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾ 
SES ಕ್‌ ದಾನಾ ರ್‌ ಗ್‌ಳ್ಗ ಲವ ವ್ಸ ಣಾ ರಮ ಇಂ9ಿಕೆ೧ರಾಗಿರೂ TE 
headed ತೀನಿ ಆಲ dl Me ಗ್ರ Ne Wad “ Ad, ee No Wd Ned © ON a 


PD ಜಾವ RD ಧಾಡಿ 


ಸಮಿ MW. ಬಂದಿವೆ. ನಾನು ಈ ದಿವ್ಯನದಿಗಳೂಡನೆ ಸಮಾಲೋಚಿಸಿ 
ರ್ಮಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಹೇಳುವೆನು. ಮನುಷ್ಯನು ಎಷ್ಟೇ 
ಆ ೯ನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಹಂಕಾರಶೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನೇ ಜನರು 


ತ್ಮಾ (ಧಿ ಶಾಲ ಹಾ ಸಾಲೆ ಷ್ಟ ಸ ದಿ (ಲಲಿತ ಇ ನಾ ಅನಿ 
ಲ| be YANO ಆ ಅಲ್ಲ * 


ಸೀ ಭೂತೇಶ ಸತತಂ ಸಿಯಮೇವಾನುಧಾವತಿ 


ಈ 
ಮಯಾ ಸಮ್ಮಾ ನಿತಾಶೆ ವ ಧವಷನಿ ಸರಿದ್ದರಾಃ Ill 


ಭೂತನಾಥನೇ! ಹೆಂಗಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಂಗಸನ್ನೇ ಅನುಸರಣೆ 
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ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ನಾನು ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠನದಿಗಳೊಡನೆ ಸಮಾಲೋಚಿಸಿದರೆ-ಎಲ್ಲ 


ನದಿಗಳ ಅಧಿದೇವತೆಗಳೂ ಸಮಾವಿತರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ. 
ಷಾ ಸರಸ್ವತೀ ಪುಣ್ಮಾ ನದೀನಾಮುತ್ತಮಾ ನದೀ | 
ಪ್ರಥಮಾ ಸರ್ವಸರಿತಾಂ ನದೀ ಸಾಗರಗಾಮಿನೀ lll 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4854 ಮಹಾಭಾರತ 


ಪಾಶಾ ಜ್ರ ವಿತಸಾ ಇದ ೧ ಜಹಾ) 
ಚಿ ಏತಸ್ತಾ ಚ ಚನ್ಹ್ನ)ಭ 


ಖಹಾ ಆಲ 
ಶತದ್ರೂದೇವಿಕಾ ಸಿನ್ನುಃ ಕೌಶಿಕೀ ಗೌತಮೀ ತಥಾ |1೧೮॥ 


ಎಲ್ಲ ನದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಎಲ್ಲ ನದಿಗಳಿಗೂ ಮೊದಲ 
ನೆಯದಾದ, ಸಾಗರಗಾಮಿನಿಯಾದ ಇದು ಸರಸ್ಪತೀನದಿಯು. ಪಿಪಾಶಾ, 
ವಿತಸ್ತಾ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ, ಇರಾವತೀ, ಶತದ್ರೂ, ದೇವಿಕಾ, ಸಿಂಧು, ಕಾಶಿಕೀ, 
ಗೌತಮೀ-ಈ ಎಲ್ಲ ಪುಣ್ಯನದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇವೆ. 


7 
J 
€L 
(9 
ಶಿ 


ತಥಾ ದೇವನದೀ ಚೇಯಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಭಿಸಮ್ಸತಾ । 


ತಥಾ ದೇವನದೀ ಚೇಯಂ ಸವ ಭಿಸಮ್ಛೃತಾ 
ಗಗನಾದ್ಧಾಂ ಗತಾ ದೇವೀ ಗಜಣ್ಗ ಸರ್ವಸರಿದ್ದರಾ lll 
ಸಮಸೃತೀರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ, ಎಲ್ಲ ನದಿಗಳಿಗೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾಗಿರುವ, ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದುಬಂದಿರುವ ದೇವನದಿ 
ಯಾದ ಗಂಗಾದೇವಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಿರಾಜಮಾನಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ.” 
ದೇವದೇವನ ಪತ್ನಿಯಾದ, ಧರ್ಮಾತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷಳಾದ, ಧರ್ಮ 
ವತ್ಸಲೆಯಾದ, ಮಹಾದೇವಮಹಿಷಿಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನೊಡನೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ-ಸ್ತೀಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವರಲ್ಲ ಆತ್ಮಂತ 
ಕುಶಲೆಯರಾದ, ಗಂಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠನದಿಗಳನ್ನು ಮಂದಹಾಸ 


ಶು 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 


ಅಯಂ ಭಗವತಾ ಪ್ರೋಕಃ ಪ್ರಶ್ನಃ ಸ್ತೀಧರ್ಮಸಂಶ್ರಿತಃ 
ತಂ ತು ಸಮ್ಮನ್ತ್ಯಯುಷ್ಕಾಭರ್ವಕ್ಕುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಶಂಕರಮ್‌ ॥ 


CC b ವ್‌ಕಾಜ್ಟ ತ ಧಾ & ತ್ವ x PN x ತ x ತ ೫ x ತ ಹಾಸ ತ ತ 

ಪುಣ್ಯನದಿಗಳೇ! ಭಗವಾನ್‌ ಶಂಕರನು ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮಸಂಬಂಧವಾದ 

ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಜಿ ಊ Ne ಎ 


ಬಳಿಕ ಶಂಕರನಿಗೆ ಉತ್ತರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 

ನಚೆ ಕಸಾಧ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಭುವಿ ಕಸ್ಕಚಿತ್‌ | 

ದಿವಿ ವಾ ಸಾಗರಗಮಾಸೇನ ವೋ ಮಾನಯಾಮ್ಮಹಮ್‌ ॥|೨೩॥| 
ಸಾಗರಗಾಮಿನಿಗಳಾದ ನದಿಗಳೇ! ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಾಗಲೀ ಭೂಮಿ 

ಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಯಾವುದೇ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನಾದರೂ ಒಬ್ಬನಿಂದಲೇ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
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ನಿಮ್ಮ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಮಾನ್ಕಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 

ಹೀಗ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕಲ್ಕಾಣಸ್ನರೂಪರಾದ, ಮಂಗಳಮಯಿಗಳಾದ 
ಎಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನದಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಆಗ ಆ ಎಲ್ಲ ನದಿಗಳ ಅಧಿದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸಮಾನ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯೋಜಿಸಿದರು. 
ಬಕ್ಹೀಭಿರ್ಬುದ್ದಿಬಃ ಸ್ಲೀತಾ ಸ್ವೀಧರ್ಮಜ್ಞಾ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ | 
ಶೈಲರಾಜಸುತಾಂ ದೇವೀಂ ಪ್ರಣ್ಯಾಪಾಪಭಯಾಪಹಾ ॥|೨೫॥| 
ಬುದ್ಧ್ಯಾ ವಿನಯಸಂಪನ್ಹಾ ಸರ್ವಧರ್ಮವಿಶಾರದಾ | 

ಸ್ಥಿತಂ. ಬಹುಬುದ್ಧಾ ಢಾ ಗಜಸ್ಗ್ಸಾ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ || ೨೬! 

ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಿಷಯಗಳ ಪರಿಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ, ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿ 

ನಿನ ೨೪ ನಾಗಾ ಮುಗುಲಗೆ೧ಲುುಲ. ಧರಕಾತಲಾದ. ಪಾವಾ ೧೧ 
ಹಗ್‌ ಸಪ್‌ ಹಗ್‌ ಪ್ರಿ ಸ್‌ ಪದೆ ದವೆ '್‌ಆ್‌ಟ್‌ಗಟ್‌ | Ref rk 8 Nee ಳು? a ಆ್‌ ಗತ್‌ ಕ್ರಿ ಪಗ್‌ ಆ ವಗರ್‌ ಗಗ್‌ ಓಟ್‌ ಸಹ್‌ವಗೆತ್‌ 
ವನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸುವ, ಸಮಸ್ತಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು 
NR SS ES PS RS NS NS ಇ ಫ RS ES ES RED ರಕ ಇಷ್ಟುಷು 
ಅಂಗಿ ಪಿ ಹ ಎಲು HAAN WOU ಆಯ) | 1! 1೮ ಆ ದಾ 
ಶೈಲರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಗುನಗುತ್ತಾ 
ಹೇಳಿದಳು : 
ಧನ್ಯಾಸ ನುಗಶೀತಾ;ಿ ನೋ ಲ್ಲಾ ಉಲ Ee | 
ಗಿ ಟ್ರ bude wd ಓ ಓಟ್‌ ಅತ ಆಆ ಆ. ಓಗಿ ಓಟ್‌ (ಗ ಆಟ್‌ LOA ಕ್ಷ 


ಯಾ ತ್ವಂ ಸರ್ವಜಗನ್ಮಾನ್ಮಾ ನದೀಂ ಮಾನಯಸೇsನಘೇ |1೨೭!| 


“ಧರ್ಮಪರಾಯಣೆಯೇ! ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೇ! ನಾನು ಧನ್ಯ 
ಳಾದೆನು. ಅನುಗೃಹೀತಳಾದೆನು. ಅಖಿಲಜಗತ್ತಿಗೂ ಸಮಾನ್ಯಳಾಗಿರುವ ನೀನು 
ನದಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಗೌರವಿಸುತಿರುವೆಯಲವೇ? 


ಪ್ರಭವನ್ನ ಚ್ಛತೇ ಯೋ ಹಿ ಸಮ್ಮಾನಯತಿ ವಾ ಪುನಃ | 
ನೂನಂ ಜನಮದ ುಷ್ಟಾತ್ಕಾ ಪಣ್ಣಿತಾಖ್ಕಾಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ 11೨೮11 
ಯಾವನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಸಮರ್ಥ ನಾಗಿದ್ದರೂ- ಸರ್ವ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿ ದಿದ್ದರೂ- ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಕೇಳುವನೋ, ಹಾಗೆ ಕೇಳ 
1 1 
( 
(A೧ QL 
GUSTS DT 
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PRN ER ಗಿಡ ರಾಲಿ ದುಷವಾದ OQ NN ಹಲಳ 
wel MAY ಆಗಲ್‌ ಲ್ಲಿ ನಿಸುವನ ಹುಲ (wd MUTANS [oN 
ವನೋ ಮತ್ತು ಸ ಸುವನೋ-ಅಂತಹವನು ಪಂಡಿತನೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಮದಾರ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಮೃನ್ನಾನೂಹಾಪೋಹವಿಶಾರದಾನ್‌ | 
ಜಾ ಜಾ) 
ಪ್ರವಕ್ಸ್ಮನ್ಸಚ್ಛತೇ ಯೋತನ್ಮಾನ್ನ ವೈ ನಾಪದಮೃಚ್ಛತಿ 2೨೯1 
ಅನ್ನಥಾ ಬಹುಬುದ್ವಾಢ್ಕೋ ವಾಕ್ಕಂ ವದತಿ ಸಂಸದಿ | 
ಅನ್ಯಥೈವ ಹಹಂವಾದೀ ದುರ್ಬಲಂ ವದತೇ ವಚಃ lla oll 

ಬಿ* ಬಿ 

ಸ್ನ ಲ್ಲ ಕಾಲ ವಾಸಾ ಲ್ಲೊ ಲಾ ಸ ಲಾ ದಾಲ ಸಾಗ ಘಾ ನಾರು ನ್ಗ ಘಾ ಘಾನ್ಗ ON NN ಇಷಫ್ಟೇಾ ರನ್‌ 

\AAd © ಧ್ರ) SMC UAC ಬ್ಬ a ಲ್‌) ೬ WSU EY VN 
ಕುಶಲರಾದ ವಾಗ್ನಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸಂದೇಹದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೇಳುವನೋ- 
ಅಂತಹವನು ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಬಹುಬುದ್ದಿವಂತನಾದವನೊಬ್ಬನ 
ವಾವಸ) ಮಾವಾ ಅನೆ ನೀಡದ) (ಗುಡು ಗೀತಿಗಿಕಗಿ ಸ 
ಳಿ ho Ne NL a | fe A ef Noe ಬೈ ಸ್‌ ಹ್ಹ್‌ ಬ್ಲ ) 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಹಂಕಾರಿಯಾದವನು ದುರ್ಬಲವಾದ ಸತ್ವವಿಲ್ಲದ 
ನಾ ಬಾವ ಎ ಸಾಧ (ಗ್ರ ಲ್ಲೆ ಬಾ ಬನಾನ ಎ ಬಾ ಹಾಲ) 
ಕಾತುಗಿಳ ಲರು ಲು. 


ನೇ ದಿವಿ ಶ್ರೇಷ್ಟೇ ದಿವೃಪುಣ್ಕೇ ಸದೋತ್ಠಿತೇ | 


ದಿ 
ತ್ಲಮೇವಾರ್ಹಸಿ ನೋ ದೇವಿ ಸ್ತೀಧರ್ಮಾನನುಭಾಷಿತುಮ್‌ 11೩. ೧| 


ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವಳೇ! ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಳಾದವಳೇ! ದಿವ್ಯಪುಣ್ಯಳೇ (ಪುಣ್ಮಾತಳೇ! ) ಸದಾ ಉತ್ಸಾಹಶೀಲಳಾ 
ಗಿರುವವಳೇ! ಉಮಾದೇವಿಯೇ! ಸ್ಲೀಧರ್ಮದ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 


ಸೀಧರ್ಮೋ ಮಾಂ ಪತಿ ಯಥಾ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ತಮಹಂ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಕಾಮಿ ತಥೆ ವ ಪ್ರಥಿತೋ ಭವೇತ್‌ lls all 


“ಗಂಗಾದೇವಿಯೇ! ಸ್ವೀಧರ್ಮವು ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸ್ಪುರಿಸು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಬಾಲ ಭಾಲಿ ಬ ಥಿ ನೂ ಮಲಿ ON ON =n ಕಾಲಾ ವ್‌ ಧಿ ಗ್ರ ೧ ಮೌ ಇಲ್ಲಿ 
ವುದೋ CoN A ಆಟ ಎಟ್ರ WT Swill CN TVS ಲಿ 


ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಅದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. 


ಸ್ರೀಧರ್ಮಃ ಪೂರ್ವ ಏವಾಯಂ ವಿವಾಹೇ ಬನ್ನುಭಿಃ ಕೃತಃ 
ಸಹಧರ್ಮಚರೀ ಭರ್ತುರ್ಭವತಗ್ನಿಸಮೀಪತಃ ||೩. ೮॥| 

ವಿವಾಹಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ಯೆಯ ಬಂಧುಗಳೇ ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕನ್ಕೆಯು ಅಗ್ಲಿಸಾಕ್ಟಿಕವಾಗಿ ಪತಿಯ ಸಹಧರ್ಮ 


ಚಾರಿಣಿಯಾಗುತಾಳೆ. 

ಸುಸ್ತಭಾವಾ ಸುವಚನಾ ಸುವೃತ್ತಾ ಸುಖದರ್ಶನಾ | 

ಅನನ್ಯತಿತ್ತಾ ಸುಮುಖೀ ಭರ್ತುಃ ಸಾ ಧರ್ಮಚಾರಿಣೀ 11೩.೫1 
ಸಾ ಭವೇದೃರ್ಮಪರಮಾ ಸಾ ಭವೇದ್ದರ್ಮಭಾಗಿನೀ | 

ದೇವವತ್ತತತಂ ಸಾದ್ದೀ ಯಾ ಭರ್ತಾರಂ ಪ್ರಪಶೃತಿ lla ೬! 
ಯಾವಳ ಸ್ವಭಾವಗುಣಗಳು ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವುದೋ, ಯಾವಳು, 

ಗಿರಾಮಾಗೇಸ೧ ಅಕ್ಲಲೆ೧ಗಳೂ ಮರಧತಾತಾಗಲನಾಡುವಲೆ೧ಂ ಸಂಂತಾದಿತ ಲ್ಲೆ೧ಂ 

Nee ಊಂ el ed ಹ್‌ ho ಬ್‌ oe el 8 ಓ Le dd ed OANA ಕ್ರ Aaa VW NA 9 

ಪತಿಯು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಖವುಂಟಾಗುವ ರೀತಿ 

ಕಾಕಾ) ಇ, ಡಿಸ ಭಾಳ ಲನ ಮಗಾ ND ND ಇ ಸಾಸ ND ಷ್ಟು 

ಕು ಯ ೬೨ WUT BOS! Uw KAN ಆಂಗ ಉಟ ಗು 

ವುದಿಲ್ಲವೋ, ಪತಿಯ ಸಮುಖದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಗುಮುಖದಿಂದಲೇ 

ಇರುವಳೋ-ಅಂತಹವಳು ಸ್ತೀಧರ್ಮದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವವಳಾಗು 


ಗಿ 
CASON WAST ಟಟ NT ಆಲ Aad 


ದೇವತೆಯಂತೆಯೇ ಕಾಣುವಳೋ-ಅಂತಹವಳೇ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮ 


ನಾನ್ಯಭಾವಾ ಹೃದಿಮನಾಃ ಸುವತಾ ಸುಖದರ್ಶನಾ 11೩. ೭1! 
ಪುತ್ರವಕ್ತಮಿ ಮಿವಾಭೀಕ್ಷಂ ಭರ್ತುರ್ವದನಮೀಕ್ಷತೇ | 
ಯಾ ಸಾದ್ದೀ ನಿಯತಾಹಾರಾ ಸಾ ಭವೇದ್ಧರ್ಮಚಾರಿಣೀ lla cll 


ಯಾವ ಸಾದ್ದಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ದೇವತೆಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ, ಅವನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಅವನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಳೋ, ಪತಿಯನ್ನು 


ಈ ಕ್‌ 


ಶಿದೆ NOAA ದಾರಾಳ ಮಸಾಯಿ ಸರಾಗ ಸೌ ಗಳಿಕ ಘಾ ತಿಯನು 
ಲ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಅಡ ಓನಿ ಎನ್‌ ಸ ವಾನ್‌ ಬಿ ಗ್ರಾ ಇಲಿ ಇಾಾಶ್ಯಾ ನ ಐಲ ರೌಸ್ಯಿ ಜಾರ ನ್ನ ಲ್ನ ಸ್ರಿ ಗಾ PR ಕನ್ನಾ 
ಆಟ್‌ ಆ ಒಟು ಯಲ್ಲ ಊಟ) ಆಖ ಟಲ್‌ ದು ೨ ಅಂಟು ಲ 
ವಿಮನಸ 'ಳಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ (ಪತಿಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನನ್ಯ ಮನಸ್ಕಳಾಗಿ 


ಮುಖವನ್ನು ವೀಕಿಸುತಿರುವಳೋ ನಿಯತವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು 


> 
ಪಕ ರಾ ಬಾಟಂ ಳಿಯು * 


ಲ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ದಮ್ಮತಿಧರ್ಮಂ ವೈ ಸಹಧರ್ಮಂ ಕೃತಂ ಶುಭಮ್‌ । 


ಛ್ದಿ 


ಯಾ ಭವೇದೃರ್ಮಪರಮಾ ನಾರೀ ಭರ್ತಸಮವ್ರತಾ lal 


"ಪ ತಿ-ಪತ್ನಿಯರು ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲದ್ದುಕೊಂಡು ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು' _ಎಂಬ ಮಂಗಲಮಯವಾದ 


ಆ 'ವ್‌ಆ್‌ಟ್‌ ಗ ವ್‌ ಆ ಗೆಟ್‌ ಜ್‌ ಹ್‌ ವ್‌ ವ್‌ ಗವ್‌ ಜ್‌ ಆ 


ದಾಂಪತ್ಕಧರ್ಮದಂತೆ. ಯಾವ ಸ್ಮೀಯು ಧರ್ಮಪರಾಯಣ 


ಳಾಗಿರುವಳೋ-ಅಂತಹವಳೇ ಪತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವತವುಳವಳು 
Cd ಆಗ್‌ © hid ಕುರ್‌ ಧ್ರ ರ 

(ಪತಿವ್ರತೆಯು ). 

ದೇವವತ್ಸತತಂ ಸಾದ್ದೀ ಭರ್ತಾರಮನುಪಶ್ಮತಿ | 

ದಮ್ಪತ್ಕೋರೇಷ ವೆ | ಧರ್ಮಃ ಸಹಧರ್ಮಕೃತಃ ಶುಭಃ 11೮೦1 
ಸಾಧ್ಲಿಯಾದ ಸೀಯು ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ದೇವತೆಯಂತೆಯೇ ಕಾಣು 

ದ ಖಿ ೩ ಶ್ಶಿ 

ಎಳ. ದಂಪತಿಗಳ ಸಹಧರ್ಮ ವು (ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ 

ಚಾ ರಾ ನ್ನ್ನ ನ ನ್ನ ಜಾಲಿ ವಾ ಹಬ ಬಾ ಜಾನು ಬ್ಯಾ ಜಾನ ನ್ನ ಜಾನ ಸ 

(ಸ್‌ ಸ ಬಲಿಯು) ಪು \ ಉಪಲಿ. 

ಶುಶ್ರೂಷಾಂ ಹರಿಚಾರಂ ಚ ದೇವತುಲ್ಕಂ ಪ್ರಕುರ್ವತೀ | 


ಖೃ ಗಾ ಲ ಏನ ೧ರ ಕಾ ಜಾಲ ವಾಂ ನ ಮಿನ Wes all 
ಸ್‌ ಪಲ್‌ ಲ್ಯ Pi ಆಳ ಆಆ ಓ. ಆತ ಪ © iY ಚಳ SC TN CAA IITA 188 
ಪರುಷಾಣಪ ಚೋಕಾ ಯಾ ದಷಾ, ದುಷೇನ ಚಕುಹಾ | 

ಉಲಲ್ಯ ಶ್ರ ಬಲ್ಬು ಉ್ಚಾ ಲ ಉಅ್‌ತಬ್ಸಯಾ 
ಸುಪ್ರಸನ್ನಮುಖೀ ಭರ್ತುರ್ಯಾ ನಾರೀ ಸಾ ಶತಿವ್ರತಾ || Ill 


ಯಾವಳು ಪತಿಯನ್ನು ದೇವತೆಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಅವನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಳೋ, ಅವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಯೇ ನಿರತಳಾಗಿರುವಳೋ, 
ಪ್ರೇಮಭಾವದಿಂದ ಪತಿಗೆ ಅಧೀನಳಾಗಿರುವಳೋ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯವನನ್ನು ಚಿಂತಿಸು ಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಪತಿಯ ಸಮಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂದಸಿತಳಾಗಿರುವಳೋ-ಅಂತಹವಳು ಸ್ಕೀಧರ್ಮ 
೧೨ ಅ 
ಚಾರಿಣಿಯು. ಪತಿಯು ಕಠೋರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರೂ, ದೋಷ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ-ಯಾವಳು ಪತಿಯ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಮುಖಭಾವದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿರುವಳೋ-ಅವಳೇ 
ಪತಿವ್ರತೆಯು 
ನ ಚನ್ನ ಸೂರ್ಯಾ ನ ತರುಂ ಪುಂನಾಮ್ನಾ ಯಾ ನಿರೀಕ್ಷತೇ | 
ಭರ್ತವರ್ಜಂ ವರಾರೋಹಾ ಸಾ ಭವೇದರ್ಮಚಾರಿಣೀ llvall 
ದರಿದ್ರಂ ವ್ಯಾಧಿತಂ ದೀನಮದ್ದನಾ ಪರಿಕರ್ಶಿತಮ್‌ | 
ಪತಿಂ ಪುತ್ರಮಿವೋಹಾಸ್ಕೇ ಸಾ ನಾರೀ ಧರ್ಮಭಾಗಿನೀ ||ಲ೪॥ 
ಯಾವ ಸುಂದರಸ್ಲೀಯು ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೂರ್ಯನನ್ನಾಗಲೀ, 
ಅ ವ ಈ ಷ್ಠ 5 
ಚಂದ್ರನನ್ನಾಗಲೀ, ಯಾವುದಾದರೂ ವೃಕ್ಷವನ್ನಾಗಲೀ-ಪುರುಷನೆಂಬ 


ಭಾವನೆಯಿಂದ ಕಾ ೋಡುವುದಿಲ್ಲವೋ -ಅಂತಹವಲಳೇ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮ 


uF ಗಟ್‌ Cd Ne CE ಗ್‌ 'ಆ್‌ಲ್ರ್‌/ ಆ ಸ್‌ 


ಪರಾಯಣೆಯು. ಪತಿಯು ದರಿದ್ರನಾಗಿರಲಿ, ರೋಗಿಯಾಗಿರಲಿ, ಹಾದಿ 
ಯನ್ನು ನಡೆದು ಬಳಲಿರಲಿ-ಅವನನ್ನು ಪುತ್ರನಂತೆ ಉಪಚರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯು 


ಹಾ ಛಿ ಮಾರಾ ಬಾಣೆ me ಹಾಾಸ್ಟ್ಮಾ ಹಣಾ ಕಾಸಾ ಉಮ ಖಾ ಪ್ರಸಾರ ಕಾಸರ ಇ, ವಾ ಹಾಹಾ ಉರ ಲ ಟಟ ಟ್‌ ಫ್‌ | 

WOW WಔOಹಲTDD © NAL CC ಆ 1A [<9 II sill 

ನ್‌್‌ ನಾ A ್‌ಮಿಂತೆಸಳರ್ಗಲಾಗ 08 ಹಗೆ ಗಾಣ ನನಾ ಪಂ | 

ಳಿ ಮ4ೆಲ್ರಿಘಊಲಳಲ ಅಲವಿ ಆಅ ಕಲಲ ವ್ಯಿೂಿಲಜNಲ ಸಲಲ | 

ಸುಪ್ರತೀತಾ ವಿನೀತಾ ಚ ಸಾ ನಾರೀ ಧರ್ಮಬಾಗಿನೀ lv ll 
ಎ ಎ ವಾ AA ನ ಎ 
WWW ee ಯು ಆಲೂ ಆಟ ಪರರು ಅಆ ಕೃತ್‌ (Wu 

ಪತಿಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳೋ, ಪುತ್ರವತಿಯೋ, ಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾಗಿರು 


ಶಾಲ ಸೌ ವಿವಿ ಲಾ ಜಾಲೆ 
ಬ ಅಚಲವಾದ 


ನ ಕಾಮೇಷು ನ ಭೋಗೇಷು ನೈಶ್ಚರ್ಯೇ ನ ಸುಖೇ ತಥಾ | 
ಸಹಾ ಯಸ್ಕಾ ಯಥಾ ಹತ್ತ ಸಾ ನಾರೀ ಧರ್ಮಭಾಗಿನೀ lvl 
ಯಾವಳಿಗೆ ಪತಿಯಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಬಯಕೆಯು ಕಾಮವಿಷಯ 


ಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ, ಭೋಗವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ, ಐಶ್ಪ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಸುಖ 


ದಲ್ಲಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅಂತಹ ಸಾಧ್ದಿಯು ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾಗಿ 


ಕಲ್ಕೋತ್ಥಾನರತಿರ್ನಿತ್ಕಂ ಗೃಹಶುಶ್ರೂಷಣೇ ರತಾ | 
ಸುಸಮೃಷ್ಟಕ್ಷಯಾ ಚೈವ ಗೋಶಕೃತೃ್ವತಲೇಪನಾ |1೪೮॥| 


ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯಪರಾ ನಿತ್ತಂ ಸದಾ ಪುಷ್ಠಬಲಿಪುದಾ | 


ಇಷ್ಟಾ ಇರಾ ಇಹ ಇರ 


ದೇವತಾತಿಥಿಭೃತ್ಕಾನಾಂ ನಿರ್ವಾಷ್ಮ ಪತಿನಾ ಸಹ lvl 
ಶೇಷಾ ಷಾನ್ನಮುಪಭುಣ-್ಧನಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಯಥಾವಿಧಿ ! 


ತುಷಹಹಪಹಜನಾ ನಿತಂ ನಾದೀ ದರ್ಮೇಣ ಯುಜತೇ lls. all 


ದ್‌್‌ ಬದ, hdr Adu ಹ ಡ್‌್‌ ಎ ತ್‌್‌ ಟರ್‌ ತ್ತು ಇತ್‌ 'ಆ್‌'ಆ`ರ್‌ ೪ ಸಹ ಸ್‌ ಮುದುದ ಗಜದ HERO 8 ಪ್‌ RE 


ಯಾವಳು ಪ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬೇಗ ಏಳುವ ಅಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳವ 
ಳಾಗಿರುವಳೋ, ಎದ್ದೊಡನೆಯೇ ಗೃಹಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವಳೋ, ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಗುಡಿಸಿ ಸಗಣಯಿಂದ ಸಾರಿಸಿ. ಚೊಕ್ಕಟವಾಗಿಟ್ಟಿರುವಳೋ, 
ಪತಿಯೊಡನೆ ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರಮಾಡುವಳೋ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪುಷ್ಪಬಲಿಯನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸುವಳೋ, ಪತಿಯೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೂ 
ಸೇವಕರಿಗೂ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದನಂತರ ಉಳಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿ 
ಯಾಗಿ ಭುಂಜಿಸುವಳೋ, ಮನೆಯಲ್ಲಿನ ಜನರು ಹೃಷ್ಟ- ಪುಷ್ಪರಾಗಿರುವಂತೆ 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಳೋ-ಅಂತಹ ಸಾಧ್ವಿಯು ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಶ್ಲಶ್ರೂಶ್ಲ್ಷಶುರಯೋಃ ಪಾದೌ ಜೋಷಯನ್ನೀ ಗುಣಾನ್ನಿತಾ | 


ಮಾತಾಪಿತೃಹರಾ ನಿತಂ ಯಾ ನಾರೀ ಸಾ ತಪೋಧನಾ scl 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ನುರ್ಬಲಾನಾಥಾನ್ನೀನಾನ್ಗಕೃಪಣಾಂಸಹಥಾ | 

ಬಿಭರ್ತನ್ನೇನ ಯಾ ನಾರೀ ಸಾ ಪತಿವುತಭಾಗಿನೀ 1೨1. ೨॥| 
() () 
(೧ ಎ) 
CS ತ. ಎ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 
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ಚರಣಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿರುವಳೋ, ತನ್ನ ತ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕಿಬಾವದಿಂದಿರುವಳೋ-ಅಂತಹವಳು ನಿಶಯವಾಗಿಯೂ 


ತಪೋದನಳೇ ನರಿ. (ಪತಿಯ. ಅತೆ-ಮಾವಂದಿರ ಮತು ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ 
ತಳೋಧದಿ ಲೀ Nd oe ಓಲ್‌ NAM ಕ್ರ ಸ್‌ Gad ಲಿ Kad ಆ ಗಟ್‌ Nd head hed of Ad NENA IT 
ಸೇವೆಯೇ ಅವಳಿಗೊಂದು ಮಹಾತಪಸಾಗಿರುತ್ತದೆ.)) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, 
ದುರ್ಬಲರನ್ನೂ, ಅನಾಥರನ್ನೂ, ದೀನರನ್ನೂ, ಕುರುಡರನ್ನೂ ದರಿದ್ರ 
ರನೂೂಯಾವಳು ಅವವನಿಟು ಪೋಷಿಸುವಳೋ-ಅಂತಹವಳು 


ಳ್‌ ree ಅಗ nO ಜ್‌ ಶ್‌ CAV Wd 


ಬ 
ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮದ ಫಲಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುತಾಳೆ. 


ವ್ರತಂ ಚರತಿ ಯಾ ನಿತ್ಯಂ ದುಶ್ಚರಂ ಲಘುಸತ್ತಯಾ | 
ಪತಿಚಿತ್ತಾ ಪತಿಹಿತಾ ಸಾ ಪತಿವ್ರತಭಾಗಿನೀ 1191೩1 


ಅಲ್ಬಶಕ್ತಿಯವಳು ಮಾಡಲಾಗದ ಅತ್ಯಂತಕಠಿನವಾದ ವ್ರತವನ್ನು 


) ಭಹಖಿಲಜಬಿಕಳದ ಉಲ ಲ ಮಾಡುವಳೋ, ಖತ್ರಿ EY 
ನಟ ವ ನಸ್ಸುಳ್ಳವ ಲಾಗಿರ ವಳೋ, ಪತಿ 


re yr "ಖಿ ೫ ಸ್‌ ರಾರಾ 


Ke 
ಟ್ಟ ುವಳೋ ತ್ರ | 
ಆಸಕ್ತಳಾ ಗಿರುವಳೋ- ಅಂತಹವಳು ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮದ ಫಲಕ್ಕೆ ಬಾಗಿನಿ 


ಯಾಗುತ್ತಾಳ 

ಪುಣ್ಮಮೇತತ್ರಪಶ್ಶೈತತ್ವರ್ಗಶ್ಚೈಷ ಸನಾತನಃ | 

ಯಾ ನಾರೀ ಭತಣಪರಮಾ ಭವೇದ್ದತೃವ್ರತಾ ಸತೀ sll 
ಯಾವ ಸಾಧ್ದಿಯು ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಪತಿಯ 

ಸೇವೆಯಲಿಯೇ ನಿರತಳಾಗಿರುವಳೋ-ಅಂತಹವಳಿಗೆ ಪತಿಯಸೇವೆಯೆಂಬ 


ಈ ಕಾರ್ಯವೇ ಮಹಾಪುಣ ಇ ಪಾಷಕವಾಗುತದೆ. ಅದೇ ಅವಳಿಗೆ 


ಸ್‌ Nl 


ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸೂ, ಸನಾತನವಾದ ಸ್ವರ್ಗವೂ (ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೂ) 


ಪತಿರ್ಕಿ ದೇವೋ ನಾರೀಣಾಂ ಪತಿರ್ಬನ್ಯಃ ಪತಿರ್ಗತಿಃ | 
ಪತ್ಕಾ ಸಮಾ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ದೈವತಂ ವಾ ಯಥಾ ಪತಿಃ 1191೫1 
ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಪತಿಯೇ ದೈವವು ; ಪತಿಯೇ ಬಂಧುವು ; ಪತಿಯೇ ಪರ 
() 
(ಯದ 
GUSTS & 


J 
EK ಕೃಶ) 


4862 ಮಹಾಬಾರತ 
ನಾ ವಾ ೦ನ ಲಿ ಸಮಾನವಾದ ಏರಿಕೆ ಸಾಲು ನನಾ ರಾರ ನ್ನು 
Gd ಈ ೧೨ ದೇ! ADI) ಛ ಗ) ಟಲಲು ಲ ಟು ಆಟ್‌ ಆ hd ಲಂ ಆಲ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವನು ಕೂಡ ಪತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಶ್ರಯನಾಗಲಾರನು. | 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಈಶ್ವರನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೇಳುತಾಳೆ : 


ಬಾ) ಲ) ಹ್ಹಾ) ಲಾ ಹಾ ಅ ಕಾಡಾ ಈ ಜಾ 6 
ಊಟ ce [oy WY ಆಈ ತಲ್ಯ ಎ ಯಿ ಹೈ ed 
ಅಹಂ ಸ್ಪರ್ಗಂ ನ ಹೀಚ್ಛೇಯಂ ತ್ವಯ್ಕಪ್ರೀತೇ ಮಹೇಶ್ದರೇ lls ll 


ವ್‌ ಕ್ಕಿ ಫ್‌ ಬ್ರ ಓಟು 


ONS ಹಾರಕ ನ್ನ ಘಾ ನಾ ಶಾಲ ಮೆನ್‌ ನಲ ಸಷ ದಿ ಯಿ ದಾಕ್ಕಾರ್ಸಾ ಉಮ್ಮ ಭಾಳ ಫಾಳ್ಗಿ 
Ghd CA ಓಟ! ಹಲಲ ಲ ಅಟ, SN Huds CANO MWS | Hd 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೂ ಇಬ್ಛನ ವದಿಲ್ಲ. (ಪತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವುದೇ 


ನನಗೆ ಸ್ವರ್ಗಸುಖ.) 
ಯದಕಾರ್ಯಮಧರ್ಮಂ ವಾ ಯದಿ ವಾ ಪ್ರಾಣನಾಶನಮ್‌ | 
ಪತಿರ್ಬೂಯಾದರಿದ್ರೋ ವಾ ವ್ಯಾಧಿತೋ ವಾ ಕಥಂಚನ Ilse ll 


ಆಪನ್ನೋ ರಿಪುಸಂಸ್ಥೋ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪಾರ್ದಿತೋತಪಿ ವಾ | 
ಎ | 


೯ನನುಷೇಕ ತತ್ರಾರ್ಯಮವಿಶಜಯಾ ||೨೧೮|[| 


ಸ್‌ ಸ್ಟ್‌ ಇಷ ಸ್‌ ಘ್‌ ಇಫ್‌ ಸಾರ್‌ ಆಕ್‌ ಶ್‌ ಆ ಹ ಔರ್‌ FN ER 


ಸಗ ದ್‌ೆ ಸತತ [| ಸ್‌ py) No ಆ 'ಆಸ್ಸಕ್ರ್‌/ ಆಟ್‌ ಸ್‌ ಧ್ರ [| ಗ್‌ 
ನಾಗಿರಲಿ, ಯಾವುದೇ ಆಪತ್ತಿನ )ರಲಿ, ಶತ್ರುಗಳ ಮಧ್ಯದ ರಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
mm) EN ee ONE ON ರಿ ರಾ ನಿ ನ ಗಾ ರಾ ಮಾ ಲಾಮಾ 
OdwwWVew SKEET ಅಲಲ! NYE EN SUNWS Wu WN CX WHYS NESEY 
ಕೂಳ ಬೇಕು. ಆ ಸಮಯದಲಿ ಅವನು ಹೇಳುವುದು ಅಕಾರ್ಯವಾಗಿದರೂ 
ಕ್ಕ) ವೌ ೮ ನ 9 
ಅಧರ್ಮವಾಗಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಾಣನಾಶಕವಾಗಿದ್ದರೂ-ಆಪದರ್ಮವೆಂದು 
ONO, A NAR OTE 00 ಥಾಾಗಿಳ ಇಳ ಇಸ ಇಲ್ಟ್ಲಣ ೦720 ತಿಂತ 
ಆಲಯ ಗು ಟ್ರ © Gat A ಟಿ ಓಗಿ ANd TU Ma Nee? EAN C ಆಲಿ Gadd ೮/ ಓಟ Ad ಓಟ ಓಟ \ ಓಟ 
ದೇವನೇ! ನಿನ್ನ ಅಣತಿಯಂತೆ ನಾನು ಈ ಸ್ತೀಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಾನು ಹೇಳಿರುವ ಸ್ತೀಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸೋ-ಅವಳು ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮದ ಫಲಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗು 
ವಳು.” 
1 
@) 
A 
A 
Ce ಎ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೭ 4863 
ONE ಮೆನಿ ವಾ ನಿ 
MNO ಆ. "೮ ಆಲ್ಲಿ 


“ಯುಧಿಷಿರ! ಪರ್ವತರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳಿದ ಸ್ತೀಧರ್ಮವನ್ನು 
ಕೇಳಿದನಂತರ ಮಹಾದೇವನು ಅವಳನ್ನು ಸಮಾವಿಸಿದನು.. ಬಳಿಕ ಎಲ 


6 


OOO ಲ್ಲ ನರ್‌ ಯ ಲ್ಸ ಯನರನು ೧%, ೦೦೩ 5 2 ಇಲ್ಲ OT 
Nes Cd Ad Nod Nd ಗ hd ನಿಖಿಲ ಅಲಲ Red CIN ಯು MN Co HSI ICY 


ಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರೆಯರೂ ಶಿವನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 


ಹಾಡ ಹಾಜಾಲೆಷ್ಟ್ತ ಸಾದ ES ಧ್‌ ಎಾಬ್ಟಾಲ್ನ್ನಾ ಸಗ Ned ANNA ಈ 
ಅಂ ಅಂಟು ಲಉಬಿಂನಿಗಿಳಗಿ ತರಿ೪ದಬಿರು. 
೧೪೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು 
ಗ್‌ ಆ 
೧೪೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.) 


ವಂಶಪರಂಪರೆಯ ವಿವರಣೆ : 


am em mm) 
ರನಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಮಾವರ್ಣನ 


(ಕ 
C 


* ಯಷಿಗಳು ಹೇಳುತಾರೆ : 
ಪಿನಾಕಿನ್ನಗನೇತ್ರಫ್ಲ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸೃತ 


ಮಾಹಾತ್ಮ ಏ ವಾಸುದೇವಸ್ಮ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಶಜ್ಕರ loll 
"“ಪಿನಾಕಿಯೇ! ಭಗದೇವತೆಯ ನೇತ್ರಾಪಹಾರಕನೇ! ಸರ್ವಲೋಕ 
ನಮಸ್ಸತನೇ! ವಾಸುದೇವನ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಕೇಳಲು ಇಚಿಸಿದೇನೆ 
೧೨ W) ೧೨೬. ೧೨ ಸ್ರ 8 ಬ್ಲ ಇಲ್ಳು ಕ್ಷ 
ಹೇಳುವ ಕೃಪೆಮಾಡು.” 
ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಪಿತಾಮಹಾದಪಿ ವರಃ ಶಾಶ್ಚತಃ ಪುರುಷೋ ಹರಿಃ | 
ಕೃಷ್ಣೋ ಜಾಮ್ಲೂನದಾಭಾಸೋ ವ್ಯೃಬ್ರೇ ಸೂರ್ಯ ಇವೋದಿತಃ ॥೨॥ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು “ಮಹಯ ಊಚುಃ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಪಾ್ರಾರಂಭವಾಗುತದೆ. 
ಹೇಗೆ ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಷಿಗಳು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು ಎಂಬುದು 
ಪ್ರೊ ಥ 


ತಾ ಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಗಲ ಗಿ ದಳು CATR ಗಳಾಗಿ ಗಿ? 


[307]-29 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


4804 ಮಹಾಭಾರತ 


66 ಪ್ರ ತಾರ ಧಾಇ ಸನಾತ ನನಾದ CNS ED) 6 ಲಿ ಕಾ 
ಅ್ರಲಲ್ಯುಳಲಲು ನಲಳಲಿಲಉಲಊಉಲ ಟು ಅಶಷ್ಟಣ್‌ ಆಟ್‌ YH ಪು 


ನಾದವನು. ಜಾಂಬೂನದದ (ಚಿನ್ನದ) ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಮೋಡಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 


ದ 
ದಶಬಾಹುರ್ಮಹಾತೇಜಾ ದೇವತಾರಿನಿಷೂದನಃ | 
ಶ್ರೀವತ್ಸಾಜಕ್ಕೋ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಸರ್ವದೆ 'ದೃವತಪೂಜತಃ 1೩. | 
ಹತ್ತು ತೋಳುಗಳನು ಹೊ ೨2 ಮಹಾತೇಜಸ್ಸಿಯಾದ, ದೇವತೆ 


he ಆಸ್‌ ॥ಓಓ. ಓೌ್‌ ಊಟ್‌ 8 ಹ್‌ ೦.ರಲಿ ಸ್‌ `ಆ ಸರ್‌ ಪ್ರಿ ಇರ್‌ ತ ್ಥ್‌ Re A 'ರ್‌ಜಟ್‌ ಇ 


ಗಳ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ, ಶ್ರೀವತ್ಸವೆಂಬ ಮಚ್ಚಿಯಿಂದ ವಿಭೂ 


ಲ್‌ 


ಷಿತನಾದ ಹೃಷೀಕೇಶನು ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ಘಾ ಜು ಹಹಹ ಹಬೆ ಜಾರೆ ಣ್ಣು ಎವಾ ಹಾಸ ಟೆ ಯಾಗೆ ಗ, ವೆ ಮಹರ ಇಗೆ NS ಮು ಎಮ ಎಂಫ || 
ಆಲ್ಲಿ ಅಸುಲೈಓು ಟು ಸಿಸಿಲ UO ಆರಿ. DWT | 
$ ರಿ ಕಿ 0 "ವಿ ಕಿ 
ಶಿರೋರುಹೇಭ್ಕ್ಯೋ ಜ್ಯೋತೀಂಷಿ ರೋಮಭ್ಯಶ್ಲ ಸುರಾಸುರಾಃ loll 
ಊತ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಉದರದಿಂದ (ನಾಭಿಯಿಂದ) 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ನಾನು ಅವನ ತಲೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವೆನು. ಅವನ ತಲೆಯ 


ಭ್ರ 
RR ಡಿ ಎ ರಾರೆ ಓದ ೦೦ ಬಿ A A ದ್ರಿ ಜಾಲ ಸ್ಮ ಇಾಸಾಲ್ಮ ಬಿಧಿ ಕಾಣಾ ಇಸಾ ಸಇಬ್ಮಾಳ ಉನ್ನಿ ಭಾಳ ಭಾಈ 

ಕೂದಲುಗಳಿಂದ ಅಖಿಲವಾದ ನಕ್ಷತ್ರತಾರೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಅವನ ಶರೀರದ 

ರೋಮಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಅಸುರರೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


ತುಷಯೋ ದೇಹಸಮ್ಮೂತಾಸ್ತಸ , ಲೋಕಾಶ್ನ ಶಾಶ್ಚತಾಃ 
ಪಿತಾಮಹಗೃಹಂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರ್ವದೇವಗೃ ಹಂ ಚಸ |1| 


ನಮಸ್ತಯಷಿ ಷಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಸನಾತನವಾದ ಸಮಸಲೋಕಗಳೂ ಶ್ರೀ 
ತ ುಟ್ವಿದುವು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪಿತಾ 


L 0 
© 
SN 
(೮ 
4 
ಲ. 

> ೦ 
ಲಿ 
ತಿ 
G 


ಯಷಿಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ೧೪೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕರಣವು 


ಹಾಫೆ ತ್ವ ಕಾಳೆ ಹಾಫ್‌ ಹಾಫ್‌ ಹಾಲಿ 


ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ (ಯಷಿಯ) ಈಶ್ವರನ 


ಪೂರ್ಣವಾದಂತಿದೆ. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಹಯ ಊಚುಃ' ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲ 


ಎಂ ದಳ = 

ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 'ಪಾರ್ವತ್ಕುವಾಚ' ಎಂದು ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ದೌ ನ್‌್‌ ಸಲ OA ದಾಾಣಂತ್‌ ಗೀರ್‌ 9, 62 ೯ ಾ 6ಜ್‌ 

A ಶಿ CUA nd ed LA Uy A Eve de AE Md (hd AVA CY ಗ್ರ 

ನವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಪುಸಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ R 
1 1 
1) (©) 
ತೆ 4 
ಗಂ ಏ ಆ QA 
CS *..ಎ TERY 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೭ 4865 
ಮ್‌ ಲ ಉಕಾ ಕಾಃ J On | 
ಸೋಸ್ಟಾಃ ಪೃಥಿ ಉಲ್ಯಂ 'ತ್ಲಾಯ ಲ ಮುಲ್ಲ, ಲ್ಲೇ ಳಂ I 
ಸಂಹರ್ತಾ ಚ್ಛೈ ವ ಭೂಪಾಸಾಂ ಸ್ಥಾವರಸ್ಕ ಚರಸ್ಕ ಚೆ Il ll 


ಸಮಗವಾದ ಈ ಪೃಥ್ದಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಅವನೇ ಕಾರಣನು. ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪ್ರಭುವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಚರಾಚರಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಸಂಹಾರಕನೂ ಅವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಸಹಿ ದೇವವರಃ ಸಾಕ್ಷಾದ್ವೇವನಾಥಃ ಪರಂತಪಃ | 

ಸರ್ವಜಃ ಸರ್ವಸಂಶಿಷಃ ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವತೋಮುಖಃ [|2| 
ಮ ಬ್‌ 
CNS ES ES ED NEED ES SD ED ಇಲ ES ತಳಹ ಮದು 
ಅಆ ಧ್ರಲ್ಞುಯ ಟು WONT Mo ವ್ರ ಸ್ಹ KANN WO ಅಕರ 

ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. ಸರ್ವಜ್ಞನು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 


ಪರಮಾತ್ಮಾ ಹಹೀಕೇಶಃ ರ ಹೀ ಮಹೇಶ್ವರ: | 
=) ಹಾಲೆ ಹಾನಾಸ್ಮ ಹಾಲೆ ಪ್ರಾಕಾರ ಕಾಸರ ಕ್ಟ ಸ್ಸಾ a ರಾ O ಹಾಾರಷ್ಟು ನ ಕಾ ಬ್ರಾ ಹಾಡೆ ಬಾ ಹಾಟ ಡಿ ಎ ಧಾ ಕಾಲೆ Hl! 
ಲ ಅಸು ಸ್ರಷ್ಟಾ ಆಲ Dew eo ರಂ ು ರಟಿಂತಛಲು 1111 


5 ಮ. ಸಿವಃ 
ವ್ಯಾಪಿಯು. ಮಹೇಶ್ವರನು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರಿಗಿಂತಲೂ 


ತೆ 


ಶಾಲಾ ಮಾ ನ್ನ ಜ್ಜ ಗಾ ್ಕಾ/ಧಿ ಸಿ ( ಈ ಕ್ಸಿ ಲಸ್ಸಿ ಹಾಗ ವಾ 
SE ಓಟ! ಓಟ! ANN AMY ಉಟ ಆಲ ಡಬ್‌ Ni ಆಲ್ಟ್‌ 


ಸನಾತನೋ ವೈ ಮಧುಹಾ , ಗೋವಿನ್ನ ಇ ಇತಿ ವಿಶ್ರತ। 
ಸರ್ವಾನ್ಪಾರ್ಥಿವಾನ್ಸಂಖ್ಯೇ ಘಾತಯಿಷೃತಿ ಮಾನದಃ 111 


2೬ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸನಾತನನು. ಮಧುವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ 


ವನು. "ಗೋವಿಂದ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನು. ಸಜ್ಜನ ರನ್ನು 
ಆದರಿಸುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಎಲ್ಲ ರಾಜರನ್ನೂ ಯುದದ ) ಸಂ ಹರಿಸುವನು. 


ಮುಖ ಗ್‌ ದ ಐ 
ಅ ಕಷ್ಟಾ ನ ಲಾ ನಾ dO 1 
“೨೪೮ ಆಲಂ ಟಾಂ ಉಟ ವ್ಚೂಿತಲ್ಲ ಆ ಜಲಜ ಉಳ್ಫ್ರುಆಲ ತ್‌ | 
ನ ಹಿ ದೇವಗಣಾಃ ಶಕ್ಷಾಸ್ತಿವಿಕ್ರಮವಿನಾಕೃತಾಃ ॥೧೦॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4800 ಮಹಾಭಾರತ 


; 
ಧರಿಸಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭಗವಾನ್‌ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಗಳು ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರರು. 

ಭುವನೇ ದೇವಕಾರ್ಯಾಣಿ ಕರ್ತುಂ ನಾಯಕವರ್ಜಿತಾಃ । 


ನಾಯಕಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವದೇವನಮಸ್ಸೃತಃ lal 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನಿಲ್ಲದೇ ದೇವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಠೇವತೆಗಳೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವ 


ಇದ್‌ ee ಊರ್‌ 8 ₹8 Re rd Wk ಕ್‌ ಸನ್‌ FY ರ್‌ ಗರ್‌ ಇದ್‌ | wR aN ಸ್ಕಿ ತ್‌ ee F 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಏತಸ್ಯ ದೇವನಾಥಸ್ಕ ದೇವಕಾರ್ಯಪರಸ್ಕ್ಥ ಚ | 


ದಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಸ್ಕ ಸತತಂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಶರಣಸ್ಕ ಚ 11೧.೨! 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಸತಿ ಗರ್ಭಸ್ಯಃ ಶರೀರೇ ಸುಖಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಶರ್ವಃ ಸುಖಂ ಸೆಂಪ್ರಿತಶ್ನ ಶರೀರೇ ಸುಖಸಂಸ್ಥಿತಃ laa ll 


ದೇವತೆಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ತೊಡಗಿರುವ, ಬ್ರಹಸ್ತರೂಪನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಶರಣ್ಯನಾದ ವಾಸು 
ದೇವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹನು ಗರ್ಭಸ್ಥನಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡು ತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಶಂಕರನೂ ಕೂಡ (ನಾನೂ ಕೂಡ) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 


ಹೊಂದಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಸರ್ವಾಃ ಸುಖಂ ಸಂಶ್ರಿತಾ ತಾಶ್ಚ ಶರೀರೇ ತಸ್ಕ ದೇವತಾಃ | 


ಸ ದೇವಃ ಪುಣ್ಣರೀಕಾಕ್ಷಃ ಶ್ರೀಗರ್ಭಃ ಶ್ರೀಸಹೋಷಿತಃ 11೧೪ 
ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಟನಾದ ಆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೀಗರ್ಭನು (ಶ್ರೀನಿವಾಸನು). ಲಕ್ಷೀದೇವಿಯೊಡನೆ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಶಾರ್ಜಚಕ್ರಾಯುಧಃ ಖಡ್ಗೀ ಸರ್ವನಾಗರಿಪುದ್ದಜಃ | 
ಉತಮೇನ ಸ ಶೀಲೇನ ದಮೇನ ಚ ಶಮೇನ ಚ 1೧೫1! 
() 
ಎ 
DE ಎ ಇ ಎರು 
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ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶಾರ್ಜವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸುದರ್ಶನ 
ಚಕ್ರಾಯುಧಧಾರಿಯು. ನಂದಕಖಡ್ಗಪಾಣಿಯು. ಸರ್ಪಗಳ ಶತ್ರುವಾದ 
ಗರುಡನನ್ನು ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ "ಉತ್ತಮಶೀಲದಿಂದಲೂ ಶಮ-ದಮ 
ಪರಾಕ್ರಮೇಣ ವೀರ್ಯೇಣ ವಪುಷಾ ದರ್ಶನೇನ ಚ | 
ಆರೋಹೇಣ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಧೃರ್ಯೇಣಾರ್ಜವಸಮೃ್ಹದಾ loll 
ಆನೃಶಂಸ್ಥೇನ ರೂಪೇಣ ಬಲೇನ ಚ ಸಮನ್ನಿತಃ | 
ಅಸ್ತ್ರೈಃ ಸಮುದಿತಃ ಸರ್ವೈರ್ದಿವೈರದ್ದುತದರ್ಶನೈಃ ೧೭! 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದಲೂ ವೀರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಸುಂದರ 
ವಾದ ಶರೀರದಿಂದಲೂ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ, ಔನ್ನತ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಆಕಾರಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ, ದೈರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸರಳತೆ 


ಯಿಂದಲೂ, ಕಾರುಣ್ಣದಿಂದಲೂ, ರೂ 
ಸಂಪನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅದುತವಾಗಿ ಎ೯ ಸಗ 
ಚ * ಭಿ ರಿಶಿ 


ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಯೋಗಮಾಯಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಲೋ ನಿರಪಾಯೋ ಮಹಾಮನಾಃ | 

ವೀರೋ ಮಿತ್ರಜನಶ್ಚಾಫೀ ಜ್ಞಾತಿಬನ್ನುಜನಪ್ರಿಯಃ |1೧೮॥ 
ಕ್ಷಮಾವಾಂಶ್ಚಾನಹಂವಾದೀ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮನಾಯಕಃ | 

ಭೆಯಹರ್ತಾ ಭಯಾರ್ತಾನಾಂ ಮಿತ್ರಾಣಾಂ ನನ್ನಿವರ್ಧನಃ ೧೯1 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯೋಗಮಾಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. ಸಾವಿರ 
ಕಣುಗಳನು ಹೊಂದಿರುವವನು. ಅವಿನಾಶಿಯು. ಉದಾರವಾದ ಮನಸುಳ 


ಅಶ್‌ ದ್‌್‌ ಆ ಸ್‌ ಗತ್‌ ಇಚ್‌ವ್‌ ಆತ್‌ ಟಗ್‌ ಬೈ ಪದ್‌ ಈ ಗ್‌ ಗವ್‌ ದ್‌ ಸದಗಡೌಚಗೆದ್‌ ಈ ಪ್‌ ಕ್‌ ಇದ್‌ ಟಗ್‌ ಗತಂ ಗೌನ್‌ ಬೀರೆ ನು ತ್ರೆ 
ವನು ; ವೀರನು. ಮಿತ್ರಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಫಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. (ಮಿತ್ರರನ್ನು 
ಶ್ಲಾಘಿಸುವವನು ; ಮಿತ್ರರನ್ನು ಶ್ಲಾಘ್ಯರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡತಕ್ಕವನು.) 
ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಗೂ, ಬಂಧುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ಕ್ಷಮಾವಂತನು. 


ಅಹಂಕಾರರಹಿತನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯನು. ಬ್ರಹನಿಗೂ ನಾಯಕನು. 
(ವೇದೋದ್ಧಾರಕನು). ಭಯದಿಂದ ಪೀಡಿ ಡಿತರಾದವರಿಗೆ ಭಯವನ್ನು 


ಇರಾ ಇ. ಇರ ಇರ್‌ ಇರ್ಥ ಇರ್‌. ಇ ಇರು ಇಷ ಇರ್‌.“ ಇರಾ ಂ ಇರ್ಥ ಸಾ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷಾ ಇ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರರ ರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ ನ್‌ ಇರಾ ಇದ್‌ ದ್‌ ಇದ್‌ 


ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ ಎನು. ಮಿತ್ರರಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವನು. 
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SS NS JS ES NR =~? wd | 

Hc ಹೌ NT ಲ ಅಲಗಿಲ( NONI WINK WO ॥ 

ಶ್ರುತವಾನರ್ಥಸಮ್ಮೃನ್ನಃ ಸರ್ವಭೂತನಮಸ್ಥತಃ loll 

ಸಮಾಶ್ರಿತಾನಾಂ ವರದ: ಶತ್ರೂಣಾಮಪಹಪಿ ಧರ್ಮವಿತ್‌ | 

ನೀತಿಜ್ಞೋ ನೀತಿಸಂಪನ್ನೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದೀ ಜಿತೇನ್ಹಿ ಯಃ lool 
ಜ್‌ ತಾನಾದ ಮದುಹರಾಣಂಗೆಗಲಿಗ್‌ ಇ ಕ್‌ಗಣಣ ಮು ದೀನರ ಪಾಲನೆ 
ಅ ಲ ಕ್‌ ಗಾಜಾ NC VI IVI ಓಂ Ce Wd \ Cd Ned Gas © hs Cd 

ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರತಕ್ಕವನು. ಶಾಸ್ತಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನನು. ಧನವಂತನು. 

kf) ರ ಅ ಇ ಲ್ಸ 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ವಂದಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಶತ್ರುಗಳಿಗೂ 
ವರವನು ದಯಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನು. ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವನು. ನೀತಿಯನು 


ಶ್ಶಿ ಈ ನ 
ಭವಾರ್ಥಮಿಹ ದೇವಾನಾಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಕೇ ಶುಭೇ ಮಾರ್ಗೇ ಮಾನವೇ ಧರ್ಮಸಂಸೃತೇ ॥2೨೨॥ 


ಸಮುತ್ತತೃತಿ ಗೋವಿನ್ಹೋ ಮನೋರ್ವಂಶೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಅಜಕ್ಲೋ ನಾಮ ಮನೋಃ ಪುತ್ರೋ ಅನರ್ಧಾಮಾ ತತಃ ಪರಃ ॥೨೩॥ 
ಮಹಾಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಗೋವಿಂದನು ದೇವತೆ 


ಇಳೀನಿ ಎವಿ ಧಾಳ್ಗ₹ಣ್ಮಳುಣ ಲಿ ಲಾ ಳಿ 
(Iv AL NONT ಕ್ಪಾಗಿ ಪಜಾಪತಿಯ ಶುಬದಾಂ ರುಕವಾದ ed ಟ1೧ ವಿ ಪೂ 


ಕ್‌ ॥ 


ಸರಿಸಿ (ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ) ಧರ್ಮದಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತವಾದ 
ುಹಾತ ುವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುತಾನೆ. ಅಂಗ ಎಂಬುವವನು 
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ತ್ರ 
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ತ್ತೆ 


ಅನರ್ಧಾಮ್ನೋ ಹವಿರ್ಧಾಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿರನಿನ್ನಿತಃ | 
ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಕಿರ್ಭವಿತಾ ಹವಿರ್ಧಾಮ್ಲ್ನಃ ಸುತೋ ಮಹಾನ್‌ 11 ೨೮॥ 
ಅಂತರ್ಥಾಮನಿಗೆ ಹವಿರ್ಧಾಮಾ ಎಂಬ ನಿಷ್ಕಳಂಕನಾದ ಪ್ರಜಾ 


ಪತಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ... ಹವಿರ್ಧಾಮನ ಪುತ್ರನು ಮಹಾತನಾದ 


ನಾ ಲನ ಸಿತ್ಥ ಗಳಿ 
WN Wh & ಈ 
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ಪ್ರಾಟೇತಸಸಥಾ ' ದಕ್ಟೋ ವಿಶವ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ || ೨೫॥ 
ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಗೆ ಪ್ರಚೇತಸನೇ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟು 

ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಚೇತಸನ ಮಗನು ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು. 

ದಾಕ್ಷಾಯಣ್ಮಾಸಥಾದಿತ್ಕೋ ಮನುರಾದಿತ್ಯ್ಮತಸಥಾ | 


ಮನೋಶ್ಚ ವಂಶಜ ಇಲಾ ಸುದುಮ್ಮ್ನಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ ||೨೬|| 
ದಕ್ಷಕನೈೆಯಾದ ಅದಿತಿಯಿಂದ ಆದಿತ್ಯನು (ಸೂರ್ಯನು) ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 

ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮನುವೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವನು. ಇಲಾ ಎಂಬುವಳು 

ಮನುವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುದ್ದೆ. ಮುಂದೆ ಅವಳೇ ವಸಿಷ್ಠರ 

ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪುರುಷತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು ಸುದ್ಯುಮ್ನನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆ 

ಗೊಳ್ಳುತ್ತಾಳ 

ಬುಧಾತ್ಪುರೂರವಾಶ್ಚಾಪಿ ತಸ್ಮಾದಾಯುರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ನಹುಷೋ ಭವಿತಾ ತನಾ ದೈಯಾತಿಸಸ  ಚಾತ್ಮಜಃ |1೨೭.|| 


ಬುಧ ಮತ್ತು ಇಲಾ ಇವರ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಪುರೂರವನು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಆಯುವು ಪುರೂರವನ ಮಗನು. ಆಯುವಿನ ಪುತ್ರನು 
ನಹುಷನು. ಯಯಾತಿಯು ನಹುಷನ ಪುತ್ರನು. 


ಲ್ನ ಘಾ ಇ ರ ಪಾ ಬಾಧೆ ವಾ ಇನೆ ಗಸ Ne 9 | 
ಯದುಸಸ್ಮಾನ್ಮಹಾಸತ್ತಃ ಕೋಷ್ಟಾ ೬ 4 ಹ ಸಂದ ಕ 
ಕ್ರೋಷ್ಟುಶ್ಚೈವ ಮಹಾನ್ನುತ್ರೋ ವೃಜಿನೀವಾನೃವಿಷ್ಯತಿ lll 


ಯಯಾತಿಗೆ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಯದು ಎಂಬುವನು ಹುಟ್ಟು 


ತಾನೆ. ಯದುವಿನಿಂದ ಕ್ರೋಷ್ಟ ಎಂಬುವನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಕ್ರೋಷ್ಟನಿಗೆ 
ವೃಜಿನೀವಂತನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 


ವೃಜಿನೀವತಶ್ಚ ಭವಿತಾ ಉಷಜ್ಲುರಪರಾಜಿತಃ | 
ಉಷಜಸ್ಗೋರ್ಭವಿತಾ ಪುತ್ರಃ ಶೂರಶ್ಚಿತರಥಸ್ತಥಾ |1೨೯॥ 


ವೃಜಿನೀವಂತನಿಗೆ ಅಪರಾಜಿತನಾದ ಉಷಂಗು ಎಂಬುವನು ಹುಟ್ಟು 


ತಾನೆ. ಉಷಂಗುವಿಗೆ ಚಿತ್ರರಥನೆಂಬ ಶೂರನಾದ ಮಗನು ಜನಿಸುವನು. 
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ಸ್ನವಂಶವಿಸರಕರಂ ಜನಯಿಷೃತಿ ಮಾನದಃ |1೩.೧॥ 
ವಸುದೇವ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಪುತ್ರಮಾನಕದುನ್ನುಭಿಮ್‌ | 
ತಸ್ಕ ಪುತ್ರಶ್ನತುರ್ಬಾಹುರ್ವಾಸುದೇವೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ lla. ೨॥| 


ವಿಖ್ಯತವೀರ್ಯರಾದ, ಚಾರಿತ್ರಸಂಪನ್ನರಾದ, ಗುಣಶಾಲಿಗಳಾದ, 
ಯಜಶೀಲರಾದ. ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ, ಯಾದವರ ಬಾಹಣನಮತವಾದ ವಂಶ 


ಸ್ವರ ಸದ್‌ ಜನ್‌ ಯಲ ್‌ಲ್‌್‌ ಇಸ್‌ ಗಟ್‌ ಗಡ್‌ ಗ್‌ ಗರ್‌ ಇ್‌ಗಡಟ್‌ ದ್‌ ಒದ ಗುಂಪ ಭಬಲಲು Re ಶ್‌ ಗಸ್‌ 


ದಲ್ಲಿ- *ಕ್ಪತ್ರಿಯಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಮಹಾವೀರ್ಯ ನಾದ, ಮಹಾಯಶೋವಂತ 
ನಾದ, ಮಾನದನಾದ ಶೂರರಾಜನು ತನ್ನ ಎಂಶವನ್ನು ವಸರಿಸುವ ಆವಕ 
ದುಂದುಬಿ ಎಂಬ ಉಪನಾಮದಿಂದ ವಿಖ್ಯಾತನಾಗುವ ವಸುದೇವನೆಂಬ 


ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುತಾನೆ. ವಸುದೇವನ ಮಗನು ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ 
ವಾಸುದೇವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಹಾದ ತ್ಮಾ ಸಾನ) ಹಾಲೆ ಸಾಹಸ್‌ ಗಾನ ಸಾ ಥೆ ನ 6 ಲ್ನ ೧ಎ ರಿ. ಘಾಲೆಂ 
ಲಬ ಟೈ ಆಲ್ವಾ ಳು] ೪೯ ಅಲ್ಲ ಕಲಳ ಲ N ಆಲ AN | 

ರಾಜ್ಞೋ ಮಾಗಧಸಂರುದ್ಧಾನ್ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಕತಿ ಯಾದವಃ llaall 

ವಾಸುದೇವನು ಮಹಾದಾನಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸತ್ಕ್ಯರಿ 
ಸುತಾನೆ , ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ - ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮಬಾವದಲ್ಲಿರು ತಾನೆ. 
ನ್ನ ಚಾಲ ಭಾಲಿ ರಾ ಲ ವಾ ನಾ ಲ್‌ NAT eV ರಾಲಿ 7ಾಲ್ಗೆ ಕಾಲೆ ಖನ್ನಾ 
Uh WSO ಎ © td WAU NS ಟಿ MN AS eA ಕಲ ಲ್ಲ 
ವಿಮೋಚಿಸುತಾನೆ 
ಜರಾಸನ್ನಂ ತು ರಾಜಾನಂ ನಿರ್ಜಿತ್ಯ ಗಿರಿಗಹ್ನರೇ | 
ಸರ್ವಪಾರ್ಥಿವರತ್ನಾಢ್ಕೋ ಭವಿಷೃತಿ ಸ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ 1೩ ೮1 


ವೀರ್ಯವಂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಗಿರಿಗಹ್ವರದಲ್ಲ ಜರಾಸಂಧರಾಜ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೭ 41811 
ಹಾ ಹಾಸಾಭ ಇ ಲೂ Na OQ ON ವಾ ರಾನಾ ಲ oe, ಘಾಶ್ಸಾಕಸ್ಮ್ಮಾ ಗಿ ನಾಲೆ ಕ್ಸ RS ಷ್ಟ ಲೆ ತ್ಯಾ ಭಾಲಿ ನೌ 
೦೨ ಗಭ RSA OY UY WS WANN ೮೦೮೪ ಆಲಂ ಹಟ್ಟ 


ಪೃಧಿವಾಮಪುತಿಹತೋ ವೀರ್ಯೇಣ ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ವಿಕ್ರಮೇಣ ಚ ಸಮೃನ್ನಃ ಸರ್ವಪಾರ್ಥಿವಪಾರ್ಥಿವಃ 11೩.೫1 


ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾಗುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪೃಥ್ದಿಯಲ್ಲ ತನ್ನ ವೀರ್ಯ- 
ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಅಪ್ರತಿಹತನಾಗುತಾನೆ. ಇತರರಿಂದ ಎದುರಿಸಲಡದವ 


ed 
ಪಾಲಯಿಷೃತಿ ಗಾಂ ದೇವೀಂ ವಿಜಿತ್ಯ ನಯವಿತ್ಸದಾ lal 


ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು  ಶೂರಸೇನದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
(ಮಧುರಾಮಂಡಲದಲ್ಲಿ) ಹುಟ್ಟಿ ದ್ಹಾರಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನೇ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ ರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಪೃಥ್ದೀದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ತಂ ಭವನಃ ಸಮಾಸಾದ, ವಾಜ್ದಾಲ್ಗೆ ರರ್ಹಣೆ ರ್ವರೆ ಃ | 


ಸ ಕ ಂ0೨ಅಹಯ ಹ... ಏರಿ 1.11೬ ರಿಲೆ. ಛಲ. ಛೆ 


್ರಾ 
ಶಾಲಿ (ಲದ ಮ್‌ ಗೌನ ಕ ನಿರಾ ರಾಕಾ ಜಾ ಹಾ ರಿದ ತ್ಯಾ ಧಿ ರಾ ೧ ಹಾಗಾ ಗಾಳಿ ಕಾಳಿ ಲಂ ಇ ಭಾಲಿ ಗ ಘಾ ನಾ ದಾಲ ನ್ನ ಪಾಸ 
ಗಿ೪ಂದಿಲು '' ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕ್ರಂಜೋಪಖಿಚೆ ol No Wud AY ಲ್ಯ ಅಲಲ 
ಪರಬಹುನನು ಅರ್ಚಿಸುವಂತೆ ಅವನನು ಪೂಜಿಸಿ 

WOE 1೧೯ A ತ್‌ 
ಯೋ ಹಿ ಮಾಂ ದ್ರಷು _ಮಿಚ್ಛೇತ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚೆ ಪಿತಾಮಹಮ್‌ । 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಸ್ನೇನ ಭಗವಾನ್ಹಾಸುದೇವಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ lla cll 


ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಬಯಸುವನೋ, ಪಿತಾಮಹ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಬಯಸುವನೋ-ಅವನು ಪ್ರತಾಪವಂತನಾದ 
ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲೇಬೇಕು. 


ಕ್‌ ಲ್ಲಿ ಳಾ 7ಳ ಇದೆ ಗ 6 ಸ್ಟ್‌ ನಂದಾ ಠಿ, NP | 
ಬೈಷ್ಟೀ ತಸ್ಮಿ ಶೆ ಪ್‌ ಆ ಆಚ ಕಳತ್ರ ಳ್‌ ಆಳಿ ತಿನ್ನ ತ ಟ್‌ ಒಟ ೭ ಬಳು | 
ಪಿತಾಮಹೋ ವಾ ದೇವೇಶ ಇತಿ ಬತ್ತ ತಪೋಧನಾಃ all 
y 
(6) 
4, 
ಎ) 
EK 


48712 ಮಹಾಭಾರತ 


ವಾಯಿತೆಂದೂ ಬಾವಿಸಿರಿ. 
ಸ ಯಸ್ಕ ಪುಣ್ಣರೀಕಾಕ್ಷಃ ಪ್ರೀತಿಯುಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ತಸ್ಕ ದೇವಗಣಃ ಪ್ರೀತೋ ಬ್ರಹ್ಮಪೂರ್ವೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 11೪೦1 
ಯಾವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಮಲಲೋಚನನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸುಪ್ರೀತ 

ನಾಗುವನೋ-ಅಂತಹವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ 

ಸಮೂಹವೂ Ny ೇೀತವಾಗುವುದು 

ಯಶ್ಚ ತಂ ಮಾನವೇ ಲೋಕೇ ಸಂಶ್ರಯಿಷೃತಿ ಕೇಶವಮ್‌ | 

ತಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿರ್ಜಯಶ್ರೆ ವ ಸ್ಪರ್ಗಶ್ಟೆ ವ We val 


ಮನುಷ್ಯ(ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವನೋ- 
ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯೂ ವಿಜಯವೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅವಸಾನಾನಂತರ ದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಧರ್ಮಾಣಾಂ ದೇಶಿಕಃ ಸಾಕಾತ ಭವಿಷತಿ ಧರ್ಮಭಾಕ್‌ | 


CO wd “ ಎ೧ ೧ಎಬ್ರಿ 


ಧರ್ಮವದ್ದೀ ಸ ದೇವೇಶೋ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಃ ಸದೋದ್ಯತೈಃ ॥|ಲ.೨॥| 
ದೇವೇಶನಾದ ಆ ವಾಸುದೇವನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ 


ಪಾಲಿ ನನ್ನಾ ಛ್‌ ಗಿ ನ್‌ ಗ್ಯ ಇಲಿ ಇ (ರಾ ಸಾಲಾನ್ನಾ ಯ Nನ ಮಾ NN ಲ್ಲ ಲ್ಲ ನ್ನ ನಾ ಗಿನ ಷಾ ೧ ಲ್ಸಿ 
ಕಾ ೯ಚಾರ್ಯನಾಗಿ (ಗಿ ಶೋಪಖವದೀಶಕಣಿಂಗಿ) ಭಿಮ ಖಲಕ್ಕೂ ಭಾಗಿ 


ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಾತದಾದ ಪುರುಷರು ಸದಾ ಪ್ರಯತ್ನ 


ಈ ದ್ರಾ 


ಹಾ 
ಶೀಲರಾಗಿ ದೇ ೇೀವೇಶ್ದರನಾದ ವಾಸುದೇವನ ಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಬೇಕು. 


ಧರ್ಮ ಏವ ಪರೋ ಹಿ ಸ್ಕಾಸಸ್ಮಿನ್ನಭೃರ್ಚಿತೇ ವಿಭ | 
ಹ್ಹಾ) ಲಿ ಭಿನ್ನಾ ಛಿ ಬಾವಾ ನಿ ವಿ೧ 9 ಕಾಕ ಣರ ಹಾಲ ಡಡ ಲ ಕಾಸಾ ನಾ lesa I 
ಕೌ) ಓಗಟೂ NYO Ce As TP A UU Ww ths ND ಆಆ SAAC teed 01 IIT Al 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಂ ಸುರುಷವಾ ವಾಫ್ರ ಚಖುಷಿಕೋಟೀಃ ಸಸರ್ಜ ಹ | 
ಸರ್ವತೇ ಗನ್ನಮಾದನೇ voll 


ತ 
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ತಸ್ಮಾತ್ಸ ವಾಗ್ಮೀ ಧರ್ಮಜ್ಞೋ ನಮಸ್ಕೋ ದ್ವಿಜಪುಜವಾಃ 11೮20 
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ದೇವತೆಯು. ಪುರುಷಸಿಂಹನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟು 


ಹಾಸ ಅ ನಾಲು ನಾನಾ ಯಾ ಘಾ ಸಾಸ) ಇ ಕ್ಯಾಣ್ಮ ಲ್ರ = ಗ) ಫಿ | 
ಈ ಆಖ el IIIS IST ಆಲ 0೮೮೦ WS 8 


ವನಿತೋ ಹಿ ಸ ವನೇತ ಮಾನಿತೋ ಮಾನಯೀತ ಚ | 
ಅರ್ಕಿತಶ್ಚಾರ್ಹಯೇನ್ನಿತ್ಠಂ ಪೂಜಿತಃ ಪ್ರತಿಪೂಜಯೇತ್‌ lve ll 
ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪೂಜ್ಯನಾದ, ಪ್ರಭುವಾದ, ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಯಾವನು ಅವನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವನೋ ಅವನನ್ನು ಹರಿಯೂ ವಂದಿಸುತಾನೆ. ಆದರಿಸಿದವನನ್ನು 
ಆದರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಚಿಸಿದವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪೂಜಿಸಿದವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತಾನೆ. 
ದೃಷ್ಟಃ ಪಶ್ಶೇದಹರಹಃ ಸಂಶ್ರಿತಃ ಪ್ರತಿಸಂಶ್ರಯೇತ್‌ | 
ಅರ್ಚಿತಶ್ಚಾರ್ಚಯೇನ್ನಿತ್ಕಂ ಸ ದೇವೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ 11೪ ೭॥ 


ದ್ದಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರೇ! ಯಾವನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅನುದಿನವೂ ನೋಡು 
ವನೋ- ಅಂತಹವನನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಅನುದಿನವೂ ಕೃಪಾದೃಃ ಸಿಯಿಂದ 


ನೋಡುವನು. ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತಾನೆ. ಪೂಜಿಸಿದವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತಾನೆ. 

ಏತತಸ್ಕಾನವದೃಸ್ಥ ವಿಷ್ಲೋರ್ಮೈ ಪರಮಂ ವ್ರತಮ್‌ ।| 

ಆದಿದೇವಸ್ಕ ಮಹತಃ ಸಜ್ಜನಾಚರಿತಂ ಸದಾ lvl 


ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ಪ್ರಶಂಸ್ಕನಾದ ಆದಿದೇವನಾದ ಮಹಾವಿಷು ಷ್ಲುವಿನ 


ಇ ಇ ಇ Us 
ee CAO ANNIE GSO Nerd YY 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಭುವನೇ*ಭ್ರರ್ಚತೊ € ನಿತ್ಯಂ ದೇವೆರಪಿ ಸನಾತನಃ | 

ಮನುವ್ರತಾಃ lvl 
 ಮಹಾವಿಷುವು ಶಾಶ್ಚತನು ; ಸನಾತನನು. ಆದುದರಿಂದ ತ್ರಿಭುವನ 

ದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಅವನನ್ನೇ 

ಮಹಾಶ್ರಯನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರುವನೋ, ಪರಮಭಕ್ತರೋ-ಅಂತಹವರು 

ತಮ್ಮ ದೃಢವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಅಭಯವನ್ನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 

ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಸ ನಮಸ್ಕೋ ದ್ರಿಜೆ ಕ ಸದಾ | 

ಯತ್ನವದ್ಧಿರುಪಸ್ಕಾಯ ದ್ರಷ್ಟವ್ಕೋ ದೇವಕೀಸುತಃ lls oll 


ದ್ವಿಜರು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಮಾತಿನಿಂದ ಮತ್ತು ಕೃತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಮಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವನ 


ಉಪಾಸನೆಯನೇ ಸದಾ ಮಾಡುತಿದು ಅ 


ಇಟ್‌ 


GL 


- ಸರ್ವಶೋ ದೇವಂ ದೃಷ್ಟಾಃ ಸ್ತು ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥0೫೧॥ 
ಶ್ರೀ 


ಕ್ರ) 


ಚೃಷ್ಣಪರಮಾತೃನನ್ನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 


ಕಾಣುವ ಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಇತರ ಸಮಸದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 


ನೋಡಿದಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಮಹಾವರಾಹಂ ತಂ ದೇವಂ ಸರ್ವಲೋಕಪಿತಾಮಹಮ್‌ | 
ಅಹಂ ಚ್ಛೈ ವ ನಮಸ್ಕಾಮಿ ನಿತ್ತಮೇವ ಜಗತ್ತತಿಮ್‌ 1191.೨1 


ಮಹಾವರಾಹರೂಪಧರನಾದ, ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಪಿತಾಮಹ 
ನಾದ ಜಗತ್ಪತಿಯಾದ ಆ ದೇವನನ್ನು ನಾನು ಕೂಡ ಅನುದಿನವೂ 


ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ತತ್ರ ಚ ತ್ರಿತಯಂ ದೃಷ್ಟಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಸಮಸ್ತಾ ಹಿ ವಯಂ ದೇವಾಸಸ್ಮ ದೇಹೇ ವಸಾಮಹೇ 11೫:೩|| 


ದೇವತೆಗಳಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ದಿವೃಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೭ 4815೨ 
ಕಾಳಿ ಲಿ ಲಿಲಿ ಇ ಘಾಲಿ ಉ್ಮ ನಾ ಘಾಲಿ ೦.೦ ಲ ಇಲ್ಲಿ PD ಕಾಸಾ ಲಿ ನ ಫಾಲಿ ಹಾಣೆ ಇನ್ನಾ ಹಾಸ ಇಲ್ಲ ಕಾಸಾ ಷ್ಟ 
eA Gadd tad KS (kad ಕಹಲ ನ್ಟ ಗುಲ ಗ NS ಆಲಯ 
(ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು-ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನೂ ) ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸ ಚೈವಾ ವಾಗಜೋ ಭ್ರಾತಾ ಸಿತಾದ್ರಿನಿಚಯಪ್ರಭಃ 1 

ಹಲೀ ಬಲ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಧರಾಧರಃ |1೨7೪॥ 
ಪದ್ನಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಶೇಷನಾಗನು ಶ್ರೀಕಷನ ಹಿರಿಯಣನಾಗಿ 
ರಳ ಕ್ಸ ಶ್ರ Katt | ಕ್‌) Ww ಮು 

ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಹಿಮವತ್ತ್ರರ್ವತನಸಮೂಹದ ಪ್ರಭೆಯಂತೆ ಪ್ರಭೆ 

ಕ್ಕ ಹಾ) ಇ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನ್ನ ಯ್ನ್ಸ ಸಾಪ ಇ ನ್ನಾ ಹಾಲಿ ಇಲಿ ಲ ಯ್ಮ ಐ ಇ ಇಳಿ ಲ ನಿ ರಾ ಸಾಲೆ ಬ್ಲಾ ಯು ಪಾ) ಲನ್ನಿ ಎ ಬಾನ ೧.0 ಸಾಲೆ ಸಾಲ ಇ 

ಖುಳ್ಳಬಲಾಗಿರಿತ್ತಾಬ. ಇ `ಲ್ರ್ಶ್ನೀ ಆಯುಧವಎನ್ನಾಗಿ ಲಸ ಆಖ 

ಬಲದೇವ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿಖ್ಯಾತನಾಗುತ್ತಾನೆ 

ತ್ರಿಶಿರಾಸ್ತಸ್ಕ ದಿವೃಶ್ನ ಶಾತಕುಮ್ಹಮಯೋ ದ್ರುಮಃ | 

ಧ್ಲಜಸ ಣೇನ್ಹೊ € ದೇವಸ್ಕ ಭವಿಷತಿ ರಥಾಶ್ರಿತಃ 1191911 


ಬಲದೇವನ ರಥದ ಮೇಲೆ ಮೂರು ರೆಂಬೆಗಳಿಂದ ಯುಕವಾದ 


wre Ne Ue Ah ಇಟ್‌ ಇದ್‌ ಗ್‌ ರ್‌ ಗರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಗ್‌ ಇತರ್‌ 


ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ, ದಿವ್ಯವಾದ ತಾಲವೃಕ್ತವು ಧ್ಹ್ವಜರೂಪದಲ್ಲಿ ಶೋಬಿಸು 
ತ್ರಿ 


ಲ ಹಾಡೆ ಸ್ತು ಘು Od ನ ಎ ಬ ಹಾಡೆ ಗ ಹಲ್ಲಿ ಹ್ಮ <n 1 
oot ಉಲಿವ ಂಲವಲNಿಂ VTE (0 ಅಂಲಿಲ್ಲಿ ಲಂ I 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹಾಬಾಹೋಃ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರಸ್ಮ ಚ 1191೬! 


ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ಮಹಾಬಾಹುವಾದ ಬಲದೇವನ ಶಿರಸ್ಸು 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹೆಡೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿರುವ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. 
ಚಿನ್ನಿತಾನಿ ಸಮೇಷ,ನ್ಶಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಸ್ರ್ರಾಣಿ ಚೈವ ಹ | 
ಅನನಶ್ಚ ಸ ಏಮೋಕ್ಲೋ `ವಾಸರಿರವಯಃ 252-11 


ಅವನು ಚಿಂತಿಸಿದ ಅಸ್ತಗಳಾಗಲೀ ಶಸ್ತ್ರಗಳಾಗಲೀ ಒಡನೆಯೇ ಅವನ 


೧ *೦ರಿ೫0 ೧ ಸ್ವಾ ಶಾಲ ಗ್ರ ರ ಘಾ ಇ ಇಸಾರ ಐಾಸಾಲಿ ವ್‌ ಲ್ಲ ಹಾಹಾ 4ನ್ನು ಉಭಿ 
ಆ.20! ಆಆಆ WU ಅಂ. ಶಾಶ್ವತನಾದ, ಪೂಜ್ಯನಾದ COUW 


ನೆಂದು (ಶೇಷನಾಗನೆಂದು) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಸಮಾದಿಷ್ಟಶ್ಚ ವಿಬುಧೆ ರ್ದರ್ಶಯ ತ್ವಮಿತಿ ಪ್ರಭೋ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4870 ಮಹಾಭಾರತ 

ನ ಲ NN A ೧ನ | 

NNT ಲಂ Nudes ೬ ಛ ACT ಅಟ್ಟ ಾಸಲ್ಯತ್ಟು ಆ ಆ ಗ್‌ I 

ಅನ್ನಂ ನೈವಾಶಕದ್ದ ಷ್ಟುಂ ದೇವಸ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನಃ llscsll 


ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಗರುಡನನ್ನು “ಪ್ರಭೋ! ತ್ವಂ 
ದರ್ಶಯ ಹರಿಂ' "ಪ್ರಭುವೇ! ನೀನು ಹರಿಯನ್ನು (ಶೇಷನಾಗನನ್ನು ) 
ತೋರಿಸು'-ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ಗರುಡನೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಕಶ್ಯಪನ ಮಗನಾದ, 
ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಸುಪರ್ಣನು ತನ್ನ ಮಹಾಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ದೇವದೇವನಾದ 
ಪರಮಾತನ ಅಂತವನ್ನು ಕಾಣಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸ ಚ ಶೇಷೋ ವಿಚರತೇ ಪರಯಾ ವೈ ಮುದಾ ಯುತಃ | 
ಅನ್ಪರ್ವಸತಿ ಭೋಗೇನ ಪರಿರಭ್ಯ ವಸುನ್ನರಾಮ್‌ lls ll 


ಆ ಶೇಷನಾಗನು ಮಹಾನಂದದಿಂದ ಯುಕನಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿ 


ಸುತಿ ಇಷಾ ವ್‌ ತವ್‌ ಸಾಕಾ ಸರಾ? ಹೆಡೆಯಿಂದ ವದೀಜದೇವಿಯನು 
ದ 


ಸಗದ ಸದ್‌ (ಕಚ್‌ ಈ hu ಹ್‌ ಹ್‌ ಮ್‌ ಸ್‌ ವ್‌ ಅ ದ್‌್‌ A ಈ ಳು 


ಪಿ ಬಿ ತ 
ಕರ ಜಾ ಜಾವ) ಬಣವನ್ನು ೧ಗಾಳಕೆಳಿ ೧ನೆ ೧ನೆ ಗಿರ್ನಾರ್‌ ದಿವ I> all 
ತೆ) ಘಟ್ಟ ತ ಬಿ wd UU A 'ಆ್‌್‌'ಆ್‌ ಓಟ್‌ ಆಳ ಆ) ಲ ಅವ್‌ ಹ್ಯಾಚ್‌ ಆ ಸಪ್‌ ಓ ಲ 881೬. SH 
ಏ.೧ ಭ್‌ ಲ ಸನಾ 9ನ ೧ ನನ್‌ ಲಾ ನಾಲಾ ಳ್ಳ ನಿ ಗಾಲ ಇ ಬಾನ ಲ್ರ ಗಾಲಾ ನ್ನ 
ud) ಳಳ (Ad Ned eM ಲ ಆಟ ಆಲಂ ಲ) YM NUN NY 
ದಿವ್ಯಪರಾಕ್ರಮರೂ, ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಕ್ರ-ಹಲಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರು 


ಬರೋ ಆಗಿದ್ದಾರಿ. ಇಬ್ಬರಿಯ್ನೂ ಇ೦ದಿರ್ಶಿಸಿಹೀಕು ಮಿತ್ತು ಸಿಂಪೂಜಬನಿಬಲೇರು. 


ತಪೋಧನರೇ! ನಿಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪುಣ್ಮಪ್ರದ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೮ 4877 
ಹಾಸ ಖಾಸಾ [a] ತ ರಾಮ ಹರ ಲಾ ಭಾಳ“ ಹಾಲೂ ದ್ರಿ ವ ದಾ ಅಸಾಮಿ ನರಿ ವಾರ ಲಿ ವ ಷು ರ್ಯಾ ಹಾಲೆ 
wou MANSON ಭಟ ಊಟ. CANN ಯಿ N 


೧೪೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ (ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಮೆ : ಭೀಷ್ಮನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
© 


ಮೋನಾ *« 
೧೨೮೮೨೬೫1. OA ಲ * 

ಅಥ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ಮಹಾಇ್ಪಬ್ಬಃ ಸವಿದ್ಯುತ್ತನಯಿತ್ನುಮಾನ್‌ | 

ಮೇಫಘೈಶ್ಚ ಗಗನಂ ನೀಲಂ ಸಂರುದ್ದಮಭವದ್ಧನೈಃ loll 


“ಶಿವನು ತಪೋಧನರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನಂತರ ಮಿಂಚು ಮತ್ತು 


ಗುಡುಗುಗಳೊಡನೆ ಸಿಡಿಲಿನ ಮಹಾಶಬ್ದವುಂಟಾಯಿತು. ದಟ್ಟವಾದ ಮೇಘ 
ಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದ್ದ ಆಕಾಶವು ನೀಲವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ವರ್ಷಾಕಾಲ 
ದಂತೆಯೇ ಪರ್ಜನ್ಯನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಘೋರವಾದ ಕತ್ತಲೆಯು ಸರ್ವತ್ರ ಆವರಿಸಿತು. ದಿಕ್ಕುಗಳೊಂದೂ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ, ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಸನಾತನವಾದ ಆ 
ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಖಷಿಗಳು ಶಿವನನ್ನಾಗಲೀ ಭೂತಸಮೂಹಗಳನ್ನಾಗಲೀ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆಕಾಶವು ಮೇಘಗಳಿಂದ ವಿಹೀನ 
ವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲ ಕಲವರು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಗೆ ತರಳದರು. 
ಉಳಿದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಅದ್ಬುತವಾದ 
ಮತ್ತು ಅಚಿಂತ್ಯ ವಾದ ಆ "ಘಟನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಸಿತರಾದರು. 
ಪುರುಷಸಿಂಹನಾದ ದೇವಕೀನಂದನನೇ! ಶಂಕರನಿಗೂ ಮತ್ತು ಉಮಾ 
ದೇವಿಗೂ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನೇ 
ಸನಾತನಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆವು.* ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 


K on ಮೇ 
ಸ ಓ/ QaAd © Qa Ghd \ 


ಧಾ 


ಮಹಾಭಾರತ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 


ಪರಮಾದ್ಭುತವೊಂದನ್ನು 


4818 


ಸ 
ಗ 
3 


ತಪೋವನವಾಸಿಗಳಾದ ನಾರದಪ್ರಮುಖರಾದ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಕೃ 


ಒಡೆ fad 
ಮರಾ 


ಷಿಗಳನ್ನೂ ಸಮಾದರಿಸಿದನು. ತತ್ಕಾ 


ಗ್‌ 


ನು ಆ ಎಲ್ಲ ಖಯ 


ಷ್ನ 
€ 
ಲೋಚಿತವಾದ ಸತ್ಕಾರದಿಂದ ಸಂತಸಗೊಂಡ ಯಷಿಗಳು ಶ್ರೀಕ್ಷಷನಿಗೆ 


ಇ 


IAall 


ಶಂಕರಸ್ಕೋಮ 
ರ್ಥನೆಯು 


ಷ್‌ 
ನು 


ಧಾ 


ಸೂದನವೇ! ಮತೆ-ಮತೆ ನಮಗೆ ದರ್ಶನವನು ಕೊಡು ತಿರು. 


ಸ್ನ 
ಭೋ 1 
ವಃ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ 


ಭಗವಾನವ 


4 


ದ್ರಾ 


ಕಾ 


ವ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಇ 


ದ್ರಾ 


ಎಂಬುದೇ 


ರ್ಗೇ ಯಾ ಚ ತದರ್ಶನೇವಿ 


ಧಾ 


€6 


ತಾದೃಶಂ ಚ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯದಾಹ 
ದಕ್ಕಿಂತಲೂ “ಉಮೋವಾಚ' 
ಯಾಸಾರ್ಧಂ ಸಂವಾದಂ ತ್ವತ್ಯಥಾಶ್ರಯಮ್‌-ಎಂಬ ಈ 


ನಹಿನಃಸಾರತಿಸ್ತ 


ಹೇಳಿದರು : 


ಲ 
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ಲ 


ರಣಂ ವಿಭೋ 1 
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Re) 
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ದಿಯವರಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿನ 
ಸ್ಪರ್ಗದಲಾಗಲೀ, ಭೂಮಿಯಲಾಗಲೀ 


ಕಬಿ 
ವ 
ಯ 


é 


ಸೂತಿಶ್ಚ ಯಚ್ಛಾನತಾ 
ಇ ಬ, 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ದಾಯ-೧೪೮ 
ಬೋ ಲಹಪುತ್ತಾತಲಹಾಮಠೇ | 
ನಾವು ಅಲ್ಪಬು 


ಹಾ 
ಳು 


ಮ 
(ಾ 
ತ 


ಛಿ 


ಆದರೆ ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವ 
ವಿಯುವೇ! 


ಸಮಕದಲ್ಲಿಯೇ ಹರಟುತಿದೇವೆ. 


ನಡೆದ ಆಶರ್ಯಘಟನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವುದು ಯಾವುದೂ 


J 


ದಿವಿ ವಾ ಭುವಿ ವಾ ದೇವ ಸರ್ವಂ ಹಿ ವಿದಿತಂ ತವ 


ಯಾವ ವಿಷಯವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಜನ ಚಿ 


11೧೭! 


ಛಿ 
© 


ತಿ! 


=) 

ಯೃ 
ಧಿ 
ಈ 


ತಾ 


ಹಾಸ್‌ 


ಹ್ಹ್ಟೋ ವಾ ಭವಿ 
ಸಂಯುಕೋ ದೀಪಿಕೀರ್ತಿಕರ 


ಸದೃಶಸಾತ ವಿಶಿ 


ಹಾಡ 
ಸ 


ಪುತ 
[308]-20 


4880 ಮಹಾಭಾರತ 
ಭಲಿ: ಲ೧೮!1 NeಖಲNಲNಲHW Wee NI WOH ಬಲ್ಬು ಟು, 


ಮಹಾಪ್ರಭಾವಸಂಪನ್ನನಾದ, ವಂಶಕ್ಕೆ ದೀಪ್ರಿಯನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ತರುವ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟುತಾನೆ.' 


ಭೀಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


ದೇವೇಶನಾದ | ಪುರುಷೋತ್ತಮನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ಣ-ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಜಾಲಿ ವಿನ್‌ ನ್‌ಣವಹಾ ನಶಾ ಇ Bete ಐತಿ. ಗಿಗಾಗದ 


te Nf TU ಓಲ್‌ ಅ Ness Cd ಆಗ Ne ಊಟ್‌ ಖರಿಬಯಿಕೌ೦ತ೦0ಯಕವಂ sd 9 ಅ್ರಒಶ್ರಜ್ಚ ಹಲಲ ಬಲಿ 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ತಾನು ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದ ವ್ರತವನ್ನು 


ಗಿಸಿಕೊಂಡು ದ್ಹಾರವತಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಹತ್ತು ಮಾಸಗಳು ತುಂಬಿದ 
ರರ ಕ್ರಿಜೇದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪರಮಾದ್ದು ತರ ೧ಪನಾದ, ಮನೋ 


ಜ್ರ | ಬೋಲ ಇ wd ಪ್ರಿ ಇರ್‌ ಬ ತನ್‌ ನ ಕ್ಷ 


ಸ ಕಾಮಃ , ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ದಭಾವಗತೋ ನಷ 


ಹಾಲೆ ಹಾಳೆ ಹಾಳೆ 


ಅಸುರಾಣಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಚೆ ಚರನ ರ್ಗತಃ ಸದಾ ll2oll 


ಯಾವನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಾನಸಿಕವಾದ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತ 


ನಾಗಿರುವನೋ ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ಅಸುರರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವನೋ-ಕಾಮದೇವನೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಂಶೋದ್ಧಾರಕನಾದ 
ಮಗನು. 


ಶಾಮಲವರ್ಣನಾದ, ಚತುರ್ಭ್ಯುಜನಾದ ಪುರುಷಸಿಂಹನಾದ ಈ 


ರಿ 


HN 


ಮ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವನು. ಅಂತೆಯೇ 


\ 
A 
ಗಿ 
L 
J 
ಸ 
Ny 
೩೬ 
€ 
ತ್ತ 


ಯತ್ಛೈಷ ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ಪತ್ರ ದೇವೋ ವಿಷುಸಿವಿಕಮಃ 11೨೩ 


ಎಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾದ ಈ ವಿಷ್ಣುದೀವನು ಉಪಷಸ್ಥಿತನಾಗಿರು 
ವನೋ-ಅಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ, ಲಕ್ಷೀ, ದೃತಿ ಮತು ಸ್ಪರ್ಗಮಾರ್ಗಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಇಂದ್ರಾದಿ ಮೂವತ್ತು ಮೂರು ದೇವತೆಗಳೂ ಇವನ ಸ್ನರೂಪರೇ ಆಗಿ 
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(5, 
ತ 
ತ 
GL 
3, 
€ 
(; 
O 
& 
19] 
ತ್ರ 
ಛೈ 
ಕೆ 
1.1.1 
ಸ್ಯ 
ತೆ 
ಲತ, 


7ಳಲ3 7 ಗಾ ೧೧೧7ದ ವ ಯಸ ನಿಂ rae oa ಇ 


್ಕೃ1 8 ಭ STG No ee ad ಓಟ್‌ ೬. ಗಟ್‌ Ne | IS dT hd ಓ.. Ne Il | 


ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಇವನು ಅವತರಿಸಿರುವನು. ದಮುಬ್ಬೋಧವಾದ 


6 ಸ ಕಾಲ SS ಹ 
ಒರ್‌ತತ್ತಣ ರರ್ರ ಲ ಮತ್ತು ಪ್ರವಚನಕಾರನೂ ಈ ಮಾಧವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಕುಂತೀನಂದನನೇ! ವಿಜಯ, ಅತುಲವಾದ ಕೀರ್ತಿ, ಅಖಂಡ 
ಭೂಮಂಡಲದ ಆಧಿಪತ್ಯ-ಈ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ 
ಕೃಪಾಶ್ರಯದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿವೆ. ಅಚಿಂತ್ಯಸ್ತ್ವರೂಪನಾದ ಈ ನಾರಾಯಣನೇ 
ನಿನಗೆ ನಾಥನೂ-ಪರಮಗತಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ನೀನೇ ಸ್ವತಃ ಅದ್ದರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪ 


ವಾದ ಸ್ರುವದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಮರಾಗ್ನಿಯ ಜ್ಞಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಾಜ ರನ್ನೂ 


ಹೋಮಮಾಡಿರುವೆ. ಪುತ್ರ-ಬ್ರಾತ್ಸ- ಬಂದುಗಳ ಸಮೇತನಾಗಿ 


ಕ್ರ 


ದುರ್ಯೋದಧನನಿಂದು ಶೋಕಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ : ಮೂರ್ಯ 


ನಾದ ಅವನು ಕೋಪಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರೂಡನೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲ 


ತೊಡಗಿದನು. ಮಹಾಕಾಯರಾದ, ಮಹಾಬಲರಾದ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ದೈತ್ಯ-ದಾನವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚಕ್ರಾಗ್ಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದಾವಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪತಂಗದ 
ಹುಳುಗಳಂತೆ ವಿನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಸತ್ತ-ದ್ಧರ್ಯ- ಶಕ್ತ- ಬಲಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೀನರಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲಲಾರರು. ಯೋಗಶಕ್ತಿಸ 'ಂಪನ್ನನಾದ, ಯುಗಾಂತದ ಆಗಿಯ ಪಬೆಗೆ 


ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ಎಡಗ್ಸೆಯಿಂದಲೂ ಬಾಣಗಳನ್ನು 


ಬಿಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದ ಜಯನು (ಅರ್ಜುನನು) ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಸಮಸ್ತವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ವೃಷಭಾಂಕ 
ನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಶಂಕರನು ಹಿಮವತ್ತರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಖಷಿಗಳಿಗೆ 
ಪುರಾತನವಾದ ಯಾವ ರಹಸ್ಕವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನೋ-ಆ ರಹಸ್ಯವನ್ನೇ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳುವೆನು ; ಕೇಳು. 


ಶಿ ಇವಿ 
ಪ್ರಭಾವಃ ಸನ್ನತಿರ್ಜನ್ನ ಕೃಷ್ಣೇ ತತಿಗುಣಂ ವಿಭೋ 11೩ ೮॥ 


ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಿ, ತೇಜಸ್ಸು, ಕಾಂತಿ, ಪರಾಕ್ರಮ, ಪ್ರಭಾವ, 
ವಿನಯ, ಹುಟ್ಟಿನ ಔನ್ನತ್ಯ-ಇವುಗಳು ಎಷ್ಟಿವೆಯೋ ಅವಕ್ಕೆ ಮೂರರಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ಗುಣಗಳು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿವೆ. ನಾನು ಹೇಳಲಿರುವ ಈ ಮಾತು 
ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಬೇರೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂದೂ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥರಾದವರು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು : 


ಯತ್ರ ಕೃಷ್ಣೋ ಹಿ ಭಗವಾಂಸ್ತತ್ರ ಪುಷ್ಟಿರನುತ್ತಮಾ 11೩.೫11 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆಲ್ಲಿರುವನೋ-ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಷ್ಟಿಯೂ 
(ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯೂ ) ಇರುತ್ತದೆ. 


ನಾವಾದರೋ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಬುದ್ದಿಯವರೂ, ಅಸ್ವತಂತ್ರರೂ, 
ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದೇವೆ. ತಿಳಿದೂ-ತಿಳಿದೂ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 


ಭವಾಂಶ್ಚಾಹ್ಯಾರ್ಜವಪರಃ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತ್ನಾ ಪ್ರತಿಶ್ರಯಮ್‌ | 


ರಾಜವೃತ್ತಂ ನ ಲಭತೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾಲನೇ ರತಃ 1೩. ೭! 
ಅಷ್ನೇವಾತ್ಮವಧಂ ಲೋಕೇ ರಾಜಂಸ್ಸಂ ಬಹು ಮನಸೇ | 
ನ ಹಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾ ದತ್ತಾ ತಾಂ ಪ್ರಹಾತುಮರಿಂದಮ 11: ೮॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನೀನು ಅತ್ಯಂತಸರಳನು. ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸೋತರೆ ಹನ್ನೆ ರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ವನವಾಸ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ-ಇವು ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಜೂಜಾಡಿ ಸೋತೆ. ಅನಂತರ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದನಂತರ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದರೂ ರಜೋಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವೃವಹರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನಾಶವೇ ಮೇಲೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂಬ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುವುದು ನಿನಗೆ ತರವಲ್ಲ. 


೨ 
CS 
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ಕಾಲೇನಾಯಂ ಗಿ ಜಾರಲು ಕತ ಹಾಲ ಗೊ ಖಾಲ ಲಾ ಸಾ ಲ ವ ವ ತಿ 
₹೫2 ೬1೬ SOLOS SLO NSIT “ಲೇ ೬ ಗರ ಲ) WCNC CT & 1 
ವಯಂ ಚ ಕಾಲೇನ ಹತಾಃ ಕಾಲೋ ಹಿ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1೩೯ 


ಈ ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲ ಕಾಲನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಂತಹ ಕಾಲನಿಂದಲೇ ನಾವೂ ಮರಣಹೂಂದುವೆವು. ಕಾಲನೇ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಲನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಯಾರೂ ನಡೆಯಲಾರರು. 


ಏಷ ಗಾ ಕಿ ಓಕೆ ಅಗ್ಯಾನಿದ್ದ ವಾ ಲಿ AE ಕಾಳೇ ಲಿ Iles all 
ಆಲ ಆಲಿ ಇಲ ೪ ಆಲ ಭಂ ಆಕ್‌ ಆಯ ಆಗಲ ಅಲಂ IIT wll 


ಕಾಲನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವನು ಕಾಲನಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ 
ದುಃಖಪಡಬಾರದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ-ರಕ್ತಾಕ್ಷನಾದ ದಂಡಧಾರಿಯಾದ ಸನಾತನ 
ನಾದ ಕಾಲನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ತ 


ಯುದಿಷಿರ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನ ಜಾತಿ-ಬಾಂಧವರು ಮರಣ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾತಿ 
ಹೊಂದಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕಿಸುವುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಶೋಕರಹಿತನಾಗು. 
ನಾನು ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೇಳಿದ್ದನೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಿನಗೆ 


ು 
ಹೇಳಿದೇನೆ. 
ಣಾ 


ಇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಕು. ಸಜ್ಜನರಿಗೆ 
ಜಯ 
ಈ ಕಥನವು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗುತದೆ. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ವ್ಯಾಸರ ಮತ್ತು 


ಮಹಾಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಉಮಾ-ಮಹೇಶ್ವರರ ಸಂವಾದ 
ವನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ 

ANd ರ md a em ee 1 

ಆಲ ಅ ೦ ವು Wd Cd ಅಜಿ ಆಲ ಆಆ ಸಂಟ NO I 
ಶೃಣುಯಾತಥಯೇದ್ದಾ ಯಃ ಸ ಶ್ರೇಯೋ ಲಭತೇ ಪರಮ್‌ ॥೪೫॥! 


ಯಾವನು ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಜನವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಕೇಳುವನೋ ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹೇಳು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
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ವನೋ ಮತ್ತು ದೃಢವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವನೋ-ಅವನು ಪರಮ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 

ಭವಿತಾರಶ್ಚ ತಸ್ಕಾಥ ಸರ್ವೇ ಕಾಮಾ ಯಥೇಷ್ಲಿತಾಃ | 

ಪ್ರೇತ್ಮ ಸ್ಹರ್ಗಂ ಚ ಲಭತೇ ನರೋ ನಾಸ್ಪತ್ರ ಸಂಶಯಃ lvl 


ಅವನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಕಾಮನೆಗಳಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಅವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲ ಅವನು ಸ್ನರ್ಗವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 


ನಾ ಕಾ ಕ್‌ 6.೧೧೦) ದಾ ಹಾಧಿಇ (ಲ ಹಾರ ಹತಿಹತುಂ ಜನಾರ್ದನ 
WO wed \w ಆ) ೬ ಆಲಿ ಅಟ್ಟ BUTTS ACY ಆ) WS ಓಲ ಟರ ಆ ಓಳ 


ಏಷ ಏವಾಕ್ಷಯೋ ವಿಪ್ರಃ ಸುತೋ ರಾಜಇನಾರ್ದನಃ lvl 
ಶ್ರೇಯಸ್ಕಾಮಿಯಾದವನು ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದುವುದು 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಧರ್ಮಜ! ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಯಾವ ಗುಣಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಮುಖದಿಂದ ಸೇಳಲಟರೋ ಅವನ್ನು ನೀನು ಮನಸಿನಿಂದ ಧಾರಣೆ 


ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಊಟ್‌ ರನು 0 ಜರ್‌ ತು ನ ನೀನು ಮುನ ಮತತ ಬಸದ ದದ ಇಟ್‌ ಆಲ್‌ ಇಫ್‌ ರ್ಕ ಸ್‌ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ಸರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಶಂಕರನು 
ಹೇಳಿರುವ ನ್ಯಾಯೋಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾ, ನ್ಯಾಯೋಚಿತ 


ವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ದುಷ್ಟರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಂಡವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾ 


ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ-ನಿನಗೆ ಅವಸಾನಾನಂತರ 
ಗಿಲಿ ಕಾವಾ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. reel RARER ELA ಇಗ ನ್‌ಂತೆಗ್‌ಟನ್‌ 


'ಔ 16 NTN NW 1 ಆಲ್‌ Need fs ಓ ಉಲ ef | ॥ 174 dG CSN Iv *್‌ 


ರಕ್ಷಿಸುವುದು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಾಗ ದುಷ್ಟರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ವಿಪುಲವಾದ ದಂಡವು (ವಿಧಿಸುವ ಕ್ರೂರ 
ಶಿಕ್ಷೆಯು) : ಸದ್ದರ್ಮವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಶಂಕರ-ಪಾರ್ವತಿಯರ ನಡುವೆ 
ನಡೆದ ಧರ್ಮಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಈ ಸತ್ಪುರುಷರ 
ಸಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ತನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಯಸು ವವನು 
ಶಂಕರ-ಪಾರ್ವತಿಯರ ಈ ಸಂವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಥವಾ ಕೇಳಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವೃಷಭದ್ದಜನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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ಮಗು! ಪುರುಷಸಿಂಹನಾದ ಜನಾರ್ದನನೇ ನಿನಗೆ ಮಿತ್ರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಲಭಿಸು 
ತ್ರದೆ. ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯವನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಯದ್ಯಪಿ ಈಗ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರೂ- ಅವನ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ಶೋಕಪಡುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ : 
ಅವನೊಬ್ಬನ ಸಲುವಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಕುದುರೆಗಳ ಮತ್ತು ಆನೆಗಳ 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲವೇ ವಿನಾಶವಾಯಿತು. ದುರ್ಯೋಧನ, 
ದುಃಶಾಸನ, ಕರ್ಣ ಮತ್ತು ಶಕುನಿ-ಈ ನಾಲ್ದರ ಅಪರಾಧ ದಿಂದ 
ಕೌರವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಧನಹೊಂದಿದರು.” 

ವೈಶಂಪಾಯನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 


ಜನಮೇಜಯ! ಪುರುಷಶ್ರೇಷನಾದ ಗಂಗಾಪುತ್ರನಾದ ಭೀತ ಷು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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೦. ಕಫ ದುರು ರಾ ಚಾರು SS ಕಳ್ಳಷ್ಟು ರಜ ಸಂ ದಾಲಷು ಕರಾರು ಇದೆ DD ಎಳು 
CON 1 ಅಖಿಲಲಉಲ ಪ Ud ed ಆ.೦೮) ಬ್‌ ಆಟ್‌ 
ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಭೀಷನು ಹೇಳಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರು ವಿಸಿತರಾದರು. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 
ನಹನು MOSS, ONTARIO A OSI 

KS ಪ್ರಕ ಹಮ *್ಮ್‌್ಪು ೬" LOSI ಕೈಲ್‌ ON 


ನಾರದಪ್ರಮುಖರಾದ ಸಮಸ್ತಖಷಿಗಳೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
ಭೀಷನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ 
ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಪಾಂಡುಪುತ್ರನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನ್ನ 
ಅನುಜರೊಡನೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಭೀಷ್ಮನ ಅನುಶಾಸನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಅನಂತರ ಮಹಾಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ, ಮಹೀಪತಿಯಾದ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು. ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಗಂಗಾಪುತ್ರನಾದ ಭೀಷ್ಮ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಿರುವಾಗ ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು.” 
೧೪೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨ 
CS 
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೧೮೪೯ನೆಯ ಅದಾಯ anpetatnel anim (..ಗಿದೂಣಗಿಗಾಗ್‌ ಸಿ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರ 
ವೃಶಂಪಾಯನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 
ಶ್ರುತ್ಹಾ ಧರ್ಮಾನಶೇಷೇಣ ಪಾವನಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ ಶಾನನವಂ ಪುನರೇವಾಭ್ಯಭಾಷತ lal 
“ಜನಮೇಜಯ! ಸಮಸಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವಾದ 
0. ಮ kd ಸತ್‌, 
ಬ್ರಹವಿದ್ಯಾವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಲ್‌ ಹ ಈ 
ಕೇಳಿಯಾದ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮಪುತ್ರನು ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು.” 
(ಈ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರಮಹಾಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಉಪೋದ್ಭಾತ 
ರೂಪವಾದ ಹದಿಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿವ. ಆ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮಗಳಿಗೂ ಅನೇಕ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗಳು ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಡಿಸಿ 


ದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಅದ್ರೈತಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮಹಾಚಾರ್ಯರಾದ ie 


ಹಾ ಪಾ ಜಾ ಹಾಣಾಫಾ ಜ್ಯ ಸಾಮಾ ಷ್ಟ ಲ DD NS ಇ ಕಾ ಅ ವೆ 
NWO ಎಪಿಪಿ ಬಲಿಯಲು ಲ್ರಜಗ ಆಳು ಲ ತ ಮಹಾಚಾರ್ಯ ಓಲ ಟು 


ಮಾನುಜರ ಶಿಷ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರಾ ದಪ ಪರಾಶರಭಟ್ಟರೂ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಗಳಿಗೆ 

ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಉಪೋದ್ಭಾತದ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ತಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮಹಾಚಾರ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ ತೀರ್ಥರ 

ರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದ ಶ್ರೀಸತ್ಯಸಂಧ ಯತಿರಾಜಮಹಾಸ್ಥಾಮಿಗಳು 
11 


ದಿ ee ಹಾಣೆ ಎ A NN RR 
ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರದಿದ್ದಾರೆ.) 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ಶ್ರೀಭೀಷ್ಠಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಬಗೆಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಧರ್ಮವೆಂದರೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ನಿಯಮ. “ಧಾರಣಾತ್‌ ಧರ್ಮ ಇತ್ಯಾಹುಃ”. ಆ 
ನಿಯಮವನ್ನರಿತ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ಅನುಶಾಸನಗಳು ಧರ್ಮ 
ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಜೀವಿಗಳ ಅಭ್ಯುದಯ ಮತ್ತು ನಿಪ್ರೇಯಸಗಳೆರಡಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣವಾದದ್ದು ಧರ್ಮ. “ಯತೋ*ಭ್ಯುದಯನಿಃಶ್ರೇಯಸಸಿದ್ಧಿಃ ಸ 
ಧರ್ಮಃ'' ಅಂತಹ ಸಾಮಾನ್ಯಧರ್ಮ, ವಿಶೇಷಧರ್ಮ, ವರ್ಣಧರ್ಮ, 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಉಪದೇಶ, ಪರಂಪರೆಯ ಉಪದೇಶ, ದೃಷ್ಟಾಂತ, ಉಪಾಖ್ಯಾನಾದಿ 
ಸಹಿತವಾದ ಉಪದೇಶ-ಇತಾದಿ ಸರ್ವಪಕಾ ಲAFROA A ಗಮಾರಗಾಂ.““ನ್‌ಾ 
Khu wed NG hs hdd UO es wd Nd ed he ಓ.. Ne ರ ts Chef 


ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಕೀಳಿಯಾಗಿದೆ. 


ಪಾವನಾನಿ-ಪವಿತ್ರವಾದ ಬ್ರಹವಿದ್ಧಾವಿಷಯಗಳನ್ನು. ಧರ್ಮವೇ 
ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಪಾಪಪರಿಹಾರಕವಾದದ್ದು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಹಾವನಾನಿ 
ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಿಷಯವನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳಿದೆ? ಎಂದರೆ : ಧರ್ಮಾನ್‌ 
ಎಂಬುದು ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪಾವನಾನಿ ಎಂಬುದು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ನಿವೃತಿಧರ್ಮವನ್ನೂ "ಹೇಳುತ್ತದೆ-ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಕಾನಿಸ 


Sd 


ಬಹುದು. ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಗತವಾಗುತ್ತದೆ 


ಯಲ್ಲವೇ?-ಎಂದರೆ ಪಾವನಾನಿ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೇಕಶಬ್ದವಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 


ಹೇಳಿರುವ ಧರ್ಮಪದವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ 
ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ೨) ಹಾವನಾನಿ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು ಪರಾವಿದ್ಧೆಯ, ಪರಬ್ರಹವಿದ್ಯೆಯ ವಿಷಯಗಳು. ಅಥ 
ಪರಾ ಯಯಾ ತದಕ್ಷರಮಧಿಗಮ್ಮತೇ ಚೆತುಃಣ ಷಷ್ಟಿತಮೀ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಮಾ 
ತ್ಹಮೃತದಾಯಿನೀ ಎಂಬಂತೆ ಪವಿತ್ರತಮವಾದುದರಿಂದ ಇದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಥವಾ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಎಂಬುದು ಪವಿತ್ರವಾದ 


ಸಾಧನವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹಾವನಾನಿ ಎಂಬುದು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮತ್ತು 


ಪವಿತ್ರತಮವಾದ ಪರಬ್ರಹಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಶಂಕರಭಾಷ್ಕ: ಧರ್ಮಾನ್‌- ಅಭ್ಯದಯ-ನಿಃಶ್ರೇಯಸಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 


ಬ 


ವಾಗಿರುವ ಶಾಸಿವಿಧಿರೂಪವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು, ಹಪಾವನಾನಿ- 
ಪಾಪಕ್ಷಯಕರಗಳಾದ ಧರ್ಮರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು. 
ಹಾ ಭಾ ಸಾಧ ಭಾರ ೧ ಫಲಂ PRN ರಾ ಲ yd Or 
WTS dN ಟಲ್‌ wt — YUN» NYT NNW 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಹೀಗೆ ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಪವಿತ್ರ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4880 
ಲ ON ರಾ ಗ್ರಾ ನಾ ಸರಾಗ ಹಾಸ ಣಾಸಾ ಹಾದ ಕಾರಗಳಿಂದಲ ನ ಕೇಲಿದ ಗ! ಲಿ ಪಾಸ ಹಾಸ ಇ್ನ ಫಾ ತಾ ಗ್ರ ಮ್ನ 
dees af ಲೇ Nu ಮ Af 1 ಲಿ ಭಟಟ WTO ಉಂಟ WANN 


ಯವರೆಗೂ ಅವನು ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ಬೇರೆ-ಬೇರೆ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ-ಬೇರೆ ಸಾಧನಧರ್ಮಗಳು. ಇಹಲೋಕದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಬೇರೆ 


ಧರ್ಮಗಳು. ಪರಲೋಕದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಬೇರ ಧರ್ಮಗಳು. ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ 


ಕಾರಣವಾದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾಲೋಕಗಳ ಪ್ರಾಪಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಧರ್ಮಗಳು. ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಸುಖಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ನಾನಾಯಜ್ಞಗಳು, ತಪಸ್ಸುಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಇವು ಅತ್ಕಂತಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ಉಪಾಯಗಳು. 
ಅಧ್ಯಾತವಿದ್ಯಯ ಸಾಧನವಂತೂ ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತಕಷ್ಟ. ಕತ್ತಿಯ 
ಅಲುಗಿನ ಮೇಲೆ ನಡೆದಂತೆ ಅದರ ಸಾಧನೆ. ಕ್ಲ್ಷುರಸ್ಕ ಧಾರಾ ನಿಶಿತಾ 


ದುರತ್ಕಯಾ ದುರ್ಗಂ ಹಥಸ್ತತ್ಕವಯೋ ವದನ್ತಿ॥ ಆದರೆ- ೧) ಎಲ್ಲ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. ೨) ಸುಖವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 


ವಾಗಿರಬೇಕು. ೩) ಅಲ್ಪಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬೇಕು. ೪) ಮಹತ್ತಮ 
ವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು-ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 


ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ವಿಷಯವೂಂದನ್ನು ಭೀಷವಿಂದ (ಎನ ಜನು ಇಲ್ಲಿಯ 


ವರೆಗೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಸಕಲಪುರು- 


ಷಾರ್ಥಸಾಧನಂ ಸುಖಸಂಪಾದಂ ಅಲ್ಪಹ್ರಯಾಸಂ ಅನಲ್ಲಹಲಂ 
ಅನುಕ್ತಮಿತಿ ಕೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನಂ ಕೃತವಾನ್‌. 
ಖಂ 2 % 


ಪ.ಬೆ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅವನು ಬೀಷನಿಂದ ಕೇಳಿರುವ ದರ್ಮ 


ಚರ್‌ ತ ಗದ ಇ ಕ ಇರ್‌ ಇಸ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಬೀ ಪ್ರಿ” ರ್‌ ಟ್‌ ಕಾರ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ 


ಗಳು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದುವುಗಳೇ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯನಾದ 
ಭೀಷನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಸಮತವಾದದ್ದು ಯಾವುದು? ಹಿತತಮವಾದುದು 
ಯಾವುದು? ಉಪಾಯ ಮತ್ತು ಉಪೇಯಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷಗಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಶುದ್ಧತಮವಾಗಿರುವುದು ಯಾವುದು? ಕ್ಲೇಶ-ಕರ್ಮ-ವಿಪಾಕ- 
ಆಶಯ-ವಿಕಾರಗಳು ಇಲ್ಲದ ಉಪೇಯವಸ್ತುವು ಯಾವುದು? ವ್ಯಯ 
ವಿಲ್ಲದೇ, ಹೆಚ್ಚು ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೇ ಪುಷ್ಕಳವಾದ ಫಲವನ್ನು ನಿಯತವಾಗಿ 
ಕೊಡುವ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು?-ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದ 


ಮತ್ತೆ ಪ್ರ 
ಎ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಲಿಂಗ, ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರ- ಎಂಬ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ : 
ಕಿಮೇಕಂ ದೆ ವತಂ ಲೋಕೇ ಕಿಂ ವಾಹ್ಯೇಕಂ ಪರಾಯಣಮ್‌ | 
ಸುವನಃ ಕಂ ಕಮರ್ಚನಃ ಪ್ರಾಪ್ನುಯುರ್ಮಾನವಾಃ ಶುಭಮ್‌ ॥ 
“ಪಿತಾಮಹನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏಕಮಾತ್ರ ದೇವತೆಯು ಯಾವುದು? 
ಏಕಮಾತ್ರವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಮ್ಯಸ ಸ್ಥಾನವು ಯಾವುದು? ಯಾವನನ್ನು ಸುತಿಸುತ್ತಾ, 
ಯಾವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಮನುಷ ಷ್ಯ್ಕರು ಶುಭವನ್ನು ಹೊಂದುವರು? 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಲೋಕೇ-ಎಲ ವಿದ್ಯಾಸಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಾಯಣಂ- 

ಗ ಬೂ ದಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗಮ್ಯಸ್ಥಾನ. ಯಾವುದರ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ಥಿ ಗ ನಾ ಬಾಲ ಜಾವ ಬಾವು ನ್ನ ಹಾಸ ಫಾಲಿ ಜಾ ನಿ ಹಾಕಾ) ಜಾ ಸ್ಕಾ ಸಾ) ನ್ನ ವ eV ಕಾಫ ಲ ಸವ್‌ ಭಾ 
ಬಲ ಲ್‌ಿ) ರರು ಬ್ಲ ಲಕಿ ಕಲಕಲ, see (ud ಲ್ಲ ! 1/1 ov 
ಬಿಚೆಹೋಗುತವೆಯೋ, ಯಾವುದರ. ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮೋಕವು 


ಹಿ ಈ ದ್ರಾ ಆರ್‌ 


ಪ. ಭ. :- ಪರತತ್ತರೂಪವಾದ ಉಪೇಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಇಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪಾಯವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಆ YAN NAN ಲಖಿ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ. Ned Ad ಟು) KS ad ಆ YANN AN UY 


ಶ್ರ 
ಪ್ರಧಾನವಾದುದು. ಅದು ಯಾವುದು ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 
ಲೋಕಃ ಶ್ರುತಿ-ಸ ಟ್ರಾಶಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಶಾಸ್ತ್ರ. 


ಏಕಂ- ಪ್ರಧಾನವಾದದ್ದು ॥ ; ತನಗೆ ಎಣೆಯಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಮಿಗಿಲಾದದ್ದು 


ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು. ಸಮಾನಾಧಿಕವರ್ಜಿತ. (ಕೇವಲ ಏಕತ್ವ 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕವಲ್ಲ ಏಕ ಎಂಬ ಶಬ್ದ) ದೈವತಂ- ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೇ 
ಮುಂತಾದ ಪರಮೃಶ್ರರ್ಯಕ್ಕ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಗುರುತುಳ್ಳ 
ದ್ರೆನಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಪರಾಯಣಂ-ನಿರ್ದುಷ್ಟ, 
ನಿರತಿಶಯಮಂಗಲಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತಮ 
ವಾದದ್ದು. ಅಯನಂ- ಪುರುಷನು ಐಹಿಕ-ಆಮುಷಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಯಸಬೇಕಾದ 
ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ. ಕಂ ಸುವನ;-ಯಾವನ ಗುಣಸಂಕೀರ್ತನಮಾತ್ರವಾದ 
ಆರಾಧನೆಯಿಂದ, ಕಂ ಅರ್ಚನ್ಯಃ- ಉಪಾಸನಾರೂಪವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಯಾವನ ಪರಮಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಮಾನವಾಃ- ಅವನ ಈ 
ಸ್ತೋತ್ರ. ಪೂಜೆಗಳಿಗೆ ಮನುಷ್ಯತ್ಹ್ತವೆಂಬ ಪರಿಕರವೊಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. 
ಶುಭಂ-ಅಭ್ಯ್ಕದಯ-ನಿಃ ಶ್ರೇಯಸಗಳಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಧರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು 
ಲಘುವಾದ ಉಪಾಯದಿಂದ ದೊರಕುವ ಸಿದ್ದೋಪಾಯವು 
ಯಾವುದು?-ಎಂಬುದು ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವ "ಪ್ರಶ್ನೆ. 


ಕೋ ಧರ್ಮಃ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಭವತಃ ಹರ 
ಕಿಂ ಜಪನ್ಮುಚ್ಛತೇ ಜನ್ತ್ನುಃ ಜನ್ಮಸಂಸಾರಬಂಧನಾತ್‌ lla ll 
ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಧರ್ಮವೆಂದು ನಿನಗೆ ಅಭಿಮತ 


ಮಾ ಭಾವ ಸಾಸ ಇವೆ ವಾವ ಎವ Fe ಎವೆ ಸಾಲೆ ಘೌ ಮಾ ಎಡೆ ವಾಚಿ ಬಾಘ್‌ 


ವಾದದ್ದು ಯಾವುದು? ಯಾವುದನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಜನ್ಮ-ಸಂಸಾರಗಳ ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ 2” 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಜಪನ್‌- ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಜಪಿಸುವಿಕೆ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಜಪಿಸುವಿಕೆ 
ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಪಿಸುವಿಕೆ-ಎಂಬ ಮುಬ್ಬಗೆಯ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡು 


೨ 
CS 


ಪ. ಭ.:- ಕೋ ಧರ್ಮಃ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ- ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲಾಗಿದೆ. ವಾಕ್ಕು, ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಜಪ, ಧ್ಯಾನ, ಅರ್ಚನೆಗಳು-ಮುಂತಾದ 
ದೇವತಾಪೂಜಾರೂಪವಾದ ಅನೇಕಧರ್ಮಗಳುಂಟು. ಆ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ್ದೂ ಮಿಗಿಲು ಇಲ್ಲದ್ಲೂ ಆದ ಶ್ರೇಷತಮ ಧರ್ಮವು 
ಯಾವುದು? ಭವತಃ ಪರಮೋ ಮತ್ತ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಆಪದ್ದನದಂತೆ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿರುವುದು. ಕಂ ಜಹನ್‌- 
ಸಾಲಂಬನವಾದ ಉಪಕರಣಗಳೂ “ಜಪೇನೈವ ತು ್ಛಸಂಸಿಧ್ಯೇತ್‌ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ (ಮನು ೨-೮೭), ದ್ರವೃಯಜ್ಞಾಜ್ನಪಯಜ್ಞಃ 
ಎಶಿಷ್ಟೋ ದಶಭಿರ್ಗುಣೈಃ (ಮನು ೨-೮೫) ಯಜ್ಞಾನಾಂ 
ಜಪಯಜ್ಹೋಇಸ್ಕಿ (ಗೀತಾ ೧೦-೨೫) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ಜಪಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ವಿಷಯವು ಯಾವುದು? ಜನ್ಮ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನಾತ್‌- ಮುಪ್ಪು, ಸಾವು, ಗರ್ಭವಾಸ, ನರಕಯಾತನೆ- 
ಮುಂತಾದ ಸಂಸಾರದ ಕಾರ್ಯವರ್ಗವನ್ನು ಈ ಪದವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಬಂಧನಂ- ಪರಮಪದಪ್ರಾಪಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದದ್ದು. ಅಶೇಷೇಣ 
ಸರ್ವಶಃ -ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಲೋಕೇ ಮಾನವಾಃ ಶುಭಂ-ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ಕಾಲ, ಅಧಿಕಾರಿ, 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಯ 


ಭೀಷನು ಹೇಳುತಾನೆ : 
ಜಗತ್ತಯಂ ದೇವದೇವಮನನ್ನಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ | 
ಸ್ತುವನ್ನಾಮಸಹಸ್ರೇಣ ಪುರುಷಃ ಸತತೋತ್ಲಿತಃ lll 


“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮನುಷ್ಯನು ಸದಾ ಎದ್ದಿರುವವನಾಗಿ (ಉದೊ ನಗ €ಗ 
ಶೀಲನಾಗಿದ್ದು ) ಜಗತಿಗೆ ಸ್ಥಾಮಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇ ವನೂ, 
ಚ್ಛೇದರಹಿತತೂ ಆದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು ಸಾಸಿರದಸರ ಳದ 


ಸುತಿಸುವುದರಿಂದ (ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿಬಿಡುತಾನೆ.) 


ಶಂ.ಬಾ. : - ದರ್ಮರಾಜನಮ ಮಾಡಿದ ಜಯಪವಿಷಯಕವಾ್‌ 


Fe) 
ನಾಟ್‌ ರ್‌ ಹ್‌ ರ್‌ ದ್‌ 'ಪ್‌ರ್‌ವ್‌ ಓ ಸಾಸ್‌ ದ್‌ ಇದ್‌ ಸ್ಕಿ ಗರ್‌ ಗರಗದ ಗರ್‌ ಇದ್‌ ಇತರ್‌ ಇದ್‌ ಗವ್‌ ಇವತ್‌ ತ್‌್‌, 


ಫ್ರಿ 


ಆರನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇಲ್ಲ ಭೀಷನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತಾನೆ : 
ಭೀಷ್ಮಃ - ಒಳಗಿನ ಮತ್ತು ಹೊರಗಿನ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡುವವನು. ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದ ಸರ್ವಜ್ಞ, ಸರ್ವೇಷಾಂ ಬಹಿರನಃಶತ್ರೂಣಾಂ ಭಯಶೇತುಃ 
ಭೀಷ್ಮಃ. ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಾದೀನಾಂ ಪ್ರವಕ್ತಾ ಸರ್ವಜ್ಞಃ. ಜಗತ್ತಯಂ= 
ಜಂಗಮ- ಸ್ಥಾವರರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ಥಾಮಿಯಾದವನನ್ನು. ದೇವ 
ದೇವಂ- ಬ್ರಹಾದಿದೇವರಿಗೂ ದೇವನಾದವನನ್ನು. ಅನನಂ- ದೇಶ, ಕಾಲ 
ಮತ್ತು ವಸ್ತುಪರಿಬ್ಬೇದಗಳಿಲ್ಲದವನನ್ನು. ಪುರುಷೋತಮಂ- ಕ್ಷರಪುರುಷ 
ಮತ್ತು ಅಕ್ಷರಪುರುಷರೆಂಬ ಕಾರ್ಯ-ಕಾರಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ ಬಷ್ಣನಾದವ 


ಪುರದಲ್ಲ ಶಯನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಂದ ಅಥವಾ 


ಪ. ಭ.:- ದೇವದೇವಂ- ದೇವರು ಮನುಷ್ಯರಿಗಿಂತಲೂ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಮತ್ತು ಪರಿಚರ್ಯೆಗಳಿಂದ ಅಧಿಕರಾಗಿರುವಂತೆ ಆ ಎಲ್ಲ ದೇವರುಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಐಶ್ವರ್ಯ ಮತ್ತು ಪರಿಚರ್ಯೆಗಳಿಂದ ಮಿಗಿಲಾದವನನ್ನು. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಜಿ 
ದಾನ ಮುಂತಾದುವಗಳನು ನಿರಂ ೦ತರವಾಗಿ ಮಾಡುತಿರುವುದು ಪ 


Ne Ne ಗಟ್‌ ಬ [| 1 id dd WU UA 


ಚ್ಛೇದವುಂಟಾದರೆ ಮೃತ್ಕುಭಯವೆಂದು 


ದ 
೭ 


ಸಾ ಹಾನಿಸನ್ಮಹಚ್ಚಿದ್ರಂ ಸ ಸಾ ಬ್ರಾನ; ಸಾ ಚ ವಿಕ್ರಿಯಾ I 


(ಗಾರುಡ ೨೨೨.೨೨) 


ತಮೇವ ಚಾರ್ಚಯನ್ನಿತ್ತಂ ಭಕ್ಕಾ ಪುರುಷಮವ್ಮಯಮ್‌ । 
ಧ್ಯಾಯಂಸ್ತುವನ್ನಮಸ್ಕಂಶ್ಚ ಯಜಮಾನಸಮೇವ ಚ 11೨11 


ಅವಿಕಾರಿಯಾದ ಆ ಪುರುಷನನ್ನೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ, 
ಅವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದರಿಂದ, ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕರಿಸುವು 
ದರಿಂದ ಯಜಮಾನನು (ಪೂಜಕನು) ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ದಾಟುತಾನೆ. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದೆ: 

ಅರ್ಚಯನ್‌ - ಬಾಹ್ಯಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಧ್ಯಾಯನ್‌- 
ಒಳಗಿನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅಥವಾ ಅರ್ಚಯನ್‌- ಒಳ-ಹೊರ 
ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಾ. ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸುವನ್‌ ನಮಸ್ಕನ್‌- ಮಾನಸ, 
ವಾಚಿಕ ಮತ್ತು ಕಾಯಕಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಯಜಮಾನಃ - ಪೂಜಕ, 
ಫಲಭೋಕ್ತಾ, ಬಕಿಃ - ಭಜನೆ, ತತ್ಪರತೆ. 


ಸ್ಯ ಸ ಸಂ 


ಪ. ಬ. :- ಜಪಾಲಂಬನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಯಾವನನ್ನು 


ಹೇಳಿದೆಯೋ-ಅವನೇ ಪೂಜ್ಯತಮನೂ ಅಗಿದ್ದಾನೆ. ತಮಿಮಂ ಸರ್ವ 
ಸಂಹನಮಾಚಾರ್ಯ-ನಂ ಪಿತರಂ ಗುರುಮ್‌ | ಅರ್ಜಮರ್ಜ್ಚಿತು 


NN ಗು ಗ ದಡದ ದುರ ಇರ್‌ ಸಾರ್‌ ಸಾರ್ಟ್‌ ಹರಸ ಸಾಹ ಇಹ ಹ್‌ ರ್‌ ಸಾರ್‌ ಇಟ್‌ ಗಚ್‌ ಇಟ್‌ ಸ್ವ ಜ್‌ ಿರ್‌ಇದ್‌ 


ಮಿಚ್ಛಾಮಃ ಸರ್ವೇ ಸಂಮನುಮರ್ಹಥ ॥ (ಮು.ಸ. ೩೮-೨೧) 
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ಅಂತವುಂಟು. ಅನವತು ಫಲಂ ತೇಷಾಂ ಗಾ. ೭-೨ ) ಪುರುಷಂ 


5] 
೫] 
J 
ಡಿ 
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ನೂವನವ್‌' = ಆ 


ಪರಮಾತನ ಅನುಭವದಿಂದುಂಟಾದ ಹರ್ಷಾತಿರೇಕದಿಂದ ಪುಲಕಿತದೇಹ 


ಹಾಕಾ ಛು ಬಾಷ ಗದದಕಂಠದಿಂ ಘಾ ಹಾಲಾ ಗಿ ೦) ಇಲ್ಲಿ ನಾ ಛಿ 00 = ಸಾಲ ನ್‌್‌ ೦ ಗು ಲ್‌ ತಾಲ 
UNTO VUWOKW US ಕವಾಗಿ 1 Ne Cad Cd 1 ಓ/ಲಿ ಲಗಿ ಟಟ ೬ ಲ CY 


ಮಾಡುವುದರಿಂದ. ನಮಸ್ಕನ್‌ಐಅತ್ಯ ೦ತನಮ್ರನಾ 
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ಬಕಿಯೇ ಕೇಡದನಮುಪಾರ್ಸ 


ಎ °° QL 


೨ 
DBT EEE 


4896 ಮಹಾಭಾರತ 

Come NN ded a Neda dem moe de | 

CVS ಟ೨೧)(/ WR Nec ತಲ ಘಂಟಿ SOM I 

ಲೋಾಧಕ್ಷಂ ಸುವನ್ನಿತ್ತಂ ಸರ್ವದುಃಖಾತಿಗೋ ಭವೇತ್‌ 11೬ || 


ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೂ, ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನೂ, ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನೂ ಆದ ಆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು (ವ್ಯಾಪಕನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು) 


ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸೋತ್ರಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪುರುಷನು ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 


ಮೀರಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


2 ೫ ೫ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನಾದಿನಿಧನಂ- ಹುಟ್ಟು, ಸಾವು-ಇತ್ಯಾದಿ ಆರು ಭಾವ 
ವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದವನನ್ನು ; ವಿಷ್ಣುಂ-ವ್ಯಾಪಕನನ್ನು ; ಸರ್ವಲೋಕಮಹೇ 
ಶ್ಚರಂ- ಎಲ್ಲ ಲೋಕ (ದೃಶ್ಯವರ್ಗ) ಗಳನ್ನೂ ಆಳುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೂ 


ಈಶ್ವರನಾದವನನ್ನು ; ಲೋಕಾಧಕ್ಷೆಂ- ದೃಶ್ಯವರ್ಗವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿ. ಜಾನದಿಂದ ಸದಾ ನೋಡುತಿರುವವನನು. ಸುರವನ್‌- ನಿತವಣ 


ಳ್‌ | I ws ಆ ಸಿಕ್‌ ಕೆ NV wd Medd ae ಕ್‌ತದ್‌ ಈತ ತೆ ದಾ ಕುಳ 


ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುವ ಪುರುಷನು ಸರ್ವದುಃಖಾತಿಗಃ - ಆಧ್ಯಾತಿಕ-ಆಧಿ 
ದೈವಕ-ಆಧಿಭೌತಿಕಗಳೆಂಬ ಎಲ್ಲ ದಃಖಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


ಆರು ಭಾವವಿಕಾರಗಳು : ಆಗುವಿಕೆ, ಹುಟುವಿ 
ಪರಿಣಾಮಹೊ ೦ದುವಿ ಕ್ರೈ ಕ್ಷಯಹ NE ಸ್‌ ಸ್‌ 


ಇವುಗಳು ಇಲ್ಲಃ ಬೆಗವಂತನು-" ಅನಾದಿನಿಧನನು.' 


ಸಂ ೫ ೫ 


ಪ. ಭ. :- ಮೇಲ್ಕಂಡ ಭಕ್ತಿಯು ಬಹೂನಾಂ ಜನ್ಮನಾಮನ್ನೇ 
ಜ್ಞಾನವಾನ್ಮಾಂ ಪ್ರಷಪದತೇ (ಗೀತಾ ೭-೧೯) ಜನ್ಮಾನರಸಹಸ್ರೇಷು 
(ವಿಷ್ಣುರರ್ಮ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೯) ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಚನಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಅನೇಕಜನಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪುಣ್ಯ ಮಾಡಿ ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಷಾಯಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ದೊರೆಯುವುದು. ದೀರ್ಥಕಾಲದವರೆಗೆ 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸೇವಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅದರ ನೆಲೆಯು ದೃಡವಾಗುತ್ತದೆ. 
ದೀರ್ಥಕಾಲನೈರಂತರ್ಯಸೇವಿತೋ ದೃಢಭೂಮಿಃ ( ಪಾತಂಜಲ ಸೂತ್ರ) 
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ON ಸಾಸವನ್ಸಾ ಸಾಸ pS ತು 1ಇಇಅಲಭ್ಬೀ ವಾ ಇ ಕಾಸೆ ಎಲಾ ಲಿದಿಗಿ 5 0ಕ್ನಿ ಇಾಲೆ ಇನ್ನಾ ಚಾಲ ಲಾವ 

ಮ ಐಸ್ರ ಲ) ಈ ಆಟ ಲು ಆ ಆಯಲಟಟಎಎಉುಲ್ಟ Ned WU AN OT 1) 
ಪಾಮರಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಗತಿಯೇನು?-ಎಂಬ ಭಯವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲು 


ಗಳಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸುಲಭವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು 
“ಾ್‌ಳ್ಟೆ 


ಅನಾದಿನಿಧನಂ-ಮುಂತಾದ ಪದಗಳು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಯೋಗ್ಯನಾದ 
ವನು ಎಂಬುದನ್ನು ಅದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅನಾದಿನಿಧನಂ- ಆದ್ಯಂತಗಳಿಲ್ಲದವನನ್ನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಲೋಪಾ 
ಧಿಗೆ ಒಳಪಡದೇ ಉಪಕಾರಮಾಡುವವನನ್ನು. 


ಣಿ ಶಿ ಪ್ಲ? | 
= ಲ್ಲ ಎಲಿ ಹ್ಹಾ ಹಾಲಾ ಗನಿ ಬ ಣರ ನ್‌ ಎಳ ಳಳ A ಇರೆ ಜಿ ಮಾಡುವವರ ಜಾ ಇ ಇಲ್ಲಿ ನೀ 
ಆ ಲಾಲ್‌ ಕಟಟ" ಕಾಲ ಅಟ NN ಪ್ರತಿ ಲ್‌ ts Cid Cad No GaAs Cd 


ಶಿ 


ರಥವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಲು ಪರ್ಯಾಪವಾದ ಮಹಾವಿಭೂತಿಯುಳ್ಳವನನ್ನು. 
ಅ 


ಲ ವವು ಅನಿತವವನಾನನು ಬಿಪನಣ ಸೊೋೋಡತನ್‌ಾಗಣಮುನ ಮರವನು ಎ6) 
ಜಗತ ಬ್ಬ್‌್‌ bp hee] ೬ ಕ a ರು 'ಆಸಿಲ್ರ/ ಚ್‌ ಈಕೆ ಸ, ಆಲ್‌ ಕೈ 
ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 

ಸ ಸೇ ಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಂ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನಮ್‌ | 
ಲೋಕನಾಥಂ ಮಹದ್ಧೂತಂ ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಧವಮ್‌ |೭| 


ಹಣ್ಯನೂ (ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹನಿಗೂ ಮತ್ತು ವೇದ-ತಪಸ್ಸು 


ನ್‌ ಹ 9 ನಾರ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಕಡಿ ಗಿ ಅಟಿ ಜಾ 
(ಇಟುಟ ಆಲ್‌ ಪಾಲ್ವ ಎ೦ ಂಲಟಎಂಪೀಡಿಸಲ)) ಎಎ ಉಟ (ಉಲ್ಲ ಲಔಯ, 
ಲೋಕಗಳ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಅಭಿ ್ರದಿಪಡಿಸುವವನೂ, ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಎ SSSR AR ಎನಿ ಎವಿ ಬಾಡು ON A NN 
ಬ ಬಔUಹOWಬಲ ಅಖಲುಲಗ ಅಲ್ರಿ; ಬಿ Wo V ಫ್ರತಗಿಲ್ಲಉಲ್ರಲ fA TO 9700) 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ದಾಟುತ್ತಾನೆ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4808 ಮಹಾಭಾರತ 

ವೇದಸ್ತತ್ತಂ ತಪೋ ಬಹ್ಮ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನು ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನು. ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಹಿತಃ. ಲೋಕ ಎಂದರೆ ಪ್ರಪಂಚ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಾಣಿ. "ಲೋಕಾನಾಂ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನಂ' ಭಗವಂತನು ಎಲ್ಲ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಪ್ರವಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಅನ್ವಃ 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಶ್ಶಾಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ ಎಂಬಂತೆ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು 
ಯಾವ ಯಾವ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾದರೆ ಆ ಲೋಕವು ಪುಣ್ಯತಮವೆಂದು 


ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಯದಧ್ಯಾಸಿತ ಮರ್ಹದ್ವೀ ತದ್ದಿ ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ. 
ಲೋಕವೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಯೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನು ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳಿಗೆ ನಾಮ-ರೂಪಗಳು 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು ಅವನೇ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ : 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ದೈತ್ಯರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಗಳಾಗಲು 
ಕಾರಣ-ಪರಮಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ. ಇದಲ್ಲದೇ ಭಗವಂತನು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮ-ರೂಪ-ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವು 
ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದು ಕೀರ್ತನೆಗೆ ವಿಷಯವೇ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಾನಾದೃಷ್ಟಿ 
ಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನು ಲೋಕಗಳ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನನಾಗಿದ್ದಾನೆ.) 


9 ವಾರಾ ಸ 


ಷೆ ೬ ದ್‌ 
ಈ) Ad ಆ SE | INA Crd Cad Ch a 
ಅ ; ಸೃಷ್ಟಿ 


ತಾಳ ಕಾ ಬಾ. - ಬ ಜಸ ಜಂ ON 
* ನ we — bused 
ಕರ್ತನಿಗೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿರುವವನು. 


ಲೋಕಾನಾಂ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನಃ - ಲೋಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನುಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವವನು. 
ಲೋಕನಾಥಃ - ಲೋಕಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಅಥವಾ 


ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನುತಾಪಗೊಳಿಸುವವನು, ಶಾಸನಮಾಡುವವನು ಅಥವಾ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದವನು. 


ಲ್ಕ 


3] 
ಸಹನ 
1 
Mo 
ಲ 
O 
ತ್ರೆ 
3 
Op 


ಪ. ಭ.:- ಬ್ರಹ್ಮ ಣಂ-ಅನಂತಶಾಖೆಗಳುಳ್ಳ ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 


ಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಿತನಾದವನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭ ವಾದ 
ಸುತಿಗೆ ವಿಷಯನಾದವನು. ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ದಂ- ಆದ್ದರಿಂದಲೆ € ತನ್ನ ಸ್ತುತಿಯ 
ಪರಮಧರ್ಮವನ್ನರಿತವನು. 


ಲೋಕಾನಾಂ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನಂ- ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಸೋತ್ರಮಾಡುವ ಭಕ್ತರೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಯಂ ಸುವನ್‌ ಸವ್ಯ್ಮತಾಮೇತಿ 
(ವಿಷ್ಣಧರ್ಮ ೬-೭೫) ಎಂಬಂತೆ ತನ್ನಂತೆಯೇ ಕೀರ್ತಿಬರುವಂತೆ 
ಮಾಡುವವನು. ಸಮಸಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಲ್ಲಡುವ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಭಕರಿಗೂ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಉದಾರಿಯು. ಲೋಕ 
ನಾಥಂ- ಲೋಕಗಳ ಒಡೆಯ ಅಥವಾ ಸುತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲಸೇವೆ 


ಶ್‌ ೧೨) ಶಾಲ Pa ನಿ ಕಾ (ಲಿ ಶಾಲಿ ನಾ ಸಾಲ ನು ಇಲ್ಲ ಇ 
11701 ಓಲ MANO pv 


ಮಹದ್ಧೂತಂ -ಎ = ಈಶ್ವರಧರ್ಮವಾದ ಪರಮಮಹತ್ತದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನು. ಆದರಿಂದ ಕ್ಷೇಶವಿಲ್ಲದೇ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮಾಡಲಿಡುವ ಸೋತ್ರ 
ಮಾತದಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ ಪಡುವವನು. ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹಸಂವಾದವನ್ನು 
ಸೂಚನೆಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾರಲ್ಲವೇ ಮಹಾತದರು? 


ಅದಕ್ಕೇ ಮಹಾಬಾರತದ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ದಲ್ಲಿ- 


ಅನ್ನತ್ಲೂರ್ಣಾದಹಾಂ ಕುಂಭಾತ್‌ ಅನೃತ್ಚಾದಾವಸೇಚನಾತ್‌ | 
ಅನೃತ್ಯುಶಲಸಂಪ್ರಶ್ನಾನ್ನ ಚೇಚ್ಛತಿ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 
ಪೂರ್ಣಕುಂಭ, ಪಾದಪ್ರಕ್ಟಾಳನ ಮತ್ತು ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ-ಇಷ್ಟು 
ದಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ ಪಡುವವನು. ಕೇಶವ- ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 
ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಧವಂ - ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸತ್ತೆಗೆ ಕಾರಣನಾದ 
ವನು ; ಎಲ್ಲ ಸದ್ದಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವವನು. 


ಸ ೫ 1 


ಸದಾ |1೮|| 


ಮನುಷ್ಯನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸದಾ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ (ನಾರಾಯಣ)ನನ್ನು 
ಸೋತ್ರಗಳಿಂದ ಆರಾಧನೆಮಾಡುವುದೇ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಗಳಿ 
ಕೆಯ ಧರ್ಮ-ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


— ಸರ್ವಧರ್ಮಾನಾಂ-ವಿಧಿರೂಪವಾ 
ಛಲ್ಲಿಯೂ. ಭಕ್ತಾ - ತತ್ರರತೆಯಿಂದ. ಪುಂಡರೀ 


ಪುಂಡರೀಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಿರುವ ವಾಸುದೇವನನ್ನು. 


J ಲಿ 
ತ್ತೆ 
ll 6 
ತ್ತಿ 
y 
KN 


ಪರಮಾತನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಆರಾಧನೆಯು ಇತರ ಆರಾಧನೆಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಏಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ? ಎಂದರೆ : ಇದರಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಪಾಪ 
ಕರ್ಮಗಳಿಲ. ಇದನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇತರ ಪುರುಷರು, ದವ್ನಗಳು, ದೇಶ 
ಕ್ಲೇ Rade] ಹ್‌ ಅ ಜವ್‌ ಕ್‌ ರ್‌ ಸ್‌ ಗ್ರ ಸಪ್‌ ಹಟ ಸಪ್‌ ಪ್ರಿ 5 uy ೨ ಡೀ ಆ ಶ್ರಿ 
ಕಾಲ-ಮುಂತಾದ ನಿಯಮಗಳ ಆವಶ್ಯಕ ಇಲ್ಲ-ಹಿಂಸಾದಿ 
ಕಾ ಾಾಾ್ನಾ ಹಾಲ ಭಾನ ನಿರಾ ಮಿಲನ ಮ ವಾ ನಾ SN ಎಲಲವ 
ಲಾಳ ರು ಹು ಪೂ ಕಟು ಅಲಾಲ ಲಾಬಐಲಿಕ್ಷತ್ತಿಲಂ ರ್ಯ 
ಕಾರಣಂ 1-ಆದರಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ, ಮನುಸ್ಸೃತಿ ಮತ್ತು ಮಹಾ 
[3 ರ್‌ ಆಲ ೨೦ 
ಭಾರತಗಳು ಜಪಯಜವು ಶವ ನ 


ಧ್ಯಾಯನ್ಸತೇ ಯಜನ್ಮಜ್ಞೈಸ್ಟೇತಾಯಾಂ ದ್ವಾಪರೇ*ರ್ಚಯನ್‌ | 
ಯದಾಪ್ಲ್ನೋತಿ ತದಾಪ್ಲೋತಿ ಕಲೌ ಸಂಕೀರ್ತ, ಕೇಶವನ್‌ ॥ 

(ವಿ.ಪು. ೬-೨-೧೭) 
ಜಪ್ಕೇನೈವ ತು ಸಂಸಿಧ್ಯೇತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಕುರ್ಯಾದನನ್ನ ವಾ ಕುರ್ಯಾನೆ ತ್ರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


(ಮನು ೨-೮೭) 


ಅಹಿಂಸಯಾ ಚ ಭೂತಾನಾಂ ಜಪಯಜಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ || 
(ಮ. ಭಾ. ಮೋಕ್ಟಧರ್ಮ) 


೧ pa a 


ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಜಪಯಜ್ಞೋತಸಿ (ಗೀತಾ ೧೦-೨೫ 


| (ಕ 
(AD _ Qk 
ಮಫ RS ಸ. ಎ ಲ ಲ್ಲಿ ಶೆ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ (001 
(ಈ ಶೋಕದಲಿ ದರ್ಮರಾಜನ ಐದನೆಯ ಪಶಗೆ ಉತರವ 
ದೂ ಎ 1 ಭ್‌ 0 ಆ 
ಬಂದಿದೆ.) 
x x xk 


ಪ. ಭ. :- ಪಶು-ಪುತ್ರರೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳುಳ್ಳ ಧರ್ಮ 
ಗಳು ಐಹಿಕಧರ್ಮಗಳು. ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪ್ರಯೋಜನಗಳುಳ್ಳ ಧರ್ಮಗಳು 
ಆಮುಷಿಕ್ರಧರ್ಮಗಳು. ನಿರ್ಲಿಪ್ತರಾಗಿ ಭಗವದಾರಾಧನವೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಇಷ್ಟುಪೂರ್ತಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ತತ್ತಜ್ಞಾನ ಸಮಾಧಿ 
ರೂಪವಾದುವು ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಗಳು. ಇವಲ್ಲದೇ ಅನುರಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಭಗವಂತನ ಸ್ಮರಣೆ, ಕೀರ್ತನೆ, ಪ್ರಣಾಮಗಳೇ ಮುಂತಾದ 
ಭಗವದಾರಾಧನಾತಕಧರ್ಮಗಳು-ಹೀಗೆ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಗಳು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವುದು 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತಮವಾದ ಧರ್ಮ. 

ಭೆಕ್ಟಾಾ ಪ್ರೀತಿರೂಪವಾಗಿ-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಕಾರ 
ಣವೂ ಸುಖಸ್ಟರೂಪವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸುಸುಖಂ 
ಕರ್ತುಮವ್ಯಯಮ್‌ (ಗೀತಾ ೯-೨) ಪ್ರಿಯತಮನಾದ ಪತಿಯ ಸರಣೆಯು 
ಪ್ರಿಯತಮವಾಗಿರುವುದು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿದೆ. ಇದು ಅಮೃತಪಾನದಂತೆ. 
(ಇತರರ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹಿತಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಕಷಾಯ 
ಸೇವನೆಯಂತೆ. ) 


ಕ್‌.ಗಿಷದಿಂಹಾಹಗಿ- ೧೦ಡಗಣಡಣಗಳಲಣತೆ ಕಾರ ಣಮುಾಗಿ ನುನ ನಿ 
ಕ್ರ) ಆ ಆಟ್‌ ಸಚ್‌ ಸಂ ಆ (ಲ್‌ ಶ್‌ Mr ೃ1 ಭಿ ಸ್‌ ಖ್‌ I We As Ne ಹ್‌ Ne AG | ಕ್ಷ 
ಲ್ಲದೇ ಸುಂದರತಮನಾದವನು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು. ಸವೈಃ - ವಾಬಾತ್ರ 
PRED ಬ್ಯಾಲೆ mem) CO EN md ಸಕಾಲ ಪೃ ಸಾಸಾಲ್ಮ ಪ್ರಾಸಾಲ ಸ್ನ ON A ಸಾದ್‌ RD RR A RRR 
WONT NANI Voy. ಬಲಲ" , ಆಲಿ ಎಲ್ರು ಅಲ 
ದುವುಗಳಿಗಾದರೆ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಯಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಆಯಾಸವೂ ಹೆಚ್ಚು. 
ಜ ದಿ ೧ ಈ 2 
ಸಿಂಕೀರ್ತ್‌ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ ಎಮು 'ದುಃಖಾಃ ಸುಖನೋ ಬವ || 
ವಿಲ್‌ ನಾ ಲ mime Na ಶ್ವ ೧ರ ಕೆ, ll NAA A 
ಅಂ ಉಲಉಊ ಹಲ್ಲಿ Y್ಲು ಶರರ ಅ 1 | ಬಲಬ್ಬಲ್ಲಲಲೇಲD. ) 
ಣಿ 
4 
೧) 
ea AU ಇ ಎರು 
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(ಇವನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವವರು ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ.) 


ಅಧಿಕಾರವುಂಟು. ಮಹಾಯೋಗಗಳಂತೆ ಅನೇಕಸಹಕಾರಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ 


೯, ಆಚಾರ ಮತು ಜನಗಳಿಂದ ನಿಂದರಾಗಿರುವವರೂ ಕ ಇಡ 


ಛ/ಸಾ್‌ hud ಓಟ್‌! IO ಸಿಟ್‌ Dade dd Nef td hd od ಆಚ A SG ಶಟ್‌ 


NW 


ಇದನ್ನು ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧರಾಗಬಹುದು. ಅಪಿ ಚೇತ್ಸುದುರಾಚಾರಃ (ಗೀತಾ. 


ಈ ಜಭಗವದರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಲ್ಲ ಚೇತನರಿಗೂ 


ದಿಸಿ ಇ 
ಒಬ ಟ್‌ ಲ| NN ಅಂ | ಹ 
೧ 


೯.೩೦) ಮತ್ತು ಮಾಂ ಹಿ ಪಾರ್ಥ ವೃಹಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯೇಷಇಪಿ ಸ್ಯುಃ ಪಾಪ 
ಯೋನಯಃ(ಗೀತಾ ೯-೩೨) 


ಊ ದಿ ಬಿ 
RS JN ಗಿಷಲ ಹಾಲೆ ಹಬೆ ಜಾಣೆ = ಎಂ ಹಾ ಚ್ಮ ತಲಾ ಎದಿ) ಎರು ? ಕ್ಕ ಷ್ಟ ಕಾ ್ಯಚ್ಪಾಸಹರ್ತಾಂಸೆ 
ಅಂತರಾ ಚಾಪಿ ತು ತದ್ದೃಷ್ಟೇಃ ಎಂಬ (೩ ೪-೩೬) ಬ್ರಹಹೂತ್ರಗ 
ಅರ್ಥಗಳ: ೨ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಶಬರೀ, ವಿದುರ ಧರ್ಮವ್ನಾಥ- 


ಧರ್ಮವ್ಮಾಧಾದಯೋತಷನ್ನೇ ಪೂರ್ವಾಭಾಸಾಜುಗುಪ್ಪಿತೇ | 
ವರ್ಣಾವರತ್ನೇ ಸಂಪ್ರಾಪಾಃ ಸಂಸಿದ್ದಿಂ ಶ್ರಮಣೀ ಯಥಾ ॥ 
(ಎಷ್ಟುಧರ್ಮ-೧೦೦) 


ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನ, ಅರ್ಚನೆ, ಸ್ತುತಿಗಳಿಗೆ ಕಾಲ, ದೇಶ, ಅಧಿಕಾರಿ 
ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ನಿಯಮವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅವನ ಸುತಿಗೆ ಯಾವ ಕಾಲ 
ದೇಶಗಳಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. 


4 [ee ಧಿ ಜಿ 
ಧಾಳ್ಗಸಾಲ ಕಾರ ತಾಸ ಲ್ಲ ಎ ನ್ನ ರಿ) NTN ನಾ ಲ್‌ EN pa UC 
dA TGC td A ಒ.. eo ॥8 | ಅಲ ಟರ ಲ ್‌್‌್‌ದದದ್ಲಿ dA ಹಸ © Nef Nf Ne hed 

ಎ) 
ವಿಶೇಷವಲ್ಲ 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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ನಥಾಲಿಂಗತೇ ಕಾನಾ ಸೇಹೇನ ದುಹಿತಾನ್ಮಥಾ ॥॥ 


ದಿ* ರಿ ೨ ಇ 
ಆದರಿಂದ 1) ಪ್ರಿಯತಮನ ವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ ಸುಖಕರವಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದಲೂ, 2) ವ್ಯಯ-ಆಯಾಸಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 3) ತುಂಬಾ ಪರೋಕ್ಷವಲ್ಲದೇ ಒಳಗೆ ಇರುವ 
ಆತ್ಮನಾಥಹನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿರುವುದ 


ಎ ಈ AN ಲ. ಸುಕ ಕಾಜಲ ಟ್ಟ ರಾ ಲ್‌ ಲ್ನ ಸಾದ್ಯ ಪಾಲ ಲಾ ಲ್ಲಿ ಸಾಲೆ ವಾನ ನಾಸಾ ನಿ 
ಓಟು) NAS OU ೨ “ ) ಅತಿಲಘುವಾಗಿ HW ವ್ಯ ಚ್‌! Hw eA Sad US ANG 


ವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವ ಮಹಾಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 


AO ಶು ಎ ಹಾಸಾವೆ ದಾ 


5) ಪ್ರತ್ಯವಾಯದೋಷವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, 6) ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಅಧಿಕಾರಸಂಪತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, 7) ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ದೇಶ, 


ಕಾಲ, ಅವಸು- ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೇ ನಿರ್ವಾಜವಾಗಿರುವುದ 


APRON SANE Ae Gb ಮ ಎ NN ನು ಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ ಗ 
ಆಟವ WO, ಲಿ) WN ಬ್ರಲಳಲಬNWಬವU ದು ೯ ಜ್ನಾಲಿಲ ಆಟ UYU LV WKN 


(೯ 


ಲಿ 
ಪರಮಂ ಯೋ ಮಹದ್‌ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಯಃ ಪರಾಯಣಮ್‌ || 


ಯಾವನು-ಉತ್ತಮವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ತೇಜಸ್ಸು ಆಗಿದ್ದಾನೆಯೋ, 
ಯಾವನು-ಉತ್ತಮವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಬ್ರಹವಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ ಮತ್ತು 
ಯಾವನು-ಉತ್ತಮವಾದ ಪರಮಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ-(ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳು.) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ವತೆ 

ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ ತಪಃ- ಉತ್ಕಷ್ಟವೂ ದೊಡ್ಡದೂ ಆಗಿರುವ 
ತಪಸ್ಸು. ತಪಃ-ಎಂದರೆ ತಪಿಸುವವನು ಅಥವಾ ಆಜ್ಞಾಫಿಸುವವನು. ಯ 
ಇಮಂ ಚ ಲೋಕಂ ಹರಂ ಚ ಲೋಕಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ 
ಯೋಜ*ನರೋ ಯಮಯತಿ (ಬೃ.ಉ.೩-೭-೧) ಎಂದು ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಆತನು ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಭೀಷಾಸ್ಮಾದ್ದಾತಃ 
ಪವತೇ (ತೈೆ.ಉ. ೨-೮-೧) ಎಂದು ತೈತ್ತಿರೀಯವೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ 
ತಪಃ-ಎಂದರೆ ಶಾಸನಮಾಡುವವನು, ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವುಳ್ಳವನು. ಏಷ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ (ಮಾಂ.ಉ.೬) 


ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ= — ಸತ್ಯ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹವು 
ಮಹತ್ಸವುಳ್ಳದ್ದು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು, ಪುನರಾವೃತ್ತಿಶಂಕೆಯೂ 'ಇಲ್ಲದ್ದು. 


ಪರಮಂ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ನಾದಿ 


ಲ 0ರ ನಾ ತಾ ಉನ್‌ ಇವಾ ನಾ ಕಾವ ಎ ಬಾ ಹಾಲ ದಾ ಲ್ಲಿ ಭಾಲಿ ೧ ವಿ 
SVAN No VU ಇಟು) NN ಬ೦ದು ಸೂಬತೆವಾಗಿಬ. ಅಬಲಾ 


ಅವನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಬೆಳಗುತ್ತವ. 


ಪರಾಯಣಂ-ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆಶ್ರಯ. ಯಾವ ದೇವನು ಪರಮ 
ತೇಜಸ್ಸು, ಪರಮತಪಸ್ಸು, ಪರಮಬ್ರಹವಾಗಿದಾನೆಯೋ-ಅವನೊಬ್ಬನೇ 
ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಪರಾಯಣ (ಪರಮಗತಿ) ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಒಟ್ಟು 
ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ. (ದೇವಃ-ಎಂಬುದು ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷ್ಠ.) 


೫ »£ ಸ 


ಪ. ಭ. :- ಅತ್ಯಂತಸ್ಸೃಹಣೀಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ “ವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲು ಪರಮಂ ತೇಜಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಆರು 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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ಇಸ ಲಗ ೦ ಹಾಹಾಹಾ ಯಾ a ರ ಲ ಇ, ಇ AMA ad =, ಪಾಲೆ (್ರಿ ಇಲ್ಲೆ ರ ಮ್ನ ಲೆ 
ಈ 6 — ಲಳ ಭು್ರರಲಲ ಬಲ್ಬು AND YU TUT ಇಯ ಇಟಿ) ಲಲ 


ಬಿ ಬಿ ಕಿ ಬಿ ಕಿ 
ಧಿಕವಾದ ಪ್ರಕಾಶ. ಮಹತ್‌ ಹರಮಂ-ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅವನಿಗೆ 
[ ಸತ್‌) cof IY NCI! 
ಸಮನಾದ ಅಥವಾ ಮಿಗಿಲಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಇರುವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ-ಎಂಬು 
ದನು ತೋರಿಸುತವೆ 
ಯ ವ 


ತಪಃ- ಆಳುವವನು. ಯೋ ದೇವೇಭೃ ಆತಪತಿ (ತೈ.ಆ.೩-೧೨) 


ಬ್ರಹ್ಮ - ನಿರವಧಿಕಕಲ್ಯಾಣಸ್ವರೂಪಗುಣನಾಗಿ ಬೃಹತ್ತವುಳ್ಳವನು 
ಮತ್ತು ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಬ್ಬಂಹಣ (ವೃದ್ದಿ) ಪಡಿಸುವವನು. 


“|v ಕ್ಮ ಕ್ಕ 
ಜಾ ಲ ಪಾ ಠಾಣಾಂ ಕವಿತ ಗರ ಗಿ ನೋಸ್‌ A ಅಕ್ಕ ಸೂಲ | 
WW G ಜ್‌ ೪) Ww ಶ್‌ ಈತ 'ಆ್‌ಆ ಸಪ್‌) ತ್‌ ಗವ್‌ ವೆ ಓಂ ಕ್ಲಿ ಚಕ್‌ Ns wh Ne ಳೆ we I NN ಲಲ್‌ || 


ದೈವತಂ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ಭೂತಾನಾಂ ಯೋತವ್ಯಯಃ ಪಿತಾ ॥॥ 


ಯಾವನು ಪವಿತ್ರಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪವಿತ್ರನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ, 
ಮಂಗಲಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತಮಂಗಲವಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ, ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಯಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅವ್ಯಯನಾದ 
(ಅವಿಕಾರಿಯಾದ) ತಂದೆಯಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ-(ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳು.) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪವಿತ್ರಾಣಾಂ ಪವಿತ್ರಂ- ಪವಿತ್ರಮಾಡುವ ತೀರ್ಥಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪವಿತ್ರನಾದವನು ಪರಮಪುರುಷ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ, 
ನೋಡಿದರೆ, ಕೀರ್ತನೆಮಾಡಿದರೆ, ಸೋತ್ರಮಾಡಿದರೆ, ಪೂಜಿಸಿದರೆ, 
ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರೆ-ಎಲ್ಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸು 


ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೂ, ಅದಕ್ಕೆ. “ರಣವಾದ ಅ 
ವನ್ನೂ-ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನೂರಾ 


ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿ-ಇತಿಹಾಸ-ಪುರಾಣವಾಕ್ಕಗಳು ಪ್ರಮಾಣಸುತ್ತವೆ. 
ಮಂಗಲಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಲಂ - ಮಂಗಲಂ ಎಂದರೆ ಸುಖ- 


| (ಕ 
(AD _ Qk 
ಮಫ RS ಸ. ಎ ಲ ಲ್ಲಿ ಶೆ 


4000 ಮಹಾಭಾರತ 


ಸುಖಕೆ ಸಾದ ರಾದಾ AND 
ಹಿ ಲು ಕಾ ಆಲ್ಲಾ ರಲ ಲ Gah ! 1 ಉಲ ಗಟಟ. 


ಅವುಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಪರಮಾನಂದಲಕ್ಟಣವಾದ ಸರಮಮಂಗಲವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಭಗವಂತನು ಮಂಗಲಗಳಿಗೂ ಮಂಗಲ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ದಾನೆ 


ು 
ಧಿ ಹಾಲೆ ಹಾರ ನಾ ಹಾಧಿ (ಲ ಹಾರ ಗಿ ತ್ತೆ: ~~ ಭಾಲಿ ಸರಲ ೦೦) ಧಾಳಿ ದೇವ ವನಾದವನು 
Shedd ದೇವತಾನಾಂ ede —aNN ಛಿ) ಓಟ! ITI MY dN BCI 


ದವನು 
ಏಕಂದರೆ : ಪ್ರಕಾಶನವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 


ನಾದವನು. ಭೂತಾನಾಂ ಯಃ ಅವ್ಯಯಃ ಪಿತಾ- ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ 
ನಾಶರಹಿತನಾದ ತಂದೆ ಅವನು. ಇಂತಹ ಯಾವ ದೇವರುಂಟೋ, ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನೊಬ್ಬನು ತಾನೇ ದೇವನು-ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿಯ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ 
NE ಲಿ ~~ ಜಾಜಾಟೆೊ 
ಊರಲಿ ಆಟಿಊಂ ನಿರಿ ಟಂತೇಯು (Woes 
ಸರ್ವವ್ಮಾಪೀ ಸರ್ವಭೂತಾನರಾತ್ನಾ | 
ಕರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ಸರ್ವಭೂತಾಧಿವಾ 
ಜಾ ್ರ್ರಿ ಗತೆ ಸಳಾಹ್ಮಾ೦ ಇರಿ (ಲ ಹಾಲ ಭಿ ಈ ಭು ಲಿಲಿ ಫಾಲೊ ಉಾಸ ಫ್ಯಾಬ್ಸಾ ಸ್ಟ್‌ಕ್ಸ್‌”'ಾೌಿ೭್ಷೆ 1೧. 44 
ಲ್ಭ ಆಳೆ Ve 'ಬೆಓ೦ಆ್‌ಆಲಿ/ಓ. Wl ಶಲೆ ೮ ವ್ಸ Il ಓಟ | |) 


ಯೋ ಬಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಂ 
ಯೋ ವೈ ವೇದಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಹಿಣೋತಿ ತಸ್ಮೈ 
ತಗ್‌೦ಹ ದೇವಮಾತ್ಮಬುದ್ಧಿಪ್ರಕಾಶಂ 
ಮುಮುಕ್ಲುರ್ವೆ ಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ (6-18) 
ಎಂದು ಶ್ಲೇತಾಶ್ಚತರಮಂತ್ರೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. 


ಪ. ಭ. :- ಭಗವಂತನು ಪವಿತ್ರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಪವಿತ್ರನು. 
é ಕ ಕ ಲ್‌ಿ 
ಶುದ್ದಿವಿಶೇಷವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. ಶುದ್ದಿ ಎಂದರೆ ದೋಷ 


ಜ್‌ ಜಾ ಮೆ ಭಾ ಧಿಕ ರ ಮೆ ODO MN ನಾ ವಾ ಗ್‌ 
Gad AN QA kad UV ಆ ಆ AON ಓಟು ಅಟಿಅಂಂಘಟಯಸ್ಸು ಆ TINO 


ರೂಪಗಳಿಂದ ದೋಷಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. 


ಇ ಲ್ಲ ೮ =~ 


ಚೇತನವು ಅದನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯೆ, "ಭಗವದಪರಾದವಾದ 
ಛಿ ಹಾಹಾ! 


ರಾಗ-ದ್ವೇಷಾದಿಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇರುಸಹಿತ ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುವವನು ಭಗವಂತನೊಬ್ಬ ನೇ. ಅವನ ಸ್ವಭಾವವೇ ಸರ್ವಥಾ ದೋಷಕ್ಕೆ 
| ೦ 
ೆ 1 
1) 9) 
ಗ RN 
ಬೆ OE ಎ BB ಆ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4001 

ಶಾ ಕಾ ಧಾ ಲಿನ್ಗ ಎ ವಿನಿ ಲಿಮ್‌ ನಾನಿ PDN ಕಾಸು ಕಾಲ ಸಾಲಿ 46 Nd A 

ಲಗ! w Ned GAIN ಒಟ ಟೋಶ- ಲ್ನ ಭಲಿ ಹಲ - ಊ ಅ! ” 

ಹವಾವನತಪತಿ” (ತೆ. ಆ. ೯) “ಯಹಾ ಪುಷರಪಲಾಶೇ ಆಪಃ ಶಿಹಷನೇ' 
ಲ ಕ ್ರ ಖು ಲ ಬಿ 

(ಛಾಂ ೪-೧೪-೩)  ತದಥೇಷೀಕಾತೂಲಮಗ್ಲೌ ಪ್ರೋತಂ 


ಧ್ಯಾಯೇನ್ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಸ್ನಾನಾದಿಷು ಚ ಕರ್ಮಸು | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರಿರ್ಕಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ದುಷ್ಟತಸ್ಕೇತಿ ವೆ ಲ ಶುತಿಃ || 


ಯಥಾಗ್ನಿರುದತಶಿಖಃ ಕಕ್ಷಂ ದಹತಿ ಸಾನಿಲಃ | 


ತಥಾ ಚಿತಸಿತೋ ವಿ ಷ್ಗುಃ ಯೋಗಿನಾಂ ಸರ್ವಕಿಲ್ಲಿಷಮ್‌ || 


ಸಾ ಬಾ) ಜಾವ Or ON ಭಾಳ ಎಡ) ಕಾಳಿ ON ಖಾಸಾ ಬಾ ಹಾಸ AAC ಲ್ನ ವಾ ನ್ನು ©. ೧ ಗಾಜಾ ವ 

“eu ಈಟಯಿಲಂ WIT ಉಲ್ರುಫ್ರಲಲ VLU ಲ ಎಲಿ ಭೋ 

ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪಾವನತ್ತವು ಉಂಟಾಗುವುದೂ 
ಅವನ ಉಪಾಸನೆ-ಅರ್ಚನೆ-ಪಾದೋದಕಸೇವನೆಗಳಿಂದಲೇ. 

ಹ್‌ ಹ್‌ ಹ್‌ ಪ ದೆ © 

ಎಷ್ಟುವಾಮಪದಾಂಗುಷ್ಕದಿನಿಃಸೃತಸ್ಮ ಜಲಸ್ಕೃತಾವಾನ್ಮಾಹಾತ್ಮಃ 

(ವಿ. ಪು. ೪-೪-೩೦) ವಿಷ್ಣೋರಾಯತನಂ ಹ್ಯಾಪಃ ಸ ಹೈಹಾಂ 


ಎಂಬಂತೆ ಜಲಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಅವನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪವಿತ್ರತೆ. ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಹಾಗೆಯೇ. ಉದಾ : ಉತ್ಪಾನದ್ವಾದಶೀ, ಜಯಂತೀ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳು. ಶಮ. 
ದಮಾದಿ ಆತಗುಣಗಳು ಅವನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 


ಯಜ-ದಾನ- ಶಾದಾದಿಕರ್ಮಗಳು ಅವನ ಆರಾದನಾರೂಪವಾಗಿರುವುದ 
“ಸ್ಟ 


wah ಹಜ್‌ ಡ್‌ ನ್‌್‌ Iw ಸ್‌ ದ್‌ ಹ, ಟ್‌ ಸ್‌ NN 'ಆಗಲ್‌ ಆಗ | ॥ Nee Sy ಆಟ್‌ 


ರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾಹಣಾದಿ ಜಾತಿಗಳು-ಆ ಭಗವತ್ಪರವಾದ ವೇದಾದಧ್ಯಯನಾದಿ 


ಗಳು ಸಾಕ್ಷಾದಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತವೆ. ವಿಷ್ಣುಂ ಕ್ರಾನಂ ವಾಸುದೇವಂ ವಿಜಾನನ್‌ ವಿಹೆಗ ವಿಹೃತ 


ರ ದಾ ದಾ ರಾರಾ lu ಟೆ ಕ ನ ಡ್‌ = 
ಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ || ತತ್ತದರ್ಶೀ. ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತ್ಕಾದಿಗಳು ಅವನ ಪರವಾಗಿ 
ಅವನ ಶಾಸನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪವಿತ್ರವೆನಿಸುತವೆ. ನಾರಾಯಣ 
ಹರಾವೇದಾಃ ಶ್ರುತೀಸ್ಮೃತಿರ್ಮಮೈವಾಜ್ಞೇ | ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ 


ಅವನಿಂದಲೇ ಪವಿತ್ರತ್ನವು. ಪ್ರಣ್ಮಾ ದ್ದಾರಾವತಿ | 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
CS EK 


ಶು dd 1 
ಲಲ Ww Rk ASO UYS | 


ಲ 

1 , ತತ್ತೀರ್ಥಂ ತತ್ತಪೋವನಮ್‌ ॥॥ 
ಪವಿತ್ರಾಣಾಂ ಹಿ ಗೋವಿಂದಃ ಪವಿತ್ರಂ ಪರಮುಚ್ಚತೇ | 
ಣ್‌ 9 


ಅವನು ಮಂಗಲಗಳಿಗೂ ಮಂಗಲತಮನು-ಸುವಾಸಿತ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ, 
ಅಂಗರಾಗ, ಸುಧಾರಸಾದಿ ಮಂಗಲಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮತ್ತು ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಜ್ಞಾಧಾನಂದಸಾಂದ್ರನಾಗಿರುವ 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತನಿಗಿಂತಲೂ ಮಂಗಳತಮನು. ಅಂತಹ ಪರಿಶುದ್ಧಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ ನಿಗೂ 
ವರಣೀಯನಾದವನು. 


ಏಕದೇವತೆ : ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಯು ಅವನೇ. ಬಹಾದಿ 


ಯು ಬ್ರಹಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮಹಾದೃವತವಾದ ಪರತತ್ತವೇ ಅವನು. ಏಕೆಂದರೆ 


ಅವರೆಲರಿಗೂ ವಿ ಎ 00 OAT NE Eವಶ್ಗONASTA ರ್ಯಾ 
ಅಟ SI Vo Ven SOW HHSHL MHL ಆಯುಂಣರ NTS 


ಅವನ ವಿಶೇಷತೆಯುಂಟು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಅವ್ಯಯ-ಅವಿಕಾರಿ. ಆ 
ಸನಾತನಪಿತನೇ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಂದೆ. 


ಯತಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭವನ್ನಾದಿಯುಗಾಗಮೇ 
ಯಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಪ್ರಲಯಂ ಯಾನ್ತಿ ಪುನರೇವ ಯುಗಕ್ಷಯೇ |॥೧೧॥! 
ಆದಿಯುಗವು (ಸತ್ಯಯುಗವು ಬಂದಾಗ (ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ) 
ಯಾವನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆಯೋ ಮತ್ತು ಯುಗಗಳು 
ಮುಗಿದಾಗ (ಮಹಾಪ್ರಲಯಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಯಾವನಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೆ ನಾಶ 
ಹೊಂದುತ್ತವೆಯೋ (ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳು.) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆದಿಯುಗಾಗಮೇಇ- ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ, ಯುಗ 
ಕ್ಷಯೇಣಮಹಾಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿ ಏವ-ಎಂಬ ಪದವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕ. 
ಯಾವನಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾದುವೋ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗುತ್ತವೆ-ಎಂದು 


ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಲಯಗಳ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 41000 
ಲಕ ಕಣೆ ಗಳಿಂದ ED ಷು ಇರ ದಲಿ ಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಇಷು ಧಾಳಿ TSS ಯಷ್ಟು ಗ್ರ ಇ೧ದು ಕಾಳು ದಷ್ಟ. ಸದೆ ಎಲಿ ಸಧಾ ಡಾಳಿ 
Wi uv WWF WO್ಲ WI AS WY (WoW Sw 
“ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯನ್ನೇ।|! ಯೇನ ಜಾತಾನಿ 
ಒೀಟಣ್ವ ಯುತ್ತಿುಲ್ಲದ ಸ೦ರಿಬಶಿಲ್ಲ (ಪ್ರ. ಊಊ.೩-()) ಬ೦ದು 
ಡೆ.ಕಣಂ೧ಗಿಳ ಕಾಗಿ ಶಿಗಿಳ ನ. (೧7ಗವ 6 ಮೋಡ್‌ 
Sud La ಆಜ ರ ಳ್‌ 

% ಸ ೫ 


ಪ. ಭು ಯತಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭವನಿ-ಯಾವ 
ನಿಮಿತಕಾರಣದಿಂದ ಬ್ರಹಾದಿಸಂಬಪರ್ಯಂತವಾದ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳೂ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುತ್ತವೆಯೋ, (ಬ್ರಹಸೃಷ್ಟಿಯ ನಂತರ ಆಗುವ ಅವಾಂತರ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರ ಮುಖವಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ಪ್ರಥಮಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವನೇ ನೇರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸು ತಾನೆ. 
'ಆದಿಯುಗಾಗಮೇ' ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಇದು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ.) 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೂ ಕೂಡ ಆ ಭಗವಂತನೇ ಎಂಬುದು ಮಹಾಪ್ರಳಯ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಹೊಂದುತ್ತವೆಯೋ "“ಯಸ್ಮಿಂಶ್ಲ 
ಪ್ರಲಯಂ ಯಾನಿ ಪುನರೇವ ಯುಗಕ್ಷಯೇ' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಭಾಗದಿಂದ 
ಇದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯವು ಲಯಹೊಂದುವುದು ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತಾನೇ! (ಉದಾ : ಜೇಡರ ನೂಲು ಮುಂತಾದ್ದು ಆ ಹುಳುವಿನ 
ಲಾಲಾರಸ ಮುಂತಾದುದರಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಲಾಲಾರಸವೇ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣ.) ಅವನೇ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳ  ಸ್ಥಿತಿ-ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದಾನೆ ; ಸಹಕಾರಿಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ-ಎಂಬುದು “ಚ” 
ಕಾರದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡುತ್ತದಿ. ಹೀಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಯೂ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವಿಕೆಯೇ ಪರತತ್ನದ ಲಕ್ಷಣ. “ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಜಾಯನ್ನೇ'' (ತೈ.ಉ.೧) “ಜನ್ಮಾದಸ್ಕ್ಮ ಯತಃ'' (ಬ್ರಹ್ಮನೂ ೧-೧-೧) 
ಮುಬ್ಬಗೆಯ ಕಾರಣವೂ ಅವನೇ. 

“ ಬ್ರಹ್ಮವನಂ ಬ್ರಹ್ಮಸವೃಕ್ಷ ಆಸೀತ್‌ ” (ತೈ. ಬ್ರಾ. ೨-೮-೭) ಎಂದು 
ಉದಾಹರಿಸಿ ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ " ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಪತಿಜ್ಞಾದೃಷ್ಟಾ 
ನಾನುರೋಧಾತ್‌ '' ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವು ನಿರ್ಣಯಿಸ 
ಲಟಿದೆ. 


"ಯ 


4010 ಮಹಾಬಾರತ 
ಷಲ ಲ್ರ ಹಾಲಿ ವಾ & ಬಿದಿ CN ಲ ನ್ನ ಹಾಲೆ ಬಾನಿ ON  ) 
Wed S ಟ್ರ Gd WW Cd WO WY) ದಲು A! A 
ಪಡಿಸುತದೆ ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತವೆಂಬುದು ವೇ “ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
N ನಾರಾಯಣಃ ಹರಃ । 


(ಡೆ ಮಾ ಗೌಗಿಸಿ BAA ನಾಗು ಕು ಗು edn | (ಹಗ NEN Ad ಹಗ್ಗಗಿ 
(ಫ್ರೀಉಲ (I) Sq NUON HEY | (OU AS) ಆ ಸಿಲ್ಭ ಷ್ಟು 
ನಾಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । (ಶ್ಲೇ.ಉ.೩-೯) ಪುರುಷಾನ್ನಪರಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ | 
(ಎ AN II! AA ಸೃಜ ಬಿಜಿ ma De 
(ಲ A) ತ) UV ews ಊಸುಲಉ ॥ ((1೭ ಅಲೆ IN) ಬಿಳಿ” , 
ನೆ ರ ದಿ 
ಬ್ರಹ- ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನ್ಗಶಬಗಳೂ ಪರತತವಾದ ಇವನಲೇ ವಿಶಾಂತಿ 
ಸ್‌, hr ಎ “ಬಜ Ms ಗತ್‌, 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಪರತತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಲು ಹೊರಟಿರುವ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ, 
ON ನಾ ನಾ ಧ್ಯ ಕ ಸ್ನ ಹಾ ಎ ಗ್ರಿ ಕಾಕಾ ಗೌ ಹಾ ಇ ಇನ್ನಾ ANA ಹಾಲ ಇ ಸಾರ ಸಾಲ ನ 
ಅಲಲ ಆಲ ಆಲ) ಗುಲ.) ಆರಲು AMY ಯಲ ಲ ಕವ 


ಫ್‌ > 
ಛಂದಸ್ಸು, ತೈತ್ತಿರೀಯ, ಐತರೇಯ, ಕಠವಲ್ಲಿ-ಮುಂತಾದ ಬಹಳ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ, ದೇವತಾಪಾರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಪರಾಶರರ 


ಸೂಕ್ತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣವೂ, ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವೂ ಇದನ್ನೇ 
-೨ ಸ್ಸ್‌ “ಲೇ > ರು ಲ ಅ 2 
ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ತ್ವಾಂ ಶೀಲರೂಪಚರಿತೈಃ | ಎಂಬ ಶ್ರೀಯಾಮುನಾ 
ಗಿಂದಾನ್ನ್ಯ ಘಕ್ನು ಇಲಷ್ಟ್ಯರ್ಗಾರಾ, ಸಾಸ ಲನ್ನ್ನಾ ಚ್ಯ್ಯಾಸಲ್ಸ ಸ್ನು ಇಲೆಷ್ಟ ಚಾ», ಹಾಳೆ ಇಲ್ಲಾಸ್ಮಾ ಪ್ರಜ್ಟಾಲೆ ಸಾ ಹಾಳ ಹಾಳೆ ಭಾಳ ಹಾಡು ಭಾಳ ಕಾಳ ಹಾಲೆ ಹಾಲಿ ಬ ಚಾಶ ಇತ್ರಾಮ್ಮಾ ಇ ದಿ ಕಾಳೆ ಭಾ ಹಾಹ್‌ ಲ್ಲ ಜೃ ಫಫೆ ಪ್ಲ್ಞಾಯ್ಯು 
ಟರ ಆಲು ಅಲ್ವ ಅಲ್ಪುಘ ಉಲ ಈ ಉಲ್ಟಾ ಆಲಯ ಲ) ಲ 
ಪರಮಯಾ ಪರಮೇಣ ಧಾಮ್ನಾ | ಎಂಬ ತಾತಪಾದವಚನಗಳೂ ಇದನ್ನೇ 
ಸಮರ್ಥಿಸುತವೆ 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 
ತಸ್ಕ ಲೋಕಪುಧಾನಸ್ಕ ಜಗನ್ನಾಥಸ್ಮ ಭೂಪತೇಃ | 
ವಎಷ್ಟೋರ್ನಾಮಸಹಸ್ರಂ ಮೇ ಶೃಣು ಪಾಪಭಯಾಪಹಮ್‌ lal 


ಶಂ. ಬಾ.:- ತಸ್ನ=- ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಏಕದೇವತೆಯಾದ. 


MS “ಂ೦0 ೧ py ರ ದದ ದ್‌ ನ್‌ 


ಲೋಕಪ್ರಧಾನರ್ಸ್ಯಲೋಕ ಎಂದರೆ ವಿದ್ಯಾಸ್ಲಾನಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ.  ಜಗನ್ನಾಥಸ್ಮ್ಯ-ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಮಾಯಾ 
ಶಬಲಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವ ವಿಷ್ಣೋಃ - ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಸ್ವಭಾವ 


ವುಳ್ಳ, ಪರಮಾತ್ಮನ, ಪಾಹಪಭಯಾಹಹಂ-ಅಶುಭಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4011 

ಬಾ ಬಾ ಜಾವ ಎನ್ನ ಹಾವೆ ಕ್ಮ ಸಾಕಾ ಗಾಲ ಸಾಲ ಎ ಗ್ರ ಕಸಾ ಎನ್ನಾ ಹಾಸ) ರನ್ನ ಸಾಲ ಲ್ನ ವಾ್‌ ಬಾವ ಹಾಸ್ನ ಹಾಲೆ ಎ ಬಾರ ಹಾಕಾ) ಸಾ) ಕಾ 

ಲWಿಟಿಯಲ್ಲ ANOS UY ಹಹ ಹಲ್ಲ WUT U NN UW ೮೦ NEN 
ಮಯಾ ಶೃಣು- ಏಕಾಗವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು 
ಏಕಸ್ಕೆ ವ ಸಮಸ್ತಸ | ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದ್ದಿಜಸತ್ತಮ 


ನಾಮ್ಸ್‌ಂ ಬಹುತ ಲೋಕಾನಾಂ ಉಪಕಾರಕರಂ ಶೃಣು ॥॥ 


ನಿಮಿತಶಕಯೋ ನಾಮ್ನಾಂ ಭೇದಿನಸದುದೀರಣಾತ್‌ | 
ಎಭಿನ್ನಾನ್ಯೇವ ಸಾಧ್ಯನೇ ಫಲಾನಿ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ॥ 
ಯಚಕ್ಷಿ ನಾಮ ಯತ್‌್ವಸ್ಕ ತತ್ತಸ್ನಿನ್ನೇವ ವಸುನಿ 


ಕೌ ಹಾರ ಎ ಕು md ಕಾ ಕಾಫ ಬು ಕಾಗ 
© ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ ನೌಲಿ ಬದಿಯು 


ಎಂಬ ವಿಷ್ಣುದರ್ಮವಚನದಂತೆ ಪರ 
ಸಂ 


ಜಾತಿ- ರೂಢಿಗಳೆಂಬ. ನಿಮಿತಶಕಿಗಳ 
ಪರಮಾತನು ಸರ್ವಾತಕ, ಸಗುಣ. ಬ್ರಹದಲ್ಲ ಆ 


ಬ್ರ 
ನವ 


ಗಳು ಇರುವುದು ಸಂಭವ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣಶಬಗಳೂ ಪರಮ 
ಪುರುಷಪರಮಾತನಿಗೆ ಹೊದಿಕೆಯಾಗುತವೆ. 


ನ. ಬೇ ಲೋಕಪಣಾನನ=ನಮನಕ ನ ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ 


ಒಬಿ. ಕ ಇಸ್‌ ಇಫ್‌ ಶ್‌ ಜ್‌ ಯುಲ್ಯೂಲೇ ಸ್ಮ; Freer Ye ಶಟ್‌ EN a ಲ್‌ 8 8 ಕಾರ್‌ 


ಜಗನ್ನಾ ಥಸ್ಕ ಇಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವಂಟೋ ಅವನ 
ಸಹಸ್ರ ನಾಮವೇ ಪಾಪಭಯಪರಿಹಾರಕವಾದುದು. ಸರ್ವಪ್ರ ಕಾರವಾದ 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಭಯವನ್ನೂ ಬೇರುಸಹಿತ 


ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಅದನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಅಥವಾ ನನಗೋಸ್ಕರ ಕೇಳು. 
ಭೀಷ್ಮರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಕೇಳುತಾನೆ. 


' ಎಂ 
[al ag) ತಾ 


ಶ್ರ 
ವಂ ವಯು ಪ ಅಕ್ರ ಥ್ರ 
ಸೇ ಸೇ ಸೇ 
[3210-20 
ಖ್ಯ 
| ee 


4912 ಮಹಾಭಾರತ 

ದಾಲ ಲ್ನ ome, ONO ON mem meen ON md ee ಹಾಲೆ meg | 

ಖಲ ಧಿ ew (ITOH ಆ ಅಆಲ್ಯಂು ಲನ ಈ ಅತ್ಟ್ರಣಂ | 

ಯಪಿಭಿಃ ಹರಿಗೀತಾನಿ ತಾನಿ ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಭೂತಯೇ 11೧೩ 


ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಎಷ್ಟುವಿನ ಗುಣಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
(ಗೌಣವಾಗಿರುವ ) ಮತ್ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರದರ್ಶಿ ( ಖುಷಿ )ಗಳಿಂದ 
ಹಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ.. ಯಾವ... ನಾಮಧೇಯಗಳುಂಟೋ-ಅವುಗಳನ್ನು 
ಭೂತಿಗೋಸ್ಕರ ( ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯದ ಸಿದ್ಧಿಗೋಸ್ಕರ ) ಹೇಳುವೆನು. 


ಶಂ. ಬಾ... ಗೆತಿಣಾನಿಿಾಗುಣಸಂ ೦ಧವಾದ, ಗುಣಯೋಗದಿಂದ 


ರಿಂದಲೂ, ಸರಗೀತಾಮಿಭಗವತವೆಗಳಲ್ಲ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಾನಮಾಡ 
ಲಟಿರುವ. ಮಹಾತ್ಮ ನಃ = ಅಟಿಂತ ಪ ಬಾವನಾದ ದೇವನ, ಮಹಾ 


ಕಯಲ ಘಾ ಊಟಿ ಲಲ ಆ.೦೦ 


ಊ 
ಪುರುಷನ, ಮಹಾಂಶಾಸೌ ಆತಾ ಚನ ಮಹಾತ್ಮಾ | ಆತ್ಮಾ - ಎಂಬ 


ಆತ್ಮಾ-ಎಂದರೆ. ಪುರುಷನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದುತಾನೆ (ಆಪ್ನೋತಿ) ; ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಲ್ಲದೆಯೇ ವಿಷಯ 


ಕ್‌ ಗತೆ 


ಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡುತಾನೆ (ಆದತೇ) ; ; ಜಾಗ್ರದವಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. (ವಿಷಯಾನ್‌ ಇಹ ಅತ್ತಿ) ; ಮತ್ತು (ನಿರಂತರವಾಗಿ) 
ಇರುತ್ತಾನೆ (ಅಸ್ಲಿ ಸಂತತೋ ಭಾವಃ). ಆದರಿಂದ ಆತ್ಮಾಎಂದರೆ ಪುರುಷನೇ. 


ಭೂತಯೇನ-ಪುರುಷಾ ರ್ಥಚತುಷ್ಟಯವನ್ನು ಬಯಸುವವರ ಇಷ್ಟ 


ಸಿದಿಗಾಗಿ. 
ಈ) 
ಹ. ಭ.:- ಗೌಣಾನಿ ಯಾನಿ ನಾಮಾನಿ=ಗುಣಗಳ ಮತು ಕರ್ಮ 
ರೊ AEA Sa Vela CNNETNTI ANE RENAL ACO (TN 
No Cd ಆಟ್‌ Ned Nod No ಓಟ್‌ Ned Nf Ne No 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 410172 
ಇಸಾ) ವಾರ & Oem ತಾನಿ ad Nn ಗಾಸಾಲ ad WN 
dd Wd ನಾಮಾನಿ ಕೇತ್ರೀ 3 ಸರ ಳು NS eT (We ಟ್‌ ಲು ATA 
೧೦) ನಾಮಕರ್ಮಾರ್ಥವಿತಾತ (ಮ. ಭಾ. ಉ. ೫೯-೧) ನಿರುಕಂ 


ಕರ್ಮಜಾನಾಂ ಚ ಶೃಣುಷ್ಟ ಪ್ರಯತೋನಘ (ಮ. ಭಾ. ಶಾಂತಿ 


ಇವು ಆಕಸ್ಸಿಕವಾಗಿ ಬಂದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ : ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಅವಯವಾರ್ಥಗಳಿವೆ ಮತ್ತು ಇವು ಸಂಕೇತನಾಮಗಳಲ್ಲ. 


ಲ್ನ ೧ ಕಾ ಕಾವಿ ಕಾಕಾ ಕಾವಿ. ನಿಯಾ ಲಾಕಿಕವಾಜ TAT IE EN ena 
ಉಮಲ್ಯತಿಲರ ಉಲಲಜಲNವ ಬ್ಯಾಟರಿ ಛಧರರಂಲಖ್ಯ್ರ ಲ್ಲ ಉ್ರುನಿಲೂಟಲ। \ 


ರುವ ರೂಢನಾಮಗಳು. ಆ ಭಗವಂತನ ಅಸಾಧಾರಣನಾಮಧೇಯಗಳೆಂದು 
ರೂಢವಾಗಿರುವ ನಾಮಧೇಯಗಳು. 


ಸವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಂದ, ಸನಕ- ಸನತ್ಕು 


ಪರಿಗೀತಾನಿ-ಇವುಗಳ ರೂಪ ಹೀಗೆ, ನಿಮಿತ್ತ ಹೀಗೆ, ಇವು ಇವನಿಗೇ 
ವಾಚಕಗಳು-ಎಂಬುದಾಗಿ ಹಸುವು ತನ್ನ ಕರುವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಗು 


ವಂತೆ-ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಮಧೇಯಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


ಒಂದೊಂದರಿಂದಲೂ ಜೇನುಹುಳುವು. ಜೇನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ 


\ಖ 


ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ ಭಗವಾನ್‌ ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸಂಪ್ರದಾಯ 


ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ನಮವರೆಗೂ ಬಂದಿರುವ ನಾಮಧೇಯಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು 


ನಿನಗೆ "ಭೂತಿ' ಗೋಸ್ಕರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಭೂತಿ ಎಂದರೆ ಸತ್ತೆ. 
ಅನಾದಿಸಂಸಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆತ್ಮಸತ್ರೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವವನ 
ಪುನರುಜ್ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ. ಅವನ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸತ್ತೆ. 

ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಚೇದ್ದೇದ | ಸನ್ನಮೇನಂ ತತೋ ಮಿದುರಿತಿ | 


ವ್ಸ ಮಹಿಮೆಯು ಅಪರಿಮಿತವಾದುದು. ಅರ್ಥಜಾನವೂ 


ಸಪ್‌ ದ್‌ ಸೆ ete Ne Ne ದ್‌ ಸ್‌ ಗವ್‌ ಸವ್‌ ಪಗ್‌ ಊಟ್‌ ವ್‌ ಹ್‌ ಲ್‌ ಸಕಳ 


ಅಪರಿಮಿತವಾದುದು. ಆದರಿಂದ ಅವನ ಎಲ್ಲ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಎಷ್ಟನ್ನು ಗಹಿಸಿದರೂ ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮಲಾಭ. 
ಶ್ರುತಮೇತಸ್ಥ ದೇವಸ್ಥ ನಾಮನಿರ್ವಚನಂ ಶುಭಮ್‌" ಏ 


ಯಾವತತ್ರಾಭಿಜಾನೇಂಹಮಪ್ರಮೇಯೋ ಹಿ ಕೇಶವಃ ॥ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಬಂದಿವೆ-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭಗವಂತನು ಸಗುಣನೆಂಬುದು 


ಸ ಸಪಡುತದೆ. ಈ ಸಗುಣಬ್ರ ಹವಿದ್ಯ ಯು ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಗಿಲ್ಲ ; ಇತರ 
AN ಬಿ.ಎಂ ಇಲಿ ತ ದಾಲ ಐಲ ಬಳ್ಳಿ Na NTN ಉಾಾಳ್ಟಾ ಮು 87 SN ಗಿ 
es ed | ರಯ UN MU 1 ಆಲ್‌) td ಗ ಓಟ್‌ WU WAN UYU NAN No ಗ್‌ ಲ್‌ ಈ 


೧೨ ಲಿ ಕ 
ಮೋಕವನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನಾಗಿ ಸಷವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಫ್ರಿಖಿಯ್ಲು 'ಬದ್ಳಿ ಉಲ್ಲ! ಸ್ರಷ್ಟಾ 
ಅಪಹತಪಾಷ್ಮಾ ವಿಜರಃ (ಛಾಂ. ಉ. ಆ-೧-೫) ಸತ್ಯಕಾಮಃ 
ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ | (ಛಾಂ. ಉ. ೮-೧-೫) ಏತಂ ಹಿ ಸರ್ವಕಾಮಾನ್ಯಭಿ 
ಸಂವಿಶನಿ ಸರ್ವ ವಃ ಛೂ AHO 8 4 ೬-೪-೨೨) ಯಃ 
ಳೈ ಬಿ ಓಆ್ರ್‌ Ned [ಟ್‌ ಸಾಹ ಟ್‌ ಹಾಕ್‌ ಹಾಲ್‌ '್‌್‌್‌0 
ತ್‌ 


ಲಂ ಗ್‌ ಈ ೧೦7 
ಅಪರಿಮಿ ತವಾದ್ದರಿಂದ ಮಾತು, ಮನಸ್ಸು-ಮುಂತಾದುವು ಅವನನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಲಾರವೆಂದು ಸಾರಿದೆ. ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತನ್ನೇ ಅಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಹಾ 
ಮನಸಾ ಸಹ 
ಕಾ ಶ್‌ ಲಳ ವಾದ ನ್‌ಂ ಮೆ ಕಾವಾ ನ್ನ್ನ ಮ ಗಿನ ದಾ ಘಳ್ಗ 
WOT di Cd ಲ CRC ಮ hd TU Cd 1 
ಶುದ್ಧೇ ಮಹಾವಿಭೂತ್ಯಾಖ್ಕ್ಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ. (೬-೧೫-೭೨) 


ಮಹಾಭಾರತದ ಸಭಾಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಬೀಷpೇ- 


ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಾ ಮಯಾ ರಾಜನ್‌ ಬಹವಃ ಹರ್ಯುಪಾಸಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಗುಣವತಾಂ ಶೌರೇರಹಂ ಗುಣವತೋ ಗುಣಾನ್‌ | 


ಸಮಾಗತಾನಾಮಶೌಷಂ ಬಹೂನ್ನಹುಮತಾನ್ಸತಾಮ್‌ ॥ (೧೮-೧೨). 


ಗುಣೆ ವದ್ಧಾನತಿಕ್ರಮ್ಮ ಹರಿರರ್ಚತಮೋ ಮತಃ ॥ (ಸಭಾ 


ಲು 


ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 40153 
ಲ ನ ೧ ಬಾ ವಿಲಾ ರ್ಮ ಸಾಲ ಜಾಲಿ ನಾ ನ ನಿ ರಾ ನಾ ಲಾ ಭಾಲಿ 
ಬೇಲ SUT ಬಳಿ Ne” WAS ಆ೦ಟಿ ಓಟ GI ಆಗಲಿಲ್ಲ etd wd 
ವರ್ಷಾಯುತೆ ರ್ಯಸ್ಯೆ ಗುಣಾ ನ ಶಕ್ಕಾ 
ವಕುಂ ಸಮೇತೆ [ರಪ ಸರ್ವಲೋಕೆ 1 
ಹಾಸ್ತಾ ಎ. ee wed wed dm ಹೆಸ್ಸಾಕಾಲ್ಮಾ ಲೈ ಹಾಸಾಹಾಸ್ಟಾಊ ಕಾಣದ ಬ್ಲ 
ಉ೨ಆಾಂಪ್ಚಲಂ ಲು ಎ ಖಳ ಓಂ 


ಆರೆ 
ವಿಷ್ಣೋರ್ಜಿಹ್ಟೋರ್ವಸುದೇವಾತ್ಮ ಜಸ್ಕ | 











ಇಶಾ ಗತಾವಿ ಇಬಜಂಹೇದಶಸ ಲಂಕ ೇಗಗಾವಿ ಕಶ ತ 
ರಾ ಇ `ಆ ಘ್‌ ಇದ್‌ ಜ್‌ ಜ್‌ ಭ್‌ ಕಾ ಜಯ ಸ್‌ Nd ಷ್‌ ಅಪ ಕಟ ಅ [| 
ಹಾ ಹಾಚಿ ಹಹಖ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ತಾಸೆ ಎ ಗ್ಗ ಹರೆ ಮು AD ಎ ಸ್ಯ ಹೆ ಸಹಯ ಹಾಚೆ. ಹಾಣೆ ಸಾ ್ರೊ ಕ್ಷ 
ಅಲಲ (WFO ಅಜ್ಜ ಉೃಜ್ಧ ಅಸ್ಯ ಅಲಲ 11 


ನ ಹಿ ತಸ್ಕ ಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವೈರ್ಮುನಿಗಣೆ ರಪಿ 


ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ಕಾ ವಿಯುಕ್ತನ್ಮ ಸತ್ತಾದೈೆ ಸಖ ೈರ್ಗುಣೈಃ ॥ 
ನಾಮಕರ್ಮಸ್ಟರೂಪಾಣಿ ನ ಪರಿಚ್ಛೇದಗೋಚರೇ | 
ಯಸ್ಕಾಬಿಲಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಸ ವಿಷ್ಣುರ್ಗರ್ಭಗಸ್ತವ || 
(ವಿ.ಪು. ೫-೨-೧೯) 

ಎಂಬ ಪುರಾಣವಚನಗಳೂ ಗಮನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. 

ಹೀಗೆ ಅವನಿಗೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ "ನಿರ್ಗುಣ' ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ "ಹೇಯಗುಣಗಳಿಲ್ಲ' ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು. 

ಹೀಗೆ ಕಲ್ಕಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಭಗವಂತನ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳ 
ನಿರುಕಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 

ಶಂ. ಭಾ. :- (1) 
ಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ " ಸೂರ್ಯ' ಮುಂತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥ 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭಗವಂತ 
ನಿಂದ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಸಿದವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನೇ ಸುತಿಸಲಡುತಾನೆ. 


ತ್ಮಾ ಕಾಲೆ! ಜ್ನ ಹಸಾಸ್ಮಾ 


ಚೀಂದ್ರಿಯಾತ್ಮಾ ಚ 
ಆತ್ಮಾ ಚ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಚ 'ತ್ತಮೇಕ ಕಃ ಪಂಚಧಾ ಸ್ಥಿತಃ (೫-೧೮-೫೦) 
ಜ್ಯೋತೀಂಷಿ ವಿಷ್ಣುರ್ಭುವನಾನಿ ವಿಷ್ಣುರ್ವನಾನಿ ವಿಷ್ಣುರ್ಗಿರಯೋ 
ದಿಶಶ್ಚ | 
ನದ್ಯ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಚ ಸ ಏವ ಸರ್ವಂ ಯದಸ್ತಿ ಯನ್ನಾಸ್ತಿ ಚ 
ವಿಪ್ರವರ್ಯ ॥ (೨.೧೨.೩೮) 


ಸ ಊಂ ಬ 

ಏ.೦ ಯ್ಮು me en ee a Nd | cor ಗಿರಣಿ ಇನೋನ ದ್ದ ಖಾ ೧ನ ನ ನಾರ 

ಒಆ ಅಲ್ಲ ಲಲ ಆಟ ಆ NS [| Ne MI IO dead Su © ಉಫ್‌ 
ತವಾರ್ಜುನ | ವಿಷ್ಟ್ಣಭ್ಯಾಹಮಿದಂ ಕೃತ್ಣುಮೇಕಾಂಶೇನ ಸ್ಥಿತೋ ಜಗತ್‌! 
ಎಂಬ ಗೀತಾಸೂಕ್ತಗಳನ್ನೂ,-ಬ್ರಹ್ಮವೇದಂ ವಿಶ್ವಮಿದಂ ವರಿಷ್ಠಂ | 
(ನ್‌್‌ ೧. ೧೨೧ಗಗಿಸಿ AE NTA NTA NRA ದಿ.ಿಗಿ-ಗಿಗಿಸಿ 
| Wud ಹಾಸ್‌ ಹಾಸ್‌ ¥ #4 ಭ್ರ ಸ್‌ ಕಳ ಹಲ್‌ ಆಳ್‌ ನ ಆಕ್‌ ಗತ್‌ ಕಳಾ | | ನ್‌ ಸಪ್‌ ಅ ವಾ್‌ \ ಛೃ ಇ ತ್‌್‌ ಚ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೂ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
O ನಾ ಬಾವಿ 
ಗಳಲಿ 

(2) ಈ ಸಹಸನಾಮಸೋತದಲಿ "ವಷು' ಮುಂತಾದ ಶಬಗಳು 

Ny ಸಿ WN) ಬೂ ನಾ ದ 
ಹಲವು ಬಾರಿ ಬಂದಿವೆ. ಇದು ಪುನರುಕ್ತಿದೋಷವಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲ. 
ವಳ ಲಿಂಸೋಗ್‌ ನನಗ ಲ ಗಲಿಗೆ ಲ್‌ಂ್‌ ೧62 
Sh wad ಸರ್‌ ಜಗವ! ॥ ಓ ॥ | ಸ್‌ dk es ಗತೆ ತ್ರ ಹ್‌ ಬಹತ ಅ 

ಹಾಗೆಯೇ "ಶ್ರೀಪತಿ, ಮಾಧವ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಭೇದ 

ಫಾ Re ಅಮು 

ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶಬ್ದಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ ಪುನರುಕಿದೋಷವಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥದ 
ಐಕವಿದರೂ ಇಲಿನ ವನರುಕಿಯು ದೋಷ ಕಾರಣವಾಗುವದಿಲ. 
ಕ್ಯ ್‌ಳ NN ON ಮಸ ಟು ಜಲಲ 


6 2 
ಏಕೆಂದರೆ : ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳೂ-"ಕಿಮೇಕಂ ದೈವತಂ' ಏಕಮಾತ್ರ 


ವಾ್‌ ನಿ ೧ಎ ಹೆ ಗುಳಠ ಯಾವದು OE NNT ಹೋರಿ ಲ್ಲಿ ಲಾ 
WVU wWOUHUA ಖಲ) WON ರಕ್‌ WeYNHVOLNL WOELAN್ಭWಛವಲ 
ವಿಷಯಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗಶಬಗಳು ಇರುವೆಡೆ 
ಹ್‌ ತ್‌ ರಾ ಸಿಸಿ ಸಾಲ ಇಲ 6X ಖರ) ೦ ಎನ್‌ ಲಿಂ am A ಸಗಾಕ್ಜಾ 
UNM UY WON ್ಲ್ಣಿಲ WAY © ANGLO Yow I ಎ ರ ಟು WY 
೧೨.೧೧ ಶ್ರಿ ಣ ವಿ ದ ದ್‌ ಮೊ 
“ದೇವತಾ' ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷ್ಯ. ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಶಬ್ದಗಳು ಇರುವ ಜಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
¢ 9 
ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷ. 
\ 
4, 
| ರಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 401] 
KN oll ವಿಶಂ ವಿಹುರ್ವಷಟಾ ರೋ ಗಳ ೧೧೧೩ | 
wl ಉಪ್‌ WSN ಊಟ ವ ಲ ಆಟ ಜಲಾ ಉಂ I 
ಭೂತಕ ದ್ಧೂತಭೃದ್ಧಾವೋ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಭಾವನಃ lvl 


1) ವಿಶ್ವಂ-ವಿಶ್ಲರೂಪಿಯು. ಪುರುಷ ಏವೇದಂ ವಿಶ್ವಂ | (ಮುಂ. 
೨-೧-೧೦) ಜಾಗ್ರದವಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸ್ಥೂಲಶರೀರವ್ಕ ಪ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಚೈತನ್ಯನು. ಸ್ಥೂಲಂ ತರ್ಷಯತೇ ವಿಶ್ವಂ (ಮಾಂಡೂಕ್ಕ ಗೌ. 
ಕಾ. ೪) ಪ್ರಣವದ ಪ್ರಥಮಮಾತ್ರೆಯಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುವ ಚೈತನ್ಯನು. 


ಸಾರೆ ಕಾಲೆ ಘಾಲಿ ಗ) ಸನಾ ಬಾನ ಅ ರಷ ಘಾಲಿ ಸ್ಯ ನ್ನು ಹಾಲ ಕಾಷ್ಸಾಕ್ಮಾ ಶಾ ಹಣಾ ಇ ಹಾಮಾಧೆ ಇ ಲಗ ಕಾರ್ಯಕ NY 
ಆರು ಜಾ ಅರ್‌ ೧೨೬೨೫೨೮ ಭಂ ಲು ಆಖ VU WOW NOVO UT 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಈ ಶಬವು ಹೇಳುತದೆ 
WOE ೦5್‌ ೨ 


ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು. ವಿಶ್ವವು ಭಗವಂತನ 
ಕಾರ್ಯ. ಆದರೂ ಅದು ಕಾರಣನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ಕಾರ್ಯಭೂತರಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರ ನಾಮಧೇಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಕಾರಣನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಇದರಿಂದ 
ತ೨ಳಿಯಬೀಕು. ಬ್ರಹ್ಮುವೀದಂ ಎಶಮುದಂ ಬರಿಷಮ್‌ (ಮುಂ. 
೨ ಳುವಂತೆ ಈ ವಿಶ್ಲವು ಪರಮ 
ಪುರುಷನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದುದೇ ಅಲ್ಲ. ಅಥವಾ ವಿಶತೀತಿ ವಿಶ್ಚಂ- ಬ್ರಹ್ಮ | 
ತ್‌ | (ತೈ.ಉ. ೨-೬). ಅಥವಾ ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಲ್ಲ ಭೂತಗಳೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ 'ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತವೆಯೋ- -ಅವನು. 


ಎ 
ಯತ್ರಯನ್ನಬುಸ ಸಂವಿಶನ್ತಿ | (ತೈ.ಉ.೩-೧) 
ಓಂಕಾರಸ್ಪರೂಪಿಯು. ಓಮಿತ್ಕೇಕಾಕ್ಷ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ | (ಗೀತಾ 


೮-೧೩) ಏತದ್ವೈ ಸತ್ಯಕಾಮ ಹರಂ ಚಾಪರಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಯದೋಂಕಾರಃ | (ಪ್ರಶ್ನ ಉ.೫-೨) ಪ್ರಣವೋ ಹ್ಯಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಣವಶ್ಚ ಪರಂ ಸ್ಮೃತಃ | (ಮಾಂ. ಕಾ. ೧-೨೬) ಓಂಕಾರವು ಪರಮಾತ್ಮ 


ನಿಗೆ ವಾಚಕ. ವಾಚ್ಯ-ವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಭೇದವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 


ವಿಶ್ವಶಬ್ದದಿಂದ ಓಂಕಾರವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹಿಂಸಾದಿರಹಿತನಾಗಿ ವಿಶ್ವ 


4018 ಮಹಾಬಾರತ 
ಮಾತವನು ಬಹವೆಂದರಿತು ಶದೆಯಿಂದ ಸುತಿ-ನಮಸಾರಾದಿಗಳನು 
ಮಾಡಬೇಕು 


ಕಿಮೇಕಂ ದೆ ವತಂ ಲೋಕೇ- ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಜನು 
ಮಾಡುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಯತಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ-ಎಂದು ಉತ್ತರವಾಗಿ 
ಭೀಷ್ಠಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಯಾವ “ಬ್ರಹ ವುಂಟೋ ಅದೇ 
ವಿಶ್ವಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


೦೨ 


NN do EA OE ಉಲ್ಲಾ ದ ಹಾಲ 
1) ಉಲ ಅಲ 5 ತ್‌ ಎ Nಿಲ್ಪಲಳಲಲಬರ ಉಟಂಉಟಟರ ಅವ್ರು ರಲಲ್ಯೇಲ 
ತಮವಾದ ಸ್ವರೂಪ-ರೂಪ-ಗುಣ-ವೈಭವಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದವನು. ವಿಶತಿ ಅವಯವಾನ್‌ ಇತಿ ವಿಶ್ರಃ 1 
ನಾಭಿ ಗ್ರಾಳ ಕಾಡಾ ಲಿ ಕಾಫ ಲಾ ವಾ ಗ್ರಾ ನಾ ಗ್ರಾ ವಾ ನ್ಗ ಹಾ] ವಾನ ಬಾವ | 
NEVO ಅಲೋ ಘಾ OC We 1019 01೮0 ಕಾಶಿಸತ್ತಮ 
ಲೋಕಾಂಶ್ಚ ವಿಶ್ಲಮೇವೇತಿ ಪ್ರವದನ್ನಿ ನರಾಧಿಪ ॥ 


(ಮ. ಭಾ. ಮೋಕ್ಟ್ಚಧರ್ಮ ಪಂಚಶಿಖರ ಉಕ್ತಿ) 
ನಿರುಕ್ರೀ: ವಿಶ್ವಂ ಸರ್ವತ್ರ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್ಸರೂಪಗುಣವೈಭವೈಃ ॥ 

1) ಸತ್ಯಸನ್ಮೀಯ : ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವವನು ; ಜ್ಞಾನರೂಪಿ 
ಯಾಗಿರುವವನು ; ಗರುಡವಾಹನನು ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವವನು ; 
ವೃದ್ಧಿಹೂಂದಿರುವವನು ; ವಾಯುವನ್ನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯನ್ನಾಗಿ 
ನಡೆಸುವವನು ; ವಿಶ್ವವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು ; ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; 
ಜೀವನಿಯಾಮಕ ; ವಿಶ್ವಂ- ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವವನು- -ಇಅಂದರೆ 
ಜೀವ. ಅವನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ವಿಶ್ವ- 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4010 


© 


ಬಹವ ಯಾವದು? ಎಂದರೆ ವಿಷುವ ೦೦ ನಾ 
ಆಆ. 2 WIVES WANS UWI NVAN WI USCA 


ಅಲ ಲ 
ಅಥವಾ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವವನು. 
ತಮು ಸೋತಾರಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಥಾವಿದ ಯತಸ್ಕ ಗರ್ಭಂ 
ಜನುಷಾ ಪಿಪರ್ತನ | ಆ*ಸ್ಕ ಜಾನನ್ಲೋ ನಾಮ ಚಿದ್ದಿವಕನ | ಮಹಸೇ 
ಎಷ್ಟೋ ಸುಮತಿಂ ಭಜಾಮಹೇ | (ಯ. ಸಂ.೨-೨-೨೬) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಯಾವನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನವು ಸಮ್ಮಗ್‌ ಜ್ಞಾನದ 


OD NS JS JS JS ಜಾಜಿ ಎಡಿ ಎ. ೧ 


ಪ್ರಾಪಿಗಾಗಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೋ-ಅವನು. ಖಲ್ಯಲಗಿದಿಖಲಲಯಿ. ಆ೨(೦೨ಓ೦ಬ್ಬ 


ವ್ಯಾಶ್ನೋತಿ ಇತಿ ವಿಷ್ಣು 1-ದೇಶ-ಕಾಲ-ವಸ್ತು ಪರಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದವನು. 
ವ್ಳಾಹ್ತಾ ಮೇ ರೋದಸೀ ಪಾರ್ಥ ಕಾನಿಶಾಬೆಧಿಕಾ ಮಮ ! 


ಒಜ*ದಿಕ4 


ಕ್ರಮಣಾಚ್ಛಾಪಹಂ ಪ ಪಾರ್ಥ ವಿಷ್ಣುರಿತಭಸಂಜ್ಞಿತಃ |! 
(ಮ. ಭಾ. ಶಾ. ೩೪೧-೪೨-೪೩) 


ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿಜ್ಗಗತ್ಸರ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶೂಯತೇಇಪಿ ವಾ | 
ಅನ್ಯಬರ್ಕಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಹ್ಕ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಥಿತಃ ॥ 





ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥಿತಂ ನಾರಾಯಣಂ ಕಾರಣಪುರುಷಮಕಾರಣಮ್‌ | 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶೋಕಮೋಹವಿನಿರ್ಮುಕಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಧ್ಕಾಯನ್ನ 
ಸೀದತಿ ॥( ಆತ್ಮಬೋಧೋಪನಿಷತ್‌ ) 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವವನು. ವಿಶತಿ ಇತಿ ವಿಷ್ಣು-ಮಹಾತನಾದ 
ಯಾವನಿಂದ ಮತ್ತು ಯಾವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರವಿಷವಾಗಿ 
ದೆಯೋ-ಅವನು 
ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಷ್ಟಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಯಸ್ಕ ಶಕ್ತಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ತಸ್ಮಾದ್ದಿಷ್ಟುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ವಿಶೇರ್ಧಾತೋಃ ಪ್ರವೇಶನಾತ್‌ ॥ 
(ವಿ.ಪು.೩-೧-೪೫) 
2) ಹ. ಬ. :- (ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಯಾಗಿರುವ ಚಿದಚಿದಾತಕ್ರವಾದ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ) ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವವನು. “ವಿವೇಶ ಭೂತಾನಿ ಚರಾಚರಾಣಿ' 
(ತೈ. ನಾ. ೬-೧-೪) “ತದೇವಾನುಪ್ರಾವಿಶತ್‌'' (ತೈ. ಉ. ೨-೬) 
9) 
| NS 
ELE 


೨ 
CS 


3) ವಷಟ್ಕಾರಃ :- ವಷಟ್‌ ಎಂಬ ಯಜ್ಜಮಂತ್ರರೂಪಿಯಾಗಿ ಅದಕೆ 


೧) ಆಶ್ರಾವಯ, ೨) ಅಸು ಶೌಷಟ್‌, ೩) ಯಜ, ೪) ಯೇ 
ಯಜಾಮಹೇ ಮತ್ತು ೫) ವಷಟ್‌-ಈ ಐದೂ ಯಜ್ಞಮಂತ್ರಗಳು. 


ಶಂ.ಭಾ. :- “ವಷಟ್‌' ಮಂತ್ರವುಳ್ಳ ಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪಿಯು. “ಯಜ್ಞೋ 
ವೈ ವಿಷ್ಣು? (ತೈ.ಸಂ.೧-೭-೪). ವಷಟ್ಕಾರಾದಿ ಮಂತ್ರಾತ್ಕವಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವವನು. ವಷಟ್ಕಾರ ದೇವತೆ. ಪ್ರಜಾಪತಿಶ್ಚ 


ವಷಟ್‌ಕಾರಶ್ಚ (ಐ.ಬ್ರಾ.೧-೨-೧೦) 
ಚತುರ್ಭಿಶ್ಚ ಚತುರ್ಭಿಶ್ಚ ದ್ದಾಭ್ಯಾಂ ಪಂಚಭಿರೇವ ಚ । 
ಹೂಯತೇ ಚ ಫುನರ್ದಾಭಾಂ ಸ ಸ ಮೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಸೀದತು ॥ 


ವ ರಿ 


ಗ ಕ್‌ ಗಳ ಲ ಲ ಸಲೆ ದ ಗೂಣ್‌ 
J) We de ಅರ್‌ ಬೇ ಆಲ್ಲಿ ಖಲಿಖಲರಿಸುರಲಲಿ4ರಿಉಯ. 9 "ಇಟ್ಟು"! 


ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು. 


ಸರ್ವಸ್ಯ ವಶೀ ಸರ್ವಸ್ಮೇಶಾನಃ (ಬೃ.ಉ.೬-೪-೨೨) ಜಗದ್ದಶೇ 
ವರ್ತತೇದಂ (ಮ.ಭಾ.ಅನು. ೧೪೯-೧೩೫) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಟೇಚ್ಛಯಾ ಯೋ ವಶೇ ಸರ್ವಂ ವಪಟ್ಕಾರಃ ಕರೋತಿ ಸಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 492] 
Ax ಕ್‌ ನಾ ,ಹಾ ಅಸಾ EN ಲ್ಳಾಸಲ್ಲಿ ಜು ಅಹಾ ರಸಾ ಇಶಾ ಶ್ರೀ ಕ್‌ ಹಾಲ 
J) Me Mi ದ್‌ ಜ್ವರ; wT, ಯಶಸ್ಸು ೨ ANE ಉಲ್ಲಾ 


ವೈರಾಗ್ಯ ಎಂಬ ಆರೂ ಯಾವನಲ್ಲಿವೆಯೋ-ಅವನು ; ಷಡುಣಗಳಿಂದ 
ವರ್ತಿಸುವವನು ; ವಷಟ್‌ ಎಂದು ಆಹ್ಹಾನಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 


4) ಭೂತಭವ್ಯಭವತಶ್ರಭುಃ-ತ್ರಿಕಾಲನಿಯಾಮಕನು, ಕಾಲತ್ರಯಾ 


ಫ್ರಿ 


(ಇವೆಲ್ಲವೂ ಇರುವುದು ಅವನಿಗೋಸ್ಕರ ಮತ್ತು ಅವನೇ ಇವೆಲ್ಲದರ 
ಸ್ಥಾಮಿಯು) ಕೃಷ್ಣಸ್ಥ ಹಿ ಕೃತೇ ವಿಶ್ವಮಿದಂ ಭೂತಂ ಚರಾಚರಮ್‌ 
(ಮ.ಭಾ. ಸಭಾ.೩೮-೨೩) ಭೂತಭವಭವನ್ನಾಥಃ ಕೇಶವಃ ಕೇಶಿ 
ಸೂದನಃ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶ್ರಿಕಾಲವರ್ತಿನಾಂ ಶೇಷೀ ಭೂತಭವ್ಯ್ಮಭವತ್ತಯಃ | 

4) ಸ. ಸಂ. :- ಅತೀತ, ಆಗಾಮಿ, ವರ್ತಮಾನಗಳ ಪ್ರಭು ; ಪುಷ್ಕಳ 
ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಭುವೂ ಆದವನು. 

ಸೇ ಸೇ ಸೇ 


5) ಭೂತಕೃತ್‌ ;- ಭೂತಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ರಜೋಗುಣವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಬ್ರಹರೂಪದಿಂದ ಭೂತ 


ನ್ನಾಶ್ರಯ ಬ್‌" . 


ಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವವನು (ಕರೋತಿ) ಅಥವಾ ತಮೋಗುಣವನ್ಹಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ದ್ರಾತನಾಗಿ ಭೂತಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುವವನು. (ಕೃನ ತಿ, ಕೃಣೋತಿ, 


ಈ 
ಹಿನಸೀತಿ ವಾ) 


ಹಾಡಿ 


4) ಹ. ಬ. :- ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಶೇಷಿಯಾದವನು ; 


ಬ“ 


೨ 
CS 


4922 ಮಹಾಭಾರತ 
COS 0 ಕು ; ANNA ಸ ರಾರು ಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕುರ ಧಳ್ಳ AN ನ ಧನು 
J) We ಅಲಿ. ದ್‌ ಇಸ್‌ ಲ) ww Ve ಟಿ MOH Iv 
ಭಗವಂತನು ಶೇಷಿಯೆಂಬುದನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತವೆ 


ಭೂತಕೃತ್‌-ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ವವನು. ಸರ್ವಂ ಹ್ಕೇದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹೃವ ಸೃಷ್ಟಮ್‌ | ಯತೋ ವಾ 
ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯನೇ | 
ನಿರುಕ್ತಿ : ಭೂತಾನಿ ಯೋಸಸೌ ಸೃಜತಿ ಸ್ಥಾತಂತ್ಮೇಣ ಸ 
ಭೂತಕೃತ್‌ ॥ 


5) ಸ. ಸಂ. ಭೂತಗಳನ್ನು ಕತರಿಸಿಹಾಕುವಎನು ( ಕೃತೀ- 
ಛೇದನೇ ) ಅಂದರೆ ಭೂತಾದಿ ಉಪದ್ರವಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡುವವನು 
ಅಥವಾ ಭೂತ! ಮು SRN (ಹರೆ ೧ ತಿಸಿ 


6) ಭೂತಭೃತ್‌- ಭೂತಗಳನ್ನು ಭರಿಸುವವನು. 


| ಎ 


ಶಂ. ಭಾ. ;- ಸತ್ತಗುಣವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಭೂತಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನು, 
ಶ್‌ ಲ್‌ ನ 0 7 ಪೋ Cee Ge ಎಲ್ಲಿ ತ (೧೦೧ ಳೆ ನಾ ೧ ಲ್ಲಿ 
td Ned hs ad Gad Che Ne Wd Gad ಲ/ UA CALA Gad ಊಟ ಗೈ ಅಆ ಆಳ ಲತ ಆ ದ್‌ ಹದ ಪ್‌ ೨ 
ಧಾರಯತಿ, ಪೋಷಯತೀತಿ ವಾ) 

6) ಹ. ಭೆ. :- ಭೂತಗಳನ್ನು ಭರಿಸುವವನು. 
ವಿಶ್ವಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಭುವನಸ್ಕ ನಾಭಿಃ (ತೈ. ನಾ. ೧-೨೧) 


ತದ್ದಥಾ ರಥಸ್ಕಾರೇಷು ನೇಮಿರರ್ಷಿತಾ ನಾಭಾವರಾ ಅರ್ಪಿತಾ, 
ಏವಮೇವ್ನೆತಾ ಭೂತಮಾತ್ರಾ ಪ್ರಜ್ಞಾಮಾತ್ರಾಸರ್ಪಿತಾಃ ಪ್ರಜ್ಞಾಮಾತ್ರಾಃ 
ಪ್ರಾಣೇಷ್ಟರ್ಪಿತಾಃ (ಕೌಷೀತಕೀ ೩-೯) 


ಬಿಭರ್ತವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ (ಗೀ. ೧೫-೧೭) 


ರ್‌ ಘೂ ಎಡಿ ಗಳೆ ಘನ್ನ ಹಾಲೆಗ ಲ | 
ಉಇದುರ್ತ :- ಭೂತಿಬೃದ್ದೂತಿಭರಿಣ ತ್‌ | 
1 \ ಕಾ ಹಾಬಿ ,ನ್ಕಾ ಲಲ ಘನ್ನ ಇಬ್ಬರ ಪಾಲ (ಲಿ ಇದ್ಳ ಕಾಸಾ ಷ್ಟು. ್‌ೌ್ರಿ ಇಲ್ಲಿ 6ರ ಸಡಾ ಸ್ಮ ಹಾಸ ಸಾಸ ಖಾಸಾ ಸ್ನ 
೦) ಸಿ. ಸಿ೦ಿ. ;- ಭೂತಗಳನ್ನು ಭರಿಸಿಐಐ 
ಸ್ಯ ಸ ಸ 
7) ಭಾವಃ :- ಸತ್ತಾಸ್ತರೂಪಿಯು. ಸರ್ವಭೂತಿಭಿರ್ವಿಶಿಷ್ಟತಯಾ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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೫ ಈಣಾಫ ಲಿ) | ಗಈ ಘು ಕಾ NS ಸಮ್ಮಾ ಖಾ ರ್ನ ಗ್ರ NE ಸಾಲೆ ಉಕ ಘನ್ನ ರ್‌ ಲ್ಲ ಸಾಲ 
ಆ 1 dO ಲಲ ಲ್ಲ ಆ NS DU YEN AGS WDA ಬಲ್ಬು 
ನಾಗಿರತಕ್ಕವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಪಂಚರೂಪದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವವನು ಅಥವಾ 
ಕೇವಲನೇ ಆಗಿರುವವನು. ಸತ್ತಾಸ್ತರೂಪಿಯು. ಪ್ರಪಂಚರೂಪೇಣ 
ಭವತೀತಿ, ಕೇವಲಂ ಭವತೀತಿ ವಾ ಭಾವಃ | ಭವನಂ-ಎಭಾವಃ ಸತ್ತಾತ್ಮಕೋ 
ವಾ। 


ಯಾವ: ನು 0ಎ 


ಹೊಂದಿವೆಯೋ ಅವನು. ಅಂದರೆ ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ಸಂಶ್ಲಿ; ಷನಾಗಿರು 


ವವನು. ಸರ್ವವಿಭೂತಿವಿಶಿಷ್ಟನಾದವನು ; ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನೂ 
ಾವಿಸುವುವನು (ಹೆ ೧ಇಎದಿದುವವಮ.) 


ಗ್‌ ಆ ಗತ್‌ ? ಗ್‌ ಡವ್‌ ಆವ್‌ ಗೈ ತನ್‌ ನಗ್‌ ಸವ್‌ ಇದ್‌ ವ್‌ ಇತ್‌ ಇವತ್‌ ಸವ್‌ ಸ್ಮ ಳಳ ಅ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶಿಷ್ಪತ್ವಾದ್ಧಾವ ಈರಿತಃ 1 


ನನ್ನಾ 


7) ಸ. ಸಂ.:- ಜಗತುಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸುವವನು (ಉತ್ಪಾದನೆ 
ಮಾಡುವವನು) ಅ ಅಥವಾ ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು ಚಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ 
ಕೊಡುವವನು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವವನು. 

2 ೫ ೫ 


8) ಭೂತಾತ್ಮಾ ಇ ಭೂತಗಳಿಗೆ (ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ) ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 


ಶಾ € ಂತರ್ಯಾಮಮತಃ (ಲ. ಯಿ. ೩-೭-೩2 ದಿಂದ ೨.೨1. 


ಇಸ್‌ ಇರ್‌ ಹ್‌ ಕಿಕ್‌ ದ್‌ ಈ ಸ್ರ ಇಟ್‌ ಚ್‌ ಈ ಕ್‌ |] ಕ್ಸ್‌ ನಾರ್‌ ಣ್‌ J} 


8) ಪ. ಭ.:- ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಆತ್ತವಾಗಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲ 
ಕ Re Re 
ಭೂತಗಳೂ ಇವನಿಗೆ ಶರೀರದಂತೆ. ಜೀವಾತಗಳು ತಮ್ಮ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿದ್ದು 
ಏ.೦ ಲ್ನ ಅಭ ೧0) ಆಧಿ PP ಗಾಲ ಹಾಸಯ PD ಶಾಲೆ (ದಿಲ್ಲಿ ಸಾಲೆ ಷ್ಟ ಉಷ ಷ್ಠ ರ್ಮ ಸಾ) ಇ ಲ್ಲ ಸಾಲಿ ಏರಿ ಕ ರಾಳ ಶಾಲಿ ನಿನ 
ಅಬ್ರುಗಿಳಗಿ ಬೃತಿ ನ್ಯವಾಗಿ ಅಬ್ರುಗಿಳನ್ಲು ಉಿಹಿಬುಸುಲಿಎ. ಆ. ಈಟೀಧಿಗಿಳ] 
ಇರುವುದು ಆ ಜೀವಗಳ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಚೀತನಾಚೇತನ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತವಿಗೆ ಶರೀರಭೂತವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ-ಸ್ಥಿತಿ- 
ವೌ ತಿಗಾ ಲ್‌ ದವೆ Ee Va SEW e-Te in Tae ಕಿಸ್ಸ್‌ ಎವ ಗಮ 
Khe LOW Nes ddI ॥ Ned Wd NC ಸಂಪ್‌ ಭ್ರ) | [eke UN ತ್ರೆ ಕ Ne NA Cd ॥ MENA 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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0೦ ಲ ಕಾಲ ರ್ಗ ಇರೆ ಖ್ಯ )ೃಿಿ ಕಾಳಿ ೧ಡಿ) ಕಾಳೆ ಲಿ. ಗಾಢ ರಲ ಪಾಳಿ ಸ್ನ PAD RS ಹಾಲೆ ಇಬ್ಬ ಗೌ ತ್ಯ ಬ್ಬ ಘಾಸಾಧ ಹಾಸ ಕಳಯ ಸಾ ರ್‌ ಸಾ 0) ಕ್ಯಾ ಕಾಲ 
ಅಬಿನಿ ಖಭೂಟಗಿಳಗು ಆಣಿ ಇಟಿ ಸಲಿಯಲಿಉಂಪ್ರ ಅಟ(ಆಲಶೈಟಿಲಿುಿ 


ಲ M 
ಸಂಬಂಧ. ಏಷ ಸರ್ವಭೂತಾನರಾತ್ಮಾ 
ಶಿಲೀರ೦ಂ ತೀ (ರಾಮಾ. ಯುದ್ದ ೧೨-೨೬) ತಾ 
(ನು. m 9೦- -೮೬) ತತ್ತರ್ವಂ = ಕರೇಸ 


ಸ್‌ e ಗ್ರ) * ೧- 


೧-೨೨-೩೮) ಇತ್ಯಾದಿ. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶರೀರಭೂತಭೂತಾನಾಂ ಭೂತಾತ್ಮಾಂ5ತ್ಮತಯಾ ಸ್ಥಿತಃ || 


8) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂತಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ಅಥವಾ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಆತನು. 


9) ಪ. ಭ. :- ಭೂತಗಳಿಗೆ ಧಾರಕನಾಗಿ, ಪೋಷಕನಾಗಿ ಭೋಗ್ಯ 
ವಸುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಬೆಳೆಸುವವನು. (ಧಾರಕ-ಪೋಷಕ-ಬೋಗ್ಯ 
ಪ್ರದಾನೇನ ವರ್ಧಯತಿ) ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಸ್ದಿತಿ-ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾ 


ಮಕನಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವವನು. 


ಎಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ “ಶೇಷ'' ಭೂತವಾಗಿದೆ. ಉತಾದನಹೋಷ 


ಇರ್‌ ಇ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಇರ ಇದ್‌ \ ಇರ್‌ ದರಾ ಸ್‌ ಇರ್‌ 


ರುಪಾದೀಯಮಾನಂ ಪ್ರತ್ತುದ್ದೇಶಂ ಹಿ ಶೇಷೀ) ಶೇಷಃ 


ಭೂತಪಾಲಃ । (ಬೃ. ಉ. ೬-೪-೨೨). 
ನಿರುಕಿ :- ದಾರಕಾದಿ ಪ್ರದಾನೇನ ಯಶ ವರ್ಧಯತಿ ಸಯಮ್‌ | 
ಅಂ ಠ್‌ ಬ 2 ವ 
ಭೂತಾನಿ ನಿತ್ಯಂ ರುಟತಿ ಸ ತು ಸ್ಮಾದ್ಧೂತಬಾವನಃ ॥ 


9) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂತಗಳ ಭಾವ (ಮನಸ್ಸು) ಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯುವ 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಜಾಲ ನ್ನ PES pS ND RED ಸಾಲಿ ಷ್ಟು ಗಿ ಘಾ ರಷ್ಟ ರಷ್ಟ ಫೆಲ್ಸಿ ಕಾರಾ ದ್ರಿ, ರಾಸ ಪಾ್ಯ್ಯಾಖಾ ರಿ 
ಊಂ. » ಆಅ! ASIN 9 ಆಲಂ ಟಟ ಲ್ಲ ಲಗೂ ಲಂ 
ಯುಳವನು ಮತು ರಕಿಸುವವನು 

ಕ) ೦ ೦೨, 
ಸ ಸ ಸ 
ಪ್ರಾ ಪ್ರಾ, ತಾಗ ಲ್ಲಿ ಹಾಲೆ ಸಾಹಾ ಪ್ರಾಣಾ, ಗದ್ದ ನಾನಾ ನಾ ಸಾಸರ್ಗಳ ಹಾಲೆ ಸಾ. 7್ಫಲ್ಲಿ೦ | 
ಅಲ್ರಲ ಕಲ ಆಲ್ಟ್ರ bedded ಆಲ Ww SEO eid eS [ho | 
ಅವ್ಮಯಃ ಪುರುಷಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞೋತಕ್ಷರ ಏವ ಚ lassll 
10) ಪೂತಾತ್ನಾ :- ಪವಿತ್ರಸ್ನರೂಪಿಯು, ಪವಿತ್ರನಾಗಿರುವ ಆತನು 
4 ಲ್ರ NS ೨ Ne ಈ. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪವಿತ್ರಸ್ತರೂಪನು. ಭೂತಕೃತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಿಂದಿನ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವನು ಗುಣಾಧೀನನೆಂಬ ದೋಷದ ಸಂಭಾವನೆಯು ಬರ 
ಬಹುದು. ಅದನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆ ಈ ನಾಮಧೇಯ. ಯಾವನ ಆತವು 
ಪವಿತ್ರವಾಗಿದೆಯೋ ಅವನು (ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸ) ಅಥವಾ ಪವಿತ್ರವಾದ 


ಆತನು ಅವನು. ( ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸ ) ಕೇವಲೋ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ 


(ಶ್ವ. ಉ. ೬-೧೧) ಗುಣಸಂಬಂಧವನ್ನು ಅವನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಅವನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರತಂತ್ರನಲ್ಲ. 


10) ಹ. ಭ. :- ಶುದಸ 'ಭಾವವುಳ್ಳವನು. ಚೇತನಾಚೇತನಗಳೆಲ ಲ್ಲವೂ 


ತಂದ್‌? ಇರ್‌ ಈ ಬು ಉಲಲಲ್ರಿಲ್ಲ 


ಅವನ ಶರೀರ. ಅವನು ನ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತ್ಮವಾಗಿದ್ದರೂ ಜೀವಾತರಂತೆ ಶರೀರದ 


ದೋಷಗಳ ಅಂಟು ಇಲ್ಲದವನು. ಜೀವ-ಪರಮಾತ್ಮರಿಬ್ಬರೂ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 


ದ್ದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಭುಜಿಸುವವನು ಜೀವನು ಮಾತ್ರ. 
ಪರಮಾತನು ಏನನ್ನೂ ತಿನದೇ ನಿರ್ಲಿಪನಾಗಿ ಬೆಳಗುತಿದಾನೆ. 


| ಎರಿ ಯ. 
ಏಳ್‌ ನನೆ ೧A HONORE DEL ON NNO ಸಿ. EB 
ಮು ಚ CAS eS ಓಳ. HATE) WON 
ಭು ೊೋಗಾಮಜೋಂನ ಸ್ರ ನಾ. ೬-೧೦-೪) 


ನಿಗೆ ಕರ್ಮ ೯ಫಲವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ತಾನು ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನದೇ 
ನಿರಂಜನನಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಉದಾ : ಶಿಕ್ಷೆಕೊಡುವ ಅಧಿಕಾರಿ ಮತ್ತು 
ಶಿಕ್ಷಪಡೆಯುವ ಅಪರಾಧಿ-ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಹಗ್ಗದ ಸ್ಪರ್ಶವಿದ್ದರೂ ಹಗ್ಗದ ಏಟಿನ 
ಹಪೀಡೆಯುಂಟಾಗುವುದು ಅಪರಾಧಿಗೆ ಮಾತ್ರ. 


ಪಶ್ಶ ದೇವಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮಂ ಮಹಿಮಾನಂ ಚ ನಾರದ | 
ಶುಭಾಶುಭೈಃ : ಕರ್ಮಭರ್ಯೋ ನ ಲಿಷತಿ ಕದಾಚನ ॥ 
(ಮ.ಬಾ.ಶಾನಿ ೩೪೦-೨೬) 
ನಿರುಕಿ :- ಶರೀರತ್ವಾಚ್ಚ ಜಗತಃ ತದ್ದೋಷೈರ್ನ ಕದಾಚನ | 
ಲಿಷ್ಠತೇ ಯಃ ಸ ಪೂತಾತ್ಮಾ ನ ಭುಂಕೇ ಚ ಫಲಾನಿ ಯಃ ॥ 
10) ಸ. ಸಂ. :- ಯಾವನಿಂದ ಜೀವಗಳು ಪವಿತ್ರವಾಗುತ್ತವೆಯೋ- 
ಅವನು ; ಪವಿತ್ರಜೀವಗಳ ( ಆತವು) ಮನಸ್ಸು ಯಾವನಲ್ಲಿದೆಯೋ- 
ಅವನು ; ಪವಿತ್ರನಾಗಿರುವ ಆತನು. 
೫ XK ಸ 


11) ಪರಮಾತ್ಮಾ :- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆತವ. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರಮನಾದ ಆತನು. ಕಾರ್ಯ-ಕಾರಣವಿಲಕ್ಟಣನಾದ 
ನಿತ್ಯ-ಶುದ್ದ-ಬುದ್ದ- ಮುಕ್ತಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳವನು. 

11) ಪ. ಭ. :- ಪರಮನಾದ ಆತನು. ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಇವನು 
ಆತ್ಮವಾಗಿರುವಂತೆ ಇವನಿಗೂ ಆತ್ಮವಾದವನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆತ್ಮೇಶ್ಚರನು; 
ತನಗೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಈಶ್ರರನಿಲ್ಲದವನು. ಇವನಿಗೆ ಪರವಾದುದಿಲ್ಲ. 
“ಪರಮಃ ಆತ್ಮಾ ಅಸ್ಕ'. ಅಂತಹ ಮಿಗಿಲಿಲ್ಲದ ಆತ್ಮನು ಪರಮಾತನು. 
ಆತ್ಮೇಶ್ದರಗ್‌ಂ ಶಾಶ್ಚತಗ್‌ಂ ಶಿವಮಚ್ಚುತಮ್‌ (ತೈ. ನಾ. ೬-೧೧) 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸ್ನರಂ ನಾಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ (ಶ್ರೇ. ಉ. ೩-೯) 


ಪುಂಡರೀಕಾಕಾತ್‌ ದೃಶ್ರ ತೇ ಭರತರ್ಷಭ 1 


ಲಿ ಲ) ರಂ ಭ್‌ ತಾಗ ಬರುತದ ಈ 


ನ | 
ಪರಂ ಹಿ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸಾನ್ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷೃತಿ ॥ 


el 
ಊ ೧ 
Oo 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೇನ ಭೂತಾನ್ಮಾತ್ಮವನ್ನಿ ನಾಯಮನ್ನನ ಚಾತ್ಮವಾನ್‌ | 
OH ಲಾ ೧ ಕೈ NEN || 
Ne YONA ಗ ಬರುವ ಜು ಊಟ KAS ಲ್ಕ WHEL SDT Oc 1 
11) ಸ.ಸಂ. :- ಉತ್ತಮವಾದ ಆತನು ; ಪರನನ್ನು ( ಶತ್ರುವನ್ನು) 

\ 
9 
ಎ 
ರ ಶಾಸನ ಜಾ ಶಿ .ಎ ರ್‌ ಇ ಲ್ಲ ಮು 


೨ 
CS 
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ಸಂಹರಿಸುವ ಆತಮ ಕಗ ಲಾಲ ಲಿ ಘಾನ ಇರ ಗಿ ರಾಸ ರಮಾದೇವಿಗೆ ಆತ 
ಗುಯು ANU “ಆ Se ಕ ಆ) ಲ ಟುಂುಲ ಆಲ Hud UNO ಟು Gd ಟ ಅಟ್ಟ 


(ಪತಿ) ನಾದವನು ; ಭೃತ್ಯರನ್ನು ತನ್ನವರೆಂದು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವವನು. 
ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದವನು. 

ಯಚ್ಚಾಪ್ನೋತಿ ಯದಾದತ್ತೇ ಯಚ್ಛಾತ್ತಿ ವಿಷಯಾನಿಹ | 


ಯಚ್ಛ್ಚಾಸ್ಕ ಸನ್ನತೋ ಭಾವಃ ದಾ ತಿ ಭಣ್ಮತೇ ॥ (ಭಾಗವತ) 
ಯೋ ಗುಣೆ ಃ ಸರ್ವತೊ 


ಇರ್‌ ಇರಾ ಸ ಇಾಡ್‌ ಶಾ “ ಇರ್ಸ ನ್ಟ ಇ ಓರೆ 


ಹಟೋಟಾರೇಯರಕಿತಃ ಸ ಆತ್ನೇತಭಿಧೀಯತೇ ॥ (ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ) 


XK 1 ಸ 
1 ಗಿನ ಹಾಲೆ ನ್ನು ವಾ ಹಾಸಾಸ್ಟ್ಮಾ ಬಾ ಬಾ ಕಾಲೆ ಹಾಸಾಲೆ ಹಾಸ್ಮಾ ಹಾಳೆ ಲಿ ಲ ಹಾಸ ಷ್ಟ ಷ್ಟ ಸಾಲ ಲಾ ಷಾ ಲ್ನ ಲಾ ಸಾಸಾಲ 
1.2.) NS, ಯಟಯರ್ಯ ಲ. 1ಈಂ ರಿ ಬಾ AN 
ಗತಿಯು 


ಶಂ. ಬಭಾ.:- ಮುಕ್ತಾತರು ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ದೇವತೆಯು. (ಏಕೆಂದರೆ : ಅಲ್ಲಿ ತಲುಪಿದವರಿಗೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ.) 

ಮಾಮುಪೇತೃ ತು ಕೌಂತೇಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ವಿದತೇ | 
(ಗೀತಾ.ಆ-೧೬) 


ಮುಕರು ಘಮ ಲ ಬಾಲ ಜಾ ತ. ಕ ಕಾಳ ಗಾಸ್‌ ಕ್‌ 


A ಅ ಕೃಪ ಆಕ್ಟಾ ಉಧ್ಯ.ಎದಿುತೀ (ಕ್‌ಷೀ ೫ (ಗ ೨೬೮ ೪) we ಓಪ್‌ ( 


ದೇವಂ ಮುಚ್ಚತೇ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ । (ಶ್ರೇ. ಉ. ೪-೧೬) 
ಯೇ ಶೀನಾಃ ಸಪ್ತದಶಭಿರ್ಗುಣ್ಣೆಃ ಕರ್ಮಭಿರೇವ ಚ | 


ದಂ ಬ 
ಇದ ಗವ ಇಇಗಲವಣ NOAA ನವಗಿನೆಣು ಹಿಗ್‌ ಣ 
ಆಟಿಯ ಇಟ. Meo Neಲ್ಲು ಕರೀ ರಲ್ಲೂ ಬ್ಬ ಅಟ (ಬಯಲಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಟವರು ಮುಕರು 
ಲ. ಲ ೨0 
3111-29 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 
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0.೦ 0೨ ಹತಪಾಪತವೇ ರಾರಾ ಜಾಳಿ ಷ್ಟ 
Ne OOO KANDA OOS ಉಳ ಆ ಅಲ) AUS 


ಗಳಿಂದಲೂ-ಭೋಗದಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಸ ಸಾಮ್ಯಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಇದಿ 


ಅಂತಹ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪರಮಗತಿಯು-ಇಷ್ಟತಮವಾದ 
ಉದ್ದೇಶ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಕ್ತರಿಗೂ-ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದ ಪರಮಾತನಿಗೂ 
ಶೇಷ-ಶೇಷಿಭಾವವುಂಟೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡುತ್ತದೆ. 


ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇತದ್ದೀಪವಾಸಿಗಳನ್ನು ವರ್ಣಸುವಾಗ : 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಹೃಷ್ಟಾ ನಮ ಇತ್ಯೇವ ವಾದಿನಃ | 


ವಿದಿ 0 OAC Adu nme me an N me A ಯ್ನು ಹಾಲ 1 
Ne DAY LAN T ಅನಾಘಾರಾ ಅಲಊಸ್ಮಂದಂಃ ನುಗಿ೦ಬುನಿ UL 


ಂ ೦, 
ಯೇಇಪಿ ಮುಕಾ ಭವನೀಹ ನರಾ ಭರತಸತಮ |! 
ರಾ ನ ಇ ಛೆ ಕ್ಮ ATI NO ಲನ ಐ|| 
ke A NAO ಆ ವ ಉಲ ಕಜ NI ॥॥ 
ಲದ ಶಾಲ ಉದ್ಮ ಷ್ಟ ಘಾಸಾಲ ಕ್ರ ಕ್ಯ ಸ ಕ್ನಾ ನಾನಾ ನ ಲ್ನ ಪಾಲೆ ಲ್ನ ಜಾ ಲ್ನ ಪಾಳಿ ಪ್ನು ಸಫಲ ಸಾ) ಕಸಿ 9.0 ಷಾ ನಾಲ 
uy ಟ್‌ ಲಾತ, ಲ NM ಆ! ಆಟ ಲಲ! M SNCS DA, 
ವುಂಟೆಂದೇ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ 


ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯು ಅವನು-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ಪರಮಪದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೆಳಗಿನ ಒಂದು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವವರೂ ಉಂಟು 
ಎಂಬುದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಕೈವಲ್ಯ. ಜರಾ-ಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ದಾಟಿದ ಕೇವಲನಾದ ಆತನ ಸ್ಥಿತಿ ಇದು.. ಜರಾಮರಣಮೋಕ್ಷಾಯ 
ಮಾಮಾಶ್ರಿತ್ತ ಯತನ್ನಿ ಯೇ 1 (ಗೀತಾ ೭-೨೯). 


ಸಂಸಾರಕ್ಕೂ ಪರಮಪದಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯದ ಸ್ಥಾನವಾದ ಕೆಳಹಂತದ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಇದು. ಇದೂ ಮುಕರ ಗತಿಯೇ. ಆದರೆ ಮುಕರ ಪರಮಗತಿಯು 


ಸರಮಾತವಾ ಖಿ.ಸಾ ಕಾಹಾ ಸಾ ಹರಾ ಗತಿಃ | (ಕಠ. ಗಿ. ೩-೧೧) 


hid AS le ಕೌ ~~ ಚ್‌ ಇರ್‌ ಟ್‌ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಧರ್ಮಮಾಪನ್ನಾ ಮುಕಾಸೇಷಾ ಹಾಂ ಹರಾ ಗತಿಃ | 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಪ್ಠಸ್ತತಃ ಶೇಷೀ ಮುಕಾನಾಂ ಪರಮಾ ಗತಿಃ ॥ 
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ನಾಸ್ತಿ ವೃಯಃ ವಿನಾಶೋ ವಿಕಾರೋ ವಾ ವಿದತೇ ಇತ 


13) ಹ. ಭ. :- ಅವನು ಮೇಲ್ಲಂಡಂತೆ ಮು 


ಯಾಗಿದ್ದಾನೆ-ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಐದು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತವೆ. 

ಅವನು ಅವ್ಯಯನು. ಅವ್ಯಯ ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತಾತದು ಯಾವನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ- ಅವನು. (ನ ವೀಯತೇ ನ ವೃಷಗಮತೇ 
ಅಸ್ಮಾದಿತಿ ಅವ್ಯಯಃ) ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ ಸಂಸಾರಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ 
ತನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದವನ್ನು ಸೇರಿರುವ ಮುಕ್ತಾತನನ್ನು ಭಗವಂತನು ಎಂದಿಗೂ 
ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏತೇನ ಪ್ರತಿಪದ್ಯಮಾನಾ ಇಮಂ ಮಾನವಮಾವರ್ತಂ ನಾವರ್ತನ್ನೇ 
ನ ಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ ನ ಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ (ಛಾಂ.ಉ.೮-೧೫-೧) 
ಸತ್ತಂ ವಹತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾತರಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ | 
ಪರಮಾತ್ಕಾನಮಾಸಾದ್ಕ ಪರಂ ವೈಕುಂಠಮೀಶ್ಚರಮ್‌ 


ಅಮೃ ತತ್ಲಾಯ ಕಲೇತ ನ ನಿವತೇತ ವೈ ಪುನಃ (ಯಮಸ್ಕೃತಿ) 
ನಿರುಕ್ತಿ : - ನವೀಯತೇಚೆ ವೈಕುಣ್ಮಾನ್ಮು ಕೋತಧಸಾ ತತೋಇಂವ್ಯಯಃ | 
13) ಸ. ಸಂ. :- ಸೂರ್ಯನ ಗತಿಯು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗು 


ನಿ ನ ಬಿದಿ ಇಕಾಲ್ಮ ಕಾಲ್ಲ ವ್‌ ಸ್ನ OO ನಾ ನಿನ ಬಿಳಿ 
ಆಟ ಲ್‌ AW WANN dw Wl VU ಲಮ! Sv ಯಲಿಲ 
ಏರಿಹೋಗುವವನು 


14) ಪುರುಷಃ - ಶರೀರವೆಂಬ ಪುರದಲ್ಲಿ ಶಯನಿಸಿರುವವನು ಅಥವಾ 
ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವವನು. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


೨ 
CS 
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ಶ್ಲ ಕಾ ೫ ಕಾ ಅ ಹಾ ಜಾವ ತ ಕ ಉಲಿ ಕಾಳ ಸಾಲ ್ಥ್‌ ಥೆ AW) ಹಸಾತ ಹಾಸ 
Ave Td ಎದ್‌ ಟ್ರ) 1 ಆ ಈ JH, DAUM CIMA SUN + 


ನವದ್ದಾರಂ ಪುರಂ ಪುಣ್ಯಮೇತೈರ್ಭಾವೈಃ ಸ 


ಸ 
ವ್ಳಾಹ್ಮ "ಶೇತೇ ಮಹಾನಾತ್ಕಾ ತಸ್ಮಾತ್ಪುರುಷ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಇದ್ದವನು. (ಆಸೀತ್ಸುರಾ) ಪೂರ್ವಮೇವಾಹ 
ಮಿಹಾಸಮಿತಿ | ತತ್ತುರುಷಸ್ಕ ಪುರುಷತ್ತಂ | (ತೈ. ಆ. ೧-೧೩) ಬಹಳ 


ಉತ್ಕರ್ಷವುಳ್ಳ ಸತ್ತ್ವ (ಜೀವ) ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ; ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಬಹಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಪೂರಣಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವನು ಪುರು 
ಷನು. “ಪೂರಣಾತ್ಸದನಾಚ್ಚೈವ ತತೋತಸೌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥”(ಮ. 
ಭಾ. ಉದ್ಯೋಗ ೭೦-೧೧) 


) 
ಓ, 
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ಗಳುಳ್ಳವನು ; ಬಹಳ ನಾಶಮಾಡಿದವನು. ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಮೋಕ್ಬ್ಟಫಲವನ್ನು ಅಥವಾ ತನ್ನನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡುಬಿಡುವವನು-ಎಂದು 


ಕ 


೫ ಸ್ಯ ಜ್ಯ 


ಕ್ಷೀ- ಯಾರ ಅಡೆ-ತಡೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸದಾ 


ಶಂ. ಭಾ. ;- ಯಾವ ವ್ಯವಧಾನವೂ ಇಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಸ್ತ್ವರೂಪಭೂತ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK 
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1ನ ನಾನೆ ೧ ವಾ ದ ಘಾಲಾ ee ee ee ನ್ನು 
1d} ಳೊ. We ಅಟ ಮಾಗಿ ಸಮೀ VV WWE NY ಲ್ಪ ಲಲ 

9 
ತೃಪಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವವನು 


CA 0 
ಸ ಸ ಸಂ 
16) ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಃ - ಶರೀರಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರುವ ಯೋಗಾತ್ಸಮ. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದರೆ ಶರೀರ. ಅದನ್ನರಿತವನು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನು 
ೀತ್ರಜ್ನಂ ಚಾಪಿ ಮಾಂ ವಿದಿ (ಗೀತಾ ೧೩-೨) 


ತಾನಿ ವೇತ್ತಿ ಸ ಯೋಗಾತ್ಮಾ ತತಃ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 
(ಮ.ಶಾಂ. ೩೫೧-೭) 


10) ಪ. ಭ. : ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸಾನುಭವವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅವರಿಗೆ 
ಉಚಿತವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಭೋಗಸಮೃದ್ದಿಯ ಉದ್ಭವಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು (ಪರಮವ್ಯೋಮವನ್ನು ಅಥವಾ ಆಕಾಶಶರೀರದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು) 
ಅರಿತವನು. ಆಕಾಶಶರೀರಂ ಬ್ರಹ್ಮ |! ಮುಕ್ತಾನಾಂ ತು ಗತಿಬನ್ರಹ್ಮನ್‌ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಇತಿ ಕಲ್ಪತೇ | 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕ್ಷೇತ್ರಂ ತು ಪರಮವ್ಯೋಮ ಮುಕ್ರೇಭ್ಯೋ ವೇತ್ರಿ ನಿತೃಶಃ। 

ದಾತುಂ ಸ್ಥಾನುಭವಂ ಯಶ್ಚ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ; ಸ ತು ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

16) ಸ. ಸಂ. :- ಭಗವಂತನು ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ 


೯ ಆ“ ರ್ಯ ಈ ಇವ ಜಾ ಸಾವ್‌ ಇ್‌ ಇ ಜವ್‌ ಇಸ್‌ ಇದ್‌ ಸಪ್‌ ಇದ್‌ ಸಹಸ್ರ ಕ್‌ ತ್‌ ಇವ ಇರಾ ಇಚ್‌. 0 ಳ್‌ ಇರಾ ಇರ ಇಷ ಇರ್‌ ಇರು ಇರ್ಥ ಇಫ್‌. ಇರ ಇಷಾ ಇರ ಇದ್‌ 


ಇುಿ ಯಂ 


ನೆಯೋ ಅದು ಕ್ಷೇತ್ರ. (ಕ್ಲೀಯತೇ ಸ್ಥಿಯತೇ ಭಗವತಾ ಅತು) ಅದನ್ನರಿ 
ತವನು ; ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತಾದಿ ಶರೀರವನ್ನು ಅರಿತವನು 
ಕೇತ್ರಜ್ಞನು. 


ರು ಲ" 


೨ 
CS 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಕ್ಷೀಣಿಸದವನು. ಏವ ಚ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 'ಏವ' ಎಂಬ 
ಪದವು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಿಗೂ ಅಕ್ಬರನಿಗೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 'ತತ್ತಮಸಿ' (ಭಾಂ.ಉ.೬-೮). “ಚ” ಎಂಬ ಪದವು 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭೇದವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. (ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯು 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಲ್ಲ) 


ಚೆಲುಮೆಯಂತೆ ನಿರವಧಿಕಗುಣಾವಗಾಹನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ 


ಭೋಗ್ಯತೆಯಿಂದ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಿರುವವನೇ ಹೊರತು ಎಂದೂ 
ಕ್ಹಯಿಸುವವನಲ್ಲ | 


bed ಆ 


ನಿರುಕ್ತ : —- ಸದಾನುಭೂಯಮಾನೋತಪಿ ನಿಸ್ಸೀಮಗುಣಗೌರವಾತ್‌ | 


4 


ಮುಕೆಃ ಕಚಿನ ಕರತೀತ್ತಕರಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಓತ ತೆ ಹತ ಶ್‌ ಛಿ 
17. = ಸಂ ಏ.೦ Ne Da ಷ್ಳು ಪ್ರ ಕಣು ನಾ ಸಾಲ ಗಾ ಸಾಕಮ್ಮ ಸನಿ 
1 1) de Ne ೨-೦. NUT AAAS [els ಲ US ANS ರ 


ರಮಿಸುತಿರುವವನು ; ಯರಹಿತವಾ ವೈಕುಂಠ- -ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು ; ಅಲ್ಲಿ ರಮಿಸುತಿರುವವನು. 


ಯೋಗೋ ಯೋಗವಿದಾಂ ನೇತಾ ಪಧಾನಪುರುಷೇಶ್ದರಃ | 


ನಾರಸಿಂಹವಪುಃ ಶೀಮಾನ್ಯೇಶವಃ ಪುರುಷೋತಮಃ loll 
18) ಯೋಗಃ - ಜೀವಾತಪರಮಾತಧ ಸಂಯೋಗವು. ಅಂತಹ 
ಸಂಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಯೋಗದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನು. ಯೋಗವೆಂದರೆ 
ಮಿನಸ್ಸಿಂ೦ಬೂಡಿಗೂಟಿ ಬ ಎಲ್ಲ ಜ್ಹಾನೀಂಬ್ರಯಿಗಿಳನ್ನೂ ತಿಜಬು ಕ್ರೀತ್ರಜ್ಞ 
ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ವ- ಇವರ ಐಕ್ಕವನ್ನು ಭಾವಿಸುವುದು 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ನಿರುಧ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ | 


ಏಕತ್ಸಭಾವನಾ ಯೋಗಃ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಪರಮಾತ್ಮ ನೋಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


| ಗ 
No aN 
Cp ಎ ತ ಇತರ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4933 

10 ಇವು {ON da mem, CN ee ed ಖಾಲ ಎ ಇ ON Ne ON 

10) WwW. wy ಹಾ ಲನ ೮) ಅರ 1) ಆ ಆಟ ಲಖಲ ಟಟ TUS of IA 
ವವನು. ಯುಜ್ಮತೇ ಪ್ರಾಷತೇ ಅ ಇತಿ ಯೋಗಃ 


ng 
2 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಉಕ್ತಂ ಹಿ ಮುಕ್ತಪ್ರಾಪ್ಯ 


ನಾಥಾ ನ್‌ ೧ 0ಹೆ ಹಚ್‌ MEN ಹಾ ೧೦ ಹಂ ಗಿಳಣಾಣೆಂ || 
ಸಲಳಲ್ಪಯಲ್ಮ ನ ಫ್ರ್ರೃಕ ಲಂ ಈಲ ಅಲ್ಲ CEN NUNS || 


18) ಸ. ಸಂ. :- (ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ವವನು ; ಗುಣಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹೂಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು ; ಭಕರಿಗೆ ಸಂಸಾರ 
ವನ್ನು ದಾಟುವ ಉಪಾಯವು. 
XK XK XK 
10) ಯೋಗವಿದಾಂ ನೇತಾ-ಯೋಗಜ್ಞಧನ್ನು ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ 


ಗ 6 ರ್‌ ಕ್‌ ರ್‌ ದೆ ೪೫6 ನಮ | ಕ್‌ ™ 4 
ವಿಚಾರಮಾಡುವವರು ; ತಿಳಿದವರು ಅಥವಾ ಹೊಂದುವವರು ; ಆ 
ಲನ NNT ART ಮೋದ NSN ತ್ಲ A ಅವಳು 
wo UY 11೮೫೪೯ ಗಿ ಆ UN I | Wd ಲ! ರ್ಟ CSC ASMA ag NS dO ಗ್‌ dN 


'ನೇತೃ' ವಾಗಿದ್ದಾನೆ ಭಗವಂತ. 
ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಯಾಭಿಯುಕ್ತಾನಾಂ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಹಾಮ್ಮಹಮ್‌ ॥ 


ರ೯ಂತವಾಗಿ ಒಯ್ಯುವವನು ಮತ್ತು ನಿರ್ವಹಿಸು 


ಸರ್ವಹಾಹೇ ಚೂ ೧೬ ಇಳಿ ಗ ಂಪಗಿರಿಇರಾ ನಾಇ ( 
ಕಳೆತ 2 ರ ಬದುದುದ ಮಸತ ಮನುನ \l [| 


ತೇಷಾಮೇವಾನುಕಂಪಾರ್ಥಂ (ಗೀತಾ ೧೦-೧೧) 


ಸ ನಿರ್ವಾಹಕಶ್ಚ ಯಃ | 
19) ಸ. ಸಂ. :- ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲ ಭಕ್ತರು ಯೋಗವಿದರು. 
ಅವರನ್ನು ಮೋಕ್ಟಫಲಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸುವವನು. 
XK XK XK 
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a Yan ಹಾ ಹಾಲ ಬಾನೆ, ಏಕಾ ಕಾಳೆಂ ಹ ಲ್ಲಿ ಹಾಸನ ನಾಯ್ಕ 
4) ಳ್ರಾಟ್ಯ ಅಯ ಅಟಟ — ಬರ ಆಖ wpe 1 
ಈಶ್ವರನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಧಾನವೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ, ಮಾಯೆ. ಪುರುಷನೆಂದರೆ 
ಜೀವ. ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಈಶ್ವರನಾದವನು ಪ್ರಧಾನಪು ್ರರುಷೇಶ್ವರನು. 


ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಪುರುಷೇಶ್ವರ. ಹೀಗೆ ಅವನು ಪ್ರಧಾನನೂ ಮತ್ತು 
ಪುರುಷೇಶ್ರರನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಸೆಂ ಸೆಂ ಸ್ಯ 


21) ನಾರಸಿಂಹವಪುಃ - ನರ ಮತ್ತು ಸಿಂಹ ಎರಡರ ಅವಯವಗಳೂ 
ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ನರ ಮತ್ತು ಸಿಂಹ ಎರಡರ ಅವಯವಗಳೂ ಕಾಣ 
ಸುವ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. 

21) ಪ. ಭ.;- ಭಕ್ತಭಯವನ್ನು ಕಳೆಯಲು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ 
ದಿವ್ಯಮಹಾನೃಸಿಂಹದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸವರ ಂಹವದಿವಂ ಯೋ ಬಿಭರ್ತಭಯಪ್ರದಮ್‌ | 

ಯಥಾ ಕಾಮಂ ತು ಭಕ್ತಾನಾಂ ನಾರಸಿಂಹವಪುಶ್ಚ ಸಃ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4035 
ಗಳನ್ನ ಇ a ನ ಲಾ ಲಿ ನಾಂನಾ 
«1l) Me 901. NV ಆಖ NWO! ITY Ww ೦ ಕ್ರ 
ಜೇ ಜೇ ಜೇ 
22) ಶ್ರೀಮಾನ್‌- ಶ್ರೀಸಂಪನ್ನನು. 
ಶೆ ,ಕ್ಕಾ ಗಾ ಮಂ ಬಿನ್‌ AT ಸಂ ಇಲಲಿ 
ew wu ಈ ಅ ರುಗ್ಬು್‌್‌ ~~ ANU ಆಟ್‌ ಲಗ ಧ್ರ 


1 ಠಿ 
ಹಾಸಿ ಜ್ಯ ಸಾವ) ಕ್ಮ ್ಸಲ ಕಾರ್‌ ಶಾಲೆ ಮಾ ಭಾ) ಕಮ್ಮ ಎಲಿ ಶಾಲೆ ನ್ನ ಇಲಾ ಕಾಲ (ಲ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಸಾ ಕಾಷ್ಟ ಘಾ ಕಾ ಹಾಸ್ನ ಬಾ ವದೆ PUN 
ಓಲ ON CS UW ಬ್ಯ ಅಂಗ್‌ ್‌ Gd ' ಆಲ ಕ ಆಟ 


ನಿರುಕ್ಕಿ :- ಎರುದ್ಧಾಕಾರವತ್ತೇ*ಪಿ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸರ್ವಮನೋಹರಃ ॥ 

22) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೀ ಎಂದರೆ ಶಂ (ಸುಖ) ರೂಪನಾಗಿರುವ ವಾಯು. 
ದೇವರಲ್ಲಿ (ದೇವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ) ನಿರತಳಾಗಿರುವ ಭಾರತೀದೇವೀ, ಲಕ್ಷೀ 
ಅಥವಾ ಕಾಂತಿ. ಅಂತಹ "ಶ್ರೀ'ಗೆ ಸ್ಹಾಮಿಯೂ ಆಧಾರವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
0A CN pe) 
Nd WOW ಸಲಲ" * 

ke 


ಸ ಸ 


23) ಕೇಶವಃ - ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಪ್ರಭು. ಸುಂದರಕೇಶರಾಶಿಯುಳ್ಳವನು. 
ನಾನೆ ಕ್ಮಾ ೧ ಕಾ ಅ ರಾ ರಾ ಹಸಾತ ವ ಳಾ ನಿಸ ಸ ಲಿನ ಕಾಣಾಲೆ ಸಾಲ ಷ್ಟ 00 ಕಾಲಾ್ಯಾ 
ಆಳ ಓ/ ey ಅಂಕ “he ಆ rd Nd ರಲ ಟು) [©] CSM YO Ne LY 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಯಾವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆಯೋ ಅವನು ಅಥವಾ 
ಕೇಶಿದಾನವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. ಕಶ್ಚ ಅಶ್ಚ ಈಶಶ್ಚ ತ್ರಿಮೂರ್ತಯಃ 
ಕೇಶಾಃ | ತೇ ಯದಶೇ ವರ್ತನೇ ಸ ಕೇಶವಃ। ಕೇಠಿವದಾದಾ 
ವ ಇಂ 4 ವ 
ಕೇಶವಃ | 
ಯಸ್ಮಾತ್ರಯೈಷ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಹತಃ ಕೇಶೀ ಜನಾರ್ದನ | 
ವಾ ಹಾಮ್‌ ಲ ಶಲೆ ಹಾಲ ಜಾಲ್ಯಾ ಹಾಲೆ ಸಲ್ಮಾ ಸಾಲ ಹ, ಗಿನ ಗ್ಯಾಲಿಕ್‌ 6 ನಾ ನ ೧೮೮ IY ಕ್ಷ 
ಆಲ ಚ್ಟ ಆ ತಲ ಲಲ್ಲಿ ತ್‌ hed OA OA ಆಲ್ವ ಲಿ ಕು |} 


(ವಿಷ್ಣು ೫-೧೬-೨೩) 
23) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರಶಸವೂ, ಸ್ನಿಗವೂ, ನೀಲವರ್ಣವೂ ಆದ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


4030 ಮಹಾಭಾರತ 
ಹುಸಯ ಔಸಿ ಸಿಹುರ್ಳ ಕಫ ಯಿ ಕ ಸದ್ಯ ಲ ನಾರಾ ಹಾಲಿ ಷು ಹರ ವಿ ಧಿ ನಾಲೆ ಹಾಲೆ ಫಾರ ವಾ ಕಾ 
UGS DWV DN WY BVI NM ಇಗ ಆಟಂ 2 ಅಆಲಖಲ್ಲ ಅಣ್ಟ್ಫ ಅ ಲ್ಯ 
=) ) =) 
ಎಂಬ ಪಾಣನಿಸೂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಶಂಸಾರ್ಥದಲ್ಲಿ-ಪ್ರತ್ತಯವು ಬಂದಿದೆ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಶಸ್ತನೀಲಕೇಶತ್ದಾತ್ಕೇಶವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
23) ಸು ಸಂ.:- ರುದ್ರನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ನಡೆಸುವವನು. 
Po AYO ಅ / NIT ಓಟ 


ಆ ಆಲಿ ಆತ ಟ್ರಾ ್‌ ಸುಳವ 


GL 


ಆವಾಂ ತವಾಜಸಂಭೂತೌ ತತಃ ಕೇಶವನಾಮವಾನ್‌ 
ಶ್ರ; 


ಕಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಈಶಃ ಶಂಕರ ಏವ ಚ | 
ಸೃಷ್ಟಾದಿನಾ ವರ್ತಯತಿ ತೌ ಯತಃ ಕೇಶವೋ ಭವಾನ್‌ ॥ 
(ಹರಿವಂಶ) 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಕೇಶಗಳುಳ್ಳವನು ; ಕೇಶಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು; 
ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಸೋಮ- ಇವರ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಕೇಶಾಃ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಅವ ಪಕಾಶಿಸುವುದು ಮಹಾವಿಷುವಿನಿಂದಲೆ ಅದರಿಂದಲೂ ಅವನು 
ಇನ್‌ ಜಣಿತ್ರೆ/ ಸತ್‌ ಸ್‌ ರ್‌ 7 ಗ್‌ ಆಗ್ರ) ಆಸ್‌ ರ ್ಚಅದ್ಥೃನ ಜದ ಜ್‌ ಸ ಎ ಇದ್‌ ಹಟ್‌ ಇದ್‌ ಸಿದ್‌ ಗತ್‌ ಇದ್‌ ಇಫ್‌ ಹ್‌ ಇದ್‌ ಸವ್‌ ಸ್ಮ ಘಟ್‌ 
ಕೇಶವನು 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತಪತೋ ಲೋಕಾನಗ್ಗೇಃ ಸೋಮಸ್ಕ ವಾಚ್ಕುತ | 
ಅವನಿಗ 6 ಸಿಸನ್‌ ನೋ ಳೂ ಹೆ ಹೇಕ್ಸ್‌ಕಗಿಂದಿಕುಾಂ | 
ಸ್‌ ಹಳ ಸ. ಕ್ರ ಶಲ್‌ ಈ್‌'ಳ'್‌ kA ಆಸ್‌ ಜ್‌ ಅಜ ್‌್‌0ಿ | 
ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಕೇಶವಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಮಾಹುದ್ದಿಜಸತ್ತಮಾಃ ॥॥ 
ಅ .೮ರಂ ಧರ್ಮ) 


24) ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಇ ಕ್ಷರಪುರುಷ ಮತ್ತು ಅಕ್ಸರಪುರುಷರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು, ಪರಮಪುರುಷನು, ಪರಮಾತನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದವನು ಅಥವಾ ಕ್ಷರ ಮ 


ರ EE Oo SS 20 
ಅಕ್ಷರಪುರುಷರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು. 
ಯಸ್ಮಾತ್ಮರಮತೀತೋ*ಹಮಕ್ಷರಾದಪಿ ಚೋತಮಸಃ | 
ಅತೋತಸ್ಥಿ ಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ 

(ಗೀತಾ ೧೫-೧೮) 
1 
(3) 
ಗ 
Bs 


J 
EK ಕೃಶ) 
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fx 
" 


ತಮವಾದವನು. ಪುರುಷ ಎಂ 


ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವುದು, ಸೃಷ್ಟಿ-ಸಿತಿ-ಲಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಿಕೆ ಮತ್ತು 
7 ದವ 


ದ್ದಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ (ಗೀತಾ. ೧೫-೧೬) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬದ್ಧಾದಿಪುರುಷೇಭ್ಕೋ ಯೋ ಹುತ್ಸಷ್ಠಃ 
ಪ್ರರುಷೋತಮಃ ॥ 


ನಾನಾನಾ ಯಲ್ಲ ಹಾರಲ್ಪ ವಾ ಈಶಾ ಕಸಾ ಕಯ್ನ್ನ ಲಸ ಅ ಲ್ನ ಹಾಳೆ ಹಾರ ವಿ 
WT 6 SON ಲಲ ಆಊಆಆಲ ಗ ಅಲಲ ಆ ೦ ಲ 0 I 


ಸಮ್ಮವೋ ಭಾವನೋ ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಭುರೀಶ್ದರಃ 1೧೭! 


é é é 


25) ಸರ್ವಃ- ಸರ್ವಕಾರಣ, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕ, ಸರ್ವಜ್ಞ, ಸರ್ವಶಕ್ತ, 
ಸರ್ವಾತಕನ, ಸರ್ವಾಧಾರ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ, ಸರ್ವಮಯ, ಸರ್ವರೂಪೀ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಸತ್‌ ಮತ್ತು ಸತ್‌ ಆಗಿರುವ ಎಲ್ಲದರ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸಿತಿ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಲಯಗಳ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಸದಾ ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವನು ಸರ್ವ ಎಂಬುದು ಭಗವಾನ್‌ ವ್ಯಾಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಅಸತಶ್ಚ ಸತಶ್ಚೈವ ಸರ್ವಸ್ಮ ಪ್ರಭವಾಷ್ಕಯಾತ್‌ | 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವದಾ ಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸರ್ವಮೇನಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ 


! ಕ 
೧೫ ಹ. ಬೆ. ಯಾವ ಅಪೇಕೆಯೂ ಇಲದಿದರೂ ಉದಾಸೀನವ 
ಬೋ! Ue ಜ್‌ ಎ ರು ದ ಇಸ್‌ ಗಟ್‌ a ಜ್‌ ಜ್‌ ಟ್‌” NLS 

ಮಾಡದೇ) ಸರ್ವದಾ ಸ್ವರೂಪ, ಸಿತಿ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ- ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 

ON ದ್ರಿ ಸಾ ಕ್ಯ ಇರಾ ಹೋ ತಾ ತಕ ಫಾ ಢಾ ರ್ಥ ಕ ಸಾಗ 

ಊರ ೦೧೪ ಲ್ಪ ಗುಜ SANG ಲ Kyu NWT ಫಂ 

ಸರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ನೋಷಿ ತತೋಸಿ ಸರ್ವಃ (ಗೀತಾ ೧೧-೪೦) 

ನಿರುಕಿ :- ಚರಾಚರಶರೀರೇಷು ವ್ಹಾಪಿಮಾನ್ಸರ್ವ ಶಈರಿತಃ 

ನ ೨೦ ದ ಶಿ 
25) ಸ. ಸಂ. :- ತನಗೆ ವಾಚಕವಾಗಿರುವ ವೇದವೆಂಬ “ರವ” 

ದೊಡನೆ ಸಹಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರವ-ಸರ್ವ. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು. 

ಸ್ರಷ್ಟಾ ಪಾತಾ ಚ ಸಂಹರ್ತಾ ನಿಯನ್ತ್ನಾ ಚ ಪಸಾಶಿತಾ 

ಯತಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ತೇನಾಹಂ ಸರ್ವೋಸ್ಥೀತೃಷಿಭಿಃ ಸುತಃ |” 
ಎಂದು ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸರ್ವದ ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಪಿತಿ-ಲಯ- 

ನಿಯಮನ-ಪ್ರಕಾಶನಗ 11 ಕಾರಣನಾದವನು 

1 ಸ ೫ 


26) ಶರ್ವಃ ಎ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನು. 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲ ಸಂಹರಿಸು 
ಲ್‌ಿ 


) ಲ್ನ 
ವವನು 
20) ಹ — (ತನ್ನ ಶರೀರಭೂತರಾಗಿರುವ ಜೀವಗಳ ) ಅಶುಭ 
ೆ 
() 
Ar 
GUSTS & 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ವಾ ಇ ನಾ ಸ್ಟೆ ಸಾಸ ಸ್ಟಾರ ರ ಸ್ನ ವಾ ವಾಲು ಸಾಲ ಇ (= ಫಲಿ ವಾಶ ವಾ ಹಾಡ್ಮಾ ನಾ ಸ್ಟ್‌ಳಲ್ನ ೧ ಪೆ ಸಾ ಕಾಣಾಹ್ಮಾ್ಣ ಲ 
ಊಂ ಲಲಿಬುಲಯಿಬುಬೀಯ (ಸ್ಪ ತಲಿ ಅಂಣಲಂಉಪಿಆಎ  ಲೃೇಿಲಅ 
ಹಿನಸೀತಿ ವಾ) 

ಹಾಸಗೆ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಶರೀರಜಗದ್ದುಖಂ ಶರ್ವಃ ಸಃ ಸ್ವಾಚೃಣಾತಿ ಯಃ | 

26) ಸ. ಸಂ. :- ಸಂಹಾರಕಾರಿಗಳ ಅಥವಾ ವಾ ಅಯೋಗ್ಯರ ಸುಖವನ್ನು 
ತಡೆಗಟ್ಟುವನು. ಶರ್ವಸಂರೋಧನಾದದಿಃ। 


ಶಂ. ಭಾ. :- (ತ್ರಿಗುಣರಹಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಶುದನು. (ಶಿವನು.) 


“ಸ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ ಶಿವಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿವಚನದಂತೆ ಶಿವನಿಂದ ವಿಷ್ಣುಪರ 
ಮಾತನು ಭಿನ್ನನಲ್ಲವಾ ವಾದ್ದರಿಂದ ವ”. ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸತಿ ಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ 


27) ಪ. ಭ. :- ಮಂಗಲಸ್ತರೂಪಿಯು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನು. ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ಶಯನಿಸು 
ತಾರೋ ಅವನು ಶಿವನು. ಶೀಜ್‌-ಸ್ವಪ್ನೇ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಆಗಿರುವ ಶಬ್ದ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಶುಭ ಮತ್ತು ಶುಭಕಾರಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳೂ ಉಂಟು. ಶಾಶ್ಚತಂ 
ಶಿವಮಚ್ಚುತಂ (ತೈ. ನಾ. ೬-೧೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶುಭಾವಹತ್ವಾದ್ಧಕ್ಷಾನಾಂ ಶಿವ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | 


27) ಸ. ಸಂ. :- ಮಂಗಲವುಳವನು ; ಮಂಗಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 


ಹಾಹಾ] < me we) edd ND ಖಾ ND SRS JS ಜಾಲೆ ON ಹಾಹಾಲೆ ಜಾ ಲ್ಪ ಕಲಾಲ ಬಬ ee ೮ ನ? 
ಖಯ ) ಬಖರಲ್ಲಲ ಲೀ ಉಓತಿನೋೊಬು ದೀಖ ( ಲಂ ಮಂಗಲಮಸ್ಕಾಸ್ತೀ ಅ, 
ಶಿವಯತೀತಿ ವಾ ೦ ಸುಖಮೇಷಾಮಸ್ತೀತಿ ಶಿವಾಃ - ಮುಕ್ತಾ 


ಶಂ. ಭಾ. 2- ಸಿರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಸ್ಥಾಣುವು. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


(040 ಮಹಾಭಾರತ 
HON ೧೪ , ಲಾ ಸಾ ಗಿರ್‌ ರಾವನ ಬಸ ನ್ನ eV HO ನಾರ್‌ 
೩೮) ಹ. ಭ.:- ದೃಢವಾದ ಅನುಗ್ರಹವುಳ್ಳವನು. ಎಲ್ಲ ಅಮಂಗಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಮನಗೊಳಿಸಿ, ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಬಹುಮುಖವಾಗಿ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದನಂತರವೂ ವಏಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳದೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವವನು 
Ns mE ಬಹೂನಾಂ ಇನೆ ಗೀ ನಶಾ ಶಿ ಕಾಮಾನ್‌ (REL NAN 
ಊರಲಿ WON HNL WUE ಲಲ (2 IA) 


CL 


ತ್ನಹರ್ವತಮಾರುಹ್ಕ ಯಥಾ ರತ್ನಂ ನರೋ ಮುನೇ | 
ಸತ್ತಾನುರೂಪಮಾದತ್ತೇ ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಾನ್ನನೋರಥಾನ್‌ ॥ 


(ವಿ. Wy e ಆರರ) 


ಯದ್ದುರ್ಲಭಂ ಯದಪ್ರಾಹಂ ಮನಸೋ ಯದಗೋಚರಮ್‌ | 
ತದಸ್ಕ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಧ್ಯಾತೋ ದದಾತಿ ಮಧುಸೂದನಃ ॥ 


ಸ್ವಯಂ ನ ವಿಶ್ರಾಮೃತಿ ಯಃ ಸ ಸ್ತಾಣುಃ 


೨. ಸೌ ಂಶಮಯಾಶಿವಂ ಸರ್ವಂ ವಿಶಾಣಾಖಿ ಶಿವಂ ಬಹು | 


ನಿರುಕಿ ಎ ಗ ತಾಲ ಆಟಟಲ್ಯ ಓಟ್‌ ಈತ ಪ್‌ ೫೬೦೦೮ Ne ತ ಕಟ್‌ [ಗ / 6 ಬಟ್‌ 
ಹಾದಿ 
ಸ್ನಾಃ ಸರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ಶಿ 
ಹ 
28) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು ಮತ್ತು ಸೂ 


Pp ಸಾ ಸಾ ಕ್ರಾ 


ಶಿವಸಾಣು. (ಶಿವಸಾಣು ಎಂಬುದನ್ನು ಏಕಪದವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ 


೫ ೫ 


29) ಭೂತಾದಿಃ - ಭೂತಗಳಿಗೆ ಆದಿಕಾರಣ. ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂತಗಳಿಗೆ ಆದಿಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನು 
ಭೂತಾದಿಯು. 
29) ಪ. ಭ. :- ಅತ್ಯಂತವರಣೀಯನು ; ಕಮನೀಯತಮನು ; 
ಸ್ಪ ಹಣೀಯತಮನು-ಎಂದು ಭೂತಗಳಿಂದ ಸ್ನೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು. (ಭೂತೆ 3 
ಆದೀಯತೇ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂತೈರ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಿಭೀರ್ನಿತ್ಯ್ಸಂ ಸ್ಪೃಹಣೀಯತಮತ್ನತಃ | 
ಉಪಾದಾನಾದ್ದ ಭೂತಾದಿರುಚ್ಛತೇ ಸುಂದರಾಕೃತಿಃ 1 


೨ 
CS 
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ಈ 


wl 
RN 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವನು ; ಭೂತಗಳನು ಭಕ್ಷಿ ಬಿಡುವನು. ಭೂತಾನಾಮಾದಿ 


ಪ 
ಕಾರಣಂ 1 ಬೊತೆ ಶಾದೀಯತೇ ಉಪಾದೀಯತ ಇತಿ ವಾ 
= ಉಕ 


ಣ್‌ 
ಭೂತಾನಾಮಾದಿಭಕ್ಷ ತಿ ವಾ! 
ಗ $A 
K ೫ 7 

30) ನಿಧಿರವೃಯಃ - ಅಕ್ಬಯವಾದ ನಿಧಿಯು 

ಶಂ ಬಂ ಕದದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಲ ಖಂ ಆಂ ಯಾವನಲ್ರಿ ಇರಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆಯೋ (ನಿಧೀಯತೆ€ ಅವನು ನಿಧಿ. ಎಂತಹ ನಿಧಿ ಅವನು? 
ಎಂದರೆ-ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ನಿಧಿಯು. ಅವ್ಯಯಃ ಅವಿನಶ್ಚರಃ ನಿಧಿ) 


ಅವ್ಯಯಃ ಎಂಬುದು ಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲ ಅದನ್ನು 
ಸ್ಪತಂತ್ರನಾಮಧೇಯವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೇ ನಿಧಿಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವನ್ನಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ನಿರುಕ್ತಿ : _ ಯಃ ಸದಾಪದ್ಧನಮಿವ ನಿಧೇಯತ್ನಾನ್ನಿಧಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


ವ 


ಸದೋಷಭುಜಮಾನೋಪಪಿ ಕಲಯಾಪನುಪಕ್ಷಯಾತ್‌ ॥ 
ಅವ್ಯಯಃ ಸಾನ್ನಿಧೇರೇತದ್ದಿಶೇಷ ನಣಮುದಾಹತಮ 
ಅತೋವ್ಯಯೋ ನಿಧಿರಿತಿ ಹ್ಯೇ 


ಮಧ್ಯವರ್ತೀ-ಎಂಬಂತೆ ಅವಿಯಲ್ಲಿ ) (ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ) ಹೋಗುವುದ 
ರಿಂದ ಅಥವಾ ಅವಿಯಿಂದ ( ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ) ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4942 ಮಹಾಭಾರತ 
ಗೌಸ್‌ ಲ್ಲ © ಘಾಲಿ ರಾ ಸಾಸಾಲೆ ಇ ಬಿವಿ ಕಾಸಾ ಇ ಹಾ ನ್ನ ೦ಬಿ ಈಕಿ ಧಾಕಾಖ್ಮಾ ಇಲ್ಲಿ ಉೃಯ್ಮ ಉಬಿ ಕಾಢ A 
ಅಂಕಗಳ | ಬವುದ ರಿ೦ದ ಇಂ ಲ ಲ್ಯ ಲ ೬ | ಛು ೧ ಗಟ್‌ ಉಲ ್‌ೀ 
ಎಂಬಿವೆರಡೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಮಗಳು. 

% ದವ XK 


31) ಸಮೃವಃ ಎ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣವು ಅಥವಾ (ಸ್ವಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ) 
ಹುಟ್ಟುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಹುಟ್ಟನ್ನು 


ಹಾ ಉನಾ ಾ ~ le ade nd | 
Gd ಊರಲಲ 0 NY ಆಆ 61 WOT ಆಆ 8 


ನಂಭವಾಮ್ಗೆ €ವಂ ಗರ್ಭದುಃಖವಿವರ್ಜಿತಃ ॥ 


3) ಹ ಹ. ಭಃ (ಸಮನಾತ್‌ ಭವಃ ಸ್ಮವಸಮೃವಃ ) ಹೀಗೆ 
ನಿಧಿಯಂತೆ ದರ ಎಲ್ಲ ದೇಶ-ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯ, 
ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನೃಸಿಂಹ, ವಾಮನ, ರಾಮ-ಕೃಷ್ಣಾದಿ 
ಅನಂತರೂಪಗಳಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅವತಾರಮಾಡುವವನು ; ಹುಟ್ಟು 
ವವನು; ಆವಿರ್ಭವಿಸುವವನು. ಬಹೂನಿ ಮೇ ವೃತೀತಾನಿ (ಗೀ ೪-೫) 
ಯದಾ ಯದಾ ಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ (ಗೀ ೪-೭) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿಧಿವಚ್ಛಾತಿಗೂಢಡೋತಪಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿಭೇದತಃ | 

ಸಮನಾದ್ದಹುಧಾ ಜಾತಃ ಸಂಭವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 

2 ಸ, ಸಂ. : :- ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ಭರಿಸುವವನು (ಸಮ್ಮಕ್‌ 


ab ( 
ಗಾ 
elu 
2 


% 1 1 
32) ಭಾವನಃ - ಸತ್ಯಕಾಮಸಂಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಭೋಕ್ತೃಗಳ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಭಾವಿಸುವವನು 
ಅಂದರೆ ಸರ್ವಫಲದಾತಾರ. ಫಲಮತ ಉಪಪತ್ತೇಃ-ಎಂಬ ಬ್ರಹಸೂತ್ರವು 
(೩-೨-೩೮) ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

32) ಪ. ಭ. :- ಅವತಾರಮಾಡಿ ಸಾಧುಚೇತನರನ್ನು ಅನಿಷ್ಟಗಳ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4043 


ON ON ಕಾ ಶಾಲ ನವಿ 1 ಲು ಬಾವ ಜಸ್ಸಿ ಘಾ (00) ಕಾಕಾ ಇ ಹಾಸ ಸಾಸ ವ ಮ್ನ ಲಗ ಕ ರಾಲಿ 00 ಮಾ ನ ಬಾವ ಷ್ಟ ಇಸಾ ಲ್ನು 
ಜಂೆಂರಿಕುಯಿಂದಿ ಬ್ವೀವಿಣಿಗೊಳಸುವಿವಿಯಿ ; ಉದಬ್ಬಲಸುಬಿಐಲಿ. ಪಲ 
ತ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ (ಗೀತಾ ೪-೮) 


BIA ಜಾ) ಹಾಡ ಸನ್ಮಾ ಈ 'ಇಾಕ್ಮಾ ಸಾ SN. ಇಾಾನ್ನಾ ಇಷ ನಾ ಲ ಲ ಎ 
೨೨) ಸ. ಸಂ. :- ಭಾವವನ್ನು (ಅಬಪ್ರಾ ; 
ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ನ್ನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ (ಭಯಾ) ಪದಾರ್ಥಗಳ 


33) ಭರ್ತಾ ಭರಿಸುವವನು ; ಪೋಷಿಸುವವನು ; ಒಡೆಯ. 


ಹೈ ಅಧಿಷ್ಠಾನನಾಗಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಭರಿಸು 


34) ಪ್ರಭವಃ ಎ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜನ್ಮವುಳ್ಳವನು ; ; ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತಭೂತಕೋಟಿಗಳೂ ಯಾರಿಂದ ಚಿನ್ನಾ 


& 


ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆಯೋ- ಅವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠ (ದಿವ್ಯ) ವಾದ ಬಳ್ಳ 


34) ಹ. ಬ. :- ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದವರಿಗಿಂತಲೂ ವಿಜಾತೀಯ 
ದಾಗ್‌) ಸ್‌ ೀನಾಗ ಜವನ ಲನಾವು ಆ ನುಣಾ ಗೆ ೧ೀನೇಸ್‌ಕಣ ಉಗ 
Ld ಓಟ್‌ ಪ್‌ ಸೈದ್‌ ಈ ಮು ಕಲ [Saad edd nd ಸ್‌ ಹತ್ರ ಈ Lawn 
ದಿವ್ಯಜನವಳ್ಳವನು 
[312[-29 
\ 
(€) 
4, 
A 
KN 


ಕ್ಹಾ ದೇಹಂ ಪುನರ್ಜನ್ನ "ನ್ಟ ತಿ ಮಾಮೇತಿ ಸೋಂರ್ಜುನ ॥ 
(ಗೀತಾ ೪-೯) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವಾದಿಜನವೈಜಾತ್ಯಾತ್ರಕೃಷ್ಟೋತ್ಪತ್ತಿಮತ್ತತಃ | 
ಅವಿದ್ಯಾದೋಹವೆ ಭಧುರ್ಯಾತ್ರಭವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
35) ಸ. ಸಂ.:- ಪ್ರಭೆಗಳನ್ನು (ಪ್ರಕೃಷ್ಟವಾದ ದೀಪ್ತಿಯುಳ್ಳ 


ಆಖ 


ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರನ್ನು ) ನಡೆಸುವವನು, ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಾದ ಜನವು ಯಾವನಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಅವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
ಗಿದ ಹಾಗ್‌ 0 ಕಳ್ಳಿ ರಿ ಎಂ ದಾಸರು ದಾನ ಗಗ ಹ್‌ 
೨೨) ಕ್ರಜೂುಃ ನಿರ್ಬಿನಿಯಿರ್ಭಿಮಿ. 
WA ೧ ಇನ್ನು AA ASAT Aನ್ನನ ಘಾ NA 
ಲಳ. ಲ ಬಿ (NO Ve AW ಆ ಅಲಿಯ ರ್ಟ ಳ್ಳ ೨೨ 


35) ಹ. ಭೆ.:- ( ಮನುಷ್ಯಾದಿಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಅವತರಿಸಿದರೂ 


ಕೂಡ ) ಭೋಗ-ಮೋಕ್ಬ್ಪಫಲಗಳನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ, ವನ್ನು 


ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಭುವು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೋಗಮೋಕ್ಷ 
ಸಮರ್ಪಣೆ । 
ಸಮರ್ಥಃ ಪ್ರಭುರಿತುಕಃ; ಸರ್ವೇಷ್ಟಫಲದೋ ಮನುಃ ॥ 
36) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಇರುವವನು. (ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ಭವತೀತಿ 


36) ಈಶ್ವರಃ :- ನಿರವಧಿಕವಾದ, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಮತ್ತು ಅನ್ವರ್ಥ 
ದ ಐಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವನು ; ಸರ್ವೇಶ್ವರನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿರವಧಿಕವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನು. “ಏಷ 


é 


ಸರ್ಮೇಶ್ವರಃ ' (ಮಾಂ .ಉ .೬) 
36) ಹ. ಭ. :- (ತನ್ನ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮೇಷ್ಠಿಭಾವಕ್ಕಿಂತಲೂ) 


Y 
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ಅಧಿಕವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ಐಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ಬ್ರಹಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರ. ಮುಖ್ಯಫಲಪ್ರದನಾದ ಈಶ್ವರ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮನುಷ್ಯಾದ್ಯವತಾರೇ*ಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀಂಶ್ಚ ಪ್ರಯೋಜನೇ | 

ನಿಯನಾತ್ರೀಶರಃ ಹ್ರೋಕಃ ಪ್ರಾಧಾನಫಲದೋ ಮನುಃ ॥ 
ದ್‌್‌ ಕ್ರಾಲ್‌ ಪ ಬಿ 
37) ಸ. ಸಂ. ಆಳುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು ; ಈಶರಿಗಿಂತಲೂ 
ಪ್ರೇಷನಾದವನು. ಈಶನಶೀಲತ್ಸಾದೀ ಶ್ದರಃ | ಈಶೇಭಬ್ಕೋ ವರ ಇತಿ ವಾ 
XK XK ೫ 
ಸ್ವಯಮ್ಮೂಃ ಶಮ್ಮುರಾದಿತ್ಯಃ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಲೋ ಮಹಾಸ್ತನಃ | 
ಅನಾದಿನಿಧನೋ ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಧಾತುರುತಮಃ asl 


37) ಸ್ವಯಮ್ಮೋೂ:- ಸ್ವಯಂ ಸತ್ತೆಯುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತಾನಾಗಿಯೇ ಇರುವವನು. ಸ ಏಷ ಸ್ವಯ 


ಮುದ್ಧಭೌ-ಅವನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾದನು. (ಮನು.೧-೭) 


ರ ಟ್‌ ಗನ ಜಾಗಾ ಗ್‌ ಕಾ ಗಾಳತ್ಕ ನ್ನೂ ಕಾಕಾ ಗಾಳಿ 
hed wl hE ಟ್ರೋಫಿ ಹ Nd % Ad ಭ್ರ? ಭಟ? Che Ned [ಟ್‌ Ad ಲ AMY Ae Crd Cid Ch ಈಆ heed © ಕಾ 


ಮೇಲೆ ಇದ್ದಾನೆಯೋ ಅಹವಾ ಯಾವನು ಮೇಲೆ ಇದ್ದಾನೆಯೋ- ಆ ಎರಡು 


ಎವೆ ನಾಸಾ ಷಾ ವಾವ ವಾವ 


ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಇರುವವನು. ಪರಿಭೂಃ ಸ್ವಯಮ್ಮೂ (ಈಶ-೮) 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ; ಯಾರಿಗೂ ಪರತಂತ್ರನಾಗದೇ ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ 


ನಾಗಿರುವವನು. ಪರಾಇಸ್ತ್‌ ಖಾನಿ ವೃತೃಣತ್‌ ಸ್ಹ್ವಯಮ್ಮೋ (ಕಠ.೨-೪-೧) 
37) ಪ. ಭೆ.:- (ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮುಂತಾದವರಂತೆ ಬೇರೆ 


ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಥವಾ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವವನಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಲೀಲೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೋಸ್ಕರ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ, ತನ್ನ 
ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಪರಮಸತ್ತಮಯಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೇ ದೇವ-ಮನುಷ್ಯ 


ಇತ್ಯಾದಿ. ರೂಪಗಳಲ್ಲರಿಸಿ.. ಅದನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ) ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಜನತಾಳುವವನು. 


೨ 
CS 


4946 ಮಹಾಭಾರತ 
AANA na A Na | 
ಮವ ಲ J WVU Truth ॥ 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸ್ನಾಮಧಿಷ್ಕಾಯ ಸಂಭವಾಮ್ಕಾತ್ಮಮಾಯಯಾ 


38) ಸ. ಸಂ. :- ತಾನಾಗಿಯೇ ಇರುವವನು. ಅಥವಾ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುವವನು ( ಸ್ವಯಮೇವ ಭವತೀತಿ ಸ್ವಯಂಭೂಃ) 
ಸ ಸ ಸ 


38) ಶಮ್ಮುಃ - ಸುಖವನ್ನು ಭಾವಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಭಾವಿಸು ( ಉಂಟುಮಾಡು ) 


38) ಪ. ಭ. :- (ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯ-ಸಾೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು 


ಆವಿಷ್ಕರಿಸಿ) ಸುಖವನ್ನು ಭಾವಿಸುವವನು. ವಿಶ್ವಾಕ್ಷಂ ವಿಶ್ವಶಮ್ನುವಮ್‌ | 
(ತೈ. ನಾ. ೬-೧೧) 

ರಷ್ಟಾವಎ ಡಿ ಹಾಡ ತ್ನ ಪ್ರಸಾರ ಕಾ ಹಲ ಸ್ಲಾಹ್ಮಾ ಸಾ ಕೆಮ್ಮ ಪಾಳೆ NN ಬ್ಬ ಛ್ಲ  ಹ್ಲಾಶಾಸ್ಮಾ್ಣ ಕ SS 
ಶ್ರ ೨ ಸುರ ಆ ಆಲಂ ಆಟ 1) ದಔಿರಿಲಲಿಲ ಆಲ ಲ್ವ ಲೀ 10 


ಪುಂಸಾಂ ಸಮ್ಮಗ್ಗಾವಯತಿ ಸ ಶಂಭುಃ ಪರಿಕೀರ್ತತೇ ॥ 
39) ಸ. ಸಂ. :- ಸುಖವನ್ನು ಭಾವಿಸುವವನು. (ಶಂ ಸುಖಂ 
ಭಾವಯತೀತಿ ಶಮಃ) 


39) ಆದಿತ್ಯಃ - ಆದಿತ್ಯರೂಪಿಯು ಮತ್ತು ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಪುರುಷನು 

ಶಂ. ಭಾ. 2- ಅದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲರುವ ಹಿರಣ್ಣಯಪುರುಷನು 
ಅಥವಾ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಕರಲ್ಲ ಒಬ್ಬನಾದ ವಿಷ್ಣುವು. ಆದಿತ್ಕಾನಾಮಹಂ ವಿಷ್ಣು 


ಅವು ಣಿ 
(ಗೀತಾ ೧೦-೨೧) ಅಥವಾ ಅದಿತಿಗೆ (ಅಖಂಡಿತವಾದ ಭೂಮಿಗೆ) 
ಪತಿಯಾದವನು ; ಆದಿತನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವುಳವನು. (ಒಬನೇ 


Ld ಫಿ ರ್‌ ಇರಾ ಕ್ರೌ [J ೯ ಈ ರ್ಕ್ಸ್‌ರ್ಟ್‌್‌ಟ್‌ ee yey ಗರ್‌ ಗ ಕದುದ ಇ hed 4 | ಲ) ey ಇ; ೩ಬ ತ್ಸ 


ಆದಿತ್ಯನು ಅನೇಕಜಲಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದಾಗ ಅನೇಕವಾಗಿ ಕಾಣು 


ಈ ಕ್‌ 


NN “ 


J 
EK 


೨ 
CS 
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ಹಾರ್ಟ ಹಾವ) ಹಾಕಾ ಶಾಧಿ ಬ್ರಾ ಲಿ ಈ ಇ ಇಲ್ಲ ಮಾ ಇಲ್ಲಷ ೦.೧ ಐಬಿ ಲಕಕ ಸಿಲ್‌ ಗೌ ಲೆ ದಾ ಜಾವ ಲಿ ಇ ಭಾಲಿ 
ಅಲ್ಲು of NAM ಉಲ “ಲ್‌ CAV OAM I ಇಲ್ಲ AN UY SY 
ಅನೇಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ.) 


39) ಹ. ಭ. :- ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರುವ (ಆದಿತ್ಯನನ್ನು ನಿವಾಸವನ್ನಾಗಿ 


é 


ಅಂತಸದರ್ಮೋಪದೇಶಾತ್‌ (ಬ. ಸೂ. ೧-೧-೨೧) ಏಷೋಂನ್ತ 


ಲ ಕ್ರ ಸಾಲ ಶಾಸ ಗಲ ಸಾಲ್ಗೆಬ್ಬ ಘಾಲಿ ಹಾಲ ಲಾ ಗಾ ನಾ ON 
ಉಳಿಯ ಅಆ ಉಟ ಎಂ ಲಲ ಅಕ ಹಟ ್ಬಣುಟ್ಟು ತ ಅಟ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿವಾಸಃ ಸವಿತಾ ಯಸ್ಕ ಸ ಆದಿತ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
40) ಸ. ಸಂ. :- ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನು ; ಸೂರ್ಯ 
ಲನ ನಾ ಸಾಧ ಪಾಲ ಳಾ ನಾ ನ ಲಾಲ ಬ್ಬ ನಾರಾ) ಲನ್ನಿ ಬ್ಬ ಘಾಲಿ ಪದಿವೀರಸ ವಮ SONA ಗ ರಾನಾ _ 
ಲ್ಲ WO 1೧ ಉಈಂುಲ ಟು KNOW MY ud ಬ್ಬ ಗು ಊಂ | 1ಎಎರುಲಸ೨್ಛ WY 


ಹೋಗುವವನು ; ಉಪೇಂದ್ರರೂಪದಿಂದ ಅದಿತಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿರು ವವನು. 


|] 


[ಯಗಾಷ್ಗದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ತಸತ್ತಾತ್‌ ಸ ಆದಿತಃ ಆದದಾನಃ ಪ್ರಯಾತಿ ವಾ 


40) ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷಃ - ಕಮಲದಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ 
(ಹೃದಯ) ಪುಷ್ಕರವನ್ನು ಅಕ್ಷವನ್ನಾಗಿ (ಅಚ್ಚನ್ನಾಗಿ) ಹೊಂದಿ ಶರೀರ 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. 
ತಸ್ಕ ಯಥಾ ಕಪ್ಕಾಸಂ ಪುಣ್ಣರೀಕಮೇವಮಕ್ಷಿಣೀ | 
ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇ*ರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ ॥ 
ಭ್ರಾಮಯನ್ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯಂತ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ ॥ 

(ಗೀತಾ ೧೮-೬೧) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಮಲವನ್ನು ಹೋಲಿಕೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 

40) ಹ. ಭ.:- ಎಲ್ಲ ಐಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧಾರಣಲಕ್ಷಣವಾಗಿ 
ಬೆಳ್ಳಾವರೆಗಳಂತೆ ಇರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವ 
ತಾವರೆಗಳಂತೆ ಇರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 
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41) ಸ, ಸಂ. :- ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಪುಷ್ಕಳವಾದ 
(ಹೇರಳವಾಗಿರುವ) ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಪುಷ್ಕರನೂ (ಪಷ್ಟಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ ಮತ್ತು ನಾಶರಹಿತನೂ) ಆಗಿರುವವನು. ಪುಷ್ಟಿಂ 
ಕರೋತೀತಿ ಪುಷ್ಕರಃ । ನ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ಲಂ ನಾಶಃ ಯಸ್ಕ ಸಃ ಇತಕ್ಷಃ | 


pS 


XK 
41) ಮಹಾಸ್ತನಃ - ಮಹಾನಾದವುಳ್ಳವನು ; ಮಹತಾದ (ಪ್ರಣವ 
ವೇದರೂಪವಾದ) ನಾದವುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಹತ್ತಾದ ವೇದರೂಪವಾದ ಧ್ಹನಿಯುಳ್ಳವನು. ಅಸ್ಕ 


6 WN 650 i ನ ಖಿಲ ಟ್‌” ಗುದ ಕ್ವ) 
ಮಹತೋ ಭೂತಸ್ಕ ನಿಃಶ್ಚಸಿ ಸಿತಮೇತತ್‌ ಯಗ್ದೇದೋ ಯಜುರ್ವೇದಃ 
(0) NN 0-0-೧೧) 

\) ಟ್‌ ಹಾಗ ಭ್ರ ಒಕ ್‌/ 
ಗೈ 1ನ್ನು ಇಚ ಳು ತಾಲ ES ಸ್ಞಾಲ ಗಿ ತದಾ NS ES SN a ee ಸಾವೆ ಲರಾ2 
41) ಊ. we ೨್‌್‌ ಲಲಟ್ಯೂಊಲಲು ಲಲಿ ಬಯ ೨ ಲಲ್ಯೂ ಆಲ ಆ೨ಟಿ 
ರೂಪದ್ದನಿಯುಳ್ಳವನು ; ವೇದಸಾರವಾದ ಸಾವಿತ್ರಿಯಿಂದ. ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸಲ್ಪಡುವವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹಾನ್ಪೂಜಸ್ತ್ರಯೀರೂಪಃ ಸ್ವನೋ ಯಸ್ಕ ಮಹಾಸ್ಟನಃ ॥ 
42) ಸ. ಸಂ. :- ಸ್ಪತ್ತು (ಧನಸಂಪತ್ತು) ಇಲ್ಲದವರನ್ನು ಕರೆದು ಕೊಂಡು 

ಹೋಗುವ ದೊಡ್ಡವನು. ನ ವಿದತೇ ಸಂ ಧನಂ ಯೇಷಾಂ ತೇ ಅಸ್ಟಾಃ, 

ತಾನ್ನಯತೀತಿ 'ಅಸ್ಪನಃ, ಮಹಾಂಶಾಸೌ ಅಸ್ಪನಶ್ಚ ಮಹಾಸ್ನನಃ | 


ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣವಾಗಿರುವವನು. ಮಹಾಂಶ್ಶಾಸೌ ಅಸುಶ್ಚ 


ಮಹಾಸುಃ ಎ ವಾಯುಃ ತಂ ಆನಯತಿ ಇತಿ ಮಹಾಸ್ಸನಃ | ಅಥವಾ 


ಗಂಭೀರದ್ದನಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಜೆ ಜೆಂ ೫ 

| ಗ 

No oN 

(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4040 

AN ವಿವಿ ಲಾರಾ ON OO ಕಾಳ ಧಾಳಿ 00 ಲ % ಘಾಲಿ ಅಸಲೆ ಸಾಧ RR 

“+L ) VMN YN — WY Ml NE 8 ಲ್‌ ಲು 
ಗಳಿಲ್ಲದವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜನ್ಮನಾಶಗಳಿಲ್ಲದವನು. 

42) ಹ. ಭ.:- ಆದಿ-ಅಂತ್ಮಗಳಿಲ್ಲದವನು. 'ನಿತ್ಯಯೌವನದಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಹುಟ್ಟು-ಮುಪ್ಪ ಮುಂತಾದ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ದೂರವಾದ ನಿತ್ಮವಿಗ್ರಹ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾದವನು. ಆದ್ಯಂತರಹಿತಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು'-ಎಂದಷ್ಟೇ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ : ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳಿಗೂ ಆದ್ಯಂತರಹಿತವಾದ 
ರೂಪವುಂಟು. ಆದ್ಯನ್ನರಹಿತದಿವ್ಯಮಂಗಲವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನು-ಎಂದು 
ಹಸಬೀಕು. ಅನಾಬಣಥನರಾದ ಚತುಮ್ಮುಖಾದಿಗಳಂದಲೂ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ಕಾದಿನಿಧನಂ ನಾಸ್ತಿ ಅನಾದಿನಿಧನಶ್ಚ ಸಃ | 


ಅನಾದಿಿಧನೋಹಾಸೋ ನಿತ್ತಯೌವನವಿಗಹಃ ॥ 
43) ಸ. ಸಂ. :- ಆದಿ-ಅಂತ್ಯಗಳಿಲ್ಲದವನು ; ಅನನ (ಮುಖ್ಯ 


ಪ್ರಾಣನ) ಆದ-ಅಂತ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; ; ಮಹಾಪ್ರಾಣನನ್ನು 
ಉಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸುವವನು ; ರುದ್ರಾನರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನೃಸಿಂಹರೂಪ 
ದಿಂದ ಮನ್ನಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು ; ಗಾನಪ್ರಿಯನಾದವನು ; 
ಭಗವದ್ದಿಷಯಕವಾದ ಗಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ 
ಅವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡದೇ ಇರುವವನು. 


43) ದಾತಾ-ವಿಶವನು ದರಿಸಿ ಪೋಷಿಸುತಿರುವವನು 
% ನ್‌ ಶಿ ಇ ಲ A 
ಶ್‌0. ಬಾ. :- ಅನಂತ (ವಶೇಷನಾಗ) ಮುಂತಾದ ರೂಪದಿಂದ ವಿಶವನು 
ov. ಛ್‌ ಉಲ (Aun) ಇಟಿ ಅಲಲ ಲಲ ಬುಲ್ಲಿ 
ದರಿಸಿರುವವಮು 


43) ಹೆ. ಭ.:- ಅಚಿತ್‌ಸಮಷ್ಟಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ಸವಷ್ಟಿ 
ಯಾದ ಬ್ರಹನೆಂಬ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ; ಅನಿರುದ್ದಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ಮಮ ಯೋನಿರ್ಮಹದ್ದಹ್ಮ ತಸ್ಮಿನ್ಫರ್ಭಂ ದಧಾಮ್ಮಹಮ್‌ ॥ 

(ಗೀತಾ ೧೪-೩) 
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ಕಾಲಿ ~~ ಧಿ ಗಿ ಲಾ ಹಾರಲ್ನ ಲಿ ೧ ಈ ವಾ ನಾನಾ ನಾ ಹಾ ಇನ) ಜ್‌) ೧ರ ಹಾರಲ್ನ ಲ್ಲಿ, ಹಾಲ ಹಾಲ ಬದನ | 

ಉಲುರ್ರ ಅಳ ಲ್ಬುಲಿಖೆಲಅಂಲಿಲಂಲ ಉೃಶೃಪಿಲೆ ಬ್ಸಿಲಖಲ್ಬುರಲಖ” | 
ಗರ್ಭಂ ವೇಧ್ಯಾತ್ಮಕಂ ಧತ್ತೇ ಯಸ್ತು ಧಾತೇತಿ ಚಕ್ಷತೇ ॥ 


44) ಸ. ಸಂ. :- ಧರಿಸಿ ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ ಇವನು ಧಾತ್ಸವು. 
ಧಾತಾವಿಧಾತಾ ಹರಮೋತಸಂದೃಕ್‌ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ. 
2 2 2 
44) ವಿಧಾತಾ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮತ್ತು ವಿವಿಧವಾಗಿ ಧರಿಸಿ ಪೋಷಿಸು 


44) ಪ. ಭ. :- (ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಹನೆಂಬ) ಗರ್ಭವು 
ಪರಿಣಾಮಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಆವಿರ್ಭಾವಗೊಳಿಸುವವನು. ಲೀಲಾ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿ ಧರಿಸುವವನು. ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿಪೂರ್ವಂ (ಶ್ಹೇ. 
೮ ೦. _ ಬಾಣಾ 9) ಇ ಖಾ ಹಾಸ ಲ್ನು ಧಾ ಲ, pS NS NS RS ಸಾತ್‌ ತ" 
ಎರ oe ಅ ಊ(ಟ೧ರಿಲಊಟಓ ಸುಲ್ಲಟಲಂಊ ಲಂ NAGS ಅ ಪೂಟ್‌ I 

© 


ಲಯಾ ಯಸ್ಮಾದ್ದಿಧಾತಾಯಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


é 


45) ಸ. ಸಂ. :- ಗರುಡನನ್ನು ಧಾರಕನನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು-ವಿಃ 
ಗರುಡೋ ಧಾರಕೋ ಯಸ! ಧಾರಕ-ಪೋಷಕರಿಲ್ಲದವನು, ವಿಗತೌ 
ಧಾತಾರೌ ಎ. ಧಾರಕಪೋಷಕೌ ಯಸ್ಕ! ವಿಶಿಷ್ಟರನ್ನು (ಮುಕ್ತರನ್ನು ) 
ಧರಿಸುವವನು. ವೀನಾಂ ಮುಕಾನಾಂ ಧಾರಕಃ | 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 

45) ಧಾತುರುತ್ತಮಃ - ಬ್ರಹನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ; 
ಉತ್ತಮವಾದ ಧಾತುವು (ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಧಾತುವು.) ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಚಿದಾತುವ (ಜ್ಞಾನಧಾತುವು). 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನಂತನೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವವನು ; 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವವನು ; ಪೃಥಿವಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಿದ್ದಾತುವು ; ಧಾತೃವಿಗಿಂತಲೂ 


೨ 
CS 
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4. ONAN ಾ ಥ್ಠಿ ಸೇಷನಾದವನು ಘಾ ಹಾಲೆ ಇ ಲ ಉಲಿ ಗಗ ಮ ಹಾಥಲ್ನ ನಾ ಷ್ಟ 
(| ಆಲ 01 ಅ ್‌್‌ J ಅ್ರ೦ಶ್ಚಲ ಬಟ್ಟಿ ಖಯ ಲ ಬವ ಲಿ ಈ 
ಎರಡು ನಾಮಥೇ ಯಗಳಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ : ಧಾತುಃ ಎ ಕಾರ್ಯ- 
ಕಾರಣರೂಪವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ “ಚಿತ್‌” ಎಂಬ ಧಾತು 
ಸ್ನರೂಪನು. ಉತಮಃ - ಎಲ್ಲ ಉತ್ಸಷಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಕಂತ 
ನ * ಹ ಮ ಕ್ರಿ ಬ ಶಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವನು. 


45) ಪ. ಭ. :- ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನು. 
(ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೇ ಮುಂತಾ 
ದವರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ) 
ಏತೇಷಾಂ ಕತಮೋ ದೇವಃ ಹರಃ ಕೋ ವಾಥವಾಹರಃ | 
ಪರೋ ನಾರಾಯಣೋ ದೇವಃ ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾತಶ್ನ್ಛತುರ್ಮುಖಃ ॥ 


(ವಾರಾಹ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೋ ವೈ ಸ್ಥಾದ್ಧಾತುರುತ್ಛಷ್ಟಃ ಸ ಚ ಸ್ವಾದ್ಧಾತುರುತ್ತಮಃ ॥ 
೨ ಲ ರ್‌ ಖು "ವಿ 
46) ಸ. ಸಂ. :- ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವನು ; 
ಧಾತುರುತ್‌- ಹನುಮಂತನಿಂದ ಬಯಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಚತುರ್ಮುಖನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಉತಮನಾದವನು 
ಸ XK XK 
ಅಪ್ರಮೇಯೋ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಪದ್ಮನಾಭೋ*ಮರಪುಭುಃ | 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮನುಸಷ್ಟಾ ಸ್ಥದಿಷಃ ಸ್ಠವರೋ ಧ್ರುವಃ ॥೧೯॥ 
46) ಅಪ್ರಮೇಯಃ- ಅಳೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ, ಉಪಮಾನ, ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ, 
ಅಭಾವ ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಂಬ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದ 
ವನು. ಅಥವಾ (ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಅಳೆಯಲಾಗದವನು. 


46) ಪ. ಭೆ. :- (ಬ್ರಹನೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೂ) ಕರಣಗಳಿಂದ ಅಳೆ 
ಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಾಕ್ಷಿಭೂತೋಸೌ ನ ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ಕೇನಚಿತ್‌ ಕ್ಲಚಿತ್‌ ॥ (ಮ. ಭಾ. ಶಾಂತಿ ೩೫೧-೪) 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4952 ಮಹಾಬಾರತ 
ಬಾ ಜ್‌ ಣೆ ಹಾಡ ನೀನಾ ಪಾಗಾರ ಲ ಯೃ ನಾ ನಾನಾ ಧಿ me mm ದ್ರ, ಬ್‌ ಬಾ ಬಾವ | 
ಅ. ..ಿವೆ ಆಜ್ಯ ಲ ನ Co WNIT HS OCU NOv | 


(ಮ. ಭಾ. ಶಾಂತಿ ೩೫೧-೨) 
ಅತೀಂದ್ರಿಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗಹಿಸಲು 
ಅಸಾಧ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇವನು ಅಪ್ರಮೇಯನು. ವಾಣಗೂ 
ಅಗೋಚರನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ಕರಣೈರ್ನೋಮಾತುಮಪಿ ಶಕ್ಕತೇ | 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ಹಸಾವಪ್ರಮೇಯಃ ವಚಸಾಮಪ್ಕ್ಯ ಗೋಚರಃ || 
47) ಸ. ಸಂ. :- ಅಳೆಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವನು ; 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಳೆದಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಮೇಯವೂ 
(ಜ್ಞಾತವ್ಯವಿಷಯವೂ) ಇಲ್ಲದವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಭಕ್ತರಿಂದ ತಿಳಿಯಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವು; ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ 
ವಿಸ್ಮಯಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಿಷ್ಣುವು. 
XK 


ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೇಶರಾಶಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞರೂಪದಿಂದ ಹೃಷೀಕಗಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ 


ಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಪರಮಾತನು ; ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಶದಲ್ಲಿ 


ಹೊಂದಿರುವ ಪರಮಾತನು ; ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರೂಪಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಹರ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೇಶ (ಕಿರಣ)ಗಳುಳ್ಳವನು. ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿರ್‌ 
ಹರಿಕೇಶಃ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ (ತೈ. ಸಂ. ೪.೭.೩) 
ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೋಃ ಶಶ್ತ ದಂಶುಭಿಃ ಕೇಶಸಂಜಿತೈಃ 


ಇ 


A RES ನಾ ಸ್ನ ನಾಸಾಭಿ ನಾ ರಾಣಾನ ಲಿ ಬಾಣಿ =) 


ಲ 
ಲಿ ಇ? ಬಿ ಅಶ್ಟಾಶ ಟು 


| 
EN Toc snp sles vlep2) I 
ನಿದ ಜಲ 


ಬೋಧನಾತ್ಲಾಪನಾಚ್ಚೈವ ಜಗತೋ ಹರ್ಷಣಂ ಭವೇತ್‌ ! 
ಅಗ್ನೀಷೋಮಕೃತೈರೇಭಿಃ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪಾಂಡುನಂದನ | 
ಹೃಷೀಕೇಶೋ ಮಹೇಶಾನೋ ವರದೋ ಲೋಕಭಾವನಃ ॥ 


(ಭಾರತ. ಶಾಂತಿ ೩೪೨-೬೬,೬೭) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4953 
{ರಾ ನಾನ ಬಾನ ನಿ ಕ್ಲ ದ ಗ ಹಾಸ ಎ ಹಾಸ ಷ್ಟ ಗಿವೆ ಘಾಲೊ ಹಾಸ ಹಾಸ ಷ್ಟ ವಿಕ್‌ 
(ಎಲಲರ ಉಂ ಲ್‌ ಆಖ WU ಆ [eo 
ನಾಮಕವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜಗತನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸು ಮತ್ತು 
ನಿದ್ರೆಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉದಯಹೊಂದುತಾರೆ. ಅವರು ಹಾಗೆ 
ಎಚರಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಜಲಜ ರಗಳೆಗೆ ಅಾಲಿದಾತಿಇದ್ನ 7 ಣ್ಯ ಇಗಾಳ್ಮ 047 ತಿಗ ಹರರ 
td ಲ್‌ | ಜ್ರ ಆಟ್‌ ಆಟ್‌ ಆಗ ಓಗಟ್‌ headed (ಆತ)! MET MNS AS Ns ಗಗ್‌ Ao I Nel 1 Ad WAL C 
ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರರು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲೋಕಭಾವನನೂ ವರಪ್ರದಾಯಕನೂ ಆದ 
ಮಹೇಶ್ರರನು ಹಷೀಕೇಶನೆನಿಸುತಾನೆ.) 
ದ KS ಕು key ಟಿ J 


47) ಹೆ. ಭ.:- (ಆ ಬ್ರಹಾದಿಗಳ) ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾದವನು ; ಹರ್ಷ (ಸೌಖ್ಯ ) ದಿಂದಲೂ ಸುಖ್ಛಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೂ ಅವನು 
ಹೃಷೀಕೇಶನು. 


ಲ 


ಹೃಷೀಕಾಣೀಂದ್ರಿಯಾಣ್ಮಾಹುಸ್ಯೇಷಾಮೀಶೋ ಯತೋ ಭವಾನ್‌ | 
ಹೃಷೀಕೇಶಸ್ತತೋ ಎಷ್ಟು ಖ್ಯಾತೋ ದೇವೇಷು ಕೇಶವಃ | 


ಜಾಗ ಯು Cd Cd Ce Wes 


ಹರ್ಷಾತ್ಕೌಖಾತ್ತು po] ಶ್ವರ್ಯಾದ್ಭ ಷೀಕೇಶತ್ನಮಶ್ನುತೇ | 


(ಹರಿವಂಶ) 
ಕಾ CN mde eee A Nd eee OE ಕಾಸ HEN | 
Ad ಅಂ ved ೪, A) ಮಳ ಕಂ AC Wo Il 
AQO\ ಜಾನೆ ವಾ - ಬಾ ಜಾಲ್ಲಿ (ಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಾನು ಬಾವು ಎ ತಾರಾ ಲ್ಲಿ ಗಾಲಾ ್ಮಾ ಭಾಲಿ 6 ೮ ಲ್ಲ rN ನ್ನ ಜಾನ ನ್ನ 
ಇಟಿ) 9 ue eA A Se ಊಹಿಸ ಓ/ AAS HAIN dl Md heed 


* 6. ಶ್ಲ ಬಿಲ ಮೊ 
ಉಳವನು-ಅಜಸ್ನ ನಾಬಾವಧ ಮುತ (ತೆ. ಸಂ ೪-೬32) 
Su ವಿ ನ ನ್‌ಂ ಸದು J 
ANN ಗಳೆ ೬. (NNR ೧ಗಿ ಕ] ಶಿಮ್ವಾಗಗ AN ನಾಗಗಳ ಸಾಲಲ್ಲಿ ಷ 
“*0O) wd Ad ಈ Keone yu add 1  *'_/ ಕಲಲ COW 1) ede ಉರವ 
ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. ಕಾಲಾತಕ್ರವಾದ ಪದವನ್ನು ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 
ಉಳ್ಳವನು. 
ೆ 1 
3) () 
\ 4, 
A, AN 
CS *..ಎ TERY 


ಉ 
ಹದ ನಾಭಶ್ಕಾ ಷವರ್ನೋ ಮಹಾಸಂತಾನದೋ ಮನುಃ ॥ 
40) ಸ. ಸಂ. :- "ಪದವನ್ನು ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನು ; (ಯಷಭಾ 
ವತಾರದಲ್ಲಿ) ನಾಭಿರಾಜನ ಪುತ್ರನಾದವನು ; ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಹೂಂದಿರುವವನು ಮತ್ತು ಅಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲದವನು (ಅಭಾ) ; ಪದನ ಅಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನು. 


ಸೆಂ ಸೆಂ ಸ್ಯ 


40) ಅಮರಪುಭುಃ - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭುವಾದವನು ; ಅಮರನಾದ 


49) ಪ. ಭ. :- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು 
ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಆ ಮೂಲಕ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವವನು. 
ಏತೌ ದೌ ವಿಬುಧಶ್ರೇಷ್ಠೌ ಪ್ರಸಾದಕ್ರೋಧಜೌ ಸ್ಮತೌ | 
ತದಾದರ್ಶಿತಪಂಥಾನ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರಕೌ || 
ಮ. ಭಾ. ಶಾಂತಿ ೩೪೧-೧೯ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೃಷ್ಟಾದಿಷ್ಠಪಿ ದೇವಾನಾಮಧಿಕಾರಪ್ರದಾನತಃ | 
ಅಮರಪ್ರಭುರಿತ್ಕುಕ್ತೋ ನವಾರ್ಣಃ ಸರ್ವದೋ ಮನುಃ ॥ 
50) ಸ. ಸಂ. :- ಅಮ (ಜ್ಞಾನ)ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪ್ರಭು ; ಮಿತಿ 
(ಅಳತೆ) ಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಭು ; ಅಳತೆಯಿಲ್ಲದ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ ಪ್ರಭ; 


ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ “ಬ ಇನ್‌ ಇರ್‌ ne ಸಾ ರ್‌ ಜಾವ ಇರ್‌ ಇ ಇಡ ಇನ್‌ ಇರ್‌ ಸ್‌ ಇರ್‌ ಇತ್‌ ne ಇತ್‌ ಇನ್‌ 


ಸಂ ಸಂ ಸಂ 
£4) ಉಲ್‌ NT RE ಕರ್ಮವ ರೊ ನ್ನ ಉನ್‌ 
IU) ರಲಲ ನ್‌ ಬಟ್ಟಲು ರರ ಎಲ್ರ ಳ್ಳಾೂತಿಯ, ಬಲು 


ರಚನೆ-ವಿನಾಶಾದಿ ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ ಸರ್ವಕರ್ಮರೂಪಿಯು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4955 
ವ md ೧೪ (oN ON ಘಲ್‌ ಕಚ ತಾಸಾಭ ಇ ಇಬಾಧ ಇ ಅನಂತರ) ಯಗತುಗಳ 
ಎಟ] ಳೊ. ee ದ್‌ (ಉಲ (1 ಆಲು ಆಹು ೪೬೪ [ತ ot Ie’ 


ಸ.ಸಂ.:- ದಿಶಾ- ಗರುಡಗಮನನು (ಎನಾ ಗರುಡೇನ ಶುವತಿ 
ಗಚ್ಛತೀತಿ ವಿಶು) ಮತ್ತು ಅಕರ್ಮಾ- ಬಂಧಕಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದವನು 
ಅಥವಾ ಕ್ಲೇಶವಿಲ್ಲದವನು. (ಗರುಡಗಮನನು ಮತ್ತು ಬಂಧಕಕರ್ಮ ಅಥವಾ 
ಕ್ಲೇಶಗಳಿಲ್ಲದವನು). ನ ಯುತೇ ತ್ನತ್ಪಿಯತೇ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವಂತೆ 
ವಿಶ್ವ್ಷಕರ್ಮಗಳೂ ಯಾವನಿಂದ ಆಗುತ್ತವೆಯೋ ಅವನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ. 

2 ಸಂ 7 

51) ಮನುಃ - ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಿಯು ; ಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪಿಯು ; ಮನನ 
ಮಾಡಲ್ಲಡಬೇಕಾದವನು ; ಮನನಮಾಡುವವನು ಅಥವಾ ಮನುಪ್ರಜಾ 
ಪತಿರೂಪಿಯು. 


ಸ್ವ ಟೆ ವಾಸಾ ಹ್‌ ಕಾ ತನ 


51) ಪ. ಭ. :- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಶ್ಚವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಕಲ್ಪಲೇಶಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನನದಿಂದ ಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ಕಿ : ನ ಸಂಕಲ್ಲಲವಮಾತಾಚಿ ಮನನಾನ್ನನುರುಚ್ಛತೇ ॥ 

52) ಸ. ಸಂ. ಜ್ಞಾನರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮನುವು (ಅವ 
ಚೋಧರೂಪಷತ್ತಾನ್ಮನುಃ) 


ಜೆ 1 ಸ್ಯ 


೨ 
CS 


4956 ಮಹಾಬಾರತ 
52) ತಷಾ -ವಿಶವನು ಸಷಿರೂಪದಲಿ ಕೆತುವ ಮತು ಸಂಹಾರದಲಿ 
) ದ ಯ ಕ್ರಷ್ಣ ಮ kd) kd ಬೂ 
ಕೊ *ಹಾಕುವ ಶಿಲ್ಪಿ. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷೀಣ 


52) ಪ. ಭ. :- (ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತಾನು ರಚಿಸಿದ ವಿಶ್ವವನ್ನು ) 
ನಾಮ-ರೂಪ-ವ್ಯಾಕರಣಗಳಿಂದ ಸುರರು, ನರರು ಮುಂತಾದ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ತೆ ಒರತೆ ಕಾಂಗಂತಿ 9 ಧಾರಾ ಜಾ ವಾ ರಗ್‌ಂ ಕ ನಾ ನೆ 
(OCA tA d Ad hd ಆಗ (ಗ ಆಲ ಟೃ್‌%ೃ tes Nee ಗಟ್‌ Wd ಗೈ ಘಲ್‌ ಈ bs ud [| fd ಆಆ ಓ ೦/ 
ವಿಕುರ್ವನ್ನಂ ವಿಷಶ್ಲಿಮ್‌ (ತೈ. ಆ. ೩-೧೧) ಸರ್ವಾಣಿ ರೂಪಾಣಿ ವಿಚಿತ್ಮ 
ಧೀರಃ (ಪು .ಸೂ .೧೬) 
ನಿರುಕಿ :- ನಾಮರೂಪವಾಕರಣಾತ್‌ ತ್ರಹಾ ಸಷಸ್ನ ಗದತೇ 
ಶ್ತ ೨೦ ವಿ ಕ್‌ು ರಬ ಶಿ 
53) ಸ. ಸಂ. :- ದೀಪನು (ಬೆಳಗುತಿರುವವನು.) 
1 ಹಾದಿ \ mf. J 
ಸ ಸ ಸ 
53) ಸ್ವದಿಷ್ಯ ಎ ಅತ ಒ೦ತಸ್ಥೂಲನಾದವನು ; ಸೂಕ ತಮದಿಂದ 


ನಾ ಕಾಷ್ಟ ಹ್ಮ 6 ವಾ ಜ್‌ 
We ಅಂಜ of ಬಗಲ ಆಸಿ. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅತ್ಯಂತಸ್ನೂಲನಾದವನು 
53) ಪ. ಭ. :- ಸ್ಥೂಲತಮನು. ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಬಹುವಾಗುತ್ತಾ, 
ಹಾಳೆ NS ದಾಲ್ಫೊಬ್ಬುು ಬ ಗಾಲಿ DS ಜ್ಯ ಜ್ಞಾ ಾಲಿಷ್ಟ ದ್ರ, ಗಾಲಿಕ್ಯ ಇಲ್ಲಿ * ಹ ಗಿನ 
ಲಲ ಲ ರ್ರ; ೮ ಇಟು ಸಿಮಿ್ಯುಯಿ೦ಬ ಲಂ ಸಲ್ಲ ಟ್‌ ಲ್ಲ 
ವ್ಯಕ-ವೃಷ್ಟಿರೂಪವಾಗಿ ವಿಸಾರಗೊಳ್ಳುವವನು 
ರಿಮಿ ಠಿ ೨೨೦ ತ್ರೆ 
ನಾಸ್ತನ್ನೋ ವಿಸ್ತರಸ್ಕ ಮೇ (ಗೀತೆ ೧೦-೧೯) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬಹೂಭವಂಶ್ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಣಾಂ ಸ್ನೂಲಾವಸ್ಥತಿಯಾ ಚ ಸಃ | 
ದಾ ಕಾಲಾ ಕಣಾ 7ಳಿ ೦ ಕ್‌ ಗಿಲಿ ಲಂ ಕ್‌ನ್ವೈಿಕ್ಮೀ6ಶ್ವೀಕಂ || 
ಆಅ ಲ ಟ್‌ ್‌್‌ಿ ಣ್‌ "ಲ ಆಕ್‌ ಆ ಓ (ಪ್‌ (ಆ ಪ್‌ 1 
54) ಸ. ಸಂ. :- ಅತ್ಯಂತಸ್ಥೂಲನಾದವನು 
ಸೆಂ ಸೆಂ % 
54) ಸ್ಮ್ಥದಿರೋ ಧ್ರುವಃ - ವೃದ್ಧನು. ಸರ್ವಲೋಕಪಿತಾಮಹನಿ 


ಗಿಂತಲೂ ವೃದ್ಧನಾದವನು ; ಸ್ಟಿರನಾದವನು ; ಶಾಶ್ವತನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


54) ಪ. ಭ.:- ಸ್ಥವಿರಃ ಎ ಸದಾ (ಒಂದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ) ಇರು 
ವವನು. ( ಸ್ಥಿರಃ ತಿಷ್ಠತೇಃ) ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಲೌಕಿಕ 
ವಾದ ಜೇಡಿಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದ ಉಪಾದಾನಕಾರಣಗಳಂತೆ ಎಂದಿಗೂ 
ವಿಕಾರಹೊಂದದೇ ಇರುವವನು. ಸಕಲಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು. 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಟಿಸಿದರೂ-ಅದಕ್ಕೆ ಅಧೀನ 
ವಾಗದೇ ಇರುವವನು. (ಇದರಿಂದ ಕಾಲವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ 
ಹೂಂದುವ ಹಾಲು, ಮೊಸರು-ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ಎಂಬುದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ : ಕಾಲವೂ ಅವನಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


ಅಧೀನವಾಗಿದೆ.) 


ತೆಗ ಸಾ 


(ಭಾ. ಉ. ೬೮-೧೨-೧೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ ಕದ ಕಾಲಾತನ್ತತಯಾ ದುಗ್ಗದಧ್ಯಾದಿಭ್ಯೋ ವಿಲಕ್ಷಣಃ 1 
ವಿದ್ಮತೇ ಯಃ ಸರ್ವಕಾಲಂ ಸ್ಥವಿರಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ || 

55) ಸ. ಸಂ. :- ವೃದ್ಧನು. “ಪ್ರವಯಾಃ ಸ್ಠವಿರೋ ವೃದ್ಧಃ? (ಅಮರಂ) 


XK XK XK 
55) ಹ 1” ಧ್ರುವಃ ಎ ಸಿರ. ಎಂದಿಗೂ ಜಾರಿಸಲಾಗದವನು. 
( ಅನುತಪರಿಣಾಮದಿಂದಲೂ ವಿಕಾರಹೊಂದದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ) 
ಎಂದಿಗೂ ಸ್ಪರೂಪಭ್ರಂಶವಾಗದೇ ಇರುವವನು ; ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 


4058 ಮಹಾಭಾರತ 
6 ಶಾಪ ರ್ಕಿ ಕಾ AN ೧ಮಿ್‌ಳ ಬಾ ವಿ ಕಹಲ ಇ ಲಿ ಪ್ರಾಕ್‌ ಹಾ ತ್‌ು 
AAA ಗ ಅಲ 


(ರಾ. ಯು. ೧೧೪-೧೫) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಪ್ರಚ್ಛಾವ್ಯಸ್ಪಸ್ನರೂಪಾತ್ಸದಾ ಯೋಸಸೌ ಧ್ರುವಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


56) ಸ. ಸಂ. :- ಸ್ಟಿರನಾದವನು ( (ಧ್ರುವಃ ಸ್ಮೈರ್ಯೆ€) 


ಪ್ರಭೂತಸ್ತಿಕಕುದ್ಧಾಮ ಸಂತರ ವ ಮಂಗಲಂ. ಹರಮ್‌ |1೨೦|| 


55) ಅಗ್ರಾಹ್ಯ - ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲು ಆಗದವನು. ಮನಸ್ಸು 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲು ಆಗದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗದವನು. 


56) ಪ. ಭ. :- (ಜೇಡಿಮಣ್ಣಗೆ ಕುಂಬಾರ, ವಸ್ತಕ್ಕೆ ನೇಯ್ಗೆಯವನು- 
ಇತ್ಯಾದಿ ಉದಾಹರಣೆಗಳಂತೆ) ಅಧಿಷ್ಠಾತೃವು ಇಲ್ಲದವನು ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಇವನೊಬ್ಬನೇ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃವು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಗ್ರಾಹ್ಮೋ ಯೋತನಧಿಷ್ಟೇಯೋ ಮೃತ್ರಿಕೇವ ಕುಲಾಲಕ್ಸಃ ॥ 


57) ಸ.ಸಂ. :- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ಆಗದವನು. (ಾಕಲ್ಮೇನ 
ಗ್ರಾಹ್ಮೋ ನ ಭವತಿ) ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾನೇ ಗ್ರಹಣಮಾಡುವವನಾದ್ದರಿಂದ 
ಇವನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. “ಆಹ್ಯ'' ಎಂದರೆ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. ಅಗ್ರನೂ (ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ) ಆಗಿ 
ಆಹ್ಯನೂ (ಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪನೀಯನೂ ಆಗಿರುವವನು) ಅಗ್ರಾಹ್ಕ. 


1 1 ಸ್ಯ 
56) ಶಾಶ್ವತಃ - ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು. ಶಾಶ್ರತಂ 
ಶಿವಮಚ್ಚುತಂ (ಮ. ನಾ. ೧೦- -೧೩) 


57) ಪ. ಭ. :- (ಅನವರತವಾಗಿ ಜಗದ್ದಾ ಹಾರಪ್ರವಾಹವನ್ನು 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4950 
ಮಿನ್‌ ಕ ಸಾಲ್ಸಾ ಭಾಲಿ ಯ ಟ್ನೂ ಭಾಲಿ ಸ್ಯಾ ೮ಶ್ಮ ಎಾಲಿ ಸಾಕಾ ಯ ನಾಲ ವಾ ಲ ಬಾವ ಇ, ಅವ: ಚಿನಾಸತಸೇತೇ 
COV ಆಆ UV WH ) ಮ WW ಲಳ Ned eh 
ಸರ್ಗಸ್ಥಿತನಸಂಯಮಾಃ॥ (ವಿ. ಪು. ೧-೨-೨೬) 


ವಿರುಕ್ತಿ :- ಅವುಚಿನ್ನಾಸತಸ್ನೇತೇ ಸರ್ಗಸ್ನಿತ್ತನಸಂಯಮಾಃ | 


ಓವಿ ೫. ಧ್ವ ಛ ಲಿ. 
ಅತಃ ಸದಾ ಪ್ರವಾಹತ್ಸಾನ್ನಿತ್ಯ್ತಃ ಶಾಶ್ಚತ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


pe] 


ind ಆ ಲಿ 


58) ಸ. ಸಂ. :- ಸದಾ ಏಕರೂಪನಾಗಿರುವವನು. 


1 ೫ 1 
57) ಕೃಷ್ಣಃ - ಸದಾನಂದಸ್ಪರೂಪಿಯು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕರ್ಷಣೆಮಾಡು 
ವವನು ; ನೀಲವರ್ಣದವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯು. ಕೃಷಿರ್ಭೂವಾಚಕಃ 
ಶಬ್ದೋ ಣಶ್ಚ ನಿರ್ವತಿವಾಚಕಃ | ವಿಷ್ಣುಸ್ತದ್ಧಾವಯೋಗಾಚ್ಚ ಕೃಷ್ಣೋ ಭವತಿ 


3 we ಫಾ 


ಶಾಶ್ಚತಃ॥ (ಯ. ಉ. ೭೦-೫) ಅಥವಾ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದವನು. 


ಕೃಷಾಮಿ ಪೃಥಿವೀಂ ಪಾರ್ಥ ಭೂತ್ವಾ ಕಾರ್ಷಾಯಸೋ ಹಲಃ | 
ಕೃಷ್ಣೋ ವರ್ಣಶ್ಚ ಮೇ ಯಸಾ ತಸ್ಮಾತೃ ಹ್ಲೋ$5ಹಮರ್ಜುನ ॥ 


Sn ಣ 
f po EE 6% ಛಾ 
ಊಖ ಆಲಿ ಲಿ, AE) 
58) ಪ. ಭ. :- (ಇಂತಹ ಲೀಲಾರಸದಿಂದ) ನತೃತೃಪ್ರನಾ ಗಿರುವವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಏಕಾನಲೀಲಾರಸತಃ ನಿವೃತಃ ಕೃಷ್ಣ ಉಚ್ಛತೇ | 

59) ಸ. ಸಂ. :- ನಿಯಮನ-ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಸಕಲಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರ್ಷಣಮಾಡುವವನು. ಯತಃ ಕರ್ಷಸಿ ದೇವೇಶ ನಿಯಮ್ಮ 
ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ | ಅತೋ ವದನ್ತಿ ಮುನಯಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತ್ಹಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾದಿನಃ ॥ (ಮಹಾಕಾರ್ಮ) 


ಸ್ಯ K ಸ್ಯ 
58) ಲೋಹಿತಾಕ್ಷಃ - ಕೃತ್ರಿಯಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾದ ರಕ್ತಾಂತ 
ಲೋಚನನಮ. ರಾಮೋ ರಕ್ತಾನಲೋಚನಃ | (ರಾಮಾಯಣ) 
[3131-29 
1 (9) 
(09 ಎ 
CS ತ. ಎ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


4060 ಮಹಾಭಾರತ 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. ಸ ಮಾ ವೃಷಭೋ 
ಲೋಕಿತಾಕ್ಷಃ (ತ್ರ. ಆ. ೪-೪೨) 

50) ಹ. ಬ. :- ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ : ರಕರಾಜೀವನಯನೋ ಲೋಜಹಿತಾಕ್ಷಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


60) ಸ. ಸಂ. :- ಸ್ಥಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ Mes ಮುಂತಾದ 


ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು 
XK ಸ ಸ 
59) ಪ್ರತರ್ದನಃ ಎ ಧರ್ಮವಿರೋದಿಗಳನು ೩ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಂಸಿ 


6 ಮಖ ದಲ್ಲಿ 
(1೫ ೦ಂಿಸಿಸುು ನಿ೦ಿಲಸು) ಬ ಬಾ ಯಿ 


ಸ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನು. 


ಯಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಕ್ಷತ್ರಂ ಚಿ ಉಭೇ ಭವತ ಓದನಮ್‌ | (ಕಠ. 
೨-೨೪) ಅತ್ತಾ ಚರಾಚರಗ್ರಹಣಾತ್‌ (ಬ್ರ. ಸೂ. ೧-೨-೯) 
ಉಣುಹ ಎ ನಪ ೧ನ ಕೆ ಹತ೧ ೦8 ಹಗ ೀಗ್‌ನ್‌ಗಿ ೧ನ ಶಂ ಇಕಾ | 
ನಳ hee ಬಿ ಕಲ್‌ we ಕಳ್‌ ರ್‌ ಮುಗು ಆತ್‌ ತ ತ್‌ ಜತ್‌ 'ಆ್‌'ಆ್‌ ಇದ್‌ ೪ ಠ್‌ | 

ಪ್ರತರ್ದನಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಂಹರ್ತತ್ನಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 
61) ಸ. ಸಂ. :- ಶತ್ರುಹಿಂಸಕನು 
ಸ ಸ ಜ್ಯ 

00) ಪ್ರಭೂತಃ - ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿರುವವನು ; ಳವಾದ ಗುಣ್ಣೆಪ್ಪ 
ರ್ಯಾದಿಸಂಪನ್ನನು. 

ಕ್ಟ ಕಾ ಗಿಕಕ್ಕ ಲಿವ್‌ ANAT ರಾ ಕಾನ ಲರ) ಫಾಲಿ ಇರು ಇದದ ಗಿನ 

ಓಲೆ ಗ 9 ಆಲಿ eA p) WAC SNH tS | ಓಲ 0/1 ITV /ಓ) ಅಲ್ರ ಎಟ್ಟು 
ವಾಗಿರುವವನು 

61) ಹ :- ನಿತ್ಯವೂ, ನಿಸೀಮವೂ ಆದ ಭೋಗೋಪಕರಣ 


ಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಪದದ ಸ ಟಾ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿರುವವನು. 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4001 


ಯಸ್ಕ ತೇನ ಸಮೃದ್ದತ್ವಾತ್ತಭೂತ ಇತಿ ಕಥ್ಯತೇ || 


ವಮ" 
62) ಸ. ಸಂ.:- ದ್ರೌಪದಿಗೋಸ್ಕರ ಅಕ್ಷಯವಸ್ರಪರಂಪರೆಯ 
ರೂಪದಲ್ಲ ಹೇರಳವಾದವನು ; ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನು ಮತ್ತು. ಗುಣಗಳಿಂದ 


ವ್ಯಾಪನಾದವನು ; ಆಕಾಶವೇ ಮುತಾದ ಶ್ರೇ ಷ್ಠವಾ ವಾದ ಭೂತಗಳು 
ಯಾವನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆಯೋ- —ಔBಮಬಮಿ. ಆತ್ಮನಿ ಆಕಾಶಃ ಸ ಸಂಭೂತಃ | (ಪ್ರ. 
ಉ.) 


61) ತ್ರಿಕಕುಬ್ದಾಮಃ; ತಿಕಕುದ್ದಾಮ-=ಸರ್ವದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶ 
ವುಳ್ಳವನು ; ನಿವಾಸವುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳವನು. ಗೃಹ 
ದೇಹತ್ತಿಟ್‌ಪ್ರಭಾವಾ ಧಾಮಾನಿ | ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಗಳ ಪ್ರಣವ 
ಸರೂಪಿಯು : ಸರ್ವಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಶರೀರವನಾ 


ee 
Aaa ಶಿ A ಒಂ ॥| ಇದೆಲ್ಲ! ಗಿ ಸರ್‌ ಈ ರಿ) ಕಾ 9 


ಶ್ನೆ 
ಮೂರು ಹಿಳಿಲು ಅಥವಾ ಶೃಂಗಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಕಾಶಸ್ಟರೂಪನಾದ ಯಜ್ಞ 


ವರಾಹರೂಪಿಯು. 


62) ಪ. ಭ. :- ತ್ರಿಪಾದ್ವಿಭೂತಿಯೆಂಬ ಪರಮಧಾಮವುಳ್ಳವನು. 
ಪಾದೋ*ಸ್ಕ ವಿಶ್ನಾಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಪಾದಸ್ಕಾಮೃತಂ ದಿವಿ | (ಪು. ಸೂ. 
೩-೧೦) ಯಸ್ಕಾಯುತಾಯುತಾಂಶಾಂಶೇ ವಿಶ್ವಶಕ್ತಿರಿಯಂ ಸ್ಥಿತಾ | (ವಿ. 
ಪು. ೧-೯-೫೩) ಅಥವಾ ಮೂರು ಗುಣಗಳ ಜೋಡಿಗಳುಳ್ಳವನು. ಜ್ಞಾನ, 
ಬಲ, ಐಶ್ಚರ್ಯ, ವೀರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, ತೇಜಸ್ಸು-ಇವು ಆರು ಗುಣಗಳು. 


ನ್ನ ಭಾ ಜಾಯಾ ಲ A NEED ಷ್ಠ PS ಇಷ್ಟ ಹಾಲೆ ND IR 


ತ್ರಿಕಕುಬ್ಬಾಮ ಎಂಬ ಪಾಠದಂತೆ ಮೂರು ಹಿಳಲುಗಳುಳ್ಳ ಯಜ್ಞವರಾಹ 
ರೂಪಿಯು ಮತ್ತು ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ತರೂಪಿಯು. ತಥೈ ವಾಸಂ ಶ್ರಿಕಕುದೋ 
ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸ್ತಿತಃ ॥ (ಮ. ಭಾ. ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮ ೩೪೩-೬೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತ್ರಿಪಾದ್ವಿಭೂತಿಸ್ತಿಕಕುತ್ಸೈವಸ್ಥಾನಂ ವಿಶೇಷತಃ | 

ಯಸ್ಕ ಸ ತ್ರಿಕಕುದ್ಧಾಮ ಯದ್ದಾ ತ್ರಿಯುಗಧರ್ಮವಾನ್‌ ॥ 


ಈ 


ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4962 ಮಹಾಭಾರತ 
ವಾ್‌ A ಲಾ ನಾವಾ ಲ್ಲಿ ಹಾರ ಲಿಂ ಣಾ OT ಕಾಜಲ 1 

ಊಂ (/ ಲಾಕ ಆ)ಕೈ DUT “ವ್ರ 68 
ಅಸ್ಮಿನಕ್ಷೇ ಭಿನ್ನನಾಮ ಧಾಮ ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ತರೂಪವಾನ್‌ ॥ 
ತಥೈವಾಸಂ ತ್ರಿಕಕುದೋ ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಿತಃ | 

೧ ಹಹ ಹೇನ್‌ ಉಂ ಕೇ ಕ್‌ದ್ವಿಂಗ್‌ಕ್‌ ee 1 
ಆ ಆವಳ ಳಳ ಲತಳ್ಬವ್‌ 9 dude ಕ್ರಾಸಿಟೆಂಯಿಣಾತಿ WE 

63) ಸ, - ಮೂರು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಗೃಹವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರು 


ವವನು. ವರಾಹಾಪರಾರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭುಜಗಳು ಮತ್ತು ಕಂದ-ಮೂಲ 
ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಸೆ % ಸೆ 
62) ಪವಿತ್ರಂ ಎ ಪಾವನಮಾಡುವವನು. ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ 
ವಾದ ವಜ್ರದಂಡದ ಮೂಲಕ ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಾವನಮಾಡುವ ಸಾಧನವಾದ 
é 


ಸುವ ಯಷ ಅಥವಾ ದೇವತಾಸ್ನರೂಪಿಯು. 
ಬ. :- ಸಕಲವಾದ ಅಶುಭಗಳಿಗೂ ವಿರೋಧವಾದ ರೂಪ- 


ಇಟಿ 
(೬ 

ಲಂ 
ol 


ಮಿಗ್‌ ವ: 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗುಣಸ್ಕ್ಮ ವಿಚವಾ ವಾನಾಂ ಚ ರೂಪಸ್ಕ ಚ ನಿರನರಮ್‌ | 
ನಿರೂಪಕಸ್ಮ ಸರ್ವೆ ಶ್ಲ ತನ್ನಿರೂಷ್ಮಂ ಸ್ನರೂಪಕಮ್‌ | 
ಅನುಪುವಿಶ, ವಸತ ತತವಿತ್ರಮಿತಿ ಸ ತಮ್‌ ॥ 
64) ಸ. ಸಂ. :- ಪಾವನಗೊಳಿಸುವವನು. ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ 
ಕಾಪಾಡುವವನು ಅಥವಾ ಪವಿತ್ರ ( ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರ ) ವುಳ್ಳವನು. 


ಪವಿತ್ರಂ ಚರಣಂ ಚಕ್ರಂ ಲೋಕದ್ದಾರಂ ಸುದರ್ಶನಮ್‌. 
ಪರ್ಯಾಯವಾಚಕಾ ಹ್ಯೇತೇ ಚಕ್ರಸ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ॥ 


ಶೀಖ೦ಬರಲಲಲ್ರಿ ) 
ಸೆಂ 1 ಸೆ 
63) ಮಜ್ಗಲಂ ಹರಮ್‌- ಪರಮಮಂಗಳಸ್ಪರೂಪಿಯು ಮತ್ತು 
ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು 
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ಸಾನೆ ೧ ದಾನಾ ನ ಸ್ನ ಸ್ನ ಡಾಲಿ ಗೌನ ತಲಾ ವನಾನೂ ಕಾಲೆ ಗಿಳಿ 
ew dV ಹಾಸ ಟ್ರೀ MODUS NA Ned CAG WI ಕಯ AAU I | 

ಲಾಡಿಸಿ ಶುಭಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಪರಮಕಲ್ಯಾಣರೂಪ 
ಬಲು ಬರ oS UU ಬ್ರ್ರುಖ್ಛ್ರಾಎಲ್ಲಪ ಉಲಟ್ರ | 
ವ್‌ ೧ Nx ಸ. ಣಿ ಘಾ ಲಲ್ಲಿ ಲಲಿ ಕಾಲ್‌ | 

Ae OY (ಇ ಅಟ್ಟು PONS CAD SNS ಲಾ ್‌ I 


ಸ್ಪೃತಿಮಾತ್ರೇಣ ಯತ್ನುಂಸಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತನ್ನಜ್ನಲಂ ವಿದುಃ ॥॥ 


ಆ ು ಅ Nn 
AA\ EOS ೨. 01 ಸಂ ಗಗಲಿಗ ಣಿ ನಾಗೆ ೧ಂ0ಗಿ೧ಗುಗಿ VENT 
UT) ಊಟ್‌ 6 ಆಟ್‌ * ಈ ಗಟ್‌ Nes ಓಲ್‌ fd IOI NAG dN TN NN GI ॥ Md und ಸ್ಟ್‌ 


ನಾಗಿರುವ ಅನಂತನಾದ ಆನಂದಮಹಾಸಾಗರನು ; ಕಲ್ಕಾಣೈಕಸ್ಟರೂಪಿಯು. 


ಆನನ್ನಮಯೋತಭ್ಕಾಸಾತ್‌ (ಬ್ರ. ಸೂ. ೧-೧-೧೩) ಶಾನ್ತಿಸಮೃದ್ಧ 
ಮಮೃತಮ್‌ (ತೈ. ಉ. ೬-೨) ಯತ್ರ ಲಕ್ಷಯೇಚ್ಚಾನಮನುದ್ವಾತ 
ಮತರಜ್ಗಂ ತೃಪ್ಪಮಮೃತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ರ ಧಾರಯೇದಿತ್ತೇಷಾ 


OS Ey A RE 
Sw LST ೮೮ (MON ಸೂತ ತ್ರ) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಹೇಯಪುತ್ಸನೀಕಮನನಾನನ್ನಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ವೇದಾನಪಾರಗಂ ನಿತ್ತಮುಚ್ಛತೇ ಮಜುಲಂ ಪರಮ್‌ ॥ 
65) ಸ. ಸಂ. :- ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ 
ಮಂಗಳವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಕಲ್ಕಾಣರೂಪನು ; ಮಂಗಳನು ; 
ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ ಅಥವಾ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣನೂ ಆಗಿರುವವನು. 


) 
8 
- 
od 


ಈಶಾನಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಾಣೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಶ್ರೆ 
ಹಿರಣ್ಗಗರ್ಭೋ ಭೂಗರ್ಭೋ ಮಾಧವೋ ಮ 
64) ಈಶಾನಃ -ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದವನು ; ಸರ್ವಸಮರ್ಥನು; 
ಐಶ್ಚರ್ಯಶಾಲಿಯು. ಈಶಾನಃ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಮೀಶ್ಚರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ 
ಹ್ಮಾಧಿಪತಿರ್ಬಹ್ಮಣೋಂಧಿಪತಿರ್ಬಹ್ಮಾ ಶಿವೋ ಮೇ ಅಸ್ತು 
ಸದಾಶಿವೋಮ್‌ (ತೈ. ಉ.) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸುವವನು. 


65) ಪ. ಭ. :- ಎಲ್ಲ ಅವಸ್ದೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 


ದ್‌ 


ನಿಸೂದನಃ 21ಎ 


4004 ಮಹಾಭಾರತ 

ಲ್ಲ ಸಾ ಇವು ಜಾಲ್ಲಿ ಫಲ) ಸಾ) ತ ದಾಲ ಇ ಛಿ ಸಾದ್ಯಾ ಸಾ ತಾಲ ಲು ಮಾಲ್ಯ ಷ್ಟ ಹಾಲೆ ಲನ ನಾ ಶಾಕ ವಾ ನಾ ಕಾಸಾ ನಾಲೆ! ನಾನ್ನ ನಾ 
ಕ್ಯೂ ಹ ಇಂಗು 'ಪ್ರಳಗಲಂಉಟಂು ಅಂ ಆಆ 2 RS VHS %/ 
ಮಹೇಶ್ವರಮ್‌ (ಶ್ರೇ. ೬-೭) ಸರ್ವಸ್ಮ ವಶೀ ಸರ್ವಸ್ಕೇಶಾನಃ (ಬೃ. ಆ. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸು ಸರ್ವೇಷಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಾಹನಶೀಲತಃ | 
ವಸೂನಾಂ ಭಗವಾನ್ಸಾಕ್ಷಾದೀಶಾನಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


66) ಸ. ಸಂ. :- ರುದ್ರನನ್ನು ಕರ್ಮಶೀಲನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು ; 
ಲಕ್ಷಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಸ್ಹಾಮಿಯಾದವನು ; 


ಮುಕ್ತಾತರಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಿಸುವವನು. ಈಶಾನಾಮಹಿ ಮುಕಾನಾಂ 
ಈಶಾನಃ ಸೋನತಾ ತಾಚ್ಛುತಃ॥॥ (ಮಾಂಡೂಕ್ಯಭಾಷ್ಯ ) 


65) ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; ಬಲಪ್ರದನು ; 
ಸಂಜೀವಕನು. 

ನಾ ತ್ಕಾ ಗಿ ಕಹಾ ಪ್ರ ಹಾಸ PCN ಳಿ ಸಾಧ್ಯಾ ಲ್ಮಾ ಗಾಲ್ಲಿ 

de Td ದ್‌ ಲಲ (NO ಆಲ LAGS Ad AS CAG ಜಲಲ 11] ಲ್ಯಾ) 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು. ಕೋ ಹ್ಯೇವಾನ್ಯಾತ್ಯಃ ಪ್ರಾಣ್ಮಾತ್‌ (ತೈ. ಉ. ೨-೭) 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಾಲರೂಪದಿಂದ ಖಂಡಿಸುವವನು ; ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಉದೀಪನಗೊಳಿಸುವವನು ; ಶುದಿಪಡಿಸುವವನು ; ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನಾಶ 

ಮಿ \ ಸ್ಕಿ ೨ ಸ್ಟ ೨ ೬೨) ಸ್ಕಿ ಪ \ 

ಮಾಡುವವನು 

66) ಪ. ಬ. :- ಪ್ರಾಣ (ಬಲ) ವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. (ಸೂರಿಗಳೇ 
ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ತನ್ನ ದರ್ಶನಾನುಭವ-ಸೇವೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ಬಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು.) ಯ ಆತ್ಮದಾ ಬಲದಾಃ (ತೈ. ಸಂ. ೪-೧-೮) 
ಇಗೆ ನೇ ಕಾಲ 0ಇರುಕ್ಪ್ತ್‌ತಿ (೧) ೧-೦೦-೦೧೧) 
ಕಟ ಶೀಟ್‌ ಲರ ಆತ) ಆ ಸ್‌ ಹಲ್‌ ಓಟ್‌ ಇದ್‌ ಓಲ್‌ ey ಕಿ ಹಾಕ್‌. [ಆ 
ನಿರುಕಿ : ಸೂರಿಬಃ ಹರಿಚರ್ಯಾದೌ್‌ ಬಲದಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಸ್ಪ ತಃ 1 

07) ಸ. ಸಂ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ದುಃಖವನ್ನು ಹಚಾಗಿ 
AN ಸಿ ಸಾಲೆ ಕ್ಯ ಸಾಕಾರ ಸಾಸಾಲ ಸಾಲಿ ಬ 
ಅಟ AD Ad Rad Ad ಲ * 

೫ XK % 
66) ಪ್ರಾಣಃ - ಉಜ್ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು. ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ, ಪ್ರಾಣ 


ಜ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಲ್ಸ ಸಾನ ಲ ಮಾಧ್ಯ ಮ್ನ ಸ ಳಲ್ಲಿ ಬಳೆ ಛಾ ನಾ ಖಾ ಪ್ರಾಸ ('೧ಗಾರ್ಯ್ಯಾಜಧಾಲಿ ತಾ ಗಿರ? 
ನ್ವಳಲಲಉಲಬಿಬಯ ಲಿಪಿ es ಓಂ. (WON, 
೩-೧೪-೨) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಾಣನ (ಉಚ್ಛಾ_ಸ-ನೀಃಶ್ಚಾಸ) ಕ್ರಿಯೆಯುಳ್ಳವನು 


ಎಂದರೆ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನು ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮನು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು. ಯತ್ಪಾಣಸ್ಮ 
ಪ್ರಾಣಂ (ಬ್ರ. ಸೂ. ೪-೪-೧೮) 
67) ಪ. ಭ. :- ಅವರಿಗೆ (ಸೂರಿಗಳಿಗೆ) ಉಜ್ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ 


ಲ್ಲಿ ಇಹ ನಾನೆ ಗ 
We ಊಲ್ರವಿರ ಲ 


ವಾಲ 
ಊಂ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಉಜ್ಜೀವನಸ್ಕ ಹೇತುತ್ತಾನ್ನರಾಣಾಂ ಪ್ರಾಣ ಈರಿತಃ ॥ 


ವ್ರ 
ಷಿ 
ತ್ತಿ 


67) ಜೇಷ್ಠಃ - ಅತ್ಯಂತ ಹಿರಿಯನು ಮತ್ತು ಪ್ರಶಸ್ತತಮನಾದವನು. 


ಶಿ ಮಂ 


ಶಂ. ಭಾ. 2- ವೃದ್ಧತಮನಾದವನು. 


ಲ 


ದಿಗಳಿಂದ ಅನುಬಚವಿಸಲಹುತಿದರ 
Ce ಓಗ್ಗಟ್‌ ಆಆ (`ಆ ಸ್‌ ಓಟ್‌ 


ಲ್ಲಾ 


ಇ 
ಟೆ 
ಲ 
3 


dl 


2 
ದ 


ನಂ. :- ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 


J 
ತ್ರಿ 
ತ್ತೆ 
ಬ! 
ಗ 2 2೬ 
೫ ಬ 1] 


೦ 


Cl 
ಭ್ರ 
ತಿ 
€ 
ಓ 


ಲಾ 
೨ 
(ಈ 
gL 
(€L 


ಪ್ರಶಸತಮನಾದವನು. 


© 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


4000 ಮಹಾಭಾರತ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅತ ೈ೦ತಪ್ರಶಂಸನೀಯನು ; ಮುಖ್ಯತ 
ಕಾರಣನು ; ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯನಾದವನು. 
ಪ್ರಾಣೋ ವಾವ ಜ್ಯೇಷಶ್ಚ ಶ್ರೇಷಶ್ನ (ಛಾಂದೋಗ್ಯ ೫-೧-೧) 


090) ಹ. ಭ. :- ದಿವ್ಯಸೂರಿಗಳಿಂದ ಸದಾ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೋತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಪ್ರಶಸ್ಕತಮನು. 
ವಿಷ್ಣೋರ್ಯತ್ತರಮಂ ಪದಮ್‌ (ಶ್ರುತಿ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶ್ರೇಷಶ್ಚ ತೈರ್ನಿತ್ಕಂ ಸುತತ್ಪಾದಭಿದೀಯತೇ ॥ 


70) ಸೆ. ಸಂ. :- ಪ್ರಶಸ್ಕತಮನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಈಶ್ವರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಪತಿ 


| 
J 
3; 


fal 


ಮಧ್ಯೇ ವಾಮನಮಾಸೀನಂವಿಶ್ಲೇದೇವಾ ಉಪಾಸತೇ ಡೇ ಠಂ -೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬದ್ದಾದುತೃಷ್ಟತೋ ಯೇ ಚ ಜಾಯನ್ನೇ ಸೂರಯಃ 


ತೇಷಾಂ ಯೋ ನಿತಸೂರಿಣಾಂ ಪತಿಃ ಸಃ ಸ್ವಾತ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ 
ಜಾರೆ 
ಜಿ 


71) ಸಂ. :- ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನು. ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪಾಲನಾದ್ರಿಷ್ಟುಃ 
ಪ್ರಜಾಪತಿರಿತೀರ್ಯತೇ | (ಷಟ್ರಶ್ನಭಾಷ್ಯ ) ಅಥವಾ ವಪ್ರಕೃಷ್ಟವಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನು ಮತ್ತು ತನಗೆ ಪತಿಯಿಲ್ಲದವನು. 

XK XK ಸ 


70) ಹಿರಣ್ಮಗರ್ಭಃ - ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಜವಾದ ಮತ್ತು ಹಿರಣ್ಣಯವಾದ 
ಅಂಡದೊಳಗೆ ಇರುವವನು ; ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. 


ಲ 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಬ್ರಹಾತಕನಾದವನು. ಕಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಸಮವರ್ತ 

ತಾಗ್ರೇ (ಯಕ್‌ ಸಂ. ೧೦-೧೨೧-೧) ಬ್ರಹಾಂಡರೂಪವಾದ ಹಿರಣ್ಕಯ 

ಅಂಡದಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹನಿಗೆ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 
ಎಂದು ಹೆಸರು 

71) ಪ. :- (ನಿರ್ದೋಷವಾಗಿ ಪರಮಸತ್ಥಾತಕ್ರವಾದ ದ್ರವ್ಯ 


ವಿಶೇಷವನ್ನು ವಾ ಹಿರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ 'ಪರಮಧಾಮ 
ವುಳ್ಳವನು. ಅಥವಾ ಬತರಮಣೀಯವಾದ ಧಾಮ (ನಿತ್ಯವಾಸಸ್ಥಾನ) 
ವುಳ್ಳವನು. ಹಿರಣ್ಮಯೇ ಪರೇ ಲೋಕೇ ವಿರಜಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಠಲಮ್‌ 
(ಮುಂ. ೨-೨-೧೦) ದೇವಾನಾಂ ಪೂರಯೋಧ್ಯಾ | ತಸ್ಕಾಗ್‌ಂ ಹಿರ 
ಣ್ಮಯಃ ಕೋಶಃ | (ತ್ಲ. ಆ. ೧-೨೭) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಹಿರಣ್ಯಂ ಪರಮಂ ಧಾಮ ಹಿರಣ್ಣಸ್ಮ ಸಮಾನತಃ | 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಸ ಪ್ರೋಕಸಸ್ಮಿನ್ನಸತಿ ಯಃ ಸದಾ ॥ 

12) ಸ. ಸಂ. ;- ಸುವರ್ಣಾತಕ್ರವಾದ ಬ್ರಹಾಂಡವು ಯಾವನ 

ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದೆಯೋ-ಅವನು. 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರಕೃತಿ ಯಲ್ಲಿ) ಗ ಗರ್ಭವನ್ನು ಇರಿಸುವವನು.. 


ಮಮ ಯೋನಿರ್ಮಹದ್ದಹ್ಮ ತಸ್ಮಿನ್ನರ್ಭಂ ದಧಾಮ್ಮಹಮ್‌ । 


(NE NON 
ಸಿ ॥ ಆ \ #4 ಓ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂಮಿಯು ಯಾವನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅವನು. 


72) ಪ. ಭ. ;- ತನ್ನ ದಿವ್ಯಮಹಿಷಿಯಾದ ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಭರಿ 
ಸುವವನು. ಸದಾನುಭವದಿಂದ ಪ್ರೀ, ಕ್ಷಮಾ-ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯನಾಮ ಗಳುಳ್ಳ 


ಗರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಗಟ್‌ ಫ್ರಿ ರು ಗರ್‌ರ್‌ರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಗಿರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಗವ್‌ ಶ್‌ 


ಭೂದೇವಿಯು ಆತನಿಂದ ಗರ್ಭದಂತೆ 'ಧರಿಸಲಡುತಾಳೆ. ಮಹೀಂ ದೇವೀಂ 
ವಷ್ಣುಪತ್ಲೀಮಜೂರ್ಯಾಮ್‌ (ತೈ. ಬ್ರಾ. ೩-೧-೨) ಉದ್ಭತಾಸಿ 


೨ 
CS 


4968 ಮಹಾಬಾರತ 
ಕಾರಿ ಅ ನಾರ ೧ ತ್ಮ ಬಾ ಧಾರ ಉದ ಲ ಘಾಸಸಾಗಿ ಈ ~~ ತ್ಮಾ ಪಾಲೆ ಗ ಛಿ ತಕ್ಕ ಕಾ ತ್ರಾ ಅ ಹಾಲೆ 
ರೃ ಅಂಕ ಸನ ಡಿ. IO eC HCO wd ede ಸಲ ತಲೇ ಓಲ ™ 
ಭವೇನ ಸಃ ॥ 


73) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂವಾಸಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿಗಳೂ ಯಾವ 
ನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತಾರೆಯೋ-ಅವನು ಅಥವಾ ಭೂಮಿಯು ಯಾವನ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದೆಯೋ-ಅವನು. 


ಸ ಜ್ಯ ೫ 


72) ಮಾಧವಃ - ಲಕ್ಷೀಪತಿಯು ; ಆನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಲಕ್ಕೀಪತಿಯು. ಮದುವಿದೆ.ಯಿಂದ ಅರಿಯಲಡು 


ವ್‌ " ಶಿ 


73) ಹೆ. ಭ.:- ಶ್ರದ್ದಾ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ 
ಪತಿಯಾದವನು. 

ಅಸ್ಕೇಶಾನಾ ಜಗತೋ ವಿಷ್ಣುಶತ್ಲೀ | (ನೀಲಾಸೂಕ್ತ) ಶ್ರೀಶ್ಚ ತೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ಪತ್ತ | (ಉತ್ತರನಾರಾಯಣ) 
ನಿರುಕ್ತ: ನ ಶ್ರಿಯಃ ಶ್ರದ್ಧಾದಿನಾಮ್ನ್ಕಾಶ್ಚ ಪತಿರ್ಮಾಧವ ಇಷ್ಠತೇ | 


ಆ ಜು 


74) ಸ. ಸಂ. :- ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯು ; ಮಧುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವನು ; 


ಮಧುವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ; ತನಗೆ ಬೇರೆ ಪತಿಯಿಲ್ಲದವನು. 


MAN ma dR OTN TS EAE ಗಳ್‌ 
1 J} ಅತತ ಓಟ ಗಳತ ಅತತ — ಓಲ? 6/೬ | hi CONAN OLA AIT kad Ned ಓಟ CASE US AN 
ಸುಖರೂಪಿಯಾದ ಮಧುದೈತ್ಯನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಧು ಎಂಬ ಅಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 


ಕರ್ಣಸ್ರೋತೋದ್ಧವಂ ಚಾಪಿ ಮಧುಂ ನಾಮ ಮಹಾಸುರಮ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮ ಣೋತಪಚಿತಿಂ ಕುರ್ವೇಣಘಾನ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 
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ಮಧುಸೂದನ ಇತ್ಕಾಹುಃ ಯಷಯಶ್ಚ ಜನಾರ್ದನಮ್‌ ॥ 
(ಭೀಷ್ಮ ೬೭-೧೫-೧೬) 
74) ಪ. ಭ.:- ಮಧುವೆಂಬ ಅಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು (ದಿವ್ಯಸೂರಿಗಳ ಕರಣಗಳನ್ನು) ತನ್ನಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 
ಸರ್ವತತ್ತಮಯತ್ವಾಚ್ಛಿ ಮಧುಹಾ ಮಧುಸೂದನಃ | 
ಮದುರಿನಿ ಯನಾಮಾ ಸೆ ತತೋ ಮಧುನಿಷೂದನಃ ॥ 
(ಭಾ.ಉ. ೭೦-೪) 


೦ ಹಿ 
; 2 
O 
CHUL 
CL 
ಸ 
O 
4 
J 


ಉಪಸಂಹರತಿ ಸ್ವಸ್ತಿನ್ನಧುಸೂ ಇದನ ಇಷ್ನತೇ || 


ಎಂದರೆ ಸಜೀವಗಳು 

ಜ 
ಈಶ್ವರೋ ವಿಕ್ರಮೀ ಧನ್ನೀ ಮೇಧಾವೀ ವಿಕ್ರಮಃ ಕ್ರಮಃ | 
ಅನುತ್ತಮೋ ದುರಾಧರ್ಷಃ ಕೃತಜ್ಞಃ ಕೃತಿರಾತ್ಮವಾನ್‌ 1೨.೨11 


75) ಪ. ಭ. :- ಅಪಾರವಾದ ಪರಮಭೋಗಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಇಚ್ಛಿಯುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ರಮಿಸುವವನು. ಸತಕಾಮಃ 
ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ (ಛಾಂ. 'ಛ- ೧೫) 
ನಿರುಕ್ತಿ 8- ಈಶನಾದ್ರಮಣಾಚ್ಚಾಪಿ ಈಶ್ವರಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


76) ಸ. ಸಂ. :- ಈಶರಾದ ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವರ ( ಶ್ರೇಷ್ಠ) 


49170 ಮಹಾಭಾರತ 
ಅ ಲು ವ ಎ PR ೧ಿಕಾಲಿಲ ಡಾ ಬಾ ನನ್ನಾ ನಿಸಾ 
ಲ) ಲ ಆ ಕ್ರ ಆಹು HAAN KAN ಧು) OLN WADA ಆ.17”! 
ವವನು 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


75) ವಿಕ್ರಮೀ-ಶೌರ್ಯಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಾದ 
ವಿನ್ಯಾಸಮಾಡಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. 


4 


76) ಹ. ಭೆ. :- ಪೌರುಷವುಳ್ಳವನು. ಮನಸೈವ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಂ 
ನಾ ಹಾಲೆ ನ ೧ನೆ ನ ಘಾಲ್ಲಿ ತಸಲೆ ಹಾಲೆ ನಾನಾ ಮಿ ಕಲ ಹಾ ಕಾಂ ಲ್ಲಿ ನಾನ್ನ ವಾನ ಬಾವನ್ನ 
A ಆಆಲ ಆ) / ಭಟ ಲ ಘು. 000 ಅಗನುಲ್ಯಲಳ ಕಾಲರ ಕಾವಾ ಅಲ ಅಲಂ 


77) ಸ. ಸಂ.:- ವಿಕ್ರಮವುಳ್ಳವನು ; ತನ್ನ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲದವನು. 
ಸ ಸ ಸ 
70) ಧನ್ನೀ ಎ ಧನುರ್ಧಾರಿಯು ; ಅಹಂಕಾರತತ್ನ್ಥರೂಪವಾದ ಶಾರ್ಜ 
ನುಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


ತ್ತಿ 


ಾರ್ಜರೂಪೇಣ ಚ ಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ 
(ವಿ.ಪು. ೧-೨೨-೭೦) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಧನುರ್ಧಾರಿಯು ; ರಾಮಃ ಶಸ್ತಭೃತಾಮಹಮ್‌ 


ಕ್‌ 10 ಕಾಣಾಣಾನ್ಮ್ಮಾ pa 


Pa PN AN 
1! 1೬ ಲ HUF) 


(ರಾ.ಯು. ೧೨೦-೧೫) 


ನಳ “Me 
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Np ಡ್ಡ ಹಾಸ) ವಾ ವಾ ನಾನ್ನ ಪಾಲೆ ಕ್ಯಾಟ್ಸ್‌ ನ ನ್‌ ಗಿಲಾ ರಣ ಜಾಲ್‌ ಎ ಕಾಲ ಜಾಪಿ || 

೬೨೮ರ eSNG {Wcov ಲಂ ಗಳ್‌ ಡನ ದಿ. ಇತು ಬ 9 ರಟ್ಟು Il 
78) ಸ. ಸಂ. :- ಧನುಸ್ಸುಳ್ಳವನು 


(? 
(b 
`` 
Ho x 


77) ಮೇಧಾವೀ - ಅಪಸಾರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಶಕ್ತಿಯು ಮೇಧೆ. 
ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಆವರಣವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಧರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ 
ರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅದಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ಮೇಧಾಶಕಿಯಿಂದ ಸಂ 
ನಾದವನು. ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕೋಶೋ ಸಿ ಮೇಧಯಾ ವಿಶಿತಃ ( 


ಧೀರ್ಧಾರಣಾವತೀ ಮೇಧಾ (ಅಮರ?) 


(ಶಿ 

O 
2 
[3 

ತ್ರೆ 

ಲ 

ತಿ 

ಕಿ 

ಶೆ 

ಲೌ 
We! 
ಲ 
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ನಿನ್‌ ಲಾ ಲಾ ಲ್ಲ ಲ್ಲ © 
- ಲೈದಬಿಟಂದಿ ಸಿ೦ಬಿನಿವನಾದಿಬಿಮಿ ಮೀ 


ಕ 


ಲಾ 
A 


3} Po ಸ್ರ ಕಕ 
ಈ 


78) ಪ. ಭ. 2-5 ಸ್ಸ್ಲೀಮನಿತ್ಯ ಮಹಿಮೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಹಜ 
ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯೆಂಬ ಮೇಧೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. 


೧ದ) 
ನಿರುಕ್ತಿ *— ನೀಪಸಿ ೇಮಭೂಮಾನುಗುಣನಿತೃಸರ್ವಜ್ಞಲಕ್ಷಣಾ | 
ಭಿ ನಾರಾ ನ್ನ ಪಾಕ ಲ್ರಿ ಕ್‌ SRO ಲ ಲ ಕೇರ 6 | 
VAN ಟಲಿ (Ad A ಸ, ಹ ಲಕ VK LY ND ಊರ ್ಟ್ರ Il 
79 ಸೆ. ಸಂ.:- ಮೇಧೆಯುಳ್ಳವನು 


ಸ್ಯ 
78) ವಿಕ್ರಮಃ = ವಿಶೇಷವಾದ ರ್ಕವಾರ 
ಜ 
ವನು. ಶನ್ನೋ ವಿಷ್ಣುರುರುಕಮಃ । ತ್ರೇಧಾ ವಿಷ್ಣುರುರುಗಾಯೋ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ವವನ್ನು ಲಂಘನಮಾಡಿದವನು ಅಥವಾ ಗರುಡ 


79) ಹೆ. ಭ.:- ವೇದಮಯವಾದ ಪಕ್ಷಿಯ ಮೂಲಕ ಯಥೇಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಮನಂ ಪಕ್ಷಿರಾಜೇನ ಯಸ್ಕ ವಿಕ್ರಮ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


80) ಸ. ಸಂ.:- ವಿಕ್ರಮಃ ಕ್ರಮಃ - ವಿಶೇಷವಾದ ಪಾದವಿಕ್ಟೇಪ 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


೦ಹಿತಾದೇವತೋದಿತಾ | ದಿವಿಷ್ಕೋವಾಮನತ್ನೈವ 
ತಾ| ಸನರಿಕಸ್ಟೋ ಭಗವಾನ್ಶ್ಮಮ ದೇವತಾ 


7) 
GL 
ಲ್ಕ 
"ಸಿ 

>) 

ಸ 

ಸ್ಟೆ 


Xx 
Xx 


೫ 


79) ಕ್ರಮಃ - ಪಾದವಿನ್ಮಾಸಕ್ಕೆ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದವನು. 


ಶಿ 


ಕಾರಣನಾದವನು. ಕಾನೇ $ ವಿಷ್ಣುಂ (ಮನು. ೧-೧೨೧) 


80) ಪ. ಭ. :- (ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿಯಿಂದ) ಪುಷ್ಪನಾದವನು ಅಥವಾ 


ಪಾದವಿನ್ಮಾಸಮಾಡಿದವನು . ಪಾದವಿನ್ಮಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು. 


80)  ಅನುತ್ತಮಃ = ತನಗಿಂತಲೂ ಉತಮರಿಲ್ಲದವನು. ತೇನ 
ಛ (ತೈ. ಬ್ರ. ೨-೮) 


ಶಂ. ಬಾ.:- ತನಗಿಂತಲೂ ಉತಮರಿಲ್ಲದವನು. ಯಸ್ಥಾತ್ತರಂ 


ಮ್‌ 


ನಾಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ | (ಮಹಾನಾರಾಯಣ ೧೨-೩) ನ ತ್ಹತ್ಸಮೋ$ 
ಸಭ್ರಧಿಕಃ ಕುತೋನಃ (ಗೀತಾ ೧೧-೪೩) 


ನ್ಹ್‌* ದಿ ಫ್ರಿ ಬಿ 
ಏಗ 0೮ ೨೨. SRNAEON ENEESNO TEI ದಂದ 
೩೫ 8 / kd ಬಟ್‌ 6 ಟ್‌ ಕೈಲ್‌ ॥ Nes ಊಟ್‌ ಊಟ್‌ ಟ್‌ ಕ್‌ ಕ್‌ ಶ್‌ we ಈ ಆ ಚಳ ಸಿರ್‌ ಸಿದ್‌ ಸಿದ್‌ ತ್‌ 
ನಾನೃತ್ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ (ಗೀತಾ ೭-೭) ತೇನಾರ್ಹತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 


ನಿಲ್ಲದವನು ; ಪ್ರೇರಕರೇ 


81) ಸ. ಸಂ.:- ತನಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ 
ಥವಾ ಸಂಪ್ರಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು. 


ಇಲ್ಲದವನು ; ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಅ 


82) ದುರಾಧರ್ಷಃ- ಎದುರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. ತದ್ದು 


é 


ರ್ಧರ್ಷಂ ತದ್ದುರಾಧರ್ಷಂ ಟ ( ಶ್ರುತಿಃ) 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4973 
ಸಾರೆ NN ಈ ಘಾಟಿ ಇ ಕಾಲಿ ಹಣಾ ಇಬ ಇ ಸಣ್ನ ಸಾ ಸಾ ನ ಲ್ನ ನಾ ಸಾನ ಇನ್ನ ಘಾಲಿ ಇ ಉಮ್ಮ ಇರಲ ಬ್ರ ಕಕ ಲಿ. ಾಣಾಹ್ಮಾ ಕಸಾಲಿ 
Ve Td ದ್‌ be ua ಆ DO ಓಲ ಓಟ ಫು ಧಂ ಟು) ANA ನ ಲಲ 


ನಾದವನು. 
82) ಹ. ಭ. :- ಅತಿಶಯವಾದ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 


ವುದರಿಂದ ಅಕ್ಟೋಭ್ಯನಾದವನು ; ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಗತಿಯುಳ್ಳ 
ವನು. ಮಹೋದಧಿರಿವಾಕ್ಷೋಭ್ಯ (ರಾಮಾಯಣ), ದಿವೃಸ್ಥಾನಮಜರಂ 
ಚಾಪ್ರಮೇಯಂ (ಮ. ಭಾ. ಮೌಸಲ) | 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಪಾಂ ನಿಧಿವದಕ್ಷೋಭ್ಕೋ ದುರಾಧರ್ಷ ಇತೀರಿತಃ । 
ದುರ್ವಿಜ್ಛೇಯಗತಿರ್ಯಸ್ಮಾದ್ದುರಾಧರ್ಷಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
82) ಸ. ಸಂ. :- ಎದುರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 


ತೇಜಃ ಎ ಪ್ರಾಣಗಳ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ -ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿ 


a ಗೆ WS ಲ್ನ ರುತ ಕ್‌ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಾಣಗಳ ಪುಣ್ಯ-ಪಾಪರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದವನು ಅಥವಾ ಪತ್ರ-ಪುಷ್ಪಾದಿರೂಪವಾದ ಅಲ್ಲವಸುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿ 
ಸುವವರಿಗೂ ಅವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನರಿತು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಇಡು ಹ. ಬೈ.” ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನರಿತು ಪ ಲವನ್ನು 


ಒ ಜ್‌ ಟೆ Uy 6 ಬಿ. ಕ we Ree he Re ್‌ಜ್‌್‌ ಇರ್‌ ಗೌಡರ್‌ ಶಿ ರು ಓದ ದುರ ಯು. 


ಕೊಡುವವನು ; ಅವರು 'ಲೇಶಮಾತ್ರ ತನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಕೊಂಡರೂ ಅದರಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡುವವನು. ಗೋವಿನ್ನೇತಿ ಯದಾ 
ಕ್ರನ್ನತೃಷ್ಲಾ ಮಾಂ ದೂರವಾಸಿನಮ್‌ | ಯಣಂ ಪ್ರವೃದ್ಧಮಿವ ಮೇ 
ಹೈದಯಾನ್ನಾಪಸರ್ಷತಿ ॥ (ಮಹಾಭಾರತ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಾಣಿಭಿರ್ಯತ್ಸತಂ ಕರ್ಮ ತದ್‌ಜ್ಞಾತ್ತಾ ಫಲದೋ 
ಯತಃ | 
ಪತ್ರಪುಷ್ಪಾದಿನಾ ತುಷ್ಟಃ ಕೃತಜ್ಞೋ ಮೋಕ್ಷದಾನತಃ ॥ 


ನಳ “Me 


(9 
CS 4 
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X =) NN ಬಾ pa 6 QA ್ಸ 0 = ೦ 
೦೨) ಜು. Ne ಗ್‌ ರರ ಜಯಾ COU WANG WU + ed de SB OA 
ಹರೇರಾಜ್ಞಾ [ಗೀತಾ] ಭಕ್ತರು ಮಾಡಿದ ತ 

ಉಪಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯುವವನು ; ಕೃತ (ನಿತ 


9 
ಇಳ A ಶ್ರಧ್ರಗಾಳುಕಿ ಕ ಕಲ ಲಲನ ಲ NN ಮ ಸೆ Pen 
| ರಲ್ಲಿ he ದ NA Wd Wid Che p) Ad \ Ghd Nef [ ರಟ್ಟ Nef ಓ/ Ne © hed MN ಆಗ್‌ Wh 


ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯನೇ (ತ್ರೆ. ಉ.) 
ಸೆಂ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
83) ಕೃತಿಃ ಐ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿರೂಪನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಕೃತಿಃ -ಕೃತಿಯಂದರೆ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನ ಅಥವಾ ಕ್ರಿಯೆ. 


ಸರ್ವಾತಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನು ಕೃತಿಯೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


hd | 1ಛ್ಯ/ os ವು ದ ಲ 


ಏಷ ಏವ ಸಾಧು ಕರ್ಮ ಕಾರಯತಿ ತಂ ಯಮೇಭ್ಯೋ 
ಲೋಕೇಭ್ಯ ಉನ್ನಿನೀಹತಿ ॥ [ಕೌಶೀ. ಬ್ರಾ. ೩-೯] 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ಮಾತ್ತಸನ್ನಾತ್ಸುಕೃತಂ ತೇಷಾಂ ಸ ಕೃತಿರಿಷ್ಠತೇ | 
ಪ್ರಯತ್ಹೋ ವಾ ಕ್ರಿಯಾ ವಾಥ ಕೃತಿರುಕ್ತಾ 


ಕ್ರಿಯಾವತಾಮ್‌ ॥| 
84) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಯತ್ನರೂಪನಾದವನು 
ಸೆಂ % ಸಂ 

84) ಆತ್ಮವಾನ್‌- ಆತ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು ನಿರ್ಲಿಪನಾಗಿರುವವನು 
ತಗಣ ೨-ವೆಂಗುಪಎಂದಾನ-ಷ ೧ಗಿಗೆೊಂಿ ಕಾಸಿದ ನನೂ 
hed Judd 5d ಕಳಿ hada Sida ad 

ಸಾ ಕಾ PN ಇಲಾ ಇಲ್ಲಿ. ನಿ ಸಾಧ ಇ, ಇಲ ಮೌನಂ ನಿ ರಾರಾ 

ಆ). ey ಣಾ ಅಲ್ಲು MOON AM ೧೨೬! Nove uw 
ಹಾ © ವಿ 9 | | 

ಭಗವಃ ಕಸ್ಮಿನ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಇತಿ ಸ್ತೀ ಮಹಿಮ್ನಿ (ಭಾಂ.೭-೨೪-೧) 
85) ಹ. ಭ. ;- ಸುಕ್ಸತವನ್ನು ಮಾಡುವ ಭಕರನ್ನು ತನ್ನವರನ್ನಾಗಿ 


(ಆತಭೂತರನ್ನಾಗಿ ) ಹೊಂದಿರುವವನು ; ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡವನು. 


ಈ 


J 
EK 
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ಕಾಸಿ MN mn mm we ಹಾಲೆ ಯಿ ವಾ ಯಿ ರ ಹಾಸ) ಜಾಥ ಬಾ ಬಾನ್‌ | 
ರೃ ಕ CINTA ಫಲ eV WTINT ಟು ಅತ್ರ ಆಲಾ | 
ಸ್ಟೇ ಮಹಿಮ್ನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಾದಾತ್ಮವಾನಭಿಧೀಯತೇ ॥ 
ಹಾ 


(ಆತ್ಮಾ ವಿರಿಂಚಃ ಸುಮನಾಃ ಸುಧೌತಃ 1-ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಂತೆ ಆತ್ಮಾ 


ಎಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖನು) ಅಥವಾ ನಿತ್ಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು. 


86) ಹ. ಭ. :- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ದರಿಸಿ ಪೋಷಿಸುವ 
ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಾದಹಮಚ್ಚುತಸ್ಕ ಭೂತಃ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗಕರೋಇನ್ರಕಾರೀ | 
ಕ್ರೋಧಾಚ್ನ ರುದ ಸ್ಥಿತಿಹೇತುಭೂತಃ | (ವಿ. ಪು. ೪-೧-೮೫) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಫಲ್ಲುಪದಲಿಪ್ಸೂನಾಂ ತ್ರಿದಿವೌಕಸಾಮ್‌ | 
ಸಂವಿಧಾತಾ ಸುರೇಶಶ್ಚ ಪ್ರೋಚ್ಛತೇ ಎಬುಧೋತ್ತಮೈಃ || 

86) ಸ. ಸಂ.:- ಸುರಾಃ ಎಂದರೆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಉಂಟಾದ 


ಸುದವಲಳವರು ಅಕಾವಾ ಕಿಕೆಮಾಗಿ ನಲಗುವುದು ನದಿ ನಾವಿ 
ಆಅ ಟಿ ಕ್ಸಿ ಆಗ್‌ ಸ್‌ Nes ಸ್‌ ಆಗ್‌ ಆ bak ಕ Wd UT ಶೃ ಆಗ್‌ ಗಟ್‌ NS Ne td ಊಂ | ॥ Quad 
ಯಾದವನು 


86) ಶರಣಂ: ಆಶ್ರಯನು, ಮನೆಯಾದವನು ; ರಕ್ಷಕನು. 
ಆರ್ತಾನಾಮಾರ್ತಿಹನ್ನಾರಂ ಭೀತಾನಾಂ ಭಯನಾಶನಮ್‌ | 
ನಿವಾಸಃ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ ॥ 


ನಳ “Me 


[3141-29 
\ 
ಗ 
EEK 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಪೀಡಿತರ ಪೀಡೆಯನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡುವವನು 
87) ಪ. ಭ. :- ಯಾವ ವ್ಯತ್ಕಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲರ ಪೀಡೆಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಹಾರಮಾಡುವವನು. 


ತಂ ಹ ದೇವಮಾತ್ಮಬುದ್ಧಿಪ್ರಸಾದಂ ಮುಮುಕ್ತುವೆ) ಶರಣಮಹಂ 
ಪ್ರಪದ್ಯೇ [ಶ್ರೇ ೬-೧೮] ಶರಣ್ಕಂ ಶರಣಂ ಚ ತ್ಹಾಮಾಹುರ್ದಿವ್ಕಾ 
ಮಹರ್ಷಯಃ। (ರಾ. ಯು. ೧೨೦-೧೮) 


೮ ಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ OA ನ್ನ ೦) ಣನ ರೆನಾ A ನಾಯ HON || 
Cdk W NOC OTST Wok 2೫ edi Wi ಟ್‌ ಓಪ್‌ ೪". GPO ll 
0 ೨೮. ವಣ 
ಲ ರಾ ಸಾರಾ ವಾ ಶಾಲೆ ಲ್ಲಿ ಧಾ ಎದಗ A ೧ ೧0 ಇಳ 0 ್ಶಾಶ೫ಳಣೆಂ | 
Se NS ಆಕ್ಸ್‌ ಆ ಪೆ ಲಿವ್‌ ಗ ಕಲ ಳಳ aA Wd ಆಲಿ ತ ಆಪ್‌ ೬ | 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಚ ಸುಖಂ ಜ್ಞಾನಂ ಭವೇಚ್ಛರಣಮಿತ್ಮತಃ ॥ 
87) ಸ. ಸಂ. ಆಶ್ರಯನು ಅಥವಾ ರಕ್ಷಕನು. ಶರಣಂ 

ಫಾಲಿ ವೆ ಭಾ 0ಂ / 0.೨ ಇರ್ಬಧಳ್ಳಾಥ 

ಲಲ್‌ ಅಸಲಿ ( ಆಖಲಂ) 

ಸೇ ಸೇ x 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರಮಾನಂ ನಂದರ. ಪನು. 
89) ಪ. ಭ. :- ಹಿಂಸಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ರಂಸಮಾಡುವವನು ; ಪರಮಾ 

ನಂದರೂಪನು ಮತ್ತು ಪರಮಪ್ರಾಪ್ಯನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಮಾನನ್ನರೂಪತ್ವಾಚ್ಛರ್ಮ ಹಿಂಸಾದಿಮನ್ನನಾತ್‌ ॥ 


88) ಸ. ಸಂ. :- ಅಶುಭವನ್ನು (ಹಿಂಸೆಯನ್ನು) ಹೋಗಲಾಡಿಸು 


ಸೆ ಸೆ % 
ಇಲ್ಲು ಕಣ್‌ ಗೆಂಕಾಂ ೨. ಗ್‌ೆ REE TY ದಾ TT 0ನೆ ಸರ್‌ 
a, ಕಳಾ ಬಲಲ ಹಾ ಇ ಆರ್‌ ಆ UIST hd ಕ್ರ ಸ್‌ ಗಸ! ಗ ಓಲ್‌ ಆಗ್‌ ಈ ಓಟ್‌ ಕ Need ಆಗೇ CN (ಟ್ನ್‌ 


ಸೇವೆಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನ-ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ೦ತಾದ 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
CS EK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4977 
ON ಲ ONAN AC NN ಸಾದ ವಾ ಲ ಲ್ನ ರಾ ತ್ಕಾ ಇಹ ನಾ ಸಾದು 5 ನ ಬಾ ಹಾಳ ಲ 
ನ್‌ ಚಂ ತ ೨ಂಖುಮಾ ಕಾರಾರ್‌ ಸಯ OA ೯ Cds dS 


ಸ್ಮಾಜ 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | (ಮುಂ. ೨-೧- ೧-೨೩) 


ಗಿನ ವಿ ಲ ನಾರಾ ಕೆಮ್ಮ ಹಾಲ ್ಯಕ್ಕಾ ಲಿ ಕ್ರಾ ನ್ನು ವೆರಾ ನಾಲಾ ಹಾ ಸಾಧ ಇ (ಲ ಹಾಲ ದ್ರಿ | 
ಫಿ wd UT ಉರ್‌ CG ಆಅ Nd OC ಟಾ ಆಆಆ ಛೂ) ಆಆ | 
ಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಕರೋತೀತಿ ವಿಶ್ವರೇತಾಶ್ಚ ಸ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


ದವನು. ವಿಷೋರ್ಮುವನಸ 


ತ್ತು ಎ. ೯ “ತ ಇರ್‌ ಈ ಈ ಅ! [| ಆ £ ಜ್‌ ಆ ಅ ಇರ್‌ "್‌ು 


ಕ ~ 


68 
ರೇತಃ (ಶ್ರುತಿಃ) ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ (ವಾಯುವಿಗೆ) ಕಾ ಕಾರಣನಾದವನು. ವಿಶ್ಲೋ ವಾಯುಃ 


ಮುದ್ದಿಷ್ಟಃ 
ಜೇ ಜೇ ಜೇ 
89) ಪ್ರಜಾಭವಃ - ಪ್ರಜೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು 
ಕ್ಸ್‌ ೧೯) ಅಪಿ ಯಥ SON ಗಿನ ರ ಇಫ್‌ SN ಇಯ 
ಯ್‌ ಸ್‌ ಆಟ್‌ ಆ 9 hd hushed IS UY heed © td Cd No od AE 
ಅವನು 
00) ಪ. ಭ. :- ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಅವನೇ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕರಣಗಳಿಂದ, 
ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖರಾಗಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗಿ, ಅವನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು 
ವ ಲಾಸ 
ಊಳಲು ಬಯ 
ಜಾನಿ ಇವ ೦ ೦ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತದ್ದತ್ತೆರೇವ ಕರಣೈಸ್ತಸ್ಮಿನ್ನಭಿಮುಖಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | 
ಸರ್ವಾಶ್ಹೆ ವ ಭವನೀತಿ ಪ್ರಜಾಭವ ಉದಾಹೃತಃ ॥ 
90) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಜಾಃ ಭಗವಂತನನ್ನು ಜ್ಞಾಫಿಸುವವರು. ಅಭವವು 
(ವೈಕುಂಠಾದಿಗಳು) ಯಾವನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತ ಯೋ ಅವನು 3 ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 


ಲಿರು 
ಹಾಕಿ ಆ ಗಾ ಟೀಸ್‌ ದ ಲ ಲ್ಲಬಂ0ದೃ3 RS | ಲ ವಾ CNN ಉಲ ಡಿ. ಹಾಸ) ಹಾ 
J) ೦೪೦ / ಸೂರ್ಯ ಇಉರರಿ ಜಬ 102. ಲ್ಭ Cd ಲಅಊಲುಲ ಅಂ or 
o 
| [ಶ್ರುತಿಃ] 


1 ಸಂ ಸ 


90) ಅಹಃ = ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಹಗಲಾಗಿರುವವನು ; ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಗಲಿಗೆ ಅಧಿದೇವತೆಯು. ಅಗ್ನಿಜೋ್ಣತಿರಹಃ ಶುಕ್ಲ 


ನಳ “Me 


4978 ಮಹಾಭಾರತ 
ಷಣ್ಮಾಸಾ ಉತರಾಯಣಮ್‌ (ಗೀತಾ ೮-೨೪) ಮಿತ್ರದೇವತಾ 
ಸ್ವರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಪನು. 

01) ಪ. ಭ. :- ಹೀನವಾದುವುಗಳು (ಹೀನವಾದ ಗುಣ ಮುಂತಾ 


ದುವು) ಇಲ್ಲದವನು ; ಅನಾದಿಯಾದ ಅವಿದ್ಯ್ಕಾನಿದ್ರೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ದಿವಸ 
ದಂತೆ ತ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ಆ ಬ ಲ ದ್ರಿ ಬಹಾಶ್ಮಾ A ಷೆ (ಲ್ಲಿ A ಇ. ಕಾಳಯ್ಯ HL | 
eR ೨ ಓಟ \ Cd ಅಗ Nes ಆಗಲಿ ಗ್‌ ಕರಿಕೀತ್ರೀ kp ೦ [| 


ಅನಾದ್ಮವಿದ್ದಾನಿದ್ರಾಯಾಂ ಸ್ಪಧೀಹೇತುತಯಾ ಹಹಃ 


01) ಸ. ಸಂ.:- ಜೀವಗಳಲ್ಲದವನು ; ಜೀವಗಳಿಂದ ನಾ 
ವನು ; ಹೇಯನಲ್ಲದವನು. 
ಸ್ಕೀ 


% % 

91) ಸಂವತ್ಸರಃ - ಕಾಲ ಮತು ಕಾಲಾವಯವಸ್ವರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ :- ಕಾಲಾತವಾಗಿರುವ ಎಷ್ಟುವು. 

02) ಹ. ಕ (ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾ ಕ್ಕಾಗಿ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಾಸಮಾಡು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಇತ್ನಂ ತೇಷು ಪ್ರಬುದ್ಧೇಷು ವಸತ್ಯುದ್ಧರಣಾಯ ಯಃ 
ಸ ಸಂವತ್ಸರಃ......... || 
92) ಸ. ಸಂ. ;- ಯಾವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಾಸಮಾಡು 
ವೆಯೋ ಅವನು. 


ಸ್ಯ ಸೇ ಸೇ 
92) ವ್ಮಾಲಃ- ಶೇಷನಾಗನು ಅಥವಾ ಕುಂಡಲಿನೀಸ್ನರೂಪನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ಪದಂತೆ ಅಥವಾ ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯಂತೆ ಹಿಡಿದು 


ಕೊಳ್ಳಲು ಅಶಕೃನಾದವನು 
93) ಪ. ಭ.: ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಅಭಯಪ್ರದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ತನ್ನವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ತಾನಾತಸಾದ್ರಾ ಲ ಉಕಃ ಕರೋತಿ ಯಃ ॥ 
J ಹದಿ ಎಂ 

1 1 
1) (9) 
(AD NN ಎ - IN ಕ 
CS 3... ಲು DBAS 


ಯ-೧೪೯ (0179 


ಡಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧಾ 


೧೧2\ = A ON NN ನಾ ನ ಎ ಬಾವು ಲಿಗಿಕರಾಲ ತಾ ಗುರ ಗಾಲ ಲಕ 

JI) 64 “iid ಇಂ ಲಲ ಯತ) ೮೮೦ ೮ ಓಟ Ad YU ಉಳ್ಳ 
ವನು. ಕೌಸುಬಾದಿ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾದ ಅಲಂಕಾರವುಳ್ಳವನು ; 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಡೆಯುವವನು ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನ ಕ್ಷಯ 
ವನು ಮಾಡುವವನು : ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಶೇಷವುಳವನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 

ಲ್‌ ಣಿ ನ ಕಿ ದ್‌ ಗುಂ ಕ) > ರ್‌ 
ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನು 
ವ ಸ ವ 
೧೧ ಬಾ ಹಾಲೆ ಸಾಣೆ ಲ ಹ ಲಾ ಬಬ್ಬ ಲ ಗ್ಯಾಸ ಷ್ಟು ಪ್ರ ಅ) ಹಲ್ಲ ದು ಭಿ ಹಾದಿ (ಲ) ಘಾಲ್ಗಿ ವ 
೨೨) ಶ್ರತ್ಯಯಃ ಎ ಜಹ್ಲಾನಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸೀರುವ 


ಪ್ರತ್ತಯರೂಪಿಯಾದವನು. ಸಹಾಯಕನು ; ಮಧುರವಾಗಿರುವವನು. 


ಶಿ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪನು. ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮ (ಐ. ಉ. 
೩-೫-೩) 


ಆಲ್‌ 


04) ಪ್ರ. ಭಾ. :- ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭೂಯೋ ಭೂಯೋಪಿ ತೇ 


ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವವನು. 


ಬ್ರಹ್ಮನ್ಹಿಶ್ಚಾಸ್ಯ ಪುರುಷೋತಮಃ | 


K ಸೆ ಸೆ 
OA\ deemed ANN 
A) ede waded RYO — NAAT ಲು ೨ *್‌್‌್ಲ ೨ Ad Wad 
ಸರ್ವಾವಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ರಣ್ಣುಗಿರುಖಬಯಿ ; ಬದ್ರ ಲಿರೌಯಿಯ್ನು ರೊೋೊಯಿಬಬಯ ; ಅಣ್ಣು ಖಿ 
ಸುನು ತ್ರೆ.೧ಣಂದಿಸುವಮವು 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಸರ್ವಾತಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಣ್ಣಾಗಿ 


ಶಿಕ ಶೇ.೩-೩) ವಿಶಾಕಂ 
ಶಾಟ ಟ್ರೀ.ಒ-ಹಒಿ) ಕ್ಷಿ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಷ್‌ = ಜಾಣಾ © dy | 
OW LSAT (ಅಆ ಓಘ Nc | 


ಸರ್ವದರ್ಶನ ಆಖ್ಯಾತಃ ನವಾರ್ಣೋ ಲೋಚನಪುದಃ ॥ 


95) ಸ. ಸಂ. :- ಸರ್ವವಿಷಯಕನಾದ ದರ್ಶನವುಳ್ಳವನು. ಶರ್ವನಿಗೆ 


XK ಸ ಸ 
one ನ್‌ಂ ಲ್‌ ON ಸಂ | 
Ne vo ನಿಲ ಒಟ್ಟ ಇಲ್ಲು ಇಲ ಹು ೮ ಬಲಯ I 
ದವಹಾಕಪಿರಮೆ ನಶಾ ಸರ್ವ್ವಯೋಗವಿನೀಸತಃ loll 


೧೨ C0 ಅಂಧರು ಲ ಧೂ SIVA ಛಂ ಉರಯ eT S0 0S 8 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ; ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತಸ್ಮಾದಹಮಜಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
(ಮ. ಶಾಂ. ೩೪೨-೭೪) 
96) ಪ. ಬ. :- ತನ್ನ ಪ್ರಾಪಿಗೆ ವಿರೋಧವಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾನೇ 
ನಾಶಮಾಡುವವನು. ತೇಷಾಮೇವಾನುಕಮ್ನಾರ್ಥಂ ಅಹಮಜ್ಞಾನಜಂ 
ತಮಃ | ನಾಶಯಾಮ್ಯಾತ್ಮಭಾವಸ್ಥ? ಜ್ಞಾನದೀಪೇನ ಭಾಸ್ತತಾ। (ಗೀ 
೧೦-೧೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರತರ್ಥಿನಃ ಸ್ವಸಮ್ಮಾಹೌ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಕ್ಲಿಪತೀತ್ಯಜಃ | 
96) ಸ. ಸಂ. : ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನು ; ಗಮಿಸುವವನು 
ಸ್ಯ ಸೇ ಸೇ 


96) ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈಶ್ಚರನಾದವನು. ತಮೀಶ್ವರಾಣಾಂ 
ಪರಮಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ತಂ ದೇವತಾನಾಂ ಪರಮಂ ಚೆದೆ ೃವತಮ್‌ | 


ಶಂ. ಭ. :- ಎಲ್ಲ ಈಶ್ವರರಿಗೂ ಈಶ್ಚರನಾದವನು. 


ಗ ನೈ ದ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


(ಡರು ಕ್‌ ೧ಪ 1 ಘಾಲಾ ೧.೦೧% 
3H) Wo ಕಸಂ ಯಲ ಮು 


ಶರಣಾಗತರ ವಿಲಂಬ-ವಿಷಣ್ಣತೆ-ವೃರೂಪ್ಯ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು) ಶೀಘ್ರ 


ಶಿ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಖಾಸಿ 
೧ ಹಾಲನ್ನ ಸಾಲೆ ಇದೆ" ! (ವಾ ಯು. ೧೮-೩೯) 


97) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈಶ್ರರನಾದವನು 
07) ಸಿದಃ ಇ ಸ್ಮಯಂಸಿದನು ; ಸರ್ವಸಿದಿಗಳನೂ 
ಛ ದವ ವ ಎ ಪ್ಲ 
ಹೊಂದಿರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿತ್ನಸಿದಸ್ತರೂಪನು 
ಶಿ ಎರ 


ಶಿ 
ಸುವವನು. ವಿಭೀಷಣೇನಾಶು ಜಗಾಮ 


08) ಪ. ಭ.:- ಭಕರಿಗೆ ಸ್ತರೂಪಣಂದಲೇ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವವನು. 


ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯನಾಗದೇ ಇರುವವನು. 


ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದಿಸರೂಪನು 
ವ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ವಸುಗಳಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನರೂಪದಿಂದ 
ee ಹಾಗಿ ಗಿ 
ರಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇವ 
ಇ) 
(ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಗಳು ನಾಶಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅವು ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ 
೦೨% ಸಿ 
ಇ) 


99) ಪ. ಭೆ. :- ಉಪಾಯದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ಯದಿಚ್ಛನ್ನೋ 
ಬಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚರನ್ನಿ। (ಕಠ. ೨-೧೫) ಪೃಥಗ್ಗರ್ಮಫಲೈಷಿಣಃ | 


Wud ಹ ಡೆ ಮಾ ಈ 


WD 


NS 
ELEY 


4982 ಮಹಾಭಾರತ 
NO ವಿನಾ ವಾ ನಾವ ಹಾಕಾ) ವಾ ಸಾಧ್ನ ಕ್ರ ಉಂ ವಾ ಜಾನಾ ಗಾಲ ಇನಿ mde ಹಾಲೆಲ್ರ ಕ್ಷೆ 
CANS ಎಗ್‌ AAI TNA TS WTA ಆಕ dS ಲ್ಯ ed OA Miss ॥ 
೨ ವಿ ಜ್‌ 660 ನ್‌ಂ 
09) ಸ. ಸಂ. :- ನಿರತಿಶಯರೂಪನಾದವನು. 
ಸ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
೧೦) ರ್ವಾದಿಃ ಇ ಕೂ, ಆದಿಯಾದವನು. ಶಹರುಹಾಯಾದಿ 


ಬೀಜಾಯ (ಭಾಗವತ) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಬಭೂತಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾದವನು. 


100) ಪ. ಭ. :- ಸರ್ವಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಮೂಲನಾದವನು. 
ಯೇ ತ್ಹಾಂ ದೇವಂ ಧ್ರುವಂ ಭಕ್ತಾ ಪುರಾಣಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌! 
ಪ್ರಾಪ್ನವನ್ನಿ ಸದಾ ಕಾಮಾನಿಹ ಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚ ॥ 

(ರಾ. ಯು. ೧೨೦-೩೧) 


ಸರ್ವಾದಿರೀರಿತಃ 
100) ಸ. ಸಂ. :- ಸರ್ವಕಾರಣನು ; ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸ್ತೀಕರಿಸ 


ಕ್ಕ ಕ್ಕ ಕ್ಕ 


100) ಅಚ್ಚುತಃ = ಸ್ವರೂಪದಿಂದ, ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಮತ್ತು ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ 
ಜಾರದೆ ಸದಾ ಸ್ಲಿರನಾಗಿರುವವನು. 


ಪ್ಲೆ ನಾ ೪ ಕಾ ಎ ೧. ರಟ್ಟ ಕಾಡ EN ಧಾ ON ಸಾಸ) 9 ರಾ 
ಆ). Td ದ್‌ ಸ್ನರೂಪಶಕ್ತಿಯಿಂದ WOW VO ಹಲಲಬಿಬಲಬು. ದಿ 


ನಾ. ೧೩-೧) ತಸ್ಮಾನ್ನ ಚ್ಯುತಪೂರ್ವೋ$8ಹಂ ಅಚ್ಚುತಸೇನ ಕರ್ಮಣಾ 
(ಮ ಅಲಲಿ. ೩೪೨-೮೧) 

101) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತನಾಗದವನು ; 
ಹೊ ಳಾ ವಾ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಎ ರ್‌ AN ೦ ಶಾಲೆ ತಣ DASA OTN PNA ROAR 
ಆಲಂ ಲಿಲಿ Se SMA TNS A WC MUM Nes Rad Ch o 
ತಸ್ಥಾಹಂ ನ ಪ್ರಣಶ್ಮಾಮಿ। (ಗೀತಾ ೬-೩೦ ) ನ ತೃಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ! 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಕಾಲಿ ಅ. ಗಳ ಗಫೆ ಖಾ ಓಖಾಗಿ IR ಹಾಲೆ ಹಾಸ ತನ್ನ ಹಸಾಭ 6 ಹಾಣಸ್ನಾ ಫಾರ 0) ವ್ರಜ ಹಾಲೆ ಹಾಸಯ ೦. ಬಲ ಲ್ದಿ ಹಾಹಾ | 
ರೃ ಅ ಲರ eyed 5 ಅಯ್ಯು Cc ಲಲಿ ಊಹೂಂ RAS TEAGDIT ಈಂ | 

ಆಶ್ರಿತಾನಾಂ ಚುತಿರ್ಯಸ್ಮಾನ್ನಾಸಿಸೋತಚ್ಸುತ ಈರಿತಃ ॥ 


101) ಸ. ಸಂ. :- ದೇಶ, ಕಾಲ ಮತ್ತು ಗುಣಗಳಿಂದ ಚ್ಯುತಿ 
ಯಿಲ್ಲದವನು. 
ಸಂ 1 % 
101) ವೃಷಾಕಪಿಃ - ಧರ್ಮಸ್ಥರೂಪಿಯು ; ಯಜ್ಞವರಾಹಸ್ಥ 
ವೃಷಾಕಪಿಶಬ್ದವು ಶಿವ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವಾಚಕವಾಗಿದೆ. 
ಹರವಿಷ್ಠೂವೃಹಾಕಪೀ. 


ನೆ ನ ೧ ನಿ ನ ನ್ನು ES ES) SS JS 
HV ಆಲ. ದ್‌ ುಎಎಗುರಲಂಎ ಟಂ! 15 ಲ್ಲ 20೮೮ AU WUC 
ಸ್ನರೂಪಿಯು. ವರಾಹಸ್ತರೂಪಿಯು. ಕಪಿರ್ವರಾಹಃ ಶ್ರೇಷಶ ಧರ್ಮಶ 


102) ಪ. ಭ. :- ಧರ್ಮವರಾಹನು. 
ಧರ್ಮಶ್ಚ ವೃಷ ಉಚ್ಛತೇ | 
8 ವಸ್ತರ್ಣೋ*ಭೀಷ್ಟ್ಪದೋ ಮನುಃ 


102) ಸೆ. ಸಂ.:- ವರ್ಷಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಸುಖವನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡುವವನು ; ಧರ್ಮದಿಂದ ದುಃಖವನ್ನು ಕುಟ್ಟಿ ಪುಡಿಮಾಡುವವನು. 


ಸಂ ಸಂ ಸ್ಯ 
102) ಅಮೇಯಾತ್ನಾ - ಅಳೆಯಲಾಗದ ಸ್ನರೂಪವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವನ ಆತ್ಮವನ್ನು (ಸ್ನರೂಪವನ್ನು ) ಇಷ್ಟು ಎಂಬು 
- ಭೌ. : ಮಿ ತ್ರ ಇಲ್ಲು (ಸೈ ನ್ನು) ಇಷ್ಟು 


ಈ ಕ್‌ 


೨ 
CS 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


4084 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾಸಿ ಅ mde ON ಹಾಲೆ ಹಾಬಿ ಯ ಧ) ಬೆಲಾ ಪ್ರಾನ ೧ ಕತಾ ಹಾ ದಾ ಸಾಲೆ ಜಾವಾಣಿ ಕಾಫಿ ಲಾಯ್ಕ ಕರಂ | 
ರೃ ೪ ಇ?) ಆವಾ ಗ್ರ ಕಳಾ ಕ್ಸ್‌ WIC DT | 
ಅಮೇಯಾತ್ಮಾ ಸಮುದ್ದಿಹ್ಟೋ ಹೌೌನ್ನತ್ಸಫಲದೋ ಮನುಃ ॥ 
103) ಸ. ಸಂ. :- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಸ್ನರೂಪವುಳ್ಳವನು 
ಸ್ಯ ಸ ಸ 
103) ಸರ್ವಯೋಗವಿನೀಸೃತಃ ಸಮಸ್ತಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಣ 
ಲಟವನು. 
ಸಿಲೃದ್ಟು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸಯೋಗ (ಸಂಬಂಧ) ಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿತನಾದ 
ಹಾ) ಹಾ ಮ 
ವನು ; ಅಸಜಕ್ಕೋ ಹಯಂ ಪುರುಷಃ (ಬೃ. ೪-೩-೧೬) ಶಾಸ್ತೋಕ್ತವಾದ 
ನಾನಾಯೋಗಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು 
104) ಪ. ಭ. :- ಶಾಸ್ತೋಕ್ತವಾದ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿಕಲ್ಪತವಾದ ಯೋಗ 


(ಉಪಾಯ) ಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ ೈನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವೃರುಪಾಯೈಃ ಪ್ರಾಪಶ್ನ ಸರ್ವಯೋಗವಿನೀಃಸೃತಃ | 


104) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲ ಯೋಗಗಳೂ (ಉಪಾಯಗಳೂ) ಯಾವ 
ನಿಂದ ಹೊರಬಂದಿವೆಯೋ-ಅವನು. 


ಸುಃ- ವಸುದೇವತಾಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಸಂಪತ್ಸರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳೂ ವಾಸಮಾಡು 


ತವೆಯೋ-ಅವನು ; ಯಾವನು ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆಯೋ-ಅವನು ; ಪಾವಕನೆಂಬ ವಸುದೇವತಾಸ್ತರೂಪನು. ವಸೂನಾಂ 
ಪಾವಕಶ್ಚಾಸ್ತಿ (ಗೀತಾ. ೧೦-೨೩) 

105) ಪ. ಬ. :-ಭಕ್ಕರಲ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಾಸಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಸತೀತಿ ವಸುಸೇಷು ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಪರಮಯಾ ಸ್ವಯಮ್‌ ॥ 


( 
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ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ಜೆಂ 
) 


ಮನುಃ॥ 


ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 


ದಿವಿ ಹ್‌. ದಿ 


ಸಾ ಹ ದೆ 
ಸ ಟ್ಟ hd 


wf 


ಶೀರಮೃತಾ ಸತಾಮ್‌ । (ಶುತಿಃ) 


ಎ ಅವಿಕಾರಿಯು ; ಮರ್ತ-ಅಮತ್ತಗಗಳಿಗೆ ಸೇತುವೆ 


ಬ 


ಸದಾವಂ 


ಹೊಂದಿಸುವವನು. 


೨ 
CS 


ನ {Ad ೮ 
ವಸ್ತುವು. ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾದ ಸ್ವರೂಪ, ಸ್ವಭಾವ ಮತ್ತು 
ಮನಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳವನು. ಸಮೋತಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು (ಗೀತಾ ೯-೨೯) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ರಾಗ-ದ್ರೇಷಾದಿಗಳಿಂದ ದೂಷಿತವಲ್ಲದ ಸಮನಾದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮ (ಏಕ)ವಾಗಿರುವ ಆತವು. 
ಸಮ ಆತ್ಮೇತಿ ವಿದ್ಯಾತ್‌ | (ಕೌಷೀ. ೩-೫) 


ಲ್ರ 
1089) ಹ. ಬೆ. :- ಬಕರ ಗಲ ನಾವು ವೆಂ 
1 ಆಳ ಆತ ಅ bd 1 MCG A 1 ahs CNS AN 
ಅವರಲ್ಲಿ ಸಮನಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಮಾತ್ಮಾ ಸಮಚಿತ್ರತಃ ॥ 
1483೦. = = ಕಾ ಏ್‌ಿಡಿನಿ eS ಇಷ್ಟು PS ES RS ರ್ಟ ಛಿದ್ದ ರ್ಟ ಷಾ ಜರ ಬನ್ನು ಸರು 
1000) A. AV ದ್‌ ಆಕ್ಟ ಆ ಚತುರ್ಮುಖರಿಂದ ಲಲ 


ದವನು ; ಸಾರಭೂತನಾದವನು ; ರಮಾದೇವಿಗೆ ಆತನಾದವನು ; ರಮಾ 


ಸರ್‌ ಸ್ಟ 'ರ್ಗ್‌್‌ ಈ ₹ ಆಸ್‌ ಇದ್‌ ರ್ಜ ಡ್‌ ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಬ ಚ್‌ ಸಲ್‌ ಆಜ್‌ ಆ ಸ ಪ್‌ NNN NF I ಔ ರ್‌ ಈ ಸಾಕ್‌ ರಗಡ್‌ ಇದ್‌ 


ದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸು ಯಾವನಲಿದೆಯೋ- ಅವನು ; ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮನಾ 
ದವನು. 


108) ಸಂಮಿತಃ ಅಥವಾ ಅಸಂಮಿತಃ ಎಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಳೆ 
ದವನು ; ಪರಿಮಿತನಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಮಿತಃ - (ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ) ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲ 


ದವನು ; ಪರಿಚ್ಛೇದರಹಿತನು. ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕದವನು ; ಎಲ್ಲ 
ಪದಾರ್ಹಗಳಿಂದಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವವನು : ಅಸಂಮಿತಃ ಇ ಎಲ 


ಇಲ್‌ ಇಪ್‌ದ್‌ ದ್‌ ಇದ್‌ ಡ ಗಿರ್‌ ಗರ್‌ ಇದ್‌ ಇಫ್‌ ಸ್‌ wry AN Neu Ne! Re ew ಸ, 'ಘ್‌್‌್‌ ಶ್ರಿ hn ಇಚ್‌ ಶ್‌ಇ್‌ಜ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ 1. ಯ hd 


ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನನಾದವನು ; ಪರಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದವನು. 
109) ಪ. ಭ.:- ಸಂಮಿತಃ ಎ ಭಕ್ತರಿಂದ “ನಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲೇ 


ನಿರುಕಿ :- ಮಿತತ್ತಾಚ ತಥಾ ಭಕಃ ಸಂಮಿತಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಪ್‌ ಪ್‌" ಗ “2 
109) ಸ. ಸಂ. ಸಂಮಿತಃ - ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನು ಅಥವಾ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಳದವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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SOS NS SS NS RS NR | ಲದ ಕಾ ನಾ ನ್ನ ವಾರೆ ಎಷ ಶೆ ಹಾ ೦೦೦ಿರ್ಜ್ಕ 
Cd SNS wid ಆಂ ಲ (ಅ. IT NY GWG 0 ಎ. ಭಟ ಲ್ರ(1 ನ 
ಲಾಗದವನು. 
ಸ್ಯ XK XK 


109) ಸಮಃ - ವಿಷಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವಾಗಿರುವವನು ; ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲ 
ದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕಾರರಹಿತನಾದವನು ; 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾದವನು. 

110) ಪ. ಭ. :- ಪರಿಚಿತ, ಅಪರಿಚಿತ, ತೀವ್ರ, ಮಂದ-ಮುಂತಾದ 
ಭೇದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸದೇ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಸಮವಾದ ಗೌರವವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ : - ಜ್ಞಾತೇ*ಪರಿಚಿತೇ. ಚಾಪಿ ಸಮತ್ವಾತ್ಸಮ ಉಚತೇ | 

110) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮವಾಗಿರುವವನು ; ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗವಾದ ಪ 


ರಿಂದ ಸಮನು. 
ಸ 

110) ಅಮೋಘಃ - ವ್ಯರ್ಥವಾಗದವನು. ಸಾರ್ಥಕವೇ ಆದವನು ; 
ಸಾರ್ಥಕವೇ ಆದ ಸಂಕಲ್ಪ-ಕಾಮ-ಗುಣಾದಿಗಳುಳ್ಳವನು. ಸತ್ಗಕಾಮಃ 
ಸತ್ಮಸಂಕಲ್ಲ; (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪೂಜೆ ಸ್ತುತಿ ಮತ್ತು ಸರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ವೃರ್ಥಪಡಿಸದೇ ಸಂಪೂರ್ಣಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ 

111) ಪ. ಭ. :- ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲದ ಸ್ಪರ್ಶವುಳ್ಳವನು. ಅಮೋಘಂ 
ದರ್ಶನಂ ರಾಮ ನ ಚ ಮೋಘಸ್ತವ ಸವಃ! ಅಮೋಹಾಸೇ ಭವಿಷನ್ನಿ 
ಭಕ್ತಿಮನ್ನಶ್ನ ಯೇ ನರಾಃ ॥ (ರಾ. ಯು. ೧೨೦-೩೧) 
ವಿರುಕ್ತಿ :- ವಿತಥಸ್ಪರ್ಶರಶಿತಃ ಸ ಹೃಮೋಘಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 

111) ಸ. ಸಂ. :- ವ್ಯರ್ಥವಾಗದ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳುಳ್ಳವನು ಯಚ್ಛಿಕೇತ ಸು: ಮಿತ್ರಂ ನ ಮೋಥಮ್‌ । (ಶುತಿನಿ 


ಸ್ತ 
ರ್ಸ್‌ 
ಲ್ಲಿ 
ದ 
L 
ತ] 


X- 
x 


\್‌ಗದ್‌ೆ ey WY WL VY dT a 1೬೫್‌ ಗತ hud | 
xk Mu ಸೆಂ 
1 \ 
( ( 
No aN 
CS ಎ TERY 


೧ದಿ7ಗು ದ ದಾಳ ಸಾಲಿ ಎಲ್ಲಿಇು. ಲ ಮಿನಿ ನಾ ಶಾಲ 
ಇಲಲಿ. ಅ ಲ್ಪ ರಟ ಉ್ರಆಂಉಟ ಲ್ವ ಸ! 3! 


ಟೈ. ನಾ.೧೨-೨೮) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಹೃದಯಪುಂಡರೀಕವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು ; 


ಕಮಲಾಕಾರದ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 

112) ಹ. ಭ.:- ನಿತ್ಯವೈಕುಂಠವಾಸಿಗಳಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಭೂತನಾಗಿರು 
ವವನು. ದಿವೀವಚಕ್ಷುರಾತತಂ (ಶ್ರುತಿ?) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪುಣರೀಕಂ ಪರಂ ಧಾಮ ನಿತ್ಯಮಕ್ಷರಮವ್ಯಯಮ್‌ | 


ಹಾ 

ತದತಾನಾಮಕ್ಷಿಭೂತಃ ಪುಣ್ಣರೀಕಾಕ್ಸ ಈರಿತಃ ॥| 
112) ಸ. ಸಂ. :- ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಪುಂಡರೀಕವನ್ನೇ 
ಇ ದ್‌ ಮೂರನೆಯ EON A “ಇಂದಿರುವ ii 


ಸ Nee ಕೇ 1 Ad © Ne hd Nef (ಆ 


೩] 
(Gh 


ೀಯಸ್ಕರವಾದ ಧರ್ಮರೂಪವಾದ ಕರ್ಮ 

ಗಳುಳ್ಳವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶ್ರೇಯಸ್ಕರಂ ಧರ್ಮರೂಪಂ ಕರ್ಮ ಯಸ್ಯ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ | 
ವೃಷಕರ್ಮೆತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಶುಭಕರ್ಮಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 


113) ಸ. ಸಂ. :- ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವುಳ್ಳವನು. ಪುಣ್ಮಶ್ರೇಯಸೀ ಸುಕೃತಂ 
ವೃಷಃ ॥ ಅಥವಾ (ಮದಿಸಿದ) ಗೂಳಿಗಳಿಗೆ ಮೂಗುದಾರವನ್ನು 
ಹಾಕಿದವನು. ಬದ್ದ್ಹಾ ತಾನ್ನಾಮಭಿಃ ಶೌರಿಃ ಭಗ್ಗವೀರ್ಯಾನ್ನತೌಜಸಃ 
ಅಕರ್ಷಲ್ಲೀಲಯಾ ಬಿದ್ದಾನ್ನಾಲೋ ದಾರುಮಯಾನಥಾ ॥ ದ, 


ಬಿ 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಧರ್ಮಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸುವವನು. 
ರ್ಮಸಂಸಾಪನಾರ್ಥಾಯ ಸಂಭವಾಮಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥ 


ಇ ಇ ಕ ರ ಅ ಜ್‌ ಆ ಇರ್‌ ಸ್‌ ಅ ಇರ್‌ ಇರ್ಷಾ ಇರ್ತಾ ಇರ ಇರ್ಷಾ ಇರ್ಷಾ ಇರ್ಷಾ ಇರು ಇರ್ಷಾ ರ್‌ ಇರ್ಷ ಜಾ 


(ಗೀತಾ ೪-೮) 

114) ಪ. ಭ. :- (ತಾಪತ್ರಯಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಅಮೃತ 

AAA NO ಲ್ಲಿ ಅನಿ ಮ್‌ ಎ ದಾನ ದಾಲ ಅಲ್ಲ 

ಇಯ CUMS ANG ಲ) ಲ್ಯಊಲಲಲ್ರ ಕ್ಟ MONO 
ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ) ಧರ್ಮರೂಪವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನು 


ವಿ 
% 
ವ 


ರುದ್ರೋ ಬಹುಶಿರಾ ಬಭುರ್ವಿಶ್ಚಯೋನಿಃ ಶುಚಿಶ್ರವಾಃ | 
ಅಮೃತಃ ಶಾಶ್ವತಃ ಸ್ಮಾಣುರ್ವರಾರೋಹೋ ಮಹಾತಪಾಃ ॥೨೬॥! 


114) ರುದ್ರಃ - ಪ್ರಳಯಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅಳು 
ರವಾ ಲಲಿ 
ಊಟ್‌ 


Gadd U ಒಆ ತೀ ಸ್‌ ದ ಗೌಟ್‌ ಛಿ 
ತಂದೆಯಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ರೋದನಮಾಡಿದ ರುದ್ರಸ್ತರೂಪನು. ಸೋರೋದೀದ್ದದರೋದೀತ್ತ 


ದ್ರುದಸ್ಕ ರುದತ್ನಂ (ತೈ. ಸಂ.) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಅಳುವಂತೆ 
ವಾಣಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ; ಅಳಿಸುವವನು 


4990 ಮಹಾಭಾರತ 
ಓಟ ಓಂ T SoS CSCS SoU WRT ಊಟಂಲ)ಊರ ಆವು A YS | 


(ಸಂಹಿತಾ ೬-೯-೧೪) 
115) ಹ :- (ತನ್ನ ದಿವ್ಯಚೀಷ್ಟಿತಗಳಿಂದ ಕರಗಿದ ಹೃದಯವುಳ್ಳ 
ಭಕರು) ಆಸ ದಬಾವು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಅಳುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. 


ಆಹ್ಲಾದಶೀತನೇತ್ರಾಮ್ಲುಃ ಪುಲಕೀಕೃತ ತಗಾತ್ರವಾನ್‌ 


ಸದಾ ಪರಗುಣಾವಿಹಷ್ಲೋ ದ್ರಷ್ಟ ವೈ]? ರ್ವದೇಹಿಭುಃ!॥ (ವಿ.ತ.) 
ಇರುಕಿ *:- ಈದ ಗೂ, ಇನಿ ಹಂ). ನ ಕ್‌ ಬೆಕಾನಾರ್ನ ಬಾಹಯನ್‌ | 
Qe a ಊಟ್‌ ಶ್‌ 2) ಗ ₹ಆ ಆ) ಆಆ ಲರ್‌ ಕ್ಸ್‌ ಆಆ ಆ ಲ ಲ್ನ ಇ ಹುಳಾ ಳಳ ಳೆ 


ರೋದಯನುದ್ರ ಉದಿಷ್ಟಃ ಸರ್ವಸನೋಷದೋ ಮನುಃ ॥ 
115) ಸೆ. ಸೆಂ. :- ರೋಗವನ್ನು ಒಡಿಸುವವನು ; ರುಜಂ ದ್ರಾವಯತೇ 


ಯಸ್ಮಾದ್ರುದ್ರಸಸ್ಮಾಜನಾರ್ದನಃ | ಅಥವಾ ಅಳಿಸುವವನು ; (ಭೇರೀ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳ) ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; ಭಕ್ತರು ಮಾಡಿದ 
ಸ್ಫುತಿಶಬ್ದಬಂದ ರಮಿಸುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
115) ಬಹುಶಿರಾಃ - ಸಾವಿರಾರು ತಲೆಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಬಹುಶಿರಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳವನು. 


116) ಹೆ. ಭ. :- ಅನಂತರೂಪಿಯಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಶಿರಸ್ಸು (ಹೆಡೆ) 


ವಿ 


ಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಫಣಾಶ್ಚ ಬಹವೋ ಯಸ್ಕ ಸ ವೈ ಬಹುಶಿರಾ ಮತಃ ॥ 


116) ಸ. ಸಂ. ;- ಬಹಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳವನು. ಬಹಳ ಸಿರೆಗಳಲ್ಲಿ 


(ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ) ವಾಸಮಾಡುವವನು. 


ವ್ರ 
ps 
ಪ 


11AN 0 ಇಂ ಸೆ ಕೂ ಮ. ಉಿಕಾಂ0ಸಹಸ ANITA ANE 
110} ಆತ ಟ್ಲ್‌ತೌಪ್‌)ಂ Wed SNe NS ಲ ಗೇಟ್‌ ಓ ಗೈ'ಟ್‌ ಲ ಬರ್ಕ್‌ ಕ ಜ್‌ ( ್‌್‌್‌ 
ಪಿಯು ; ಈಶ್ರರರೂಪಿಯು 
ಶಂ. ಭಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಭರಿಸುವವನು 
\ 
(4) 
4 
| a) 
DT 
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117೯. od ೦ ನ್ನ ದು ಯ್ಯ NS ಎ 
11/) ಪ. ಭಿ. 2- ಅನಂತಿರೊವಿವಾಗಿ ಪೃದ್ಹಿಯಿನ್ನು ಬಲಿಸುಿಐಐಮು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು 

118) ಹ. ಭೆ. :- ವಿಶ್ವ (ಎಲ್ಲ) ಭಕ್ತರನ್ನೂ ತನ್ನೊಡನೆ ಬೆರೆಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಶ್ಲೇಷಾಂ ಭೇಜುಷಾಂ ಸ್ನೇನ ವಿಶ್ಚಯೋನಿಸ್ತು 

ಮಿಶ್ರಣಾತ್‌॥ 

118) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾನವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು ; 
ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ (ವಾಯುವಿಗೆ) ಕಾರಣನಾದವನು. ಯೋನಿಭಾಃ ರ್ಯಾ ತಯಾ 
ಸ್ಥಾನಂ ಯೋನಿಃ ಕಾರಣಮೇವ ಚ ॥ (ಗೀತಾತಾತ್ರರ್ಯ) 

ಸಂ ಸಂ % 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಶ್ರವಣಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ನಾಮಗಳುಳ್ಳವನು. 


119) ಪ. ಭ.:- ಭಕ್ತರು ಹೇಳಿದ 


ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಈ ಹ್ಚ ್ಸ್‌ ಅ ಕ ಚ್‌ ಇರ್‌ 


ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳುವವನು. 


[3151-29 
Y 
() 
Ao 
GUSSET 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಶು | 
ನ ಚ ಪಾಪಾನಿ ಗೃಹ್ನಾಮಿ 'ತತೋಹಂ ವೈ ಶುಚಿಶ್ರವಾಃ ॥ 

(ಮ. ಭಾ. ಮೋಕ್ಟ ೩೪೨-೯೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- “ಸರಾ ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಸ ಶುಚಿಶ್ರವಾಃ ॥ 
119) ಸ. :- ಶುದ್ಧವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ; ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು 


ಉಂಟುಮಾಡುವ 'ವಡ್ಮೆಯುನ್ಳವನು : ಕೇಳಲು ಯೋಗ್ಯವಾದುದನ್ನು 
ಕೇಳುವವನು. 


1 ಸ್ಯ ಸ 
119) ಅಮೃತಃ - ಅಳಿವಿಲ್ಲದವನು ; ನಿತ್ಯನು ; ಆನಂದಸ್ತರೂಪನು. 
ವಿಶಮ ದಮಃ ತಂ (ತೆ. ಉ) 
ನೆ ,ಕ್ಕಾ ೧ ಕಾ ಘಾಲ್ಲಿ ರ ಕೈ ರಾರಾ ವ ೦೦೧.೨ ಕಾಫಿ ತ್ಮಾ ಹು ಅ ಕಾಲ್ಲೆಬ ಶಾಲೆ ಲ 
ಓಲೆ ಗ WT NSC TI ASN IASC Ne ಆಗಲ ಆಲಿ! DO ೦ 


120) ಹೆ. ಭ. :- ಜರಾ-ಮೃತ್ಯುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವನು ; (ಸದಾ 
ನಿರತಿಶಯಮಾಧುರ್ಯವಳ್ಳವನು.). ಯಾವನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸೇವಿಸಿದರೂ 
ತೃಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅವನು. ಅಮೃತಸ್ಯೇವ ನಾತೃಪ್ಕನ್ಸೇಕ್ಷ 
ಮಾಣಾ ಜನಾರ್ದನಮ್‌ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜರಾಮೃತ್ಕೋರ್ವಾರಣೇನ ಹೈತೃಷೇರ್ವಾಪಿ ಸೇವನಾತ್‌ | 

ಅಮೃತಃ ಸಾಾನಿರತಿಶಯಮಾಧುರ್ಯೇಣ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥ 


120) ಸ. ಸಂ. :-ಅಮೃತವನ್ನು (ಅನಂತಾಸನವನ್ನು ) ಆಧಾರವನ್ನಾಗಿ 


ಹೊಂದಿರುವವನು ; ನಿತ್ಯಧಾರಕನು. ಬ್ರಹ್ಮಪೂರ್ಣಗುಣತ್ಹಾಚ್ಚ 
ನಿತೃತ್ಚಾದಮೃತಂ ತಥಾ ( ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯ ). ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ 


ಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನಾದವನು. 


ಸ ಸ ಸ 
120) ಶಾಶ್ಚತಸ್ಮಾಣುಃ : ನಿತ್ಯನೂ, ಸಿರನೂ ಆಗಿರುವವನು. ಪುರುಷಂ 
ಕಾಕ್‌ತಗಿ ಓಿವಗಿ | ಹಹ ಐನ ನಂಿನೀ ೧ನ ಶಿ | 

(ಮಹಾನಾರಾಯಣ) 
1 1 
() () 
ಗಿಂ of 
ಬಹಲ 3. ಇ ಲ್ಲ ಖು 
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121) ಪೆ. ಭ.- ನಿತ್ಯವಾಗಿ (ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಮುಕ್ತಾತದಿಗೆ 
ನಿತ್ಯಭೋಗ್ಯನಾಗಿ) ಸಿರನಾಗಿರುವವನು. 
ನಿರುಕಿ : ವ ಭೋಗ್ಲೋ ಹೃಪುನರಾವೃತ್ವಾ ಭೋಕ್ತೃಭ್ಕ್ಯೋ ರೋಚತೇ 


ಯತಃ | 
ಸ್ವಯಂ ನಿತ್ಯ ಸದಾ ಯೋತಸೌ ಶಾಶ್ಚತಸ್ಕಾಣುರುಚ್ಕತೇ || 
121) ಸ. ಸಂ. :- ನಿತ್ಯನೂ, ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಸ್ಥಾಣುವೂ ಆಗಿರುವವನು 
XK XK 


ಇನೆ ಬಾ ನಿ ಟ್ರ fe PY YR ಸೆನ್ನಾ 
ಆ ಪುನರಾವರ್ತ ಈ. {wove IO) ಅಟಟ ಈ 


ತದ್ದಾಮ ಪರಮಂ ಮಮ (| (ಗೀತಾ ೧೫-೬) 
122) ಹ. ಭ.:- ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆರೋಹಣ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವರಮುತ್ಸಷ್ಟಮಾರೋಹೋ ಯಸ್ಕ ಸ್ಪಪ್ರಾಪ್ತಿಲಕ್ಷಣಃ | 
ವರ್ತತೇ ಸ ವರಾರೋಹಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಸ್ಥಾನದೋ ಮನುಃ ॥ 
122) ಸ ಸಂ. :- ಶೇಷವಾದ ವಾಹನ ಅಥವಾ ತೊಡೆಗಳುಳ್ಳವನು 
Ye ಲ) 
ಸಂ ಸಂ % 
122) ಮಹಾತಪಾಃ - ಶ್ರೇಷವಾದ ತಪಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ತೀವ್ರವಾದ 
ತಾರು SS SS YS NS ES ದಾ EES 
ಅಯಸ್ಸು ಅಂಟ ಗುಲ ಉಲಟಲ ಲ ೦ಎಂಬಂ ಟು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೃಷ್ಟಿವಿಷಯಕವಾದ ಮಹತ್ತಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ; 


ಮಹತ್ತಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳ ಭವನು ; ಪ್ರತಾಪರೂಪವಾದ ತಪ ಪಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 


ನಳ “Me 


4004 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಣಲೆ ಇ ಪ್ರಾ) 9. ಹಾಸ್ಮಾ ಹಾರೆ ಐನಾಗ ಲ್ನ ತ್ಮ ಕಾಲೆ ಬಕಾ ಬಾಧೆ ಹಾಸಗೆ ಎ fm Pa PN AN ಧೆ ಬಾ ANA ಫ್ಮ ಮೌ ಖೆಣಿ ೧ ಕ್ಮ ಬ LN 
ಅಲಲ ಉತ್ರ ಆಲಿ ಲಿಂ TSS SOS SON Io (WAH {4A J ಶಪಹ-ಅಲೋಚನೇ Gd NS Ad 
ಧಾತುವಿನಿಂದ ನಿಷ್ಟನ್ನವಾದ Wa ಆಲೋಚನೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥ. 

123) ಹ. ಬ.:- ಪೂಜ್ಯ ಸ್ಸ್ಯಾನವುಳ್ಳ ವನು ; ° ಸಂಕರ್ಷಣ 
ಸ್ನರೂಪಿಯು ; ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಬಲಗಳು ಸಂಕರ್ಷಣನ ಗುಣಗಳು. 


ನಿರುಕ್ಕಿ : ಮಕಹತ್ಪೂಜ್ಕಂ 'ತಪೋಜ್ಞಾನಂ ಯಸ್ಯೇತಿ ಸ ಮಹಾತಪಾಃ 
123) ಸ. ಸಂ. :- ಮಹತ್ತಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ; ಕಪಿಲಾದಿಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಹಾತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನು. 


XK XK ಸ 
ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವವಿದ್ಧಾನುರ್ವಿಷ್ಟಕ್ಟೇನೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ವೇದೋ ವೇದವಿದವೃಜಕ್ಲೋ ವೇದಾಜಕ್ಕೋ ವೇದವಿತ್ಕಎಃ 11೨೭! 
123) ಸರ್ವಗಃ- ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು ; ಸರ್ವಜ್ಞನು. 
EET ANAT NNER ಸಾದಾ ಠಿ, ರಗ ಕರಾರು ಇಲ 
ಓಂ ಗ 9 ed ಅ ಓಲ ್ರ/ಓ/ ಬ ೦/ ANd HU ಧ್ರ rd / hd ಅ ಪೋ ಲ್ಲ WNC * 
124) ಪ. ಭ. :- ಧಾರಣಸಾಮರ್ಥರೂಪವಾದ ಬಲದಿಂದ ಸಂಹಾರ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧಾರಯನ್ಸಂಹೃತಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಗಚ್ಛತೀತಿ ಸ ಸರ್ವಗಃ ॥ 
124) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗುವವನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅರಿತವನು 
% % ಸಂ 
124) ಸರ್ವವಿದ್ದಾನುಃ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತವನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೂರ್ಯರೂಪಿಯು ; ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದವನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆದವನು ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನು. ತಮೇವ 
ಭಾನಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ (ಕಠ-.೨- ೨-೧೫) ಯದಾದಿತಗತಂ ತೇಜೋ 
ಜಗದ್ಧಾಪಯತೇ*ಖಿಲಮ್‌ (ಗೀತಾ ೧೫-೧೨) 
1 ೧ಗಿವ್ಮ = ೧೪ 2, ಹಾಸ ಬಾವ ಲಸ ಹಾ (ಲಲನ ೧೨ ನಿಲಿ 
12d) We ede ENT WS ದಾ ಳಳ ಆ.೬೦)! ಇಯ 
(©) 
4, 
ಎ 
a A TEKND 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 49095 
ಸಷ್ಟಿಸುವ ಇಚೆಯುಳವನಾಗಿ) ಎಲ ಕಾರ್ಯಗಳನೂ ಸಷಿಯಿಂದ 
x % ಶವ! 1) ನಿ ಲ್ಲ ಗೌ 
ಪಡೆದವನು ; ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ತ್ನರೂಪಿಯು. (ವಾಸುದೇವನು ಜ್ಞಾನ, ಬಲ, 
ಐಶ್ಚರ್ಯ, ವೀರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ ತೇಜಸ್ಸು-ಎಂಬ ಆರು ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ನಗದ ಮಾಗದ ಇಹಾಗಿಹಣು ಸಗ ಸೂ ಮತ್ತು ಅನಿರುದರು ಮಂ ಗಾ 
Qa ್‌್‌್‌್‌್‌್ಮರ್‌ * ನುಿಲಕರ್ಮಿ ಲಲ, ಉತ ಇ ಬ್‌ Nee Nf 


ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡೆರಡು ಗುಣಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಂಪನ್ನ 


mem CN mpm we) 
ಲಂಗ) ಲ.) 
ು 
ಉಳ ಲಾ ಹೆಂ ಕಿ ಹಾಗಿಕ ಕಾ ೧ಇಂಕ ಕೆ 6 ಗೌಳಣಂ ಕ್‌ 
ಆಕ್‌ ಕಂ ಇ ಆ ಟಫ್‌ ್‌ ನಟ್‌ wv & ಕಭ್ಞೈಕ್ಸ್ರ್‌ ಸ್‌ ಅತ್‌ ಇದ್‌ [೬ he © 


125) ಸ. ಸಂ.:- ಸರ್ವವಿದ್ದಾನುಃ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತವನು ; 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆದವನು ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಸುವನು. ಸರ್ವಜ್ಞನು ; ಸರ್ವಲಾಭವುಳ್ಳವನು ; ಸರ್ವಗತನು ; ಸರ್ವೋ 
ತ್ಲಾದಕನು ; ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನು.) 


XK ಸ್ಯ 

126) ಪ. ಭ. :- ಭಾನುಃ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದರೂ 
ಅವಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಾನುಃ ಸರ್ವಸ್ಮ ಭಾತೀತಿ ನಿರ್ಮಾಣೇತಷ್ಯ್ಮವಿಕಾರತಃ॥॥ 


% % x 
125) ವಿಷ್ಠಕ್ಸೇನಃ ಎ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಿಪ್ಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
J ಔ ದು ದ ಪ 
ನಾನಾಸೇನೆಗಳುಳ್ಳವನು ; ಮಹಾಗಣಪತಿಸ್ವರೂಪನು ; ಮಹಾಸೇನಾ 
ಚಾ ಇಕೋ! mud ಸ್ಟಾಪ! ಮುರಾ ಹಾರ ಪಾಕ ಶಾಖಾ ಛಿ. ರಾ ಮ್ನ ಖಾ ಛಿ ನೊ ಕಾಕ್ಸ್‌ ಕಾಳ ಹಾರ ಇದ್‌. | ರ ಇತ್ರ ಖಾ 
CAAA ಿಒಿಎ೦ಿ್ಥಿ ದಿ. ಅಲ WV ಲ್ಲ Weide APU I ಆಳ್‌ 
ನಿಘ್ನನ್ನಿ ಸತತಂ ಎಷ್ಟನೇ ೇೀನಂ ತಮಾಶ್ರಯೇ ॥ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಷಕ್‌ ಎಂದರೆ ಸರ್ವ-ಎಂದರ್ಥ. ಯಾವನ ರಣೋ 
ಶ್‌ ಯಿತಳ್ಗ ಲಕಾ ತಾರಾ ಗಾಲಿ ಮ ಎಲು ಹಾರಾಕಫೆಗಾಂಗ ಸೈ ಗಾಳ ತ ಲಔ ರಿ, ಸಿ) AVR 
aNd UNI KMS SM ಟ್‌ tad ed AN CAAA ಕ್ಟ YU (ಇ AY ಬಲ್ಲ Ad © | | 
ಓಡಿಹೋಗುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು. 
127) ಹ. ಭ.:- ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥಶಕ್ತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷ್ಯಜನರನ್ನು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಪಿಸಿರುವವನು eo ANT SN iy ಲ 
ಲ ಲ ೧೨೬ ) Se ಖಯ ಖು. ಎಶ ಆವು 
ತೇಜಸ್ಸುಗಳು ಇವನ ಗುಣಗಳು. 
() 
4, 
A 
A TEKND 


4000 ಮಹಾಭಾರತ 
ರ್ಟ ಘಾಳಿ ಇಡ್ಲಿ PS ಹಾಡ್ಟಾ ಬ ಹಾ ಮ್ಮಾ  ಹ್ರಾಜ್ಮಾ ಸಾಗ ಇ, ಾಧಹಾಲ ಉಹು ಲ್ರ ಫ್ರಾ ದಾರ ಖ್ಯ ಹಾಲೆ ಇಷ್ಟ ಹಾಳ ಇತ್‌ ಕ 
ಲೃ ಕಾ “AA ಲ ಲಲ. MOTUS WOT OU MAY ಇಟ್ಟು ಲ್‌ಂ್‌ I 
ಸ ಜ್ಯಾ ಹಾಣೆ © 
ವಿಷ್ಟಗಕ್ಟೋ ಜನೋ ಯಸ್ಕ ವಿಷ್ಠಕ್ಸೇನ ಇತೀರಿತಃ ॥ 


126) ಸ. ಸಂ.:- ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಅಥವಾ ಪೂಜಿತ 
ವಾದ ಸೇನೆಯುಳ್ಳವನು. 
ಸ್ಯ 5 ಸ್ಯ 
126) ಜನಾರ್ದನಃ ಇ (ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುವವನು ; ದುಷ್ಟಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ದುರ್ಜನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು ; ನರಕಾದಿಗಳಿಗೆ 


é 


ಒಯ್ಯುವವನು ; ಅಭ್ಯ್ಯದಯ-ನಿಃಸಪ್ರೇಯಸರೂಪವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು 


ಜನರಿಂದ ಯಾಚಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
128) ಹೆ. ಭ. :- ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಕ್ತವಿದ್ದೇಷಿಗಳನ್ನು ಮರ್ದನ 
ಮಾಡುವವನು ದಸುತಾಸಾಜನಾರ್ದನ। (ಭಾ ಗು. ೭.೦೬ 


Ne NN ರ್ಜ NN ಸ್ಥಿ ಕರ ಈ ಸದ ವಿ ರ್‌ ಸ್‌ ಟ್‌ ಕಾ ಇ. ಇರ್‌ ದರ್‌ 


3 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತವಿದ್ದೇಷಿಣಾಂ ತೂರ್ಣಂ ಮರ್ದನಾದ್ದಿ ಜನಾರ್ದನಃ | 
127) ಸ. ಸಂ. :- ಜನನವನ್ನು (ಹುಟ್ಟನ್ನು) ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು ; 


ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ತರನು ಸಂಹರಿಸುವವನು : ಜನನವಿಲದವನು ಮತು 


ಸಂಸಾರವಿಫಾತಕನು- ಜನರಿಂದ ಯಾಚಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; 
ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನು. 
107 ಹೇಗೂ ೨ ಲಾವ ASN ಇಳಿಂಗಮಾಂಣಗಿಗೂಸವ ಗ ಣರ 
lef) w= ಉಲ್ಲಂ ಸ್ರ ಆಜಲಂಖ ಎ) ಉಸಲಿ ಬಗಲ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದರೂಪಿಯು, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು 
ಹ. ಭ. :- ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪಿಯಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರದಾನಮಾಡು 


ಸಂ ಸ್ಯ 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4001 


ನೀ ರ್ಥವನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 


ಕ್ರಾಶ್‌ಮ್‌ | 
ಕೌರೌಣ 


ಬ 


(ಗೀತಾ ೧೫-೧೫) 


[ಮಹಾಭಾರತ] 
130) ಹೆ. ಭ. :- ಸಂಶಯ-ವಿಪರ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೇ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಾಸಂ ವೇದಾರ್ಥಂ ವೇತ್ರಿ ವೇದವಿತ್‌॥ 
129) ಸ. ಸಂ. :- ವೇದವನ್ನು ಅರಿತವನು. 


ಬೊ ಲೇ ಖೆ 

ಕ Ws ಕಿ 
120) ಅವಜ ಇ ಯಾತ ವೂನತೆಯೂ ಇಲದ ಅಂಗಗಳುಳ 
J ಸದ್‌ ಆಳ ಕ್‌ Ne ಆ ತ್‌್‌ ನಳ  ್‌್‌್ಟ್‌್‌್‌ ಇ ಊಟ್‌ ಹ್‌ ಶ್‌ NS ಕ್ಲ) 


ವನು ; ಪರಿಪೂರ್ಣನು. 


ಶಂ. ಭಾ. ;- ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದವನು ; ನ್ಯೂನತೆ 
ಯಿಲ್ಲದವನು ; ಅವ್ಯಕ್ತನಾದವನು. 
131) ಪ. ಭ. :- ಶಿಕ್ಪಾ, ವ್ಯಾಕರಣ-ಮುಂತಾದ ಅಂಗಗಳ ನ್ಯೂನತೆ 


ಯಿಲ್ಲದ ವೇದರೂಪಿಯಾದವನು. 
ವಿರುಕಿ :- ಶಿಕಾವಾಕರಣಾದಜೆ ಃ ನ ಶೀನೋಇಂವಜ ಉಚತೇ ॥ 


ದ ದ್‌, 9%. ಭಿ... ಭಿ ಗಲ್ಲ ಸ ೪. ವಿ೧ ಶಿ 


130) ಸ. ಸಂ. :- ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಗದಲ್ಲಿ (ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ) ಉಳ್ಳ 


ವನು ; ದಿಕಲಾಂಗನಲ್ಲದವನು : ಯಜಾ ಜ್ಲಾಂಗ ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತ 
ದೆಯೋ- ಅವನು ; ಶೇಷ ಸನಾಗನಲ್ಲಿ ಅಂಗವನು ಇ ಛವ ಮ. 


ಗರ್‌ ಇರ್‌ಿರ್‌ ದ್‌ ಇದ್‌ ಇ ಹ ಗುತ್ತ ಸ್ಮ We ಔ | ಇರ್‌ ಇದ್‌ 


| ಸಂ ಸ್ಯ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


4998 ಮಹಾಭಾರತ 
1D ಹಾಲಿ ದಾ ಗ್ರ ಲಿ ಬಾ ನ ನ ಮ್ನ ಣಾ ಲ್ಸ ANNO ಹಾಲಿ ಭ್ರ ನ ಕಾಫ ಲಿ ದ್ದ ಕಾಲಿ ಇ 
1೨ಟ) ವೀದಾಜ್ಯಃ ಖಈೀದಿವನ್ನು ಕಣ್ಣಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ; ಹೀದಿಗಳನ್ನು 
ಅವಯವಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ; ತ್ರಿವೇದೀ ದಿವ್ಯಚಿಕ್ಲುಷೇ | ಶಿಕ್ಸಾ- 
ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ವೇದಾಂಗರೂಪಿಯಾದವನು ವೇದಾ ಮೇ ಪರಮಂ ಚಕ್ಷುಃ 
ವಾನಿ ಏಂ ಧಾ ನೋ ಹರಮಂ ಜಾನ ನಾನ ಜಾಲ ಇವ" || (OX 
ಆಳ \ ಆಪ ರ್‌ ಆತ ತ್‌ ಬತತ ಆಗೇಂ ॥₹ ಓಲ್‌ ಆಲಾ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದಗಳನ್ನೇ ಅವಯವಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. 
132) ಪ. ಭ. :- ಅನಂತಶಾಖೆಗಳುಳ್ಳ ವೇದಗಳನ್ನೇ ಶರೀರವನ್ನಾಗಿ 


ಫ್ರಿ 


ಉಳವನು ವ್‌ A ತರಂಗವನು ಅಭಿವ ಕಪಡಿಸುವದರಿಂದ ಲ ಗಳಗಳ್ಳಂಗ 


Ned hd BAS ಆ... ಗಟ್‌ AS ಗಟ್‌ ಬಂಗ ಊಟ್‌ ಟಲ್‌ ಆಗ [| Id Ne a Sud jw td NS IO 


ಅವನಿಗೆ ಅಂಗಗಳು. ವಿಧೂನುತೇ ವೇದಮಯಂ ಶರೀರಮ್‌ । 
ನಾವೇದವಿನ್ನನುತೇ ತಂ ಬೃಹನ್ತಮ್‌ (ಕಾ. ನ ಕ್‌) 


2 
BL 
೨ 


- ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ವೇದಾ 
Pe 
೬11 


ಕಾ ಘಾಲಿ ಇ, ನಿ ಸ ಇ ಗರಿ ಕ ಶಾ ಲ ಖ್‌ ಕಾಲ ಕ್ಮ ಥಿ (ಲ ಲ ಷು ಳಾ ON ಲ ಲ್ಲ 0.0 
ಓ/ OA NANG Nes AAG Ghd ಓ/ AIO had \ Grd KANN © ANd ಲಿ Rad CY ಹ್‌ 


ದ್ಹಾರೆಯೋ-ಅವನು ; ವೇದದ ಅಂಗವಾದ ಭಾರತ ಮುಂತಾದುವುಗಳು 


Fe 


ಯಾವನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿವೆಯೋ- ಅವನು. ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾಭ್ಕಾಂ 


೫ ಸ್ಯ ಜ್ಯ 


131) ವೇದವಿತ್‌- ವೇದಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ; ಪಡೆದವನು ; ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವವನು. 


133) ಪ. ಭ. :- ವೇದ-ಎಂದರೆ ವೇದಾರ್ಥವಾದ ಧರ್ಮ. ಅದನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಿಸಿ ಪಡೆಯುವವನು ವೇದವಿತ್‌ ; ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ನಿರುಕಿ :- ವೇದ ವೇ ೀದತಯಾ ವೇದಸದಥ್ಥೋ ಧರ್ಮ ಉಚ್ಛತೇ! 

ಹಾಸ ಆಧಿ ತಿ « 
ತದನುಷ್ಕಾಹನಾನ್ನಿತಂ ಪ್ರದ್ಭುಮ್ಹೋ ವೇದವಿತ್‌ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
3) 
\ 
ಆ 
(ಜ್ರ ಮಾನ ಭು 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 4000 


ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವವನು. 


ಕ್ಟ 
127೧) ಹವ ಬಾಬಿ ನಾನ್ನ ಮಿನುಗು ದ್‌ ನ್ಸಿ೧ಸುವು 
ಹಣದವನು. ಕವಿಂ ಪುರಾಣಮನುಶಾಸಿತಾರಮ್‌ | 
ನಾ ಕ್ಮಾ ೧ ಕಾ ಅ PCE ಕೃಷ್ಟ ಕಾರಾ ಕ್ಯಾ ಸಾಲ ಭಾಲಿ ಲಿ ಘಾ ಇಲ ಇಷ್ಟ (ದಿ ಹಾಸ ಲಷ ಹ್ಮ) ಹಾಸಲಾ ಕಾಸಾ 
ಲಿಲಿ. ಊಂ. 25 ಉರು ; ರಲ್ರಲಿಅಿಬ್ಬುಬ್ಬುಖಖುಳ್ಳಲಲಯ ) ಗಿರಿ 
ದರ್ಶಿಯು ; ನಾನ್ಕೋ*ತೋಸ್ತಿ ದ್ರಷ್ಟಾ (ಬೃ.೩-೭-೨೩) ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ 
134) ಪ. ಭೆ. :- ಕ್ರಾಂತದರ್ಶಿಯು. 
ಹ್ಞಾ) © 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ ಏವ ಕ್ರಾನ್ಪದರ್ಶಿತ್ವಾತ್ಕವಿರಿತ್ಕುಚ್ಛುತೇ ಬುಧೈಃ ॥ 
133) ಸ. ಸೆಂ. :- ಸ್ತುತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 
ಲೋಕಾಧ್ಯಕ್ರಃ ಸುರಾ ಸ ಸ ಧಿರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ರಃ ಕೃತಾಕೃತಃ I 
ಉನಾ ದಾ ನನ ವಂ ಕಣರ NE ಕ್‌ Bಸಂ ಳಂ 11 aeell 
bide ಅಳವ ಕ್ರ ಲನ ಮೃತ್‌ ಆಳ ವ್‌'ಳ್‌ ನ್‌ ಆ ಕ್‌ ್ಪ್‌ ಆಳ Ue \e 88 
133) ಲೋಕಾಧಕ್ಷಃ - ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದವನು ; 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದವನು. ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯು. 


ಮಯಾಧ್ಷೇಣ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸೂಯತೇ ಸಚರಾಚರಮ್‌ ॥ 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಧಾನರೂಪದಿಂದ ನೋಡು 
ವವನು. 

135) ಪ. ಭ. :- ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಜನರಿಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ನಿಯತವಾಗಿಯೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವನು; ಅವರ ಸ್ವಾಮಿಯು. ಅನಿರುದಸ್ವರೂಪಿಯು. 

134) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಕಾಶರೂಪನು ಮತ್ತು ಅಧಿಪತಿಯಾದವನು. 
ಲೋಕಾಧಿಪತಿಯು ಮತ್ತು ಕ್ಷಯವಿಲ್ಲದವನು ; ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ 
ವನು. 


5000 ಮಹಾಬಾರತ 
1AAN\ ma OO ರಿ ್ಲ್ಲಿ ರಸನ A ಲಾ ಬಾನ 
12%) Ai ಲೀ ಓಟ GI Il! SUMMA JO ಲ್ಯ ೮) 
ಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಲೋಕಪಾಲರೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧ 
ನಾದವನು. 


136) ಪ. ಭ. :- ಧರ್ಮಿಷ್ಠರಿಗೆ ಆರಾಧ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಡಾಮಿ 


ಶಿ 


ಯಾದವನು. ಅವರಿಗೆ ಸತ್ಯವೂ ನಿಯತವೂ ಆದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಗಹಿಸಲು 


ಇರುಸೂಂದಾನಮಾಡುವವವನು 
Need Cd NS ಆರಿ (ಆ ಆಗಲೆ © ಗಟ WA ಗಟ್‌ ಡೈ ಲೇ" ಅ 
1೧ಎ ವಾರೆ ,ಜ್ಮಾ ಜೆನಾಗಿ PR ಇ ಶಾಘ ಕ ಕಾಣಲ್ಲ ಸಾಲ ಸಾಲಿ ಷು ನಾ ಯ ಸಾಲ ನಾಲ 
1೨೨) ಸಿ. ಸಿ೦ಿ, + ಬೆ ಅರಾಲಸಿಧ್ಲಿಚಬಿಖಲಯಿ ; ಸಿಲಬುಸಿಲ್ರಂತಿ 
ವವನು ; ನಿವಾಸ ಮತು ಗತಿಯಾದವನು ; ಸುರಾಧಿಪನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ 


ಕಣ್ಣುಗಳು ಯಾವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿವೆಯೋ- -ಅವನು. 
135) ಧರ್ಮಾಧಕ್ಷಃ - ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸ್ಪಾಮಿಯಾದವನು. 
ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಫಲಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವವನು. 


೨ 
ಕಕ ಗ್ರಾ, TREE ದಂ ತ್ರಿ ವ್‌ ಹಹ A ಗಣ ಸರ 
. ೩ ೪ಈ ಓಲ್‌ Nod ಈ ಭಗ ಆಗ್‌ ಆ! ಓಟ್‌ Ww 145 (ಕ್ರ ಅಟಟ ಲ ಕ್ಯಾ ( WIAA C 


x x x 


ಜಾ) 
ಯ 
ಸ್ನಾಮಿಯು ಮತ್ತು ನಿಯತಫಲಪ್ರದನು. ಈ ಮೂರು ನಾಮಗಳೂ 


ಲೊ 
136) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದರಿಸಿರುವವನು » ಅಧಿಕವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳವನು ; ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದವನು. 


ಸ ಸ್ಯ ಜ್ಯ 


ಕ್ಷ 


. ಧರ್ಮಿಷ ರಗೆ. ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಫ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5001 
12೩ ನಾ ಹಾಲೆ ಲ್ರ ರಾಗಾ ಸತ € ಪಾಸ ಕದಾ ಶಾಸ್ಸ ಈ ಕಸಾ ಹಾಲಿ ಷು. ಹಾಗ ಗಾಜಾ ಷ್ಟ ಫಾ ಹಾಸ ಜ್ಯ ಹಾರೆ ಇ 
1೨೦) ಠೃಅಂರೃಅಂ ದ ರ್ರೀ “ರಲಲ ನಿಲಯ » ರರು ಉಟ್ಟ 


K % ಸೆ 
127, ಯಂಕಣ್ಣ ರಾಣಾ ಎ ೈಥದಾಸನಾಣೇನಸ೧ಗಿಷರರರ್ಣ೧ಣ ಎನಗೂ ನೂ ಎ2 ಿಸಿಗಡೂಗ್‌ 
೩.೬. 1 ) ಈತ ಸ್‌ ಸ್‌ td GN ಓಟ್‌ Nd NN AG CY Koha ಮ್‌ 
ರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. ಸೃಷ್ಟಿ-ಉತ್ಪ 


ಮುಂತಾದುವಗಳಿಗೋಸರ ಬೇರೆ-ಬೇರೆಯಾದ ನಾಲು ವಿಭೂತಿಗೆ ಳ್ಳ 


"ಆಟ್‌ ಒಲಿ ಓಲ ಧೂಪ್ರ | ॥1 ೪ 8 ಹೀಲ್‌ ಹಟ್‌ ರ್‌ ಗ್‌ ಟ್‌ ಊಟ್‌ ನಳ ಶ್‌ ಆಗ ಆಟ್‌ ಬ ಓಟ್‌ | ॥1 ಓಟ 


ವನು ಅಥವಾ ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. ಬ್ರಹ್ಮಾ, ದಕ್ಷಾದಿಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು, 
ಕಾಲ, ಅಖಿಲಜೀವರುಗಳು- ಇವು ನಾಲ್ಕೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಸಹಾಯಕವಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳು. 


td 
NEE AA ANP NEN NON RTO 
ಇಇ) ಉಲಲ್ಯ ಗಈ! ರಲ ರಲು ಬಲ್ಲಖಲಲಿ 
ರುದ. ಕಾಲು. ಅಂತಕ ಮತು ಸಮನಸಜಂತುಗಳು ಇವ ನಾಲ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಕ್ಷಾದಯಃ ಕಾಲಃ ಣೆ ೃವಾಖಿಲಜನ್ನವ 


eS DUNO RU UK ODS wf) 


ಎಷ್ಟುರ್ಮನ್ದಾದಯಃ ಕಾಲಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಚ ದ್ವಿಜ | 
ಸ್ಥಿತೇರ್ನಿಮಿತ್ತಭೂತಸ್ಮ ಎಷ್ಟೋರೇತಾ ವಿಭೂತಯಃ ॥ 


ಇಂ ಇ A) 
ಫಂ ಜ್ರ ಆಅ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


5002 ಮಹಾಭಾರತ 

ಘಾಟ ಹಾಲೆ ್ರ ವಾ RE ನಾ ಸಾನೆ ಬಾ ನ್ನ ವಾ ಸ್ಥಾನ ಹಾಲೆ 0. ಕಾರ ಹಾರ | 

೬ ಟಎ)6 ಕೌಲರಲೋಕೀ್‌ದಿಕಾಟಿಿಂಶಫಶ್ರ ಸಿಬಾಸಾಶಿ ಫಿ ಲಾಯಊಂ ॥8 
ಡು ವಿ ಎ ಬಲೆ ೨ 


ಚತುರ್ಧಾ ಪ್ರಲಯಾಯೆ ತಾ ಜನಾರ್ದನವಿಭೂತಯಃ ॥ 
” ಎಷ್ಟುಪುರಾ ಣ ೧-೨೨-೩೧-೩೨-೩೩) 
139) ಪ. ಭ. :- ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ- 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಶತ್ಟಾಚ್ಛತುರಾತ್ಮೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
138) ಸ. ಸಂ. :- ಚತುರನಾದ ಆತನು ; ಕುಶಲನಾದ ಆತನ್ನ. 
ಚತುರ್ಮುಖನು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವನೋಇಅವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 
17. ೧ನ 0 ಕಾಲ ಕಾ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಸಾಧ್ಯಾನಾ ದ ಘಾನ ನಲ್ಲಿ ಜದ ತಾಳಿತು ಸಾಲ್ಗ 
1J0oO} ಅತ ಲವ್ರುಲಲ ಬಕ್‌್‌್‌ SUN ASN Ad ) Ad RAC ೮೪೨) ಆಲ್‌ ಲ) 
ಅನಿರುದರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೂ ವಿಭಾಗ )ಗಳುಳವನು. ಸಷಾದಿ 
೦೨ ko] ರಿ \ 4 ಲ) ಆ ಊದಿ 
್ಯಪಾರಾದಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಅವಸ್ಪಗಳ ನಿರ್ವಾಹಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ವಾಲು, ವಣಹಗ್ಗಿಳನು ಹೊಂದಿರುವವನು 
ನಳ ಅಂದ್ರ್‌ ಓ ಬತ್ತ Re ಹ್‌ ಓಪ್‌ ಊಟ್‌ a a NL ಘಟ್‌ 
ಸಾ ,ಕ್ಕಾ ಗಿ ಕ್‌ ಆಸಾನಾ ನಿ ಗ್ರಾ ನ್ನ ಗೌ ನಾ ಇನ ಕಾಫು ಗಿರಿ) ಮಾರಾ ಮಾ ಲ್ರಿ ಜಾನಾ ಶಾಲ 
Hue Te ೨ ಲಕ ಕರತಲ ೮ a ಅಲ್ರಲ್ಯಲ! Iv Wh ಗ Jee 
ವನು. 
ವ್ಯೂಹ್ಮಾತ್ಮಾನಂ ಚತುರ್ಧಾ ವೃ ವಾಸುದೇವಾದಿಭೂತಿಬಿಃ 1 
ಷ್ರ್ಯಾದೀನಕರೋತ್ಸೇಷ ವಿಶ್ರುತಾತ್ಮಾ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 
ಆ) ಶಿ ೬ 
(ವಾಸವಚನ) 
140) ಹ. ಭ. :- ಸಮಾಧಿ, ಸುಷುಪ್ತಿ ಸ್ಪಷ್ಟ, ಜಾಗತ್‌-ಎಂಬ 


ನಾಲ್ಕು ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯೂಹಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ರೂಪ-ವರ್ಣ-ಆಯುಧ-ಭೂಷಣ- -ವಾಹನ- -ಧ್ವಜಾದಿ 
ಗಳುಳ್ಳವನು. 

ನಿರುಕ್ತ : :- ಜಾಗ್ರತ್ವಪ್ಪಸುಷುಪ್ತಾದೌ ವ್ಯೂಹಾವಸ್ಥಾಚತುಷ್ಟಯೇ | 


ಏತೆ ರ್ಮಿಶಿಷ್ಟಮೂರ್ತಿತ್ವಾಚ್ಛತುರ್ವೂಹ ಇತೀರಿತಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦೦3 
12A0\ = ಹಾ ಬಕಾ ರಾ ನಿ ನಾ ಗಿಗಾ ಗಿ ೧ ಬಾನ 
123) A. A UPN KN UN ಆಯ. VY DOW ಬಲ ತ್ಮ 
ಮುಂತಾದ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯೂಹಗಳುಳ್ಳವನು. 
1 1 1 


139) ಚತುರ್ದಂಪ್ರಃ ದ ನಾಲ್ಕು ಕೋರೆದಾಡೆಗಳುಳ್ಳ ನರಸಿಂಹ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಅಥವಾ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯು ; ಮಹಾಪುರುಷಲಕ್ಟಣ ವಾದ 
ನಾಲ್ಕು ದಂತವಿಶೇಷಗಳುಳ್ಳವನು. ಸ್ನಿಗ್ಭಾ ಘನಾಶ್ಚ ದಶನಾಃ ಸುತೀಕ್ಷ್ಣದಂಷ್ಟಾಃ 
ಸಮಾಶ್ಚ ಶುಭಾಃ (ಮಿಹಿರಾಚಾರ್ಯವಚನ) ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕು ಶೃಂಗಗಳುಳ್ಳ 
ಅಗ್ನಿಯು ಅಥವಾ ಪ್ರಣವಪುರುಷನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ನಾಲ್ಕು ಕೋರೆದಾಡೆಗಳು 
ಅಹವಾ ನಾಲು, ಶ್ಭಂ ಗಗಳುಳ್ಳವನು. ಚತ್ಪಾರಿ 


ಆ ಬ್ರ 





ಶುರ್ದಂಹಶತುರ್ಗತೀಃ |! (ರಾ.ಸ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ದಂಷ್ಟಾಚ ಗ್ಗ ಲಾಸ ೦ಘ್ರ ಇತಿ ಸೃತಃ ॥ 
140) ಸ. ಸಂ. ;- ನಾಲ್ಕು ಕೋರೆದಾಡೆಗಳುಳ್ಳವನು. 

೫ ೫ ೫ 
140) ಚತುರ್ಭುಜಃ- ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಚತುರ್ಬಜನು. 


142) ಹೆ. ಭ. ;- ಮಹಾಪುರುಷರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು 


6 


ತುರ್ಭುಜಮುದಾರಾಜಂ ಚಕ್ರಾದ್ಯಾಯುಧಭೂಷಣಮ್‌ ॥ 


(ವಿ. ಪು.) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹಾಪುರುಷರೂಪತ್ಹಾದುಚ್ಛತೇ ಕಿ ಚತುರ್ಭ್ಮುಜಃ ॥ 


141) ಸ. ಸಂ. :- ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು ; ನಾಲ್ಕು ಪುರು 


೨ 
CS 


5004 ಮಹಾಭಾರತ 
pS SN ಹಾ ಸಾಧ ಷ್ಟ, “ದಿ ಶಾ ಾಸಾಕಾೌ್ಮಾ ಧಾಲ ದ್ದ ಸಾಗ ಇ ಹಾಣೆ ಹಾಸ ಸಾಧ ಷ್ಟ ಉದ್‌ ಕಾಲಿ ಮನ್ನಿ ಘಾಲಿ 
ಲ್ಲ (35'ಲ್ಟ ಲುಳಿ ೆಲಂಎಲಿ ಅತ್ರಿನಿಲಯ ; ಲ್ಲಿಂ 
ತಿಳಿಯಲ್ಲಡತಕ್ಕವನು 
೦ ೦ ಕ 
ಉಂ Aenea ೧ನ AEE ಇರಿ ಇಗ ಗಾರ ಕಾಕಾ ಯ | 
ಆಲ OC ೬ wuld ಆಲಿ ಒ ಆಲ್ಲಿ ಗಟ ಅ ್‌್‌ 8 ॥ಟಿಟೆಲಿ!ಓ್‌ wwe 1 
ಅನಘೋ ವಿಜಯೋ ಜೇತಾ ವಿಶ್ಚಯೋನಿಃ ಪುನರ್ವಸುಃ 11೨೯1 
141) ಭ್ರಾಜಿಷ್ಟುಃ - ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಕಾಶೈಕರಸನಾದವನು 


143) ಹ. ಭ. :- ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸ್ನಪ್ರಕಾಶಶೀಲನಾಗಿರು 


ನಿರುಕ್ಕಿ :- ಉಪಾಸಿತೃಭ್ಯೋ ಭ್ರಾಜಿಷುಃ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶನಶೀಲತಃ ॥ 


142) ಸ. ಸಂ, 2- ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. 


1 ಗನ of Apnea ೨ ಸಾರಾ ರೌ ದಾ) ತು ಕಾಲ ಸಾಲ ವಾಲಿ ಷ್ಟು ಲಿಇರ ಉತ. ನನ್‌ ಕಾಯ್ಕಿ ಗಾಳ 
4ಎ.) ಟ್ಯಾಲಿ wuld ಹಾ ಒಲ Gad ಲಿ 9 ಆ OI | ಳೆ sve | ಓಟ್ಟಿ/ 


೦ ಹಡ್ಬುಣಾಢ್ಬಂ ಚ ದ್ವಿಧಾನ್ನಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಮ್‌ | 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಮಾಯಾರೂಪಿಯು (ಭೋಜ್ಯರೂಪನಾಗಿರುವುದ 


4 


ರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಅಥವಾ ಮಾಯೆಗೆ ಭೋಜನ ಎಂದು ಹೆಸರು.) 
144) ಹ. ಭ. :- ಭಕ್ತರಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರು 


ಕಪ್‌ 
2 ಚ 3 ಮೆ 
ಬಮ 
ಉಗ ಎ ಲಂ ನ ನಂಬಲಿ ಎನೆ ಗಿರ ಳೆ ಲಂ ೧ನ ವೇ 
ರುವ ು ~~ ಓಟ್‌ Ak ಚತ್‌'ತೆ ಪ ಸ ಊಟ್‌ ಗಳೆ ಸತ್‌ KN Oda ana 


x 
Xx 
x 


143) ಭೋಕ್ತಾ - ಆನಂದಾನುಭವದಲ್ಲಿರುವವನು ; ಮಹಾಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸುವವನು ; ಭಕ್ತರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ಭುಂಜಿಸುವವನು ; ಅತಿಥಿಸ್ತರೂಪಿಯು. ಅತಿಥಧಿರ್ದುರೋಣಸತ್‌ ॥(ಶ್ರುತಿಃ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5005 
ತಾರೆ ಹ್ಯಾ ೧ ಕಹಾ ನಾಥಾ ಲಾ ಇರಿ ಹುಂ ಲಿ ನೂ 
Ve ಲ್ಕ ನ್‌ ಇಟಟ WY WY ಯತ್ರ WON IAW UCN 
145) ಹ. ಭ. :- ಭಕ್ತರು ಅರ್ಪಿಸಿದ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಅಮೃತದಂತೆ 


ಭುಂಜಿಸುವವನು ; ತ ಭುಂಜಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೋಕಾರ್ಪಿತಸ್ಥ ಭೋಕ್ತೃತ್ನಾದ್ದೋಕ್ತಾ ಸ್ಮಾದಮೃತಸ್ಮ ವಾ 


144) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲದರ ಸಾರವನ್ನೂ ಭೋಜನಮಾಡುವವನು. 


ಸಂ 1 ಸೆಂ 


ಈ 


ಕ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದವನು, 
146) ಪ. ಬ.:- ಭಕ್ತರ ಅಪಾರವಾದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ 


(ಕ 
೦ 
$ 
| 

6° 
1 
ಬ 


ಹಾಗ 
ಕೊಳ್ಳುವವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಪಭಕ್ತವಿಷಯಾಣಾಂ ಚ ನಿರ್ಮರ್ಯಾದಕೃತೆ ನಸಾಮ್‌ | 
ಸಹನೈಕಸ್ವಶೀಲತ್ವಾತ್ಸಕಿಷ್ಣುದಿ ಎಶ್ರುತಃ ॥ 
145) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತಾಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು 
XK % ಸ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭರೂಪದಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ಉತ್ಪನ್ನನಾದ 


147) ಹ. ಬ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿದೇವತೆಗಳಾದ ತಿಮೂರ್ತಿ ೯ಗಳಲ್ಲಿ 


ತ ದಿದೇವತೆ ತ್ರಿಮೂ 
ಒಬ್ಬನಾಗಿ (ವಿಷ್ಣುವಾಗಿ) ಅವತರಿಸಿದವನು. ಇದು ವಿಭವಾವತಾರಗಳಲ್ಲ 
ಲಿ ಜ್‌ 


ಸರ್ವಭೊತಾನಾಂ ವಿಷ್ಣುತ್ತಮುಪಜಗ್ಗಿ ವಾನ್‌ ॥ 


(ಮ. ಭಾ. ಉ. ೧೩-೧೧) 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


5006 ಮಹಾಭಾರತ 
ಘಾಲಿ ತ ಡಿ ೧.೨ ಶಾಲೆ ಹಣಾ ಹಾಲಿ ಇಕಾ ಲು ಈ ಖಾ ಹಾಡ ನ್ನ ಬಾವನ್ನ ಲಾ ಹಾರೆ ಹಾಲಿ ಹಾಗ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ | 
೬ ಲೃ — ಊಟ! ಅಲಂ SOSA CAO ಜು ಭೀ ಸರು 
ಹಾ ಹ ಹಾ ಂ 
ಜಾತತ್ದಾದ್ದಿಷ್ಟುರೂಪೇಣ ಪ್ರೋಚ್ಛತೇ ಜಗದಾದಿಜಃ ॥ 

146) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿಯಾದ (ಕಾರಣನಾದ) ಚತು 
ರ್ಮುಖನು ಯಾವನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆಯೋ-ಅವನು ; ಗದನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದವನು 

ಸ ಸ ಸ 


146) ಅನಘಃ ಇ ದೋಷರಹಿತನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಾಪರಹಿತನು. ಏಷ ಆತ್ಮಾ ಅಪಹತಪಾಷ್ನಾ || 


4 


(ಛಾಂ. ೭-೧) 
148) ಪ. ಭ. :- ಸಂಸಾರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧಿಯಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ : ಪಾಪಪತಿಸರ್ಧನಫಃ 


ಸ ಸ % 

147) ವಿಜಯಃ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಯಿಸಿದವನು ; 
ಸರದರ ೀತಮುನು 
NUE AN ಲ ಈ 


ಜಯಿಸಿದವವು 
4 ಗಗನ = ad MS ಅಸ ಭಾರಿಯ Om a ಯಿ ಷು 
1%) Wee ದ್‌ wil YD ANNU ROU LNwWOlITI Mo, 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಗೂ ಜಗದ್ದಿಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 


ನಾದವನು. ತದಾ*9ದರ್ಶಿತಪನ್ನಾನೌ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರ 


ಐ 


ಓ ಓ% 41 OA 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಜಯೋ ಜಗತಾಂ ಜಯೀ 
148) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಯಿಸುವವನು ; ಗರುಡನಿಗೆ 
ಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು. 


೫ ಸ್ಯ ಜ್ಯ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜ್ಞಾನ-ವೈರಾಗ್ಯ-ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವವನ್ನು 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5007 


ದವನು ; ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯನಾದವನು. 


150 ಹೆ. ಭೆ. :- ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರನ್ನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
1 ww. ಲ್ಲ ಅ) ಅಟ ಅಲ್ದ ಬಲ್ಲ ಕ್ಸ 


pS % K 
149) ವಿಶ್ವಯೋನಿಃ ಎ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ವವು ಯಾವನಿಗೆ ಯೋನಿಯಾಗಿದೆಯೋ-ಅವನು ; 
ಮತು ಯೋನಿ ಎರಡೂ ಆಗಿರುವವನು 


ವಿಶ್ವ hit A ಇಲ್‌ ಲ್‌ ಜ್‌ ದ್‌ ಇ 'ಘೌಟ್‌ ಅ 


Xx 
x 
x 


150) ಪುನರ್ವಸುಃ - ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಧನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು. 
ಪುನರ್ವಸುನಕ್ಷತ್ರದೇವತಾಸ್ತರೂಪನು ; ನಿತ್ಯನಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿವಾಸ 
ಭೂಮಿಯಾಗಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪುನಃ ಪುನಃ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞರೂಪದಿಂದ ವಾಸ 
ಮಾಡುವವನು. 

152) ಪ. ಭ. ;- ಬ್ರಹಾದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರಾತ್ತವಾಗಿ 


ವಾಸಮಾಡುವವನು. ದೇವಾನಾಂ ಬನ್ನುನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಸು (ಶ್ರುತಿಃ) 
[3161-29 | 


೨ 
CS 4 


50೦8 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾಸಿ ೧ ಕ್ಲಾಶಾಸ್ಮ ಲ್ಲಿ ಲ್ರ ಭಿ ಲ ಹಾಲಿ ಪ್ಲಾಸ್ಮ ಹಾಕಾ ಹಾಧ ಹಾಕಾ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ನೀನಾ ಇನೆ ನ್ಮ | 
ರೃ ಅರ ಲಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಲ್ವ Gd Sok ANd ಅಪ್‌ ಶ್ಚ ಈ ಯಿ ed Aids | 
ಪುನರ್ನಿವಸವಾನ್ನಿತ್ತಂ ಪುನರ್ವಸುರುದಾಹೃತಃ ॥ 
151) ಸ. ಸಂ. :- ಪುನಃ ಪುನಃ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು ಅಥವಾ 
ದಯಪಾಲಿಸುವವನು 
ಸ % % 


ಉಪೇನ್ರೊೀ ವಾಮನಃ ಪ್ರಾಂಶುರಮೋಘಃ ಶುಚಿರೂರ್ಜಿತಃ | 
ಅತೀನ್ಹ ಃ ಸಜ್ಜು ಹಃ ಸರ್ಗೋ ಧೃತಾತ್ಮಾ ನಿಯಮೋ ಯಮಃ ॥ 


151) ಉಪೇಂದ್ರಃ- ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಮನವಾಗಿ ಅವತಾರಮಾಡಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಂದ್ರನ ತಮವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದವನು ; 


೧೧ಿಗಾಧಸ ಕತ್ಳ್ಳೆಿ enV (ದ ಗಾಳ ನಾ Ar 
ಇ ಟ್‌! | ಓಲ್‌ ಠ್‌ J WU 1% Wad Ghd Coho’ © 
ಮಮೋಪರಿ ಯಥೇನ್ಹ ಸಂ ಸ್ಥಾಪಿತೋ ಗೋಭರೀಶ್ವರಃ | 
ಉಪೇನ್ಹ ) ಇತಿ ಕೃಷ್ಣ ತ್ವಾಂ ಗಾಸ್ಮನ್ತಿ ಭುವಿ ದೇವತಾಃ ॥ 
(ಹರಿ ೨-೧೯-೪೯) 
158 ಹ. ಬೆ. *- ಆದಿತರಲಿ ಕೊನೆಯವನು : ಇಂದನಿಗೆ ತಮನಾ 
ತ ಎ. ಎ? ಆತ್‌ 6 ಇ ಜ್‌ ೫ದೆ ಸೀಟ್‌ ಓಕ ಟ್‌ Ne ತಟ್‌ | ಘಟ್‌ ಕ್ರ Kad ash | ad ad | 
ಅವತರಿಸಿದವನು. 
ಜಘನ್ಯಜಃ ಸ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಆದಿತ್ಕಾನಾಂ ಗುಣಾಧಿಕಃ | 
ದ್ವಾದಶೈವಾದಿತೇಃ ಪುತ್ರಾಃ ಶಕ್ತಿಮುಖ್ಕಾ ನರಾಧಿಪ | 
ತೇಷಾ ಮೆವರಜೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಯತ್ರ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ ॥॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಇನ್ನ ಸ್ಕಾಹ್ಮನುಜತ್ತೇನ ಜಾತಶ್ಲೋಪೇನ್ದ , ಉಚ್ಛತೇ ॥ 
152) ಸ. ಸಂ. :- ಇಂದ್ರನ ಅನುಜತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
TUCSON mde ಮಾ ಸಾಲ ಷ್ಟ... 
1d.) Vw io — ಆಲಂ ಲಲ ಅಲ ಆಯ ಊಟಲ ಟಟ ಲ ) ಉಊಲ್ಪಣಿಲ 


ಪಾನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಂಗುಷ್ಠಮಾತ್ರನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವ 


೦ ಪ್ರಾಣ ಮುನ್ನಯತಪಾನಂ ಪ್ರತಗಸೃತಿ | 
ಮಧ್ಯೇ ಜಾಮನಮಾಸೀನಂ ವಿಶೇದೇವಾ ಉಪಾಸನ ತೇ [| 


ಸ್‌ ಶಾಕ್‌ . ಸ್ತ ಸ್ಕಾ ಇ ಹ್‌ ಇರ್‌ ಸಾ ಸಾ ಸರ್‌ ಸಾಕ್‌ 'ಾ ತೆ ಕ ರಾ 


(ಕಠ ೨-೫-೩) 


ಈ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦೦೦ 
ಪ್ಲೆ ನ್ಮ NN RRS ED ಇ ಹಣಾ ಲ ನ್ನ ನ ಾಫ ನ ಇ ಜಾವ pS ರಿ 0್ರ ಪಾಷಾ ಇನಾಸ ನ ಇ < 
le ಅಲ. ನರಾ ಬಲಿಯನ್ನು ವಬಿಲಬುನಿದೊಖದಬಿಲ್ಲ ಲಂಗರು » 

ಚಿನ್ನಾಗಿ ಭಜಿಸ ಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


ಫ್ರಿ 


ವಾಮನನಾದವನು ; ನೋಡುವವರನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಾಮಗಳಿಗೆ 
(ಸುಖಗಳಿಗೆ) ಒಯ್ಯುವವನು. ದ್ರಷ್ಟ್ಯನ್ನಕಾನ್ನಾ ವಾಮಾನಿ ಸುಖಾನಿ 
ನಯತಿ (ಶ್ರುತಿಃ) 


154) ಹ. ಭ. :- ಇಂದ್ರನ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಬಲಿಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 


ಲರ 


ಸ್ವಕಾನ್ಸಾ ವಾಮಾನಿ ಸುಖಾನಿ ನಯತೀತಿ ಯಃ | 
ನ 


೪೦ 
* 

೪ 

ಕ್ರ 

* 

೪ 

ಕ್ರ 
ಹಾ 


153) ಸ. ಸೆಂ.:- ವಾಮಗಳನ್ನು (ಸುಂದರವಸ್ತುಗಳನ್ನು) 
ಹೊಂದಿಸುವವನು ; ವಾಮನನ್ನು (ಶತ್ರುವನ್ನು) ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಒಯ್ಯುವವನು. 


ಸಂ ಸ % 
153) ಪ್ರಾಂಶುಃ - ಹಚ್ಚು ಉನ್ನತನಾದವನು (ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು). 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೊದಲು ವಾಮನನಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ ಮೂರು 


=) ಕಾರಿ pe SS pS ಬ್ಯಾ ಲ್ನ ೫ ಜ್‌ 
MONTE IY Mo ಲಯ UNMUY WH ರಂ ಎತ್ತರವಾಗಿ WT WOW 


ತೋಯೇ ತು ಶತಿತೇ ಹಸ್ಟೇ ವಾಮನೋಂಭೂದವಾಮನಃ | 
ಸರ್ವದೇವಮಯಂ ರೂಪಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ವೆ ) ಪ್ರಭುಃ ॥| 
ಭೂಃ ಹಾದೌ ದ್ಯ ಶಿರಶ್ಚಾಸ್ಕ ಚನ್ಹಾದಿತ್ಕ್‌ ಚ ಚಕ್ಷುಷೀ ॥ 
(ಹರಿ ೩-೭೧-೪೪) 
155) ಹ. ಭ.:- ಅತ್ಯಂತವ್ಯಾಪಕನಾದವನು. ಇದಂ ವಿಷ್ಣು 
ರ್ವಿಚಕ್ರಮೇ | ತ್ರೀಣಿ ಪದಾ "ಎಚಕ್ರಮೇ | ತ್ರಿರ್ದೇವಃ ಪೃಥಿವೀಂ | 
(ವಿಷ್ಣುಸೂಕ್ತ) ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಕಮಾಕ್ರಾನತ್ಸೆಲೋಕ್ಕಸ್ಟುರದಾಯುಧಃ (ವಿ. ಪು. 


೫-೫-೧೭) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವ್ಯಾಪ್ತಿಮತ್ಹಾತ್ವಾಂಶುಶ್ಚ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ಸ್‌ 


154) ಸ. ಸಂ. :- ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರೂಪದಿಂದ ಉನ್ನತನಾದವನು. 


ಸ್‌, 


ಸಂ ೫ ಸ 


ನ ವಾ ಗಾ ಇ ರ್ನ ಹ್‌ 
) de WO ೪ ಉಳು 


೫. ಲ್ಲ A OOO ಬಿ ಇ ಬಬ್ಬ ಲ 
ಕ್ಷತಾರ್ಥಗೊಳಿಸಿದವನು ; ಅಳತೆಮೀರಿದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳವನು ; 
ದ್‌ ಕನಲಿ ವಾ ವಾಸವ ನ್ನು 
bead ಕ WE! (ಕಸ್ಟ ಲ್‌ 

ವಿ ರಾ ಕಾಶ, ೧ಕ್ಷಾರಿ, ಗಿನ ವಾರಾ ಭಾವ ಕಾ 
ed Cf Yoo ಆಆಲ ೦ ANS DTS ಆ 
ಚಕಾರ ಯಶ್ಚೇನ್ಹಪದೋಪಮಂ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ಸುರಾಂಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾಂಶಭುಜಃ.... (ವಿ.ಧ.೪೩-೩೫) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬಲೇಶ್ಚ ವಾಸವಸ್ಕಾಪಿ ಕೃತಾರ್ಥೀಕರಣಾತ್ಸಮಮ್‌ | 
ಮಾನಾತೀತಪ್ರಭಾವತ್ಹಾದಮೋಘಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ನ ಮೋಘಂ ಚೇಷ್ಟಿತಂ ಯಸ್ಯ ಸೋ5ಮೋಘಃ 
ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ || 
155) ಸ. ಸಂ. ;- ಯಾವನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯವು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅವನು. 


2 7 
155) ಶುಚಿಃ - ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಪವಿತ್ರನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸದಿಸುವವರು, ಸ್ತುತಿಸುವವರು, ಪೂಜಿಸುವವರು- 
ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವವನು. ಅಸ್ಕ ಸರ್ಶಶ್ಚ ಮಹಾನ್‌ ಶುಚಿಃ॥ 


ಅತಿ 


157 ಪ. ಭ. :- (ಉಪಕಾರಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೇ ಇರುವುದರಿಂದ) ಶುದನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಯಂಕೃತೋಪಕಾರೇಷು ಯತ್ಕಿಂಚಿತ್ಛತ್ಕುಪಕ್ರಿಯಾಮ್‌ | 

ಅನಪೇಕ್ಷ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ಯೋತಸೌ ಶುಚಿಃ ಸ್ಮಾದರ್ಮದೋ 


ಇರ್‌ 


ಮನುಃ ॥ 
(ಲ 
| Ql 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦11 
1 ದಛ ಸ ಕಾ ಹಾಲ ಕಾ ೨ ರ ಕೃ ಘಾಲಿ ಕಾಲ ಇ 
1JU) MA. 940. ೨್‌ ಆ ed 
ಜೇ ಜೇ ಸೇ 


ಶ್‌ ತ್ಕಾ ೧ ಕಾ ODS ANN ರಾಸ ಸಾಲ ನ್ನ 

eo (ಗ ಟ್ಯಾಲಿ ಹಾ ASU ರಲತ ANU» 

158) ಪ. ಭ. :- ಶತ್ರುಸಂಹಾರ-ಬಂಧನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಬಲಿಷ್ಠ 
ನಾದವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :-: ಊರ್ಜಾ ಬಲಂ ಯಸ್ಕ ನಿತ್ತಂ ಸಂಜಾತೇತೂರ್ಜಿತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
157 ಸ. ಸಂ. :- ಅನ್ನದಾನಿಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವವನು. 


ಸ #K ಸ 
157) ಅತೀನ್ಹಃ ಎ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಜ್ಞಾನ್ಫಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮತ್ತು 
ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಾದಿಗಳಿ ಅಂದ ಮೀರಿಸಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸ್ವಭಾವಸಿದವಾದ ಜ್ಞಾನ್ಫಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರನಿ 
9 ಗ * ೪9 ಜ್ರ್‌್‌ ಬ ದ | 1 


ಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾದವನು. 


159) ಪ. ಭ. :- ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಮವಾಗಿದರೂ ಕೂಡ ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ಕೀರ್ತಿ-ಇತ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಇನ್ನಾ ನುಜತ್ವೇಂಷೆ ಶ್ವರ್ಯಾದತೀತೋತತೀನ್ಪ ಉಚ್ಛತೇ || 


ಶಿಲೆ ವ 


158) ಸ. ಸಂ. :- ಇಂದ್ರನನ್ನು ಮೀರಿಸಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 


160) ಹೆ. ಭೆ. :- (ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮ 


5012 ಮಹಾಬಾರತ 
ಕಾಫಿ ಐಸಾ ಇ ೧೪೦೪೧೦ ಪಾಸ ಕರನ್ನು ಬ್ಬ ಪಾಸ ೧೯೪0 ಯ್ನು ಫಧಿಸ್ನಿ ೦೧ ಘಾ ಹರಾ ಹಾಡ? ಇ, ಗ್ರಾ ೧ ಲ್ಸ ಜಾ ನಾ ನಾ ಮ್ನ 
(ಇಯ ಊರಗ (ಟು ಆಲ್‌! 1) WN ಛ್‌ ೮! 1 ಓಟರುಿಲ ಆಟಿಯ ಲ) ೨ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯನಾದವನು 
ಹಾಸಗೆ ಬಾವ ಣಾ ಣಾ ಣಾ 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತರಷ್ಯಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಸಂಗ್ರಹಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 

159) ಸ, ಸಂ. :- ಬಕರನು ಚೆನಾ ೨ ಇವನ್‌ ಇನಾಂ 

L J [a ee ಆ ಳೆ wh ಆರಾ, | 1 DM AS AS 9 NS NA ಓಟ್‌ Ad 


ವಾದ ಪಾತ್ರವಿಶೇಷಗಳು ಯಾವನಿಗೋಸ್ಕರ ಇವೆಯೋಇಲಅವನು ; 
ಸಮೀಚೀನವಾದ ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಹಗಳು ಶಿಂಶುಮಾರನ 
ರೂಪವಾದ ಯಾವನಲಿವೆಯೋ-ಅವನು. 


ಔಖಿಂಫಿಲಿರಿ) ee © ದ್ರಾ ಲ Ca ಹಾರ್ಸ್‌ ಸರ್ಫ್‌ ಸ್ಟ 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
159) ಸರ್ಗಃ- ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; ಸೃಷ್ಟಿರೂಪನಾದವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಡುವ ಜಗತ್ತಿನ ರೂಪನು ; ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣ 
ನಾದವನು 
ಣ್‌ ಇ 
161) ಪ. ಭ. :- (ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊ ಅವರಿಂದಲೇ) ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ನಿಸೃಷ್ಟಾತ್ಮಾಸುಹೃತ್ಸು ಚ ॥ 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


160) ಧೃತಾತ್ಮಾ - ಧೀರನು ; ಆತಸಂಯಮವುಳ್ಳವನು ; ಅವಿಕಾರ 
ಸ್ನರೂಪವನ್ನು ದರಿಸಿರುವವನು : ಚೇತನಗಳನ್ನು ದರಿಸಿ ಪೋಷಿಸ ಸುತ್ತಿರ 


ಇರ್‌ ಇರ ಇರ್‌. ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರಾ ಇರಾ “ದ ಜ್‌ ದ್‌ ಇ ಇಷ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರಾ ಇರ್‌ ಚ್‌ ಇರಾ ಇ ಕಾ ತ್‌ ದ್‌ 


ವವನು ; ; ಧಾರಣಾಯೋಗದಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಜನ್ಮಾದಿರಹಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 


ಕ 


162) ಪ. ಭ.:- ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ: ಯೇನಾತ್ಮಾನೋ ಧೃತಾ ನಿತ್ಮಂ ಸ ಧೃತಾತ್ಮೇತಿ ಕೀರ್ತ್ಕೃತೇ 
161) ಸ. ಸಂ. :- ಧೀರಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ಜೀವಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರು 


( 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5013 
ಲ್ಲ ಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ಎ NA ಲಿಲಿ ON ಲಲ ರಾ ಸಾಲ ವಲ್ಯ: ಸ ಲ್ಲಿ 
WUC ೨ ANN IVY WUN SN ಹಬ್ಬು ಕೃ ಲಯ HAN 
ಗಳ ಮನಸ್ಸು ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೋ-ಅವನು 

ಸ್ಯ ಸ ಸ 


161) ನಿಯಮಃ - ಜೀವಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವವನು. ನಿಯಮ 
ಯೋಗವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಅಧಿಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸು 
ವವನು. 

163) ಪ. ಭ. :- ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿಯಮ್ಮತೇ ಜಗದ್ದೇನ ನಿಯಮಃ ಸ ಉದೀರಿತಃ ॥ 


162) ಸ. ಸಂ. :- ನಿಯಮಿಸುವವನು. 
XK XK XK 

102) ಯಮಃ = ಯಮಧರ್ಮಸ್ನರೂಪಿಯು ; ಯಮಯೋಗವುಳ್ಳ 
ನ) ಬಾವು ಎ ರಾ ಸಾಕಪ್ಪಾ! ಕ ON ಬಾ ಷ್ಟ 00 ನಾ ಕಾ OY ಇಲಕಾಕ್ಮಾ ಲು 
WOM ೨ MN EMV CAA UNS TN WI UWI 3 Nee NI ಆ 0 ಆಲ ೯ ಓಲ! | 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಡೆಸುವವನು. ಯಮೋ ವೈಶ್ರವಣೋ ರಾಜಾ ಯಸ್ತವೈಷ 
ಮಾನಾ ಆದ ಈ = PAS 7 ಮಾ ಲ a 

)ಬಿ ಸ್ಥಿತಃ | (ಮನು. ೮-೯೨) 
ಕ್‌ ಗ್ರಿಕಾಶ್ಮಾ ಮ್‌ ನ್‌ NN ಪ್‌ ವಾ ನ್ನು ಘಾ ನ್ನ ಲ್ಲ ವಾಲು ಎಲ್ಲ ಎ 
ew ಆ್ಯ ಲಿ e™ NSO UNSC TG uA As CANA dd Cd CANS U As Cd Bd Ch o 


ವಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವವನು. ಯಃ ಪೃಥಿವೀಮನರೋ 
ಯಮುಯತಿ | (0 ©0೦20 AN Ads os dedi? AE Adama | 
| ANA) ಅತ್‌ SOL NON WONG | 
(ಮಾಧ್ಯಂದಿನಶಾಖಾ) 
ED ಗ ಕಾಲೆ RRS RN SS RR ಲ ಎ ಎಲಿ ಕಾಲ್ನ ನಾ ಮಾವನ್ನ ನ್ನ NW 
ದಿರುಕ್ತ ್‌ ಅಕ ಕಣ್ಣಕಂ [SIN ರಲ)! ಅಖಿಲ Ne ಆ). vw 1 
14 ಜಾರಿ PR ಅ Kim ಜೃ. ರಷ್ಟ ಎ ಇಷ್ಟಾ ಬೃ ಹಾಲ ಹಾಸ ಹಾಲ ಇ PRS ಬ್ಬ ಹಾಲು ತ್ಮ ಫಾ RS 
10D) Ae AV ಗ್‌ OMe ದಾ 3 ಆ WHO ನಿಯಮ 


ನಾದ್ಧರಿಃ | ಅಯಮಃ - ತನಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದವನು ಅಥವಾ ಸಮನಾದ 


ವನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿಎಐಣು ; ಅಯವನ್ನು (ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ) ತಿಳಿದವನು. 


1 ಸಂ ಸ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಕಳ “Ma 


ಅತೀನಿ ಯೊ ಮುಹಾಮಾಯೋ ಮಹೋತ್ಸಾಹೋ ಮಹಾಬಲಃ || 
163) ವೇದ್ಯ - ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೋಕ್ಬ್ಟವನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯ 


ನಾದವನು. 
165) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಅತೀಂದ್ರಿಯಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರು 


ವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸೌಲಭ್ಯದ ಕಾರಣ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ಮ ಶ್ಲ ವೇದಿತುಂ ಶಕ್ತಃ ಸೌಲಭ್ಯಾದ್ದೇದ್ಮ ಈರಿತಃ ॥ 
164) ಸ. ಸಂ. :- ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು (ಜ್ಞೇಯನು.) 
ಸ % ಸ 


104 ವದ್ಯ ವಿದ್ದಾಂಸನು ; ಆಧಿ-ವ್ಯಾಧಿಚಿಕಿತ್ಸಕನು ; ಭವರೋಗ 


i 


Chef 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಅರಿತವನು. 


ನ ವನು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಭವರೋಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 


ಕಾಲ್ನ ಲ್ಲ ವಾಲಿ ಎಲ ೨ಹವಾ AVF Ne Ee ಕಾಲಿ ವಾಲಿ 
Gad Rad ಅಥವ ಆ. (ರ ಗಿಲಿ ಆಧಿ Ch o 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೇದಿತ್ಸೃಣಾಂ ಭವಾಖ್ಯಸ್ಕ ಗದಸ್ಮ ವಿನಿವರ್ತನೀಮ್‌ | 


ವಿದ್ಯಾಮಧೀತೇ ವೇದೇತಿ ಯೋ. ವೈದ್ಯಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ ॥ 
1LE\ = = ನಾ ಕ್‌ ವಿ ಇಕಿ ರಾಧಿ ಎಂಡ ಪಾ ರಾಲಿ ಮ 
102) aA. 1940, 25. ಬಟಟ ಟಲ((ಯಟ೦ಎಲಟು ಗೆ ಬಳಿ ಖ್ಯ UUW 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವವನು 
ಸ ಸ ಸ 


165) ಸದಾಯೋಗೀ = ಸದಾ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರುವವನು ; ಯ ಏಷ 
ಸುಪೇಷು ಜಾಗರ್ತಿ 11 ಯಾವಾಗಲೂ ಯೋಗದಲ್ಲಿರುವವನು ; ಯೋಗ 
ದಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತನಾಗದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಆವಿರ್ಭೂತನಾಗಿರುವವನು. (ನಿತ್ಯಪ್ರತ್ಕಕ್ಷಸ್ತರೂಪ 


ವುಳ್ಳವನು) . ಅ 
ಗುಂ ಆ ಚಿ 
(ಬ್ರೂನಿ ಇಐಎ ತ ಇತರ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦1೨ 

1 ಇಸಾಗೆ ಇವ ಆ fede NOON ತ್ತ ಕಾ ಅಾಸಾ್ಸಾ ಈಾಕ್ರಾಕಾ್ಸಾ ಪಾಳಿ ಉಾಧ ಎಬ್ಬಾ ಸಾಲ 

1Uf/) Ww Wwe oe (ರಮ Wo 1ಉರಿ ಭಟ್‌ ಟಲ್ಲ ) ಗಟ ಆಲ Wolf KNOT 
ನಾಗಿರುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಚಿಕಿತ್ಸಾಯಾಂ ಜಾಗರೂಕಃ ಸದಾಯೋಗೀತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
166) ಸ. ಸಂ. :- ಕಪಿಲಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಸದಾ 
ಯೋಗಿಯಾಗಿರುವವನು. 
ಸ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
166) ವೀರಹಾ- ವೀರರಾದ ಅಸುರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ವೀರರಾದ ಅಸುರರನ್ನು ಸಂಹರಿಸು 
ವವನು. 


112 ೦ಸ್ಮ ಕಾ ೧೪ ನ ಗ್ರ ಇಲ್ಲೈ ಇ ಶಾಲಿ ಕಾಣಲಿ ಕಾಲಿ ನಾ ರಾನಾ (ಸಾ ಲ ಕಾಣ 
10೦) ಈ. ಈ ಅಲ್ಲ ಉಲ್ಯಂರ್ದಿ ಉಂಗಗಬಲ್ಣುಲಿ ಬು ಯಲಯಿಬ (ಲು 
ವಾದಿಗಳಾದ) ವೀರರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ಸೃದಾಾನಭಇಕಾನೀರಾನನಿ ಯಃ ಸತು ವೀರಹಾ ॥ 
ಂ ವಳ ದಿ 4 ಜ ವ ೪-೨ 


ಮಾ ವಿದ್ಮಾಚ ಹರೇಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತಸ್ಮಾ ಈಶೋ ಯತೋ ಭವಾನ್‌ | 
ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಧವನಾಮಾಸಿ ಧವಃ ಸ್ನಾಮೀತಿ ಶಬ್ಬಿತಃ ॥॥ 


1LO\ = ೧೪೫ , ೧ * ಕಾಶ ರ್ಮ್ಮಫಾಲಿ 
ಓಟ] We ede ದ್‌ ಆಆ ತ್ತ 


ಫ್ರಿ 


ಕ್ರಿ 
ಮತ್ತು ಯೋಗಗಳುಳ್ಳವನು. ಮೌನಾದಾ ನಾಚ ಯೋಗಾಚ ವಿದಿ ಬಾರತ 


°° ಛಿ ಚ ೫ ಲ 84 


ಮಾಧವಮ್‌ । (ಮ. ಉ. ೬೯-೪) 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


“ು 
CS 


5016 ಮಹಾಭಾರತ 

ಕಾಸಿ ಹಸರ ಫ್ರಾಕ್ಮಾ ಲ ಘಾನಾ ಕ್ಷ ಹಾ ಕಾಲಂ ಹಾದ ಕ್ಮ ನು ನ್ನ ಹಾಲೆ ಜಾನಾ ್ರಿ ಪ್ರಾ ಲ್ನ ಪ್ರ ಘಾ ಹಾಥ ೧ 

CARAT ೬೩ HIT WEST, ಆಆ Ho J) ೪ ಭಗ ೮೦೪ ೬೨೦೨0 

0 ಬಿ ಇಂ ವಿ ವ 4 
ಸ್ಮೃತಃ | 
SN ವ್‌ ಲ್‌ ಮ ಸನಾ ವಎವವಎಎ ಕ್ಷೆ 
ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಧವನಾಮಾಸೌ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 
168) ಸ. ಸಂ. :- ಕಂಪಿಸದೇ ಇರುವವನು 
೫ ೫ ೫ 


ಶಂ. ಬೌ. ವಿನತೆ ವರಮಮೀತಿಯನು ಉಂಟುಮಾದಡ 


ಲತ 
UN ಇರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ರ್‌ರ್‌ 


ಸಂ % 
169) ಅತೀನ್ಹಿಯಃ -ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯನಾಗದೇ ಇರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :-ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾಗಿರುವುದ 


ಓನ್‌ ಜ್‌ ಜ್‌ ಸ ನ್‌್‌ ಇಯು ್ಟು! ಒಹ್‌ ಜ್‌ ಷ್‌ ಪ್‌ ನ್‌ ವ್ರ ಳ್‌ 


ರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 'ವಿಷಯನಾಗದೇ ಇರುವವನು. ಅಶಬ್ದಮಸ್ಪರ್ಶಂ 


ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗದೇ ಇರುವವನು ; ಅತೀಂದಿ ಯನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜ್ಞಾನೋಪಕರಣವ್ರಾತಮತಿಕ್ರಾನ್ಲೋ ಹೃತೀನ್ಹಿ ಯಃ ॥| 


ಸಂ. 2 ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಮೀರಿದವನು ಅಥವಾ ಅತ್ತಧಿಕ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5017 
17 ON ನ ವಾ ಹಾಲೆ ಸನ್ಮಾ ನಾನೆಲ್ಲಾ ಲ್ರ ನಾ ಣಾ ನ್ನ ಇರಾ ನ್ನ ಬ್ಯಾ ಇಷ್ಟ ಷ್ಣ ರ್ನ ನಾ ಇ ದ್ನ 
1/ ಊಟ ಆಊಟೂಲಊ ೮/6 ಎ. UNC ಆ ಲು ಲ + ಆಲ ಲಂ 


U) 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಿ ಸಿಲುಕಿಸುವ ದೂಡ್ಡ ಮಾಯಾವಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. ೭- ಮಾಯಾವಿಗಳ ಮೇಲೂ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಬೀಸು 


é 


ವವನು. ಮಮ ಮಾಯಾ ದುರತ್ಕಯಾ (ಗೀತಾ ೭-೧೪) 
172) ಹೆ. ಭೆ.:- ಶರಣಾಗತರಾಗದೇ ಇರುವ ಖಲಜನರನ್ನು 


ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ತೆರೆಯಂತಿರುವ ಮಾಯೆಯುಳ್ಳವನು. ಗುಣಮಾಯಾ 


ಸಮಾವತಃ (ಜಿತಂ ತೇ ಸೋತ-£ 


ನಲಲ ವಂ Ne ಸ್‌ hed ದತ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಾಯಾ ಯಸ್ಮಾಪ್ರಪನ್ನಾನಾಂ ಸರ್ವೆ ಸ್ತಿ ಮೋಹನೀ | 


ಅಮ್‌ a 


ಮಹಾಮಾಯಃ ಸವಿ ಕೇಯೋ ವಸ್ತರ್ಣೋ ಮನು- 
ರುಜ _ಲಃ!! 
ಜವ 
171) ಸ. ಸಂ. ;- ಬಡವಾದ ರಮಾ ಮಾದೇವಿಗೆ ಶುಭಕರನಾದ 
ವನು ; ಮಹಾತರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; 
ಫಿ NNT ಬಾ) ನ್ನ ನಾನಾ ನ ಜಾನು ನ್ನ ನಾ ಬಾ ಜಾಥ ನಾ ಸ (!(್ಗ ೧೧೧೦೬೩ NATO ಕಾಸಾ ಹಾಲಾ 
ಆಜಾ ಟಲ್‌ ಬ್‌ ಆಲ್‌ 9 ed Gadd U ANG \ ಇಟ್ಟು ಖು. 
ಜೇ ಜೇ ಜೇ 


171) ಮಹೋತ್ಸಾಹಃ - ಮಹತ್ತಾದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನು ; ಜಗತ್ತಿನ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಭಕ್ತರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಮಿತವಾದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಲಿತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಳಯಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ಪರ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮಹೋತ್ಸಾಹನು. 
3) ಪ. ಬ. :- ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನು ; ಕತ್ಯತ್ವರೂಪ 


13) 
ಮ್‌ ರಲಿ ವಾ್‌ k ಉಲಿವ ದರಿಂದ ೦ತಹ ಎ ವಿವಾ ತಾ 
ಳು WN COV UN UY ಟು) ಇ೦ಂತಿಯಿ ಬವ ಕಲರಿ 


5018 ಮಹಾಬಾರತ 
ON ಲಾಲಿ ವಾನ ದಾ ರಾ ಗ್ನಾನ 
ಆಲಂ WY ಹಲ (NO 9 ಆಲ್ಲಾ ಆ ಲಾಲ ಟು ON ಫಟ ಇಲ್ಲ 
ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನು 
x x 


172) ಮಹಾಬಲಃ ಎ ಅತ್ಯಂತಬಲಿಷ್ಠನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಬಲಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತಬಲಿಷ್ಠನು. 


174) ಹ. ಭ.:- (ಇತರರ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ, ಇತರ ಕರ್ತಗಳ 
ಅಪೇಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲದೇ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದುವನ್ನು 


NNER 
Ad Ad Ned AO Nd AAG 9 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕರ್ತನರಾನಪೇಕ್ಷೋ ಯಃ ಸೃಷ್ಟೇಃ ಸ ಸ್ಮಾನ್ನಹಾಬಲಃ | 
173) ಸ. ಸಂ. ;- ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳವನು ; ಉತ್ತಮಸ್ತ್ರೀಯಾದ 


ಮಹಾಬುದ್ಧಿರ್ಮಹಾವೀರ್ಯೋ ಮಹಾಶಕಿರ್ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ 
ನಿರ್ದೇ ಶವಹ ಅ ದ್ದ ಜಹಾರ NS ಹಾರಿ ಇ ಬ ಬಾಣೆ ಕ್ಲಾಹ್ಮಾ ಪಾಲೆ ಸಾವ್‌ fm || 
es VEIT ಓ [ಎಲೇ ಪ್ರೀಖಪೆಂಬಂೀಯಶಪೌಾತ್ಮಾ ಮಹಾದ್ರಿಧೃತ್‌ (57) Il 


173) ಮಹಾಬುದ್ದಿಃ = ಮಹಾಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಬುದಿವಂತರಲ್ಲಿ ಅತ್ಕಂತಬುದಿವಂತನು. 


175 ಹ. ಭ. 2 ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ; ಮಹಾ 


ಜಾನಸರೂಪನು 
ಲಬ 
ವಿರುಕಿ :- ಮಹಾಬುದಿರ್ಮಹದ್‌ಜಾನಂ ಸರೂಪಂ ಯಸ 
ದಿ ಗಾ ಗೆ ದ ಬಿ 
ಜ್‌) 
ಸೋಂಚಿತೇ | 


174) ಸ, ಸಂ. ;- ಮಹಾಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
174) ಮಹಾವೀರ್ಯಃ - ಅಮೋಘವಾದ, ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಮತ್ತು 
ಸದಾ ಅವಿಕಾರಿಯಾದ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನು. 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦1೦ 
ಶ್ವ ,ಕ್ಮ್ಮಾ ಗಿ ಕಾ ಎ OMAN NN ನ ಲಿ ರ ಲಾಲಿ ON 
ee ಲ e ಆಕಳು ! UAC (ಓಟ Rais Ad ಲತೆ UG ಟಟ ಟ್‌ 

ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನು. 
170) ಪ. ಭ. :- ವಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಾರಣಗಳಿದ್ದರೂ 
Ae UL ET CT CELE ee EAE be (ಕ ಇಲ್ದ ಷು 
ಅಆ ಆಲ AU ಓಟ Uy rd dN A Ud de Ni adda Gad \ ಓಟ ಟ್‌ ಅಲ ಕ್ರೋ ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಹೇತೌ ಸತಿ ವಿಕಾರಿತ್ತೇಆಷ್ಮವಿಕಾರಿತ್ತಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ಮಹದ್ದಿ ವೀರ್ಯಂ ಯಸ್ಸೇತಿ ಮಹಾವೀರ್ಯಃ ಸಚ 
_ “| 
“ಲ್‌ 


175) ಸ. ಸಂ. ;- ಮಹಾವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನು. 
% ಸ XK 


175) ಮಹಾಶಕ್ತಿ ಮಹಾಶಕಿಶಾಲಿಯು. 


177) ಪ. ಭ. :- ಮಹಾಶಕಿಸಂಪನ್ನನು. 


é 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಮಹತೀ ಯಸ್ಕ ಮಹಾಶಕ್ತಿ ಸ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


176) ಸ. ಸಂ. :- ದೊಡ್ಡ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ; ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹಗಳಿಂದ 
ಮಹತ್ತಾದ ಶಕ್ತಿಗಳು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತವೆಯೋ-ಅವನು. 


ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ 
176) ಮುಹಾಜಾತೀ = ಹವರಂಜೊೋೋತೀಸರೂಪನು 
f Wy ಬಿ hed nS aad ad 
ಸಾನೆ ಕಾ ಈ ಕಾ ಅ PT ಸಾಲಿ ಷ್ಟು ಬ್‌ ,ಉ ಇಲೆ ಬ 
HAY eT ರ್‌ ಆ. ಅಲಲ ಇದಯ ಲಟರಭಲ ಉಟ ಆಸ್ಪ - ನ್‌್‌ 
ಜ್ಯೋತಿಃ (ಬೃ.೪-೩-೯) ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಃ (ಬೃ.೪-೪-೧೬) 
178) ಪ. ಭ.:- ಇತರ ಸಹಕಾರಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದ ಮಹಾ 


ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ತೇಜೋ *ನಪೇಕ್ಷರೂಪಂ ಸ್ನಂ ಮಹದ್ಯಸ್ಮ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥ 
177) ಸ. ಸಂ. :- ಮಹತ್ತಾದ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವು ಯಾವನಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತು ಅದು ಯಾವನದೇ ಆಗಿದೆಯೋ-ಅವನು. 


ತಮೇವ ಭಾನಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ (ಕಠ) ರೂಪನೀಪಾಚಿಕಾ ಚೈವ 


೨೦20 ಮಹಾಭಾರತ 
ಧಿ ಲನ ಇಚೆ ಜಾ ಸ್ಞಾಫೆಲ್‌ ಲ | ಹಾಳೆ ಬಾ ತಾ ಗ ಐ ಹಾಧ ನಾಭಿ ಸಾಲಿ ವಾಲಾ ನ್ನ ಕಾಸರ ಇ“ ಧಾನ ಹಾ 
AISONRNCIL WI HUTS | Ae Vet) ws ಅಂ ಆರ್ಯಣಿಲೇ ೬೫೮0 ಲ ಎ. 
ಚ ॥ (ನೃಸಿಂಹ-ಪು. 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 


177) ಅನಿರ್ದೇಶ್ವವಪುಃ - ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು ; (ಸ್ವಾನುಭವದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಬೇಕಾದವನು ; 
ಆದರೆ ಇತರರಿಗೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ರೂಪವುಳ್ಳವನು.) 


ಕ್‌ ೧೯ ಅ ಸಾಮುಭವೆಕವೇ ana Yatben Tata Va Van ೧೧೫ಗಗಣಿ 
ಓಯ್‌ ಸ್‌ ಈ ಆಟ್‌ 6 ಈ A dS ud ಕ್ಯಾ ಹ್‌ ಅಗ್ರ ಆತ ಹ್‌ ಸ್‌ ಓಟ್‌ ಇಸ್ಟ Ne fl | 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯನಾಗದವನು. 


178) ಸ. ಸಂ. :- ನಿರ್ದೇಶಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು ; 
ಅನಾತ್ಮಾಸೋತಪುಸಿದ್ದತ್ವಾತ್‌ ಅನುಪಮವಾದರಿಂದ ದ 
ದೇಹವುಳ್ಳವನು ; ಕಾಮನಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತಸುಂದರನಾದವನು. 
ಸಾಕ್ಸಾನ್ನನೃಥಮನೃಥಃ | 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸೇ 
178) ಶ್ರೀಮಾನ್‌ - ಶ್ರೀಸಂಪನ್ನನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಐಶ್ಚರ್ಯರೂಪವಾದ ಸಮಗ್ರಶ್ರೀಸಂಪನ್ನನು. 


180) ಹ. ಭ. :- ದಿವ್ಯಭೂಷಣಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಸದಾ ಯುಕ್ತನಾಗಿರು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದಿವ್ಯಭೂಷಣಸಂಪದ್ದಿರ್ಯುಕ್ತ ಶ್ರಿಮಾನ್ಸದಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
179) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೀಮಾನಮೇಯಾತ್ಕಾ - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5021 
AV OER PN ಜಾ ನಾ ನಾ ಲ್ಲಿ ಬ್ರಿ ನ ಬಾವ ಹನ್‌ ರಿ ಹಾ ಸ್ಟಾ ಇಲಾ ಬಿ 
DU LAA KAS ಲಟ್ಟೂಭಲಟ ಸ್ರಿಳಲಬಲ್ರ ಕ್ರ NAL | ಖಲು 
ಮಾನಗಳಿಂದ ಅಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು 
ಸ ಸ ಸ 


179) ಅಮೇಯಾತ್ಮಾ - ಅಳೆಯಲಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಳೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಬುದ್ದಿ 
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180) ಮಹಾದ್ರಿಧ್ಯಕ್‌- ಮಹಾಪರ್ವತವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಮೃತಮಥನ ಮತ್ತು ಗೋಸಂರಕ್ಷಣಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 


ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನೂ-ಗೋವರ್ಧನಪರ್ವತವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನು. 
182) ಹೆ. ಭೆ. :- ಮಹತಾದ ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 


ಹಾಫ್‌ ನಾ ಕಸಾ ವಾಘಾ - ಕ್‌ ತಾ ಹಾಲೆ ಹಾಡನ್ನ ನಾರ ಹಾರ ಲ್ನ | 
ws ಣರ Wed UA ಹಿ ಧೃತವಾನ್ಸಮಹಾದಿದೃತ್‌ I 


180) ಸ. ಸಂ.:- ಮಹತ್ತಾದ ಮಂದರಪರ್ವತ ಮತ್ತು ಗೋವ 
ರ್ಧನಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ; ಅದ್ರಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣ. ಆದರಣೀಯ 
ವಾದುದು. ಅಂತಹ ಮಹಾಪ್ರಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 


ಸ ಸಂ ಸ್ಯ 
ಮಹೇಷ್ಟಾಸೋ ಮಹೀಭರ್ತಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸಃ ಸತಾಂ ಗತಿಃ | 
ಬಿಬಿ ರೌಡಿ ಫಾಲೊ mds ನ ಇ (ಬ ವ ಲಥ ಮ ಧೆ ಬ್ಯ ಎಲ ವಾ ನ ಬಾಲಿ Ila «a WH 
HM ANd ಲಲ (Wot ಉಲ್ಲ (Wotwedde WSS Hl ll 
181) ಮಹೇಷಾ = ಮಹತ್ತಾದ ಧನುಸ್ಸಳ್ಳವನು, ಅಥವಾ 


ಬಾಣಗಳ ಎಸೆಯುವಿಕೆಯುಳ್ಳವನು ; ದೂಡ್ಡ ಬಿಲುಗಾರನು. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


೨೦22 ಮಹಾಭಾರತ 
ಪ್ಲಾಫೆ ಕಾ ಕಾ ಕಾ ಮರಹತಾದ ON ಸಲ್ಮಾ ಹಾಲ fo mn nN NA 
dV Ve ಎದ್‌ RAS OO ಲ ಳ್ಳ ಅಗಲ (wdc WOU WTA) 


ಯಾವನಿಗಿದೆಯೋ-ಅವನು. 


183) ಪ. ಭ. :- ಮನೋಹರವಾದ ಚಂಡಕೋದಂಡವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹೇಹ್ಣಾಸಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಚಣ್ಣಕೋದಣ್ಣಮಣ್ಣಿತಃ ॥ 


181) ಸ. ಸಂ. :- ಮಹತ್ತಾದ ಬತ್ತಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನು ; ಮಹತ್ತಾದ ಇಚ್ಛೆ 
ಅಥವಾ ಬಾಣವುಳ್ಳವನು ; ಮಹತ್ತಾದ ಬತ್ತಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು 


ಮೇಹುಃ ಆಸ _ಸರ್ವಗತನಾದವನು. 


ಇ ರವರು ನಾ ಇ. ಎಇ ಇ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರಾ ಇರಾ ಇಷಾ ಇರಾ ಇರಾ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ 


ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 


184) ಹ. ಭ. :- ಭೂಮಿಯನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಧರಿಸಿದವನು 
ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧರಣೀಧೃತಿಲೀಲಃ ಸಃ ಮಹೀಭತ್ತೇತಿ ಶಬ್ದತೇ ॥ 


1899) ಸ. ಸಂ. :- ಉತವವಳವನು ತು ಲಕೀಹೇವಿಗೆ ಅಧವಾ 
ಶೆ —} Ss Ned ಕಳ್‌ ಫ್ರೂ್ಥ್‌್ಟ್‌ heeded ™್‌ ಇಸ್‌ ಓ yl ॥ Nes Sd ಗ್‌ ಛ/ 
ಕಾಮನಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದವನು ; ಭೂದೇವಿ ಒಡೆಯನಾದವನು. 
% ಸ್ಯ % 


ವಾಸಸ್ಥಾನನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಕ್ಚಃಸಳದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನಿತ್ಯವಾಸವುಳ್ಳವನು. 


185) ಹ. ಭ. :- ಸಮುದ್ರಮಥನಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಲಕ್ಷೀದೇವಿ 
ಯನ್ನು ವಕ್ಷಸಳದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡವನು ; ಅವಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಥನಾನೀತಲಕ್ಷಿ ೇವಾಸ್ಟೆ ನಿವಾಸ ಇತೀರಿತಃ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5023 
10 2\ ದಾರ ,್ಮಾ ಅ ಲ ಗಾಲಿ ರಲ್ಲಘಫಫಾಭಾ ಸುಣ್ಣ ನ್ನ ಲು ಇನ ನ್ದ ನಾ ಬಾನ ಪಾರ ನ್ನ ಣಾ 
102) ಕೌ fe oe NUN WW ಆಹ ಆಲ NAN ASU DAS ಲ 
ಳಯೋ-ಅವನು ; ಶ್ರೀಯನ್ನು ಒಯ್ಯುವವನು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಆಚ್ಚಾದಿಸಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲವೂ ವಾಸಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು ; 
ಎಲೆಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವವನು 
ಮ 


ಗತಿಯಾದವನು. ಅಸ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಲೇತಿ ಚೇದ್ದೇದ 
ಸ್ದಾ ್ನಿಲಿ (ವಿ ENA NA 
Ge bd dO ಕು ಆಟ್‌) 


ಕ್‌ ಬಾ *... ಬಾಗ ನಣಗೂಗಲಿಗೆ ಸುನ 
ಯ್‌ ಶ್‌ ಈ [ ಎ ಸೋಲ್‌ ೬್‌ ಸ್ವ ಗಟ್‌ Ke) wed ಆ 


184) ಸ. ಸಂ.:- ಮುಕರಿಗೆ ಗತಿಯಾದವನು ; ಆರ್ತರಿಗೆ ಅಥವಾ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಗತಿಯಾದವನು. 
ಸ ಸ 


ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲ ಯಾರಿಂದಲೂ ತಡೆಯ 


ಠಿ ವೌ 
IN A 
WA ೨ ಇಲಲ GS, « hd AN ಅ) 


ಲೋಕೇಷು ಮಹಾನಾನ್ನೇತಿ ಕಥ್ಮತೇ ॥ (ಮ. ಬಾ. ಶಾಂ. ೩೪೦-೩೦) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಪ್ರಾದುರ್ಬಾವದ ಸಮಯದ 


4 


ತಡೆಯಲ್ಲಡದವನು. 
187) ಪ. ಬ. (ಜೀವ 


ವ 


ಕ 
| 


RN ಅ ಜಟ್‌ ಗಾಗ ಸಸಿ ಶಾ ಗಳವಿಗ್ಸ್‌ಕಾ ಗಳೆ ENN ಹಂ || 
WE 8 TON CEOS TWH T SI Ct bd ಲ ಟಿಟಎಿಲಊ ಅಂ I 
ಅಂ ಧಿ SU ವ ಡೊ ಲ 
185) ಠಿ) ನಗ್ರಿ ೨. ಗಿಗುಾುಗದಿಗಿಗೊೂ3 ErAಸATETENಸA * ಲಾ NN 
J} a A ಇ hoe ಉಗ Ned Ne ಓಟ್‌ ಗ್‌ ಅ ಸು p) ಹಿಕ ಧ್ರಿ/ ei 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಡೆ-ತಡೆಗಳಿಲ್ಲದವನು ; ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


186) ಸುರಾನನ್ನಃ - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆನಂದದಾಯಕನು. 


188) ಪ. ಭ. :- (ಆಪತ್ಸಖನಾಗಿ) ಸುರರಿಗೆ ಸದಾ ಆನಂದವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ಕಾ ಇಡ್ಲಿ ಹ್ಹಾ ಇ ಫಾ ಹಾರ ಹಾರ ್ರೂ ಕಾಗ ಇ ಫಾ ನಾನ ಬಾ ಅ ಹಾ ಹಾರಿ ಹಾರೆ ಒಣ ೮ ಒಲ ದಾ ನಾ Il 
ಉಲುರ್ರ ರಾ ಸು ಊಂ ಸುರಾನ್ಸರ್ವಾ ನಾನನ್ನಯತಿ ಯಃ esd ll 
186) ಸ. ಸಂ. :- ಶೋಭನವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆನಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 


187) ಗೋವಿನ; - ಗೋವುಗಳನ್ನು (ಪಶುಗಳನ್ನು) ಅಥವಾ ದೇವ 
ವಾಣಿಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಗೋವನ್ನು (ಪೃಥ್ದಿಯನ್ನು ) ಪಡೆದವನು ; ಧೇನುಗಳಿಗೆ 
ಇಂದನಾದವನು : ವಾಣಿಯನು ಹೊಂ೦ಂದಿಸುವವನು. ನಷಾಂ ಷೆ. ದರಣೀಂ 
ಕಿಸ್‌ ತ್‌ ಸಟ `ಸಿ, ತ್‌್‌ ಕ್ರಿ ಮು ಗ ದುದು ತ್‌! ಸಿಗದ ವ್‌ ಇದ್‌ ಗಡ್‌ ಗ ಳಗ್‌ ಗೌರ್‌ "ಗಟ್‌ ಸ ಚಟ್‌ ತ್‌್‌ ಲ ಜತ್‌ ಇದ್‌ ಓಪ್‌ ಗವ್‌ 
ಪೂರ್ವಮವಿನಂ ದುಹಾಗತಾಮ್‌ | (ಮ.ಶಾ. ೩೪೨-೭೦) ಅಹಂ 
ರೋಮಿ ಜಕ್ಕ 5 ಶಾಧಿ ಲ ಹಸದ ವಾ ಗಾ ಹಾಲೆ ನಾ ಕಾಫ ಹಾಡ ಕ್ಮ ಲನ ಇ ಹಾಳ EE ಕಾ ಕಾಫ ಹಾಲೆ ಲ | ತಗ ಲಾ ಲೆ 
[oA ಲ್ಲ) Gd ೦೮ ಫಳ (\ ಅಲಿ yO !ಸಿಈ2ಂ |! ಸಟಟ ಟು 
೨-೧೯-೪೫) ಗೌರೇಷಾ ತು ಯತೋ ವಾಣೀ ತಾಂ ಚ ವಿನ್ನಯತೇ 
ಭವಾನ್‌ | (ಹರಿ. ೩-೮೮-೫೦) 
189) ಪ. ಭ. :- ಸ್ಫೋತ್ರವಚನಗಳನ್ನು ಪಡೆದವನು 
CS) ವಾ ಲಲ್‌ ಲಾ ನಿ ಕಫ ಎಲಿನಾ ON ದಾನಾ ವಾ ಬಾರೆ 
ಶ್ರ ಣಾ (ಎಲ AMS IYO wg (Wot A YYW 
187) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಬಾಣವನ್ನು, ಧೇನುವನ್ನು, ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನು ಅಥವಾ ವೇದವನ್ನು ಪಡೆದವನು. 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಯ % 
y 
(©) 
4, 
ಎ 
ತ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


NN “Xe 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 50೦25 
100) ೫೪ ನಗೀಎದಣದಾಂ ಪತಿ A (ಲ ಭಾಲಿ ಸಾಸಾಶ್ಮಾ ಉ್ಯಗಫ್ಸೈ ಕಾ ಇಲ್ಲ ಇ ಸಾಲಿ ಷ್ಟ ಭಿ ಲ ಬಾವು ಲ್ಸ ಲಥ್ಲಿ ವಾನಿ ಭಾಳ ಅ) 
100) fWOt WWI WS ಆ೨೬ಎಂಎಲಂ TAN ್ಲ WU WU 1 ಎಟ್ಟು 


ರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದವನು ; ಗೋಪಾಲರಿಗೆ ಒಡೆಯನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಾಣಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಪಾಡು 
ವವನು. 


190) ಹೆ. ಭೆ. :- ವೇದವಾಣಿಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪಾಲಿಸುವವನು. 


RN ಬಿಲ ಯು ಯಿಲ್ಲ ಬಬ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಾವೋ ವೇದಗಿರಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಗೋವಿನಸ: ನ್ಸಿಷಾಲನಾತ್‌ | 
MENTATION €ಂ ಸಗರ ಪಗಳ ಗ ಸ || 
॥ [ಆ ಓ/ Ne wd ಅತ್‌ 'ಆ್‌'ಆ ಜತ ತಳ್ಳ ಆಟ್‌ ಓ. ಲ್‌ ಆ ಟ್‌ ಇನ್‌ ಟ್‌ ಆನ ಲಳ ಳ'ಳ್‌ ಛಿ II 
೦ ವು 
188) ಸ. ಸಂ. :- ವೇದವನು ಬಲವರಿಗೆ ಒಡೆಯನು ಊ.394ಗೆ 
J ಕ್‌ೆ "A ಈ ಆಯ ಟ್‌ ಆಸ ಟ್‌ | I ಹ Ad Ne {whe p) ed Ne ಟ್‌ No 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದವನು 
XK XK XK 


ಹಿರಣ್ಮನಾಭಃ ಸುತಪಾಃ ಪದ್ಮನಾಭಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ llavll 

189) ಮರೀಚಿಃ - ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು ; ತೇಜಸ್ವಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ತೇಜಸ್ತಿಗಳಿಗೂ ಪರಮತೇಜಸ್ಸಾಗಿರುವವನು. ತೇಜ 
ಸ್ನೇಜಸ್ತಿನಾಮಹಮ್‌ ॥ (ಗೀತಾ ೭-೧೦) 

191) ಪ. ಭ. :- ಹಂಸಾವತಾರನಾಗಿ ಕುರುಡಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಕೂಡ ತನ್ನ ನಿರ್ಮಲರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದವನು ; ಕಿರಣ 


ವಿರುಕ್ತಿ :- ಅನ್ಲೇಭೋಕಿಸ ಮಿ ಚ ಜನುಭ್ಯಃ ' ಹಂಸಗ್ರೀವಾವತಾರತಃ | 


ಫಾ é 


ಇವ್ನ ಇ 


ಪ್ರಕಾಶಿತಸ್ತರೂಪತ್ಪಾನ್ಮರೀಚಿರಿತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 


ವ J *ಬಿ 
1೧0, = a eS ಉಊಗಿಲಿವೆ್‌್‌ ಳಿ 
104} [ed Uf e ೪ hdd ಶ್ರ CUE ಓಟ Wed ಕ್ರೌ! eA Wid Wid ಡೈ ಚ್‌ 9 hd Nes did | ICE | 
ಅಧಿಪತಿಯಾದವನು. 
Kk Kk ಜ್ಯ 


190) ದಮನಃ- ದುಷ್ಟರನ್ನು ದಮನಮಾಡುವವನು. 


ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


(9, QC 
CS EK 


5026 ಮಹಾಭಾರತ 
ಸಾನೆ ಗಿ ಕಹಾ ಖ ವ ನಮಾ ನಾಲಾ ನ ನು ನಿ ಇರಾನಿ ಜಾಲ್ಲಿ ನ ಮೌಲಿ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತಮ್ಮಅಧಿಕಾರದಲ್ಲ ಪ್ರಮಾದವನ್ನಸಗುವ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಯಮನೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳಿಂದ ದಂಡಿಸುವ ಸ್ನಭಾವವಿರುವವನು. 


192) ಹ. ಭ. :- ತನ್ನ (ಕಾಂತಿ-ಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದ) ಭವತಾಪವನ್ನು 
ದಮನಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭವತಾಷಸ್ಯ್ಥ ದಮನಾತ್ಸಾನ್ಹಾ ದಮನ ಈರಿತಃ ॥| 


190) ಸ. ಸಂ.:- ದಮನಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದವನು ; 
ದಮನಮಾಡುವದರಲಿ ಖೀ ತಿಯುಳ್ಳವನು ; ದಮವುಳ್ಳವರನ್ನು (ಇಂದ್ರಿಯ 


ನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವರನ್ನು ) ಒಯ್ಯುವ ವನು ; ಅಭೀಷ್ಟಪ್ರದವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 


ಠಿ 


Xx 
x 


IAIN ao AA AON DANA 
131) ಆಟ ಸಿರಿ ದದ A ಲ್ರಲ ್ರಿಳಲ AH 3 NY ೯ ಪ್‌ MAYS ೨9 
ಶುದಾತಸರೂಪಿಯು ಜಾನಪದವಾದ  ಹಂಸಾವತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಎ ಆನ 4 ಇಸಿ ಲ ಪ 
ದವನು ; ಹಂಸಮಹಾಮಂತ್ರರೂಪಿಯು ; ಪ್ರಣವಸ್ಥರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- “ನಾನು ಅವನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ”-ಎಂದು ತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಈ ಸಾಕಾ ಹಾನಿ ಇ A ರಿ ಚಾರ ದೆ ಹ ವಮ ನಾ ಸಸಾರ ಜ್ನ ಬಾನ) 


ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವವನು. ಹಗ್‌ಂಸಃ ಶುಚಿಷತ್‌ (ಕಠ ೨೫) 
193) ಹ. ಭ. :- ಸಂಗಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು ; ಮನೋಹರ 


ವಾದ ನಡೆಯುಳ್ಳವನು. ಹನ್ನಾ ಸಜಾನಾಂ (ಮೌಲಸಂಹಿತಾ) ಸತ್ಸತ್ತ 


ಶುಭಾಶ್ರಯಪರಮಹಂಸಾಯ. 
ನಿರುಕಿ :- ಹನಾ ಸಂಗಮ, ವಸತಿ ಗಚ್ಛತೀತಿ ಮನೋಹರಮ್‌ | 

ಹಾ ನಿ 

ಹಂಸಃ...... || 

191) ಸ. ಸಂ. :-ದೋಷಹೀನನಾದವನು ಮತ್ತು ಸಾರವಾದವನು ; 
೮ ಹಾಲೆ ,ಕ್ಕಾ 9 ಬಲೆ ಘಾಸಿ ಆ ೧೦ ಸಷ ಕಾಲ ರಾನಿ ೦ ಸಾ ಇ ಹಾರ ಕ್ಮ ಲ ನಿ ಭಾ ಲ ಕಹಯ | 
ಕ್ಯ ಅಹ ಲಸ SOC ಒಳ ್ಟ್ರುಂ ನಲ ಆಲ ಲಕ್ರಲ ೬ ಗಟ್‌ PIO A swe | 
ಹಂಸ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ತಸ್ಮಾತ್‌ (ಕಾಠಕ. ಭಾಷ್ಯ) 

x % ಜ್ಯ 


( ರ A ESR ವಿ 
ಲಬ ನಹಿ ಲಲ! 1೪ NUN ರಿಬಯಿ ವೀ] ನಾಶಮಾಡುವವನು ಹ ಉಲ್ಲ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5027 

1OMN RAO ನ ತಾಳಿತಾಳಿ ಇ ಕಾಲ ದಾಳಿ ಗಾಳಿ ಚ್ಯಾ ಕಾರದ ದಾಲ ಷ್ಣ 

4. ೫ಎ) ಕ4ಆಊಅಲ ೦ ಲ 0 ದಾ ಗಟ ಆಆಆ ಯ ಲ) ಟ್ರ! |e ತೆ Med ಟಲ್‌ 
ವೇದಪುರುಷಸ್ತರೂಪಿಯು 


ಹ್ಹಾ) ee AMEN Aare ಸಿಕೆ 

ಬ್ರ (ಕಳ CA ೨ bd eC HAA A AGS \ 4) Me ಗ ಆ Nod Cad © tnd ಆಲು 

ಗಳುಳ್ಳ ಪಕ್ಷಿರಾಜನಾದ ಗರುಡನು. ಸುಪರ್ಣಃ ಪತತಾಮಸ್ಮಿ (ಈಶ್ವರವಚನ) 

194) ಹ. ಭ. :- ಸುಂದರವಾದ ರೆಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳವನು ; ಸಂಸಾರದ 
ಯುವವನು 


195) ಪ. ಸರ್ಪರಾಜನಿಗೆ ಶೇಷಿಯಾದವನು. ಅನಂತ- 
ಭೋಗಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿರುವ ಪದವಾಭನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭುಜಗಸ್ಕೋತ್ತಮಃ ಶೇಷೀ ಭುಜಗೋತ್ತಮ ಉಚ್ಛತೇ | 


ದಿ 


193) ಸ. ಸಂ. :- ಶೇಷಶಯನನು ; ತಮೋಯೋಗ್ಯರಾದ ಜೀವ 
ಗಳಿಗೆ (ಕುಟಿಲರಿಗೆ) ಅಂಧತಮಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ಸ ಸ 


£೬ 


ಸ 


194) ಹಿರಣ್ಮನಾಭಃ - ಹಿರಣ್ಯದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಹಿತರಮಣೀಯ 


ವಾದ ನಾಭಿಯುಳ್ಳವನು ; ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭವನ್ನು (ಬ್ರಹನನ್ನು) ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 


ಹೊಂದಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. 2 ಹಿರಣ್ಯದಂತೆ ಮಂಗಳಕರವಾರ 


ಹಿತರಮಣೀಯವಾದ ನಾಭಿಯುಳವನು. 


a) 


೨೦28 ಮಹಾಭಾರತ 


1 ಗರ್ಗ ಗಳ RD DS ಜಾ ಸಾಧಾವ್ಯ್ಯ್ನ್ನಾ ಕರ ಕಾಸಾ 
130) ಪ. Qe NVOLONE ೮೮೦೮೯೮ ಲ 


ದ ನಾಃ 
ಮಹಾಮೇರುಕರ್ಣಿಕಾರೂಪವಾದ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರು 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನರ-ನಾರಾಯಣರೂಪದಿಂದ 

ಶ್ರೇಷ್ಠತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದವನು. ತಪಸ್ಸು ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು 

ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಏಕಾಗ್ರತೆ. ಮನಸಶ್ನೇನ್ನಿ,ಯಾಣಾಂ ಚಾಹ್ಕೈಕಾಗ್ಯಂ ಪರಮಂ 
ಪಃ ॥ (ಮೋ. ದಧ. ೨೫೦-೪) 


197) ಪ. ಭ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ; ಜ್ಞಾನಶರೀರಿಯು ; 
NEAT Nl MN AN 
ಅ ಟ್ಟ ಕತತೆ ಲ ಹ ಕತೆ ಮಸತತ ಆತ 9 [| ಓಲ್‌ ಆ. */ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತಪೋ ಬುದ್ಧಿಃ ಸೈವ ತನುಃ ಸುತಪಾ ಯಸ್ಕ ಸಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
195) ಸ. ಸಂ. - ಶೋಭನವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ; ಸುತನಾದ 
ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು ; ಸೋಮರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡು ವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 
196) ಪದ್ಮನಾಭಃ - ಸೃಷ್ಟಿಮೂಲವಾದ ಕಮಲವನ್ನೇ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 
RT ಸ 
Adhd $Y rd Nh Cd ಭೂ Che ಶಿ hehe Har saad CE ANAS ಧ್ರ ad Ch o 


10೧೧. = ಬಾ. ೫ ua TTT Ecce a ee ei 
170) ಆಳ 9 ಆಳ್‌ * hed ಛೋ Ne UNI ITI dS TAS ASS td ede ds 
ರೂಪಿಯು. ಬ್ರ ರಾಣವು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅಷ್ಟದಳವೂ, ಸ್ಪರ್ಣ 


ಫ್ರಾ 


(9, QC 
ws ಎ EK VD 
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ಒಲಿ ದಬ 
 ಹೇಮಮಯೀ ದಿವಾ _ ಕರ್ಣಿಕಾ 
ಯಸ್ಸ ನಾಭೌ ತದುತ್ಪತಿಃ ಫದ _ನಾಭಃ ಸಯಉ 

196) ಸ. ಸಂ. :- ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರು 
ವವನು. ಭಗವದ್ದಕ್ಷರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಪತಿಯು ; ಒಡೆಯನಾದವನು 
ನ್‌ ಅ ನಸ 9 
199) ಹ. ಜಭ.: ನೈಮಿ ಶಿಕಸ್ಪಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದ 


ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ನಾಯಕನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನೈಮಿತಿಕೇ ತು ಯೇ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಮುಖಾಸಥಾ | 
ತೇಷಾಂ ಚೆ ವ ಪತಿಃ ಸ್ವಾಮೀ ಪುಜಾಪತಿರಿಹೋಚ್ಛತೇ ॥ 
197) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಜಪ-ಸ್ತುತಿ-ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ಆನನನೀತಿ ವದೇತ್‌ | 


೦.೦೧೫ ಭಾನ ಶಾಲೆಳ್ಳು ಹಾಲಕ (ಕಾ ಸಾಗಾ ಗಾಹ್ಮ ರು ಶಕ್ಯಾ ಫಾಜ್ಮಾ, eS A Wa aol 
Ne ಆಳ OA ಸ್ವೀಟ್‌ ಆಲ್‌ ಆ. NAC CUO ಆಳಲ್ಲ ಆತರ ಲ ವಲ ಕಟ್‌ No G9 Nod oho ॥ಕ ಟ್ಟ ಆ) 8॥8 


198) ಅಮೃತ್ಯುಃ: ಎ ಮೃತ್ಯುವಿಲ್ಲದವನು ; ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ರಹಿತ 
ನಾದವನು ; ಮರಣವಿಲ್ಲದವನು ; ಶಾಶ್ಚತನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೃತ್ಯು ಎಂದರೆ ವಿನಾಶ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗದೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅಮೃತ್ಯುವು. 

200) ಪ. ಬ. :- (ಇಲ್ಲಿಂದ ನೃಸಿಂಹಾವತಾರ ನಾಮಗಳು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುತ್ತವೆ.) ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾದುದರಿಂದ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ವಿರೋಧಿ 
ಯಾದವನು. 


ಮಹಾಭಾರತ 


೨೦30 


ನಾಶಕ: [| 


ದಿ 


ಪಾನ್ಯೋ ಮತು 


ಹಾ) 
ಸ 


ಛಿ 
© 


ಮೃತ್ಕೋರ್ವಿರೋಧಿರೂಪೋ ಯೋ ಮೃತ್ಸುಮೃತ್ಸುತ್ತರೂಪತಃ | 


ವ 


ಕ್ರ 


ಲ 


ದಿಲ್ಲವೋ-ಅವನು ಅಮ 


ಹಾಡಿ 


. 2. ತನಗೆ ಅನುಕೂಲರಾದವರನ್ನೂ, 


ದೃಷ್ಟಿಯಿರುವವನು. 


200) ಸಿಂಹಃ - ನೃಸಿಂಹಸ್ಥ 


ಶಂ. 
ಸಿಂತುಃ | 


ದೆಸೆಯಿಂದ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವು 


ಅಮೃತ್ಸುರಿತಿ ತಂ ಪ್ರಾಹು 


ಲಿಯೂ 


fe! 


ಹಿನಸ್ತಿ ಇತಿ 


ಷ್ಠನು 
ಸಿಂಹನು. 


ಪ ಶ್ರೇ 
ಕೊಲುವವನಾದುದರಿಂದ 


y 


ನಮ 


ಬಾ. 


ಮ 
ಓ 2) 


-. ಸಿಂಹನು ; ಮಹಾನೃಸಿಂಹನು (ನರನ ಮತ್ತು 


ಭ. 


202 ಪ. 


ಸಿಂಹದ) ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು ; ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಧ್ಹಂಸಮಾಡುವ 


ಪಿಯು. 


ಭೀಕರಸಿಂಹಸ್ಥ 
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ಕಾ ಲು, ಯ್ನ್ನು ವಾ ನಾ ಕ್ಯಾ ON ಗ) NRE ರಾ ಸಿ೦೧ | 
೬೨೮ರ ಅರ ಆಳ ಅಶ್ವತ್‌ ೦೮ ಇಕ್‌ ರಾಧೀಕ 6 my ಆ ಅಧ್ಯ WU 


200) ಸ. ಸಂ. :- ಸಿಂಪಡಿಸುವವನು ; ಕೊಲ್ಲುವವನು ; ಹಿಂಸಿ 
ವವನು. ಸಿಂಹೋ ವರ್ಣವಿಷರ್ಯಯಾತ್‌ ಎಂಬ ವಚನದಂತೆ ಕನ್ನ 


ಸಂ ಸಂ ಸಂ 
201) ಸಂಧಾತಾ : (ಭಕ್ತರನ್ನು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧಾರಣೆಮಾಡುವವನು 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೋಷಿಸುವವನು. ಸೇರಿಸುವವನು. 


203) ಹ. ಭ. :- ಆನೆಯಂತಿರುವ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅರೆಯುವ 
ಭಯಂಕರಾಕಾರವನ್ನು ಹೂಂದಿದ್ದರೂ-ತನಗೆ ಅಧೀನರಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದಿ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದೈ ಶ್ಲ ಸಂಧಾತಾ ಸಂಶ್ಲೇಷಕರಣಾಚ್ಚ ಸಃ 

201) ಸ. ಸಂ.:- ಚೆನ್ನಾಗಿ ( ಭಕರ) ಣಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ; ರಾಮಾದ್ಯವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಹಲ್ಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದವ 
ರೊಡನೆ ಗೌತಮನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಸಂಧಾನನಡೆಸಿದವನು. 


ಕ್ರಗೆಕ್ರೊ17ಂ ಗಿ ಇದ್ದಾ ಎ ವ ಖೋ AD ANDER 
ov, wd ದ್‌ (೮ ೯ 15) ಗಾ ಪ ಅಯಿ UW ಸುಂ 
704. ಹ. ಬೆ. - ಹವಹಾದನೇ ಮೊದಲಾದ ಬಕರೊಡನೆ ನಿತವಾದ 
ಸೇರುವೆಯುಳವನು 
ಜ್‌ 
ನಿರುಕಿ :- ಪ್ರಹಾದಾದೆ ರ್ನಿತ್ರಸನಿಃ ಯಸ್ಸ ಸಾತಂಧಿಮಾನ್‌ ಸ್ಪ ತಃ ॥ 
ಟ್ಟಿ ಅ ಲ್ಲ! ರೀ ಟಿ ನ ಗಿಲ್ಲಕ ಎಲ್ಲ Sd 
೧7೨, = ಕಣಾ ೨. ANNO ಕಾಂಗಿ ೧೦ಇಣಸಾರಾಗ್ಯಗೀತೆ ATS ಸ್ಯ ಸಾಹಾ ಗಳತ ಸಲದ ಇಲ್ಲಿ 
ಎ...) de u's ಈ Mel ದ Cad Ad NAC VU dl ITE Las Cd AY 
ನಾದುದರಿಂದ ಸಂಧಿಮಾನ್‌. 
% % ಸ 
ಕೆ 
(A 
KV CINTA i 
ಆಖ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5032 ಮಹಾಭಾರತ 
NAAN Ode 
410೨) Av = ಮಿ JN Www 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ರೂಪವಿರುವವನು. 
205) ಪ. ಭ. :- ಭಕರೊಡನೆ ಸೇರುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಾಡುವ 


ಅಪಚಾರದಿಂದ ವಿಚಲಿತನಾಗದೇ ಸ್ಥಿರನಾಗಿರತಕ್ಕವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಪಚಾರೇಇ*ಪೃಚಾಲ್ವತ್ನಾತ್ಸಂಧಾನೇ ಸಿರ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 

203) ಸ. ಸಂ.:- ಅನಾದಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ನಿತ್ಕನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಸ್ಲಿರನು 

204) ಅಜಃ - ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನು 

ಶಂ. ಭಾ.:- ( ಭಕ್ತರ ಹೃದಯವನ್ನು) ಸೇರುವವನು. ಅಥವಾ 


ANALKN\ = ov ೬ EO PANT Cena Te Ce ಣೆ 
UU} ಆಆ de ಓಆ ಟ್‌ ಲ ್ಲ್ಸ ಆಟ ಲ ಜ್‌ ANd Nd 
ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ)  ಹುಟ್ಟದವನು ನ ಜಾಯತೇ ಜನಿತ್ತಾಂ 
ಯದಜಸಸ್ಮಾದನೇಕಜಿತ್‌ ॥ (ಶ್ರುತಿಃ) 
ಮುದುಕಿ :- ಸಮಜತಾದಿತರವದಜಾತತಾದಜ ಸ ತಃ: || 
204) ಸ. ಸಂ. :- ಹುಟ್ಟದೇ ಇರತಕ್ಕವನು 
ಸ % % 





ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 
207) ಪ. ಭ. :- ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದ 
ವನು. ರಥಾಜೃಶಜೃಧಾತಾರಂ ಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಂ ಸುಭೀಷಣಮ್‌ । 


ಎಂಬುದು ದುರ್ಮರ್ಷಣಃ -ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕವಾಗಿದೆ. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದುಷ್ಕರಂ ಮರ್ಷಣಂ ಯಸ್ಕ ಪರೈರ್ದುರ್ಮರ್ಷಣಃ ಸ್ಮೃತಃ! 


ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


(9, QC 
CS EK 
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NNEN ಜಾ ಹಾ] ನಾ ದಿಲಿ ಕ್‌ Pe ಚಾ ಇ ಸಾಧ 40ನ್ನು ಎ ಶಾಲ ಪಾಷಾ ಇ, ಕಾಸೆ ಇ ಗಾನಾ 
ಎ.ಟಿ) 64 N10 ಹಾ De NH UH WAS dd AC 
ರ್ಷಣನು 
XK ಸ XK 


200) ಶಾಸ್ತಾ - ಶಾಸನಮಾಡುವವನು ; ಶಾಸ್ತಾದೇವತಾಸ್ತರೂಪನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿ-ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಅನುಶಾಸನಮಾಡುವವನು. 


208) ಪ. ಭ. :- ಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ಕಂಟಕಪ್ರಾಯರಾಗಿರುವವರನ್ನು 
ಎ ತದಾನವಃ (ವಿ. ಪು. ೪೩-೨೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಮಸ್ತಾನಣ್ಬಕಾನ್‌ ಶಾಸ್ತೀತೃತಃ ಶಾಸ್ತೇತಿ ಕೀರ್ತತಶೇ ॥ 
206) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತನ್ನು ಶಾಸನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಶಾಸನು. 
ಸ XK ಸ 


207) ವಿಶ್ರುತಾತ್ಮಾ - ವಿಖ್ಯಾತವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸತ್ತ ೈ-ಜ್ಞಾವಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವ 


~ ON ಹಾಹಾಹಾ RD ತ್ನ On 


ನಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು. 
209) ಪ. ಭ. :- ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ವಿಸ್ಮಯ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶುದ್ಧವಾದ ಕೀರ್ತಿ-ಶೀಲಗಳುಳ್ಳ ನೃಸಿಂಹ 


ಸ್ವಾಮಿಯು. ಅಶೇಷದೇವೇಶನರೇಶ್ವರೇಶ್ವರೈ (ವಿ. ಧ. ೪೩- ೨೩) 
ರುಕ್ತಿ :- ವಿಸ್ಮಯೇನ ಶ್ರುತಂ ದೇವೈಃ 3 ಂಹಂ 


ಬ್ಯ 


ಯಸ್ಕಾಹದಾನಕಮ್‌ | 
ಶೀಲಂ ತೆ ರ್ದಿಶುತಾತ್ಮಾ ಸಃ ಮಹಾಕೀರ್ತಿಪ್ರದೋ ಮನುಃ॥ 


ಆ 


207) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಸಿದಸ್ತರೂಪನು. 
ಸ ಸ ಸ್ಯ 


208) ಸುರಾರಿಹಾ - ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುರರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 


೨ 
CS 


೨೦34 ಮಹಾಭಾರತ 
210 ಹ. ಭ.:- 

ಎದೆಯನ್ನು ಸೀಳಿ ಕೊಂದವನು. 

ಸತ್ಸತ್ತಕರಜಶ್ರೇಣೀದೀಪ್ರೇನೋಭಯಪಾಣಿನಾ | 

ಸಂಯಚ್ಛತೇ ಯಥಾ ಸೆಮ್ಮಗ್ನಯಾನಾಂ ಸೋಂಭಯಂ ಹರಮ್‌ ॥ 

ಇದು ಸುರಾರಿಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕವಾಗಿದೆ. 


ನಿರುಕ್ಮಿ : ಕಿಂರಣೃಕಶಿಪೋರ್ಹನ್ತಾ ಕೀರ್ತತೇ ಸ ಸುರಾರಿಹಾ ॥ 
208) ಸ. ಸಂ. :- ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಕೊಂದವನು 
ಅಥವಾ ಕೊಲ್ಲುವವನು. 
XK XK XK 
ಗುರುರ್ಗುರುತಮೋ ಧಾಮ ಸತ್ಯ ಸತ್ಯಶರಾಕ್ರಮಃ | 
ನಿಮಿಷೋಇನಿಮಿಷಃ ಸಗ್ನೀ ವಾಚಸ್ಪತಿರುದಾರಧೀಃ lis ೬|| 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಕಲವಿದ್ಕೆಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುವವನು ; ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಜನಕನು. (ತಂದೆಯು). 


211) ಹ. ಭ. :- ಗುರುರ್ಗುರುತಮಃ - (ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರದ ನಾಮ 
ಗಳು) ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನಾದ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಪರಮಾಚಾರ್ಯನು. "ಗುರುತಮಃ' 
ಎಂಬುದು "ಗುರುಃ ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವೇ ಹೊರತು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ನಾಮವಲ್ಲ. ಪೂಜ್ಯಶ್ನ ಗುರುರ್ಗರೀಯಾನ್‌ (ಗೀತಾ ೧೧-೪೩) 

NL ಎ ನಿಮಿ ಸಾಪ ಮ ನಾ ಥಾ ಜಾರೆ ಾಾಾ ಬಾ ಬಾ ಲ ಜಿ ಲ್ರ | 
ಆ ಅ Ned Gd ತ್ಸ 'ವತಾರಸ್ಕ ಪ್ರಸ್ತಾವಸ್ತು ಣ್ಯ I 
ಅಶೇಷವಿದ್ಧಾಚಾರ್ಯತ್ನಾತ್ಮ ತೋ ಗುರುತಮೋ ಗುರುಃ॥ 

209) ಸ. ಸಂ. :- ಉಪದೇಶಿಸುವವನು. 

XK XK XK 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಗಣ 1 (ಸ್ಶ್ಕಿಸ್ಕಿ ಪಾಳ ಇ ಘಾಲಿ ಇ ಹಾಲ ನಾಲ ಶಾ eV ಶಾಲ ಇಘಾಳ ಕಾಫ 0೦ ಛಿ ನಾ ಸಾನ ಭಲಾ ಕ್‌ ನಿರಾ ನಾ ಗಾಲ 
«10U) DoW ೧-5 ಳು { MRA Nef SDA ್ರ್ಟುಳಲಟ 


ಗುರುವು ; ಮಹಾಗುರುವು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿನ ಗುರುಗಳಾದ ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹವಿದ್ಕಾ 


ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟವನು. ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ 
ಪೂರ್ವಮ್‌ (ಶ್ರೇ. ೬-೧೮) 


210) ಸ. ಸಂ. :- ಅತಿಶಯದಿಂದ ಗುರುವಾಗಿರುವವನು. 


ಗ 
ಕ 
| 
ತೆ 
ಗ 
ತ್ರಿ 
ಸ 
ಐ 
"ಐ 
bl 
4 


 ದಶಮತಾತರೋಕಿವಚನ) 
ಬಹಾದಿಗಳಿಂದ ಅಪೆ ಲಡತಕ್ಕವನು ; ಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ 


9 
ಸಾರಾ ಈ ಸೌ 00 ಇಸ) ಹಾಲ ಇ _ PAS ಭಾದ್ರ 
೦೫೦ ಹಲವಿಬಿಂತ ಖೌೆಲಿಯಿಂೆಲಿ(1ರಿಯ್ಯೂ ಅಖಿನು ೨ ಉಪಿರದೀ ಶಕನೂ ೨ 


೧ 
Mo 


% 1 ಸೆ 


211) ಧಾಮ = ಸಕಲಚರಾಚರಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ; ಪುಭೆ 
ಯಿಂದ ಯುಕನಾದವನು ; ಮಹಾಮಹಿಮನು ; ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ತರೂಪನು. ನಾರಾಯಣಪರೋಜ್ಯೋತಿಃ 


ಳೇ 
(ದಾಳಿ pee ೧೨೩ ONY DR RON A AA ATE 
A) ರಾ 


Nw QW ಆ J 17040 6 Td | ಭ ॥ MG Nu Ke ರ ್‌್‌ೀ್‌್‌್‌ೀ್‌ Nee ed Que ಅ 


ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಧಾಮ (ಮುಂ. ೩-೨-೧) 


212) ಪ. ಭೆ. :- (ಚರಾಚರಬೀಜಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವಾದ ನಾವೆಯನ್ನು 


ನಡೆಸಿದ ನಾವಿಕನಾದುದರಿಂದ) ಚರಾಚರಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಸ್ಥಾನನಾಗಿರು 


ಿರುಕ್ತ - ಚರಾಚರಾಧಾರತಯಾ ಧಾಮೇತಿ ಪರಿಚಕ್ಷತೇ ॥ 
211) ಸ. ಸಂ. :- ಧಾಮಃ- ತೇಜಃಸ್ಪರೂಪ 
ಸ ಸ XK 


212) ಸತ್ಯಃ - ಸತ್ಯಸ್ತರೂಪನು. ಸತ್ತಗುಣಸಂಪನ್ನನಾದವನು. 


೨೦೨೦ ಮಹಾಭಾರತ 
ಳಿ ಗಾರ ಸತ ವನು ಅಲ ಕದ್ದು ಗ್ಯ SS ES SS ತಲ್ಲ ಇ ಇದು ಭಾಳ ಯ ಢಷು ಷು 
S10 ಜೆಂ. ಇಂದ ವ್ಯ ಆರ್ಮಿ. ೧೨೨೮೦ ಆಫ UNIT WoW 


ವವನು. ತಸ್ಥಾತೃತ್ತಂ ಪರಮಂ ವದನ್ನಿ (ಮ. ನಾ. ೭೯) 
213) ಹೆ. ಭೆ.:- ಆಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಮನ್ನಾದಿ 


é 


ಸತ್ಪುರುಷರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧುವಾಗಿರತಕ್ಕವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮನ್ಹಾದಿಷ್ಟಪಿ ಸಾಧುತ್ತಾತೃತ್ಮ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ 


212) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. ಸದ್ಭಾವವನ್ನು 


ಹೊಂದಿಸುವವನು. ಸದ್ಗಾವಂ 'ಯಾಹಯೇದಸ್ಥಾ ತೃತ್ತಂ ತತ್ತೇನ 
ಕಥೃತೇ॥ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನವನ್ನು ಮತ್ತು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವವನು: 
ಮುಕ್ತರನ್ನು ಮತ್ತು ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವವನು. ಸದ್ಧತಿ 
ಪ್ರದಾಯಕನು. ದುಃಖವಿಲ್ಲದ ನಿತ್ಕನಿರತಿಶಯಾನಂದಾನುಭವರೂಪನು. 
(ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯ) ಸ ಏಷ ಭಗವಾನ್ನಿಷ್ಟು ಸತ್ಮ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | 
ಸತ್ತವೆಂಬ ಪದವು ಸದೆರ್ಗೀತಮತ ಪಣರ್ಣತ ಮತು ಸರ್ವಜತ್ರ- 


ಸವ್ಯ ಹಬ್‌ ಸಿಪ್‌ ಇತ್‌ ನಿಳ್ರಾಲರ ಸದ್‌ ತದ್‌ ಇದ್ದಾ ವ? ಇಕ್ರಲಲ೦ ಲ ಸ್‌ 


ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವ ಒಂದೇ ಪದವಾಗಿದೆ. 


ಓವಿ ಅಲ ಲಷ ಭು ನ್ಮ ಗಾಲ ಲು ಪರಸದ Pe ಗಿ ಜಾ ON ಮ್ಮಾ ಸ್ದಾ) 
ಆಂ ; Nುಳು ಲಿಲಿ ಉಲಬುರ್ರೆಬರ್ರಿ ಯಿಲ್ಲ ಉಲ್ಲ ಉಬಿಬಲಲ್ಯನಿ 
ಮಾಡಿದವನು ; ಸತ್ತವೆಂದರೆ ವಾಯು- ಬ್ರಹ್ಮ- ಸೂರ್ಯಸಮುದಾಯವು. ಈ 


ಬಿ 


ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಪರಾಕ್ರಮವು ಯಾರಿಂದ. ಉಂಟಾಗುವುದೋ-ಅವನು 


ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮ ಸು. 
y 1 
(9) (9 
ಗುಂ ಆ ಚಿ 
(ಬ್ರೂನಿ ಇಐಎ ತ ಇತರ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦37 

ಲ ನಿಲ್ಲ ಣಿ ಇ ಅತೆ Ae HE ean 1 
೦೨೮ ೪೪ ಆರಿ Ned ನಲಿ ಕ್‌ NNN ಅ Avo ಅಂ | 
ತೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಮುದ್ಧಿಷ್ಟಃ ಸ ಏವಾನ್ನಾಭಿಮಾನವಾನ್‌ ॥! 
ಅನ್ನಂ ಪ್ರಜಾಪತಿರಿತಿ ಶ್ರುತಿರನ್ಯಾಪಭಾಷತ | 
ನ್ನ ಲಾ ಯುವ್‌ ಎವ ಬು ಶಾಲೆ A 1 
ಪುರ್‌ ಉದ್ದಿಷ್ಟೋ ಯಮಯೇದತ್ತಕಾ uw ಸೃ 
ದೇವತಾತ್ರಯಮೇತತ್ತು ಸಹಿತಂ ಸತ್ಕಮುಚ್ಛತೇ ॥ 

K ೫ ಸ್ಯ 


214) ನಿಮಿಷಃ ಎ (ಧ್ಯಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ) ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನು. ಕಾಲಸ್ವರೂಪನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಯೋಗನಿದ್ರಾರತನಾಗಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿ 


VIAN ಇಕ್‌. aA eNO AON ರಾಜನಿಗೆ ಅ ಗಣೆ ೦೦ 
iT) [a Ue ೪ ಇಂಖಿಯಿು೦8ಿ) Sus dl | ke Nef td es ಓಟ್‌ Nf ತ 


ಯಾವನಿಂದ ಪಾಪವಾಯಿತೋ- ಅವನು ; ಕಾಲನಿಯಾಮಕನು ; (ಮಿಷ- 


ಸ್ಪರ್ಧಾಯಾಂ ಎಂಬ ಧಾತ್ಹರ್ಥವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ) ದೈತ್ಯರೊಡನೆ ವಿಶೇಷ 
ಮಾಗಿ ಸರ್ಧಿಸುವವನು. 


% % % 
715) ಅನಿಮಿಹಃ = ರೆಪೆಗಳನು ಮುಚದೇ ಇರುವವನು ಇಸ್ಪಾತ್‌ 
J ಸ್‌ ಓಟ್‌ ಟೆಲ್‌ ಆಳ ಛಿ hey MA ad ಇಓ Nd A Ce ಕ bad 
ಮೂರ್ತಿಯು 


5038 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಿ ಹಾ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ಹಾಡು ಗಾ ಶಾ ಘಾ ಇ ಹಾಗೆ ಹಬ ಖಾ ಲ ರಾಲ್‌ ಲಸ ಹಾಸ ಸ್ಟಾ ಹ) |] 
೬ ಲೃ ಹಾ NAAN ev ಆಲಿ TS he A ಕ್ಯೂ ಾ N್ಳ “cs 11 


215) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಯುಭಕ್ತರೊಡನೆ ಸೇರಿರುವವನು ; ದಯಾ 
ಪರನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಕರನ್ನು ಲ ಇರುವವನು. 


% % ಸಂ 
216) ಸ್ರಗ್ನೀ - ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಂಚಭೂತತನಾತ್ರೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ವೈಜಯಂತೀ 


ಮಾಲೆಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ದರಿಸಿರುವವನು. 

217) ಹ. ಭ. :- ತಿರ್ಯಗ್ಗಂತುವಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ (ಮೀನಿನ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ) ಅವತರಿಸಿದ್ದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರತ್ವಸೂಚಿಕವಾದ ವೈಜಯಂತೀ 
ಮಾಲೆಯ ಯೋಗವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರತ್ತಸೂಚಿನೀ ಯಾ ಚ ವೈಜಯನ್ನೀತಿ ಕೀರ್ತಿತಾ | 


ತಯಾ ಸ್ರಜಾ ನಿತ್ಯಯೋಗಾತ್ವಗ್ವೀತಿ ಪರಿಕೀರ್ತತೇ ॥ 
216) ಸ. ಸಂ. :- ಮಾಲೆಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 
217) ವಾಚಸ್ಪತಿರುದಾರಧೀಃ - (ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಔದಾರ್ಯ 


ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು. ವಿಶಾಲವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು. ವಾಣಿಗೆ ಅಥವಾ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ೩ ಒಡೆಯನು. | 


a A 8 


ಶಂ. ೧೯ ಎ ಗೆಲ್ಲಿ 
WT e ಆಲ NS ಆಲ 


ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬುದಿಯಿರುವವನು. 
ವಾಚಸ್ಪತಿರುದಾರಧೀಃ-ಒಂದೇ ನಾಮವು. 

218) ಹ. ಬ.:- ವಾಚಸ್ಪತಿಃ - ಮತ್ಸ್ಯಪುರಾಣದ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಸರಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೇದೋಪಬೃಂಹಣಾದ್ದಾಚಸ್ಪತಿರ್ಮಾತ್ಸಪುರಾಣತಃ ॥ 

217) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಚಸ್ಪತಿರುದಾರಧೀಃ - ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦೨೦ 
ಲ ಕಾಫ ಷಷ್ಟ ಹಾರ್ಟ ೧ ರಾ ಜಾವ ಕಾಲ್ಗೆ ವಾ ಸಾಧ ರು ಶಾಧಿ ವಾ ಲ್ನ ಬ್ಬ ಸಾವ PRN ND ಷ್ಳಷ್ಟು 
AAD ಘಿ WG eo oN ud ಲ) AANA wd 1 IV 0100 ಆಟ್‌ 
ಉಂಟಾಗುತದೆಯೋ- ಅವನು ; ದೋಷರಹಿತವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು 
% ಸ ಜ್ಯ 


219) ಪ. ಭ.:- ಉದಾರಧೀಃ - ಎಲ್ಲರ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಉದಾರವಾದ ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವೋಪಜೀವ್ಯಸಾರ್ವಜ್ಞಾದುಚ್ಛತೇ ಸ ಉದಾರಧೀಃ ॥ 


XK XK XK 
CAMA TENE ಸಲಿ ಣನ ನಂ Do ನರಾ ಗೌಳಿ ೧6 NN ere (| 
WYN NOT ewe ಪ್ರ)(ಂಎಎಲರಿಲ್ಲ ತಲ ಬಬಔಲ ಬಲವ | 
ಸಹಸ್ರಮೂರ್ಧಾ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ llacll 


218) ಅಗ್ರಣೀಃ - ಮುಂದಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವವನು ; ಅಗ್ಲಿಸ್ತರೂಪನು ; 
ಪ್ರಭುವು ; ಶ್ರೇಷನಾದವನು. 


220) ಹ. ಭ. :-ಮಹೋದಾರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉನ್ನತ 
ಸಾನಕೆ ಸವರಮವದಕೆ 1 ಒಯು ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹೋದಾರತಯಾ ಭಕ್ತಾನಗ್ರಿಮಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ಪದಮ್‌ । 
Ad ರ ನಸು ಇಳ ಸೂಪ ಎಲ ನೂಲ ನೂ ನಂ || 
ನಯತೀತ್ಮಗ್ರಣೀಃ ಪ್ರಕ ಕಲಲ ಪ್ರಲಯ ೧ಎ ॥| 
N11 ಹ್ಹಾ) ಸಾ ಹಾ ಜಾಲ್ಲಿ ರ್‌ ಸಕ ಲಿ ಗುಗ ಕೃಷ್ಟ ಕಾಡಾ ಸಾಲ ಸಾಲ ಟ್ಟ ೦.೦ರಾಳಿ ಸಾರಾ ಕಾಲದ 
ಏಕಲಿ) 6 ೫. ಎರ್‌, ಯಟಲಟಖಎ ಲು) ಗ ಅಪನಾ ೨ ಆಟ್ರಿದಿಲ್ಲಣಶ್ಕಿ 
ಒಯ್ಯುವವನು 
ಸ್ಕೀ 


219) ಗ್ರಾಮಣೇಃ ಇ ಜನಸಮೂಹದ ಪ್ರೇರಕನು ; ಪಂಚಭೂತ 
ಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂತಗ್ರಾಮವನ್ನು ಮುಂದಿದ್ದು ನಡೆಸುವವನು. 


221) ಪ. ಭ. :- ನಿತ್ಯಸಿದ್ದರ ಸಮಾಜವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. 
[3181-29 | 


ನಳ “Me 


5040 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾಲಿ ದಾ ವಾ ಲ್ನ ಕಾ ಹಾ ನಾ ನನಾ ಗ.) ಫಾ ಪ್ರಾ ಯ ನಾವಾ ಹಾರ ಉ್ಯಾಇಭಲ್ಟ ಲ ಹಾಹ್ಮಾ ಹಾಲ ಇ ಉನ 
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219) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂತಗ್ರಾಮವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. 

1 ಸ್ಯ ಸ 
220) ಶ್ರೀಮಾನ್‌ - ಶ್ರೀಮಂತನು ; ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಾತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. 


೧೧೧, ಪ. ಬೆ. ೨ ಗಿಗ್ಗಕ್ಟ್‌ ಗಾಳುಸಛರರಾಗ ಗಾದಗಿ ಕುಳ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಯು. ತಾಲಿ ರಾರಾ. ಸರರಾಾಗಗಫಸ ಕೌ ಗಳತ ಗಾ 


ಇವನು ಕಮಲನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾಂತಿಯುಕನಾಗಿ ನು. ಮತ್ತಃ 


ಕಮಲಲೋಚನಃ। 
ನಿರುಕಿ :- ಮತ, ರೂಹಾವತಾರೇಇಪಿ ಶೀಮಾನಮಲನೇತ್ರತಃ 1 


ಜ್‌ ಲ ವ ಹ್‌ ಈ 
220) ಸ. ಸಂ. :- ನಿತ್ಕಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾದವನು. 
K ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
221) ನ್ಮಾಯಃ- ನ್ಯಾಯಸ್ನರೂಪನು ; ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಯು ; ಯುಕ್ತ 
ವಾದುದ ಇತರ್‌ 


:- ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಮತ್ತು ಅಭೇದವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ತರ್ಕವೇ ನ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ನ್ಯಾಯ 


223) ಪ. ಭ. :-ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯುಕ್ತವಾದುದನ್ನು ಮಾಡು 


4 ೨ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ನ್ಯಾಯೋ ಹಿ ಯುಕ್ಪಕಾರಿತ್ನಾದ್ದಕೇಷ್ಟೇಷ ವಿಶೇಷತಃ ॥ 
221) ಸ. ಸಂ. :- ಯಾವನಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಲಾಭವುಂಟಾಗುವುದೋ 


2 1 7 


222) ನೇತಾ- ನಾಯಕನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತೆಂಬ ಯಂತ್ರವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. 


224) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5041 


222) ಸ. ಸಂ. :- ಅವರವರ ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಯೋಗ-ಫಲಗಳನ್ನು ನಿಯಮನಮಾಡುವವನು. ಪುಣ್ಗೇನ ಪುಣ್ಯ 
ಲೋಕಂ ನಯತಿ ಹಾಹೇನ ಹಾಹಮ್‌ (ಶ್ರುತಿಃ) 

ಸಂ ಸಂ ಸಂ 


223) ಸಮೀರಣಃ- ವಾಯುದೇವತಾ ತಾಸ್ತರೂಪನು. 


ತ್ಯಾ ಮಾಮಾ ಮಾನು ಮವ ಈ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಾಣವಾಯು 
ಮಾಡುವಂತೆ (ಕ ರ್ಮಗಳನು ಮಾಡುವ ೦ತೆ) ನೇರಿಪುವವನಮು 


Ne No ಟ್‌ ಪ್‌ ಜ್‌ ರೆಣಾ ॥ ₹8 ಇ wee E ಜಡ್‌ ಆಗ್‌ 


225) ಪ. ಭ. :- ಭಕರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಬೇಪ್ಪಯುಳ್ಳವನು. 


ಸೀಲ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ಕೇಷ್ಟಚೇಷ್ಟಾಶೀಲತ್ಥಾತ್ಸಮೀರಣ ಉದಾಹ್ಮ ತಃ | 


223) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಯುವಿಗೆ ಯಾರಿಂದ ಸುಖವು ವವಾಗು 
ವುದೋ-ಅವನು ; ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 'ಜಯ ಜಯ 
ಜಹ್ಮಜಾಂ' ಎಂಬ ಸುತಿರೂಪವಾದ ಶಬ್ದವುಳ್ಳವನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೇರಿಸು 
ವವನು. 


226) ಪ. ಭೆ. :- ಸಾವಿರಾರು ತಲೆಗಳಿರುವವನು. ಸಹಸ್ರ-ಎಂದರೆ 
ಅನಂತ ; ಲೆಕ್ಕಿಸಲಾಗದ್ದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವ ತಲೆ-ಕಣ್ಣು-ಪಾದ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨೦42 ಮಹಾಭಾರತ 

ಅಳಿವ ನಿ ರ್‌ ಅಂಗಗಳಿಗೇ ೦. ರಾ ಇ ಇಳ ಇಷ್ಟಾ ಲ್ಮಾ ಧಾಬಿ ES ES ರದ ಯ ಕಿ ಹ 

[ Nov ದಾ ಆಲ WM TIN Ne OWT 1೮ ಲ್ಲೂ eA 

ಅಂಗಗಳನ್ನೂ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ-ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾದಿ ಕರಣವಾಗಿ ಸೂಚಿಸು 

ತ್ತವೆ. ಎಶ್ವತಶ್ಠಕ್ಸುರುತ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಃ | (ತೈ.ನಾ. ೧೩-೧೩) ಸರ್ವತಃ 

ಹಾಕಾ ಗಾನ ವಾ ರಾಲ್‌ (NOE ANNAN ಶಂ ARNOT AN 

೪ ೮ WIT wd ಪ್‌ ಪ್‌ 1! Nioee AA ೬ SY II dA ITV NAA ue 

ಸೂಚಿಸುತವೆ 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೆಹಸ್ರಶಬ್ಲೋ ಹ್ಯಾನನ್ನಲಕ್ಷಕಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ | 
ಸಹಸ್ರಮೂರ್ಧಾ ಸೋ ಂನನಶಿರಸ್ಯಃ ಕೀರ್ತತೇ ತತಃ | 


ಸಹಸ್ರಮೂರ್ಧಾ ಸ ಸ್ಕಾದ್ದಾ ಪುಂಸೂಕಾದು ಕನಾಮವಾನ್‌! 


ಫ್ರಿ 


224) ಸ. ಸಂ. ;- ಸಹಸ್ರಮೂರ್ಧಾ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ-ಸಾವಿರ ತಲೆಗಳು 


ಯಾವನಿಗೆ ಇರುವುವೋ-ಅವನು ವಿಶ್ವನಿಯಾಮಕನು. ಸಾವಿರಾರು 
ಪಾಪಫಲಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನು. (ಮೂರ ಬಕ್ಕೆ ಪಾಪ-ಎಂದು 
00 ಘಾಸಾಳೆ ಳಾ ಈ .ಕ ಕಾಕಾ ಭಾಸ್ಟಾಶ್ಮಾ ಸಣ ಜಾನ Cd ನಾ ನ ದ್ರಿ ಹಾದಿ ಣಿ ಜ್ನ ಭು ಹಾಲೆ ನ 
ಟೀ ಬ್ಬಲಂ ಲೃಷಿಜ್ಯ ಲ್ಲ ಊಟ ಆಲಿ) ಆಲಊ ಅ ಅ) ಅನಲ ಲ್ಲ 
ಮೂರಮಿತ್ಕಭಿಧೀಯತೇ | ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ.) 
೫ ೫ ೫ 
225) ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಎ ವಿಶ್ವ್ಚದೇಹಿಯು ; ವಿಶ್ವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮವಾಗಿರು 
ಲ ಜನ ಮ್ನ ಲಾ ಲ್ನ ನ್ನ ನಿ ಸಾಜಾ ಕ್ಮ ಲಿ ಸಾಲ ನ ಲ ಬ 
WU » Mer LI Vo ಲೀಳಲ LO STH THT 
ಶಂ. ಬಾ.:- ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವವನು 
227) ಹ. ಭ. :- ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಬಲಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ಲ ಲೆ ಎ ಹ್ಹಾ) ನ ಲ ಲಾ ನ ಭಜ ಕ್ಷ OS NR ವಾ ಬಿ 
WUE ON SO WS ಊತ ವೃತ್ಹಾ | COE ಬಲ) Wd ಲಂ 
ಭೂತಸಿಹತನರಾತ್ನಾ | (ತೆ. ನಾ.) 
ಕ ಎ ೦೪ ಲಿಂ & AY J 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆಭ್ಕಾಂ ಚೆ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಭ್ಮಾಂ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ವ್ಯಾಹನಾತ್ಮ್ಮೃತಃ ॥ 
2ನ XK ES 
226) ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ - ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಾವಿರಾರು ಕಣ್ಣುಗಳು ಯಾವನಿಗಿರುವುವೋ-ಅವನು. 
228) ಪ. ಭ. :- ಅನಂತವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 
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227) ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ಎ ಸಾವಿರ ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಾವಿರಾರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನು. ಸಹಸ್ರಶೀರ್‌ಹಾ 
ಪುರುಷಃ! ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ | (ಪು. ಸೂ.) 


229) ಹ. ಭ. :- ಅನಂತವಾದ ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನು. 
— ಅಕಿಹಾದಪದೇ ಜಾನಕರ್ಮೇನಿ ಯನಿದರ್ಶಕೇ 


ತ್‌್‌ ಟ್‌ ಡ. ಕ್‌ ಲ ್‌ಔ ಹತು ಗ್‌ ಆ್‌'ಆ್‌ ಹಳೆ ಆದೆ ಸವ್‌ ಆ 


ಲ್‌ 
ತ್ರೀನಾನನ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಾ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ॥ 
226) ಸ. ಸಂ. :- ಸಾವಿರ ಪಾದಗಳು ಯಾವನಿಗಿವೆಯೋ-ಅವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 


ಆವರ್ತನೋ ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ ಸಂವೃತಃ ಸಂಪ್ರಮರ್ದನಃ | 
ಅಹಃ ಸಂವರ್ತಕೋ ವಹ್ಜಿರನಿಲೋ ಧರಣೀಧರಃ lla cll 


228) ಆವರ್ತನಃ - ತಿರುಗಿಸುವವನು ; ಕಾಲಚಕ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಸಾರಚಕ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು. 


230) ಹ. ಭ. :- ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಘಟೀಯಂತ್ರವನ್ನು (ಕಾಲವನ್ನು 


ಅಳೆಯಲು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಒಂದು ಯಂತ್ರ ) ತಿರುಗಿಸುವವನು. 
ತೇನೇದಂ ಭ್ರಾಹೃತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚಕಂ | 


ಕಾಲಚಕಂ ಜಗಚ್ಛಕ್ರಂ ಯುಗಚಕಂ ಚ ಕೇಶವಃ | 
ಆತ್ಮಯೋಗೇನ ಭಗವಾನರಿವರ್ತಯತೇಇನಿಶಮ್‌ ॥ 
(ಮ. ಭಾ. ಉ. ೬೮-೧೨) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಂಸಾ ಸಾರಾಖ್ಯಘಟೀಯನ್ವೇ ಪರಿವರ್ತನಶೀಲತಃ 
ಚಕ್ರವಚ್ಚ ವಿಶೇಷೇಣ `ಹ್ಯಾವರ್ತನ ಇತೀರಿತಃ ॥ 


227) ಸೆ. ಸಂ.:- ಒಳ್ಳೆಯ ವರ್ತನೆಯಿರುವವನು ; ನದಿಯೇ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನ ಸುಳಿಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯುವವನು. 


೨೦44 ಮಹಾಭಾರತ 


229) ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ - ಅದೃಶ್ಯವಾದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿದ ಸ್ವರೂಪ 
ವುಳ್ಳವನು. 

231) ಹ. ಭ. :- ಅನಂತವಾದ ತ್ರಿಪಾದ್ದಿಭೂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು 


ವುದರಿಂದ ಅದರ ಕಾಲುಬಾಗವಾಗಿರುವ ಸಂಸಾರವಿಬೂತಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ 
ದಿರುವವನು. ತಿಹಾದೂರ್ದ ಉದೆ ತುರುಪಃ (ಪ.ಸೂ.. 


“ದ್‌್‌ ಜಾಟ್‌ ್‌್‌ಜ್‌ನಥಷ ಬತ ಟ್‌ ್‌್ಸಐೌೆ (ಪು. *ಗಹಿಲ ೨ 


ನಿರುಕ್ತಿ ನದ ತ್ರಿಹಾದ್ದಿ ಭೂತಿಕತ್ತೇನ ಭವಪಾದವಿಭೂತಿತಃ | 
ಉದ್ದತಾತ ಸ್ಪರೂಪತ್ಪಾನ್ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮೆ ತಿ ಕಥ್ಮತೇ ॥ 


ಗ್‌ಿಗ್‌ಗಿಟ, ಹಾ ಹಾ ನಾ ಹಾಹಾ! (ಇಲ್ಲ ಎನ್ನಾ ಸಾರ ಇ್ನ ನೌ ನಿ ಅಲಲ್ಲಿ ನಾ ನಾ ಲ ಲ್ನ ಪಾಧಿ 
440) ಹು NA ಇಟಿ. TAN WN ND Wo Nv wu) wedi 
ಸ್‌, ಐ ಕ್ರ ಎ 
ಹಿಂದಿರುಗುವುಮೋ-ಅವನು. ಅನಿವತಾತಾ = ಯಾವನ ದೇಹವ ನಿವತಿ 
ಇ 9) ಲ hud ಲವ 
ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲವೋ-ಅವನು 
ಸ ಸ ಸ 
a (ಸಿ, ನ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ಎ ಲಿ. ಲಾ ಉನ ಫಾ ಷ್ಟ ಕಾಸಾ ಲ 
40) ಜಳ) — ಆಲ ರ WTS 


ಮ. 
ಯಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿರುವವನು. 
132) ಪ ಹ. ಭ. :-ತಾಮಸಿಗಳಾದ ಮೂಡರಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವವನು. 


ಜ್ಯ 
231) ಸಂಪ್ರಮರ್ದನಃ - (ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಥಳಿಸುವವನು. 
ಶಂ. 
ವಾಗಿ ಚನ್ನಾಗಿ : ಮರ್ದನಮಾಡಿಸುವವನು. 


233) ಹ. ಭ. :- ಆವರಣರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತುಳಿದುಹಾಕಿಬಿಡುವವನು. ಯ ಏನಂ 


ಣ್ಣ 
| 
¢ 
L § 
( 
| 


೨೦4೨ 


ಈ 
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೬-೪-೧೪) 


ಮರ್ದನಃ 


ಹ್‌ 
ಳು 


- ತಮಸೋ ವಿದ್ಯಯಾ ಸಮ್ಮಜ್ಞರ್ದನಾತ್ಸಂ 


ನಿರುಕಿ 


ಪರಿವರ್ತಿಸು 


ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು 


232) ಅಹಃಸಂವರ್ತಕಃ 


ha 


ಷಾ 


ಉಲ್ಲಂ ೬ 





ಆಗಿ 





% 


ಸಿರುವವನು. ಅಸ್ಕಾಮೃ 


ಧರಿ 


ರೂಪದಲ್ಲಿ 


ದಿ 


೦. :- ಜಗತುಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವವನು. 


232) ಸೆ. 


ಸಂ 


೨೦4೦ ಮಹಾಭಾರತ 

TAA\ ೦.೨೮ರ. ಹಿಕಾಲಿ , ಕಣಾಾವಸ್ಟ್ಯ ಸ್ಯ ಸ ಇಷ್ಟು ಸಾಲೆ ಸಾಲೆ ಸನ್ನ ಸಾಜಾ ಹಾಲೆ ಷ್ಟ 

4%) wis — ಊಹೂ ಕಲಹ 

ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿವಾಸಸ್ಲ್ಸಾನ ವನು ; ಆದಿಯಿಲ್ಲದವನು ; ಪ್ರಾಣ 
ವ್ಯಾಪಾರವಿರುವವನು 

le Ne WA ಹ ಇಳ PS PD ಹಾಹಾ ತ್ಮ ಸ್ಟಾ ನಾನ್ನ ಐಸಾ ಲ ಭಾಭಾ ಮ್ನ ೧ಗಿ* ೦-೨ (ಲ ಕಾಲ 

40) Ww ede ಗಹ NN UA QA ಲಆಟಿಹಿವಲ್ಲ Yu WN 
ಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಅನಿಲನು. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅನಿಲನು ಇವನ ಒಂದು ಕಲಾ 
ಮಾತ್ರಮ 
ಲ ರಾ ಣಾ ಅನ ಐ ನಾದ್‌ ಸವಿ 6%0 ಕ್ಲಂ || 
ಆ ಟಂ ಆತ ಅತೆ ಮ ಮದುರೆ ವಲ ಕಳೆ ಹದ ಆವ್‌ ಆಹ್‌ ಹ್‌ II 

೧3%) ಸ. ಸಂ NN NT ಹಾಡಣ EN TIES 6 ಗಿಗಾ 
ದವನು. ಆಧಾರವಾದ ಭೂಮಿಯಿಲ್ಲದವನು. (ಇವನಿಗೆ ಭೂಮಿಯು 


235) ಧರಣೇಧರಃ - ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು (ಶೇಷ 
ವಾಗನು.) 
ಶಂ. ಭಾ.:- ಶೇ 


WN 

ದಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 

237) ಹೆ. ಭ.:- ಸಮಸ್ಯಭೂತಗಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ಸದಾಧಾರಪೃಥಿವೀಂ ದ್ಯಾಮುತೇಮಾಂ ತ್ರೆ. ಸ 
೪-೧-೮) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂತಧಾತ್ತಾಶ್ಚ ಧರಣೇರ್ಧಾರಣಾದ್ದರಣೀಧರಃ || 

234) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ; ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಗೋವರ್ಧನವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 


ke ಜೇ ಜೇ 
ಸತ್ಕರ್ತಾ ಸತೃತಃ ಸಾಧುರ್ಜಹ್ಮುರ್ನಾರಾಯಣೋ ನರಃ lal 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. ಅಪಕಾರಿ 
ಗಳಾದ ಶಿಶುಪಾಲಾದಿಗಳಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು 

238) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರಸನ್ನತೆಯುಳ್ಳವನು. ತಮಕ್ರತುಂ 


ಪಶ್ಯತಿ ವೀತಶೋಕೋ ಧಾತುಃ ಪುಸಾದಾತ್‌ (ಶ್ರೇ. ಉ. ೩-೨೦) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಸಾದಪರಮತ್ಪಾಚ್ಚ ಸುಪ್ರಸಾದಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ || 
235) ಸ. ಸಂ. ;- ಒಳ್ಳೆಯ ಮೋಕ್ಷಕರವಾದ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯುಳ್ಳವನು. 
ಸುಖಕರವಾದ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯುಳ್ಳವನು. 


XK XK XK 
237) ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ - ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ರಜಸ್ಸು-ತಮಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕಲುಷಿತವಾಗದಿರುವ ಅಂತಃ 
ಕರಣವುಳ್ಳವನು ; ಕರುಣಾರಸದಿಂದ ತೋಯಿರುವ ಸ್ಪಭಾವವುಳ್ಳವನು ; 
ಕಾರಣಿಕನು ; ಎಲ್ಲ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. 


239) ಹ. ಭ. :-ಎಲ್ಲ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 


ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಕಲುಷಿತವಾಗದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಎಜಿಫತ್ಸೋಇಪಿಪಾಸಃ 
ಸತಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ (ಛಾಂ. ೮-೧-೫) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅವಾಪ್ರಸರ್ವಕಾಮತ್ನಾದ್ರಾಗಾದಿರಕಹಿತಂ ಮನಃ | 
ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ನಾ ಚಿತತುಷ್ಟಿಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 


ು ಲ್ನ ಂ”ೌ್ರು 
NAL\ = = ,ನ್ನಾ ವ ~~) ಲಾ ಸೃ ಲ ಇ ಕಾಸಾ ಇಸಾಘ 
೭೨೦) ಸು. ಸಂ ಪುಸಿನ್ನಬಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು 
238) ವಿಶ್ನಧೃಕ್‌ = ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು. ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಕ ದ್‌ ಸಳ್‌, ೩ 'ಲ"ಟಿ ಶ್‌ 
ಧರಿಸಿರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ.:- ವಿಶ್ವಧೃಕ್‌ - ವಿಶ್ವವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವವನು 
740: ಹೆ. ಬೆ... ವಿಶಸಟ್‌ = (ಗುಣ-ಜೋಷಗಳನು ವಿವೇಚಿಸಹೇ! 
Tuy ಚಳ * ಬ್‌ * ಇ ದಬ್‌ ಕ್ಸ ಕ್‌ ಕಸ Sh IY ಜ್‌ ಆಆ 'ಆ್‌ಆ್‌ಸ. ಆಗಿ! ಆ ಆಗಿಆ್‌ಸ. ) 
ಕೇವಲ ಔದಾರ್ಯದಿಂದ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. 
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ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಶ್ಚಂ ಜಗತ್ಸೃಜತಿ ಯೋ ವಿಶ್ವಸೃಟ್‌ ಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
237) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶ್ವಧೃಕ್‌- ವಿಶ್ವವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವವನು ; ವಿಶ್ವದ 

ಬಗೆಗೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿರುವವನು. 


239) ವಿಶ್ವಭುಕ್‌ = ವಿಶ್ವವನ್ನು ಉಪಬಂಜಿಸುವವನು. ಪ್ರಳಯ 


ಕ್ರಾ ಹಿ bY ಗಾ 


ದ =| 

ಕ್ಸ್‌ಗಿ ೧0 ಕಾ ಗ್‌ ನು ಲವ ಮು ಉಣ ಹಾವ್‌ 
ವವನು. 

TAIN = ಗಿಲ್ಲ ಉಗ ೨. ಎಲ ಲಿಲಿ ಗಳಲ ಕ ಕಾರಾ ೦,೦ 

ಆ.೧1) Ww. ಉಲ. ಉಪ್ರ (ಶಕ = ಳಿ ರಟ ಇಲ ಎ ಟಿಪತಲ ಬಲ್ಯಲಗು 
ಕಾಪಾಡುವವನು. ಸರ್ವಾಣಿ ರೂಪಾ ಎಚಿತ್ಕ ಧೀರಃ | ನಾಮಾನಿ 
J ON PS RL RY AD) ALA 
ರೃ ಉಲ" ಆ ಎಲು R ಬಲ.) 
ನಿರುಕಿ :- ಸತ್ತಷ್ಟಂ ವಾಪ್ಸ್ಲ ವ, ಬುಇಳನಾಲಯನಿಶಬುಗಿಬುಃ 1 
N kf ನವ್‌ ವ್‌ 53 ಬು BS 

238) ಸೆ. ಸಂ.:- ವಿಶ್ವಭುಕ್‌- ವಿಶ್ವವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನು ಅಥವಾ 
ಬುಂಜಿಸುವವನು. 

ಜೇ ಜ್ಯ % 


240) ವಿಭುಃ - ವ್ಯಾಪನಾದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿರೂಪಗಳಿಂದ ವಿಧ-ವಿಧವಾಗಿ ಆಗು 
ವವನು (ತೋರುವವನು). ನಿತ್ಫಂ ವಿಭುಂ (ಮುಂ. ೧-೧-೬) 

239) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಧ-ವಿಧವಾಗಿ ಇರು (ಆಗು) ವವನು ; ವ್ಯಾಪ್ತ 


ನಾದವನು. 
ಸ ಸ ಸ್ಯ 

241) ಸತ್ಕರ್ತಾ- ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; ವಿಶ್ವವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- (ಭಕ್ತರನ್ನು ) ಪೂಜಿಸುವವನು. 

242) ಪ. ಭೆ. :- ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಗೌರವಿಸುವವನು. *ದಂಡಾಪೂಪಿಕಾ 

Kk NEN OER Ai Oo ODEN EE ENA ನಿ 

Mea ad hada Saad Ne RY dl 1ರ ಕಳ bedded ಇರ್‌ Ne hdd 

ದಂಡವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸಿತು-ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ ಅಪೂಪಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಿತು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5049 
ಲ್ಯ ಟ್‌ ನಳನ OWN UW ಗುಲ ಲಲ ೧ 


ದು 

a 

€೨ 

2 
ಕ್ಸ ₹1 | 
, € 

ಚ GL 
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ಅರ್ಥದಿಂದ ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಗೌರವಿಸುವವನು ಎಂಬ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸತ್ಕರ್ತಾ ಯಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಜ್ಜನಪ್ರತಿಪೂಜಕಃ ॥ 


240) ಸ. ಸಂ. :- ಕ್ಷೇಶಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾದ ಕರ್ತವು ; ಸತ್ಯವಾದ 
ನವು ; ದೈತ್ಯರ ಹಿಂಸಕನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪೂಜ್ಯರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾದವನು. 
- ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಅರ್ಚನೆ-ಮುಂತಾದುವುಗಳ 


ಮೂಲಕ ಚನಾಗಿ ಪಣ ನಲಟವನು. ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಲಟ ಸಲ 
ವಲ. ದಳು 


ದಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷಪಡುವವನು. ವಧಿಪ್ರಯುಕ್ತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಚೆ 
ಸ 
ವ 


ಮಾಲಾಕಾರೇಣ ಪೂಜಿತಃ (ವಿ. ೫-೧೯-೨೯) 
ನಿರುಕಿ ಕ್ರಾ ಅರ್ಚಾದಿಬಃ ಸಜ್ಜ] ರಃ ಪೂಜಿತಃ ಸತ್ಸ ತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


= ಸತ್ಯಕರ್ಮವಾ ುಪಾರವುಳ್ಳವನು ; ; ಸತೀ 


| 
( 
( 
( 
1 


ಶಂ. ಭಾ. :- ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ನಡೆಯುವವನು ; ಎಲ್ಲ 
ಸಾದ ಬೇದ; ನೂ ವ್ಸ CANNER RN ONT AIT 
\ Mea NE ed A hd Wd ಶಿ Ned he ಆಗ dG Cd GN EC Ad Gl Nee ತ ಗಟ್‌ 


ತಾನಾಗಿಯೇ ತೋರುವಂತೆ-ಸತ್ಕರ್ತಾ - ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಗೌರವಿಸುವವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ 
ಸತ್ತುರುಷರನ್ನು ಗೌರವಿಸುವವನು-ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ತಾನಾಗಿಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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AAA ಳೆ ಎನುವ ಎಸೆ ಡಾ ದುಬ SS) 
4) ಊ. ಒಬಿ. © ಆರ! MAN BST Ww WNW 


ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ) ಸಾಧಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೇವಾಂ ಸಾರಥೃದೂತ್ಕಾದ್ಯಾಂ ಸಾಧುಃ ಸಾಧಯತೀತಿ ಸಃ ॥ 
242) ಸ. ಸಂ. :- ಪರಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವವನು. 


ಸಂ ಸಂ 


244) ಜಹ್ನುಃ - ಜಹ್ನುಮಹರ್ಷಿರೂಪಿಯಾದವನು. ದುಷ್ಟರನ್ನು 


ತೊರೆಯುವವನು ; ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 


ನಾ.:೯- ಸಂಹಾರಸಮಯದಲಿ ಜನರನು ಲಯಗೊಳಿಸು 


ಶಂ. ಓಂ. ಫು NV TOY N uA AG ಟೂ ಆ ಬೊ ೬ ಸ್‌ ಡವ್‌ ॥8 ಈಟ್‌ 


ವವನು ; ಅಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ತೊರೆಯುವವನು ; ಭಕ್ತರನ್ನು ಪರಮಪದಕ್ಕೆ 


245) ಹ. ಬ. :- ಭಕರಲ್ಲದವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 


ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತ: ನ 'ಅಭಕ್ಷೇಷಾ _ತ್ಮಮಾಹಾತ ನಿಷ್ನುತೇರ್ಜಹ್ನುರುಚ್ಮೆತೇ | 


243) ಸ. ಸಂ. :- ಅಯೋಗ್ಯರನ್ನು ತೊರೆಯುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


245) ನಾರಾಯಣ ನ ನರರಿಗಲ್ಲ೦ಿಗೂ ಏಕಮಾತ್ರಗತಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಮಾರ್ಗವೂ ಆಗಿರುವವನು ನಾನ್ಯಃ ನನಾ ಅಯನಾಯ ವಿದತೇ | (ಪು ಸ 


1 ನ್‌ ಜಗದ್‌ ದ್‌ ಸ್ಕಿ ದ್‌ ಈ kL ಸಿ [ತ್‌ ಗಿರ್‌ಇರ್‌ ಲ್‌ ಸ್ಥಿ ಕ್‌ ಇಟ್‌ ಇಪ್‌ಇಪ್‌ ಆ ಜತ ಸ್‌ ಸ 


ಸೂ.) ಸೃಷ್ಟಿಮೂಲವಾದ ಜಲವನ್ನು ಆ; ಕ್ರಯವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. 
ಆಪೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆಪೋ ವೆ, ನರಸೂನವಃ | 


ತಾ ಯದಸಾಯನಂ ಲ್‌ ಹೇನ್‌ ಗಳಗಳ ನ್‌ ಶಂ || 
ಸ್‌ ಓಟ್‌ ಜಲಲ ಕಳೆ ಅಕ್ರ ಲ ಆ ಸ್‌ A ಧಿ ಕೌ ಧಿ ಶ್ರ 


(ಮನು) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ವವನು. ನಾರಾಃ = ನರನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದ 
ಕಾರ್ಯಗಳು. 
ೆ 
() 
(ಎ೦ 
CBee 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5051 
ಷೆ ಗನೆ 9 an ಗಾ ಸಾಲಣಾ ಕಾ ಜಾ ಕಾಳೆ ಇನಿ ಣಾ ನಿ ಲಾ ದ್ರಿ ವಾ | 
We TR INDIAN YY ಟಟ ಧು ಯ ಆಲ ರು ವಿಲ WY 8 
ಟಿ ಒಳ 1 ಲ್‌ 
ಅನ್ನರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಹ್ಕ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಥಿತಃ 1 


(ಮ. ನಾ. ೧೩-೧-೨) 

ನರರಿಗೆ - ಜೀವಗಳಿಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನು. 

ಯತ್ರಯನ್ಷಭಿಸಂವಿಶನ್ನಿ! (ತೈ.  ಉ.. ೩-೧) ನರಾಣಾಮಯನಂ 

ಯಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾನ್ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃತಃ। (ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ) ಜಲವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. 

246) ಪ. ಭ. :- ಒಳಗೆ ಮತ್ತು ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನು. ಇದು ಭಗವಂತನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ನಾಮ. ನರರ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನ್ನರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಹ್ಮ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 

244) ಸ. ಸಂ. :- ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ; ದೋಷಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾಗದವನು ; (ನರಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಯಾವನಿಂದ 
ನಾಶವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅವನು ; ಯಾವನಿಂದ ಅರತಿಯು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು. ಯಾವನಿಂದ ದೋಷಗಳು ಉಂಟಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ- ಅವನು ; ನಿರ್ದೋಷವಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ನಾರಾ-ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾದವನು ನಾರಾಯಣ ; ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾದವನು ; ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ನರರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; ನರರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ವಂದ್ಯನಾಗಿ 
ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನು ; ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿಗೆ ಪರಮಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ವಿಷಯ 
ನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನು ; ನೀರನ್ನು ಆಶ್ರಯವನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವವನು. 

246) ನರಃ - ನರನೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿ 
ದವನು ; ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜೀವಭೂತನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ನಯನಮಾಡುವವನು ; (ಒಯ್ಯುವವನು.) ನಯತೀತಿ 
ನರಃ ಪ್ರೋಕಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ ॥ 
ಜಿ 
ಯಃ 


ನಂ af 
acs ea 


೨೦52 ಮಹಾಭಾರತ 


ವಿಭೂತಿಗಳುಳ ವನು ; ಅಳಿವಿಲದವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ರಃ ಕ್ಷಯೋ ಯಸ್ಕ ನ ಹೈಸ್ತಿಸ ನರಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ ॥ 


೧0 ಬಿ 


ಸಂಖ್ಯೇಯಃ - ಎಣಿಸಲಾಗದ ಗುಣ-ವಿಭೂತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಖ್ಯೆ (ನಾಮ-ರೂಪಾದಿ ಭೇದಗಳು) ಇಲ್ಲದವನು. 
248) ಪೆ. ಭೆ. :- ಎಣಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ನರಸಂಘಗಳುಳ್ಳವನು. 


KO) 


- ಅಗಣ್ಯನರಸಂಘೋ ಯಃ ಸೋತಸಂಖ್ಯೇಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 


[ಷಿ 
K 
ne 
ಸ್‌ 
G 


1 
Lo 


ಆಲಿ. AMS 1ಎ AN ಉಿಎಪಸ್ಳ ಖೇ 
40) ಇ ೧ ಥೆ OANA AAT A ANE ANIA 
4) ಕ್‌ * ಆತ್‌ ಈ ಓಟ) Ne Gd UY ಗ AI EY | Ihe UY MOY Nes © ANA Kg) 
ಕ್ಯಾಗುವುದಿಲವೋ-ಅಂತಹ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಒಳಗೂ- 
ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮವಾಗಿರುವವನು 
ನಿರುಕಿ :- ಏಕೆ ಕಶೋಂಹ್ರಮೇಯಾ ಯಾ ಹಸಂಖಾತಾ ವಿಭೂತಯಃ। 
ಎದ್‌ ಮಂ ಲೆ ಲ ಪೆ ವಿ ; 


ಬ ಇ 
247) ಸ. ಸಂ. :- ಅಳೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಪ-ದೇಹಗಳು 
ಅಥವಾ ಸ್ವಭಾವಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಸ್ಯ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
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249) ವಿಶಿಷ್ಟಃ - ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲದ 
ರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವವನು. 

SKN mm ೧೪ ಹಾಲಿ ಬಾ ಇ ಕ. TNO NNN ಇಹ ಯಿ ಗ ರದಿ ಓಸಿಹು ಲಾ ಕಾಕಾಯ್ಮಿ 

£20) We Wye ದ್‌ ಅಲ್ಲು ಆಲ್ಲಿ ಆಟ ಲಘ Il WY ಆ of 
ಅಧಿಕನಾಗಿರುವವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಲಕ್ಷಣೋ ವಿಶಿಷ್ಟೋ ಯಃ ಸರ್ವಾಂಸ್ತಾನನಪೇಕ್ಷ್ಯ ಸಃ ॥ 

248) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಬ್ರಹಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಯಾವನಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುತಾರೆಯೋ-ಅವನು 

ಹಾದ 
% ಸ »% 
250) ಶಿಷ್ಠಕ್ಕ ಶಿಷ್ಟಜನರನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ಅಥವಾ 


ಎ 


A 
ಖಲಿ ಬಯ. 


251) ಹ. ಭ.:- ತನ್ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಶಿಷ್ಟಜನರನ್ನು ತನಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಶುಭವುಳ್ಳವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು. 
ಸ. ಸಂ.:- (ಸಮರ್ಥರಾದವರು ಕೂಡ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗದೇ) ಉಳಿದಿರುವುದನ್ನು ತಾನೇ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವವನು. 


ಸ ಸ XK 
251) ಶುಚಿಃ ಎ ಶುದನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿರಂಜನನು ; ನಿರ್ಮಲನು. 


252 ಪ. ಬಿ. :- ದರಿಸಲು ಅಸಾದವಾದ ಮಹಾಪಕಾಶವಳವನು 
af ಚ್‌ ಗದತ ಇ ಸ್‌ ಆಡ್‌ ಗ ಬ್‌ ತ್‌ ಕ್‌ (ಸಜ ದ ಜೆ ಕೌ ಹ ಪಪ) ಗ್‌ ಇ ಗ್ರ [Sud 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಥಾನುಕೂಲಶುಭಾನ್ಕುರ್ವನ್ಸ್ನಸಂಬನ್ನೇನ ತಾನ್ಸ್ನುಯಮ್‌ | 
ನಾ ನಾ ಹಾಳ ವಾ ಲ್ನ ಎಲಿ ಎ ಯುವಿ ವಿ e 1 
ಲ ಒಟ SSN ಲಳ ರಾಲಿ ಲ್ಸ 11 
250) ಸ. ಸಂ. ;- ಶುದ್ಧನು 
% ೫ ೫ 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
Cp ಎ UR TEK YY 


ನ್‌ ಲ ಸಾಲಿ ಬ ಬ್ರಿ ಘಾಲಾ ಲಾರ ಕಾಲಾ ಸೂ ದ ಬ್ರಿ ಘಾಲಿ ಯ್ಯ ಳ್ಗಫ್ಲಿ| ಕಾಲ“ ಸಾಲಿ 
ಪಲ ಳಾ ಟೀ ೮11 ಆಟ್‌ ಯ ಯ ಮಖ 2ರ)! 1 Ww 
ರೂಪವಾಗಿರುವವನು ; ಸಿದ್ಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ 
ವವ ಎಮಮ ಎವ ಕವ ಹ್‌ ವವ 
ಎನು ; ಅಯೋಗ್ಯರ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು 
ಸ ನ 2 
೧5%) ಸಿದಸಂಕಲಃ = ನಿರರ್ಹಕವಾಗದೇ ಸಿದವಾಗುವ ಸಂಕಲವಳ 
J ಮಟನ್‌ ಕ್‌ Cd [ಟ್‌ ಆ. ಹಿ ಗಟ್‌ GT dN Nd ಆಟ್‌ ಆಗ hyd 14 \ ಹ್‌ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನು. 

254) ಪ. ಭ. :-ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನು ; ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪವತ್ಹಾಚ್ಚ ಸಿದ್ಧಸಂಕಲ್ಪ ಈರಿತಃ ॥ 

252) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿತರಣೆಮಾಡುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಕ ಲ್ಪವುಳ್ಳವನು. 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ 

254) ಸಿದ್ಧಿದಃ - ಭಕ್ತರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸು 
ವವನು. ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಅನುಗಹಿಸುವವನು. 

ಶಂ. ಬಾ.:- ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಅವರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಅನು 


ಡೀ ಲಲ್ಲಿ ೧೨ 


ಗುಣವಾದ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


೨ 
CS 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 
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NEE\ wm ೧೪ OO ON ಲ್‌ ಲ್ಲಿ ಮಾ 
4d) ಳ Wwe ದ್‌ NIST DES ಬ್ಹು 1೮ ಲ್ಲ ಲಬ ಟು!1 io 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಿದ್ದಿದಃ ಸಾಧಕೇಬ್ಕೋ ಯೋ ಹೈಣಿಮಾದೃಷ್ಟಸಿದ್ದಿದಃ ॥ 


253) ಸ.ಸಂ. ;- ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; 
ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು. 
ಸ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
255) ಸಿದ್ದಿಸಾಧನಃ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಿದ್ದಿರೂಪವಾದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವವನು. 


256) ಪ. ಭ. :- ಸಿದಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು. "ಸಿದಿ 
(ಗ ೫ ಯಯವನುಂ೬ ಮಾಡುವದರಿಂದ 


ಸಿ ಸ್‌ & e 
ಓಟ್‌ ನೆ 
ಉತ ಲ್ಲಿ ಲಿ ನಾ ಲಿಲಾ ರಾಂ ಳಲ್ಲಿ || 
CASA UW AeA a ಈದ್‌ ಆಲ. ಫಳಲ ಆತ್‌ GO ll 
ಪ್‌ ಎಇ ಚ ವ ಎ. 4 
NEA ಕ a ಮಗ ರ್‌ ಳಾ ನ್ನೂ 
AT) ವ "dd MO OU ಆತ್‌ ್‌ಲ್ನ NES OS Cad Cad Ch ೨ 
XK ಸ ಸ 


ವೃಷಾಹೀ ವೃಷಭೋ ವಿಷ್ಣುರೃಷಪರ್ವಾ ವೃಷೋದರಃ | 


ವರ್ಧನೋ ವರ್ಧಮಾನಶ್ಚ ವಿವಿಕ್ತಃ ಶ್ರುತಿಸಾಗರಃ ॥|೪೧॥ 
೧೨೦೦೬ ನಾರೀಂ ೨ ಗಮ ್ಕಕಾತ್‌ವಲಣವಮುು * ದಮರಗಿವನವಲ 
ಹಾಕ್‌ CD) ಆ ಟ್‌ ಹ Wd ಆಆ ಓ.. ಆಜ್‌ ಧ್ರ ೨ dA ಛ ಉಳಲು ಕೃ) 
ವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಹಗಲನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು ; ದ್ಹಾದ 
ಶಾಹವೇ ಮುಂತಾದ ಯಜ್ಞಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿವೆಯೋ- 
೦-೦, ಅವನು. 

257 ಹೆ. ಭ. :- ಧರ್ಮರೂಪವಾದ ಹಗಲು ; (ಸುಪ್ರಭಾತದ) 
ಅಭಿಗಮನವುಳ್ಳವನು. ಅದ್ಕ ಮೇ ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ಸುಪ್ರಭಾತಾ ಚ ಮೇ 
ನಿಶಾ | (ವಿ. ಪು. ೫-೧೭-೩) 


[3191-29 
Y 
() 
(Ao _ 
GUSSET 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨೦೨೦ ಮಹಾಭಾರತ 

ಕಾಲಿ ಬಾ ಹಾರು 0 ದ್ರಿ ಪಾ ನಾನ್ನ (ಸಾ ಪ್ರಾ) ಜಾವ po ಬಾ ಬಾ ವಾ ಸ ಸಲ್ಲ ಇ ಬಾ ನ ಲ ಕಾಠ್ಯ 

ಲೃ ಹಾ ತಗ ಮಾನ್‌ \ OY TAC NNN SNC el dtd (/ 
೫) 


ಪ್ರಥಮಾಭಿಗಮನಾಖ್ಯಂ ವೃಷಾಹೀ ಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥॥ 


No 
(AM 
(AM 
ಮ್‌ 
21 


ನಿ ಸಂ. :- ಧರ್ಮದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
2 ಸಂ % 


257) ವೃಷಭಃ ಇ ಧರ್ಮವೃಷಭರೂಪಿಯಾದವನು ; ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 


ಗಳನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವವನು ; ವೃಷಭರೂಪಿಯಾಗಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ 


ನೆರವು ನೀಡಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುವವನು. 
258) ಹ. :- ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಸಂಸಾರಸಂತಪರಾದ ಭಕ್ತಜನರ 


ಧಾ ಎ. ಸಾಮ ಸ ್ಮ್ಹಾ 


ಮೇಲೆ ಅಮ್ಸ್ಪತದ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಭಿಗಚ್ಚದ್ದಕ್ಷಜನಾನ್ಸುಧಾವರ್ಷಣತೋತನ್ನಹಮ್‌ | 
ವೃಷಭಶ್ಚ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ಸಿಇನ್ನಯಹರೋ ಮನುಃ ॥ 
256) ಸ. ಸಂ. :- ಮಳೆಗರೆಯುವವನು ; ತಾನು ಮಾಡಿದ ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವವನು. 


ಸ್ಯ ಸೇ ಸ್ಯ 
258) ವಿಷ್ಣು - ಬೃಹತ್ತಾಗಿರುವವನು ; ವ್ಯಾಪಕನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
J ವ ಲ ಲ ಸ ಶಿ ಜಿ ಸಿ ಶಿ ದ್‌! 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವವನು. ಬೃಹತ್ತಾದ್ವಿಷ್ಣುರುಚೈತೇ 1 ( ಉ.೭೦-೩) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು. ವಿಷ್ಣು 


ರ್ವಿಕ್ರಮಣಾತ್‌ Ny ಭಾ. ಉ.೭೦-೧೩) 

259) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಂತೆ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಪನ್ನು ; ನ ತದಸ್ತಿ ವಿನಾ ಯತ್ಸಾನ್ನಯಾ ಭೂತಂ 
ಚರಾಚರಮ್‌ ॥ (ಗೀತಾ ೧೦-೩೯) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಷ್ಣು ಸ್ಮಾದವಿನಾಭಾವಾದ್ದಾಪ್ಠವ್ಮಾಪಕಭಾವತಃ ॥ 
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257) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರವಾಹರಹಿತನಾದವನು ; ನದಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿಶೇಷಪ್ರವಾಹಗಳು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗು ಶವೆಯೋ-ಅವನು 
ಜೇ k ಜೇ 


259) ವೃಷಪರ್ವಾ ಇ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಆರೋಹಣಮಾಡಿಸುವ ಧರ್ಮ 
ರೂಪವಾದ ಸೋಪಾನಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರಮಧಾಮವನ್ನು ಹತ್ತಲು ಬಯಸುವವರಿಗೆ 
ದರ್ಮವ (ಪರ್ವ ಮೆಟಿಲುಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬಗವಂತನು ವ; 
ಸತ್‌ ಹತ ೬ ಆವ \ ಪ್‌ ಓ 1 ತೌ 1 IN ವುದ ದ್‌ ವ್‌ ಹೆ ed de Ne ಆಗ್‌ \ಪ್‌ವ್‌ ಆಳ 
ಪರ್ವನು 


200) ಹ ಪ. ಭೆ. : ದಾ ಯಾವನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹತ್ತಲು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳೂ 


ಜಿ ೨ ಕಳಸ ನಕಷರ್ಟ್‌ 
ನಹ ಇ ಗೆ ಮು weet ಆಗ (ಟ್ರ. 


258) ಸ. 
ಮುಂತಾದ ಪರ್ವ ದಿನಗಳುಳ್ಳವನು... 


% % XK 
260) ವೃಷೋದರಃ ಇ ಧರ್ಮರೂಪವಾದ ಉದರವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. ಃ- ಪಜೆಗಳನು ಸುರಿಸುತಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತಿರುವ 


ಕಿ ಸ್‌ ಕ ಹಾದಿ ಪ್ಪ 


ಜಾಲ್ಲೆ ಎ ಬಾಲ ಕಾಫ ರಿ) ಬ್ಬ ಘಾಲಿ ನ ಫೆ 
CMU IT YU ಪೋ ರ್ರ್‌ ಬಂಗಿ ರು (ಲು 


ರುವ) ಧಾರ್ಮಿಕವಾದ ಉದರವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತರುಪಾಹೃತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಉಪಹಾರಾಂಶ್ಚ ಧರ್ಮತಃ | 
ಕೃತ್ಲೋದರೇ ಯೋಜಯತಿ ಸ ವೃಷೋದರ ಉಚ್ಛತೇ 


259) ಸ. ಸಂ. :- ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥದಿಂದ ರಮಿಸುವವನು ; ಗಂಗೋ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಮಹಾಭಾರತ 


ವವನು. 


೨೦58 


ಪಡಿಸುವವನು. 


ಭಾ. :- ವೃದ್ಧಿ 


ಶಂ. 


ಕೃ ವ ಭಕ್ತಾನ್ಹ 


ಜ 


0 


- ಮಾತವಜಠರೇ 


ಮ್ಮ ಬ್‌ 


ರನು ಪೋಷಿಸುವವನು. 


é 


) 


ದಿಂದ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುವವನು. 


ಲ ಕಿ 


_ ಪ್ರಪಂಚರೂ 


ಪರ್ಯವಸಾನವಿಲ್ಲದ ಸಮದಿಯುಳವನು. 


ವರ್ದಮಾನಃ:- ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಿರುವವನು. 


ಲ 
ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸು 


2 
ಯ 


ಭಾ. : 


ಶಂ. 


ಲ 


ವೃದ್ಧಿಹೂಂದು 
ರ್ಧನಾತ್‌ ॥ 


ತ್ತಾ ತಾನೂ 
ಔಚ 


ಆ) 


ಲ 
ಯಮಪಿ ವರ್ಧಮಾನಶ ವ 


ಲ 


ಕ 
ತೀ 
ಸವ 


-ಭಕ್ತರ 
ಸಾನ 


- ವರ್ಧಯಂ 


ಈ 
ಹ 
9 

ಎ 

ಆ 


263) ಪ. 


ನಿರುಕ್ತಿ 


ವಾಗಿ ಎ 


ಹ 
ಊ 


ae 


ತ್ರಮನಾಗಿ ನಿರ್ಲಿ 


ವೊ 


ಹ 
~ 


‘uw 


ಲಕ್ಶಿಂತಲೂ 


ರಿ 


ಸೆ 


HO 


ಪಂಚರೂಪದಿಂದ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 


ಪ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ. 


ಲ | 


ವನು. 


ಇ” 


ತಾಂತಗಳುಳ 


2 ಕೌ 
ಹಾಸ್‌ 


ಸುವ ವ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5059 
Ao] ಗಳಿ ಲಾರಾ ಯ್ನ್ನು ಹಾಲೆ ಹಾ ಬಾ ್ಮಾ ನಿ men BR ಭಾಬ ಗ್ರ ಬ್ಬ ಕಾಲ ಹಾ ಹಾ | 
CANO oe ಆ Het DWT 00 STOHNಲO SO NOES C ewHoS" | 
_ಂ ನು She ad A ದ್‌ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ನೀರಿಗೆ ಸಮುದ್ರವು ಹೇಗೋ*-ಹಾಗೆ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ನಿಧಿ 


265) ಹ. ಭ. :- ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರವು ಹೇಗೋ- 
ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಶಂಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ವೇದಗಳಿಗೆ 
ಪರ್ಯವಸಾನ (ಹೋಗಿ ಸೇರುವ ಜಾಗ) ವಾಗಿರುವವನು. 
ವಿರುಕ್ತಿ :- ನದೀನಾಂ ಸಾಗರ ಇವ ಸ್ಪಗುಣೋಕಿವಿಧಾಜುಷಾಮ್‌ | 

ಶ್ರುತೀನಾಮವಸಾನತ್ತಾತೃಥೃತೇ ಶ್ರುತಿಸಾಗರಃ ॥ 


263) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರುತಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸಾಗರವುಳ್ಳವನು ; ವೇದವನ್ನು 


ಕರೆಯುವವನು ಮತ್ತು ಹೇಳುವವನು ; ವೇದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲಡುವವನು 
ಮತ್ತು ಗೋವರ್ಥನಾದಿ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ರಮಿಸುವವನು. 
ಸ ಸ k 


ಸುಭುಜೋ ದುರ್ಧರೋ ವಾಗ್ಮೀ ಮಹೇನ್ನೊ, € ವಸುದೋ ವಸುಃ! 


ನನ ೧೪ ಶ್ಲಾಶ್‌ಕಾಲ ಣಂ ಲ ರ ಹಾಡ ೦ ಸ್ಟ್‌ ಹ Wed all 
ಪ್ರೇ ಬದದ ಲವಿಳಉಊಲ್ಕುಂ ಮ್ರಿಕಾಶಿನಿಃ 8 81 


265) ಸುಭುಜಃ ಎ ಶೋಭನವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತನ್ನು ಸುವ ಶೋಭನವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಸ! 


೨ ಪಪ 
ನಾಲಾ ಸಾಗ ಸಾ ಕ್ರಿ 

ಆಲ್‌ CHS CVU ಟಂ) ಬುಜ] ಳುಳಿಖಮು 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಪನ್ನಭರಣೇ ಧುರ್ಯಭುಜೋ ಯಃ ಸುಭುಜಸ್ತು ಸಃ ॥ 


5060 ಮಹಾಭಾರತ 
BULAN wm ಹಾಸ ಸನ್ಮಾ ಯಾ ನಾ ವಾನ ಗ್ರಿ ಇಲ್ಲ ಲಂ ರ್‌ ನಿನ ವಾ 
2೦4) ಸ. ಸಂ. :- ಶೋಭನವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು. 
XK XK ಸ 


266) ದುರ್ಧರಃ - ಧರಿಸಲು ಅಶಕ್ಕನಾದವನು ; ಧರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯ 


ವಾದ ವೀರ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು, ಶೌರ್ಯ-ಇತ್ಯಾದಿಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಇತರರಿಂದ ಧರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪೃದ್ಧಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಲೋಕಧಾರಕಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಾನು ಧರಿಸಿ ಬೇರೆ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಧರಿಸಲು ಅಶಕ್ಕನಾದವನು. ಧ್ಯಾನಸಮಯದಲ್ಲಿ 
& ನಿ 


ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ ಯಾವನನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ- ಅವನು. 


Nl ಪ. ಭ. :- ಇತರರಿಂದ ತಡೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳ 


. (ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಸಮುದ್ರವೇಗವನ್ನು ಮಕ್ಕಳಾಟದ ಮರಳು 
ಬ ಹೇಗೆ ಸ್‌ದಿಸಲಾ ಕ್‌ 


\ es ಧಿ) | IOV | 1 ಗುಳಗಿ UG ಲಗತಿ ಕ ್ಟ್ಳ್ಯು ವಲ ಶಿ, A Ned 
ವನ್ನು ಇತರರು ಯಾರೂ ಸಹಿಸ ಸಲಾರರು ) 
೮೦ ಎಎ. 0 ed ee ಕಾಸಾ ಜಾಲೆ ಹಾರೆ ಬಾ A A mE ಕಾಕಾಲಲ್ಟೊ ಹಾಕಾ ಹಾಲೆ ಹಾಸ Rd de! 
ಜರ: ತಾ ಉರ್ದರ್ದಿರಾರಿಬೇಗಿಂ WOK ಆಟಂ ಆ. ೫ 9 ಕ್ಯೂಂ! 
ಗಣ ( ಧ್ಮ್ಮ ಕಾ ಹಾಡ ನ್ನ A NS ಅ ಕೃ ಬ್ಬ ಬಂಧಿ ಕಾಳ ದರ ಸ್ಟಾಕ್ಮಾ ನಿ ಎ 
20d) Me AY UAH ಆಅಜ್ಯಂಯಲಉಉಯ 
XK ಸ ಸ 


267) ವಾಗ್ಮೀ - ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ವಾಣಿಯುಳ್ಳವನು ; ವೇದಮಯವಾದ 
ವಾಣಯುಳ್ಳವನು ; ಪ್ರಿಯವೂ, ಹಿತವೂ ಆದ ವಾಣಯುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದಮಯವಾದ ವಾಣಿಯು ಯಾವನಿಂದ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮಿದೆಯೋ-ಅವನು. 
268) ಪ. ಭ. :- ವೇದಾತಕ್ರವಾದ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ವಾಣಯುಳ್ಳವನು 
ಹಿತ 


ನನ್‌ ಖನ್ನಾ ಕಲೆಸಿ ಕಾ ಭರಿ 
ಉಲ್ಲ ಗೆಲ್ಲುವ, ಮಧುರವೂ, ಗ೦ಬುಲ 


ವಾಣಿಯುಳ್ಳವನು. ವಾಗ್ದಿವೃತಾಶ್ಚ ವೇದಾ 


ಉತರೋತರಯುಕ್ಕ್‌ ಚ ವಕ್ತಾ ವಾಚಸ್ಪತಿರ್ಯಥಾ | 
ಬುದ್ಧಿಮಾನ್ಮಧುರಾಭಾಷೀ ಪೂರ್ವಭಾಷೀ ಪ್ರಿಯಂವದಃ ॥ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೇದಲಕ್ಷಣವಕ್ಕೃತ್ನಾದ್ದಾಗ್ಮೀ ಪ್ರಿಯಶಿಂತೋಕ್ತಿತಃ ॥ 


“೨ QC 
ws ಎ EK VD 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦೦1 


268) ಮಹೇಂದ್ರಃ - ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಈಶ್ವರರಿಗೂ 
ಈಶ್ವರನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಈಶ್ಷರರಿಗೂ ಈಶ್ವರನಾದವನು. 


- ಪೂಜ್ಮವಾದ ಇ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವನು 


೧°) yA 
wy ಇ ಸಾತ್‌ ಶಿ ಅಜ್‌ ಕ್ಕ) ದ್‌ ಸ ಡೌ ಈ 


ತೆ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಹರಮೆ ಶ್ವರ್ಯವತ್ತೇ €ನ ಮಹೇನ್ವ ತಿ ಶಬ್ದ ತೇ ॥ 

267) ಸ.ಸಂ. :-ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವನು ; ವಿಷಯಸಮೂಹವನ್ನು 
ಕುರಿತು ದ್ರವಿಸುವವನು ; ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಭೋಗಿಸುವವನು ; 
ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಸಂ ಸಂ % 
269) ವಸುದಃ = ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ; ವಸು 
ದೇವತಾಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಧನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಅನ್ನಾದೋ ವಸುದಾನಃ 
(ಬೃ.೪-೪-೨೪) 


270) ಹೆ. ಭ. :-ಧನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧನವನ್ನು 


ಕೊಡುವವನು. ದೇವೇನ್ಹ ಸ್ತಿಭುವನಮರ್ಥಮೇಕಪಿಜ್ಛ (ವಿ.ಧ. ೪೩-೪೭) 


ವವ ಮಿ ಹ್‌ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಸುದೋ ಧನದಾನಾಚ್ಚ ಧನಾಯದ್ದ್ಯೊ € ವಿಶೇಷತಃ ॥ 
268) ಸ. ಸಂ. :- ಧನವನ್ನು ಅಥವಾ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ವಸು ತೋಯೇ ಧನೇ ಮಣ್‌ ॥ 
K XK XK 
270) ವಸುಃ - ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಸಂಪತ್ತು ಆಗಿರುವವನು. ಧಾತಾ 
ದದಾತು ನೋ ರಯಿಂ ಪ್ರಾಚೀಂ ಜೀವಾತುಮಕ್ಷಿತಾಮ್‌ ॥ ವಸು 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


೨ 
CS 


5062 ಮಹಾಭಾರತ 
ಸಾನೆ ನಾ ಈ ಕ್ಮ ಆ 1೧ ರ ಯ್ಯ ಧಧಿಸ್ಕಿ ಕೆ ಭ್ಯ ಲಾಲ ಲ * ಘಾಲ ಸೃ ಇಸಾಲ ಸಂಪತೂ ಮಿ ಇಲಿ ಆಗಿದಾನೆ 
Ve Wy © ಓರ! 1) ರಲಿ ಲ ಫೂ ಗಟ ಅಲ್ವ Ne WIC Nol ಲಳ 
ತನ್ನ ಸ್ನರೂಪವನ್ನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವವನು ; 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ವಾಸವುಳ್ಳ ವಾಯು 
ಕಾಳ ONAN ಕಾರಿಸ ಜಗಳ ಇಳ ದಮ್‌ ಣಾ | (ಹಗ್‌ ಡಾ ©) 
Ned UY Rd Adie ಆ ಆಟ್‌ ಕ್‌ ಫಳ್‌ ಕ್ಷ ಹ್‌ ್‌ 9 


é 


ಎಂಬಂತೆ) ತಾನೇ ಧನವಾಗಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಸ್ಮ ಹರಿರೂಪತ್ವಾದನಂ ಯಸ್ಮಾದ್ದಸುಸ್ಪತಃ ॥ 

269) ಸ. :- ಜನರನ್ನು ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಸು 
ವವನು ; ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುತಿರುವವನು. 

ಸೇ 


270 ಪ. ಭ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರಿಗೆ (ವಾಸುದೇವಃ ಸರ್ವಂ'- 


(ವಿ.ಪು. ೧-೧೨೨-೩೮) 
272) ಪ. ಭ.:- ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು ; ಆಯಾ ಜನರಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾ ಶೇಷವಾದ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು 
ಕಾಸಿ ಲ ವಾ ಗಾನ ನ ಹಾಸ ಸ್ಟ ಫಿ ಸಾಲ ಭಾಳ dy OE | 
ರೃ ೨ ANd NEY dee ಯರ ಟ್‌ ೫ TUDE ಈಂ | 
ಹಾಲಿ ಹಾಲೆ ಗ.) ಹಾಲೆ ಗಿ, ಪ್ರಾಣ್ಮಾ ಹಾಲೆ ನಾನಿ ET EE A ಬ ಹಾಗ WN ods || 
ಅ ವ್ಯಾ ್ಗ ರ ತುತುತ ಬ (ದ WU WI ಆಟ ಗ WAN OUD Il 
ನೈಕರೂಪಂ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಃ ಸರ್ವಪ್ರತಯಗೋಚರ: | 


270) ಸ. ಸಂ. :- ಅನೇಕರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. 
272) ಬೃಹೆದ್ರೂಪಃ = ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದ ದೊಡ್ಡ ರೂಪವುಳ್ಳವನು ; 
ಬ್ರಹನು. 
ಶಂ. ಬಾ. ಮಹತ್ತಾದ ವರಾಹಾದಿರೂಪವುಳ್ಳವನು. 


ಫ್ರಿ 


273) ಹ. ಬ. 2 ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ದೊಡ್ಡ ರೂಪವುಳ್ಳವನು. ಪಶ್ಚಾಮಿ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5063 
ಘಾ ಪ್ಹಾಣಿ ಹಾಲೆ (ಸಾ ಹಾಲಿ ಖೊ (ಲಿ ಲಾ ದಧ ಹಾರ ಚಾಳ ಹಾಗ ಹಾರ ಇತ್‌ ಲ್‌ LN ON ಮ 
ಲ್‌ ರ ಅಲ A 1! ೮) ಬು ಶು ಬ. WY KASD ಬರ್ದು” 
ವ್ಯೋಮ-ಆಕಾಶಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ದೊಡ್ಡ ರೂಪವುಳ್ಳವನು 
ಅ ದಾ ಶ್ಹ್‌ ಜಾ = ಕ್‌ ೦ 
ನಿರುಕ್ಕಿ :- ವ್ಯಾಪ್ನವದ್ಯಸ್ಕ ರೂಪಂ ತು ಬೃಹದ್ರೂಪಃ ಸ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಣಾ 1 ಸ. ಹಾ ಹಾ ಜ್ನ ಧಾ ಲಾ ರಾ (ಗ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಸಾಲೆ ಇಾಾಧ ಇ 
411) Me Abe CA eA ಲಬ ಳ್ಳ 


ಶಿಪಿವಿಷ್ಟೇತಿ ಚಾಖ್ಯಾಯಾಂ ಕೀನರೋಮಾ ಚ ಯೋ ಭವೇತ್‌ |! 
ತೇನಾವಿಷ್ಟಂ ತು ಯತ್ಮಿಂಚಿಚ್ಛಿಪಿವಿಷ್ಟೇತಿ ಚ ಸ 
(= 


a - | Wc ಲ i 
ಲ್ಲ ಲಿ ಕಗ್ಗ ಹಾಫ್‌ ಹಾಸ ಸ್ಟ್‌ ಇ ಹಾಸ ಇಸಾಗೆ ಲಿ ಲ್ಲಿ ಲಿ f= ಬಿಎ ಲಿಲಿ 9 
ಐ] ಊದ್ದ ೫  ಬಿಯಿಯು )ಿಅಅಣಯ್ಗಅ | (ಪ್ರ. ಅರಿ) ರಲ 
11 ಸೊ Che 


ಶೈ ತ್ಕಾಚ್ಚಯನಯೋಗಾಚ್ಚ ಶೀತಿ ವಾರಿ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ | 
ತತ್ನಾನಾದಕ್ಷಣಾಚ್ಚೈ ವ ಶಿಪಯೋ ರಶ್ಶಯೋ ಮತಾಃ ॥! 
ತೇಷು ಪ್ರವೇಶಾದ್ದಿಶ್ಲೇಶಃ ಶಿಪಿವಿಷ್ಟ ಇಹೋಚ್ಛತೇ ॥ 


274) ಪ. ಭೆ. :- ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು ; ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು. ಶಿಷಯೋ ರಶಯ ಉ ಚನ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


5064 ಮಹಾಬಾರತ 
NLL ಎ A ಗಣ್‌ ಸಸಂ ಸದ್ದೆಗು 6ಹಾ ನಾಣ್ಯ ನಿ ೦ 
ಲೃ ಆ ಅಕ್ಕಿ BO ಆಆ ed ಳ್ರಾಲ)೬ ಲ ಲ್ಯಳ್ಳು ಅಂ 
ವರ್ತನಾತ್‌ | 
ಶಪಿಎಷ 8 ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ಸೂರ್ಯನ್ನ ಇಗ್ನಾದಿರೂಪವತ್‌ || 


272) ಸ. ಸಂ. ;- ಕಾಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ರೂಪ 


ದಲ್ಲಿರುವವನು ; ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಾತ್ತನಾಗಿರುವವನು. ಶಿಷಿವಿಷ್ಟಸ್ತತಃ 


ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸರ್ವಾನ್ತರ್ಯಾಮಿಸಂಜ್ಲಯಾ ॥ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. 
ಸ XK XK 
274 ಪ್ರಕಾಶನಃ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
275) ಪ. ಭ. :- ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲು ಇಷ್ಟವುಳ್ಳ ಅರ್ಜುನನೇ 
ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದಿವರೂಪಂ ದಿದೃಕ್ಷುಭ್ಯಃ ಪಾರ್ಥಾದಿಭ್ಯೋ ವಿಶೇಷತಃ | 
ರೂಪಂ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ಯಃ ಸ ಪ್ರಕಾಶನ ಈರಿತಃ ॥ 


273) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವವನು ; ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿ ಸುಖವನ್ನು 


ಅನುಭವಿಸುವವನು ; ಸೂರ್ಯಾದಿಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಒಯ್ಯುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 


ಒಜಸೇಜೋದುತಿಧರಃ ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಾ ಪ್ರತಾಪನಃ | 


ಯದ ಸ್ಪಷ್ಟಾಕ್ಷರೋ ಮನ್ನಶ್ನನ್ಹಾ ಂಶುರ್ಭಾಸ್ಕರದುತಿಃ llvall 
275) ಓಜಸೇಜೋದುತಿಧರಃ - ಬಲ-ತೇಜಸ್ಸು (ಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣ 
ಗಳು, ಕೀರ್ತಿ) ಮತ್ತು ದೀಪ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಾಣಬಲ, ಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳು ಮತ್ತು ದೀಪ್ತಿ 
ಗಳುಳವನು ; ಅಥವಾ ಓಜಃ ತೇಜಃ -ಎಂದು ಎರಡು ನಾಮಧೇಯಗಳು. 


LN dd ಬ ಓಟ ರಿ ಸರ್‌ ಹಾ NN Nd ಬಲಬದಿಯ 5 wy ಈ 


ಓಜ : ಪ್ರಾಣಬಲನು, ತೇಜಃ - ತೇಜೋರೂಪಿಯಾದವನು. ಪ್ರಾಣಬಲ 
ಮತ್ತು ತೇಜೋರೂಪಿಯಾದವನು. ಬಲಂ ಬಲವತಾಂ ಚಾಹಂ! 
ತೇಜಸ್ನೇಜಸ್ನಿನಾಮಹಮ್‌ | (ಗೀತಾ ೭-೧೧-೧೦) ದುತಿಧರಃ - 
ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪವಾದ ದೀಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5065 / 
ಇ Yo ಹು. ೧೧. ಇವು ಅ & ೧ಎ ಕಲೆ ವೆ ತ್ಮಾ ಸು ಕಾಲೆ © ೫ ಕಾಲಂ ನ mde SNP 
£410) ಊ. We ೨್‌ ಆ aA ವ Ce Dd Wo [ wed — WG 
ತೇಜಃ - ಇತರರನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಅಥವಾ ಕೀರ್ತಿ, 
ದ್ಭುತಿಃ- ಔಜ್ಜಲ್ಕ-ಇವುಗಳನ್ನು ಸದಾ ಧರಿಸಿರುವವನು ; ಯಥಾ ಪ್ರದೀಪ 
ಜಲನಂ ಕಾ ದಾ (NOS NE 
ಉತ್‌ wf wd wd WA \l Niet A SAS SY} 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಸಾಧಾರಣಸಾಮರ್ಥಂ ಬಲಮೋಜಃ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ | 
ಪರಾಭಿಭವಸಾಮರ್ಥಂ ತೇಜಶ್ಚ ಪರಿಪಠೃತೇ ॥ 
ಕೀರ್ತಿರ್ವಾ ದುತಿರೌಜ_ಲ್ಲಂ ತಾನಿ ಧತೇ ಚ ಯಃ ಸದಾ! 
ಬಿ ಜವ ಬಿ *“ 
ಓಜಸೇಜೋದುತಿಧರೋ ಹ್ಯೇಕನಾಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
214) ಸ. ಸಂ. :- ಓಜಸ್ಸು ಎ ಇತರರನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸುವ ಶಕ್ತ, ತೀಜಸ್ಸು 
ಪ್ರತಾಪ, ದ್ಯುತಿ ( ಪ್ರಕಾಶ ) ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
XK XK ಸ 
276) ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಾ - ಪ್ರಕಾಶಸ್ನರೂಪನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಪವಾದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು. 
277 ಪ. ಭ. :- ಮೂರ್ಬರೂ ಕೂಡ ಅರಿಯಬಹುದಾದ ಪ್ರಕಾಶ 
ವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕಿ ಸಾ ಮೂೂಖೇ ರಪಿ ಸದಾ ಸಮಕತಿಪನಸಬಾವವಾನ್‌ | 
೨ ಲ ಬಿಲ ವೇ 
ಯಃ ಸ ಸ್ಕಾತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಾ......... | 
275) ಸ. ಸಂ. ;- ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಪನಾದವನು ; ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿ ಸುಖ 
ನ್ನೂ ಗ್ರಿಫಿನ್‌ ದೀ ಕಾಲನ 
ಉಲ ಆಲ ಜಿ ಅಮ್ಮು. 
XK XK ಸ 
277) ಪ್ರತಾಪನಃ - ಬೆಳಗಿಸುವವನು ; ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸಂತಾಪಗೊಳಿ 
ಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದ ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಚ 
ವನ್ನು ಸಂತಾಪಗೊಳಿಸುವವನು 
ಗಣ ೫ ಒಳ್ಗೆ ಎ ಶೀಕ ಉದಾಧವಲನನಮು * ಓಗಾಸಸಧಗೀಗು ಪತನ 
ತಾಸ ಕೆ ಓಟ | ಇರ್‌ 6 ಇಚ್‌ 6 ಷು ನ್‌ ಬ್‌ ದ್‌ [Sad bp A du hf Ad ಕ್‌ ಅತತ 
ವಿಷ್ಣೋ (ಗೀತಾ ೧೧-೩೦) 
\ 
(4) 
4, 
_ oh 
pS 3. ಇ ಲ್ಲ ಖು 


೨೦೦೦ ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾಸಿ ೯ ೦ ಎಕರ ೧ ಕಹಾ ಹಾಥ ಹಾಗ ಬಾ ಹಾ ಹಾಲೆ | 
೬ ಲೃ ೪ 9999999999999 ಈ ರ್ಸ್‌ ಊಂಂಡ್ರೂಲಊರಿಂ 18 


276) ಸ. ಸಂ. :- ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇದ್ದು 
ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಜಲಸಮೂಹವನ್ನು ಒಯ್ಯುವವನು ; 
ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿ ವಿಸಾರಗೊಂಡಿರುವವನು ಮತ್ತು ಜಲಸಮೂಹವನ್ನು 
ಒಯ್ಯುವವನು. 


ಸ ಜ್ಯ 


Xx 


279) ಹೆ. ಭ. :- ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ ಜಲಧಿರ್ಯದ್ವದ್ಧದ್ಧಿಮಾನೃದ್ಧ ಉಚ್ಛತೇ | 

277 ಸ. ಸಂ. ;- ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದ್ದಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ವೇದ-ಶಾಸ್ತ್ರಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಸೆ ಸೆ % 
೧770 ae wed CORNEA (RONAN NA DON 
213) ಟ್‌ ಬ್ಮ್‌6 ಹಣಾ ಜ್‌ CUAL J ಬಜ ಗಟಟ dad 
wed ಎಲ್ಲು PR me me a ee ee nN ಾಸಾಲಿ ಬಲ ಹಾಸಾಲಿ ಇಸಾರ ಎ 
ಮಟ. ಊ್ಯ ಸಾ ಆಟ ಎಲವ್ವ ಲೆಟು ಊಟರರಲಟುಟ/ಲಯಂಯಲಿಊ ಆರ 
280) ಹ. ಭ. :- ವೇದಾಕರಗಳನ್ನು ಸಷ್ಟಪಡಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಪಷ್ಟೀಕೃತಾಶ್ಚ ವೇದಾರ್ಣಾ ಯಸ್ಮಾತ್ಸೃಷ್ಟಾಕ್ಷರೋ ಮತಃ ॥ 
278) ಕ ಕ್‌ಟಗಾೃ ಎ. 0ಎಂಯ್ಲಇಳಿ ದರೆ ಗಾಗಿ ರಗಳ ಕ ಗಾ ERNE TN 
J NN de ಈ WN ಓಗಿ ತ್‌ ಓಟ್‌ ಟೆ A ಓಲೆ No ho 
ನಾಯ- ಎಂಬ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳವನು. 
XK XK ಸ 
280) ಮನ್ತ್ಯ = ಗುಪ್ತವಾಗಿರುವವನು ; ಮನನಮಾಡಿದವರನ್ನು 
ರಕಿಸುವವನು : ವ ENS ದಂಗ ೧ತಿ. ಗಿಗಾಗುದುವು * ದನ ವಿ 
ಶೆ Cee ಶಿ NAAT A ನ ಉಡ ಒದು GC Wow DN ಶಿ A ನ್‌ ಲ) ಕ್‌ 
ಪಾದ್ಯನು. 
4, 
ETT ೦ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦೦7 
ಪ್ಲೆ ನಾ ಈ ಶಾ್‌್ಮ್ಮಾ ಅ NV ನ್ನ ನಿ ಎ ನ್ನ ನಾ ನ ಪಾಲ ಗರಿ) ನಾ ಶಾಲ RD (ಸ ಕ್ಮ 
He Td ರ್‌ ಲೆ| ಸ ಲೃ! Ie VW ಆ. ಈ)! Ve TUM 


ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 

281) ಪ. ಭ. :- ಮನನಮಾಡುವವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮನ್ನಾರಂ ತ್ರಾಯತ ಇತಿ ಮನ್ತಶ್ಚಾಪಭಿಧೀಯತೇ 

279) ಸ. ಸಂ. :- ಮಾನದಿಂದ ಕಾಪಾಡುವವನು ; ಮಾನಾತ್ರಾತೀತಿ 
ಮನ್ನೋ$*ಯಂ (ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯ) ಅಥವಾ ಮನನಮಾಡುವವನು. 


ಜೇ 
bf 
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ಧಿ 
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೨ ಬ 
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pl 
1 


ಚನಾ ಂಶುಃ - ಚಂದನಂತೆ 
ಬು 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಸಂಸಾರತಾಪವಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಸಂತಾಪಗೊಂಡ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಿಗೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 

282) ಹ. ಭ. :- ಮನನಮಾಡುವವರ ಶ್ರಮವನ್ನು ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡುವ ಪರಮಾಹ್ಲಾದಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ತೇ ತಂ 
ಸೋಮಮಿವೋದನ್ನಂ (ರಾ. ಅರಣ್ಯ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕ್ಷಮಹಾರಿ ಮಹಾಹ್ಹಾದತೇಜಸ್ಕರತಯಾಪಿ ಚ | 

ಮನ್ನಣಾಮೇವ ಚನ್ಹಾಂಶುರಾಹ್ಹಾದಫಲದೋ ಮನುಃ ॥ 


೧೩೧) ಸ. ಸಂ. :- ಚಂದನ 5ರ ಗಳು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ 

pa J} Ne Ue ಈ ed Ne hash CANO SG dd Ne pd Nef hf Nf ೦೬3 U/l ಇಡುವ 
ವೆಯೋ- ಅವನು ; ತಾಪದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದವರಿಗೆ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಂತೆ 
ಈ mm me md ಹಾಸಾಲೆ ಎ.ಇ CN meee ಸಾಸ ee eee ಹಾಸಾಘ ಎ 
ಆ ಲೌಲ್ಲಬಿಬಿಯ್ಲುಲಿಬುಖಯಲಿಯಯಿಖಿ 

x xk x 

NR ಉ€ಕಾಳ್‌ ರಗಣ ಶ್ರೀಂ ಎ. EAN ಹಾಶ್‌ಮು * ಸಹೃಣಗಗರ್ಯರಣನ್‌ಗಿತೆ 

ಜಹಿ? ೬?) ದಿ ಬದುರು ಇನ Nd ಆಗ Nh ಓ ತ್‌ ಕ ಸ ತ 9 MG Nd ಓ ಗ್ಮಿ ಚ್‌ ಊಟ್‌ ಊಟ್‌ 
ಸ್ನಯಂಪ್ರಕಾಶನಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ನೀಡುವ ಮತ್ತು ಸಂತಾಪಕರ 


೨೦೦8 ಮಹಾಭಾರತ 
NQA\ ಕಾ ೧ಪ _ ಕ್ರಾಧರಾಥ ಡಿ ಧಾಳ್ಗಿಲಳೆ... ಸಾಧ್ನ 0 ಕಣಾದ. ಇಂಧ. 
ಎಟಿಪಿ) Ww ಆ ಸೊರ್‌ AT ಇಲ ಲಬ ಬ೦ಯ್ಲು ಅಗ್ಟು ಗು ಈ 
ಸ್ಲುಳ್ಳವನು. ಶರಜಾಲಾಂಶುಮಾನ್‌ ಶೂರಃ ಕಪೇ ರಾಮದಿವಾಕರಃ || 
(ರಾ. ಸು. ೩೭-೧೮) 


é 


ಭಾಸ್ಕರದ್ಕುತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ನೇತ್ರವೈಮಲ್ಯದೋ ಮನುಃ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಪ್ರಭಾವಾಭಿಭವಲಕ್ಷಣದ್ಕುತಿಮಾಂಶ್ಚ್ಸಯಃ | 
ಸಜ 
281) ಸ. ಸಂ. :- ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗು 


ವದೋ- ಅವನು. . 


ಸ್ಯ % 


ಅಮೃತಾಂಶೂದವೋ ಭಾ 


ಪ್ರಿ ಎ 


ಲೂ ೧೨1೫೪ ಕಂ ನೋಂ ಮಾ ನಾಗರ ನಲಂ Wesel 
ಆಲಎಟಾಆ HSS ನಮವ ಸವಿ ಉಲಲರ್ರಲಯಿಂ HiT 
ಗಿದ, ಅಮು ಪ್ರಾ ನಾ ಬಾಣಾ) ೧೦ ದನಿ (೦A ENN 
ಎ.ಟಿ.) ಸ್‌ು ಲಕ ಲ ಕ್ಸ ಳಂ ಹಾ USAC (CY } ಚಪ್‌" 
ಹ 
ಕಾರಣನಾದವನು ; ಚನ್ಹಮಾ ಮನಸೋ ಜಾತಃ (ಪು. ಸೂ.) ಅಮೃತ 
ರೌಲ್‌ LNA RADE ಎಂ ಸಜ ಉಂ ಘಾಡ 
ರುಖ del WOU ಆಲಯ ಸ್ಸ ಅಯ ೯ WNW 
ಶ್‌ /ಹ್ಕಾ ೧ ಕಶ್ಚಾ,, 9 ಂ ನೂ ಹಾಸನ ಪ್ರಚುರ ಘ್ಗ ಲೆಸ್‌ ಗಸಿ ತಿ? 
ಅಳ. ಆಲಿ. ೬ ನಿಲಿ ಅಲ್ಲು ಅರಿವಿಲ್ಲ) ಟಿ ಟ್ರಣ ಆಟಟ್ರವ್ವಿ/3 
ಕಾರಣನಾದವನು. 


284) ಹ. ಭ. :- ಅಮೃತಕಾರಣನಾದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ದಾನ 
ನಾದವನು ; ಸರ್ವತಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹಾರಮಾಡುವ, ಆಪ್ಕಾಯಮಾನನಾಗಿ 
ರುವ, ಮೃತಸಂಜೀವನನಾಗಿರುವ, ಅಮೃತಮಯವಾದ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ 


ಈ ಕ್ಯಾ ಲಾ ಹ್ಟಾ ರಾ ಹಾಸ ವ ಹಾಲ ಇ ಹಾಲ ಲಿ ಬ oN ಶಾಲೆ ಇ ಉ್ಯಾಕ್ಕಾ ಚಾಲ ಲರ ನಾ ಭಾಲಿ ಹಾ ಸ್ಟಾ 
SD ಕೂಡ AMO dE ಮನಸ್ಸಿನ ಲ್ಯ RO NSIRNL-4000 ರ/ಲಲಶ 
ಉದ್ಭವಿ ವಿಸಿದನೋ- ಅವನು. 
೮ 3 ~ ಷಾನ ಹಾಸ್‌ ಸಿಮಿ } 3 2 ಷಾನ ಲ } 2 ಷಾನ 3 
ಧಿರ್ರ °— ಸರ್ವತಾಪಹರಸ್ಥೃವ ಖುತಿಸ೦ಜ€ೇಬನಬಿಸ್ಕಿ 3 1 
ಅಮಾ ತಾಂಶೋರ್ತೀಿ ಶಜಶತಾದಮ ತಾಂಶೂದವಃ ಸ ಈ || 
ಮಗೆ ಬದುದ Nef ಕಟ್‌ ಫೆಟ್‌ A a ಓ ಜ್‌ ಲ್‌ ಲ್ಸ ಆಆ ಈತ) ದ್‌ ಸಚ್‌ ತ rs ಓಲ್‌ IW; 


282) ಸ. ಸಂ. :- ಅಮೃತದ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಧನ್ವಂತರಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದ . ರುದ್ರನು ಯಾವನಿಂದ 
ಉದ್ಭವಿಸಿದನೋ-ಅವನು ; ಚಂದ್ರನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಗಣ) ಗೈಸ್ಮಿ oud See ಇಾಸಾಭ್ಲ ಸಲ್ದಾವೆ  ರ್ಸ್ಬ್ಯ ಳಾ ಇರ ಜೃ ಘಾಲಿ ಭಬ್ನ್ಟ ಬ್ರ್ಮೀ್ಯಗ್ಳಾಇಧಷ್ಬುಷ್ಕು 

ಎಟಿ) ey WS ದ್‌ ಇಟುರಲ ಎಲಲ ಗ ಲು KNOB ುಟ/ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವವನು ; ತಮೇವ ಭಾನಮನುಭಾತಿ 
ಸರ್ವಂ | (ಮುಂ. ೨-೨-೧೦) ಇವನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪ್ರಕಾಶ 
ಗ್‌ ಎಸ ಇಳ ಲಾ ಬ್ಬ, ಸ್ರ (ಗೌ ಡಿ ನಾ ಲಿ ಮಾ ಭಾಲಿ ಣಿ ND, 
40) eds ಕಾ io ಟು fh ಯೂ ಅಜನ ON ಗಟ್‌ 


ಪುಷ್ಪಾಮಿ ಚೌಷಧೀಃ ಸರ್ವಾಃ ಸೋಮೋ ಭೂತ್ಹಾ ರಸಾತ್ಮಕಃ ॥ 
(ಗೀತಾ. ೧೫-೧೩) 
286) ಪ. ಭ. :- ಕುಟಿಲಗತಿಯುಳ್ಳವರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕೌಟಲ್ಯಗತಿವಿದ್ದಂಸೀ ಶಶಬಿನ್ನುರುದಾಹೃತಃ || 
284) ಸ. ಸಂ. :- ಅತ್ಯಂತಸುಖಾತಕ್ರನಾದವನು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಿಯು. 
ಜ್ಞಾನಜ್ಞಾನಃ ಸುಖಸುಖಃ-ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ. (ಶಶಃ ಎಂದರೆ "ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಖಾತಕ್ರನಾದವನು. ಬಿಂದುಃ ಎಂದರೆ ವಿಂದುಎಜ್ಞಾನೀ) ಅಥವಾ 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಮೊಲದ ಬಿಂದುವುಳ್ಳವನು. 
ಸ ಸೇ ಸೇ 


286) ಸುರೇಶ್ವರಃ - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಶುಭವಾದ ದಾನಮಾಡುವವ 
ರಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದವನು. 


287 ಪ. ಭ. 2- ಯಜುಗತಿಯುಳ್ಳವರನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪೋಷಿಸು 


ನಳ “Me 


5೦70 ಮಹಾಭಾರತ 

ಹಾಸ ವಾ ಹಾಸ ಇ ಬಾ ಬಾ ್ಕಾ nD ಬ, ಬಾ ಲ್ನ ಹಣಾ ಅ ಬಾ ಇನ್ನಾ ಎ ನಾ ಕಾ ೧೩ ದಾರ ಕ ಲಿ 
೧೦.1. AT |/ ಉಲ ಛ್‌ ಆಲಾ ಆಂ ಅಲಲ ವಿ1 J 6 
ಪದಮ್‌ ॥ (ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ. ೭೯-೨೧) 


NRSV BA LSI (0ಕೈರಾಗಿ ಲಗ್ನ 
IS} ಕ್‌ೆ Ud 6 ಈ 1 'ಟೇ್‌್‌ ೬ ಹ ಘಟ್‌ ಕುರು ಜ | Wed ಓಟ ॥್ಕ ಕ್‌ ee ಹ ಘಟ್‌ ರ್‌ ಜು 
ರನು ; ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು ; ಸುರರಿಗೆ ಈಶ್ವರನಾದವನು. 
ಸ ಸೇ ಸೇ 
287 ಔಷಧಂ - ಆಧಿ-ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಔಷಧರೂಪಿ 
ಯಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಸಾರರೋಗಕ್ಕೆ ಔಷಧವಾದವನು. 
288) ಹ. ಭ.:- ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 


ಫ್ರಿ 


ದೇವಾ ದೇವರ್ಷಯಶ್ಹೆ ವ ಯಂ ವಿದುರ್ದುಃಖಭೇಷಜಮ್‌ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭವತೀವ್ರವಿಷಂ ಹರ್ತಾ ಹ್ಯೌಹಧಂ ಯಃ ಸ ಉಚ್ಛತೇ 


286) ಸ. :- ತಾಪತ್ರಯದಿಂದ ದಗ್ಗರಾದವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ 
ವನು. ಉಷ್ಟಾನಾಂ ನಿಧರೌಷಧಮ್‌ | (ಗೀತಾತಾತರ್ಯ) 


Cd oe 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


೨ಥವಾ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಾದಿಗಳು ಸಾಂಕರ್ಯಕೆೌೆ ರಾಲಿ ಲಾನ್ಲ ಇವೆ ಹಾಗಾ ನ್ನು ಗಾಲ ಇ ವಲ್ಲ 
¥ 1 Iv ಗಲ ಆಟ 0/1 ಓಟ್ಟು ಲ dtd ND ಆಲಯ ಲ UY UY) 


ದರಿಂದ ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸೇತುವೆಯಂತೆ ಇರುವವನು. ಏಷ ಸೇತುರ್ವಿಧರಣ 


ಏಷಾಂ ಲೋಕಾನಾಮಸಂಭೇದಾಯ (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) 
289) ಹ. ಬೆ. ದಾ ಸದ್ದರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಕರ್ಯವುಂಟಾಗದಂತೆ ತಡೆ 


ie ಜ್‌ Fei ಶಿ ಗಿರ್‌ ತ್‌ ಔ8 ಔೌಾ್‌ಗಇಿಷ್‌ ಇಫ್‌ ಊರ್‌ ಸಾಲ್‌ ಇಿರ್‌ಇದ್‌ 


ಯುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೇತುವೆಯಾಗಿರುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ನುಗುಣವಾದ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವ 
ಸತ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣಗಳೂ ಮತ್ತು ಪರಾಕ್ರಮ 


4 

& 

ಟಿ 

ತ 

| 

a 

ack 

(b 
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(ಕ 
೧ 
ಸ 
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290) ಪ. ಭ. :- ಸತ್ಯವಾದ ಕಲ್ಕಾಣಗುಣಗಳೂ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳೂ ಉಳ್ಳವನು. 
ವಿಷ್ಣುಃ ಸತ್ಯ್ಮಪರಾಕ್ರಮಃ | (ರಾ. ಯು. ೧೧೪-೧೬) 
ಯಂ ವಾಕೇಷ್ಠನುವಾಕೇಷು ನಿಷತ್ಸೂಪನಿಷತ್ಸು ಚ | 
ಗೃಣನ್ನಿ ಸತೂಕರ್ಮಾಣಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯೇಷು ಸಾಮಸು ॥ 

(ಮ. ಭಾ. ಬೀಷಸವರಾಜ-೨೬) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸತ್ಕಾ ಹೃವಿತಥಾ ಧರ್ಮಾ ಗುಣಾ ಯಸ್ಕ ಪರಾಕ್ರಮಃ | 
ಚೀಷ್ಟಿತಾನಿ ಚ ಸನ್ನೀತಿ ಸತೃಧರ್ಮಪರಾಕ್ರಮಃ ॥ 
288) ಸ. ಸಂ. ;- ಸತ್ಯವೂ, ಧರ್ಮವೂ ಮತ್ತು ಪರಾಕ್ರಮವೂ 


ಆಗಿರುವವನು. (ಸತ್ಯಃ - ಸತ್ಯವಚನವುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ ಮೂರ್ತ ಮತ್ತು 


ಅಮೂರ್ತಗಳಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು. ಧರ್ಮಃ - ಧರಿಸಿರು 
ವವನು. ಪರಾಕ್ರ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೀರಿದ ಆನಂದವುಳ್ಳವನು.) 


ಜಾಲಿ ಘಾ ಏಕ ಕ್‌ು ೧ಿರ್ವಂ ವಾ ಸ್ನಾನ ಘಾ ಹಾರ ಎ ನೌ (ಕಶ ಕಾ, ಂ "ಸಾರಾ ಜರಾ ದನನ |] 


ಉಲ ಕ್ರಲ್ರುಲಕ ಅ ಖಾರಿ ಅಳಲುಳಲೆತ ಆ ಹ ಆ ಆ wT ಓಟ ಓಟ್‌ ಆತೀ [| 

ಯತಾ ಬ್ರಹ್ಮಸುತಾ ಸಾ ಮೇ ಸತ್ಕಾ ದೇವೀ ಸರಸ್ತತೀ 11೭೫1 
ಸಚ್ಚಾಸಚ್ಚೈವ ಕೌನ್ದೇಯ ಮಯಾವೇಶಿತಮಾತ್ಮನಿ ! 
ನ ಸಳ ಕಾಳ ಹೃ ಂ ಸಾಲ ಕರ್ನಾ ಕಾಲ್ನ ಪಿ RB WW. [| 
ಊ”ಯ್ರಟ ದರ ನಿಮ ಏಜ CWO ೩ kd le ಆ.11 


[320]-29 


ಕಾಮಹಾ ಕಾಮಕೃತ್ಕಾನಃ ಕಾಮಃ ಕಾಮಪುದಃ ಪ್ರಭುಃ 11೪೫! 
290) ಭೂತಭವ್ಯ್ಮಭವನ್ನಾಥಃ - ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ದರ್ತಮಾನಗೆಳಿಗೆ 
ಒಡೆಯನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ಮತ್ತು ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ನಾಥನಾದವನು. (ನಾಥನೆಂದರೆ ಯಾಚಿಸಲ್ಪಡುವವನು, 


ಸಂತಾವವ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು, ಅಧಿಪತಿಯು ುಾಸವಮಾಡುವವವು ) 


FY a ee a ಗಡದ್‌ 'ವ್‌ದ್‌ದ್‌ ನ್‌ ಗೌಡ್‌ ವ್‌ ಹಟ್‌ ತ ದ್ರ ದಧಿ ಗ] ಸ್‌ Was ಧಾ wed whe whe ಗೈ ಆಲ್‌ ಈ 


00 
| 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಐಶ್ಚರ್ಯಂ ಸ್ಥಾಮ್ಯಮಥವಾ ತ್ರಿಷು ಕಾಲೇಷು ಯಸ್ಕ ಸ 
ಭೂತಭವ್ಯಭವನ್ನಾಥ ಇತ್ಸುಕಃ ಸದ್ದಿರಾದರಾತ್‌ ॥ 
289) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪೋಣಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಸಂಸಾರಿಗಳು, 
ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯರು ಮತ್ತು ಭಕ್ತರು-ಇವರಿಂದ ಯಾಚಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸೇ ಸೇ 


291) ಪವನಃ - ಬೀಸುವ ಧರ್ಮವುಳ್ಳ ವಾಯುಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವವನು. ಪವನಃ ಪವತಾಮಸ್ಸಿ | 


(ಗೀತಾ. ೧೦-೩೧) 


292) ಹ. ಭ. :- ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಚಲಿಸುವವನು. ಇವನ ಈ ಧರ್ಮದ ಅಂಶದಿಂದಲೇ ವಾಯವಿಗೆ 
ಸತತಗತಿಯು ಇರುವುದು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯತಃ ಸ್ವಯಂ ತು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರವಹತ್ಯೇಷ ನಿತಶಃ | 
ಪ್ರವಹಃ ಪವನಸಸ್ಮಾತ್ಸಥ್ಮ್ಗತೇ ವೇಗದೋ ಮನುಃ ॥ 
“ಓಂ ಹವನಾಯ ನಮಃ'-ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ವೇಗವಾಗಿ 


ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 


೨ 
CS 
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ಗ್‌್ಣ ಸಸಿ] ಹಾ ನಾ ey ಘಾಧ ಕಾರ ಇ, 6 ಸಾಮ್ನಾ ಭಾಳ ಭಾಸ ಯಾ ಕದ್ದ ಬು ಘಾಸಾಲೆ.. ನಾಲಾ ಲ್ನ ಉನ್ನು 
430) 9 N10 ಹಾಸ ಆ ಆಯ್ದ ಆಲ! |ಆಆಲೇ ಆತ ಲ ಹ್ಹ ಅ ಲ್ಪ! 
ಮಾಡುವವನು 
ಸ ಸ ಸ 


292) ಪಾವನಃ - ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಚಲನೆಮಾಡಿಸುವವನು. ಭೀಷಾಸ್ಮಾದ್ದಾತಃ ಪವತೇ 


(ತೈ. ಉ. ೨-೮) 
293) ಪ. ಭೆ. :- ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗಂಗೆಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳ 
ಮೂಲಕ ಜಗತಮ ದಾಸ್‌ಗೆ ಲಲಿ ಮ ಕು. ಕಾಣು ಸಲ್‌ಂ ನಾಲ್ಲಲ್‌ಗಿನೆ ಗದೀಥಾನಾಗಿ 
ಹನ್‌ ಆಲ ASCII MOET AS Cad Ad Ch wiv wd ied NA ORIG 
ತ್ಸಮೇವ ರಘುನನ್ನನ ॥ (ರಾ. ಉ. ೩೨-೯) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಃ ಸ್ಪಸಮನ್ನಿಗಜ್ಗಾದೀನ್ನಾವಯೇಲ್ಲೋಕಪಾವನಾನ್‌ | 


| 
1. 


“ಓಂ ಹಾವನಾಯ ನಮಃ'-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ನತ್ಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 

291) ಸ. ಸಂ. :- ಶುದ್ಧಿಪಡಿಸುವವನು ; ರಾಜರ ದೆಸೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು 
ವವನು. 


ಸೆಂ ಸೆ 1 
೧೧2\ eR — EON ANON 
ಎವಿ) SNS = ನಿಲ 


ಶಂ. ಭಾ.:- (ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಆತ್ಮ ಎವದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸು 
ಸ್ವರೂಪಿಯು ; ಗಂಧ-ರಸ ೀನನಾದವನು ಅಗನ್ನಮರಸೆಂ (ಬೃ.೩-೮-೮) 
ಪರ್ಯಾಪ್ರಭಾವ (ಅಂತತ್ವ ) ವಿಲ್ಲದವನು. 

294) ಪ. ಭ. :- ತೂಕಡಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನು ; ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಹುಮುಖ 
ವಾಗಿ ಸದಾ ಉಪಕಾರಮಾಡುತ್ತಿದರೂ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ ಅನುಗ್ರಹಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕಿ : -. ಅಪರ್ಯಾಪ್ರೋ ಹಿ ಭಕ್ತ್ರೇಭ್ಯೋತ್ರುಶಕೃತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ | 

ಅನುಗ್ರಹಂ ಯಃ ಕರೋತಿ ಸೋತನಲಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


೨ 
ಶ್ರ 
ವ 
yy 
U 


= PR ೯ ಕಾಸ ವಲ್ಲಿ ದೂ ಛ 
49D) Me Ae ECSTASY ಉಲ್ಲ (WA 


ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಬುದ್ದಿಯಿರುವವನು. 
sk 
294) ಕಾಮಹಾ- ದುಷ್ಟ್ಪವಾದ ಕಾಮವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು. 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ ರುದ್ರಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಬಾ. :- ಮೋಕವನು 


ಓಟ್‌ ಶ್‌ ಈ ಜ್‌ 6 ಈ ಕ್‌ ಥ್‌ ಹಿಗೆ ee FM wef heed 


ಮತ್ತು ಹಿಂಸಕಜನರ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಧ್ಹಂಸಮಾಡುವವನು. 


೨ 
ಬ್‌ 
೨ 
By 
> 
»L 
ಕ್ರ 
) 

೨ 


ನಕರ ಇತರ ಕಾಮಗಳನ್ನು 


é ಹ | 
ಇತರವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವವನು. 
ಕಾಗುಣಿತ ಎಶ NEA ಲಾ A ಗೌಳ ೧ಎ ರಿ ಇ ಹಾಣುಗಿ ಅಕೆ 
ಕಮ uN ಊಟ್‌ Cu ಓಟ wy Ne a ಕ್‌ ಳೆ 
ವಿಷಯಾನರೇ | 
ee a eS A A | 
ಆಲಅಿುಲಉಲ್ಫಲಳಿ ಲಂಲ ಉಲ ಕ್ಯ NIE ಛಿ ಳ್ಬುಲಆ ರ. ಆ ets 1 


293) ಸ. ಸಂ. :- ಕಾಮವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು ; ರೋಗವನ್ನು 


ಸ ಸ ಸ 
295) ಕಾಮಕೃತ್‌ - ಭಕ್ತರ ಒಳ್ಳೆಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಕೈಗ ಈ 
ಪ್ಲೆ ನಾ ಈ ಕಹಾ Oe ಕಾಸಾ ಹಾಸಾಲೆ ಎ ಹಾಸಿ ಪ್ಯಾಲಿ (ಗ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಲಾ ಲ್ನ ಮು ಲ ನಾವ ಇ ಹಾಲಾ ಜಾ ನ್ನ ಹಾಸ 
ಲ. ಬಂ. 2೧ ಸಿಲಲ್ರರಲಿ ಕಾಮಿಣಗಿಳೆಲ್ದ ಈಚಿಳಲಸುಲಖಬಲಿ ; ಕಾಮಿಣ 


296) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಪಾದಪದಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಂಟಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುವವನು ; ಭಕ್ತರ ಭೋಗ-ಮೋಕ್ಬಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಹಾದಪದ್ಮೇ ರಾಗಾದಿಕರಣಾತ್ಕಾಮಕೃತ್‌ ಸ್ಮೃತಃ || 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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NO OAN\ ಹಾಸ ಬಕಾ ೮ ಇರ ಘಾಲಿ ೦.೧೧. ನಾ ಲಷ ಇಲಿ ಎ ಕಳ ವಾನಿ ಗ್ರಾ ಲಿ ನು ಬಾ ಬಾನ ಷು 
43%) 64, ಖು ಹಾ ರ್ರ WI 15೧ ರತಿ UAN WY WON 
ಜ್ಯ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೌನ್ನರ್ಯಾದಿಗುಣೈಃ ಕಾನ ಮನೋಹರತಯಾ ಭೃಶಮ್‌ । 
295) ಸ. ಸಂ. :- ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಸುಖಸ್ತರೂಪದ ನಿರ್ಣಯವು 
ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು ; ದೈತ್ಯರ ಸುಖವನ್ನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸುವವನು ; ಸಮುದ್ರಜಲದಲ್ಲಿ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದವನು. 
ಸಂ ೫ ಸಂ 


297) ಕಾಮಃ - ಮನಹಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಅತ್ಯಂತಕಮನೀಯನಾದ 
ವನು. 


ನಾನೆ ಕ್ಮಾ ಕೌ ಕ್‌ ಅ ಹಾಸ ಪಾಷಾ ಹ ಕರ ಹಾಸಾಲಿ ಸಾಲೆ ಷ್ಟ ಗ್ರ ಸ್ಕಿ ಪಾನ ನ 4ನ್ನು ನಾನ ವಾ್‌ ಸ್ರ 
He Ve NATO ಟು ಲ್ಲ Gad Ad Nd Gad ಯ) Ned ty had HAS NS Ne AMS 


298) ಹ. ಭ. :- ಶೀಲ, ಔದಾರ್ಯ, ದಯೆ ಮತ್ತು ಆತಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತಕಮನೀಯನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿಕಾಮಕಮನೀಯತ್ನಾತ್‌ಶೀ ಲಾದ ಕಿ ಕಾಮ ಈರಿತಃ ॥| 

296) ಸ. ಸಂ.:- ಜನರಿಂದ ಕಾಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು ; ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು ; ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನು. ಸ 
ಏನಾನಮಯತಿ ॥ 
ವಿದ್ಧುತ್ಸತಿರ್ವಾಯುರೇವ ನಯೇದ್ದಹ್ಮ ನ ಚಾಪರಃ | 
ಕುತೋತನ್ಮನ್ಮ ಭವೇಚ್ಛಕ್ತಿಸಮೃತೇ ಪ್ರಾಣನಾಯಕಮ್‌ ॥ 


ಸ್ಮೃತಿ) 
ಜೀ 1 ೫ 

\ 

ಗ 

| a 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಇಷ್ಟವಸ್ತುಗಳನ್ನು 


ಎ ದ 


ಲ ಶ್ಲ 


ದಯಪಾಲಿಸುವವ ವನು. ಏಕೋ ಬಹೂನಾಂ ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾಮಾನ್‌ 


ಚ 
9 
Clo 
| 

ಹ 


ಕಾಮಕ್ಷುದ್ರಕಾಮ್ಮೇಭ್ಕ್ಯೋ ಯಥಾರ್ಹಂ ಕಾಮ್ಮದಾನತಃ | 
ಕಾಮಪುದಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹೃಷ್ಟಾರ್ಣೋ 


297) ಸ. ಸಂ. :- ಕಾಮಿತಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಸ ಸ x 
299) ಪ್ರಭುಃ- ಅತ್ಕಂತಸಮರ್ಥನು ; ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಹೆಚ್ಚು ಅತಿಶಯವುಳ್ಳವನು. 


300) ಹ. ಭ. :- ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 


ಸಮರ್ಥನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚಿತ್ತಹರಣೇ ಪ್ರಭುಃ ಪ್ರಭವತೀತಿ ಯಃ ॥ 
208) ಸ. ಸಂ. :- ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಕೀ % 
ಮಾ ಲು ಜಾ ನಾಣಿ ಬಾ ಜನ ಎ ನಾ se 1 
HAMS HTL A RTC SO ನೈಕಮಾಯೋ ಉಊರಾಶನಣಃ | 
ಅದೃಶ್ಯೋ ವ್ಯಕರೂಪಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಜಿದನನ್ನಜಿತ್‌ lvl 
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ಮುಂತಾದ ಕಾಲಭೇದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಾಲಭೇದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಯುಗ 


dl 


301) ಪ. ಭೆ. :- ಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಯುಗವನ್ನು 


ಆರಂಭಿಸುವವನು. ವಟಪತ್ರಶಾಯಿಯಾದ ಭಗವಂತನು. 


ವಾ ಜಾಲೆ ಬ ಘಾನಾ (ಹ ಸಾ, ಶಾಲ ಇ ಹಾರ ಭಇ ರಕ್ಷ ಸಾಲು | 
wel ಸಲ ಲ ಅಯ NO ಅಂ || 


ಕರೋತ್ಥಾದಿಂ ಯುಗಸ್ಕಾನೇ ಯುಗಾದಿಕೃದುದೀರಿತಃ ॥ 
ಸಂ. :- ಯುಗವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾಲಭೇದವನ್ನು ಉಂಟು 


ಗ 
3 


೫ 1 7 


ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉರುಳಿಬರುವಂ 


302) ಹ. ಭ.- ತನ್ನ ರ್ಮವ್ಯವಸಿಯಿಂದ ಕೃತಯುಗವೇ 
ಮುಂತಾದ ಯುಗಗಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉ ಉರುಳಿಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಾಲ 
ರೂಪಧರನು. 
ರುಕಿ ದರ್ಮವವಸ ಾ ಸ್ಪಸ್ಮ೦ ನುಗಾದಾವರ್ತನಾನ ಮಹುಃ 


ಎ ತ ಚಡ ರ್ಸ್‌ ಬಾಸ್‌ 


ಯುಗಾವರ್ತಃ ಸಮಾಖ್ಯಾ ತಃ ಕಾಲರೂಪಧರೋ ಹರಿಃ ॥ 


Gl 
y 
el 
Jl 
ತ್ವ 
[oy 


1 ಸೆ 


302) ನ್ಸೈ ಕಮಾಯಃ - ಅನಂತಮಾಯೆಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಬಾ. ೨ ಬಹಳ ಮಾಯೆಗಳುಳವನು. 


ರರ್‌ರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ॥ MS 


303) ಪ. ಭೆ. :- ಅನಂತವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. 


೨೦18 ಮಹಾಭಾರತ 


ಯಿ ಲಲಿ ಳು ಅ), No WU UN Sw WwW 


ಎನ್ನು ಅಲಿ ಬಾ” 
ವದು. ಆಲಂಬನವಿಲ್ಲದ ಏಕೋದಕದಲ್ಲಿ ಆಲದೆಲೆ ಮಾಲ ತೇಲು 


ವುದು-ಇತ್ಯಾದಿ ತರ್ಕಿಸಲೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 


೨ 
ಲ 
3] 
( 


ಮಾಯಾಂ ತು ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ (ಶ್ಲೇ. ೪-೯) 
ಮಾಯಾ ವಯುನಂ ಜ್ಞಾನಂ 1 (ನಿರುಕ್ತ) 
ನಿರುಕ್ತಿ ಇದಾ ಮುಗ್ದಾರ್ಭಕತ್ನರೂಪೇಣ ಜಗನ್ನಿರ್ಭರಣಾದಪಿ 


ಇರ್‌ ಜ್ರ ಇ ಇರ್‌ ಫ್‌ ಯ. ರ್ಥ ಸ್‌ ಇರದ ಇ 


ವಟೈಕಪತ್ರಶಯನಾನ್ನಿರಾಲಮ್ಮಜಲೇ ಮುಹುಃ 
ಅನನ್ಪಾಶ್ಚರ್ಯಸಂಯುಕ್ತೋ ನೈಕಮಾಯಸ್ತು ಸಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


ಇವಿ ಇವಿ ಲ 
N11 > BA ಎ. ಮೇಷ ಲಂಗ್‌ 
JULY 4 ತ್‌ Ne CN fs dG ಓಟ್‌ ka) MAN Suda 
ಸ ೫ ೫ 


ಕಾಲೆ =n ಕಾಕಾಲ ad ಬಾಲೆ ಹಾಲೆ ಸ್ನ ad ಗ|ುಲಂ ಫೈಜ್ವ ಧಾ ಕೈಸಾಲೆ ಹ ಜಾಲೆ ಬಾರ | 
ಆಸು ಅಲೂ ಆತ ವಿವಿ ಆತ ಅಟಟ ಉಂಉಊರು wets | 
ಮೃತ್ಕುರ್ಯಸ್ಕೋಪಸೇಚನಂ ಕ ಇತ್ತಾ ವೇದ ಯತ್ರ ಸಃ ॥ 


(ಕಠ. ೧-೨-೨೫) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಹತ್ತಾದ ಭೋಜನವುಳ್ಳವನು. ಪ್ರಳಯದ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನುಂಗುವವನು. 


(ಮ. ಭಾ. ವ. ೧೮೮-೧೨೨) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭುವನಾನಾಂ ನಿಗರಣಾನ್ಮಹಾಶನ ಇತೀರಿತಃ | 

302) ಸ. ಸಂ. :- ದೊಡ್ಡ ಭೋಜನವುಳ್ಳವನು. ದೊಡ್ಡ ಭೋಜನದ 
ಆಸೆಯುಳ್ಳ ದುರ್ವಾಸನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಒಯ್ದವನು ; ( ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
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304) ಅದೃಶ್ಯ - ಚರ್ಮಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದವನು ; ಬುದ್ಧಿ- 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದವನು. | 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ವಿಷಯನಾಗದವನು. 

305) ಪ. ಭ. :- ತರ್ಕಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವುಳ್ಳವನು. 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ "ಈತನು ಯಾರು?-' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅತರ್ಕವೃತ್ತಾನತಯಾ ಜಗತಃ ಪ್ರಲಯೇತಪಿ ಯಃ | 

ನ ಲಭೃಶ್ಲಿನ್ನಮಾನೋತಪಿ ಸೋತದೃಶ್ಯ ಇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 


ಅತಸೀಪುಷ್ಠಸಂಕಾಶಃ ಶ್ರೀವತ್ಸಕೃತಲಕ್ಷಣಃ | 

ಸಾಕ್ಷಾಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾ ಇವಾವಾಸಃ ಸ ಸದಾ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಮೇ ॥ 

ತಸ್ಕ ತಾಮ್ರತಲೌ ತಾತ ಚರಣೌ ಸುಪತಿಷಿತೌ | 

ಪ್ರಣತೇನ ಮಯಾ ಮೂಧಾನ್ಷ ಗೃಹೀತ್ತಾ ಹೈಭಿವನ್ನಿತೌ ॥ 
(ಮ.ಭಾ.ವನ. ೧೮೮-೧೩೩) 


5೨೦80 ಮಹಾಭಾರತ 

ರಾ ನ ವಾ ೧ ಗಳೆ ವ ಪಾಸ ಗ್‌ ರಾಸಿ ತಿ ವಾ ಕಾಮಾ ಹಾಲೆ ಐ ಹಾಡ ಸರ ಪಾಸ ಛಲ ಲ ಕಾಶಲ ಹಾಲೆ | 

೬ ಲೃ ಣಾ CRT NY eS DIOL voTTC ನ್ರೀಯಸ್ಕೆ ಲೀಯ ಈ I 
ದೃಶ್ಲ್ಮೋ ಯೋ ವಕರೂಪಃ ಸ್ಮಾದ್ದಿವೃವಿಗ್ರಹಧಾರಣಾತ್‌ ॥ 


304) ಸ. ಸಂ.:- ಅವಕ್ಷರೂಪಃ - ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನು. 
ತದವೃಕಮಾಹ ಹಿ ॥ 


ಸಂ ಸಂ ಸಂ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ದೇವಶತ್ರುಗಳನ್ನು 


307) ಪ.ಭ. :- ಸಹಸ್ರಯುಗಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಕಲ್ಪಾಂತಗಳನ್ನೂ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಜಯಿಸುವವನು. ಯಾವದ್ದುಗಾನಾಂ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಸಹಸ್ರಂ 
ಪರಿವರ್ತತೇ। ತಾವತ್ನ್ನಪಷಿಮಿ...ಮ. ಭಾ. ವನ. ೧೮೯-೪೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಹಸ್ರಯುಗಸಂಖ್ಯಾಕಂ ಸರ್ವಕಲ್ಪಾನಮೇವ ಹಿ | 

ಶಯಾನ ಏವ ಜಯತಿ ಸಹಸ್ರಜಿದಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
305) ಸ. ಸಂ. :- ಸಾವಿರಾರು ಅಸುರರನ್ನು ಜಯಿಸುವವನು. 
೫ ೫ ಜ್ಯ 


307) ಅನಂತಜಿತ್‌- ಅನಂತವಾದ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತವಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಅನಂತಕಾಲಗಳಲಿ ಜಯವನು ಗಳಿಸುವವನು. 


ಮೇಲೆ ಅನಂತಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಗಳಿಸುವವನು 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯುದ್ಧ 
ಕ್ರೀಡೆ-ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತ್ರಭೂತಗಳನ್ನೂ 
ಜಯಿಸುವವನು. 


308) ಪ. ಭ. :- ಪರಿಮಿತವಾದ ಶಿಶುರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಅವಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮತಸ್ಕ ಶಿಶುರೂಪಸ್ಕ ಕದಾಚಿತೃಶ್ಚಿದೇವ ಹಿ | 
ಕಥಂಚಿದವಧಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಮಹಿಮ್ನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 
ತಸ್ಮಾದನನ್ನಜಿದಿತಿ ವಸ್ಮರ್ಣೋ ಜಯದೋ ಮನುಃ ॥ 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5081 
“ಓಂ ಅನನಜಿತೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ವಿಜಯ 
ದಾಯಕವು 
306) ಸ. ಸಂ. :- ಅನಂತವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವವನು. 
1 ಸ ಸ 


ಹೆ ಷ್ಟಃ ಶಿಖಣ್ಣೀ ನಹುಷೋ ವೃಷಃ | 
ಕ್ರೋದಹಾ ಕ್ರೋ ಧಕ, ರ್ತಾ ವಿಶ್ತಬಾಹುರ್ಮಹೀಧರಃ ||೪ ೭! 
ಷ್ಟಃ - ಪರಮಾನಂದಸ್ನರೂಪನಾದ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಎಲರಿಗೂ ಪಿಯನಾದವನು ; ಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ೨ ನ್‌್‌ ಸ್ನ 


ಕಿ ಅಲಲ td Nes CT ಓಟ್‌ Nd Ch ಅ 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯ 


ಈ. 
೨ 
೦ 
Nn 


ಣನ ಮ 
JIUI) We ey ee WA A Ad ಅಲಲ RA UYU VV 
~~) 
ಇಷ್ಟಮು 


309) ಅವಿಶಿಷ್ಟಃ - ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದವನು. 


ಫ್ರಿ 


310) ಹ. ಭ. :- ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೇ ತಾಯಿಯಂತೆ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಇಷ್ಟೋತವಿಶಿಷ್ಟಃ ಕಥಿತಃ ಸರ್ವರಕ್ಷಣತತ್ನರಃ ॥ 

308) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶಿಷ್ಟಃ : ವಿಶೇಷರಾಗಿ ಶಿಷ್ಟರು ಯಾವನಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವರೋ-ಅವನು ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಯುವವನು. 

»£ % 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


೨೦82 ಮಹಾಭಾರತ 
1M Ne pd DN ON RS RS, 
J1U) ಆಲ್ಜು ಸಟ ದ NN! UNM SM WOW 9 Ne 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು ; ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವುಳ್ಳವನು. ಪ್ರಿಯೋ ಹಿ 
ಜ್ಞಾನಿನೋತತ್ಯರ್ಥಂ ಅಹಂ ಸ ಚಿ ಮಮ ಪ್ರಿಯಃ (ಗೀತೆ ೭-೧೭) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿದ್ದಾಂಸರಿಗೆ ಇಷ್ಟನಾದವನು ; ವಿದ್ದಾಂಸರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ 
ವುಳ್ಳವನು ; ಶಿಷ್ಟರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು. 
- (ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೇ ಮುಂತಾದ) ಪಂಡಿತಶ್ರೇಷ್ಠ 


(A 
ವ್ಸ ಸ್ಸ ಳ್‌ ON ದಾ ನಾಲ ನ್ನ 
Wc wolf Wwe Kw 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಾರ್ಕಣ್ಟೇಯದ್ದಿಜಾದೀನಾಂ ಪಣ್ಣಿತೇಷ್ಟಗ್ರಯಾಯಿನಾಮ್‌ | 
ಉತ್ಪಷ್ಟಪುರುಷಾರ್ಥತ್ನೇನೇಷ್ಟಃ ಶಿಷ್ಟೇಷ್ಟ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


311) ಪ. ಬೆ. 


BAMA ಜಾ A ಸಣ್ನ ೨ ಲ್ಸ ಇದಾಳೆ ಉಳ್ಳ ಖು ಭಾಳ ಇರಲು ಅಪಿ ಸಂ NS ಕಸಾಲಿ ಕಾಲ ಸ ಸೊಗ 
SUD) Ae AV. — ಅಯ್ದು ಊಲಳುಲಿಉಲಟ ’ ಇಇ ರಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದಿರುವ ರಮಾದೇವಿಯುಳ್ಳವನು 
ಲ್‌ಿ 
ಜವ XK x 


311) ಶಿಖಣ್ಣೀ ಎ ನವಿಲುಗರಿಯ ಭೂಷಣವುಳ್ಳವನು ; ಜ್ಞಾನಶಿಖೆ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ನವಿಲುಗರಿಯ ಅಲಂಕಾರವುಳ್ಳ ಗೋಪವೇಷಧಾರಿಯು. 


312) ಪ. ಬ. :- ಅತ್ಯಂತ ಅಪರಿಮಿತವೂ ಎದುರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವೂ 


ಲ ce ಎಂ ವಿ೨ 
೨1೦) ಸಿ. ಸುಂ. - ಬಾಲ್ಯದಿ ) ಲಕ್ಕ ಣಿ ರೂಪದಿಂದ ಜುಬ್ರನ್ನು 
C0 NTN 0 ಸ ಇ ತಳಿ ಗಳಸ್ಟು A ಗಾ NNO ಇದ್ಯ ಕಾಗ ದಾಗಿ ಕಲ್ಲ ಕಾಲ ಜಾಲ್ಲೆ 
Need Wd KASS Cd Cad Net | IN A ಶ್ರ Md Saude ಕ he Gy | (ಸ್‌ ಲಲ್‌ Ne tA ef ಊಟ್‌ Ud Chef ಆ 
Kk ಸ % 


312) ನಹುಷಃ - ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಏಕ 
ಸೂತ್ರನಾಗಿರುವವನು ; ಸಂಸಾರಪಾಶದಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5083 
ಪ್ಲೆ ನ್ಮ Te ಶಾ ಇ ಣಾ ಬ್ಬ ಇಧೆ ರ ಇ ರ Pp, ಸಾವ ನಾ ಇ್ನ ಸಾ ಲ್ಲ ಔ wn © ತಾ ವಾ ಲ ನ ಇ 
Ve Wy e— STUN ANM VY UW WHOS Iv 0A, SWOT NUON 


ತಸ್ಮಿಂಶ್ಲಾನ್ಮೋ ಮಾಯ ಸಂನಿರುದಃ (ಶ್ರೇ. ೪-೯) 
ಚ "ಶಿ ಐ *ದ 
ನಿರುಕಿ :- ಜೀವಾನ್ನ_ಮಾಯಯಾ ನಿತಂ ನಹುಷೋ ನಯತೀತಿ 
ಕ ಎ RAE ಕೆ ಬಿ ತೆ Ue \ 
ಯಃ ॥ 
311) ಸ. ಸಂ. :- ದೈತ್ಯರನ್ನು ಬಂಧಿಸುವವನು. 
K XK XK 
313) ವೃಷಃ ಎ ಧರ್ಮರೂಪಿಯಾದವನು ; ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 


ಕರೆಯುವವನು ; ಅಮೃತಸೇಚನೆಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಾಮಗಳನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವ ಧರ್ಮಸ್ನರೂಪಿಯು. 


ಫ್ರಿ 


ವೃಷೋ ಹಿ ಭಗವಾನ್ನರ್ಮಃ (ಮ. ಶಾಂ. ೩೪೨-೮೮) 


ಲ 


314) ಹ ಬೆ. :- ಸಮುದದ ಮಧದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ವಾಸಿಸು: 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಂ ಯ ಯನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಾ ಅ ಮೇಲೆ ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿ 
ಅಮೃತದ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತ :- ಸಾಗರಸ್ಕೋದರೇ ನಿತ್ತಂ ವಸನ್ನಮೃತರೂಪಯಾ | 


ವ ಬೋನನ ವು ಜಾನಾ ೧ ನಾ ಲಿ, ನಾನ ಕಾವಾ ಸಲನಲ ಕಾಹ ಇಂ | 
Ay wd Ah ody we ಆತ ಜ್ಯ! Wy to” Pg 9 


ಬಹುಶಃ ಸಿಂಚತಿ ತು ಯಃ ವೃಷಃ ಸ ಪರಿಪಠೃತೇ ॥ 
312) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವವನು. 


ಸ ಸ ಸ್ಯ 
314) ಕ್ರೋಧಹಾ = ಕ್ರೋಧರೂಪವಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಧ್ಹಂಸಮಾಡು 
ವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಾಧುಗಳ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು 
315) ಹ. ಭ. 2- ಇಪತೊಂದು ಬಾರಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸುತಿ 
ಕಿ ೦ಘ ಮ ಸ 0 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5084 ಮಹಾಭಾರತ 
ಶಾಲೆ ಇ ಕಾಫಿ ಲ ದ್ನ ರಾನಾ ದಾ ಸಾಥ ವಾ ನಿ ಸಾಲ ಹಾ ಷ, ಕಾರಾ ಬ) ಜಾಲ) 
ಹು ಜು ತ್‌್‌ AVC eNO UL ಟು ಅಖಿಲ ಲ ಹಬ್ಬ ಲ್ಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಭಾರ್ಗವರಾಮಸ್ತರೂಪನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಾಶ್ವಹಸ್ಕ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಯಾ ಯಃ ಕ್ರೋಧಂ ಕ್ಷತ್ರಹಾನಿದಮ್‌ | 
ಹತವಾನ್ಕೋಧಹಾ ಪ್ರೋಕಃ ಷಡರ್ಣಃ ಕ್ರೋಧನಾಶಕಃ ॥ 
") ೨ * 

“ಓಂ ಕ್ರೋಧಫ್ನೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಕೋಪ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ 

313) ಸ.ಸಂ. :- ಕ್ರೋಧಸ್ತರೂಪರಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ 
ವನು ; ಕ್ಷಮಾನಿಧಿಯಾದುದರಿಂದ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 

ಸೇ 1 % 


315) ಕ್ರೋಧಕೃತ್ಕರ್ತಾ : ಕ್ರೋಧಕೃತ್‌-ರಜೋಗುಣದ ಮೂಲಕ 
ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ದುಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವವನು. 
ಕರ್ತಾ=-ಜಗತ್ತನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ; ಜಗತ್ತು ಎಂಬ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕತನ್ಯವಾದವನು. 
ಯೋ ವೈ ಬಾಲಾಕ ಏತೇಷಾಂ ಪುರುಷಾಣಾಂ ಕರ್ತಾ ಯಸ್ಕ ವೈ ತತ್‌ 
ಕರ್ಮ ಸ ವೇದಿತವ್ಯ (ಕೌಷೀ ೪-೧೮) ಕ್ರೋಧ 
ಕೃತ್ಶರ್ತಾ-ಕ್ರೋಧವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಸಾಧುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧವುಳ್ಳವನು 

; ನ 


ಕ 


ಇ 6 


A1ANs oo | 0 ಕ್‌ ಗ್ಯಯಿಕಾಳಕ ಶ್‌ ಬ ಭುಸದದ ಹ ತ್ರ ೧ಳುತುಗು ರಾದ ಗಳು ಗಿ A 
1 11()/ ಆಳ ಲ್ಯಾ ಅಳಲು ಟಕ ಪ್ರ heed NS add UU ್ಕಕ್‌್‌್‌್‌ 
ಕ್ರೋಧವನ್ನು ತೋರಿಸಿದವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕ್ರೋಧಕೃತ್ಥೃತಿಯೀಭ್ಯ್ಕೂ ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಕ್ರೋಧಂ 


ಕಣೆ ಗಂತಿ ಶಂ [| 


ದ್‌ ಇರ್‌ ಓಟ್‌ ಗಟಟ CN | 


314) ಸ. ಸಂ.:- ಅಸಾಧುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವವನು ; ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವವನು. 


ನಳ “Me 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5085 
ON Ker A ಬಾರಿ ೧೪ md ಅಲ್ರಿ ಗಾಲಿ ವಾ ರ್ಟ ಗ್ಯಾರಿ ಯ್ಯ ಅಕಾ ಹಾಲಿ ಇಷ, 
೨ಕ/) Ww wy ಕಾ TOTS ಎ. Wow VY Or eA ಟುಟ ೯ ಉಲ್ಲ 


315) ಸ. ಸಂ. :- ಸ್ಪತಂತ್ರನಾದವನು. 
ಸ್ಯ ಸೆಂ ಸ್ಯ 


310) ಎಶ್ಚಬಾಹುಃ- ಸರ್ವಬಾಹುವ ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳ 
ವನು ; ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಬಾಹುಗಳಂತೆ ಆಲಂಬನಾಗಿರುವವನು. 


ಲೀ ಡ್‌್‌ ಸಿಟ್‌ ಟ್‌ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನು ; ; ವಿಶ್ವತೋ ಬಾಹುಃ (ಶ್ರೇ. ೩-೩) 


ಶಂ. ಭಾ. ;- ಎಲ್ಲರಿಗೂ € ಆಲಂಬನನಾಗಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳ 


318) ಪ. ಭ. :- ಧರ್ಮಕಂಟಕರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ 


ರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನಕರವಾದ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಎಶ್ವಸ್ಮೈ ಬಾಹೂ ಯಸ್ಕೇತಿ ವಿಶ್ಚಬಾಹುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
316) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶ್ವನಿಗೆ ( ವಾಯುವಿಗೆ ) ಕಾರಣವಾದ ಬಾಹು 
ಗಳುಳ್ಳವನು. ಸೋ$ಹಂ ವಾಯುಂ ದಿಶಾಂ ವತ್ಸಂ (ಶ್ರುತಿಃ) 
ಸಂ 1 ಸೆಂ 


317) ಮಹೀಧರಃ - ಯತ-ಸತ್ಮಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವವನು : ಯಜವರಾಹರೂಪಿಯಾಗಿ ಡ್ಯ "ಮಿಯನು ದರಿಸಿದವಮು ; ಶೇಷ 


bp bo daa [| ಗ್‌ ಆಲ್‌ ಗತಗಲ್‌ ಸಲ್‌ ಬ ಡ್‌ ಗ್‌ ಇರ್‌ | ಳಳ ಆಗಲ್‌ ಸ 


ನಾಗರೂಪಿಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪೂಜೆಯನ್ನು ಅಥವಾ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


319) ಪ. ಭ. :- ( ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಇಳುಹಿ ) ಭೂಮಿ ಯನ್ನು 


ಧರಿಸಿ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಾರಾವತರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಗಾಂ ಧತ್ತೇ ಸ ಮಹೀಧರಃ ॥ 
317) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


೨೦೬೦ ಮಹಾಭಾರತ 


ಾ ಲಂ ಪಾಲ ಕಕ ಕಾಶ್‌ ಣಂ ಶ್ಹ್‌ ಉಂ 
ಃ ಹ್ರಧಿತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣದೋ ವಾಸವಾನುಜಃ । 


ಫ್ರಿ 


ಅಪಾಂ ನಿಧಿರಧಿಷ್ಠಾನಮಪ್ರಮತೈ ಪುತಿಷಿತಃ 11೪ ೮॥ 
318) ಅಚ್ಯುತಃ = ಸ್ಥಾನ, ಸಂಕಲ್ಪ-ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಜಾರ 
ದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆರು ಭಾವವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದವನು. ಶಾಶ್ಚತಂ ಶಿವ 


ಅವಿ ಹ ಸಾ 
ಅಚ್ಚುತ 


ಮಚ್ಚುತಮ್‌ (ಮ. ನಾ. ೧೩-೧) ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ವಿಪರಿಣಾಮ, ಬೆಳ 
ವಣಗೆ, ಕ್ಷಯ ಮತು ನಾಶ-ಇವು ಆರು ಭಾವವಿಕಾರಗಳು. ಇವುಗಳಿಲ 
ದವನು 

320) ಹ. ಭ. :- ಇತರ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಸ್ಥಾನ, ಐಶ್ವರ್ಯ 


ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಜಾರದವನು ; ಅವತಾರದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವು 


ಬಿ [J 
ನ ಸ್ಹ ಶ್ವರ್ಯಾತ್ತಚ್ಬುತೋ ಯಃ ಸೋಇಚುಶಃ ಹರಿಕೀರ್ತಿತಃ॥ 
2 ರಲಿ 
318) ಸ. ಸಂ. :- ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದವನು 
% ಸ x 


321) ಪ. ಭ. :- “ಅಚ್ಕುತ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ ಸಾ ಅಚ್ಛುತತ್ಹೇನ ಲೋಕೇಸಿನ್ನಬ್ಯಾ ತಃ ಪ್ರಥಿತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
319) ಸ. ಸಂ. 2- ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು. 


೨೦87 


ಈ 
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ನಾಗಿ) ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 


ಹ 
ಊ 


- ಸೂತ್ರಾತವಾಗಿ (ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭರೂ 
ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮಸ್ಮಿ (ಯಗೇದ) 


ಭಾ. : 


ಶಂ. 


ಬಂನಾಂ 


pd Ades 


ಜಾರೆ 
ಲ) 


ತಂ ದೇವಾನಾಮಾಯುಃ 


ಅಟ ಆ 


. ಆ.) ಪ್ರಾಣಸಥಾನುಗಮಾತ್‌ 


(ಬ್ರ. ಸೂ. ೧-೧-೨೯) 


ಕಿ 


) 


( 


14 


ತಿಗಿಂತಲೂ 


ಸು 
ನ 


ವವನು ; ಸರ 


೫ 


[7] 


A 


) ಪ್ರಾಣದಃ - ಬಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


321 


ಅಸುರರ 


ಈ 
9 


ನ್ನ 


- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಡುವವನು 


ಭಾ. : 


ಶಂ. 


ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು. 


ಸಮುದ್ರಮಥನೇ ಭೃಶಮ್‌ | 


ವ 
ಹಾ 
ಫು 


ದಿಸಿ 
- ಮರುತಾಂ ಬಲದಾನಾದಿ 


ಛು 


322) ವಾಸವಾನುಜಃ - ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಮವಾದ ಉಪೇಂದ್ರನು. 


ಅವತರಿಸಿದವನು. 


- ಅಮೃತವನ್ನು ಬಯಸಿದ ಅಥವಾ ಬಲಿಯ ಆಕ್ರ 


[2211-29 


5೨೦88 ಮಹಾಭಾರತ 

ಲಾ ನ್ನ ON ಲ್ಲಾ ಸ ನಾರಾ ಲಲಿ ಮನಾ ನ ಗಿಲಿ ಲ ವಾ ಲ್ಲಿ ೦. ಗಾಲ ಸಾಲ ಯ್ಮ 
RASC VU SAND DV le YC Mey ew 1 ಆಟ್ರಾ! | ಲ 
ಸಿದವನು 


323) ಅಪಾಂನಿಧಿಃ ಎ ಸಮುದ್ರರೂಪಿಯಾದವನು ; ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮುದ್ರರೂಪಿಯಾದವನು ; ಸರಸಾಮಸ್ಸಿ ಸಾಗರಃ | 
(ಗೀತಾ ೧೦-೨೪) 
325) ಪ. ಭೆ. :- ಕಡೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಪಾಂನಿಧಿರ್ಮಥೃಮಾನಮಹಾರ್ಣವವಿಧಾರಣಾತ್‌ ॥ 
323) ಸ. ಸಂ. :- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ; ಆಪೋ ವೈ 


ಜಾಣಾ ಅನಿ ಳೇ €ಂ ( ಸ್ಟ್‌. ಶಂ ಶಿ 
“೦೨೮೯೮ ಆಲಂ | ಯ್ರಅಂ ) 
324) ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ - ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಾಗಿ 
ಇರುವವನು ; ಮತ್ತಾನಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ (ಗೀತಾ. ೯-೪) 

326) ಪ. ಭ. :- (ಸಮುದ್ರಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ) ಆಶ್ರಯನಾದವನು. ಮನ್ನರಾದ್ರೇರಧಿಷ್ಠಾನಂ ಭ್ರಮತೋ8- 
ಭೂನ್ಮಹಾಮುನೇ |! (ವಿ. ಪು. ೧-೯-೮೮) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭ್ರಮಮಾಣಂ ಮನ್ನರಾದಿಂ ಧೃತವಾನ್ಕೋ ಮಹಾಜಲೇ | 

ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ ತಮೇವಾಹುಃ ಅಧಿಷ್ಕಾನಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 


“ಓಂ ಅಧಿಷ್ಠಾನಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಆಶ್ರಯ 
ಪ್ರದವಾದುದು. 
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325) ಅಪ್ರಮತ್ರಃ - ಸಾವಧಾನ (ಜಾಗರೂಕ ) ನಾಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಜಾಗರೂಕನಾಗದೇ ಇರುವವನು. 
(ಭಕ್ತರ ರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ) ಅತ್ಯಂತ 
ಇದಾದ ದಾನನಾಗಿರುವವನು. 


US os '್ಗಆ್‌ ಆ್‌ wh 8 ಪ್‌ ಆಟ್‌ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅತ್ಯನ್ರಾವಶಿತಪ್ರಾಣೋ ಹೃಪ್ರಮತ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
325) ಸ. ಸಂ. :- ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮತ್ತನಾಗದೇ ಇರುವವನು. 


೫ ಸ 


ಇ 


326) ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ - ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡವನು ; ಸ ಭಗವಃ 


ಕಸ್ಮಿನ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಇತಿ ಸ್ವೇ ಮಹಿಮ್ನಿ (ಛಾಂ. ೭-೨೪-೧) 


328) ಪ. ಭ. :- ಇತರರ ಅಪೇಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ 


ನೆಲೆಗೊಂಡವನು. ಸ್ವೇ ಮಹಿಮ್ಮ್ನಿ ಸ್ಥಿತಂ ದೇವಂ (ವಿ. ಧ. ೭೨-೨) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಟೇ ಮಹಿಮ್ನಿ ಸ್ಥಿತೋ ಯಸು ಸ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


೧6) ಸ. ಸ್ರ - ಪತಿಷೆಯುಲಛವನಮು 
1 ಸಂ % 
ಸನಃ ಸನ್ನಧರೋ ಧುರ್ಯೋ ವರದೋ ವಾಯುವಾಹನಃ | 
ವಾಸುದೇವೋ ಬೃಹೆದ್ಗಾನುರಾದಿದೇವಃ ಪುರನ್ನರಃ |1೪೯॥ 
327) ಸ್ಮನಃ - ಷಣುಖರೂಪಿಯಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಮೃತರೂಪದಿಂದ ಸ್ರವಿಸುವವನು ; ವಾಯುರೂಪ 
ದಿಂದ ಶೋಷಿಸುವವನು. 

329) ಪ. ಭೆ. :- ಅಸುರರೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಶೋಷಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ಕಿ :- ಅಸುರಾದೀನ್‌ ಶೋಷಯತಿ ಸನ; ಸ್ಮ್ಥನ್ನಯತೀತಿ ಯಃ ॥ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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328) ಸನ್ನಧರಃ- ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪೋಷಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸ್ಕಂದವನ್ನು (ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ) ಧರಿಸಿ ಪೋಷಿಸು 


ಕಣುಖನನು ತನ ವಿಬೂತಿಯನಾಗಿ 


ಓಟ್‌, ಟ್‌ ಓಟ್‌ ಗೀ CE | 
ಇ ' Cl 


ತ | 
ನರ ಆಖ್ಯಾತಃ ಷಡಾನನವಿಧಾರಣಾತ್‌ | 
ಪ, ಸಂ. :- ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 
ಜ್ಯ 


ರಿಸಿ ರುವವನು ಘ 


FN Ne {uu © 


329) ಧುರ್ಯಃ - ಭಾರವನ್ನು ಹೊತಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳ ಜನವೇ ಮುಂತಾದ ಭಾರವನ್ನು 


ಹೊತ್ತಿರುವವನು. 

331) ಪ. ಭ. :- ಭುವನದ ( ಪ್ರಪಂಚದ ) ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರು 
ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭುವನಂ ಧೃತವಾನ್ಫುರ್ಯಃ ಟ್‌ || 


ವಾಣಿ ಮನವಾ ಗೌಡ ದರವೂ 
— ಭಟ್‌ ಓಟ WOKS AN WI WOW 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಭೀಷ್ಟವಾದ ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನು ; 
ಯಜಮಾನರೂಪದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಗೌರ್ವೆ ವರಃ (ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ) 
ವರವನ್ನು ( ಗೋವನ್ನು ) ಕೊಡುವವನು. 


ಇರ ಇ ಡ್‌ ಇರರು ಇದ್‌ ಇ ಇರ್‌ ರ್ನ ಇರ್‌ ಡ್‌ ಇರ್‌. ಇರು ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ ಇರ ಇದ್‌ 


332) ಹ. ಭ. :- ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ ನ. .ಷೂ, ವರದೋಇ9ಭೀಷ್ಟದಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
೧2M ಕ್‌ ಾ /ಹ್ಯಾ ಮಾನಾ ನಮನ ಳಾ ಗಳಲ 
JSU) [a de ee ಕಹಲ ಳು Hd © Wee Cad Grd Cid ಶಿ A Ed [eke 
ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನು ; ಅವರದಃ - ಶೂರ್ಪಣಖಿಯೇ 
1 
(3) 
(Ao 


ಜು ot ) 
( ) 
7 y 
ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦91 

ಹಾಣೆ ಇ ಇ ಸ್ಟಾ ನಾನ್ನ ಫಾಸಾಲ ಘಾ ್ಮಾ ವಾ ಇರ್‌ ದ್ರಿ. ನಾ ಷು ಘಾಲಿ ಸಾಲ ಷ್ಟ ಹಾಸ ಇನ್ನಾ ಶಾಲ ಇ, ಮಣ ದಜ ಇ ಲ್ನ ರಾಲಿ (6 ಹಾ ಇಇ ಲ ಇಾಸ್ಯಾಪಾಸ್ಟಾ ಪಾಸ 

ಆಟ DO ಟು ಆಲ್ಬಣ ಪ್ರ ಗ್‌ ರಕಕ ಆಟ ಲಿ! AMY AAS YD ud 

ರೂಪದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸುವವನು ; ದೃತ್ಯಹಿಂಸಕವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳವನು 

ಜೇ ಜೇ ಸ 


331) ವಾಯುವಾಹನಃ - ಪ್ರಾಣವಾಯುಗಳನ್ನೂ, ಸಪಮರುತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುವವನು ; ವಾಯುಪುತ್ರನನ್ನು ( ಹನುಮಂತನನ್ನು ) ವಾಹನ 
ವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಆವಹ-ಪ್ರವಹ-ಅನುವಹ-ಸಂವಹ-ವಿವಹ-ಪರಾ 
ವಹ- ಪರಿವಹಗಳೆಂಬ ಸಪವಾಯುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. 

333) ಹ. ಭ. :- ಜಗತ್ಪಾಣನಾದ ವಾಯುವನ್ನು ವಹಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜಗತಾಣಂ ವಹತಿ ಯೋ ವಾಯುವಾಹನ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 

331) ಸ. ಸಂ. :- ಜೀವಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯುವವನು ; ವಾಯುವನ್ನು 
ವಾಹನವನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು 


ಮ ದುದು ತದದ ದದ ಶ್ರ ಕ್ಷ a Re fe ಗಟ್‌ \ ಘಟ್‌ ಈ 


ಸಂ ಸಂ ಸ್ಯ 


332) ವಾಸುದೇವಃ - ಸರ್ವಭೂತನಿವಾಸಿಯಾದ ದೇವನು ; ಜೀವ 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾಮಿಯಾದವನು ; ವಸುದೇವನ ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ವಾಸುವಾಗಿರುವ ದೇವನು. "ವಾಸು' ಎಂದರೆ ವಾಸ 
ಮಾಡುವವನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಚ್ಚಾದನೆಮಾಡುವವನು. "ದೇವ'-ಎಂದರೆ 
ಕ್ರೀಡಿಸುವವನು ; ಜಯಿಸಲು ಬಯಸುವವನು ; ವ್ಯವಹರಿಸುವವನು ; 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನು ; ಸುತಿಸಲ್ಲಡುವವನು ; ಹೋಗುವವನು. ವಾಸುವಾದ 
ದೇವನು ವಾಸುದೇವನು. 
ವಾಸನಾದ್ದಾಸುದೇವಸ್ಕ ವಾಸಿತಂ ತೇ ಜಗತ್ತಯಮ್‌ || 
ಛಾದಯಾಮಿ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಭೂತ್ಪಾ ಸೂರ್ಯ ಇವಾಂಶುಭಿಃ | 
ಸರ್ವಭೂತಾಧಿವಾಸಶ್ನ ವಾಸುದೇವಸತಃ ಸ ಸ್ತೃತಃ || 

(ಮ. ಬಾ. ಶಾಂ. ೩೪೧-೪೧) 

334) ಪ. ಭ. :- ತಾಯಿಯಂತೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವನ್ನು ವಾಸಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನು ; ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದಲೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಆಚ್ಛಾದಿಸಿರುವ 
ವನು ; "ವಾಸು' ಎಂದರೆ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನು. ದೇವಃ-ಎಂದರೆ 


| ( 
(3 ಯ ಲ ಹೋ ಇ ಹ ay 
CL RAS ಅದು ಉಮ BBR ಆ) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಹಾಸಯತಿ ವಾಸುಃ ಸ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 

ದಿವುಧಾತೋರಪಿ ಕ್ರೀಡಾದರ್ಥಕತ್ಪಾದ್ದಿಶೇಷತಃ | 
ವಾಸುಶ್ಚ ದೇವಶ್ಲೇತ್ಮೇಷ ವಾಸುದೇವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಸರ್ವಭೂತೇಷ್ನಪಿ ವಸನ್ಸಸ್ಮಿನ್ನೂತಾನಿ ವಾಸಯನ್‌ ॥ 
ಯಃ ಕ್ರೇಡತಿ ಮುದಾ ಯದ್ದಾ ವಾಸುದೇವಃ ಸ ಉಚ್ಛೋ | 
ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ ಸಮಸ್ತಂ ಚ ವಸತೃತ್ರೇತಿ ವೈ ಯತಃ ॥ 
ತತಃ ಸ ವಾಸುದೇವೇತಿ ವಿದ್ದದ್ಧಿಃ ಪರಿಪಠೃತೇ ॥ 

332) ಸ. ಸಂ. :- ವಸುದೇವನ ಮಗನು. ವಾ - ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು. 


- ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನು ಮತ್ತು ದೇವ - ಕ್ರೀಡೆ ಇತ್ಕಾದಿಗಳುಳ್ಳವನು. ಎಲ್ಲ 
ಯೂ ವಾಸಮಾಡುವವನು ; ಎಲ್ಲರ ವಾನಕೂ ಅಧಿಕರಣ 


ಅಲಿ ಆ ಲಕ ಅಬಲಸಿಬರಾಂರಿಶಿದಿಬದಿದಿು ho FY a ಹ್‌ ಸಪ್‌ ತೆ ಸ್‌ ಕ ಡ್‌ 


ವಾಗಿರುವವನು ವಾಸುವು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನು 
ದೇವನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವವನು ಅಥವಾ ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಮುಂತಾದು 
ವುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚುವವನು. ವಾಸು. ಅಂತಹ ದೇವನು -ವಾಸುದೇವನು. 


ಇರಾ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ ಇತ್‌ ಇರ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ 


ಬಲವುಳ್ಳವನು ; ಪ್ರಾಣರೂಪನಾದವನು ಮತ್ತು ದಾನಮಾಡುವವನು. 


ಕಶಿ 
ಸ 
ನ 
ಫೆ 
3 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರನ್ನು ಹೊಂದುವ ದೊಡ್ಡ ಕಿರಣ 
ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವವನು. 


ಲ) 
ಶ್ರ ಒದ ಬೃಹನೋ ಭಾನವೋ ಯಸ್ಕ ಆಲು ಲ ತಲೇ ದಿಗಾಮಿನಃ 


ತೈರ್ವಿಶ್ಚಂ ಭಾಸಯತಿ ಯಃ ಸ ಬೃಹದ್ದಾನುರುಚ್ಛತೇ | 


335) ಪ. ಭ. :- ವಿಶ್ವವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವ ನಿತ್ಯಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ 


ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬೃಹನ್ನೋ ಭಾನವೋ ಯಸ್ಕ ಸ ಬೃಹದ್ದಾನುರುಚ್ಛತೇ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦೨3 
INNA ಹ ಹಾಸ ಸನ್ಟಾ ಪಾ ಬಬ್ಬ ಭಾಸ ದ್ರ ಚಾಲ ತ್ಯಾಇ್ಸ್ಸ್‌ ಘಾಲಿ (ಇಲಿ (ಲಿ ಇಲ್ಲ ಕಾಸರ ED ನ್ನ 
JI) Ne AV ಹಾಡ ರ್‌ ಊಂ 1 ಸ್ರ ್‌ 
ಜೇ k ಸ 


334) ಆದಿದೇವಃ - ಮೊದಲನೆಯ ದೇವತೆಯು ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆದಿ 


. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವ ದೇವನು. ದೇವ-ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕಾಶನವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಬೆ. :- ಎಲಕೂ, ಹಪರಮಜಬೀಜವಾಗಿರುವ ಜೇವನು 
i 


ಜತ್‌ * ಈ ಇಸ್‌ dl IN ೬ Lue ಈ 


ದೇವ-ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಅಂಶವಾಗಿರುವ ವಿಭೂತಿಗಳೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುವವ 
ಸಂಪ್ರಯೋಜ್ಯ ವಿಯೋಜ್ಕಾಯಂ ಕಾಮಕಾರಕರಃ ಪ್ರಭುಃ ಕೀಡತೇ 


೧ ಕೆರ ವಾ ಬಾದೆ" 
ef INO 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಃಕ್ರೀಡತೀತ್ಕಾದಿದೇವಃ ಪಾದಾತ್ಮಕವಿಭೂತಿಭಿಃ ॥ 
334) ಸ. ಸಂ. :- ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ ದೇವನು. 


ke ಜೇ ಜೇ 
335) ಪುರನರಃ - ತ್ರಿಪುರಾಸುರವಿದ್ದಂಸಕನು ; ಇಂದ್ರರೂಪಿಯಾದ 
J ಬ ನ್ನು ದಾ ಟ್ರ 3 ಸ್‌, 
ಸಾನೆ ಕ್ಕಾ PR ಭಿ ಸಾನು ಲ್ನ ಶಾಲೆ (ಲಿ ನ್ದ. ಸಾಧ ಶಾಲಿ ತಾಲಿ ಲುವಿ ರ ನಾ ನು ಲು ನ ನ ಇ 
ಆ) 11 ಆಲಿ ಹಾ WO 1 ೨! ಆಯ ಟಗ್‌ 
337) ಹ. ಭ. :- ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಗರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಧಿದೈವಿಕ 
ವಾದ ಭಯಗಳನ್ನೂ ಬೇದಿಸುವವನು 
NO ಸ ಬಾ, ಫಾರ ಸಾವ ಖ್ಯ ಲಿ ಲಕಾಹ್ಮಾ ಲ್ಲಿ ಹಾಗ, ಧಾ ವಾ ನ್ನ ON a ಹಾರ we ಹಾ Il 
MG ಹಾಸ SA “U9 ಲೃ ಇಲಾ) ೮೮೪೦ ಊಟ ಔ?ರಿ0ಊಛಈ” ll 
2 
335) ಸ. ಸಂ. :- ಪುರವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು 
XK xX ಸ 
ಅಶೋಕಸ್ತಾರಣಸ್ತಾರಃ ಶೂರಃ ಶೌರಿರ್ಜನೇಶ್ನರಃ | 
ಅನುಕೂಲಃ ಶತಾವರ್ತಃ ಹದ್ದೀ ಪದ್ಮನಿಭೇಕ್ಷಣಃ 1೨101 


336) ಅಶೋಕಃ - ಶೋಕರಹಿತನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮುಪ್ಪು-ಮೃತ್ಯು, ಶೋಕ-ಮೋಹ, ಹೆಸಿವು-ಬಾಯಾ 
ರಿಕೆ-ಎಂಬ ಆರು ಅಲೆಗಳಿಲ್ಲದವನು. 


೨೦೦4 ಮಹಾಭಾರತ 
ಇಇಲ. ೧ಪು OO ರಾ ಬಿ ನಾ ಲಿನ ನಾ ನ 
ಪಿಟಿ) ಊ ey ಹಾ ೬ಲ್ಯರ ಲ) ಲ BENOIT ಲ್ವ ಲವು 
ಮಾಡುವವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಶೋಕಃ ಶೋಕಮೋಹಾದಿನಾಶಕಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


336) ಸ. ಸಂ. :- ಶೋಕವಿಲ್ಲದವನು. 
ಸೇ ೨ ಸ್ಕೀ 


337) ತಾರಣಃ - ದಾಟಿಸುವವನು (ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರವನ್ನು ) ದಾಟಿ 
ಹ್ಹಾ) ಇ ಮಾಲ ವಾಲು ಎಲ ಇ ಇಸ NN NO ಧಾರಾ“ 9 ರಾ ಕಪಾಲ ಜಾಲ್ಲಿ ಮಾಲಿ 
"MUSICA ೨ ಆಲ್ಲಿ wads IC | 1ರ ಯಲ್ಲ ಬಲಭಬAಬಜNNೀಬ. 

ಶಂ. ಭಾ.:- ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವವನು. 


339) ಹ. ಬ. ು- ಶತ್ರುಗಳು, ಕಳ್ಳರು, ವ್ಯಾಧಿಗಳುಇವೇ ಮುಂತಾದ 
ಆಧಿಭೌತಿಕಭಯಗಳನ್ನು ದಾಟಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ತಾರಣಸ್ತಾರಯತಿ ವೈ ರಿವಾಧಾದಿಭೀತಿತಃ ॥ 


ರಿ* ದಿ 
337) ಸ. ಸಂ.:- ದಾಟಿಸುವವನು ; ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರು 
ವವನು ; ಸೂರ್ಯವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 
ಸ್ಯ % ಸ್ಯ 


338) ತಾರಃ ಎ ಉಚ್ಚನಾದವನು ; ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಪಿಯು. ಓಂಕಾರಃ 
ಪ್ರಣವಸ್ತಾರಃ (ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಗರ್ಭ-ಜನ್ನಜರಾ-ಮೃತ್ಯುರೂಪವಾದ ಭಯಗಳಿಂದ 
ದಾಟಿಸುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ತಾರಃ ಸಂಸಾರಭಯತೋ ನಿತ್ತಂ ತಾರಯತೀತಿ ಸಃ || 
338) ಸ. ಸಂ. :- ದಾಟಿಸುವವನು. 


339) ಶೂರಃ - ಶೂರನು. 
ಶಂ. ಬಾ. - ವಿಕ್ರಮವುಳ್ಳವ 


341) ಹಪ ಬ. - ಶತು ಗಳನು ಸಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ ಸಮರ್ಥ ನಾದ 
J ಧ ಳು ಪ ಲು ಇ) 
ಜಯಶಾಲಿಯು 
1 1 
() () 
\ J, 
ಗಂ af) 
GLH KN 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೦೨೨ 
ಕಾಲಿ Nn DN ನ ನಾನಾ "ಖಿ ಹಾಲೆ ಹಾಸ ವಾ ಇ ಹಾಸ ನಾ ಪಾಳೆ ್ನಾ ಹಾಲೆ ೦ಗಿಇ೧ಕ ಇಂ | 
ರೃ ಣಾ ಧೀಂ NSU DANI ಅ ತೀ NAW ೦0 AIT ಆಟ ಆವ್‌ 11 


330) ಸ. ಸಂ - ಯುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನು ; ಭಯಪೀಡಿತರಿಂದ 
ಹೊಂದಲಡುವವನು ; ಸುಖವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವವನು. 


»£ ೫ 2 


340) ಶೌರಿಃ - ಶೂರನಾದ ವಸುದೇವನ ಮಗನು ; ಶೂರವಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹುಟ್ಟಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಸುದೇವಪುತ್ರನು. 
342) ಹ. ಬ. :- ವಸುದೇವನ ಮಗನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶೂರಸ್ಕ ವಸುದೇವಸ್ಥ ಯೋತಪತ್ಸಂ ಶೌರಿರುಚ್ಛತೇ || 
340) ಸ. ಸಂ. :- ಶೂರನ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 
೫ ಸೆ ಸ 


341) ಜನೇಶ್ವರಃ - ಎಲ್ಲ ಜಂತುಗಳಿಗೂ ಈಶ್ಷರನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :-ಹುಟ್ಟುವ ಸ್ವಭಾವದ ಎಲ್ಲ ಜೀವರುಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. 
343) ಹ. ಭೆ.:- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋಯಿಸುವ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ 


ಹಾಸ್ನ ಮಹಾ | nm ತ ೯ ಹಾಧಿ 


ಬಶರ್ಯಮಹಾಸಮೂಹವಳವನಾದ ಡು ಬಾಯ 
ಭಿ ಛ್ರರ್ಜು ಊಖಲಂಲ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಅಂಟು!) 'ಸಧ್ವಚಣಲ ಉಂ. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ಷವನೋಜ್ಜ ಎಲನ್ಸೈ ಶ್ಚರ್ಯಮಹೌಘಃ ಸ್ಕಾ ಜ್ಮನೇಶ್ಚರಃ || 


340) ಸ. ಸೆಂ.:- ಜನರಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ; ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನು ಮತ್ತು 


2 1 2 
342) ಅನುಕೂಲಃ - (ಭಕ್ತರಿಗೆ) ಅನುಕೂಲನಾಗಿರತಕ್ಕವನು ; 
ಲಾ ಲಾ ಉಸಲಿ ನ್ನ ಭಲ ಕ್ಮ ಮಾರಾ ದೃ ಕ ದ ಘಾಳ ಖಾ ಅನುಕೂ ಇ ಕಾಲಾ ಛಿ ಫಾಲಿ ಸಾಧ ಸಾಧ ಲ ನ ಇ 
Nuc ಸುಹೃತ್ತಾಗಿ ಎ ಟಲಿಊ ಆ M ಯಮಿಕೂಲವಿಂಃ ದ್ರ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನು 
ಕೂಲನಾಗಿರುವವನು. (ತಮಗೆ ತಾವೇ ಯಾರೂ ಪ್ರತಿಕೂಲವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟ! ) 


೨ 
CS 


೨೦೨೦ ಮಹಾಭಾರತ 
AA\ ಇದೆ ನಾ (ನ್ನ ON ಲಿ ನಾ ಸಾಜಾ ಲ ನ ಮ್ನ NE ಉದ ಚಾಘ ಇ ಹಾಸಾಲ್ಚ್ಮ 
44) - ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಹತ್ತಐನ್ನು ಹೂಂದಿರುವು 


ಹಸ್ತಾವಲಮ್ಮಕೋ ಹ್ಯೇಕೋ ಭಕ್ತಿಕೀತೋ ಜನಾರ್ದನಃ 
(ವಿ.ಧ.೩-೨೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಭಾವತೋ ಮಹತ್ತೇಾಷಿ ಮದವಿಸ್ಮಯವರ್ಜನಾತ್‌ | 
ಭಕ್ತಕಪ್ರವಣೋ ನಿತ್ಯಮನುಕೂಲ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


342) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಗಂಗೆಯೇ 
ಮುಂತಾದ ತೀರ್ಥಗಳ ತೀರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಇರುವವನು. 


ಜಲಾಶಯಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಯಾವದ್ದಸಚಿತುಷ್ಟಯಮ್‌ | 
ಶಾಸನ ರಾಗಿಕೋವಿಹೆಂಶಗಿ ಕಣ, ಪವಿಶ್ಲಿತೆ ೧ ನನ (ಡ್‌ ಪಿಂ 
ಇಟ್‌ ಓ/ ಗಟ್‌ ಓ ಟ್‌ ಗ ದುದು ಗ ೫ ಗ್‌ ಬಾ ಜ್‌ ಬದ ಇದ್‌ ಇದ್‌) ಕೇಕ್‌ ಹ್‌ a ೪ 8 ಔ | ಫ್ರಿ”) 
ಸೇ ಸ ಸೇ 

343) ಶತಾವರ್ತಃ - ಶಿಷ್ಟರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನೂರಾರು ಬಾರಿ ಅವತಾರ 
a A ಹಾಸ್ಟಾಲೆ ಹಾಸಾಲೆ A ED ಇ ee, ee ON me ಹಾಜಾದಿ ಹಾಕಾಲೆ /ಉ ಐಲ್ಗೆ ಪ್ನು ಹಲ್ಲೆ ಹಾಸ್ಟಾಲೆ ಹಾಸಾಲ ಎ mm ed  ಕ್ನಾ ಹಾ ಬ ಶಾಪಾಹಾ 
ಮಾಡುವವನು ; ನೂರಾರು ಮಾಯಾಖಲಾನಿಗಳುಳ್ಳಎನು ; ಐಶ್ಚಯ: 
ವಿಲಾಸವುಳ್ಳವನು ; ಅನುಗ್ರಹವಿಲಾಸವುಳ್ಳವನು ; ನೂರಾರು ಸುಳಿಗಳುಳ್ಳ 
ಮಾಯೆಯುಳ್ಳವನು. 

ಸಾಸ) PR ಪಾಶಾ) SS ND ED ಸಾಯ ರಾ ಲ್ನ 

Ye ಆಲಿ ಹಾ WUC ಅಕೀ! Ne ಲ11 ೨೨೮ ೮ ಆಲ) 


ಮುಕಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 50೦7 


೧ಗಿಸೆ್ಗಿ\ = ಕಾ ೬ fa we wn ಟ್ರಾ ಖಾಲ ಜಾವ ಲ ವ 


೨4೨) ಸ. ಸಂ. ;- (ತತದೇವತಾದಿ ರೂಪಗಳಿಂದ) ನೂ 
ಅಮೃತಪಾನಯೋಗ್ಯವಾದ ದೇವತಾಗಣಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವವನು ; ನೂರಾರು 
ಜಲವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


344) ಹದ್ಮೀ ಎ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲೀಲಾಪದವುಳ್ಳವನು. (ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ) 
ಮೂಲಾಧಾರಾದಿ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನು. 


ಗೆ (ಸ್ಮ ಕ್ಲಾಸ್‌ ಗಳ ಬಾ ರಾ ವಾ ಸಾಗ ಷ್ಟು. ಲಾ ಭಾಲಿ 4ನ್ನು ೀ್ರ್ರಿ ಚಾಲಿತ ನು fen ed 
೨) ಉ. ಅ. ಆ (ಟಿಲಿಯಲ್ಟ್ಟೋ ಲ್ನ Nಿಲಲಿ ಲಗಿ (ಇಟು 
ವಾಸುದೇವನ ರೂಪಾದಿಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಈ ಹಿಂದೆ ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ಡಿ x ಗಿ 5.) 
ನಿರುಕಿ :- ಗುಣತೋ ವಾಸುದೇವತಮುಕಂ ರೂಹಾದಿರುಚ್ಛ | 
wf 0 ನೆ ವಿ 
ಲೀಲಾಪದ್ಧಧರೋ ನಿತ್ತಂ ಪದ್ಧೀತಿ ಪರಿಕೀರ್ತತೇ | 
344) ಸ. ಸಂ. :- ಪದ್ಮವುಳ್ಳವನು ; ಪದವನ್ನು (ಬ್ರಹ ನ) ಪುತ್ರ 
ON ಬಾನ 
೧೨ ಲ್ಲ! CVV WN WU OW 
sk ಸ ಸ್ಯ 
ಹಾ € — 
345) ಪದ್ಮನಿಭೇಕ್ಷಣಃ ಇ ಕಮಲನೇತ್ರನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪದಸದಶವಾದ ಕಣುಗಳುಳವನು 
4 ಆ "ಲ ಣಿ ಕ್ರ) 
347) ಹ. ಭ. :- ಸ್ವಚ್ಚವಾದ ಪದದಂತೆ ಶೀತಳವಾಗಿ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ಪರಿಹಾರಮಾಡುವ ದೃಷ್ಟಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಚ್ಚಾಮ್ಬುಜಾತಸದೃಶಮೀಕ್ಷಣಂ ಶ್ರಮಹಾರಿ ಚ 1 
ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಭಕರಕ್ಷಾಯಾಂ ಸಃ ಸ್ವಾತದನಿಭೇಕ್ಷಣಃ ॥ 


345) ಸ. ಸಂ. :- ಕಮಲಸದ್ಭಶವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಸೂರ್ಯ- 
ಚಂದ್ರರೂಪವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. ಭಾಸ್ಪಚ್ಚ್ಛನ್ನ,ಮಸೌ ಮದೀಯ- 
ನಯನೇ ॥ 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
CS EK 


346) ಪದ ನಾಭಃ — ಸೃಷ್ಟಿ ಪದ್ಧ 

ವನು ; ಪದಸದೃಶವಾದ ಸುಳಿನಾಭಿಯು ಉಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪದದ ( 

ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ) ಇರುವವನು. 


ಕ, ತ್ತೃ್ತ್ರು . ೧ ಂಎಬ್ಣು ೧ ತೃ ೧. ಸು 


348) ಪ. ಭ. :- ಪದಸದೃಶವಾದ ನಾಭಿಯುಳ್ಳವನು. 
NN ON i ಲ ಚಾಳ ಹಾಹ್ಕಾಗಿ ಇಂ ಇನ್‌. EAN 1 
CANS OS oe Ve Wed, ಉಗ ಓಗಿ 1. Wilkes Wed 1924 whe DWA ll 

ಇಾಧಿ ಚಿ ಲ ರಿಶಿ ಆ 4 ಬಿ 


ಸ್ಯ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
347) ಅರವಿನ್ಹಾಕ್ಷಃ-ಣ ಕಮಲಸದ್ಧಶವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳವನು 
ಗೆ ಬಾತಿ ಲ ೧ ಕ್ಕ) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಮಲಸದ್ದಶವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು 
ಐ ಲ ಸ ಬ್‌ 


347) ಸೆ. ಸಂ.:- ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. (ರವಿನ್ಣಃ - 
ಅಂಧಕಾರ. ಅನ್ನಕಾರೋ ರವಿನ್ನಶ್ಸ ತಿಮಿರಂ ತಮ ಉಚ್ಛತೇ॥ 
(ಉತ್ಸಲಮಾಲಾಕೋಶಃ) ರವಿಂದವಲ್ಲದ್ದು (ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲದ್ದು) ಅರವಿನ್ದಂ- 
ಜ್ಞಾನ. ಅರವಿನ್ನಾಕ್ಷಃ ಎ ಜ್ಞಾನಾತಕವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು. 


ಸ % % 
348) ಪದ್ಮಗರ್ಭಃ — ಹೃದಯಪದದ ಮಧ್ಯದ )ರುವವನು ; 
ಮೂಲಾದಾರಾದಿ ಪದಗಳಲಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲಡುವವನು. 
| ಅ್ರ. ಗಿ ೦೨ 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಹೃದಯವೆಂಬ ಪದದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸ್ಕನಾಗಿರು 
ವವನು 
350) ಹ. ಭ ಯೋಗಿಗಳ ಹದಯಪುಂಡರೀಕಗಳಲಿರುವವನು 
॥ 
() 
ಗಂ 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5099 
ಹಾಲೆ ಹಾಕಾ) ಫಾಫೆ ನ =) ಉದೀಕಂ ಭಿ ಬ್ರ ಕಳ PN x ಕಾಫ ಹಾಕಾ ಖಕ ಲಸ್ಸಿ ಹಾಹಾಹಾ ಹಾಡ ನಾ 
ಓಂ Sot ಳು AAS ಉಸ್ಲಿ ಓಲ Ne a ದ್‌್ಷ 3) dH) ಊಂಲಊ / 


ಪರಮೇ*ಶ್ಸಭೂತಂ ಯತ್ತುಣರೀಕಂ | (ಮ. ನಾ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೋಗಿಹೃತ್ಪುಣ್ಣರೀಕಸ್ವ ಪದ್ಮಗರ್ಭಃ ಸ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


348) ಸ. ಸಂ. ;- ಪದವನ್ನು (ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ) ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿರುವವನು ; ಅನ್ನವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. 


ಸಂ ೫ ಸೆಂ 
A400 WAemod ಕ್ತ ಪ. RANCEANATERA CA 
ಹಾ 4 | ಆಟ್‌ ಉಲ್ರ್‌ ಕಾ NSN ANS OU | | Nes ಧೂ? NE od Cad © Ah ಭ್ಯ Ch o 
ಶರೀರಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನ್ನರೂಪದಿಂದ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಣರೂಪದಿಂದ ದೇಹಿ 
ಗಳ ಶದೀರಗಳನು ಥೋಷಿಸುವವನು ತನ್‌ ಧಮಾಗಿಕಸೊಂಡಿಿಾಗಿದ ಸ್‌ದಂಗಗಲವನು 
ರ CANA IE SLA (ಗಟ್‌ ಆಟ್‌ ಭಟ್‌ (ಆಲ್‌ ೬ ಆಟ್‌ ಈ Ad ಆಗ್‌ No dO "ದಟ್‌ ಆಲ್‌ ಯ ಊಟ್‌ | ರ 


"ಓಂ ಶರೀರಭತೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವ ಭುಕ್ತಿ- 
ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. 


AAO ಹಾ ಪಾನ ಇ, ಲಾ ಗ. ಕಾಲ್ಗೆ ಇಸಾಲೆ ಕಾಲ ಇ ಘಾಫ ಕನ್ನ ಲ್ಲಿ ವಾಸಾ ಇಸಾಭಿ ಷ್ಟ 00 ಸ್ಟಾ (ಲಿ ಇಲಾ ಸಾವನ್ನ ಶಾಲ 

ಪರಚ) MN LO 4 ಅರ್‌ wi SY CSN WUC ೨ ಲ WOW 
ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರೇರಕನೂ ಮತ್ತು ಧಾರಕನೂ ಆಗಿರುವವನು 

ಸ ಸಂ ಸ 
350) ಮಹರ್ದಿಃ = ವಿಭೂತಿಯುಳವನು ; ದೊಡ ಅಭಿವದಿ 
ಛ ಲ) ೨ ರಿ "್‌E 

ಯು ಛವನು 

ಜಾ ಈ ಶಾಲಾ ಕ್ಯಾ ಶಾಖಾ Od = Om ರಾ 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಹೆಚ್ಚಾದ ವಿಭೂತಿಯುಳ್ಳವನು. 
352) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರ ಯೋಗ-ಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವ ನಿರಧಿಕ 


ಗ 


ವಾದ ವಿಭೂತಿಯುಳ್ಳವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಪಂಚರೂಪವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡಿರುವವನು. 
353) ಪ. ಭ.:- ಭಕ್ತರ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ತಾನೂ ಸಮೃದ್ಧನಾಗು 


é i ರಿ 


ತತ್ಸಮೃದ್ಧ್ಯಾ ಯಃ ಸಮೃದ್ಧಸ್ನ ದ್ಧ ಉಚ್ಛೆತೇ ॥ 


351) ಸ. ಸಂ. :- ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ-ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ದಿಯುಳ್ಳ 


ಸ್ಯ ೫ ಜ್ಯ 
352) ವೃದ್ಧಾತ್ಮಾ = ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡ ರೂಪವುಳ್ಳವನು ; ಪುರಾತನ 
ವಾದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು ; ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧರಿಗೆ ಆತ್ಮರೂಪನಾಗಿರುವವನು ; ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಪಕ್ಷವಾದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು. : 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪುರಾತನವಾದ ಆತವುಳವನು. 


354) ಹ. ಭ. ;- ಬೇರೆಯವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ 


ಕುಡಿದುಬಿಡುವಂತೆ ಸರ್ವಾಧಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :  ಮಿಿಂಮಾನಂ ಚುಲಕಯನೃವೃದಃ ಸರ್ವತೋಂಧಿಕಮ್‌ ಏ 


ಆತ್ಮಾ ಸ್ವರೂಪಂ ಯಸ್ಕೇತಿ ಸ ವೃದ್ಧಾತ್ಮೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ | 


ನ. ದ್ಧ 
ARR AREAL RAR AAT ಸಕಸ ಆರೂ 
Need © | Ne ಆಗ್‌ Wd ಸೈ ಫೇಲ್‌ ಈ ಬ Ad © ಸ / the wd \ dg) ಧ್ರ tod Ce 

46 ಸ ಸೇ 


“ು 
CS 
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ANEAN ಸನ ಕಾಲ ಇಲ್ಲ ಷ್ಟ DS NBR 

III) ಊಟ್‌ ಲಂ ದ್‌್‌ ರ್‌ [es MRA See ಹಲ್ಲೂ HAN 

ಗಳುಳ್ಳವನು ; ಶರೀರ ( ವಿಶ್ವ) ರಥದ ದೊಡ್ಡ ಅಚ್ಚಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವವನು 

ಶಂ. ಭಾ. 2- ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವ ಎರಡು ಅಥವಾ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 

355) ಹ. ಭ.:- ಪೂಜ್ಯನಾದ ಗರುಡನನ್ನು ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ 


ಹೊಂದಿರುವವನು ; (ಅಕ್ಷಃ - ರಥದ ಅವಯವಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ಯಹೊಂದಿರುವ 


ಮಹಾನ್ನೂಜ್ಯ ಸ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸ ಮಹಾಕ್ಷ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ಹ 


ವಿಮ 
ಗ್‌ Wags IN ಹಣಾ ಸ್ನ AD SS ಸ್ಹ. ಗ ಯ ಪ್ರಕಾಶ ಕಾಸಾ ಕಾಸ್ಟ ಕ್ಯಾ me ರ ಖಾಸಾಸ್ಟಾಲಿ ಹಾಸ ಲ್ನ 
353) ಸ. ಸಂ. :- ಎರಡು ಅಧವಾ ಳ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವ 
354) ಗರುಡದ್ದಜಃ - ಗರುಡನನ್ನು ಧ್ವಜದ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರು 
ವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಗರುಡನ ಚೆಹೆಯುಳ ದಜವುಳವನು 
ಕ ಇ ೪ ದ ™ 
ಇದಿ ನ್‌ ಛಿಕ್ಕ ಎ ತಗಡು ದಂಮಮಾಗಿ (ತನ್‌ ಲಾಗಾ 
SAU kd ಚ್ಸತ್‌ 9 ಇ [| ಗ್‌ ಗು Whig [| lu Ne NSS SN ಓ/ 'ಎ್‌ 


ಮ್ನ ಮ್ನ 
CN ಇ ಡಿ ಎ ಹಾ WN md eS ಜಾ ಬಮ ಲ್‌ಿ ತ್ಮಾ ಕಲೆ ಬೃ ಹಾಗ ಷಾ ಲಗಾ eV - ಕಾ ನಾನ್ನ ವಾ ಹಾಲೆ ಲ | 
CANT FANT ಈ. CC ANN, A ಊಟ ರ್ಟ (NV ES ಟು wud 1 
ಇ "ವ ಶಿ ಇವಿ "ವ 
ಗಿ ದಸ] ಕಾ ಹಾಸ] ,ನ್ಕಾ ಅ ನಿ ವಾರಾ ಷ್ಟು. ಕಸಾಲಿ ಜಾ ಲ್ನ ಮೆ ಲನ ಇ ಕಾಸಾಧ ಕಾಸಾ ಇಾಾಲಿ ಇ 
JIT) AN Ave ಗ್‌ ಬಾಳ ಉಲ್ಲ ಲಿ) ಲ್ರ(1 COV WLAN Ud ಲಿ 
XK XK XK 
ಹಾ 
ಅತುಲಃ ಶರಭೋ ಭೀಮಃ ಸಮಯಜೋ ಹವಿರ್ಹರಿಃ 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಣ್ಕೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾನ್ಸಮಿತಿಇಯಃ 119.೨ 
ಲ್ಸ ಐ" ನ್ಯ ಬ್ರ ನ ಜ 


355) ಅತುಲಃ ಎ ಅನುಪಮನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನುಪಮನು. ನ ತಸ್ಕ ಪ್ರತಿಮಾ ಅಸ್ತಿ ಯಸ್ಕ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


೨5102 ಮಹಾಭಾರತ 


ವಾ ವಾ ಬಾ ನಾ ಕಾ ಫ್ರೊ | 1 ಗ್‌ ರ ಮ ಹಣಾ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ವಾಕ್‌ © 
ಲಲಿ ಈ ಆಆ ಲಿಂ I (ಕ್‌ ho WT Js ೨ ಅಪ ಲಸ ಅಸ್ಕರ್‌ ಕಂ 


ಕುತೋ5ನ್ಯ॥ (ಗೀತಾ. ೧೧-೪೩) 


357) ಪೆ. ಭ. :- (ಗರುಡದ್ದಜದ ಅಸಾಧಾರಣಚಿಹ್ನಯಿಂದ ಕೂಡಿ) 
ಅನುಪಮನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗರುಡದ್ವಜವತ್ತಾದ್ದಿ ಸೋತತುಲೋತನುಪಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


355) ಸ. ಸಂ. :- ಅಸಮನಾದವನು. 


ಫ್ರಿ ಗಾ ಗ) 


358) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೀರಿದವರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸು 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಶರ (ಶರೀರ)ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಗಾತನಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವನು. 


ಜ್ಞಾತಿಲಜ್ಜಿ ನಃ ಪುಂಸಃ ಶಿಕ್ಷಣಾಚ್ಚರಭಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥| 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಥಾಜ್ಞಾ 

356) ಸ. ಸಂ. ;- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನು ; ತ್ರಿಪುರ 
ರಾ ಶಾಲ್ಲ ಕಾಲಾ ಮಾರ ಲಾ ನಿ ದಿ ತಾಳಿ ಕು ಪರಾರಿ ಸಾಲ ಮಾಧ ಇ 
NAVY ಲವ ಟು A wd ಹ WNW 


357) ಭೀಮಃ = ಸರ್ವಭಯಂಕರನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವನಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಪಡುತಾರೆಯೋ-ಅವನು; 
ಅಭೀಮಃ-ಎಂದು ಪದವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದರೆ : ಒಳ್ಳೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡ 
ಯುವವರಿಗೆ ಭಯಂಕರನಲ್ಲದೇ ಇರುವವನು. 


359) ಹ. ಭ.:- ಯಾವನಿಗೆ ಹೆದರಿ ವಾಯುವೇ ಮುಂತಾದ 


ಶಾಲಿ ವು ಫಿ ಅನ ಲ ರಾ ಲಾ ಫಾ ನಿನ್‌ 4ನ್ನು ಲ ಇ ವಾಗಿ 00 
dN GDI Uv ಅಲಿ ಹ ಲ ದೆಯನ್ನು ಖೇ ಆಆ ಲೂಕ ಯ. 
AS ES NS NS ES NS NS NS ES SS NS ಲ್ನ ಗಾ | ಇಪ ವೆ 
ಬಯಾದಸ್ಕಾಗ್ನಿಸಹತಿ ಭಯಾತ್ರಕಾತಿ ಸೂರ್ಯಃ 1 ಭಬಯಾಂಬನ್ಹಪ್ರು 

ಇ ಇವಿ ಎ) ಒಬ 
ವಾಯುಶ್ಚ ಜ್‌ ಪಣ ಮಃ ॥ (ಕಠ.೨-೬-೩) 


ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ-ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸುವವನು ; 

ಹರಿದ್ವರ್ಣವುಳ್ಳವನು. 

[322]-29 
1 \ 
() (9) 
ಗಿಂ oN 
CS ತ. ಎ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5103 
357) ಸ. ಸಂ. :- ವ್ಯಾಸಾದಿರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 
ದವನು ; ಜನರು ಯಾವನಿಗೆ ಹೆದರುವರೋ- ಅವನು ; ಭಕರ ಭಯವನ್ನು 


ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. 

358) ಸಮಯಜ್ಞಃ - ಕಾಲಜ್ಜನು ; ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ; 
ಆಚಾರವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ; ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತಿ-ಸಂಹಾರಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ; ಸಮ 


ಶಿ 
AVON EE ಎ re Va Un ಜಾರೆ ಕಾಫ ಇ ಬ್ರಾನ ಹಾಲೆ ಇನ್ನಾ ಶಹಾ ಶಾಲ ಬಾಧೆ 
ಆ) ರ್ರ) ಆಂ * ಟು 


360) ಪ. ಭ. :- ಅಗ್ನಿಯೇ ಮುಂತಾದವರ ಸಮಯವನ್ನು (ಅಧಿಕಾರ 


ಫ್ರಿ 


ವನ್ನು) ಬಲ್ಲವನು. ಸೂರ್ಯಾಚನ್ಪ್ಫಮಸೌ ಧಾತಾ ಯಥಾ 


ಹಾಕಾ) ನ್ನ ಸಾಲೆ ಇಇ ಹಾಲಿ ಇಲ ಗುಲ ಸನ್ನ ನಾವ್‌ (ಇದ್ರೆ ಸಾಧ್ಯಾ ತ್ಮ ಎಂಸಿ ಅ 00 ಳಾ ಸಸ 
ಆಕ್ರಲಲ 6 ಆಲ್‌ ಆ ಸಪ್‌ ಕಲಳ ಚ್‌ \ ೧ J WA! ಆಲ Ned NUM AM UY 
a) 
ಬಲ್ಲವನು ; ಅಭಯಪ್ರದಾನವ್ರತವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಗ್ನಾದೀನಾಂ ಚ ಸಮಯಮೂಧಾನ್ದಗ್ರಜ್ನಲನಾದಿಕಮ್‌ | 
ಯೋ ಜಾನಾತಧಿಕಾರಂ ಚ ಸಮಯಜಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 
ಬಿಡಿ ದ ಅ 
358) ಸ. ಸಂ ಲಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದವನು ಮತ್ತು ಇರುವು 


ಕ 


ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲವನು ; ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲವನು ; ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಮಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ; 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನು. 
೫ 1 7 
359) ಹವಿರ್ಹರಿಃ - ಯಜ್ಞದ ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನು ; 
ಯಜ್ಞದ ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸು ವವನು; 


5104 ಮಹಾಭಾರತ 
NN ಹ ಲಿಲಿ ನ್‌್‌ ಲಕ ಕಾಲ ಷ್ಟು. ಇಬ್ಬಾಗ ಯಮ್ಮ ಧಾಳಿ ನ್ನ 
HV ey ಆ [ಟೌ ಆಆ ಲಲ (111 WU LOO WU 
ಅಹಂ ಹಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಾನಾಂ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಪ್ರಭುರೇವ ಚ ॥ 
(ಗೀತಾ ೯-೨೪) 


ಹರಾಮ್ಮಘಂ ಚಿ ಸ್ಮತಣ್ಣಿ ಣಾಂ ಹವಿರ್ಭಾಗಂ ಕ್ರತುಷ್ಟಹಮ್‌ 
ವರ್ಣಶ್ಚ ಮೇ ಹರಿಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ತಸ್ಮಾದ್ಧರಿರಹಂ ಸ್ಮೃತಃ || 
(ಮ.ಭಾ.ಶಾ. ೩೪೨-೬೮) 

ಹವಿಸ್ಪು-ಅಬಧ್ದನ್‌ ಪುರುಷಂ ಪಶುಂ (ಪು. ಸೂ.೧೫) ಎಂಬಂತೆ 
ಹೋಮಮಾಡಲ್ಪ್ಬಡುವವನು ; ಮತ್ತು ಹರಿಯು-(ಸರಣಮಾತ್ರದಿಂದ) 
ಜೀವಗಳ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು ; 
ಹರಿದ್ವರ್ಣವುಳ್ಳವನು. 

361) ಹ. ಭ.:- ಹವಿಸ್ಸೂ ಮತ್ತು ಹರಿಯೂ ಆಗಿರುವವನು. 


ಣಾ ಲ ಬ್ರ ~~ ಕಾಸರ ಕಾಧಿ ಲಾ ಹಾಲ (ಇಲ ನ್‌ © a ಸಾಸಾಲೆ ಸಮಯವನದಿತು ಜಲಲ ಭಿ 
ರೌಊI8ಿ ಬWOಬD QA df a NಿಜೂಜಟಲH ಏಸ ಬಟು ಬಟವಿ ಬರುವು WE! 
ಸಂಪತನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಮತ್ತು ಅವರು ರ್ಪಿಸಿದುದನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು. ಹರಿಃ -ಎಂದರೆ ಆ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಒದಗುವ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು 
ಹಾ ಹ್ಹಾ ಈ 
ಹರಿರ್ಹರತಿ ಪಾಪಾನಿ ದುಷ್ಟಚಿತ್ಛೆರಪಿ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಅನಿಚ್ಚಯಾಪಿ ಸಂಸ್ಸೃಷ್ಟೋ ದಹತ್ಕೇವ ಹಿ ಪಾವಕಃ ॥ 
(ಹರ್ಯಷ್ಟಕ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಮಯಂ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದಂ ಯೋ ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ತೇಭ್ಯಃ ಶ್ರಿಯಂ 


ಮುದಾ | 


ದತ್ತೇ ಹುತಂ ಹವಿಸ್ಸೆಶ್ನ ದೀಯತೇ ಸ ಹವಿಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 


ಹರತೀತಿ ಹರಿರ್ವಿಘ್ನಾನನ್ನದಾನೇಷು ನಿತಶಃ | 
ಹವಿರ್ಹರಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹೃಹಷ್ಟಾರ್ಣಶ್ಚೈಕನಾಮತಃ ॥! 


ಎಂಟಕ್ಬ್ಟರದ ಈ ಮಂತ್ರವು ಭಗವದಾರಾಧನೆಗೆ ಒದಗುವ ವಿಘ್ನ ಗಳನ್ನು 


ಪರಿಹರಿಸುತ್ತದೆ. 
359) ಸ. ಸಂ. :- ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು. 


ಸಂ ನ 


Xx 


೨ 
CS 
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© 


ಎಲ್ಲರ ಲಕ್ಶ£ ಗಳನ್ನೂ ಹಃ ೦ದಿರುವವನು. ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಸರ್ವಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣ ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನು ಮತ್ತು ಲಕ್ಷಿಸಲು 
ಅತ್ಯಂತಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 

361) ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾನ್‌ - ಲಕ್ಷಿ ಯಂ ನಿತ ್ಯಯೋಗವುಳವನು ; ; (ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಶಬ್ದವು ಸಮಸನ ನ್ನಂಗಳಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಯಾದ 


ಜಗನಾತೆಗೂ ವಾಚಕವಾದುದು.) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಕ್ಬಃಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನಿತ್ಯನಿವಾಸವುಳ್ಳವನು. 


CA, 


363) ಪ. ಭ. :- ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನಿತ ್ಯೈಯೋಗವುಳ್ಳವನು. 


ಕ್ರಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾ ಚೆ ನಿತ್ತಯುಕತ್ಲಾಲ್ಲ ಕ್ಷೀವಾನಿತಿ 


362) ಸಮಿತಿಂಜಯಃ - ಎಲ್ಲ ಯುದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಗಳಿಸು 
ವವನು; ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಗಳಿಸುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5106 ಮಹಾಬಾರತ 

ಶ್ಲ ಕ್ಮ ೧ ಕದಾ ಉಲ ಇಷ್ಟ ಫಾಲಿ ನವನ್‌ ಭಧ ಉಲಿ ಕಕ ಹತಾ ಕಸಾಲಿ ನ್ನ 

ಓಳ (ಗ ಆಲಿ ಹಾ ದ I UIC eo 

364) ಪ. ಭ. :- (ಜೀವಿಗಳ ದಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿವಾದದ) ಕ್ಲೇಶ 
ಎನ್ನು ಜಯಿಸುವವನು. ಅಖಿಲದುಃಖಜಯಃ -ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ 
ವರ್ಣನೆ. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಚೀತನಾನಾಂ ಸದಾ ಸತ್ನವಿವಾದಂ ಜಯತೀತಿ ಯಃ | 

ಸಮಿತಿಂಜಯ ಆಖಾ ತಃ ಸರ್ವದುಃಖಶಮಾಶ್ರಯಃ ॥ 
362) ಸ. ಸಂ. ;- ಯುದ್ಧವನ್ನು ಜಯಿಸುವವನು 


ವಿಕ್ಷರೋ ರೋಹಿತೋ ಮಾರ್ಗೋ ಹೇತುರ್ದಾಮೋದರಃ ಸಹಃ | 


ಮಠೀಧರೋ ಮಹಾಭಾಗೋ ವೇಗವಾನಮಿತಾಶನಃ 11:೩1 
363) ವಿಕ್ಷರಃ - ಅಳಿವಿಲ್ಲದವನು ; ಸೋರದೇ ನಿರ್ವಿಕಾರನಾಗಿರು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ನಾಶವಿಲ್ಲದವನು. 


364) ರೋಹಿತಃ = ಕೆಂಬ ಬಣ್ಣದವನು ; ರುದ್ರಮೂರ್ತಿ-ಸ 


ಶಂ. ಭಾ.:- ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾ ಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಶರೀರವನ್ನು 


ಲ 


ಗ ಆ | ಗರ್‌, 


ಪ. ಭ. :- ಪದದ ಗರ್ಭದಂತೆ ಪಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ರೋಹಿ 
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© 


SVAN ೆ 
364) ಸ. ಸಂ. : 
ಸ್ಯ 


365) ಮಾರ್ಗಃ - (ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾಪಿಗೆ) ದಾರಿಯಾಗಿರತಕ್ಕವನು ; 
ಉಪಾಯನು ; ನಾನ್ಯಃ ಪನ್ಮಾ ಅಯನಾಯ ವಿದ್ಯತೇ (ಪು. ಸೂ.) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಂದ ಹುಡುಕಲ್ಪಡುವ 
ದೇವನು ; ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಮಾರ್ಗ (ಸಾಧನ) ನಾಗಿರ 


ಪ ಬ 
ಉಪಾಸಕರಿಂದ ಇಷ್ಟಸಿದಿಗೋಸ್ಕರ ಹುಡುಕಲ್ಪಡುವವನು. 


೦ 
ನಿರುಕ್ತಿ “— ಉಪಾಸಕ ರ್ಮಾರ್ಗಮಾಣೋ ಮಾರ್ಗೋ ವಾಂಛಿತ 


ಸಂ.:- ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡುವ ಮೃಗರಿಗೆ 
ನೀರಿದವನು ; ಲಿಂಗಶರೀರವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 


3 
Ky, 

sl 

ಫೌ 

ಘೆ 

2ಓ 20 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 

366) ಹೇತುಃ - ಸರ್ವಜಗತ್ಕಾರಣನು ; ಜಗತ್ತಿನ ಉಪಾದಾನ- 
ನಿಮಿತ್ರ್ತಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಸರ್ವಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ಮತ್ತು ಉಪಾದಾನಕಾರಣ 
ನಾಗಿರುವವನು 

368) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು 
ಉಪಾ. 09 mm NONE ಎ ॥್ಷ 
ANT 7 RT ರಟ ಲ ಟಲಛಲ ST eK ರ Ow eK ಈ. 11 

ಪ್‌ ಲು Y ವ ಎ ವಿ4 46 

ಡಿ ಗ್ಗ (ಸ್ಮ ಕಾಶ ಹ ಲಗ ಕಾಲೆ ND REED ಪ 

೨೦೦) ಸಿ. ಸಿ - ಹಗಿತ್ತರಿಣ 

ಸ ಸ ಸ 


ದರೋ ವಿಭುಃ ; (ಮ. ॥ ಭಾ. ಉ.೭೦- ೮) ೦ ಯಶೋದೆಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 


ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟಲಟ ರಮ ; ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನು 


ಲ MC NSO NC ನ  ಂಿ  . ಓಟ. ೀ ರಕ್‌ ೇ 
ತತಶ್ಪ ದಾಮೋದರತಾಂ ಸ ಯಯೌ ದಾಮಬನನಾತ್‌ 
(ಬ್ರ. ಪು. ೭೬-೧೩-೧೪) 
ದಾಮಾನಿ ಲೋಕನಾಮಾನಿ ತಾನಿ ಯಸ್ಕೋದರಾನರೇ | 
ತೇನ ದಾಮೋದರೋ ದೇವಃ ಶ್ರೀಧರಸ್ತು ರಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ 
(ವ್ಯಾಸವಚನ) 


369) ಪ. ಭ. :- ಲೋಕಗಳನ್ನು ಉದರದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವವನು ; 
ಯಶೋದೆಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವನು. ದೇವತೆಗಳ 
ಸುಖವನ್ನು ಬಯಸುವವನು. ದೇವಾನಾಂ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶತ್ಹಾದ್ಧಮಾ 
ದಾಮೋದರೋ ಎಭುಃ (ಮ. ಭಾ. ಉ. ೭೦-೮) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದಾಮಾನಿ ಲೋಕನಾಮಾನಿ ಹ್ಯುದರೇ ಯಸ್ಕ ಸನ್ನಿ ಸಃ | 


ದಾಮೋದರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ 


ಯಶೋದಾದಾಮಬನನಾತ್‌ | 


ದೇವಾನಾಂ ಸುಖಶಂಸಿತ್ವಾದ್ಬಾಮಾದ್ಧಾಮೋದರೋಪಪಿ 
ವಾ 
367) ಸ. ಸೆಂ.:- ಪ್ರಳಯವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸು 
ವವನು; ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವವನು ; ದಾನ 
ಶೀಲರಿಗೆ ಆಮೋದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; ದೈತ್ಯರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನು ; ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು ; ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 


ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವವನು. 
ಸ ಬ ಜೇ 

1 

(9) (ಲ 

No of 

(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


೨ 
CS 
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ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಶೋದಾಕೃ ತಬನ್ನಾದಿ ಸಹನಾತ್ಸಹ ಈರಿತಃ ॥| 


368) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸುವವನು. 
ಸೇ ಸೇ ೨K 


369) ಮಹೀಧರಃ= ಮಹಾಕೂರ್ಮನು ; ಆದಿವರಾಹನು ; ಶೇಷ 


ಪ್ರಿ 


ಹಾಲ ನು 


ತಿ 
ತ್ರ 
ತ್ರ 
Ks 
ol 
ಲ 
el 
5 
ತೆ 
ಜಿ 
€l 
ತೆ 
ಇ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರ್ವತರೂಪಿಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರು ವವನು. 
ವನಾನಿ ವಿಷ್ಣುರ್ಗಿರಯೋ ದಿಶಶ್ಚ (ವಿ. ಪು. ೨-೧೨-೩೮) 


371) ಹ. ಭೆ.:- ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರ 


ಯ ಸೆ ಂ೧ಐ೧ಯ. hf ೊಒಏಒಬೋಸ.ಬಐ೧ಐಬಂಯಂ ಯ೮೧ಂ್ಯ ಂಐಯ ಯೀ 09೧೧ ಯ ಸಂ ಇ ರ ಬಒ ಐಂ ಂ ಂಐಂಜಫಂಐಂಯಜಯ ದೆ ಆದೆ ಬಡದ ೬ನ ತ್ಯಾ 


ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಬೂಭಾರನಾಶನೇನ ಜ್ಯಾಧಾರಣಾದ್ಧರಣೀಧರಃ || 


ದಿ 


200) ಇ. ನ್‌ಗಿ OR ಧಾನಾಗಿಗೂವುೂ ಜ್ನ ದ 
ಇ ಬ) J} Nd MU ್‌್‌್‌್‌ಲ್ನ hd © ತ್‌ 
4 ಜೇ ಜೇ 

NTN msde mem su gy ನ ಲಾ ನೌ ಚಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ತು 

೨1೦) ಮಿಹಾಭಾಗಿಃ- ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಯು 

ಶಂ. ಭಾ. :- ತನಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ 
CANN EE ಗಿದ ಷಾ NATIT ಲವ ೨ನ 
Nef ed Ne ಟ್‌ ಓಂ ಓಟ್‌ ಆಜ್‌ Sd | ಗಳು Nes Se ಹೇಟ್‌ (AK ಗೇಲ್‌ ಕ್ರ 
ಅವತಾರಗಳಲ್ಲ ಮಹತ್ತಾದ ಭಾಗ (ಭಾಗ್ಯ) ವುಳ್ಳವನು 

372) ಹ. :- ರುಕ್ಮಿಣೀ, ಸತ್ಯಭಾಮಾ-ಇವರೇ ಮುಂತಾದವರ 


ಸ್ವಯಂ ವುಳ್ಳ ವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ ನ ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾದಿಬಹುಸ್ತೀಭಿಃ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸ್ವಯಂ ವೃತಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


5110 ಮಹಾಭಾರತ 
ಗರ್ಗ ನಾ AA Ty ನ ಲಿ ೧ನ ಕಾನಿ ಲಿಲಿ ಅ ಸಾಲ 
೨1೪) ಸ. ಸಂ. :-ಐಏಶ್ರಿರ್ಯಮಖೀ-ಮುಂತಾದಬ ಆರು ಗುಣಗಳಗಿ ಆಧಾರ 
ನಾಗಿರುವ ಮಹಾತ್ಮನು ; ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಾಗವುಳ್ಳವನು ; ಮಹಾ 


ಕಾಂತಿಯುಕವಾದ ಗೋವರ್ಧನ ಅಥವಾ ಮಂದರಪರ್ವತವುಳ್ಳವನು. 
371) ವೇಗವಾನ್‌ - ತೀವ್ರಗತಿಯುಳ್ಳವನು ; ಮನಸ್ಸಿಗಿಂತಲೂ 
ಮಹಾವೇಗಶಾಲಿಯಾದವನು. 


373) ಪ. ಭ. :- ಮನುಷ್ಯಧರ್ಮದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಆಡಿದಾಗ ಬಾಲ್ಕ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನಿವಾರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರಮೈಶ್ವ್ಚರ್ಯದ ಪ್ರಸಾರ 
ನ್ನ ಲ ನಮ್ನ 
ಇಲ ಕಳ ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದುರ್ವಾರಪರಮೆ ಶ್ವರ್ಯಪುಸರತ್ವಾದ್ದಿಶೇಷತಃ 
SS RS SS SS A PN RN ಹಾದಿ ಹಾಲೆ EN. NN ಜೋ Pe 1 
ಇಯ ಟಂಟಂ | | A Ww Rk Iw [oY RAS 1 
ಕಾ KN ಕಾಲರ ರಾ ಇವಿ ದ ನಾನಾ ಬಾ) ೮ ಇರ ಕಾಲ ಜಾಲ ಕಾಲ ಕಾಲ ಜಾ ಖಜಾನಾ ಇ 
1 1) e (ಸ ಮ WON ಆಟ DOW ರಲ ಆರ್ಪು 


x 
x 
x 


A 
ಭಕ್ಷಿಸುವವನು ; ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ ಮತು ಮ ತ್ಕುಗಳನ್ನು ತಿಂದುಹಾಕುವವನು. 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದವೆಂಬ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವವನು 
ಕ್ಸ್‌ಉ ಕು SEAT NE ಸಗ ಮೊ 
ಇ AN\ ಕಾ ಹ ಲ ON ಸ್ನ ಫ್‌ ಕಾ ಚಾಲ. ನಿ ಮಾ ಗ್ರ ಇ ಹರ ಚಾಳ ಇಲ ನೌ ಲಿ ಕಾಲ 0.೧ ಯ 
೨1ರ) ಊ. ee ರ್‌ ಆಲ್‌! Ne (1ಲೇ ಬಲಲರು ರ. ುನಿಳ್ಲು Ne Wd 
ED 
ಮಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಉಳಿಯದಂತೆ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ತಿಂದು 
ಹಾಕಿದವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಇನ್ಟಾಯ ಕಲ್ಲಿತಂ ಗೋಷೈರಮಿತಂ ಚಾಶನಂ ಸ್ವಯಮ್‌ । 
ಭುಕ್ತವಾನಶ್ಚ ನಿಃಶೇಷಂ ಪ್ರೋಚ್ಛತೇ ಸೋಇಮಿತಾಶನಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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% ಸ ಜ್ಯ 
೧ಗಿಸರಳ ಳಂ ಹೆ ೧ 60ಕೆಣ್‌ ೧ ನ್‌ಂ ಇ. 97100 ಕ ೧೦ ಕಾಳಿ ಎರ್‌ ಳಂ | 
ಆಜ್‌ ಆಲು IE we ಓ dO MI 8ಟ್ಚಳ ಆ. © ಕಳಕಳ ಹಾಂ || 
ಕರಣಂ ಕಾರಣಂ ಕರ್ತಾ ವಿಕರ್ತಾ ಗಹನೋ ಗುಹಃ 1127೪1 


373) ಉದ್ದವಃ - ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; ಅವತಾರ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನು ; ಭವಕ್ಕೆ 
(ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ) ಮೇಲೆ ಇರುವವನು. 


375) ಪ. ಭ. :- ಭವಬಂಧನವನ್ನು ಉಚ್ಚಾಟಿಸುವವನು. 


ಲ್ವ 


ಉಗಿ ರನ್ಗೆ ಸಂ ಳಂ ಸಾ 7ಳುಕಘ7ಳ ನಳ್ಳಂ ಇದ್ದಿಲ AEG || 
Se ಎ ನಲ ಆತ್‌ ೪ ಬೇ ಕಳ್‌ ತೆ ಕ್ಸ್‌ ಕರ್‌ ಓಲೆ ಓ ಹಟ್‌ ಆ ರ್‌ ॥॥ 
7%) ಸ. ಸಂ. - ಬವವ (ಸಂಸಾರವು) ಯಾವನಿಂದ ಉಡಚಾಟನೆ 
ಒಟ ಕೆ ಆಟ ಸಚ್‌ ಈ e ತ್‌ 'ಆ್‌ಆ್‌ ಗತ vei yy hea fo Lf No ೬್‌ಟ್‌ Naf baad 
ಮಾಡಲ ಡುವುದೋ- ಅವನು. ಯಾವದಿಂದ ಭವನು (ಶಿವನು) ಪಾರ್ವ 
ಬ ಗ RN ಹಸಾತ ಇ ಜಾ ಹಾಸ ಸಾಹಾ ವ ಲ್ನ ಲ್ನ ಜ್ನ ಇಸಾ ಸ್ರ ಉಷಾ mM OS) ಬಲಾ ಗ ಬಿಧಿ ಕಾಜ ED ಜ 
ತಿಯೀ ಮುಂತಾರಥವರಿಗಿಂತಲು ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾಗಿರುವಬೋ-ಅವನು ; 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಇರುವವನು 
% ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
iD ) ಲ 
374) ಕ್ಷೋಭಣಃ - (ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲ) 
ದಾ ನಾ ನಾ ನ್ನ ವಾ ಬಾ ಬಾವ ಎ 
ಕ್ಲೋಬುಯನ್ನುಂಟುಮಖಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಬಾ.:- ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್ಸತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಪುರುಷ 
4 ್‌ಿ ಲ ್‌ಿ ಇದಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ಟೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನು 
wd ne ಕಾಗ ಎಂತ ಕ್ಮ ಕಾಾಹಯ್ದಿಂ | 


ಪುವಿಶ್ಲ ಕ್ಷೋಭಯಾಮಾಸ ಸರ್ಗಕಾಲೇ ವೃಯಾವ್ಯಯ್‌ೌ ॥ 
(ವ. ಪು.೧-೨-೨೯) 


376) ಪ. ಭ. :- ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಕರಾದವರನ್ನೂ ಮತ್ತು ಬಂಧಕ 
ವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ಸಂಚಾಲನೆಮಾಡುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5112 ಮಹಾಭಾರತ 
ಬದರ NS ಪಾಶಾ ಣಾ ಸಕ RS EC ಗು ಬಗ ೂಂ T 
ಳ್ಳ ಅಳ ಲ ೪೯ ಆ ಭು NA IN ಠಿ ಸ್ಟ ಅಂ Il 

374) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಕೃತಿ-ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಕ್ಲೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವವನು 

ಸೆಂ ಸೆಂ ಸ್ಯ 

375) ದೇವಃ- ಸ್ವಾಮಿಯು ; ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪನು ; ವಿಶ್ವಕ್ರೀಡೆಯುಳ್ಳ 
ವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಷಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕೀಡಿಸುವವನು ; 


೦. ಭಾ. :- ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುವವನು ; 
ದೃತ್ಯರೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಇಚ್ಛಿಸುವವನು ; ಸರ್ವಭೂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯವಹರಿಸುವವನು ; ಆತರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವವನು ; ಸ್ತುತಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯರಾದ ಮಹಾತದಿಂದ ಸ್ತತಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಗೂ 
ಹೋಗುವವನು. ಏಕೋ ದೇವಃ (ಶ್ರೇ. ೬-೧೧) 

377) ಹೆ. ಭ.:- ಜೀವಗಳನ್ನು ಹುಲಿ-ಹಂದಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಯಾಪಾಶದಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮವ್ಯಾಘಪ್ರಾದಿವಜ್ಞೀವತತೇರ್ಮಾಯಾಪಾಶೇನ ಬನ್ನನಮ್‌ | 

ಕೃತ್ವಾ ನಿತ್ಸಂ ಕ್ರೀಡತಿ ಯಃ ಸ ದೇವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


375) ಸ. ಸಂ. :- ಬೆಳಗುವಿಕೆ, ವಿಜಯ, ಕಾಂತಿ, ಸ್ತುತಿ, ವ್ಯವಹಾರ, 


ಗತಿ, ರತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 


ದ್ಯೋತನಾದ್ದಿಜಯಾತ್ಕಾನ್ಸಾ ಸುತ್ತಾ ವವಹೃತೇರಪಿ | 
ಬಿ ವ ಕ ದ್‌್‌ 
ಗತಾ ರತಾ ಚ ದೇವಾಖಂ......... (ಯಗಾಷ್ಯ ) 
ಸ ಸ x 
a Vo Wa ಗಟ್ನ ವಾ ಹಾಡೆ — ON aa TO ಲವ ೮ಲ್ಮಿ ತ್ಯಾ ಇಲೆ ED ತಾರಿ, ಇಲಿ 
೨10) DKNMNywc 6 = NOON (1೦೯ wo Www < WoO 
ಗರ್ಬವಾಗಿರುವವನು 


ಟು 
2 
3 
el 


ಫ್ರಿ 


ಗರ್ಭದಂತೆ ಬೆಳೆಸುವವನು. 


ಭ. :- ತನ್ನ ಭೋಗಕ್ರೀಡಾಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೀಯನ್ನು 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5113 
So AC ೧ಔ ಸಫಾರಿ ಹಾಳ ಭಾಳ ಖಾರದ (ಗ್ಯಾಸ ಹ್ಮ ನಿನ್ನಿ | 
೧ ೮ ೪ ಶ್ರೀಃ ಕಡಾ ಯೋಗಿಸಾಲತ್ಕೊದ್ದಿರ್ಭ 9A Ad oh GD | 
ಶ್ರೀಗಿರ್ಭಃ ಲಲ ಲಲ || 
376) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೀಗೆ ಗರ್ಭವು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ 
ಅವನು. 
ಸ್ಯ ಸ ಸ 


377) ಪರಮೇಶ್ನರಃ - ಈಶ್ಪರರಿಗೂ ಮಹೇಶ್ವರನಾದವನು. ತಮೀ 
ಶ್ಚರಾಣಾಂ ಪರಮಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ತಂ ದೇವತಾನಾಂ ಪರಮಂ ಚ 
ದೈವತಮ್‌ ॥ (ಶ್ರೇ. ಉ. ೬-೭) 


ಎ ಗ ಳು ದ 
೧೪ ತಾ ಸಾಮ ಲ ಹೊ ©) ಸಾ ಹಾಲಾ ಹಾ ಹಾಲೆ ಹಾಲಿ ಇ ಬಾನೆ ಚಾಲ ಹಾಲ ಬನನ (ಎರ ಲಾ ಕ್ಲ ರಾಗಿ ಸೃ 
IO DLW nd IA ddA 1! (ಅಲ WALK) 


379) ಪ. ಭ. :- (ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ವರಿಸುವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವುಳ್ಳ ) ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ......... ಪಾರಮೃಶ್ವರ್ಯಯುಕ್ತತ್ವಾತ್ನರಮೇಶ್ವರಃ ॥ 
377) ಸ. ಸಂ.:- ಪರಮನಾದ ಈಶ್ತರನು ; ರಕ್ಷಿಸುವ ರಮಾ 
ಪತಿಯು. 
ಖಂ ಖಂ ಖಂ 
378) ಕರಣಂ ಎ ಪು ಪಾರ್ಥ ಪಾಪಿಗೆ ಅಥವಾ ಜಗತಿನ 


ತಿಗೆ ಎ 2ಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡಸಾಧನ 
380) ಪ. ಭ. :- ಜೀವಗಳಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕತಮ 


ನಿರುಕ್ತಿ :-ಸ್ಪಪ್ರಾಪೌ ಸಾಧಕತಮಂ ಜೀವಾನಾಂ ಕರಣಂ ವಿದುಃ ॥ 


೨114 ಮಹಾಭಾರತ 
ಇರಲ. = ಆ HN NN ಅಾಲಷ್ಟುಂ ಜಾಲ ಫಸ ಇಷ ರಾರಾ (ಇಂ ಸ ಇಲ 
ಪಿ1ಟಿ) Me Ave ಗಹಿ WO್ಲ ಭಲ ಆಜ್ಯ ಆಟ ಪಲ ANU 
ಕೈಗಳುಳ್ಳವನು. ಣೋ ಬಲಂ | ಣಶ್ಚನಿರ್ವತಿವಾಚಕಃ ॥ 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ ಸ 


379) ಕಾರಣಂ ಎ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಮತ್ತು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣಗಳಾಗಿರು 


381) ಹ. ಬ. :- ಜೀವಗಳ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ಗಲ 
| 


ಬ್ಲ ಸಾರಕ ಗಗ ಇಲ್ಲ ಇ (ಲಾ ಶಾರಿ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಲಿ ಇ ದ ಶಶ 
ಕಾರ್ಯ: (1೦ ಉಲ NAGS SUAS CW eo 


ನಾಂ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜೀವಾನಾಂ ಚಕ್ಷುರಾದೀನ್ಯೋ ಹೇತೂನ್ಕಾರಯತೀತಿ 7 ಸಃ | 


379) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತು ಯಾವನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ್ಬಡುತ್ತದೆಯೋ- 
ಅವನು ; ಜಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು ; ವಾಯು ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹದಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವವನು. 


ಸಂ ಸಂ % 
380) ಕರ್ತಾ ಎ ಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಕತನ್ಯವು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸ್ವತಂತ್ರನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕರ್ತಾ ಸ್ಪತನ್ಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
380) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವವನು ; ಬಂಧನವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 


381) ವಿಕರ್ತಾ- ವಿವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುವವನು ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ 


ಮಾಡುವವನು ; ವಿಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವವನು ; (ತಾನೇ ಮಾಡಿದುದನ್ನು 


ತಾನೇ) ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭುವನಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨11೨ 
೧೦ಗ೧\್ಸ್ಗ ಹಾ ಇಪ A SS NS NS DS ES ER ದಿ ಜು 
JOS) We ey = (ಎ6 “CNN Bowl Iv We Wರಲಳಿಬಂಯ್ಲ ww Wh AA 

ಮಾಡುವವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಕುರ್ವಾಣೋ ವಿಕರ್ತಾ ಯೋ ಹರ್ಷಶೋಕಾದಿಭಿಃ ಸೃತಃ॥ 
381) ಸ. ಸಂ. :- ವಿವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುವವನು ; ತನಗೆ ಬೇರೆ ಕತ್ತ 


ಸ XK XK 
382) ಗಹನಃ - ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾಗಿರುವವನು 
ಶಂ. ಬಾ.:- ಅರಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ತರೂಪ, ಸಾಮರ್ಥ 
ಗಿ ್‌ಿ ದ 9 ಶಿ 
ಅಥವಾ ಕೃತ್ಯಗಳುಳ್ಳವನು 


384) ಪ. ಭ. :- ಅತಿಭೂಮಿಯಾದವನು. (ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯ 
ನಾದವನು). ಆಯತನ, ಭೋಗೋಪಕರಣ, ಸ್ತರೂಪ-ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಗುಣ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. ಸಹೈವ ಸನ್ನಂ ನ 
ಎಜಾನನ್ನಿ ದೇವಾಃ 1 (ತೈ. ಆ.) 


RD ಎ ಧಿ ಕಾಸಾಾಸ್ಮಾ ತ್ಮಾ ಹಾಲೆ ಬ ಹಾಳ ಹಾರ |, ಫೆ ಬಾ ಕ ಹಾರೆ ಸಬಾ ಬಾ ಹಾ ಹಾರ ಭಾರ ಹಾಸಾಸಾಸ್ಮಾ RES ಹಾಲಿ ಲಿ ಇಹಾಹ್ಮಾ ಹಾರ ಇದ್‌ | 
ಉಲುರ್ರ oe SRS Sele eT STS Sha 
ತದಭಿ ಭಿಮಾನಾತ್ನಾ ಮಹಾಗುಣಗಣೇಷು ಚೆ । 
ನಡನ. ಹೈತಿಭೂಮಿತ್ತಾತ್‌ ಟ್‌ || 
382) ಸ. ಸಂ. :- ತಿಳಿಯಲು ಅಶಕ್ಕನಾದವನು. 
1 pS ಸ 
೧೧೪೧೩೬ ಫಾಲ್ಪೆಳ್ಕಹಾಪಛ ೨ ಫಳ ಲ್ಲಾ ನ NS ES ED ಸಾಧ ಷ್ಟ 
ಪಿಟಿ) (ಸ್ತಿ ಆಟಂ — ! Mou wol KA WUC ೨ ಬಹ ಲ ರಲ ಒರ ಆಟ್‌ 9 
ಕನ ಗಸ ತನ ARIAT ರೇನಾ ಗಲು 
ಡ್‌ ಶ್‌ ಗು ಅ ಎ he a he Na 'ಪ್ರ್‌್‌್‌್‌೬ ಆಗ್‌ 'ಆ್‌ ಸವ್‌ (ಗ ಆಟ್‌ ಹಸವ) ! [We] *್‌ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ನಾಹಂ ಪ್ರಕಾಶಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಯೋಗಮಾಯಾ 
ಬಾ ಹಾಸ ಮಾನ್ಸಾ ಟಿ Il SE pum PR PRE 
ಸಂತಿ Il ( WO. ೭-೨೫) 
385) ಹೆ. ಭೆ. :- ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ರಿ 


ಷವಾಗಿ ನಿಬದ 


ಲ್ಲ ವಿಶೇ 
ಣಾ 


ಎಂದು ಇದರ ಮಂತ್ರವರ್ಣ. “ಭವಚಕ್ರಭತಂ ದೆ. ವಂ'-ಎಂಬುದು ಧ್ಹಾನ. 


[5 


ಧ್ರುವಃ | 


2 
ಲ 


ಲ್‌ 
ನದೋ 
8 


ಸೌ 


೫ 


ವನ್ನು ಮುಚಿಕೊಂಡಿರುವವನು. 


ಸಾಜಾ 


ಯು 
ತಿಶಕ್ರವು ಯಾವನ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ರೂ 


ಸ್ನ 
ನ 


ಣಾ 
ಇ. 
ಸೆ 


383) ಸ. 


೨5116 


ವಷ ಷಾನ. 
ಎ 
© 


~~? ಹಾತ್‌ 


ಸೀಯತೇ ಬಧತೇ ಯತ 


J} 


ಸ ವುದೋ- 


ವ್ಯವಸಿತವಾಗಿರು 


ಗಿ 


ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 


ಯ 


385) ವೃವಸ್ಥಾನಃ- ಯಾವ 


ಅವನು. 


ಯೂ ಯಾವನಲ್ಲಿರುವುದೋ- 


ಕು 
| 
ತ್‌ಾ 
thd 


ವ 


ಬ್‌ 


ಎಲ್ಲದರ ವ್ಯ 


ಸು 
- ಕಲಾ, ಮುಹೂರ್ತಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಕಾಲವೂ 


೧ ಇ 
ಪ 


ಮ 


ಕೆ 


ಮಗಳ 
ವಿಬಾಗಮಾಡಿ ರಚಿ 


ಗ ತದದ 


[7 


ರುವುದೋ- ಅಂತಹ ಧ್ರುವಮೂರ್ತಿಯು. 


ಹ್‌ 


ಲಿ 


ತ್‌) 
4 


ನ-ಎಂ 
ಬೆ. 


387) ಪ. 


ಮುಂತಾದುವುಗಳ 
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385) ಸ. ಸಂ. - ಜಾಗ್ರತ್‌-ಸ್ವಪ್ನ-ಸುಷುಪ್ತಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಅವಸ್ದೆಗಳಿಗೆ ಒಯು ವವನು ; ದೃತ್ಯ ರಿಗೆ ಎರುದ್ಧವಾಗಿರುವವನು ; 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿರುವವನು. 


ಇರ್‌ ಇರ್ಥಾ ಇದ್‌ ಇನ್‌ ರ್‌ ರ್‌ ಇಷಾ ಇರ್ಷ 


ಸ % XK 
386) ಸಂಸ್ಥಾನಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಕ ಪಪ 
NA NANG ್ಗ ಲ ೮! ಕ ಹ ಬ ಲಿ ಲತೆ, 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸಭೂತಗಳ ಪ್ರಳಯರೂಪವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯು 


ಯಾವನಲ್ಲಿರುವುದೋ-ಅವನು ; ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರು 
ವವನು. 


388) ಹ. ಭ. :- ಯಾವನಲ್ಲಿ ಕಲಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಮಾಪಿಹೊಂದು 


ತವೆಯೋ-ಆ ಧ್ರುವಮೂರ್ತಿಯು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧ್ರುವೇ ಸಮಾಷ್ಮತ ಇತಿ ಸಂಸ್ಥಾನಃ ಸರ್ವಮುಚ್ಛತೇ ॥ 


386) ಸ NED ANRN LRA ನೆಲೆಗೊಂಡಿ 
) ು ಲ ಆರಿ 


ie eh 69 ಅ. Need ಆ ಆಗ್‌ rR ಕುಳ Wei IT 1 Ned’ 1 RAS es ws 
ವೆಯೋ- ಅಂತಹ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಕೀ 


387) ಸಾನದಃ - ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಧ್ರುವನೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಅವರವರ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


389) ಪ. ಬೆ. :- ಪರಮಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರು 


ತ್ಸು ೦. ಸಪ್‌ ಆಆಆ ಆಗಿವೆ ಇ ಒಟ ್‌ 


ವವನು. "ಪರಮಹದಪ್ರಾಪಿಕೇತವೇ' ಎಂಬುದು ಮಂತ್ರವರ್ಣ 


೨118 ಮಹಾಭಾರತ 

NL Na de ee ಸದಬ ಸಾಣೆ ಸುರು ಇ ಇಳಂ x | 

ಲೃ oN ಊಟಿಯ ಲಬ) ಲಾ ಆ. ಫ್ರಂ Ned 1 
ಪ್ರೋಚ್ಛತೇ ಸ್ನಾನದ ಇತಿ ಸಪಾಣೋ ಮನುನಾಯಕಃ ॥ 


ಓಂ ಸ್ಥಾನದಾಯ ನಮಃ' ಈ ನಾಮಮಂತ್ರವು ಜಪಿಸಲು ಶ್ರೇಷ್ಠ 


೦ 


387) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ವೈಕುಂಠವೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು ; ಅಯೋಗ್ಯರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನು. 


ಸ್ಯ i ಸ್ಯ 
188) ಹಾವೇ = ಸಿರವಾದವನು : ಅಳಿವಿಲದವನು : ದುವನಕತ 
ಅರ ಬಡಗ | ಜತ್‌) ಆತ ಆ VY 'ಟ್‌ ಆ ಓ್‌ಗಟ್‌ ಗಟ್‌ ಹ ಘಟ್‌ ಕ್ರ ಇಸ್‌ "ಐ" ಕ್‌ bp) Mena) 


ಕೌ 


teh ರಾಸ 


ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕನಾಗಿ ಸಿರಪ ಸಿದವನು. 
ಬರುಕಿ - ಲದ ಅರ್ವಾಚೀನಂ ಧ್ರುವಮಪಿ ತುಜಸ್ಸಾ ಸಾನಪ್ರದಾನತಃ 


ತಂ ಓನ್‌ ಕ್‌ 1 ಆಗ್‌ ಆಗ್‌ ಟ್‌ ಆಗ್‌ ತ್‌ 


ಧ್ರುವೀಚಕಾರ ಯಸ್ಮಾದ್ದಿ ಧ್ರುವಸ್ಪಸ್ಮಾತ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
388) ಸ. ಸಂ. :- ಶಾಶ್ಚತನು. 


| ದ್ದ ಧ್ರುವ ಗೂ 
ವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಧ್ರುವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವನು ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 


ಗ 


೧೧೦೧ ಕಾಕತಿಯ ಕಾಲ ಶಬ FN ಇರದ ಸಂಕ ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ 
೨೮೫) ಉಟ್ಟ = RWW ನಿಲ್ಲಿ 


ಲಂದ ಮೃತಸಂಜೀವನವಾದ ರಾಮವೃತಾಂತವು 


ಳಾ ಲ್ಲ ವಗ ಗ್ರ ಲಾಗಾ 
CA AAS GSE ಓಟ) ಅಲಲ 


ಗುಣಸಮೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು ; ಕಲ್ಯಾಣವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಗುಣಗಳ ಸಮೃದ್ದಿ 


ಲಂ 4 ರಿ 


ಪರಾವಸ್ಥತಯಾ ಚೈವ ಪರರ್ಧಿರಿತಿ ಕಥ್ಗತೇ ॥ 


ಛು 
[2 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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389) ಸ. ಸಂ. : 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
390) ಪರಮಸ್ಪಷ್ಟಃ - ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವವನು ; 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಸ್ಪಷ್ಟನೂ ಆಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು ; ಪರಾಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೇ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನಾದವನು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿ 


> 
ಕ್ರ 
ಖಿ 


ಲೆ (1 ಪ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿ ಕಾಣಲು 
ವುಳ್ಳವನು. ವಕಮೇಷ ಮಹಾಯೋಗೀ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ | (ರಾ 
ಯು. ೧೧೪-೧೪) ಸೂರ್ಯಸ್ಮಾಪಿ ಭವೇತ್ಸೂರ್ಯಃ (ರಾ. ಅ. ೪೪-೧೫) 


ಕಾಣಾ ಸಾಕಾದ ಹಸಪಾರಮಃ ಹರಮನಸಹ ಉಚೆ ಕಣೆ || 
ನಹ Ay WW hr ಲ್‌ ಕಳಳ ಕಳ್ಳ ಹ್‌ ಸಿದ್‌ ತತ್‌ ತ್ತು ಸ ಶ್‌ ಬ್ರಿಕ್‌ ॥॥ 
390) ಸ. ಸಂ. :- ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟನಾಗಿರುವವನು ; ಪರಮ 


ನಾದ ತನ್ನಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಂಡವನು. 


ಟಿ 
1 ೫ ಸ 


391) ತುಷ್ಟಃ - ಪರಮಸಂತೋಷವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಪರಮಾನಂದೃಕರೂಪಿಯು. 
393) ಪ. ಭ. :- (ದಶರಥಪುತ್ರತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾಲನೆ 


ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ) ಪರತ್ತ್ವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನು. 
ನಿರುಕ್ಕಿ : ದ ಲಾಭಾದ್ದಾಶರಥಿತ್ಥಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪಾಲನಸ್ಕೆ ಚ 


ಮನುಷ್ಯತ್ವ ನೃತೇ 
301) ಸ. ಸಂ.:- ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳ್ಳುವವನು. 
3231-29 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨120 ಮಹಾಭಾರತ 
ಗ ಗಿನ ಇ ಹಾಗ ಲ್ರ ಕಾ ನಿಸಾ ವಾ ನ ಫ್‌ ಖಾನಾ ವ ಎ 
392) ಪುಷ್ಟಃ = ನಿತ್ಯಪುಷ್ಠಿಯುಳ್ಳವನು ; ಪೂರ್ಣನಾದವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವವನು. 
394) ಹ. ಬ. :- ಮಹಾಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗುಣ್ಳರ್ಯೋ ಹ್ಥಾನೃಶಂಸಾದೃಃ ಪೂರ್ಣಃ ಪುಷ್ಪ ಇತೀರಿತಃ॥ 
302) ಸ. ಸಂ. :- ಪೋಷಿಸುವವನು. 


393) ಶುಭೇಕ್ಷಣಃ- ಶುಭಕರವಾದ ದರ್ಶನವುಳ್ಳವನು ; ಶುಭಕರ 
ವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಭೋಗಷ ಸಸಂದೇಹ 
ವಿನಾಶಕಾರಿಯೂ, ಪಾಪಿಗಳ  ಪಾವನಗೊಳಿಸು ದೂ, ಹ್ಯದಯಗಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುವುದೂ, ನಾಶ ದ 


ಸವ 
ಮತು Cd NN ಗ್ಯಾಳುಸುರು ಇ. ಸದೆ ನಾಂಗಿ ನಾಡಿಸು; \ 
hued ಹೇ ಹೂ] ಈ) ಓಟ 


ವಾದ ದರ್ಶನವುಳ್ಳವನು. 


395) ಪ. ಭ. :- ಸೌಶೀಲ್ಯದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದೂ, 
ಶೀತಲವೂ, ದೀರ್ಫವೂ, ವಿಶಾಲವೂ, ರಕ್ತವರ್ಣವೂ ಆದ ಶುಭವಾದ 
ನೇತ್ರವುಳ್ಳವನು. ಅವನು ಮಾಡುವ ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇತರರು ಮಾಡುವ ದರ್ಶನ-ಎರಡೂ ಶುಭಕರವಾದುವುಗಳು. 


ಷಾ ್‌ ಲ್ಸ. ಶಯರ್ಯಗಪಿಶುನಂ ಎ ಶೇ ಲಂ ಮಾರ್‌ ನಲಲ ಗಿಳ ಸಳ್‌ | 
oS ಶ್ಚ 6 || 


303) ಸ. ಸಂ. :- ಯಾವನು ಮಾಡುವ ದರ್ಶನವು ಅಥವಾ ಯಾವನ 


ವಿವ NEN ಸಾಷಾಡಮ 
ಇಿರುಯಿಖವಿಂದಬಿ ಬರ್ಪ್ರಿನವು ಖಿಬುಕರ ಎಗಿದೆಯೋ- ಅವನು. 


7 ೫ ೫ 
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ON ಮ ಲನ ಲ ಬಾಪಾ ಗೆ ರೀ ಜಾಥ ಕಾಲ NS ಒಬ ಖಾನಾ SR 
೦೧೮೬ WT VIEL ಊಟ ಅಲ ಅವಲ ಟಸ್‌ ಓಗಿ ಆಲಿ ಓ RANSON ಅಗ 0 | 
ವೀರಃ ಶಕಿಮತಾಂ ಶ್ರೆ ೀಷ್ಠೋ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮವಿದುತಮಃ Ils ll 


304) ರಾಮಃ - ಅಭಿರಾಮನಾದವನು ; ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸು 
ವವನು ; ಯೋಗಿಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ರಮಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ-ಅವನು ; 
ಶ್ರೀರಾಮಸ್ನರೂಪಿಯು ; ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು. 
ರಾಶಬ್ದೋ ವಿಶ್ವ್ಚವಚನೋ ಮಶ್ಚಾಪೀಶ್ಚರವಾಚಕಃ | 
ವಿಶ್ಲಾನಾಮೀಶ್ರರೋ ಯೋ ಹಿ ತೇನ ರಾಮಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 

(ಬ್ರಹವೈವರ್ತ) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿತ್ಕಾನಂದಲಕೃಣನಾದ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಗಳು 


é 


ಗ್‌ಕNIIೆೋೋ- ಅಪನಾ We ಹವು. 


See NS ES id ಜ್‌ ಪ್ರ 

ರಮನ್ಯೇ ಯೋಗಿನೋ ಯಸ್ನಿನ್ನಿತ್ಕಾನನ್ಹೇ ಚಿದಾತ್ಮನಿ | 

ಇತಿ ರಾಮಪದೇನೈತತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಧೀಯತೇ ॥ (ಪದಪುರಾಣ) 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಿಂದ ರಮಣೀಯವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ದಾಶರಥಿ 

ಶ್ರೀರಾಮನು. 


306) ಹ. ಭ. :- ಯಾವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ರಮಿಸು 
ವರೋ- ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ; ತನ್ನ ಗುಣ-ರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. ರಾಮೋ ರಮಯತಾಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಃ | (ರಾ. ಅ.೫೩-೧) ಗುಣಾಭಿರಾಮಂ ರಾಮಂ ಚೆ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶುಭೇಕ್ಷಣೇಂಸ್ಮಿ ನ್ವಗುಣೈಃ ರಮೃತೇ ರಾಮ ಈರಿತಃ ॥ 


304) ಸೆ. . 2- ರಮಾದೇವಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು ; ಯೋಗಿಗಳು 
ಯಾವನಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವರೋ ಅವನು ೬ ರಮಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದವನು ; ರತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಆನಂದರೂಪಿಯೂ, 
ಪೂರ್ಣನೂ, ಲೋಕರಮಣನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ರಾಮನು. ಆನನ್ನ 
ರೂಪೋ ನಿಷ್ಠರಿಮಾಣ ಏಷಃ! ಲೋಕಶ್ಚೃತಸ್ಮಾದ್ರಮತೇ ತೇನ 
ರಾಮಃ॥ ( ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ ಶಾಂಡಿಲ್ಯವಚನ ) 


೫ ೫ ಸೆಂ 


೨122 


ಮಹಾಭಾರತ 


ವಾದ ಗೋಪಿಕಾದಿ ಸೀಯರು 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 


ಛವನು ; ಜನರನ್ನು 


ಅ 


ಪನು. 


ನಿರ್ಲಿಪ 


9 


ದವನು 


ಗೊಳಿಸುವವನು. 


ಮಾ 


ರತಿ (ರಾ. ಅ. ೧೬-೩೨) 


pr 


pe 


pe 


ಹ್‌ 


ನಿರ್ದೋಹೋ ಯೇನ ವಿರಜೋಮಾರ್ಗಃ 


- ವಿರಜಃ - ತ್ರಿಗುಣರಹಿತನು. 


ಸಂ. 


396) ಸೆ. 


ಸ್ಯ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5123 


೧೧ ಹಾಲೆ ಧಾ ಫಾ ್ರ 
೨೪೫1) ಈಗ್ಗೆ 


= ಪರಮಶ್ರೇ ದ 
ಯಾಗಿರುವವನು. ನಾನ್ಯಃ ಪನ್ನಾ ಅಯನಾಯ ವಿದ್ಯತೇ ॥ (ಪು. ಸೂ.) 


é 


ಹೊಂದುವರೋ-ಅವನೇ ಮಾರ್ಗವು. ನಾನ್ಯಃ ಹನ್ನಾ ವಿದ್ಯತಅಯನಾಯ 
(ಶ್ರೇ. ೩-೮) 


397) ಸೆ. ಸಂ. :- ಮೃಗದ (ಸಿಂಹದ ) ಮುಖವುಳ್ಳವನು. 
XK XK XK 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವನನ್ನರಿತು ಯೋಗಿಗಳು ಅಮೃತತ್ತವನ್ನು 


398) ನೇಯಃ - ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸದಾ ತನ್ನೊಡನೆ ಒಯ್ಯಲು 
ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪರಮಾತಬಭಾವಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುವ 


399) ಪ. ಭ.:- ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ವನು. ಆಜ್ಞಾಹ್ಕೋ$ಹಂ ತಪಸ್ತಿನಾಮ್‌ (ರಾ. ಅ. ೬-೨೨) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿಯೋಗಯೋಗ್ಯ ಸುಹೃದಾಂ ಯೋತಸೌ ನೇಯಃ ಸ 
ಉಚ್ಛತೇ ॥ 
308) ಸ. ಸಂ. :- ಶಿಷ್ಟರಲ್ಲ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಒಯ್ಯಲ್ಪಡಲು 
ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


1 1 ಸ್ಯ 


399) ನಯಃ- ನೀತಿರೂಪನಾದವನು ; ನಾಯಕನು 


ಲ್‌ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ನೇತಾರನು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಮಾರ್ಗ, 
ನೇಯ, ನಯ-ಎಂಬ ಮೂರು ರೂಪಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
400) ಹ. ಭ.;- ತಪೋಧನರು ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವನಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆಯೋ-ಅವನು. 
ಪಾಣ್ಣವಾನಾಂ ಭವಾನ್ನಾಥಃ ಭವನಂ ಚಾಶ್ರಿತಾ ವಯಮ್‌ ॥ 


(~~ ನ್‌ ANNE 
ಓಕ್‌ ಲ್‌ 9 uC o Ve ms J 


ರಕ್ಷಿತವ್ಯಾಸಯಾ ಶಶ್ವದ್ದರ್ಭಭೂತಾಸ್ತಪಸ್ತಿನಃ ॥ (ರಾಮಾಯಣ) 


ot) 
() 
) 
೨124 ಮಹಾಭಾರತ / 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತಪೋಧನಾ ನಿತ್ಕಂ ನೀಯನ್ತ ಇತಿ ವೈ ನಯಃ ॥ 
399) ಸ. ಸಂ. :- ಉತ್ತಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಒಯ್ಯು 
ವವನು 
400) ಅನಯಃ = ನೀತಿ-ನಿಯಮಗಳಿಲ್ಲದವನು ; ನಾಯಕನಿಲ್ಲದ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಬೇರೆ ನೇತಾರನಿಲ್ಲದವನು. 
401) ಹ. ಭ. :- ವೃರಿಗಳಿಗೆ ಒಯ್ಯಲು ಆಗದವನು ; ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ 


ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಶುಭವಿಧಿಯಿಲ್ಲದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಸುಹೃದ್ಧಿರ್ನಯೋ ಯಸ್ಕ ನಾಸ್ತೀತೃನಯ ಉಚ್ಛತೇ | 
ಅಥವಾ ಜಗತಾಂ ಯಸ್ಮಾನ್ನಾನ್ಮೋಸ್ಲೀತ್ತನಯೋತಥವಾ ॥ 
400) ಸ. ಸಂ. ;- ವಾಯುವನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಹೊಂದಿಸುವವನು ; 
ತಾನೇ ಉತ್ತಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಒಯ್ಯವಿಕೆ ಇಲ್ಲ 
ದವನು. 
401) ವೀರಃ - ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯು ; ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಯು. 
402) ಪ. ಬ. :- ರಾಕ್ಪಸರಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ನಡುಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ 


ರಮಿಸುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 
402) ಶಕ್ತಿಮತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ - ಶಕಿನಿಧಿಯಾದುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳೇ 
ಮುಂತಾದವರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಪರಾಸ್ಕ ಶಕಿರಿವಿದೆವ  ಶೂಯತೇ (ಶ್ರೇ- ಉ. ) ಅಖಿಲಶಕಿಧರಃ 


ಅಗತ ಕಲ್‌ ಲ್‌ ಲ್‌ ಲ್‌ ದ್‌ ಓಂ. ಕ್ಕಿ ಟ್‌ | ದ್‌ ಲ್‌ ನ್‌ (ರ್‌ ಲ್‌ ಇದ್‌ ಅ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5125 

ಸಾರೆ ೫9 ಕಾ 2 ಅ ಸ. ಕಾಲ SNS (ಕ್‌ ಐ ್ಮಾ ಬಿಧಿ ಗಥ ಬ್ರಾಗಳ 

SON ಆಲ. ಆಂ ಆಲ್‌ ಇಟಟ DE Wd ಆರಾ OUI WH ಲ 
ಶಕಿಶಾಲಿಯಾದವನು. 


é 


ಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಶಸತಮನಾದವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸುರಾದೀನಾಂ ಶಕ್ತಿಮತಾಂ ಯಃ ಪ್ರಶಸ್ಮತಮಃ ಸ್ಮೃತಃ | 

ತಸಾ ಚ್ಛಕ್ತಿಮತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ದಶಾರ್ಣಃ ಶ್ರೇಷ್ಠದೋ ಮನುಃ ॥ 
ಕಿಮತಾಂ ಶೇಷಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ 


IS Ae ತಲ ಹಿ ಆ) 


403) ಹ. ಭ. :- ಶಕ್ಕಿವಂತರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದವರಿ 


402) ಸ. ಸಂ. :- ಶಕ್ತಿವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. 
XK XK XK 
403) ಧರ್ಮಃ - ಧರ್ಮರೂಪಿಯಾದವನು. ಸಿದ್ದಧರ್ಮಸ್ನರೂ 
ಪಿಯು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವವನು. ಧಾರಣಾದ್ದರ್ಮ ಉಚ್ಛತೇ | 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವವನು. ಅಣುರೇಷ 
ಧರ್ಮಃ(ಕಠ ೧-೧-೨೧) ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲಡುವವನು. 


No SON 
404) ಜ್‌ ಲ್ಲೆ ಎ ನಾ ವದ ಗಂ ನಿದ ಗಲONT NA ನಿವ್‌ ಕಾ 
“TT “Jy ud ಆ ಜತ್‌ 6 “೨ ಮತ್ತುನಿ hn 1 ॥ ಓ wa ಕಳ ್ಥ್ಪ್ಥ್‌್‌್‌್‌ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವವನು. 
NO PR NS RS RS JS RS JS ES ES JS 
ರ್ರ ಇದಾ ತು WN A ಲಲ ಲ ಆ ಲ್‌ ್‌ A, RS 6 AUT ಎ. 
ಧಾರಣಾತ್‌ ॥ 


403) ಸ. ಸಂ. :- ಧರಿಸಿರುವವನು ; ಧರ್ಮದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಲಡು 


x 


ಸ್ಯ ಸ್ಕೀ 

404) ಧರ್ಮವಿದುತ್ತಮಃ - ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಸ್ಮೃತಿಗಳೂ ಯಾವನ ಆಜ್ಜೆಗಳಾಗಿ 
ವೆಯೋ-ಅವನೇ. ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನಾದವನು. 


೨ 
CS 


೨126 ಮಹಾಭಾರತ 


2 7 ೫ 


ದೆ ಕುಣಃ ಪರುಷ: ಹಾಣಃ ಹ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಣವಃ ಪೃ ಥುಃ | 


ho 


ಹಿರಣ್ಮಗರ್ಭಃ ಶತ್ರುಘ್ನೋ ವ್ಯಾಶ್ರೋ ವಾಯುರಧೋಕ್ಷಜಃ lsc ll 
405) 8 ವೃ ಕುಣ್ಯಃ - ಕುಂಠಿತನಾಗದೇ ಇರುವವನು ; ತಡೆಯಿಲ್ಲದ 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಗತಿಗೆ ಬಗೆ-ಬಗೆಯ ಅಡ್ಡಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನು ; ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿ- ಬಿಡಿಯಾಗಿದ್ದ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೂ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಗತಿಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಿ 
ದವನು. 
ಮಯಾ ಸಂಶ್ಲೇಷಿತಾ ಭೂಮಿರದ್ದಿರೋಮ ಚ ವಾಯುನಾ | 
ವಾಯುಶ್ಚ ತೇಜಸಾ ಸಾರ್ಧಂ ವೈಕುಣ್ಠತ್ವಂ ತತೋ ಮಮ 1 
(ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ.೩೪೨-೮೦) 


406) ಹ. ಭ. :- ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸುವವನು. 
NL ಎ ಕಗ ಲಾಲ್‌ ಕಾಸೆ ಶಾಕ ಲಿನೆ ದೇ | 
Dad ಈ ಗ ಆ ಬೋ ಲ್‌  ್‌್‌್‌ ಲ್ಯ ಆಲ ಜಲ dC ಆಳಲು I 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 4 
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© 


ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿಗನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ 
ಎಲ್ಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇವನು ಪುರುಷನು. ಸ 
ಯತ್ನೂರ್ವೋಜಸ್ಥಾತ ್ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಾನ್ಪಾಹ್ಮನ ಔಷತ್ತಸ್ಥಾತ್ಸುರುಷಃ ॥ (ಬ್ರ. 
೧-೪-೧) ಪುರದಲ್ಲಿ ಸಯನಿಸಿರುವವನು. 


407) ಹ. ಬೆ. ;- ಪರಮಪಾವನನು : ಸರ್ವಪಾಲಕನು 
r 1 ಊ. ಕಂ ಅ ಹೋಹ ಬಲಿ NOW 9 Ns UA Ge 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ ಯತ್ಸೂರ್ವ ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಕಾ ಪುರುಷಃ ಹಾವನತ್ನತಃ 
ಪೃಧಾತೋಃ ಪಾಲನಾರ್ಥಾದ್ದಿ ಕುಷ ಸನ್ನ ಶ್ರಯಯೋಗತಃ | 
ಸರ್ವಹಾಲಕತಾಲಬ್ದ್ಯಾ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಚ್ಛತೇ ಬುಧೈ || 
ಬಂ ಕ್‌ ಲಲ 
406) ಸೆ. ಸಂ.:- ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವನು ಎಲ್ಲ 


ದೋಷಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನು ; 


9 
ಗಾ ಬಾಣಿ, ದಿಶಯೆ ARONA EF ದ್ರ ~~ 
ಸರ್ವಾ ಸು ಪೂರ್ಷು ಮಪಿ ಲ್ಯ! CA ದಾ 


ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶಯನಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ 
ಭಗವಾನಿತಿ ಶಬ್ದೋ6*ಯಂ ತಥಾ ಪುರುಷ ಇತಿ 


Fe Fe 


ನಿರುಪಾಧೀ ಚ ವರ್ತೇತೇ ವಾಸುದೇವೇ ಸನಾತನೇ ॥ 
XK XK ಸ 


407) ಪ್ರಾಣಃ - ಸಂಜೀವಕನು. ಪ್ರಾಣರೂಪಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾರ 


408) ಹ. ಭ.:- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಜೀವಕನಾಗಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಾಣಃ ಸರ್ವಪ್ರಾಣನಾದ್ವಿ SS || 


ಈ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5128 ಮಹಾಭಾರತ 
ANT a SS ಸಮಾ ಇದ NES ES ED ES ವಾಲಿ ಲಗಿ ಇ 
(1/1) 94, Av ಇ. ರಲಲ! 1 ಅ ಪ್ರಬಲ 9X ಅ್ಬುಲ್ಳು 
ವಾದ ಧಾಮದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುವವನು 


XK % % 
408) ಪ್ರಾಣದಃ - ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅನುಗಹಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಳಯವೇ ಮುಂತಾದ 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸುವವನು. 


409) ಹ. ಭ. :- ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವವನು. 


408) ಸ. ಸಂ. :- ಶೋಕವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನು. ಗುರುವಾಗಿ ಭಕರಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಸೆಂ % ಸಂ 
409) ಪ್ರಣವಃ- ಓಂಕಾರಸ್ತರೂಪಿಯು. ಪ್ರಣವಃ ಪರಮಾತೆ ಮಹಃ ಓ 
ತತ್ಸದಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ ಪ್ರಣಮಃ - ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸುವವನು, 


410) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರಣಮಃ- ತನ್ನ ಗುಣಗಳಿಂದ ಚರಾಚರಗಳೂ 


ಷಾ ಸಾಸ. ಎನಿ a ವಾವ ವ 


ವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. ನಮ್ರಗೊಳಿಸುವವನು. 
ಶ್ಚರಾಚರಾಣಾಂ ಹಿ ನಮನಾತ್ರಣಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥| 
409) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಣವಃ - ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಒಯ್ಯುವವನು ; 


ಸೋತಮಾಡುವವನು ಇನೆ ಕಂ ವ ಲನ ಎಕೆ ೧ (ಎರಾ ನಾಕು A ಣೇ 
(ಉಲ್ಲ ಪ್ರಿ ಲ ರಿ ಎಎ Gwe ಅ ಉದಿಸಿ] ಉ್ರ೭ಆಇಎಲಆ ಲ್ಫ A uN ಆಟ್‌ / Na ಟ್‌ ಅ್ರ್ರ್‌್‌ ಯ್ರಅಂ್ರ್ಬ್ರಲ 


ಹೃತಃ॥ (ಗೀತಾತಾತರ್ಯ) ಅತಿಶಯವಾಗಿ ನೂತನನಾಗಿರುವವನು ; ; 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


le ಇ 


GL 
2 
ಜಾ 
21 
ತ್ರೆ 
2) 
ol 


+ 


೨ 
CS 
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ANNAN med ಲ್ಲಿ ೨ ರಷ ಇರಾಹ್ಮಾ ಘಾಲಿ ಕಾಸ್ಟ ಶ್ಮಾ ಉನ ಭಾಲಿ ಇ ಕಾಣಾ ಸಾಸಲು ಸಾಧು 

+10) ಉೃಟು $5್‌ ಛಿ ಲಲ WN 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಪಂಚರೂಪದಿಂದ ವಿಸಾರಗೊಂಡಿರುವವನು. 

411) ಹ. ಭ. :- ಕೀರ್ತಿಯ ವಿಸಾರವುಳವನು 

ಇಂ 3, 
ಕಾ ಷಾ ರನ ಲ ಚೌ ಲಾ ಘಾ ಹಾಥ ಬಾ ೧ ಪೆ ಯಿ 0ಬ ಹರ ಗ €ಿ MW 
ಲಾಭಿ eA AION WINGS VDOC ಉೃಟಾ ಮ ಮಳ wd. wed 0 ll 
೨೨ ೨ ಟಟ + ವಿವಿ “ಲ 
ANTM = ವಾರ ,ನ್ಮಾ ಲಾ ನಾಸಾ ನು ನನ್ನ 
410) ಸಿ. ೫೦. :- ಪ್ರಖ್ಯಾತಿನಾಬಿಬನು. 


411) ಹಿರಣ್ಮಗರ್ಭಃ - ಹಿರಣ್ಣಯವಾದ ಅಂಡದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ನಾದವನು ; ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ; ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೂ ದ್ಭುತಿಮಾನ್ಕ ಏಷ ಚ್ಛನ್ನಸಿ ಸ್ತುತಃ | 
ಯೋಗಃ ಸಮ್ಲೂಜ್ಮತೇ ನಿತ್ಕಂ ಸ ಏವಾಹಂ ಭುವಿ ಸ್ಮೃತಃ || 

(ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ. ೩೪೨-೯೬) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಹಿರಣ್ಗಗರ್ಭನ ಉತತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಹಿರಣ್ಮಯ 
ದ 


AIM = of ಪ್ಲ EAN ನ ಸರಿಗೆ 
412) ೪. ಳು 257. ಅಲಿಯ ಬಜಊಲN ಉಲ್ಯಿಫ್ರ್ಗಳ ಟ್ಟಿ 341/1 
ಶುಭಾಶಯನಾಗಿರುವವನು ; ಹಿರಣ್ಯನಿಧಿಗೆ ಸದೃಶನಾದವನು. 
ನಡಿ ಲ ವೆ ಷಾನ ಭಣ ನನ್ನೆ ನ ಗನ ದೆ SS ಹ್ಹಾ ಚಾಲ ಲ್ಲ ಣಾ ದ್ರಿ 
ಉಲುರ್ತ 2೧7. ಆ ಸಿಲ್ಕ ಆಂಪಎಿಬಿಂ(ಎಸ್ಬ ಲೃ ಫ್ರೊ ಛಿ ಮಬಲಿಖಸ್ಸಿ I 
ಕಿರಣ ಗರ್ಬೆಸನಸಃ ನ ಶಾಬಚಾಶಂತಾಲಾ ಪ ತಃ || 
ಬಿ ಗಿ ಥಿ ಸ್‌ ದ್‌ ಪಪ್‌ 'ಆ್‌ ಸ್‌ ಪದ್‌ ಓ ಸಹ ಅ ಆಕ್‌ Wl 
ಯದ್ದಾ ಹಿರಣ್ಮಗರ್ಭೋತಸೌ ಹಿರಣ್ಮನಿಧಿಸಾಮ್ಮತಃ ॥ 
411) ಸ. ಸಂ.:- ಹಿರಣ್ಯಾತಕ್ರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಯಾವನ ಗರ್ಭ 
ಇಇ ಗೊಳ EE 
ಆ ್‌ ಲರ (ಯಯ ು/ 
K 1 ಸ್ಯ 


412) ಶತ್ರುಘ್ನಃ - (ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ) ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸುವವನು. 


೫ 1 7 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೧೨ 
413) ಪ. ಭ. :- ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಹತ್ತು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ರಾಕ್ಬಸನನ್ನು ವಿವೇಕವೆಂಬ ಶರಗಳಿಂದ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು. 
ದಶೇನ್ನಿ ಯಾನನಂ ಘೋರಂ ಯೋ ಮನೋರಜನೀಚರಮ್‌ | 
ವಿವೇಕಶರಜಾಲೇನ ಶಮಂ ನಯತಿ ಯೋಗಿನಾಮ್‌ ॥ 
(ಸಾತ್ಸತಸಂ. ೧೨-೧೫೪) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶತ್ರೂನಿನ್ನಿ ಯವರ್ಗಾನ್ಕೋ ಹನ್ತಿ ಶತ್ರುಘ್ನ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


412) ಸ. ಸಂ. :- ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ % 
413) ವ್ಯಾಹಃ- ಎಲವನೂ ವ್ಧಾಪಿಸಿರುವವನು 
4 ಜಿಂ ವಂ ಷ್‌ ಶಿ 
ಕಕ OANA ಇಳ NOS RATT NNO AN ಇ. ನಾ ಲಿ 
ಆಟ. ಆಲ. ಅಲಲ ಎಟ್ಟು ರಲರ್ಟೀ (331 ಉಟೆಲ್ಪ ಬಲ್ಯ 


414) ಪ. ಭ. :- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಪೂಜ್ಮೋ ವಿಶೇಷೇಣ ವ್ಯಾಹನಾದ್ಹಾಹ್ತ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 

413) ಸ. ಸಂ. ;- ವಿಶಿಷ್ಟರಿಗೆ (ಬ್ರಹಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ) ಆಪ್ತನಾದ 
ವನು ; ಗರುಡನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. 


ಸ್ಯ ಸ ಸ 
414) ವಾಯುಃ - ವಾಯುದೇವತಾರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಗಂಧವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. ಪ್ರಣ್ಕ್ಯೋ ಗನ್ನಃ 
ಹಾಸ್ಯ ಉಷೆ 1 


ಹದಿವಾಂ ಚಿ (ಗೀತಾ ೭-೯) 
ಥಿವ್ಯಾ (ಗೀತಾ ) 


415) ಪ. ಭ. :- ಭರದ್ದಾಜ, ಗುಹ, ಶಬರೀ-ಮುಂತಾದವರ ಬಳಿಗೆ 
ತಾನೇ ಹೋಗುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಾನ್ನರ್ವಾನ್ನರದ್ದಾಜಗುಹಾದಿಕಾನ್‌ | 
ಗಚ್ಛತಿ ಸ್ವಯಮೇವೈ ತಾನ ವಾಯುರಿತಿ ಶಬ್ದತೇ ॥ 


೨ 
CS 4 
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ಗೈ 1 ಗಮ ಹಾಡ ಬಕಾ ಇ ಕಿ ಶಾಲೆ ಚ್ಮ ಲ್ರ್ಮೀ ಘ್ಯಾಕಧಷ ಷು ನಾ ಇ ಭಾ ಲ ಲ್ಲಿ ಧಿ ನಿನ 
+14) A. A  ಬಲರೋೊಜಖಯು ಆಖ RCS 

ವನು; ಪ್ರಾಣಧಾರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; ಜ್ಞಾನಿಯು ವರಿಸಲ್ಪಡು 


ವವನು ; ಎಲ್ಲವೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆಯೋ ಅವನು ; 
ನ ನಿ ಊಹ ನಂ | ಬಂದಕನು oe ಗುಣಾ ದ ಅನುಗ ಹದಿ 


ದ್‌ ಕ್ರ ರಾನ್‌ ದಾರಾಳ 
ಆಟ 19 | ಆಗ ಆ ಓಟ್‌ ಆ 9 ಗಿ © Und Cd Ne Ce Ned ted Ned td 
ನಾಶವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು. 
ಬಲತ್ಹಾದಯನಾಚ್ಚೆ ವ ವಾಯುರಿತಭಿಧೀಯತೇ | 
ವಾತ್ಕಾಯುರಿತಿ ವಾ ಜ್ಞಾನಾದ್ದರಣಾದಾಶ್ರಯತ್ಪತಃ ॥ 
ವಯಬನ್ನನ ಇತ್ಯಸ್ಮಾ ತ್ಸಂಸಾರಾದೇರ್ವಯಾದಪಿ | 
ವೇತೃಸ್ಮಿನ್ನಿತಿ ವಾ ವಾಯುರ್ವಯಃ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ತ ಇತ್ಯಪಿ ||. (ಯಗ್ಸುಷ್ಯ) 
ಸ್ಯ ಸ ಸ್ಯ 
415) ಅಧೋಕ್ಷಜಃ - ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಯೋಗದಲ್ಲಿರು 
ನ್ಗ ಕ್‌ ಸೂ ಸದ ಆ ಗಡಗಿಷಗಾಟವಾ ಗಳಲಿ ಮ್ನ 
ಆಗ hd Che 9 ಖ್‌ ಆ ಜ್‌ 1ರ ed Ne ONS eA Ghd Ad (ಚೇ ಅ 
ಪೃಥಿವೀನಭಸೀ ಚೋಭೇ ವಿಶ್ರುತೇ ಎಶ್ನತೋಮುಖೇ | 
ತಯೋಃ ಸಂಧಾರಣಾರ್ಥಂ ಹಿ ಮಾಮಧೋಕ್ಷಜಮಣ ಸಾ ॥ 
PC pe ಗ AONE 
(WA ನ ಲ) NT) 
ಧೆ ೧ NS ESS ಸಳ ಕಾಲಿ NS ES SS ES ಹಾಲ ಎ 
Vv ಆಲ ಣಾ WIM ಅಲ್ಲ ಗಲು ಟು ಲಲ WW 
ಅಧೋ ನ ಕ್ಷೀಯತೇ ಜಾತು ಯಸ್ಮಾತಸ್ಮಾದಧೋಕ್ಷಜಃ ॥ (ಮ. ಬಾ. 
ಉ. ೭೦-೧೦) (ಅಕ್ಬ್ಷವು ಆಕಾಶವು ಕೆಳಗಿದೆ. ಪೃಥ್ದಿಯೂ ಕೆಳಗಿದೆ. 
ಅವೆರಡರ ಲ್ಲ ಣಿ ಶಾನು ವಕಟವಾಗುವವನು MANN NT 
es Gad Ned Ad Nod bud ಖರೆಂ ಪದಿಂದ WV UO ky Ged Cad Che o UA 


ಗುಣವು ಅಂತರ್ಮುಖವಾದಾಗ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುವವನು. 


ಅಧೋಭೂತೇ ಹಕ್ಷಗಣೇ ಪ್ರತಗ್ರೂಪಪ್ರವಾಹಿತೇ | 
ಜಾಯತೇ ತಸ ವೆ, ಜ್ಞಾನಂ ತೇನಾಧೋಕ್ಷಜ ಉಚ್ಛತೇ || 


416) ಹ. ಭ. :- ಅಮೃತಸಮುದ್ರದಂತೆ ಸದಾ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಕ್ಲೀಣಿಸದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸದೋಪಬುಜಮಾನೋಹಿಪಿ ಸರ್ವೆ ರಮ ತಸಿನ್ನುವತ್‌ | 
ಅಧೋ ನ ಕ್ಷೀಯತೇ ಜಾತು ಯಸ್ಮಾತ್ರಸಾ 'ದಥದೋ ಕಜ 


ಈ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


೨132 ಮಹಾಭಾರತ 


ಗಸ ದಸ್ಮಿ ಇಡೆ ಳೂ ಮಮಾ ಮಂದ ವಂ ದಂ ಲ ವಾ 
+10) MA. Av, ರ್‌ ಆ ಪ್ರಹಿ ಬಲಲ ಉN್ಲ ೮ ಲ್ಯ ಅಳ%್ಭಟ ಲಾಲಿ vA VY DNV Ww 


ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ ವಸುದೇವಾದಿಗಳು ಅಥೋಕರು- 


fe No ಆಟ್‌ ಈ 


417) ಪ. ಭ. :- ಯಾವಾಗಲೂ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಇಗುಣಗಳಿಂದ 


ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಕಲ್ಕಾಣ ಣಗಳಿಂ 


ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಇತರ್‌ ಇರ್‌ರ್‌ 'ರ್‌ೌಫ್‌ ಸ್ಕಿ 'ಫ್‌ಟ್‌ ಈ 


Fe 
ಸ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಚ್ಛತೀತಿ ಯತುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸರ್ಮೋಲ್ಲಾಸಕರೈರ್ಗುಣೈಃ ॥ 
410) ಸ. ಸಂ. :- ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದವನು ; ಸ್ವಸ್ತರೂಪವನ್ನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೋಭನವಾದ ನಿರ್ವಾಣಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ದರ್ಶನ 
(ಜಾನ) ವುಳವನು ; ಶುಭವಾದ ಪದಪತದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣುಗಳುಳ 
NI ಕ್ಕ) 4 p ಅ್ರ ಣಿ ಲ) 
ವನು. 

418) ಹ. ಭ.:- ಶುಭವಾದ ದರ್ಶನವುಳ್ಳವನು ; ಗುಣ-ಪ್ರಭಾವ 
ಗಳನ್ನು ಅರಿಯದವರಿಗೂ ಕೂಡ ಯಾವನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರವೇ ಮಂಗಳಕರ 
ವಾದುದೋ- ಅವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5133 
ಕಾ ಷಾ ಫಗ ಲೆ ಾಶಸ್ಸ್‌ಗ ಾ ಹಾರಒ ರಣೆ ವಾರಾ ಹಾಧನ್ನಾ ಯೃ ದ. ಜಾವಾ ನಾಣಿ || 
೬೨೮ರ e— eG ಊತ CST ಓಂ ಸನ ಗಿ. ೦೨1 ಲ ಈ NM 9/ಟಂಆಟ್‌€ ಓಂ Il 


NR 
pm. 
~l 

NU 
2ಓ 
2 
o 
1 


೦ಗಳವಾದ ದರ್ಶನವುಳ್ಳವನು ; ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಸ ಸಂ % 

418) ಕಾಲಃ - ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಗಣಿಸುವ ಅಥವಾ ಒಂದುಗೂಡಿಸುವ 
ಕಾಲರೂಪಿಯು ; ಮೃತ್ಯುಸ್ನರೂಪನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಣಿಸುವವನು. ಕಾಲಃ ಕಲಯ 
ಮಹಮ್‌ ।ಟ (ಗೀತಾ. ೧೦-೩೦) 

419) ಹ. ಭ. :- ಚರಾಚರಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲಿತವಾಗು 
ವುವೋ-ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತ :- ಚರಾಚರಾಣಾಂ ಕಲನಾತ್ಕಾಲಃ ಸ್ಪಸ್ಥಿನ್ಸುಣ್ಣೆರಸೌ ॥ 


ಗ್‌ 
418) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತನ್ನು ಬಂಧಿಸುವವನು ; ಭೇದಿಸುವವನು ; 
ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯು ; ಸುಖವನ್ನು ತರುವವನು ; ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪರ್ಯಾಪರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು. 
ATO tea dR ಹುಮ್‌ ಇದಾರ ಮೇಳೆಗೆರೂಗಡಿಗೆ 
1 ೫) ಆ ಆಅ ೬ As Sedan 3-1 daa Codie | MOEN tA NN 
ra © 
ವವನು ; ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪಿಯು 
ಮನ್ನನ್ನರಾಣ್ಯಸಂಖಾನಿ ಸರ್ಗಃ ಸಂಹಾರ ಏವ ಚ | 
ನರ್‌ ನ EOE ಳಂ ee || 
Ba Sud ್‌್‌್‌& WS ಆಂ ಅತ್ರಳಳಂ Il 
(ಮನು. ೧-೮) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಹದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
4 ೦ ದ್ನ ಊ ೮) ಊ 
ನೆಲೆಸಿರುವವನು. (ಪರಮೇಷೀ ವಿಭ್ರಾಜತೇ ಎಂಬ ಮಂತವರ್ಣದಂತೆ) 
ಕ KS ಕಿ ಸ ಗಡ್‌, Na 4 
420) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ- ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ 
pe ee ee ON ಸಾರಿ ್ರಾವಘ ಸಾಜಾಲೆ ಷ್ಣ ಸಾಸಾಸ್ಸಾಲೆ ಸಾಸಾಸ್ಯಾಲಿ ಇಾಸಾಲ ಸ್ನ a) we ed = NO ಸಾಜಾಲೆ ಸಾಕಾಲ್ಟಾ ಕಾಲ್ನ mm) ಎ 
ಅಲ್ಲು ಯಲು ನುಲಲಉೂ್ಧಿ ಲಟುಸುುಖ » ಉಲಿ ಖರL್ಬೂ ಕಿ ನಲ ಟು) 
© ರಾ ಇ Re 
ವವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ಪದೇ ಪದೇ ಸಿತತ್ತಾಚ ಪರಮೇಷೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
0 € ವಜ © 
\ 
\ 
ಆ 
ಬಹಲ 3. 


J 
EK ಕೃಶ) 


420) ಹರಿಗ್ರಹಃ ಎ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಎಲ್ಲ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಗತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶರಣಾಗತರಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡು 


ಕು 
ವಾಸವ ಎ ಲಷ ಸಾರ ತಿ,೧ತ್ಮಿಗಷು ಹ್‌ se .ಸಲ್ಪಸಷಸ ಗದಾ ಗ ben SEN eke 
a Ne Le 9 df edd ? 'ಟೆ A dk FY ಳ್‌ ಗತ್‌) 9 ್‌್‌ಿ ಪ ದನ ಬ ಸಡನ್‌ ದಗ 


421) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಸೌಶೀಲ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮವಾಗಿ (ಇಹ- 


bY ಹಿ bY ಸ AN 


ಪರಗಳಲ್ಲಿ ) ಗಹಿಸುವವನು (ಪರಮಪದಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವವನು.) 


ಊ ಹ ಶಿ 
ಕಗಗ ಷಷ್ಟಿ ಪಪ್ಪ ರ ಲ್ಲ ನಾಯ ಲು ನ್ಗ ಪಂ || 
ಕಮ ಗ್‌ ಆ್‌ಆೌಟ್‌'ಆ್‌ ಇದ್‌) ಕೌ ಜ್‌ದದ್‌ ದ್‌ Ad 1 Dees SN ತ್‌ ತ್‌ 1 Uh U8 


KX 
x 
ಹತ್ತಿ 


ಕ್‌ ರ್ರಿ 


a a 
ಳ್‌ weve ಈ Mo ಲೆ ಬಯಿ were wy 


ವನು. ಭೀಷೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯಃ ಲ ಉ. ರ. ೨-೮). 


422) ಹ. ಬ. ಧರ್ಮವು ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಾಗ ಕಲ್ಕಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಪ್ರಚಂಡರೂಪಿಯು ; ಸಂಹಾರ 


ಪ್ರಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಷ್ಟೇ ಧರ್ಮೇ ಕಲ್ಕಿರೂಪೋ ಹೈವತೀರ್ಯ ಮಹೀಭೃತಃ | 


ಧಿ ವಂ ಮುಂ ಸಂ ಎ೧ ಕಜ ೧ಕ ಣೆ, ಣ್‌ ಂ [| 
ನ ಲ ಬಂಟ್‌ (Y ಇಂ ು ನು ಆ ್ಟೇ I 
421) ಸ. ಸೆಂ. :- ರುದ್ರನನ್ನು ನುಂಗುವವನು ; ಉಚ್ಚರಾದ ಬ್ರಹಾದಿ 
ಗಳೂ ಸವಿಸುವಂತೆ. ಮಾಡುವವನು. 
% ಸ x 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5135 
AAT ನಾ ಹಾಲ ಹಾಲೆ ಭಾಸೆ ಲ್ರ — ನಾ ಖಾ ಲ ಗಾಗ ಷಷ್ಟ ವಾ ಗಾ ಕಾಸ ಖಾ ಇಲ್ಲ ನ ಗಾಲ ಸ್ನ ಲಿ 
“44 ) ಅಲಾಲ ್‌ಂ — ಲ ಆ ಆಲಂ 0! 9 ಲ ಲಲ ಟು ಯ ಆ ಲಲ ANAS ೨9 
ಕಾಲಪ್ರವರ್ತಕನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 
ವಾಲ್ಸ್‌ ನ ೧ನ 
ಆಇ ಲರ ಜಬ 


ಕಹಿ ಇ. ಸ್ಸ್‌ ನು ಕಳ ೧ ನ್‌ ಹಣನ 0 %ಾು ಇರ 
Md 84 ದ್‌ ದ್‌್‌ ಆ ಇದ್‌ ಲ್ಲ 84 ಟ್‌ ಳ್‌ ದ್‌ ತ್‌್‌ ಅ ಬನ |್ಷ 
ಸಂವತ್ಸರಃ ಸ್ಮಾತ್ಲಾತಾಲೇ ಹೃನನೇ ವಸತೀತಿ ಯಃ ॥ 


422) ಸ. ಸಂ. :- ವತ್ಸರಂತೆ ಇರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ರಮಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುವವನು ; ಕೃಷ್ಣರೂಪಿಯಾಗಿ ಕರುಗಳೊಡನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಮಿಸು ವವನು. 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ವಾಮಿಪುಷ್ಕರಿಣಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಸರೋವರವುಳ್ಳ ವನು ; 
ಸಂವತ್ಸರಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನು. 

೫ ಬ ೫ 

423) ದಕ್ಷಃ - ಸಮರ್ಥನಾದವನು ; ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ತರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುವವನು ; ಎಲ್ಲ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಾಡುವವನು. 

424) ಪ. ಭ. :- ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಸ್ಕುಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿ 
ದವನು ; ಕ್ಷಿಪ್ರಕಾರೀ ಜನಾರ್ದನಃ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶೀಘ್ರಾರ್ಥತ್ನಾದ್ಷಕ್ಷಧಾತೋರ್ನಿಮೇಷಾದ್ದಸ್ಯವೋ ಹತಾಃ | 


ಪ್ರಿ ಫ್ರಿ ಎಬಿ 
0 


ಇನ ಕ್‌ ನಂದೀ ಶೆ 
Auk ಸ್‌ ಕ್ಟ we 


Ne 
423) ಸ. ಸಂ. ಈಸಾ ದಧಿ ುವಾದವ 


»£ ೫ 2 


424) ವಿಶ್ರಾಮಃ = ಶ್ರಮರಹಿತನು ; ಸಂಸಾರಸಂತಪರಾದವರಿಗೆ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಧಾಮನಾಗಿರುವವನು. 


[3241-29 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ತೇಷಾಂ ವಿಶಾ ಶ್ರಾಮಭೂಮಿತ್ಹಾದ್ದಿಶ್ರಾಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
424) ಸ. ಸಂ. ;- ಶ್ರಮರಹಿತನಾದವನು ; ಭಕರ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ. ;- ಎಲರಿಗಿ೦ಂತಲೂ ee a Ge ರಿಕ ಸೇನೆ 
WV ಹ! We te ಗ್ರ UU ಶಿ hed OOS ಲ್‌ | 17೮ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಕುಶಲನಾದವನು. 
426) ಹ. ಭ. :- ಅಪಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಕ್ಷಮೆ-ದಯೆ- 


ಫ್ರಿ 


ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಗಳುಳ್ಳವನು. ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಇಡೀ ಭೂಮಿ 


1 ಬ 

NL LL eNO ಹ್ಞಾವ್‌ಂ ಲ್‌ enn ॥ 

ಆರು ೪ ಉರಂ ಯ್ದ ಅಲ್ಲಂ aC, YY I 
ಯದ್ದಾಶ್ಲಮೇಧೇ ಪೃಥಿವೀಂ ದಕ್ಷಿಣಾತ್ವೇನ ದತವಾನ್‌ | 


ಮಹೀಸುರೇಭ್ಯಃ ಕೃತ್ಸಾಂ ಯಃ ಸ ಸ್ಮೃತೋ ವಿಶ್ನದಕ್ಷಿಣಃ ॥ 

425) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದ ವಿಶ್ವಕಾರ್ಯ 

ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕುಶಲನಾದವನು ; ವಿಶ್ಚನೂ (ವಾಯುವೂ) ಯಾವನಿಂದ 
ಕುಶಲನಾಗಿರುವಎನೋ-ಅವನು. 


ಸೆಂ ಸೆಂ ಸ್ಯ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಹಾಭೋಗೋ ಮಹಾ- 
ಧನಃ 1&೯ 1॥ 


426) ಎಿಸ್ತಾರಣ ಜಗತ್ತಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿಸಾರಗೊಂಡವನು ; ಜಗ ತನ್ನು 
ವಿನಾರಪಡಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸಜಗತುಗಳೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ ವಿಸಾರಹೊಂದು 


ಗ್ದ 


ಅಥೊ ೯6ನರ್ಥೋ ಮಹಾಕೋಶೋ 


bf dds ಇದ್‌ ಬಗ್‌ ನೈ ಜಗದ್‌ ಅ 
ANT ರ ನ ನಸ ಲ್ನ ಲಿ ಪ ಸರ್‌ 
“4/) We ಟ್ನ್‌ ಅಂಕ ಊ ಆಟ್‌ ಲ ಟಟ VAAL ಅಲ. ಲೆ (ಸ ಹ್ಮ್‌ ಹಯ 
ತೊಡಗಿಸಿ ವೇದಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರ (ಪ್ರಸಿದ್ದ) ಪಡಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ  ಸಾಹಯಿತಾ, ಸಮರ್ಯಾದಾಂ ಸ್ಹಯಮ್ಮುದಿಕಿತಾಂ 
ಶುಭಾಮ್‌ | 
é 
ಪ್ರಬಲಂ ಯಃ ಕಲಿಂ ಹತ್ತಾ ಪ್ರವರ್ತ, ಚ ಕೃತಂ ಯುಗಮ್‌! 
ಬಿಸಾರ್ಯ ವೇದಮರ್ಯಾದಾಂ ಸಿತೋ ನಿಸಾರ ಉಚ್ಛತೇ॥ 
ಗೈ ಗರ್ಗ ಸ md ಹ PND ಹ್ಯಾ ಗ್‌ ಸಾರ ಘಾಳಿ PD ND SS, SS A ED ES ಷ್ಟ, ಸಾಲಾ) ಸಾಕಾ ಸಾ ಸಭೆ ಷ್ಟ ಷಾ 
..ಟ) Me Abe ಗ್‌ KANO [I ಲಲ VW WN ಲಿಲ್ಲ ಲಿ UD LAAN 
ತವೆಯೋ-ಅವನು. 


427) ಸ್ಥಾವರಸ್ಕಾಣುಃ = ಸಿತಿಶೀಲನಾದವನು ; ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಕಂಬ 
ದಂತೆ ಇರುವವನು ; ರುದ್ರರೂಪಿಯು. 


hdd ದಿ [| heed © ಇದ್‌ ಗ್‌ ಗ್‌ 

428) ಹೆ. ಭ. :- ಯಾವನು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಿರಗೊಳಿಸಿ ಸದಾ ಶಮ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಮತ್ತು ಯಾರಿಂದಲೂ ಚಲಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾಗಿರು 
ವನೋ-ಅವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಮಾವರೀಕೃತ್ಯ ಧರ್ಮಾನ್ಯಃ ಶಮೇ ಸ್ಥಾಸೃತಿ ನಿತ್ಯಶಃ | 
ಯೇನ ಕೇನಾಹಚಾಲ ಸಃ ಸ್ಥಾವರಸ್ಕಾಣುರುಚ್ಛತೇ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨1೨೬8 ಮಹಾಭಾರತ 
ಗಿ, ಈ ೨. 9 ಥಲ % ನ ಹಾನಿ ಎಲಾಲ ನ ವಾ ಲಿಲಿ ನೌ ಹಾಳ“ ಬಾ 
427) ಸ. ಸಂ. 2- ಸಿತಿಶೀಲನಾದವನು. ಸತ್ಯಲೋಕಾದಿಗಳಲ್ಲರುವ 
ದೇವತೆಗಳು ಯಾವನಿಗಿಂತಲೂ ನಿಕೃಷ್ಟರಾಗಿರುವರೋ- -ಅವನು. ರುದ್ರಾಂ 
ತರ್ಯಾಮಿಯು. 
1 1 ಸ್ಯ 


428) ಪ್ರಮಾಣಂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಳತೆಯು ; ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾಗಿ (ಅನುಭವರೂಪದಲ್ಲಿ) 
ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣನು. 

429) ಪ. ಭ. :- ಕೃತವೇ ಮುಂತಾದ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಿತಾಹಿತಗಳನ್ನು 


ವ್ಯವಸ್ಥಮಾಡುವವನು. ಇವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿಯೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಕೂಡ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುವು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬಿತಾಹಿತಸ್ನಾಪಕತ್ತಾತಮಾಣಂ ಸ್ಥಾತೃತಾದಿಷು ॥ 

428) ಸ. ಸಂ. ;- ಯಾವನ ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೇದವೇ 
ನದ ಧರಮಾಂಣಣಗಲಿನದಗಿಳೆ ಗಂ ೨ ವಿಕಮಾದಿ ರೂಪಗಳಲಿ 
ಆಆ 'ಆ್‌ ಓಟ್‌! ಓಟ dS SC TV IS di UN Nes’ Ad Che Nd hd td Ned © ಆ [ ರಜ 
ಯಾವನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶರೀರಾದಿಪರಿಮಾಣವು ಇದೆಯೋ-ಅವನು ; 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸುಖಗಳುಳ್ಳವನು 

429) ಬೀಜಮವ್ಯಅಯಮ್‌ - ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಕಾರಣ 
ಸ್ನರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನ್ಯಥಾಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದದೆಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವವನು 

430) ಹ. ಭ. :- (ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಬೆಳೆಸುವುದರಿಂದ) ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಧರ್ಮಕಾರಣನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ:- ಯೋ ವೈ ಕಲಿಯುಗಸ್ಕಾನೇ ಮುಹುರ್ಧರರ್ಮ- 


ಪ್ರರೋಹಣಮ್‌ । 
ಕರೋತಿ ಭಕ್ತರಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಸೋಇ*ಚತೇ ಬೀಜಮವ್ಯಯಮ್‌ ॥ 


429) ಸ. ಸಂ. :- ( ವ್ಯಾಸಾದಿರೂಪನಾದ ಯಾವನಿಂದ ) ಜ್ಞಾನವು 
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PE ಕಾಲ ಇರ್ಟಾನ್ಮಾ ಪಾರ ES ಸಾಧಿಸ ಇಲಿ ಬಬ್ಬ (ಛಿ ಲದ ಗಾ ಕಾಷ್ಠ" ಹಾಸ ಜ್ನ ಗಸ ಸಾಲ SD ಹಸರ ಇ ಕಾರ್ಯಾ ರ ಥೆ ೦0) ಇ ಶಾಲ 

Ww UY wo ಅ Di Sa ») ಬ್ಯ OVW WH ಇಲಲಿ! IT Vey 
ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು ; ಶುಭವಿಧಿಗಳಿಂದ ಯುಕನಾದವನು 
1 ಸ 1 


430) ಅರ್ಥಃ- ಪದಾರ್ಥ, ಪ್ರಯೋಜನ, ಧನ, ನಿವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಅಭಿಧೇಯನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಖರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಪಾರ್ಥಿಸಲಡುವವನು 
LM ಮು Mad 
AAA =) ೧ಈ ಅ ಮಾನ್ಸಾ ವ A ED, ರಾ ್ಥಿಸ, 
೨ 1) ಊಂ. We ಅಂಕ ನಿಷ್ಠಾಮರಾದ ಪರಮೃಕಾ ಟಾ! ಸಟಟ ಘ್‌ ಒಪ 


ಗಳಿಂದ, ಸ್ನಯಂಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಮೆ ಯೌನ್ವಭರ್ನಿತ್ವಂ ೦ ಈಷಣತ್ರಯವರ್ಜಿತೆ 8 ! 
ಸಯ AA A ಗಿಂ ಸ್‌ಣಗಿಳಣು ವಾ ಗ ಲ್ಲದೆ ಐಎ? 
ಸೋಹ ಕ್ರಾ. ಅಲ ಅರಿಎಎಿಲ್ಲ ಉಲ್ರಯ್ಯಂುಎಲವಿರಿ2ಲಓ ರ್ಟ 
ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


431) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು ; ಯಾಚಿಸಲ್ಪಡು 


XK ಸ XK 
431) ಅನರ್ಥಃ- ಅವಾಪ್ರಸಮಸಕಾಮನು ; ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ 
ಸ್ಪತಃಸಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲದವನು ; 
ಯಾವ 'ಪ್ರಯೋಜನದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲದವನು. 


ಶಂ. ಬಾ. ವೂರ್ಣಕಾಮನಾಗಿರುವದರಿಂದ ವ 


ಹ್ಮ ಆ ಆ ಫಾ hed ಕ್‌ ದ್‌ ಸ್‌ 1 Ny ॥ re ರ್ಮ ಸ್‌ 


ಪ್ರಯೋಜನದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲದವನು. 


432) ಹ. ಭೇ: “ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಗಳೆಂಬ ಕೆಳಮಟ್ಟದ ಭಕ್ತರಿಂದ 
CeO ASDES <A ಉಲ ಇಟಿ. 
ನಿರುಕಿ :- ಅರ್ಹಾಧೀ ನಾಲ್ಬಭಾಗ್ಯೇನ ನಿರ್ವಾಜಂ ನಾರ್ಥತೇ ೦ ರತಃ | 
ಹಾರಿ é é ಕಿ ಫ್ರಿ 


ತಸ್ಮಾ ದನರ್ಥನಾಮಾಸೌ ವೇದವಿದ್ದಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
431) ಸ. ಸಂ. :- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವುಳ್ಳವನು ; ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ 


ಈ ಕ್‌ 


೨ 
CS 


J 
EK ಕೃಶ) 


5140 ಮಹಾಭಾರತ 
ವಾ ಕ್ರಿ ಕ್ರೌ ಕ್ಯ ಶಾ ವ ಬಾನ ಲ ಇ, ೦ನ ಗ್‌ ಲಾ ಲ ನಾ ಇಫ್‌ ಬಾ ವಾ ವಾರ ಇ 
OWN UN WU » Mf LU! AVY ಕ ಬಲ ಹ 
XK XK XK 
432) ಮಹಾಕೋಶಃ - ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಭಂಡಾರ 
ಹಾಸ್ನ ಛಿ ಗಾಲೆ ಜೃ ಲ ಲ ಲ ಎ OO ರಾ ಲಾ ಮ ಳ್‌ ವಿನಾ 
೮ KANG ys ದ್ರ TN WANS DOU UN ಲ MONT 1 edd 
ಶಂ. ಭಾ. :-ಅನ್ನಮಯವೇ ಮುಂತಾದ ದೊಡ್ಡ ಕೋಶಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂಖಪದ್ಧಾದಿನಿಧಯಃ ಮಹಾನೋ ರೋಹಣೋ ಗಿರಿಃ | 
ಕೋಶಾ ಭಾಣ್ಣಗೃ್ರಹಾ ಯಸ್ಕ ಮಹಾಕೋಶಃ ಸ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


432) ಸ. ಸಂ. :- ರಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಕಾಮಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಬ್ರಹ್ಮ 


ನಿಗೆ ಉತ್ಕಷ್ಟವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ದೊಡ್ಡ ಕೋಶ 
ವಾಗಿರುವವನು. 


433) ಮಹಾಬೋಗಃ- ಪರಮಸುಖಭೋಗವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಖರೂಪವಾದ ಮಹಾಭೋಗವುಳ್ಳವನು. 


434) ಪ. ಭ. :- ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಕಾಮಭೋಗವೂ ಕೂಡ ಯಾವ 
Pw 


é 


434) ಮಹಾಧನಃ - ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಪರಮಧನವಾದವನು ; 
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© 


44) ಸ. ಸಂ.  -. ದೊಡ ದನವಳವನು ಪೂಜಾದಿಲಕಣವಾದ 
ws ೫ [a ಕೌನ್‌ ಇ bd ಆ ಲ ಕ್ರ ಟ್‌ 9 HTM SE 
ಉತ್ಸವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಂದ ಧನವು ಉಂಟಾಗುವುದೋ-ಅವನು. 
Xk XK ಸ 
ಅನಿರ್ವಿಣಃ ಸವಿಷೋ*ಭೂರ್ಧರ್ಮಯೂೂಶೋ ಮಹಾಮಖಃ | 
ಣೆ "6 © ಗ್ಯ ry ನ್ವ 
ನಕ್ಷತ್ರನೇಮಿರ್ನಕ್ಷತ್ರೀ ಕಮ: ಕಾಮಃ ಸಮೀಹನಃ [lk oll 


( 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆಪಕಾಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿರ್ವೇದವಿಲ್ಲದವನು. 


430) ಹ. ಭ. :- ಆಲಸ್ಕವಿಲ್ಲದವನು ; ಆದಿ-ಅಂತಗಳಿಲ್ಲದ 
ಜಗದ್ದಾ ಪಾರವುಳ್ಳವನು ; ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯಾಪಾರಪರಂಪರೆಯಲ್ಲ ಸದಾ 
ಜಾಗರೂಕನಾ ಾಗಿರುವವನು. 


ಸಾರ್ಸ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ಜ್‌ ಇರ್ಡ್‌ kd 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನಿರ್ವಿಣ್ಣೋ ಜಾಗರೂಕೋ ಜಗದ್ದಾ ಹಾರಸನತೌ | 


435) ಸ. ಸಂ. :- ಗ್ಲಾನಿ-ಶಂಕೆಗಳಿಲ್ಲದವನು ; ಜ್ಲಾನ-ಸುಖರಹಿತ 
೯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
436) ಸ್ಕವಿಷ್ಯ - ಸ್ಥೂಲತಮನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿರಾಡ್ರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿ ೦ದ ಸ್ಟ ತಮನು. ಅಗ್ನಿ 
ರ್ಮೂರ್ಥಾ ಚಕ್ಷುಷೀ ಚನ್ಹಸೂರ್ಯೌ (ಮುಂ.೨-೧-೪) 
1 
() 
APR 
CS ತ. A 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


೨142 ಮಹಾಭಾರತ 
AAT ಕಾ ೧೪ 2 ದ್ಯ ಕಾಫ ಕ ಲ ಕ್ಮ ಧಾ ವಾ ಗಾಲ ನ್ನು ಲ್ಲಿ ಸಾಲ ಇರ ಲ ನ ಲಾ ನೌ ಇಾಭ್ಯಾಾಹ್ಮಾ 
೨1) WW ಆ. ೨ ್‌ ಟುಟ ಲಲ ಆಲಟುಉಲ(!1 ಲ್ಪ ಘಲ್‌ ಲ್ಲ Ww 
ಇರುವುದರಿಂದ ಸ್ಥೂಲತಮನು 
ನಿರುಕಿ :- ಸೌಲ್ಲಾತ್ಸವಿಷಃ ಸಮೋಕಃ ಸಪಾರ್ಣಃ ಪಾಷನಾಶನಃ ॥ 
ಂ 46 ದಿಗಧ ಅ ಅ) ವ ಹೆ 


ಧಿ ೦ ೨ 
436) ಸ. ಸಂ. ;- ಸೂಲತಮನಾದವನು. 
ಸ 


ರ್‌ ಇಂಚ್‌ Ny ೮ 


ಪ. ಭ.:- ಭೂಃ ಇ ಧ್ರುವನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸರ್ವಾಧಾರ 
ನಾಗಿರುವವನು. ತಸ್ಕ ಪುಚ್ಚೇ ಧ್ರುವಃ ಸ್ಥಿತಃ 1 (ವಿ. ಪು. ೪-೯-೪) 





ಕರದಿ ಜಾ ಮ ಕಾಹ ms) wd ಎಮ್ಮಾ ಕಾಲೆ ee md ee ಕ್ಷ 
೨ ರ್ರ ಅಾಅಲ್ಯಣಯ ಆಸ ಆವ ಲ್ಪತುಂಎಲೀ ಉಲ ಅಲಿ ಅಟಲುಲಿ 1 
ಭವತೀತಿ ಚ ಭೂಃ ಪ್ರೋಕೋ ಭಕಾನಾಂ ಭೂತಿದೋ 
ಮನುಃ ॥ 
"ಓಂ ಅಭುವೇ ನಮಃ' ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಭಕರಿ 
ಗೆ CU UY ಲ! I 
ಹಾಹಾ ಸ್ಹ ಖಾಸಾ 
ಸಂಪತನ್ನು ಕೊಡು ಶದೆ 
AAT | ಹ್ಹಾ) ಬಿಗಿ ಪ ಲಿ ರಾ NE NAN 
4೨/1) ಇ. ಸಲೀಂ ಅಧಿಪ = ಅWಲರಿಎಲನ್ಲಬಿಬಯಿ ; ಉಳ್ರಿಲಬು 


ಸಂ 
ದವನು. ಭೂಃ - ಪೂರ್ಣನು ; ಭಾವಿಸುವವನು ; ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಉತ್ಪಾದ 


ಶ್‌ /ಕ್ಕಾ ೧ ಕಕ NE ಮ ಲಾ 
le ಆಲ ೬ ಖಹಜಲಬಿ್ಭ್ಲಿ ಕುಡಿಲಿ ರಲ ಬಟ ರಾ ಅರ್‌ ಲಲಿ೪ಿಉಲ 
ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಡುತ್ತವೆಯೋ-ಅವನು 
ಗೆ 7 (ಸ್ಮ ಹಾ ಉಪ _ ಕಾಲ್ಗೆ ಲು ಇ ಅಗಾ ಜಾ) ಲ) ಕಾಸಾ ಸಾ ಎ ಲ್ಫ್ಸ್ಭಾಳಿ ದ್ರಿ, ಇಲ 0.0 ಅಲ್ಲ ಕಾ ಇದ್ದ ಜೃ ಕಾಣಾ ಛಿ 
+I) Ww SS ಧೂಂ dete! ಅಗ್ರಣಿ Ne ANAM Wd CA gf 
ಮಿಶ್ರಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಉತ್ತಮಾಜ್ಗತಯಾ ಧರ್ಮತತ್ತಂ ಯೌತೀತಿ ಸರ್ವದಾ | 


ವಲ್ಲ ಅಗಸ ನಾಂ ಲಾ ಂಕಾಣೆ ಗೀ ಸಡಕಾ ಹಗ ೯6 ಕಲಲ 
ಓಟ್‌ ಈತ 6 'ಆ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಆ್‌ ಆ ಆರಿ ಕೌ A ಹ್‌ GCA ಓಟ್‌ ಈತ ಆ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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138) ಸ. ಸಂ. :- ಧಾರಕನಾದವನು ಮತ್ತು ಭಕ್ತರು ಯಾವನಲ್ಲಿ 
ಧಾ ಲ್ಲಾ ಗತ ಭಾ 


ಜಾ ದಾಲ ಸಾದ ಸಾಲ ಕಟಿಹಾಕುವರೆ ಉರಿ ೧ನ ಎ ಧರ್ಮ ಾು ಮತು ಪವ 
ಚ ; ಅ್ರ ಲಯೋಲ 


Ad ON es ಧ್ರ Ch 


440) ಹ. ಭ. :- ಧರ್ಮಶರೀರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯವಾದ 


4 


TO ೧ ನಾನಿ ನಿ ಬಿದಿ ಗಾಗಾರ ಸಾಧ್ನ 
ಆಕಿ AMO GUIS ಛಿ) ವವಾಗಿ Me ಲ ೬ ರಾ he Gd CW * 


ನಿರುಕ್ತಿ : - ಧರ್ಮದೇಹತಯಾ ಪೂಜ್ಮೋ ಯಜ್ಞೋ *ಸ್ಯಾವಯವೋ 


ಯತಃ | 


ಕರ್ಮಕಾರಕಃ ॥ 
“ಓಂ ಮಹಾಮಖಾಯ ನಮಃ '-ಈ ನಾಮಮಂತ್ರದ ಜಪದಿಂದ 
ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
439) ಸ. ಸಂ. :- ಯಾವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಯಜ್ಞಗಳು 
ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುವುವೋ-ಅವನು. 
ಸಂ 


XK XK 
440) ನಕ್ಷತನೇಮಿಃ ಎ ನಕ್ಸತ್ರಗಳನ್ನೇ ರಥದ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. ಜ್ಯೋತಿಗಳ ಚಕ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ನಕ್ಚತ್ರಮಯ 


ವಾದ ಶಿಂಶುಮಾರದ ಪುಚ್ಛಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ರುವ ಧ್ರುವನು. ಆ ಶಿಂಶು 


೨144 ಮಹಾಬಾರತ 
ನಾ ಥಾ ಲಾ ನಾ ಸಾನ ಸಾಲ ಪಾಳ ಲ್ಲಿ ದ್ಯಾ ಇಲ ಇರೆ ಮೆ ಹಸಿರಿನ ವ್‌ ಲಾ 
ded ad ಲಾಜ ಟು ಟು Gas Kad ಓತ ಕ ಕ್ಕ, ಉಯಲ್ಯ ಅ || ಆಕಾ ಲಾಟರಿ 


ನಕ್ಷತ್ರತಾರಕೆ ಕಿ ಸಾರ್ಧಂ ಚೆನ್ನ ಘಸೂರ್ಯಾದಯೋ ಗ್ರಹಾಃ | 
ವಾಯುಪಾಶಮಯ್ಯೆರ್ಬನ್ನೆ ರ್ನಿಬದ್ದಾ ಧುವಸಂಜ್ಞಿತೇ ॥ 


441) ಹೆ. ಭ. :- ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. ಜ್ಯೋತೀ 
ರೂಪವೂ-ಅನಾಮಯವೂ ಆದ ನಕ್ಷತ್ರಾತಕಚಕ್ರವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸು 
ಕನು 6 ಥವಾ ನಡೆಸುವವನು. 


we CF ಟ್‌ Nd ಸ್ಮ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯನ್ನಕ್ಷತ್ರಾತ್ಮಕಂ ಚಕ್ರಂ ಜ್ಯೋತೀರೂಪಮನಾಮಯಮ್‌ | 
ನ್ಲಿತ್ತಂ ಭ್ರಾಮಯತಿ ಭ್ರಮನಮನುಯಾತಿ ಚ 1 


ಸಿ 
ನಕತನೇಮಿರ್ವಿಜೇಯೋ ನವಾಣೋೋ ಬಮನಾಶಕ: ॥| 


eA ೨ ಡದ ಗ ಜಾ ರಾ Ww .ಂ ಛೆ 
"ಓಂ ನಕ್ಷತ್ರನೇಮಯೇ ನಮಃ' ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ನಿರಸನಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
440) ಸೆ. ಸಂ. :- ಶಿಂಶುಮಾರರೂಪದಿಂದ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ಬಾ ಲಿ ವ ಹಾಸ ನ ಬನ ಲ್ನ ಲಾ ಮ OX ರಾ ಲಿ ವಾ ವಾ ಬಾ ಬನಿ ಎ್ನ 
of NNW SON ಲೃ!) ಚಿಕ್ರದಿ ಪಟ್ಟಯಂತಿ ಆಲ) ಎಲಿ! |.) 
ಸ ಸೇ ಸ 
441) ನಕ್ಷತ್ರೀ - ನಕ್ಷತ್ರವುಳ್ಳವನು ; ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಅಧಿಪತಿಯು 
ಸಾನೆ ೧ ಕಾ ಪೆರ್‌ ಲಾ ಣಾ ಹಾಲೆ ಸಾಲೆ ವಾ ನಾಲೆ ನಾವ ೩ ಇನಿ ಇ 11 
A ಆಲಿ ಕಾ NOU e NN ೪) UV (12 / AA ll 


(ಗೀತಾ. ೧೦- ೨೧) 


442) ಪ. ಭ. :- ಶಿಂಶುಮಾರಾಕೃತಿಯಾಗಿ ಜ್ಯೋತೀರೂಪವಾಗಿ 
ಧಾರವಾದ ಯಾವನಲ್ಲದೆಯೋ- ಅವನು. 


ರಾಸ CU ಇ ಜನ ಲಿ ಎಲ ಸಾ ಫಹ ಗಿ 0೨ AOE AN | 
HY WAU ವ ಅಲ ಪ ದೋಹ ಮ್ಯಾ | 
ತದ್ಮಸ್ಕಾಸ್ಲಿ ಸ ನಕ್ಷತ್ರೀ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ಲೋಕಪಾವನಃ ॥ 


"ಓಂ ನಕ್ಷತ್ರಿಣೇ ನಮಃ' ಈ ಮಂತ್ರವು ಲೋಕವನ್ನೇ ಪಾವನ 
ಗೊಳಿಸುತದೆ. 


441) ಸ. ಸಂ. :- ಪರಶುರಾಮರೂಪದಿಂದ ಕೃತ್ರಿಯರನ್ನು ಸಂಹಾರ 
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ತ 
ಏವ 


ಹಾ ತೆ ಪ ದ mm ನನ್ನು ಸಾಲೆ ಸಾಕಾ ಸಾದಾವಿ ಸಾಸ ಶಾ 6 mm) me ಮಾ ತ್ಕ ಸು ಸಾಲೆ ಹ್ಯಾ ಈ ್ಲಾಕಾಸ್ಸ್ಸ ಸಕಾಲ ED ಸಾಲೆ ಯ್ದ 
443) ಹ. ಭ. :- ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಭಾರವನ್ನೂ 
ಸಹಿಸುವವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನಾಯಾಸೇನ ನಿಖಲಂ ಭಾರಂ ಚ ಭುವನಸ್ಕ ಯಃ | 
ಸಹತೇ ಸ ಕ್ಷಮಃ ಪ್ರೋಕಃ ಷಡರ್ಣಃ ಕ್ಷಾನಿದಾಯಕಃ ॥ 


"ಓಂ ಕ್ಷಮಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ತಾಳ್ಮೆ 


ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
442) ಸ. ಸಂ. :- ನಾಶವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನು ; ನರಕಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವವನು ; ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಬ್ಷನಾದವನು. 
2 ವ ವ 
443) ಕ್ಷಾಮಃ ಎ ಸ್ಥೂಲ-ಸೂಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆಳ್ಳಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ವಿಕಾರಗಳೂ ಕ್ಷೀಣಹೊಂದಿದ ಬಳಿಕ ಆತ್ಮಭಾವ 
ದಿಂದ ಇರುವವನು. 


444) ಪ. ಭೆ. :- ಅವಾಂತರಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತಾರಾಗಣಗಳಿಂದ 
ಕೀಣನಾಗಿ ಧುವನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಇದು ನಾಲ್ಕು ನಕತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ಲು ಪ್‌, ದ ದಿ ಕ್‌ ಲಂ 
ವವನು. ತಾರಕಾಃ ಶಿಂಶುಮಾರಸ್ಕ ನಾಸಮೇತಿ ಚತುಷ್ಪಯಮ್‌ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅವಾನ್ನರಲಯೇ ಕೈಶ್ಟಿತ್‌ ಕ್ಷೀಣಸ್ತಾರಾಗಣೈಃ ಸ್ಮೃತಃ | 

ಕ್ಷಾಮೋ ಧ್ರುವಸಮೀಪಸ್ಥ[ಃ ಚತುರ್ನಕ್ಷತ್ರಸಂಯುತಃ ॥ 

443) ಸೆ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಯನ್ನು ವರಾಹಾದಿ ರೂಪದಿಂದ ಧರಿಸಿದ 
ವನು ; ವಾಮನರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವನು. 

ಸೆಂ 


ಸಂ ಸಂ 


444) ಸಮೀಹನಃ - ಒಳ್ಳೆಯ ಚೇಷ್ಟೆಯುಳ್ಳವನು. 
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ಶಂ. ಬಾ.:- ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವವನು 

445) ಪ. ಭ. :- ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವುಗಳ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಪಸ್ಮಾಧಿಕಾರೇ ಸರ್ವಾನ್ಹಿ ಯಃ ಸಮೀಹೇತ ಸೃಷ್ಟಿಷು | 

ಸಮೀಹನಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಸಷ್ಟಾರ್ಣಃ ಕಾರ್ಯದಾಯಕಃ ॥ 

ಎಂಟಕ್ಷರಗಳ ಈ ಮಂತ್ರವು ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತದೆ 

444) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾದ ರೂಪ 
ಗಳುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ಚೇಷ್ಟೆಮಾಡುವವನು ; ಭಗವತ್ಪೂಜಾದಿರೂಪವಾದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವುಳ್ಳವರನ್ನು ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಯ್ಯುವವನು. 

ಸ್ಕೀ ಸ ಸ 


ಯಜ್ಞ ಇಜ್ಕ್ಮೋ ಮಹೇಜ್ಯ್ಮಶ್ನ ಕ್ರತುಃ ಸತ್ರಂ ಸತಾಂ ಗತಿಃ | 
ಸರ್ವದರ್ಶಿೀ ವಿಮುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಜ್ಞೋ ಜ್ಞಾನಮುತ್ತಮಮ್‌ ॥ 

445) ಯಜ್ಞಃ ಎ ಯಜ್ಞರೂಪಿಯು ; ಯಜ್ಞವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಅವತಾರಮಾಡಿದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. 2- ಸರ್ವಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪನಾದವನು ; ಯಜ್ಞರೂಪದಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. ಯಜ್ಞೋ ವೈ 


ವಿಷುಃ । (ತೆ. ಸಂ. ೧-೭-೪) 
ಮೊನ `ಓ hu ಈ J} 


5) 


ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಾನೇ ಯಜ್ಞಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಮುಹೂರ್ತೇ ಚೋತ್ಕಾಯ ವಾರ್ಯುಪಸ್ಸಶ್ಯ ಮಾಧವಃ | 
ದಧ್ಯೌಪ್ರಸನ್ನಕರಣ ಆತ್ಮಾನಂ ತಮಸಃ ಪರಮ್‌ ॥ 

ಶ್ರೀರಾಮನ ರೂಪದಿಂದ ಅಹಲ್ಕೆಯನ್ನು ಗೌತಮರೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿದವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
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(ಹರಿವಂಶ. ೩-೪೦-೨೭) 


ದ್ರಾ 


- ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದವನು ; ಇಂದ್ರನೇ 


ಕಾ 


ಜಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದವನು ; ಪೂಜೆಯುಳ್ಳವನು. 


I> 


ಸೆ 


೫ 


ವನು. 


(ಪ! 


'ಲವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವುದ 


ಘ 


ಧಾ 


— ಮೋಕ್ಟರೂಪವಾದ 


ಭಾ. : 


ಶಂ. 


© 
© 


NS NS OR 


ವನದಾಗಿರುವುದೋ-ಅವನು. 


ಎವ 
84 


್ಗುರ್ಯಾಜ್ಯ ಉದಾವಾತಿ 


ಕೂಡಿದ 


ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 


ಏರಿಸಿದವನು ; 


ಶಂ. ಭಾ. 
ಅಂತಹ ಕ್ರತುರೂಪನಾದವನು. 


- ಯೂಪಸಹಿತವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಷ್ಯ ಕ್ರತು-ಎಂದು ಹೆಸರು. 


೨ 
CS 


ವನ್ನು ಹೊಂದುವವನು ; ಸತ್ತುರುಷರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವಃ 
450) ಹೆ. ಭ.:- ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂತರಿಗೆ ಆರಾಧ್ಯನಾಗಿ ಆ ಸತ್ರವನ್ನು 
ದೆ ಗಾಗಗಗುಸ ರುದ್‌ ವ್‌ ಣೆ ಅವನಲ ವಾ TAO 7 ೧ ವೇ 
ಲಿ.ಟಷಲಟ ಟು. ಪ್ರಜು ಅಂಟು HMONG! WOOT 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುವ ವಿಧಿಚೋದಿತವಾದ ಯಜ್ಞವು 
ಬಹುಕಾಲಾನೇಕಯಜಮಾನಕೇ ವಿಧಿಚೋದಿತೇ | 


449) ಸ. ಸಂ. :- ಸಂತರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು ; ಸಂತರನ್ನು ರಮಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. 


ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ K 
450) ಸತಾಂಗತಿಃ - ಸಂತರಿಗೆ (ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ) ಏಕಮಾತ್ರಗತಿ 
ಯಾದವನು 
ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಚೇದ್ದೇದ | ಸನ್ನಮೇನಂ ತತೋ ಮಿದುರಿತಿ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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451) ಸರ್ವದರ್ಶೀ - ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯಾದವನು ; ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುತಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲರ ಪುಣ್ಯ-ಪಾಪ 


NR SR NN 
ಇರ್‌ ಗಿಳಲ್ಲಿವಿನ್ನೂ ಇತಿ ಈ] ಒಟ ಅ ಆಟಂ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಸ _ಾಭಾವಿಕವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಗಳ 
ಕರ್ಮಾಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು. 
AEMNA\A ಕ್‌ ೧ _ ನಾ ಕಾ ಲ ಲ ಎ ಕಾನ (ಲ ಇಲ್ಲಿ ನೆ ನ್ನು ಲಿ ಲಾಲಾ ಘನ್ನ ಇಲಾದ 
“+t IL) ಊ, ಬ. © ಭುಜಬಲ ಉರ್ಮಿ (1೮ ಬಲ್ಲ ಲ್ರ ರ್ಜ ಕಬ್ಬು ಪಲ 


ವಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸದಾ ನೋಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ಚ ತೌ ಸರ್ವಾವಧ್ಯಕ್ಷಯಿತುಮಾದರಾತ್‌! 
ಸರ್ವದಾ ಶೀಲಮಸ್ಕ್ಯೇತಿ ಸರ್ವದರ್ಶೀ ತತಃ ಸ್ಫೃತಃ ॥ 
451) ಸ. ಸಂ. :- ದರ್ಶವೇ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಯಜ್ಞವಿಶೇಷ 
ಗಳುಳ್ಳವನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು. 
K ಸ ಸ್ಯ 


452) ವಿಮುಕ್ತಾತ್ಮಾ ; ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ - ಸ್ಥಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಪರಿ 


ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತನು ; ವಿಷಯಗಳಿಂದ 
ಹೊಂದಿರುವ ವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಮುಕ್ತಾತ್ಮಾ - ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ವಿಮುಕ್ತವಾದ 


ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು ; ವಿಮುಕ್ತನೂ ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೂ ಆಗಿರುವವನು. ಎಮುಕ್ತಶ್ಚ 


ವಿಮುಚ್ಛತೇ 1 (ಕಠ. ೨-೫-೧) 


೨ 
CS 
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AKON ಕಾಹ ೧ ON ee NNN ಲ್ಸ್ನಿರಾನ್ಲ 
+I) We Wye ನ್‌ ಜಣ್ಳುಅಲ್ಲವಲ್ಲಿ — ಅರಾ ಲ್‌ ಳು Nd Ad [ ೮/1 IA 
ವುದರಿಂದ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತವಾದ ಪರಮವ್ಳರಾಗ್ಯಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನರ-ನಾರಾಯಣಸ್ವರೂಪಿಯು. 
ನಿರುಕಿ :- ನಿವಷತಿದರ್ಮಾಚಾರ್ಯತ್ತಾದಿಷಯೇಭ್ಲೋ ನಿವೃತ್ತಿಮತ್‌ | 
ಕಳ್ಲಿ ಸ್‌ ದಾಸ ಕಿ ಬಿ ನ ಲ ಹೆ 


= ರ್‌ ಗಾ ಲಿ OD ಇ ಸದಾ ಇಲಿ ನಮಲ ದಾ ಸಾವ 
MNO MANO \ Nes (ಗಳೆ Che 9 Ghd ಓಟ CAN WY | 1 UA Sd! | “ಲ್ರ ಟಲ್‌ ಟೀ 
ಸ ಸ % 
ALES ಹಾಸ ಹಾಸಲಾ ಜಿ ಹ್ಮಾಣಾಸಾ್ಮ್ಸ ಗ್ರ ಇ್ರಾಕ್ಮಾ ON ಲ್ನಿ ಸ್ದಾ 6 ರಾ ಪಾದ್ಯ ಸಾ ಮ್‌ ಯ್ಕ್‌ ಹಾಸ ಹಾಲೆ ನ್ನು 
+25) Mec ಆಸ = ಲ್ಪಯಊಲW ರಲಲ VAAN UWodwol KA ಉಲ್ಲ 
ತಿಳಿದವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವವೂ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು. 
ಇದಗ್‌ಂ ಸರ್ವಂ | ಯದಯಮಾತ್ಮಾ (ಬೃ ೨-೪-೬) 
454) ಪ. ಬ. :- ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ವಾತ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದ 
ವನು. 
ಯುಣಇ-್ಣನಂ ಚ ಸ್ತಮಾತ್ಮಾನಂ ಪರಿಸ್ತಿನ್ನವ್ವಯೇ ಪದೇ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಸ್ವ್ತಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಶ್ಚ ಜಾನಾತಿ ಕೇವಲಮ್‌ | 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ಜ್ಞಾನದೋ 
ಮನುಃ ॥ 
“ಓಂ ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 


454) ಜ್ಞಾನಮುತ್ತಮಮ್‌ - ಸರ್ವೋತ್ರಮಜ್ಞಾನರೂಪಿಯಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವೋತಮವೂ, ನಿತ ್ಯಸಿದವೂ, ದೇಶ-ಕಾಲಗಳ 


ಫ್ರಿ 


ಎಲ್ಲೆಯನ್ನೂ ಮೀರಿದುದೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಧಕತಮವೂ ಆದ ಜ್ಞಾನ 


ಸರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು. ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನನಂ ಬ್ರಹ್ಮ (ತೈ.೨-೧) 


al 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨1೨1 
455) ಹ. ಭೆ. :- ( ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೂ ಮೂಲವಾದ) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ( ವೈಷ್ಣವಧರ್ಮವು ) ಯಾವನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಯಾವನಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು. 
ರ್ಯಾಂಡಿ ಎ ಹಾಗ ತ್ಸ ಸಾಧ ಸಾರ ಕಾಲ ಗ್ಯಾ 6 ಲ್ಲ ಲಂ 
ಲ್‌ ಕ್ಯ ಆ ಕಳ ಸ UA ಉಪ ಈತ ಇ. © 
ಸರ್ವೋತಸ್ಮಿನ್‌ ಜ್ಞಾಯತೇ ಯತಃ 
Re 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಮೂಲಂ 
ತಜೆ ನೀೇಯಂ ಜಾನಮುತಮಮ್‌ ॥ 
ಜಾ ೪ ಹಾದಿ 
454) ಸ. ಸಂ. ;- ತನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 


ಅತಿಶಯವಾದ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವನು ; ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆನಂದಪಡುವ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಜ್ಞಾನಾನಂದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಯಾವನಿಂದ 
ಇಷ್ಟವುಂಟಾಗುವುದೋ-ಅವನು. 
ಸುವುತಃ ಸುಮುಖಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಸುಘೋಷಃ ಸುಖದಃ ಸುಹೃತ್‌ | 
ಮನೋಹರೋ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ವೀರಬಾಹುರ್ವಿದಾರಣಃ 11೬. ೨॥ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶುಭವಾದ ವ್ರತವುಳ್ಳವನು. 
ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ | 
ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯೋ ದದಾಮ್ಯೇತದ್ದ ತಂ ಮಮ ॥ 


4೨೦) ಹ. ಭ. :- ಭಕ್ತರಿಗೋಸ್ಕರ (ಕೇವಲ ಪರಾರ್ಥಕ್ಕ್ಯೂಸ್ಕರವಾಗಿ) 
ಶೋಬನವಾದ ವತವ ಛ್ಛವ ಮ.ನ ಮೇ ಪಾರ್ಣಾನಿ ಕರ್ತವ 
ಹಾಸ 


NL NA ನಾ ನಿ ಗಾ ಓಲ್‌ ಲಂ ಇ. ಲ್‌ IEA 1 
ಧುರ ಕಲೀ ಲ ಲಅುಳಿಲಲೀಬಲ್ಭೀSಸ್‌ ಸಬಲ್ರುಳೀ ಸಿ ್ರುಕಳರ್ರ ಅ ॥ 
455) ಸ ಕ್‌ *್ಲ್ಲ M೦೦ ಷೆ ಉನ೧ಸುನಾಗ್‌E್‌ಮು 
J) Me MV ೨ ಖಲ ಅಉಲಲಲಿYೂಿೂಿ ಬ್ರಲಿದ್ವ ಟುಟ ಉಲಎಂಂ 
ಶೋಭನವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಣೆಯೇ ಮುಂತಾದ ವ್ರತವುಳ್ಳವನು 
XK ಸ ಸ 
[3251-29 
ಬ 
6 | 
CBee 


NN “ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5152 ಮಹಾಭಾರತ 
AEN ನಾ NN ಸ ದಳ ಸದ ಕಾಲ ಎಾಾಲ್ಯಳ್ನಾ ನಾ ಬ್ಬ ಸರಾ ನ್ನ ನಾ ಸಾ ಸಾಲ ವ ಕನ್ನಾ ದಾನ 
+0) Avvo — ಗಲ್ಲ ಲ, W್ರಲಲ೪ಳ ಲ) AMV WTS WW 
ಯೋಗಿಧ್ಯೇಯವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೋಭನವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನು. ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ 
ಚಾರು ಪದ್ಮಪತ್ರಾಯತೇಕ್ಷಣಮ್‌ (ವಿ. ಪು. ೬-೭-೮೦) ವನವಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಮುಖನಾಗಿದ್ದವನು ; ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಸುಮುಖನಾದವನು. ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ 
ಪೂರ್ವಂ ಯೋ ವೈ ವೇದಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಹಿಣೋತಿ ತಸ್ಮೈ ॥ (ಶ್ವೇ. ೬-೧೮) 


457) ಹೆ. ಭ. :- ಜಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ವಿಕಾರರಹಿತವೂ, ಪ್ರಸನ್ನವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಮುಖವುಳ್ಳವನು. 
ಓಂಕಾರಲಕಣಂ ಮನ ಜನಕ ಪನ್ನಾನರಲಕ್ಷಿತಮ್‌ | ಕಹಾಯು ಕಮ 


ಕತೆ ಚ ದ್‌ ದ್‌ ಶ್ರ A ಗಪ್‌ ಚತವ ಸ್ಟ ಈ” ಆ ಈಕೆ ಕ್‌ ಕ) na dd ಇರ್‌ ಗತ್‌ ಇಲ್‌ 


ದಲಾಮಲನೇತ್ರಾಯ-_ಎಂಬ ಮಂತ್ರವರ್ಣದಂತೆ. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧ್ಯಾತ್ನಣಾಂ ೦ ಸುಪುಸನ್ನಂ ಯನ್ಮುಖಂ ಸ ಸುಮುಖಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


ರಿಲಾ 


456) ಸ. ಸಂ. :- ಶೋಭನವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನು. 


ಸ ಸ ಸ 
457) ಸೂಕ್ಷ $ - ಸೂಕ್ಷ ನಾದವನು 
ಶಂ. ಭಾ. 2- ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥೂಲಕಾರಣಗಳಿಂದ ರಹಿತ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅತ್ಮಂತಸೂಕ್ಷ ವಾದವನು ಸರ್ವಗತಂ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮಂ 
(ಮುಂ.೧-೧-೬) 


458) ಹ. ಭ.:- ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವ ಅತ್ಯಂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು ; ಅಸುರರಿಗೆ ನಿಗೂಢವಾದ ( ತಿಳಿಯದೇ 


ME 
ಇರುವ ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೂಕ್ಷ್ಮೋದುಃಸಾಧ್ಯಯೋಗೈಕಲಕ್ಷ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪತಃ | 


ಅಸುರೇಷು ನಿಗೂಢಾಭಿಪ್ರಾಯಾತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಸ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


೨ 
CS 
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AKT ಹಾ] ನಾ ಅ ಲಾ ಕ್ಮ ಬ್ರೀ ಛ್ಯಾಕಭಿ ಇ ಷ್ಟು ಹಾಡ] ನಾ ಹ ಸಾಗ. ಗಾ ನಾ ಸಾ | 
ಆ) /) MeN oe ಲಭ್ಯ ಲ AAAS “ಲ್ಭ ಅಆ. Deu SCT ಲ" I 
ಶೋಭನೆಯಾದ ಭೂದೇವಿಯುಳ್ಳವನು 
XK XK XK 


458) ಸುಘೋಷಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಣವಘೋಷವುಳ್ಳವನು ; 
ವೇದಘೋಷವುಳ್ಳವನು ; ಯೋಗಿಗಳ ಅಂತಃಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗುವ 
ದಶವಿಧನಾದಗಳುಳ್ಳವನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಾಂಚಜನ್ಯಘೋಷವುಳ್ಳವನು. 


© 


ಶಂ. 
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: 
© 
ನ 
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459) ಹ. ಭ. :- ಉಪನಿಷದ್ರೂಪವಾದ ಸ್ಥಾಧಾ ಯಘೋಷವುಳ್ಳ 


ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
:- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೇದಾದಿರೂಪವಾದ ಘೋಷವುಳ್ಳ 


ಲಿ 
ಅವಿ ಎಲಿ ದಲ್ಲಿ 


ಬಾರು 
ವರ ಸುಖವನ್ನು ಖಂಡನೆಮಾಡುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ ನ ಸಮಾಧನುಷ್ಕಾ ಪನೇನ ತದನುಷಾ ನಶೀಲಿನಾಮ್‌ | 
ಸುಖಂ ಬಹು ದದಾತೀತಿ ಸುಖದಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಇಗೊ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಇಗೊ 


ರ್ಮ್‌ 


ಸುಖವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನು. 


೨1೨4 


ಛ್ರಾ 


'ಯಿಲದೇ ಉಪಕಾರಮಾಡು 


© 


ಕಾರದ ಅಪೇ 


ಇಂ 


ಕಾರಮಾಡದವನಿಗೂ ಮತು ಅಪಕಾರಿಗೂ 


- ಉಪ 


ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡೋ 


ವಿ 


ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಹೃದಯಂ ಸೋತಯಂ ಸುಹೃದಿತಭಿಧೀಯತೇ ॥ 


೫ 


ಮನೋಹರಃ 


ಉಪಕಾರಮಾಡುವವನು. 


461) 


ಲೇ ಸುಖ 


ಹರಿಸುವವನು. ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತತ್ಸುಖಂ ನಾ 


ಣಿ 
ಯು 


ನ್ನುಅ 
ಮಸಿ | 


ಮ 
ಯಿ 


ew 


(ಛಾಂ. ೭-೨೩-೧) 


ಹಾದಿ 


ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ) 


೦ 


4 


- ( ತನ್ನ ಸ್ನಾಭಾವಿಕವಾದ 


462) ಹೆ. 
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ಎಲರ ಹಾಹಾ ಇ ಹಾಸ ಹಾ ಹಾಸ PN OO ನ್ನು ಇಲ್ದಾ ಕ್ಯ ಹಾಲ ಹಾಲ ಬಾವ ಷ್ಟ ೦೨೯೧೯ ಇಶಾಳ ಯ್ಯ ತಳಿ oe ಫಿ ಗಾ ನ ಜಾವ ಎ 
ಲಿ ಆಲ ಕೃಲ್‌ಲ್ಲ WOO UPN WW “WSS } ಲ್ವ ಆಜ ರ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಏವಂ ನಿಸರ್ಗಸೌಹಾರ್ದಾತ್ತೇಷಾಂ ಹೃದಯಹಾರಕಃ | 
ಮನೋಹರಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹೈಷ್ಟಾರ್ಣಃ ಶಾನಿದಾಯಕಃ ॥ 


"ಓಂ ಮನೋಹರಾಯ ನಮಃ'-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕೋಪವನ್ನು ದ್ದಿರುವವನು. ಹಾಗಾದರೆ ಅವನು 


ದೆತರನು ಏಕೆ. ಕೊಲುವವನು?-ಎಂದರೆ : ವೇದಮಯಾಾರದೆ ಯನ್ನು 


ಸ್ಥಾಪಿಸು ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ. ಕೋಪವಶದಿಂದಲ್ಲ. 


463) ಹೆ. ಭ. :- ಅಮೃತಾಪಹರಣದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಬಗೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಕೋಪವು ತೊಲಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ 


ದವನು. 
- ರಕಸಾಂ ದೇವವಿಹಷಯೇ ಯೇನ ಕೊ ೀಧೊ ವಿನಿರ್ಜೀತ 


ಕಿ ಳು ಆ la ಟ್‌ ಓಂ ಓರ ೦೦ಟ OS BL A ಕ [ಚ್‌್‌್‌್‌ ಔಚ್‌ YY 
ಹಾ 


ಸ ದ ಆಖ್ಯಾತೋ ಹೈಷ್ಟಾರ್ಣಃ ಸಧಾ 


Gl 


462) ಸ. ಸಂ.:- ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಗೆದ್ದವನು ; ಕ್ರೋಧರೂಪರಾದ 
ದೈತ್ಯರನ್ನು ಗೆದ್ದವನು 
ಸ್ಯ ಸ ಸ್ಯ 
(3) 
\ 
CUE | 
CBee 


J 
EK ಕೃಶ) 











5156 ಮಹಾಭಾರತ 
ALAN Nelo eo ನಾ ನಳಿನ ಲನ ಕಾಲ ಬಾಲ ಷು 
UI) ಊಟ ಆಊಉಆಲಆ 00 — WW ಲರ್ರಲಹ ರ್ರ ಆಟ ಫಿ ಆಲಯ (ಸ ಳಳ್ಭ ಬ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ದೇವಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ವೇದದ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಪರಾಕ್ರಮಯುಕ್ತವಾದ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ALA\ ಕಾಸ್‌ ou ನಾ ವಾಲಾ ಮ ಫಾ ಛ್ನ್ಸ್ನಿಕ್‌ಳಲಿನೆ 
404) ಉ. ಉಟ. 25. ಸುಂ ್ರುಎುಿಲುಂುಲ್ಯ AW, Wಳಜ್ಣುಸಲNಲOಲ೦H! 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಸಾವಿರಾರು ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಕ್ರಾನ್ತಾ ಬಾಹವೋ ಯಸ್ಯ ವೀರಬಾಹುಸ್ತು ಸ ಸ್ಮೃತಃ | 
463) ಸ. ಸಂ. :- ವೀರರು ( ಕೃತ್ರಿಯರು ) ಯಾವ ಬಾಹುಗಳಿಂದ 
€ಗಿಸ೬ಗೀಕಾಗೆದೆ ಎಂತಾ ಕಾಣ್‌ ೧ ರಗಾಜಿಸೀ ಹಜ್‌ RE ಇಹ | 
Ned Ned Ned ಗ್‌ ರ ಓಟ್‌ Nod GN Nees od {whe ಆಲ ಆ ಪದ್‌ (ಈ ಹ್‌ ಅಳೆ ಓಳ್ಕಂ ಆಕ್‌ ೨ | 1 ಗ್‌ ey 
ಸಂ ಸಂ ನ 
ALAN ಇದಾರಣಃ ಅಜಾನವನ ಈ ಹಸಾತ ಜ್ಯ ಸಾಜಾ ಇ ಘಾಲಾ ಲಿ 0 ಲಿನ ಕಾಲ ಖನ್ನಾ 
404) WIVES ಆಲ್ಬಧಿಜಾಯಲ್ಲಿ ಅವ್ರು ಉಲ ಸಲಗರ ಲ್ಲ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸೀಳಿಹಾಕಿದವನು ; ವೀರಬಾಹುವಾದ ನೃಸಿಂಹರೂಪಿಯಾಗಿ 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಎದೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಹಾಕಿದವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಧಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ಸೀಳಿಹಾಕಿದವನು 
ಗೆ (ದು್ಮಿ ಕಾಳೆ od «ON ರಾಲಿ ಕರಾಳ ಲಿ ದ್‌್‌ ಲ್ಸ ಲ್ಲ 
TUS) We de WU AA 1700೬10 NAO AAS GAN ಆ SUNS 
ಸೀಳಿದವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆಯುಧೆರ್ದಾರುಣೆರ್ದಿವ್ಮೈರ್ದಾರಣಾಚ್ಛ್ಚ ವಿದಾರಣಃ ॥ 
ಷ್‌ “ಲ ಲ ಶಿಲೆ ಚ 


464) ಸೆ. ಸಂ. :- ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸುಖವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದವನು ; ನೃಸಿಂಹರೂಪದಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಸೀಳಿದವನು ; 


ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು ; ಜರಾಸಂಧಾದಿಗಳೊಡನೆ ಎಲ್ಲ 


ಕಡೆಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದ ಜ್ಞಾನಿಯು ; ಕುಶಲನು ; ಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು ; ; ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


Ww ಗಾ) ನ ಈಚ್‌ ಲ್ನ ಕ್ಸ ಇಲ್ಫಿ ನಾ ಲ ನ್ನ ನ ನ ಲ ಇ ಎ ಲಿವ್‌ ಗ ೧ರ ಕಾಫಿ ಹೊ ಕಾವು ತೌ ರ್ಯಾ ವು ವಾವ ಎ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು VULNS ಟಲ ಆಲಂ » ೨೮ ಲ್ವ AIT ನಿಲಿ ಯಲಬಲ್ಟು 
ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 

೫ ಜ್ಯ 


ಕ್‌ ಕ್‌ 


ಪನಃ ಸ್ವವಶೋ ವ್ಯಾಪೀ ನೈಕಾತ್ಮಾ ನೈಕಕರ್ಮಕೃತ್‌ | 
ಮೋ 'ವತ್ತಲೋ ವತ್ರೀ ರತ್ತಗರ್ಭೋ ಧನೇಶ್ದರಃ Ileal 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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ವವನು ; ಜೀವಿಗಳು ಅಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುವಂತೆ 'ಮಾಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ 
ಎಚ್ಚರತಪ್ಪುವಂತೆ ನಿದ್ರೆಗೊಳಿಸುವವನು. 


ಗರ್‌, 
466) ಹ. ಭ. :- ಮೋಹಿನೀರೂಪಧಾರಿಯಾಗಿ ಅಳಿದುಳಿದ ದೃತ್ಯ 
ಲ್ಲಿ ER ATNOANTN ಅಶಾ ಧ್ಯ AOE NOD ಗ 
he Ad © Ad ನವಿ - ಆಲ ಆಲ್‌! NE ಆಲ್‌ 1 hd UN ಓಟ MEU ಧರ ಗೌ ಓಟ Adhd 8 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಟಾಕ್ಷಭಬ್ರೂವಿಲಾಸಾದೈರ್ನಷ್ಟಶಿಷ್ಟಾಇ್ಗನಾನಪಿ | 
ಯೋತಸೌ ಸಮ್ಮಜಕ್ಕೂ ಸಕ್‌ಯತಿ ಸ್ನಾಪನಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ASE ಹಾಣೆ ಹಾಣೆ ಣಾ ODD ಜಸ ಛಾಡಿಸ ಇಾಜಾಲೆ ಸ್ಲಂ ಸಾಸ್ಟಾಲೆ ಸಾಸ್ಟಾಲೆ ಸಾಸಾಲ ಇ ೮೯ ಪಾ RD ಇ. ಷ್ಣ ವೆ ಇ 
40೨) ಸು, AV ದ್‌ ಲು YAN WW ೨ ಟು! ಒಯ್ಯುವವನು ಹ 
ನೀರಿನ ಸಮೂಹ ಕ್ಷೆ ಚೆನಾಗಿ ಒಯ್ಗುವವನು. 
ಕ್‌ ದ ಶಿ 
1 % K 
ALAN ede aA ಸಾ ATTA ಗಾ 
ಟಟ) ಳಳ ಹಾಸ AS ್‌್‌್‌್‌ೀ್‌ ೨ ಸಗ್ರಿ? © ಪ ಅ ಟ್‌ Aad 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದ 
ರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದವನು. 

467) ಪ. ಬೆ. :- ಅಸುರಾದಿಗಳು ನಿದ್ರಿಸಿದಾಗ (ಮೋಹವಶರಾದಾಗ) 
ತನ್ನವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಚ್ಛಾವಿಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ; ತನಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 


ಲ ಲ 


ಪಿ ವ 
4 `ನ ಖಾ ಸವಶಾಯ ಬಾಣಾ? ON ಕೆ ಹಾಚ್ಯಾ ಸಾತ ಬ್ಯ ನಾ ನ್ನ ಲಸ ರಾ ಛಿ 
wv ಇಳ © we Wee A ಟ/ ಸ್‌ು cee DN WENO 


ದವನು ಪರಾಧೀನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
466) ಸೆ. ಸಂ. :- ಧನವು ಯಾವನ ವಶದಲ್ಲಿದೆಯೋ-ಅವನು ; 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5158 ಮಹಾಬಾರತ 
ನಾ OA ER AN ಎಂ ದಲಿ ಹ್ಮ ದಲಿ 
ಅಲ)! | ಲಲ! KAN WU 9 We AM ಆಲ) ಲಬ UN SN WW 
ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 

ಸ ಸ ಸ 


467) ವ್ಯಾಪೀ - ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವಗತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವ್ಯಾಪಕನು. 
ಆಕಾಶವತ್ಸರ್ವಗತಶ್ಚ ನಿತ್ಯ 1 ಅಥವಾ ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ಸಮಸ್ತ 


ಫಾ ಸಾಲೆ ಜೃ ಭಾಸ ಜಾ (ಲ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಇಾಸಾಲೆ ಮ್ಮ ೧.೮ ಇ ಕಾಸಾ RD TS 
ಕಂರ್ಟ್ಟು (Nಅ'ಭಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರು ಹಾ ಯೂ 


468) ಪ. ಭ. :- ಸುರಾಸುರರು, ಮಂದರಪರ್ವತ, ವಾಸುಕಿ- 
ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಆಪ್ಕಾಯನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 


ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವರಕ್ಷೋಮನ್ನರೇಷು ವಾಸುಕಿಪ್ರಭೃತಿಷ್ಠಪಿ | 
ಆಪ್ಕಾಯನಾಯ ಶಕ್ತಾ ಚಿ ವ್ಯಾಪೀ ಸ್ಕಾದ್ದ್ಯಾಪನಾದಸೌ ॥ 
467) ಸ. ಸಂ. :- ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು 


468) ನೆ ಕಾತಾ - ಅನಂತರೂಪವುಳವನು 


WSS ಖಂಜಲಿಅಯಲಐಖಂ ಖು ಹಾ ವವ 


468) ಸೆ. ಸಂ.:- ಅನೇಕಶರೀರಗಳುಳ್ಳವನು ; ಅನೇಕರಿಗೆ ಸ್ನಾಮಿ 


ದ್‌ 
ವ 
ಪ 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5150 
ALCON ಕಾಲೆ dda em ee ೨, Qo 
ಇ) Sided ಅ — Nee CANS ಆಟ ಯ ಲ್‌ | 170” ಸೃಜ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತಿನ ಉತತಿ, ಉನ್ನತಿ ಮತು ವಿಪತಿಗಳೇ 
ಂ ವ್‌) ಂ ೨ 


ಹಾಕುವುದು, ಅಮೃತದಾನಮಾಡುವುದು 
ತಾವ ಅನೇಕಕರ್ಮಗಳನು ಮಾಡಿದವನು 


Gah CC | 1ರ Gah © tid id CAs Che 9 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಮುದ್ರಮಥನೇ ನೈಕಕರ್ಮಕೃನ್ನೈಕಕರ್ಮಕೃತ್‌ ॥ 


ದ್‌ ಪ್ಪ ಲ 


469) ಸ. ಸಂ. :- ಸೃಷ್ಟಿ-ಸಿತಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು 


3 
O 
gl 
ತೆ 
ಲೆ 
CL 
Ky 
| 
ಲ್ಲೊ 
ಟಿ 
ಲಂ 


ಲ 


ಸೆ ಸೆ ಸೆ 
470) ವತ್ಸರಃ - ಸಂವತ್ಸರರೂಪಿಯಾದವನು ; ವತ್ಸ (ಕರು )ಗಳನ್ನು 
ಡಾಳ್ಗ ಲ್ಲಿ ದರಿ ತ ಇರಲಿ ಸಾಲಿ ಲ್ನ 
ಆ್‌ಕ್ರಗಿ ಲ ಟ್‌ ded 
ಶಂ. ಭಾ. :-ಯಾವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ವಾಸಮಾಡುತವೆಯೋ-ಅವನು. 
411) ಹ. ಭ. :- ಧರ್ಮಾತವಾಗಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ಥಾಪನೆಗೋಸ್ಕರ 
ಎಲದರ ಒಳಗೂ ವಾಸಮಾಡುವವನು | 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ನಾಪನಾಯ ಸರ್ವಾನ್ರರ್ವಸನಾಚ್ಚ ಯಃ ।ಟ 
ಸಃಸಾ ಸಾನ್ನುನರ್ಣೋ*ಭೀಷ್ಟದೋ 


ಸೆ ಸೆ ಸೆ 

471) ವತ್ಸಲಃ ಎ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳವನು ; ಆಗ ತಾನೇ ಈಯ್ದ ಹಸುವು ತನ್ನ 
ಕರುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ-ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5160 ಮಹಾಭಾರತ 
ಗರ. ಕಾ ೧ಪ _ ಬಾನನ ರಾ ವಾ ಮಾ ನ್ನ ಬಿನ ಗಿ 
4712) ಹ. ಭ. :- ಕರುವಿನಲ್ಲ ತಾಯಿಯಾದ ಹಸುವು ಹೇಗೋ- 
ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. ವಿದಿತಃ ಸ ಹಿ 


ಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲಃ (ರಾಮಾಯಣ) 
0೧೯೫೪ ಹೇ | 


ತ 
ವತ್ತೇ ಯತೋ ಧೇನುರಿವ ವತ್ಸಲಃ ಶರಣಾಗತೇ ॥ 


ಫ್ರಿ 


471) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಳ್ಳವನು. 

472) ವತ್ಸೀ - ಜೀವಗಳನ್ನು ಕರುಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರು 
ವವನು; ಶ್ರೀವತ್ಸಲಾಂಛನವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ವತ್ಸಗಳನ್ನು (ಕರುಗಳನ್ನು ) ಪಾಲಿಸುವವನು ; ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ತಂದೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. 


413) ಪ. ಭ. :- (ತನ್ನ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಕಾರಣ) ತನಗೆ ನಿತ್ಯಪೋಷ್ಯರಾಗಿ 
ಆತವರ್ಗಗಳಾಗಿ ಇರುವ ವತಗಳನು PRG Ce CUA Te 
5 ಹು ಆ ಓಲ್‌ ಟ್ರಾ ಬ್ಲ ೨ ಸ Nov I I) ಅಲ ಅ್ಬರ 
ವಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು 
೮ ಎಚ. ಡಿ ಉಮ ನವಾಲ್‌ ಸಾಲೆ 0 ಇ ಜನವ ಹಣೆ ಹಾಸು 
ಇಟರ್ರ ಹಾ ೧ ಪೃಲಲಓಊಲ್ಯ ಹಾ ಟುತು' ಶ್ಸಾತಲುಎಿನ್ನವೇ Ned | 
ಜಲ್ಲಿ ಎ ಕಾದ ಹೋಮೋ ಕಕನ ಗಲೀ ಗ್‌ ಗಣ್‌ ಗೀ 
ಕ್‌ ವ) “GG AE Uh NETL ಓಪ್‌ A 8 ಗರ್‌ ಳ್‌) ಆತ್‌ ವ ಸ 
ಮನುಃ॥। 
“ಓಂ ವತ್ಸಿನೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಗೋಪ್ರದ 
ನಾ ಸಸಾರ ಇ ನ ಇ, 
ಲಖಿ. 
472) ಸ. ಸಂ, :- ಶ್ರೀವತ್ಸವುಳ್ಳವನು. 
ಜ್ಯ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 


4173) ರತ್ನಗರ್ಭಃ - ರತ್ನಗರ್ಭನು ; ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಮೂರ್ತಿಯು ; 
ಸಮುದ್ರರೂಪಿಯಾದವನು ; ಅನಂತವಾದ ಧನಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮುದ್ರರೂಪಿಯಾದವನು. 

414) ಹ. ಭ. :- ಧನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವರಿಗೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವವನು ; ಹೇರಳವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨101 
ಘಾಲಿ ಇಡ್ಲಿ ಕಾಫ ವಾ ಹ ಇಲ ಇ ಫಾಢ ಕೌ ಕಲೆ ನಾ ನಾ ಹಾ) ಲ್ನ ನ ಹಸೆ ಹಾ ಭಲ ಉಗ ಬ್ಬ ಘಾಘ ಹಾರ ಬಾ ಹಾಲಿ ಹಾಲೆ 0 | 
ಉರುರ್ತ :- ಣಯ ಟ್ಟ್ವ ಖಂ ಉಲ ಉಟ (ಯವ ಭಣಉತ್ರ ಅಂ | 
ರತ್ನಗರ್ಭಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹೈಷ್ಟಾಣೋ ಧನದೋ 

ಮನುಃ ॥ 


473) ಸ. ಸಂ. ;- ರತ್ನಗಳನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ 
474) ಧನೇಶ್ದರಃ - ಥನಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು ; ಕುಬೇರ 
ರೂಪಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಧನಗಳಿಗೆ ಸ್ಹಾಮಿಯಾದವನು. 


475) ಹೆ. ಭ.;- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು (ಧನಗಳನ್ನು 


ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತತ್ತದಿಷ್ಟದ್ರವೃದಾನೇ ಶೀಘ್ರಕಾರೀ ಧನೇಶ್ಚರಃ ॥ 
474) ಸ. ಸಂ. :- ಧನಕ್ಕೆ ಸ್ವ್ಥಾಮಿಯಾದವನು. 
ಸ ೫ ಸ 


ಧರ್ಮಗುಬ್ಬರ್ಮಕೃದ್ಧರ್ಮೀ ಸದಸತ್ಮೃರಮಕ್ಷರಮ್‌ | 


ಅವಿಜ್ಞಾತಾ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರ್ವಿಧಾತಾ ಕೃತಲಕ್ಷಣಃ lle Il 

475)  ಧರ್ಮಗುಪ್‌ = ಧರ್ಮವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 
ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನಾರ್ಥಾಯ ಸಂಭವಾಮಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥ (ಗೀತಾ 
-೮) 


416) ಪ. ಭ.:- ಅರ್ಥ-ಕಾಮಗಳು ಅಧಾರ್ಮಿಕವಾಗದಂತೆ ದುಷ್ಟ 


ವಿಷಯಗಳಿಂದ ದೂರಮಾಡಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಾಮಂ ದತ್ವಾಪ್ಯರ್ಥಕಾಮೌ ನಿವರ್ತ, ವಿಷಯಾನರಾತ್‌ | 
ತಾಭ್ಕಾಂ ಹಿ ತಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಮ ರಕ್ಷಣಾದ್ದರ್ಮಗುಹ್‌ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


475) ಸ. ಸಂ.:- ಧರ್ಮಕೃತ್‌ - ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; 
ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರು ಮಾಡುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುವವನು. 
ಸ ಸ 
ೆ 1 
1) ( 
ಗಂ of) 
GUSSET ELE 


ನಂ af 
acs ea 


5162 ಮಹಾಬಾರತ 
ANTLN\ ಪಾಲೆ ಹಸಾಲೆ ಇ (ಹಾ ಹಾಲೆ ಘಾಡ — ಪೌಸಾಲ್ಲೆ ಬಾವು ಎ ಫಾ ನು ಇನ ನ್ನ ದಿ೨೦ಗಿ ಪ %0್ಕಿ ಕಾಗೆ ಕೃ ಹಾಸಾಲ ಹಾಸ ಸಾಲ ಷ್ಟು ಪಾಲೆ ಹಾಲೆ ಇ ಸಾ 
410) ಟಂಟಂ ಕೃತ = (ದಂಟಿನ ಜು ಉಲಳಲNುಲಬಬNW ») ಉರು 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು 
ಶಂ. ಭಾ. ದಮಾ e ರೂ ಕೂಡ 


UNIT 0 “ಟಲ್‌ WANA ಯ. YW BONN IU ವನೇ 
| — ಕ್‌ | ಕ! 
ಆಚಿರಿಸುವವನು. 

477 ಹ ಲ ಎ. _ಎಗಿಸಿಗುವ ಣು RONEN A TE 

J hed ಈ ಕಲ್ಲಿ MIT A C ಕವ! ಕ್ಷ ಅತತ ಟ್‌ 

ನಿರ್ವಾಜವಾದ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನು 
ಉಂ Sp SS SS SES JS RS SY 
ಶ್ರ © ಬಂದಿ “kek 0M YS! 


ನನವಾದ ವೇದವೇ ಮುಂತಾದ 


ವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದವನು. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾ 


ಕ ಸ್ನ ನಲಗ ಮಾಮ 
ಲಖಲಲ್ರ” (ಬಲಲ ಲ್ಲಿ ಲನ 
ಸ ಸ ಸ್ಯ 


478) ಪ. ಭ. :- ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇವಲ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಉಪಕರಣ 
ವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಾಧಾರಣೋಪಕರಣಂ ಧರ್ಮೋ ಯನಸ್ಕಾಶಸ್ತಿ ಕೇವಲಮ್‌ 


ಸ್ಯ ಚ್‌ ಗಾರ್‌ ಇಫ್‌ ಕ್‌ ಕಾ ಕ್ಷ ಈ ಸರ್‌ rer ಇರ್‌ ನರ್ವ್‌ ರ್ಥ ಇರ್‌ ಇರ್ತಾ NNN ಸಾರ್ಸ್‌ 


4 


ಣಾ ನನ 9 || 
wo Cho ॥8॥ 
$A ಲನ ಕಾರಾಂ AON ದ 05 ಹಗುದಲ್ನು ಸಣ್ನ 
ಆ ಟರ TOC NOW ಎಎ ಈ ಉಲಲುಲಲ್ರಿದಿ ಉಲ್ಲ ಉ್ರೀಲ್ಯ 
ಪಾಪಕವು. 
ಸ್‌ 
477) ಸ. ಸಂ. :- ಯಮಧರ್ಮನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನು. 


478) ಸತ್‌- ಸತ್ಯಸ್ತರೂಪನು ; ಸತ್ತಾಮಾತ್ರನು ; ವಿಕಾರರಹಿತನು ; 
ವ್ಯಕರೂಪಿಯು. 
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ಗಾ ಎ SD SS ತಳ್ಳು ED NS DS RS ಇಲ್ಲಿ ಶ್ವಾ) ಕಾಲಿ ಸ ಕಾಲ 

HV ಆಲ ರ್‌ ್ಯಿಗ್ತಿಳಳಲಲಿಬಲಿ ಉಲ * Ned Ww 
ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಅಸೀತ್‌ ॥ (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) 


479 : 480) ಪ. ಭ.:- ಸತ್‌ ಅಕತರಂ= ಪಶಸಧರ್ಮರೂಪಿಯಾದ 
ವನು ; ಉಪಾಧಿಯಿಲ್ಲದ ಸತ್ಸ್ವರೂಪನು ಮತ್ತು ನಿತ್ಯಷಾಡುಣ್ಯವುಳ್ಳವನು. 
ಅಪಕ್ಷಯ, ವಿನಾಶ, ಪರಿಣಾಮ, ವೃದ್ಧಿ ಜನ್ಮ-ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಇಲ್ಲದ 
ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸದ್ಭಾವ ಮತ್ತು ಸಾದುಣ್ಯಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿರುಪಾಧಿಕಸದ್ದಾವಾನ್ನಿತಸಾದುಣ್ಣಯೋಗತಃ | 

ಸಚ್ಛಚ್ಟೇನೋಚ್ಕತೇ ಎಷ್ಟುಃ ವೇದವೇದಾನ್ರಹಾರಗೈಃ 1 || 


ಅಪಕ್ಷಯವಿನಾಶಾದಿವರ್ಜಿತೋಕಕ್ಷರ ಉಚ್ಛತೇ |! 
ತಸ್ಮಾದಕ್ಷರಸದಿತೀ ಹ್ವೇಕನಾಮ ಚ ಶಸ್ಕತೇ ॥ 


478) ಸ. ಸಂ. :- ಸತ್‌ ಎ ಹೊಂದುವವನು. 


ಸ್ಯ ೫ ಸ 
470) ಅಸತ್‌ ಎ ವಿಕಾರಹೂಂದುವ ಕಾರ್ಯಜಗತ್ತನ್ನು ಶರೀರವನ್ನಾಗಿ 
ಇೆ ಇಗ೧ದಿರೂಣದಹದವೂ. 0ಎ ಹಡ NSN 
ಆಲಿ ಟಂ. ಆ್ಯ್ಯುರ್ರೆ ಲಬ. 


ಶಂ. ಭಾ. :-(ಪ್ರಪಂಚರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ) ಅಪರ (ಸವಿಶೇಷ) 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿರುವವನು. ವಾಚಾರಮ್ಮಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಮ್‌ 
(ಛಾಂ. ೬-೧-೪) 


481: 482) ಹ. ಭ. :- ಅಸತ್‌ಕ್ಷರಂ- ಅಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಕ್ಷರಭಾ ಬಾವ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; ಅಪ್ರಶಸವಾದ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ ಅಸಾಧು 
ಹಾದಿ ಳ್‌ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರರೂಪವಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. ಅವರ 
ದೃಷಿಯಲ್ಲಿ ಅಸತ್ತೂ-ಕ್ಷರನೂ ಆಗಿರುವವನು 
೮ ಇ.ಡಿ ಮಾ ಖಾ. ನಿ ರಾ ಹಾಧೆ ಹಾಲೆ ಗ) ಇ ಹಾದ ನಾನಾ ಬಾಗ ಣನ ಅ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ಲ. | 
HY NST we NESTS OS SES I 
ಅಸದಿತ್ಯು ನೇ ಸದ್ದಿಃ ತಾದೃಕ್ಷರಮಸತ್ಕರಮ್‌ ॥ 
479) ಸ. ಸಂ.: ಅಸತ್‌ - ನಾಶಹೊಂದದವನು. 
ಸೇ ಸೆಂ ಸೇ 
(4) 
4, 
ಎ9) 
EK WY) 


ಮಹಾಭಾರತ 
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ಕ್ಷರಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 


- ಸರ್ವಭೂತರೂಪಿಯು. 


ಭಾ. 


ಇದಿ 


ಸಂ. 


480) ಸ. 


- ಜಗತಿಗೆ ಸತತವಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವವನು. 


ವ್ನಾಪಿಸಿರುವವನು. 


೦ 


ವನು. 


ಗ 


ಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕಣನಾದವ 


ಆ) 


ಪ. ಭೆ.:- ಶರಣಾಗತರು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 


(ರಾ. ಅ. ೧-೧೦) 


ವಿಚಾರಣಾತ್‌ | 


ರಿ 


ಬಾ) 
ಳು 


- ಪ್ರಪನ್ನಕೃತಪಾಹಾನಾಂ ಕಿಂಚಿದ 


ನಿರುಕ್ತಿ : 


-. ಯಾವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 


ಕಿರಣನಾದ ಆದಿತ್ಯರೂಪಿಯು. 


=) 
ಹಸ್ತ 


Tc 
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SR ೦೨೫೩ ಇ ಇಆಿಂ ಮುಂತಾದವರಲಿರುವ CS RSS NS ES 
Ve ey ಅರ್‌ ಒರ ಆ. DO ಆಟ ಪ್‌ Svcd Novo Wow 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಭಗವಂತನದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ಮುಖ್ಯನಾದ 
ಸಹಸ್ರಕಿರಣನು. ಯೇನ ಸೂರ್ಯಸ್ತಶತಿ ತೇಜಸೇದ; (ತೈ. ಬ್ರಾ.೩- 
ಗ ೧೨೦ರ್ಕಿ Ada Nga ಹಂತ (NEE NANA 
ಓಟ ಕಾಸ್‌ he (್ಪ ಲತ ಆತೆ ಊತ ಸಪ್‌! Heo ಗ. AS \l Nie © A 4) \ Jud | 
ಪ. ಹಾ 
484) ಹ :- ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಜ್ಞಾನ ( ಬುದ್ದಿ ) ವುಳ್ಳವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಚ ಬುದ್ಧಯಃ ಪ್ರೋಕ್ವಾಃ ಸಹಸ್ರಂ ಸನ್ನಿ ಯಸ್ಕ ತೇ! 


ಸಹಸ್ರಾಂಶುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಹೈಷ್ಠಾ ಹ್ಹಾರ್ಣೋ ಧೀಪ್ರದೋ 
ಮನುಃ ॥ 








0 ಜ.0 
483) ಸ. ಸಂ. :- ಸಾವಿರಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾದವನು 
ಸಂ ಸಂ ಸಂ 
484) ವಿಧಾತಾ - ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ; ವಿವಿಧವಾಗಿ ಮತ್ತು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಧಾರಣ-ಪೋಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು. ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಪರಮೋತ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸಭೂತಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ಅನಂತನಾಗನೇ 
ಮುಂತಾದವರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವವನು. 


485) ಹ. ಭ.:- ಯಮನೇ ಮುಂತಾದವರನು ಅಧೀನರನಾಗಿ 


wy 6 ರ್‌ ಅ ಘಾ ಸಾಸ್‌ ಷ್‌ ಇಟ್‌ ಗೌರ್‌ ಸಿ ಪ್‌ ಕ್ಮ ಇರ್‌ಗಡಟ್‌ಡಟ್‌ಗಟ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಇತ್‌ ಗೌಟ್‌ ಇದ್‌ ಸ್ಕಿ 'ಶಗದ್‌ ಇನ್‌ ಗಜದ 


ಅವರ ಅಧಿಕಾರವಿಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವವನು. 


ಕ್ರಿ:- ತಾದಧೀನ್ಯಾದಮಾದೀನಾಂ ವಿಧಾತೇತ್ಮುಚ್ಛತೇ ಬುಧೈಃ | 


© 
| 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿತ್ಯ! ದ್ವಚ್ಛಿತನ್ಯಸ್ವರೂಪಿಯು ; ಶಾಸ್ತ್ರಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನು. ವೇದಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾನಮೇತತ್ಸರ್ವಂ 
ಜನಾರ್ದನಾತ್‌ ॥ (ಮ. ಬಾ. ಅನು. ೧೪೨- ೧೩೯) ಎಲ್ಲ ಭಾವಗಳಿಗೂ 
ಲಕಣವನು ಮಾಡಿದವನು : ಇಳಾ ವಕಸಳದಲಿ ಇ 60ನಸಂ ತಿಗೆ ನಿವು 
ಜ್‌ Ne ASE MAS AS ASC ಕ್ರ na ಕಿ ಬಿ ಆ ಲ್‌ ಟ್‌ and 
ಧರಿಸಿರುವವನು 

486) ಪ. ಭ. :- ಉಪಾದೇಯಜಂತುಗಳಿಗೆ ಗುರುತನ್ನು ಮಾಡಿದ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕೃತಂ ಹಿ ಲಾಇ್‌ನಂ ಯೇನ ಚೋಪಾದೇಯೇಷು ಜನುಷು! 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ಹಪೀಕೇಶಃ ಸ ಸತು ಸ್ಕಾತೃತಲಕ್ಷಣಃ ॥| 


485) ಸ. ಸಂ. :- ಪೂರ್ಣವಾದ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳವನು ; ಭಕ್ತರು ಮಾಡಿದ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವವುಳ್ಳವನು ; 


ವೂರ್ಣವಾದ ಸುಖಗ ಅವನು . ಅಕತಲಕಣಃ ಎಇ ಸಾಬಾವಿಕವಾದ 
ಪ್ರ ಳಳ a ಗ್‌ We eR We [Sad ’ ಲ ಖು ದ ಗವ್‌ ನ್‌ ಗ್‌ ಇದ್‌ ಗವ್‌ ಸದ್‌ 
ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳವನು 
ಇ 

೫ ೫ ೫ 
ಫಲಿ ಹಾಧಿ ಲ ಲಿಯಾ ಲಿ ಕಾಣ ಹಾಲೆ ಹಾಗೆಲ್ರ ರ್ರಿ. ಸಹಾರ ನ ೧೮ ಫಸ ಹಾಲೆ ಹಾರ್ಟ ಸಾರಿ ಎನ ಕಾಳಂ 1 
(ಸಿಎ ಜಣ ದ ಸರ್ವ AVS ಲಲ ಲಬ ಒಟ ಅ I 
ಆದಿದೇವೋ ಮಹಾದೇವೋ ದೇವೇಶೋ ದೇವಭೃದುರುಃ loll 

1) 


486) ಗಭಸ್ತಿನೇಮಿಃ - ಕಿರಣಗಳ ಪಟ್ಟೆಯುಳ್ಳವನು ; ಸೂರ್ಯ 
ರೂಪಿಯು ; ಸಹಸ್ರಾರಸುದರ್ಶನಚಕ್ರರೂಪಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಿರಣಗಳ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವವನು 

487) ಪ. ಭೆ. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸುದರ್ಶನ (ಸಹಸ್ರಾರ) 
ಚಕ್ರವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜ್ಯೋತಿರ್ವಿಶಿಷ್ಟನೇಮ್ಕಾ ಯಲ್ಲಕ್ಷಿತಂ ಚಕ್ರಮುತ್ತಮಮ್‌ | 


ಗಭಸಿನೇಮಿರ್ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ನವಾರ್ಣಃ ಹಾಪನಾಶಕಃ ॥ 


"ಓಂ ಗಭಸಿನೇಮಯೇ ನಮಃ '-ಈ ನಾಮದ ಜಪದಿಂದ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವ. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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AOLN ಕಾಗ A ದ್ರಿ ಘಾಲಾ ಘಾ eS ಕಾಸರ ಇ ನ ೦ ರ ತಾ NN ಕದ ಘಾಲಿ ES ES ಕಾಲ ಇ 
+00) ಬ. AY ಕಾಸ (ಸಶಿ (Now ಎ ಅ ಲಾ|ಾಾಲಟ WNW UO 

ಜ್ಯ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
487) ಸತಸ್ತಃ - ಸತಗುಣದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು 
ಜಂ ್‌ನ ೧೨ 

ಶೆ ,ಕ್ಕಾ ೧ ಕಕ್ಕ ನು ea ಸಾನಸಥ ಗಾತ ಲಾರ ಗಾಳಿ ಕೆಲ್ಸ. ಇಲ CNTR 
ಓಂ ಟ್ಯಾಲಿ ಹಾ ಆ ಆಲ ಆಲ ಲ Al ಅಂ ಲ್ಸ Kesha || AS 


ವವನು ; ಸಮಸಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು. 


 ಸತದಲಿ (ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ) ಇರುವವನು 


ಬೆ 
ಭೆ. :- ಸತ್ತದಲ್ಲಿ (ಹೃದಯದಲ್ಲಿ) ಇರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸತ್ತೇ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತತ್ದಾದ್ಧಿ ಸತ್ತಸಃ ಸಮುದೀರಿತಃ | 

487) ಸ. ಸಂ. :- ಜೀವದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು ; 
ಜೀವವು ಯಾವನಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅವನು (ಸತ್ತಂ ಎಂದರೆ ಜೀವ. ಸತ್ತಂ ಜೀವಃ 
ಕೃಚಿತ್ಪೋಕಃ) ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. 


ಸ ಸ k 
488) ಸಿಂಹಃ - ನರಸಿಂಹರೂಪಿಯು ; ಶ್ರೇಷ್ಠನು ; ಪರಾಕ್ರಮಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :-ಸಿಂಹದಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾಗಿರುವವನು ; ನರಸಿಂಹನು. 


489) ಪ. ಭ. :- ಯಮಾದಿಗಳು ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಅರಿಯದೇ ದಂಡಿ 
ಸಲು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದಾಗ ಅವರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವವನು. (ಹಿಂಸಿಸುವವನು.) 
ಪ್ರಭವತಿ ಸಂಯಮನೇ ಮಮಾಪಿ ವಿಷ್ಣುಃ (ವಿ. ಪು. ೩-೭-೧೫) 
ವೈಷ್ಣವೇಭ್ಕೋ೩ಪಿ ಬಿಭೃನ್ನಿ ದೇವಾ ನರಕರಕ್ಷಕಾಃ | 
ಅವಮಾನಕ್ರಿಯಾ ತೇಷಾಂ ಸಂಹರತ್ಮಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ ॥ (ವಿಷ್ಣುತತ್ವ ) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಹಿನಸ್ತಿ ಚ ಯಮಾದೀನ್ಯ ಸ ಸಿಂಹಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


488) ಸ. ಸಂ.:- ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
ಸಂ ೫ ಸಂ 


489) ಭೂತಮಹೇಶ್ವರಃ - ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಪರ 
ಮೇಶ್ರರನಾಗಿರುವವನು. 


[326-29 


ಫ್ರಿ 


ನಿಯಂತ್ರಣಮಾಡುವವನು ಮತ್ತು ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂತೇಶ್ವರಾಣಾಂ ಸಬ್ರಹ್ಮಯಮಾದೀನಾಂ ನಿಯನ್ನಣಾತ್‌ | 
ಕಾರಣಂ ಜಗತಾಂ ಯಶ್ಚ ಸ ಸ್ಕಾದ್ಧೂತಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ 


489) ಸ. ಸಂ. :- ಅಧಿಕವಾದ ಉತ್ಸವವುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ರಮಾ 


ದೇವೀ-ವಾಯುದೇವರೊಡನೆ ರಮಿಸುವವನು ; ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನಾದವನು. 


490) ಹೆ. ಭೆ. :- ಬ್ರಹ್ಮಯಮಾದಿಸಹಿತರಾದ ಭೂತೇಶ್ವರರನ್ನೂ 


ಸೇ ಸ್ಯ 7 
400) ಆದಿದೇವಃ ಎ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾಗಿರುವ 
ನಲಂ 
ದವ 
ಶ್‌ ಕಾ ೧೯ ಅ ಗಿ ನಾ ೧೧೫7ದ ಕ ಕಾಳ್‌ ನಾಲ ವನ್ನ ಗಾಳ ಛಾ ರನ್ನ 
ee Ne ಗ ಆಗೆ Nee ಆಲಂ! ರಲ್ಲ UDA TSE es Wa ed ed Ne 


ಆದಿಯು. ಆದಿಯಾದ ದೇವನು. 


401) ಹ. ಭ. :- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆದಿಯು (ಕಾರಣನು) ಮತ್ತು ಪ್ರತಾಪ 
ದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆದಿದೇವೋ ಹಿ ಭವತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭ್ಯೋ ವಿಶೇಷತಃ ॥ 
490) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಮತ್ತು ಕ್ರೀಡೆಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದವನು. 


ಸೇ ಸ್ಯ ೫ 
491) ಮಹಾದೇವಃ - ದೊಡ್ಡ ದೇವನು ; ಪೂಜ್ಯನಾದ ದೇವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು ತನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಜ್ಞಾನ- 
ಯೋಗ-ಐಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ಮಹಿಮಾನ್ಹಿತನಾಗಿರುವವನು. 
492) ಹ. ಭ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ಆಟದ ಗೊಂಬೆಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೋ-ಹಾಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಕ್ರೀಡತಿ ಯೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨1೦೨ 
AONIN ಕ್‌ ನ ಆ ನಾ ಕ್ರಿ ಲ ಲ A ಸ ರಾ 
4೫1) ಹ. 5. ಎದ್ದ. ಅಖಲಲುರ್ಸರಿಬಿ ಮ್ತ ಅಶೇಭೂೂೀಯ್ನ್ತ ಇಂಗು 


(0೦7, ವ. ಳೆ ೨. EE ANCOR A AAO ENS 
TAA} ಜತ್‌ ಎ EE! 1 ಓ) ಸತ Nea Sf A ದ್ರ! [| 


ನಿಯೋಜಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ದೇವೇಶೋ ಯಥಾರ್ಹವಿನಿಯೋಜಕಃ॥ 
ತೆ 


ಗ ಗ ಕಳು ್‌ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಆದಿಗುರುವಾಗಿರುವವನು. ಪೂರ್ವೇಷಾಮಪಿ ಗುರುಃ 
ಹನ್ನಾ (ಧಿ ಬ dD ಸಾದಿ ಐ |[ 1 ಮ್‌ ಭಷ ಕಾಳ ನಾ ಹಾಲೆ ಲ ಲ್ನ ಭಾ 
೮೬೨೬೧ ಲ ಲ I ( ಬಹಲ ಲಲ ) ಲಲ NI) ಆಲ 
ನಾಮೀಶ್ಚರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ॥! (ಮಹಾನಾರಾಯಣ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ದೇವಪಾಲಕನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಆಳುವವನು ; ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಭರಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಸಮಸ್ಸವಿದೆಗಳನ್ನೂ ನುಂಗಿರುವವನು. 


404) ಪ. ಭ. :- ದೇವಭೃತ್‌ - ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಯಮ-ಇವರೇ 
ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಭರಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ರಯಮಾದೀನಾಂ ಭರಣಾದ್ದೇವಭೃತ್‌ ಸೃತಃ 


AON ಹಾಳ A NEN ನಾಲಿ 
೫೨2) ಊ. ಲ. (Wee = ಲ ವ್ರಾೊಡೀಖವತಿಗಿಳ ಇ! ಊಟ! iv 


ಅವರವರ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ಆಚಾರ್ಯನು ; ಕಾಲಪರಿಚ್ಛೇದ 
ರಹಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗುರುವು ಮತ್ತು ಅಧಿಕನು. 


ನಿರುಕಿ :- ಬಹೇನ ವರುಣಾದೀನಾಂ ಗುರುರ್ವೇದೋ*ಹದೇಶನಾತ್‌ || 
Medd ವ್ರ ರ್‌) ಟ್ರ "ಕ್ರ ಸ್ರಿ 
1 
3) 
\ 
(AD _ 
Ce 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 
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NAN = A ಶಾಲ ಕಾಳಗಿ ಕ SS RS ED PRS UE TES NS NS RE ಸಾಲ ಅಲ್ಲ 
+3) Me Me™ dN) Cd — WMO ITO WAN UU 
ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ಉ ಪದೇಶಮಾಡಿದವನು. 


ಉತರೋ ಗೋಪತಿರ್ಗೋಪ್ತಾ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಯಃ ಪುರಾತನಃ | 
ಶರೀರಭೂತಭೃದ್ದೋಕ್ತಾ ಕಪೀನ್ಹೊ « ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಃ lle ೬|| 


494) ಉತ್ತರಃ - ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಶಂ ಬಾ. :- ಜಹನಸಂಸಾರಬಂದನವನು ದಾಟಿದವನು : ಎಲರಿ 

=) ಧ್ರ ಹಾ ಹಾ 

ಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನು. ವಿಶ್ವಸ್ಮಾದಿನ್ಹ್ರ ಉತ್ತರಃ | (ಯ. ೧೦-೭ 
ಕ ಹ 


496) ಹ. ಭ. :- ಬ್ರಹಾದಿಗಳನ್ನೂ ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ದಾಟಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆಪದುತರಣಾದ್ಧೋತಸೌ ಬ್ರಹ್ಮಾದೇರುತ್ತರಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


494) ಸೆ. ಸಂ. :- ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನು ; ಯೋಗ್ಯ 


ರಾದವರನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ದಾಟಿಸುವವನು. 
k 


ಸ »% 


495) ಗೋಷಪತಿಃ - ಧೇನುಗಳಿಗೆ, ಭೂಮಿಗೆ ಅಥವಾ ವಾಣಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು. ಸೂರ್ಯರೂಪಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಗೋವುಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಗೋಪವೇಷಧಾರಿಯಾದ 


NNT SRA A NN 
ಲ್ರಜಶ್ಟ ಸೀ » Woe!) ನಿಲ್ಲಲಿ ಖಲಿ 
497) ಹೆ. ಭೆ. :- ಛಂದಸ್ಸು, ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ವೇದಗಳ ವಾಣಿಗಳನ್ನು 
Ne 9 ಇರಾ Ae CU 
CYST Ad 171 ಲ Crh ANd ಅ 


495) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಗೆ, ಹಸುಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಕಗಳಿಗೆ 


ಪಾಲಕನಾದವನು. 
XK XK ಸ 
1 
(1 
| of 
ELE 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨111 

AONLN ಕೆ me ಇಂ ಭಾಳ ಇರ ದಾಲಿಷ 

490) TV ಅನ ಸಿ೦ರಿರ್ರರಯ 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ಯಭೂತಗಳನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಜಗತ್ತಿಗೆ ರಕ್ಷಕ 
ನಾದವನು 

AONQ\ = ಗತ 2 ನ 7ಳ್ಳಿ ಗ್ರ ಲ್ನ 

TIO) We ಟ್ಟ. ದ್‌ NEM Wl 15 ಬಲ್ಲ WU AN WUC 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಹಾಲನಾತ್ಸರ್ವವಿದ್ಧಾನಾಂ ಗೋಹ್ರೇತಿ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 

406) ಸ. ಸಂ. :- ರಕ್ಟಕನು 

497) ಜಾನಗಮಃ - ಜಾನದಿಂದ ಹೊಂದಲಡತಕವನು 

1. Ff J ಕ್‌ ಕಲ್ಟ್‌ ಕ ದ್ರು 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಕರ್ಮದಿಂದಾಗಲೀ, ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಸಮುಚ್ಚಯದಿಂದಾ 
ಗಲೀ ಹೊಂದಲ್ಪಡದೇ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು. 


499) ಪ. ಭ. :- ಪರವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ವೇದ್ಯವಾದ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ 


ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನು. (ಹಯಗ್ರೀವನು)) 
ವರವಾಜಿಮುಖಂ ಧ್ಯಾಯೇದಥ ವಾಗೀಶ್ಲರಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ ॥ 


ಉಲ ಷ್ಟಿ ಎ೨. ಹಾ್‌ಗ್‌ಗಿಗೇಕು ಲಾಲಾ ನೋನಿ ೧ 6 ದಾಳ ಜೂ BP ಇಹಂ || 
ಕ ಇ `ಆ ಓಪ್‌ ಸರದ ರತ ದರು ಸದು ಇ ಸ್ಟ್‌ ಕಟಟ “ ku "ಟ್‌ 11 
(07), ನೈ. A OT NAT OTE ಉಕಾನಿಗಲಿ ಇಗ ಹANTI೧TEನ 
“T_4 i} ಕ್‌ೆ ಕ್‌ೆ ಕಳಿ ್‌್‌ Nes Ned A ಆ ಕ್‌ IO Nw bid 
ವವನು 
ಜದ ಜೀ ಜೀ 
498) ಪುರಾತನಃ - ಅತ್ಯಂತಪ್ರಾಚೀನನಾದವನು 
ಶಂ. ಭಾ.:- ಕಾಲ ಪರಿಚ್ಛೇದರಹಿತನಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ಹಿಂದೆಯೂ ಇದ್ದವನು. 
500) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿದ್ಯಾಪ್ರದ್ಯೋತನಾದ್ಯೋ ಸೌ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಂ ಪುರಾತನಃ | 
498) ಸ. ಸಂ. :- ಪುರಗಳಲ್ಲಿ (ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ವೈಕುಂಠಾದಿ 
೧% ಂಷಗಲಛಿ ಸ್ಕಿ ಗತಿಗಿಗಾಾೂಛಟನ್‌ನ್‌ ನಾ ೦೩೦ 
Ne TA wl ಕಿ) ಕ್ಷ ಜ್‌ ಭ್‌ ್‌ 9 heh a Sd 
ಸ K XK 
Y 
() 
ಗ | 
CHC ಪ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ನಳ “Me 


ಜು 
1 
| 
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499) ಶರೀರಭೂತಭೃತ್‌ ಎ ಶರೀರರೂಪನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿರುವವನು. ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳನ್ನು 


ಧರಿಸಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶರೀರವನ್ನು ರಚಿಸುವ ಭೂತಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣರೂಪ 
ದಿಂದ ಪಾಲಿಸುವವನು. 

501) ಹ. ಭ. :- ತನಗೆ ಶರೀರಭೂತವಾಗಿರುವ ಮೂಲಪು್ರಕೃತಿ 
ಯಿಂದ ಆರಂಬಿಸಿ ಭೂಮಿಯವರೆಗಿನ ಜಗತ್ತತ್ತವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಹಯ 
ವದನನು. 
ತಸ್ಕ ಮೂರ್ಧಾ ಸಮಭವದ್ದಾಃ ಸನಕ್ಷತ್ರತಾರಕಾ | 
ಏತದ್ದಯಶಿರಃ ಕೃತ್ಹಾ ನಾನಾಮೂರ್ತಿಭರಾವೃತಮ್‌ ॥ 

| (ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ. ೩೩೪೭-೪೯-೫೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇಹಭೂತಂ ಜಗತ್ತತ್ತಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಧರಾನಕಮ್‌ | 

ಶರೀರಭೂತಭೃತ್ತ್ಲೋಕ್ಲೋ ಬಿಭರ್ತಿತಿ ದಶಾಕ್ಷರಃ ॥ 

499) ಸ. ಸಂ. :- ಶರೀರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರು 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 


೧ [e) 
"ಆಟ್‌ ಗಟ್‌ ಸಿ ಚ್‌ ೨ ಆ ಆ ಕ್‌ ಸ್‌ ಸಿದ್‌ ಇಸ್‌ ಇರ್‌ ನ ಜರ್‌ ಸಟ್‌ಸಟ್‌ೌಷ್‌ ದ್‌ ಕ್‌ | ಕ್‌್‌ಯ್‌ ಜ್‌ ಸಲ್ಲ 


ಸೆಂ ಸೆಂ ಸ್ಯ 


500) ಭೋಕ್ತಾ - ಭಕ್ತರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಹವ್ಯ-ಕವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 


ಭೋಗಿಸುವವನು ; ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನು ; ಸರ್ವಭಕ್ಷ 


ಕನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಾಲಕನು, ಪರಮಾನಂದಸಂದೋಹವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುವವನು. 

502) ಹೆ. ಭ. :- ಹವ್ಯ-ಕವ್ಯಗಳನ್ನು ಭುಜಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ke ಕವಂ ಚ ಯೋ ಯಂಕೇ ಸ ಭೋಕ್ತಾ ಪರಿ- 


ಕೀರ್ತಿತಃ | 


500) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿನ್ನುವವನು. 
೫ 2 ಸ್ಯ 
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೨1) Suv) — ಅಜಿಲ ್ಸು ಲಸ CAN WS ITI) ಅಲ 


ಶಂ. ಭಾ.:- ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯು. (ಕಪಿ ಎಂದರೆ ವರಾಹ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವೂ ಆಗುತ್ತದೆ.) ವಾನರರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಘವನು. 


503) ಹ. ಭ. :- ಕಪಿರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈಶ್ನರ 


ಜ್‌ ರ್‌ ಸ .... .೦ು ದ ಲ್ಲ 


501) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಲಿಯ ಸಂಪತನ್ನು ಕರಗಿಸಿದವನು. ಮುಕಾತ 

~~ ~~ 

ರಿಗೆ ಸ್ಪಾ ಮಿಯಾದವನು. ಹನುಮಂತನನ್ನು ಅಥವಾ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸಮರ್ಥ 
ನನ್ನಾಗಿ "ಮಾಡಿದವನು. 

ಸ ಸ ಸ 

502) ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಃ ಇ ನಾನಾಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಕಳವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆ 

ಅನೆ ಪಡೆಯುವವನು VO FORA ವಲಿ ಗ್‌ ವಾ ಇಗ ವಾ ಳಿ ಸಲ್ಲಿ 

(15 ಬ eA Ne AeA hed Wd Cf ಅ ade ಸ್‌ ಕಗ Nef NS dE I | ಅಲ ಅಬ್ಬರ ಅಟಲ್‌ ಟ್‌ ಶ್ರುತ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವಾಗ ಹೇರಳವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳವನು. 


504) ಹ. ಭ.:- ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯನಾಗಿ (ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು) ಅಶ್ವಮೇಧವೇ ಮುಂತಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಹೇರಳ 
ವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳವನು. "ಅಶ್ಚಮೇಧಶತೈರಿಷ್ಟಾ' (ರಾ. ಬಾಲ. ೧-೯೪) 


ಶಂ. ಭಾ. 2- ಧರ್ಮಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ತೋ ೇರಿಸುತ್ತಾ ಯಜ ಗಳನು 


೨114 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾರಿ ಹಾಗೆ ಸಾಭನಿ ಎರಾ ಯ್ನು ಗಲ್ಗ ಸ ನಾವೆ ರಾ ನಾನ್ನ ನಾನಾ ಬ್ಲಾಗ ಲ್ನ ಬಾ) | 
೬ ಲೃ — od VAN TES ಆಆ ಅಗಲ a (Wedd wT AGT TANS ಖೃ I 
ಯಜಮಾನಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸರ್ವದಾ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಃ ॥॥ 
502) ಸ. ಸಂ. :- ಸುವರ್ಣದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳವನು ; ಹೇರಳವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆ 


ಗಳುಳ್ಳವನು ; ಕೊಡುಗೈ ದಾನಿಯು ; ಬಹುಕುಶಲನು ; ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ರಮಾದೇವಿಯುಳ್ಳವನು ; ಬಹುಮಂದಿ ಯಜಮಾನರುಳ್ಳ ಸತ್ರಯಾಗದಿಂದ 


ಸುಖಹೊಂದುವವನು. 
ಸ ಸ % 


ಸೋಮಪೋಂಇಮೃತಪಃ ಸೋಮಃ ಪುರುಜಿತ್ಲುರುಸತಮಃ | 


ಹಾದಿ 


ವಿನಯೋ ಜಯಃ ಸತ್ಯಸನ್ನೋ ದಾಶಾರ್ಹಃ ಸಾತ್ತತಾಂ ಪತಿಃ Il: ll 
503) ಸೋಮಃ = ಸೋಮಯ 


ಇ ಇಸ್‌ ನಾವ್‌ ಜಾರ್‌ ಇರ್‌ ಇ ಇರಾ ಇಷ್ಟ್‌. ಇರ್‌ ಇತ್‌ ಜಾವ ದಾಛಾಪ್‌ ಇರ್ವ ಇರಾ ಇಷ. "ಇಇ ೯ ೧ ರ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ ೯ ಜೆ ಇರ ಇರ್‌ ಇ. ಇರ ಇರ ಇರ್‌ 


ವನ್ನು ದೇವತೆಯಾಗಿ ೀಕರಿಸುವವನು ; ಸೋಮಪಾನಮಾಡುವ ಯಜ 
NT ೧ನ ಗಗಾಗುವವುು 


ಹ್‌ ಆಗ ಹ 'ಆ್‌ ಸದ್‌ ಈ ತ್‌್‌ ಹವೆ ಗ ಓಟ್‌ ಟನ್‌ ಸ ಆಲ್‌ ಈ 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಎಲ್ಲ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಯೂ ಯಜಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ದೇವತಾ 


ರೂಪದಿಂದ ಸೋಮ ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; ಧರ್ಮಮರ್ಯಾದೆ 
ಸುನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 8 ತಾನೇ ಸೋಮಯಾಗಮಾಡುವ ಯಜಮಾನನಾಗಿ 
ಸೋಮರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವನು. 
505) ಹ. ಭ. 2 ಅಶ್ಷಮೇಧಯಜ್ಞ ನದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಡುವ ಸೋಮ 
ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವನು. 


ಯತ್ನಿಂಚಿದ್ಧ್ಬೂಯತೇ ವಹ್ನ್‌ ಹವಿರ್ಮಕ್ರೈ 'ರ್ವಿಧಾನತಃ | 


ಹಸವ ಐಸಾ ನಾ ಹಾಸಾಲೆ್ನ್ಟ ಬಾ ್ನಾ md ಸಾಸ್ತಾನ ಲಕ್ಕಿ ಹಾಲಿ ಧಿ ಎ5 ವೆ ಲಿ ಕ್ಷ 
ಅಂಜ ಮಮೃತಂ ಕೃ ಥ್ರ ಉದ್ದೂಂೀ ಸಿಂಎಯಬ0 Il 
ವ (೨9) ಯ 
ಅಹಂ ಹಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಾನಾಂ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಪ್ರಭುರೇವ ಚ 1 


(ಗೀತಾ. ೯-೨೪) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಹೆಯಮೇಧೇ ಸೋಮಪಾಯೀ ಸೋಮಪಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ॥ 
503) ಸ. ಸಂ. :- ಸೋಮರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯುವವನು ; ಉಮಾ 


ಸಹಿತನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು ; ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕುಡಿಯುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ k 
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EAA ಲಬ ಕಾಷ್ಟ ಬಾಗಾ ಲ ನಾನ್ನ ತ್ಮ ಕಾಸಾ ಹಾಾಸಾಲ ಲ ಮ್ನ ಹಾಸ ನ ಖಾಸಾ ಇ ಅರ ಇ ೦ ಜಾಲ 
JU) ಉಳ) ಊಂ ಹಾ ಭು ಟಿಲಂ ಆಲಂ ಅಂ ಆಲ ಎಟ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸ್ಪಾತ್ಗಾಮೃತರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯುವವನು ; ಅಸುರರು 
ಅಪಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಮೃತವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕುಡಿಸಿ ತಾನೂ 
ಕುಡಿದವನು. 


CA ಓಗಿ AeA ಭೂ ಟ್ರ 


ಯತ್ರ ದೇವಾ ಅಮೃತಮಾನಶಾನಾಸೃತೀಯೇ ಥಾಮಾನ 
ರಯನ್ತ ॥ (ಮ. ನಾ. ೬-೧೫) ಅಮೃತಸ್ಕ್ಥೈಷ ಸೇತುಃ (ಮುಂ. 


೨-೨-೫ X mda pT ಲ್ಲ | ( ದ್ರೆ A NEN AN end 
J ಆಲ್‌ ಳು I SY bo TU Nd J ಮ) ಚದುರ 
ಸ್ಮಾಮಿತೋ ದಿವಿ ಸೋಮ ಆಸೀತ್‌ ॥ (ತೈ. ಬ್ರಾ. ೩-೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಿಣಾಮೋತಸ್ಮ ಹವಿಷಾಂ ಪೀಯೂಷಮಿತಿ ಚೋಚ್ಛತೇ! 
ಶತಾನಾತಾ ದಮ ತಪಃ ಹರಮೇ ವಗೀಮಿ ವಾ ಸತಃ 1 
ಮುಕ್ತಭ್ಕೋ ಯಃ ಸ್ನಾನುಭವಂ ಪಾತೀತ್ಯಮೃತಪಃ ಸ್ಮೃತಃ 
504) ಸ. ಸಂ. :- ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯುವವನು ; ದೈತ್ಯರ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಅಮೃತವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 
1 ಸ % 


A 
> 
p 


ರೂಪನು ; ಉಮಾಸಹಿತನಾದ ಶಿವಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಸೋಮಸ್ತರೂಪಿಯು; 
ಅಮೃತಿಸ್ವರೂಪಿಯು ; ಒಂಕಾರಿಸಖತನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. ;-. ಸೋಮರೂಪದಿಂದ ಓಷಧಿಗಳ ನೋಷಿ 
ವವನು; ಉಮಾಸಹಿತನಾಗಿರುವ ಶಿವರೂಪಿಯಾದವನು. 
507) ಪ. ಭ.:- ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಅನುಭವಿಸಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗದ 
ಅಮೃತದಂತೆ ಇರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೋಮಃ ಸುಧಾಯಮಾನತ್ಡಾನ್ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 


೨ 
CS 


ವದ ಜಾರಿ RN ಲ್ಲ ಬಾ ಅನಿ ್ರಾ ರಾ ಲಾಲ x 
JUD) Me Ave ಎರ್‌ AM ಆಖ We WM WVU OY 


ದವನು ; ಭೂತಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವವನು ; ಸೌಮನಾದವನು ; ಸಾರ 


ಭೂತನಾದವನು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲೆಯಿಲ್ಲದವನು. ಸೋಮಃ ಸೌ ಮೃತ್ತತೋ ಹರಿಃ! 
ಉನಾಮಯಾ ಚೆ ಯುಕತ್ತಾದುವಮೆ ರ್ಯುಕತತೋಇಂಥ ವಾ! 
ಳೆ ಎವ 4 
(ಯಗ್ಬಾಷ್ಯ.) ಸುಖಸಹಿತನಾದವನು. ಆನಂದಾನುಭವಯುಕ್ತನಾದವನು 
ಟೆ ಹ ಲ್‌ ~~ ಜಾಜಾಖೆ ~~ = J ಹುಬ ಜಾ ಸಿ ಹಾ =! PCS ಇಳಿ 
ಆನನ್ನಾನುಭವಸೂ; ಉತ್ಪಷ್ಟಾನುಭವಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಃ॥ (ಏಕಾದಶ 
ಕು J 
ದಗ ಕಾಸ, ಕಾಳ್ಪಳ ೧೨ ಜಾರ, oN NT NAN ಇ. ಸ್ದಾ 
JUU) ಅಕ್ರ) ಆಅ — ೌಾ್ರೃಚ/ ಓಟ ಆ್ರತಾತಲಅಲರಉ ಲಲ್ಲಿ ಓಟ ಟಾ ಲ ರಜ ಲ ಲ್‌ J 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಬಹುಮಂದಿಯನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವವನು. 


ಏಇಗಲ = ೧ ೬ 


508) ಹ. ಬ. :- ಜನ ಯ್ತೂೂ ದಿ ನ್ನೂ, (ಓಟು!ಗಯ್ನೂ, ಅಮ್ರು 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ಯ-ದಾನ-ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮತ್ತು ಧನುಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಗೆದ್ದವನು 
ಸತ್ಯೇನ ಲೋಕಾಇಯತಿ ದೀನಾನ್ದಾನೇನ ರಾಘವಃ | 
ಗುರೂಣಸೃಶ್ರೂಹಯಾ ವೀರೋ ಧನುಷಾ ಯುಧಿ ಶಾತ್ರವಾನ್‌ ॥ 

(ರಾ. ಅ. ೧೨-೨೯) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲೋಕಾನ್ನೀನಾನುರೂಇ 'ತೂನ್ಸತ್ನದಾನಾನುವರ್ತನೈಃ 1 | 


೫ಾಫೆ ಹಾಲೆ ನಾ ಗ.) ಹಾರ ಸಾದಾ ಹಾಲೆ ಸ್ಟ್‌ ಶಭ ೧೨) ಹಾಲೆ pV TN ದ ೦ | 
by ಲ, ಉಲ ಪುರುಜಿತ್ಸ ಸ್ಪೃತೋ ಆಳ ಲ್ಸಂ Il 


ಲ 
ಸ. ಸಂ.:- ಬಹಳ ಮಂದಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವವನು ; 
ದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸುವವನು ಅಥವಾ 
ಮ 


XK ಸೇ ಸೇ 
507 ಪುರುಸತ್ತಮಃ - ಬಹುರೂಪಿಯೂ-ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ಚರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಪುರುವು. ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಸತ್ತಮನು. ಪುರುವಾದ ಸತಮನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಈ 


507) ಸ. ಸಂ. :- ಪೂರ್ಣನು ಮತ್ತು ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಂದ ಬಯಸಲ್ಪಡು 
ವವನು : ನಾಶವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು ; ಬ್ರಹಾದಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ 
ಬಹಳ ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯನಾಗಿರುವವನು ; ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ 


ಅಧಿಕವಾದ ಸತ್ತವುಳ್ಳ ರಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಹೂಂದಿರುವವನು. 
ಸೇ ಸೇ 


ಸ್ಯ 


೨05) ಎನಯಃ - ಗುರು-ಹಿರಿಯರಲಿ ವಿನಯಶಾಲಿಯಾದವನು  ; 


ಗರ್‌ ಸ್ಕಿ ಇಫ್‌ ಇಸ್‌ ಇಫ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಇರರ ಇದ್‌ ರ್‌ ಡರ್‌ ಸ್ಕಿ ರರ 


ವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ.:- ದುಷ್ಟರನ್ನು ದಂಡಿಸುವ 
510) ಪ. ಭ. :- (ರಾವಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದಮ್ಮನ್ನೇ ವಿಕ್ರಮೈೆರ್ಯೇನ ವಿನಯಃ ನ ಉದಾಹೃತಃ ॥ 


508) ಸ. ಸಂ. :- ವಿನಿಯೋಜ್ಯ - ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಪಡಲಾಗದವನು ; 
ವಿಧ-ವಿಧವಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸುವವನು ; ವಿನಯೋ ಜಯಃ ಎಂಬ 


ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ದಮನ 


ಪಾಠವನ್ನು ಕೆಲವರು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು 


ಅಕ್ಬರಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ನವಾಕ್ಷರತ್ಲೇಕಪಿ ನ ವಾ ಏಕೇನಾಕ್ಷರೇಣ ಛನ್ನಾಂಸಿ 
ಎಯನ್ತ್ನಿ ನ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ-ಎಂಬ ಬಹ್ಹೃಚಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಉಕ್ತಿಯಂತೆ 
ಛಂದೋದೋಷವಿಲ್ಲ. ಆಗ ವಿನಯೋ ಜಯಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದಂಡಿಸು 


ವವನು ಮತ್ತು ಜಯಿಸುವವನು-ಎಂದು ಅರ್ಥ. 
೫ ೫ ೫ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


5178 ಮಹಾಭಾರತ 
ದಗ್ಮಿಗಿಸಿ nsadac ಲಸ OIA ಎ OA ಮನಾ ಬ್ಬ ಛಿಪ್ಯ ಗಾರಇು ದುಷ 
JUI) ಆಳಿ — AMANO WW ಟಿ » ಉಲ್ಲ AAAS 
ವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸುವವನು 
£171 ಇಸಾ ೧ಈ ೦ರ ಲ್ನ ಭಾರ ಫಿ ಗಗನ್‌ ಕೃ ಕಾಸಾ ವಾ ಹಾಲಿ ಷ್ಟ 
ಆ ಕ॥1/) Ww we ದ್‌ ಆಣ್‌ ಟ್‌ (ಬವ ಜು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆಶ್ರಿತೃರ್ಜೀಯತೇ ಯಸ್ಕ್ಮಾದ್ದಿಧೇಯೀಕ್ರಿಯತೇ ಜಯಃ ॥ 
1 1 ಸ್ಯ 


510) ಸತ್ಯಸನ್ನಃ - ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಕಲ್ಪ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳುಳ್ಳವನು. 


Se ಇ ಎ೧೦ ಜು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನು. ಸತೃಸಜ್ಮಲ್ಪಃ 
(ಛಾಂ. ೮-೧-೫) 


512) ಹ. ಭ. :- ಭಕರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯುಳ್ಳವನು 
ಉದಾ ಲಾ ಗೌಳ್ಕಷೆ 6ಶಿ ವಂ ಇ 0ಗ೧30ಕಕೇ || 
ಲಭ ನುಠಿಲ್ಲ ORY ಸಟ ABATE A VUES ॥| 

ಲ ಶಿ ನ್ನ ವಿ ನ್‌್‌ ವ 

509) ಸ. ಸಂ.:- ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯುಳ್ಳವನು ; ಸತ್ಯವನ್ನು 

ಣಿ 
ಸಂಧಾನಮಾಡುವವನು. 
ಜವ XK x 


511) ದಾಶಾರ್ಹಃ - ದಶಾರ್ಹಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. ದಶಾರ್ಹಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ದವನು. 

513) ಪ. ಭ. :- "ಭಕ್ತರ ಆತಾರ್ಪಣೆ ಅಥವಾ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ'-ಎಂಬ ದಾಶಕ್ಕೆ (ದಾನಕ್ಕೆ) ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 
ದಶಾರ್ಹನ ವಂಶದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದವನು ; ದಶಾರ್ಹರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆತ್ಮನೋ ವಾರ್ಪಣಂ ಭಕ್ಕೆಸ್ತೇಭ್ಕೋ ವಾಸ್ಥಾತ್ಮನೋ*ರ್ಹಣಂ | 

ದಾಶಸಮರ್ಹತಿ ಚ ಯೋ ದಾಶಾರ್ಹಃ ಸೆ ತು ಕೀರ್ತಿತಃ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨179 


ಣಿ 


ಇ ಮ್ನ ೯ ಚಾ) 


510) ಸ. ಸಂ. :- ಸುಖಾದಿಗಳ ದಾನಕ್ಕೆ ೧ ; 
ದಾಶಾರ್ಹಕುಲದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದವನು ; ದಶಾರ್ಹರಿಗೆ ( ಯಾದವರಿಗೆ ) 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದವನು ; ಸತ್ಯವತೀಪುತ್ರನು. 

512) ಸಾತ್ತತಾಂ ಪತಿಃ ಎ ಸಾತ್ವತವಂಶದವರಾದ ಯಾದವರಿಗೆ 
ಅಥವಾ ಸಾತತಪಂಥದವರಿಗೆ ಸ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು. 


ದ 
ಶಂ. ಬಾ. :- ಸಾತತವೆಂಬ (ವಾಂಚರಾತದ ತಂ: 


ಚ್‌ ಳ್‌ 9 ಈ Qa ಗತದ ಕಲದ ಆ ವ್‌ ತುದ | ಸ್‌ 


ಯಾದವನು ; ಸಾತ್ರತರ ಯೋಗ- -ಕ್ಟೇಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವವನು. 
514) ಪ. ಭ. :- ಭಾಗವತರಿಗೆ ಈಶ್ವರನಾದವನು. 


ನಿರುಕ್ಕಿ - ಯೇ ಸಾತ ಭಾಗವತಾಃ ತೇಷಾಂ ಯಃ ಪತಿರೀಶ್ಚರಃ 
ಸಾತತಾಂ ಪತಿರಿತುಕೋ ನವಾರ್ಣಃ ಸಾದುರಕಕಃ || 
ವ ಬಿ ್‌್‌ Lv ಭಟ್‌ ಕ. ಓಗ ಟ್ರಿ. © ಗಾ ಕೆಲ ಸ್‌ ಫ್ರೈ 0 88 
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ಯಾದವನು. ಸಾತ್ಸತಾಂ ನವಮೂರ್ತಿನಾಮಾದಿಮೂರ್ತಿರಹಂ ಪುರಾ। 


(ಭಾಗವತ ). ವಿಷ್ಣು, ಶ್ರೀ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಾಯು, ಸಂಕರ್ಷಣ ಮತ್ತು 


ಸುಪರ್ಣ-ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂಬತ್ತು ಮೂರ್ತಿಗಳು. ನಾರಾಯಣ, 


ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ವಾಸುದೇವ, "ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ಧ, ನರಸಿಂಹ, 

ವರಾಹ ಮತ್ತು ಪರಂಜ್ಯೋತಿ-ಇವು ನಾರಾಯಣನ ನವ ಮೂರ್ತಿಗಳು. 
XK XK ಸ 

ಅತಿ ಹಾಥ ಛೃ  ಲಿಡ್ಮಿಹಾರ್ಯ SS RS ಹಾಧೆ ಬ್ಲ ಪಾ ಲೆಕ್ಕ ಬ್ಟ ಹಾಲೆ ಲ್ಕ ಕಾಲ ES ॥ 

ತಳಕ ಗಿ WN GST NN KN ಇರಲ್ಲ ವಿಲ ರಳ. ॥ 

ಅಮ್ಟೋನಿಧಿರನನ್ನಾತ್ಮಾ ಮಹೋದಧಿಶಯೋತನಕಃ ll. sll 


513) ಜೀವಃ ಎ ಚೈತನ ರೂಪಿಯಾದವನು, ಪ್ರಾಣಧಾರಕನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


5180 ಮಹಾಬಾರತ 
515) ಹ. ಭೆ. 2- ಭಕ್ತರನ್ನು ಆತ್ಮನಾಶದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ತನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ 
ಉಜ್ಜೀ ೇೀವನಗೊಳಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತಾನಾತ್ಮನಾಶಾದ್ದಾವರ್ತ, ಸತ್ತಾನಶ್ಚ ಸ್ಪಸೇವಯಾ | 


“ಓಂ ಜೀವಾಯ ನಮಃ '- ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಭಕರ ಕ್ಲೇಶ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 
512) ಸ. ಸಂ. :- ಜನರನ್ನು ಉಜೀವನಗೊಳಿಸುವವನು. 
XK 


514) ವಿನಯಿತಾಸಾಕ್ಷೀ - ವಿನಯಿತಾ - ವಿನಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವವನು ; ಸಾಕ್ಷೀ- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡುವವನು. 


ನೋಡದೇ ಇರುವವನು. ) 
516) ಪ. ಭ. :- ವಿನಯಿತಾ = ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಲಾಲಿಸುವಂತೆ 


ಭಕ್ತರನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕಾನ್ನಿತ್ಯಂ "ರಾಜಪುತ್ರಲಾಲನನ್ಮಾಯತಃ ಸುಖಮ್‌ | 
ರಕ್ಷತತೋ ವಿನಯಿತಾ ನಯತೇ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥತಃ ॥ 


517) ಪ. ಬಭ.:- ಸಾಕ್ಷೀ- ಭಕ್ತರ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಅವರ ವರ್ತನೆ 
ಯನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು. 


* ಗ ೦ 5% ಶ್ಹ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕ್ಮರೋತಿ ಯಃ ಸಾಕ್ಷೀ ತದ್ದೃತ್ತಂ ರಕ್ಷಣಾಯ ಸಃ 
513) ಸ. ಸಂ. :- ವಿನಯಿತಾ ಸಾಕೀ- ವಿನಯತವನು ಸಾಕಾತಾಗಿ 
1 ಖು ದ್‌್‌ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು. 
ಸೆಂ ಸಂ ಸಂ 


515) ಮುಕುಂದಃ - ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5181 
ಪ್ಲೆ ನ್ಮ PRR NS SS RS RS ES ES ಇ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮುರಯನ್ನು ಕೂಡುವವನು 


518) ಪ. ಭ. :- ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟು (ಪ್ರಾ 
ಲ್ಪಡದಿದ್ದರೂ) ತಾನಾಗಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಪ್ರಾರ್ಥಿತಃ ಸ್ನಯಂ ಮುಕ್ತಿಂ ಮುಕುನ್ಗಃ ಸ್ಮಾದ್ದದಾತಿ ಸಃ 

ತೈಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಃ ಸ್ವಯಂ ಮುಕ್ತಿಂ ಮುಕುನ್ಪಃ ಸ್ಮಾದದಾತಿ ಸಃ ॥ 

514) ಸ. ಸಂ. :- ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 

ಸೇ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 

516) ಅಮಿತವಿಕ್ರಮಃ ಎ ಅಳೆಯಲಾಗದ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳವನು ; 

ಮೂರು ದೊಡ್ಡ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸಗಳುಳ್ಳವನು. 


ರ 
ಗವನು. 
ತ್ತಸನ್ಹೋಹಧಾರಿಣೀಂ | 
ತಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ಸೃತವಾನ್ನೋಹಸೌ ಸ್ಮೃತೋ ಹೃಮಿತವಿಕ್ರಮಃ ॥ 

515) ಸ. ಸಂ. :- ಅಮಿತಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನು ; ಗರುಡನಿಂದ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿಯಲ್ಪಡದವನು ಮತ್ತು ಗರುಡನ ಮೂಲಕ 
ಸಂಚರಿಸುವವನು. 

517) ಅಮ್ಟೋನಿಧಿಃ - ಸಾಗರಸ್ನರೂಪಿಯಾದವನು ; ಸಾಗರದಂತೆ 
ಇರುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದವರು ಯಾವನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಿರುವರೋ- ಅವನು. ತಾನಿ ವಾ ಏತಾನಿ ಚತ್ವಾರ್ಯಮ್ಮಾಗಂಸಿ ದೇವಾ 
ಮನುಷ್ಯಾ ಪಿ ಪಿತರೋತಸುರಾಃ (ತೈ .ಬ್ರಾ. ) ಸಮುದ್ರನು. 

520) ಪ. ಭ. ;- ಪಾತಾಲಜಲದಲ್ಲಿ ಅಖಿಲಜಗತಿಗೆ ಆಧಾರಪೀಠ 
ವಾದ ಕೂರ್ಮರೂಪದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. 


೨182 ಮಹಾಭಾರತ 
Ao] ನಿವರ್‌ ಲ್ಲಾ ೦ ಇವನಾ ಭಾರ ಣನ ನ 4 ಹಾರಿ ವಾ ಕಾಲ್ನ ವಾ ವಾ ರ್ನ ದ್ರಿ | 
MG ಣಾ ಆಾಲಆಆ ಕರಂ ಅನಸ್‌ ಳಊ.2ರಿಲಂಊಛ ಅರ್ಜ್ಯ I 


516) ಸೆ. ಸಂ.:- ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರಸದ್ದಶನು ; ; ದೇವತೆ 


ಗಳು, ಕರ್ಮಗಳು, ವಿಷ್ಣುಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ 


ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯೋ-ಅವನು. 


XK XK XK 
518) ಅನನ್ನಾತ್ಮಾ - ಪರಿಚ್ಛೇದರಹಿತವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ದೇಶ, ಕಾಲ ಮತು ವಸುಗಳ ಪರಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದವನು. 
521) - ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರಸ್ತಂಭವಾದ ಅನಂತನಾಗನಿಗೆ ಆತ್ಮ 
ನಾಗಿರುವವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಮಠಸ್ಕೋಪರಿ ಜಗದಾಧಾರಸ್ಯಮ್ಸಭೋಗಿನಃ 1 
ಸ್ವರೂಪೇಣ ಸ್ಥಿತೋ ಯೋತಸೌ ಅನನ್ಹಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
517) ಸ. ಸಂ. :- ಅಪರಿಮಿತವಾದ ದೇಹಗಳುಳ್ಳವನು ; ಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲದ ಆತ್ಮನು ; ಅನಂತಸಂಖ್ಯೆಯ ಮುಕ್ತಾತದಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು ; 
ಆದಿಶೇಷನಲ್ಲಿ ದೇಹವುಳ್ಳವನು. 
ಸಂ ಸ ಸ್ಯ 
519) ಮಹೋದಧಿಶಯಃ - ಪ್ರಳಯಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿರು 
ವವನು ; ಪಾಲಡಲಿನಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಜಲಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶಯನಿಸಿರುವವನು. 
522) ಹ. ಭ. :- ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಂತಪರ್ಯಂಕದ 
ಮೇಲೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತಸ್ಮಿನ್ನನನ್ನಪರ್ಯಜಕ್ಕೇ ಸಮುದ್ರ ಶಯನಾಚ್ಚ ಯಃ | 
ಮಹೋದಧಿಶಯಃ ಖ್ಯಾತೋ ದಶಾರ್ಣೋ ಮನುರುತಮಃ॥ 


ಕ್‌ 


ರ್‌ ರ್ಸ್‌ ಗ್‌ ಛ್‌ ಇಸ್‌ ಸರ್‌ ಇರ್‌ ಔರ ಲ BR ಔಳ್‌ ಜ್‌ ಸವ್‌ ಜವ 
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; ಷ್ಟರಾದ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳನ್ನು 
NNT ರ್‌ ಧಾರಿ ದಾಲ್ಲಷಷ್ವ 
Ne td Gad ಛ್‌ Ad ಊಟ್‌ td 


೫ ಸೇ 1 
520) ಅನಕಃ - ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಹರಿಸುವವನು ; ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂತಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 


523) ಪ. ಭ. :- ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ಕಿ :- ಅನಂ ಕರೋತಿ ಜಗತೋ ಯೋತಸಾವನಕ ತರಿತಃ | 


Ft 


519) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವವನು ; ಜರಾಸಂಧನೇ 
ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಬದರಾಗಿದ ರಾಜರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನು ; 
ಸಮುದ್ರಜಲವನ್ನು ರಾಮನ ರೂಪದಿಂದ ಬಂಧಿಸಿದವನು. 


»£ ೫ 2 


ಅಜೋ ಮುಠಾರ್ಶಾಃ ಸ್ಥಾಭಾವ್ಯೊ © ?ಮಿತ್ರಃ ಪ್ರಮೋದನಃ 1 


ಮಹಾರ್ಹಃ ಸ್ಟಾಃಿ ಜಿತಾಮಿತ್ರಃ ಪ್ರಮೊ 
ಆನನ್ಟೋ ನನ್ನನೋ ನನ್ನ; ಸತ್ತಧರ್ಮಾ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಃ 11೭ ೯॥ 
521) ಅಜಃ - ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನು ; ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಾಮದೇವನು. ಅಕಾರರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 


ಹುಟ್ಟಿದವನಾದರಿಂದ ಅಜನು. ( ಆತ್‌ ವಿಷ್ಣೋರಜಾಯತ ) 
524) ಪ. ಭ.:- (ತತ್ತ್ವದ ಅವಸಾನಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ 


ಸ್‌ WwW 
೮ ವಾ್‌ ಪಾಸಾದ 00 ಇ ಸಾಲ ಧಿ ನ್ನ ಗ್ರ ವ ಬಾ ಲಿ ಲೂ ಕಾ ವಾ ಲ್ಸ ವಾರ ನ್ನ ಭಾಲಿ ಲ್ನ ನಾವ 
ಧ್ರ ಲಯ ಅಜಲು ರಲ೪ದ್ವ ಲ್ಯ! | ಗ್ಯ ಗುಲಿಲ ol WY ಆಟ ಆಟವ 
ಅಕಾರವಾಚ್ಕನಾಗಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದವನು. ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಲೀನಸ್ಮ ಯಃ ಪರಃ 


ನಳ “Me 


3271-29 
ಗ 
NN of 
a Ue EK) 


5184 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾಸಿ ಹಾಬಿ ಹ್ಮ ವಾ ನಾ ನಾರಾ ಗ್ರೆ ಗೆ ಕಾಕ ನಾವಾ ಣನ ಲಿ ಹಾರೆ ಣನ | 
ರೃ ಹೆ ಲಾ ಸಲಲ ಅಂ ಸಿ ಆತ ಊಲ ಉಲ್ರುರುತ ಫ್ರಂ [ 


ಸ್ಪರ್ತವೃತ್ಥಾದಜಃ ಪ್ರೋಕಃ ಷಡರ್ಣೋ ಹ್ಯೂರ್ಮಿನಾಶಕಃ ॥ 

“ಓಂ ಅಜಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ ಪೀಡಾ 
ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 

520) ಸ. ಸಂ. :- ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಜನಕನಾದವನು. (ಕಾರ್ಯ- 


ಕಾರಣಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಂದೇ ಶಬ್ದದಿಂದ ವ್ಯವಹಾರಮಾಡುವುದುಂಟು. 
ಅಜನಿಗೆ (ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ) ಕಾರಣನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಅಜಶಬದಿಂದ 


ಹೇಳಿದೆ.) 


ಸ್ಥ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
RAN ಹಾಲೆ ಇ ವಾ ಬಾರ ನಾ ಬ್ರ ತಾ ದಿ ತ್ಯಾ ಸಾಥ ಗಾಳಿ ಕಗ ಧಾಳಿ ನಾ ಲಾ ನಾನ್ನ ಗಾ ಕ? ನಿ 
JA) CASTS 0 ಹಾ ವ್ಯ ಲ (ಸ್ಟ ಲಂ ) wl! 


ಶಂ. ಬಾ. :- ಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 
525) ಹ. ಬ. ಪ್ರಣವದಿಂದ ಆತನಿವೇದನಪೂರ್ವಕವಾದ 


ಫ್ರಿ 


ಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ತ್ಹಾ ಮಹಸ ಓಮಿತ್ಕಾತ್ಮಾನಂ ಯುಸೇತ1 (ಮ.ನಾ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವರೂಪಾದಿಕೃತಾರ್ಥೇನ ತಾರೇಣಾತ್ಮನಿವೇದನಮ್‌ | 


[J 
ನ ಜಾ ಗದಾ ವಾಲ ಹಲ್‌ ಲಿ ನಲ್ಲಿ ಮಾ ಲ್‌ 3 
wa ಊಟ್‌ ufo G fh ಧ್ಯ os Cf C ಕ್ಸ್‌ 


ಶಂ. ಭಾ. :- (ನಿತ್ಯಸಿದ್ದರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ' ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ 


526) ಹ. ಭ.:- ( ಪ್ರಣವಮಂತ್ರದಿಂದ ) ಸ್ವಕೀಯರಾಗಿರುವವ 
ರಿಂದ ಸ್ಪಾಮಿಭಾವದಿಂದ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಅವಶ್ಶ ವಾಗಿ " ಭಾವಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾ 


ನಲ್ಲ 
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ಜಿ ಆತ ದಾಸಂ ಧಿ A A ಪೆ ಮಾ 0 ಇ ಶಿ [| /ಂು 
ಟು ರಿತ ಸ್ಮ ಕಲ ಸ್ಯ Wo Pee ಸ್ವಲ WU WI Ne ೨೮ 11 (we 
ತ.) ನಾನ್ಫೋ ಹೇತುರ್ವಿದತೇ ಈಶನಾಯ ೬-೧೭) 


ಬಿ 


ಅವೆಶಂ ಬಾವನೀಯತಾ ತ್ಸ್ಯಾಭಾವೈಃ ಸ | 


522) ಸ. ಸಂ. :- ಸ್ವತಂತ್ರನು ಮತ್ತು ಯಾವ ಫಲವೂ ದೊರೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲದವನು ; ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶದಂತ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ (ಹ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮನ್ವೇಣಾನೇನಾತ್ಮ ಭಿಸ್ತು ಸ್ವಭೂತೈರಾ ಮುಖತಃ | 


ರಕ್ಷಿಸುವವನು ; ಸ್ವತಂತ್ರನು ಮತು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಗಳಸಮೂಹ 
ವುಳ್ಳವನು. 


524) ಜಿತಾಮಿತ್ರಃ - ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ರಾಗ- ದ್ವೇಷಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಒಳಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ರಾವಣ, ಕುಂಭಕರ್ಣ, ಶಿಶುಪಾಲರೇ_ ಮುಂತಾದ ಹೊರಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ 


ಜಯಿುಸಿದಿಖವಿಯಿು. 


527) ಪ :- ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಕಾಮ- 
ಕ್ರೋಧಾದಿ ಗಳ ಗೆದ್ದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಏತದ್ರಹಸ್ಯವಿಜ್ಞಾನವಿರೋಧಿಮಮತಾದಯಃ | 
ಜಿತಾಸೇಷಾಮನೇನೇತಿ ಜಿತಾಮಿತ್ರೋ*ಷ್ಟವರ್ಣಕಃ ॥ 


Jee Ye ಸು ಹಾಣಿ = 
೨೭23) ಸ. ಸಂ. : 
XK 


525) ಪ್ರಮೋದನಃ -ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; 


ಇರರ್ಭಾಕಾಯ ತಾಧಾಸು ಮಾಧ್ಯ ಇ ಸಲ ವಾನ ಎನೆ ಜು 
ಸಿದಾನಂದನಾಗಿ Nef Ged Gad Ch 
ಪ್ಲೆ ಕ್ಕ PR A ಜಾ PO ED DD ಹಾಲೆ ಕಾಸರ ಜ್ನ ON ಲಾಲಾ ಲ್ನ ರಾ 
ಈ... ಲ ಎದ್‌ ಅಲ್ಲು hee, ಲಯ ಶಲಗಿಬಂ್ಲ NANOS WYHUULH 
ಸದಾ ಆನಂದಿಯಾಗಿರುವವನು ; ಧ್ಯಾನಿಸುವವರಿಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 


ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


೨186 ಮಹಾಭಾರತ 
ಆಗಿಲ, = ಇವು ದಾ ಮಾನ್ಸಾ ನಾರಾವಿ ಸಲ ಬಾಣಾ ಬಾವ ಅವರನ ಲಿನ್‌ ನಾ ಇ ದಿಸಿ ಹಾಲೂ, 
೨೭೮) ಹ. ಭ. :- ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾದ ಬಕ್ತರಲ್ಲ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರು 


ವವನು; ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವರನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಅನುಸಂಧಾನ 


x ತ್ವ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಮಾನಂದಗೊಳಿಸುವವನು. 
ಲಂ 


NLL ಶಾ ಶಾಾಣ್‌ ಹೆಂ ಕ್‌ ನ್‌ಂ ಸಗ್ಗ ನಾಲಿ ಲನ || 
ಟು ೬ ಆಾಲ್ಯಣಿಲ ಬಲ್ತ ಉಟ ಭಕೇ Rw ಉಲ ಆಆಆ ಲಿಲಿ Ye WN 1 


524) ಸ. ಸಂ. :- ತನಗೆ ತಾನೇ ಆನಂದಿಸುವವನು ; ಜನರನ್ನು 


ಆನಂದಗೊಳಿಸುವವನು ; ಪ್ರಮೋದನಕ್ಕೆ (ಪೂರ್ಣಾನಂದಕ್ಕೆ) ಒಯು 


ಶಿ 
SD ಸಾಣಾಲ್ಸಾಕಾನ್ಮಾ ಜಾಣೆ ನ್ನು ಕಡ 


ು ; ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ರಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಾಯುದೇವನಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. 
ಜವ 


ನಂದಸರೂಪಿಯು. ಏತಸ್ಯ Jವಾನನ್ನಸ್ಕ ಅನ್ಸಾನಿ 


529) ಪ. ಬ. :- ಕಪಿಲಮೂರ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಾಮಗಳು. 


(ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಆಸಂದವಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಲ್ಲಡುವ ) ಮಾತು 
ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಗ್ರಹಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಾನಂದ ವುಳ್ಳವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಲ್ಲ್ಯಾಮಾನನ್ಪಸ ಉಜ್ನಾಯಾಯವಾಜ್ಯರಸೆಗೋಚರ! | 
ಆನನ್ಟೋ ಯಸ್ಕ ನಿತ್ಯೋಸ್ತೀತ್ಕಾನನ್ಹಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥| 
525) ಸ. ಸಂ. :- ಆನಂದಸ್ತರೂಪನು ; ಆನಂದವುಳ್ಳವನು. 


ದವ 
K `ಸ 


527) ನನ್ನನಃ - ಆನಂದಗೊಳಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆನಂದಗೊಳಿಸುವವನು. 
530) ಪ. ಭ.:- (ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರನ್ನೂ ಮತ್ತು ನಿತ್ಕರನ್ನೂ) 


೨187 


ಸತ್ಯವಾದ ಧರ್ಮ (ನಿಯಮ ) ಗಳುಳ್ಳವನು. 


ನನಃ ಸತು ಕೀರ್ತಿತಃ || 
- ಸತ್ಯವಾದ ಧರ್ಮ-ಜ್ಞಾನಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮ 


ದ್ರಾ 


ತೇನ 
- ಆನಂದಗೊಳಿಸುವವನು. 


ಮ 


ಲ 
- ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಹಿಡಿದು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 
ಎ 


ಮೃದನಾದವನು. 


ತ ಹಾಹಾ) 
ದಸ 
ಲ 
ಬ.: 


) ಸತಧರ್ಮಾ 


ರಮಪದದಲ್ಲಿ ಸಮದನಾಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಬಾ. 

ಗಳುಳ್ಳವನು. 
532) ಹ. 


ಣು 
ಯ 


ಐ 


ರ್ಣಃ ಸತ್ಯಧರ್ಮದಃ ॥ 


ಸ 
& 


ಪಾಹೇಃ ಆರ್ಜವಾತ 


ಸ್ವಪ್ರಾಪ್ಪ 
ಸತ್ತಧರ್ಮಾ ಚ ವ 


೨ 
CS 


5188 ಮಹಾಭಾರತ 
SAN bl ೮ ಕಾ ಬಾಲ ಲ ಹಾಲ ಈ ಲ್ಗೆ ಇ ಗಾಜಿ ಕ್ಮ ಬಿ ಪರ ಘಾಳಿ ಲಕ ಕಾಲಿ ಖ್ನಾ ೧0೮೦೫ ಹಾಸ ಸಾರಾ 
JIU) WOT — ANON ಹ ( (ಇಯಲ್ಲ ಓರ” ಓಟು OO RANSON AGS 
ಮಹತಾದ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸಗಳುಳ್ಳವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಮೂರು 
ಪಾದವಿನ್ನಾಸಗಳುಳವನು. ತ್ರೀಣಿ ಪದಾ ವಿಚಕೃ್ರಮೇ (ತೆ. ಬಾ. ೨-೪-೬) 
ಠಿ ಲ) ತ ಓದು ತ್‌, J 
533) ಹ. ಬಭ. 2 ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮೂರು ವೇದಗಳನ್ನೂ 
ಆಕಮಿಸಿದವನು. ಸರ್ವೇ ಹೇದಾ ಯ ಶೂ ಳಳಲು (ಈ ಆ. ೩) 
ಆ) Cds ಅ NG A wd A rd (/ ಯುತ್ರಿಕಂ ಕತ ತಳ ಜ್ರ Hy 
ತ್ರಿರಿತ್ಕೇವಂ ತ್ರಯೋ ವೇದಾಃ ಕೀರ್ತಿತಾ ಮುನಿಸತಮೆ | 
ಬಿ 
ಕ್ರಮಸೇ ತಾಂಸ್ತಿಧಾ ಸರ್ವಾಂಸ್ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ || 
(NN ನೀನೀ ಲಂಗ 
(HU UVC SS ಆ) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ತೀನ್ವದಾನೃ ಮತೇ ಯೋ ಹಿ ಮಹಿಮ್ಹಾ ಸ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಃ। 


529) ಸ. ಸಂ. ;- ಮೂರು ಪಾದವಿನ್ಯಾಸಗಳುಳ್ಳವನು ; ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲಿಯೂ ಗರುಡನ ಮೂಲಕ ಪಾದವಿನಾ? ಸಮಾಡುವವನು ; 


ಇವ ಸ್‌. ಇ ““ ಇನ್‌ ಇವಾ ಇವ ಸವ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇವರ್‌ ವ್‌ ಇವತ್‌ ಇತ್‌. ಇಷ ಇರ್‌ ಇವರ್‌ ಆ ಇ ಇ ಇಸ ರ) ಟಿ ಇವನಾ? ಳ್‌ ನಾಸ್‌ 


ಮೂರು ವೇದಗಳನ್ನೂ, ಕಾಲಗಳನ್ನೂ, ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, 


ದೇವ-ಮಾನುಷ-ದಾನವರನ್ನೂ, ಚೇತನಾಚೇತನ ಮತ್ತು ದೇಹಾತ್ಮ 


ಮಿಶ್ರರಾದವರನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿದವನು. ( ಸತ್ಯಧರ್ಮಾ-ಅತಿವಿಕ್ರಮಃ ) 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯನೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದಿಂದ ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಯ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವುಳ್ಳವನು. 


ಸ್ಯ ಸೆಂ ಸೆಂ 
ಮಹರ್ಷಿಃ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯಃ ಕೃತಜ್ಞೋ ಮೇದಿನೀಪತಿಃ 
ಲ md ಲ ಕುಚ ಲಾ ಹಾಲೆ ಸಾಲೆ ಬನ್‌ ಕಶ್ಟ 83 
ಉಟ ಇಟಲಿ ಟರ ಲ ೬ ಅಲಲಾ Kk ಅಬರ್ಭ್‌ x ll Vl 
ಮಿ ಬಿ Nn ಇವಿ 
531) ಮಹರ್ಷಿಃ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯಃ : ಮಕುರ್ಷಿಃ ಎ ನಾರಾಯಣ 
ಮಹರ್ಷಿಯು. ಮಹರ್ಷಿಃ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯಃ - ಸಾಂಖ್ಯಾಚಾರ್ಯನಾದ 


ಕಪಿಲಮಹರ್ಷಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಹರ್ಷಿಗಳಾದ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯರು. ಸಂಪೂರ್ಣ 


é 


ವೇದಗಳನ್ನೂ ಅರಿತ, ಮಹರ್ಷಿಗಳಾದ, ಸಾಂಖ್ಯದ ( ಶುದ್ಧಾತತ್ರತ್ವವಿಜ್ಞಾ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨1೬೦ 
ವಾನ NON ಗಾರ ಕ್ಟ ಅಶಾ ಘಾ ಭಾಲಿ ಇಲಿ ಬ ಕೃಘಾಳ್ಗಷು ದ್ರಿ ಘಾ ್ಮಾ ನಾ ೫೮ ಲ್ರಿ ಗಾಳಿ me mua Ne IN 
೧೬೨ ) ಆಲ ಆಟ oud Dai iN ಆ NN ಲ ಈ. Bre ಊಟ SS 11 ಲ 
೧೦-೨೬) 
ಶುದ್ಧಾತ್ಮತತವಿಜ್ಞಾನಂ ಸಾಂಖೃಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ (ಸ್ಮೃತಿಃ ) 
ಹ ಇನಿ ಬಿ ಶಿ ಫ್ರಿ 
ಇದ್ದ ಗಸ, ನ್‌ ಉಕ ಪ ಸದರೀ ಎ. ಮರದುುಗಿಡ -ರದೇಗಿಗಲನು ಸಾಹಾತಾ 
ಜೆ 8 ಭ ಚಕ್‌ ಆಟ್‌ ಚ್‌ತಗರ್‌ ಗಟ್‌ ಹಳ ಆ ೮೪ ಕ್‌) dhl 1G ಳೆ a I 


oC ಕಾಣ್‌ೃ ನಾ ಸಲ್‌ ಲಂ ವೇ || 
ANT (5 ಫಿ) ಆತ" ಆಲ ಆತಲ ೯ UVES || 
ಂ ಹ ಬಿ 
SAMBA ಸಾರಕ ರಾಂ ೨. ರಳ ಗತ NANI 
JIU) ಹ. AV ಆ ಆಅಂಬಂ 6 ವ್‌ ಯಲ್ಲಿ ಅಂಟಿ 


531) ಸ. ಸಂ. :- ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯಃ = ಸಂಸಾರದ ಕಂಪನವು ಲಯ 


ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; ಆನಂದಾನುಭವವುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು ; ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಮತ್ತು ರುದ್ರನನ್ನೂ 


ಲಾಲಿಸುವವನು. ಮಠ್‌ರ್ಷಿಃ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯಃ = ಎಂಬುದು ಏಕನಾಮ 
ವೆಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಜ್ಯ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
532) ಕೃತಜ್ಞಃ = ಭಕ್ತರು ಮಾಡಿದ ಸೇವೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವವನು ; 
ಎಲ್ಲರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತೂ ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೂ ಆಗಿರು 


5360) ಹ. ಭು ಸಗರನ ಮೊಮ್ಮಗನಾ ನಾದ ಅಂಶುಮಂತನು 
ೆ ದಿಸಿ ಲ್ಲ ಅಲವಾದ NAN A 
ತಶೋಳಲನಿರ ಅಲ್ಳಿಬಲದಿ ಉನಿಯಿಖ೦ಬು ಸುಕ್ಳತಿಐಲ್ನಂ ಅಣ್ಣ ಕರುಿಣಿಬು೦ಂ೧ 


9 ಕ 
ತಿಳಿದವನು. ಕಪಿಲಮುಷಗಮ್ಮ ಭಕಿನಮಸದಾ ತುಷ್ಟಾವ ಸ ಚೈನಂ 
ಭಗವಾನಾಹ | (ವಿ. ಪು. ೪-೪-೨೪) 


(೦ _ 


°° QL 


CS ಇಐಎ TEKS 


5190 ಮಹಾಭಾರತ 

ಕಾರಿ ಪ್ರಾಸಾಸ್ಮ್ಮಾ ೧೦ ಹಾಲೆ ಹಾಥ ಬೃ ಹಾಲೆ ಪ್ರಾ) ಇ ಣನ ಹಾಲೆ ಸನ್ಮಾ CN SS RS ಲ್ನ ಹಾರ ಇ ಹಹ್ತಾನ್ಮಾ nd ಹಾರೆ ಖಾರ ನ್‌ | 

ರೃ ಣಾ ಲಳ Saude ಆಆ OSS SS ಕೃತಮ್‌ I 
ವಿದಿತಂ ಯೇನ ಕಾರುಣ್ಕ್ಯಾತೃತಜ್ಞಃ ಸೋ*ಭಿಧೀಯತೇ ॥॥ 


532) ಸೆ. ಸಂ. :- ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಯುವವನು. 


533) ಮೇದಿನೀಪತಿಃ- ಭೂದೇವಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂಮಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು. 

537 ಹ. ಭ. 2೧ ಕಪಿಲರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವವನು. 
ಕಾಪಿಲಂ ರೂಹಮಾಸಾ ಯ ಧಾರಯತನಿಶಂ ಧರಾಮ್‌ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಾಪಿಲಂ ರೂಪಮಾಸಾ ಯ ಯೋ ಧಾರಯತಿ 


ಸ ಮೇದಿನೀಪತಿಃ ಖ್ಯಾತೋ ನವಾರ್ಣೋ 


ಎ ಬೆ ಬಾ ಹಾಗಿ ಸಾರೆ ಭಾ ಫಾ ್ಣ ಂ ಹಾಫೆಷ ಹಾಚೆಬ್ಟ ಇ ಏ 
ಊಳಲು ಆಲಿ ಉಟ | 


"ಕಥಂ ಮೇದಿನೀಪತಯೇ ನಮಃ ಈ ನಾಮಮಂತಜಪದಿಂದ 


ಊಟ ಆದಿ 108 Bl ಇ ಚ್‌ YY ಜ್‌ ಇಂಕ್‌ ಪ್‌ ಪಪ್‌ ಹೌ ಪ್‌ ಪ್‌) ಗರ್‌ ಪಗ್‌ ಗವ್‌ ಇದ್‌ ಇಚ್‌ 


533) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಪತಿಯು. 
ಜವ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 

534) ತ್ರಿಪದಃ - ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಗಳುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೂರು ಪದಗಳುಳ್ಳವನು. ತ್ರೀಣಿ ಪದಾ ಎಚಕ್ರಮೇ 
(ತೈ. ಬ್ರಾ. ೨-೪-೬) 

538) ಪ. ಭ. :- ಕಪಿಲರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ತತ್ನತ್ರಯಗಳಂಬ (ಚಿತ್‌ - 
ಅಚಿತ್‌-ಈಶ್ವರ ) ಮೂರು ಪದಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದವನು ; (ಅಕಾರ- 
ಉಕಾರ-ಮಕಾರಗಳಂಬ) ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಾಚಕಪದಗಳುಳ್ಳವನು ; 
ಯಜ್ಞವರಾಹರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಹಿಳಲುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತ : ು-.ಭೋಕ್ತ ಭೋಗ್ಯನಿಯನ್ನ್ನ ಣಿ ಜಾಹಾನಸ ಪದಾನಿ ವಾ | 


ಇ ದಿ Ne ದಿ 
ಪ್ರಣವೇ ತ್ರೀಣಿ ವಾಚಾನಿ ವಾಚಕಾನಿ ಪದಾನಿ ವಾ || 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5191 


534) ಸ. ಸಂ, ;- ವೃಕುಂಠ-ಶ್ಚೇತದ್ವೀಪ-ಕ್ಬೀರಸಮುದ್ರಗಳಂಬ 
ಮೂರು ಸ್ಥಾನಗಳುಳ್ಳವನು ; ಮೂರು ಗಾಯತ್ರೀಪಾದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸ 
ಲಡುವವನು ; ಮೂರು ಪಾದಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡುವವನು ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


»£ ೫ 2 


535) ತ್ರಿದಶಾಧಕ್ಷಃ - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷಸ್ಥಾಮಿಯಾದವನು ; 
ಜಾಗ್ರತ್‌-ಸ್ವಪ್ನ-ಸುಷುಪ್ತಿಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಸಿತಿಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದವನು. 


ಸಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇಃ ಪ್ರಲಯಾಪದಿ ॥ 
ದೇವತೆಗಳ ಅಧ್ದಕನಾದವನು ; ಜನ್ಮ ಸ್ಥಿತಿ ವಿನಾಶ 


"ನಿಮ 


ಗಳೆಂಬ ಮೂರು nen ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರುವವನು. 


EL 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮತ್ತರೂಪಿಯಾಗಿ ತ ತನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಬಿಗೆ ಹಡಗನ್ನು 


ಶಾ 
AUS 


4C 
( 
¢ 
9 ೩ 


ಮ. 
540) ಪ. ಭ. :- ವರಾಹರೂಪಿಯು ; ತನ್ನ ಕೊಂಬಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ಏಕಶೃಜಕ್ಲೋ ವರಾಹಸ್ತಂ (ರಾ. ಯು. 
೧೨೦-೧೪) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹೀ ಯಸ ಚ ಶೃಜ್ಞಾಗೇ ಮಹಾಶೃಜ್ಞಃ ಸ ಕಥ್ಯತೇ | 


೨1೦2 ಮಹಾಭಾರತ 
536) ಸ. ಸಂ. :- ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವುಳ್ಳವನು ; ದೊಡ್ಡ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ವನು ; ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಬನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು. 
ಸ ಸ % 


537) ಕೃತಾನ್ನಕೃತ್‌ - ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗತ್ತನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನು; 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; ಮೃತ್ಯುವಿಗೂ ಮೃತ್ಯುವಾದವನು. 


ಲ್‌ N 
ಎ. ಕೃಸ್ಠಿ ಬಾ) ೧ಪ ಐ ಬಾ ಲೂ ರಿ ರಾ ನು ಣಾ ಜಾನ A ER 
೨%) ಹ. ಭೈ. 2೧ ಮೃತ್ಯುಖಿಗಿ ಸಿಯಾನಿನಾಬ ಉಯರಿಣ್ಯಾಕ್ಟನನ್ನು 
ಕತರಿಸಿಹಾಕಿದವನು : ವರಾಹಪುರಾಣ ಮತು ಸ್ನ ತಿಗಳಲಿ ತನ ಸಿದಾಂತ 
ಪರಿ ಇಂ ಆಲ ಊಂ ಲ್ಸ ಎ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದವನು 
ಉಣ ಎ೨ EN ರ್ಲಿೀಗ್‌ಣಾಾಹಗಿ ಹಕ ನಾಣಾನ್‌ಂ ಪರಾನ್‌ | 
ಕಮ ಅ fd ಸ್‌ ಐ. ಕುಳ ಆ ಕ್‌ ತಲ ಳಾ ಆ ಕ್‌ 


ರೃಅಂಲುರೃಟು ಅ ಆಲ.ಈಅ ಲ ಊದಿ: CO WINES Il 
೨ ಬಿ ವ ಕಿ 
WW ಕೃ ಅಲಉರ್ರ್‌ ಅ EWS NH ಲಂ ಪ್ರ ಆಲಂ ಬಳ 


ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೆ. ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


537) ಸೆ. ಸಂ. :- ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು ; ಪುರು 
ಷರು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; ಕರ್ಮಬಂಧ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಬ್ರಹಸೂತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ; ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಧ್ಹಂಸಮಾಡುವವನು. 


ರಗತ್‌ ಆ ಇಗೇದಗೇದ್‌ ಗ್‌ ಗೌರ್‌ ಸ, 'ಘ್‌ಟ್‌ 


ಸ ಸ ಸ 
ನಾಲ ಇ ಹಾಕಾ ಹಾಲಿ ಭಾ ಹಾ ಛೀ ಭಿ ಘಾ ರ ಕರಂ ಸುಹೇಣಃ ಇಲೆ ಹಾಲೆ ಇಣಸ್ಮಾ ಗ್ರಣ ಯ | 
ಲಿ ಅಗ JSS ೬ FMEA ಊ ೮೦೦ ಆಅರಿರಲ ಸ್‌ 
ಗುಹ್ಮೋ ಗಭೀರೋ ಗಹನೋ ಗುಪಶ್ಲಕಗದಾಧರಃ 1೭ ೧| 
538) ಮಹಾವರಾಹಃ ಎ ಮಹಾವರಾಹಸ್ಥಾಮಿಯು. 
ಕ್ಲೈ, ಗ ಕಾರಾ, NT 
ee '್‌ ಗ ಆ ಅ ಲ ಲ ಗಲ್ಷ A$ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨193 
542) ಹ. ಭ.: ಪಾತಾಳದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದ, ಮತ್ತು ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮಿಗಿಲಿಲ್ಲದ ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ರಸಾತಲಗತಾಮುರ್ವೀಂ ಯಶ್ಲೋದ್ಭತ್ಕೋತ್ಲಿತಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ವಾಲ್ಲನ್ನ ಹ್‌ ನಲ ಕಾಣ ಲಿ ಇಂ ಇ ಹೆ ಗೂ ಕಹ ನೃರಗಾಸ್‌ ಚೆ ಗಂ 
ಆಳ್‌ ದಗ (/ ಈತ ಸವ್‌ ೪ ಹೌದ “HM FO ಲ್‌ ಆಸ ತ್‌ ಆ.  ಆತ)ಳತೆ'ತ ಆ ಓ 
ಮನುಃ॥ 
“ಓಂ ಮಹಾವರಾಹಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ 
ಭೂಲಾಭವಾಗುತದೆ. 


i i ಫ್‌) 


538) ಸ. ಸಂ. ;- ದೃತ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಮಹಾತ್ಸಮ ; 
ರುಕ್ಮಿಜೇಸ್ವಯಂವರದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವರನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿದ್ದ 
ಶಿಶುಪಾಲನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಮಹಾತ್ಮನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡದ 
ಮಹಾತನು ; ಮಹಾವರಾಹಸ್ಥಾಮಿಯು ; ಅತಿನೀಚರಾದ ಕಲಿಯೇ 


~—— ಭಾಸೆ ಪಾಲಿ ಪ ಎಲಿ ರ ಅರಿ ಕಾಫ ಇಲಿ HH 


ಡುವವನು ; ವೇದವಾಣಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ; ಹಸುಗಳನ್ನು ಪಡೆದವನು. 
0. ಭಾ. ;- ವೇದವಾಣಿಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು ; : ವೇದಾಂತ 


ವಾಕ್ಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು. ಗೋಭಿರೇವ ಯತೋ ವೇದ] 
ಉಂ ರಾನ್‌ ಇಂ (DOT ತಿಲಕ \ 
|| MS AS ನಲಲ ಕತೆ ಹಪ) ೬ನ 11 ಆಅ ಲ್‌ ಆ J} 
543) ಪ. ಭೆ. :- ಹಿಂದೆ ನಷ್ಟವಾಗಿದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನು. 
ನಷ್ಟಾಂ ಚ ಧರಣೀಂ ಪೂರ್ವಮವಿನಂ ಚೆ ಗುಹಾಂ ಗತಾಮ್‌ | 
ಗೋವಿನ್ನ ಇತಿ ತವಾಹಂ (ಮ. ಬಾ. ಶಾಂ. ೩೪೩-೪೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಷ್ಟಾಂ ಚ ಧರಣೀಂ ಪೂರ್ವಂ ಗೋವಿನ್ಹೋ ಯಃ ಸ 
ಲಬ್ದವಾನ್‌ || 
SA ಹ್ಹಾ) ವಾ ,ಖ್ಕಾ ಅ ಸಾಸ ಹಣ್ಣ ಹಾಕಲೆ ನ್ನ ನ್ನ ನು ಬಾನ ಬಾನ ಷ್ಟ POOP CR AN ನಾ ವಾ ವಾ 
JIT) de Pie ಈ ೨ ಎನೀ] (ಉಟ್ಟು ) Gas AS ANA Gad Wd Ch ಕಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನು. 
ಸ ಸ್ಯ ಸೆ 
(4) 
ಕ್ಯ 
QL) 
ಈ 4 ಇತ್ಯಾಲ್‌ಖು 


5104 ಮಹಾಬಾರತ 

540) ಸುಷೇಣಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸೇನೆಗಳುಳ್ಳವನು ; ವಿಷ್ಟಕ್ಷೇನನು ; 
ಗಣಪತಿಯು 

ಶಂ. ಭಾ. :- ವಸು, ರುದ್ರ-ಮುಂತಾದ ಗಣಗಳ ರೂಪದ ಸೇನೆ 


544) ಹ. ಭ.:- ಶುದ್ಧಸತ್ತಮಯವಾಗಿ (ಬದ್ದ- ಮುಕ್ತ-ನಿತ್ಕರನ್ನು 


ಜಯಿಸಲು ಉಪಕರಣವಾಗಿರುವುದಾಂದ) ಸೇನೆಯಂತಿರುವ ಪಂಚೋಪ 


ಇಲವವು 
Ad Chef © 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪಣಕ್ಟೋಪನಿಷದಜ್ಜತ್ಪಾತ್ಸುಷೇಣಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ಇತಿ a) 


541) ಕನಕಾಜ್ಗದೀ ಎ ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ ತೋಳ್ಗಳೆಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಚಿನ್ನದ ಅಂಗದಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


+ 


545) ಪ. ಭ. :- ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ತೋಳ್ಗಳಗಳೇ ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯ 
ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಸದಾ ಧರಿಸಿರುವವನು 
i ಛ್ಡು & 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಪ್ರಾಕೃತಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಭೂಷಣಾನಿ ಚ ನಿತಶಃ । 
ee NN RN 1 
ಅಳಿಲ A್ಳ್ಜ್ದ NOAA SENTINEL ll 
ಬ್ಗ ಇ ಬಿ ಶಿ ೧ 
£AI\ ಕ್‌ ನಾ ಗ್‌ ಸ್ರ ಸ್ಟಾ ಇಲಿ ಇ ಹಾಡನ್ನ ರ ನಿ ಸಾಲಿನ ವನಿ ಲಸ ಲಿನ ವಾವ 
ಆ 1) NAN. 6 ದ್‌ ಯ್ರೀಳ೯ MAN WOW oN ಡೋ 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ K 


542) ಗುಹ್ಯಃ - ಬುದ್ದಿಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನಿಗೂಢನಾಗಿರುವವನು ; ರಹಸ್ಯ 
ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಗೋಪ್ಯವಾದ ಉಪನಿಷದ್ದಿದ್ಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡು 
ವವನು ; ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಗೂಢನಾಗಿರುವವನು. 


546) ಪ. ಭ. :- ಪಂಚೋಪನಿಷತ್ತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿಷಯವಾದ ದಿವ್ಯ 


ಶರೀರದಿಂದ ನಿಗೂಢನಾಗಿರುವವನು. 


ದಿ ನ 
WD 
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CA ಇ ಲ್ಲಿ ಪೃ ಹಾಸ RS ಹಾಸ ಗಾಲ ರ್ಗಇವೆ ಬರಾ ರ ಧರ NS ES ES (0ಗಾಇ೧ಕ ಕುಂ |! 
MG eS ತ್ಸ A ಇ. ದಿ { MOL ಲ್‌ (ಕಲ್ಟ್‌ ಆಳಲು Il 
542) ಸ.ಸಂ. :- ಗೋಪ್ಯ್ಕನಾದವನು ಗು ಎನ್ನುವವನಿಂದ ಪೂಜಿತ 
ನಾದವನು 


ವ್‌ 
x 


543) ಗಭೀರಃ- ಗಂಭೀರನಾದವನು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಜ್ಞಾನ, ಐಶ್ಚರ್ಯ, ಬಲ, ವೀರ್ಯ-ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ಗಂಬೀರನಾಗಿರುವವನು. 


ಆ. ಹ್‌ 


NY © ಕಾ ಹಾಲ ಇಸ್ನಾಕಾನ್ಮ್ಮಾ Ne AnD ಇಶಾ ಇರಿ ಇ | 
ಶ್ರ ೨ ಧೀ ಆ) Lae Ad C ಆಶ್ತ ಲ್ಪ A (d ಇ ಈ ಕಟ್ಟು 11 
AW ಸ. ಸಂ. :- ಗಂಭೀರನಾದವನು ; ಗತಿ-ದೀಪ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು 
ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ರಮಿಸುವವನು ; ಅಗಭೀರಃ - ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ (ದೈತ್ಯ 
ರಿಗೆ ) 'ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಗೋವರ್ಥನಪರ್ವತದಿಂದ 
ಮಳೆಯ ಭಯವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದವನು. 
ಶ್ಶಿ 
XK ಸಂ XK 
544) ಗಹನಃ - ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯನಾಗಿರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅತಿಕಷಸಾಧ್ಯನಾದವನು ಅಥವಾ 
ಕಿ ಸ್‌, ಅ ್‌್‌್‌ ್‌ಂ 
ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳ ಭಾವ ಮತ್ತು ಅಭಾವಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವವನು. 
548) ಹ. ಭ 2 ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಅವಗಾಹನೆಮಾಡಲು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ 
ಕಾಡಿ ಪ ಉಿಕಾಂತೆ ರವಾ ದಾನಂ ಸ್‌ದಿಪ್ತಿಂತ್ರೀೀಕಃ 1 
ರುತ್‌ ಇ ತ್‌್‌ ಇದ್‌ ಟ್‌ 8 ರಾ ಸರ್‌ ಕೆಲ ಇಟ್‌ Shs ಕಚ್‌ IN 
544) ಸ. ಸಂ. :- ತಿಳಿಯಲು ಅಶಕ್ಕನಾದವನು ; ಇಂದ್ರನನ್ನು ನಡೆಸು 
ವವನು 
XK XK XK 


545) ಗುಪಃ - ಗೂಢವಾಗಿರುವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5196 ಮಹಾಭಾರತ 
ಸಾರೆ ನಾ 9 ಕಾ ಲಾ ಇಂ ರಾಲಿ ಡಿ ಭಧ. Lo ಚ್ಯಾ “ಗಿಲಿ ವಾನ ನಾ ನ ಲು ವ ಎ 
ಆ) 1. ಉ್ಚಳ ಹಾ JLo ಆಖ eH VAN 111 {Mov WU VOW WO 
ಏಷ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಗೂಢಥೋತತ್ಕಾ ನ ಪ್ರಕಾಶತೇ ॥ 
(ಕಠ ೩-೧೨) 


549) ಹ. ಭ. :- ತನ್ನ ಗೌರವವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಪೂರ್ವಗುರುಗಳಿಂದ 
ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿರುವವನು ; ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನ್ಫೈರ್ದುರವಬೋಧೋ ಯಃ ಗುಪ್ತ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ 


546) ಚಕ್ರಗದಾಧರಃ - ತತ್ನರೂಪವಾದ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಕೌಮೋದಕಿಯೆಂಬ ಗದೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ. :-. ಮನಸತರೂಪವಾದ ೪ 


ಚರ್‌ ಅ ಉನಿತ್ರಿರೊಖಲಾದ ಬಲ್ಲ re Nee ಹಗ್‌ ಹ್‌ 


ತತ್ತರೂಪವಾದ ಗದೆಯನ್ನೂ ದರಿಸಿರುವವನು. 

ಮನಸತಾತಕಂ ಚಕ್ರಂ ಬುದಿತತಾತ್ಲಿಕಾಂ ಗದಾಮ್‌ | 
ಮೊ ಆ ೫ 

ಧಾರಯಲ್ಲೋಕರಕ್ಷಾರ್ಥಮುಕಃ ಚಕ್ರಗದಾಧರಃ ॥! 


550) ಪ. ಭ. :- ಪಂಚಶಕ್ಕಿಮಯವಾದ ಚಕ್ರ-ಗದೆಗಳೇ ಮುಂತಾದ 


ನಿತ್ಯದಿವ್ಕಾಯುಧಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಃ ಶಕ್ತಿಮದ್ದಿವ್ಯಹೇತಿಃ ಸಃ ಸ್ವಾಚ್ಚಕಗದಾದರಃ ॥ 

546) ಸ. ಸೆಂ. :- ಚಕ್ರ- ಗದೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ; ನರಕಾಸುರಾ 
ed 2d ಜಾಸಾಲೆ' ಇ NAN ವ ಬಾದೆ ನ್ನ್ನ a wee) me) EN mh ede ೨ Oe ದ ಜಾಲ 
ಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಧಾರಕರಿಲ್ಲದವನು ; ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿ 
ಫಿಲಂ ಇಾಂಇತೆ ಗೀಎಂದಿಕಂ ಹಹ ೧6 ಲಂ ಸಂಕರ್ಷಣೆ ೋ*4ಚುಃ | 
ಆತ ಓಟ್‌ ಆಧ Qa USN ಆಗ ಹಟ್‌ ಲ ಗ್‌ ಮುರು ಅಚ 0 ಕ್‌ೆ ಹಗೆ ಗಟ ಆ. CO ಆಹ ಬದದರ ಇನ | 


ವರುಣೋ ವಾರುಣೋ ವೃಕ್ಷಃ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಸೋ ಮಹಾಮನಾಃ  ॥॥೭೨॥॥ 


547) ವೇಧಾಃ - ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ; ವಿಧಾನಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಧಾನಮಾಡುವವನು 


ನಳ “Me 
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೨೨1) ಪ. ಬ. :- ವಿವಿಧವಾದ ಅನಂತಮಹಾವೈಭವಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹಾವಿಭವಕಲ್ಕಾಣಂ ಸತತಂ ವಿದಧಾತಿ ಯಃ | 
ಭಕೇಭಃ ಪರಮಂ ವೇಧಾಃ ಷಡರ್ಣೋ ಮಜಲಪ್ರದಃ ॥ 


547) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧಾರಣ-ಪೋಷಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡು 


1 1 ಸೆ 


548) ಸ್ನಾಜ್ಯಃ ಎ ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತಿ- -ಲಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ 
ತನಗೆ ತಾನೇ ಅಂಗವಾಗಿರುವವನು ; ಬೇರೆ ಯಾವ ಸಹಕಾರಿಗಳೂ ಇಲ್ಲದ 
ವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಅಂಗವಾಗಿರು 
ವವನು. (ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿರುವವನು.) 

552) ಪ. ಭ.:- ತನ್ನ ಅಸಾಧಾರಣ ಅಂಗಗಳಾದ, ನಿತ್ಯವಾದ ಛತ್ರ- 
ಚಾಮರಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಸರ್ವಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಗುರುತುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ ಹಿ  ಫತ್ರಾದಿಪರಿಬರ್ಹಣಮ್‌ 


ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ನಿತ್ತಂ ಸಃ ೩ ಹಡರ್ಣಃ ಹರಿವಾರದಃ ॥ 


“ಓಂ ಸ್ಥಾಜ್ಗಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಪರಿವಾರ 
ES TD 
ಲ್ಸ ಯುಗ್ರಿಲಸುತಿಬಿ. 
ಸ. ಸ೦, 2 ಸ್ನರೂಪಭೂತವಾದ ಅಥವಾ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಅಂಗ 


ಗಳುಳ್ಳವನು ; ; ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಅಂಗವಾಗಿರುವವನು. 
ಸೇ ಸೇ ಸ್ಕೀ 
549) ಅಜಿತಃ- ಸರ್ವೂತೃಷ್ಟನಾದವನು ; ಯಾರಿಂದಲೂ ಗೆಲ್ಲಲು 
ಆಗದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲ್ಪಡ 
ದವನು. 


೨ 
CS 


೨1೨8 ಮಹಾಭಾರತ 
ಐದು ಕಾಸ ಗಳೆ 2, ಳಾ ಜನ ಸಾಲ ನಿ ಗ್ರಾ ಭ್‌ ರಾ ನಾ ಲಾಲ C000 Dd) ನಾ 
ಎಪಿಪಿ) ಊ. ಆ. ೨್‌್‌ ಎರಿ. ( ಲ( ಊಟ WD FY WwW 
ಪರಮವೈಕುಂಠಪುರಿಯುಳ್ಳವನು. 


ಪುರಂ ಹಿರಣ್ಮಯೀಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿವೇಶಾಪರಾಜಿತಾ ॥ (ತೈ. ಆ.) 


ಲ್ಕ 


ರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಾಕೃತ್ಸೆರ್ನ ಜಿತಾ ಯಾ ಸಾ ಯಸ್ಕಾಸಿತ್ಯಜಿತಾ ಪುರೀ | 
ಅಜಿತಸ್ತೇನ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ಮುಕ್ತಿದೋ ಮನುಃ ॥ 


"ಓಂ ಅಜಿತಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಮುಕ್ತಿ 


ದಾಯಕವು. 

540) ಸ. ಸಂ. :- ಯಾರಿಂದಲೂ ಪರಾಜಿತನಾಗದವನು 

XK K % 

SSN EE ಎ. ನಿಂ6.ದಂಂರರಲನನು * ಎನODನಣ ಲಲನೆ 

AAU “ಲ್‌ Lod A ಊಟ್‌ dN ಹಿ ಆ Sud 9 hod Ne Gh CR 
ಮಾಡುವವನು ; ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವವನು ; ಸದಾನಂದ 
ಸರೂಪಿಯು ; ಕಷ್ಟದ ಪಾಯನವ್ನಾಸರೂಪಿಯು 
ವ >: ಲ"ನದಲ ಠಿ 

| SNE ಮಂ 

ಶಂ. ಬಾ.: ಕೃಷ್ಣದ್ವ್ರಿಪಾಯಿಣಿಸ್ರಿರೊಎಯು 


ಕೃಷ್ಣದ್ದೈಹ ಹಾಯನಂ ವ್ಯಾಸಂ ಎದ್ದಿ ನಾರಾಯಣಂ ಬ್ರಜ್‌ | 
ಕೋ ಹನ್ಸಃ ಪುಣ್ವರೀಕಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾಭಾರತಕೃದ್ಧವೇತ್‌ || 
(ವಿ. ಪು. ೩-೪-೫) 


554) ಪ. ಭ. :- ಅಪ್ರಾಕೃತವೂ, ಅತಿಮನೋಹರವೂ ಆದ ಕೃಷ್ಣ 


ವರ್ಣವುಳ್ಳವನು. 
ಕೃಷ್ಣೋ ವರ್ಣಶ್ಚ ಮೇ ಯಸಾ ತೇನ ಕೃಷ್ಣೋ6ಹಮರ್ಜುನ | 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಪ್ರಾಕೃತಾತಿರುಚಿರಮೇಚಕಃ ಕ ಷ್ಣ ಈರಿತಃ ॥ 
550) ಸ. ಸಂ. 2- ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. ;- ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ವರೂಪ-ಸಾಮರ್ಥಗಳೇ ಮುಂತಾ 
ದುವುಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨1೦೦ 
ಓದದ = 0ಳ _ NN ಮೂ ನಾಳವು ಇ ಓಿಜಭ ತಳ್ಳಿ ದಾಲ್ಭ್ಯೂ ದಾಧರ್ಭಾಳ ಯ ಷ್ಣ ಮ 
ವವ) ಊ ee eV WENT ಹಲ್ಲ a Ad 


ಕೂಡ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಕಾಣುವವನು ; ಸ್ಥೂಲತ್ವ ಮತ್ತು ಬಲವತ್ತಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ಸ್ನೂಲತ್ವಾದ್ಧಲವತ್ತಾಚ್ಚಿ ದೃಢ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 
XK 


ಬಿ 
551) ಸ. ಸಂ. ;- ದಾರ್ಡ್ಯವುಳ್ಳವನು. 
ಸೇ ಸೇ 
552) ಸಜ್ಕರ್ಷಣೋಇಚ್ಯುತಃ - ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಹಾರ 


ಇ) 
ಥೆ ಬಾ ನ್ನ ಜಾನ ಇ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೇ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪ-ಸ್ಥಾನ- 
ಊ ಯಮ €) ೧೨೨ ಂ ವ ಲ್‌ 
ಸಂಕಲಾದಿಗಳಲಿ ಚ್ನುತಿಯಿಲದವನು 
೦೨ ಊ ಠಿ ಲ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಎಳದುಕೊಳ್ಳುವವನು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗದವನು. 


ಯಃ ಕರ್ಷತೇ ಚಿದಚಿತೌ ಸ ಸಜ್ಕರ್ಹಣ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 
557) ಪ. ಭ.:- ಅಚ್ಚುತಃ - ವ್ಯೂಹದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನ 


ದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವನ್ನ ಚೈವತೇ ಸ್ಥಾನಾದಿತ್ಮಚ್ಚುತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


552) ಸ. ಸಂ. :- ಸಜ್ಯರ್ಹಣಃ- ಚೆನಾಗಿ ಎಳೆಯಲಟವನು 
J ಕ ೬ ನ ಜ್‌ 
ನನ್ಗ ಕ್‌. ಕ್‌ _ ವಂ ೦೧ AANA 
JSS) Ne "UN ಸ್‌ ಆಕ್‌ ೦ Mo 
ಜೇ K 
Pea WN med ede mm ಬಾ mm) EN CO md ಖಾಸಾಸ್ಟಾಲಿ! ಖಾಸಾಸ್ಟಾಘ ಹಾಸಾಲ ಎ ಈ mm ಜು OC ಹಾಹಾಹಾ mm ಜು 
೨೨೨) ಔರುಣಃ ಎ ಆವಖಟಿಸಿರುವವನು ; ಜಲಕ್ಕೂ, ಅಪಾನಕ್ಕೂ, 
ರಾತ್ರಿಗೂ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ವರುಣರೂಪಿಯು 
ಶಂ. ಭಾ. ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸೂರ್ಯರೂಪಿಯು. ಇಮಂ ಮೇ ವರುಣಶ್ರುಧೀ ಹವಂ 
(ತೈ. ಸಂ. ೨- ೧-೧೧) 
[3281-29 


D CQ 
ಬೆ NOS EK ಆ) 


ನಳ “Me 


೨ 
CS 


5200 ಮಹಾಭಾರತ 
ದದ] = od ಎಲವನೂ PPS RS RD ST 
JIOI) ಊ,. de ದ್‌ ಬ ಪೀಯಲ್ಲ NWA IO + 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಃ ಸ್ಥಿತಃ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ವರುಣಃ ಸ ತು ಕಥ್ಯತೇ ॥ 


554) ಸ. ಸಂ. :- ಆವರಿಸುವವನು ; ಉತ್ತಮಜೀವನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ 


ಒಯ್ಯುವವನು ; ಉತ್ತಮವಾದ ಆನಂದವುಳ್ಳವನು. 


ಆವೃಣೋತೀತಿ ವರುಣಸ್ಪ್ತಮಸಾಂಜ್ಞಾನತೋತಪಿ ವಾ | 


ದ 2 ದು 
ವರಮುನ್ನಯತೀತ್ಮ್ಸಸ್ಮಾದ್ದರಾನನ್ನತ್ತತೋತಪಿ ವಾ ॥॥ (ಯಗ್ಸಾಷ್ಯ ) 
ಕಲ್‌ ಲಾ PD SS CS RD DS TD ಸ್ಮ 
ರಲಲ ಇಟು ಯಬ » ಅರಲು ಲಲನ 


ಶಾಲಾ ನಾ ON ಏಂ ಸ ರಾರಾ ಲ 
ಟು ತಾ = ರಲ 


ದಿ ಗ್ದ 9 


ಇ 


ವೃಕ್ಷದಂತೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನು ; ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು ವವನು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಎಲರಿಗೂ ಎಲ ವಿಷಯಗಳಲಿಯೂ ಉಪಜೀ ವ್ಯ ನಾಗಿರುವವನು ; ಎಲ್ಲ 


ಹಿಸುವವನು. ನಿವಾಸವೃಕ್ಷಃ ಸಾಧೂನಾಂ ಆಪನ್ನಾನಾಂ ಪರಾ 


ಲಿ ORS WS Ne: Gd ಯಾತೇ [| 
ವು ರ್‌ ವ್‌ಐಲವಿ ವಿ” 

556) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸದೃಶನಾದವನು ; ಆವರಿಸುವವನು. ಅವೃಕ್ಷಃ - ಕತ್ತರಿಸು 
ವವರು ಇಲ್ಲದವನು. 

ಸ ಸ XK 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ; ಧ್ಯಾನಿಸಿ ದಾಗ 
ಸ್ನರೂಪದಿಂದ ಪ್ರ ಕಟವಾಗುವವನು. 
561) ಈ. ಬ. ಅಸಾ ಅನುಗ ಇನ್‌ ಕಾ ಸ್ವರ ರ ಸಾರ್ಸ್‌ ಇಶಾ ನವ 
J ಲು Ne NN ನಿಮೆ Mn 
ಪೋಷಿಸುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 
NY SS SE ES RS NS EN ಉನ | 
ರೃ e—™ NOD ಛಿ ಸಂದರ ತ್ತ ೮೬೦೬೪ ಆಲ ಕ ಆಆ ಕ್ಸ I 
ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಹೃಶ್ಟಾರ್ಣಃ ಪ್ರೀತಿವರ್ಧಕಃ ॥ 
ದ ಬಿ 3 ನ್‌ ry 
“ಓಂ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷಾ ಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ 
557 ಸ. ಸಂ. :- ಕಮಲನಯವನನು. 
XK ಸ XK 


557) ಮಹಾಮನಾಃ - ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ಮಹಾತ್ಸಮ ; 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವ ಉದಾರವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨202 ಮಹಾಭಾರತ 
ಶ್‌ ತ್ಕಾ ೧ ಕಹಾ — OO NA ಲ್ಲ ಲದ ವಲ್ಲ ಲಲ್ಲಿ ಕಾನೂನೆ 
ಆಟಿ, wd ಎದ್‌ ಗ್ರಜ್ಚು ಪೂರ ಕಾಲ ಆ ಅಂ (ಸಯ SMV 
ಮಾಡುವವನು. ಮನಸೈವ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಂ ಸಂಹಾರಂ ಚ ಕರೋತಿ ಯಃ | 


(ಎ. ಪು. ೫-೨೩- ೧೫) 


562) ಹ. ಭೆ. :- ಅಗಾಧವೂ, ಉದಾರವೂ, ವಿಸ್ತಾರವೂ ಆದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಗಾಧೋದಾರವಿಸ್ತಾರಂ ಮನೋ ಯಸ್ಕ ಮಹಾಮನಾಃ ॥ 
558) ಸ. ಸಂ. :- ಮಹತ್ತಾದ ಚಿತ್ತ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು. 


ಆಲು ೨ ಅಲ್ರಿ 


೫ ೫ % 


4 ಬ 
ನಿಮಮ ತಿಗಾ ರಾ ಪ ಕಾಸ ದ್ರಿ ಹಾ ವಾಘಾ ೮೦) ಣಾ ಲ Ila a ll 
ಓಆ ಆಆ ಮ್‌ ಆಲ ಆಲ ಟಟ ಪಂ NSE 1೯ deed 88.೦ 81 
Pea QIN PS SS ಇಸ್ಟಾಶ್ಮಾ ಸಸಾಹ್ಟವಿ್‌ ಮ್ನ ಸಾಮ ಸಾಲೆ ನಾಲಾ ನ ಬನ ಬಾ ಬಾನ ಬನ ಬನ ಮ್ನ PRR 
JIAO) Wl ವ ಜಾ ಯು ಹೇ ನಿಲಲಳು್ದ ಲಟೂಬಲಯ (ಉಲ ಣ್‌ 
ವೈರಾಗ್ಯ-ಬಲ-ಐಶ್ಚರ್ಯ-ಶಕ್ತಿ-ತೇಜಸ್ಸು ಇವು ಷಡುಣಗಳು. ಅಣಿಮಾ- 
ಮಹಿಮಾ-ಗರಿಮಾ-ಲಘಿಮಾ-ಪ್ರಾಪ್ತಿ- ಯಲ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ -ಈಶಿತ್ವ ಮತ್ತು ವಶಿತ್ವ- 
ಇವು ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳು) 
ಉಳಿದ * 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಗ್ರವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯ, ಧರ್ಮ, ಯಶಸ್ಸು, ಸಂಪತ್ತು 


ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ವೈರಾಗ್ಯಗಳುಳ್ಳವನು ; ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಪ್ರಳಯ, ಗತಾ 
ಗತಿಗಳು, ವಿದೆ ಮತ್ತು ಅವಿದ್ಯ-ಇವುಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನು. 


py 
ಓ 4 


(ವಿಷ್ಣು ೬-೫-೭೪) 
ಉತತಿಂ ಪಲಯಂ ಚ್ಛೈ ವ ಭೂತಾನಾಮಾಗತಿಂ ಗತಿಮ್‌ | 


FN PN ಮ 


ವೇತ್ತಿ ವಿದ್ಯಾಮವಿದ್ಕಾಂ ಚ ಸ ವಾಚ್ಕೋ ಭಗವಾನಿತಿ ॥ 
(ವಿ. ಪು.೬-೫-೭೮) 


563) ಪ. ಭ. :- ಸಮಸ್ತದೋಷಗಳಿಗೂ ವಿರೋಧಿಯಾದ ಕಲ್ಕಾಣ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪೂಜ್ಯತಮನಾದವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5೦203 


ಷ ರ ಲ ಕಶ ಕಶ ಕಾಹ ಈ ಪಾಲೆ ಮಾ ವಾ ಹಾಲೆ ನಾನೆ ಇನ್ನಾ | 
ಬ ಕ್‌ ಆಅ ಲ್ಯೇ !ಸ ೨೧೮ ಮಿ I 


ಲಿ 
ಪೂಜ್ಯಾತ್ಪೂಜ ಜತರೋ ಯೋತಸೌ ಭಗವಾನಿತಿ ಶಬ್ದತೇ | 


ಸಂ 
559) ಭಗಹಾ - ದೈತ್ಯರ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು ; 
ಬೌತಿಕವಾದ ಐಶರ್ಯವನು ನಾಶಮಾಡುವವನು : ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಎಲ್ಲರ ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಐಶ್ಚರ್ಯವೇ-ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಧ್ಹಂಸಮಾಡುವವನು. 
564) ಪ. ಭ. :- ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಗೈ ಸ್ತು ಕಲ್ಮಾಣಗುಣೈಃ ಃ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತ್ರ ಗಚ್ಛತಿ ! 
ಯಶಾಸೌ ಭಗಹಾ ಪ್ರೋಕಃ ಷಡರ್ಣಃ ಸುಖದಾಯಕಃ || 
"ಓಂ ಭಗಫ್ಲೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಸುಖ 
ದಾಯಕವು. 


560) ಸೆ. ಸಂ.:- ದೈತ್ಯರ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು. 


(AAT IT ONT ಗಾ ನಿತು ಹೀಗ್‌ ಶಿ 
Ny ಜೇ ಜೇ 


ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದವನು. 


560) ಆನನೀ ; ನನೀ ಎ ಪರಮಾನಂದವುಳ್ಳ 


ಶಂ. ಭಾ. : ಆನನ್ನೀ ಎ ಸುಖಸ್ತರೂಪನು ; ಸಮಸ್ಕಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಸಂಪನ್ನನಾದವನು 

565) ಪ. ಭ. :- ನನ್ನೀ - ನಂದಗೋಪನನ್ನು ತಂದೆಯನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿದವನು ; ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೇವೆಯ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನನ್ನಗೋಷೇನ ಪಿತೃಮಾನ್ನನ್ನೀತಿ ತಿ ಪರಿ ಗೀಯತೇ | 


(೦ _ 


ಛಿ 
Cp ಎ ರ್‌ ತ್ಯಾ CE 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂತತನಾತ್ರರೂಪವಾದ “ವೈಜಯಂತೀ' ಎಂಬ ವನ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 


[4 
ತ್‌್‌ ಆಟ್‌ * ಅ 


ವ್ಸ ಣ್‌ 

5 , ಸೃ 
ಸಾರಸಾಲ ಕೈಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವೆ 
ಯನ್ನು ಸದಾ ' ಧರಿಸಿರುವವನು. 


ಕ್ರಿ:- ಸ್ಪಸ್ಯಜಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಾಣಾಂ ಮಾಲಯಾ ನಿತ್ತಯೋಗತಃ | 


ಭು ಖ್ಬಿಳ್ಳ್ಕೂ ಆಗು ಜದ ದ ದ)! ಕ್‌ ್ಥ್‌್‌್‌್‌ ಭ್‌ ನ್‌ ಇ ನ್‌್‌ ವ್‌ ಜ್‌ ಜ್‌ ಹ್‌ ನ್‌್‌ ಇದ್‌ 


ವನಮಾಲೀ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹೃಷ್ಟಾರ್ಣೋ ಭೂಷಣಪ್ರದಃ॥ 
“ಓಂ ವನಮಾಲಿನೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಭೂಷಣ 


೧ 
1 
1 
ಲ 
ಈ 
ತ 
G 


ವನು. ಆಪಾದಪದ್ದಂ ಯಾ ಮಾಲಾ ವನಮಾಲೇತಿ ಸಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ಚೆನ್ನಾಗಿ 

ಭಜಿಸುವ ರಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಗೆಳತಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು ; ನೀರನ್ನು 

ಅಥವಾ ಅನ್ನವನ್ನು ಧರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು. 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ 


567 ಹ. ಭ. ಉಳುಮೆಯ ಕೆಲಸದಲಿ ಸಮದಿಗೋನರ ದಾನಿ 


ಬಲಭದಂ ಮದ  ರ್ಥಂ ಸೀರಕರ್ಮಣಿ ಕೀರ್ತಯೇತ್‌ ॥ 


| (ಕ 
(AD _ Qk 
ಮಫ RS ಸ. ಎ ಲ ಲ್ಲಿ ಶೆ 
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Co] NN ಕ ಪ್ರಾಸ ಹಾಲೆ ಹಾಲಿ ,ನ್ಕಾ CNN ತಾ ಣಿ ವ್ರ ಸಾವಿ ಕಿ - ಹಾಕಾ ನಾ ಸಾಪ | 
MG = eb OW NOOO AAV AS MANSON SAE TUNG by ॥ 
ಸೀರಕಾರ್ಯಸಮೃದ್ಧರ್ಥೂೋ ವಸ್ವರ್ಣೋ ಮನ್ತನಾಯಕಃ ॥ 


“ಓಂ ಹೆಲಾಯುಧಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ದಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಲ 


563) ಸೆ. ಸಂ. :- ನೇಗಿಲನ್ನು ಆಯುಧವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ಬಲ 
ರಾಮದೇವರು ; ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹರನಿಗೆ ಆಯುಧನಾದ 
ವನು. 


ಸ್ಯ K ೫K 
563) ಆದಿತ್ಯ- ಸೂರ್ಯರೂಪಿಯು ; ಅದಿತಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ 
ವನು. 


568) ಹ. ತನಗೆ ವಾಚಕವಾದ “ಆ' ಎಂಬ ವರ್ಣದಿಂದ 
ಹೊಂ ಯ (ಆ ಕಾರವು ಸಂಕರ್ಷಣಬೀಜಮಂತ್ರವ ) ಹಿಂದೆ 


Ann ಔರ made Cd em re Om ed ಬಾ) ಡ್ನ 


ಅದಿತಿಯಾಗಿದ್ದ CX ಖರಟು ಪುತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆವರ್ಣಾದೇವ ಪ್ರಾಪಯೋ ಯಃ ಸ ಆದಿತ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಅದಿತಿರ್ದೇವಕೀ ತಸ್ಯಾಃ ಆದಿತ್ಕೋ ವಾ ಹೈಪತ್ತತಃ | 


564) ಸ. ಸಂ. :- ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಿರುವ ಆನಂದ-ಜ್ಞಾನಗಳುಳ್ಳ 


ವನು ; ಪ್ರಜಾಭಕ್ಷಣಶೀಲರಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವವನು. 
೫K ಸ ಸ 

564) ಜ್ಯೋತಿರಾದಿತ್ಯ - ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನಾದ ಆದಿತ್ಯರೂಪಿಯು; 
ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಪುರುಷನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ತರೂಪನು. 

569) ಪ. ಭೆ. :- ದಿವ್ಕಾಶ್ಚರ್ಯಜ್ಕೋತಿರ್ಮಯನಾದ ಆದಿತ್ಯನು. 
ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ ನರ-ನಾರಾಯಣಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ನಿಷಭಾಣಿ ಚ ತೇಜಾಂಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೈವಾಸನಾಚ್ಚು ತಃ ॥ 


ಅ). ಇರ್‌ ದಾದ ಸ್‌ 


(ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ. ೩೪೨-೧೨೧) 


೨206 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾ ಇಡ್ಲಿ ನಿ ಗಿವೆ ಲಾರಾ ದೆ ಲಿ ದಾನಾ ಎಣಿ se ೧ನೆ ಸಲಲ | 
೬ ಲೃ ಣಾ NOM ಷು CSO ಆಆ ಅಉಳಲ್ಕ ಈ TY) ಹ ed Aids | 


ದಿ 
ಸವ ಸ್ಮಾಜ್ಞೋತಿರಾದಿತ್ಲೋ ನವಾರ್ಣೋ ಜ್ಞಾನದಾಯಕಃ॥ 
“ಜ್ಯೋತಿರಾದಿತ್ಕಾ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
565) ಸ. ಸಂ. 2- ಜ್ಯೋತಿಗಳಿಗೆ ಆದಿಯಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರು 
ವವನು. 


ಸ್ಥಿ 


x 


565) ಸಹಿಷ್ಣು - ಸ ಸಹನಶೀಲನು. ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವ ನಾರಾ 
ಯಣಮುನಿಸ್ತರೂಪನು ; ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವವನು ; ಶತ್ರು 
ಗಳ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ಸಹಸುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೀತೋಷ್ಟವೇ ಮುಂತಾದ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಸಹಿಸು 
ವವನು. 

570) ಪ. ಭ. :- ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದವರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ನರ-ನಾರಾಯಣರೂಪಿಯು. 


ಪ್ರಸಾದಯಾಮಾಸ ಭವೋ ದೇವಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ | 


ಶರಣಂ ಚ ಜಗಾಮಾದ್ದಂ ವರೇಣಂ ವರದಂ ಹರಿಮ್‌ ॥ 
ತತೋ*ಥ ವರದೋ ದೇವಃ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ಜಿತೇನ್ಹಿಯಃ | 


ಲಾ ಹಾಲೆ ಫಾ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ಕಾಫ ಮೇ 


ಪ್ರೀತಿಮಾನಭವತ್ತತ್ರ ರುದ್ರೇಣ ಸಹ ಸಂಗತಃ ॥ 
(ಮ. ಬಾ. ಶಾಂ. ೩೪೨-೧೩೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಮನುಸಹನಾತ್ಸಹಿಷ್ಣ್ಸುರಿತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥॥ 
566) ಸ. ಸಂ. :- ಸಹಿಸುವವನು. 


ಸ ಸ ಸ 
566) ಗತಿಸತ್ತಮಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ಗತಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಗತಿಯೂ-ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುವವನು. 
570) ಪ. ಭ. :- ಪರಮಧರ್ಮವೆಂಬ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಿಶ್ಚಸ 
ನಾದವನು 
1 
() 
of 
ಈ BD 


೨ 
CS 
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ಕಾ ತಾಣಿ ಛು ಹಾಸ ಹಾರೆ ಕಾಲಿ) ಇ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ಹಾಲಿ ಹಾಲೆ ಲ ಪ್ರಾಸ ಹಾಲಿ ಬಾವನ್ನ ೦೧ಗಿಇ೧ಿಕ ಹುಂ [| 
ರೃ ೨ ಟಂಟಂ ಉಪ ಲ್‌ ಅ ಅಲಲ (NON VM ಆಳಲು ॥₹ 


567) ಸೆ. ಸಂ. :- ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಬಯಸಲ್ಪಡುವವನು. ಅತ್ಯಂತಾತಿ 
ಶಯವಾಗಿ ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನು. 


ದಿವಃಸ್ಪಕ್ಸರ್ವದೃಗ್ಹಾಸೋ ವಾಚಸ್ಪತಿರಯೋನಿಜಃ 11೭ ೪॥ 
COM ಕಾಳೆಕು ಘಾಳಲ ಕಾಶ __ ಇಣೆ ಅದ ರಾದ್ಯಾಶಾಲ್ಮು ಭಾಳ ಕಲಪ ಇದಷ ರಿಷ ಕಾಲ ದಲ್ಲಿ ೦೨ರ ರಾ ಭಾಗಾ 
ಎಟಿ 1) Ait pA ದ್‌ ಪ್ರಬಲ (ಗುಳ್ಳ ಜ್‌ ೨ ರಲ 

ರೂಪವಾದ ಶಾರ್ಜಧನುಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಮಯವಾದ ಶಾರ್ಜವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 

ಧನುಸ್ಸುಳ್ಳವನು 
572) ಪ. ಭ. :- (ಅಮೃತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಯುದ್ಧವಾದಾಗ 


ಅಸುರಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಾರ್ಜಧನುಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸುಶೋಭನಂ ಧನುರ್ಯಸ್ಕ ಸುಧನ್ಹಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


1 


ವ 
ಇಳಿಸ ನೌ ಸಸ ಸಲ್‌ ಳ್‌ ON 
1 Ney wl ME AY UU AU ದ್‌ 
sd PR NAR ON AT AAAS ಖಾ 
[ole ಬ ಹಾ ಲಪ! ಸ ಆಟಿ ಆ0ಫಇಟ್ಟು (NVC ಯ (ಗೆ ಯಲಿ 
ರಾಮಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಅಖಂಡಪರಶುಃ - ಅಖಂಡಿತವಾದ ಪರಶುವುಳ್ಳ 


573) ಪ. ಭೆ. :- ರುದ್ರಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪರಶುವಿನಿಂದ ಖಂಡಿಸಿದ 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


ಕಾಲೆ ಹಾಳ 
ಇ ತ್ನ tH 
ತೋತsಹಂ ಖಣ್ಣಪರಶುಃ ಸೃತಃ ಪರಶುಖಣನಾತ್‌ || 
(ಮ. ಭಾ. ಶಾ. ೩೪೨-೧೧೬) 
ಣಾ ಕೋಹಾತರಶುನಾ ಕಾನ್‌) ಶಾಲ ವ ರಾನಾ ಸಕ ಳಾ ಲಿ ದಾ ವಾವ | 


ಹ್‌ Cd) NV 1) ಆತ ಆತ ಆ ತಲ ವ್‌ | 
ಆಶಿ 


ಇತುಕಃ ಖಣಪರಶುಃ ನವಾರ್ಣಃ ಶೋಕನಾಶನಃ ॥ 


ಬಂ 


"ಓಂ ಖಣ್ಣಪರಶವೇ ನಮಃ '-ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ ಶೋಕವು 


569) ಸ. ಸಂ. :- ಖಂಡಿತವಾದ (ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ) ಪರಶುವುಳ್ಳವನು. 
ಅಖಣ್ಣಪರಶುಃ - ಖಂಡಿಸಲ್ಪಡದ ಪರಶುವುಳ್ಳವನು. 
XK XK 


»k 


569) ದಾರುಣಃ - ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾದವನು ; ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 


ಸೀಳಿಹಾಕುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸನಾರ್ಗವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ದಾರುಣನಾದವನು. 
574) ಪ. ಬ. :- ಒಳ-ಹೊರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಬೇದಿಸುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬಾಹ್ಮಾಭೃನರಶತ್ರೂಣಾಂ ದಾರಣಾದಪಿ ದಾರುಣಃ ॥ 

570) ಸ. ಸಂ. :- ಲೋಕವನ್ನು ಮರದ ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡು 
ವವನು ; ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸೀಳಿಹಾಕುವವನು 

ಐದರ ಶಾಕ ೮ರ ಹಾಳ ಹಾಳಲ್ಲ eae 0ನ ಕಾಗ ಕೃ ಇಾಹಾಲ್ಯ ಕಾಲ ಹಾಲ್ಗಿ ಷ್ಟ 

JU) ಅಳಲು ವ ಬಿರಿ ಅಲ್ಲು ಅಜ ಟ್ರಿಂ. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕರ ಇಷಾರ್ಥಗಳನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನು. 


-ಂ ಕು ಇ 
575) ಪ. ಬ. ೩- ಸಮಸ್ತಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥರೂಪ 


ವಾದ ಧನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ವ್ಯಾಸಾವತಾರಿಯು. 
ವಹನ್ಹೈ ವಾಮಹಸ್ಕೇನ ಸರ್ವಶಾಸ್ತಾರ್ಥಸಂಚೆಯಮ್‌ | 


ಫ್ರಿ 


ದಕ್ಷಿಣೇನ ಚ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಾನಾದಿಶಂಶ್ಚ ಯಥಾಸ್ಕಿತಾನ್‌ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶಾಸಂ ತದರ್ಥಂ ದ್ರವಿಣಂ ಪ್ರದದಾತಿ ಜನಾಯ ಯಃ | 


ವ್ಯಾಸೋ ಭೂತ್ಹಾ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಷಾದ್ದವಿಣಪ್ರದ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


ವಿ 


( 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5209 


ದಿ 
ಮುಟ್ಟಿರುವವನು ; ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 


ದವ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರಪಡಿಸಿದ ವ್ಯಾಸನು ; 
ಸರ್ವಾಕಾರವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಥವಾ ಸರ್ವರಿಗೂ ದೃಷ್ಟಿಯಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು (ವೇದ-ಪುರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ) ವಿಭಾಗಮಾಡಿದವನು ; ವೇದಗಳನ್ನು 
ಯಕ್‌-ಯಜುಸ್ಸು-ಸಾಮ-ಅಥರ್ವ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ಯಗ್ರೇದವನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು 
೨% ರ್‌ ನ ಬಿಸ ಛಿ ನ್ನ ನ್ನ ಲ ನ್ನ ವಾ (ಲ ಅಲ್ಲ ಲ್ಲ ಮಾಲ ಇ ತ್‌ಾ ಉಲ್ಲ ಲಗ್ಗೆ 
ನೂರೊಂದು ಶಾಖೆಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ನಿಲಬುಖಳೇಬಿಲಯ್ದು ಸಾವಿರ ಶಕಂಖಗಿ 


ನ್ನಾಗಿಯೂ ಅಥರ್ವವೇದವನ್ನು ಒಂಬತ್ತು ಶಾಖೆಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ-ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ದವನು. ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ವಿಭಾಗಿಸಿದವನು. 

577) ಪ. ಭ.:- ಸರ್ವದೃಕ್‌ - ಎಲ್ಲ ವೈಭವಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5210 ಮಹಾಭಾರತ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೂ ಸರ್ವದೃಕ್ಸರ್ವದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ 
578) ಪ .ಭ. :- ಮ್ಮಾಸಃ ವೇದಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ತ್ರಯ್ಯಾಶೃತುರ್ಧಾ ಕರಣಾದ್ದ್ಯಾಸ ಇ ತುಚತೇ ಬುಧೈಃ || 
573) ಸ. ಸಂ. ಸರ್ವದೃಕ್‌ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತಿರುವವನು. 


೨14) ಸೃ. ಸಂ. Mo ತು 


ಉಲ್ಯಸೂಂ ನ್‌ ದ್ಧ ಜಲಲ್ಬುಳಿಲ! ಕ್ಲ ್‌4ಲ 
ಇರುವವನು. 
XK XK % 
573) ವಾಚಸ್ಪತಿರಯೋನಿಜಃ 'ವಾಚಸ್ಪತಿಃ = ವಾಣಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ಹಯಗ್ರಿ ೇವಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಬೃಹಸ್ಪತಿರೂಪಿ : ಅಯೋನಿಜ&- ಸರ್ವಕ್ಕೂ 
ಸಾರವ ತಾಯಿಯಿದ ಹುಟದವನು : ' ಮಾತಿಗೆ ೨ನ, NN 


ಓಲ್‌ ಓಟ್‌ ಹ Gl | ಲ್‌ಂ್‌ ಊ್‌ಟ್‌ಟ್‌ ಊಲ್‌ಟ್‌'್‌ ಊಹ್‌ hud py) a bl ॥ Ne Wd A ಸೀಜ್‌ A FI I 


ಭಗವಂತನ ಮುಖದಿಂದ ನಂಜನಿಸಿದ ಸ ಸಾರಸ್ಸತವ್ಯಾಸಸ್ಥರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿದ್ಯೆಗೆ ಪತಿಯಾದವನು ; ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದವನು. 
579) ಪ. ಭ. :- ವಾಚಸ್ಪತಿಃ -ಪಂಚೆಮವೇದಕ್ಕೆ ರೂಪವಾದ ವಾಣಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವ್ಯಾಸಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ನಿರುಕ್ತಿ : ;- ವಾಚಃ ಪೇಣಮವೇದಸ್ಕ ಸ ಸ್ನಾಮೀ ವಾಚಸ್ಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


580 ಪ. ಭೆ. :- ಅಯೋನಿಜಃ = ಸಾರಸ್ಪತಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ 
ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು ; ಯೋನಿಯಲಿ ಹುಟ್ಟದವನು. 


ಮುಿಮಿಬಿಲದಿ ಯುಬಿ ; ಜಲ್ಲಿ ವಿ 
್‌ 9 
ನಿರುಕಿ :- ಸಾರಸ್ಸ್ಪತಾವತಾರೇ ಹಿ ಭಗವನ್ನು ಸಮವಾತ್‌ | 
ನ್‌ BA ಸಹಗಿಳೆ ಗೋವಿಂದ ದಿಶಿ AT ಹಲ್‌ ನಂ [| 
ಮ್‌ ಆಕ ಹೇಳ ಕಳ ಹ್‌ ಡನೆ ಲಂ ಛಿ OTS CAV OS ll 
$೪ ೧ ಅನೆ ಗೀವ್ರಿಂತಾಗಿಕೆಕ ಣಂ ಎಂ ಮಂ ನಾವದ ಉಣೆ 
ಲೆ ಸ್‌ ಹಗ್‌ ಆ ಓ. [ಟೆ ಆಲ ಹರಳೆ ಓಳ ಆಳ್‌ 9 ಹ್‌ ಮ್‌ ಹ್‌ Nf ಫಿ CTA MS A AY 


575) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಚಸ್ಸತಿಃ- ಸಕಲವಾಜ್ಯನೋದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪತಿ 


576) ಸ. ಸಂ.:- ಅಯೋನಿಜಃ - ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದವನು ; 
ಕಂಬವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ; ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5211 
ಹಣಾ ಹಾಲ ಹಾಸಾಲ ಹಾಘೆಷ್ಟ ಉಲ್‌ (ರಿ ಕ ಲೆ ಕಸಾಲಿ ಡಾಲಿ ಕಾಲು... ಸಾಲೆ ಹಸಾಲ್ಲ ಹಾಸ ಗ್ರಾ ರಾವಾ ಸ ಯಾ 
ಉಲ್ಲ I WON ೨ ಆಲ ಟ್‌ ಲಿ UU ) ಲೀಲ 
ಸರಪಣಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸುವವನು 

ಜೇ k ಸ 
ಲ ರಾನಿ ನ ಉದ್ದ ಹಾಲಾ EAA OA NE | 
ಜಿ) ಆತ ಲ Ob ಆಅ lo 9% 0ಿ/ಆ ಗ್‌. ಓತ ಆಆ CHW dN i ಆಆ ಆಆ ಆಆ [| 
ಸಂನ್ಮಾಸಕೃಚ್ಛಮಃ ಶಾನ್ತೋ ನಿಷ್ಠಾ ಶಾನಿಃ ಪರಾಯಣಮ್‌ 11೭.೫1 
574) ಶ್ರಿಸಾಮಾ = ಮೂರು ಸಾಮಶ್ರುತಿಗಳುಳ್ಳವನು ; ಮೂರು 
ಸಾಮಗಳಿಂದ ಸುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಾಮಗರಿಂದ ದೇವವ್ರತಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಸಾಮ 


ela ಮ. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಿನಾಮಾ ಯಶ್ಚಾಸೌ ಬೃಹದಾದಿತ್ರಿಸಾಮಕಃ ॥ 
577) ಸ. ಸಂ.:- ನಿಧನ, ಉದ್ದೀಥ ಮತ್ತು ಪ್ರತೀಹಾರಗಳೆಂಬ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನು. 
582) ಹಪ. ಭ. 2 ಸ್ವಾನುಭವದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 3 ಸಾಮಗಳನ್ನು ತಾನೂ 


ಗಾನಮಾಡುವವನು. ಏತತ್ಸಾಮ ಗಾಯನ್ನಾಸ್ಟೇ (ತೈ. ಉ. ೧೦ ೫) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಯಂ ಸ್ವಾನಭವಪೀತಾ ಗಾಯತೀತಿ ಚ ಸಾಮಗಃ ॥ 


ಬಿ 


ದೇವೀ ಮತ್ತು ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ಸೇತಿ ಭಾರ್ಯಾ ಹಿ 
ವಾಗೇವೀ ಪ್ರಾಣೋ ಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ಏವಂ ತೌ ಸಾಮನಾಮಾನೌ 
| (ಛಾಂದೋಗ್ಗಭಾಷ್ನ ). ಅಥವಾ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ 


hod ದ್ರ 


೨ 
CS 


5೦212 ಮಹಾಭಾರತ 
ಾಾಾ ಛ್ಮಿ ಫು ವ ಲು ಲ್ನ ಸಾಗಾ ನ್ನ (ಗ ನಾ ವಾ ನಾ ಶಾಮಾ ವಾ ಕಾರ ನಾನಾ ಬಾ ಕಾರಾ CN ಯ್ನು ಲಂ ಯಣ] 
Vol 11 ಆ ೧2 ಆ HSS ITNT ಲಸ 101೮ ಅಅ೪ಖಿಲ್ಯ ಲಲ Lo So 
ಸಾಮದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು. 
ಸಂ ೫ ೫ 

CCN ಕಾಕಾ ಹಾಲೆ ಭಿ (ಭಾಲಿ ಕಾಲಿ ವಿಸ ನೌ) ಕಾರ ಗಾಲ“ ಕಾಲ ಕಾರನ್ನ ಇಲಲ ಇಲ್ಲೆ NN DN ರಾವ 

ಆ1ಟಿ) AY wd Gd ಕ tad I ಆಆ ಎಲ ಟ್‌ ಲತ ಈ UUW NOD lw 
ಸಾಮವೇದಸ್ವರೂಪಿಯು. ಸಹಸ್ರಶಾಖಂ ಯತ್ಸಾಮ ಯೇ ವೈ 


ವೇದವಿದೋ ಜನಾಃ ॥ (ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ. ೩೪೨-೯೭) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಾಮವೇದಸ್ತರೂಪಿಯು. ವೇದಾನಾಂ ಸಾಮ 
ವೇದೋತಸ್ಥಿ (ಗೀತಾ. ೧೦-೨೨) 


583) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವರ ಕಾಲುಷ್ಯವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವವನು. 


uu ಈ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಪಗಾಯಕಾನಾಂ ಕಾಲುಷ್ಕನಾಶಕಃ ಸಾಮ ಈರಿತಃ ॥ 
579) ಸ. ಸಂ. :- ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿರುವವನು. 


577) ನಿರ್ವಾಣಂ - ಪರಮಾನಂದಮೋಕ್ಬ್ಪಸ್ನರೂಪಿಯು ; ಆವರಣ 
ವಿಲ್ಲದವನು ; ಆನಂದದಾಯಕನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಶಾಂತಗೊಳಿಸುವ ಪರಮಾನಂದ 


584) ಪ. ಭ. :- ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಿಗೆ ಪರಮಗತಿಗೆ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿರ್ವಾಣಂ ಸಾ ತರ ಗತೇ: ನಿಮಿತ್ತಂ ನಿರ್ಗತೈನಸಾಮ್‌ | 


ಸ 


580) ಸ. ಸಂ. ;- ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರವಿಲ್ಲದವನು. ಕಾಯೋ ವಾಣಂ 


Fe MN 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ನಳ “Me 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಸಾಧ್ಯಭವರೋಗಸ್ಕ ಭೇಷಜಂ ಯತದೌಷಧಮ್‌ । 
581) ಸ. ಸಂ. :- ಸಂಸಾರರೋಗಕ್ಕೆ ಔಷಧನಾಗಿರುವವನು. 


1 K 1 


579) ಭಿಷಕ್‌ ಎ ಭವರೋಗವೆದ್ದನು ; ವೆದ್ದನಾಥೇಶರನು ; 
4 4 ©) ಶಿ 4 © ಶಿ & ವ ಈ 


ಜ್ಸ್‌ತ' ಪಗಳ ಆ 


ಧನ್ಹಂತರಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಸಾರರೋಗವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ಪರಾವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಗೀತೆ 

ಗ್‌ ಟ್ಟ ಲಗ ಕರರ ಇ ES RD SS ಕಾಲ ವಾ ೧% ಲ ಹಾ ಹ ಲ 
ಲ್ಲ WYN eM AN UU A, ಲ ಲಾ ಉಲ 

ಶೃಣೋಮಿ ॥ (ಯ.೨-೪-೩೩-೪) 

586) ಪ. ಭ.:- ಭವರೋಗನಿದಾನ ಮತ್ತು ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ದವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭವರೋಗನಿದಾನಜ್ಞೋ ಯೋತಸೌ ಭಿಷಗುದೀರಿತಃ ॥ 

582) ಸ. ಸಂ. :- ಸಂಸಾರರೋಗಕ್ಕೆ ವೈದ್ಯ . 

೫ ೫ ೫ 


580) ಸಂನ್ಮಾಸಕೃತ್‌ - ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸಭಾವ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ನಳ “Me 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಮೋಕಕ್ರೋಸ್ಪರ ನಾಲನೆಯ ಆಶಮವನು ಮಾಡಿ 
Se ಕಳ Se 
ದವನು 
ಇಲ್ಲು. ಕ್‌ ಳೆ ಶಾ ಸನಾ ಸಣ್ಣಗೆ ಜಮತ್‌ 
SU ಪ್‌ ಟ್‌ * Qa ದ್‌್‌ (ಜ್‌ ಟ್ರ ್‌್‌್‌ hd NN) 
ಗಳನ್ನು ಕತರಿಸಿಹಾಕುವವನು. ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಭರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥವುಳ್ಳ 
NN ತ ಹಾಹಾ ee ee OC ಸಣಾಹಾ ಹಾಜಾಲೆ ಎ ಹಾಸ್ಟಾಲಿ ಸ್ರಾಸಾಲೆ 
ವನಲ್ಲ ಭಾರವನ್ನು ಸಮರ್ವಸುವುದು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತ್ಕಾಗೇನ ಸಾತ್ತಿಕೇನಾಶು ರಜಸಸ್ತಮಸಃ ಪದಮ್‌ | 
ಯಃ ಕೃನ್ನತಿ ಸ ಸಂನ್ಯಾಸಕೃನ್ನವಾರ್ಣೋ ಮನುಃ ಸ್ಕೃತಃ ॥ 
(©) 
4, 
| RT 
ಇ ಲ್ಲ ಖು 


೨214 ಮಹಾಭಾರತ 
ಇಲ? ಸಾರೆ ನಾ ಹ್ಯಾ ಕಾಮ ವಾ ಲ ನ್ನ ಅಧಾ ಪ್ಯಾ ತು ಣನ ನ ಮ್ನ ಹಾಸಲಾ ನ್ನು ನಾ ನ್ನ ನು ಲ್ಲ ಲ ಎ 
J೦೨) ಜಿ Ne ೨ ಬಭೆಲ “ಲೂ ್ಟ ಲ್ಯ ಬ್ಲ eM WU » 
ದೋಷತ್ಕಾಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸುವವನು ; ಸನ್ನ್ಯಾ ಸಕೃತ್‌- ದೈತ್ಯರನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸುವವನು 
K ಸ ಸ್ಯ 


581) ಶಮಃ - ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಜ್ಞಾನದ ಸಾಧನವಾದ 
ಶಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದವನು ; ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳನ್ನೂ ಶಮನ 
ಗೊಳಿಸುವವನು. 
ಯತೀನಾಂ ಪ್ರಶಮೋ ಧರ್ಮೋ ನಿಯಮೋ ವನವಾನಿನಾಮ್‌ | 
ದಾನಮೇವ ಗೃಹಸ್ಥಾನಾಂ ಶುಶ್ರೂಷಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾಮ್‌ ॥ 


£೦೦ ಇಸಾ] ಜಾ) ಹಾವ ಬಾ ಪಾಸಾದ 

೨೮೮) ಹು. ಜು. 2೧.  (ಓಿರಿಣ್ಯಾಸಿಕ್ಕೋಸ್ಕಿರ) ಇಟ್ಟಾ-ಬಯ-ರಕ್ರೋಧ- 
ಶಾಂತಿಗಳ ಉಪಾಯವಾದ ಶಮವನ್ನು ಹೇಳುವವನು ; 
ಉದ್ರೇಕವಿಲ್ಲದವನು. 

NL LO ನ್‌್‌ ಕಂ ರಾಂ ನ ಎಂ I 
HY hdd Bhd ee” ಆಆಆ © ಅ್ರುಲ್ಲಒ ಅ ೨೨೦೨೦೨೨೨೦೨೨ Il 
584) el ef 6 ನ್‌ ಸ್ಸ ಕಾಸಗಿ ON NS ಕಾಸಿ ೧ದದಲವಲ್‌್‌ಿ 
“ry Ne Ae Nes Cd Ne hed ಊರಿ Wad Che ೨ A! 172೯ MS 
ಅಳೆಯುವವನು ಅಥವಾ ತಿಳಿದವನು. 
ಜೇ ಖೇ ಜೇ 

582) ಶಾನ್ತಃ - ಶಮಭಾವವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕಿಯಿಲ್ಲದವನು. ನಿಷ್ಕಲಂ 
ನಿಷ್ಠಿಯಂ ಶಾನಂ (ಶೇ ೬-೧೯) 

ಜಾ ಇರಿ ವ ) 

589) ಹ. ಭ. :- ಉದ್ರೇಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದರೂ ಅಲೆಯಿಲ್ಲದ 
ಸಮುದ್ರದಂತೆ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನು. ತತ್ನನ್ನಿಧೌ ವೈರತ್ಕಾಗಃ (ಪಾತಂಜಲಿ 
ಇಂಧ ಗ್ಯ ಲ೧ಣ ON 
ಗಾತ್ರ ಅ AO) 
ನಿರುಕ್ತಿ - ಸುುಪಸಪ ಶಾನ್ರೋವಿಕೃತಮಾನಸಃ ॥ 


585) ಸ. ಸಂ. :- ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಬಂಧನ 


ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


(9, QC 
CS EK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5215 


© 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಗ್‌ f 
ಲಗೊಳುವುಮೋ- ಅವನು. 


ಯಾವನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಸಲೆಗೊಳ್ಳುವನೋ- ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿಷೀಯತೇ ಹರ್ಥಿನಾಂ ಯೋ ಹೈದಿ ನಿಷ್ಠಾ ಸ ಕಥ್ಯತೇ 


586) ಸ. ಸಂ. :- ನಿಯತವಾದ ಸಿತಿಯುಳ್ಳವನು. 
4 ಲ ಖೇ 


584) ಶಾನಿಃ - ಎಲ್ಲ ದೋಷಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಸ್ತರೂಪನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತವಾದ ಅವಿದ್ಕೆಗಳ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪನಾದ ಬ್ರಹವು. 


x 


6 ಲವ ಆ್‌ 
591) ಹ. ಭ. 2- ಅರ್ಥಿಗಳು ಪರಮಸಮಾಧಿಯಲಿ ಎಲ ಅಧಿಕಾರ 
ಫ್ರಿ & ಲ್‌ಿ ವ & 
ಗಳನ್ನೂ ಮರೆತು ಯಾವನಲ್ಲ ಶಮನಹೊಂದುವರೋ-ಅವನು. 
ಉಲ ಇ ್ಲ್ಲಿ ವಾ ಅ ನ್ನು ವಾ ಘಾ SR Ne ನಿ EL ಸಲಲ | 
ರ್ರ ಕಾ AT ಟಈಾರಲ ಆಲಂ ಶೌ ನಿರಾ ಯಂ. MiG ॥ 
ಅತಃ ಶಾನಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತ ಯತ್ನರ್ಣೋ ಭಕ್ತಿದೋ ಮನುಃ ॥ 
"ಓಂ ಶಾನ್ವಯೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಭಕಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


587) ಸ. ಸಂ. :- ಉನ್ನತಸುಖಸ್ನರೂಪನು. ಶಾನಿನಾಮಾ ಸುಖೋ 


0) 


ನ್ನತೇಃ | ಯಾವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಿರುವುದೋ-ಅವನು. 
ಸ 


೫ 1 


585) ಪರಾಯಣಮ್‌ ಎ ಪರಮಗತಿಯು. 
[3291-29 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
CS EK 


5216 ಮಹಾಭಾರತ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪುನರಾವೃತ್ತಿಶಂಕಾರಹಿತವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಿರುವವನು. ಪರಾಯಣಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವುಳ್ಳವನು. 
592) ಪ. ಭ. :- ಸಮಾಧಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಗತಿಯನ್ನು 


ಹೊಂದಿಸುವ ಪರಮಭಕಿಮಾರ್ಗವು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ- 
ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ಕಾತ್ತು ಪರಮಾ ಭಕ್ತಿಃ ಚರಮಪ್ರಾಪಿಕಾ ಮತಾ | 
ತಸ್ಮಾತ್ರರಾಯಣಮಿತಿ ಸೃತೋ ಹೃಹ್ಟಾರ್ಣ ಉತ್ತಮಃ ॥ 
588) ಸ. ಸಂ.:- ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಆಶ್ರಯವು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ-ಅವನು. 


ಸಾ ,ಾ PN ಹಾ ಎ ರಾ ತಾ ಬಾ ಜಾನಿ ಲಿಲಿ ಲ ಘಾಲಿ ಕಾಲ ನ್ನೂ ಲಾಲಾ ದ್ರಿ ಶಾಲಿ ನ್ನ 
dw ey = ev dN ಯ) ಟು) AW US NAGS SUS CAS 
593) ಹ. ಭ. :- ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯಿಂದ ಶುಭವಾದ ಯಮ- 


ನಿಯಮ-ಆಸನ-ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ-ಪ್ರತ್ಕಾಹಾರ-ಧ್ಯಾನ-ಧಾರಣ-ಸಮಾಧಿ 
ಗಳೆಂಬ ಯೋಗಾಂಗಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಶಕ್ಕುದ್ಧವಕಲಾ ಫಾಯಮಾದೃಷ್ನಾ ಜಸಂಬವಃ । 


ಯಸ್ಸಾ ಚೆಭಾಜ; $ ಸಂಪ್ರೊ ಹೇ 2 ಸಹಾರ್ಣೋ ದಾನದಾಯಕಃ ॥ 


Se ಲ ್ಪಂ ಹೆ ನ ಸಯ ವಿ 
"ಓಂ ತುಭಾಜಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. (ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತದೆ. 


580) ಜಾರಿ ee PRN ಳಾ ಶಾ ಅಂಗಗಳುಳವನು ೨ ಕಇಲಇಂೆ. 0 
O03) de ue ಅಂದ CA WI UH Ad tes ಓ/[| If 1 Gad 


ವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ- ಅವನು. 


ಸ ಸ »% 


4 
i 3 
¢ 
( 
3 
೮9 
( 
ಲ 


587) ಶಾನಿದಃ = ಪರಮಾನಂದರೂಪವಾದ ನಿತ್ನಶಾಂ ತಿಯನ್ನು 


ಇರ್‌ ಸ್ರ. ಪರ್‌ ಳ್‌ Ne ee ಸ್ಕಿ ಘ್‌ ಓಹ್‌ er ಇಸ್‌ ಪ್‌ ee ಫ್‌ ಆ ಆಟ್‌ ಎ ರ್‌ ದ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಚ್‌ ಸ್ಥಿ ಪೌರ್‌ 


ನಳ “Me 


೨ 
CS 
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LN ಈ ರಾಗ 


ಆ ಕಾಲಿ ೧ ೦ರ ಎ ಘಾಟ ಕ ಧಿ PR po NN 
ಶಂ. ಊಂ. e™ ಓಲ (Wi ey Ve WU IOV OV LAU BUM Ad 


ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


504) ಹ. ಭ.:- ಸಿದ್ದಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಪರಮಾನಂದರೂಪವಾದ 
ಸಾಯುಜ್ಯ ವೆಂಬ ಶಾಂತಿಯನ್ನು *ಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಏವಂ ನಿಷ್ಠನ್ನಭಕ್ತಿಭ್ಯಃ ಶಾನಿಂ ಸಾಯುಜ್ಮಸಂಜ್ಞಿಕಾಮ್‌ | 


ಇಲ 4 ವೇದಿ 

ಮಹಾನನ್ಹಾಂ ದದಾತೀತಿ ಶಾನಿದಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
5090) ಸ. ಸಂ. :- ಮೋಕ್ಟಪ್ರದನು 

J ೦ ಜಲ್‌, 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
588) ಸ್ರಷ್ಟಾ - ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ 
ವನು. 

595) ಹ. ಭೆ. ಶರ್ಮ ವೃಚಿತ್ರಕ್ಕ ಅನುಗುಣವಾದ ಪರಿಕರ 


ನಿರುಕ್ತಿ : ನದ ಕರ್ಮವೆ ಟತೃತು ಸ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸ್ಥಾತ್ಕ್ಯಜತೀತಿ ಯಃ 


591) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು 
XK XK XK 

589) ಕುಮುದಃ - ಭೂಮಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; 
೧ ON pA ಮೌ ಓದಿಗಾಲ್ಲ a Cs ಕಾಸ ಇ ಕಿಪ್‌ ಕಾಲ್ಗೆ ಕ್ಮ 0. ಅ ನಾನ್ನ ಷ್ಟು ಪಾವು ಬಾ ನ ಇ ಸಾಧ 
ಲಲ ಲ್ಲ ಅಣಿಂಟಿಸುವಿವಿಯಿ ಹ ಎ೦ ಟ್ರ WU 9 ರಿಜಪಿಒಎಂಪ್ರಯ್ರೂುಲರಿ ಅ 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರುವವನು 
ಪ್ರಾಕೃತೇ ಮಣ್ಣಲೇ ಭೂಮೌ ಮೋದನಾಚ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | 
ವಾ ರ ನ ಲಾ ವಾ ವಾ ವಾ ನ್ನ ವಾವ ಘಾರಲ್ರ ಇಯು ೪9 ಎ 0 eee 1 
NT SSS TNT ಲ ಭಯಊ eS ಊಟರಈಂ OS I 


ಶಿ. ಭಿ. ಲ ದೊ ಕು ೦೮) R 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಸದಾ ಆನಂದಿಯಾಗಿರುವವನು 
ಎ ಓಟ್‌ es ಟ್‌ ಊಟ್‌ ಗ | IN ಆಗ್‌ ಈಟ್‌ ಆಲ್‌ ಅ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕೌ ಪ್ರಾಕೃತೇ ಮಣ್ಣಲೇತಸ್ಮಿನ್ನುಭೋಕ್ತ್ಷ್ಯನಪಿ ಭೋಜಯನ್‌! 
ರಾ ರಾಂ ಸದೆ ಹಾರ್ಟ “ಉಷಾ ಭಾಷ ಮ! 
VNC ಈ ಓಂ ANT TAY BYES ಸು ಈ (1೪ ಈಟಿ || 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5218 ಮಹಾಭಾರತ 
£೧೧ A DN ಖಿ ನಿಂ ಎನಿ ಎಣಿ 
592) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಭ ರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಿಂದ ಭೂಮಿಗಿ 
ಅನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಪನ: 
500) ಕುವಲೇಶಯು = ಜಲದಲಿ ಶಯನಿಸಿರುವವನು 
J ಚ್‌ ಚ್‌ ತ್‌್‌ ಸ್‌ ರಗತ್‌ ಈ ee ರ್‌ ಹಗ್‌ ಓಲ? he Kd FY Ne Ned ed ಓ್ಪಿ ಘಲ್‌ 


ವವನು ; ಬದರೀಫಲದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 'ಶಯನಿಸಿರುವ ತಕ್ಬಕವಿಭೂತಿ 
ಸ್ನರೂಪನು ; ಆದಿಶೇಷಸರ್ಪದ ಉದರದ ಮೇಲೆ ಶಯನಿಸಿರುವವನು. 


597 ಹ. ಭ. :- ಕುತ್ಸಿತವಾದ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಾ . ದೇಡಾಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲ ಅಭಿಮಾನಗಳುಳ್ಳ ಜೀವಗಳನ್ನು 


€ಹೇನ್ದಿ)ಯಾ ಶಾಸ್ತೀ ಕುವಿಲೀಶಾ ಇತ ಸತಿ 
ಯಸಾನ್ನಿಯಚನ್ಯಾತೀತಿ ಕುವಲೇಶಯ ಉಚ್ಛತೇ ॥॥ 
593) ಸ. ಸಂ.:- ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಯನಿಸಿರುವವನು ; 


; ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಲದೇವತಾರೂಪಿಯಾದ 


ಕಿ 


oN ಅ ಗೋವಗಳ ವದಿಗೋಸರ ಫಿ ಗಾಲಾ ಲ ನನ ಧಾಲಯ್ನ್ಮ ದ್ರ, 
ಶಂ. ಭೆ. ೨ರ |! |ಲಸಲ್ರೂ! 17 ಅ ಏಳ ~~ ! MON WUT ೮೨೦ WAN 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನು ; ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನಿಳುಹಲು 


ಶರೀರವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದವನು. 


598) ಪ. ಭ. :- ಸಂಸಾರಬೀಜಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸ್ಥಾಪಕನಾದ 
ವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಕಾಲಿ ರಾ ಹಾಲೆ ಲ ಲ ೧ ಎ ಕ್ರಾ ಹಾ ಸಾಲ ಐಸು ಲಂ ಪ್ವಾಣಾಸ್ಮಾ ಬಾ ಹಾಲಿ ಸ್ಟಾ mde 1 
ಲಭ NOS ou WU ಘು) lo) ONS MONT SGS Wid | 
೦ ೨೨, ಬಿ ಲ ಬ 


594) ಸ. ಸಂ. :- ಹಸುಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ವೇದಾದಿರೂಪವಾದ ವಾಣಿಗೆ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣವೇದವ್ಯಾಸರೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದಿಂದ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 


ವವನು. ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವನು. ಯ  ವಿಹೋಂನಶಕ್ಷಿಣ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂಮಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು. 
500) ಹ. ಭ. 2- ಸ್ಪರ್ಗಭೂಮಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು. 


ಗ ೬ಎ 'ವ್‌ಆ್‌ಿಕ್‌ ವ್‌ ವ್‌ ವ್‌ ವ್‌ ಜವ್‌ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಎ... ಸ್ಪರ್ಗಭೂಮೇಃ ಪತಿತ್ಲಾದ್ಲೋಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥! 


ದ 


595) ಸ. ಸಂ. - ಗೋವುಗಳಿಗೆ (ಸ್ಪರ್ಗ-ಪಶು-ವಾಣೀ ವಜ್ರ-ದಿಕ್‌- 


ಸತ್‌ 
1 ಸಂ ಸ್ಯ 


593) ಗೋಪ್ತಾ - ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು ; ತನ್ನನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿಗೆ ರಕ್ಷಕನಾದವನು ; ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಕೂಂಡಿರುವವನು. 
. ಭ. :- ಕರ್ಮಫಲಚಕ್ರವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಃ ಕರ್ಮಫಲಚಕ್ರಸ್ಮ್ಥ ಗೋಪ್ತಾ ಹಿ ಪರಿಪಾಲನಾತ್‌ ॥ 


601) ಪ. ಭ. :- ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸಾಕ್ಲೋ ವೃಷಭೋ ಧರ್ಮೋ ವೃಷಭಾಕ್ಷಃ ಸ 


597) ಸ. ಸಂ. :- ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನು ; ವೃಷಭದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಭಕ್ತರ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವವನು 
ಮತ್ತು ಅಳಿವಿಲ್ಲದವನು 

ಸ್ಕೀ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


595) ವೃಷಪ್ರಿಯಃ - ಧರ್ಮಪ್ರಿಯನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಧರ್ಮಪ್ರಿಯನಾದವನು ಅಥವಾ ಧರ್ಮರೂಪನೂ- 


ಪ್ರಿಯನೂ ಆಗಿರುವವನು. 
602) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳು ಯಾವನಿಗೆ 


ಇಾಧಿ ಧಿ ಇಾಧಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧರ್ಮ್‌ ಪ್ರಿಯೌ ತಾವಸ್ಕೇತಿ ಪ್ರವರ್ತಕನಿವರ್ತಕೌ | 
ವೃಹಪ್ರಿಯಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯೋಹೈಷ್ಟಾರ್ಣಃ ಫಲದೋ ಮನುಃ ॥ 


XK 
ಅನಿವರ್ತೀ ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ ಸಂಕ್ಷೇಪ್ತಾ ಕ್ಷೇಮಕೃಚ್ಛಿವಃ | 
ಶ್ರೀವತ್ಸವಕ್ಷಾಃ ಶ್ರೀವಾಸಃ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಶ್ರೀಮತಾಂ 'ನರಃ lz ll 


590) ಅನಿವರ್ತೀ = ಮುಕ್ತಾತದನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸದವನು ; ಯುದ್ದ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಮೆಟ್ಟದವನು ; ತನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಹಿಮೆಟ್ಟದವನು ; ಧರ್ಮದಿಂದ. 
ಒಮೆಟ್ಟದವನು. 
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ಪ್ಲೆ ನ್ಮ ಗಾ ಈ 


95 ದಾಲ ಜಾಲ ದ್ರಿ ಇ A ಕಾಸಾ ಸಾಧ ಷ್ಟು 
ಆ 


ಜಾನಿ ಸಗ ಸಾ ಾಫ ಎ ಸಾಸ pu 
ಉಲ ಟಟ HAM ್‌್‌್‌ ಹಿಮ್ಮಟ್ಟದ WOM ೨ ಟಟ 


ಆಲ. ದ್‌ 
ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಧರ್ಮದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗದವನು. 


603) ಪ. ಭ. ;- ಪ್ರವೃತ್ತಿಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರರಾಗಿ ಪಿತ್ಫಯಾಣವನ್ನು 


ಹೂಂದಿದವರನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಸದೇ ಇರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪಿತೃಯಾಣಪು್ರವೃತ್ತಾನಾಂ ಸಂಸಾರಾನ್ನ ನಿವರ್ತನಾತ್‌ | 
ಅನಿವರ್ತೀ ಸಮಾಖ್ಕಾತೋ ಹೈಷ್ಟಾರೋಭಯದೋ 
ಮನುಃ ॥ 

"ಓಂ ಅನಿವರ್ತಿನೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಅಭಯದಾಯಕವು. 

599) ಸ. ಸಂ. :- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದಾಸರಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ; ಎಂದಿಗೂ 
ಹಿಮೆಟ್ರದವನು. 

ಸಂ ಸಂ ಸಂ 


೨೮) ನಿವೃತ್ತಾತ್ನಾ ಎ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಸಾಯಿ ಯೆ ರ 
ವಾಸ ಲವ 
MS SN Suda 


604) ಹ. ಭ. :- ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವುಳ್ಳ ಆತ್ಮಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವೇ ನಿವೃತಿಧರ್ಮಾಣೋ ಯಸಾತಾ ನಃ ಸ ತು ಸೃತಃ ! 
ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮೇತೃಷ್ಟವರ್ಣೋ ದುಷ್ಠರ್ಮಫಲಮೋಚಕಃ || 
“ಓಂ ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮನೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ದುಷ್ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 


COOMA «AANA ಲಲನ ಗಾಣ ರಲಲ ಯ್ಯ ಭಾಳ ಕಾಯ 
UUU) 984. MAY ದ್‌ ಊರಲ್ಲ ಟಾ ಲಲ್ಲಿ ಆಧು)! 1 ಲಂ.) ಬ್ಬ 
ಹೊಂದುವುದೋ-ಅವನು ; ಮನಸ್ಸುಗಳು ಯಾವನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತ 
ವೆಯೋ-ಅವನು. ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತನ್ನೇ ಅಪ್ರಾಷ್ಠ ಮನಸಾ 
== | (ನೆ COSA Add ಸರಣ ಸಮ್‌ mE (ಹಂದ್‌ 00೧ ಶಿ 
des ॥8 ಓಕ hoy hi Sans ಓತ "ಆಟ್‌ ಓತ ಪ್‌ ಓ. ಹ್‌ (ಛ್‌ hoy 
XK XK ಸ 


೨2೦22 ಮಹಾಭಾರತ 
KOO Wade ೨ AN ನನಾ ರಾಜಾ 
ಟಿ) ಆಕ್ಟ ಲ್ಪ ದ ಆ ಟಖ ಗುಟ ಲಲ ಲಟರಿ ಜುಲ ಫ್‌ ೂ ೪ ಲ 
ವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು 


ಕಾ ಅ ಹಾಸನ 
605) ಪ. ಭೆ. :- ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ | ) ಸ್ಟಾ 
ರವಾ AಗಲಿATಳ ಮೋಹನನ್‌ ಜು €ಎಳ್‌ಗಿಹೆ 6ರ ಎ. ಉಾ 
ಉಬ್ಬರ ಅರ್ಯ(1ಇ10ಟಎ್ಬು ನಿಲಿಸಿ ; (ಅಸಿಅಕ್ಬಕಿಯಲ್ಲ ನ್‌ ಉಳ್ಳಲ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಥಾಭಾವಿಕಾಸಂಕು ಚಿತಮೇಧಾಯಾ ಅಪಸಾರಣಮ್‌ | | 
ರಿ é 
ಪ್ರವತಿಧರ್ಮಣಾಂ ಕರ್ತುಂ ಶೀಲಂ ಯಸಾಸ್ತಿ ಸರ್ವದಾ! 
ಹ್ಹಾ) ನ (ಹಾಗ ಲಿ ಜಾ ಲ್ನ ಹಾಗ =) ರ ಕಾಣ mE oN Ty | 
ನು ನಲದು ಶರಟು ಅಂ ಉಲಿTSಯಜO೯೬ (ಓಂ ಶಲಸುಟುಂ | 
ಸ್ಪಾಭಾವಿಕಾಸಂಕುಚಿತಮೇದಾಯಾಶ ಪ್ರಕಾಶನಮ್‌ । 


"ಓಂ ಸಂಕೇಹೇ ನಮಃ ' ಅಥವಾ "ಓಂ ಅಸಂಕ್ಷೇಷಪೇ ನಮಃ '- 
೦೨, ನ ) ಅ ಲು 
ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ 


601) ಸ. ಸಂ. :- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಸೆಯುವವನು ; ದುಂದುಭಿಯ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಪಾದಾಂಗುಷ್ಠದಿಂದ ದೂರಕ್ಕೆ ಎಸೆದವನು ; ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರ 
ಗೊಂಡ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚಗೊಳಿಸುವವನು. 


2 2 ಸಂ 
ERONONA ಹರ] ರಾಣ ಬಾದಿ ಹಾ ವ /ಉಿಗಗಾಲೆ ಸ್ಯ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಸಾಲ ಷ್ಟ ಫಸ್ಟ ಲ್ಲಿ ದ ಎ ಸಾತ ಜಾ ಮ್ನ ಲ ಲ ಆನ ಎ್ನ ದಿ 4 —~್ಸ್‌ ಪಾಸ 
JIS) ಪಲಕ ನ್‌ ಠೃ ಅ.ಪ ಟಿಎ ಅರರ ೨ ಆ ಲತ 


é 


ಶಂ. ಭಾ. :- ದೊರಕಿದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 


NS 
ELEY 
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606) ಹ. ಭ.:- ಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ಅಸಂಕೋಚಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ 
ಕ್ಲೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಸಂಕೋಚಜ್ಞಾನರೂಪಕ್ಷೇಮಸ್ಕ ಕರುಣಾತ್ಸತಾಮ್‌ | 
ಇಲ್ಲಲ ೧ನ ರಿ ಕಸಂ ನಣಾಗಿ || 
bos ಕಳಳ dud Avi ಆ ೨969699999999 ॥॥ 


602) ಸ. ಸಂ. :- ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ 
ವಹಾಮ್ಮಹಮ್‌ (ಗೀತಾ) ಅಕ್ಷೇಮಕೃತ್‌ = ಅಕ್ಬೇಮವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 


ಲರು 
ಸಂ ಸಂ ಸಂ 
600) ಶಿವಃ - ಶುದಮಂಗಳಸ್ವರೂಪಿಯು ; ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ನಾಮಸಧಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸು 


= ಲ್ಲ 
ಸತಂ ಜಗದ. ೫೬ 


ವನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. ಶಿವಃ 


ಎನಿ ಗೀಗಿ ವನು ಯಯಸ ಸುವವರಿಗೂ ನ ಸ್ಪಾಟ 712 
\ "ಬ ಓಗಿ! Noe \ 


| IGA hes Cad Ad No | MOY ಆ ಆಆ UY 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾಲ್ಷಭಸೌಭಾಗ್ಯಚಿಕ್ಕಂ ಶ್ರೀವತ್ಸನಾಮಕಮ್‌ | 
)ೀವತ್ಸವಕ್ನಾ ಯಸಾಸಿ ವಕ್ಷಸೀತಿ ಸ ತು ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


) ಸ. ಸಂ. 2- ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹತ್ಪಲಕ್ಷಣವಾದ 
ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ ರೋಮಗಳ ಸುಳಿಯ ರೂಪವಾದ ಚಿಕ್ನುಯು ಯಾವನ 


ಸೆಂ ಸೆಂ ೫ 


£ದೇವಿಗೆ ನಿತ್ಯನಿವಾಸಸ್ಥಾನನಾಗಿರುವವನು. 


609) ಪ. :- ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ನಿತ್ಯ ವಿಹಾರಸ್ಥಾನನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- NA ಎಹಾರಸ್ಥಾನತ್ವಾಚ್ಛಿ ಚ್ಛಿ «ವಾಸ ಇತಿ ಚೋಚ್ಛತೇ ॥ 


605) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಯಾವನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಳೋ 
ಅವನು. 


ಸೆಂ ಸ್ಯ 


603) ಶ್ರೀಪತಿಃ - ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಸಹಜಪತಿಯಾಗಿರುವವನು. 


5) 


ಶಂ. ಭಾ. : ಮೃತಮಥನಸಮಯದಲ್ಲ ಸಮಸದೇವಾಸುರರನ್ನೂ 


ಬೆ. 2೧ 


(5 


ನ "ದೇವಿಯಿಂದ ತಾನಾಗಿಯೇ ಪತಿಯಾಗಿ 
. ಕ್ರೀಶ್ಚ ತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ಪತ್ನೌ (ಪು. ಸೂ.) ಅಸ್ಕೇಶಾನಾ 
ಜಗತೋ ವಿಷ್ಣುಕತ್ಪೀ ॥ (ನೀ. ಸೂ.) ದೇವಿಗೆ ನಿತ್ಯಸ್ತಯಂವರ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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ನಿರುಕಿ :- ಸುಯಂ ಶಿಯಃ ಪತಿಶೇನ ವತತಾಚಿ ಪತಿ: ಸತಃ || 
ಟ್‌ ಹಿ “do ಈ ddA] 2೫ 


606) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು. 


x 
x 
x 


604) ಶ್ರೀಮತಾಂ ವರಃ - ಶ್ರೀಸಂಪನ್ನರಾದ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತಮನಾದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಖಕ್ಕು-ಯಜುಸ್ಸು-ಸಾಮಗಳೆಂಬ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಮನಾದವನು. 
ಚಃ ಸಾಮಾನಿ ಯಜೂಗ್‌ಂಷಿ ಸಾ ಹಿ ಶ್ರೀರಮೃತಾ ಸತಾಮ್‌ | 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವಾನಾಂ ಶ್ರೀಮತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೀಮತಾಂ ವರ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 
607) ಸ. ಸಂ. :- ಸರಸ್ತತೀದೇವಿಯೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಹೂಂದಿ 


ಶಾಲ ಬಾ PRN ನಾ ರ ಲ ಕನ್ನ ಲ್ನ ನಾನ PR RAR 
Ad Ud ಆಲ್‌ ಮುಂತಾದವರಿಗಿ 6ಕಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ೨ Ne 


ಮತವನ್ನು ತನಗಿಂತಲೂ ಕೆಳಗೆ ಹೊಂದಿರುವವನು ; ಶ್ರೀಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ 

ಆಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. ಯೋ ವೇದ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ 

ಪರಮೇ ವ್ಯೋಮನ್‌ ॥ (ತೈ. ಆ.) 
ಸ್ಕೀ 


ಶ್ರೀದಃ ಶ್ರೀಶಃ ಶ್ರೀನಿವಾಸಃ ಶ್ರೀನಿಧಿಃ ಶ್ರೀವಿಭಾವನಃ 
ಶೀಧರಃ ಶ್ರೀಕರಃ ಶ್ರೇಯಃ ಶ್ರೀಮಾಲ್ಲೋಕತ್ರಯಾಶ್ರಯಃ lz cll 


605) ಶ್ರೀದಃ - ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಪತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


612) ಪ. ಭ. :- ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಣಯರಸವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ಕಿ :- ಯೋತಸೌ ಶ್ರಿಯ್ಬೆ ಸ್ಪಪ್ರಣಯರಸದಃ ಶ್ರೀದ ಈರಿತಃ ॥ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಮಹಾಭಾರತ 


೨226 


“ls 


|v 


- ಶ್ರೀಗೆ ಈಶ್ಚರನಾದವನು. 


ಬೆ. 


ಬಾ. 


ಶಂ. 


- ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಈಶನಾದವನು ; ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು 


613) ಪ. 


ನ್‌ TNO 


ತಃ % 
ಮ್‌ 1 Ne 


ದಿ 
N 


ನಿ) 


ರ್ವಹಿಸುವವನು. 


ಸ್ಮಾಚ್ಚ್ರಿಯ ಈಶತ್ನಾದೀಶಾ ಶ್ರೀರ 


“(© 


ವಾ ಮತಃ ॥ಟ 


ಸ 
ಠಿ 


ಧಿ 
© 


- ಶ್ರೀಶ 


ಇಗೊ 


|v 


ಗೆ 


fn 


ಗೆ 


| 


ಭೆ. 


614) ಪ. 


ಯಾವಾಗಲೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನು. 


- ( ದಿವ್ಯವಾದ ಬಳ್ಳಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತೆ ) ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ 


ಘಫನಿವಾ 


ಲ 


ಹಾ 
ಯ 


[ಈ 


- ನಿತೋ 
610) ಸ. ಸಂ. 


ನಿರುಕ್ತಿ : 


- ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 


ವೆಯೋ-ಅವನು. 


ನಾದ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ 


ಇ 


ರ್ವಶಕಿಮಯ 


ಖಿ 
— ಎ. 


ಬಾ. : 


ಶಂ. 


೨ 
CS 
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(1 ದನ್ಮ್ತೀ ಕ್ಲಾಸು ೧ಪ _ ರಿ ಅರ ನ ಪ) ತಾಳು ತ್ಮಾ ಗ್ರ ಉದ್ಮ್ಯಾಳಿ ಇಷ ಷ್ಣ 
UlJ) We ede ೨್‌್‌ ಟು ರ WU MN AD UM ಆ AANS 


ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ) ಯಾವನಲ್ಲ ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಳೋ-ಅವನು. 


ಮ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶ್ರೀರಸ್ಸಿನ್ನಿಹಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀನಿಧಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥| 
611) ಸ. ಸಂ. ;- ಕಾಂತಿಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಪಃ 
ಅವನು. 


ಪ 
ಭ. :- ಶ್ರೀಯು ಯಾವನ ಪ್ರಸಿ 


ಹ ಈ ಇ ಇರ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ್‌ ಆಸ್‌ ಅನ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌. ಹ್‌ ವ್‌ ಇ ಸ್ಯ ಜ್‌ ಇನ್‌ ಇಾ್‌ 


ಳಾಗಿದಾಳೆಯೋ-ಅವನು. ಅಪ್ರಮೇಯಂ ಹಿ ತತೇಜೋ ಯಸ್ನ ಸಾ 


ರಾ. ಅ. ೩ © ಎನೀ 
ಓಲೆ. A” ಅ) 


ಸ್ನ ಪ್ರಖ್ಯೋಪಾಖ ಹೇತುಃ ಶ್ರೀಃ ಸ್ಕಾತ್ಸ ಶ್ರೀವಿಭಾವನಃ ॥ 


ತೌ. ಇ 


ಅ 
ಕಹಾಜಾಸ, 
9 KS 
el 


a ಸಾಲೆ _ ನಾ ೦ ಏಡಿ. ಮ್‌ ಬಾ ಲಿ 
ಅ ೨ ರಮಾದೇವಿಯ ವಿಶೇಷವಾದ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಫಲು 


ಆತಾದೇವಿಯೊಡನೆ ಸಂಶ್ಲಿಷ್ಟನಾದವನು ; ಸಂಪತ್ತಿನ ವಿಭೂತಿ 


ತೆ 
ತೆ 
ಗ 
ಲಂ 


& 


_ ತ ಈ 
ತಾ 


ಗಳನ್ನು ಬಗೆ-ಬಗೆಯಾಗಿ ಭಾವಿಸುವವನು. ವ್ಯಸಸಮಸ್ತವಿಶ್ಚ ವಿಭೂತಯೇ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಎದೆಯಲ್ಲ ಧರಿಸಿರುವವನು. 


617) ಪ. ಭೆ. :- ಸುಧೆಯು (ಅಮೃತವು ) ರುಚಿಯನ್ನೂ, ರತ್ನವು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಪ್ರಕಾಶವನ್ನೂ, ಚಂದ್ರನು ಬೆಳದಿಂಗ 
ಆ) ಲ್ಪ) ಅಮ 
ಸದಾ 


ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ರುಚ್ಛರ್ಚಿಃಕೌಮುದೀಗನ್ನಾನ್ಸುಧಾರತ್ನೇನ್ನುಪುಷ್ಠವತ್‌ | 
೨್ರಯಂ ಧರತಿ ನಿತ್ತಂ ಯಃ ಶ್ರೀಧರಃ ಸ ತು ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
613) ಸ. ಸಂ. 2- ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ಸ 
611) ಶ್ರೀಕರಃ = ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಪತು-ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಸದಿಸುವ, ಸ್ತುತಿಸುವ ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಸಂಪತನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ದಕ 


x 


ADA ಮು ಕಾಜಲ ವಎ ಗನಿ 


ಸ. ಸಂ.:- ರಮಾದೇವಿಯು ಯಾವನ ಕ್ಲೈಯ್ಯಣ್ಣ[ ಿಳೆಯೋ- 
ಅವನು. ಸಂಪತು ಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ಇಲ್ಲದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಸುಖಸ್ನರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಂದಿಗೂ ನಾಶಹೊಂದದೇ ಇರುವ ಸುಖಪ್ಪಾಪ್ತಿ 
ರೂಪವಾದ ಶ್ರೇಯೋರೂಪನು. 

619) ಪ. ಭ. :- ಶ್ರೇಯಃಶ್ರೀಮಾನ್‌ - ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 


ಕ 
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DN ಚಕರಿಂದ ಆಶಯಿಸಲಡುವ ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ 
1 | ೇಸ್ಕರವಾಗಿ ಯಾ ಚಿಕಟಿಂದಬಿ ಕಲಹಗಳು DIeTSTEIDICIOS DIS 


ಕ (DY Ad eA 
ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಯಾವನೊಡನೆ ನಿತ್ಯ ಯೋಗವನ್ನು ೦ದಿರುವಳೋ- 
ಅವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶ್ರೇಯಸೇ ಶ್ರಯಣೀಯಾ ಶ್ರೀಃ ಶ್ರೇಯಃಶ್ರೀರ್ನಿತ್ಕ 
ಯೋಗಿನೀ!। 
ಶ್ರೇಯಃಶ್ರೀಮಾನಸಾವಸ್ಕ ವಸ್ತರ್ಣಃ ಪುರುಷಾರ್ಥದಃ ॥ 


"ಓಂ ಶ್ರೇಯಃಶ್ರೀಮತೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. 

615) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೇಯಃ - ಅತಿಶಯಪ್ರಶಸ್ಕನಾದವನು. 

k ಸ ಸ 

613) ಶ್ರೀಮಾನ್‌ - ಶ್ರೀಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ನನಾದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರೀಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿವೆಯೋ ಅವನು. 

616) ಸ. ಸಂ. :- ಸಂಪತನ್ನು ಅಳೆಯುವವನು. 

614) ಛೋಕತಯಾಶ, $ = ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದವನು. 


620 ಪ. ಭನ” ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಶ್ರೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ತಂದೆಯಂತೆ ಆಶಯನಾಗಿರುವವನು 


ಳ್‌ ಇರ್‌ hd ಇರ್ತ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ಟ್‌ ಇಫ್‌ ಸ್ಥಾ ರಾರ kd 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶ್ರಿಯಾ ಸಹ ಜಗನ್ಮಾತ್ರಾ ಪಿತೃವತ್ಸಕಲಾಶ್ರಯಃ | 
ಲೋಕತ್ರಯಾಶ್ರಯಃ ಸ ಸ್ಮಾದಶಾರ್ಣೋ  ರಕ್ಷಕತ್ತದಃ ॥ 


ಎ 


ಸ್ಕಾ 
೧ ಲೋಕತಯಾಶಯಾಯು ನಮಾ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ 
tw ಹ್‌ ಫಿ 


೦ ೬. ಆ ಹಚ್‌) ತದದ ಳೆ ಕೆ) ಆ್‌'ಆ್‌'ಆ್‌ ಈ 'ಆ್‌'ಆ್‌'ಆ್‌ ಆಗ್‌ 9 ೦ಬ 


ಜಪವು ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹುದು. 
617) ಸೆ. ಸಂ. :-ಲೋಕವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ುಾಗಿರುವವನು : ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಶಯನಾಗಿರುವವನು ೨ 


ಇರ್‌ ಇ: EN Ty bp ರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ಡ್‌ ರ್‌ ಇ... ಇರ್ತ್‌ ಇ ್‌ ದ) ye ಇಷ NNN ಸ್ಕಿ ರ್ಜ ಫ್ರಿ 


೨ 
CS 


5230 ಮಹಾಭಾರತ 
ON ಲ ಉನಿ ಪಾಲಿ (ಇಷ್ಟು. ದರ್ಗ ಫಾರ ಖಾಲಿ (ಲ ಕಾಕಾ ಲಿ೦ಗ ಘಾಲಿ ಇ ಘಾಲಿ ಘಾಲಿ ಲಾ ಬ್ಲಾ (ಗ್ರ ಇ ಘಾಲಿ ಹಾಕಾ 
ಲಂ ಆಟ WN 170 ಓಟ! 1೬ಎ; ಆಂ ಟ್‌ ಆ ಟ್ಟ MeN 
ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಆಶ್ರಯವಾಗಿವೆಯೋ- "ಅವನು. 
ಸೆಂ ಸೆಂ % 
ಸ್ಪಕ್ಷಃ ಸಃ ಶತಾನನ್ನೋ ನನ್ನಿರ್ಜೋೊತಿರ್ಗಣೇಶ್ಹರಃ | 
ಎಜಿತಾತ್ಮಾ ವಿಧೇಯಾತ್ನಾ ಸತ್ಕೀರ್ತಿಶ್ಚಿನ್ನಸಂಶಯಃ 11೭ ೯॥ 
615) ಸ್ಪಕ್ಷಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅಥವಾ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನು 
ಕ್‌ನ ರಿಕ್ತ ೨. ಕರುಂಸಿಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮಂಗನ ಹಂಂಣುಗಲುಲ 
Wve ಈ uM ~ COSTS SO MAN dN WAST Ad “ಲನ ತತ 
ವನು. 
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616) ಸರ್ಗ್‌ ಸುಂದರವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಂದರವಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನು. 
622) ಹ. ಬ. :- ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಕೂಡ ಆಸಪಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅತಿಸುಂದರವಾದ ಮಂಗಳಾಂಗ 


ಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ಶ್ರಿಯಃ ಸ್ಪಹಣೀಯದಿವಾಜಃ ಸಜ ಉಚ ತೇ ॥ 
ವಂ” ) ಹಲ ವ್‌ ಜ್‌ ಲಿ 


619) ಸ. ಸಂ. ;- ಶೋಭನವಾದ ಅಂಗಗಳು ುಳ್ಳವನು ; ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವವನು. 


ಆ್ಮ 
೫ ಸ್ಯ ೫ 


ಈ ಕ್‌ 


NN “ 
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EK ಕೃಶ) 
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ಅನಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಮಾ ಪಣವ, || ಬೃಲ- ೨-೩) 
ಬೆ 


(8. 
ತೆ 
el 
ತ 
( 
ಗೆ 
Oo 
ತ್ತಿ 
| 
(4 
[sy 
( 
el 
೪) 
p 
Gl 
x § 
ತ್ತ 
GC 
el 
ಲ 
ತ್ತಿ 
ಲ. 
6 
Wl 
ಲ 


“ಓಂ ಶತಾನನ್ಹಾ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತಜಪವು 


ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


620) ಸ. ಸಂ, ;- ಅಮಿತಾನಂದವುಳ್ಳವನು ; ಯಾವನಿಂದ ಚತು 
ರ್ಮುಖನಿಗೆ ಶತಾನಂದಗಳು ಉಂಟಾಗುತವೆಯೋ-ಅವನು. 


ತೆ 


ಸಂ ಸಂ % 
618) ನನ್ದಿ ಎ ಆನಂದವುಳ್ಳವನು ; ಆನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರಮಾನಂದವಿಗ್ರಹನು. 


KA ಮ ಎ ಹೆ ವೆ A ಹ್ಯಾಟು ಇಬ್ಬ ದಾ py 


024) ಹ. ಭ. :- ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ 

ವಾಗಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯಲ್ಲರುವವನು 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ನನ್ನಿ; ಸರ್ವತ್ರ ನಿತ್ತಂ ಸ ಶ್ರಿಯಾ ಯಧತಿ ಸರ್ವದಾ ॥ 
621) ಸ. ಸಂ. :- ಆನಂದವುಳ್ಳವನು ; ಆನಂದಗೊಳಿಸುವವನು. 


Xk XK ಸ 
619) ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣೇಶ್ವರಃ - ಜ್ಯೋತಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 

ಯಾದವನು. 

[3301-29 
1 
(3) 
4. 
GUSTS & 


J 
EK ಕೃಶ) 


5೦232 ಮಹಾಭಾರತ 
ಸಾನೆ ಕಾ ೫ ಕಾ್‌್ಮಾ ಅ ಹಾಲಿ ಇರ ಎ ಅಭ ಉ್ಯಾಂ್ಳಾಧ್‌ಲ (00) ಅಲ್ಲಿ ರಳ ೧ ಇಕ್‌ ನು ಬನ್ನು ಹಾಸ ಹಾ ಇ ಹಾಲೆ ಹಾಲಿ ಇ ಬ್ರ ನಾವ) ೧ ಕಾನಾ 
AY CT ರ್‌ ಉಳಿ! cof Iv! ರಲ ಉಲಿ Deo WY ಬೆ A 


ಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ (ಮು. ೨-೨-೧೧) ಯದಾದಿತಗತಂ ತೇಜಃ 
(ಗೀತಾ ೧೫-೧೨) 

625) ಪ. ಭ. :- ನಿತ್ಕಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನಾದವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಣಾನಾಂ ಯ ಈಶೋ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣೇಶ್ದರಃ || 
622) ಸ. ಸಂ. :- ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನಾದ 

ವನು ; ಯಾವನಲ್ಲಿ ಭೂತಗಳಲ್ಲವೂ ಹುಟ್ಟಿ ಹಾಸು-ಹೊಕ್ಕಾಗಿವೆಯೋ 

ಅವನು ; ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗುವವನು ; ದೇವತಾಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರ 

ನಾದವನು. 


೫ ಸ್ಯ ಜ್ಯ 
620) ವಿಜಿತಾತ್ಮಾ ಎ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗೆದ್ದಿರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗೆದ್ದಿರುವವನು 
626) ಪ. ಭೆ.:- ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ಭಕ್ತರಿಂದ ಗೆಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ಲ ಪಾ ಕಾಗಿ ದಿಲಾ ಕಾಲಿ ಹಾಕಾ ನನ ನಿ ಸಾಮೆ ಹಾ ಸಾಲೆ ಲಾ ಲ ನ್ನು ಫಾ ನು ಲ ಬಾನ ಎ 
wpe ON DO A 4 ಳ್ಳ WAS UNS UY ಲಯ ಲ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೌಶೀಲ್ಕಸ್ಮ ಗುಣಸ್ಕಾಥ ಪರಮಾವಧಿವರ್ಣನಮ್‌ | 


ಮಾನಸಂ ಪ್ರಣತೈರ್ಯಸ್ಮ ಎಜಿತಾತ್ಮಾ ಜಿತಂ ಹಿ ಸಃ ॥ 


623) ಸ. ಸಂ. ;- ಜೀವಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ 
ವನು; ಗರುಡನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟ ದೇಹವುಳ್ಳವನು. 


1 1 ಸ್ಥ 


621) ವಿಧೇಯಾತ್ಮಾ ; ಅವಿಧೇಯಾತ್ಮಾ = ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನು ; 
ವಿಧಾನ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ಯಾರಿಗೂ 


627) ಪ. ಭ.:- ವಿಧೇಯಾತ್ಮಾ - "ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾ' ; “ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು 
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SRD ೧ನ ವಿ ಖಿ CNS NAR R್ನ ವಾರು ಉಭಾ ದಲ್ಲಿ 
ಇಯ ಆಟವ ಗು Md =~ ವ್ಯ ಲ್ಯ ೮1] ಆಜು WIC 


ಬಿ ಕಿ [J 
ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
624) ಸ. ಸಂ.:- ವಿಧೇಯಾತ್ಕಾ = ಸ್ನಾನ-ದಾನಗಳೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿಧಿವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 
ಸೇ ಸೇ ಸೇ 
622) ಸತ್ಕೀರ್ತಿಃ - ಸತ್ತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ; ಒಳ್ಳೆಯ ಕೀರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸತ್ಯವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 

02ರ) ಹ. ಭೆ. :- ಇಂತಹ ಸಳಲೀಲ್ಕವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಈದ್ಯೃಕ್ಸ್‌ಶೀಲ್ಕಸತ್ಥಾದ್ಧಿಸತ್ಕೀರ್ತಿರಿತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

625) ಸ. ಸಂ. ;- ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾದವನು ; ವಾಮನನಾಗಿ 
ಅವತಾರಮಾಡಿದಾಗ ಕೀರ್ತಿ-ಎಂಬ ಭಾರ್ಯಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದವನು. 
ಉರುಕ್ರಮಸ್ಕ ದೇವಸ್ಮ್ಥ ಮಾಯಾ ವಾಮನರೂಪಿಣಃ | 
ಕೀರ್ತೌ ಪತ್ನಾಂ ಬೃಹಚ್ಚೋಕಾಸ್ತಸ್ಕಾಸನ್ಸೌಭಗಾದಯಃ ॥ 


2ನ 6 ಉನಾ ಕಳ್‌ ಕ್‌9. ಇಲಿ 6 ನಕಾಸಳಗಂ || 
ಕ್ಚಟಟ ೬ ಅತಲಿಸ್ಯೃ ಕಲಲ ಆಅ ಅಸ್ಲಲ್ಣ ಲಾಟ VINE 1 
ಹಾದಿ ಅ 0 


(ಮುಂಡಕ) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಂಗ್ರೆನೆಲ್ಸಿಕಾಯಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ಯಾವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತಯವಿಲವೋ ಅವನು 


ete ಠ್‌ ಸ್‌ ಗು ಇನ್‌ ಗಟ್‌ ಸ 'ಪ್‌ತ್‌ ಈ 


629) ಪ. ಭ. :- ಹೀಗೆ ಸ ಸೌಶೀಲ್ಯಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


೨ 
CS 


5234 ಮಹಾಭಾರತ 
OS AS ಭಾಷ್ಪ NS ES ಇ ಇದು ED ED ES TES ಹ ಲ್‌ ಇಕಿ 
ಗಾಲ್‌ ಅಲ್ಲ ನರ ಪ ತ್ತ ಲ್‌ Mie AAS De WW ಲ್‌ಿ ಸಿ 
ಸಂಶಯಗಳನ್ನೂ ಕತರಿಸಿಹಾಕಿದವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೌಶೀಲ್ಯಪ್ರಥಯಾ ಚೈವಂ ದುಷ್ಕರತ್ವಾದಿಸಂಶಯಃ | 
ಛಿನ್ನೋ ಯೇನ ವಿಶೇಷೇಣ ಸ ಪ್ರೋಕ್ಪಶ್ಚಿನ್ನಸಂಶಯಃ ॥ 
626) ಸ. ಸಂ. :- ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 
ಉದೀರ್ಣಃ ಸರ್ವತಶ್ಚಕ್ಷುರನೀಶಃ ಶಾಶ್ಚತಸ್ಥಿರಃ | 
ಭೂಶಯೋ ಭೂಷಣೋ ಭೂತಿರ್ವಿಶೋಕಃ ಶೋಕನಾಶನಃ lls oll 


624) ಉದೀರ್ಣಃ - ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಸೃಷ್ಟನಾದವನು. 


ಲ್ಲ ಭೂತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕಷ್ಟನಾದವನು. 


ಖು 
630) ಹ. ಭ.:- ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಸ್ಸುಳ್ಳವರಿಗೂ ಕಣ್ಣಗೆ ಕಾಣಲು 
ಗ 


€£$ © ಹಾಲ ೨ ಹ ಟ್‌ A ಕಲ್ಸಿ 
wey UV ರಲ WN NS FW ಟು ಪ್‌ ಉಲಈಖಲಲಿಿರ ಬಲು 


ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. 
627) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನನ್ನು ಸೀಳುವವನು ; 


ಉತ್ಸಷನಾದವನು. 
ಜ್ರ ರು 
ಜೇ ಜೇ ಸ್ಯ 
5) ೦ = 
625) ಸರ್ವತಶ್ಠಕ್ಷುಃ - ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಇನ್‌ ೧೯) AON ಇ NEO ೆಗಲನೌAಸನ ಣ ರನ್‌ ೩S 
ಯ್‌ ಸ್ವ ಆ ಜಪ ಅ ಇ ಕ tof wuesl IC Sut ಹ್‌ ಬ್‌ 


ಸ್ನರೂಪದಿಂದ ನೋಡುವವನು. ವಿಶ್ವತಶ್ಛಶ್ಷುಃ (ಶ್ರೇ. ೩-೩) 


631) ಹೆ. ಭ. :- ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಯಾವನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಿಸಲು 
ಉದ್ಯಕ್ಷವಾಗಿವೆಯೋ-ಅವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ದ್ರಾ 


ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
628) ಸ. ಸಂ. :- ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 
1 ೫ ಸ 
626) ಅನೀಶಃ - (ತಾನೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ) ಬೇರೆ 
ಪ್ರಭುವು ಇಲ್ಲದವನು. 


"ಓಂ ಸರ್ವತಶಕ್ಷುಷೇ ನಮಃ'-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ರ 


ಸಾನೆ ಹ್ಯಾ 0 ಕಾ ಅದಾ ವಾ ಕಾಲ ರೌ ಅಭಿ ನ್ಯೊ ೫9೧ನೆ ೦ 
ಶಂ. ಭಾ.: ಐಿಲಗಿ ಬೀರಿ ಈಶ್ವರಣಲ್ಲಫೋ-ಅವನು 
632) ಪ. ಭ. :- (ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಪರಾಧೀನ 


ನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹ್ಯನೀಶೋ ಯಶ್ಚಾಸೌ ತದಾಯತ್ತಾಖಿಲಕ್ರಿಯಃ | 
629) ಸ. ಸಂ. ;- ಬೇರೆ ಒಡೆಯನು ಇಲ್ಲದವನು ; ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 


ಈಶ್ವರನಾದವನು. 
ಸಂ ಸಂ ಸಂ 


627) ಶಾಶ್ಚತಸ್ಥಿರಃ = ನಿತ್ಯನೂ ಸಿರನೂ ಆಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿತ್ಯನಾಗಿದರೂ ಎಂದಿಗೂ ವಿಕಾರಹೊಂದದವನು. 


633) ಪ. ಬೆ. :- ಅರ್ಚಾಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ನಿತ್ಯಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಸ್ಲಿರವಾಗಿರುವವನು. ಬಿಮ್ಮಾಕೃತ್ಕಾತ್ಮನಾ ಬಿಮ್ದೇ ಸಮಾ 


1 ಆಲ್‌ | ಇ ॥8 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬಮ್ಮಾಕೃತ್ಯಾತ್ಮನಾ ಬಿಮ್ಚೇ ಸ್ಥಿತಃ ಸ್ಮಾಚ್ಚಾಶ್ಚತಸ್ಥಿರಃ ॥ 
630) ಸ. ಸಂ. :- ಶಾಶ್ವತನೂ ಸ್ನಿರನೂ ಆಗಿರುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸಂ ೫ 
() () 
ಉಟ ಎ 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERY 


೨೨೨೦ ಮಹಾಭಾರತ 
LN NON EE CE, ಪಾಲಿ ಸಾಲೆ ಉಕಾ ಹಾಲಿ ಬಾ ಲಿ PV NN 
U0) AIO HGS — ಲ WIT ಛಿ ವ Need AEC ದಟ ಲಾ” ೬.11 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಲಂಕೆಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ದಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕು 


= ರಾ . 
ಲ) “ಸಂ ್ರಅಒಟಉ( ಲ್ಲ ಖಲ ಯ ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿದ ಶ್ರೀರಾಮನು. 
ಹಾ) 


634) ಹ. ಭೆ. 2 ಸ್ನಯಂವ್ಕ್ಯ ಸಿದ್ಧ ಮಾನುಷ-ಮುಂತಾದ ರೂಪ 


ಪ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ೯ಸಿದ ಭಕ್ತರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ 


ಬಿ ಎಬಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಯಂ ವಕಾದಿರೂಪೇಣ ಕೌ ಶೇತೇ ಭೂಶಯಶ್ಚ ಸಃ 1 


Xe 


| 


=~ NN ಉಗಿದೆ ( ಲ್ಗು ಹಾ ಲ್ಲಿ ೧ 
©; MYA ಲು ಛಿ) ಅಳೆ ಲ) ಆಕಿ WO ॥ 


ಏವ 
ಯ ಆತಾನಂ ಭೂಹಯತಿ ಭೂಷಣಃ ಹರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


632) ಸ. ಸಂ. :- ಅಲಂಕರಿಸುವವನು ; ಪೂರ್ಣವಾದ ಚೇಷ್ಟೆ ಮತ್ತು 


ಆನಂದಗಳುಳ್ಳವನು ; ಭೂಷಣಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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£2 ೧೪ ಲಂ ಹಾಹಾಹಾ ಹಾ) ಸಾಲ ಲ್ಲ ವಾ ಇಬೂತಿರ ಳ್ಳ ಕಾಸಾ ಹಾ 
UU} WOO — ಇಳು MN Gd ಲಲ ಬ KANO UO eo 


6360) ಹ. ಭೆ ಕಿಂಚನರಾಗಿರುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತಾನೇ ಸರ್ವಸಮೃದ್ದಿ 
ಯಾಗಿರುವವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :-: ಯೋತಸೌ ಸಮೃದ್ಧಿರೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭೂತಿರೀರಿತಃ ॥ 

633) ಸ. ಸಂ. :- ಐಶ್ವರ್ಯರೂಪನು. 

ಸಂ ಸಂ ಸ್ಯ 

631) ವಿಶೋಕಃ - ಶೋಕರಹಿತನು ; ಪರಮಾನಂದರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶೋಕ 
ರಹಿತನಾದವನು 

637) ಪೆ. ಭ. :- ಅಶೋಕಃ ಎ(ಯಾವ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಬಿಡದೇ ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ನಾಥನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಶೋಕರಹಿತನಾದ 


ನಿರುಕ್ತ : -. ನಾಥತ್ಟಾಚ್ಚಾಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಅಶೋಕಸ್ಟೇನ ಈರಿತಃ ॥ 
634) ಸೆ. ಸಂ. :- ವಿಶೋಕಃ ಎ ಶೋಕರಹಿತನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಗೃಹಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಸ್ಯ 2 


ಸ್ಕೀ 
NNN A ನಿವ ನಮ ಓವ ನಲ ಕಮಾನ 
32) ಶೋಕನಾಶನಃ - ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿಭಾತಿಕ, ಆಧಿದೃವಿಕಗಳಂಬ 


6 

ಮೂರು ಬಗೆಯ ಶೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೃರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರ ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶ 
638) ಪ. ಬ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿರು 

ವಿಕೆ-ಎಂಬ ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ಪೇನ ಸಮ್ಮನ್ನವೃತಿರೇಕಸ್ತರೂಪಕಮ್‌ 


ಬಂಧ ವಿ 


ಯತ್ತಚ್ಚೋಕಂ ನಾಶಯತಿ ಶೋಕನಾಶನ ಈರಿತಃ ॥| 


5೦238 ಮಹಾಭಾರತ 
(ಗಿ ದನಿ ಇ a ನಾಲ ಇಷ್ಟ ಕಾಲ ಕಾಲ ರಾಷ್ಟ ವಾ ತಳ್ಳ ಇಲ್ಳಿಷು 
UII) 194. AV ಹಾಡ ಹಲ ರೀಯ್ಲ MOTEL WW » WAN ಲ ಆಯು 


ವಿ 
ತ 
ಎ 


ಅರ್ಚಿಷ್ಠಾನರ್ಚಿತಃ ಕುಮ್ಲೋ ಎಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ವಿಶೋಧನಃ 


ಅನಿರುದ್ಧೋಅಪ್ರತಿರಥಃ ಪ್ರದುಮ್ಲೋಮಿತವಿಕ್ರಮಃ llsall 
633) ಅರ್ಚಿಷ್ನಾನ್‌ - ಎಲ್ಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಮುಖ ನಾದ ತೇಜಸ್ತಿಯು. 
ಶಿ “ದ 
ಇಕ್‌ ೧೯ ಸಾ ಲಿನ APTN TDN TN ಷೆ ಎನ ಗಾಗಿರರಗೊ 
ಯ್‌ ಜ್‌ ಈ hed ಗಟ © Gad Cd WiC ॥ೃ ಧರ wd i 1” ಈ Ahed ಓ ಊಟ್‌ ಹ 


ಮುಂತಾದವರು ತೇಜಸ್ಸಿಗಳಾಗುವರೋ- -ಅವನು. 


639) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರ ಒಳ-ಹೊರಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ನನ್ನು ಸದಾ ಹೊಂದಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತಾಭನರಬಾಹೀಕಚಕ್ಷುರುನ್ನಯನಕ್ಷಮಮ್‌ | 
ದಿವಂ ತೇಜಃ ಸದಾ ಯಸ್ಕ ಸೋಇರ್ಚಿಷ್ಠಾನಿತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
636) ಸ. ಸಂ. :- ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಸ್ಕೀ 


ಶಂ. ಬ 


ಮುಂತಾದವರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾದವನು. 
640) ಪ. ಭ.:- ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರ-ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಾವತಾರ 


ಮಾಡಿದಾಗ ಭಕರಿಂದ ಅರ್ಜೆಸಲಡುವವನು. 


ಇಾಧಿ ವ್‌ 
ವೀ ನಾ ಹಾಹಾಭ ಸಾಗರಿ 6 ಲ ಕ್‌ 
[ay a WIC ಆಲ ಒರಲು 


ಸಇತೇತ್ಯರ್ಚಿತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಪಾರ್ಣೋ ವಾಂಛಿತಪ್ರದಃ | 


ಹಾದಿ 


"ಓಂ ಅರ್ಚಿತಾಯ ನಮಃ'-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಜಾಪಕನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಟಿಸಿದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಸ 
) 
ಈ 
೨) 

1 

CL 

51 
2 
) 
L 
) 

ಗ 

2L 
2 

J 
ಗ 
ಕೆ 

1 ಶಿ 


೨ 
CS 
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Poe AW, ಹಾಲ ಕಾ ON ಉನ ಭಾಳ ಡಿ ಎ ಘಾಸಾಲ ಫಗ ಕೈ ಭ್ಟಾ ಸಾಧಾರ ಸ್ನ ಗ್ರ) ಇಲಲ ಕ್ರಾ ಕ್ಯ ಕಾಸಾ) ಇ್ಪ ಸಾಸತಾಧ ಸಸಾರ ಸಾಸ ಇ 
೨/1) 94. Av ಹಾ ಆಆ) ಲ್ವ! ಟಟ ಅ / A ಲಗ ಲಯ ಖಂ 
XK XK XK 


635) ಕುಮ್ಲಃ - ಪ್ರಾಣಾಪಾನನಿರೋಧರೂಪವಾದ ಕುಂಭಕಯೋಗ 
ಸ್ನರೂಪಿಯು. ಕುಮ್ಲ್ಮಕೂೋ ವಿಷ್ಣುರುಚ್ಛತೇ |! ಸಂಪೂರ್ಣಕುಂಭದಂತೆ 
ವ * ನ ಅ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ನಿಶಲನಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ-ಹಾಗೆ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಸಮಸವೂ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುವುದೋ-ಅವನು. 

641) ಪ. ಭ. :- ಅರ್ಚಾಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪರಿಚಿತವಾದ 
ಸಜಾತೀಯವಾದ ಸಾಂದರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕಾಮಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
ಪುಣಕೇತ್ರಗಳ ಭೂಪಿ ಯಲ್ಲ ಧ್ನಾನ, ಆರಾಧನೆ- ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ 


ಕ್‌ ಮ ಡ್‌, ಲ UA A ದಿ ಜ್‌ ದ್‌ ಜ್‌ ದ ವುದು ಇದ್‌ ಜ್‌ ಇದ್‌ ಒಮದು ಒದು 6 
ಗೋಚರನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ. ಭಕ್ತರ ಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಬೆಳಗು 
ಹ 

Rad USCA eo 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಾಮ್ಮತೇ ಯಃ ಸಜಾತೀಯೈಃ ಗುಣೈಃ ಕುಮ್ಚಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಭಾತೀತಿ ಕುಮ್ಲೋ ನಿತ್ತಂ ಹಿ ಷಡರ್ಣೋ ಭಯನಾಶಕಃ || 


638) ಸ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೆಳಗುವವನು. 


ಶು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಆತ್ಮ 


642) ಪ. ಭೆ. :- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶರಣಾದವರಿಗೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವನೂ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವುದರಿಂದ ವಶುದ್ಧಾತವಾದವನು. 


ಎ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಾಶ್ರಿತೇಷ್ಠಶೇಷೇಣ ಸರ್ವಸ್ಥತ್ಯಾಗತಃ ಸದಾ | 


ಹ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5240 ಮಹಾಭಾರತ 
(7? (೧ನ | ಹಾಸ ನಾ ಹಾಲ ಕನ್ನ ಸ್ಥಲ ಇ ಸಾಲಿ ಬಾಾ್ನಾ ಜಾಲೆ ಲದ ಇರಲ ನ್ನ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬ ನ ಇ 
UII) 64. ಖು ಅದ ಉಟ ಪೊಲಿ ಆಲ್ವಾ ಕಳಳ 
ಸ ಸೇ ಸ 
637) ವಿಶೋಧನಃ - ಭಕ್ತರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶುದ್ಧಿಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಸರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡು 
ವವನು 
643) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಕಾಗಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುವ ಸುಕತಿಗಳನ್ನು ಚೆನಾಗಿ ಪರಿಶುದಿಗೊಳಿಸು 
ಜಿ ಲ ದ ಎ 
ವವನು 
ನಿರುಕಿ : ....... ಚೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಿಭವಃ ಸ್ಮಾದ್ದಿಶೋಧನಃ ॥ 


ನಾಲ್ಕನೆಯವನು ; ಅಹಂಕಾ ತಕ್ಕ ಅಭಿಮಾನಿಯಾ ವತೆಯು. ತನ್ನ 
ಸೃಷ್ಟಿವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದವನು ; ಯಾರಿಂದಲೂ ತಡೆ 
ಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು 

ಶಂ. ಭಾ. :- ವಾಸುದೇವಾದಿ ವ್ಲೂಹಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಲನೆಯವನು ; ಶತು 


644) ಹೆ. ಭ. :- ವಾಸುಭಾಂಡ ಎ ೦ಬ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 


ತಡೆಯಲಡದವನು. 
ಜನಾರ್ದನಾಖ್ಯಯಾ ದೇವಸ್ತನಿ ರುದ್ಧೋ ಜಗತಭುಃ । 
ತ 


ಛು 
ತ ಹೆ ಬಾ ಹಾಹಾ ಕಾಡಿ ಹಾಣೆ ಇಲ್ಲ ಗಾ ಹಾಹಾ ಹಾಹಾಹಾ ವ ಗ್‌ ಹಾಲೆ ಹಾಲಾ ಡಿ 
ಭೂಧಭಾಗೀ ವಾಸುಭಾಣ್ಣಾಖ್ಯೇ ನ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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f ANN ಹಾಸ! ನ್ಯಾ ಲಾ ಸಾ ಲಾ ಲ ಸಾಧ ಮ ನ್ನ ನ್ನ ವಾಾನ್ನಾ ನ ಬಾನು ನಾನ ಮ್ನ ಜಾಲಿ ಲ್ಸ ್ರ 
Ux+l) (64 ಬ ಶೈ ಹಾಡ WS ೨ UA ಹತ i 


645) ಹ. ಭ.;- ಜನಾರ್ದನಸ್ತಾಮಿಯು. ಅನಿಷ್ಟರಾದ ಜನರನ್ನು 


ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಎದುರಾಳಿಯೂ ಇಲ್ಲದವನು. 


ವಿಖ್ಯಾತೋ 'ಹಪ್ರತಿರಥಃ ನವಾರ್ಣಃ -; ಶತ್ರುನಾಶಕ: | 
“ಓಂ ಅಪ್ರತಿರಥಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ 


640) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಃ - ಕಾಮದೇವಸ್ವರೂಪನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರೂಪಾದಿ 
ಗಳೇ ಧನವುಳ್ಳವನು ; ವಾಸುದೇವವ್ಯೂಹದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯವನು. 
ಕ್ಸಅ 


ಮವಸ್ತತ್ವಃ ಕ್ಸ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭಗವದ್ರೂಪನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೇಷವಾದ ಧನವುಳವನು. ವಾಸುದೇವಾದಿ ವ್ನೂಹ 
ಗಿ ನು © $ ಡು ಡುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವನು 
646) ಹ. ಭ. :- ಆತ್ಮನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಗಿಸುವವನು ; ಪುರು 
ಷೋತ್ರಮಮೂರ್ತಿಯು ; ಆತ್ಮನನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವಿಕೆ-ಎಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆತ ಪ್ರದ್ಮೋತನತ್ಸಾಚ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
| 
( 
A 
ಔ BD 


5೦242 ಮಹಾಭಾರತ 
CAM ma | ನ HNO ರಾ ನಔ ಎ ಮಲ 
UX) 64, AV ಗ್‌ ಪ್ರಬಲ [eo bead See ಉುಟಯ್ಯಿಲಳವಲ್ಲ (nd Wd 
ಸ್ನಾಯತೇ ॥ 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸೇ 
641) ಅಮಾತವಿಕಮಾ ಎಇ ಅಳೆಯಲಾಗದ ಪರಾಕಮವಿಳವನು 
J} ಇದ್‌ ಆತ್‌ ಇಚ್‌ ಆತೆ ಓಟ್‌) ಅಸ್‌ ೦ ಸ್‌ Oa ಊಟ್‌ ol I hed hat ಆ Suds 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಅಥವಾ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಪೌರುಷ 
ವುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳವನು. 
647) ಹ. ಭೆ. ಯಮುನಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 


ಮೂರ್ತಿಯು ; ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಯೂ ತುಂಬಲಾಗದ ಪಾದವಿನ್ಮಾಸ 
ವಳವನು. 


“೮ ಸ್ಟ್‌ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲೋಕತ್ರಯೇ *ಹಹರ್ಯಾಪವಿಕ್ರಮೋಇ*ಮಿತವಿಕ್ರಮಃ ॥ 


6044) ಸ. ಸಂ. ;- ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಪರಾ 


ಅ ತೆ ೨ 
Na ಲಾ ನ ನಾಲಿ ಕಷ್ಟ ಗು ದಾಲ ಇದು ಇರಲಾರ ಣದ 7 ONT 0ೋೆಗಾಳುಸಿನಿ 362 
ಆ ಅಂಟ ಪ್ರಂಎಖಂ ಮ್‌ ೧ಂಎಎಸಟಎಂಎಲ್ಬಿ ಅಲಲ ು ಬ್ರುಂುಎಿಲಂಅ(ಸಸ ಟು STA 
ಹ 
ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನು 


ಕಾಲನೇಮಿನಿಹಾ ವೀರಃ ಶೌರಿಃ ಶೂರಜನೇಶ್ಚರಃ | 

ತ್ರಿಲೋಕಾತ್ಕಾ ತ್ರಿಲೋಕೇಶಃ ಕೇಶವಃ ಕೇಶಿಹಾ ಹರಿಃ |1೮.೨॥| 
642) ಕಾಲನೇಮಿನಿಹಾ - ( ಅವಿದ್ಯಾಸ್ತರೂಪಿಯಾದ ) ಅಸುರನನ್ನು 

ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 


LAN ಹಾಗಿ od LINER ARAN NOS NN ನಗಣ 
UTO) wee ಗಿ ಅ WU AM 0ನ VU Sd Gad eid Nee ಆಗಾ 
ವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವ ಕಾಲನೇಮಿನಿಹನೆಂಬ ಭಗವನೂರ್ತಿಯು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಾಲಚಕ್ರಸ್ಕ ಯಾ ನೇಮಿರವಿದ್ಕಾಖ್ಕಾ ಚ ದುರ್ಧರಾ | 
ತಾಂ ನಾಶಯತಿ ಯಶ್ಚಾಸೌ ಕಾಲನೇಮಿನಿಹಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ನವಾಕ್ಷರೋ ಮನುರಯಮವಿದ್ಕ್ಯಾಮೂಲಮೋಚಕಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 
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ee 3 ಸ ee 


ನಿಘ್ನೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮದ ಜಪದಿಂದ ಏದ್ಯಾ 
ಮೂಲದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
645) ಸ. ಸಂ. :- ಕಾಲನೇಮಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 


643) ವೀರಃ ಎ ಶೂರನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೂರನು. 
649) ಪ. ಭ.:- ಶೌರಿಃ ಎ ಉತ್ಪಲಾವರ್ತಕವೆಂಬ ಶುಭವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ 


ಜಾವ (ಗ್ರೆ ಟೆ ಗ್ರಾ ಲು ಲ ಸಾ) ಕೆನ್ನಿ ನಾ ಕಿ ಠಿ ಂನಗಿವನೂರ್ತಿೀಯು 
ಆಲ್ಲಿ ಟಿಯಯಿಖಿಖಿಬೆಲಿಂತಿಸಿದಿ)2ಿ ಶೀಲ ಉರಿಯ ಬಿ] OMIT Ae 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶೌರಿನಾಮ್ನಾ ಸ್ಥಿತಃ ಶೌರಿಃ ಉತಲಾವರ್ತಕೇ ಶುಭೇ ॥ 


೦. ಛು ದ್‌ 


4 


646) ಸ. ಸಂ. :- ವೀರಃ - ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಥವಾ ವಿಶಿಷ್ಟರಾದವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೋಗುವವನು. 
XK XK ಸ 


644) ಶೌರಿಃ - ಶೂರನೆಂಬ ಯದುವಂಶೀಯನಾದ ರಾಜನ ಕುಲದಲ್ಲಿ 


650) ಹ. ಭ.: ಶೂರಃ ಎ ಚಿತ್ರಕೂಟಷ ಟಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿ 
ಲ್ಲಾ ಗಾ ಹಲ್ಲಿ ಲಾ ನಾಲಾ ಸಾ ಸ್ರಿ ಣಾ ಲಿಗಾ ಣಾ  ್ನಾ ದ್ದ ಶಾ ಚಸಾ ಇಲ್ಲ ಷ್ಟ ಷ್ಣ 
ಯು ಆಗಲ ಅಲಲ CHOU NOW ANU WH OOF WY 
ನಿರುಕಿ :- ಸರ್ವರಕಃಕಯಕರಃ ಶೂರ ಇತಭಿಧೀಯತೇ ॥ 


647) ಸ. ಸಂ.:- ಶೌರಿಃ - ಶೂರನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 


ಯಾದವನು ; 'ಅತಿಶೂರರಾದ ಜನರಿಗೂ ( ದೇವಾದಿಗಳಿಗೂ ) ಅಧಿ 


ರಾ ಯ 
ಟಿಯು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೂರವೀರರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಶೌರ್ಯಾತಿಶಯ 
ದಿಂದ ಆಳುವವನು. 


೨244 ಮಹಾಭಾರತ 
"ದಂ ್ಮ್ನಿ ಕಾ ೧ ಲ್ಗಿನ್‌ ಓಲಾ ಲಿ ನಲಿ ನಾ ನ ನ ನಾಸ ರ ಘಾಳ್ಗ 
ಟಿ೫1) ಊ. we ಎ5 (Mb y Ned RICAN AMA ANY DOU OYUN 


ರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಮೂರ್ತಿಯು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಾಕ್ರಮಿಜನೇಶತ್ನಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಃ ಶೂರಜನೇಶ್ದರಃ ॥ 
648) ಸ. ಸಂ. :- ಶೂರವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಮತ್ತು ಬೇರೆ 
ಪ್ರಭುವಿಲ್ಲದವನು. 3.೬66 
% ಸೆಂ % 
646) ತ್ರಿಲೋಕಾತ್ಮಾ - ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಚೈತನ್ಯವಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರು 


ಲ) ಲ ಲನ ಮ್ನ ಲ ರಾ ಹಿ ಸಾನ ನಾವ OO ೧ ಡಸ ಕಾಥ ನಾ ಲಿ ಕಾಲ್ಗೆ ನ ಎ ಬಾವ ಮ್ನ 
WU » ಅಲ KNOND I Iv VY ಆ! of KAW 
652) ಹ. ಭ.:- ಭಕರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸತತವಾಗಿ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಹೋಗುವವನು ; ಮಗಧಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಲೋಕನಾಥಮೂರ್ತಿಯು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಃ ಸಾತತ್ಕೇನ ಲೋಕಾಂಸ್ತೀನ್ಗಃ _ನುಗ್ರಹಕಾಮ್ಯಯಾ 
ಗಚ್ಛತೀತಿ ತ್ರಿಲೋಕಾತ್ಕಾ ವೆಸರ್ಣೋ ಭೂತಿದಾಯಕಃ ॥ 
"ಓಂ ತ್ರಿಲೋಕಾತ್ಮನೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮದ ಅನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದ ಐಶ್ಚರ್ಯಲಾಭವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


649) ಸ. ಸಂ. :- ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆತವಾಗಿರುವವನು. 


7 ೫ ೫ 


647) ತ್ರಿಲೋಕೇಶಃ - ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸ್ನಾಮಿಯಾದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವನಿಂದ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿವೆಯೋ-ಅವನು. 

653) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರಾಗ್‌ಜ್ಯೋತಿಷಪುರದಲ್ಲಿ ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿರುವ 


ವಿಶ್ಲೇಶ್ಲರಮೂರ್ತಿಯು ; ಮೂಜಗದೊಡೆಯನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತ್ರಿಲೋಕಾನಾಮೀಶತಯಾ ತ್ರಿಲೋಕೇಶಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ವಾದ ಕೇಶಪಾಶಗಳು 


ಕೀರ್ತಿತಃ 11 ಸೂರ್ಯಾದಿ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಕೇಶ 
ವೆಂಬ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತಪತೋ ಲೋಕಾನಗ್ನೇಃ ಸೋಮಸ್ಕ ಚಾಪ್ರತ | 


ಅಂಶವೋ ಯೇ ಪ್ರಕಾಶನ್ತೇ ಮಮೈತೇ ಕೇಶಸಂಜ್ಞಿತಾಃ | 
ಸರ್ವಜ್ಞಾಃ ಕೇಶವಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಾ ಮಾಹುರ್ದಿಜಸತ್ತಮಾಃ || 


೨ ಸದದ ರಾವಣ ಢಗೆ * ND ND ಇಲ ಎಲ್ಲಷು (0೨೦ ಇರ್ಲಿ ಇಳಿತ ಇಕೆ ಇಳೆ ಧಾಳಷ್ಬ್ಪಂ 
ಅಶ್ರು ಬಲ್ಬು ಜಟ Bi Ne Ke ( oT Dds 
ಕೇಶಿನಃ-ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಕೇಶ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಕೇಶವೆಂದರೆ ಶಕ್ತಿ ಎಂದು 
ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೇಶೌ ವಸುಧಾತಲೇ। (ವಿ. ಪು. ೫- 
1ಜಿ ಗಡಿ ೦೪ ಜಾ ENON TR (ಗಾ ಲ ಇಲ್ಲಿ 0೦/07೪೧ ತಾಳೆ 
೬ 1 km ಆ.) ಟ್ರೂ ಆ ಲ್‌ ಆ. ಛು) ಲ ANSE RAS CY Need ಒಗ | Wad had 
ಹುಟ್ಟುತಾರೆಯೋ-ಅವನು. 
ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತ ಈಶೋಹಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ | 
ಲಿಮ್‌ ವಾ ಳೆ ನಾವ್‌ ನಿಕ್‌ ವಾ ನ್ನ ವಾಾ್ನಾ ಬಾನೆ [| 


654) ಪ. ಬ.:- ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರರು ಯಾವನ ಅಂಗದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದರೋ-ಅವನು ; ಮಹುರಾ-ವಾರಾಣಸೀಕ್ಬೇತ್ರಗಳಲ್ಲ ಬಿಜಯ 
ಮಾಡಿಸಿರುವ ಕ್ಷೇಶಪರಿಹಾರಕನಾದ ಕೇಶವಮೂರ್ತಿಯು. 


ವಿರುಕ್ತಿ :- ಬ್ರಹ್ಮೇಶಯೋಃ ಸ್ವಾಜ್ನಜತ್ಮಾತ್ಯೇಶವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


651) ಸ. ಸಂ. :- ಬಿಳಿಯ ಮತ್ತು ಕಪ್ಪಾದ ಕೇಶಗಳೆರಡನ್ನೂ 


ಹ 


ab 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5240 ಮಹಾಭಾರತ 

OE AY Us ನ ನಾ NN nn ON 0 ಭಾಲ ಕಸಾಲಿ ಕಾಲ 
ಆಲಂ ಟಟ ಲ್ಲ \ ಆಆ NSO ಯ. ಆಖ ವಧ್ರಲ್ಲು ಆಲಂ ಲ್ಲ) ಇಟುಟ ಲು) 
; ತನ್ನ ಕಪ್ಪು ಕೇಶದ ಗಂಧವು (ಪ್ರಭಾವವು) ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಮುಟ್ಟುವಂತೆ 


ಮಾಡುವವನು. 


ಹ 
೨ 


ಸ್ಯ 
649) ಕೇಶಿಹಾ - ಕೇಶಿಯೆಂಬ ದಾನವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕೇಶಿಯೆಂಬ ಅಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 


655) ಪ. ಭ. ;- ಕೇಶಿಯೆಂಬ ಅಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 
ಕೇಶವಂ ಕೇಶಿಹನಾರಂ | 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಸುರಂ ಕೇಶಿನಾಮಾನಂ ಹತವಾನ್ಯೇಶಿಹಾ ಸೃೃತಃ ॥ 

652) ಸ. ಸಂ. :- ಕೇಶಿಯೆಂಬುವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು ; 
ದುಃಶಾಸನನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು 

XK ಸೆ % 

650) ಹರಿಃ - ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವವನು ; ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗ 

ಲಾಡಿಸುವವನು. ಹರಿರ್ಹರತಿ ಪಾಪಾನಿ | 


(ಬಗ್ಗ ಕ್‌ ಕ ಅಸ್‌ ಲಂ ಲಾ ಲ. 
ಟಿಸಿ) ಊ. ಆ ರಾ ಊರ ಆಂಟಿಯ ್ಟ WVU WU » ಹಲ್ಲು 
ದಲ್ಲಿ ಇಡೆಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಹರಿದ್ವರ್ಣವುಳ್ಳವನು ; (ಹಸಿರುಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನು; ಗೋವರ್ಥನ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಮೂರ್ತಿಯು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತಾನಾಂ ದುಃಖಹರಣಾದ್ವರ್ಣಶೈಷ್ಮಾದರಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
653) ಸ. ಸಂ. : - ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ 
ಕಾಮದೇವಃ ಕಾಮಹಾಲಃ ಕಾಮೀ ಕಾನ; ಕೃತಾಗಮಃ | 
ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯವಪುರ್ವಿಷ್ಟುರೀರೋತನನ್ಲೋ ಧನಂಜಯಃ |1೮೩॥! 
() 
ಎ 
೩ DB 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5೦2417 

PAN ಸ್ಮ ನ ತಾ ಫ್ರಿ ನಾ ಹ ಹಾಸ ಇ ಹಾಡ ಅ ನ ಜಾಲ್ಲೆ ಜ್ನ ಲಿ ಕಾ ರಸ ಇ ಸರಾಗ ಕ್ರ ಇ ಶಾಲ ಇ ಕಾಸಾ 

Ul) ೮೦೨೫೨ We ೧5 ಅಟ ಗ್ರ ಹಲಳ ಟ್‌ ೨ ಲಂಗು ಲಹಬ 
ದೇವನು 


ಆಗಿರುವವನು.) 
657) ಪ. ಭೆ.:- ಎಲ್ಲರ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸುವವನು 


ಜಾರ ಸಾಲೆ (ಜಾ ಬಾ ಸಾಲಿ ಇ ಘಾಲಿ | ಳಿ ಕಾಕಾ ಕ ಗಸ ಕ್ಕ ನಾಲಾ ಸಾ ನಾಥ ಪಾರಿ ಹೆ ಲ್‌ I || 
ಕಟ ಆ, ಆಟ್‌ bd | ಆಅ್ಪಾ ತಲ ಕಲ ಲ್ಸ ಸ೦ನ್ನಿಶೊಳಪ್ಬುರಿಸಾರ 0 18 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕಾಮದತ್ಹಾಚ್ಚ ಕಾಮದೇವ ಇತೀರಿತಃ ॥ 


654) ಸ. ಸಂ. :- ಕಾಮನಂತೆ ಬೆಳಗುವವನು. 


652) ಕಾಮಪಾಲಃ - ಭಕ್ತರ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನು ; ಮನ 
ನನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನು. ಬಲರಾಮಸ್ತರೂಪನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಾಮಿಗಳ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನು. 


658) ಹ. ಭೆ. :- ಕಾಮಿತಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಗೆ 4 ತ್ಮ ಲು ನಾ | 
ಪಾಲಿಸುವವನು 
ರಾಸಿ ಎಂ ಶಾಲೆ ಕಲಾ ಕಕ ಸ್ಥಾ ಗಕಾರ ಸಾಗ್‌7ಗ್‌ಂ ಬಾ ನಾನ್ನ ನಾ ಗಿಲಿ ಇ ನಿಲ್‌ || 
ಲ್‌ * ಆಲ ಕ್‌ ಆಲ್‌ NOS ಆಚ್‌ಛ೦ OOO ಳೌ ಮ್‌ CAS 6" wo ॥॥ 
(ಇವ್ನು ಫ್‌ eee WN ಕಾಮಗಳನು ಥೌ ಎ ಇಸ್ರಾ ಲ್ಲ ಎನ್ನ ಎ ಲಷದ ೧ 
೦೨d) ಹೀ ಹಲಾ ಕಲಕು ಉಲಗನಬಲಲಜ ಖೂ ಅಟ್ಟ ಹ 
ನಿಂದ ಅಥವಾ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು ಮತ್ತು ಜನರನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುವವನು 
ಸ ಸ ಸ್ಯ 


653) ಕಾಮೀ = ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದವನು ; ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ 


ಜ್‌ 
ಸ 
3 


ಿಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದವನು. 


i 


[331]-29 
Y 
() 
(Ao _ 
GUSSET 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


೨248 ಮಹಾಭಾರತ 
CEO md 0೧ ಈ ಲಿ. Nd Oe Ne ಳಾ ಜಾ ಲ ವ 
UII) ಊ. ಆ =D DVUWY WO Boy ಅಲಲಯ್ಯ6 (15 Wo WW 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರದೇಯಾತಿಶಯಾತ್ಕಾಮೀ ಹ್‌ || 
656) ಸ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಣೆಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
1 1 ಸ 
654) ಕಾನ್ಯಃ ಎ ಆಕರ್ಷಕನಾದವನು ; ಕಮನೀಯನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಂದರತಮವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ; 
ಎರಡು ಪರಾರ್ಧಕಾಲಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಲಯಗೊಳಿಸುವವನು. 


660) ಹ :— ಕಮನೀಯನು. ಅಪ್ಪರೆಯರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ 
ದೇವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ — ಸೂ ಕಾನ ಸಾತ್ಮಮನೀಯಕಃ || 


657) ಸ. ಸಂ. :- ಮನೋಹರನು. 


ಶೈವಾಗಮಗಳನ್ನು ಲ) ರಚಿಸಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಆಗಮಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದವನು. ಶ್ರುತಿಸ್ಥೃತೀ ಮಮೈವಾಜ್ಞೇ (ಭಗವದ್ದಚನ) ವೇದಾಃ 

ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾನಮೇತತ್ಸರ್ವಂ ಜನಾರ್ದನಾತ್‌ | 
(ಅನು. ೧೪೯-೧೩೯) 


661) ಪ. ಬ. ಶಕ್ಷೀಶಾವತಾರದಲ್ಲಿ ) ಶುದ್ಧಾತದರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ 


ND 


ಬಿದಮುಜಿ Kk 
ರುವ 'ಚ್‌ತ'ತ್‌ ೬ 'ಆ್‌ ಚಟ್‌ ಕ್‌ ಜ್‌ = ಸುಳ್‌ ಗತ್‌ 
658) ಸ, ಸಂ. «- ವುರಾಣಮವೇ ಮುಂತಾದ ಆಗಮಗಳನು ರಚಿಸಿ 
A/S Wy "4 + ಜ್‌ ಜಗವ ಆತ್‌ ಮ್‌ ಮ್‌ ವ್‌ ಡಂ ್‌ದ್‌ದ್‌ದ್‌ ಸದ್‌ ಇದ್‌ ನ್‌ ಟೇಟ್‌ ಸ್‌ ದ್‌್‌! 1 ತ್‌ ಸದ್‌ ಜಗ್‌? ತೆ 
~~ ೨ 
ದವನು ; ವಿಷವೃಕ್ಷವನ್ನು ಅಥವಾ ಅರ್ಜುನವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದವನು ; 


೨ 
CS 
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(ಕ್ಕೆ 
೦ 
J 
y- 
ತೆ 
ಡ್‌” 
JI 
3 


ಅ ಸಾ ಕ ರಹಾ ಇ ಕಾಲ ಲಾಳ ಯ್ಯ 
ಅಆ ್ಕೃ1 ಓ/ಲ ಧಿ/6್ರ/ \ Nhe wed Nef 


_ ್ಲ 
ಗಿದೆ'-ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವು 


662) ಹ. ಭ. :- ಯುಗಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವನ ಶರೀರವನ್ನು ಇಂತಹುದೇ ಆಗಿದೆ 


ಕಾ ಎನ್ನ NA ರಾರಾ ರಾ ನ್ನ ಮ್ನ ಸ್ರಿ ಕಾಲ Pe ಸಾಲೆ ಷ್ಟು 
`ಆ. ಉಟ NON (ಲಲ! Veg gE 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯುಗಾನುಸಾರಿರೂಪತ್ಹಾದನಿರ್ದೇಶ್ಯವಪುಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 

659) ಸ. ಸಂ. :- ನಿರ್ದೇಶಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು. 
ತದೇತದಿತಿ ಮನನೇನಿರ್ದೇಶಂ ಪರಮಂ ಸುಖಮ್‌ ॥ ( ಶ್ರುತಿಃ ) 

೫ ೫ ೫ 

657) ವಿಷ್ಣುಃ - ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನು ; ತನ್ನ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸದಿಂದ ಎಲ್ಲ 

ವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿದವನು. 


ಸೀ ಪಾರ್ಥ ಕಾನಿಶ್ಲಾಭೃಧಿಕಾ ಮಮ! 


Ns ಕಿಲ ಅಲೂ ಆಲ ಚಟು 


ಹಾಗ EO TNA NEA NEA LAN APN 
ಆಈ 6 ಆತ ಅ bear UN Cd A CA Ne Ghd ಓ | IT / ಆಟ! CU AM 
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ಲಂ 
© 
ತೆ 
ತೆ 
ಲಿ 
GL 
60.1 
(ಕ 
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ಯಸ್ಮಾದ್ದಿಷ್ಟಮುದಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಕ ಶಕ್ಕಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ | ತಸ್ಮಾತ್ನ 
ಪ್ರೋಚ್ಮತೇ ವಿಷ್ಣು ವಿಶೇರ್ಧಾತೋಃ ಪ್ರವೇಶನಾತ್‌ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


5250 ಮಹಾಬಾರತ 
ನಿರುಕಿ :- ಸಶಕಾ ಜಗತೋ ವಾಹೇರ್ಯದಾ ವಿಕಮನಣಾತ ತಃ 
೨ ವ್‌” ಶಿ ಮ -) ನವ್‌ 


660) ಸ. ಸಂ. :- ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಎಷ್ಟುಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ 
"ಇಣ'ಕಾರವು ಅವನ ಬಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ಷ' ಕಾರವು ಅವನು ರಮಾ 
ದೇವೀ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಈಶ್ಚರ- ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಅವನು 'ಪರಮಾತನು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆತಶಬ್ದವು 
ಅವನು ಸಮಸಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ದೇಶ-ಕಾಲಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತವಿಸ್ತಾರ 
ನಾಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. "ಷ' ಶಬ್ದವೂ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ಎಲ್ಲರ 
ನಾಯಕನು ಮತ್ತು ಪೂರ್ಣನು. "ವಿ' ಎಂಬುದು ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಹೇಳು ತ್ರದೆ. 


ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ "ಉ' ಕಾರವು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹರಿಯ "ಶೀಲ' ಎಂಬು ದನ್ನೂ 


ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅವನು ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರಾಣವುಳ್ಳವನು, ಅನಂತನು, 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು, ವಿಶಿಷ್ಟಬಲವುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಶೀತವಾದವನು (ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶೀಲವಂತನಾದ. ವನು)- -ಎಂಬ 


ಸೆಂ ಸೆಂ ಸ್ಯ 


658) ವೀರಃ - ಮಹಾವೀರನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಗತಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳುಳ್ಳವನು. 


664) ಪ. ಭ. :- ಸಾಧುಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. 
ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನೇ ಪ್ರತೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಕ್ರ, ಗದೆ-ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ 
ಗಲಿ ಸತವ ಮು 66೩3 ಮಾಡುವವರನ್ನು ಎನಗ ಮಮಾ 
NSE Me | [ed ನುಲಿಅಿಲಿಖಿಬಯ್ಲುಲ೦ಬು ಮು ನಿ ೦OKOAN WW 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸು ುೂೂ ವೀರಃ ಸ್ಪಾತ್ಸಾಧುದುಃಖಹಾ | 
661) ಸ. ಸಂ. ;- ಇಚ್ಛಾನುರೂಪವಾದ ಸುಖವುಳ್ಳವನು ; ಸಮ 
ಬಾವ ಎ umm md ಪಾರ ಎಸ್ಮಾ ಹಾಗ *ಜ್ಮಾ AS Ka ಲ್‌ ೩ ಬ ಫಾರ ಬ ಹಾಲೆ ಹಾರೆ ಹಾರೆ ಹಾಗ ಎಲ ಭಾಸ ಹಾಲೆ ಸ್ಯಾ 
ರ್ಯ ಯು. ಅತ ತಲ ಅಂ ಸುಬ ೨ೇ೮ರೀತೃಣೀಣ TUS SV I 
ಜೇ ಸೇ ಸೇ 
\ 
(9) 
Ql) 
K DB 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೨1 
NEON ನಿವಾ ಧಿ ವಾಸ ಇ) ಬಾನ ಇ ಜಾಲ (ಲಿ ಇಲ್ಲ EN Na DANA Nm 
UJI) ಸ ಜುಂ — KNOT “wi Ne WSS SUM WON ೨ 
ನಾಶವಿಲ್ಲದವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವ್ಯಾಪಕನೂ, ನಿತ್ಕನೂ, ಸರ್ವಾತನೂ, ದೇಶ-ಕಾಲ 
ಮತ್ತು ವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಚೇದರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವವನು. ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನನಂ 


ಬ್ರಹ್ಮ (ತೈ. ಉ. ೨-೧) ಅಥವಾ ಯಾವನ ಗುಣಗಳ ಕೊನೆ ಯನ್ನು 


ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದವರು ಹೊಂದಲಾರರೋ-ಅವನು. 
ಗಂಧರ್ವಾಪರಸಃ ಸಿದ್ದಾ ಕಿನ್ನರೋರಗಚಾರಣಾಃ | ನಾನಂ ಗುಣಾನಾಂ 
ಗಚ್ಛನ್ನಿ ತೇನಾನನ್ನೋಆಯಮವ್ಯಯಃ॥ (ವಿ. ಪು. ೨-೫-೨೪) 


665) ಹ. ಭ.:- ದೇಶ, ಕಾಲ, ಗುಣ, ವಸುಗಳ ಅವಧಿಯು 
NN 


ಇಲದವನು. ನಾಸ್ನನೋ ಎಸರಸ್ಕ ಮೇ (ಗೀತಾ. ೧೦-೧೯) ಸತಂ 
ಜ್ಞಾನಮನನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ (ತೈ. ಉ.) 
ಕಾ ಧಿ ಬಕ್ರಾಳ ಹಾಲೆಲ ವಾ ಗಾ ಸನಿ ಹಾಡ್ಮಾ ರ್ರಿ ಫಹ ನ ಬ ೦ ನ್ನ ಇನೆ ಕ ಹದ ಕಾದಿ, a |] 
MY ND To SOA Ud ್ಕೃ ಶಹ/ಲ೦ ಟೌ ಆಲಿಯ ede \ SO ಲ 1 
ಅವಧಿರ್ಯಸೃ ನಾಸ್ತೀತಿ ಸೋಂ9ನನಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ ॥ 
662) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಶವಿಲ್ಲದವನು 
js ಖೇ ಬ್ಲ 
660) ಕನಂಜಯಾ = ಎಲ ಜನಗಳವನೂ ಗೆದ ಪರಮದನಸರೂ 
J ಗೆ ನೈ fuk Mea "ಲ dda aR nd 
ಪನು; ಅರ್ಜುನಸ್ನರೂಪನು ; ಅಗ್ನಿಸ್ತರೂಪನು. 
ಶಂ. ಬಾ.:- ದಿಗ್ದಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾದ ಧನವನು ಗೆದ ಅರ್ಜು 


ಭೊ ಲ QW 
ನನು ಯಾವನ . ವಿಭೂತಿಯಾಗಿದಾನೆಯೋ-ಅವನು. ಹಾಂಡವಾನಾಂ 
ಧನಂಜಯಃ । (ಗೀತಾ. ೧೦-೩೭). 


666) ಹ. ಭ. :- ಇಷ್ಟದಿಂದ ಸಂಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಿಕೆ, 
ಲೋಭ, ಬಚ್ಚಿಡುವಿಕೆ, ಜೀವನಕ್ಕೆ "ಆಧಾರವಾಗಿರುವಿಕೆ೨ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಚಿನ್ನ, ರನ್ನ, ಮುಂತಾದ ಧನಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿರು 
ವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರೇಪ್ಸೋಪಾರ್ಜನಲೋಭಾದಿಯೋಗ್ಯತ್ತಾಧಿಕೃತಸತಃ | 


ತ ಹಾದಿ 


ಕ ಸ 6 ಇಕಾ ಹಾ ಹಾ ಲ ಇಶ್ಯೂ ಪಾಲೆ ಹಾಳೆ ಬಾವ ಇಸ್‌ | 
SN SS SRLS A Rok Mid NSS WY sed BV GV" 1 


ಯೋಧ: ಕರೋತಿ ಸತತಂ ಧನಂಜಯ ಇತೀರಿತಃ ॥ 

663) ಸ. ಸಂ. :- ಹಣವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವವನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಮೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಕೃದ್ದುಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮವಿವರ್ಧನಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ದಾ,ಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಹ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯಃ ॥ 

661) ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಃ - ತಪಸ್ಸು, ವೇದ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ 
ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ತಪಸ್ಸು, ವೇದ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ 
ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. ತಪೋ ವೇದಾಶ್ಚ ವಿಪ್ರಾಶ್ಚ ಜ್ಞಾನಂ ಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜೃತಮ್‌ || 

667) ಹ. ಭ. 2- ಜೀವಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಪ್ರಕ ತಿಗಳಿಗೆ (ಸಿತಿ- ಭೋಗಗಳೇ 


ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ದೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಹಿತಕರನಾದ 
ವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜೀವಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೃಪದಿಶ್ಮತೇ | 
ತಾಭ್ಕಾಂ ಯಃ ಸ್ಥಿತಿಭೋಗಾದೇಃ ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸು 
| ಕಾರಣಮ್‌ | 
ಬಹ್ಮಣ್ಣ ಸ ಚ ವಿಚ್ಛೇಯಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ಭೋಗದಾಯಕಃ॥ 
"ಓಂ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಮಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬುದರ ಜಪವ ಭೋಗಪ್ರದವು. 


HEA ಣಾ) ಪ್ರಾಣಿ ಕ್ಕ ಅ PN, ಾಾ ಜಾ ಬಾರ ಜ್ನ ಹಾ ಇ ಸಾಗ ಲ್ನ ಕಾಫಿ 


004) ಸ. ಸುಂ.:- ಬ್ರಾಹಣರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು, ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ "ಬ್ರಹ್ಮ್ಯ' ಎಂಬ ಸುಧಾಸಮುದ್ರವು ಯಾವ 


ನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ- -ಅವನು. 
ಸ ಸ ಸ 
662) ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ್‌ - ವೇದ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೨3 
1.1. ಟ0ುಸ್ಮಿ ಬಾರಿ ಗಳ ೧, ರಾ ಇ ಜಾ ನಾನಾ ಅ ದಿಯ ಡಿ NN ಕಾಲಾ ಶ್ಮಾ ಭಲ ನಾ ಇ 
008) ಹ. ಭ.:- ಬ್ರಹ್ಮಕೃದ್ದ)ಹ್ಮಾ ಎ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮತ್ತು 


ಅಹಂಕಾರವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಎಂದು ಹೆಸರು ; ಅವುಗಳಿಗೆ 
ತಸಾ 


ಕತನ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದವನು. 
೨ ಮವ ಚೆ ೧ಕಾಗಗಣು ನಂ (ತಹ ಗೌಡಿ -೧-೯ 





ಧಿ.ಎಕಾಜುಎದ್ಬಲಿ wd wa A NAA th ಇ 4 Ad 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹದಾದಿತಮಃಕಾರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೃಪದಿಶ್ಯತೇ | 

ತಸ್ಮ ಕರ್ತಾ ಸ್ಹಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಯಮ್ಮೋ ಯಸ್ಕ ಸರ್ವದಾ! 

ಸತು ಸ್ಥಾದ ಹಕದ ಹ್ಹಾ ನವಾರ್ಣಃ ಸರ್ವಶಕಿದಃ ॥ 

ರಿ ಬ್ರ ಬ್ರ 
ಓಂ ಬ್ರಹ್ಮಕೃದ್ಧಹ್ಮಣೇ ನಮಃ '-ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ 

ದರೆ ಸರ್ವಶಕಿಗಳೂ ಸಿದಿಸುತವೆ. 

ಎಂ ಎ ವ 


665) ಸ. ಸಂ. :- ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ್‌ - ಆಲೋಚನಾತಕ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ; ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದಸಪಸತ್ತಂ 


ಬುಳು 


ಟು 
ಕತ್ರಿಯರನು ಸಂಹರಿಸುವ ಪರಶುರಾಮನು : ನಿರೀಶರವಾದಿಗಳನು 


ಬರಿ ತ್‌ ತ್ತು kd ಪ್‌ ಇರ್‌ ಸಗದ ಇದ್‌ ವ್‌ 'ಡವ್‌ತ್‌ ಬೈ ಚಟ್‌ ೨ NT ॥ 8 ಓ ತ್‌ು 


ಖಂಡಿಸುವವನು. ಅವತಾರೇ ಮೇ  ಷೋಡಶಮೇ ಯಚ್ಛನ್ನ ಹ್ತ 
ದ್ರುಹೋ ನೃಹಾನ್‌ ।ತ್ರಿಃಸಪಕೃತ್ನಃ ಕುಪಿತೋ ನಿಃಕ್ಷತ್ರಾಮಕ ರೋನ್ಮ ಹೀಮ್‌ 


XK XK XK 
663) ಬ್ರಹ್ಮಾ - ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಬಹರೂಪದಿಂದ ಎಲವನೂ ಸಷಿಸುವವನು 
ಗ 4 ಪಾ ಪ್ರ ನಿ ಲ್ಲ ಜಿ ೪ 


ಸ ಸ. ಸಂ. ಭಕ್ತರನ್ನು ವೃದ್ದಿಪ 


664) ಬ್ರಹ್ಮ = ಪರಬಹನು ; ವೇದ, ತಪಸು ಮತು ಬಾಹಣ 
) ಅಕಿ = ಆಲ್‌ 3 > ಸು ರಿ 
=) 

ಸ್ನರೂಪಿಯು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವೃದ್ದಿಹೊಂದುವ ಮತ್ತು ವೃದ್ದಿಹೊಂದಿಸುವ ಸತ್ಯ, 
ಜ್ಞಾನ, ಅನಂತ-ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷಣವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು. ಸತ್ಯಂ 
ಜ್ಞಾನಮನನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ 1 (ತೈ. ಉ.೩-೧ ) ಪ್ರತಸ್ತಮಿತಭೇದಂ ಯತ್‌ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨೨೨4 ಮಹಾಭಾರತ 
ಜ್ಞಾನ) ಹಾ ಬಾ ಸಲ್ಮಾ ಹಾಲ ಹಾಲ ಇ ಜಾಲೆ ಲಂಪ್‌ | ವಾ ಗಾ ಬಾಣಾ ಹಾಲೆ ಸಾಲ ಇ ಹಾಲ ಬ್ರಾ ಹಾಲೆ ನಾ ವಾ 
94 Ov ಅ)ಆ೨೨( Wo ಆಆಆ I ಆಆಆ ಲಂ ಲ ಪನ ಮ ಅ ಟ್‌ ಈ ಇಲ್ಲ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞಿತಮ್‌ ॥ (ವಿ. ಪು. ೬-೭-೫೩) 

669) ಪ. ಭ. :- ವೇದಾಂತವೇದ್ಯವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ವ್ಯಕ್ತ, ಅವ್ಯಕ್ತ, 


ಸಮಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷರನ್ನು ತನ್ನ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಕಲ್ಕಾಣಗುಣ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಸ್ನರೂಪ- ಗುಣ- ವೈಭವಗಳಿಂದಲೂ ವೃದಿಪಡಿಸುವವನು ಮತ್ತು ತಾನೂ 
ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುವವನು ಬೃಹತ್ತಾದ ಂಹಣತ್ವಾಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಪರಿಕೀರ್ತತೇ | 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೃಕ್ತಾವಕಸಮಷ್ಟಾ ದಿಪುರುಷಾಂಶ್ಟ್ಸೈವ ನಿತೃಶಃ | 
ಗುಣೈಶ್ಚ ಕಲ್ಕಾಣತಮೈರ್ಬಹ್ಮ ಬೃಂಹಯತೀತಿ ಚ | 
ರೂಪೈಃ ಸ್ವರೂಪೇಣ ಗುಣ ರ್ವಿಭವೈಶ್ಚ ಸ್ವಯಂ ಮುಹುಃ! 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸ ಸತುವಾ ಬಹ ಷಡರ್ಣಃ ಸಂತತಿಪ್ರದ || 


"ಓಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ '-ಈ ನಾಮದ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಸಂತಾನ 


ಪಾ ೨ಷ್ರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
667) ಸ. ಸಂ. :- ಪರಬ್ರಹವ. 
ಸೆಂ ಸ್ಯ ಸೆಂ 
665) ಬ್ರಹ್ಮವಿವರ್ಧನಃ - ವೇದ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ವೃದ್ದಿಹೊಂದಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ವೃದಿಹೊಂದಿಸು 
ವವನು 
670) ಹ. ಭ. :- ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ವೇದಗಳನ್ನು ವೃದ್ದಿಹೊಂದಿಸು 
ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತಪೋವಿವರ್ಧನಾನ್ನಿತ್ತ ಸ್ಮೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿವರ್ಧನಃ | 
668) ಸ. :- ವ್ಯಾಸರೂಪಿಯಾಗಿ ವೇದವನ್ನು ವೃದಿಹೊಂದಿಸು 
ವವನು. 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಯ % 
666) ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್‌ - ವೇದವನ್ನೂ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
ಅರಿತವನು 
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ಹಾಲೆ ಕಾ ಕಾ ಕಾ ಬಾ) ಅ ನ ನ ನ್ನು ಮ) ವಾ ಅ ನ ನ ನ್ನು ಕಕ್ನಾ ಸಾಲಿ ಎ ಐಘಾಸ್ಟಾಹಾಸ್ಸ್ಮಾ ನ ಣಾ ಲ್ನ ದು ೫, 
ಆ ey ಹಾ ಆ೨೬ಟಎಂಎಯುಲ್ಲ ಆ. WoW ಅಲ್ಪ ಆಲು {1 ಅ 


67) ಪ. ಭ. :- ಅನಂತವಾದ ವೇದಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನೂ 


ತಿಳಿದವನು. ಅನನ್ನಾ ವೈ ವೇದಾಃ (ಕಠ-೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೋ ವೇದಾನನತೋ ವೇತ್ತಿ ಸ ಬ್ರಹ್ಮವಿದುದೀರಿತಃ ॥ 


669) ಸ. ಸಂ. :- ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ದಾಾಹ್ಮಣಃ - ವೇದಜ್ಞನು ; ; ರಮಾದೇವಿ 
ಯನು ಪಡದವನು ನ ಮಮ ಯೋನಿರ್ಮಹದ್ದ ಹ್ಮ ತಪ್ಪಿ ನರ್ಭಂ 


ಬ್ರಹ (ವೇದ) ದಿಂದ ವು 
ಸಂ 


ಸೆ 


667) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತರೂಪಿಯು. 


, :-. ಬ್ರಾಹಣರೂಪದಿಂದ ಸಮಸಲೋಕಗಳಿಗೂ "ವೇದ 


ಜಾ ಬ್‌” Rr 
ರಗ ಉನ ಉಗಿ AA CN 
bade ಓಟ Lad Kd Ne hs ON ಟ್‌ ಆಗ ಓಗಿ ೬ Go Cd © hd Ad Ghd Ch 
Pie Na WR med ಕಚ ee ಹಾ ಕ್ಯಾ ಲ್ಲಾ ಸಾಲೆ ಎ ಹಾಲೆ ಕಾ ee ed dE ಮು ಹಾಲೆ 
0/2) ಳೆ. ಭು: ಬ ಲ.ಪ್ರ(ಿಎಿಣಲಿ ಇಿಖಿ೦ತಂರಡಟಿ ಧೂಖಿಟಂಲಿರಿಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದವನು ; ವೇದವನ್ನು ಪಠಿಸುವವನು ಅಥವಾ 
ಹೊಂದಿಸುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ದತ್ತಾತೇಯಾದಿರೂಪೇಣ ಹುದೀರ್ಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಸ್ಮೃತಃ! 
ಪಠನಾದ್ದಾಥ ವೇದಸ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಸ ಸೀ K 


668) ಬ್ರಹ್ಟೀ- ವೇದ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ್ನುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದ ತಪಸ್ಸು, ವೇದ, ಮನಸ್ಸು, 


ಪ್ರಾಣ-ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನುಳ್ಳವನು. 
(7.೩. ಕಾ ೧೪ ರಾ ಲಿ ಬ PR 
0/೨) ಹ. ಬ. :- ಪ್ರಮಾಣ-ಪ್ರಮೀಯರೂಪವಾದ ಈ ಎಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಾನಮೇಯಸ್ನರೂಪತ್ನಾತ್ಸಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಶಬ್ದ ತೀ | 
(©) 
4, 
| RS 
BD 


೨೨೨೦ ಮಹಾಭಾರತ 
Pe AN ರೌ ,ಜ್ಮಾ ೧ * ಕಾಲ (1 ಲಿತ ಉಳಿ ಶಿ ರಾ 
U/U) A. 6% ಹಾ ಯೈ (| WNW J (ರಳ ಯ್‌ 
೫ ೫ ಜ್ಯ 
669) ಬಹ್ಮಜ್ಞಃ - ವೇದ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ( ಸ್ವರೂಪ ) ಪರತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ತನಗೆ ಆತ್ಮಭೂತವಾಗಿರುವ ವೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು. 
674) ಹ. ಭ.:- ವೇದಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಸಹಿತವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


ಫ್ರಿ 


ಮಾನ ನಾಲ ನಿವಾ ನಾನೇನ್‌ (ಜ್ಯಾ O_O 
WON CAUSES CITRON [NO (0-0) 


ಲ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೋ ವೇದಾನರ್ಥತೋ ವೇತ್ತಿ ಸೋಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞವಿಶ್ರುತಃ॥ 
ಸ. ಸಂ.:- ಚತುರ್ಮುಖನು ಯಾವನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾನೆಯೋ 


ಸೆಂ ಸ್ಯ 


ಸ 
670) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯಃ - ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ನಾದವನು ; ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ £ಂರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. ಃ- ಬ್ರಾಹಣರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 


ಯಾವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದಾರೆಯೋ-ಅವನು. ಫ್ಲನಂ ಶಪನ್ನಂ ಪರುಷಂ 
ವದನಂ ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ನ ಪ್ರಣಮೇದಥಾಹಮ್‌ | ಸ ಹಾಹ 
ಕೃದ್ದ ಹ್ಮದವಾಗ್ನಿದಗ್ಲೋ ವಧಶ್ಸ ದಣ್ಣಶ್ಚ ನ ಚಾಸ್ಮದೀಯಃ | ಯಂ 
ದೇಸ 'ದೇವಕೀದೇವೀ ವಸುದೇವಾದಜೀಜನತ್‌ [ಭೌಮಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ಗುಪ್ಕೈ ದೀಪ್ರಮಗ್ನಿಮಿವಾರಣಿಃ ॥ 
(ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ. ೪೭-೨೯) 
675) ಹ. ಭ. :- ವೇದಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾವನಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದಾರೆಯೋ-ಅವನು. ಭಕ್ತಾಸೇತೀವ ಮೇ ಪ್ರಿಯಾಃ (ಗೀತಾ 
೧೩-೨೦) ಕಂ ಪುನಬಾನ್ರಹ್ಮಣಾಃ ಪುಣ್ಯಾ (ಗೀ. ೯-೩೩) 
ವಿಪ್ರಪ್ರಸಾದಾದಸುರಾನ್‌ ಜಯಾಮಿ (ವಿ. ಧ. ೫೨-೨೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೇದಾಧಿಕಾರಿಣೋ ವಿಪ್ರಾಃ ಪ್ರಿಯಾ ಯಸ್ಯೇತಿ ವೆ ೨ ಸದಾ। 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ನವಾರ್ಣೋ ಧರ್ಮದೋ 
ಮನುಃ ॥ 
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672) ಸ. ಸಂ. :- ಜ್ಞಾನಿಯು ಯಾವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ 
ಅವನು. ಪ್ರಿಯೋ ಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೋತ್ಸರ್ಥಮಹಂ ಸ ಚ ಮಮ ಪ್ರಿಯಃ 
(ಗೀತಾ) ಮುಕ್ತಾತದಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. 

ಸ ಸ XK 
ಮಹಾಕ್ರಮೋ ಮಹಾಕರ್ಮಾ ಮಹಾತೇಜಾ ಮಹೋರಗಃ | 
ಮಹಾಕ್ರತುರ್ಮಹಾಯಜ್ಞಾ ಮಹಾಯಜ್ಞೋ ಮಹಾಹವಿಃ 11೮೫॥ 

671) ಮಹಾಕ್ರಮಃ - ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸಗಳುಳ್ಳವನು ; 
ಹೆಜ್ಜೆ-ಹೆಜ್ಜೆಯಾಗಿ ಭಕ್ತರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವವನು ; ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವ 
ಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ೧೯ರ ೨ನ ಂಗ್‌ಲ 


weve ee IY 


ರುರುಕಮಃ ಕ್ಷನಲ್ಲಿ ೧-೧) 
676) ಹ. ಭೆ. :- ತಾಯಿಯು ಮಗುವಿಗೆ ಸ್ವನ್ಮವನ್ನು ಕುಡಿಸುವುದು, 


ವ್‌ ಹಾಲನ್ನು eee Tat ಡಿ ಇದರಾಗ ವ್‌ ನ್‌್‌ ಎಡವೂ ಇಸಸಗಿಡಾಗ 


ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಸುಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಆಸಿಕ್ಕವೇ ಮುಂತಾದ 


ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಜ್ಞಾನ-ಬಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಇತ್ಯಾದಿ 


ಕ್ರಮದಿಂದ ಪರಮೋನ್ನತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಜ್ಞಾನ-ಭಕ್ತಿಗಳೇ 


ಮುಂತಾದ ಸೋಪಾನಕ್ರಮದಿಂದ ಜೀವಗಳನ್ನು ಭವಪಾತಕದಿಂದ 
ಪರಮೋನ್ನ ತಿಗೆ ಏರಿಸುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಮೋನ್ನತಿಮಾತ್ಮಾನಂ ಸುನಿಮ್ನಾದ್ದವಪಾತಕಾತ್‌ | 


ಜೀವಾನ್ನಮಾರೋಹಯತೋ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಾದಿರೂಪಿಣೀ 
ಪರ್ವಾನುಪೂರ್ವೀ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಮಹಾಕ್ರಮ ಇತೀರಿತಃ ॥ 


673) ಸ. ಸಂ. :- ಅಗ್ನಿಮೀಳೇ ಇತ್ಯಾದಿ ದೊಡ್ಡ ವೇದಕ್ರಮವು 
ಯಾವನ ಬುದ್ದಿಯಲ್ಲಿದೆಯೋ-ಅವನು.  ಆಮ್ನಾಯೋತನನ್ಮಥಾಪಾಠಾ 


ದೀಶಬುರ ಸ್ನಿತಃ ಸದಾ | 
ವ್ಯ ನ 
1 
ಗ 
ಇ BD ಆ) 


೨ 
CS 


677) ಪ. ಭ.:- ( ಅತ್ಯಂತಹೀನರಾದ ಜಂತುಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಹಾಮ 
ಭವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ) ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅತ್ಯನಹೀನಾಣ್ದನ್ನೂಂಶ್ಚ ಯೋಗ್ಯಾನ್ಸ್ಯಾನುಭವಸ್ಮ ಚ | 

ಕರೋತಿ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಮಹಾಕರ್ಮಾ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಹೃಷ್ಟಾರ್ಣೋ ಮನುರುತ್ತಮಃ 


674) ಸೆ. ಸಂ. :- ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದ ದೊಡ್ಡ 
ಕರ್ಮಗಳುಳವನು. ಮಹಾಆಕರ್ಮಾ = ದೊಡ್‌ ಕರ್ಮಗಳನು ಸಲವೂ 


ಗ ರತ ನ ದ ದದ ನಡದದ BE ವರು" 


ಕ್ಷೇಶವಿ ಐದೇ ಮಾಡುವವನು. ಅಕರ್ಮಾಳಕ್ಕಿಷ್ಠಕಾರಿತ್ದಾತ್‌ | 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ K 


673) ಮಹಾತೇಜಾಃ ಎ ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಯು. 


ಶಂ. ಬಾ. *- ಯಾವನ ತೇಜಸಿನಿಂದ ಭಾ 


ಇರ್‌ ಜ್‌ ಈ ಕ್‌ Fy ಇ ಕರ್ಸ್‌ಇರ್‌್ಸ್ಪ Pi ತಗ ದುರ 


ಬಲ್ಯ ಲೇ 
ಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆಯೋ-ಅಂತಹ ಅತಿದೊಡ್ಡ ತೇಜಸು 


ಹಟಾ ್ಮ್‌ ನಿಲ ನ್‌ಂ (BE ಸ ೦ಕಾ ರ A 
bd ಲಿ ಗ್‌ FC ಲತ ಪ ತೀಜಸೀೀದ್ಧ; ಕು ಆಆಆ) * ೦ UY SS 


ತೇಜೋ ಜಗದ್ಭಾಸಯತೇ*ಖಲ ಮ್‌ 





ರ್ಯ್ಯ-ಖಖು 


ಗಿ () 
ರಲಿ ಸ ಕ್ರೌರ್ಯ- ಶೌರ್ಯ-ಮುಂತಾದ ಮಹಾಧರ್ಮಗ 


678) ಹ. ಭ.:- ತಾಮಸರ ಅನಾದಿಯಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ 
ಅಪಹರಿಸುವ ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಯು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನಾದ್ಯವಿದ್ಯಾಖತಮೋಹಾರಿ ತೇಜೋ ಮಹದ್ಯಶಃ | 
ಮಹಾತೇಜಾ ಹೃತಃ ಖ್ಲಾತಸೇಜೋದೋ ವಸುವರ್ಣಕಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೨೨9 


ಪ, ಸಂ. :- ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವರ ತೇಜಸ್ಸಿಗೂ ನಿಯಾ 
ವಾಲಾ ಶಾಸ ತಾಳೆ ರ್‌ ಸೆಂ ಕಸ ನವ್‌ 
ದ Rad tad ಆಲ ್ರ ಆಅ ಗು ಳ್ಳತಿ ಲ್‌ 
ಸಂ ಸಂ ಸಂ 
CUTAN ಕಾರ್ಬ ಸಾಲಿ ಇಷ ಕಾಕರ EO 
0/4) ಊಟಆಎ ಲ! = evo Nol! Ww ಲನಬಿರಗನ್ಬು ಲ 
ಪನು ; ಮಹಾಕುಂಡಲಿನೀಪ್ರಾಣಶಕ್ತಿಸ್ತರೂಪನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಹಾವಾಸು ಕಿಸರ್ಪವಂಬ ವಿಭೂತಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಹಾ ಹಾಸ್ನ ವಾ ಬಾನೆ ಲಿ ವಾ ನ್ನ ರಿ (ಗೀತಾ ೧೦ “\ 
SSO ರಲಲ WATS (iNOo AU ಅ) 


ದ (ಮನಸಿ ನು ಮೂಲಕ ಪ್ರವೇಶಮಾಡು 
ವವನು. ಯೋ ನ ವಿತೆರ್ನ ವಿಭವೆರನ್ನ ವಾಸೋಭಿರ್ನ ಭೂಷಣೆ 


ಲ ಲ ಣ್ಭಾಃ 

ಇ ಘಾ ಏಕಾ ಣಿ ಹಾ) ಚಾಲ ಸನ ವನಿ ಹಾಳ NN ನಳ NEE 11 (ರಾ ಘಾಲಿ 
ಈೂಕ್ಯಾತ ರರು ನೀ ಬದ ರಾ ಸತು SV ೧ ಅ್ರಲ ಆಅ ಒಟು 11 {we we 
೯೦-೬೯) 
ನಿರುಕಿ :- ಮಹೋರಗ ಇತಿ ಖಾತಶಿತದ್ದಾರಾ ಪ್ರವೇಶನಾತ್‌ । 

೨ ಬಿ ಓಂ ಮ 

676) ಸ. ಸಂ. :- ಆದಿಶೇಷ ಅಥವಾ ಕಾಲಿಯನಾಗನೆಂಬ ಮಹಾ 
ಸರ್ಪವು ಯಾವನಿಗೆ ಸೇವಕನಾಗಿದೆಯೋ-ಅವನು. 


675) ಮಹಾಕತುಃ ಎ ಮಹಾಯಜ್ಞ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಅಶ್ಚಮೇಧವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಯಜ್ಞರೂಪಿಯು. 
ಯಥಾಶ್ಚಮೇಧಃ ಕ್ರತುರಾಟ್‌ (ಮನು ೧೧-೨೬೦) 
680) ಹ. ಬ. :- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ (ಆಗಮ 
ತವಾದ ಪೂಜೆಗಳುಳ್ಳವನು. 
೯,ಶ್ಪ ಸುಕರಾ ಪೂಜಾ ಯಸ್ಕ ಸ್ವಾತ್‌ ಮಹಾಕ್ರತುಃ | 


ಸಂ.:- ಮಹಾಜ್ಞಾನರೂಪಿಯು. ಸ ಕ್ರತುಜಾನ್ಞನ 


ಲೆ 


೫K ಸ K 


676) ಮಹಾಯಜ್ಞಾ = ಸೃಷ್ಟಿ-ಸಿತಿ - ಲಯರೂಪಗಳಾದ ಮಹಾ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5200 ಮಹಾಭಾರತ 

ಯಜಗಳನು ಮಾಡುವವನು. ಶೀರಾಮಾದ ವತಾರಗಳಲಿ ದೊಡಯಜ 
ಲಾಯ ಆಲಿಯ. ಲಲ ಟ್ಟ ಅಲ! ಇಲ್ಲ ಹಲ A ಸಿ 

ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ; ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಅಂತ 


ರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ 
ಮಾಡುವವನು. 


ನ್ನು = ಜಮಾಡುವವನು ೧೨೫ ನನಾ ೧ಪೆ 
I He No Nd he C ಕ ಓಗಿ ಓಟ್‌ Ne Mad add \ed ಬಜ್‌ ಊಹ್‌ 
ಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವತಾನ್ನರಯಾಜಿಭ್ಯ ಸ್ಹಯಾಜ್ಯುತ್ಬಷ್ಟಕಾರಕಃ | 


ಮಹಾಯಜಾ ಸಮುದಿಹಷಃ ಸತ್ರರ್ಮಹಲದೋ ಮನುಃ 1 


hy 
"ಓಂ ಮಹಾಯಜನೇ ನಮಃ'-ಎಂಬ ಈ ವಾ ಮಮಂತ್ರಜಪವು 


ಊಟ ಆಲ “ಕ್‌ ಲು ಆ) 


ಸತ್ಯರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
678) ಸ. ಸಂ. :- ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾತ್ಮರು ಯಾವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಯಜ್ಞಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವನು. 
»£ K 1 


677) ಮಹಾಯಜ್ಜ್ಯ ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪನು ; ಪಂಚಮಹಾ 


ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಲಿತಿ-ಲಯರೂಪವಾದ ದೂಡ್ಡ 


ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ದೊಡ್ಡದಾದ ಜಪಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪನು. ಯಜ್ಞಾನಾಂ 
ಜಪಯಜ್ಞೋತಸ್ಮಿ (ಗೀತಾ ೧೦-೨೫) 

682) ಹ. ಬ. :- ಇತರ ದೇವಯಾಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಭಿಗಮನ, 


é 


ಭೋಗ, ಮಧುಪರ್ಕ-ಇವೇ ಮುಂತಾದ ತನ್ನ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 


ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನ್ಯೇಭ್ಕೋ ದೇವಯಾಗೇಭ್ಯ ಸ್ಹಯಾಗೋತ್ಪಷ್ಟಕಾರಕಃ 
ಮಹಾಯಜ್ಞ; ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹೃಹಷ್ಟಾರ್ಣೋ 


ಹರಿಯಾಗದಃ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦1 
& a NS ES ಇ ಹಾಳೆ ವಾ ಮ 3 ಕಾ ತ Oe ಸಾಸಾಸಾಲೆ ಎ ಹಾಸಾಲೆ ಇ ಸ್ಟಾ ಸಲ Oy ಕಾಕಾನ ಹಾಲ, 
ಆ Cd oT ANG ಇಲ್ಲಿಯ ಲಯ A pS) 


ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


679) ಸ. ಸಂ. ;- ಅಶ್ಚಮೇಧವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳು 
ಯಾವನ ವಿಷಯವಾಗಿವೆಯೋ ಅವನು ; ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಅರಿತ ಮಹಾತ್ಮನು. ಅಮಹಾಯಜ್ಞ;- ರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು 
ವವನು ಮತ್ತು ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಅರಿತವನು. 

678) ಮಹಾಹವಿಃ - ಮಹಾಗ್ನಿಯಾದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮಹಾಹವಿಸ್ಸೂ ತಾನೇ ಆಗಿರುವವನು ; ಮಹಾಹವಿಸ್ಸಾಗಿ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು. ಮಹಾ 
ಹವಿರ್ಹೋತಾ | ಬೃಹಸ್ಪತಿರುಪವಕ್ತಾ ॥ (ತೈ. ಆ.) 


ಶ್‌ ಕಾ ೧ ಕಕ್ಕ, ಇ EN Nr (ONO 

Ww Wu ಅ ಹಲ್ಲೂ UT Nee | Ie GA Ad Ch ಆ ose dad 

ಪರ್ಣಜಗತೂ ಬಹನಲೇ ೀಮಮಾಡ ಡುತ್ತ J) ತನಲಿ ಹೋಮ 
ud ಎ೦. wu ಆ& ೧(ಇ೧ ೦೨ 7 - oe 


ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಸಂಪೂರ್ಣಜಗತ್ತೆಂಬ ಮಹಾಹವಿಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 
683) ಹ. ಬ. :- ಹಿಂಸಾರಹಿತವಾದ, ಸಾತಿಕವಾದ ಉಪನಿಷತಿಗೆ 


4 ಹಾ 
ON ಲಲ ಸ ತಾಳಿಗೆ ಇ ಲಿದೆ ಕಾಲ ಕಾಲಿ ಎ ಲಿವರ್‌ ಕಾ __ ಜಾರ್‌ ರ್‌ ದಾತ ಗಾಗಾರ ಸಾಲ ಸಾಲಿ ಭಲಿ) 
ಗಟಟ ur ರಳ ಕಹಿ 9 ಆತದೂಪವಾದ ಲಬ ಆಹ 
ಹೋಮಮಾಡಲ್ಪಡುವುದೋ-ಅವನು. ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಪಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಹವಿಃ॥ 
(ಗೀತಾ. ೪-೨೫) ಇದಮಹಂ ಮಾಮಮೃತಯೋನೌ ಸೂರ್ಯೇ 
SALAS NANA ಕಾ ಹಣು A ದಮೆ 7 
ಅಳತ ಬ್ಬ ದ್‌ ಆಟ್‌ ಪ್‌ ಆ ಓ. ಈಗಲ್‌ Oa ಸ ಟ್‌ Cd *) ಅಸ್ಯ" ಶ್ರಿ ್‌್‌ hi 
ಹವಿಸ್ಸುಳ್ಳವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆತ್ಮರೂಪಂ ಹವಿರ್ಯಸ್ಮ ಸ ಮಹಾಹವಿರುಚ್ಛತೇ ॥ 
Af ಲ (ಸಮ್ಮ = ಹಾ ನಾ ಕುಕ ತಾಳ ನಿ ಇಲ್ಲ ನೌ ಮಾ ವಾ ಲಾ ಸಸ್ಸಾಕಾ) ಖಾಸಾ ಲಾ ಲ್ನ 
DOU) aA. 800. ದ್‌ ಅಳಿಲ NN (1ರಲ್ಲಿ ಲಿಂ ಲ್ನ! | 
ಹೊಂದಿರುವವನು ; ಆಹ್ಹಾನಮಾಡಲ್ಬಡುವವರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಮನಾದವನು 
K XK ಸ್ಯ 
ಸವ್ಯಃ ಸವಪ್ರಿಯಃ ಸ್ತೋತಂ ಸ್ತುತಿಃ ಸೋತಾ ರಣಪ್ರಿಯಸಃ | 
ಪೂರ್ಣಃ ಪೂರಯಿತಾ ಪುಣ್ಣ ಪುಣ್ಮಕೀರ್ತಿರನಾಮಯಃ 11೮೬! 
(©) 
4, 
| TS 
ಇ ಲ್ಲ ಖು 
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LUTON ಕಣಾ ಛಿ Ana NO ರಾರಾ ನ 

U/3) ಲ್ಕಾಂ ಣ್‌ eA MONO ಲ (bev 

ಶಂ. ಭಾ.- ತಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಸೋತ್ರಮಾಡದೇ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಹಾಬಿ 
ಸೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡುವವನು. 

084) ಪ. ಭ. :- ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ; ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ವಾದ ಮಹಾಮಂಗಳ - ನಿತ್ಯ - ನಿರವಧಿಕ - ನಿರವದ್ಯಗುಣಸಂಪನ್ನ 
ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ವಿಶ್ಲಪ ತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. ಇತೀದಂ ಕೀರ್ತನೀಯಸ್ಕ ಕೇಶವಸ್ಮ 
ಮಹಾತ್ಮನಃ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸುತಃ ಸುತ್ತರ್ಹಣಾತ್‌ ಸವ್ಯ ಷಡರ್ಣೋ ಬನ್ನಮೋಚಕಃ ॥ 

6 ನಿ ಕಾಗ ಹನ್ಸ್‌ ನ್ನ ಸ್ಯ ಳಳ ಷ್ಟು ಸಾಧ ES ಲ ೫ CRN ನಾ ಲ್ನ ರಾ ಮಾ 

(0 ನುಲಲ್ಯಲಯ ೧೨೦೨೨6 FWY ಸರತ ಉಲಿ ವಿಟ ಪ್ರ್ರಿ ಳು ಬಂ 
ಬಂಧನದ ವಿಮೋಚನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

681) ಸ. ಸಂ. :- ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 

2 2 

SON ಕಾಚಾ ದ್ರಿ, A NS NS RD ಕಾಸಾ ಕಸಾಲಿ ಇ, 

DOU) NewS ದ ನಲ ಪ್ರಜ್ರು ಕಾಕಲು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- (ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಸೋತ್ರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ) 
ಹಾಬಿ 
ಸೋತ್ರಪ್ರಿಯನಾದವನು 

(OK = ಕಳು PS SS J RS ES ಷ್ಟ ಇದ್ದಾವ ES SS SS ED RED RS ಭಿ 

೦೮೨) ಹ. ಬ. :- ಯಾಲನೇ ಮಮನುಷ್ಯನಿ ಯಾವುದೀ ಭಾಷಯಿಲ್ಲ 
ಹೊಗಿ ಟುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ, ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ-ತನ್ನ ಗುಣ 

ಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ತನ್ನ ವಿಷಯವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಅದನ್ನು 
೨, ನನ್ನಿ ಲ್ಲಿ 
ಆ ೬ ಗಟ ಛ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಯಾ ಕಯಾಚಿದ್ದಾರತ್ಕಾ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಜನುನಾಃ 
ಯಥಾಕಥಂಚಿತೃಥಿತೋ ಯಸ್ಕ ಪ್ರಿಯತಮಃ ಸವಃ ॥ 
೧೮2) ಸ. ಸಂ. :- ಸುತಿಪ್ರಿಯನಾದವನು 
ಸಂ ಸಂ % 


681) ಸೋತ್ರಂ - ಸುತಿರೂಪನಾದವನು. 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦೨ 

ಹ ೫ ಕಹಾ ಜಾಲಿ ಇ ಘಾ ಸಾವ ಎ ದ್ವ (ಲಿ ಇರಾ ಷಾ ನಿ ಗ್ರ ನಾ ನಾನಾ ಜಾ ಗಾ ನಾ ಚ್ಮ ಕಾ 

AY ಆಲ. ದ್‌ { bMcodNVEV Dc NUN ಇಟ ಅಲ ಹಲ ಪ್ರ್ಕ್‌ಟಲಂು 
ನಾಗಿರುವವನು. 


686) ಪ.ಭ. :- ತನ್ನ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾದ ತಾನೇ ಕಾರಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸೋತ್ರವೂ ತಾನೇ ಆಗಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ನೇನ್ನೆವ ನಿಷ್ಟಾದೃತಯಾ ಸ್ಪಸ್ತುತೇಃ ಸೋತ್ರಮುಚ್ಛತೇ ॥ 


ನ್‌್‌ 
683) ಸ. ಸಂ. :- ಸೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡುವವನು. 

೫ ಸಂ ಸ್ಯ 
682) ಸ್ತುತಿಃ - ಸೋತ್ರಕ್ರಿಯೆಯೂ ಆಗಿರುವವನು. ಸುತಃ ಎಬ್ರಹಾದಿ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಸೋತ್ರಮಾಡಲ್ಲಡುವವನು. 


ಹಾ ಕ್‌ ಗ 


ಥೆ ,ನ್ಮಾ 1 ಇ ದಿ 

ಶ೦. ಭೊ. 2- ಸ್ರೋತ್ರಿರ್ರ 

687) ಪ. ಭ. :- ಸುತಃ - ಅನಂತ-ಗರುಡಾದಿ ದಿವೃಸೂರಿಗಳಿಂದ 
ಹೇಗೋ-ಹಾಗೆ ನಮ್ಮಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಡುವವನು. 


NS SR) Eo ವ್‌ NN | 
ರ್ರ — ಅರಿ ಒಂ ಸಲಲ WNIT 6 AY ಆ್‌ಆಳ್ಫಿಸ್ಥ ಎ. ews 1 
ಸುತತ್ಪಾದವಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಸುತ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ 


684) ಸ. ಸಂ.:- ಸುತಿಃ ಎ ಜನರು ಮಾಡುವ ಸುತಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾದವನು. 
2 ಸಂ ಸ್ಯ 
683) ಸ್ತೋತಾ - ಸೋತ್ರಮಾಡುವವನೂ ತಾನೇ ಆಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. ೭- ಸರ್ವರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಸೋತ್ರವನ್ನು 


hy ಜ್‌ ಈ ತ್‌ ೯ ರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಇ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಎಲ ಚ್‌ ಕ್‌ ತ್‌ 


ತಾನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 


688) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನನ್ನು ಸೋತ್ರಮಾಡುವ ಭಕ್ತರನ್ನು ತಾನೇ 
ಸ್ಲೋತ್ರಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು 
[3321-29 
1 
9) 
9) 
ಈ BD 


5264 ಮಹಾಬಾರತ 
ಚಾಲ ಇಡ್ಲಿ ಅ ಹಾಸಿ ಸ್ವಾನ ನಾ ಲ್ಗೆ ನ್ಮ ಹಣಾ ಭಾ ನಾ ಹಾ PENS NR ಲ್ಲಿನ ದಾ ಇ ಹಾ ದ್ರಿ 
ಲ ಭೆ ಅದಾ AACE ಈಖ ಓ) 1 RV ಓಟ ಆಲೆ ಘು! Aire ಆಗ್‌ NY 
ಪ್‌ ವ ಇವಿ ಇವಿ ಬಿಎ 
ಸರ್ವದಾ | 


ಸ್ತೋತಾ ಸ ಸ್ಕಾತ್ತಇಣವರ್ಣಃ ಸರ್ವಸುುತ್ತತ್ತದೋ ಮನುಃ ॥ 
“ಓಂ. ಸೋತೇ ನಮಃ'-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


685) ಸ. ಸಂ. :- ನ ಯತೇ ತ್ಹತ್ತಿ ಯತೇ- ಎಂದು ಶಾಸ್ತವು ಹೇಳು 
ವಂತೆ ಸೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು. (ಅವನಿಲ್ಲದೇ ಸೋತ್ರವನ್ನು 


7 ೫ 


684) ರಣಪ್ರಿಯಃ ಎ ಧರ್ಮರಕ್ಷಣಾರ್ಹವಾದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪೀತಿ 


ನ 


ಯುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಬಾ. :- (ಲೋಕದ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಂಚ 


ಬೆ. - ಸ್ನೇಹಿತರ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಯುದ್ಧಕರ್ಮವ 
ನಾವನಿಗೆ ಪಿಯವಾಗಿದೆಯೋ-ಅವರು | 
ತ್ರೆ 


ಶಾಟ್‌ ಟ್‌ ಫ್‌ ಹ್‌ ಬ ಇಸ್‌ ಗಟ್‌ ಸ್ಪ 'ಘ್‌ಟ್‌ ಈ 


ಯಂ ಯುದ್ಧಕರ್ಮ ಯಸನಾಸಿ ಸ ರಣಪ್ರಿಯಃ ॥ 


ಸ 


ಬಿ ಎರಿ 


686) ಸ. ಸಂ. ;- ಯುದ್ಧವು ಅಥವಾ ವೇದಾತಕ್ರವಾದ ಶಬ್ದವು 


ಲಲ ಲನ ಛಾ ಸ್ಟ್ರಾ po ಅಲ ಹಾರ ಇ 
Yeu 1 WAN WY Id ೮೬ ಸಲಲ / 
XK XK % 


8 
$ 
; 
ಲಿ 
ಇಟಿ 
3, 
ಕ್ರ 
ಬ 
| 
$ 
ತ್ತಿ 
ಬ 
ತ 


690) ಪ. ಭ. :- ಅವಾಪಸಮಸಕಾಮನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅವಾಪ್ರಸರ್ವಕಾಮತ್ಹಂ ಯಸಾಸೌ ಪೂರ್ಣ ಉಚ್ಛತೇ | 


ಇರಿ ವ ಶಿ 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 
3) 
\ 
ಹ, 
CHC ಪ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦೨ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ತುಂಬುವವನು. 
691) ಹ. ಭ.:- ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡುವವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ತುಂಬುವ (ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವ) ಶೀಲವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸದಾ ಪೂರಯಿತುಂ ಶೀಲಂ ಯಸ್ಕ ಸ್ಫೋತೃಮನೋರಥಾನ್‌! 
ಸ ಸ್ಥಾತೂರಯಿತಾ............... || 


ಸ್ಮ 
ಗ್‌ ಆಗ್‌ ಕ| ಆಲ್‌ 
ಸ ಸೇ ಸೇ 
ಗ. ೧7] ಕಾ, mm ಛಿ em ಪಾಧೈೆ ಜ್ನ (00) ಇನ್ದಾಲ ಕ್ಮ ಹಾಸಾಲ ಹಾಸಾಲ ಸಾಧ ಇ ಹಾ ಲಾಯ್ಕ ಸಾ ಲಾ ಹಾಸಾಲ ವ ಷ್ಟ 
Uo/) ೪ ಜೌ ನ್‌ wow Ko TY AN WU ಶಿ ಎಲ್ಯ Jc NOW WOH 
ಶಂ. ಭಾ.:- ಸರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೂ ಪಾಪಕಲ್ಲಷಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವವನು. 
692) ಹ. ಭ. :- ಪಾತಕಿಗಳನ್ನು ಪಾವನಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ......... ಪುಣ್ಣಃ ಯೋಸ್‌. ಪಾತಕಿಹಾವನಃ ॥ 
689) ಸ. ಸಂ. :- ಪಾವನಗೊಳಿಸುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 
ARR meme EEN ಸಕಿಂತಿರಗಿಗಾಸ ಛ್‌ 
VUUY SS uh ೧೮೪ hee oN Lf ef ON, ಓ. ಶಗ೧ಆ್‌ಟ್‌ಆ್‌ಸಟಟ್‌ ಫ್ರ್‌್‌ 
ಸಾನೆ ೧ ಕ್ಮ « A ಹಾಸ ಸಲ್ಲಿದ್ದ (ಲ (ಅಕಾ ಕಾಸಾ ಷ ಜು ವಾ ಸಾಜಾ ನಾ ಲಿ ಘಾಲಿ ಇ ವಾನ ಭಾಲಿ ಬಗ 
A ಓ/ ಆಲಂ ee ANTS ಧಿ ಲ) ಟಿ ಒಟಲ LAAN YC ತ್ಯಾ Ol MAYEN SON 


ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಪುಣ್ಯಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದೋ-ಅಂತಹ ಪುಣ್ಯತಮ 
ವಾದ ವನ 
693) ಹ - ಯಾವನ ಕೀರ್ತನೆಯು ಪುಣ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ಪ್ರಮು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪುಣ್ಯ ಶ್ಲೋಕೋಸ್ತಿಯಸ್ಯೇತಿ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಃ ಸ ತು ಸ್ಕೃತಃ॥ 
690) ಸ. ಸಂ. :- ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 


೫ ಕೆ 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


SLOAN ಕಾ ಗಳ ನಿ ಲಿ ಹಾಲ ಇ ಸಾರಾ ನಾ ಮಿನಿ ಲಾ ನಮ ಲಿನ 

UJ) ಲ್‌ಿ Ge — NOS ad Crd ಆ. ಆಲ್ವ! 1 WKN ON yd ೮! IA 
ನಿರುಕಿ :- ಸಂಸಾರಾಖಮಹಾವಾಧೇರ್ವಿರೋಧಿತ್ತಾದನಾಮಯಃ ॥ 

691) ಸೆ. ಸಂ. :- ರೋಗಶೂನ್ಯನಾದವನು. 

ಜ್ಯ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
ಮನೋಜವಸ್ತೀರ್ಥಕರೋ ವಸುರೇತಾ ವಸುಪುದಃ | 
ಆ) 

ರ ಇ ಸಾಧನ ಬಾವಿ ಗೋ ಇ. ನ ಸ್ಟಾ ಇ ಜಾನಿ ಲ ಬಾನು ವ್ರ ಹಾಸ ರ ಬಾಸ ನ್ನ ನಾನ್ನ ನಾನ್ನ ಹಾ ಲೆಕ 8 «a I 
ಊ WESSON WTA dN) ಬ ಭಧ WT ಜಒಛಊಆರಿೂ0 ow Iw a ll 

ಈ ಕಸ (ಸಿದ್ದಿ mda md PRES ಲಿ ಲ ಸಾಧ ಕ್ರಾ ಭಾ ಹೆ ಲಾ ರಾವಾ ಎಣೆ 

JU) ಊಟಲಾಆಲಿ( ಆಅ೦ಿರಿ ದದ ಉಣಗ್ರುಣ ಊರ Nಜಖಿಲಳಉು WOW TY 


ವನು ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವೇಗವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮನಸ್ಸಿನ ವೇಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳವನು ; 


695) ಹ. ಭ.:- ಭಕರಿಗೆ ಶೀಘ್ರತಮವಾಗಿ ಸಂಪತನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು. ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಭವತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ | (ಗೀತಾ. ೯-೩೧) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸಂಪದಃ ಶೀಘ್ರಂ ಕರೋತೀತಿ ಮನೋಜವಃ ॥ 

692) ಸ. ಸಂ. :- ಮನಸ್ಸಿನ ವೇಗದಂತೆ ವೇಗವುಳ್ಳವನು ; ಮನಸಿಗೆ 
ವೇಗವು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ-ಅವನು. 

ಸೇ ಸೇ ಸ 

691) ತೀರ್ಥಕರಃ ಎ ಶಾಸ್ತ್ರಕತಣ್ಯವು ; ತೀರ್ಥಸದ್ಭಶವಾದ ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ಹಸ್ತವುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ತೀರ್ಥವೆಂದರೆ ವಿದ್ಯೆ. ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಯೆಗಳ ಮತ್ತು 
ವೇದ ಬಾಹ್ಯವಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಮತ್ತು ಉಪ 
ದೇಶಮಾಡಿದವನು. ( ಹಯಗ್ರೀವರೂಪದಿಂದ ಮಧು- ಕೈಟಭರನ್ನು ಸಂಹ 
ರಿಸಿ ಬ್ರಹದೇವರಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦17 
ರ ನ ಜಾಲ್ಲೆ ON ನಿ ಖನ್ನಾ NN ಳಾ ಉದ Cp, 
ಇಟು) ಬ್ಯ 1೮ ಲ್ಲ YUU SENT, ಅತ್ಯಾ WW Moy GAN kad 
ಬಾಹ್ಯವಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು-ಎಂದು ಪಾರಾಣಿಕರು 
ಹೇಳುತಾರೆ.) 
ಹಾಗ 


696) ಹ. ಭ. :- ಗಂಗೆಯೇ ಮುಂತಾದ ತೀರ್ಥಗಳ ಉತ್ಪತಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾದವನು ; ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವರ್ತನೆಮಾಡಿದವನು ; ಆತಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಸೋಪಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ; ; 
ಯೋಗೋ ಜ್ಞಾನಂ ತಥಾ ಸಾಂಖ್ಯಂ (ಮ. ಬಾ. ಅನು. ೧೪೯-೧೩೯) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಜಣ್ಗದಿತೀರ್ಥಹೇತುತ್ವಾಚ್ಸು ತಿಸ್ಕೃತ್ಕೋಃ ಪ್ರವರ್ತನಾತ್‌ | 

ಆತ 'ಪ್ರವೇಶಸೋಹಾನಂ. ಕೃತ್ದು ತೀರ್ಥಕರಃ ಸ್ಪೃತಃ ॥ 


693) ಸ. ಸಂ. 2- ಶಾಸ್ತ್ರವು ಯಾವನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆಯೋ- ಅವನು. 
ತಂಖಾಕ್ಷಪುಸ್ತಕಸುಬೋಧಯುಕ್ತಾಬ್ಯಬಾಹುಮ್‌ 1 ಶಾಸ್ತ್ರಕತಕ್ಳವು. 
ಸಂ 
602) ವಸುರೇತಾಃ ೫ ವಸುದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; 
ಸುವರ್ಣರೇತಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ಸಂಪನ್ನಯವಾದ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುವರ್ಣವು ಯಾವನ ರೇತಸ್ಸಾಗಿದೆಯೋ-ಅವನು 
ದೇವಃ ಪೂರ್ವಮಪಃ ಸೃಷ್ಟಾ ತಾಸು ವೀರ್ಯಮವಾಸ್ಕಜತ್‌ | 
ತವಣ್ತಮಭವದ್ದ ಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಾರಣಂ ಪರಮ್‌ (ವ್ಯಾಸವಚನ) 
697) ಪ. ಭ. :- ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು. 


ನಿರುಕ್ಕಿ :- ವಸುಶಬ್ದೋ ಜ್ಯೋತಿರರ್ಥಃ ರೇತಸತ್ಕಾರಣಂ ಮತಮ್‌ । 
ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿಃಕಾರಣತ್ವಾದ್ದಸುರೇತಾಃಪ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
694) ಸ. ಸಂ. :- ಜಲದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 
693) ವಸುಪುದಃ - ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು; ಕುಬೇರಸ್ವರೂಪಿಯು. 


ಶಂ. ॥ ಷ್ಥಳವಾಗಿ ಹಣವನು ಕೊಡುವವನು ; ಧ 


mm) 
(ತಿ a ಗ್‌ ಕೊ ಸ ಈ ಜಾ p) ) 
ಬ್‌ 6 ವು he | ಕ [| ಕಲೆತು ef NL ತ್‌್‌ 9 


698) ಹ. ಬ. :- ದೇವಕೀ-ವಸುದೇವರಿಗೆ ಪರಮನಿಧಿರೂಪನಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರರೂಪದಿಂದ ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವಕೀವಸುದೇವಾಭ್ಯಾಮಾತ್ಮರೂಪಂ ಮಹದ್ದನಮ್‌ | 
ಪುತ್ರತ್ಲೇನ ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ದದಾತೀತಿ ವಸುಪ್ರದಃ ॥ 
695) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಧನಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 


Lc! ತ್‌) ಬ್ರ! | 


2 7 ೫ 


694) ವಸುಪ್ರದಃ - ಮೋಕ್ಟರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು; ದೈವೀಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; ವಸುದೇವತಾಪದವಿಯನ್ನು 


| 
ಕೊಡುವವನು. 
Pea PERT ELS ಹೌ ರಾಕ್‌ 
A Wu ಅ Roe add ಆಲಸಿ ಹಿ ಟ್‌ WU MA! ! NU AAS 
ವವನು. ವಿಜ್ಞಾನಮಾನನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ। ರಾತಿರ್ದಾತುಃ ಪರಾಯಣಮ್‌ | 
ತಿಷ್ಠಮಾನಸ್ಮ ತದ್ದಿದಃ (ಬೃ. ೩-೯-೨೮) ದೇವಶತ್ರುಗಳ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು 


ಲಿ. 


699) ಪ. ಭ. :- ದೇವಕೀ-ವಸುದೇವರಿಗೆ ತನ್ನ ಪಿತೃತ್ತರೂಪವಾ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಪತ್ತನ್ನು (ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ) ಕೊಟ್ಟವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವಕೀವಸುದೇವಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ವಪಿತೃತ್ನ್ತಂ ಮಹದ್ದಸು | 
ತೇಜೋ ಯಃ ಪ್ರದದಾತೀತಿ ವಸುಪ್ರದ ಇತೀರಿತಃ | 
696) ಸ. ಸಂ. :- ವಸುವಿನ ಅವತಾರನಾದ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದವನು. 
% ಸೆಂ ಸ್ಯ 
695) ವಾಸುದೇವಃ - ವಸುದೇವನ ಮಗನು ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ದೇವನು ; ಜೀವಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು ; ವ್ಯೂಹದಲ್ಲಿ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦೨ 

NC TE ಇಸಾ ಜು ಆ ಅ.ರಾ ಕಾಲಿ ರಿಸಿ A ಕಳ್ಳಾಕಾಲೆ ಇಕಾ ರರ ಧ್ಯ ಇ ಕಾ ನರಿ OPUS 
ಆಲ AN CANS Ud CAS 9 EC ™ SIN ಟ್ಟ” “ಲಲ್‌ ೨. 
ಗಳೆಂಬ ಆರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ನನಾದವನು 

ಶಂ. ಭಾ. :- ವಸುದೇವನ ಪುತ್ರನು. 

700) ಹ. ಭ. :- ವಸುದೇವನ ಮಗನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಸುದೇವಾಪತೃತಶ್ಚ ವಾಸುದೇವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 

697) ಸ. ಸಂ. :- ವಸುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭೀಷನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ವನು ; ಬ್ರಹಶರೀರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು ; ಬ್ರಹಶರೀರಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ನಾದವನು. ಸತಂ ಶುದಂ ವಸುದೇವಶಬಿತಂ ಯುದೀಯತ ತತ 
೧೨೨ mb ಯ ಕ ಶಿ) 
ಪುಮಾನಪಾವೃತ | ಸ ತಂ ಚ ಯಸ್ಸಿನ್ನಗವಾನ್ಹಾಸುದೇವೋ 

ವ ಆ" ಬ ವ 
ಹೃಧೋಕ್ಷಜೋ ಮೇ ಮನಸಾ ವಿಧೀಯತೇ ॥ 
% % ಜ್ಯ 

696) ವಸುಃ - ವಸುದೇವತಾರೂಪಿಯು ; ಸಂಪತ್ತುಗಳುಳ್ಳವನು ; 
೫ ತಗಲಿ NRRL 
ಆಲ | eI 1 WEN NEWSU ್‌ 

wd ಸಾ ತ್ಮಾ ಕಾಕಾ | PRS RS ES ಕಾ ಇಳೆ ed ee a mm me) mee ed) ee ee ಕಾ ತಾ SS ಎ ಹಾಸಾಲಿ ಎ 

ಈ. ede ಎದ್‌ LoS INV ುಎಿಲಂಉಣ( ಲ್ಲ ಉಲಿ/ಸುಜಖಿಲಿ(ರಿ)ಆ)ಆಟ್ರಲ ಹಾ 


ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವಾಸಮಾಡುವನೋ-ಅವನು. 


701) ಪ. ಭ. :- ಲೋಕಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾ ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವವನು. ಸ ಲೋಕಾನಾಂ ಶಿತಾರ್ಥಾಯ ಕ್ಲ್ಷೀರೋದೇ ವಸತಿ 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ವಾಸಮಾಡುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; 
ವಸುದೇವತೆಗಳ ಮನಸ್ಸು ಯಾವನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿದೆಯೋ-ಅವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಾಸ 


hu Yd ಇಷ್‌ ಇರ ಇರ್‌ 


ಮಾಡುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 


ಇ ಇತ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ ರ್‌ ಇರ್‌ ರ್ಟ ಇಡ. ಇಷ ಜಾರ್ಜ ಬಾಷ್‌ ಇದ್‌ ಔ್‌್‌ ಇರ್‌ ಇರ ಇದ್‌ 


ತೀ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


೨೨10 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾಸ ಸ್ಮ” ಹಣಾ ನ ಎ ನಿ ಕಡಿ mR ರ್ಗ ಇಲಸಾಹನ್ಮ್ಮಾ ತಾವ 9 ಲಗಾಳ್ಮಇಾ) ಇಾಲಿ ರಾರ ಭಾಲಿ ಫ್‌ 
!'ೆ.ಎ2 ಲ We We ೨ ಆದ್ರಿ ಮ ಲಪ ಈ ಊಟ ಕಠ ಳಗಜಹ ಪುಟ್ಟು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ವಸುದೇವನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿದೆಯೋ 
ಅವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜನ್ಮಭೂಮ್ಮರ್ಣವೇ ಲಕ್ಷ್ಮಾಃ ವಸತೋ ಯಸ್ಕ ವೈ ಮನಃ | 
೨ 8 ಬಿ ಆದಿ ಡಿ 
ಅಸ್ತೀತಿ ವಸುದೇವೇ ಹಿ ಸ ಸ್ಮಾದ್ದಸುಮನಾಃ ಪರಮ್‌ ॥ 
099) ಸ. ಸಂ. :- ವಸು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಜನ ಅಥವಾ ಅಷ್ಟವಸು 
ಗಳ ಮನಸ್ಸು ಯಾವನಲ್ಲಿದೆಯೋ-ಅವನು ; ಸ್ಯಮಂತಕಮಣಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಹ್ಹಾ) 
ನಕ್ಷರು ಕೊಟ್ಟ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು 


698) ಹವಿಃ - ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೋಮಮಾಡಲ್ಪಡಿ ಬೇಕಾದ 
ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪವಾಗಿರುವವನು. 


ನ ೦ ಕ 
ಆದೀಯತೇ ಸೀತ್ರಿಯತೇ ಸ ಹವಿ ಹ ಕೀರ್ತಿತ 
700) ಸ. ಸಂ. :" ಹೋಮಮಾಡಲಡುವವನು. 


೦೨ 
ಸೆಂ ಸೆಂ ಸ್ಯ 
ಸದ್ಧತಿಃ ಸತೃತಿಃ ಸತ್ತಾ ಸದ್ಧೂತಿಃ ಸತ್ತರಾಯಣಃ | 
ಶೂರಸೇನೋ ಯದುಶ್ರೇಷ್ಟ್ಠಃ ಸನ್ನಿವಾಸಃ ಸುಯಾಮುನಃ |1೮೮॥| 


699) ಸದ್ಗತಿಃ ಎಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ಗತಿಯಾದವನು ; ಒಳ್ಳಯ ಗತಿ 
ಯಾಗಿರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. ;- ಸತ್ತುರುಷರಿಂದ ಹೊಂದಲಡುವವನು ; (ಸ ರುಷರು 
ಎಂದರೆ ಬಹವಸುವಿನ ಅಸಿತ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದವರು.) ಸತುರುಷರು ಶೇಷ ವಾದ 
ರ್‌, ೦ ಖಂ ದಟ ಮ್‌ 
ಬುದಿಯುಳವನು 
1 
() 
(AD _ 
CHD 


J 
EK ಕೃಶ) 


| ಗ 
No aN 
Cp ಎ ತ ಇತರ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨11 
7A ಸಾ ೧೪ eT ಧಿಂ ಭಾಲಿ ಘರಾ ಇರ ಧಿಂ ವಾ) ನಾ ಯನ್ನ ವ್‌ ಮಾನ 
10+) GW. we ಮ [e107 09 MSV 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಉತ್ಪನ್ನ ಏವ ಕಂಸಾದಿಕೃತಬಾಧಾಪನೋದನಾತ್‌ | 
ಸತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಕತಯಾ ಚೈವ ಸದ್ಧತಿಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ ॥ 
701) ಸ. ಸಂ. :- ಸತ್ತಾ, ಭಾವ-ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನು ; ನಕ್ಸತ್ರಗಳ ಗತಿಯು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ-ಅವನು ; 
ಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ಗತಿಯು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ- ಅವನು. 


700) ಸತ್ಸತಿಃ - ಒಳ್ಳೆಯ ಕೃತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಣೆಯೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೃತಿಯುಳ್ಳವನು. 


705) ಹೆ. ಭ. :- ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕೃತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 


NL ನ ನರ್‌ ಯುರ ಸಸಂ ಕಣೆ ಉಗ ಕಾ ಜಾಫ ರ್ರಿ 
ಳುರ್ರ ಆಲ ಶ್ರ ಆಲು ಶೃ ಅಟ ಎಂ ಸುಳಲ್ಯೂ ಖ್ಯ “ವೀ ॥1 
702) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೇಷವಾದ ಯತ್ನವುಳ್ಳವನು ; ಪ್ರದ್ಮುಮ್ನಾದಿ 
/ ರು ವಲ A! 


ಜೇ ಜೇ 
701) ಸತ್ತಾ ಎ ಸದ್ದಾವರೂಪನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಜಾತೀಯ, ವಿಜಾತೀಯ ಮತ್ತು ಸ್ನಗತಭೇದರಹಿತ 


ತೀಯಮ್ಸ್‌ (ರಾಂ ೬-೨-೧ 


Ad Nes CA ed ಆಸ ಈ a) ಪಗಲ್‌ ಆಟ್‌ ಪಗದ್‌ಗದ್‌ ತತ್‌ \M Nem ಕಾನಾನ್‌ \ ಚ 
೭೦೬) ಪ. ಭ. :- ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ತಾನೇ ಸತ್ತೆಯಾಗಿರುವವನು 

(ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ) ನ ತದಸ್ತಿ ವಿನಾ 

ಕತಾ, ನಂತಾ (ಗೀತಾ ೪-೯. 

ಇಸ್‌ ಇದ್‌ ಬ] ನ್‌್‌ ಸ್ಮ IN Ne ಹಃ ಸಾ J 


703) ಸ. ಸಂ.:- ಇರುವವನು : ಆನಂದಾಶ್ರಯನು * ; ಆನಂದ 
ಕರನು. ಅಥ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಛತೇ ಸತ್ತೇತಿ ನನಯತೀತಿ | ( ಪೈಂಗೀಶ್ರುತಿಃ ) 


ks 


೨272 


ಸ್ಯ 


ಮಹಾಭಾರತ 
ೇೀಷವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನು. 
ಜೀ 





ಹೊಂದಿರುವವನು. ಮಮ 


ಮೇ ಮತಮ್‌ ॥ (ಗೀತಾ) 


ಕ 


ಆಟ್‌ 


705) ಸ. ಸಂ. 


ಸತರಾಯಣಂ ಖಾತಃ ಯ 


ಹ್ಹಾ 
4 


-. ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಶ್ರಯನು. ವಾಯು 


al 


ಮಹಾನಹ ಓಜೋ ಬಲಮಿತಾ 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨13 
™ONON mm ಕಳೆ ನಾನಿ ಲಾಲ ನ್ನ ನ ಭಿ ಕಾರ ಘಾಲಿ ನಾ 
103) Ww. ಬ. dd ಆಲಯ ್ಯ CN ಲಿ 
ಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಯಾದವ- ಪಾಂಡವರ ಸಹಾಯವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂಭಾರಹರಣಾರ್ಥಾಯ ಯಾದವಾಃ ಪಾಣ್ಣವಾಶ್ನ ಯೇ | 
ಶೂರಾಃ ಸಹಾಯಾ ಯಸ್ಕೇತಿ ಶೂರಸೇನಃ ಸ ಕಥ ತೇ 1 
a ರಿ 
706) ಸೆ. ಸಂ. :- ಶೂರರಾದ ಸೈನ್ಯಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಇಣ್ಯದನ್ನ adasmdand ed me ಗಾಲ ಬಡಿ ತವೆ ಅರದಾಭ ರಾಶ್ಮಾ ಶಾಲ ಇಸಾಭ ಎವ 
10೨) ದುಶ್ರೀಷೀ ಎ ಯಾದಿವಿರಲ್ಲ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದಬಮನಿ. 


710) ಪ. ಭ.:- ಮುಳುಗಿಹೋಗಿ ಗಿದ್ದ ಯಾದವವಂಶವನ್ನು ಉದಾರ 


ಪ್ರಿ 
ಇ ಹಾಲಾ 


“ಇಟಲಿ ರಿ ಲ. ಗೋಪಾಲೊ ಯಾದವಂ ROS LO CW (ಜನ ಉಂ 

ವಿ. ಪು.) 

ಕ್ಕ wf 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಗ್ಗಂ ತು ಯಾದವಂ ವಂಶಂ ಉದ್ದರಿಷ್ಠತಿ ಯಶ್ಚ ಸಃ! 
ಸರಾ ಎನ್‌ ಶಿ ನಂ ಲ್‌ಿ ಗರ ಇಲ್‌ ಣನ || 
ಹಜಜ ಲ್ಲು ಕವ ಅಲ್ಲ ಎುಸ್ಟುನಂತಲಂ ಓ ಉಟಿಅಂಉಲುಂಲೀ || 

"ಓಂ ಯದುಶೇಹಾಯು ನಮಃ '-ಈ ನಾಮಮಂತವನು ಜಪಿಸು 

Wd NA ಪಂ ರ ಉಲಲಖಲಳಲಿ್ರಿಬಿಯ್ಲು ಉಲಿ 

ವುದರಿಂದ ಸಂತಾನಪ್ರಾಪಿಯಾಗುತದೆ 


707) ಸ. ಸಂ.:- ಶ್ರೇಷರಾದ ರಮಾದೇವಿಯೇ ಮುಂತಾದವ 


೦ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ; ಯದುಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೇಷನಾದವನು. 
"ಜೇ ಸ್ಯ ೧ 
706) ಸನ್ನಿವಾಸಃ ಎ ಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ನಿವಾಸಭೂಮಿ (ಆಶ್ರಯ) 
ಯಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿದ್ದಾಂಸರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು. 


711) ಪ. ಭ. :-ಮನುಷ್ಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಸನಕಾದಿ ಸತ್ಪುರುಷರಿ 
ವಿಶ್ರಾಂ ತಿಭೂಮಿಯಾಗರುವವರು ಸನನ್ನನಾದ್ಕ ರ್ಮುನಿಭಿಃ ಸಿದ್ಧಯೋ 
ಗೈರಕಲ್ಮಷೈೆಃ | ಸಂಚಿನ್ನಮಾನಂ ತತ್ರಸ್ಥೈ ಃ ನಾಸಾಗ್ರನಸ್ತಲೋಚನೈಃ॥ (ವಿ. 
ಪ್ಪ ೫-೮-೪೨) 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨೩% ಮಹಾಬಾರತ 

ಚಾಲ ಇಡ್ಲಿ ಹಾಜಿ ಹಾಲೆ ವಾ ಉಯ್ನ್ನ ಲಗಿ ಹಾಕಾ ಹ್ಮ ಸ್ಟಾ ಘಾ 9 ವಾ ನಾನಾ ಇನಿ ಲ. ರಿ ದಾರೆ J | 

ರ್ರಿ ಕಾ ನಗರ ಆಗಿ RTA EOL ಆಂ ಉಟ್ಟ ತ್ತು ವಂ ಛಿ. Ned | 
ಸನ್ನಿವಾಸಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಹೈಷ್ಟಾರ್ಣಃ ಸ್ಥಾನದಾಯಕಃ ॥ 


“ಓಂ ಸನ್ನಿವಾಸಾಯ ನಮಃ'-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. 


708) ಸ. ಸಂ. :- ಸಜ್ಜನರು ಅಥವಾ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವರೋ ಅಥವಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತವೆಯೋ-ಅವನು. 
ಸ ಸ ಸ 
707) ಸುಯಾಮುನಃ ಎ ಒಳ್ಳೆಯ ಯಮುನಾನದಿಯ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ 
ವನು. ಯಮುನಾತೀರವಾಸಿಗಳ ಪರಿವಾರವುಳ್ಳವನು. 


ತೌ ಅ ಕಾ ನಿಗಾ ಕಾಸಾ ನ್ನ ಹಾಲ Nm ಕ ದ್ನ 
Ww ಆಲ. ದ್‌ ಪ್ರ deus MANO UANS COLA (| AN CVO ಗು WV yd 
ದೇವಕೀ-ವಸುದೇವ-ನಂದ-ಯಶೋದೆ-ಬಲರ ಮ ಮತು 


ಕ್ರಾ 


712) ಹ ನ ಕ್ರೀಷವೂ, ಪವಿತ್ರವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ 
ಯಮುನಾನದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಜ ಜಲಕ್ರೀಡೆ, ಪುಷ್ಪಾಹರಣ, ರಾಸಕ್ರೀಡೆ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗೋಪೀಭಿರ್ಯಮುನಾಯಾಂ ತು ಶೋಭನಂ ಪಾವನಂ 

ಮಹತ್‌ | 
ಜಲಕ್ರೀಡಾದಿ ಯಸ್ಯೇತಿ ಸುಯಾಮುನ ಇತೀರಿತಃ ॥ 

709) ಸ. ಸಂ. :- ಕಾಳಿಂಗನಾಗವನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಯಮುನೆಯ 
ಜಲವನ್ನು ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿ ಮಂಗಳಕರವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನು. 

ಸ ಸ ಸ 
ಭೂತಾವಾಸೋ ವಾಸುದೇವಃ ಸರ್ವಾಸುನಿಲಯೋತನಲಃ | 
ದರ್ಪಹಾ ದರ್ಪದೋ ದೃಷ್ಟೋ ದುರ್ಧರೋ*ಥಾಪರಾಜಿತಃ ॥೮೯॥! 


708) ಭೂತಾವಾಸಃ - ಭೂತಗಳಿಗೆ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನನಾಗಿರುವವನು. 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨1೨ 
ಸಾನೆ ಾ 0 ಕ್ಮ ಹಾ ) ನ ನ್ನ ನಾ ೧) ಇಲ್ಲ ಸಾನ ಶಾ (ದ್ರ ಇಲ್ಲಿ ತ್ಮ ed A ಜಾಸ್ಲ ಸಾಲನ್ನು ನಾನ ನ್ನ ಲ ಇಲ್ಲ 
A ಆಆ ಣಾ AGN ಊಟ ಲ್‌! | AAS AS NAS ಲ Gs ಟಟ) ಆಲ GINS 


ತಾರಿ ಹಾರಿ ಫು ಕ್ರ 
ಸತೋ ಭವಾನ್‌ ॥ (ಹರಿ. ೩-೮೮-೫೩) 
771 ಇಸ್ಕಿ = oo EO NEN OREO ರಾ ೧ 
11) ಆರ ಆಟ್ಯಾ ಆತರ ಲಿನ ಆಲ | Uw AN 
ಅವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ಸಿನಸನ್ನಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾವಾಸಃ ಸ ಕಥತೇ ॥ 
0 ಅವ ಅ ಲಳ 4 ಕಬಿ 
md ಲ್ನ ಈಶ ಸಾಲೆ ದ್ದ md ಖಾ ಇಲೆ ಐಸಾಲೆ ಎ Oe ಸ್ಹ ಖಾಸಾಸ್ರಾಲೆ! ಖಾಸಾಸ್ರಾಲ ಐಾಸಾಲೆ SD ಎ ಹಾಸಾಲೆ ಎ ಹಾ ಬು ಹಾಲಿ =) 
110) ಸ. NV. e— oS ಯು ಆರ್ಚ್‌ ಚಾಚಾ ಚೂ ವಿ NA ಆರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವವನು ; ಭೂತಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 


ವುವೋ ಅವನು. 


ಸಂ ಸಂ ಸೆಂ 

709) ವಾಸುದೇವಃ - ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿವಾಸಮಾಡುವ 

ಶಂ. ಭಾ. ;- ಮಾಯೆಯಿಂದ ಜಗತನ್ನು ಆಚ್ಚಾದನೆಮಾಡಿರುವ 
ದೇವನು. 

714) ಪ. ಭ. :- ವಸುದೇವನ ಮಗನಾಗಿದಾಗಲೂ ಅದಧ್ಯಾತಗಳಿಗೆ 
ವಿಷಯನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಸುದೇವಾಪತೃತಯಾ ದ್ವಾದಶಾಧ್ಯಾತ್ಮಮಣ್ಣಸಾ 

ನಿಯಚ್ಛತಿ ಸದಾ ಯಸ್ತು ವಾಸುದೇವಃ ಸ ಈರಿತಃ ॥ 

711) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಯುವಿಗೆ ದೇವನಾದವನು ; ಜ್ಞಾನಕ್ಕೋಸ್ಕರ 

ಹುಟಿದ ಪ್ರಾಣದೇವನು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವನೋಇಅವನು ; 


ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ ಇರು ಇರ ಇರ್‌ ಇವ ಜಾವ ರ ಇಷ ಇತ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇರಾ ಜಾರ ಇನ್‌ ಇಷ ಜರ ಇ ಇಷು ಇರು ಇರು ಇರಾ ಇಚ್‌ ಹ ಇರ್‌ ಇರ ಇರ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ ಇರ್‌ 


ಅವಾಸುದೇ ವಃ - ಶೃಗಾಲವಾಸುದೇವನನ್ನು ಇಲ್ಲವಾಗಿಸಿದವನು. 
ಸ ಸ ಸ್ಯ 
710) ಸರ್ವಾಸುನಿಲಯಃ- ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ನೆಲೆಮನೆ ಅಥವಾ 
ಲಯಸ್ಥಾನನಾಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಜೀವರೂಪನಾದ 


ಯಾವನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತವೆಯೋ-ಅವನು. 
715) ಹ. ಭ. :- ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅವಲಂಬನೆಯಾದವನು. 


ಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನು. 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ ಸ 
711) ಅನಲಃ ಎ ಅಗ್ತಿಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಶಕಿ-ಸಂಪತುಗಳ ಪರ್ಯಾಪಿ 
೨ ಇದಿ ಇಾಧಿ ರಿ 

ಯಿಲ್ಲದವನು 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶಕಿ-ಸಂಪತುಗಳ ಸಮಾಪಿಯಿಲ್ಲದವನು 

ಇ ಇ ಹಾದಿ ತೀ 

716) ಹೆ. ಭ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸರ್ವೋಪಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
"ನಾನೇನೂ ಮಾಡಲಿಲ' ಎಂದು ತಪಿಪಡದವನು. ಚುಣಂ ಪವದಮಿವ 
hee hh ದದ್‌ ಕ್‌ ಕರ್‌ ಹ್‌ ಜೃ ತಗದ ಸದ್‌ ಪದ್‌ 5 fed ಚ್‌ ಹ ಜ್‌ ದ್‌ a ್‌್‌್‌ 
ಮೇ ಹೃದಯಾನ್ನಾಪಸರ್ಪತಿ ॥ (ಮ. ಭಾ. ಉ. ೨೮-೨೨) ತನ್ನ ಭಕರ 
ರನ್ನ ಎಲಾಲ ನಾ ಸಾಧ ಗಿಲ್ಲಿ ಗಾ ಕ್ಯಾ ಸಾಲ ಲ್ಲ ಜಾಲಿ ಷ್ಟು. ಸಾಲ ದ್ರಿ ನ್ನು ಗಾಲ ನು ಎಲ್ಲ 
WAU WOW ಕಹಲ ಹO್ಲ NOON “ಆರ್ಯ NOW 


ದೌ ತು ಮೇ ವಧಕಾಲೇಸ್ಮಿನ್ನ ಕ್ಷನವ್ಕೌ ಕಥಂಚನ | 


ಯಜ್ಞವಿಘ್ನಕರಂ ಹನ್ಶಾಂ ಪಾಣ್ಣವಾನಾಂ ಚ ದುರ್ಹದಮ್‌ ॥ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವಂ ಕೃತ್ನಾಪಿ ಗೋಪಾನಾಂನ ಚ ಕಿಂಚನ್ಮಯಾ ಕೃತಮ್‌ | 

ಇತ್ಯೇವಮವಿತೃಪ್ರೋ ಯೋ ಹೈನಲಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 

ಸ್ನಭಕ್ಕೇಭ್ಯ ಕೃತಂ ಮನುಂ ನಾಲಂ ಸೋಢುಂ ಸ ವಾನಲಃ | 
ಸಂ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವ 


ಹಾ 

ಹ. 

"ಸಾಕು' ಎಂಬ ಬುದಿಯಿಲದವನು. 
ಉಾ 


ರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ಇರ್‌ ರಗಡ್‌ ಇತರ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇರರ ಚರ್‌ ಬಿ ರರ ಈ 


ಶಂ. ಬಾ.: ಧರ್ಮವಿರುದ್ಧವಾದ ಮಾರ್ಗದಲಿರುವವರ ದರ್ಪ 
ವನ್ನು ಅಡಗಿಸುವವನು. 


717) ಹ. ಭ. :- ದೇವತೆಗಳ ಗರ್ವವನ್ನು ಗೋವರ್ಧನೋದರ 
+ ಸಿಪ್‌ ಅ ಅ ಕ 


1 ೬ 1) oo 


ಣವೇ ಮುಂತಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು. | 
ನಿರುಕ್ತಿ - ಗೋವರ್ಥನಸ್ಕೋ ರಣೇ ಪಾರಿಜಾತಪರಿಗಹೇ | 
ಬಲದೋರ್ದಣ್ಣಷಣ್ಗಾನಾಂ ಖಣ್ಣನಾದೌ ತದಾ ತದಾ | 
ದೇವಾನಾಂ ವೈ ದರ್ಪಮಾತಂ ಹೃತವಾನ್ಯ ಸ ದರ್ಷಹಾ॥ 
(9) 
ಎ 
ಫಿ KN 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨17] 


© 


ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ರೂಪಾದಿ ದರ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು... 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ (ದರ್ಪವನ್ನು ) ಗೌರವ 
718) ಪ. ಭ. :- ಮಥುರೆಯಲ್ಲಿ ಯಾದವರಿಗೆ ಮಧುಪಾನವೇ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ದರ್ಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಥುರಾಯಾಂ ಯಾದವೇಚ್ಲೋ ಮಧುಪಾನಾದಿನಾ ತತಃ! 
ದರ್ಪಂ ಚ ದತವಾನ್ನೋಸೌ ದರ್ಷದಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 

115) ಸ. ಸಂ.:- ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ದರ್ಪವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ಲ್ಲ ಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ಲ್ಲ ಲಾ NN EN ಲ್ನ 
Gad ಆಗ Ch ೨ wu ಟಟ ಲ. rude He Ney td FA ಊಟ CAs Cd 9 

ಜೀ 1 ೫ 

{AN ಶಾಲೆ md CN NN RD ED ಹಾ ಷು ವಿದಿ ಕಾಲೆ ಬಾ ಇಕಾ 

11%.) ಬಂ — ಆವಲ್ಯಣ UV Ud 9 ಶ್ರಿ ೨ ಆಯ್ತ ವ TD 
ಯುಲಿದಬಿ ಶೌರ್ಯಾದದಿಗಳಿದರೂ 6 ವಿಷಯದಲಿ ಹದರ್ಪವಿಲದವನು. 

ಲ್‌ಿ ಳ್‌ ಲ್‌ಿ 


719) ಪ. ಭ.:- ಅದೃಷ : ಮಹಾಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾರಿ 
ಗರ್ವವಿಲ್ಲದವನು ; ಯಶೋದಾ-ನಂದಗೋಪರ ಲಾಲನೆಯಿಂದ ಬಾಲ 
ಲೀಲೆಗಳಲ್ಲಿ ದರ್ಪಿತನಾದವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಥಾಷ್ಯಗರಿತೋ ಯೋತಸೌ ಅದೃಷ್ಟ ಸ ಉದಾಹೃತಃ | 
ಬಾಲಲೀಲಾಪುಸಜೇಷು ಯಶೋದಾನನ್ನಲಾಲನಾತ್‌ ॥ 


ದೃಷ್ಟೋ ಮತ್ತೋ ಭವೇತ್‌............... | 


ಕ್ಲೆ 
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| 
y 
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ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


5278 ಮಹಾಭಾರತ 
ACN mda ಚಾಳ ಹಾಡಲಿ ಧಾಳಿಯ ಇದೆ ಕಷ ಧದ ದಾರಾ ಚಾಲು ಅಾಾಶ್ಯಾಧಾಲ ಕಾಲ ವಾಲಿ ಲ್ಲಾ ಲ 
112) ಉಟ ರು ಅಂವ WON ರಜ್ಬುಸಿಲಯ್ಯಿನಲಬಿಬಲು ; ಉಟ ಉಟ 
ಸಲು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ವೀರ್ಯ-ಪರಾಕ್ರಮಗಳುಳ್ಳವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವೋಪಾಧಿರಹಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ ಅನೇಕಜನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಭಾವನಾಯೋಗದಿಂದ ಧರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು. 
ಕ್ಷೇಶೋಂಧಿಕತರಸ್ತೇಷಾಮವ್ವಕಾಸಕ್ರಚೇತಸಾಮ್‌ | ಅವಾ ಹಿ ಗತಿ 
ರ್ದುಃಖಂ ದೇಹವದ್ಧಿರವಾಷ್ಮತೇ ॥ (ಗೀತಾ ೧೨-೫) 

720) ಹ. ಬ. :- ಯಶೋದೆ, ನಂದಗೋಪ-ಮುಂತಾದವರಿಗೆ 


ಫ್ರಿ 


ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯನಾಗಿದವನು. ದುರ್ಗಹಃ ಕೇಶವೋ 
ಬಲಾತ್‌ |! (ಮ. ಭಾ. ಉ. ೧೨೦-೪೦) 
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ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಲೀ- ಪರಾಜಯವು ಉಂಟಾಗಲಿಲವೋ-ಅವನು. 


ರುಥಾರ್‌ಂ ನೌಭಜಾನಾು ವಾನುದೀವೀ ಪರಾಜಯಿವಿ 


ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಂ ಸಮುದ್ರಸ್ಕ್ಥ ಚ ಶೋಷಣಮ್‌ | ಏತೇನ ಸತ್ಸವಾಕ್ಕೇ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨19 
ದ ಟಲಟ.ಸ್ಮಿ ಜಾರೆ ನ ಆ ಉದ್‌ ರ್ಮ್‌ ಣಾ (ಗ, 3) ಇಂ ಇಾಡ್ಸಾನ್ನಾ ಗದವನು oN 
| 10) ie Me ed ಅಿರೆಂಯಿತೆಣಿಲಿ! NAD 9 ಆWಿಳ್ಲ 


ಆಸಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಪರಾಜಯವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ-ಅವನು. 


ಸೆ 


ಅನೇಕಮೂರ್ತಿರವೆ 9 ಶತಮೂರ್ತಿಃ 'ಶತಾನನಃ ll oll 


ಲಿಂ 


722) ಪ. ಭೆ. ;- ವಿಶ್ವವು ಯಾವನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿದೆಯೋ-ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಶ್ವಂ ಮೂರ್ತಿಸ್ಸನುರ್ಯಸ, ವಿಶ್ಲಮೂರ್ತಿಸ್ತು ಸ ಸ್ವತಃ ॥ 

719) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಯುವು ಯಾವನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿರುವನೋ- 
ಅವನು. (ಉದ್ದೀಥವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮೆಯೇ 
ವಾಯುವು.) ಅನಂತರೂಪನು. 

718) ಮಹಾಮೂರ್ತಿಃ ಎ ವಿಶ್ವಾಕಾರವಾದ ಹಚ್ಚು ದೊಡ್ಡ ಮೂರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೇಷಶಯನದ ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿರುವ ಯಾವನ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಮಹತಾಗಿದೆಯೋ-ಅವನು. 

723) ಹ. ಭ. :- ವಿಶ್ವರೂಪಪ್ರದರ್ಶನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ 
ಏಕಾಶ್ರಯವಾದ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಎಶ್ಡೈಕಾಶ್ರಯಮೂರ್ತಿತ್ವಾನ್ನಹಾಮೂರ್ತಿರಿತಿ ಸೃತಃ ॥ 


720) ಸ. ಸಂ. :- ವಿರಾಡ್ರೂಪನಾದ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 


»K ಖ್ಯ ಸ್ಯ 
719) ದೀಪ್ರಮೂರ್ತಿಃ - ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಉಜ್ಜಲವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ; ತೇಜೋಮಯಮೂರ್ತಿಯು. 
[3331-29 
( 
ಎ 
ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


೨280 ಮಹಾಭಾರತ 


೧ ಕಾ ಆ ಗ ಾಕ್ಮಾ ಕಾಳಾ ಹಾಲ ಎ ಸ್ಮ ಸಾ) ಇ ಇಾಷ್ರಾರನ್ನಾ ನಿಸ ವಾನ ಹಾ 
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ತೆಜಸವಾದ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭಮೂರ್ತಿಯು. 
ಮಹಾವಿಭೂತಿಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಾವನ ತೇಜ 
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720) ಅಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ - ಆಕಾರರಹಿತನು ; ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಆಕಾರ 
ವಲ್ಲದವನು ; ಕರ್ಮಜನ್ಯವಾದ ದೇಹವಿಲ್ಲದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಕರ್ಮದಿಂದುಂಟಾದ ಮೂರ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನು. 

725) ಹ. ಭ. :- ಮೂರ್ತಿರಹಿತರಾದ ಅವ್ಯಕ್ಷಪುರುಷಾದಿಗಳು 
ಯಾವನ ಶರೀರಗಳಾಗಿವೆಯೋಇಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಮೂರ್ತಿಶಬ್ಬೇನೋಚನೇ ಹೃವಕಪುರುಷಾದಯಃ | 


ತ ಏವ ಯಸ ಸ್ಕ ಸ್ಪಮಿತಿ ಸ ಸ್ಕೃ ಸ್ಪೃತಃ ಸ್ಥಾದಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ || 
722) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಾಕೃತಮೂರ್ತಿರಹಿತನಾದವನು. 


೫ ೫ x 
721) ಅನೇಕಮೂರ್ತಿಃ - ಅನಂತರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು ; ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನಾರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. | 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಿಂದ ಲೋಕಗಳಿಗೆ 

ಉಪಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಅನೇಕಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವವನು. 
7260) ಹ. ಬ. :- ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಅನೇಕಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು ; ಆ 

ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರದ ನೂರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಚ್ಚು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ 

ಅವರಷ್ಟೇ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸೋಡಶಸ್ಪೀಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಮೇಕಂ ತತೋಂಧಿಕಮ್‌ | 


ಅನೇಕಮೂರ್ತಿರಿತ್ತುಕಃ ತತ್ಸಂಖ್ಯಾದೇಹಧಾರಣಾತ್‌ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5281 
ಇಂಗಿದ. ಇ ಹಾ) ನಾ PN NS ಭಾರ ಭಣ ಅಸಾಲ ED RD ಕಸಾಲಿ ಸಾಲಿ ಷ್ಟ 
! ಎ.ಪಿ) MA ತ ಣಾ ede DO wD WHOS ( 1” ಕಳಯ 
1 1 ಸ 


ಇವನು ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದಾನೆ'-ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತನಾಗದವನು. 

727) ಹ. ಭ. :- ಮನುಷ್ಯಾವತಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಭಾವವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವ್ಯಕ್ತನಾದವನು. ನಾಹಂ ಪುಕಾಶಃ ಸರ್ವಸ್ಮ 
(ಗೀತಾ. ೭-೨೫) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮನುಷ್ಯತ್ತೇನ ಸರ್ವತ್ರ ಪರಭಾವಾಪುಕಾಶನಾತ್‌ | 

ಬುದ್ಧರವ್ವಕ್ತ ಇಂ ಚಿ ಕಥಿತಸತ್ರಹಾರಗೈಃ || 

124) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತನಾಗದವನು ; ದೋಷಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತನಾಗದವನು ; ಅನುಗ, ಹವಿಲ್ಲದೇ ವ್ಯಕ್ತನಾಗದವನು. 

f ಸ್ಥ 
723) ಶತಮೂರ್ತಿಃ - ನೂರಾರು ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನಾವಿಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಅನೇಕ 


ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 

728) ಪ. ಭ. :- ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ದಾಗ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದವನು. ಪಶ್ಶ ಮೇ 
ಪಾರ್ಥ ರೂಪಾಣಿ ಶತಶೋ*ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ (ಗೀತಾ. ೧೧-೫) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅರ್ಜುನಾಯ ವ್ಯಕ್ತತಯಾ ವಿಶ್ಚರೂಪಪ್ರದರ್ಶನಾತ್‌ | 

ಶತಮೂರ್ತಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಶತಶೋತಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ 

725) ಸ. ಸಂ. :- ನೂರಾರು ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 

1 1 ಸ 

724) ಶತಾನನಃ - ನೂರಾರು ಬಾಯಿಗಳುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿತ್ತವೇ ಮುಂತಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾದುದರಿಂದ ನೂರಾರು ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನು. 


೨ 
CS 


ವಕ್ತನಯನಂ (ಗೀತಾ. ೧೧-೧೦) 
ನಿರುಕ್ತ : — ಅನೇಕಾನನಸಂಪತ್ತ್ಯಾ ಶತಾನನ ಇತೀರಿತಃ ॥ 
726) ಸ. ಸಂ. :- ಅನಂತಜೀವಿಗಳು ಯಾವನಿಂದ ಚೇಷ್ಠಿತವಾಗುತ್ತ 
ವೆಯೋ-ಅವನು ; ನೂರಾರು ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಏಕೋ ನೈಕಃ ಸವಃ ಕಃ ಕಿಂ ಯತತ್ತದಮನುತಮಮ್‌ | 
ಲೋಕಬನ್ನುರ್ಲೋಕನಾಥೋ ಮಾಧವೋ ಭಕವತ್ಸಲಃ 1೯೧ 
725) ಏಕಃ ಎ ಅದ್ದಿತೀಯನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಸಜಾತೀಯ-ವಿಜಾತೀಯ ಮತ 


ಮುದ ದ ಜದ ಒಡದು ಕೆ ಗಜದ ರ್‌ ಇ ಸ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಸಾಫ್‌ ಸ್‌ ಇಫ್‌ ರ್‌ ಇರಾಕ್‌ ಬ ಇರ್ತಾ 


೨ 
ಸ್ವಗತಭೇದಗಳಿಲ್ಲದವನಾದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿರುವವನು. ಏಕ 


ನಾ ನ್ನು ಲವ್‌ LON 
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fo Se Wa SD ಎರಿ ಹಾಯು ಹಾಯು 


730) ಹ. ಬ. ಮಹಿಮಯಲ್ಲ ತನಗೆ ಸಮಾನರಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 
ತ್ರಿ 


ನಾಗಿರುವವನು... 
ರಾ ಇಡ್ಲಿ ಲು 9ಎ ನಾ ಲ್ಸ ನ ರಾಲಿ ನಾ ತಾ ಲ ಹಾ ೧ಗಿಇಗಿ ಕ ಇ [| 
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727) ಸೆ. ಸಂ. :- ಏಕಕತನ್ಯವಾಗಿರುವವನು ; ಮುಖ್ಯನಾದವನು ; 
ಮೊದಲಿಗನು ; ಏಕತ್ವಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವನು. 


726) ನೈಕಃ- ಅನೇಕರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಹುರೂಪನಾಗಿರುವವನು. ಇನ್ನೋ 
ಮಾಯಾಭಿಃ ಪುರುರೂಪ ಈಯತೇ (ಬೃ. ಉ. ೨-೫-೧೯) 

730 ಹ. ಭ. :- ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳಾಗಿ ವಿಜಾತೀಯವಾಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅದ್ದಿತೀಯನು ; ಅನೇಕರೂಪನು. 
ನಾನೋತಸ್ತಿ ಮಮ ದಿವಾನಾಂ ವಿಭೂತೀನಾಂ ಪರಂತಪ ॥ (ಗೀತಾ) 
ನಿರುಕ್ತಿ : ನೈಕಃ ಸ್ವವ್ಮಾಪಾರತಯಾ ವಿಭೂತೀನಾಮಿತೀರಿತಃ | 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 
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NON = ಹಾ ನಾ ಅ ಮಿನ್‌ ಖು ಕಾಧಾಲ ಕಾಲ ಷ್ಟ 
140) A. 894 eo ೬೪ಭ೪.ಲಊಛಲ./ 
ಸ ಸಂ » 


ಡಿ —) ರ ಮಾ oN 


—— «ರ್‌ — ಧಾಇ © A RN 
೬) ಮಲಲ ಖೇಮು ಹುಲಯ 
ಕಷನ ಅನಂತಪಿಭೂತಿರೂಪಗಳು 


ಸಾಸ್‌ ಸ್ಟ್ರಿ ಫ್‌ ಸ್‌ ಇರ್‌ 'ರ್‌ರ್‌ ಚರ್‌ ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ದ್‌ ಇದ್‌! | ಓಳ ಇಟ್‌ 


733 ಪ. ಭ.: ವಃ ಎ ಪ್ರಸಿದವಾಗಿರುವಂತೆ ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಸವಾಗಿರುವವನು. 


ನಿರುಕಿ :- ಯಥಾ ಪುಸಿದಿವಾಸಿತ್ತಾತಸಾಪಿ ವಸತೇಶ ಸಃ | 
ಹಾಧಿ ಗಾ ವು ಬಿ ಚ 
ಆ ಲಿಊಲಿ ಸು ಈ ಲ ರಿ NA Sa eee 11 


729) ಸೆ. ಸಂ.: ಸವಃ ಎ ಸೋಮಯಜ್ಞವು ಯಾವನಿಗಾಗಿ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು ; ಜ್ಞಾನಸಹಿತನು. 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ 

728) ಕಃ - ಇವನು ಯಾರು?-ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿರು 
ವವನು. ಬ್ರಹಸ್ನರೂಪಿಯು ; ಸುಖಸ್ತರೂಪಿಯು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಖರೂಪದಿಂದ ಸ್ಕತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 

734) ಪ. ಭ. :- (ಅಶುದ್ಧವಾದ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ) 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಸ್ಠುೂೂೂ ಸರ್ವೇಷು ಕನತೀತಿ ಕಃ ॥ 
730) ಸ. ಸಂ. :- ದೀಪ್ವನಾಗಿರುವವನು ; ಉಜ್ಜ್ವಲನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
(3) 
(ಲ 
GUSTS ತ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ಶಂ. ಬಾ ಸರ್ವಪರುಷಾರ್ಥರೂಪವಾದರಿಂದ ವಿಚಾರ 


ೇ | (ತೈ. ಉ. ೩-೧) 
736) ಪ. ಬ. :- ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾರು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ 


ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವವನು ; ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿ 
ಸುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ತನ್ನ ಸಂಗಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ರಕ್ಷಾಯ್ಕೆ ಪೃಚ್ಛಕಾನಾಂ ಸ ಯತತೇ ಯದಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


೨ ಈ ಕ್ಕ ಈ ದ್‌ . ಮ ನಿ 
ವುಳವನು. ಯಚ ಜ್ಞಾನಂ ಸರೂಪತಃ (ಬಏತರೇಯಬಾಷ ) 
ಆಲು ಕ್ಕ) ಚ ಈಕಿ ವ 9 ( 1, 
ಸ ಸ % 
731) ತತ್‌ ಎ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅತಿದೂರನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ಕಷಸಾಧ್ದ 
RR AREA ಇಳು. CoN AA ಮೋಗ್‌ 
QS | Nee Cag) wd Nod ಗಗ Nee KoA thd / Wee ಆ BN Uo 
ಹಾಲೆ ಜಾ ಈ ಶ್ರಾಣಲ್ಟಾ (ಔರ ಹಾಟಾಹಾಸಾ್ಟ RD ಹಾಸಾಲೆ ಇಇ ಕೈಗ RS SS ಪ್ಲ ಹಾಸ್ತಾ ಖ್ಯ a) ed. ಕ ದ್ದು ಹಾಲೆ ಹಾರೆ 6% ಬೌ 
ಶಿ೦. ಭೊ. 2- ಉಸಿಂರಿಖಿ ಟಗ್‌ ಲ್‌ ಬರಿ ತಿತ್ಛಿಬಳ 


(9, QC 
CS EK 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5೦285 
CB] SN RN NS NS ES 0ಕ ಇಸ | 
೬೨೮ರ ಹಾಸ “ಕಾನಾ ಕ್‌ ed ಲೀ OW ಆಈರಗಆಪಖ ಈರ. ಧ Dew ಆಧ್ಯ Il 
733) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದವನು ; ವೇದ 
ವೊಂದರಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡುವವನು ; ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರ 
ಗೊಂಡವನು 
ಸ ಸ ಸೇ 


ಯಲ LUM UA WANA ಆಲ ಆ ಪ ಅಖಿಲ ಅಖಿಲ ಯಲ 
ಅಥವಾ ಗತಿಯು 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಬೇರೊಂದಿ 
ಲವೋ-ಇಅಂತಹ ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 

738) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಪರಮಪ್ರಾಪ್ಕನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಮಂ ಯತ್ವಕನ್ನಾನಾಂ ಪ್ರಾಹ್ಕಂ ಪದಮನುತಮಂ ॥ 

734) ಸ. ಸಂ. ;- ಯಾವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು 
ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲವೋ-ಅಂತಹ ಗಮ್ಮಪದಾರ್ಥವು. 

ಸೇ ಸೇ ಸ್ಕೀ 


733) ಲೋಕಬನ್ನುಃ - ಸಮಸ್ಮ್ತಲೋಕಗಳಿಗೂ ನೆಂಟನಾಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆಧಾರಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಲೋಕ ಗಳೂ 


ಂ 
ಭಿ ಇವ ಲ ಇ, 
ಟು 


739) ಹ. ಭ. :- ಲೋಕಗಳಿಗೆ ತಂದೆ-ತಾಯಿ ಮುಂತಾದ ಸ್ವಜನ 
ನಾಗಿರುವವನು. ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ನಿವಾಸಃ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ | 
ಗತಿರ್ನಾರಾಯಣಃ(ಸುಬಾಲ. ೬) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲೋಕಾನಾಂ ಸ್ವಜನತ್ನಾದ್ದಿ ಲೋಕಬನ್ನುರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 

735) ಸ. ಸಂ. :- ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಬಂದುವಾದವನು. 

ಸೇ ಸ್ಯ ಸ್ಕೀ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಲೋಕಗಳಿಂದ ಯಾಚಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸುವವನು ; ಲೋಕಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಶಂಸನೆಮಾಡುವವನು ; 
ಲೋಕಗಳ ಮೇಲೆ ಶಾಸನಮಾಡುವವನು. 


740) ಪ. ಭ. :- ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು. ಲೋಕ 


ಬಂಧುತ್ತದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೂ ಲೋಕಗಳೂ 


ಡನ್‌ ಸಾಯುವ ೦ಧವುಳವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲೋಕಬನ್ನುತ್ತಮೂಲಾದ್ದಿ ಲೋಕನಾ _ಮಿತ್ತಮಿತೃತಃ | 
ಸ್ಥಾಭಾವಿಕಾಚ, ಸಂಬನಾಲ್ಲೋಕನಾಥ "ಇತೀರಿತಃ || 


ಛು 


೧ ೯. ಚಿ ಹಾ) ಕಾ ಅಳಿ ಎನಿ ಅ ವಾಫ್ಯುಳು ಷು ಇಾಲ್ನ್ನ ಜಾಇ ಇದಲ ಎಇ) ದಾರ ಇಲಿಧಾಳಿ ಎ ೦ 
! 20) ಹತ AV — CNT NYY ಊಟರಿಲ ಲಲಿ ಆಲ (2 ೨ JAN OW 
ಯಾಗಿ ಯಾಚಿಸಲಡುವವನು 
೦೨ 
ಸೆಂ ಸೆಂ ಸೆ 


ಮಧುವಿಗೆ (ಪರಮಾನಂದಕ್ಕೆ ) ಸೇರಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಧುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 


741) ಪ. ಭ. :- ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದವನು; 
ಮಧುವೆಂಬ ಯಾದವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ; ಮೌನ-ಧ್ಯಾನ- 


ಯೋಗಗಳುಳ್ಳವನು. ಮೌನಾದ್ದಾ 'ನಾಚ್ಹಿ ಯೋಗಾಚೆ, ಎದ್ದಿ ಭಾರತ 
ಮಾದವಮ್‌್‌ [| (ಮ. ಭಾ. ಉ. ೭೦- ಛ) 


ಮುದು ೬ನ ಈತ ಚು 


 ಲೋಕನಾಹತಸಂಬನಃ ಶೀಮತಶೇತಿ ಮಾದವ! | 


ತ್ಮೆ 
ಳ್‌ ಓಟ್‌ ಸವ್‌ ಳೆ ಜ್‌ ಗಟ್‌ Way ರಳ ದ್‌ ene ಛಿ 


ಮಧೋರ್ವಂಶೋದ್ಧವತ್ವಾಚ್ಛೆ ಮಾಧವಃ ಪ ರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
737) ಸ. ಸಂ. :- ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


736) ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ - ಹಸುವು ಆಗ ತಾನೇ ಆದ ತನ್ನ ಕರುವಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೋ-ಹಾಗೆ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರೇಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. 


ಇ 


೨287 
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ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವವನು. 


ಸುವರ್ಣವಣ್ಣೋ ಹೇಮಾಜುಕೋ ವರಾಜಶನನಾಜದೀ । 


!) 


೧N ಚ 


ವೀರಹಾ ವಿಷಮಃ ಶೂನ್ಯೋ ಘೃತಾಶೀರಚಲಶ್ನಲಃ 


A 


I ೨ 


737) ಸುವರ್ಣವರ್ಣಃ ಇ ಸುವರ್ಣದ ಬ 


ಮಾನವಾದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನು. 


ಹ 
~ 


ನ 


- ಸುವರ್ಣದ ಬಣಕೆ 
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ರೀ ಭಕಿಕಾಮದಃ ॥ 
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೨288 ಮಹಾಭಾರತ 


738) ಹೇಮಾಜ್ಯಃ - ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಅವಯುವಗಳ ುಳ್ಛವನು 
8. 
ಬಣ್ಣ, ಕಾಂತಿ, ಅಮೂ ತೆ, ರಮಣೀಯತೆ-ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು. ಯ 
ಏಷೋಂನರಾದಿತ್ಕೇ ಹಿರಣ್ಮಯಃ ಪುರುಷಃ | (ಛಾಂ. ೧-೬-೬) 

744) ಪ. ಭ.:- ನಿತ್ಯವೂ, ದಿವ್ಯವೂ, ಶುದ್ಧಸತ್ತಮಯವೂ ಆದ 
ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ ವನು. 


ಇಚ್‌ ಇರ್ಸ್‌ ಗಚ್‌ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವರ್ಣಾಶ್ರಯಂ ತು ಯಸಾಜಂ ದಿವಸತಮಯಂ ಯತಃ! 


740) ಸ. ಸಂ. :- ಸುವರ್ಣವು ಯಾವನ ಅಂಗವಾಗಿರುವುದೋ” 


ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ ಸ 

739) ವರಾಜ್ಯಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೋಭನವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನು. 

745) ಪ. ಭ. :- ದೇವಕೀದೇವಿಯ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರ ಉಪನಿಷತ್ಪತಿ 
ಪಾದ್ಯವಾದ ದಿವ್ಯಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ರೂಪವುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವಕೀಪ್ರೀತಯೇ ಗುಪದಿವೃಲಾಇ್ಲ್‌ನಮಜ್ಞಲಮ್‌ | 

ಅವಿಷ್ಟತಂ ಸ್ವತೋ ಯೇನ ವರಾಜಃ ಸ ತು ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

741) ಸ. ಸಂ.:- ಉತ್ತಮವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನು. ಅವರಾಜ್ಯಃ - 

ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವವನು ಮತ್ತು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. 


೫ ಸ್ಯ ಜ್ಯ 


ಈ ಕ್‌ 


೨ 
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ನಳ “Me 
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೨ 
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ಬ 
ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ತೋಳ್ಸಳೆಗಳುಳ್ಳವನು ; ಶ್ರೀಗಂಧದಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನು 
ಮತು ಕೇಯೂರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕತನಾದವನು 

ಜೆ | | ಸ್‌ ಫ್ರಿ CIE tad ಆಗ Che 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಚಂದನದಿಂದ ಕೂಡಿ ) ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ಕೇಯೂರ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕತನಾದವನು. 


ಲ 
TAL\ ಕ್‌ ಗಿ o_O OO ರ್‌ ಹೋಸ ಗಣಿ 
120) WW. es ಡ್‌ ಅಯಲ್ಲಬಿಜಯ್ಣ್ಲಿಲ ಬಲಯ BWV 


ಗಳೇ ಮುಂತಾದ ನಿತ್ಯಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಸದಾ ಅಲಂಕೃತನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂಷಣಾನ್ಯಜದಾದೀನಿ ಸದಾಹ್ಹಾದಕರಾಣಿ ಚ | 
ಸನಿ ಯಸ ಚೆ ನಿತಂ ತು ಸ ಸ ತಶನನಾಜದೀ (|| 


“ye ue ಎರ್‌ ತ್‌್‌ ದುದ್‌ ಎ 


ಅಲಂಕೃತನಾದವನು. 
ಸ ಸ ಸ 


741) ವೀರಹಾ - ವೀರರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಮುಖ್ಯರಾದ ದೈತ್ಯವೀರರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 

747) ಪ. ಭೆ.:- ಪೂತನಿ-ಶಕಟಾಸುರ ಇವರೇ ಮುಂತಾದ ವಂಚಕ 
ರಾದ ಅಸುರರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿದವನು. 


ನಿರುಕಿ :- ಸಮೂಲಂ ಪಣತನಾದೀನೆ, ಯೋ ಜಘಾನ ಸ ವೀರಹಾ ॥ 
ಸ್ಕಿ ಪ್‌ he hed ಕ್ರಾ ಲೆ ಗ 
743) ಸ. ಸಂ. :- ವೀರರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು ; ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನಿಲ್ಲದವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು 
ಸಂ ಸಂ XK 
742) ವಿಷಮಃ - ಎಣೆಯಿಲ್ಲದವನು ; ಅವಿಷಮಃ = ವೈಷಮ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದವನು ; ಸರ್ವಸಮನಾದವನು ; ಯಜುಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಕ್ಷೇಮ 
ವನೂ ಕುಟಿಲಬುದಿಯುಳವರಿಗೆ ಬೀತಿಯನೂ, ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ನ್ಡ ಐ ಕ) ನ್ಮ 
() 
4, 
| TA 
BD 


ಕಳ “Ma 


5290 ಮಹಾಭಾರತ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ರಾದವರಿಲ್ಲವೋ-ಅವನು. ನ ತ್ಹತ್ಸಮೋತಸ್ಕಭಧಿಕಃ ಕುತೋಇನ್ಯ ॥ 
(ಗೀತಾ. ೧೧-೪೩) 
148) ಹ :—- ಭಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ವಿಷಮಾಚರಣೆ 


ಯುಳ್ಳವನು... 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೀತಿಕ್ಷೇಮಕರತ್ವಾದ್ದಿ ಕುಟಲಾಕುಟಲಾತ್ಮಸು | 
ವಿಷಮಃ ಸ ತು ವಿಖ್ಯಾತಃ......... | 

744) ಸ. ಸಂ. :- ತನ್ನ ನಾಮಸದಧಣೆಯಿಂದ ರುದ್ರನಿಂದ ಕುಡಿಯಲ್ಲಟ್ಟ 
ವಿಷವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದವನು ; ಎಣೆಯಿಲ್ಲದವನು ; ; ಅವಿಷಮಃ ಎ 
ವೈಷಮ್ಯದೋಷವಿಲ್ಲದವನು. ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫಣ್ಯೇ ನ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವಾತಥಾ 
ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ | (ಬ್ರ. ಸೂ.) 

ಸಂ % % 

743) ಶೂನ್ನ; - ಆಕಾಶಸದ್ಭಶನಾದವನು ; ವಿಶೇಷರಹಿತನಾದವನು; 

ದೋಷಶೂನ್ಯನಾದವನು ; ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಶೂನ್ಯನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವವಿಶೇಷರಹಿತನಾದುದರಿಂದ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ನಾಗಿರುವವನು 

740) ಹೆ. ಭ. :- ದೋಷರಹಿತನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ - ಎ, ಶೂನ್ಯ; ಸ್ಥಾದ್ದೋಷವರ್ಜಿತಃ ॥ 


745) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಶೂನ್ಯನಾಗಿರು 
ವವನು ; ದುರ್ಜನರ ಸುಖವನ್ನು ಊನಗೊಳಿಸುವವನು. 
XK ಸ ಸ 
744) ಫೃತಾಶೀಃ ಎ ಹವ್ಯ-ಕವ್ಕರೂಪವಾದ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಳ್ಳ 
ವನು ; ಗೋಪಾಲಕರ ಮನೆಯ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಳ್ಳವನು ; ಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ಕರಗಿಹೋದ ಆಶೆಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಆಪಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ಕರಗಿಹೋದ ಆಶೆಗ 


ಸಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ಹೂ ಶೆಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಕ 


೨291 


ಈ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 


ಲ್ಯ 
ಬಾ) 
1 
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| 
mm) 

ಪುದ 


ನ್ನ 
ಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಗೋಪಾಲಕರ ಗೃಹದಲ್ಲಿದ ತುಷ 


ವುದರ 


ನ 
ಯುಳ್ಳವನು. 


ಧಾ 


ಯಂ 
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ದ್ರಾ 


ದ್ರಾ 


ಕ 


ತೀ 


ಸ ಡಿ 
ವ್ಯ 
2 
9% 
ಛಿ” IF: 
೧ ಲ 
x ಬ 
3 bP, 
A I: 
ಕ್‌ 
ಲಗ್ಗೆ 
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I: 
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30 0( 
೧ "್ಗಿ 
212 
K Bp 
1, 
1 
6) 
60 


ಲ) 


ಐ 
ಸ್ಥ 


ದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಳ್ಳವನು. 
; ಚರವಿಭೂತಿಯುಳ್ಳ 


ಲು 


ಸತ್ಯವಚನದಿಂದ ಚಲಿಸಿದ 


ರ 


ಖಿ 
a 


% 
- ಪಾಂಡವರಿಗೋ 
ಸ 


- ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪವಾದ ತು 
- ಚಲಿಸುವವನು. 


- ತನ್ನ ಸ್ನರೂಪ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣ 


ಗಳಿಂದ ಚಲಿಸದವನು. 
ಸಂ. 


746) ಸೆ. ಸಂ. 
ಜಗತ್ತಿನ ಚಲನೆಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು 
748) ಸ. 


ಮಹಾಪರ್ವತವಿಭೂತಿರೂಪನು 


ವವನು ; 


_ ಇ 
ಹ 
|e 

1 

G 

೪ 

5} 
ಗ್ಗ 
(ಟಿ 
ಬ]. 
u WW 
QM 
1 3 
HB 
4 
ಇ 
14 
ಜಟ 
nn 
೨ “ಜೆ 


5೦2೦2 ಮಹಾಭಾರತ 
AFM ood O00 ಸಾಲ ರ್ಟ ಕಡತಾಲ ಇಸಾಲ ಸಾಲ ಷು ೦೨೧ ರಾರ] ಇ (ಲ %ೃ ಶಾಲ ಕಸಾಲಿ ಸಾಧ ಇ 
1೧ /!) ಊಟ ಧಿ — ಆಟಿಯ ಯಂ ೨ ಇ ಅಟಟ ಭ್‌ 


ಆತಾಖಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನು 

ಇವ್ನ = ನಿಪ ೨ ಇವುಗಳ NA ನೂ 

/ಪ೨೨) ಕ್‌ EO ಉಜುಯಿಎಲ್ಲ ಅಂಲಿರಲಆಟಜ ಲ ಎಂಬಿ 
(ಅವರ ದೌತ್ಯ, ಸಾರಥ್ಯ-ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು.) 
ನಿರುಕ್ಕಿ :- ಅಮಾನೀ ಯೋತನಹಂಕಾರೀ ಭಕ್ತೇಷ್ನೇವ ಸ ಈರಿತಃ ॥ 

149) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನು 

ಸಂ ಸಂ % 

748) ಮಾನದಃ - ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; 
ಲಾ ನ OO ನಾ ನ ನ AN ರು ನು ಹಾಲಲ್ಲಿ ಇ. ಐ ನ ಲಾ ಬ್ಬ ಇಲ ಇ ವಾಲಿ 
ಗಟಗಲಆ ಬ್ಲ ಉಲ ಲಖಲಉ ಬ್ಲ ಭರಬಿ೦ಲುವಯಲಯಯಿ ಬಿಬಿ ೨ UM ಲ೯ ಟು ಆಟ 
ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನಾತಗಳಲ್ಲಿ 


ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಸತ್ಕರಿಸುವವನು ; ತತ್ತಜ್ಞ ರಿಗೆ 


ಅನಾತಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನು. 
754) ಹ. ಭ. :- ಅರ್ಜುನಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾನವನ್ನೂ-ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟವನು 
ನಿರುಕಿ :- ಮಾನದೋತರ್ಜುನಾದಿಬೋ ಮಾನಂ ರಾಜಂ ಚ 
ದತವಾನ್‌ ॥ 
750) ಸ. ಸಂ. :- ರಮಾದೇವಿಗೆ ವಾಯುವನ್ನು ಪುತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ 
ವನು ; ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ ಸ 
749) ಮಾನ್ಯ - ಪೂಜ್ಯರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾದವನು 


ಮಾನನೀಯನಾದವನು. 
155) ಪ. ಬ. ಕದಾ ಭಕ್ತ {\ A 


ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
CS EK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨2೦3 
NNR oN ನ ಲಂ ನಿ = [|| 
೬೨೮ರ ಜಲ ಲೃಷ್ಸ ಉಪ್ಪ ಉಕ್ಕು ಲಲ “sc 11 
751) ಸ. ಸಂ. :- ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದವನು. 


ಜೀವರಾಶಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದವನು ; ರಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದವನು. 


ಸ 
ಕ್ಮ ಸೇ ಸ್ಯ 


750) ಲೋಕಸ್ಥಾಮೀ - ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. 


ಹಾ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಚತುರ್ದಶಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯು. 


ವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲೋಕಭರ್ತತಯಾ ಚೈವ ಲೋಕಸ್ವಾಮೀತಿ ಶಬ್ದತೇ ॥ 
|. ಸಂ. :- ವೈಕುಂಠವಾಸಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 


~l 
(MN 
NS) 
Ne 
2 


ಟ್ಯಾಲಿ ನೆ 
757 ಹ. ಭ.:- ತ್ರಿಲೋಕಧೃತ್‌ - ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲೋಕತ್ರಯಸ್ಕ ಧರಣಾತ್ಸ ತ್ರಿಲೋಕಧ್ಯಗೀರಿತಃ ॥ 

753) ಸ. ಸಂ.:- ತ್ರಿಲೋಕದ್ಯಕ್‌ - ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಧರಿ 
ಸಿರುವವನು. 


ಖಂ ಜಂ ಸೇ 
752) ಸುಮೇದಾಃ - ಒಳ್ಳೆಯ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಮೇಧಾ 
ಹಯಗ್ರೀವ ಮತ್ತು ಮೇಧಾದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿರೂಪನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೋಭನವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯುಳ್ಳವನು. 
758) ಪ. ಭ. :- ಆರಾಧನೆಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಸುಶೋಭನವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬುದ್ಧಿಃ ಸುಶೋಭನಾ ಯಸ್ಕ ಸುಮೇಧಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 


೨294 


| ಹ್‌ 
ಹಾಸಾಸಾಸ್‌ 
೪ 


ತ್‌ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಕಟವಾಗುವವನು. 


13) 


6): 
೧೯ 


ದ 


ಬಾ. :- ಯ 


ಶಂ. 


ಸತ್‌, 


ತ್ರಕಾಮವ್ರತರೂಪವಾದ 


- ದೇವಕಿಯು ಮಾಡಿದ ಪು 


759 ಪ. ಭ. 


755) ಸ. 


ಭೆ. 


760) ಪ. 


- ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ಜನನವೆಂಬ ಧನಲಾಭವುಳ್ಳವನು. 





ಸ ವನು. 
- ಗೋಪಿಯರು, ವಸುದೇವ- ಇವರೇ ಮುಂತಾದವ 
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ವಾ 


— ಅಮೋಘವಾದ ಮೇದೆಯುಳ 


ಬಾ. : 


ಶಂ. 
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761) ಪ. 


ರೊಡನೆ ಸಜಾತೀಯನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಮೇಧೆಯು ಯಾವನಿಗೆ ಸತ್ಯ 


ಜಿ 


ಶಾಹೋ 


4 


೧೨ 


[IC 


ಪ್ರೀತಿಃ 


y 
ಕ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5೦20೦5 
ಹಾ ನ್ನ 9 ಈ ಜಸಾಥೆ ಹಸ್ಲಾಮ್ಮಾ ನಾ ATC | ಣನ ನ ಯಾವ ಲ್ಲಿ ಐ na ಯಾ CNS RE 
ಆ / ಆಲ ಲ wee td | ಅ ಲ ಲಗಿ ಉಲ್‌ ಅಆ ಅಲ್ಬಂ ಂ ಕಟ DOV 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಲ್ಲವೀವಸುದೇವಾದಿಸಾಜಾತ್ಮ್ಸಸ್ಥ್ಮಾಭಿಮಾನಿನೀ | 


ನ್ಯ 


ಮೇಧಾ ಯಸ್ಕ್ಮಾಸ್ತಿ ಸತ್ಕಾ ಸಃ ಸತ್ತಮೇಧಾಃ ಪುಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
757) ಸ. ಸಂ. :- ಸತ್ಯವಾದ ಮೇಧೆಯುಳ್ಳವನು ; ಜಗದ್ದಿಷಯವಾದ 
ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇಧೆಯುಳ್ಳವನು. (ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು.) 
ಸೇ ಸೇ 
756) ಧರಾಧರಃ - ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೇಷನಾಗನೇ ಮುಂತಾದ ತನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣಾಂಶಗಳಿಂದ 


ನ ಸ ನ್ನ ಲಾಲ್‌ ್ಶಗ್ರಿ ಭಾಳ ಬೃ ನ ಸಾಸ ಸಾಸ ಲೃ 
"೪೦ಎ ಸುಷಿತಲಂಪಿಿಯಿವಿಯ್ನೂ ಲಗಿ. 
762) ಪ. ಭ. :- ಗೋವರ್ಧನಪರ್ವತವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಧರಿಸಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :-: ಧರಂ ಗೋವರ್ಥನಂ ಶೀಘ್ರಂ ಧೃತವಾನ್ಸ ಧರಾಧರಃ | 


758) ಸ. ಸಂ. :- ಧರೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ; ಯಾವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮೇರು-ಮಂದರಾದಿ ಪರ್ವತಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿವೆಯೋ-ಅವನು. 


XK XK XK 
ತೇಜೋವೃಹೋ ದ್ಭುತಿಧರಃ ಸರ್ವಶಸ್ಯಭೃತಾಂ ವರಃ | 
ಪ್ರಗ್ರಹೋ ನಿಗ್ರಹೋ ವಗ್ರೋ ನೈಕಶೃಜಕ್ಲೋ ಗದಾಗ್ರಜಃ lk oll 
757) ತೇಜೋವೃಷಃ - ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮಳೆಯಂತೆ ಚೆಲ್ಲುವವನು ; 
ಆದಿತ್ಯರೂಪದಿಂದ ಜಲವನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವವನು. 


2 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಆದಿತ್ಯರ 
ವರ್ಷಿಸುವವನು. 


703) ಪ. ಬ. :- ಸ್ನೇಹಿತರ ರಕ್ಷಣೆಯೆಂಬ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಚೆಲುವವನು. 


ಸ್‌ ಸ್‌ ಟಂ 


ಪದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಲವನ್ನು 


(3341-29 
ಗುಂ ಆ ಚಿ 
(ಬ್ರೂನಿ ಇಐಎ ತ ಇತರ) 


೨296 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾ ಇಡ್ಲಿ ಧಿ ಗಾಸಿ ಬಾಗಿಲ ವಾವ ಲಿ ಸಾವ್ರ ಇರಾ ವಾ ಗ್ರಾ ವಾರೆ ಗ್ರಾ ಸಾಲೆ ಸಸ ಹಾಥ ಣ್‌ | 
೬ ಲೃ — DiS ಅಂಟ ಊಂ ಅಆ USS ಆ ಲ AN I 


N ತಿ 
ತೇಜೋವೃಷಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ವಸ್ಪ್ತಣ್ಣೋ ಮಿತವೃದ್ದಿದಃ ॥! 


“ಓಂ ತೇಜೋವೃಷಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 


759) ಸ. ಸಂ. :- ತೇಜೋರೂಪರಾದ ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವ 
ರಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ; ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲರುವ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಳೆ ಸುರಿಯುವಿಕೆಗೆ 


೧೨ ಅ 
ಕಾರಣನಾದವನು. ಆದಿತ್ಕಾಜ್ಞಾಯತೇ ವೃಷ್ಟಿಃ ॥ 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ K 
158) ದ್ಯುತಿಧರಃ - ಎಲ್ಲರ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಮೀರಿಸಿದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನು 


ಶಂ. ಬಾ. :- ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
764) ಪ. ಭ. :- ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಅತಿ 
ಮಾನುಷವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಧರಿಸಿದ್ದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :  ಅಮಾನುಷೀಂ ಯೋ ಧೃತವಾನ್ನುತಿಮೈನ್ಹಾ ದಿ ಭಾವುಕಾಮ್‌! 
ಖ್ಯಾತಃ ಸ ಶಿ ದ್ಯುತಿಧರಃ ವಸ್ತರ್ಣಃ ಕಾನಿದೋ ಮನುಃ ॥| 
"ಓಂ ದ್ಯುತಿಧರಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. 
760) ಸ. ಸಂ. :- ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಕೀ ಸ 
759) ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರಭೃತಾಂ ವರಃ - ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. 
ರೆ 


765) ಪ. ಭೆ. ಕಣಾ ಸೆ 


ಯುದ್ಧಮಾಡಿದಾಗ ಎಲ್ಲ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಸರ್ವಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜರಾಸನ್ನಾದಿಸಮರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಶಸ್ತ್ರಭ್ಛತಾಂ ಚ ಯಃ | 

ಸ ಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಸರ್ವಶಸ್ಯಭೃತಾಂ ವರಃ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5207 
f10Ul) a. Nee NT ANH Iu HAH ಆ) ಲಲಲು ಠೃ 
ಅ 





ರಾ ಭಿ ಜಾಳಿ (ಇ ಕಸಾಲಿ ಸ, = 0 ದ ಮ್ಮ ಕಾಸಾ ನ ಹಾ ಎ, ಕಾಲೆ ಉತ್ರ ದು ಹಾಲ ಸಾಲಿ ನ್ನು ಸಾಸ ಹಾಸ ಷೂ ಹಾ ಇ ಡಿ ಭಾಳ ಈ ಇಲಿ ಸಾರ ಶಾಲ ಕಾಫ ಷು 
[e000 ಯಿ ಆರ್ಟಿಲರಿ ೨» ಆಆಖಗುಟಿಟಲಯ ಯ. ೧ TV 

ಪ್ಲ ೪೨ ಜದ ಚ ಜಮ್‌ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವವನು ; ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕ್ತರು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಪತ್ರ-ಪುಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನು. ವಿಷಯಗಳೆಂಬ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಪಳಗದೇ ಇರುವ 


ಡೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಸಾದವೆಂಬ ಲಗಾಮಿನಿಂದ 
ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವವನು. 


1೧೧. wm ಗಸ ಎ2 ಸರತ್ಯಗ್ಯಾಲಿಕಗಷಳ್ಳಿ ಮೋನಾ NNT 
{UU} We We 9 Ne (ಶ್‌್‌್‌ ANI MOEN | NASON MS NANI hud 
ಯಾವನಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ಕಟ್ಟಿಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟನೋ-ಅವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪಾರ್ಥಃ ಸಾರಥಿನಾನೇನ ರಶ್ಮಿಭಿರ್ಯಃ ಪುಗೃಹ್ಮತೇ | 
ಸ ಪಗಹಃ ಸಮಾಖಾತಃ ಸಹವರ್ಣ ಉದಾಹತಃ | 
ಳ್‌ Uy ತ್‌್‌ ದ್‌ ದನ ರ್‌ ಹ್‌ ಟ್ರಾ ಸ್‌ ಕ್‌ ಚಕ್‌ ಹೌ) ವ್‌ ಸ 
762) ಸೆ. ಸಂ. :- ಶೇಷವಾದ ನವಗಹಗಳುಳವನು. ಶೇಷವಾದ 
J ಗೆ) vod ಇಂಕ್‌ ಸತ್‌ had 8 Ww [Saad Ko drow 
ಹಾ) me) 
ಗ್ರಹಗಳೆಂಬ ಸೋಮಪಾತ್ರೆಗಳುಳ್ಳವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಗ್ಲಣು ತಾ 9 ಸಾತು ರಾಲಿ ವಾಲ ಎಲ್ಲಿ 
WA LOO WU 
೫ ೫ ೫ 
761) ನಿಗ್ರಹಃ = ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿ ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ಲ್ಲ ಸಾಲಿ ಇಲ್ಲ ಇ 
WW 


ಫ್ರಿ 


ಸಾರಥ್ಯದ ವೈಚಿತ್ಯದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೇನ ಸಾರಥ್ಮವೈಚಿತ್ಸಾನ್ನಿಗೃಹ್ಮನ್ನೇತ್ರ ಶತ್ರವಃ | 
ಸ ನಿಗ್ರಹಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣಃ ಶತುನಾಶಕಃ ॥ 


707) ಪ. ಬ. :- ಅರ್ಜುನನ ಪೌರುಷವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿನದೇ ತನ್ನ 


ಈ ಕ್‌ 


೨ 
CS 


J 
EK ಕೃಶ) 


5೦2೦8 ಮಹಾಭಾರತ 
6 ನ ತ್ಮ ಜಾಣಾ ಲ ೨ ಕ ದ LN ಕಾವ Oe ಎ ಸ್ಟಾ ಕಾಡಾ OH ಕಾಜ್ಟಾಸ್ಗೆ ಹಾಲ ಹೌ ಹಾಸ್ತಾ ಇ 
WO ನಿಗ OWA VAS YM SS pS) ಲು 


ಹಾ ಲ್ನ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
763) ಸ. ಸಂ. :- ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವವನು. 


ಠಿ ಕ್ಮ 
ವ ೫ ವ 
702) ವಗ್ರಃ - (ಭಕ್ತರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ) ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತನಾದವನು. ಅವಗ್ರಃ 
= ಸ್ನಾನಂದದಲ್ಲಿ ಸಂತ್ಸೃಪ್ಪನಾದುದರಿಂದ ಅನಾಸಕನಾದವನು ; 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಂತವು ಅಥವಾ ನಾಶವಿಲ್ಲದವನು ; ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಲಗ್ಗನಾಗಿರುವವನು. 


768) ಪ. ಭ. :- ಪಾರ್ಥನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಯುದಕಮವನು ಸಹಿಸಹೇ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಆಸಕನಾದವನು 
ಅಂ ಖ್ಣದ್ರೇಲಯಿಬಯ್ಲು NN ಲ ಅನಸಿರ್ರೆಗಲಬುಲಯಿ. 


764) ಸ. ಸಂ.:- ಅವೃಗ್ರಃ - ಚಿಂತಾಕುಲನಾಗದವನು. ವಗುಃ ಎ 
ಯಾವನ ಅಗ್ರದಲ್ಲಿ ಗರುಡನಿದ್ದಾನೆಯೋ-ಅವನು. 
೫ ೫ 


i ಲೆ ಲಿ YN ಸ ಸ್‌ ಸ್‌ 
ಅಗ್ನಿರೂಪಿಯು 
ಶಂ. ಬಾ. 2 ಅನೇಕಶೃಂಗಗಳುಳ್ಳವನು ಚಿತಾರಿ ಶಜಾ ತ್ರಯೋ 


ಅಸ್ಥಿ ಪಾದಾಃ | (ಮಹಾ. ನಾ. ೧೨-೨೭) 


é 


769) ಹೆ. ಭ. :- ಬುದ್ದಿಯೋಗ (ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದು), 
ಸಾರಥ್ಯ ( ನೈಪುಣ್ಯದಿಂದ ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವುದು), "ಆಯುಧವನ್ನು 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 520೦0೦ 
RS RD ನೆಪಮಾತಕೆ ಅ 9೦ RS RR ರ್ಯಾ 
UHL FUN ೧೦ ಆಲ ್ರಲ್ಟ ಬಲ ನ ಇ ಲರ DAG Www | 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದು- ಇ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸುವ 


ಕೈ x x x x 


ಅನೇಕಶ್ಪಂಗಗಳನ್ನು (ಶತ್ರುಹಿಂಸಕವಿದಾನಗಳನ್ನು ) ಮಾಡಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ಕ ಸ್ಕಾನ್ಸೈಕಶೃಜ್ಯಃ ಸಃ ಬಹುಶೋ ವೈರಿಬಾಧಕಂ ॥ 


765) ಸ. ಸಂ. :- ಏಕಶೃಂಗವುಳ್ಳ ಪರಮಪುರುಷನು. ವರಾಹ 
ಸ್ವಾಮಿಯು. ಏಕಶೃಜ್ಞಃ ಪುರಾ ಭೂತ್ಹಾ ವರಾಹೋ ನನ್ನಿವರ್ಧನಃ ॥ ಇಮಾಂ 
ಚೋದ್ಭತವಾನ್ಫೂಮಿಮೇಕಶೃಜ ಸತೋ ಹೃಯಮ್‌ ॥ 


ke ಸ ಸ 


764) ಗದಾಗ್ರಜಃ - ಗದನಿಗೆ ಅ ಅಣ್ಣನಾ ನಾದವನು 

ಹಾಲೆ ಬಕಾ ಕಾ ಈಶಾ ಅಗಲ ND Ey A ES ಉದ ಬು ಘಾಘ ಕ್ತಿ ಸಾಲಿ ಬಾ ಭಾರ ಬೆ ಕ್ತ ಕಾರಾ) ಹಾಲಲ್ಲಿ ದಿ ಹಾಲಾ ಲಾ ಭಾಭಲ್ಟು 

ಲೂ Ve ಎರ್‌ ಲ! ಸಟಟ ಟು ಆ. ಪ್ರ) ಆಲ ಲ?! ಊರು of 
ವವನು. ಗದನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾದವನು 


770) ಹ. ಭ. :- ಗದ ಎನ್ನುವವನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾದವನು. (ವಸುದೇವನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸುನಾಮಾ ಎಂಬುವವಳ ಪುತ್ರನಾದ ಗದನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾದ 
ವನು.) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗದನಾಮ್ನೋ ಹೈಗಜತ್ತಾದ್ದದಾಗ್ರಜ ಇತೀರಿತಃ ॥ 

766) ಸೆ. ಸೆಂ. :- ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಗದನು ಯಾವನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾಗಿ 
ದನೋ-ಅವನು.. ಆಸಗ = ರೋಗಶೂನ್ಕರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾವ 
ನಿಂದ ಹಾಗೆ ಅಗದರಾದರೋ (ನೀರೋಗಿಗಳಾದರೋ) ಅವನು. 

೫ ಸ ೫ 


ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಶ್ಚತುರ್ಬಾಹುಶ್ಚತುರ್ವೂ ಹಶತುರ್ಗತಿಃ | 


ಹುಶ್ಚತುರ್ವೂಹಶ್ಚತ 
ಚತುರಾತ್ಮಾ ಚತುರ್ಭಾವಶ್ನತುರ್ವೇದವಿದೇಕಪಾತ್‌ lle sll 
165) ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಃ - ಕೃತಯುಗಾದಿಗಳ ಭೇದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಹಾಲ ವಾ ಯನ್ನ PY ಇ ಇದು ಹಡ ಇದಾ ಲ ಹಾರೆ ಇ ಇದಾದ ಇ ಗಿ ಜು ನ ಸ್ನ ರ್‌ 
UM ul | WTI ಆಯಿ ೨ ಓಟ ಇ ud ಖಳು ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ] 1 ಆಲಾ” 
ಗಳುಳ್ಳವನು. ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ಮತ್ತು ತುರೀಯಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು 
1 \ 
() ( 
(೧೦ ೧) 
GUSTS DT 


5300 ಮಹಾಬಾರತ 

ಸಾರೆ ಗಿ ಕಾ ಎ ಏರಾಟ್‌, ಸು ತಾತಾ OD py ENN 

He Ve ೨ NAY ಲ್ಯ ಆ ಊಲ್ಯಟ್ಟ ಲ heed ಟ್‌ hd NN 
ಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮೂತಿ ರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು ; ಶುಕ್ಷ-ರಕ್ತ-ಪೀತ-ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಗಳ 
ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು 

ಗರ ಕ್‌ ಳೆ ಎ ೦೧೦ ಮ್‌ ರ್‌ 6ಇಲ್ಲಿ CANN ಗಾರ್ಯ 4 

11 1} ಆಳ ಗ ಅ WN Ud) 9 SUT dN Gud Ndr ಬಳು 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ- ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. (ವಿಭವಾವತಾರಗಳ 
SSS ಎದು ಎದು ಎಂತು ಮಘ ಎ ಎಷ್ಟ ಲ ಎ ಎಬಿ ಎಷ್ಟ ವXR NN 
AW ರ.ಲ4ತಿ ಉಲ ಲಲ್ರಲ್ಯಲ ಲು ೧೧೦) ಅಟ ಲು ರೊಖಗಿಉಳ್ಳ ಹಾ ೨) 


ನಿರುಕ್ತಿ : - ಬಲಭದೋ ವಾಸುದೇವಃ ಪ್ರದ್ಯುಮಶಾನಿರುದಕಃ । 


ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿರುಚ್ಛತೇ || 
ಹ್ಹಾ) ad ಅ ಹ ಇದಾ — 
767) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಶ್ವ-ತೈಜಸ-ಪ್ರಾಜ್ಞ;ತುರೀಯಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. 


766) ಚತುರ್ಬಾಹುಃ - ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವಮೂರ್ತಿಯು. 
772) ಪ - ವ್ಯೂಹಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ಪರಾವಸ್ಥಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ದಿ ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 'ಬಾಹುಗಳೊಡನೆ 
ಅವತರಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೂ್ಯೂಹಮೂಲಪರಾವಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನಿರುಪಾಧಿಕರೂಪತಃ | 
ಚತ್ದಾರೋ ಬಾಹವೋ ಯಸ್ಮ ಸ ಚತುರ್ಬಾಹುರುಚ್ಛತೇ || 


768) ಸ. ಸಂ.:- ಚತುರ್ಬಾಹುಶ್ಚತುರ್ವೂಕಃ ಎ ಚತುರ್ಬಾಹುಃ 
=ವಾಲ್ದು ತೋಳುಗಳುಳವನು ; ; ಯಾವನಿಂದ ಮುಕಾತರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ತೋಳು 
ಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುವೋ ಅವನು. (ಕೇಶವನೇ ಮುಂತಾದ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಶವಾದಿಯಾದ ಆರು, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾದಿಯಾದ ಆರು, 
ಸಂಕರ್ಷಣಾದಿಯಾದ ಆರು, ನಾರಸಿಂಹಾದಿಯಾದ ಆರು-ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ವ್ಯೂಹಗಳುಳ್ಳವನು. ಚತುರ್ಬಾಹುಶ್ಚತುರ್ವೂಕಃ ಎಂಬುದು ಒಂದೇ 
ನಾಮ.) 
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ಛೀ 73೯, ೧ ವಾವ ಕಾ ಹಾಗಲ _ ನಾ ಇಲಾದ ನ್ನ ಲಾಭಿ 1 ವ Nc Pe PNR 0೨೮ರ ಲ್ಲ 

/0/) ಬಲಲ ಲನ, ನಿ೦ರರ್ಜಿಲಲ, ಆಜು 
) 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ-ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯೂಹಗಳುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಶರೀರಪುರುಷ, ಛಂದಃಪುರುಷ, ವೇದಪುರುಷ ಮತ್ತು 
ನಾಗನ ಣೆ) ಮಾಂಸ. ಸವ ನ ಲೆನ್‌ ಕ್‌ದಿಂಗ್‌ಣನ್‌ಗೊನ್‌ 
ಭಗವದ್‌ ಸದ್‌ ಆಗ 'ಆಸ್ಸ್ರ್‌/ ಸದ್‌ ಕ ಸದ್‌ ಸದ್‌ ಹಗ್‌ hid Mh dnd 1 ಬ್‌ ಇಟ್‌ ದ್‌ ಸದ್‌ ಆತ್ರ ಕ್‌ ಸಚ್‌ 

ಆ. 


೬ =) ಹಣಾ) ed ೦ರ ಹಾಲ ಇಲ ಲಾ ಕ > 
de ಗಣ ಮಟ ರ. (ಉಟ) WLW ಲು VC Rad ಆಹು 

ವ್ಯಸ್ತವಾದ (ಬಿಡಿ-ಬಿಡಿಯಾದ) ಆರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಕ ರ್ಷಣ, 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ಧ-ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯೂಹಾವಸ್ಥೆಗಳುಳ್ಳವನು 

ಉಷ ತುಷ್ತಿ ಎ ತ್‌ ಸಾಲ ಸೃಷ್‌ ಸಾಧ ಸ್‌ ಸಾರು ಹಾಳ್‌ ವಾ ಸಾಲ ಜಾ ೧ ತರ ನಾ ಉಲ್ಲಂ | 

ಆ ಹೆ ಟ್‌ wd AN Uv wad ಓ ಓಂ ಶ್‌ ಲಂ ಲ ಕಳಳ ವಳ wu? ॥8 


ಚತುರ್ವೂಹ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಚತುರ್ವರ್ಗಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 
“ಓಂ ಚತುರ್ವೂಹಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 


SS ಭಾಲಿ ES ಸೃ ಇರ ಧಾಳಿ 
ಲೂ ಅಳಿಲ (1೪ ಬಲ್ಲ ರಲು ಅಟಿ. 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ % 
708) ಚತುರ್ಗತಿಃ - ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು 
ಗತಿಯಾದವನು : ಆರ್ತ. ಜೈಜಾಸು ಅರ್ಥಾರ್ಥೀ ಮತು ಜಾನೀ-ಎಂಬ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಧಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ 


ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು 
) ಪ. 


~ 


ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಗತಿಯಾದವನು. 
ಸ. ಭ.:- ಉಪಾಸಕರ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಪ್ರಾಪಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಚತಸ್ರಃ ಪ್ರಾಪುಯೋ ಯಸ್ಮಿನ್ನಕ್ಷಾನಾಂ ಸ ಚಿತುರ್ಗತಿಃ ॥ 
169) ಸ. ಸಂ. :- ಆರ್ತ, ಜಿಜ್ಞಾಸು, ಅರ್ಥಾರ್ಥೀ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನೀ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಲರಿಗೂ ಗತಿಯಾದವನು. 
XK 


XK ಸ್ಯ 
709) ಚತುರಾತ್ಮಾ - ಪರಮಾತ್ಮಾ, ಜೀವ, ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು 
ಅಹಂಕಾರ-ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


೨302 ಮಹಾಭಾರತ 
ಶ್‌ ಕಾ ಕಾ ಗಾಜಾ ಘಾಲ್ಲಿ ಭಾಸ ನಾ ಯ ತಲ ಡಿ ಇತ ರಾಕಾ ಲಿಗಾ ಲ್ನ ಭಾಲಿ ರ್ಮ ಇ ಘಾಲಿ. ಲಿನ್ಗ ರಾಸ ನ್ನು ಗಾಲ 
HY Cy ಪಾ Vol FN WHOS ol Keg ಟು ಟಟ WHY KNOW 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ; ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ ಅಹಂಕಾರ ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು 


ಅಂತಃಕರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. 


775) ಪೆ. ಭ. :- ಸ್ಟೂಲ-ಸೂಕ್ಷ ಗಳಾದ ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ಪಷ್ಟ, ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗು 


ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮೇ ಜಾಗ್ರದಾದೌ ಚಾತುರಾತ್ಮ್ಯಪುಕಾಶನಾತ್‌ | 
ಚತುರಾತ್ಮಾ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ವಸ್ತರ್ಣೋ ಮನುರುತಮಃ || 
7170) ಸ. ಸಂ.:- ಜನರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥ-ಕಾಮ-ಮೋಕ್ಪಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲ ಮನಸ್ಸು 
ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ- ಅವನು. 
XK XK ಸೇ 
770) ಚತುರ್ಭಾವಃ - ವ್ಯೂಹ, ವಿಭವ, ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಮತ್ತು 
ಅರ್ಚಾಮೂರ್ತಿಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಭಾವಗಳಲ್ಲಿರುವವನು ; ಸಾಲೋಕ್ಕ, 
ಸಾಮೀಪ್ಕ, ಸಾರೂಪ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಯುಜ್ಯಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮೋಕ್ಷಭಾವ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಹದರ್ಮಾರ್ಹ-ಕಾಮ-ಮೋಕಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪುರು 


776) ಹೆ. ಭ.:- ಚತು 


೯ 
ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರದಾನಗಳೆಂಬ (ಸ್ಥೂಲ- ಸೂಕ ಗಳ 


ಸಿತಿ-ಲಯವ್ಕಾಪಾರಗಳು ಮತು 

@ ಠಿ ೨೦ MN ಬಕ 
ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ) ನಾಲ್ಕು ಭಾ ಭಾವಗಳ (ಅಭಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ) ಗಳುಳ್ಳವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶಾಸ್ತ್ರದಾನಾದಿಪು" ಇದ್ಯಾಬ ವ್ಯಣ್ಣನಾ ಾತ್ಸ್ಮೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಯೋಃ 


ಚತುರ್ಭಾವಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ಮುರ್ನರ್ಣಶ್ಚ ಗತಿಪ್ರದಃ ॥ 
"ಓಂ ಚತುರ್ಭಾವಾಯ ನಮಃ'-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5303 
IAN A AS NN ES ಕು ದಲಿತ. ಲಿಕಾಶ್ಯಾ ರಗ ಇಲಿ ತ ದಾಲ 
111) MA. Ae ಎದ್‌ ಲಲ ಅಲಲ ಲ ಆಂ C11 WoW PAY 
ವನು. (ಉತ್ಸಾದನೆ ಮಾಡುವವನು.) 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. 
777) ಪ. ಭ. :- ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದವರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಚತುರ್ವೇದಪ್ರಾಜ್ನನಿಷ್ಠಾ ವಿತ್ತಿರ್ಯದ್ದಿಷಯೇ ಸ ತು 1 
ಚೆತುರ್ಮ್ದೇದವಿದಿತುಕ; ನವಾರ್ಣೋ ನಿಗಮಪುದಃ ॥ 
“ಓಂ ಚತುರ್ವೇದವಿದೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪ 
ದಿಂದ ವೇದಾ ಕ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಫಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 
772) ಸ. ಸಂ. :- ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. 
ವ Xk ಇವ 


772) ಏಕಪಾತ್‌ ಎ ವಿಶ್ವರೂಪವಾದ ಏಕಪಾದವುಳ್ಳವನು ; ಏಕಾಂಶ 
ದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಒಂದು ಪಾದವುಳ್ಳವನು. ಪಾದೋತಸ್ಮ ವಿಶ್ವಾ 
ಭೂತಾನಿ (ಪು. ಸೂ. 


) 
8) ಹ. ಭ.:- ಏಕಾಂಶದಿಂದ ಅವತಾರಮಾಡಿರುವವನು. 


/ 
ಅಂಶಾಂಶೇನಾವತೀರ್ಯೋರ್ವಾಮ್‌ | ಅಂಶಾವತಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹೇ 
ಬಿ ನರ ಯು A 
ಯೋತಯಂ ಯದುಕುಲೋದ್ಧವಃ | (ವಿ. ಪು. ೫-೧-೨) 
TD SR) MN ee me ಎಮ NOOK © dO ಕ್ಷೆ₹ 
ು ರ್ರ ಉಕಾಂಿಶೀೀನಾಬತೀರ್ಣ ತ್ಲೌಾದೀಕಪಾಬಅ ರಲತ Il 
ರಗದ ಸ ಹಾಸ ವಾರೆ ಲ್ಕ A ಷ್ಟು ಧಾ ತಾಕಾ ಗ್ರ ಕೃ ಸಾರ ಇಾಲ್ಲಾಖಲ್ಮಾ ಉದ್ದು ದ್‌ ಭಾಳ ೊ್ಟ ಸಾಧ ಭಾಳ ಜಾಂ ಔಷ ತ ಕ್ದಕ್ತಾರ್ಮಾ ಕಾಥ ES ಇಷ್ಟು ರಳ 
/ 1ಏ೨) Ae AV ಟಂ ಲಲ ಆಂಲಿ!। AVLSUL ND (ಉಲ್ಬಣ ಳ್ಳ 
ವನು ; ಸಮಸ್ಯಭೂತಗಳೂ ಯಾವನ ಏಕಾವತಾರವಾಗಿವೆಯೋ ಅವನು 


D CQ 
ಬೆ NOS EK ಆ) 


ನಳ “Me 


5304 ಮಹಾಭಾರತ 
ಹಾಣಿ) ಬಾವ ಇನ ಬಾವ ಇವೆ ಲಾ ಲಾಲಿಯ ವಾ SE ಸಾನ" ಜಾ ಗಾ ನಾ ನ್ಮ ಪಾಲೆ ಇ, ಫಾರ ಲ ಹಾ ಬಾವ | 
ಇಂ ಲಊರಧರ(ಲ ಛಂ ೬೦ ಅಲ್ಲ! ಲ್ಕ ದುರ ಆಲ ele Ne I 


ದುರ್ಲಬೋ ದುರ್ಗಮೋ ದುಗ್ಗೋ ದುರಾವಾಸೋ ದುರಾರಿಹಾ॥ 


773) ಸಮಾವರ್ತಃ = ಸೃಷ್ಟಿ-ಸಿತಿ-ಲಯವ್ಯಾಪಾರಗಳ ವರ್ತನೆಯನ್ನು 


ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವನು ; ಏಕರೂಪವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಸಾರಚಕ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿರುಗಿಸುವವನು. 


779) ಹ. ಭ. - ವ್ಯೂಹ-ವಿಭವರೂಪಗಳು ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಗಿನಿ 


ಲಿ್‌ಲ ಲ್ಲಿನ) ಇಡೆ ಕಾರ ಸದೆ ಕಾಣ 
ನಿರಿ ಪ್ರದೀಪ] ಅಲೂ ೨ ಗುಳ Al ಳಲಿಯು ರಿಸುವ ಲ್ಲಿ ಇಪ) 


ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಏತಾದೃಶಂ ಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವ 


ಸಾರ ಹ್ಯಾಸ್‌) ಲಂ ಸ್ರಸಾಲೆಕಾಕಾ ೨, ಯಸಾಸಾವರ್ತನಂ ತಿತಿ 


ಶಿ ದು ವ್‌ 
ಸಮಾವರ್ತಃ ಸಮಾಖಾತಃ ವಸ್ತ ನೋ ಜನ್ಮ ನಾಶಕಃ || 


ದಿ 


“ಓಂ ಸಮಾವರ್ತಾಯ ನಮಃ ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 


ಹಣಾ ಹಾ ಕ) ಕಾ ಹಾಲಿ ನ ಇನ್‌ ಎಲಿ ಸಾ ಪಸ ಇಹ ಲಾಭಿ 
ಪುನರ್ಜನ್ವವನ್ನು ನಾಶಗೂೊಳಸುತ್ತದಿ. 


774) ಸ. ಸಂ. :- ಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿ ಇರುವವನು. 

ಸೆಂ ಸೆಂ 

774 ಅನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ - ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೂ ನಿವೃತ್ತಿಹೊಂದದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು ; ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ - ವಿಷಯ 
ಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. ;- ಅನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ - ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಂದಲೂ ನಿವೃತ್ತಿಹೊಂದದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನು ; ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ ಎ 
ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 

780) ಪ. ಭ.:- ನಿವೃತ್ತಾತ್ಮಾ - ಕರುಣೆಯಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ತಿನೊಡನೆ ಮಿಶ್ರವಾಗದೇ ಇರುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿವೃತ್ತಾತ್ನಾ ಮನೋ ಯಸ್ಕ ಸದಾ ಜಗದಮಿಶ್ರಿತಮ್‌ ॥ 


ಟ್ಟ 
2 
€ 
Ww 
ಆ 
ಲಂ 
ಹಾ? 
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ಪ ಶಬ ಯದಲ್ಲಿ ಧ್ರ ಸರಿತ ಕಾಳು ತಾಫಂದ ಎಲ್ಲು 
ಪತ್ರಾ ಉಲ್ಬುಶಿಯುಲ್ಲದಿ ದೀಹ 
= ಸಕಲವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 

ಅಯೋಗ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞಾಧಿಗಳಂದ 


ತ್ಮಾ A SAN md ಹಸ್ಸಾನನ್ನ್ಮಾ 
SLO ಎಕಾ NN) ೪ 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲಾಗದವನು. 


781) ಹ. ಭ. :- ದೇವತೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಯಾವನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ವುದಕ್ನಾಗಲೀ, ಹುಡುಕುವುದ ಗಲೀ ಸಾಧ 


ದ್ರ 
de a YN ಆ 


ATTN (ಮುಸನಸಾತಾ್‌ ಗಲ TN ಗೋ NY CANON AV TNTIT 

tea fo Nd ಓಟ್‌ hdd dd 1 OC wv ಗ್‌ ಹ್‌ ಓಟ್‌ ॥ Iu) hd ? 'ಟೆ Ne oy ಓಟ್‌ af ಈ 
ಸಾ ತ್ಕಾ ಈ ನಾ ಅ ೧ ಫೌ ವು ಜ್ಮ ಜಾ ಹ ಹಾಲೂ ಗಿ ಮುಂತಾದ 
ಶಂ. ಭಾ. ಬ ಮುಂತಾದ 


ಫಿಸಲಾರರೋ-ಇಅವನು. ಭಯಾದ 
ಸ್ಮಾಗ್ಗಿಸಪತಿ ಭಯಾತ್ತಪತಿ ಸೂರ್ಯಃ | ಭಯಾದಿನ್ಹಶ್ಚ ವಾಯುಶ್ಚ 
ಮೃತುರ್ಧಾವತಿ ಪಣ್ಣಮಃ (ಕಠ. ಉ. ೬-೩) 


782) ಪ. ಭ. :- ಇವನ ಪಾದಮೂಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರಿಗೂ 


kd 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5೨306 ಮಹಾಭಾರತ 
ಉನ್‌ NAN pA ನಿಯ RA ಟದ ಒಲಿ AAA Oo 
ANNI (WD Ned dU ಟ್ರ KS tad ಅಲ್ರಿ ಗು... ೪! Kd UUM WH) ಲಲ 


| ನ ಹಿ ವಿಷ್ಣುಮೃತೇ ಕಾಚಿದತಿರನ್ಮಾ ವಿಧೀಯತೇ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅತಿಕ್ರಮ್ಮ ಸ್ನಪಾದಾಬ್ಬಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಾಪಕಾನರಮ್‌ 1 
ನಾಸೀತಿ ಸರ್ವಪಾಪಘ್ನ ಸ ಸೃತೋ ದುರತಿಕ್ರಮಃ ॥ 

777) ಸ. ಸಂ. ;- ಯಾವನಿಂದ (ಯಾವನ ಅನುಗ್ರಹಶಕಿಯಿಂದ) 

ದುಃಖವನ್ನು ದಾಟಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಯೋ-ಅವನು. 
ಸ ಸ x 

777) ದುರ್ಲಭಃ - ಪಡೆಯಲು ಅತಿಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯನಾದವನು ; ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮಾತವೇ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ದುರ್ಲಭವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಪಡೆಯಲು 
ಸಾಧ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದುರ್ಲಭನು. ಜನ್ಮಾನರಸಹಸೇಷು ತಪೋ 
ಜ್ಞಾನಸಮಾಧಿಭಿಃ । ನರಾಣಾಂ ಕ್ಷೀಣಪಾಪಾನಾಂ ಕೃಷ್ಣೇ ಭಕಿ; ಪ್ರಜಾ 
ಯತೇ ॥ ( ವ್ಯಾಸವಚನ ) ಭಕ್ಕಾ ಲಭ್ಮಸನನ್ಮಯಾ | (ಗೀತಾ) 


783) ಪ. ಭ. :- ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಹೊಂದಲು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ 


ನಾದವನು. ಅಪ್ರಾಷ್ಯಟ ಕೇಶವೋ ರಾಜನ್ನಿನ್ನಿ ಯೈ ರಜಿತೆ ನನ್ಯಣಾಮ್‌ 
(ಮ. ಭಾ. ಉ. ೭೮-೨೧) ತಸಾ ನಾಷ್ಸನಮನಸ್ಕನೆ ಸುಲಭೋ ನ 
ಜನಾರ್ದನಃ 1(ವಿ. ಧ. ೭೩-೬) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯದುಷ್ಟಾಪೋ ದುರ್ಲಭಃ ಸ ಚ ಕಥೇ ॥ 

778) ಸ. ಸಂ. :- ದುಃಖದಿಂದ (ಕಷ್ಟದಿಂದ) ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯನಾದ 
ವನು. 

XK XK ಸೇ 

718) ದುರ್ಗಮಃ - ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಕಷ್ಟದಿಂದ ಹೊಂದ (ತಿಳಿಯ) ಲ್ಪಡುವವನು. 

784) ಹ. ಭ. :- ದುರ್ಬಲವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 


ಫ್ರಿ 


ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನು ಹೇಗೋ-ಹಾಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದ್ದ 


ರಿಂದ ನೋಡಲು (ಹೊಂದಲು) ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 


ಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ದುಷ್ಕರತೇಜಸ್ತಾದ್ದುರ್ಗಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 


779) ಸ. ಸಂ. :- ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು ; ಅದುರ್ಗಮಃ- 


ತಮೋಗುಣರಹಿತರಾದವರಿಂದ ಅಳಯಲ್ಲಡುವವನು. 


ಸ ಸ ಸ 
779) ದುರ್ಗಃ - ಗಹನವಾದ ತತ್ವವು ; ; ದುಃಖ ( ಅತಿಕಷ್ಟ )ದಿಂದ 


ಹೂಂದಲ್ಬಡುವವನು ; ದುರ್ಗ (ಗಹನ )ವಾದ ಮಾರ್ಗವುಳ್ಳವನು. 


ದುರ್ಗಂ ಪಥಸತ್ಕವಯೋ ವದನಿ (ಕಠ) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಘ್ನಗಳಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಿಗೆ ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ 


ಉಂ ಎಂ ತಾಳೆ ಕು ಸರ ಕಳ್ಳ ಅಕ್‌ ಸೆನಾ ಸಲನಲ ನಣ್ಣು2ಿ,0ಗಿಕ್ಟ್‌ಕ. ಶಾಗೆ || 
ರ್ತ ಆಯ್ತೂ ತಂ eC ೦೨ ಉಲಂಉಲು ಸುಷ್ಟ ಅಟ ರ 1 

AM ಇನ್‌. Aa LL ಗಗೆಡ ಗಿಗ್ಗೆ ಗಂಂಗಿದವಾ ಸ್ಟ೧ಇಗಿದಿದಹೂಹದದುು 

/ಛಿಟಿ) A. AV. ವ್ಯ (1 ಹಂಜ ಬ್ಲಿ ಜಲಲ 

K ಸ್ಯ ಸ್ಯ 

7 (ಗಿಸ್ಮಿ ಹಾರ್ಟ mem mmm, ಸಾಗ (ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ) ಲಿ MN ಉದ್ದ NON ಇಲಿ ಘಿ 

/ಲಿಟ) ಆ ಆಲಂಎಂಸಂ = (UNANIMITY) ಅಲರ್ದು ele ಬಿಟಿ ಲು) 
ಸಲ್ಪಡಲು ಸಾಧ್ಯ ತರರಿಂದ) ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ 
ದ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ 


ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಲ್ಪಡುವವನು. 

786) ಹ. ಭ. :- ಯಾವನ ಆವಾಸಭೂಮಿಯನ್ನು (ದಿವ್ಯೃಧಾಮ 
ವನ್ನು) ಹೊಂದುವುದು ಅತಿಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವೋ-ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದುಷ್ಕರಾವಾಸಭೂಮಿತ್ಚ್ಟಾದ್ದುರಾವಾಸ ಇತೀರಿತಃ | 


781) ಸ. ಸಂ. :- ದುಷ್ಟವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವರನ್ನು ತವಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ಎಸೆಯುವವನು. 


1 1 ಸ 


5308 ಮಹಾಬಾರತ 
ಇಲ 1ಸ್ಮಿ mda me ON ee _ ನಲಿ ಲಾ 
!ಟಿ1) ಓಟ ಓಟ ಆಲ) ಎ. eA ಟಲ [Ne (ಸ uA ಇಯ AV Oo WY AN wd UA 
ಶಂ. ಭಾ. :- ದುರ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾದ ದಾನವರೇ ಮುಂತಾದವ 
ರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 
oy KO Joy A ರೆ PS ರ ಇ ಸಾಸ ಸ್ಟಾಕಾ್ಸ್ಯಾ ವಾಸಾ ಜಾ ಧಾ ನಾನಿನ್ನ ಹಾಸ ನ್ನು ಲಾ ಹಾಗ ವ ಬಾವ ಎ 
10 1) ಊ , Wy ಓಟ ಲೀ [Nc flu ಮ, ಊಟ Su Ic ಜಂ 


ವ 


ಶುಭಾಜಕ್ಕೋ ಲೋಕಸಾರಜುಃ ಸುತನ್ನುಸನ್ನುವರ್ಧನಃ | 
ಇನ್ನ ಕರ್ಮಾ ಮಹಾಕರ್ಮಾ ಕೃತಕರ್ಮಾ ಕೃತಾಗಮಃ 1೯ ೭!| 
782) ಶುಭಾಜ್ಯಃ - ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಶುಭಾಲಂಬನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಶುಭವಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶುಭವಾದ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸ 


ಫ್ರಿ 


ಲಡುವವನು. 
788) ಪ. ಭ. :- ಮಾಯಾಮೋಹನವೇಷದಿಂದ ಅಸುರರನ್ನೂ 


ಫ್ರಿ 


ಮೋಸಮಾಡಿ ಅವರೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿರುವವನು. 


ಬದುಕಿ : - ಮಾಯಾಮೋಶರುನವೇಹೇಣ ವಿಹಲಬಾಸುರಾನಪಿ | 


ಓಟ್‌ ಸದ್‌ ಜ್‌ ಅ ಆ್‌ಆ್‌'ಟ್‌ ಆ ತ್‌್‌ ಆ ಆತ್‌ ಆ ಸದದ ಆ್‌ಟ್‌.ಓ. SUA ಛಂ! ತ್‌ ಆತ) ಸಾತ್‌ ಪಪ್‌ ಭಳ ಆಲ ನಪಿ 


ಅನುಪುವಿಷ್ಟಸ್ತಾನ್ಯೋ*ಸೌ ಶುಭಾಜ್ಗ ಇತಿ ಕಥ್ಯತೇ 
783) ಸ. ಸಂ. :- ಶುಭವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನು. 


% % % 
783) ಲೋಕಸಾರಜ[| - ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿತ್ರವಾದ, ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಮತ್ತು 
ಆಕಾರದಿಂದಲೂ-ಗತಿವೇಗದಿಂದಲೂ ಸಾರಂಗದಂತಿರುವ ಜಗತ್ತುಳ್ಳವನು. 
ದುಂಬಿಯು ಪುಷಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಗಹಿಸುವಂತೆ-ಲೋಕಗಳ ಸಾರವನು 


ಇರ್ಪಾಇಾರ್ಸ್‌ ಇಷ ಇಸರ್ಥ್‌ ಇರ್‌ ಫ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ್ಟ್‌ ಇರ್ಡ್‌ ದು “7B ಇ ಕರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ಸ್‌ಇರ್‌ ಗ್ಯ ನ್ನು NE ರಫ್‌ NN ಇರ್ತ ಸರ್ವಾ ರ್‌ ಸ ಸರ್ತ್‌ ಐ = Ww ve yy ರ್ನ 


ಗ್ರಹಿಸುವವನು. 


ನಳ “Me 
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ಸಾನೆ 0 ಕ್ಮ ಅ ಹ! ನ್ನ ಘಾ ವ ಇ ಸಾವಿ) ಗಳಿ ತ್ಮಾ (ಗಿ ಪಲ ಭಾಲಿ ನಾ ಗಾಲೆ ಬಾಣ ಹಾಲ ನ್ನ ಹಾವ ಪಾಲಿ ಕಾಲಿ ಮ ON 
ew ಆಲಿ ಅಂಕ ಆಕುಕ ತಟ್‌ ಟ್‌ Ned UA ಟಟ) ಆಲಿ tol Wad MIU TY 

ವವನು. ಪುಜಾಪತಿರಲ್ಲೋಕಾನಭಪತತ್‌ 1 (ಛಾಂ.೨.೨೩.೨) ಲೋಕಸಾರ 
ವಾದ ಪ್ರಣವದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನು. 
1೬9) ಪ. ಬೆ ಸಕಾ ಲೋಕದಲಿ ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಮೋಗ- 
é ಲ್‌ಿ f) 
ಮೋಕ್ಸಮಾರ್ಗಗಳಂಬ ಸಾರವನ್ನು ಸದಾ ಹೂಂದುವವನು. 
ಉಸೆ ಗುರು TIN ನಔ AEDT ಅಕ್ಕ | 
Dad ಅಆ ಮ ರುತ ಸ ಬಡು ಬದುದ ಉತ ಆಪ್‌ ಛ್‌) ಆ ಆ ಆಚಆಟು 8 Wd wd C aS ಆಲ | 
ಲೋಕೇ ತದ್ದಚ್ಛತಿ ಸದಾ ಲೋಕಸಾರಜ್ಗ ಈರಿತಃ ॥ 
784) ಸೆ. ಸಂ. :- ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
9 ರಾ ಸಲ್ಮಾ ಲ್ಲಾ ಛ್ಸಿ ಸಾಲ ನು ನು ನ ಎ ಇ) ವ PD ಹಾಸಾಲೆ ಸಾಲ ಷ್ಟ ನಾ ಸಿ 
ರಸ ಟಔಿಲಉNವಲಬN Of RA WUC ಅಲ್ಲ ಹ್ತ NON TU ಲ್ವ 
(ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆ) ಹೊಂದಿಸುವವನು. 
ಗಣ, ಶಮನ ಎ. ಲವ್‌ (NAT ಗಮಾರ 
f UU Iy ದನ ದ ಬತುತ ಹ್‌ ವ್‌ ಓತ ಗವ್‌ ಆ ಆಟ್‌ ಓದ ಕೂ ರ್‌ ದ್‌ ೨ ಇಟ್‌ ತಸ್‌ ಓ 
ರೂಪವಾದ) ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳವನು 
SS RN ಜಳಕ ಸೃ DS ED ES ST ND DD DD 
A eV FAV WY WY ಆಟ್ರಾ ಆಲು ಲತ ಸ್ಟ್‌ ್‌ 
790) ಪ. ಭ. :- (ಉಲ್ಲಂಘಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ) ಸುಂದರ 
ಶಿ ಭಾವನಾರೂಪವಾದ ಬಲೆಯ ದಾರಗಳುಳ್ಳವನು 


ಸುತನುಃ ಶೋಭನೋತಸ್ನೇತಿ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ದೋಷನಾಶಕಃ॥ 


ಲಿ 


KS ಕಾ ಕ ಕ 


ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ದೋಷ 


785 
ವುಳ್ಳವನು 
ಸಂ ಸಂ % 
785) ತನ್ನುವರ್ಧನಃ - ವಿಸ್ತಾರದಿಂದ (ವಿಜ್ಞಾನಧರ್ಮರೂಪವಾದ ) 
ತಂತುವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಂದರಪ್ರಪಂಚರೂಪವಾದ ತಂತುವನ್ನು ವೃದಿಪಡಿ 


= 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


೨310 ಮಹಾಭಾರತ 


786) ಸ. ಸಂ. :- ದ್ರೌಪದಿಗೋಸ್ನ 
ಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸಿದವನು. 

786) ಇನ್ನ)ಕರ್ಮಾ=- ಉಪೇಂದ್ರನಾಗಿ ಇಂದ್ರನಿಗೋಸ್ಕರ ದೈತ್ಯ 
ಸಂಹಾರವೇ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟವನು ; ಪರಮೆ ಶ್ರರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಂದ್ರನ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನು. 


792) ಹ. ಭೆ.:- ಶರಣಾಗತರಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದವರಿ 
re TV Ae Wate ata Uae an ಕಮ ee We were ea 
MeN iu Oa 9 Gah CO Wid Ch ತೀ ಟಿ 6/ Wes ಊಟ್‌ ಆಗಟ್‌ಕಗ್ಲೈ'ಅಆ © 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಪನ್ನೇನ್ದಾ ದೃರ್ಥತಯಾ ದೈತ್ಸಸಂಹಾರರೂಪಕಮ್‌ 
ಕರ್ಮ ಯಸ್ಕಾಸೀನ್ಹ ಕರ್ಮಾ 'ಹೃಷ್ಟಾರ್ಣೋ 
ಆ 
ಮನುರುತಮಃ [| 


787) ಸ. ಸಂ.:- ಇಂದ್ರನ ಕರ್ಮವಾದ ವೃತ್ರಸಂಹಾರವೇ- 
ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಯಾವನಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆಯೋ ಅವನು. 
ಸ XK XK 
787) ಮಹಾಕರ್ಮಾ - ಜಗದ್ರೂಪವಾದ ದೊಡ್ಡ ಕರ್ಮವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ರೂಪ 
ವಾದ ದೊಡ್ಡ ಕರ್ಮವುಳ್ಳವನು. 
793) ಹ. ಭ.2- ದೊಡ್ಡ ನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವವನು. 


ಶಲ 
ON ಜಾತೆ =) amd A ND RR me ee ಖಾಸಾ ಮ್ಮ ವರಾಹ 
1/0೦) ಸು, (ಟಿ, ದದ ( (ev ಸೃಷ್ಟಿಯೇ Ruse ಲು ಆಖಲಟ್ಲು ಆಗಾ ತ 
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788) ಕೃತಕರ್ಮಾ - ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದವನು ; ಆಪ್ರಕಾಮನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕೃತಾರ್ಥನು ; ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವು ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲದವನು ; ಧರ್ಮಸ್ತರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. 


794) ಪ. ಭ. :- ಬೌದ್ಧ-ಜೈನಾದಿಗಳ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಅನು 


ಷ್ಲಾನ ಮಾಡಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಾನುಷ್ಠಿತತದಾಚಾರ: ಕೃತಕರ್ಮೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ || 


789) ಸ. ಸಂ. - ಪೂರ್ಣಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ವನು. 


le 
ಕ್‌ 


789) ಕೃತಾಗಮಃ - ಆಗಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ; ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕರ್ತವು. 


ಲ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದರೂಪವಾದ ಆಗಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. ಅಸ್ಕ 
ಮಹತೋ ಭೂತಸ್ಮ ನಿಃಶ್ಸಸಿತಮೇತದದೃಗ್ನೇದಃ ((ಬೃ.೨- -೪-೧೦) 


ನಲನ ಜಾಲಿ ಸಳ ಗಳಿ ಎಂವಿ 
(ಇಯ ಉಕ ವಂಚಿನಿಗಾಗಿ ರಬಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕೃತಬುದ್ಧಾದ್ಯಾಗಮತ್ವಾತೃತಾಗಮ ಉದಾಹೃತಃ ॥ 


790) ಸ. ಸಂ. ;- ಆಗಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. 


ಆ Ved VS ಸುಣ್ಲರಃ ಲ ರತ್ನ ee ASO EIS ॥ 
ಅರ್ಕೋ ವಾಜಸನಃ ಶೃಜ್ಛೇ ಜಯನ್ತಃ ಸರ್ವವಿಜ್ಯಯೀ llrcsll 


790) ಉದ್ದವಃ ಎ ಅವತಾರರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಕೊಂಡವನು ; ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾದವನು ; ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿಸುವವನು ; ಸಂಸಾರ 
[3351-29 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


೨312 ಮಹಾಭಾರತ 

ನ ಜಾಥ ಷ್ಟ OQ ಹಾಸ ಹಾಲೆ ಷ್ಟ ಣಾ ಣಿ ಲ ನಿಪ ನಾ ನಾನಾ ಜಾನ ಫಾ ನಾವ 
ಜಂ HUAN UCM NOAM ವ ಹ ಆಟ್ರಾ \ (ಅ ಈ ಈ ಲಲ ಟಟ ಂತಂ 
ಹರಿಕೀರ್ತಿತಃ॥ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜನ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛಿಯಿಂದಲೇ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವವನು ; ಸರ್ವಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಜನವಿಲ್ಲದವನು. 
796) ಹ. ಭ. :- ಮೋಕ್ಸೋಪದೇಶದ ಅಭಿನಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 


ಸಂಸಾರದಿಂದ ದಾಟಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದವನು. 
ನಿದುಕಿ *- ಮೋಕ್ಲೋಪದೇಶನಟನಾದ್ದವಾದು ದ್ವವತಸ್ಥಿತಃ 


ದದ ೪ದೆ? ಇರಾ ಇರ ಇರ ಇರ್‌ ಇ. NE CA kd hd rN NNN RN 


ಉದ್ದವಃ ಸ ಚ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಪಾರ್ಣಃ ಪಾಪನಾಶಕಃ || 
“ಓಂ ಉದವಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಪಾಪ 


1ರ ಲ್ಸ ಉಲ ಲ ಗುವ! 
ಹಾಸ್ಯ ಗ್ನು ತ್ಮ ಸ್ಮ md ಹ ಲಾ ನ ದ್ಧಿ ಬ್ಬ ಕಾಷ್ಟ ಹಾಲೆ ರ್ಯಾ €ದ್ಮು ಪಾಲ 
1೫1) A. AV — ನಭ ಸಲ ುಊ Wee UUGSSUWY MANN WW 
ಲ್‌ ‘ ೦.೨0 ೩ 
ಸೆ % % 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ವವನ್ನು ಮೀರಿಸಿದ ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದವನು. 

797) ಪ. ಭ. :- ಅಸುರರ ದೃಷ್ಟಿಗೂ ಅತ್ಯಂತರಮಣೀಯನಾದ 
ವನು; ವಿಶ್ವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯನಾದ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ ಸ್ಮಾತ್ಸುನರ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ತೇಷಾಂ ದೃಷ್ಟಿಮನೋಹರಃ | 

ಎಶ್ಲಾತಿಶಾಯಿಸೌಭಾಗಶಾಲಿತ್ನಾತ್‌ ಸುನ್ನರಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 

792) ಸ. ಸಂ. :- ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿಯು ; ಸುಂದರವಾದ ಶಂಖ 
ವುಳ್ಳವನು ; ಸುಂದನನ್ನು ಉಪಸುಂದನ ಮೂಲಕ ನಾಶಪಡಿಸಿದವನು. 

792) ಸುನ್ಹಃ - ಶುಭವಾದ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆದ್ರನಾದವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನೆಸುವವನು ; ಕರುಣಾಕರನು. 

798) ಪ. ಭ. :- ರಾಕ್ಷಸರ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆದ್ರಗೊಳಿಸು 
ವವನು. 
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ಈ 


ಕಿ :- ಸ ರತ್ನನಾ ನಾ 
ಮೃಷ್ಠ್ಟೋದರವಕರಮನಾಭಿಃ ಸತ್ನ 

“ಓಂ ರತ್ನನಾಭಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮವ 
೩ ಲ್ನ 


0 ಲಿ 
ಇದ್ದು 
wl) 


1 
1d 


ದಿಂದ 


ತ 
-( 
(ಸ್ರಿ 
ಆ 


794) ಸ. ಸಂ. :- ಪುರುಷರತ್ನನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 


ಹೊಂದಿರುವವನು. ಅರತ್ನನಾಭಃ - ಶತ್ರುಗಳಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಹಿಂಸಿ 
ಸುವವನು. 
»£ ೫ 2 
794) ಸುಲೋಚನಃ ಎಸುಂದರವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ 
ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಂದರವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು ; ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು. 
800) ಪ. :- ಮಾಯೆಯಿಂದ ದೈತ್ಯರ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದ 


32 SD J SD JD J 


ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. ತತೋ ದಿಗಮ್ಮರೋ ಮುಣ್ಣಃ (ವಿ. ಪು.೩-೧೨-೨೦) 
1 


Ss: Ne ಸಿನ ಮದ ಗ ೧೧ ಉಸೆ ಷೆ, ೋಶಿತೇಶಣಃ (ವಿ. ವ. -೧೮೦-೧೬) 
ಕ್ಯಾ ಆಂಗ್‌ ಇತ್ರ! | ಗಲ್‌ ನಡಿ ಪರೀ ಲೀಂತಿೀಕ್ಷ್ಷಣಂ ಹ್‌ ಸಗ) ಸೀ ಇಒ SN all 
ಅ ಪ್ಡ ದಾ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸುಲೋಚನ ಇತಿ ಪ್ರೋಕೋ ದೃಷ್ಯ ಯಾಮೋಹಿತೇಕ್ಷಣಃ 
795) ಸ. ಸಂ. :- ಶೋಭನವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ೆ 1 
() () 
\ 4 
Ao of 
GLH KN 


೨314 ಮಹಾಭಾರತ 
“EN ೧ ಕಾಲಿ ಹಾಹಾ ಹಾ) ರ್‌ ಶಾಲ PN © pS ಷು ತ್ಮ ಕೂ 'ಾಪಾಸ್ಸಾ ಸಾಫ್ಟ ಲ ನ ಲ್ನ 
! ೫೨) ೬ರ 9-7 ಗುಲ ಓಲ ಆ ೨ ಲ 5 WWM 


QNA1\ = ೧೪ ೨ OO NNN ಸಾಹಿ ರ್ರ ಇಂಡ 

oUl) WwW. we ದ್‌ WHE ಆಲು ಟು.) ಉತ್‌ ಗಟಟ ಗಿರ ಜು 
ವನು ; ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು 
ನಿರುಕ್ಕಿ :- ಅತ್ಯನಧಾರ್ಮಿಕ ಇತಿ ಸುತಸ್ತೆರರ್ಕ ಈರಿತಃ ॥ 

796) ಸ. ಸಂ. :- ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಸುತಿಸಲಡುವವನು 

ಸಂ ಸಂ % 

೭೯೬) ವಾಜಸನಃ- ಅಶ್ಚರೂಪನಾದ ಸೂರ್ಯನು ; ವಾಜಸನ 
ರಾ ಸಾ ಕಿನ ಛಳಿ ON ಸಗ್ಗ ಗಾಲ್ಯೋಕ್ಕೂ ಲಿ ರಾ ನು ನ ಎ OO ಲ್ಲ 
~ ಲಂಲಟಹಿ್ಲ ಲ ಹ! YUN Sew WU ಗೌ ಕ್ಲ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾಚಕರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


802) ಪ. ಭ. :- ವಾಜಸನಿಃ- ನಾಸ್ತಿಕರಾದ ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ದ ಐಹಿಕಫಲಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಕೊಡುವವನು. 


ಜ್‌ ದನ್‌ ಇಡಾ ಜ್‌ ಇರ್‌ ೧ ಇ ಜಾ ಇ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನ್ನಾದೀನೈಕಿಕಾನ್ಯೇವ ಯಸಾ _ನ್ಮಹ್ಮಾಂ ಭಜನ್ನಿ ಹಿ | 
ಸ ವಾಜಸನಿರಿತುಕ್ರಃ ವಸ್ತಣೆ ರ್ಣೋಂನ್ನಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 


ಸ 


A) 
4 $ ಕೃ EAE ಬಳನಲ NAN ಮೊ ರಾ 
ಆಳ ಗಿವೆ A Lv © ಓರ ee 


ಅನದಾಯಕವು 
797) ಸ. ಸಂ. :- ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
797) ಶಹೇ = ಏಕಶಂಗವುಳ ವರಾಹಸ್ನಾಮಿಯು ; ನಾಲ್ತು ಶಂಗ 
. ಲ್‌' ತ, ವ ಲ 
ಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಣವವು ಅಥವಾ ಅಗ್ನಿಯು ; ಮತ್ಸಾ ವತಾರಿಯು ; ಶಿಖರಸ್ಥಾನ 
ನ ವಾ ಲ ಲ ಎ WN ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ a ಹಾಣಿ, ಪಕ್ಕಾ ಕಾಸಾ ON a ಹಾಸಾಲೆ ಸಾಸ ಇ. ಕ್ಷ 
ಆಪಾಯ ಊರಲಲ ರ್ರುರಂ ಭೂತಾ ವರಾಹೋ ಉಳು Qc es I 


ಮ. ಬಾ. ಶಾಂ. ೩೪೨-೯೨) 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5315 

ಕ್‌ ಶ್ಲ ಈ ಟಟ ಲಿಯ ಯ ಯಾ ಬಟಟ ಲಬ ಯು ಯ ಹ 

HY Te WU NH WH ಪ್ರಬಲ ಲು (1 ಲಿ 
ಮತ್ತ್ಯವಿಶೇಷದ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದವನು 


803) ಹೆ. ಭ. :- ಯಾವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಹಿಂಸಾವಿಡಂಬನೆ, ಸರ್ವ 
ಶೂನ್ಯವಾದ,  ಕ್ಷಣಿಕವಿಜ್ಞಾನವಾದ-ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
ಮೋಹಕವಾದ ನವಿಲುಗರಿಯು ಉಂಟೋ-ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕರೇಸ್ತಿ ಪೀಳೆಕಾ ಯಸ್ಕ ಶೃಜ್ಞ ಹಿಂಸಾವಿಡಮ್ಮನಾತ್‌ ॥ 

ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚಮಿಥ್ಯಾತಸಂವಿದಾತ್ಮತ್ತವಾದನಃ ॥ 

798) ಸ. ಸಂ. :- ಗೋವರ್ಧನಶಂಗಗಳುಳವನು. 

ಸ್ಯ ಟ್ಛ ಸ ಖೇ 

798) ಜಯನ್‌ - ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವವನು ; ಇಂದ್ರಪತ್ರ 

ರೂಪಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :-ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಜಯಿಸುವವನು ; ಜಯಕ್ಕೆ 


ಓಲ NAC CG eo 
ONAN wd ಕೆ ನಾ ನ್ನ ವಾ ಹಾಸ ನ ಗ ಸಾಹನಿ ಬನ ಬಾ ಲ್ನ ೧೮್ರ ಕಾಲ NS (ಇಲ್ಲ JED ಷ್ನ 
004) ಆಂಊ ಆ RD OSSD ISN CSTD ಲಗ್ಬದ್ಯ ಬಲ 1 ಸ 
ಜಯಿಸುವವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆಸ್ಥಿಕ್ಕವಾದಿನಾಂ ಜೇತಾ ಜಯನ್ಮ ಇತಿ ಕಥ್ಮತೇ ॥ 


799) ಸ. ಸಂ. :- ಜಯಿಸುವವನು. 
ಸ ಸ k 


799) ಸರ್ವವಿಜ್ಜಯೀ = ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಒಳ-ಹೊರ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವವಿಷಯವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು 


ಮತ್ತು ದುರ್ಜಯಗಳಾದ ರಾಗವೇ ಮುಂತಾದ ಒಳಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ-ಹಿರ 
ಣ್ಯಾಕ್ಷನೇ ಮುಂತಾದ ಹೊರಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು 
805) ಹ. ಭ. ;- ಸರ್ವಜ್ಞರನ್ನೂ ಜಯಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥವ್ಯವುಳ್ಳವನು 
| 
() 
of) 
೩ DB 


೨೨31೦ ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾರಿ pS ಬ ಹಾ) PRON ಇಾಸ್ಮಾ ಕ್ಟ ವಾರಾ ಗಹ್ರಾಸ್ಮಾ ಛಿ ಹ ಹ ತ್ಮಾ ಬ್ರ ಜಾಲೆ ಲ್ಪ ಹಾಗ ಸಾರಾ ಲೆಕ್ಕ ಲ. ಕಾಾರ್ಗಿಲ| ಲ 1 
ಲಭ ಆಗ್‌ ANI, iNT NIT CEOS MN ಆಆಅಲಿ ಓಂ 10೦0೯೮ ಲ ಆ ಗಗ. ll 
ಪೆ ಬಿ ಬಿಜ ೧7 ಂ ಜ 
ಷಾ ಹ್ಹಾ) ಹ ಗ © 
800) ಸ. ಸಂ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ ಜಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನು 
ಸ ಸ ಸ 


ಸುವರ್ಣಬಿನ್ನುರಕ್ಟೊ "ಭಃ 0 ಪರ್ವವಾಗೀಶ ರೇಶ್ನರಃ I 


ಹಪ ಅವಿ ತಲ ೬ 


ವ 
ಮಹಾಹದೋ ಮಹಾಗರ್ತೋ ಮಹಾಭೊತೋ ಮಹಾನಿಧಿಃ 1೯೯॥ 
800) ಸುವರ್ಣಬಿನ್ನುಃ - ನಾದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ಸುವರ್ಣಬಿಂದು 


ಶಂ. ಭಾ. 2 ಸುವರ್ಣಸದ್ಭಶವಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನು. ಆ 


ಫ್ರಿ 


ಪ್ರಣಖಾತ್‌ ಸರ್ವ ಏವ ಸುವರ್ಣಃ (ಛಾಂ. ೧-೬-೬.) ಯಾವ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 


ಸುಂದರವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಮತ್ತು ಬಿಂದುಗಳೂ ಇವೆಯೋ ಅಂತಹ 


(ಪ್ರಣವ) ಮಂತ್ರರೂಪಿಯು. 


806) ಪ. ಭ. :- ಸರ್ವಶಕನಾದುದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ವರ್ಣಗಳಿಂದ 


ಅಂದರೆ ಅತ್ಯಂತಪಟುವಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಆಸಿಕ್ಕ 


ವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಖಂಡಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆಸ್ಥಿಕೃಿತ್ಸಾಪಲಾಪೇನ ಪಟುಭಿಃ ಪದಕಾಕ್ಷರೈಃ 

ಸುವರ್ಣಬಂದುರ್ಗದಿತೋ ನವಾರ್ಣಃ ನಾಶನ: || 

"ಓಂ ಸುವರ್ಣಬಿನವೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ 


kd Ld ಕರ್ಸ್‌ TY 1೪೯ 


ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 
801) ಸ. ಸಂ. :- ಶೋಭನವಾದ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ವೇದವನ್ನು ಅರಿತ 


೯ 


ನಾಮ ುುಂತಜಮು 


ಸ ಸ ಸ 
01) ಅಕ್ಷೋಭ್ಯಃ - ಯಾರಿಂದಲೂ, ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಕ್ಟೋಭೆಗೆ 


ಫ್ರಿ 


ನು; 
ಶಂ. ಭಾ. :- ರಾಗ- ದ್ಷೇಷಾ ದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿಷಯಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವಶತ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ಆಗದವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨317 
JV ede eV WOU WY) COV HUY ಟಟ 


re Wa ಸ್ಯ 3 ಸಾರೆ SS JN 


802) ಸ. ಸಂ.:- ಕಲಕಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. ಸುವರ್ಣಬಿನ್ನು 
ರಕ್ಷೋಭ್ಯಃ - ಸುವರ್ಣದ ಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾಯಾಮೃಗ 
ರೂಪಿಯಾದ ಮಾರೀಚರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸಿದವನು. 

ಸಂ ಸಂ 


802) ಸರ್ವವಾಗೀಶ್ನರೇ ರೇಶ್ವರಃ - ವಾಣಿ 


ನಾದವನು. 


808) ಪ. ಭ.:- ವಾದಿತ್ವ ಮತ್ತು ವಾಗಿತ್ವ ಈ ಎರಡರ ಪಾರವನ್ನೂ 


ಕಂಡವನಾದುದರಿಂದ ವಾಗೀಶ್ಚರರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ನಾಮಿಯಾದ 

ವನು. ಉತ್ತರೋತರಯುಕ್ಕ್‌ ಚ ವಕ್ತಾ ವಾಚಸ್ಪತಿರ್ಯಥಾ ॥ (ರಾ. ಅ. 

೧-೧೪.) 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಾದಿವಾಗ್ಮಿತ್ವಯೋಃ ಪಾರಂ ಯೋ ಗಚ್ಛತಿ ಸ ವಿಶ್ರುತಃ | 
ರವರ್ಣೋ ವಾಕ್ಷದ ಇತಿ ಸರ್ವವಾಗೀಶ್ನರೇಶ್ವರಃ || 


"ಓಂ ಸರ್ವವಾಗೀಶ್ಚರೇಶ್ಚರಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದವನು ವಾಗಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 


೩403) ಸ. ಸಂ. :- ಸಮಸಪಾಣಿಗಳಿಗೂ 


WU} ಕ್‌ೆ We ಈ ಸಿಖುಸಿಯಲ್ರ ಆದ್ರ1 120 ಕ್ರ ಠಈಶ್ಪ 


ಈಶ್ವರನಾದವನು. 


1 1 ಸ 


803) ಮಹಾಹುದಃ - ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅತ್ಯಂತಹಿತವಾಗಿ ಅವಗಾಹನ 
ಮಾಡುವ ಮಹಾನಂದಸರೋವರದ ಮಡುವಿನಂತಿರುವವನು. 


ಲ್ಲ ತಲ್ಳಿ ಕ್ಟ ಕಾರದ ನಾ ಲ್ಲ ಲ್ಲಾ ಇರ ಲನ ನಲಿ 
ಆ (ಆಲಯ ಯಲ) ಇ ಲರ GAAS U4 1 


ಯೋಗಿಗಳು ವಿಶ್ರಾಂತಿಪಡೆದು ಸುಖವಾಗಿರುವರೋ-ಅಂತಹ ಡ್ದ 
< ತಿರ J 


(lL 
ತ 
೭೬ 
J 
(ಪಿ 
ತಿ 
(59 
ತ್ರ 
| 
ಲಿ 
ಜ್ಯ 
3 
. 
[2 
pl 
(ತ್ರ! 
ಟ್ರ 
4 
€| 3 
U 


೫ ನ 


ಹಗ್‌ ಊಟ್‌ 1 


804) ಮಹಾಗರ್ತಃ = ಹೃದಯ; ಹೆಂ (5 
ವವನು ; ಆಳವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಅಥವಾ ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಹಳ್ಳವುಳ್ಳವನು. 


ತಿ 
೪0 
ot 
ಘಿ 
ಸ 
3 
ಖೆ 


ಕಥೆ ತ್ಕಾ ೧ ಸಾ ಅಸಾ ON ನಾಲಿ ವಲ್ಲ ಲ್ಲ ಧಿಕ (ಗ ಲಾನ್‌ ಸರಾ ರಿಸ ತಾರೆ ಫಾಕ್‌ ಸ ಗಗ 
ಓಳ / WV ಈ ಓಟ U Rad CY ಆಲಯ ಪು Ned OT RAST ಟು) ಊಹ dE Kad Ne Ad 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದೋ-ಅಂತಹವನು. ಮಮ ಮಾಯಾ ದುರತ್ಕಯಾ | 
PN ಉಕ x ಗುತ್ತು ಂ ಧಾಘ ತ ಧಾರ ತಾಳ್ಲಿಕಾಲಿಧಇಲ್ಲಿ ರಜ ದಾಲ ದಲ್ಲಿ 
(Wd. (IT) ಆಖಲಲ್ಲಿ ಅಲಲ (ಬ 
1 ಹ. ಭ.:- ಪಾಪದಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲಟ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕಳದು 
ಸತ್‌, ಬಲ "ನ್‌್‌ 


ಸ ಓ/ No A tes Ad Che ಅ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪಾಪಾಕ್ರಾನತ ನಷ್ಟಪುಜ್ಞಾನಾಂ ರೌರವಾದಯಃ 
AS NS NS NS ES ES SS RS ಸಾಗ RS PRES SR J 
NSoc ಅಖಿನಿದ್ಮದ್ಮ ೦S 6 FY ನ್ರಿಈ4ಲ WAM VTIT TS 1 
೧೯೬ಎ ಹಾ ಕ್ಕೊ" ಬ ಇಸಾಕ) ಪಾಸಾಲ ಸ್ಟಾ ಇಲಿ ಇ ಶಾಲ ಇ ಸಾರದ ಗಾ ಧಿ ಷ್ಟ ನಗ್ರಿ ಕ್ಕಿ ಘಾಲಿ ಧ್ಯ ಲ ಹಾಲ ಇ ಭಾಲಿ ಫೌ ಗಾಳ ಇ 
ಲಿಪಿ). Ww Ade ಅರ್‌್‌ edd ಆಅ) Wd ರಸ್‌ ಆಳ ಟ್‌ 
ವವನು ; ಶೇಷಾಚಲಾದಿ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. 
805) ಮಹಾಭೂತಃ ಪರಮಸ್ತರೂಪಿಯು ಾ ಅಖಂಡಸತಾ 


ಸ 

ವ ಜೆ ಗು 
ON 

Cy AOU + 


ಲ ಆ ತ್‌ 
ಸ್ರ ಮಾನ ಇಸು ELEY 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨1೦ 
ಶ್ವ ,ಕ್ಮ್ಮಾ ೧ ಕ್‌ pS ಗಾ ಗೌನ್‌ ಲಔ ವಾ ಲಾಗು ನರಾ ನ ಖ್ಯ ನಾಳ 
He IT ANS ISSR |” ಕ ಬಲಲ Md ಗಳಲ 


ನಾದುದರಿಂದ ಮಹಾಭೂತನು. 
811) ಪ. ಬ. :- ಮಹಾತದು ಯಾವನಿಗೆ ಸ್ವಕೀಯರಾಗಿರುವರೋ 


ಯಂತ ॥| 
806) ಸ. ಸಂ. :- ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಭೂತಗಳು ಯಾವ 
ನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆಯೋ-ಅವನು 


800) ಮಹಾನಿಧಿಃ ಎ ಅಕ್ಚಯವಾದ ಪರಮಾನಂದಶಾಂತಿನಿಧಿಯಾಗಿ 
ರುವವನು ; ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ನಿಧಿಯಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ಯಭೂತಗಳೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯೋ 


ಇರ ಆ ಇರ ಗರ್‌ ಇದ್‌ ಇಷ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ರ್ಥ ಇರ್‌ ಇಚ್‌ ರ್ಥ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ತಾ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಷ್‌ Fr ಇರರ ಇಷ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇತ್‌ 


— 


ಅಂತಹ ಅತಿದೊಡ್ಡ ನಿಧಿಯು. 


812) ಹ. ಭ.:- ಮಹಾತದು ಯಾವನಿಗೆ ನಿಧಿಯಂತೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಫ್ರಿಯರಾಗಿರುವನೋ-ಅವನು 


€-ಅವನು. 
ನಿಧಿರಿವ ಪ್ರಿಯಾ ಯಸ್ಕ ಮಹಾನಿಧಿಃ ॥ 


ತ್‌ ಮೇಟ್‌! ರಾಕಾ ಹ NN | 


807) ಸ. ಸಂ. :- ತನ್ನ ಪ್ರಾಪಿಯಿಂದ ನಿಧಿಯಂತೆ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
k ಸ ಸ 


ಕುಮುದಃ ಕುನ್ಪರಃ ಕುನ ಪರ್ಜನ್ಯ ಹಾವನೋಇನಿಲಃ | 


ಅಮೃತಾಶೋತಮೃತವಪುಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವತೋಮುಖಃ |॥೧೦೦॥ 
807) ಕುಮುದಃ - ಭೂಮಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಾರವನ್ನಿಳಿಸಿ ಭೂಮಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವವನು. 


813) ಹ. ಬ. ಪಾಕ 
4 ಗಿ ಪ್‌ 


NN “ 


4 


ನ. ಸಂ. :- ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುವವನು. 
ಸ 


1 7 


ಮುಕ್ತಿಭೂಮಿಪುದಾನಾದ್ದಾ ಕುಮುದಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ || 
ಸ 


808) ಕುನ್ನರಃ - ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೀಳಿದ ವರಾಹರೂಪಿಯು. 


ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಅಥವಾ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು ; ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಲು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೀಳಿದವನು. ಕುಂ ಧರಾಂ ದಾರಯಾಮಾಸ 
ಹಿರಣ್ಣಾಕಜಿಘಾಂಸಯಾ | ವಾರಾಹರೂಪಮಾಸ್ತಾಯ 

814) ಪ :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕುಂದಪುಷ್ಪದಂತೆ ಶುದ್ದವಾದ ಪರತತ್ವ 


ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಕೊಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತೇಭಶ್ಚ ಸದಾ ಕುನ್ನಸುಮವದ್ದಿಮಲಾಂ ಮತಿಮ್‌ | 


ಸ್ವಯಂ ರಾತಿ ದದಾತೀತಿ ಕುನ್ನರಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ || 


809) ಸ. ಸಂ. :- ಭಕ್ತರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಕುಂದಪುಷ್ಪದಿಂದ ರಮಿಸು 
ವವನು ; ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; ಭೂಮಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 


ಲ 


ಸೆಂ 1 ಸೆ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕುಂದಪುಷದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನು ; 
ಸಚಿಸಟಿಕಮಣಿಯಂತೆ ಕರ್ಮಲನು : ಬೂಮಿಯನು ಕಶಪರದಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ 
ಮೆ ವಿ ಕೆ ಓ wef 9 ಕು ef ho ಜಿ ಶ್‌ ॥ ॥ wd Ld 
ಟ್ರವನು. ಸರ್ವಪಾಪವಿಶುದ್ದ ರ್ಥಂ ವಾಜಿಮೇಧೇನ ಚೇಷವಾನ್‌ | 
ಹಾಲೆ ಗ್ರ ಹಾಳೆ ಗಧೆ  ಹಾಧಲ್ನ ಹ್ಲಾಶಾಲ್ಮಾ ಭಾ ಖ್ಮಾ ಸಾಧ ಲ ಚಾರ ರ ಕಾಜಾಶ್ಮಾ ಸಾ 0 ಸ ES SS JS ಹಾಲಿ ಐ. ಐಸಾರಸಾಹಾಯ್ಕ್ಯ ಲಗಿ ಕಶ್ಚ್ಯಾಸ್ಸಾಳಬ್ಬುು ಚಾಳ ಕಾರೆ 
ಅ ಯ್ಯ ಊಆಂಲಆಂಲಲಿ ಆ ರ್ಲಣರಿಂ ಣು! MCCS | ಊ ೮ ಆಲ ಈ ಟಂಟಂ” 
ಪ್ರೀತಃ ಕಶjಪಾಯ ವಸುನ್ನರಾಮ್‌ ॥ (ಹರಿ. ೧-೪೧-೧೬) 
() 
A 
ACR 
Cpe 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5321 


೧1೭೫ = ಗಳೆ _ ೧೯ಇರುಣು ಜನ್ರ ್ಲಿ ಇನಾಳ ಗಾಳ ಕ ಲ್ಕ —) ಕಾಲ 
01೨) «ಇ. ಬು. 25 ಆರ! | ಉಯಟುಟುರೆ%”ಯಟಂಯಲ ಲಲ NOW ಆಲು 


ಫ್ರಿ 


ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; ಪಾಪವನ್ನು ಸೀಳಿಹಾಕುವ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕೇಭಃ ಪರಭಕ್ಕಾದಿಪುದಾನಾತುನ್ನ ಉಚ್ಛಿತೇ 


ಜೆ 
“ 


1. 00 
N 
ಶಾ 
4 [) 
Ky 
U 


ಳೆಗರೆಯುವ ಪರ್ಜನ್ಯದೇವತಾರೂಪಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರ್ಜನ್ಯನಂತೆ ಆಧ್ಮಾತಿಕವೇ ಮುಂತಾದ ತಾಪತ್ರಯ 
ಗಳನ್ನು ಶಮನಗೊಳಿಸುವವನು ; ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಮಳಗರೆಯು 


812) ಸ. ಸಂ. :- ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವವನು ; ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವವನು ; 
ರಾಜರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು ; "ಪವನನಿಗೆ (ವಾಯುದೇವನಿಗೆ) ತಂದೆಯಾದ 
ವನು. 


ಎ °° QL 


(9, 
CS EK 


ಪ್ರಪನ್ಸಾನುಗ್ರಹೇ ಸದಾ । 


ಲ 


ಮನುರುತಮಃ ॥ 
813) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಯುಭಕರನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವವನು. 


೨ ಎ ಛಂ 


813) ಅಮೃತಾಶಃ - ಪರಮಾನಂದಾಮೃತವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನು. 


ಸ್ಹಾತ್ಮಾನಂದವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯುವವನು ; 


ವಂ 
ಲ್ಲ 
(ud 


(5 
ತ್ರೆ 
( 
ಲ 
ಲಿ 
ಛೆ 
€L 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಶ್ಚಾಶಯತಿ ಭಕನ J ಸ್ವಗುಣಾಮೃತಮಾದರಾತ್‌ | 
ಅಮೃತಾಶಃ ಸ ಇತ್ಯುಕಃ  ಶ್ರುತಪೀಯೂಷದೋ ಮನುಃ ॥ 
“ಓಂ ಅಮೃತಾಶಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಶಾಸ್ತವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಅ ಲ ಎ ಂ 


814) ಸ. ಸಂ. :- ಅಮೃತನಿಗೆ (ವಾಯುವಿಗೆ) ಸುಖವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಭಾರತೀದೇವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು. ಮುಕ್ತಾತದಿಗೆ ಆಶೆಯು 
ಯಾವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವುದೋ-ಅವನು. ಅಮೃತಾಂಶಃ ಎಂಬ ಪಾಠದ 
ಪ್ರಕಾರ ಮರಣರಹಿತರಾದ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿಗಳ ಅಂಶಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಸ ಸ 1 


814) ಅಮೃತವಪುಃ- ಅಮೃತಮಯವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5323 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಮರಣವಿಲ್ಲದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. 
820) ಪ. ಭ. :- ಅಮೃತಮಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಪ್ಪರ್ಯಸ್ಕಾಮೃತಮಿತಿ ಸ ಚಾಮೃತವಪುಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


ರಯ ಯು) ನಳ ನ್ಯ ರಲಲ ಆಟಂ 
ರೂಪವಾದ, ಅಜಿತರೂಪವಾದ ಅಥವಾ ಧನ್ವಂತರಿಯ ರೂಪವಾದ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. 
XK XK XK 


815) ಸರ್ವಜ್ಞಃ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. ಯಃ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವಿತ್‌ 


ಕಿ [ee 


821) ಪ. ಭ.:- ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯವಾದ ಶಕ್ಕಾಶಕ್ಕವಾದ ಎಲ್ಲ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವವನು. 


816) ಸರ್ವತೋಮುಖಃ - ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ 


ಸಾರೆ ನ್ಮಾ ಕ ಎ ನ್ನ್ನ ಖಟ್‌ 
ಶಂ. ಭಾ. ಬಲ್ಲ 


(ಪ್ರವೇಶಸಾಧನ) ಗಳುಳ್ಳ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತತನ್ನಿಯಮಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಯೋ ಜ್ಞಾತುಂ ಶಕ್ಕತೇ ಬುಧೈಃ 


ಖೆ 


ಜೇನ ಯೇನ ಕೇನಾಪ ಸ ಸಸ್ಟೃ ತಃ ಸರ್ವತೋಮುಖ || 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
CS EK 


೨324 ಮಹಾಭಾರತ 
೧1™T ಕ್‌ ರ ಯಾ eV ಲ್ನ ಳಂ ಗಾಳ ಕಾ ನ್ನ ವಾಲಿ ಲಿ ಲು ನ್ನ 
Oo1/) 8೬ Ne ಗ್‌ ಬಳ ರು Ve AW WN No ಸೀ 
ಎಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಷುಃ ( ಶ್ರುತಿಃ ) ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖವುಳ್ಳ ನೀರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರು 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಯ % 
ಸುಲಭಃ ಸುವುತಃ ಸಿದ್ಧಃ ಶತ್ರುಜಿಚ್ಛತ್ರುತಾಪನಃ | 
ನ್ನ್ಷಗೋಧೋದುಮ್ಮರೋತಶ್ವತ್ನಶ್ಯಾಣೂರಾನ್ಸ ನಿಷೂದನಃ |॥೧೦೧॥ 


817) ಸುಲಭಃ - ಭಕರಿಗೆ ಸುಲಭೋಪಾಯಗಳಿಂದ (ಸುಲಭವಾದ 
& ಎ 


ರ್‌ ಇದದ ಇತ್‌ ಇ ದದ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ ಇರ್ತಾ ಸ್‌ KN ಇ ಒಡು ಒಡದ 


ಉಪಾಸನಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ) ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವವನು. 


ENN ENR A AA SS A ತಾ 
wVW IY LYS AN wl COV ಎಎ CS SENN 

ಫಲೇಷು ತೋಯೇಷಕೀತಲಬಭ್ಲೇಷು ಸದ್ದೆವ ಸತ್ತು 1 ಭಕೇಕಲಬೇ 
ಗಿ ದ್‌್‌ ೬ಬಿ ಲೆ 4 “ಲ * ಬಿ 
ಪುರುಷೇ ಪುರಾಣೇ ಮುಕ್ಟೃ ಕಥಂ ನ ಕ್ರಿಯತೀ ಪಹ್ರಯತ್ನಃ || (ಗರುಡ 
ಶ್‌ ಲ್‌ ಗ ಗಿಗಿ ೦0) 0 ಠ್ಠಿ 

ಲು. (ಎರಿ ದರು) 


823) ಪ. ಭ. :- ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಪವಾದ ಉಪಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯನಾದವನು ; ಪತ್ರ-ಪುಷ್ಪಾದಿ ಸಾಧನಗಳಿಂದಲೂ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ದೊರೆಯುವವನು. ಪತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯಂ ಯೋ ಮೇ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸುಪ್ರವೇಶತ್ಥಾತ್ಸುಲಭಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 


818) ಸ. ಸಂ. :- ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವವನು ; ಸುಖವಾಗಿ ದೊರೆ 


2 7 ೫ 


818) ಸುವ್ರತಃ - ರಕ್ಷಣೆಯೆಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ರತವುಳ್ಳವನು. ಒಳ್ಳೆಯ 
ವ್ರತಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ದೊರಕುವವನು. ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ರತಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವವನು. 


A ಲಕ್ಷ ಅ 
ನ ಸ್ವ ಅ ತ * ಅ 


ವನ್ನು (ಭೋಗವನ್ನು ) ಬಿಡುವವನು. 


NO “Mk 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೨೨ 

೧7 ೧೪ ಕಾ ಇಲೆ ಹ್ಯಾ ಲ್ಲ ಲಾ ಜಾನ ಭಾಲಿ ಇ ರಿ ಪು ಗಾಲಿ ಸಾಲಿ ಷ್ಟು. ಇಕಢಾಳ್ಳ ಉಾಳ್ಯಾತು 
04%) Ww ede ದ್‌ ಟಿಟಿಲಯ ಆಲು ಟಲ ಆ NN, ಅಲ್ಲೀಲ್ದಿ tc 

ಹೊಂದಿದವರನ್ನು ಎಲ್ಲ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಪಾಡುವ ದೃಢವಾದ ವ್ರತ 


ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ | 
ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಕ್ಯೋ ದದಾಮ್ಯೇತದ್ದ ತಂ ಮಮ ॥ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೇನ ಕೇನ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾನಾಂ ಸರ್ವಥಾ ಪರಿಪಾಲನಮ್‌ | 
ದೃಢಂ ಸುಷ್ಮು ನತಂ ಯಸ ಸ ಸುವ ತ ಉದಾಶ್‌ತಃ || 


೪10) ಸ. ಸಂ. :- ಶೇಷವಾದ ವತವು ಯಾವನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
SN ಅಳಿಲ 
ರುವು ದೋ- ಅವನು 
ಸ ಸ XK 


819) ಸಿದಃ ಎ ಸತಃ ಸಿದನಾದವನು ; ಸ್ನಾಧೀನವಾದ ಸರ್ವಸಿದಿ 
ದವ ಗಾ ವನ ಐ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಇತರರಿಗೆ ಅಧೀನವಲ್ಲದ ಸಿದ್ದಿಗಳುಳ್ಳವನು. 
825) ಪ. ಬೆ. :- ತನ್ನ ತತ್ನಸ್ಪಿತಿಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನವೇ ಇಲ್ಲದೇ 


ಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಯತ್ನಸಾ 


820) ಸ. ಸಂ. :-ಮಂಗಳವನು ಅಥವಾ ಶಾಸವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು 
4 ನದ [| | A) ಜ್ನ ky 
ಸ XK ಸ್ಯ 

೧೧೧ ಕ್‌ 0೨ ಕಾಗ ಲ್‌ ದಲ ANON 
OU) ಪ್‌) ಆಆ ವ್‌ — AST ANU NS sl IB Ao NAA ON thd Kad Chef ಅ 

ಪ್ಲೆ ೈಕ್ನಾ ಈ ಕನ್ನಾ ಪಾಲ ಸ್ರ ಕಾಸಾ ಇನ್ನಾರ ES ಸೃ. ಶ್ರಾಳ SN, ಸ್ಯ ಧ್ರ ಅಾಸಾರ ಕಾಸಾ ಇಸಾ 

ಈ. ಲ ದ್‌ Nw NT ಕ ಟು NWA 

826) ಹ. ಚ. ;- ಶತ್ರುಜಿಚ್ಛತ್ರುತಾಪನಃ ತನ್ನ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 


ಬಲವನ್ನು ಪಡೆದು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಕಕುತ್ತ ಎ೨ ಪುರುಕುತ್ನ ಮುಂತಾದ 
ರಾಜರ ಮೂಲಕ ಅಸುರ-ಗಂಧರ್ವಾದಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿದವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


5326 ಮಹಾಬಾರತ 
ನಿರುಕಿ :- ಪುರುಕುತಕಕುತಾ ದ್ರೆ : ಶತ್ರುಜಿದಿಃ ಸತೇಜಸಾ | 
ಲ ಳು A ಎ ಲ ಳಾ 


821) ಸ. ತ. :- ಶತ್ರುಜಿತ್‌ - ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 


821) ಶತ್ರುತಾಪನಃ - ಒಳ-ಹೊರ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಂತಾಪವನ್ನುಂಟು 


ಶ್‌ 

822) ಸ. ಸಂ. :- ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಂತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ; 
ದೈತ್ಯಸಂಹಾರಕರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ತಪನನಲ್ಲಿ (ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ) ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಖಂಲಗಿದಿಬಿಬಿಯಿ. 

% % % 

822) ನೃಗ್ರೋಧಃ - ವಟವೃಕ್ಷಸ್ನರೂಪಿಯಾದವನು ; ಸಂಸಾರವಟ 
ವೃಕ್ಷಸ್ನರೂಪಿಯಾದವನು ; ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ವಿಶ್ವ (ದೇಹ) ವೃಕ್ಷ 
ರೂಪಿಯಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವವನು ಮ 
ಜಾ 
ಚ td ND 


ಲ ಲ ಮಾಲಿ ಬ ~AON ON NS = ಗಲ್ಲಿ ಮಾಯೆ 
ಇ! ಟಂ ಯಂ ಛು ಬಲ್ಲ SS 1೮ (ಲ್ಲ ಅರಸು ಗು ಆಂ್ರ 


(4d 
ಯನ್ನು ಆವರಿಸುವವನು ಅಥವಾ ನಿರೋಧಿಸುವವನು. 


827) ಪ. ಭ.:- ನಗ್ರೋಧೋದುಮ್ಮರಃ - ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ 
ಭಕ್ತರಿಂದ-ತಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಅಭಿಮುಖನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 


b 


ಯೋ ವ್ಯವಸ್ಥಾಹ್ಮತೇ ನಿತ್ಕಂ ನಗ್ರೋಧಃ ಸ ಉದಾಹೃತಃ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5327 
ಕಾ ಡ್ಡ ಘಾ ಹಾಲೆ ನನಾ ವಾಶ ವಾವ ಹಾಲೆ ನ ನ ಹಾರೆ ಫಾರ ಹಾಧಲ್ನಾ ನ ಣಾ ನಾ ಹಾರ ಥಾ) ಹಾಲ ಣನ | 
MG e— WCDI ಆ ಆಅ SVN ಆ TV ತ Add I 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಪರಿಜನಾದಿಶ್ಚ ಯಸ್ಮಾಸ್ತಿ ಸ ಉದುಮ್ಹರಃ ॥ 
ದು ನಗ್ರೋಧಃ - ಉದುಮೃರಃ - ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪದಗಳ ಅರ್ಥ 
ಮತು ನಿರುಕ್ತವಾಯಿತು. ನೃಗ್ರೋಧೋದುಮ್ಮರ -ಎಂಬ ಒಟ್ಟು ಪದದ 


ಅತಿನೀಚರಾದವರನ್ನೂ ಅನುವರ್ತನೆಮಾಡುವವನು. 


ನಗ್ರೋಧೋದುಮೃರ ಇತಿ ಹೇಕಂ ನಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಮ್‌ | 
ಅತ್ಯುಚ್ಛಿ ತಾನಾಂ ಸೇವ್ಳೋ ಯೋತಪತಿನೀಚಾನುವರ್ತನಾತ್‌ || 
ನಗ್ರೋಧೋದುಮೃರಃ ಸ ಸ ಸ್ಕಾದ್ವಶಾರ್ಣಃ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿದಃ ॥ 


ನ್‌್‌ ಸ್‌ 'ಆೆ ಇಜ್ಸ್‌ತ್‌ತ್‌ ಇತ್‌ ಆಜ್‌ ಕ್‌ ಇದ್‌ ತ್‌ CE Re ಧ್ಯ ಸಮ್‌ ಸಮ್‌ 

ಜಪವು ಸರ್ವಸಿದಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುತದೆ. 

ಎಗಿಇಸ ಇ | ಜಾ ನ್‌ಂ LRA OA BS ವಂ 

823) ಸ. ಸಂ.:- ನಗ್ರೋಧಃ - ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ 
ವದಿಹೊಂದುವವನು. 
ಲಂ 

೫ ೫ ೫ 
೧೧2 0ಗಿ7ಗ ನಾಗಂ ೨ ಶಾರದಳ ATO ಹಗೆ ಇತಿ.ಗಿಗಾಗ ಸ್‌ 
Um) ಸ W wd ಈಚಲ ಸತ್‌ Oe NN A ಊಟ್‌ ed No ಹ್‌. Ne ts ಘಟ್‌, ಆಗ, Ned UY Ad hd © hd dC wd ಈ 
ಬ ಂ ದ್‌ ಲಂ, 
ಹಾಲೆ *ಕ್ನಾ ಕಾ ಕಾಾ್ಮಾ" SN 4ನ್ನು ಬ್ಬ ಫಾಸಾಲ್ಮ ಬಲ್ಲಿದ ಸಹಾಸ್ಮಾ ಸಸಾರ ಬ್ರಿ ಬ್ಬ ಕಸಾಧ ಯ ಕ್ಯ ಸವನ್ನಾ ಹಾಲಿ ಎ ಧಿ ಲನ ವಾ 
ಆ. ಊ್ಯ ಭಲ್ಲಟ ಲಲ) ಟುಟ) ರಲಲ! SHO ಟು WY 


824) ಣಾ A NAT ಗನ ಖಾ ಶಾಲ ನಾಲ ಗಳಿ ೦ — 
J} ಕ್‌ Ud 6 ಈ ಸ್‌ ಕ್ವಿ/ © Go wd ಗ್ರ ಹಗಗ NN ಪ್‌ ಆಟ್‌ ಅಟಲ್‌ ೨ 
೦ ಕ್‌ ಧ್‌ 
ಜೀವವನ್ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಸ್ನಾಮಿಯಾದವನು. 
ವಾ ನ ಲಾ ಲಿ ಅಗಾಧ ನ ಗ್ರ) ಭಗ ಸಾಲ ಚಾಳ (ಡಿ) ಚಾಧೆ ಲಾ ರಾ ನ್ನ 
~Aewwmecvnwcl |ಓಟ ಲ) WNIT! ಉಲ್ರಲ್ಯು ಲಟಯ (2. 
% Kk Kk 
824) ಅಶ್ವತ್ಥ - ಅಶ್ವತ್ನವೃಕ್ಸಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಊಧರ್ವಮೂಲವೂ 
ಅಧಃಶಾಖವೂ ಆದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ (ದೇಹವೆಂಬ) ಅಶ್ಲತವೃ್ವಕರೂಪಿಯಾದ 
ವನು. 
[3361-29 
ಲ್ಕ 
Ao 
CS 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨328 ಮಹಾಭಾರತ 
ಸಾನೆ ಕಾ ೧ ರಾ ಲ 0 A 
ಪಲ WT ದ್‌ ಲಂ ಆ.) ಲ! ಇಟಟ ಟ್‌ ಲ ತ್ನ ತ್ಯ 
ಕ್ಷಣಿಕವೋ) ಅಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಜಗತ್ಸ ಎನೊಪಿಯಾದವರು. ಊಧಲ್ವ 
ಮೂಲೋತವಾಕ್ಯಾಖಃ ಏಷೋಶಶ್ಚತ್ಯಃ ಸನಾತನಃ ॥ (ಕಠ.೬-೧) ಅಶ್ವತ್ಥಂ 
ಹ್ರಾಹುರವೈಯಮ್‌ | (ಗೀತಾ ೧೫-೧) 


828) ಹ. ಭ. :- ಅನಿತ್ಯವಾದ ಇಂದ್ರಾದಿಪದವಿಗಳು ಯಾರಿಗೆ 
ಇವೆಯೋ-ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ : ಸಾ ಅನಿತ್ಯಮಿನ್ಸಾ ದಿಪದಂ ಯೇಷಾಂ ತೇಷ್ನಪಿ ನಿತ್ಮಶಃ 
ನಿಯಾಮಕತ್ವೇನಾಶ್ವತ್ವಸ್ಟಿಷ್ಠತೀತಿ ಸ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


825) ಸ. ಸಂ.:- ಅಶ್ಚದಂತೆ ಇರುವವನು. ಕಲಾವಾಮ್ರೋ 
ಪಮಾಜೀವಾಸ್ಟೇತಾಸ್ಟೌದುಮ್ಲರೋಷಮಾಃ | ಕೃತೇಶ್ಚತ್ಥಸಮಾಶ್ಚೈವ 
ಯಾನ್ನಿ ಬ್ರಹ್ಮವಶಾಃ ಸದಾ ॥ 

ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ K 

825) ಚಾಣೂರಾನ್ಹನಿಷೂದನಃ = ಆಂಧ್ರಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಚಾಣೂರ 
ನೆಂಬ ದ್ವೇಷರೂಪಿಯಾದ ಜಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. ದ್ವೇಷ 
ಶ್ಚಾಣೂರಮಲ್ಲೋ*ಯಂ (ಕೃಷ್ಣೋಪನಿಷತ್‌) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಚಾಣೂರನೆಂಬ ಆಂಧ್ರಜಾತಿಯ ವೀರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ 
ದವನು. 
829) ಹ - ದೇವವಿರೋಧಿಯಾದ ಚಾಣೂರನೆಂಬ ಅಸುರ 


ನಾದ ಆಂಧ್ರಮಲ್ಪನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಚಾಣೂರಾಖ್ಯಾಸುರಂ ಯೋತರಿಂ ಮಲ್ಲಂ ಸೂದಿತವಾಂಶ್ಚ 


'ರಾನ್ನನ ನಿಷೂದನಃ : ಚಾಣೂರನನ್ನೂ 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5320 
NH ನ್‌ | 
ನೂನAಲ ಆಲ ರಿ ಇಲ್ವ ಟಾಂ ಸಲು ಅಂ eld Ws 1 
ಅಮೂರ್ತಿರನಘೋತಚಿನ್ನೋ ಭಯಕೃದ್ಧಯನಾಶನಃ lnc ೨1 


826) ಸಹಸ್ರಾರ್ಚಿಃ - ಅನಂತವಾದ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು ; ಸೂರ್ಯ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನಂತವಾದ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು. ದಿವಿ ಸೂರ್ಯ 


ಮುಹಾತನಃ | ಗೀ ಇ ೧೧೧0 
ಆ ಕ್‌ ಕ್ಸ UN Ne ಜ್‌ ka Md | 
OA ಜಾ) ಗ್ಗ 8 ಹಾಲಿ ಸ ನ ಗಿಗಲಾಳ್ಮ ಹಾದ ನಾನ್ನ ಸಾ ಹಾಡಲಿ ಹಾ ಜಾ ಲ ಸಾಲ ಅನ ೧ನ್ನಿ ಗ್ರ 
೦೨೪) ಈ. ಆ. ೬5. ಉಲ, ಮಲಲ, ಯ್ರಅಲಯಣ; ಭ್ರರಲಲಉ! ಕ 
ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಅನೇಕಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅನಂತತೇಜಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ಸೂರ್ಯೇ ಸಹಸ್ರಮಚರ್ಚೀಂಷಿ ಶೋಷಣಾದಿಷು ಹೇತವಃ | 
ಹಾನಿ 
ಅಭಿವಿಷಾನಿ ಯೇನಾಸೌ ಸಹಸ್ರಾರ್ಚಿರಿತಿ ಸ್ಪೃತಃ || 


ನೆ 


ಮ 
827) ಸ. ಸಂ. :- ಸಹಸ್ರಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನು. 


೫ ೫ 


ಎ ಕಾಳೀ-ಕರಾಳೀ ಮುಂತಾದ ಏಳು ನಾಲಿಗೆಗಳುಳ್ಳ 


೦೦ 

₹೭) 

ಹಾ 
2 

1 vel 
[ಶಿ 
atl 


ಶಂ. ಭಾ.:- ಏಳು ನಾಲಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಅಗ್ಲಿಸ್ವರೂಪಿಯು. ಕಾಲೀ 


i 


ಕರಾಲೀ ಚ ಮನೋಜವಾ ಚಿ ಸುಲೋಹಿತಾ ಯಾ ಚೆ 


ಸುಧೂಮ್ರವರ್ಣಾ | ಸುಲಿಜೆನೀ ವಿಶ್ಲ್ವರೂಪೀ ಚ ದೇವೀ 
ಲೇಲಾಯಮಾನಾ ಇತಿ ಸಪ್ತಜಿಹ್ಹಾಃ ॥ (ಮುಂ. ಉ. ೧-೨-೪) 

831) ಪ. ಭ. :- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಹವಿಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಬ್‌ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ಕಾಲೀ-ಕರಾಲೀ ಮುಂತಾದ ಏಳು 
ನಾಲಿಗೆಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಸ್ಮಾತಾಲ್ಯಾದಿಜಿಹ್ಣಾಶ್ಚ ಅಗ್ನೇರ್ಭವನ್ನಿ ಸಪ್ತ ಚ 1 
ಸಪ್ಟಜಿಷ್ಟ ಆಖ್ಯಾತೋ ಲೋಕಸಂತರ್ಹಣೇ ರತಃ ॥| 
828) ಸ. ಸಂ. :- ಅಗ್ತಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿರೂಪದಿಂದ ಏಳು ನಾಲಿಗೆ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5330 ಮಹಾಭಾರತ 
ಶಲ ಲಳ ಬಿನ್ನ ಕಾಸಾ ಕಾಷ್ಟ ಎ WON ಉಲಿ ರಾಳ ಕ್ಟ ೧ ಲ್ನ ಭಾ ಹ್ಮ ಹಾಸ ೦ರ ೧ಕ ಇಲಿ 6 ವ ಹಾಕಾ (ರ ಶಾಫಿ 
[Iv Kua ೨» WV ಊಟ! ITV ಲಟರ ಟಖ) NAT 1 ಅಲ್ಲು ೮೬.1! 1 


(ಭಾಗವತ) 


828) ಸಪ್ಫಧಾಃ = ಏಳು ಬಗೆಯ ಸಮಿತ್ತುಗಳುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿದೇವ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಏಳು ದೀಪಿಗಳುಳ ಅಗಿರೂಪಿಯು. ಸಪ ತೇ ಅಗ್ಲೇ 
SN NS ೨ ಈ 
ಸಮಿಧಃ ಸಪ್ತ ಜಿಹ್ಹಾಃ ಸಪ್ತ ಯಷಯಃ ॥ (ತೈ. ಸಂ. ೧-೫-೪) 
832) ಪ. ಬ.:- ಅಶ್ವತ್ಸ, ಉದುಂಬರ, ಶಮೀ, ವೈಕಂಕತ, 
4 ಯಿ? ಲ 
ಅಶನಿಹತ, ಪುಷ್ಕರ, ಪರ್ಣ-ಎಂಬ ಏಳು ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಸಮಿತ್ತುಗಳುಳ್ಳ 


ಅಥವಾ ಪಾಕಯಜ್ಞ, ಹವಿರ್ಯಜ್ಞ್ಯ ಸೋಮಸಂಸಗಳೆಂಬ ಏಳು ಯಜ್ಞ 


7ಗೀೌ65್‌ SRA ಕಾ ಸಾಗು ವಾ ಜಾನ್ಸ ಇ ಲಾಲ (HAN 0ಎ 
(Nev) 1ಉಲ್ಯಲ್ರ್ರಲ © SNTTS INDI ಭಂ ಆ 


ಯಾಗಿರುವವನು.* 

OT de ಜಾ dO =) wd =) ಲೆ ಹಾಸ ed wee | 

VAT ಎದ್‌ NINN oO AWS ಇಯಲ್ಲ Aಭ್ಭAಲ೮Hಜ ಊಲ ಅಲಂ | 
ಧಿ ಕ ಬಿ ಜ್ರ ಫ್ರಿ ಜಾರಿ @ ಫ್ರಿ 


829) ಸ. ಸಂ. :- ಸಪರ್ಷಿಗಳನ್ನು )ಫ \ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿರೂಪವಾಗಿ ಏಳು ಸಮಿತ್ತುಗಳುಳ್ಳವನು. 
XK XK XK 
829) ಸಪ್ತವಾಹನಃ - ಸಪ್ತಪ್ರಾಣರೂಪವಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳ 
ಸಾ ಬಾ ಜ್ನ OT JN ಹಾರಿ ಸಾಲ ಜಾಲ ಲನ ನ ಸ್ನಾನ ಲಿ ೦೨೫೪ ಲ್ನ 
ಟಲ್‌ ಆಗ್ರ ಆಲಂ ಒಟ NW ಲಉNಖಬಳ್ಳ ಲ್ರ ಲವ WU 
ಒಯ್ಗಲಡುವವನು 


ಸರ್ಪಬಲಿ-ಇವು ಏಳು ಪಾಕಯಜ್ಞಗಳು, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸ, 


ಪಿಂಡಪಿತೃಯಜ್ಞ, ಪಶುಬಂಧ, ಆಗ್ರಯಣ, ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ ಮತ್ತು ಸೌತ್ರಾ 
1 
() 
(A _ | 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5331 
೧ ೨.೬. ಹಾ ಇವೆ ಸ್ನ ರಿ ನಧಿ ಮುಂತಾದ ಏಳು ೧ ಕಾಲಿ ಇಲ್ಮಾಲೆಷು ಪಾಲೆ (ಸಬ (ಲ್ಲಿ 
೦೨೨) ಊ ಒಬ. [ UNM DM ಆ. ಅಲ) WT ಆಗು ಕಳ್ಳ 


ವೈದಿಕಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಲ್ಲಟಿ 


ರುವ ಏಳು ವಾಹನಗಳುಳ್ಳವನು ; ; ಉಳು ವಾಯುಸ್ಕಂಧಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯು 
ಹಾರಾಡಿ 
Wad ಆಗ ಗೈ ಅಆ ಅ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೋ ವಹತ್ಕನಿಲಸ್ಕನ್ನಾನ್ಸಪ್ತಾಸೌ ಸಪ್ತವಾಹನಃ | 
ನ್ಗ ಜಾ ಜ್ನ ಲ್ನ = ಹಹ ಹಾಲೆ ಹ್‌ ಹಣ ಹಾಗೆ ಹಾಯ್ದ ಹಾಹ್‌ ee ಹಾಹ್‌ ಹಾಲೆ ಕ್ಷ 
ಎಂದನ ಇಬ ಬಣ್ಣ ನುಿಳು ಉಲ ಸುಿಳುಲಲಲ ॥॥ 
ಹಾಗ ಹಾಗ 
ಐ (ಸಿಸಿ =) ಸಾ UN ಲಳ ES ND ಇ NS ED ED ಎ PRS SR 
0೨೪) A. Avo ದ್‌ WwW CMO ಳ್ಳ ಲರ ಬಲ್ಬು WU 


ದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೂರ್ತಿಹೀನನಾದವನು ; ಮೂರ್ತಿ-ಎಂದರೆ ಘನ 


ಇಸ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಈ ರರ ರ್‌ ಶಟ್‌ ರ್‌ ಸ್ವಾ ಸರ್‌ ಸ ಸ್ಕಿ 'ಫ್‌ ye ye ಕ್ರ ಗರ್‌ ರ್‌ ಇದ್‌ ಇರ್‌ ಶ್ವಾ 


ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾದ ಚರಾಚರರೂಪಿಯು ಅಥವಾ 
ದೇಹರೂಪವಾದ ಅವಯವಗಳ ಸಂಘಟನೆಯಿಲ್ಲದವನು. 


೧7 4.೩. = ಇಫ್‌ ಹಾಸಗೆ ಸಾ ಬ ಇ ಗೃ ಅರ ವವ NN 
834) ಪ. ಭ.:- ಸೂಲಭೌತಿಕಮೂರ್ತಿಗಳಿಲ್ಲದವನು 
ನಿರುಕಿ :- ಸೂಲಭೌತಿಕಮೂರ್ತಿಭ್ಲೋ ವ್ಯಾವತೋಂಮೂರ್ತಿ- 
| ೨೦ ಇ «ದ್‌ ರ್‌ ಲ್‌ 
ರುಚ್ಛತೇ ॥ 


831) ಸ. ಸಂ. :- ಪ್ರಾಕೃತದೇಹರಹಿತನಾದವನು. 
2 ೫ 2 


831) ಅನಘಃ= ಪಾಪರಹಿತನು. 


ಲ್‌ಿ 
ಲ ಎಇ ಕಾಲ 0೪ ಅರಾ ಪಗ ನು ಎ ಕಾ ಲ್ಲ ನ ಘ್‌ ಲಿ ಪಿ ಬರಾಲಾ ಲಕ ಕನನರ ಉಮ್ಮ ರ್‌ 
OJ) ಬ್ರ * ಆತ * ಓಟ C Rad NA Ud Ao Wl I Cah ೬. ಸ್‌ NA Cag) ಗಳೆ ಆತ್‌ ಆಗ hd 
ಪಾಪಕರ್ಮರಹಿತನು. 


ಮಣಿ-ಇವು ಏಳು ಹವಿರ್ಯಜ್ಞಗಳು. ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮ, ಅತ್ಯಗ್ನೀಷ್ಟೋಮ, ಉಕ 


*ಯಶಿ? 


ಷೋಡಶೀ, ವಾಜಪೇಯ, ಅತಿರಾತ್ರ, ಆಪ್ರೋರ್ಯಾಮ-ಇವು ಏಳು ಸೋಮಯಜ್ಞಗಳು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨332 


ಮಹಾಭಾರತ 


ನೃನು. 


ಸ್ಯ 


832) ಸ. ಸಂ. :- ಪಾಪ 


ಚೆಂತಿಸ 


ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
— ಚಿಂತಿಸಲು ಅಶಕ್ಕನಾದವನು. 


ಪ. ಭ.:- ಮುಕ್ತಾತರೇ ಮುಂತಾದವರ ಉಪಮಾನದಿಂದ 


833) ಸೆ. ಸಂ. 


ats 
ನ 


als 
೨ನ 


als 
ಖೆ 


> 


ಮಾಡುವವನು 


ಭಕರ 


ಕಿ 


ನುಿ೦ಸಾಂ ನರಕಾದಿಭಯಂಕರಃ | 


i 


ಭಕರ 


ಸಾಧುಗಳಾದ 


ಛಿ 
© 


A A 


834) ಭಯನಾಶನ 


ತ್‌್‌ 
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ನಾ ಸಾಸ ನ್ನ ಸಾಸ ಜಾನ ವ ಇ ೧ನ ವಾವ ನನಾ ಶ್ಟಳ ಹಾರಲ್ರ ರ್‌ ಇ ಲಾ ದ್ದ ನಲ್ಲಿ ನಿ ಮಾರ್ಗ 
ಮಾಡುವವನು. ಭಯಕೃದ್ದಯನಾಶನಃ - ಅಧ್ಯಾತಯಾತ್ರಿಗಳಗೆ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಭಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ ಆ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ 


é 


ಸತ್ತುರುಷರ ಭಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರವತಾ 


Cd 


ಪುರುಷೇಣ ಹರಃ ಪುಮಾನ್‌ | ವಿಷ್ಣುರಾರಾಧjತೇ ಪನ್ಮಾ ನಾನ್ಯ 


ಸತ್ತೋಷಕಾರಕಃ॥ (ವಿ. ಪು. ೩-೮-೯) 
838) ಪ. ಬ. :- ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಜನರ 
ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. ಭಯಾಭಯಕರಃಕೃಷ್ಣ | 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಆಜ್ಞಾನುವರ್ತಿನಾಂ ಸ್ನಸ್ಕ ಭಯಂ ನಾಶಯತೀತಿ ಯಃ | 
ಭಯನಾಶನ ಇತು ಕೊ ೧ನೀ ನವಾರ್ಣಃ ಕರ್ಮಕಾರಕಃ || 


ಅಣುಬಣ್ಯಹೆತ್ಸಶಃಸ್ನೂಲೋ ಗುಣಭನ್ನಿರ್ಗುಣೋ ಮಹಾನ್‌ | 


ಅಧೃತಃ ಸ್ಪಧೃತಃ ಸ್ಥಾಸ್ಯಃ ಪ್ರಾಗ್ನಂಶೋ ವಂಶವರ್ಧನಃ ೧೦೩॥ 
೧೧೧, ಅಜುಃ ಎ OO ರಾ ವ್‌ ಗಾ ಲತಾಳ ಎಸ 
Ne CUO ದಾ ಜ್ಯೂ ಜಲ್ಲಿ Nes TOSSA SC ೦/೬ id 


೦೨೨) 
ನ್ನಹತೋಮಹೀಯಾನ್‌ 

ಶಂ. ಭಾ. :- ನಿರತಿಶಯವಾದ ಸೂಕ್ಷ ತ್ರೆಯುಳ್ಳವನು. ಏಷೋಇಣು 
ರಾತ್ಮಾ ಚೇತಸಾ ವೇದಿತವ್ಯ (ಮುಂ. ೩-೧-೯) 


839) ಪ. ಭ. :- ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಹೃದಾಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಜೀವದಲ್ಲಿ ಅಣುಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದ ಅಣುತಮನಾದವನು ; 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮಹೃದಾಕಾಶಾವಕತಜೀವಪ್ರವೇಶನೇ | 

ಶಕ್ತಿಮಾನಣುರಿತ್ಕುಕಃ ಷಡರ್ಣಃ ಸರ್ವಶಕ್ತಿದಃ ॥ 


Xx 
ವ 
x 


836) ಬೃಹತ್‌ - ಅತ್ಯಂತಮಹತ್ತವುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಹತ್ತಮತ್ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜಗತ್ತಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ 


ಎವಾ 


ಬೃಂಹಣವನ್ನು (ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು) ಹೊಂದುವವನು. ಮಹತೋ ಮಹೀ 
ಯಾನ್‌ (ಕಠ ೨-೨೦) 

840) ಹ. ಭ.:- ಅತಿದೊಡ್ಡದಾದ ಪರಮವ್ಯೋಮವನ್ನು ತನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅತ್ಕಲ್ಪವಾಗಿಸಿ ಮಹತ್ರಮನಾಗಿರುವವನು. ಸ ಭೂಮಿಂ 
ವಿಶ್ವತೋ ವೃತ್ಹಾ! ಅತ್ಮತಿಷದ್ದಶಾಜ್ಞುಲಮ್‌ ॥ (ಪು. ಸೂ.) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಪುಲಂ ಪರಮವ್ಯೋಮ ಮಹಿಮ್ಮ್ನಾ ಚುಲುಕೀಕೃತಮ್‌ | 

ಯೇನ ನಾಮ್ನಾ ಬೃಹತ್ಸ ಸ್ಕಾತ್ಸಡರ್ಣಶ್ಚ ಬೃಹತ್ತದಃ ॥ 

“ಓಂ ಬೃಹತೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಮಹಾ 
ಫಲದಾಯಕವು. (ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ.) 

837) ಸ. ಸಂ. 2- ದೊಡ್ಡ ಗುಣಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದವನು. 


837) ಕೃಶಃ -ಲಘುತಮನಾದವನು ; ಸ್ಥೂಲ-ಸೂಕ್ಷ್ಮಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧ 
ವಿಲದವನು ; ವೃದ್ಧಕ್ಷಯಗಳಿಗ ಒಳಪಟ್ಟ ಹದಿನ್ಸದು ಕಲೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವ 


ಶಂ. ಬಾ. :- ಅಸ್ನೂಲಂ- ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಈತನಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯತ್ವ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಷೆ ಛಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕೃಶನು. 

841) ಹ. ಬ. ತನ್ನ ಲಾಘವದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವ್ಮಾಹತವಾದ ಗತಿಯುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತ : ದಾ ಸರ್ವತ್ರಾವಾಹತಗತಿ: ಲಘಿಮ್ನಾ ಕೃಶ ಈರಿತಃ ॥ 


838) ಸ. ಸಂ. :- ದೆತ್ತರನು ಕ್ರೀ ಉಗೊಳಿಸುವವನು. 
ಸ 
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ತ 


ನಾದವನು. 
842) ಹ. ಭು: -. ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿದು ಮುಟುವ ಶೇಷವಾದ 


a ಎ ರಣೆ ಸರ್‌ ಗಿ ಸಹ್ಟುಂ ಕಥಿ ಸಾ ಲಾ ಸಾರಬೃಹ್ಮಾಶ್‌ ರ ಗಾ | 
Mad "ದಲ್‌ ಮ್‌ ಲ್‌ ಲೌ ಟ್‌" ಪ್‌ ವ್‌ ಓ್ಲ "ಹ ಭೆ (/ || 
ತಯಾ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ವಿಶಿಷ್ಟಃ ಸ್ಥೂಲ ಉಚತೇ ॥ 


839) ಸ. ಸಂ. 2 ಮಹಾಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳವನು. 


ಸ ಡು SS ತ್ತಾ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೃಷ್ಠಿ -ಸಿತಿ ಮತ್ತು ಲಯಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತಗುಣ, 
ರಜೋಗುಣ ಮತ್ತು ತಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃವಾದವನು 
843) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಅವಸ್ತ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ss ಗುಣಭೂತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಧರಿಸು 
ವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಂಕಲ್ಲಾತ್ಸಗು ಗುಣೀಭೂತಸರ್ವಾವಸ್ಥಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 
ಕುರ್ವನಿಭರ್ತಿ ನಿತಂ ಯೋ ಗುಣ ುಭೃತ್ಸ ಸತೋ ಬುದೆಃ॥ 
ಬ್‌ ವಿ ನ ಲ್‌ “ಲ 
840) ಸ. ಸಂ. :- ಆನಂದವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವವನು ; ಗುಣವಾಗಿರುವ (ಅಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ) ಜೀವಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 


1 1 ಸಂ 


840) ನಿರ್ಗುಣಃ - ಪ್ರಾಕೃತಗುಣರಹಿತನು ; ಶುದನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಗುಣರಹಿತನು. ಕೇವಲೋ 
ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ । (ಶ್ರೇ. ೬-೧೧) 


ನಳ “Me 


5336 ಮಹಾಬಾರತ 
ಎ. ಗೆ ಗಸಿ me ೧ಪು NA ಯಿ ಲಿನ 
ಛಿ) ಲಿ ey e {WD ಲ A ಇಟು ಒಲ {Dev (1.೮೮1! 
Hd ಗಳಿ ಜ್ಞಾ ಹಾದಿ 
ಸರ್ಶವಿಲದವನು 
೦೨ ee) 
ನಿರುಕಿ :- ಸಿತೋ*ಹತದಶತಯಾ ಜಗತಸರ್ಶನಾದುಣ ಃ | 
೨ ಥಿ ವ್‌ ಶೆ ಗ್‌ 
ಉಕ್ತಃ ಸ ನಿರ್ಗುಣ ಇತಿ ಸಪಾರ್ಣಃ ಹಾವನತ್ತದಃ ॥ 


"ಓಂ ನಿರ್ಗುಣಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಜಾಪಕನನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


841) ಸ. ಸಂ. :- ಸತಾದಿಗುಣರಹಿತನು. 
XK 


ಇ ಇರ ಹ ಇರ್‌ 


- 
೫ ೫ 


841) ಮಹಾನ್‌ - ಮಹತ್ರಮನು ; ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೀಳ್ಕೆ 


ಯಿಲ್ಲದವನು. 


ಶುದ್ಧನೂ, ಸರ್ವಗತನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಘರೂಪವಾದ ಧರ್ಮ 
ಮ ವಗ ಯಾವನಲ್ಲಿ NET ಯುಕಿಯಿಂದ ಯ್‌ ನೀನು 


ವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ- ಅಂತಹ ದೊಡ್ಡವನು... ಅನನ್ನ್ರೋ$ಶಬ್ಬೋ$ 
ಶರೀರೋತಸ್ಪರ್ಶಶ್ನ ಮಹಾಣಇಬ್ಬುಚಿಃ (ಆಪಸವ ಸೂತ್ರ ೮-೭) 

845) ಹ. ಭ.:- ಸರ್ವಸ್ಥತಂತ್ರನು ; ಪರಮವಶಿತ್ವ-ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ 
ಗಳುಳ್ಳವನು ; ಪರಮಪ್ರಕೃಷ್ಣಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂಮ್ಯಾಂ ಮಹಾನೀರ ಇವ ಹುನ್ಮಜ್ಜನನಿಮಜ್ಜನಾತ್‌ | 


"ಓಂ ಮಹತೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಮಹತ್ನ 


ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


842) ಸ. ಸಂ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
XK ಸ ಸ 
842) ಅಧೃತಃ - ಯಾರಿಂದಲೂ ಧರಿಸಲ್ಪಡದವನು ಮತ್ತು ಪೋಷಿ 
೦೨ 

1 
ಡಿ) 
A 
೦ 2 _ ಏ 
Cp ಎ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 
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ಶಂ. ಬಾ: ಲೋಕಧಾರಕಗಳಾದ ಪೃಥ್ದಿಯೇ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಯಾರಿಂದಲೂ ಧರಿಸಲ್ಪಡದವನು. 
846) ಹ. ಭ. :- ಯಾರಿಂದಲೂ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಡದವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಶ್ಚಾನಿಯಮ್ಯಃ ಕೇನಾಪಿ ಹೃಧೃತಃ ಸ ತು ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
843) ಸ. ಸಂ. :- ಯಾರಿಂದಲೂ ಧರಿಸಲ್ಪಡದವನು. 


% ಸೆ XK 
843) ಸಧತಃ = ತನಿಂದಲೇ ದರಿಸಲಟವನು 
ವಳ ಎ ೮ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತಾನೇ ತನ್ನಿಂದಲೇ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವನು. ಸ ಭಗವಃ 
ಕಾವ) ದ್ರಿ 
ಕಸ್ಮಿನ್ಪತಿಷ್ಠಿತ ಇತಿ ಸ ನ (ಛಾಂ. ೭-೨೪-೧) 
847) ಹ. ಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ 
ದರಿಸಿರುವವನು. (ಬದ್ದಜೀವದ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಮಂತ್ರ, "ಔಷದಿ, ತಪಸ್ಸು, 


ಸಮಾಧಿ-ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ.) 
ಭಾವತೋ ಧೃತೆ ಶ್ವರ್ಯಃ ಸ್ಪಧೃತಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


2 

9 
LOlo 

1 
೫೫೬ 


844) ಸ. ಸಂ. :- ತನ್ನಿಂದಲೇ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು ; ಧನವನ್ನು 


1 7 


ಸಂ 
844) ಸ್ಥಾಸ್ಯಃ = ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನು ; ವೇದ ಮತ್ತು 


ವಿ ಕ್ರ) 


ಹ್ಮಣಮುಖವುಳ್ಳವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ *ಸ್ಕ ಮುಖಮಾಸೀತ್‌ | (ಪು. 


EDN ಇಲ್ಲದ ಜಾಲಿಷಇ ದದ ್ಯಾಗಾಗ ANN 

ಓಟ, ಓ Rad EU tad edd ಗ್‌ © Cad ಬಖಮೈNಿOE ಉಟ. ( 
ಹ ಹ 

ಅವನು. ಅಸ್ಕ ಮಹತೋ ಭೂತಸ್ಕ (ಬೃ.೨-೪-೧೦) 


848) ಹ. ಭ. :- ಯಾವನ ಆಸನವು ಎಂದಿಗೂ ಅವಿದ್ಯಾವರಣ 
ವಿಲ್ಲದೇ ಶೋಭನವಾಗಿರುವುದೋ-ಅವನು. 


೨೨೨೬8 ಮಹಾಭಾರತ 
ಕಾ ಇಡ್ಲಿ ಲಿ ಕಾರ್ಯ, ಕ್ಷ ಲಗಿ ನಾರಾ ಪ್ರಾಣಾಸ್ಮಾ ಬಾರೆ mn OT NS ET 
೬ ಲೃ — INU MIO ITY Nuala ಮ ಲಕ 42 ಆಆ ರ ರು I 


845) ಸ. ಸಂ.:- ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನು ; 
ಶೋಭನವಾದ ವೇದಗಳು ಯಾವನ ಮುಖದಲ್ಲಿವೆಯೋ-ಅವನು. 


ls le ಬೇ 


845) ಪ್ರಾಗ್ಗಂಶಃ- ಪೂರ್ವಮುಖವಾದ (ಪ್ರವೃತ್ತಿಮುಖವಾದ) ವಂಶ 
ವುಳ್ಳವನು ; ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯಲ್ಲ ಪೂರ್ವದ ಕಡೇ ಇರುವ ಪೂರ್ವಾಗ್ರವಾದ 


ಇಾ ಗಣಸ್‌ವೆ೧9  ಗ್‌ನಾಡ ೧ತಿ.ಗಿಗಾಗುವವು * ದಾ ಗಗಸ್‌ದೆ೧9 3 ಸಲಗ) ಮನಿ 
ಆಲು ಟಟ edad ಫೆ ಆಲು ಟ್‌ ಟ್‌ ಬ್‌ MSN 
ಲ್ಪಡುವವನು. ತೇ ಮಾಂ ಗಾಯನ್ನಿ ಪ್ರಾಗ್ಗಂಶೇ (ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ. ೩೪೨- 
SENN dN ಧೆ. ಡೌ ಜಾಲಿ ಸಾರ ಷ್‌ 
ಇಂ) ಗು COVEY NUN 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಾವನ ಪ್ರಪಂಚರೂಪವಾದ ವಂಶವು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಒಂದಿನದಾಗಿದೆಯೋ_ಅಂತಹ ಪ ಪ್ರ ಪಂಚವುಳ್ಳವನು. 

849) ಪ. ಭ. :- ಹಿಂದಿನವರಾದ ಅನಾದಿಮುಕರಿಗೂ ಉದವಸ್ಥಾನ 
ವಾದವನು. oo 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನಾದಿಮುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಾಣಿಕ್ಲೋ ಯೇ ತೇಷಾಮುದ್ಧವ 


ಪ್ರಾಗ್ಗಂಶ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ಮನುರುತಮಃ 


846) ಸ. ಸಂ. :- ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ವಂಶದಂತೆ ಆಧಾರ 
ವಾಗಿರುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 


846) ವಂಶವರ್ಧನಃ - ಪ್ರಪಂಚರೂಪವಾದ ವಂಶವೃದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣ 


ನಾದವನು. ವಂಶವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. ;- ವಂಶರೂಪವಾದ ಪ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವವನು 
ಅಥವಾ ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. 


850) ಪ. ಭೆ. :- ತನ್ನ ಸಂತಾನದಂತಿರುವ ನಿತ್ಯಸಿದರ ವರ್ಗವನ್ನು 


ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತ : :- ನಿತಸಿದಸ್ಮ ವರ್ಗೋ ಯೋ ವಂಶಂ ಸನ್ತ್ನಾನಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ತಂ ವರ್ಧಯತಿ ಯಶ್ಭ್ಛಾಸೌ ವಂಶವರ್ಧನ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨339 
A” ರೌ ,ಜ್ಯಾ ಹಾಕಲಿ ಕಮ್ಮಿ SL NN 
ಲಿ! Ne MA ಎರ್‌ ಖಃ ಬೀಜ ೧ ೨16 weve uw WY 
ವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸಿದವನು. ಜುಗೋಪ ಕ್ಲಿಂಗತ ಆತ್ಮಚಕ್ರೋ ಮಾತುಶ್ಚ 
ಮೇ ಯಃ ಶರಣಂ ಗತಾಯಾಃ ॥ (ಭಾಗವತ) 
ಸಂ 1 ಸೆಂ 


ಭಾರಭೃತಥಿತೋ ಯೋಗೀ ಯೋಗೀಶಃ ಸರ್ವಕಾಮದಃ | 


ಆಶ್ರಮಃ ಶ್ರಮಣಃಕ್ಷಾಮಃ ಸುಹರ್ಣೋ ವಾಯುವಾಹನಃ |1೧೦೪॥ 
೧7, oo ಜಗ ಲಳ ಲಗಾ ನಿಗಾ ಬಾವ 
Or 1 J} ಆಟ್‌ ಉಪ್ಪ ್‌ ಕಾ idl [ಕೋ Cd ude ed Ned (ಟೆ Ne hd Ad ಆಗ್‌ ೨ ಆ 


ಯೋಗ-ಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನಂತನಾಗನೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯ 
ಭಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
851) ಪೆ. ಭ. :- ಮುಕ್ತರ ಬಂಧ-ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಭಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮುಕಾನಾಂ ಬನ್ಪಮೋಕ್ಷಾದಿಭಾರಸ್ಕ ಭರಣಾದ್ದಿ ಸಃ | 
ಭಾರಭೃತ್ಸಪವರ್ಣಃ ಸ್ಕಾತ್ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಶಕ್ತಿದಃ || 
“ಓಂ ಭಾರಭೃತೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


848) ಸ. ಸಂ. :- ಭಾರವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹಾಂಡವನ್ನು ಕೂರ್ಮನ 


ಕ್‌ ಬಿಡ ಗಃ [4 
ಚಾಪ್ಲುದಕಂ ಮಹತ್‌ ॥ ( ಬ್ರಹದ್ದಾಷ್ಯ 
ಸೇ "ಜಂ ಸೇ 
848) ಕಥಿತಃ - ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಲಟ್ಟವನು 


ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತರಮಾಮನನಿ (ಕಠ. ೨-೧೫) ವೇದೈ ಶ್ಲ ಸರ್ವೆ ರಹ 
ಮೇವ ವೇದ್ಯ (ಗೀತಾ ೧೫-೧೫) ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಪುಣ್ಯೇ 
ಭಾರತೇ ಭರತರ್ಷಭ ಆದೌ ಮಧ್ಯೇ ತಥಾ ಚಾನ್ನೇ ವಿಷ್ಣುಃ 
ಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ ॥ (ಮಹಾಶ್ರವಣ, ೯೩) ಸೋತದ್ದನಃ ಹಾರಮಾ 


ನಳ “Me 


೨೨40 ಮಹಾಭಾರತ 
ಧೆ ಹಿ ಹಾಲೆ ಲ್ನ ಹಾದ) ಕ್‌ ನಿದಿ ಹಾ ಫಾ ನಾನ್ನ ಸಾ ಣಾ ಹಾಲೆ ನ್‌ ಗಾ ಭ್‌ಕ್ಕಾಉ್ಣ್ಟ ಲ PN ಾಾಾನ್ನಾ 
ಅಲ್ಲ ಟು Mo VOY WC (OV ಓ ದಂ ದರ ) 9 9 ಲ ಲ, 


852) ಹ. ಭ. :- ವೇದಾದಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸದ್ಗುಣಸ ೦ಪನ್ನ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ಉಕಃ ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಕಥಿತೋ ಯಃ ಸರ್ವಗುಣವತಯಾ | 
ಸ 


. ಸಂ.:- ಒಳ್ಳಯ ಆಗಮಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು. 


849) ಯೋಗೀ = ಸಮಾಧಿಸಂಪನ್ನನು ; ಹೀವಯೋಗವುಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜ್ಲ್ಞಾನಗಮ್ಮನು ; ಸಮಾದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆತಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ 


4 ಶಿ 
ರ) ಪ. ಬ. :- ಅಘಟಿತಘಟನಾಯೋಗವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯು ; ನಿತ್ಯಯುಕ್ತನಾದವನು. 
ರುಕ್ತಿ : - ಯೋಗೀ ಹೃಫಂತಾರ್ಥಸ್ನ ಘಟನಂ ತೇನ ಸರ್ವಥಾ | 
ನಿತ್ಸಸಂಬನ್ನಃ ಸ ಯೋಗೀ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ದ್ರ 4 
Wi 


y 
ಶಿ 
20 


850) ಸ. ಸಂ. 2- ಉಪಾಯ ಳವನು. 


850) ಯೋಗೀಶಃ - ನರ-ನಾರಾಯಣ-ಕಪಿಲ-ದತ್ತಾತ್ರೇಯಾದಿ 
ರೂಪಿಯಾದ ಯೋಗೀಂದ್ರನು ; ಯೋಗಿರಾಜನು ; ಯೋಗದಿಂದ 
ಎಂದಿಗೂ ವಿಚಲಿತನಾಗದವನು ; ಅದ್ಭುತಯೋಗೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನು ; 
ಯೋಗಿಗಳನ್ನು ಆಳುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಇತರ ಯೋಗಿಗಳಂತೆ ಯೋಗವಿಘಗಳಿಂದ ಸ್ನರೂಪ 
ದ್‌ 


ON NNN ಸ್ನ ON ನಾ 
UU ಶಿ ಸಟ © Cad ಯೊ] dU UY UN 

854) ಪ. ಭ. :- ಸನಕಾದಿ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ನಾಯಕನಾದ 
ವನು. ಪಹಶ್ಶ ಮೇ ಯೋಗಮೈೃ ಶ್ಲರಮ್‌ || ಯೋಗೇಶ್ದರಃ ಕ ಕೃಷ್ಣ! ಯೋಗಂ 
ಯೋಗೇಶ್ವರಾ ರಾತ್ಛೃ ಷ್ಲಾತ್‌ ॥ ಮಹಾಯೋಗೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ || 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


೨ 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5341 
ಕಾ ಷಾ PR, ತ್ಮಾ ಲ್ರ ಉದ್ದ ಲಕಾರೆಲಿ ರಾ ಲ್ಸುವ Pp, ~OONmme ma d A ಅ ೦೧೧ಗಿಇ೧ ಕ ಇದಂ 
೬೨೮ರ e—™ ISA INOS NANTES YY MASON IO ANIC ೪ ಅಳೆ 

ಹಾ 


851) ಸ. ಸಂ. :- ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ; ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು 
ರಮಾದೇವಿಗೂ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 

851) ಸರ್ವಕಾಮದಃ - ಭಕ್ತರ ಎಲ್ಲ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸು 
ವವನು ; ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಲ್ಲದ ಎಲ್ಲ ಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊಡುವವನು. 


ಫ್ರಿ 


ಫಲಮತ ಉಪಪತ್ತೀಃ (ಬ್ರ. ಸೂ. ೩-೨-೩೮) 


852) ಆಶ್ರಮಃ - ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಆರಾಮವಾಗಿರುವವನು. ಸತ್ಯಾತ್ಮ 


ಪ್ರಾಣಾರಾಮಂ ಮನ ಅನನ್ನಂ | ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಲಿದ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ 
DN ಗ್ಯಾರಿ ಕಾರಾ ನಾಲ ತೃ ಮರಾ ಗ ಗಳ ವಾನ ವಾ ಮಾಲು 
WU UN WI Nef Rad Rad Ch * 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಂಸಾರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿರುವ ಎಲ್ಲ ಜೀವಿ 
ಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಮದಂತೆ ವಿಶಾ ್ರಂತಿಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವವನು. 
೧ಇವನ = ಗಳೆ .— ARM OTNON ENR ANAT AOAC TNA 
UU) ಆಳ * ಆತ * ಗ್ರ ಆ UNI ಆಕ್‌ VM ಎ.ಆ ತ್‌ ದ ಜು UC ಹ Ul ] 


ರುವ ಭಕ್ತರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಪಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. ಶುಚೀ 
ನಾಂ ಶ್ರೀಮತಾಂ ಗೇಹೇ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟೋಇಭಿಜಾಯತೇ ॥ (ಗೀತಾ) 


ವಿರುಕಿ :- ತೇಷಾಂ ತು ಯೋಗಬೆಹಾನಾಂ ಹೇತುರ್ವ ಷವನದನಸು | 


ಸ್‌ ಹಟ್‌ ಳು ಇರ್‌ ಇಫ್‌ ಗರ್‌ಇರ್‌ತ್‌ ದ್‌ ೬ ಕತಲ ಹ ತ್‌್‌ ರ್‌ ಇರ್‌ ಇ ಸ್‌ ಟ್‌ ಈರ್‌ ಕ ಲೆ ಆ ಸುಬ್ಬ ನ 


ಸುಭಿಕ್ಷಪರವಿದ್ಯೇಷು ವಿಶ್ರಾನ್ವೇರಾಶ್ರಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅವನು ; ಕೃಚ -ಚಾಂದ್ರಾಯಣಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರಮದಿಂದ ಸುಖವನ್ನು 


854) ಕ್ಷಾಮಃ - ತಪೋವ್ರತನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಕ್ಷೀಣದೇಹನಾದ ತಪಸ್ತಿ 
ರೂಪನಾದವನು ; ಕೃಮಾಶೀಲನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷೀಣರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು. 
85೫ ಹ. ಬ. 'ಯೋಗಬಹಷ ನದು ಇಡ ಯಾವನ ಯೋಗದ ಅಭಿ 


ಒರ ಜ್‌ ಒರ್‌? ಇರ್‌ ಆ ಹ್‌ ೪ ಕ ಇಸ್‌ ಡ್‌ ರ್‌ ಇದ್‌ ಇಓ. 8 ಲಲ ಇರ್‌ರ್‌ ಸವ್‌ ಇತರ್‌ ರ್‌ ರ್‌ರ್‌ ದ್‌ ಇರ್‌ ಬ ಪ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಫ್‌ ಇದ್‌ ಇ 


ಮುಖ್ಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು (ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು) ದಾಟಲು 

ಸಮರ್ಥರಾಗುವರೋ- ಅವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯೋಗಾಭಿಮುಖ್ಯಮಾತೇಣ ಯೋಗಬ್ರಷ್ಟಾ ಅಪಿ ಸ್ವಯಂ! 
ಯಸ್ಮಾತ್ಮಮನ್ತೇ ಸ ಕ್ಷಾಮೋ ಭವಾಬ್ಧಿತರಣಾಯ ವೈ 


855) ಸ. ಸಂ. :- ಸಹನಶಕಿಗೆ ಆಧಾರನಾದವನು. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
೫ ಸ ೫ 


ಕ್‌ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 
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೧೯೫, ನಾ ನಾ ಉಾಲ್ರ ನಾ ನ ಾ್ಲ ಬಾ ಇವ ಭಿ ಆಫ ನಿಸಿ ನೆ ಹಾ ಗ್ರಾ ಲ ಎ ಇನ ದಾನಾ ಜಾನೆ 
0d) MeWcITE — AV WY WTI ಎಲ್ಯ Ie’ ತೆ ಆಟಿ ಲಾಲ) 


€o 


ಗರುಡಸ್ತರೂಪಿಯು ; ಪ್ರಾಣಾಪಾನಗಳಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರೆಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾ 

ಪ್ರಾಣಸ್ತರೂಪನು. ಸುಪರ್ಣೋಸಿ ಗರುತ್ಮಾನ್‌ | ತ್ರಿವೃತ್ತೇ ಶಿರಃ ॥ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸುಂದರವಾದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಪರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಸಂಸಾರ 

ವೃಕ್ಷನ್ಷರೂಪಿಯು. ಛೆನ್ನಾಂಸಿ ಯಸ್ಕ ಪರ್ಣಾನಿ (ಗೀತಾ. ೧೫- -೧) 


859) ಪ. ಭ. :- ಸಾಧಕರ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಪರಿಪಕ್ಷಗೊಳಿಸಿ ತಮಸ್ಸಿನ 


rY & | 


ಣಾ ಳೆ ಲಸ ಲಾಲ ಸ್ಳಾಿ 
ಉಲ ಶ್ವ ಅಟ್ಟಿ ಲಖಗ್ಬೀಂ್ದು ಉಲ ಎ) 
NAY ಳಿ ಲರ್‌ ಲ ಯಾ ಲ | 
ಲ್‌ ಅಆ SS ಮ ಮೀ | NAST hyd NO wedi WT OS | 
ಬಾ ಜಾ ನ್ಮ ನಾರ ಣಾ 
ತಮಸಃ ಪಾರಂ ನಯತಿ ಸುಪರ್ಣಃ ಸ ಚ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ವವನು. ದ್ದಾ ಪರ್ಣಾ-ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವ ಪರಮಾತ್ಮಪಕ್ಷಿಯು 
k ಸ k 


856) ವಾಯುವಾಹನಃ - ಪ್ರಾಣವಾಯುಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂಚರಿಸು 
ವವನು ; ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಒಯ್ಯುವವನು ; ವಾಯುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾದವನು. 


ಗಳನ್ನೂ ಒಯು ತ್ರದೆಯೋ-ಅವನು. ಭೀಷಾಸ್ಥಾದ್ದಾತಃ ಹವತೇ (ತ್ರೆ ೨-೮) 
್ಸ ಶಿವ 4 ಚ (ಹ J 
OS IAN = ಎವೆ ON — ಬ್ಯಾ ಕಾಫ್‌ ~~ ಖಾಸಲೈ್ನ್ನೊ ಸಾ ಕ್ಯಾ ಕಾಳ ಇಲ ಬ್ರ ಇ 
ಟಟ) ಅ. ಅ 2೧5. ಉಳಿಅಿಲಲಬಲಲಯ್ಟು ಆ ಬಲಿಯ" 
ಗರುತ್ತಂತನ ಮೇಲೆ ಪರಮಪದಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಾಯುನಾ ಗತ್ನರೇಣ್ಣೆವ ಕರ್ಮಣಾ ಪತಿತಾನ್ಸತಃ 
ಫಾ ವಾ ಬಾ ಲ್ನ ರ್ರಿ ನಾ ತಾ ಕಾ ಲ್ಲೆ ಇ ಬಾ ಹಾಲಾ) ಹಾಲೆ ಲ. |] 
(ಆಆ ವ್ರ ಈ) ವಾಹುಯತಿ ಗೀಗೀ © ಸ ಸ್ಮಾಬ್ಲಾಯಖ ಲಾದ ॥1 


857) ಸ. ಸಂ. :- ವಾಯುವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಕ 


[337]-29 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨344 ಮಹಾಭಾರತ 
ನಾ ಸನಾ ಸಾಸ ಜಾವ ಇ ಸ್ಟಾ ಉಲ ಸಾಲು ನ ಸಾಲೆ ಮ್ನ ೨೬ PEN ಲಿ ರನ್‌ ದಾ ಪಾಲೆ ES ಇಇ ಹಾಸ್ಯ ರಾ ಹಾಸ ಲೌ ಪಾಲ್ಸಿ 
OW WC ಆಯ್ದ ಆಲ್‌ ಅಂತಲ್ಲ | vf! VAAN UY vw } 


ವಾಹನವಾಗುವುದೋ- ಅವನು. 


ಸಂ ನ 


ಧನುರ್ಧರೋ ಧನುರ್ವೇದೋ ದಣ್ಣೋ ದಮಯಿತಾ ದಮಃ | 
ಅಪರಾಜಿತಃ ಸರ್ವಸಹೋ ನಿಯನ್ಮಾ ನಿಯಮೋ ಯಮಃ Ilo sll 


857) ಧನುರ್ಧರಃ - ಅಹಂಕಾರತತ್ತರೂಪವಾದ ಶಾರ್ಜಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನು. ಪಣವವೆಂಬ ನ ಧನು ಸ್ಪಮ್ನ ಬಳಸ ನಿಬಲ್ಲ ಮಹಾಲೆ. ನೀಗಿಯು. 


r ಮಸ್‌ ಇರದ ಪಾ 'ಇರ್‌್‌ಪಟ್‌ಟ್‌ ಇರರ ದ್‌ ಇವರ್‌ ಇಟ್‌ ದ್‌ ಜ. ₹ಔೌ 


ಶ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಏನಾಕಧನುಸ್ಸನ್ನು. ದ ಮಹಾದೇವನು. 
ಅಹಂಕೃತಿಯುಗಂ ಶಂಖೇನ ಶಾರ್ಕೀಯತೇ | ರಾಮಃ ಶಸ್ತಭೃತಾ 
ಮಹಮ್‌ (ಗೀತಾ. ೧೦-೩೧) ಆಯುಧಾನಾಂ ಧನುರಹಂ ತ್ರಿಪ್ಪರಘ್ನೋ 
ಧನುಷ್ಠತಾಮ್‌ (ಭಾಗವತ. ೧೧-೧೬-೨೦) 


ಬೀಸು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಹಾಧನುರ್ಧಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು. 


861) ಹ. ಬ. :- ಅಸುರರಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು 
ಲಾ ಗ ಕ್ಯ ಸಾಧಾರ ವಾನ ನಿ ರಾ ಲಾ ಯ ಇ ಲ್ಲ ಇನ ಇ ಬ್ಯಾ ಸ್ನ ಲಾಸ ಕಮ್ಮ ಲ್ರಿ ನುನ 
ಯ್ರು ರಬಳಲಸಿರಲಿ ಉರೆಖಲ್ಲಾಗ್ಗಳಯ್ದು ಉಳರಂರಿಸಿಲು ಯಬನ್ಬುಿಯ್ಲು ಉಲಿ 


ಧಾರ್ಯತೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯೈಶ್ಚಾಪೋ ಮಾತರ್ತಶಬ್ದ್ಲೋ ಭವೇದಿತಿ | 
ಏತದರ್ಥಂ ಹಿ ಲೋಕೇಖಸ್ಟಿನ್‌ ಕ್ರಿಯೆ ರ್ಧಾರ್ಯತೇ ಧನುಃ 0 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಉಪಾಸಕಾನಾಂ ಭಕ್ತೇರ್ಯಃ ಪ್ರತ್ಕೂಹವಿನಿವೃತ್ವಯೇ | 
ಧನುಷೋ ಧಾರಕೋ ನಿತ್ಕಂ ಸ್ವಯಂ ಸ ಸ್ಮಾದ್ದನುರ್ಧರಃ॥॥ 
858) ಸ. ಸಂ. :- ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 


೫ ೫ ೫ 
858) ಧನುರ್ವೇದಃ ಎಇ ಯಜುರ್ವೇದಕ್ಕೆ ಉಪವೇದವಾದ ಧನು 


ಓ ತತ್‌ ಈಚ್‌ ಓ ನ್‌್‌ ಪ್‌ ಗ ಕ್‌ ೬ ಜ್‌ 


ರ್ವೇದ ಸ್ಪರೂಪಿಯು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಧನುರ್ವೇದವನ್ನರಿತ ದಾಶರಥಿ ಶ್ರೀರಾಮನು. 
ಹ. ಬೆ. :- ದೇವೇಂದ- ರಾಜೇಂದ್ರರೇ ಮುಂತಾದವರು ಆಯಾ 


wi ಮು ಜ್‌ ದ್‌ ಜ್‌ ಜ್‌%ಷ್‌ %ವ್‌%ಇಾ್‌ *ಇ್‌ಇವ್‌ ಬ್‌ ಜ್‌ 
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ಕ್ರಾ ಶಾಲಿ ರಿ) ಬನಿ ಹಣಾ. ಹಾಸ ನಾಸಾ ಕಸಾ ಬಾ ಸಾಸ ರಾ ಹಾಸ ಲ್ನ ಬ ರಾ ಲು ಇಾಸಾಲೆ ಇ ಲ್ಯ ನಾ ನ ಹಾಸ ಬಾವ ಮ್ನ ಹಾದ ಸಾವ 

gM Il 1 ಬ್ರ [e100 ಲಂ ಟಟ ಖು WMT ON WON, OO WUT WY 
ರೆಯೋ-ಅವನು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸುರೇನ್ಹಾದ್ಮಾ ಧನುಃಶಾಸ್ತ್ರಂ ಯಸ್ಮಾದ್ದಿನ್ನನ್ತಿ ಸ ಶ್ರುತಃ | 
ಧನುರ್ವೇದೋ ಹೃಷ್ಟವರ್ಣೋ ಧನುರ್ಷೇದಪ್ರದಾಯಕಃ॥ 


“ಓಂ ಧನುರ್ವೇದಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಧನುರ್ವೇದದ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 
859) ಸ. ಸಂ. :- ಅಗಸ್ಥರಿಂದ ಐಂದ್ರಧನುಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದವನು. 
1 7 


ವಿ 


859) ದಣ್ಣಃ ಎ ಒಳ-ಹೂರಜೀವನಗಳನ್ನು ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿಡುವ 


ದಣ್ಣೋ ದಮಯತಾಮಸ್ಥಿ (ಗೀತಾ. ೧೦-೩೮) 
863) ಹ. ಭ. :- ವೇದಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ರಾಜನೇ 


ಫ್ರಿ 


ಮುಂತಾದವರ ಮೂಲಕ ದುಷ್ಟರನ್ನು ದಂಡನೀತಿಯಿಂದ ದಮನಮಾಡು 
ವವನು. 


ದಣನೀತ್ಯಾ ದಾಮ್ಯತೀತಿ 'ದಣಃ ಸ ಸಾದತುವರ್ಣಕ॥ || 
860) ಸ. ಸಂ. ;- ದೃತ್ಯರನ್ನು ದಂಡಿಸುವವನು. ಅದಂಡಃ ಎ ಇತರ 


1 7 


860) ದಮಯಿತಾ=-ಒಳ-ಹೊರಶತ್ರುಗಳನ್ನು ದಮನಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವೈವಸ್ವತರಾಜನೇ ಮುಂತಾದವರ ಮೂಲಕ ಅಥವಾ 


864) ಪ. ಬ. :- ತಾನೂ ರಾವಣಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವ ಸ್ವಭಾವ 


é 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ತಾಚ್ಛೀಲ್ಮಾದ್ರಾವಣಾದೀನಾಂ ಹರ್ತಾ ದಮಯಿತಾ ಸ್ವಯಮ್‌! 


861) ಸ, ಸಂ. :- ದೈತ್ಯರನ್ನು ದಮನಮಾಡುವವನು. 
ಸ ಸ x 


861) ದಮಃ - ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಸ್ತರೂಪಿಯು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ದಂಡನೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದವರಲ್ಲಿ 


865) ಹ. ಬ.:- ಅದಮಃ ಎ ಬೇರೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ 


ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ದಮನವಿಲ್ಲದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕಶ್ಚಿದ್ದರುಯಿತಾ ನಾಸ್ತಿ ಯಸ್ಕಾಸಾವದಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


862) ಸ. ಸಂ. :- ಆದಮಃ- ಚನ್ನಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸಂಪ 
ತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಅದಮಃ - ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾದಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ತೋರದವನು. 

ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ ೨ 

862) ಅಪರಾಜಿತಃ - ಸೋಲನ್ನು ಪಡೆಯದವನು. ಸದಾ ವಿಜಯ 

ಶಾಲಿಯಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಪರಾಜಯವನ್ನು ಪಡೆಯದವನು 
8660) ಹು ೧೪ BANE ೋಲಿಷೆAಸನಿ) 
J} ಳಂ ಆತ * ೩ NS ಆಗ್‌ ಓ Nd UN a (ಚಟ್‌ Wd TG wid ಜ್‌ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಯಾರ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಏ ಟು ತಿನ್ನದವನು, ಪರಾಜಯ ವನ್ನು 


ಪಡೆಯದವನು. ದಾಶಾರ್ಹಮಪರಾಜಿತಮ್‌ ॥ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕ್ಲಚಿತ್ಯದಾಚಿತ್ಕುತಶ್ಚಿತ್ಸರ್ವತೋಮುಖಶಾಸನೇ | 
ಯಸ್ಕ ಪ್ರತಿಹತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಸ ವೈ ಸ್ಮಾದಪರಾಜಿತಃ ॥ 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 
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863) ಸ. ಸಂ.:- ತನಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರಿಲ್ಲದವನು ಮತ್ತು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಡದವನು ; ಬೇರೆ ಪಾಲಕರಿಲ್ಲದವನು ಮತ್ತು 
ಬೆಳಗಲ್ಪಟ್ಟವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥನಾದವನು ; ಎಲ್ಲ 


ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು. (ಜಯಿಸುವವನು.) 
ಭೆ. :- ಮಂದಾದಿಕಾರಿಗಳು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನು ಆರಾಲ್ನ 


ಧು 
[i ಚ್‌ ಢ ಗ್‌ ರು ಜದ ಒದು ಇದ್‌ ಸರ್‌ CR Ld ಫ್ರ ಗರ್‌ ರ್ಟ ಸ್‌ ಇರ್‌ 


ಲಾ ತ್ತ ಲಲ 
೨9 ಮ 

ಸುವುದನ್ನೂ ಸಹಿಸುವವನು. 

ಉಳ ಎ ಕಲಕಕ ರಾ ಮೃ ಲ್ಲ ರಾ ರಾ ಕೌ ಣನ ನೆ ಸರ್ಪಾಕ್‌ | 
HY * ಗ "Sed ಸರಿ ಅಟ ಕೆ I 


3 
25 

Gs ¢ 

NW 

೩೬ 

el 
(ಲೆ 
2ಓ 
€L 

HN ce 
2U ಟ್ರಿ 
Ua 
6 

©) 
GL 


864) ಸ. ಸಂ. ;- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ ಸಹಿಸುವವನು. 


864) ನಿಯನ್ತಾ - ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದವನು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಮಾಡುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸು 


868) ಪ. ಭ. :- ಇತರ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ರುಚಿಗಳ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಅವರ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸು 
ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೈವತೇಷು ಚ ಸರ್ವೇಷು ತತದಿಚ್ಛಾಂ ಪ್ರರೋಚಯನ್‌ | 

ಮನ್ಸಾಧಿಕಾರಿಣೋ ಯೋತಸೌ ನಿಯನ್ನಾ ಸ್ಮಾನ್ನಿಯಚ್ಛತಿ ॥ 


ನಳ “Me 


5348 ಮಹಾಭಾರತ 

865) ಅನಿಯಮಃ - ಯಾವ ನಿಯಂತ್ರಣವೂ ಇಲ್ಲದವನು ; ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನು. ನಿಯಮಃ - ವ್ಯವಸ್ಥಾರೂಪನಾದವನು 

ಶಂ. ಭಾ. ನೇ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾದುದರಿಂದ ಬೇರೆ ನಿಯಾ 
ಮಕರಿಲ್ಲದವನು 


869 ಪ. ಚಿ. :- ನಿಯಮಃ - ದೇವತಾಂತರಗಳ ಉಪಾಸನೆಯ 


ಗ್ಯ - ಕ ಗಟ್‌ ೬. ಡ್‌ 


ಫಲವಾದ ಭೋಗಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಅವು ದೊರಕು ವಂತೆ 


ಹ SS ಷ್ಟ 5 ನಾನ್ನು ಗಾಲ ಬಂ) ಬನ ಎ PANS RES RR ಹಾಹಾ ಷ್ಟ ಸಾಸಾಧ ಲ್ನ 
ಆಟಿ ಉಲ ಉಟ ಟಲಿ ಲ ೨ ಗುಟಿಟಲಟಿ ರಟ ೨ UNOS ದದ ಉಭ್ಬ್ಯ್ಯ 
ರಹಿತನು ; ಎಲ್ಲ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿದವನು. 

ಶಂ. ಬಾ.:- ಯಮಃ = ಯೋಗಾಂಗವಾದ ಯಮ-ನಿಯಮಾದಿ 
ಭರಿ ಮಾ ಲಾ ರಾ ಸಾ ಇ ಕಾಸಾಲ ಕಾಸಾ ಸಾಧ ಜು ರವಿನು ಸಾಧ ಇಂ ನ ಲಲ್ಲಿ ನ್ನ 
(1೪ ಟು OY ಯು (ಸಕ Ned Ad WS ದದ ಅಬ್ಭ ತ್ಯ ಆಲಂ 

870) ಹ. ಭ. - ಯಮಃ = ಆಯಾ ಫಲಗಳಿಗೆ ನಿಯಮಾಕರಾದ 
ಯಮನೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವವನು. ಪ್ರಭವತಿ ಸಂಯಮನೇ 
ಇಸಾಲೆ ಹಾಲೆ ಸಲ್ಮಾ ದ್ರಿ ಲಾಲ (ರ ಇ RISA 
ಊಂ 0೦ ಆಧ್ಯ (We ಆ) * ಲು {4 ೬1೦೬) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಮಾದೀನೃಚ್ಛತಿ ಯಮಸತ್ತತ್ನ್ಲಲನಿಯಾಮಕಾನ್‌ | 


867) ಸ. ಸಂ. :- ಯಮಃ - ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಮರಣ 

ಹೊಂದಿ ನಿಷ್ಠಿ ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. 
ಜ್ಯ ಜ್ಯ % 
ಸತವಾನ್ಸಾತಿಕಃ ಸತಃ ಸತೃಧರ್ಮಪರಾಯಣಃ | 
ನ ದನ ದಿ ಬ 

ಅಭಿಪ್ರಾಯ: ಪಿಯಾಹೋsರ್ಹ:ಃ ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತೀತಿವರ್ಧನಃ || 

867) ಸತ್ತವಾನ್‌ = ಶುದ್ಧನತ್ನನಾಗಿರುವವನು ; ಬಲಶಾಲಿಯು ; 
ಸರ್ವಸಾರನಾದವನು ; ಸ್ಥಿರಸ್ತರೂಪನಾದವನು. 


ಲು 


ನಳ “Me 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೌರ್ಯ-ವೀರ್ಯಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಸತ್ತವುಳ್ಳವನು 
871) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರಕಾಶ, ಲಾಘವ ಮತ್ತು ಸುಖಸಂಪತುಗಳಿಂದ 

ಮೋಕ್ಟಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಸತ್ನಗುಣಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃವಾದವನು. 
ಮಹಾನ್ಭಭುರ್ವ ಪುರುಷಃ ಸತ್ರಸ್ಮೈಷ ಪ್ರವರ್ತಕ 1 (ಶ್ರೇ. ೩-೧೨) 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಕಾಶಲಾಘವಸುಖಸಂಪದಾ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಮ್‌ | 
ಸತಂ ಸಾಕ್ಷಾದಧಿಷೇಯಂ ಯಸಾಸೌ ಸತವಾನ್‌ ಶ್ರುತಃ ॥ 
ಹ ಅ ರಿ ಬ 

:- ಜೀವಬಲ ಅಥವಾ ಸಾಧುತ್ತಗಳುಳ್ಳವನು. 


೦೦ 
ಅ 
೦ 
ಸಮ್‌ 
LL 


ಹ್‌ ಎಂ ರಾ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಳ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ ಇನ್‌ ಇರಾ ಇರ್‌ ರ್‌ 


ಸಂ 


a + 2 
೨ 


೧೨೨ 
ಭ.:- ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ವೆರಾಗ್ಗ ಮತ್ತು ಐಶ್ಷರ್ಯ 


812) ತು. ಬ , 
ರೂಪಗಳಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ತಾನೇ ನಿಯಮಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಸತ್ತಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಿಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯವೈರಾಗ್ಯಧರ್ಮರೂಪಫಲಂ ಸ್ವಯಮ್‌ | 

ನಿಯಮಾರ್ಹತಿ ಸತ್ತಂ ಯಃ ಸಾತ್ತಿಕಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 

860) ಸ. ಸಂ, :- ಶುದ್ಧಸತ್ತಪ್ರಧಾನನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಯಾವ 

ನಿಗೆ ದಾಸನಾಗಿರುವನೋ-ಅವನು. 
ಸ ಸ XK 
869) ಸತ್ಯಃ - ವಿಕಾರ ಹಿತನು ; ಸಾಧುವ ; ಸತ್ಯಸ್ತರೂಪನು. 


ಮೌ ಭಾ ೦. A SS ಕಲಾಲ ಎಲಿ ಹಾಸ) ಹಾದಿ ಲ ಜಾ ೮ ದ್ರಿ ಹಾಲೆ ಹ ಜಾ = ಬಾ 
eA ಯ) ಅಂಜ್ದು ಅಲಲ Wwe ನ್ಯ ಕ್ರುಳಿಲ್ಮುಅಂ ರೃಯ್ಞಂ “ವ್ಯೂ ಐ) 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌ | |. ಸತ್ಯಾತ್ಸತಂ ತು ಗೋವಿನ; ತಸ್ಮಾತ್ಸತ್ಕೋಂಪಿ 


ನಾಮತಃ ॥ (ಮ. ಭಾ. ಉ. ೭೦-೧೨) 


ಕ್‌ 


“೨ QC 
CS EK 


870) ಸ. ಸಂ.:- ಸ್ಪತಂತ್ರನಾದವನು ; ಸತತವಾಗಿರುವವನು ; 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು ; ಹೊಂದಿಸುವವನು ; ಹೊಂದಿಸಲು ಕಾರಣ 
ನಾದವನು ; ನಿತ್ಯನು ; ಸಾಧುವ ; ಗುಣವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ; 
ನಿಯಾಮಕನು. 


೫ ಸ ಜ್ಯ 


870) ಸತ್ಯಧರ್ಮಪರಾಯಣಃ - ಸತ್ಯ-ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮನಿಷ್ಠೆ 


ಯುಳ್ಳವನು ; ಸತ್ಯ-ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಹಾರ್ಥವಾಣಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 


ಶಿ ದ 
PR =) NN ವಾ ಲ ನ ಮ್ನ 
ಬಟ್ಟು ಟಟಲಯಂಎಲಟಎ) NAT ಇಲ್ಲೂ ಇಯ೨ಅಂಣಲ([ಲಂಂಊಲ೨. 


874) ಪ. ಭ. :- ಉಪಾಧಿರಹಿತವೂ ಸಾತ್ತಿಕವಿಧಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯಾದವನಿಗೆ ಕೊಡುವುದೂ ಆಗಿರುವ ಧರ್ಮವು ಯಾವನಿಗೆ ಪರಮಪ್ರೀತಿ 


ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೋ- ಅವನು. 


ಪ 
ನಿರುಕಿ :- 
ಲ ಕು 


871) ಸ. ಸಂ.:- ಸತ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಟ್ರಶ್ರಯವಾಗಿರುವವನು. 


ಇ 
| 
- 
ರ್ಥಾ 


ಶಂ. ಭಾ. ;- ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸುವ ಜನರು ಯಾವನಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೋ-ಅವನು ; ಪ್ರಳಯಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಯಾವನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಅವನು. 
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5) ಹ. ಭ. :- ಧರ್ಮನಿಷರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಸತ್ಮನಿಷರಿಂದಲು 
ನಿರ್ವಾಜವಾದ ಉದ್ದೇಶ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲ್ಪಡು 


NL ನ್‌ ಶಾಳಾಳ ರ ದಕ ಜೋ ೧ನ ಲೋ ಲಂ | 
Dad ಅ "ಲ್‌ ಟಚ್‌ ಆತ್‌ ಇ. de ತ ಜಳ ed ಕಳ್‌ ಕ್ಷ 
ನಿರುಪಾಧಿಕೋದ್ದೇಶ್ವತ್ಹಾದಭಿತಃ ಪ್ರೇಯತೇ ಚ ಯಃ | 
Ne eed ಹಾ ಆ ಜಂ ಟ್ಸ್‌್ಸ್‌್ಹ ಈ ತ್ತ ಹಾಳೆ ಹಾಡೆ NS JS JR JS ಇಚೆ ಆ ಕ್ಷ 
ಅಲಾ ಉಲ ು2ಂ ಬ Ae OS ಉಸರ್ಬ್ವ4ಲ್ನ ವಾ ಈ $s 1| 
OTN =) ಹಾಣೆ ಲ್ನ AD ಸಾಲಾ ಕಾಲ್ನ ಸಾಧ ಕಾಂ ರ್ಗ ತ್ನು ಇಲೆಷ್ಟ ಇಸಾ ಷ್ಟ ಗಾಜಾ RD ES RD ಮ್ಮ ಹಾಸ ES ಸಾಲ ಸ್ನ 
0/2) Ae 92. Veo ಲು ಶ್ನೆ ಟಿ ಈುೆಲಲಿಯಯಟರಿ ಸು)ಊಯಟು 
ಸ x x 


AS AS 


872) ಪ್ರಿಯಾರ್ಹಃ - ಇಷ್ಟವಾದ ವಸುಗಳ ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಷ್ಟವಸುಗಳ ನಿವೇದನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 


ಯದ್ಯದಿಷ್ಟತಮಂ ಲೋಕೇ ಯಚ್ಛಾಸ್ಕ ದಯಿತಂ ಗೃಹೇ | ತತ್ತದ್ದುಣವತೇ 
ದೇಯಂ ತದೇವಾಕ್ಷಯಮಿಚತಾ (ದಕ್ಷಸ್ಸೃತಿ ೩-೩೧) 


ಇವಿ ೧೧ 
ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ನಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ತಾನೇ ಪಡೆದು ಅನುಭವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ವಾಸವ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಬಜದಮರ್ಥ್ಯಜ್ಞಾನಿನಂ ಯಃ ಪ್ರಿಯಾರ್ಹಃ ಪ್ರಿಯಮರ್ಶತಿ ॥ 
873) ಸ. ಸಂ. :- ಸುಖವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 
Xk ಸ್ಥ ಸ್ಯ 
873) ಅರ್ಹಃ-ಅಂತರಂಗ-ಬಹಿರಂಗಪೂಜೆಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸ್ಪಾಗತ, ಆಸನ, ಪ್ರಶಂಸೆ, ಅರ್ಯ, ಪಾದ್ಯ, ಸ್ತುತಿ, 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದವನು. 
877) ಪ. ಭ. :- ಅನನ್ಯಪರಾಯಣರಾದ ಪುರುಷರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ 


ದ್‌ 
Cw ಅ 


೨3೨2 ಮಹಾಭಾರತ 

ಕಾ ಇಡ್ಲಿ ಲವಿನಾ ಗಿ ನಾನಾ ದಾವಾ ಹಣಾ, ನಾನಾನಾ ನ ಘಾ ಬ ಕಳೆ ೦ ಬಾ) ~~ ಲಿ 

೬ ಲೃ ಹಾ ಜರಾ ಟ್‌ ಉಳ ಹಲವ WSCA 19 ~WO\ SOc 49 
ಜಾ ಲ 
ಸ್ಮೃತಃ || 


874) ಸ. ಸಂ. :- ಪೂಜ್ಕನಾದವನು. 


Xx 
x 
Xx 


874) ಪ್ರಿಯಕೃತ್‌ - ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸ್ರೋತ್ರಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ 


ಹ್ಞಾ ಹಾಲೆ AS x 


ಅಯವನ್ನಾಂಟೂಮಾಡ ವವನು. 

878) ಹ. ಭ. :- ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಭಜಿಸುವವರನ್ನು ಕೂಡ 
ಅವರ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪ್ರಿಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಜತೋಇಷನಭಕಾನ್ಯಃ ಸ್ನಷ್ರಿಯಾನ್ಕುರುತೇ ಸದಾ | 

ಛನ್ನಾನುವರ್ತನೇನೇತಿ ಪ್ರಿಯಕೃತ್ಸ ಚ ಕಥೃತೇ ॥ 

875) ಸ. ಸಂ. :- ಸುಖವಿಶೇಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 

ಪರೇಯಂ ಪ್ರಿಯನಾಮಕಮ್‌ (ತೈತ್ತಿರೀಯಭಾಷ 5) 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


875) ಪ್ರೀತಿವರ್ಧನಃ - ಭಕ್ತರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕ್ತರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವವನು. 


ಮೌಲನಾ ನ್ಲ್ನಿ ವಾ್‌ ಕ್‌ ೨,೧೦೧ ಜಾಲ ದೈರ್ಯ NN 
dw ! ಇ) td Nd ಲ್ಪ ಲ್ಲ ಆ) ಹಹ ಉಲ ಗಾ ಟೋ“ ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗುಣಾವಿಷ್ಕರಣಾನ್ನಿತ್ತಂ ಉತರೂ ಸತರ ರತೋತಧಿಕಮ್‌ | | 


ವಿಹಾಯಸಗತಿಜೋ್ಣತಿಃ ಸುರುಚಿರ್ಹುತಭುಗ್ಲಿಭುಃ | 


ರವಿರ್ವಿರೋಚನಃ ಸೂರ್ಯಃ ಸವಿತಾ ರವಿಲೋಚನಃ llc all 
\ 
( 
of) 


“ು 
CS 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೨3 
876) ವಿಹಾಯಸಗತಿಃ ಎ ಜ್ಲಾನಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನು ; 
ಆಕಾಶಸಂಚಾರಿಯಾದ ಆದಿತ್ಯರೂಪಿಯು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಆಕಾಶವನ್ನು ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಆದಿತ್ಯರೂಪಿಯು ; 
ವಿಷುಪದವು. 


ಸಗದ ತೆ ಹಸನ SIE 
ಮ ಇ eh © ಆ ಗಟ್‌ ಟ್‌ ಆಟ್‌ ಆಗ್‌ ಗೈ ಅಟ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ನಿಗೂಢಭಕ್ತಿಯುಕ್ಸೆರ್ಶಿ ನಿತ್ಯಂ ಯಸ್ಮಾತ್ತು ಗಮೃತೇ | 
Nee mde mds A ಮಾ ಲಾ ಸ್ನ ಸಾಸ ಜಾರ ಲಿಂ ds ॥॥ 
ಊ ಆ ಲ 2 AS ಊಟ (/ ಲ್ಯ) ಊಟ ಆಆಆ NI NS AN, as 1 
877) ಸ. ಸಂ. :- ಗರುಡಗಮನನು. 
877) ಜ್ಯೋತಿಃ - ಪರಂಜ್ಞೋತಿಯು ; ಸ್ನಯಂ ಜ್ಯೋತಿಸರೂಪನು 
/ ಶಿ ॥ಿ ೨ ವ ಕ್‌ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನಗೆ ತಾನೇ ಬೆಳಗುವವನು. ನಾರಾಯಣಪರೋ 
ಜ್ಯೋತಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಪಪ್ರಾಪ್ಟೇಃ ಸಾಧನತ್ಹಾದ್ಯ ಸ್ಹಯಂ ನಿತ್ಯಂ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತೇಜೋ್ಣತಿಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪರ್ವ ಕಥ್ಮತೇ ॥ 


878) ಸ. ಸಂ. :- ದೀಪನಾದವನು 
/ ಂ 
% % ಸೆ 
ಆಗ ನಂ ೨. OA ಮಾಗ್ಗಶಗಿಳುುಸಿಹುವುಡುು. ದ 00ರ 790 ಿಳಾ್‌ೀ5 
೦/೦) ಆತ ವ ಉಳ್ಳ ಪು ಅಲಲಅಯಸಿಿರ್ರ ಯು ಜಟ್ಟ ಅಆ ಟುುಳ್ಳು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದೀಪ್ತಿ ಅಥವಾ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವನು. 
882) ಪ. ಭ. :- ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 


ಕಿ Oo KU ತ 


ಮತ್ತು ಶುಭವಾದ "ಅಹಃ ' “ಹಗಲು' ಎಂಬ ಘಟ್ಟವಾಗಿರುವವನು. 


| ಸವೃ ಸುರುಚಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
870) ಸೆ. ಸಂ. ೭- ಶೋಭನವಾದ ರುಚಿಯುಳ್ಳವನು 
XK XK ಸ್ಯ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


- ರಸಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಸೂರ್ಯರೂಪಿಯು. ರಸಾನಾಂ 


ಚ ತಥಾದಾನಾದವಿರಿತ್ತಭಿಧೀಯತೇ ॥ (ವಿ. ಧ. ೧-೩೦-೧೬) 


ಕ ಪ್ರಶಂಸಿಸಲ್ಪಡು 


ats 
ಖ್ಯ 


ು 
880) ವಿಭುಃ - ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನು ; ಸರ್ವಪ್ರಭುವು. 


ದು ಅಮೃತಪರಿಣಾಮವಾದ 
ಮು ; ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ 


ಪ 


© 
© 


ಸಮಸದೇವತೆಗಳನೂ ಉದೇಶಿ 


ಧಿ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಇದಿ 


- ಹುತಭುಗ್ದಿಭು 
ಉತರಾಯಣದ ಮೂಲ 


೧೨ ೮೨ 


— ಹೋಮಮಾಡಿದುದನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವವನು. 


. 2- ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವ 


ಭಾ. 


A 


ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ತಾನೇ ಭುಂಜಿಸುವವನು. 
ಶಂ. 


೨354 


ಕ್ಸ 
WB @ 
9813 
ಆ ©) 
೫೪) 3: 
9 RT 
RW 
3 f 
ಗ ತೆ 
(3 
32 
1 (ಸ 
3D 
ಣ್‌ 
Te 


- ಯಶೋತರಾಯಣ 


ಅ 
ಅ 
ಇಸ 


ನಿರುಕಿ 


ಇಗ 


he 


ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತದೆ. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೨೨ 
೧೦0೧, ಕ್‌ ಸ ನ ಣಲ್ಲಾನ ದ್ರ 00 ಕಾಕಿ % ಮಾರಾ ನ ಲ್ಲಿ ನಿ 
ವಿಟಿಎ) 14 eS, ಹಾ ಇ ಓ/ಓ/| | TAN ಟ್‌ ಲ್‌ 9 CI 1 ೮೧೨೫೬ 
ಕ್ಲೇಯನಾದವನು 
ಜೇ ke ಜೀ 
882) ವಿರೋಚನಃ - ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮತು ವಿವಿಧವಾಗಿ ಬೆಳಗು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿವಿಧಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುವವನು. 
ತಿ ಗುಗ್‌ Ch 
885) ಪ. ಭ. :- ಎರಡು ಅಯನಗತಿಗಳಿಂದ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ಹಾಲ ಯ ನಾ ಲಾಲಾ ಲ 
ofl wl IAN ಜಲವು» 


ನಿರುಕಿ :- ಅಯನದ್ದಯಗತ್ಕಾರ್ಕಂ ಯೋ ವಿರೋಚೆಯತಿ ಸ್ವಯಮ್‌ | 


ವಿರೋಚನ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಪ್ರಕಾಶಫಲದೋ ಮನುಃ || 


“ಓಂ ವಿರೋಚನಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಕಾಶಪಲವನು ಣಡುತದೆ. 


0a, WU 
ಲ್‌ 


883) ಸ. ಸಂ. :- ವಿಲೋಚನಃ - ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದವನು. ವಿರೋಚನಃ - ಸೂರ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾಶಗಳ 
ಮೂಲಕ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಕಾಶಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ರೋಚನೇ 
ರೋಚನಾ ದಿವಿ ॥ 

K ೫K K 


883) ಸೂರ್ಯಃ ಎ ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ; ಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ; ಆದಿತ್ಯ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಸಂಪತನ್ನು 


4 ವ 0. | 


ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 
886) ಪ. ಭ. :-ಯಾವನಿಂದ ವಾಯುವು ಚಲಿಸುತದೆಯೋ ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಾಯುಃ ಸರತಿ ಯಸ್ಮಾದ್ದಿ ತಸ್ಮಾತ್ಸೂರ್ಯಃ ಷಡಕ್ಷರಃ ॥ 


884) ಸ. ಸಂ.:- ಚಲಿಸುವವನು ; ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 


ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ; ಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಗಮ್ಮನಾದವನು. 


K K ಸ್ಯ 
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QOQAN\ Nee __, ಛಿ) ತಳ್ಳಿ ಇತ್ರ ಗಾಳ ಷ್ಟು. ಇದ್ದದ್ದ ಇಳ ರ್ಟ ಇಳಿ ಕ ಕಲ್ಲಿ ಸಾಲ ಮಾಲ ಇದಿ ನಿರ ಇಲಷ 
00%) AWS — (Wg NUT WU ) ಊಉ೬ಆರಂು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. ಪ್ರಜಾನಾಂ ತು 


ಬಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೃಷ್ಟಿಸಸ್ಥಾದಿಕಂ ಸೂತೇ ಸವಿತೇತಿ ರವೇರ್ಮುಖಾತ್‌ ॥ 


885) ಸ. ಸಂ. :- ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. ಸ್ರಷ್ಟತತ್ನಾತ್ಸವಿತಾ ವಿಷ್ಣುಃ | 
ಸ್ಯ ಸ ಸ 


885) ರವಿಲೋಚನಃ ಎ 


ಲಿ ಸಾಕಮ್ಮ ಇಾ) ಚಕಾರ ಗಿ 
ಆ ಟಪ್‌ ಛ್‌ ಛಿ ಭಟಟ ಲಗ ಓಟ 


ಮಾ 0. ಕಾಳ ಳು ಗಾರಕಾ್‌ ೧ ಕ್ಷಹ ಲಿನ ೧ LES IT NRA NEN 
ಶಾ ಲಿಂ ( ಜ್‌ WV. STITT) 


ಲ್ಲ ಲ್ಲಿ ಮಿ ಬಾರ್‌ ೦ ಲ್ಲಿ NNN ಫ್‌ ಲಿ ನನ ರಾಸು ಹಾಸ್ಯ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಲ ಬಾವನ್ನ 
Dea ಪ್ಯಾಟ್‌ ೮11 ಆಟ್‌ ಟ್‌ ಲ್ಲ ಆಆ ಟ್‌ ಸ್‌ 
XK ಸೇ ಸೇ 
ವಾನಿ ಸಾತ ಷಾ J ಮಾತ ಷ್ಣ ಬಾ ನಾನಾ ಷಾ ಎ ಎತ NN ಸಾತ ಮಾಹೆ ಎಂ © ಷ್ಣ ಸ್ಟಾ ಷೊ ಮಾನೆ e | 
ಅನನ್ನೋ ತಭುಗ್ಹೋಕ್ತಾ ಸುಖದೋ ನೈಕಜೋತಗ್ರಜಃ | 
ಅನಿರ್ವಿಣಃ ಸದಾಮರ್ಷೀ ಲೋಕಾಧಿಷಾನಮದುತಃ |1೧೦೮॥ 
ತ ಕ ಬು 


886) ಅನನ್ಯ ಎ ದೇಶ-ಕಾಲಗಳ ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದವನು ; ನಾಶ 
ವಿಲ್ಲದವನು ; ಶೇಷನಾಗಸ್ಪಿರೂಪನು. 
ಶಂ. ಭಾ. - ನಿತ್ಕನೂ, ಸರ್ವಗತನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇಶ- 


é 


ಕಾಲ-ವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಬ್ಬೇದವಿಲ್ಲದವನು ; ಆದಿಶೇಷರೂಪನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಕಿ ಬ ಜಂ ಇವಿ ವಿ 


887) ಸ. ಸಂ. ;- ಅನಂತಃ ಇ ಬಂಧವಿಲದವನು ; ನಾಶವಿಲದವನು. 


ಜೇ 
887) ಹುತಭುಕ್‌ - ಹೋಮಮಾಡಿದ್ದನ್ನು (ಹವ್ಯ-ಕವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ) 
ಭುಂಜಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಹವನಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವವನು. 
888) ಸ. ಸಂ. :- ಆಹೂತನಾಗಿ ಬುಂಜಿಸುವವನು 


ಈ 
ಇನ್‌ ಜ್‌ ಇನ ಜ್‌ ಫ್‌ ಜಾ ೯ ರ್‌ ಇ ಇರ್‌ ಸೃ ಷ್‌ ೪ 


ಎ೨ 
2 
ತ್ತಿ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಚೇತನವಾಗಿ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುವವನು. 

889) ಸ. ಸಂ. :- ಭುಂಜಿಸುವವನು. 

ಸಂ » ೫ 

889) ಸುಖದಃ = ಪರಮಾನಂದಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ. ಮೋಕ್ಟರೂಪವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು ; ಅಸುಖದಃ - ಅಸುಖವನ್ನು (ದುಃಖವನ್ನು ) ಖಂಡಿಸುವವನು. 
(ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು.) 

890) ಪ. ಭ. :- ಅಮಾನವಕರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸಾರ 
ವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಸುಖವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಮಾನವಕರಸರ್ಶಾದ್ದವಮುತ್ಸಾರ್ಯ ಸತ್ತರಮ್‌ | 

ಸ್ಪಪ್ರಾಪ್ಪಿಲಕ್ಷಣಸುಖಂ ದದಾತಿ ಸುಖದಶ್ಸ ಸಃ ॥ 


೨ 
CS 4 
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OAM = wa ಇಳಿತ ಅದ್ದಿ ES ND RD NE NB 

೮೦೨೫೪) ಸಿ. ಸುರಿ. :- ಸುಮಿಐನ್ನು ಅದಿಖಾ ಶೋಭಿನಿವಾಬಿ ಇಂಟ್ರಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು 

R00 ನೆ ಹಂ ಎ. ದರಿಸಿ ನಾನ ERED (ನಾಟು ಸಿ ಮನು 

WAU) Shs Need NN we ಓ/ ಶ್‌ ಸದ್‌ ದ್‌್‌ ಊಟ್‌ ಓಟ್‌ 1" ಟ್‌ ಹ್‌ ದಿ J ed Le 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವವನು 

ಕ 0 ಎ ಲ೨೦ 

891) ಹ. ಭ. :- ನೈಕದಃ ಎ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಮಾಲೆಗಳು, 
ಲಿಲಿ ಇ ವಾ್‌ ಗಳಲ FLAN ವಾ್‌ NE RAR TTಲವ ನಿ 
ಸ್‌ ಗ್‌ ಗ್‌ ಹೆ [| 8 ಆಸ್‌ ಶ್ರಿ ಎ [Wek tte Nf ಕ್‌ ಸಪ್‌ ಸಹ ಹ್‌ | 1 ಓ) ಅಳು 
ಕೊಡುವವರಾದ ತ್ತು ಮುಕರಿಗೆ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ ಉಪಚಾರಮಾಡಲು 
ಬಲ್ಲ ಐನೂರು ಮಂದಿ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರುಳ್ಳವನು 
ಇರುಕಿ *- ಬಾ ಲಂಕಾರದಾಯಿನೆ ಮುುಕೇಬೆಶ ಹದಡೇ ಹದೇ | 


ಜಾರ್ಫರ್ಗಾಳ ನಾಲ ಇಳ್ಗಗಗ್ಳೀದಥಕ್ಪಿ ತಾಸ “ಇ ರಾಕಾ ಗ ಇದ್ದದ್ದು ದಾಲ ದಾನ ಬಾಲ್ಸ್‌ ಗಾ 
ಅಟ a [eke bd wu New CA WU 11 ರಜ Ned hy ಕ) Ne Cd Che kN ಫ್‌ 
ಕಾನನಂ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಪದ್ದವನಾನಿ ಚ| ವಸನ್ನಿ ವೈಷ್ಣವಾ ಯತ್ರ ತತ್ರ 
ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಹರಿಃ ॥ ಒಬ್ಬನಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟದವನು 

XK XK ಸ 


891) ಅಗ್ರಜಃ - ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಉತ್ಪನ್ನನಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 


ವರ್ತತಾಗ್ರೇ | 
(ಯ. ಸಂ. ೧೦-೧೨೧-೧) 
892) ಹ. ಭ. :- ತನ್ನನ್ನು ತಲುಪಿದ ಭಕ್ತರ ಮುಂದೆ ಸರ್ವೆಶ್ಚರ್ಯ 
ಸಂಪತ್ತಿನೊಡನೆ ಪರ್ಯಂಕವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪರಮಭೋಗ್ಯನಾಗಿ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ಪಸ್ಕಾಗೇ ಪ್ರಾಪ್ತಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸರ್ವೆ ಶ್ಹರ್ಯಶ್ರಿಯಾ ಸಹ! 
ಯಥಾ ಪರ್ಯಜ್ಮವಿದ್ದಂ ಚ ಕರುಣಾವಿಷ್ಟಚೇತಸಾ | 
ತದ್ದೋಗ್ಕೋ ಜಾಯತೇ ಯಶ್ಚ ಸೋತಗ್ರಜಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ಈ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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:-ಅವಾಪಸರ್ವಕಾಮನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಕಾಮಗಳು ಸಿಗ 


A ನ್ಯಾ ಮು ಹಾಲೆ ಫೆ ND NN NN 
ew VLL WO HNWOELN ಊರಿ KU 


ಲ್‌ಿ 


ನಾಹಂ ಚ ತಮಾತಾನಂ ಕತಕತಶ ಎವಎಜರಃ | 
ಪಶ್ಶನ್ನಶೋಚ್ಛಮೇನಂ ಯೋ ಹನಿರ್ಮಿಣ್ಣ ಸ ಈರಿತಃ ॥ 
893) ಸ. ಸಂ. ;- ಆಯಾಸಗೊಳ್ಳದವನು ; ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ 
ಲ ಸಹ್ಯ ಇರರ ಶಾಲ ಸೃ ಜಾಲ್ಲಿ ಕ್ಲ ನ್ಗ ಫೌ) ರ್‌ ರಾರು ನಾ ರ್‌ಲಾಲ ಲ್ಲ ಲ ಎ 
eM SUM YY 1 wT 1ಎ 
ಸ್ಕೀ 


893) ಸದಾಮರ್ಷೀ - ಸದಾ ಸಹನಶೀಲನು ; ಸದಾ ಕ್ಷಮಾಶೀಲ 
ನಾಗಿರುವವನು ; ದುಷ್ಟರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಕ್ರೋಧವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕೃಮಿಸು 


೧ಎ], ನ್‌್‌. ಉಕ. ಹಾಗೆನೆ ಎಂದ್‌ ಗ ಗಾ ಸಿಕ) 
UA Ty ಚೆ ಜತ್‌ 5 ಆ ಫು da hua Re ಲ NV we Ff 
ವವನು 
NL ಸ A ಲೆ ಅಧ್ಯ "ವ ಇಳ ಸುದ ಛಂ ಇದ ಇಷ್ಟ ೧ಲ್ಲೆ ಖಂ | 
KANT ., ರೀ Tos ಅಧಿ) ಕ್ರಿ ಲ್ರುಳಿರೃಅಳ೪ ಆ. As | 
fe Wy) 
ಮರ್ಷಿತುಂ ಶೀಲಮಸ್ಯೇತಿ ಸದಾಮರ್ಪಿತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
804) ಸ. ಸಂ. : ದೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ಸದಾ ಕ್ರೋಧವುಳ್ಳವನು ; ಸತ್ತುರುಷರ 
[3381-29 
ಲ್ಕ 
Ao 
CS 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


ನು. 

ಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವಚನಾದಿಗಳು, 

ಶಿ- ಮುಂತಾದುವು 


ದಾ 
ಪ್ರ 


ಸ 


6 


ಕ್ರ) 
ಸ 


ಯಾವನ ದರ್ಶನ-ಜ್ಞಾನ 


& 


ಹಾ 


ರಾದಾರನಾಗಿದು ಲೋಕಗಳಿಗೆಲಾ ಆ 


ಮಹಾಭಾರತ 
- ಜಗತಿಗೆ ಆಶಯನಾದವನು. 


ಶ್ಹ್‌ 
ಹ 


895) ಸ. 


೨360 


ಪಾರ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯ 


; ಸ್ವರೂಪ, ಶಕ್ತ ವ್ಯಾ 


ರ್ಗಾಳಇ ಇದ್ರ ಛಿ ಗ್‌ಸ್ನನ್ನ ವಾಲಾ ನ್ನ್ನ 
ಲ! Nef Cad Rad Che ಅ 


, ಯಾವಾಗಲೂ, 


ಣಾಯಾಪಿ ಬಹುಭಿರ್ಯೋ ನ 


ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 


ಲ 
ಸಂ 


ಸಯನೀಯೋಇದುತ 
- ಆಶರ್ಯರೂಪನ. 


2 


ಸಂ. 


896) ಸ. 


೨೨೦1 


Ice ll 


ಮು. (ಕಾಲವೂ 


ಈ 
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ರ್ವಕಾಲದಲಿಯೂ ಇರುವವ 


=) 
= ಸು 


896) ಸನಾತ್‌ 
'ರಮಾತನ ಒಂದು ವಿಕಲ 


ಹಾ 
ಯಿ 


ಗ್‌ 


ವೇ.) 


ಗೆಟ್‌ 


- ಮುಕಾತರೂಡನೆ ನಿತ್ತಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 


Fal 


ಎ 


ಹ್‌ 


897 ಹ. 


ದಕ್ಕ 


ರಿ 


— ಈ 


ಆಗಿರುವವನು. 


ಸನಾತನರಾದ 


ಸರ್ವಕಾರಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


ನಾತನನಾಗಿರುವವನು. 


ಇವ 
~ 


ಹಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಂತ 


ಶಿ 


೬ 


ಬ್ರ 


898) 


ಎಂಬಂತೆ ಭೋಗ್ಯನಾಗಿರುವವನು. 


ಲ 


ಸ್‌ 


ಪುರಾಣತಮನಾದರೂ ನಿತ್ತನೂತನನೋ- 


ಸ 
೬ 


ಛಿ 
© 


— ನಿತ್ಸನೂತನಭಬೋಗ್ಯತ್ತಾತ್ಸನಾತನತಮ 


ನಿರುಕಿ 


AS 


ಮುನಿಃ ॥ (ಗೀತಾ ೧೦-೨೬ 


5362 ಮಹಾಬಾರತ 
ONAN ಹಾಣೆ ನ್ಯಾ ಬಾ ಹಾ) ಇ, ಹಾಲ ಇಷ್ಟಾ ಹಾಲ ಹಾಳ ಜಾಲ ಷು. ಲ್ಲಿನ ದ್ರಿ ಫಾಲ್‌ ಕಾಸಾ ಸಾಲ ಇ J ಲಾದ ಶಾಲಿ ಸ್ಟಾ ಜಾಲ 
033) PN Me ಲ್ಲಾ ಆಂಟಿ ಅಂಯ್ಯ್ದ ANA ಓಟ ಲ) ೨ ಇಸ್ಟ KANO WA 


ವಾಗಿ ಜಗತನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಬಲಗೊಳಿಸುವವನು ; ಲೀಲೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಸುಖವನ್ನು ಅಮುಭವಿಸುವವನು. 


x 
x 
x 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸೂರ್ಯನು ; ವರಾಹಸ್ನಾಮಿಯು. 


900) ಹೆ. ಭ. :- ಕಪಿರವೈಯಃ - ಅನಶ್ಚರವಾದ ಸುಖವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 


$ ಬಬ್ಲಿ ಉಲಳಿಬಲಿಯಬಿಬಯ 
ಕ ಇ ಕ 
೫ ೫ ೫ 
OAV eA ಎ. AORN AN ಹೋಗೆ ಇಂ. 
AMUUY ತು! ದ್‌ೆ ಛಿ — ಹ್‌ ಊಟ್‌ ಛ್ರಿ ಕ್ಸ Ne A df tote ಆಗ ॥ he SN) ಆಆಆ ಆ ಸ. 


ಅವನು. ಅವ್ಯಯಃ - ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಯಾವನಲ್ಲಿ ಲಯ 
ಹೊಂದುತದೆಯೋ-ಅವನು. 
901) ಸ. ಸಂ.:- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಯಾವನಲ್ಲಿ ಲಯ 


ಹೊಂದುವುದೋ-ಅವನು. ಅವ್ಹಯಃ ಎ ರಕ್ಷಣೀಯರಾದವರ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವವನು. 


೫ ನ ನ 


901) ಸ್ವಸ್ತಿ 1 ಎ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾದ ಮನಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಬಕರಿಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಇನ್‌ ಜರು ಇಡದ ಷ್‌ kd ಇಷಾ ಇರ್‌ ಇರ ಇರ್ಥ ಇಷಾ ಇಚ್‌ ಇರ್‌ ಇರ ಲೆ ಇರ್‌ ರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ ಇರ 


900) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭಕ್ತೇಭ್ಕೋ ಮಜುಲಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ತದ್ದಾನಾತಸ್ತಿದಃ ಸ್ಮೃತಃ 


ವಲ 
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ಬು 


J 


902) ಸ್ವಸಿಕೃತ್‌ - ಮಂಗಳವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ.:- ಮಂಗಳವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


002) ಹ. ಭ. :- ತನ್ನ ಗುಣಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸುಖಭೋಗದ 
ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕಿ :- ಸ್ತಸಿ ಸಭೋಗಾಶಿಷಂ ಯಃ ಕರೋತಿ ಸಸಿಕಚ್ಛ ಸಃ ॥ 
ಜ್‌ ್‌ ದ್‌್‌ ದೌ ಕ ಕ್‌ 

4 ಶಂ = 
ಸ್ಯ ಸ್ಥ ಸ್ಯ 

ONAN Wg ರ್‌ ತಳ್ಳಿ ಚಾ ನಾದ ದಲ ಇ, 

JUS) ees — SATU ECT dN wl Io MOU 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರಮಾನಂದಲಕ್ಷಣವಾದ ಮಂಗಳವಾದ ನಿಜಸ್ವರೂಪ 
ವುಳ್ಳವನು. 


003) ಪ. ಭ. :- ಮಹಾಮಂಗಳರೂಪನಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಮಹಾಮಜ್ಗ್ಞಲರೂಪತ್ಪಾತ್ಲಯಂ ಸ್ಪಸ್ತೀತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

004) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲ ದೇಶ-ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿರು 
ವವನು; ಸುಖರೂಪನಾಗಿರುವವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
904) ಸ್ಪಸ್ತಿಭುಕ್‌ - ಮಂಗಳಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನು ; 
ಜಾಲಿಕ್ಟ್ಯೋೊ್ಯ7ಳ್ಳಿಲ್ಲಿದ ದಾಲ ನಲ್ಲ. ಸರ್ಗ ಣಾಗಗ್ಗ ಡಿ ದಾರ ಕುದಲು ನಾಲ ಇಲ್ಲಿದ 
ಲಿ ಶಲ ರಹಿ AU NUON » 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪರಮಾನಂದಲಕ್ಷಣವಾದ ಮಂಗಳಮಯವಾದ ನಿಜ 
ಸ್ನರೂಪವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುವವನು ; ಭಕರ ಮಂಗಳವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು 
ದ ಹ ಹ ಹ ೨ ಳು ಶೆ ತ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪಾಲನಾನ್ಮಜ್ಞಲಸ್ಮೈವ ಸ್ವಸ್ತಿಯಕ್ಟೇತಿ ಗಮ್ಮತೇ ॥ 


ಇದಿ ಕೆ ೩ ಬಿ 


ಛ್ತಿ 
ಎ ತ ಇ ಎಫ ಕೃಶ) 


೨೨೦4 ಮಹಾಭಾರತ 
ANS ಇ a ಇಒ NEN RAO 
JU) 64, Av, ಎರ್‌ ಗುಂಟ WON WVU A WUC 
ಸ ಸ ಜೇ 


905) ಸಸಿದಕಿಣಃ ಎ 
ವವ" 
ವನು ; ಮಂಗಳಮಯವಾದ ರ ತ ಛಳಮಯವಾದ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮಂಗಳರೂಪದಿಂದ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದವನು. ಮಂಗಳ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದವನು ; ಶೀಘ್ರವಾಗಿ (ಸರಣಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ) ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದವನು. ಸೃತೇ 
ಸಕಲಕಲ್ಮಾಣಭಾಜನಂ ಯತ್ರ ಜಾಯತೇ | ಪುರುಷಸ್ತಮಜಂ ನಿತ್ಕಂ 
ವ್ರಜಾಮಿ ಶರಣಂ ಹರಿಮ್‌ ॥ (ವಿ. ಪು. ೧೩-೧೭) 

905) ಪ. ಭ. :- ಸ್ಪಾತ್ತದಾನವೆಂಬ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಯತ್ತಿಜ 


ಕ್‌ೆ ೨ Pe CC CO eT ET Ve uN ಲಾಗಿ 
(1 ಯ Of] eI ಟು. ANewdill (ಲಿ! Wood I— ww ಸ KAN 


ಶಕ್ತಿಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನಾಗಿ ಕೊಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶಕ್ಕಾದ್ಕಾ ಪಕೃತಿಃ ಸ್ತಿ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾತ್ಮದಾನಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣಾ | 


LS ಹಾಗಿ 
ಆತಾ ರ್ಪಣಾಖಯಾಗೇ ತು ಯಸಾಾಸಿ ಸಸಿದಕ್ಷಿಣಃ ॥ 
೬ ಶಿ SRS ೪ 
906) ಸ. ಸಂ. :- ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನು ಮಂಗಳ 
ಹಣಾ. ಸಾಲ) ಜಾ ಹಾಸಾ್ಸ್ಯಾ ಹಾ 
ಇಟ ಆಲು 


7 ೫ 


ಅರೌದ್ರಃ ಕುಣ್ಣಲೀ ಚಕ್ರೀ ವಿಕ್ರಮೂೂರ್ಜಿತಶಾಸನಃ | 


ಶಬ್ದಾತಿಗಃ ಶಬ್ದ ಸಹಃ ಶಿಶಿರಃ ಶರ್ವರೀಕರಃ ೧೧೦॥ 
906) ಅರ್‌ದ್ರಃ - ರಾದ್ರಗುಣ-ರೂಪಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವನು ; ಅತ್ಯಂತ 
ಸೌಮ್ಯನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಅವಾಪಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ಕರ್ಮ, ರಾಗ ಮತ್ತು 
ಕ್ರೋಧಃ ಲಂಬ ಮೂರು ರಂದ್ರ! ಛೂ ಇಲದವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5365 

ONNLN md ಗಳ SS ಇಳ ಗಾ ಕಷ್ಣ ಸಭ RS TD NS ES ಬ್ಬ. ಧಳಿಷ ಗಣ ಭಧ ೦ ಇಳ 

JUU) ಳ ee deed ವಲ್ಲ! ಟ್‌ {Mov DG 
ನಾದವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯೇಇಪಿ ಸುಗುಣಃ ಶೀತಲೋ*ರೌದ್ರ ಉಚ್ಕತೇ॥ 

907) ಸ. ಸಂ. :- ಕೌರ್ಯವಿಲ್ಲದವನು. 

ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 

907) ಕುಣ್ಣಲೀ ಎ ದಿವ್ಯಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ; 

ಹಾಲೆ ಷ್ಟ ನಾ ಹಾಡ 


ಭುತಿ GU AUN WT ರೂ ಯಲಉಲರುಬೋಖಯ. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೇಷರೂಪಧಾರಿಯು ; ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂತಿರುವ 
ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ರ ದರಿಸಿರುವವನು : ; ಸಾಂಖ್ಯ ಮತ್ತು ಯೋಗರೂಪಗಳಾದ 
ಮಕರಕುಂಡಲಗಳುಳ್ಳವನು. 


007) ಪ. ಬ. :- ದಿವ್ಯಭೂಷಣಗಳುಳವನು. 


ದ A pe ನ ತ ದ [3 


908) ಸ. ಸಂ. :- ಮಕರಕುಂಡಲಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಸ್ಯ k ಸ್ಯ 


SSS SS SSS ಸ ಇ್ಯೂಡದ ರಾಮು ದಲ್ಲಿದಷು ಇ ಬ R 
WA ಉರ್ರರ್ಕ ಪ್ರವರ್ತ ಆಲಯ » ನಿಲನಿಲಲಉರ್ರಬಂಯು SWI VPN » 


ಮೂಲಾಧಾರವೇ ಮುಂತಾದ ಚಿಕ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಮನಸ್ಪತ್ಥಾತ್ಮಮಕ 
ವಾದ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ಚಲತ್ಸರೂಪ 
ಮತ್ಸನಂ ಜವೇನಾನರಿತಾನಿಲಮ್‌ | ಚಕಸ್ಪರೂಪಂ ಚ ಮನೋ ಧತ್ತೇ 
ಎಷ್ಟುಕರೇ ಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ (ವಿ. ಪು. ೧-೨೨-೭೧) 

908 


ಜಾ) Ee YE TIN Le Ge 
ಇ). ಲ್‌ ಬಿಟ *೨ಲ್ಯಲುಧಿ। ಆಇ 


AY 

) 

ನಿರುಕ್ಕಿ : ನ ನಿತ್ಯದಿವ್ಯಾಯುಧಶಕೀ ಜಾ | 
909) ಸ. ಸಂ. :- ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವುಳ್ಳವನು. 


ನಳ “Me 


5366 ಮಹಾಬಾರತ 
OO NN ಛಿ. ಸ ಬಿದಿ NN ಲ್ಲೆ ಬಿನ್ನ ವ ನ O೨೦ 
JUS) Ww Tw ಹಂದರ ಅಲ wd wd ಊಳಲರ್ರಲ ಲ ಕ್ರಯ ಅಲ 
ವಾದ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಇತರ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷರಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಟಣ 
ವಾದ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳವನು. 


00೦೦) ಪ. ಬೆ. 2 ಗಾಂಭೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ವಿಲಾಸಗಳುಳ್ಳ 


4 ಫ್ರಿ ದ ದ ದ ದ ದೆ ದದ ದ ದ ಇದ 


ರ್ಯಾ ್ರಿ ಇ ಣಾ ಸಸ ಗಕಾರ 6 NN (|| 
Man ೨೪೪9999999999 Queda ಹ್‌ ದ್‌ ಆತ ಅ)ಳಳ'ತ \. ॥₹ 
೧1೧], BA TAT 
4 ೩.೬೫ ) "Ns A NE AS AE AAS ಈ 
XK ಸ ಸ 
(ಶಸ (ಸ್ಮ ಲಿಗಾ ಗ ಗಿ೨ ಈ ಹಾಲೆ ಕ್ಸ ಸಾಸ ಹಾಲೆ ಲ ನಿಲ ಜ್ಞಾ ಡಿ ON ಸಾಕಾದ ಕಳ್ಳಾ ಕಾಲ, 
JIU) Whom DOA ಅರ್‌ ಲರ ಅಟ ಲ್‌ ಇಬ್ರ 
ಇಾಧಿ ಗು 


ವಾ. ತಿರೂಪವಾದ ಅತ್ಯಂತೋತ್ಸಷ್ಟವಾದ 

ಶಾಸನವುಳ್ಳವನು. 

ಶುತಿಸ್ಥೃತೀ ಮಮೃ ವಾಜ್ಞೇ ಯಸ್ನೇ ಊಉ ಐಜ್ಸ್ಮ ವರ್ತತೇ | 

ಆಜ್ಞಾಚ್ಛೀದೀ ಮಮ ದ್ವೇಷೀ € ಮದ ದಕ್ತೋ*ಪಿ ನವೆ ಷ್ನವಃ | 
ಭ. :- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 


ಗಳೂ ಕೂಡ ಮೀರಲಾಗದಿರುವ ಆಜ್ಞ 


911) ಶಬ್ದಾತಿಗಃ - ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ದೊರಕದವನು. ಶಬ್ದಬ್ರಹವನ್ನು 


ಮೀರಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶಬ್ದಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಜಾತಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
ಧರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಾಗದವನು. 


ನಳ “Me 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦7 
ಜಾ ಸಾ ಭಿ ಗೆ ಹಾರ ವಾರೆ PN NS RS ES JS SN ಹಾ 
(ಇತಿ ಆಳ 1 1 ಲ edt ಆಲ ಉತ ಆಲ ec ಲಲ ಆ 6% Ove 81 (we UY 
೧-೧೭-೨೨) 


911) ಪ. ಭ. :- ಅನಂತಶಾಖೆಗಳುಳ್ಳ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ, ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಯಿಂದಲೂ, ಅನಂತಜಿಹ್ಟೆಗಳುಳ್ಳ ಅನಂತನಿಂದಲೂ ಹೇಳಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನನಶಾಖ್ಕೆ ರಾಮ್ನಾಯ್ಕೆ ರ್ವಾಗ್ದೇವ್ಕಾನನಭೋಗಿನಾ | 

ವಕ್ತುಂ ಹಠಶಕ್ಕಮಹಿಮಾ ಯಸ್ಕ ಶಬ್ದಾತಿಗೋತಸ್ತಿ ಸಃ || 


912) ಸ. ಸಂ. :- ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಮೀರಿರುವವನು ; ಅದ್ಭುತತ್ವಾದ 


ವಾಚಂ ತತ್‌ ॥ 
ಸ 


೫ 
912) ಶಬ್ದಸಹಃ ಎ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮೀರಿದರೂ ಎಲ್ಲ ಶಬಗಳಿಗೂ 
ವಾಚ ನಾಗಿರುವವನು : ಶಹಪಬಗಳಿಂದಲೇ ಸುತಿಸಲಹಬ 


ಇರ್‌ಗಟಪ್‌ ಆ ಇದ್‌ ಕ್ಷ 8 Ree ee Re ಸ್ಮ 'ಲ್‌ಟ್‌ ಶ್ರ ಗ್‌ 8 ಇರ್‌ 


ದಿ ಶ್‌" 


ಗಳ ನಿಂದಾಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತಾಳಿಕೊಳುವವನು. 


ಜ್‌ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸ್ತವೇದಗಳೂ ತಾತ್ತರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಯಾವ 
ನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಯೋ-ಅವನು. ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಯತ್ನ್ಲದಮಾಮನನಿ | 
(ಕಠ ೨೨-೧೫ ವೇದೆ ಶ ಸರ್ವೆ ರಹಕಮೇವ ವೇದಃ (ಗೀತಾ ೧೫-೧೫) 
\ ud ಹಾ “wey ಗನ) ನ್‌ FE ದ್‌ ಪ್ರರ ಯ್‌ ದ್‌ ಕ್ಸ IN ಸ್‌ ೬ “wy 


912) ಪ. ಭ. :- ಗಜೇಂದಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಕರಣ : ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳುಳ್ಳ ತಿರ್ಯಕ್ಟಾಣಗಳ ಆರ್ತಶಬ್ದವನ್ನೂ ಅತಿಭಾರದಂತೆ ಸಹಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅತಿಭಾರಮಿವಾಸ್ಪಷ್ಟಂ ತಿರಶ್ಜಾಂ ಶಬ್ದಮಾರ್ತಿಜಮ್‌ | 

ಸಹತೇ ಯಃ ಶಬ್ದಸಹೋ ವಸ್ತರ್ಣೋ ಮನುರುತ್ತಮಃ ॥ 

913) ಸ. ಸಂ. :- ಭೃಗುವೇ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ತರು ಮಾಡಿದ ಬೆದರಿಕೆಯ 
ಶಬ್ದವನ್ನೂ, ಪ್ರಹಾರವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿದವನು. 

ಸಂ ಸಂ ಸ್ಕೀ 

013) ಶಿಶಿರಃ ಎ ಚಂದ್ರಶೀತಲನಾಗಿರುವವನು. ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುವಿ 

ಹಷ್ಟೋತಸ್ಥಿ ಗ್ರೀಷ್ಟೇ ಶೀತಮಿವ ಹುದಮ್‌ ॥ (ಮ. ಭಾ. ಮಂ. ಗೀತಾ) 


913) ಪ. ಭ. :- ಗಜೇಂದ್ರನ ಆರ್ತಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ 
ಅತ್ಯಂತತ್ಸರೆಯಿಂದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹಾರಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಜೇನ್ನ)ಪಾಲನಾರ್ಥಂ ಯಃ ಶಿಶಿರಸ್ತರಯಾ ಗತಃ ॥ 


914) ಸ. ಸಂ. ;- ಅತ್ಯಂತಸುಖಿಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವರೋ 
ಅವನು : ಯಾವನನು ಕುರಿತು ಭಕರು ಒಡುತಾರೆಯೋ ಅವನು. ಶಶಿರಃ 


= ಚಂದ್ರನಲ್ಲ ರಮಿಸುವವನು ; ದೈತ್ಯ ರನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವವನು. 
ಸ್ಯ 
014) ಶರ್ವರೀಕರಃ - ಚಂದ್ರರೂಪಿಯು ; ಅಜ್ಜಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರವೂ 
ಮತ್ತು ಅಜ್ಜಾನಿಗಳಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಕತ್ತಲೆಯಾಗುವ 


ಶ್ರ ರ್‌ 8 Fe we 


ಲ್ಲ 
೦ 
ತಿ 4 
1 


ಗಾದರೋ ಸಂಸಾರವ ರಾತ್ರಿಯಂತೆ). ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಿ-ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ 


914) ಪ. ಭ. :- ಶರ್ವರಿಯು-ಎಂದರೆ ಇತರರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವ 
ಹಿಂಸಾಕರವಾದ ಪಂಚಾಯುಧಸಮೂಹವು-ಯಾವನ  ಕೈಯಲ್ಲಿರು 
ವುದೋ-ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಉಚ್ಛತೇ ಶರ್ವರೀಶಬ್ದಾದ್ದಿಂಸ್ರಾಪರವಿದಾರಿಣೀ | 

ಪೇ೫ಣ್ಗಾಯುಧೀ ಕರೇ ಚಾಸ್ನೇತುದಿತಃ ಶರ್ವರೀಕರಃ ॥ 

915) ಸ. ಸಂ. :- ಚಂದ್ರಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದವನು ; ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. ಸರ್ವೇ ನಿಮೇಷಾ ಜಜ್ಜಿರೇ ವಿದ್ಯುತಃ 
ಪುರುಷಾದಧಿ 1( ಶ್ರುತಿಃ) 

ke 


| ಗ 
Ao oN 
(ಪ್ರಮಾನ ಅಶ ದು TERK 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦೨೦ 


ಇ 
ವಿದ್ದತ್ರಮೋ ವೀತಭಯಃ ಪುಣ್ಮಶ್ರವಣಕೀರ್ತನಃ local 
915) ಅಕ್ರೂರಃ - ಕ್ರಾರ್ಯವಿಲ್ಲದವನು. 


ಸಂತಾಪ. ಭಗವಂತನು ಅವಾಪಸಮಸಕಾಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 


| ಂ ಹ್ಗ 
ಷಾಮುನಾಂ) ಆಇಗುಗದಿ೧ಗಿಗೆೇ ಕೆ ಲೀವಣ ಲಂ * ಹಲಿ ಗಿಗೂರ್ಣುಣ ಲನ) 
ಆ ತೆ ಬೇ ಇದ್‌ ಇವವ ದ್‌್‌ ಸಿದ್‌ ಸವ್‌ ಗಗ ಇದ್‌ ಕ. "ಹ್‌ ಹ್‌ ೬. ಈಶ ಪ್ರ ಆ haw ್ರ ಕ್‌ ಚಿತ್ರ ಈ Ra, 
(ಸ ನು ಜಾ) ೧೪ ಈ ಶಾಲ ಗಿ ಭಾಕ್ಕಾಗಿ ಎ ರ ಥಿ ಗಾಲಾ ನಾ ಶಾಲಿ ನ್ನ ಅನಿ ರಾಸ ಹಾಲಿ ನಿ 
91೨) ಹಿ. ಬ. 2- ಗಿಜರೌಜಂಗಿ ತೂಂ೦ದಿರಿಯಿೆಂಗುತಪುದಿ೦ಯು ಖೊೂನಸಿಳ೪ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಒಡನೆಯೇ ಕತ್ತರಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ - ಯೋತಸೌ ಧೃತಾಯುಧೆ ಗಾನ್ರಹಮಕ್ರೂರೋ 
ಕಾರಕ ಗಹ ಕಥ ನಾದ 
ಕಳ್‌ ವ್‌ | | 
916) ಸ. ಸಂ. :-ಕ್ರೂರನಾಗದವನು ; ಅಕ್ರೂರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು 
(ಸಿ11 (ಸ್ಮ ಹಾಡ ಕಗ ಗಳಲಿ ೨ OO ರಾರಾ ಶಾಫಿ pe  , 
310) ಉರಿ ಅ್ಯಂತಿಸು೦ಬರಿಬಾಬಿಬಿಯಿ ; ಸಿಲರ ಪ್ವಿನಲನು೦ಬ೦ 


ನಾದವನು. ತದೇವ  ರಮಂ  ಪೆರಮನಯನೋತ್ಸವಕಾರಣಂ 
ಸಕಲನಿಷ್ಠಲಂ ಆಪೋಜ್ಕೋತಿಸ್ಟ್ವಲಂ ನಾರಾಯಣಸ್ಪಲಂ ಚೀಃ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಪ್ರಸಿದ್ದಮ್‌ (ರಾಜಯೋಗಭಾಷ್ಯ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕರ್ಮ, ಮನಸ್ಸು, ವಾಣಿ ಮತ್ತು ಶರೀರ-ಈ ಎಲ್ಲದ 


4 


೧1೧] ನ್‌ ಉಕ. ಎ ಗಂತೋೊಎಗ್‌ ನಮಾ ನಮೊನ ಮನಿಸ್‌ ದೌ ಸೋಗಿ 
ALU) ತ್‌್‌ hd ಆ I Ms ae Ne Fs thd Mad dN ISN 
ಶಯಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ ಮಾಲೆಗಳು, ವಸ್ತಗಳು ಮತ್ತು ಭೂಷಣಗಳು ಜಾರಿ 
ನಾ ಲದ ಗಾಲ ಲಾ ಯೆ ವಾ ಲ್ಸ ರಾ ವು ಇನ ಎ 
of! ವ್ಯ ಅಂಬ ಹಹNಲ Iw * 
ನಿರುಕಿ :- ತ್ತರಾತಿಶಯತಃ ಸ್ರಸಸ್ರಗೂಷಾಮರಸುನರಃ | 
ಕ್ತ ೬ ವ ತ್‌ಂದೆ ಬ ಬ ದ 
ಗಜೇನ್ದ ರಕ್ಷಾಸಮಯೇ ಯೋತಸೌ ಸ್ಮಾತ್ತೇಶಲಃ ಸ್ಪೃತಃ ॥ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


5370 ಮಹಾಭಾರತ 
೩ 4.೬. ಹಾ) ಹಾ ಸನ್ಮಾ ೆ ಹಾಲೆ ಎ ಸಾಧ ಗಾಲಾ ಇ ೧ ಪಾನ 8 ಜಾಲಾ ಸೌ ನಿ "ವರ 
೫211) Me Ae NNN ಟಂ » DIO \ ಹ J ಉಲ್ಲ ರ್ರ 


ನನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರಕಿ ಕ್ಲಿಸುವವನು. 


ನ ನ ನ 
೧017, ಕ್‌ಹಃ — ವರವು ಇಂದಾನಾಾಗಿ AoE TEEN 
AF J ಳಳ ಛ್‌ FN i ಆ {wef 9 he ಆಕ I Nee Ya a df Ld ಈ 


೦ದಿದವನು ; ಶಕಿಶಾಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಶೀಘ್ರ 
ಆಗಿರುವವನು. 


i 
ಲ 
Fp 


ಕ ಕ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಜೀನ್ಹಸ್ಮ ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಮ ಯಃ ಪ್ರಿಯೋ ದಕ್ಷಿಣಸ್ತು ಸಃ ॥| 


ಎ) ಬಿ ರಿ 
919) ಸ. ಸಂ. :- ಕುಶಲನು ; ಉದಾರಿಯು ; ಅಭಿವೃದನು. 
ಸೇ | ಸ್ಯ | 


019) ಕ್ಷಮಿಣಾಂ ವರಃ = ಕ್ಷಮಾಶೀಲರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು, ಸಹನ 


ಳು 
೦ 


8 ) ಖಹಿಳ್ರಬಲ್ಧ್ಲು ಪ್ರ ಷನ 


ಬಾರ 


& 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕ್ಷಮಾಶೀಲರಾದ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ; 


ಲ್ಲಶೆ 
ವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಪೃಥಿವಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಕ್ಷಮಯಾ 


೦ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5371 
ದಿವೀಸಮಃ f ೧-೧-೧೮೬) 6೧೧೧೧ ON ಕಾ ಲ ಕಾಸ ಸಾಲಿ ರಾ ಸ್ನ 
9 ೨ ಓಲಾ J RAO ಲ್ಯ ಬ್ಲ OW ಹ 


ಸರ್ವಶಕ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
919) ಪ. ಭ. : 
ನಾದ ಗಜೇಂದ್ರನ ದರ್ಶನದಿಂ 
ತಾಳ್ಮಯುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಜೇನ್ದ ದರ್ಶನೇನಾಸೌ ಧೃತಾತ್ಮಾ ಕ್ಷಮಿಣಾಂ ವರಃ ॥ 
920) ಸ. ಸಂ. :- ಕ್ಷಮಾವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. 
೫ 2 


ಸಂ 


91 
೧ 

GL 

ತಿ 

ಲ. 
ಜ್ನ 
ತ 
ಲಿ 

| 
3, 

ಶ್ರಿ 
31 

9 
ಶಿ 


ಹೆ ್‌ಿ ಎ 
ಹೊಂದಿರುವ ಜಾನಿಶೇಷನು 
ರ್‌ 
oe ಗಿ ಕಾ EE (ಸ AER RT COAT 
ಆ. ed ನಿಲ ಗುಂ ಲ್ರುರಲಲಲಲಟು ಬಲ ಲಲ ಲ “ಇ್ಲ) 


920) ಪ. ಬ. :- ಗಜೇಂದ್ರನ ಪೀಡೆಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಅತ್ಯಂತಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಜೇನ್ಹಾ ರ್ತಿಚಿಕಿತ್ಸಾಯಾಂ ವಿದ್ದಾನ್ನಿದ್ದತ್ರಮಸ್ತು ಸಃ ॥ 
021) ಸ. ಸಂ. ;- ಅತ್ಯಂತಜ್ಞಾನಿಯು. 
ಸಂ ಸಂ ಸ್ಯ 


021) ವೀತಭಯಃ - ಸರ್ವಭಯರಹಿತನು ; ಸರ್ವಭಯಪರಿಹಾರ 


ಕನು. 
ಶ್‌ /ಕ್ಕಾ ೧೯ ೨7 ೃೃ ದ್‌್‌ ಘು ರತ ಮಳ ಕ ನಳ ಲ ರಳ ರ್ಯಾ 
ಓಂ ತ ಅ ಆಯ CC ಒಟ ಗ ಳ್‌ aed edd Ned ॥ Nee Sag) ಗಟ Nod ಆಗ Ad 
ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಅಥವಾ ಸಂಸಾರರೂಪವಾದ ಭಯವಿಲ್ಲದವನು. 
921) ಪ. ಭ. :- ಗಜೇಂದ್ರನ ಭಯವನ್ನು ನೀಗಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೀತಂ ಭಯಂ ಗಜೇನ್ಹ)ಸ್ಮ ಯಸ್ಮಾದ್ದೀತಭಯಶ್ಚ ಸಃ | 
1 
( 
Ta 
$ DT 


5372 ಮಹಾಭಾರತ 
೧೧೧ A ನವನ್‌ ಘನ್ನ ಜಾಲ್ಲಿ ಸಜ್ಸಾ್ಯಾ ಗಾಲ ಅಭ ಕಾಲ ಇ 
ಚ.) ಹೂ ೦. 2೧. ಬಯಖಿಖೊಬ್ಯಬಿಲಿಬಿಬಲಯಿ 
ಸ್ಕೀ K ಸ 
022) ಪುಣಶ್ರವಣಕೀರ್ತನಃ- ಯಾವನ ಶ್ರವಣ ಮತ್ತು ಸಂಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳಿಂದ ಅತ್ತಂತಾತಿಶಯವಾದ ಪುಣ್ಯ್ಣಲಾಭವುಂಟಾಗುತದೆಯೋ-ಅವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶ್ರವಣ ಮತ್ತು ಕೀರ್ತನೆಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಯ ಇದಂ ಶೃಣುಯಾನ್ನಿತ್ತಂ ಯಶ್ಚಾಪಿ ಪರಿಕೀರ್ತಯೇತ್‌ | 
ನಾಶುಭಂ ಪ್ರಾಪ್ನ್ನಯಾತ್ಮಿಂಚಿತ್ಸೋ$*ಮುತ್ರೇಕು ಚ ಮಾನವಃ ॥ 
(ವಿ. ಸ. ಫಲಶ್ರುತಿ ೧೨೨) 


- “ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಸರ್ವ 
ಬಿಡುಗಡೆಯುಂ ಟಾಗುತ್ತದೆ' _-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ 


ಹ್‌ |! Ne ಲ್‌ ಜ್‌ ಲ್‌ | ಶೇಟ್‌ ಊಟ್‌ 


ಯಾವನ ಕೀರ್ತನೆಯು ಪುಣ್ಯವಾಗಿದೆಯೋ ಮತ್ತು ಶ್ರವಣವು ಅತ್ಯಂತ 


022) ಪ. 


ಪಗಳಿಂದಲ ೧ 


ಅಲಲಿ] ॥ ಓ wn NN 


ಬಿ ನಾ ಹಾಲ ಕಾಲ ಹಾಸ ಲ್ಸಿ ಭಾಲಿ ಳೆ ಭಾ ಬಿ.ಬಿ ಫಲು ಕಾಸೆ ಸಾಕಾ) ಹಾಸ A ಇ 
ಆಊ್ರೀೀಲ್ಯರಲ JNWONOAN—- OSTA. 
ನಿರುಕಿ :- ಗಜೇಂದ್ರ ಮೋಕಣಂ ಶ್ರುತ್ತಾ ಸದ್ಯಃ ಪಾಪಾತಮುಚ್ಛತೇ । 
ಬತ! ೪" ಶಿ ಈ) ಶಿ 
ಯಸ್ಥಾತ್ರತ್ಕೀರ್ತನಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರವಣಂ ಚೇತಿ ಸ ಸೃತಃ | 
ದಾದಶಾರ್ಣೋೀ ಮನುಶೆ ಧ್‌ ಕಾರ್‌ ರಾಕಾ ಕ್ಸ್‌ ಸಾಲಾ ಆಕ ಗಾಂ || 
ಲ ಸ ್ದಂ ಉಲ ಎಂಕ ಈ ಊಂ ॥॥ 
92) ಖಿ ee WN ಯಾವನ ಉಲ ಸಾಲಿಷಷತ್‌ 
J ಕೌ NN ಅ ಸಗ್ರಿ © Wad Cd Gad CAN A Wad © tid Kesha ಆ 
ಸಂಕೀರ್ತನೆಗಳು ಪುಣ್ಯ ಕರವಾಗಿವೆಯೋ-ಅವನು. 
ಉತ್ಪಾರಣೋ ದುಷ್ಟತಿಹಾ ಪುಣ್ಕೋ ದುಃಸ್ಪಷ್ಟನಾಶನಃ | 
ವೀರಹಾ ರಕ್ಷಣಃ ಸನ್ನೋ ಜೀವನಃ ಪರ್ಯವಸ್ಥಿತಃ lanl 


023) ಉತ್ಪಾರಣಃ - ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ದಾಟಿಸುವವನು ; ಸರ್ವ 
ಕಷ್ಟಗಳಿಂದಲೂ ಪಾರುಮಾಡುವವನು. 


NN Fe WN ys) fe WN kh PY PN ತ 
Ue (ಗಾರ 1 ಗಟ್‌ ಸದ್‌ ಆಗಲ್‌ ಸ್‌ vy eee yd ಈ 


923) ಪ. ಭ. :- ಗಜರಾಜನನ್ನು ಸರೋವರದಿಂದ ದಾಟಿಸಿದವನು. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨೨73 


ಒಂ 


ರ್ಕ 


ಈ 


ಗೆ 


| 


ನಂಹರಿಸುವವನು. 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 


ಒಕ 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ದುಷ್ಪಕಾರ್ಯಮಾಡಿದವರನ್ನು 


- ಪಾಪ ( ದುಷ್ಕೃತ್ಯ )ಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಪಾಪಕಾರಿಗಳನ್ನು 


ಭಾ. : 


ಶಂ. 


ಸಂಹರಿಸುವವನು. 


ಇರ ಇರ ಇರ ೯ ಇ 


ಒಕ 


ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವವನು. 


ಇರ್‌ ಇರ್ಷಾ ಇರ ಇರ್ಷ ಇರಾ ರ್‌ ಇದ್‌ 


ಇವ ಇರ 
ಇರ್‌ 


ಇರ್‌ ಇರ 


—— 

ಯ. 
ಠಿ 

ರ್ಕ 


ಒಕ 


ಕನಾ ಗಿಳಿ 


ಆಲ್ರ ಅಲ್ವ 
ಜಾಪಕನು ಪವಿತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


Ne 


924) 
ಸೀಳಿಹಾಕಿದವನು. 
"ಓಂ 


ಸ್ಯ 


ಜ್ಯ 


- ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವವನು. 


ಸಂ. 
ಜಂ 


926) ಸ. 


ಟ್ಟ ಕನಸುಗಳನ್ನು 


i 


ಭಕರ ಕೆ 


ನಿಸುವ 


ಪ್ಲನಾಶನಃ - ಧಾ 


926) ದುಃಸ್ತ 


೨ 
CS 


೨೨14 ಮಹಾಭಾರತ 

ನಾಥ ನಿ ಸಾಜಾ ಜ್ಯ ಹಾಸಲಾ ಸಾಜಾ ಹಾ ಇ ವಾ ಮಾ ವ ೮ ಘಾಲಿ pS ಜೃ ಹಾಲ 1 00 ಕವ್‌ ಸಾಲ ಹಾಸಾಲ ಬಾವ ಎ AS ಬಾ) ಕ್ಸ ಘಾಳಿ 
ಲಟಿಉಊಟಅ ಗುಚಂಂ ಂ ) ಆಲೂ ಮಳಲ WY ಜಂ ) OW 1 
ಲಾಡಿಸುವವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಧ್ಯಾನ, ಸ್ತುತಿ, ಕೀರ್ತನೆ, ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಭಕ್ತರ 
( ಮುಂದಿನ ಅನರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ) ಕೆಟ್ಟ ಕನಸುಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸುವವನು. 


926) ಪ. ಭ. :- ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷಣಾಧ್ಮಾಯದ ಜಪದಿಂದ ಶೀಘ್ರ 
ಅ . 


ಗ್‌ 


ಕ್‌ ಹವ ಗವ ನ್‌ ವಾವ 
aU 1 ಹಿ! de CEC Cad OU AAs Rad Ud Ch ಅ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಗಜೇನ್ದ ಮೋಕ್ಷಣಾಧ್ಯಾಯಜಪಾದ್ವ್ದುಃಸ್ನಷ್ನಜಂ ಫಲಮ್‌ 

ನಾಶಯತ್ನಣ್ಣಸಾ ಯೋತಸಾವಿತಿ ದುಃಸ್ತಷ್ಟನಾಶನಃ ॥ 
927) ಸ. ಸಂ. :- ದುಷ್ಪಸ್ತಪ್ನಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀ K 

927) ವೀರಹಾ - ವೀರರಾದ ಒಳ-ಹೊರಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸು 
ಇಳ 
Gad Gad Che © 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಮುಕಿಪ್ರದಾನದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಗಳ ವಿವಿಧಗತಿಗಳನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. 


927) ಹ. ಭ.:- (ಶರಣಾಗತನಾದ ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಪಾಶಗಳಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿ) ಅವನಿಗೆ ಪೀಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ 
ದವನು. 


ಕಾಡುತಕಿ ಎ. ನೀಗೆಗಿ ಕಣಾಣಹಗಿ ನುತನ ಕ್‌ಶತಣಾನ್‌ೇ ನ ವ್ರೀದ್‌ಕಾ || 
Medd ಕು uN ॥೬೫ಟ್‌ ಇದ್‌ ಆತ್‌ ಆ ತ್‌ ಇದ್‌ ಇದ್‌ iS hud ನ ಸ್‌ ಸ್‌ ಆಸಿ ಕ್‌ ರ್ಕ UN NR 

928) ಸೆ. ಸಂ.:- ವೀರರನ್ನು (ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮದ್ಯಪಾನಮಾಡು 
ವವರನು ) ಸಂಹರಿಸುವವನು 

೫ ಸ 
028) ರಕ್ಷಣಃ ಎ ಜಗತನ್ನು ರಕಿಸುವ ಸಿತಿಕಾರಕನಾದ ವಿಷುವು ; ಬಕ 
ಆ ಇ. ೦2 6) ಣಿ ೨ ೦ 

ಸಂರಕಕನು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨೨೫೨ 


ಈ 


ವವನು ; ಅರಕೃ೧ಣ ಅತ್ಮಂತವಾದ ಉತ್ಸವ 


ನು 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 
 ರಕಿ 


ಪ, ಸಂ. 


ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದವನು. 
ವನು. 


(5 
ಜ್‌ 


- ವಿದ್ಯೆ ಮತ್ತು ವಿನಯಗಳ ವೃದಿಗೋ 


ಜಾ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತಿರುವವನು. 


ಶಂ. 


ಐ 


ಉಚತೇ ॥ 


ಸನ 
ಹಾಡ 


ನಾದವನು ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು. 


೧೧ ೧೨ 


ವನ 


ಷ್ನ 
ಹಿ 


- ನಿರ್ದ 


ತೇಭ ಇಷ್ಟಂ ದತವಾನ್ತ್ನಾ ಸನೋತೇ 


030) ಸ. ಸಂ. 


ನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; 


ಆತ್ಮೋಜ್ಜೀವ 
ಯ 


030) ಜೀವನಃ ಎ 


ನಿತ್ತಜೀವನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. 


ಸಂಹರಿಸ 


ಗಿ 


೩ 


ತನ್ನ ಹಸದಿಂದಲೇ 


ಕ್‌ 


-_ ಪ್ರಾಣರೂಪದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಜೀವಿಸಿರು ವಂತೆ 
ಬೆ. 


ಶಂ. ಬಾ. 
ಮಾಡುವವನು. 

930) ಹ. 
ಮಾಡಿದವನು. 


[3391-29 


೨೨1೦ ಮಹಾಭಾರತ 


031) ಸ, ಸಂ. :- ಬದುಕಿಸುವವನು. 


ಜೇ 


ವ 


931) ಹರ್ಯವಸ್ಸಿತಃ - ವಿಶ್ವವನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ವವನು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಸಿರುವವನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ವವನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು 


031) ಪ. ಭ. :- ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಾಗಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಗಜೇಂದ್ರನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ವಾತ್ಸಲ್ಯಾದ್ಯೋ ಗಜೇನ್ಹ)ಂ ತು ಪರಿತೋ ವಸನಾಚ್ಚ ಸಃ 
ಪರ್ಯವಸ್ಥಿತ ಆಖ್ಯಾತೋ ನವಾರ್ಣೋ ಹೃಮಿತಪ್ರದಃ ॥ 


"ಓಂ ಹರ್ಯವಸಿತಾಯ ನಮಃ '_-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂ ೦ತ್ರಜಪ 7 


ರ್‌ 'ತ್‌ತ್‌ ಹ್‌ 


932) ಸ. ಸಂ. :-ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು. 
ಅನನರೂಪೋತನನಶ್ರೀರ್ಜಿತಮನ್ಮುರ್ಭಯಾಪಹಃ | 
ಚತುರಶ್ರೋ ಗಭೀರಾತ್ಮಾ ವಿದಿಶೋ ವ್ಯಾದಿಶೋ ದಿಶಃ lana ll 


932) ಅನನ್ನರೂಪಃ - ಅನಂತವಾದ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು ; ನಾಶರಹಿತ 
ವಾದ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿಶ್ವಪ್ರಪಂಚರೂಪದಿಂದ ಅನಂತರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು 
932) ಪ. ಭ. :- ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ವಿಗ್ರಹಗಳುಳ್ಳವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನನರೂಪಃ ಸ ಸ್ಮಾದ್ವೃ ಯಸ್ಕಾಸಂಖ್ಯೇಯವಿಗಹಾಃ ॥ 
033) ಸ. ಸಂ. :- ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಅಥವಾ ನಾಶರಹಿತವಾದ ರೂಪ 
ಗಳುಳ್ಳವನು. 


೨377 


ಈ 
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ಸಂಪತುಗಳು 


ಛೃವನು. 


ಶಂ. 
ಶಕಿರ್ವಿಎಧೆ 


ಹಾ ಬಾ) 
K ಖರಾಂಸ್ಕಿ 


ಲ) 


ಹಾ 


ರಾಶಕಿಯುಳ್ಳವನು 


ಣು 
ಯು 


ಅಪರಿಮಿತವಾದ 


ವ ಶೂಯತೇ ॥ (ಪ್ರೇ. ೬-೮) 


pad 


ಒಂ 


ಇಸ್‌ 


ಆ 


ಹಾಸ 


ನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಪತ್ತುಗಳ 


ಕೋಪವನ್ನೂ ಮ 


$ 
2 


ಅ 


034) ಜಿತಮನ 


್ರ್ರೀಧವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನು. 
- ಶರಣಾಗತನಾಗಿದ್ದ ಗಜೇಂ 


ಭಾ. 


ಶಂ. 


WB) 


೦ 


ಬೆ. 


034) ಪ. 


 ಗಜೇನ ದ್ರೇಷಿವಾರಿಸಕೀಟೇ$ 


ನಿರುಕಿ 


ಮ 


ವ 


0೨.೦ ಬಾನಲಿ ಓತಂೆಂಬದೀಂಿ 


Ped 


ಹಾಗ 


ತ 
© 
© 


ಕಾ 


ಧ್ರ 


J 


ದಿ 


J 


೧] 


ರ ಸಂಸಾರಭಯವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
— “ನಾನು ಅನಾಥನಾಗಿದೇನೆ '-ಎಂದು ನಮಂತ 


ಭಾ. :- ಮನುಷ್ಯ 


ಶಂ. 


935) ಹ. ಭ. 


ಸ್‌ 


ಓಟ್‌ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅನಾಥತ್ವಭಯಂ ಹನ್ತಿ ವಾತ್ಸಲ್ಮೇನೈವ ಮಾದೃಶಾಮ್‌ | 
ಭಯಾಪಹಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ವಸ್ತರ್ಣೋ ಮನುರುತ್ತಮಃ ॥ 


936) ಸ. ಸಂ. :- ಭಯಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. 


ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
936) ಚತುರಶ್ರಃ - ನ್ಯಾಯಶಾಲಿಯು. ವೈಷಮ್ಮವಿಲ್ಲದೇ ಸರ್ವಸಮ 
ನಾಗಿರುವವನು. 


ಯಸಂಪನ್ನನಾದವನು ; ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕರ್ಮಾನು 


Sips ನ ಯುಕಕಾರೀ ಸರ್ವಸಮಃ ಚತುರಶ್ರಃ ಸ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
937) ಸ. ಸಂ. :- ಚಿತುರಸ್ಪಃ- ಕುಶಲನಾಗಿ ಹೋಗುವವನು. 


೫ ೫ ೫ 
937) ಗಭೀರಾತ್ಮಾ - ಹೆಚ್ಚು ಆಳವಾದ ಆತಸ್ರರೂಪನು ; ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಅಳೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಹೆಚ್ಚು ಆಳವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅಳೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು ಅಥವಾ 


937) ಪ. ಭ. :- ಬಹಾದಿಗಳು ಕೂಡ ಎದುರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ramet el Jet Glen Tie 
! 1೮ ANNAN ಆಲು ಕೃಪೇ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧಾತ್ರಾದೀನಾಮಪುಧೃಷ್ಠಂ ಗಾಮ್ಲೀರ್ಯಂ ಯಸ್ಯ ವಿದತೇ | 
ಗಭೀರಾತ್ಮಾ ಸ ವಿಜ್ಞ್ಛೇಯೋ ವಸ್ತರ್ಣೋ ಮನುರುತ್ತಮಃ ॥ 
938) ಸ. ಸಂ. :-ಗಂಭೀರವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಅಗಭೀರಾತ್ಮಾ ಇ 
(6) 
4, 
ಎ 
೩ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


| ಗ 
No aN 
Cp ಎ ತ ಇತರ) 
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ಜಸ್ಸಿ ತ್ಮಾ ಗೆರಿ ಕಾಣಲಿ ಸಾಲಿ ಕಾ ಬಾವ ಹಾ ಬನ ಕಾ ನಿ ನ್ನು ಭಾ ಶಾಪ ಹಾಲ ನಔ ಇಲಷ್ಟು PS ER ಜಾ ಬಾ) ಗಿ ರಳ ಗಾ ಮಿ © 
{ MON WUT ಉಂ DV ಆ. AMS ಹಹ ಬ್ಲ CWI NUN 

೫ ಸಂ ಸ್ಯ 


938) ಎದಿಶಃ - ಈಶಾನ್ಯ-ವಾಯವ್ಯಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಉಪದಿಕ್ಕುಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವವನು ; ವಿವಿಧಫಲಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಡುವವನು. 


ಸಲ A ಹಾ 

hod he ೬ (ಈ್‌ಕ್ರಿಕ್ಕ ಟ್‌ GIT IG ws dd Cd 
(N20 ೧ಪ 2 ON ಮಿರಿ ರ್‌ ಗಾಲ ರಾರಾ ಜಾಲ ಸವಿ ಸಾ 
JIO) ಊ.,. ede ದ್‌ ಲೂಸ wD 1 ಆಲು! (ಪಾಲು ಲ್ಪ ಅ 


ಮಾಹಾತ್ಮಗಳ) ಭೂಮಿಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಉಳ್ಳವನು. 
~~ 1 


ದೂರೇಸ್ಕ ವಿವಿಧಾ ದೇಶಾ ವಿದಿಶಃ ಸ ತು ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಸುಖವು ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗು 


೦೮ಂಎಲಂಯಿಂಂಎಯಂು. 
೫ 
939) ವ್ಯಾದಿಶಃ - ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ದಿಕ್ಕುಗಳ ರೂಪನಾದವನು ; 
ಬಗೆ-ಬಗೆಯ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಬಗೆ-ಬಗೆಯ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು. | 


NNN ಸ್ಥಿ ಸಾ ೮ 


೧20, = ಗಳೆ ಎ ONE NON AON ನ್‌್‌ NE ಸಾದಾ 
III) ಳು. dee ಲಂ NT Ye ಔSuಲಿHಿ HW ನಿಲ್ಲ 


940) ಸೆ. ಸಂ.:- ಗರುಡನೇ 
ಮಾಡುವವನು ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಜಾಪಿಸುವವನು. 


ps 


ಬು 


5380 ಮಹಾಬಾರತ 
OAM ಯು ಕಂ ೨. ಇಇ್ವಲಿಕಿ ದಿಕ್ಕುಗಳೂ PY ND RD TS ಕಾಸಾರ ಇ ಮಾ ಸಾನ ಇ 
JU) Wd ದಾ ಳು ಆತ 1ಉಗಲ Nol KAGAWA ೨ [e770 0 qT 
ಅಥವಾ ಇಷಾ ಷ್ಸಾರ ರ್ಥ ಗಳನ್ನು 3 ಎಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವೇದರೂಪದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೂ ಅವರವರ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


940) ಪೆ. ಭ. :- ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಎಲ್ಲಕೆಲಸಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ 


ಹಾಹಾ me 

ಸದಾ ಆಜ್ಞಾಪಿಸುವವನು. 

ಉಷ ತುಷ್ತಿ ಎ ಯಿ ಸಾರಾ ಸ್ರ ಬಿ ರಿಕ ಸ್ನ ಲ್ಲಿ ಯಃ ಪ್ಹಾಸ ಘಾ | 
ಆ ಟಂ ಬ್ಯಾಟ್‌ ಆ ಆ ಆ )ಆಆ್‌ ಓ.ಓಿಶ) ಆಆ 6. ಆ A ವಸ್‌ ಆಲ ಹ್‌ ೪ ಹ ಓಟ್‌ (/ || 


ಎ SD ಜೃ ನ್ನ 
ಉಂ ೦ಟುಮಾಡುವವನು. 
2 ಸ ೫ 


ಅನಾದಿರ್ಭ್ಯೂರ್ಭುವೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸುವೀರೋ ರುಚಿರಾಜ್ಞದಃ | 

ಜನನೋ ಜನಜನ್ಮಾದಿರ್ಭೀಮೋ ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮಃ |೧೧೪॥ 
041) ಅನಾದಿಃ - ಆದಿಯಿಲ್ಲದವನು ; ಸರ್ವಕಾರಣನು. 
ಶಂ. ಬಾ. :- ಸರ್ವಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಕಾರಣರಹಿತನಾದವನು. 


ಕೂ ಜ್‌ ಆ Fy ರ್‌ ಳ್‌ ಇಟ್‌ ಇಸ್‌ ಸ್ಟಾ ಫ್‌ ಇರ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಸಾರ್ಸ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ಡ್‌ ಇತ್‌ ಇಲ್‌. ಇರಾರ್ಸ್‌ ಸಣ್‌ ಥ್‌ ಥ್‌ ಸ್ಥಾ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ು ರ್‌ ಆಈ 


941) ಹ. ಭ. :- ಅನ್ಯದೇವತಾಪರಾಯಣರಾದ ಜನರಿಂದಲೂ 


ಕುತ್ಸಿತ ಜನರಿಂದಲೂ ಸ್ಥಾಮಿಯಾಗಿ ಸ್ಲೀಕರಿಸಲ್ಪಡದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವತಾನ್ನರಭಕ್ಸೆರ್ಯ: ಕುತ್ಸಿತೈಶ್ಚಾಪಿ ಸರ್ವದಾ | 


ನಾದೀಯತೇ ಸ್ಥಾಮಿತಯಾ ಹೈನಾದಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
942) ಸ. ಸಂ. ;- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಭಕ್ಕೋತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ದವನು. 
XK XK ಸ 
042) ಭೂರ್ಭುವಃ - ಭೂಮಿಯ ಉತ್ಪತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; 
ಭೂಮಿಗೆ ಆಧಾರನಾದವನು ; ಸತ್ತಾಸ್ತರೂಪನು ; ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 


೨ 
CS 
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ಹಾರ ಗಾಲಿ ಉ್ಯಾಳ್ಕಾ ಹಾಲಿ ಷ್ಟ ಎ ಹ ಕಾದಿ ೧ ಸಾಲ ನ್ನ್ನ ್ಮಾ್ಸಿ ಲ ದೆಸಿ ಪಾಲೆ (ಗ್ರ ಇಲ್ಲೆ ಜಾಲ್ಲೆ ಕೌ ಹಾ ಹಾ ಇ ON ಂ ಕಾಸಾಲೆ ಷ್ಟ ಸಧಾಧೆಷ್ಟ 

ಎರಣನು ; ಭೂಃ-ಭುವಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಶ್ಟುತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು ; ಭೂಮು ಮುತ್ತಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳ ಸ್ನರೂಪನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಭೂಮಿಗೂ ಆಧಾರನಾದವನು ; ಭೂಲೋಕ ಮತ್ತು ಭುವೋಲೋಕಗಳೂ 


042) ಹ. ಭ. :- ತನ್ನ ದಾಸ್ಕಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತಖಾಭವನ್ನು ಪಡೆದವ 
NR eR RN Rx ತು ಧ್ಯ ಕಾಳ ರ ಸಣ ರ, ಸಾರಕ ಫಷ ಲ್ಲ ಕಾಹ 
CHI (ಓಾ€ಿ/ಗೈ | Rsk \ “ಲ್‌ J ಲ್ಯ 1 ky CAs Ad Cd aaa So ಅಳತ ಆಸ ಈತ ಆಕ್‌ 
ಊಧ್ದಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ನಿರುಕಿ :- ತಹಸದಾಸಜಾನೇನ ಹಾತಲಾಭಬವತಃ ಪದಮ್‌ । 
ಎ “ವಿವ ವಿ ಇ ವಿ6 ಕಿ 
ಭವತಿ ಸ್ಹಯಮೇವೇತಿ ಭೂರ್ಭುವಃ ಸ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
943) ಸ. ಸಂ. :- ಪೂರ್ಣನು ; ಜಗತ್ತಾರಣನು ; ಜಗತಿನ ಉತಾದ 
AS bp fe] AS bp ಕ್‌ ಲು 
ಕನು. 
ಸ್ಯ ಸ ಜ್ಯ 
043) ಲಕಿ = ಅಷಲಕೀಯೂ ಮತು ಆತಲಕ್ಕಿಯೂ 
ಆಡ ಟ್ರ ನು ೫ CE — & ೦೧೫ ್ರ/ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಆತವಿದ್ಯಾಸ್ತರೂಪಿಯು. ಆತ್ಮವಿದ್ಕಾ ಚ ದೇವಿ ತ್ವಂ 
(ಶ್ರೀಸ್ತುತಿ)  ಭೂರ್ಬವೋಲಕ್ಷೀಃ - ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳಿಗೆ 

943) ಹ. ಭ.:- ಆತಖಾಭವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸರ್ವಸಂಪತ್ತೂ ಆಗಿರು 
ವವನು. 


944) ಸೆ. ಸಂ. :- ಪುಣ್ಣವಂತರನು ನೋಡುವವನು ; ಪುಣ್ಣವಂತ 


py ಕ ಕಂ ೧೫. 5 ಕ್‌ ಬ್ರ 
ರಿಂದ ನೋಡಲ್ಪಡುವವನು. 
೫ ೫ ೫ 


944) ಸುವೀರಃ = ಮಹಾವೀರನು. 


ಈ ಕ್‌ 


ನಳ “Me 


J 
EK ಕೃಶ) 


(To ೮೭೫) 
1 () 
) y 
[ ೨382 ಮಹಾಭಾರತ / 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಶೋಭನವಾದ ವಿವಿಧಗತಿಗಳುಳ್ಳವನು ; ಶೋಭನ 
ವಾಗಿ ವಿವಿಧವಾಗಿ ( ಮತ್ಸ್ಯ-ಕೂರ್ಮಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ) ಸ್ಫುರಿಸುವವನು 


944) ಹ. ಭೆ. :- ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಿನಿಪಾತವುಂಟಾಗದಂತೆ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಮಹಾವೀರನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ತೇಷಾಂ ಯೋ ವಿನಿಪಾತಸ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರಂ ಕರೋತಿ ಸಃ 
ಸುವೀರ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ಮನುರುತಮಃ ॥ 


945) ಸ. ಸಂ. :- ಮುಖಪಾಣನು ಯಾವನಿಂದ ವಿಶಿಷನಾಗು 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಃ ಯಾವನಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವನೋ-ಅವನು. 
ಸ್ಕೀ ಸ್ಯ ಸ್ಕೀ 
945) ರುಚಿರಾಜ್ಞದಃ - ಮಂಗಳವಾದ ಮನೋಹರವಾದ ತೋಳ್ಗಳೆ 
ಗಳುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. 2- ಕಲ್ಕಾ ಣರೂಪವಾದ ತೋಳ್ಗಳೆಗಳುಳ್ಳವನು. 


é 


PS RS ಶತಾಲ್ಗಿ NS Ds ಸಾಸ್ಟಾಲ್ನಾ ವಿವಿ ಶಾಲಿ ವ ನಾ ಸ್ನ ಬಾ ಜನು ಜನೆ ಎ 
WOO HNIHW ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ « ಅಂಗವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪ್ರಪನ್ನೇಭ್ಯಃ ಸ್ಥಾನುಭವಯೋಗ್ಯಮಜಂ ಮನೋಹರಮ್‌ | 


ಅಪ್ರಾಕೃತಂ ಸದಾ ದತ್ತೇ ಯೋಸಾೌಸ್ವಾದ್ರುಚಿರಾಜ್ಧದಃ ॥ 
946) ಸ. ಸಂ. ;- ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ವರೂಪದೇಹವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು ; ಮನೋಹರವಾದ ಬಾಹುಭೂಷಣವುಳ್ಳವನು. ಅರುಚಿರಾಜ್ಗದಃ 
ಮನೋಹರವಲ್ಲದ ಲಿಂಗದೇಹವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನು. 
ಸ್ಕೀ ಸಂ 


ಸೆಂ 

946) ಜನನಃ - ಪ್ರಾಣಗಳ ಜನನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನು ; (ಕರ್ಮವಶ 
ನಾಗದೇ) ಜನನವನ್ನು ( ಅವತಾರವನ್ನು ) ಸ್ತೀಕರಿಸುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಂತುಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾದನೆಮಾಡುವವನು. 


946) ಹ. ಭ.:- ತನ್ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕರಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇತರರನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. 


| ( 
(3 ಯ ಲ ಹೋ ಇ ಹ ay 
CL RAS ಅದು ಉಮ BBR ಆ) 


() 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5383 
Co] ರವಿ ಘಾಲಗಿಕೆ ಇ ರ ೧ ಈ ಫಾರ ಹಾರ ರಾನಾ ಥಾರಾಣಾಂ A ಖಲ ಗ ಹಾಳ ಹಾಳ ಇ | 
MG — ವ ಅಳಿವು ಅಳಲು ಬಭಗಿಂದ PE ಳಂ ಆಲ2ರಂ ೪ WSS RNY” ॥ 


ಜನನಃ ಸ್ನಾನುಭೂತ್ಮರ್ಹಕರಣೋಪೇತಸರ್ಜನಾತ್‌ || 
947) ಸೆ. ಸಂ. 2 ಹುಟ್ಟಿಸುವವನು ; ಜನರನ್ನು ಒಯ್ಯುವವನು. 


ಬ ಗ 
[) ಕ್‌ ರ್ಶ 


047) ಜನಜನ್ಮಾದಿಃ- ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಜೀವಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದವನು. 


947) ಪ. ಭ.:- ಜನರ ಜನಕ್ಷೆ ನಿಮಿತ್ತ ( ಪ್ರಯೋಜನ ) ನಾದ 
ವನು. ಅದ್ಕ ಜನ್ಮ ಯಥಾರ್ಥಂ ಮೇ | ಅದ್ಕ ಮೇ ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ | 
(ವಿ. ಪು. ೫-೧-೭೩) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜನನೋ ಜನಜನ್ಮಾದಿರ್ನವಾರ್ಣೋ ಜನ್ಮನಾಶಕಃ ॥ 


"ಓಂ ಜನಜನ್ಮಾದಯೇ ನಮಃ '-ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ 


ಪುನರ್ಜನವ ತಪುತದಿ 
ಅ ಈ mf 

948) ಸ. ಸಂ. :- ಜನರ ಜನ್ಮವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಯಾವನಿಂದ 
೧ಗಿಕಗಾಸಿದಾ ಗಸ ದಳ ಗಳೆ ಕಾಲಿ OO 
YYW VS MUNA 

೫ ೫ ೫ 
(ಸಿಗೆ ಲಸ್ಮಿ ex emda ಲಾ ನಾ ಭಾಲಿ ನು ವು ಎ 
೨ಡಿ) wow = ( ಯಬು್ಬುಲಗ? ) ಉುಟುು೦ರಟಿಉಬಲಿಉಯಂಉಯಿ. 


ಕಸ ಗೆ ಸ mm ಹೆ ಎ ವಾ ಜಾ ಉಗ್ರ ಗ ಸಾ ಎ ಸಕಾಲ ಸಾಕಾರ ಇರು NN ಜಾ ವ 4ನ್ನು ಅಧಿ 
೫4೮) ಉಊಉ. ಉಲ. 25 ಅಣ್ಣ ಜಲಿಯಿವಿಲ್ಲ ಅಲಯುಗಿಲುರ್ರಿ ಖಂ ಖಿ ಖಿಟೆಲಿ೦ಂಊಉಟಿ/1 
ಗರ್ಭ- “ಜನಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ು ಬರು 


ಗರ್ಭಜನಾ ದಿಹೇತುತ್ರಾದೀಮ ಇತುಚಿತೇ ಬುದೆ 1 
ಕಿ ಆ ದ ಭಿ ರಿ ವಿ * 
949) ಸ. ಸಂ. :- ಭಯಂಕರನು ; ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವವನು 
pS NK KS 


949) ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮಃ ಎ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನು. 


5384 ಮಹಾಭಾರತ 
ಸಾಧ ಗಿ ನೆ ಗ್ರಿಲ್‌ ಣನ್ಲಲಿನ (ಕೌದಿ ಏಂ ದಾರ ಳಗಿನ ೧ ಳ್ಳ ಘಾ ಕೃ ಹಾಜಾಲ ಕಾಲ ಷ್ಟ ಸ್ಸ್‌ ನ್ನ ಜ್ಯ 
ಗಿ Ne DE ಓ/| ಕಜ tes NS Uhl |೮| 1 ಆಧಾರ್‌ ್‌್‌ 


ಹಾಕಾ ನ್ನ ನ್‌್‌ ರಾ 7ಾಕ್ಮಾ 
td 


ಮಂ ಸರಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಪರಾಕಮವಳವನು 
ವಾ) ರವೀ ಬರಿಂ ANS \w ಓ) © wd 


$9; ಉಲಲಿರ್ರಿಬಲುಳ್ಳಬಯು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಲೋಕಾಹಿತೇಷು ನಿತರಾಂ ಹಿರಣ್ಣಾದಿಷು ಸರ್ವದಾ | 
ಭೀಮಃ ಪರಾಕ್ರಮೋ ಯಸ್ಕ ಸ ಸ್ವಾದ್ದ್ವೀಮಪರಾಕಮಃ ॥ 
950) ಸ. ಸಂ. :- ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಅಥವಾ ರುದ್ರನಿಗೆ ಪರಾಕ್ರಮವು 


ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತದೆಯೋ-ಅವನು. 
ಆಧಾರನಿಲಯೋತಧಾತಾ ಪ್ರಷ್ಪಶಾಸಃ ಪ್ರಜಾಗರಃ | 
ಊಧನ್ವಗಃ ಸತ್ತಥಾಚಾರಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಣವಃ ಪಣಃ 1೧೧೫1 


950) ಆಧಾರನಿಲಯಃ - ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಧಾರವೂ ನೆಲೆಮನೆಯೂ 


ಆಗಿರುವವನು. ಆಧಾರವಾದ ಶೇಷನಾಗನೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೂ ನೆಲೆಮನೆ 
ಯಾಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಆಧಾರಗಳಾದ ಪೃಥಿವಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಪಂಚಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವಾಗಿರುವವನು. 

950) ಪ. ಭ. :- ಧಾರ್ಮಿಕರಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಧಾರ 
ವಾಗಿರುವ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ವಿಭೀಷಣ, ಪಾಂಡವರೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ (ಆಸ್ಪದ) 


ಸಾನವಾಗಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಧಾರ್ಮಿಕಾ ಜಗದಾಧಾರಾಃ ಪ್ರಹ್ಹಾದಾದ್ಕಾ ೩ ುಶೇಷತಃ | 
ಹಾ 


ಲ್ನ 


ತೇಷಾಂ ತು ನಿಲಯಃ 7 ನಮಾಧಾರನಿಲಯಶ್ಚ ಸಃ ॥ 


951) ಸ. ಸಂ.:- ದೃತ್ಯಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನರಕರೂಪನಾಗಿರುವವನು ; 
ಗೋಪಾಲಕರಿಗೆ ಗೋವರ್ಧನಪರ್ವತವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವುದರ ಮೂಲಕ 
A Cd ಆಗ ಆಗಲ್‌ ಓ.. hed bid ೮್‌ ts Ae (ಆಗ್ರ ಕಾ ಸ್‌ ಓಂ 
ಆಶ್ರಯನಾದವನು 
ಸ ಜ್ಯ ೫ 


ನಳ “Me 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೬೨ 
ಪ್ಲೆ ನಾ ಈ ಕಾ ಅ UN ee ಸಾಲಿ ಷು. ಸಾಸ್ತಾನ ಸಾಧ್ಯ) ಘಾ ಛ್ಯಲ್ರ ಫು ನಲ್ಲ ಕಾಲ ಲ್ನ ಬನಾನ ಗ್ರ ಧಿ ಲಫಾಲಿ 
ಶಂ. ಭೌ. :- ಅಧಾತಾ ಎ ತನ್ನದು ತಾವೀ ಬಲ ಇದಿಎಂದಬಿ ಹೀರಿ 


ರುವ 
ಧಾರಕರಿಲ್ಲದವನು ; ಧಾತಾ - ಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ 
ಕುಡಿದುಬಿಡುವವನು. 
951) ಹ. ಭ.:- ಧಾತಾ ಎ ತಾನೇ ಧರ್ಮಾಚಾರ್ಯನಾಗಿರುವವನು. 
ರುಕ್ತಿ :- ಸ್ವಯಂ ಚೆ ಧರ್ಮಾಚಾರ್ಯತ್ವಾದ್ಧಾಶೇತಿ ಹಪರಿಕೀರ್ತತೇ ॥ 
952) ಸ. ಸಂ. :-ಧಾತಾ- ಧಾರಣ-ಪೋಷಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು. 
ಸ 


1 1 


© 


952) ಪುಷ್ಪಕಾಸಃ - ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಮೃದು-ಮಧುರ-ಮನೋಹರ- 
ಶುದ್ಧ-ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಮಂದಹಾಸವುಳ್ಳವನು. 


ಎ 
ಸಾನೆ ನಾ ಕಾ ಕಾ ಅ ರ್‌ ಲಿನ ಇ ಹಾಸಲು ಸಾಕಾದ ನ್ನನನ PS ED ಸಾಧಾಭ್ರ ಅ 
ಆ ey eo ಛ್ರಭ್ರಿ {lol Wo ee D0 OTOL ಕಳವ ಆ 
ರೂಪದಿಂದ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುವವನು 
052) ಪ. ಭ. :- ಸಾಯಂಕಾಲದ ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಸ್ನಾನುಭವಶಕ್ತಿಗಳ 
ಭೋಗ್ಯತೋಲ್ಲಾಸವುಳ್ಳವನು 
ನಿರುಕಿ :- ಸ್ನಾತ್ನಾನುಭವಶಕೀನಾಂ ಸಾಯಂ ಪುಷವದಸ್ಸ ವೈ 1 
೧೨ ಧ್ರ ಎ. 3 f ಚ ಖು ಪು; ಖ್ಯ ಅ 


ತ್ತ 


ಸೋಸಿ ಭೋಗ್ಯತೋಲ್ಲಾಸಃ ಪುಷ್ಪಹಾಸ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


953) ಸ. ಸಂ. :- ಮಾಘಮಾಸದ ಮಲ್ಲೆಹೂವನ್ನು ಸರಿಹೋಲುವ 
ನಗುವುಳ್ಳವನು. 
ಸೇ ಸ ಸೇ 
953) ಪ್ರಜಾಗರಃ - ಸದಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಚ್ಚರವಾಗಿಯೇ ಇರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- (ನಿತ್ತಪ್ರಬುದಸ್ತರೂಪನಾಗಿ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವ 
ಕಿ ಶಿ ಯರ ತೆ ದಕ್ಕ ಇಚ 


ದ್ರಿ ಅಕಾರ ಲ 


ವ ಕೃಷೀವಲಃ 


ನಿತರಾಂ ಯೋತಸೌ ಪ್ರಜಾಗರ ಇಹೋಚ್ಛತೇ 
ಸ ಸ. ಸಂ. :- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವವನು. ಸೃಷ್ಟಿಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಕ್ಕುವವನು. (ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಪಡಿಸುವವನು.) ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾದನೆಮಾಡುವವನು ಮತ್ತು ವೇಂಕಟಾದ್ರಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವವನು. 

954) ಊಧನ್ವಗಃ - ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಊದ್ವ 
ಗಾಮಿಯಾದ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನು. ಊದಧ್ದರೇತಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಟಂ 
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(ನಾ. ಉ.) 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಎಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ ಇರುವವನು 
954) ಹ. ಬ. :- ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಉಚ್ಚನಾಗಿರುವವನು 
ನಿರುಕಿ :- ಯೋಃಸಸೌ ಸ್ಪಭಾವತಸುಜು ಊರ್ಧಗಃಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಪ್‌ ವಳ “Nn ಗಾ 
955) ಸ. ಸಂ. :- ಊರ್ಧದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಲೆಕುಂಠಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇರು 
J ಕ್‌ ದ ತ್ರೆ ೪ ದ್‌್‌ 


ವವನು ; ಊಧ್ವಜೀವಗಳನ್ನು ವೈಕುಂಠಾದಿಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಒಯ್ಯುವವನು. 


955) ಸತ್ತಥಾಚಾರಃ - ಸವಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವವನು. 


ಆ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸತ್ತುರುಷರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನು 
955) ಪ. ಭ. :- ಭಕ್ತರನ್ನು ಸ್ಪಾಭಾವಿಕವಾದ ಸಾತ್ಲಿಕದಾಸ್ಯಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸತ್ತಥಾಚಾರ ಇತ್ತುಕಃ ಸನ್ನಾರ್ಗೇ ತತ್ತವರ್ತನಾತ್‌ ॥ 
956) ಸ. ಸಂ. :- ಚಂದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುವವನು. ಯೋಗ್ಗರನ್ಲು ಸನಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಇ ಕ್ಮ ಶಿ ಣು ೬ ಊ 
ನಡೆಸುವವನು 
XK XK XK 
Y 
3) 
\ 
ಹ, 
CHO 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. ವಸುರಣೆ 
ಸಂಧಾತಾ ಟ ( ಶ್ರುತಿಃ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮೃತರಾಗಿದ್ದ ಪರೀಕ್ಷಿತನೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಬದು 


056) ಹ. ಭ. :- ವಿಷಯವಿಷದಿಂದ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿ ನಷಾ 


ಸ ೫ ಸ 
OST ead ಸ ಥಿ AORN TR ಯ) ಇದ ಸಾಧ್ಯಾನಾ ೂ 
2೨1) ಇ್ರ್ರಓ೦ಲಂಎಂ ವ ಉಟಆಲಆಂಎಲಲ್ಯಯಖ. ಉಲ್ರೀೇಲ ಕು ಅಲ್ಲು ಬ್ರಅಲಂಖ 
ಎ 
ಮಾಡಿಸುವವನು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ತನಗೆ ವಾಚಕವಾದ ಪ್ರಣವದಿಂದ (ಔಪಚಾರಿಕವಾದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಅಭಿನ್ನನಾದವನು. 


957) ಪ. ಭ. :- ಪ್ರಣವದಿಂದ ಆತ್ಯೋಜ್ಜೀವನಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸದಾ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿಸುವವನು ಪಾಣಾನರ್ವಾನರಮಾತನಿ ಪ್ರಣಾಮಯತಿ ಏತಸಾತ್‌ 


ಪಾದಾರವಿನ್ಹಯೋಸ್ತಾನ್ಯಃ ಪ್ರಣಾಮಯತಿ ನಿತಶಃ | 
ಪ್ರಣವಃ ಸ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ಸಹ್ತಾರ್ಣೋ ಮೋಕ್ಷದೋ ಮನುಃ॥ 
"ಓಂ ಪ್ರಣವಾಯ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಷ್ಟಾತ್ಮ 


5388 ಮಹಾಭಾರತ 
೧೯0 ಕ a SS SS EE SS ES RS IE’ 
JJO) 9 A ಹಾ ಉಲ! ಿಟಿಬಗ್ಬು ಆಆ ಅಲಲಎಎ! 1೮ ಬ್ಲ WAY 

ಮಾಡು (ನಡೆಸು) ವುದರಿಂದ ಪ್ರಣವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. (ಅತ್ಯಧಿಕಸುಖವುಳ್ಳ) 


ಶಂ. ಭಾ. :- ವ್ಯವಹಾರಮಾಡುವವನು. ಸರ್ವಾಣಿ ರೂಪಾಣಿ 
ಎಚಿತಧೀರಃ | ನಾಮಾನಿ ಕೃತ್ವಾಭಿವದನ್‌ಯದಾಸ್ತೇ | (ತೈ. ಆ. ೩-೧೨) 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. (ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಪಣವೂ ಆಗಿರುವವನು. 


958) ಹ. ಭೆ.:- ಸ್ವಾಮ್ಯ-ದಾಸ್ಕವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರೊಡನೆ 


ಫ್ರಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸ್ನಾಮೃದಾಸ್ಯವತೀಹಾರವೃವಹಾರಾತ್ನಣಃ ಸೃತಃ | 


ಐ ಐ ರ ಐ ೦) 


ವ 
959) ಸ. ಸಂ.:- ಜನರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ಜನರೊಡನೆ 
'` ಸ ಸ 


ಪ್ರಮಾಣಂ ಹ್ರಾಣನಿಲಯಃ ಪ್ರಾಣಭೃತ್ಟಾಣಜೀವನಃ 

ತತ್ತಂ ತತ್ತವಿದೇಕಾತ್ಮಾ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾತಿಗಃ |॥೧೧೬॥! 
059) ಪ್ರಮಾಣಂ- ಪ್ರಮೆಗೆ (ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ) 

ಸಾಧನ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಳತೆ ಆಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಮಿತಿರೂಪನೂ, ಸಂವಿದೂಪನೂ ಅಂದರೆ ಸ್ಹಯಂ 

ಇಇಾಪಾರ್ಡ್‌ ಇ {end 
ಹಣಾ. ನಾ ಗ್ನಾನ ಸ್ನಾನಾ ನಾ OAR ನ್‌ ನ ಗಿ ಹಾಧ ರ ಶಾಲೆ ಸಾ ಹಸಾಲೆ ಬಾಧೆ ಹಾಲೆ ಲೆಗ್ಗಿ ವಾ ನಾ ಗ್ರಾ ನಾ 
ಎಟ) ಆಲ ಓಟ ಲಂ ಛಲ ಲ | Ihe Gad Td Cd * RSS NC ues Nf 


959) ಪ. ಭ. :- ಸಂಶಯ-ವಿಪರ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
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ನಾ ಪ್ರಾಸ ಭಿ ರಾರ ನ್ನ ಗಾಲ ಗಾಲೆ ಸಾಕಾರ ಇನ್ದಾಲ ಫಿ ಹಾಲ ಯಿ ಲ ನಾ ಸಾನ ಕಾಣಾಲ ಣಾ ವಾ ಛಿ ವಾನ ಷ್ಟ 
ಊಟ ಕಗ ಬವ್ಯ ಆಆ TSO EO ಬ್ರಲಖಿಲcC ಅಲ | IA 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪರಮಾರ್ಥತ್ರಯೀಸಾರಪು್ರತ್ಕಾಯಕತಯಾ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋ ಮನುರುತಮಃ | 


960) ಸ. ಸಂ. :- ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು. ಪ್ರಮಿತಿಸ್ವರೂ 
ಪನು. ವಿಜ್ಞಾನಮಾನನ್ಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ | ಕಣ್ಣೇ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅಂತ 
ರ್ಗತನಾಗಿರುವ ಯಾವನಿಂದ ಚೆನಾಗಿ 'ಅಳೆಯಲ ಹಡು ತವ ಯೋ-ಅವನಮು 


ರ್‌ ಇ. ಔ% ರ್ಸ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್ಪ್‌ ಇರ್‌ ಸ್‌ ಸಾತ್‌ ತ್‌ ಗ್‌ ಇರ್‌ ಸ್ಟ ಗ್‌ ಇರ್‌ ಸ್ಟ್‌ ಇರ್‌ ಸರ್‌ ಇರ್‌ ಸ್ಯಾ ರೈ ಹ್ತ ನ್‌ ಸ್‌ ಘಟ್‌ 8೫೧ ಹಾರ್ಸ್‌ "ರ್‌ ಸ್ಟ ರ್‌ ಇ 


ಸಂ ೫ 7 


000) ಪ್ರಾಣನಿಲಯಃ - ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಲಯ 
ಸ್ಥಾನನೂ ಮತ್ತು ಆರಾಮಗೃಹವೂ ಆಗಿರುವವನು. 


ಶಂ. ಬಾ. :- ಹಾಣಗಳು (ಇಂದ್ರಿಯಗಳು) ಲೀನವಾಗುವ ಜೀವ 


ರ್‌ ಇರ್‌ ಈ _ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಇದ್‌ 2 ಇರ್‌ ಶ್ವ ಇರ್‌ ಟ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ ಇರ್‌ ಇ ರ ಗ್‌ ಳ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ್‌ ಇರ್‌ 


= ಹರಾಡಿ ೧೨ ನಿನ್ನ (ಕರಾ ದಲ್ಲಿ ದಮ 
MMU MMO ANON Neus Cad Che ಅ ASN TAS ag ' ಲ“ © Cad WS UNS 


ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದುತದೆಯೋ- ಅವನು. ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ, ಜೀವ 


ಗ್‌ ಇ 
ಲ 4 ಅಾಾಸಾವಿ ಜಾಣಾ ವೆ 


ತನ್ನ ಉ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 


960) ಪ. ಬ. :- ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮಗೂಡಿನಲ್ಲ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಣ 


( ಜೀವ )ಗಳು ಮೊದಲಿಗನಾದ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 


ವೆಯೋ- ಅವನು. 

;-. ಯಸ್ಥಿನ್ನಿತ್ತಂ ಪ್ರಲೀಯನೇ ಪ್ರಾಣಾ ಜೀವಾಃ ಸದಾ9ಗಜೇ | 
ಶಕುನ್ಹಾ ಇವ ನೀಡೇ ಸ್ಟೇ ಸ ಪ್ರಾಣನಿಲಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
961) ಸೆ. ಸಂ. :- ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ( ವಾಯುವಿಗೆ ) ಆಶ್ರಯನಾದವನು. 
961) ಪ್ರಾಣಭೃತ್‌ - ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಣವಾಗಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಪೋಷಿಸು 

ವವನು. “ಯತ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಕ ಪ್ರಾಣಂ'' (ಕೇನ.) 


ಗೆ 
(. 
Lo 


ಶಂ. ಲ್ನ ಟ್ಟಿ 0 


wee ಅ ಅನಿ ಲ 
ಕಿ 1 


() 


೨390 ಮಹಾಭಾರತ 
(ಸರ್ಗ ಕ ಸ್ಮ ಹಾಸ ಇಳ ವಾ ಮಾ ಕಾಸಾ ಬಾನ್‌ a ON ಫತಾ ರ ಬೃ ಣ್ಬಾ ಇವ ಸ್ನಾತಾ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಲೆ ಇ 
JUl) Ww Wwe ೪) ಅ" — VAM AMS ಇಲಲ (ಇಯ 


962) ಸ. ಸಂ ಪ್ರಾಣಭೃತ್‌ - ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ಭರಿಸುವವನು 
Ex Ex ಸ 
(ಶ್ಯ ಗೌಸ mem ಕ್ಯಾ್ಮ ೧ರ ಬ ಹಾರ ಹಾರ ee ON 6 ಬೆ ಇಲಾ ಕಸಾಲಿ ಖಾತಾ ಹನ್ನಾ ಉಯ್ಕೈ ಸಾಲ ಜ್ನ ಹಾಸಾಸಾಲೆ ಕಾಜಲ ಖಾಸಾಲ್ಲ ನ್ನ 
JUL) Wc wk WN ಲಲ !1ಇ'(1 ಲ ವಿಯ್ಯಲಳಲ WAU ಬಲ್ರೇಲರಲ್ವ 


ಚೈತನ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಜೀವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪ್ರಾಣಗಳೆಂಬ ವಾಯುಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಜೀವಂತ 


ರನ್ನಾಗಿ ಇರಿಸುವವನು. (ಇವನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮಾಲಿಕ 
ವಾಗಿ ಬದುಕಿರುವುದು. .) ನ ಹಾಣೇನ ನಾಪಾನೇವ ಮರ್ತೋ ಜೀಹತಿ 


ಇಟ್‌ ಇಟ್‌ ಇದ್‌ ಜ್‌ ಆ ಸ್‌ ಇರ್‌ ಡ್‌ ಗ್‌ ಭರ Uy ~ OTe FTF SY ಸಾ ಸ್ರಾ ಶ್‌ ರಾ UF ಇ ಸಾಸ್‌ ಸ. ಸರ್‌ ರಾ 


ಕಶ್ಚನ |ಇತರೇಣ ತು ಜೀವನ್ನಿ ಯಸ್ಮಿನ್ನೇತಾವುಪಾಶ್ರಿತೌ (ಕಠ. ಉ. ೫-೫) 
962) ಹೆ. ಭೆ. :- ಅನ್ನ-ಪಾನಾದಿಗಳಂತೆ ಭಕ್ತಜೀವಗಳನ್ನು ಬದುಕಿಸು 


ಆದಾ ಜೀವಯತ್ಸನ್ನವಜ್ನೀವಾನ್‌ ನ ಉಕ: ಪಾ 
963) ಸ. ಸಂ. :- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಜನರನ್ನು ಬದುಕಿಸುವವನು. 
(ಜೀವಂತರನ್ನಾಗಿಸುವವನು.) 
೫ ೫ ೫ 


963) ತತ್ನಂ : ಸತ್‌ಸ್ವರೂಪನು. ಎಲ್ಲದರ ಸಾರಾಂಶವಾಗಿರುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಸರೂಪವು. (ಅಮೃತ, ಸತ್ಯ, 


4 


ಪರಮಾರ್ಥತತ್ನ- ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹಕ್ಷೇ ವಾಚಕ ಗಳು.) 
963) ಪ. ಭ. :- (ಚಿತ್‌ ಮತ್ತು ಅಚಿತುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವು 
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Cd 
ಜಗತಿಗೆ ಸಾರಾಂಶವಾಗಿರುವವನು. ಏಕತೋ ವಾ ಜಗತ್‌ಕೃತ್ನಂ ಏಕತೋ 
ವಾ ಜನಾರ್ದನಃ | ಸಾರತೋ ಜಗತಃ ಕೃತ್ಸಾದತಿರಿಕ್ಟೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಾರಾಂಶಭೂತೋ ಜಗತೋ ಯೋಸೌ ತತ್ತಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ 


964) ಸ. ಸಂ. :- ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡವನು ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 


ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ವದನ್ನಿ ತತತ್ತವಿದಸ್ತತಂ ಯಜ್ಞಾನ 
ಮದಯಮ್‌ । ಬಹೇತಿ ಹರಮಾತೇ ತಿ ಚಗವಾನಿತಿ ಶಬ್ದತೇ 


ಇರಾ ಇರಾ ಇರ್ಷಾ "ದ ಇರ ಇರ್ಷಾ ಇರ್ಷಾ ಇರ ಇಷಾ ಇರಾ ಜೆ WS | ಇದ್‌ “೬ hu ರ್ಜ ಹಾ ರ್‌ ಇಚ್‌ ಸ್ರಾ ಡ್‌ 


(ಭಾಗವತ) ಅನಾರೋಪಿತವಾದ ನಿಜಸ್ನರೂಪವು. 
೫ 


ಸ ಸ್ಯ 
964) ತತ್ತವಿತ್‌ - ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಅರಿತವನು 
ಶಂ. ಬಾ.:- ಸರೂಪವನು ಯಹಾವತಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವವನು 


ತಲ ಅ ಇ ಕಹಲ | od Ne Crd Rad C 


964) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಆತ್ಮತತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವನು. 


ಫ್ರಿ 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ವೇತ್ತಿ ಯಃ ಸ್ಟಾತ್ಮನಸ ತ್ತರ” ತತ್ರವಿತ್ಸ ಚೆ ಕಥ್ಯತೇ | 


ವಂ ನು 
965) ಸ. ಸಂ.: _ ಸ್ಪಸ್ತರೂಪವನ್ನರಿತವನು. 
% % ಸೆಂ 
965) ಏಕಾತ್ಮಾ - ಕೇವಲಾತ್ನಮ ; ಪರಮಾತನು ; ಅದ್ದಿತೀಯನಾದ 
ಆತನು 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಏಕಮಾತ್ರವಾದ ಆತ್ಮನು. ಆತ್ಮಾ ವಾ ಇದಮೇಕ 
ಏವಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ (ಐ. ೧-೧) 


965) ಪ. ಭ. :- ಸಮಸ್ತವಾದ ಚಿತ್‌-ಅಚಿತ್ತುಗಳ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತಾನೊ 
ಹಿಯೂ. ಬೋಕ ವಣ. ಅಜಿಮಾನಿಯೂ ರುದದ್‌ 


we Cd \ ಕಲ್‌ ಲ್‌ ೨ Nes fd AS ಉ/ dN SO ಊಟ್‌ ॥| Nf ಗಟ್‌ Wd ಈ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶೇಷೀ ಭೋಕಾ್ತಾಭಿಮಾನೀ ಚ ಏಕಶ್ಲಿದಚಿತೋಸ್ತು ಯಃ | 
ಏಕಾತ್ಮೇತಿ ಸ ಸಪಾರ್ಣಃ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಪ್ರದೋ ಮನುಃ ॥ 
[340]-29 
\ 
(9) 
RN a 
MOS ಇದು EK 


೨೨೦೩ ಮಹಾಭಾರತ 
6 & ತ್ಮಾ WN mn, ಹಾಲೆ ನಾಭಿ ನಾನ್ನ ಎ ತ್ಮಾ ಫೌ ES (ಸ ಸಾದ ಹಾಸ, ಹಾಕಾ) ಸಾಲ್‌ ಬಕ್ರಾ 
ಆ Cd ಅಘ್ಚಲ ೬ CVS ದ್‌ ಆ) ೧೮೦ಎ ಎ ಪ್ರ ್ರಿ eos, 


ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ( ಬಲಗಳನ್ನೂ ) ಕೊಡುತ್ತದೆ. 

966) ಸ. ಸಂ. :- ಮುಖ್ಯನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು. 

966) ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾತಿಗಃ - ಹುಟ್ಟು, ಸಾವು, ಮುಪ್ಪು ಮುಂತಾದ 
ಸರ್ವವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಹುಟ್ಟುವಿಕೆ, ಇರುವಿಕೆ, ವೃದ್ಧಿಹ ಇಂದುವಿಕೆ, ಪರಿಣಾಮ 
ಹೊಂದುವಿಕೆ, ಕ್ಷೀಣನಾಗುವಿಕೆ, ನಾಶಹೊಂದುವಿಕೆ-ಎಂಬೀ ಆರು ಭಾವ 
ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿಹೋಗುವವನು. ನ ಜಾಯತೇ ಮ್ರಯತೇ ವಾ 


ವಿಪಶಿತ್‌ ನಾಯಂ ಕುತಶ್ರಿನ್ನ ಬಭೂವ ಕಶಿತ | (ಕ. ಉ. ೧-೨-೧೮) 


ಬ ಚ ಕಂ ೨೧೦0೦ ೫ J 
0A೧N ನ್‌ ಕೆ. *.0ತಿರಾಪೀಂ0ತಿತಾಗಲ ಗರ್ಮಾಣಗಲಿ೧ಗು ಗಶ್ಲ್ತಿದಮಾಗ ದನ್‌ 
0.646. wu 9 ಓಟ್‌ 6 “ue ಸ್‌ [ef Wd A CG ISS No ಓಟ್‌ No CIT id Ad {wh ಅ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಚಿದಚಿದರ್ಮಹೀನೋ ಯೋ ಜನ್ಮಮೃತ್ಕುಜರಾತಿಗಃ ॥ 
967) ಸ. ಸಂ. :- ಹುಟ್ಟು-ಸಾವು-ಮುಪ್ಪಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ 
ದೋಷಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿರುವವನು 
೫ ೫ ೫ 
ಭೂರ್ಭುವಃ ಸ್ವಸ್ತರುಸ್ವಾರಃ ಸ ಸವಿತಾ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ | 
ಯಜ್ಞೋ ಯಜ್ಞಪತಿರ್ಯಜ್ಞಾ ಯಜ್ಞಾಜಳೋ ಯಜ್ಞವಾಹನಃ ॥ 
967) ಭೂರ್ಭೇವೇಸ್ಥಸರು: = ಸರ್ವಾಶ್ರಯವಾದ ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರಯ 


ವೆಂಬ ಮತ್ತು ಜಗತ್ರಯವಂಬ ವಕ್ಷರೂಪಿಯು. ಅಕಾರಂ ಚಾಪ್ರಶಾರಂ 
ಚೆ. ಮಕಾರಂ ಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ವೇದತ್ರಯಾನ್ನಿರದುಹದ್ಧೂರ್ಭುವಃ 
ಸ್ಪರಿತೀತಿ ಚ 1 (ಮನು. ೨-೭೬) ವಿಶ್ವವೃಕ್ತಸರೂಪಿಯು. 


ನಳ “Me 


ಇದ 
ಸಾನೆ ೧ ಕಕ್ಕಾ ಹಾಲಿ ಗ್ರಾ ಕಾನಿ ಲಿ ನಾ ಸಿ ನ ಸ್ಮಿ ಕಾಣಿ ನಿಂಗೂ * ಡಿ 
de ಧ್ಯ ಲೂ ರ್‌ ಯು! | td AY ./ {AML ಆ ) ಲಕ 
ರುವ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವರ್ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವ್ಯಾಹೃತಿರೂಪಗಳ ಮೂಲಕ 
(ಅವುಗಳಿಂದ ಹೋಮಮಾಡುವಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ) ಮೂರು ಲೋಕ 
ಇಲ RET ಳಿ ಗೀಕಗಛ OSM AN I ವ್‌ಕೈ. 0ಗರ ಕಾ 
1ರಲ್ಲಿ \ Ghd UNA SEA OI IT ಆಆ) ಆಟ್‌ | 120 ಓ 1 €್ರ/ J td UY hd Af ಆಗ್‌ ಆಗ್‌ Ch Need Wd Ad ಲ/ 
ತೇಲಿಸುವವನು. ಅಗ್ನೌ ಪ್ರಾಸಾಹುತಿಃ ಸಮಗಾದಿತ್ಯಮುಹತಿಷ್ಠತೇ | 
ಗ 
RTA 
A DB 
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ದಿತ್ಕಾಜ್ಞಾಯತೇ ಲಾ ಜನಿ ಲ ಗಾಲ ಹಾಲೆ ಹಾ 
ed DV ರು ಇತ್ರ ಉಂ ಳ್‌ ಈ 


ಭೂಃ -ಭುವಃ-ಸುವಃ ಗಳಂಬ ಲೋ (ಕತ್ರಯರೂಪವಾ ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷವು. ಆ 


ಧಾ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವೃಕ್ಷದಂ ತೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. 


967) ಪ. ಭ. :- ಮಹಾವ್ಧಕ್ಷವ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಪಧಿಕರಿಗೂ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ-"ಭೂಃ-ಭುವಃ-ಸುವಃ' ಗಳಿಂದ ಸೂಚಿತವಾದ ಸಮಸ್ತಜೀವ 
ಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂರಾದಿಭಿರ್ಲಕ್ಷಿತಾನಾಂ ಜೀವಾನಾಂ ಯಃ ಸಮಾಶ್ರಯಃ 
ಸ ಸ್ಮಾದಶಾರ್ಣಃ ಸರ್ವದೋ ಮನುಃ ॥ 
"ಓಂ ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ತಸರವೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರ 


ಪವು ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


೫ 
ಇ 
ತ್ರ 
ಸ್ರತ 
> 


ನ್ನ (ಗ್ರ ನ ನ್ನು ಜಾ ಲಾ ಲ್ನ ನ ಲ್ನ ಅಲ್ಲ ನ್ನ ಬಿಂದಿ ಲಿ ನಾರಾ ಲಿ ( 0ರ ಭಾಲಿ ಹಾಸ್ನ ಗ್ರ ಪಸ NE, 
ಲಲ್ಯೂಭಲಲ ಭಟಆಲಟ್ಟ ಟಿ ಟು ಆಯ ಲ. £00 ಲಳ te tA DAS 
ವಾಚವ ಪಸನವಾಗುತದೆ. ವಾಚಕೇsಪ ಚೆ ವಿಜಾತೇ ವಾಚ ಏವ 
CN ಟೈ ಸದ್ದು ಂ 7 ವಿ 
ಪ್ರಸೀದತಿ | 


968) ಹ - ಭಕ್ತಜೀವಗಳನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿಸು 
ವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಂಸಾರತಾರಣಾತ್ರೇಷಾಂ ತಾರಃ ಸ್ಕಾತ್ಲಾಣಿನಾಂ ಸದಾ ॥ 


969) ಸ. ಸಂ. :- ಓಂಕಾರವು (ಅಯಂ ವೈ ಲೋಕಃ ಪ್ರಥಮಾ 


(9, QC 
CS EK 


೨೨೦4 ಮಹಾಭಾರತ 
ಹಾಲ ವಾ ಹಾ ಸ್ಟಾ ಬೆ ಷ್ಟ ಲ. EN NN ನಾಳಿನ ಗಿ ಸ ಕಾಲಸ್ಯ ಧು ಧ್ಯ ಗಿವರ್ಗಿ ಳಿ 
Cd KD ಟರ್‌ ಹಾಟ ಟ್ಟ] ಲ್ಯ WU WITTY IT USD ಲಲ ಅಹಿ YW Iv! 
ಅಭೇದವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಣವವು ವಾಚಕ ; ಪರಮಾತನು ವಾಚ್ಯ.) 
1 ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
969) ಸವಿತಾ - ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸುವವನು ; ಬುದಿಯೇ 


ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ; ಅನುಮತಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಮಸಲೋಕಗಳ ಜನಕನು. 


ದಿರುಕ್ತಿ :- ಸಾಕ್ಲಾಜ 

070) ಸ. ಸಂ. : (ಸ) ಪಿತಾಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ - ಸರ್ವಜನರಿಗೂ 
ಪ್ರಪಿತಾಮಹನೂ ಬ್ರಹನಿಗೆ ತಂದೆಯೂ ಆಗಿರುವವನು. ಪತಿತ್ಲೇನ 
ಶ್ರಿಯೋಪಾಸ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮತ್ತಿತೇತಿ ಚ । ಪಿತಾಮಹಸಥಾ ನ್ಮೇಷಾಂ 
ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ಜನಾರ್ದನಃ || ಪ್ರಪಿತಾಮಹೋ ಮೇ ಭಗವಾನಿಹ 


ಸರ್ವಜನಸ್ಕ ಚ (ವಾರಾಹ) ಸವಿತಾ - ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡವನು; 

DD ED Oe ಹಾಹಾ ಲ್ನ ಹಾಹ್‌ ಅಂಧ ಖಾರ ಯ ಘ ಇಾರ 4ನ ಲಾ 

ಗ್ರುಜ್ಬುರರ್ಶೀ ೨. ಉಳ = ಉಲಖಗರಉಂಟ(/3 ಅಖುಲ್ರಿದ್ದಾಲಗಿ ಲಲ 
ಸೆಂ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 


970) ಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ - ಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹದೇವನಿಗೂ ತಂದೆ 
ಯಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹದೇವನಿಗೂ ತಂದೆಯಾಗಿರು 


é 


070) ಣ್‌ ೧ಕ್ಕೆ ATE ( 9 ಹದ ಸನ್ನಿ ಓಗಿ ಇಡಷಣಗ ಗುವ 
J ಆ ಆಳ Ghd hos U/ ಆಗ thd \ ಕಿ J CWI NE Nov NAS HU tid Gad Che ಅ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಪಿತಾಮಹಸ್ಕ ಜನಕಃ ಪ್ರಪಿತಾಮಹ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 
ಸ ಜಂ ೫ 
071) ಯಜ ಎ ಯಜಸರೂಪಿಯು. ಯಜೋ ವೆ, ವಿಷು! 
ಸೌ ನಾನ * ಸ್ನ ಲೆ ಲು 
ಯಜ್ಞೇನ ಯಜ್ಞಮಯಜನ್ನ ದೇವಾಃ (ಪು. ಸೂ) ಯಜದಿಂ 
ಗಿ ಲೌ ವಿ ಣೆ 
ಪೂಜಸಲ್ಪಡಬೀಕಾದವನು 
(©) 
4, 
| A 
BD 
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ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಜಾೃತಕನು 
* ಲಲಿ. 2 ಲ್ಲಿಶಳು. 
071) ಪ. ಭ. :- ಜಪಯಜ್ಞನ್ನರೂಪನು. ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಜಪ 


ಯಜ್ಞೋಪಸ್ಮಿ 1 (ಗೀತಾ) 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜಪಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪತ್ವಾದ್ಮಜ್ಯ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಬುಧಃ ॥ 
071) ಸ. ಸಂ. :- ಯಜ್ಞಭೋಕ್ಷೃವು ; ಯಾಜ್ಯನಾದವನು. 
ಸ್ಯ 


ಭ. :- ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ಸ್ಮೃಫ ಯಸ್ಕ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾದ್ಯಜ್ಞಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 


ಸಂ. 2 ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಥವಾ ಪೋಷಕನು. 
XK XK 


973) ಯಜ್ಞಾ ಎ ಯಜಮಾನಸ್ವರೂಪಿಯು ; ಸೃಷ್ಟಿ-ಸಿತಿ-ಲಯ 
ಗಳಂಬ ವಿಶ್ವಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು. ಯ ಇಮಾ ವಿಶ್ವಾ 
ಭುವನಾನಿ ಜುಹ್ಹದೃಷಿರ್ಹೋತಾ ನಿಷಸಾದಾ ಪಿತಾ ನಃ! (ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 


ಸೂಕ್ತ) ಶ್ರೀರಾಮಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಜಮಾನನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವವನು. 


೧77 = ೧ಪ ಐ, ಲಾ ಯಾ ಭಾರ ಗಿ ಲಾ ನಾನಿ ಲಾಲ 
IIA) We de ದ್‌ ಲ head eda wo (ಕ್‌ Nee ಧ್ರ) ಓ) 


ಡೆ 


ಜ್ಹಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡುವವನು. "ತೇಷಾಂ ತು ಪಾವನಾಯಾಹಂ 


೧೦7 
ನಿತ್ಯಮೇವ "ಯುಧಿಷ್ಠಿರ | ಉಭೇ ಸಂಧ್ಯೇನುಾತಿಷ್ಠಾಮಿ ಹೃಸ್ಕನ್ನಂ ತದ್ದತಂ 
ಮಮ || (ಮಹಾಭಾರತ-ಆಶ್ಚಮೇಧಿಕಪರ್ವ-ವೈಷ್ಠ ವಧರ್ಮಗ - 


LN ಇಫ್‌ ಇರ್‌ NE ಒ್ಕಳರಿ” ಬಲ್ಬು 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅರ ತ ತು ಸ್ವಯಂ ಯಖಷ್ಠಾ ತಂ ಯಜ್ಞೇತಿ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ 


073) ಸ. ಸ _ ಯಜ್ಞಮಾಡುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸಂ ೫ 
974) ಯಜ್ಞಾಜಃ - ಯಜ್ಞದ ಅಂಗಗಳೂ ತಾನೇ ಆಗಿರುವವನು. 


975) ಸ. ಸಂ. :- ಯಜ್ಞವನ್ನು ಯಾರು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ- 
PP SS ರಿಂಗ್ಯಾಕುಕಿಷ್ಟ ವಾಲ್ಲವಾಲಎಳ್ಳಿಷ 
ರ WU್ಲ AA ಜ್‌ 
ಸ ಸ್ಯ ಸ್ಯ 
ಯಜಬದಜಕದಜೀ ಯಜಮಗಬಜಸಾದನಃ | 
ಇತ ಲ್‌ ಇ ಲ್‌ ಇ ಯು ಬಿಲನ್ನಿಸಿ ಗ 
ಯಜ್ಞ್ಲಾನಕ ದಜ್ರಗುಹಮನಮನ್ಸಾದ ಏವ ಚ |1೧೧೮॥ 
ನಾವ್‌ ಲ್‌ ಬಿ ಜಿ 
Y \ 
@) (€) 
ಕೆ ಕ್ಯ 
(AD _ QL) 
GLH KN 


5396 ಮಹಾಬಾರತ 

pS ಇ ಛಂ ಪಾಲೆ (ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ರ್ನ ಹಾಹಾ ಹಾಲ ೦.೦ ಲಾ ಶಾಲಿ ಶಾಲಿ ಲಿ ನಾ ಲು NN ಕ್ಮ ಘಾಲೊ ಕಾಲ PRS ಇ ಲ ಹಾಹಾ ಘಾಫ್ಸಾಹಸ್ಸಾ ಸಸ್ಸಾವಾಲ 

AN Hof 10 CW ಅಂ ಆ! MW 1೬೮1 ee De S00) LANG Co WOOD 
೧ A 1 ಷ್ಟ ೧7 

ಮೂರ್ತಿಯು 


ಶಂ. ಭಾ. 2- ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಅಂಗಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ಯಜ್ಞ 
ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯು. ವೇದಪಾದೋ ಯೂಪದಂಪ್ರಃ ಕ್ರತುಹಸಶ್ಲಿತೀ 
ಮುಖಃ | ಅಗ್ನಿಜಿಹ್ಹೋ ದರ್ಭರೋಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಶೀರ್ಷೋ ಮಹಾ 
ತಪಾಃ॥ (ಹರಿವಂಶ ೩-೩೪, ೩೪ ರಿಂದ ೪೧) 


ಹಾ) ೦ನೆ. SY CC Oe Te UU UG Ec wae Fao WEP 
ಆಳ ಅ ಓ tad Cad ಸ್ಹ 


(ಟಟ ್‌್‌್‌ೂ Newly `ಓ © Ad ಗ್‌ tA 


ಇತರ ಯಜ್ಜಗಳೂ ಯಾವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿವಯೋ- ಅವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವವನು. (ಫಲಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸುವವನು.) 

975) ಹ. ಭ. ;- ಯಜ್ಜಮಾಡುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧೆ 

ುದಿಗಳನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಸುಜವನು ನಡೆಸುವವನು 


we ಟ್‌ ಸ್ಹ 


ನಿರುಕಿ :- ತೇಷಾಂ ಶ್ರದ್ಧಾದಿಕಾರಾದಿದಾನಾತ್ಸ್ಯಾ ಜವಾಹನಃ ॥ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦7 
OTN adam ind ಹಾಸಿ ಲ ಕಾಸಾಫೆ ಸಾಧ್ನ ಜಾನ ಉನ ್ನಲ್ರಿ ಘಾ ದ್ರಿ ಸಾಜಾ ಇ ಹಾಸಾಫಾಲೆ ಸಾಾಸಾಲ ಸಾಲೆ ಇ, 
೨/0೦) ಸಬೃತೌ್‌ ನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರ ವವನು 


ಸಥ ವಾ ರಕ್ಷಿಸುವವನು 
976) ಪ. ಭ. :- ಯಜ್ಞವು ವಿಫಲವಾಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಸರಣೆ ಮತ್ತು 
NN ರಾಳ. ಯ್‌ NO 
೮೭೮೧ Cw IT Ve ಆಂ ೮೬೦ WW 
ನಿರುಕಿ :- ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಸಸ್ಸ ತಿಭ್ಕಾಂ ವಿಫಲಂ ಯಜ್ಞಮಪ್ಪುತ | 
ಇಂ ತೆ ವ ಜಲ * ದಿ ಕ ಇ ಕದಿ 
ಪುಷ್ಠಾತಿ ಯಜ್ಞಬೃತ್ಸ ಸ್ಥಾತೃಪ್ಯಾರ್ಣೋ ಮನುರುತಮಃ ॥ 
976) ಸ. ಸಂ. ;- ುಜ್ಲವನ್ನು ಭರಿಸುವವನು 
ಸಂ 


ಸ್‌ ಥಿ ಇಗ 
ಇಷ್ಟು ಮಾಮಾ ಮ ಮಾನ ನಾ 
ಊಂ ಖಲಿ WYO ಔೌ ಲಲ ಲ A AAS ಬ್ಲ eNOS 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಜಗತ್ತಿನ ಆರಂಭ ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ಅಥವಾ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವವನು. 


077 ಪ. ಭೆ. :- ಜಗತ್ತಿನ ಹಿತಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ : — ಜಗದ್ಧಿತಾಯ ಕೃತವಾನಜ್ಞಮಾದೌ ಸ ಯಜ್ಜ್ಞಕೃತ್‌ | 

೧77 ಫೆ. A ೨. ಗಿರಂ ಮು ಮಾಡುವನು. ನಾವ ಗಳಿಸಿ ಗಿ 

ಎಕ್ಕೆ i) a \ ಆಂ ಈ hed! td TC ಓಟ್‌ We td ಶೈ ಆಲ್‌ © bid ಕಚ್‌ ಆನ್ಸ್‌ 
ತನುತೇ | ಕರ್ಮಾಣಿ ತನುತೇಇಪಿ ಚ (ತೈ. ಉ.) 


ಇಕ್‌ ಇ ಓಹ್‌ ಮಾ ಮ ಛಂ [| 8%ಾಗಿಂ್‌ 


ವವನು ; ಯಜ್ಞಗಳು ಯಾವನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಇವೆಯೋ-ಅವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ತನ್ನ ಆರಾಧನಾತಕವಾದ ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ಶೇಷಿಯಾಗಿರು 


978) ಯಜ್ಞೇ ಎ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನುಳ್ಳವನು ; ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಶೇಷಿಯಾಗಿರು 


ವವನು. (ಅಂತಹ ಯಜ್ಞಗಳು ಇರುವುದು ಅವನ ಪ್ರಯೋಜನ ಕೆ ಕ್ಯೋಸ್ಕರವೇ) 
078) ಪ. ಭ. :- ಸಮಸಯಜ್ಞಗಳಿಗೂ ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವವನು. 


ಗಿ ಗ್‌ 
ಹಾರ್‌ he | 


980) ಹ. ಭ. :- ಯಜ್ಞಗಳು ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ಯಾವನ ಸಿದ್ದಿಗೆ 
ಉಪಾಯವಾಗಿವೆಯೋ-ಅವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜ್ಞಾನದ್ದಾರಾ ಸಿದ್ದುಪಾಯೋ ಯಃ ಸ ಸ್ಥಾದ್ಯಜ್ಞ ಸಾಧನಃ ॥ 
980) ಸ. ಸಂ. :- ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಸ್ರುಕ್‌, ಸ್ರುವಗಳೇ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳೂ-ಮಂತ್ರಗಳೂ ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತವೆಯೋ- 
ಅವನು. 


ಸ್ಯ 


981) ಯಜ್ಞಾನಕೃತ್‌ 


ಜ್ಯ 


೫ 
ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ; 


ಣಾ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ ೨೨೦೦ 


ಐ 


ಇ 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಯಜ್ಞದ ಫಲಪ್ರಾಪಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ; 
ವೃಷ್ಟವಿಯಾದ ಖುಕ್ಕನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿ 


po 


ಯಿಂದ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿ ಯಜ್ಞಸಮಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವನು. 
981) ಹ. ಭ. :- ತನ್ನ ತತ್ತಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಫಲದಿಂದ ಯಜ್ಞವನ್ನು 


ದ್‌ | “NS 
ಸಾ 3 he 1 


ಲ ೦7 ೧ಲಿಸ ದರವೂ. ದ ಡಂ NAT ಹಲಾ ದ್‌್‌ ನ್ನ 
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ಫಲವು ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಸಮಾಷಿಂ ಚೈವ ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಸ್ವತತ್ತಜ್ಞಾನತಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 


ಜ್‌ 
ವಣಣೇಷದ೧ ನ ಹಗೆ ಗಂತಿ ನ ಎನುನವ ಎಂತ ಶೇ [| 
be dd ed fu ds 
981) ಸ. ಸಂ. :- ಯಜದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; ಯಜ 
ಣ್‌ ಪ ೨ ಇ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸುಬಾಹು-ಮಾರೀಚಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು. 
ಸ್ಯ ಸ ಸ 


982) ಯಜ್ಞಗುಹ್ಮಂ - ಯಜ್ಞಗಳ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞರೂಪಿಯಾಗಿ ಅಥವಾ ನಿಷ್ಕಾಮಯಜ್ಞ 
ರೂಪಿಯಾಗಿ ಇರುವವನು. 

982) ಹ. ಭ. :- ಯಜ್ಞದ ರಹಸ್ಕವಾಗಿರುವವನು. (ಹವಿಸ್ಸುಗಳ 


ಅಪೇಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲದೇ ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪುರೋಡಾಶವೇ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಭುಜಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡು ಯಜಮಾನರನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ-ಎಂಬ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸೂಲದೃಷ್ಟಿಯುಳವರು ತಿಳಿಯಲಾರರು. 
ಸೂಕ್ಷದೃಷ್ಟಿಯವರು ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿಯುವ ರಹಸ ೈವಿದು.) ವಿದುಃ ಕೃಷ್ಣಂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ಪತ್ತಶೋ ಯೇ ತೇಷಾಂ ರಾಜನ್ಸರ್ವ ಯಜ್ಞಾ ಸಮಾಪ್ತಾ | 
ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವವೇದ್ದಾಃ ಸಶಾಸಾಃ ಸರ್ವೇ ಯಜ್ಞಾಃ ಸರ್ವ ಇಜ್ಮಾಶ 
ಕೃಷ್ಣಃ॥| 

\ 

() 

A 

GUSTS & 


5400 ಮಹಾಭಾರತ 

ಕಾ ರಾ ಹಾ (ಸ ಸಂಭ ಲಿ ಅಸಲೆ ಗ ಪೆ ನಾ ಲ ಹಾರೆ ಹಾಲೆ ಹಾಡು ಗಾ ಪಾ ಹಾಗ ಹಾ ಕಾಸಾ ಬಾವ ಹಾ 

ರೃ ಅ NSIC Wa OD ಆಮ ಲ್ಲ ಕ್ಯು ಲ್ರುವ ಈ 

ಹಾ ಹಾ =) ಸಾಲೆ 

ಪುರೋಡಾಶಾದಿಕಂ ಭಕ್ತಾ ತೃಪ್ಯನ್ನನ್ನಾನಿಶೇಷತಃ । ತದ್ಮಜ್ಞ್ಜ ವಿಧಿ 

ಗತ್ಕ್ಯಾದಿವಿದ ಏವ ವಿದನ್ತ್ನಿ ಹಿ॥ ನ ಸ್ಟೂಲಬುದ್ದಯಸಸ್ನಾದ್ಯಜ್ಞ 

ಂ ಢು ಗಾ ೨ ೬ ಶಿ 

ಎಕರ ಬಾತಿ ಸ ಶಂ! 

| ಕೇಟ್‌ ಕತಲ ಪ್‌ ಲ್‌ 1 


982) ಸ. ಸಂ. :- ಯಜ್ಞ ಮತ್ತು ಗುಹ್ಯ-ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಯಜ್ಞಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿಯು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುರುಪಾಂಶುರ್ಯಹ್ಟವ್ಯ | 

ಸ್ಕೀ ಸಂ ಸ್ಯ 

983) ಅನ್ನಂ ಎ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಪರಮಾನ್ನವಾಗಿರುವವನು. 
ತ್ರೆ ಗುಣಂ ಷಡ್ಲುಣಾಢ್ಕಂ ಚ ದ್ವಿಧಾನ್ನಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಮ್‌ ॥ ಜ್ಞಾನಿ ಗಳಿಂದ 
ಅನುಭವಿಸಲ್ಪ್ಲಡುವವನು ಮತ್ತು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 


ತಿಂದುಹಾಕುವವನು. ಅದೃತೇತ್ತಿ ಚ ಭೂತಾನಿ | ತಸ್ನಾದನ್ನಂ 
ತದುಚ್ಛತೇ ॥ | 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂತಗಳಿಂದ ತಿನ್ನಲ್ಪಡುವವನು ಮತ್ತು ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಅಲಪಿಲರುಉಜಚಖಯು 


983) ಪ. ಭ. :- ಭೋಕ್ತೃತ್ತಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಪಡೆದ ಭಕ್ತರಿಂದ ಸದಾ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಏವಂ ನಿಷ್ಟಾದಿತಾನನ್ನಭೋಕ್ತಶಕ್ತಿಸಮನ್ಹಿತೈಃ | 
ಭುಜ್ಮತೇ ಯಃ ಸದಾ ಕಾಲಂ ಸೋಂನ್ನಮಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ 
ಬುಧೈಃ || 
983) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪಜೀವ್ಯನಾಗಿರುವವನು ಮತ್ತು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಂದುಹಾಕುವವನು. 
ಖೀ ೫ ಖೀ 
984) ಅನ್ನಾದಃ - ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು ; ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರಗಳೆಂಬ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಮೃತ್ಯುವಿನ ಮೇಲೋಗರದೊಡನೆ ತಿಂದುಹಾಕುವವನು. 
ಯಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಕ್ಷತ್ರಂ ಚ ಉಭೇ ಭವತ ಓದನಃ ॥ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು. (ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಭೋಕ್ತೃ- 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5401 
ಉನ್‌ ಕ್ಯ ಅಧಾ ಕಾಲಾ ಛಾ ಮ ಾಲಿಿಯಿಾನ  OCO ಲಿ ರಿ ಇ ರಾರ 
Ad (ಸ್‌ WUT Wd ಆಖ Wd ನಿ ಗು! Iv Mk ಉಲ! | ended ಬಂ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಹಿಯೇ.) 


ಗಳನ್ನೂ ) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೋಜನಮಾಡುವನೋಇಅವನು ; ಎಲ್ಲ 
ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯ ಆದತೇ ತಥಾ ಬುಜಕ್ಕೇ ಸ್ವಯಂ ಸೋಇನ್ನಾದ 
ಈರಿತಃ ॥ 
984) ಸ. ಸಂ.:- ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು. ದ್ವಿಜಪತ್ನಿಯರು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದವನು. 
XK XK 


984) ಹ. ಭ.:- ಯಾವನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ (ಎಲ್ಲ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು 


ಜಾನಿ ಧಿಕಾರ ಸಾ ಸಾಲ 9 Ooo ಕರಾಕ್ಯಾಸಾ ವಾಜ್ಮಾಗ್‌ Wa mem ll 

Gd [©] ರೂ ಮುಲ್ಲ ಕ್ಸ 9s OSS SOS) I AIS I 
985) ಆತ್ಮಯೋನಿಃ = ತನಗೆ ತಾನೇ ಕಾರಣನಾದವನು ; 

ನ್‌ ಸಿಸು 

ಸ್ಮಯಂಭುವು. 

ಶಂ. ಭಾ. -. ತನಗೆ ತಾನೇ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಾದವನು. 
ಕಾರಣಾಂತರವಿಲ್ಲದವನು. 

985) ಹ. ಚ. :- ಹಾಲಿನೊಡನೆ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಬೆರೆಸುವಂತೆ-ತನ್ನೂ 
ಡನೆ ಭಕ್ತಜೀವಿಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು. 
NO A NS ಹಾರ ಸ್ರಾಶ್ಕಾ ಸಾರ ನಾ NA ಕಾಲ ಗಾ ONS RO ಹಾಲ] ಹಾಲೆ ಹಾಸ ಪಾಷಾ ್ಮಾ 
ಮುರ ಅಂಕ ಆತ ಅಲ್ಬ ಳಾ ಕಲ ಷ್ಟ (ಲಿ ಧ್ವ Wedd OA ASO ಆಅ ಗ ಟ್‌ AN WIT dT 

ಆತ್ಮಯೋನಿಃ ಸ ಚೈಮೋಕ್ಲೋ ವಸ್ವರ್ಣಃಸುಖಭೋಗದಃ 
"ಓಂ ಆತ್ಮಯೋನಯೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 
ಸುಖಭೂ €ಗಗಳನ್ನು ಕೊಡುತದೆ 

085) ಸ. ಸಂ. :- ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಅಥವಾ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 
ನಾದವನು. (ಆತ್ಮರತಿಯುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ) ತನಗೆ ತಾನೇ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಜಾಲಿ TANNER ANN ಗಾಳ ಕಾಯಿಕ ಗಾಳ Ar LOA 
Qed CA Ad ಟಗ GAahAd C ಅಟಛೈ | | NANI SE AOA ಸಟ ಲ / ೬ CANAAN UT Ad ASC ON Nu Cad Ch ಅ 

sk ಸ ಸ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨402 ಮಹಾಭಾರತ 
೧೦೭ ಹಾಗೆ ನ್ನ ನ ಗಕ್ಟಾನ್ಮಾ ಹಾಗೆಲ್ಲ. ೨ ಲಲ್ಲಿ ಜಾ ಥಿ ಗ್ರ CO ಕಾಸಾಲ ಸಾಥ ಷ್ಟ ಹಾಲ ಅಸಲೆ ಇ ಕಾಣಾ ಪಾರ (್ರಿ ಇಲ್ಲ 
JOU eu ಇಲ ಅಂ — Se! ಲಲ ಆಟ್‌ ೨ Suir! 


ಶಂ. ಭಾ. :- ತನಗೆ ತಾನೇ ನಿಮಿತ್ರಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುವವನು. 


é 


ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾದೃಷ್ಟಾನ್ನಾನುಪರೋಧಾತ್‌ | (ಬ್ರ. ಸೂ. ೧-೪-೨೩) 


&y ಇದಿ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಮತ್ತು ನಿಮಿತ್ತಗಳಂಬ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ 


ಳಾ 
ನಮೂ ದ್‌್‌ ರಲು ಗಳಿಗ. ಅಂ 
ಕ ಯುಟಿ 


ORAN = ರಿಸ ೨. ರೆ ಗಾ ಮಿ 
AOU} ಆಳ ಆಟ್‌ * ಅ ಆ ಲಲ್‌ Cd Ned hs No No ThA ag 15 ಸ್‌ ಕ್ರೈ 
ಯಿಲ್ಲದೇ ತಾನಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜಾತೋ ಯೋತಸೌ ಸ್ವಯಂಜಾತಃ ಪ್ರಾರ್ಥನಾದ್ಮನ - 
ಹೇಕಯಾ ॥ 
ಬೆ! 
986) ಸ. ಸಂ. :- ತನ್ನಿಂದಲೇ ತಾನಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟದವನು 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸೇ 
987) ವೈಖಾನಃ - ವೈಖಾನಸಾಶ್ರಮ (ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮ ) ಮತ್ತು 
ಹಾಸ. ಅಹಹ ನಾ ಎ ಷಾ ದರಿ ಸಾಕಾ) ಬಾ ಮಾ ಮಾ ವಾವ (ಲ ಇ ಹಾಲ ಲ್ನ ೧೧೮೫ © = ಷ್ಟು ಹಾಸ we) we) 
ಲ್ಭ ಲಲ ಗುಂಗು ಲಲ (1೭! Noy AS ಅಲ್ಲಲ ಲWಗು 
re © re © 
ಸ್ನರೂಪಿಯು ; ಬ್ರಹದೇವಸ್ತರೂಪಿಯು 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂಮಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಗೆದು ಪಾತಾಳವಾಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು ವರಾಹರೂಪದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿದವನು. (ವಿಶೇಷ 
ರೂಪದಿಂದ ಅಗೆಯುವವನು.) 


987) ಪ. ಭ. :- ಅವತಾರಮಾಡಿ ಬಗೆ-ಬಗೆಯ ಭವದುಃಖಗಳನ್ನು 


é 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಜನಿತ್ಲಾ ಭವದುಃಖಂ ಯೋ ವಿವಿಧಂ ಖನತಿ ಸತಃ | 


ಐ 


ವೈಖಾನಃ ಸ ಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ಸಪ್ತಾರ್ಣೋಇಖಲದುಃಖಹಾ ॥ 
€< ಮ್ಮ ಹಾಲೆ ಗಾಹಾಜ್ಮಾ x ೨. ಹಾಲೆ ಹಾಳೆ“ ಜ್ಞ 3 py ಘಾ ಜಾ ಮ ಹಾಲಿ i ಕಾಲೋ ಹಾಹ್‌ ಹಾಚಾ 
ಉಲ ಎಲಲಿ ಉಳ ದಲಿ ಆಟಿ ಸರತ ಉಲಂಖಖಿಎಿಟಿ ಪ್ರಿಯಂ ಸರ 


ನಳ “Me 
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988) ಸಾಮಗಾಯನಃ ಎ ನಾಮಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನು ; 
ಮುಕ್ತಾತದಿಂದ ಸ್ವಾನುಭವರೂಪವಾದ ಸಾಮಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಾಮಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನು. 


088) ಹ. ಭೆ. ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಂಬ ಮಧುಪಾನದಿಂದ 
ವಾ ಲ್ಸ ನಾ ಲ್‌ ಗ್ರ ಗಸಿ ಕ್ಯ ಸಾಕಾ ಲೌ ನಿಗ ea ಛಿ ಸ್ಕಿ ee ಹಾಸಾಫಲೆ ಜ್ಯ ಹಾಸ ಸಾಲ ಷ್ಟಾ ವಾ ಸಾ ಪೌಸಾಧ ಜೃ ವ ಲಾ ಧಾಲ್ಗಿ ಷು 
VA ಟ/ಆಟೀ ೦ VY YOUR SUR Ad ಲಬಬಲ್ಟು 1! UNUM ಲ ಓರ UW ಜ್ಯ 


988) ಸ. ಸಂ. :- ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನು ; ಸಾಮಗಳಿಗೆ 
ಗತಿಯಾಗಿರುವವನು. 
ಸ ಸ ಸ 

989) ದೇವಕೀನನ್ನನಃ - ದೇವಕೀದೇವಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ 
ಸುಪುತ್ರನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ದೇವಕೀಪುತ್ರನು. ಜ್ಯೋತೀಂಪಷಿ ಶುಕ್ಲಾನಿ ಹಿ ಸರ್ವ 
ಲೋಕೇ ತ್ರಯೋ ಲೋಕಾ ಲೋಕಪಾಲಾಸ್ತ್ರಯಶ್ಚ | ತ್ರಯೋತಗ್ನ್ಗಯೋ 
ವಾಹುತಯಶ ತಿಸ್ರಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ದೇವಕೀ ಪತ ಏವ (ಮ. 


i Nu had | ಮದ ಇ ದದ ದ ದ ದ ಐ ಸಾ ಎ. ದ ೪6 ರು 
ಭಾ. ಅನು. ೧೫೮- ೨೧) ೨ 
080) ಹ. ಬ. 2 ರಾಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲರುವವನಾಗಿದ್ದರೂ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ 
ದೇವಕಿಯ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದವು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವಕ್ಕಾಸನಂ ರುತ್ತೇ ನ ಪರಾವಸ್ಥಃ ಪ್ರಜಜ್ಞಿವಾನ್‌ | 
ನಾಲ್‌ ಲ್ಯಾದವರೋ ಯೋತಸೌ ದೇವಕೀನನ್ನನಃ ಸ್ಪೃತಃ ॥ 
989) ಸ. ಸಂ. :- ದೇವಕೀಪುತ್ರನು. ಭಾಗೀರಥಿಯನ್ನು ಪುತ್ರಿಯನ್ನಾಗಿ 
() 
ಎ 


5404 ಮಹಾಬಾರತ 
ನಾರಾ ನ ಧಿಿಧಿಕಾಲ್ಯ ಬ್ಬ ಧಾ ಕಾಣಾ ನಾನಾ ರಾರ ವಾ ವಾ ವಾರ ANA pA 
Gas UD Ad UCAS 9 11! 1[(] OVW UO SUN SOU WO ೨ ತ ಪತ್ರೆ! 9 wd 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು. 
ಸ್ಯ ಸ್ಯ ಸ 
QAO ಕಾಶ ಹಾಕಾ ಹ್ಯಾ. __, A nO ನಾವಾ 
೫೫) ಖುಣಳಲ್ಳ ವ ಬಲ್ಲ ಗ್ರುಚ್ಚುಂಎಲ್ಲರಿುು 


ಎಷು ಷು 

Gad Rad Ch 

ನಿರುಕಿ :- ಹರಾವಸಾಂ ಪ್ರಪನೋಸೌ ಸ್ರಷೇತಿ ಸರ್ಜನಾತ್ಸ ತಃ | 
ಹಾಸ ಲು [= § ಲ gd 
990) ಸ. ಸಂ. :- ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನು 


091) ಕಿತೀಶಃ- ಭೂಪತಿಯು ; ಮಹೀಂ ದೇವೀಂ ವಿಷುಪತಿ 


ವ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ K&N 6ಊ00ಿ MN ತಾ 


ಮಜೂರ್ಯಾಂ | ದಶರಥಹಪುತ್ರ ಶ್ರೀರಾಮನಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಳಿದವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ಭೂಮಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು. ದಶರಥಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀ 


991) ಪ. ಭ. :- ಭೂದೇವಿಯ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಆಕೆಯ ಭಾರವನ್ನು 


ಇಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದವನು ; ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಭೂಭಾರಕ್ಷೇಶಹಾರೀ ಯಃ ಕ್ಲಿತೀಶಃ ಸ ಸಚಿ ಕಥ್ಯತೇ || 


೦೦1) ಸ. ಸಂ. 2೭- ಭೂಪತಿಯು. 


992) ಹಪಾಪನಾಶನಃ- ಸರಣ-ಜಪ-ಕೀರ್ತನಾದಿಗಳಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಕೀರ್ತನೆ, ಪೂಜೆ, ಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಸರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 





ದಾಗ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು. ಪಕ್ಷೂೋಷಪವಾಸಾದ 
ತ್ಪಾಪಂ ಪುರುಷಸ್ಕ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ | ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಶತೇನೈವ ತತ್ಪಾಪಂ 
ನಶೃಶೇ ನೃಣಾಮ್‌ ॥. ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಸಹಸ್ರೇಣ ಯತ್ಪಾಹಂ 
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ADA EDO VS” | eNOS SS ಆಅ ವಲಲ / ಆಟ. ಟ 0 ಆ NID 
ಬಿ ಲ ಮ ಬ ನ 
ಶತಿ ॥| 


992) ಹ. ಭ. :- ಅವತಾರದಶೆಯಲ್ಲಿ ದೇವಕೀಪುತ್ರನಾಗಿದರೂ 
ಕೂಡ ಶರಣಾಗತರ ಒಳ-ಹೊರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ದೇವಕೀತನಯತ್ತೇಕಪಿ ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಬಾಹ್ಮಾನಃಶತ್ರುಸಂಹಾರೀ ಯಃ ಸ ಸ್ವತ್ನಾಪನಾಶನ; || 


992) ಸ. ಸಂ. :- ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನು ; ಪಾಪಕೃತ್ವಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದೊಯ್ಗುವ ದೈತ್ಯರನ್ನು ತಿಂದುಹಾಕುವವನು ; ದಕ 
XK XK XK 
ಇ ಗಿ ಈ ಹಾರ ಹಾರ ರಿ ಲ ೧ನೆಲಿ ಎ ಕ್ಕಾಗಿ ರಾ ಕಾ ರಾವಾ ಫಾ ಹಾಥ ಶಾಲ | 
de NAVAN ITN AoE pA {leds 1 
ರಥಾಜಪಾಣಿರಕೋಬ್ರ್ದಃ; ಸರ್ವಪ್ರಹರಣಾಯುಧಃ lla೨oll 


993) ಶಜ್ಬಭೃತ್‌ - (ತಾಮಸಾಹಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪಾಂಚಜನ್ಯ) 
ಶಂಖವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. ;- ಭೂತಾದ್ಯಹಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪಾಂಚೆಜನ್ಯವೆಂಬ 
ಶಂಖವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


ಪ. ಭ. :- ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಚಿಹ್ನೆಯಾದ ದಿವ್ಕಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿರುವವನು ; ಶಂಖವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಶಜ್ಪ್ಬಭೃತ್ವರಮೈಶ್ಚರ್ಯಲಕ್ಷಣಾಯುಧಧಾರಣಾತ್‌ ॥ 
993) ಸ. ಸಂ. ;- ಪಾಂಚಜನ್ನಶಂಖವನು ಅಥವಾ ಶಂಖವೆಂಬ 
ನಿಧಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು 
ಸ ಸ XK 
994) ನನ್ನಕೀ - ವಿದ್ಯಾಮಯವಾದ ನಂದಕವೆಂಬ ಖಡವುಳ್ಳವನು. 
ಶಂ. ಭಾ. :- ವಿದ್ಯಾಮಯವಾದ ನಂದಕವೆಂಬ ಕತ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 
994) ಹ. ಭ. :- ತನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು -ಎಂದು 
1 \ 
|) (9) 
(೦ _ of 
CS ತ. ಎ ರತು ಇ ಲ್ಲಿ 


ಉಯಗವಂತನಿಂದೇ ತೌ, ಕಾಧಕಾಶ್ಮಾ,9 ಯಮ್ಮ ಅಾ ರಾ ANd ಕ್ಯ ರಾಧ ಸಾಧ ಲ 
ಆ! NAOT WAN O ಆಲ ಗಪ್‌ ಲಾ ಕ್ಕ ಬ UY ಬಿ MNOS ಪ್ಯು 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳವನು. 

ನಿರುಕ್ತಿ :- ನನ್ಹಾನ್ಸಾಮಯಮಿತ್ಕೇವಂ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯೋ ಭಗವ 


ವತಾಪಿ 
ಸ ನನಕೋ ನಿತ್ತಯೋಗೀ ಯಸಾಸೌ ನನ್ನಕೀ ಸ್ಪೃತ 
ಸ. 


994) ಸ. ಸಂ. :- ನಂದಕವೆಂಬ ಖಡ್ಗವುಳ್ಳವನು. 


೪ 


ಲ) 
೫ ೫ 


095) ಚಕ್ರೇ ಎ ಮನಸ್ತತ್ಥಾತಕ್ರವಾದ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವುಳ್ಳವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಮನಸ್ತತ್ಥಾತಕ್ರವಾದ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ಚಕ್ರವುಳ್ಳವನು. 


ಹಾ 


ಸಂಸಾರಚಕ್ರವು ಯಾವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂ ಯಿಂದ ಸುತುತದೆಯೋ-ಅವನು. 


995) ಪ. ಬೆ.:- ಸಮಸರಾಕಸರನೂ ಮತು ಅಸುರರನೂ ಕತರಿಸಿ 
J ಗ 0 ಳೆ ಸತ್‌ hind ಳು he ಗೇ 
ಹಾಕುವ ಚಕ್ರಾಯುಧದೊಡನೆ ನಿತ್ಯಯೋಗವುಳ್ಳವನು 
NL AEE NTA ನಮೋ ಗಿನೆ ಗೀತ್‌ | 
ರ್ರ NT ಅಕ್‌ ಜ್ಯ ITN ಆಲ! ಘಂ | 
ಚಕ್ರೀತಿ ಕಥ್ಮತೇ ಸಮ್ಮಗೃತ್ತರ್ಣಃ ಶತ್ರುನಾಶಕಃ ॥ 
“ಓಂ ಚಕ್ರಪಾಣಯೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳು 
ವಿನಾಶಹೊಂದುತಾರೆ. 


995) ಸ. ಸಂ. :- ರಾಮ-ಕೃಷ್ಣಾದಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೇನಾಚಕ್ರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದವನು ; ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವುಳ್ಳವನು. 
ಸೆಂ ಸ್ಯ ಸೆಂ 

996) ಶಾರ್ಜಧನ್ವಾ - ರಾಜಸಾಹಂಕಾರರೂಪವಾದ ಶಾರ್ಜವೆಂಬ 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಯಾದ ಅಹಂಕಾರಾತಕ್ರವಾದ ಶಾರ್ಜ 
ವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 

996) ಪ. ಭ. :- ತನ್ನ ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಹಾರಮಾಡುವ ತನಗೆ ಅಲಂಕಾರದಿಂದಲೂ ಅನುರೂಪವಾದ ಶಾರ್ಜ 
ಧನುಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 


(Jo OX) 
1) ( 
ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5407 
CB] ನಾ ಗಾ ನಾ NN ನ ON ಬ ರಿ ಲಿನ) || 
೬೨೮ರ ಹಾಸ ಈ ಲಳ ಆಲಾ ಕೂ ್‌ ಆರ್ಯಾ ಲ WESC ಅಂ ll 
996) ಸ. ಸಂ. :- ಶಾರ್ಜಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು 
ಸ ಸ ಸ 


997) ಹೆ. ಭ. :- ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು 
ಉಗುಳುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ತನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೌಮೋದಕೀ- 
ಎಂಬ ಗದೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 


ನಿರುಕ್ತಿ :- ಕೌಮೋದಕೀಧಾರಣಾಚ್ಚೆ ಗದಾಧರ ಇತೀರಿತಃ 
007) NASI ಗಿಲ್‌ ಮು 
f J 4 ~~ ಆ [| ಜ್‌ ಳೆ ಸ್‌ ಸಪ್‌ 8 ಸಹತ ಪ್‌ ಹ್‌ ಓೈ'ಪೌತ್‌ ಈ 
ಸ % ಸ 
೧೧೧ dee AE Eನೆಂ PA ನಪ ಅಲ್ಲ ವಾಲಿಷ್ಪು ಭಾಳ ೪ ದ್ರ ತಳ್ಳ ತು ಕಾಲ್ಲ ವಾಲ ಎಲ್ಲಿ ಷ್ಟ 
೨೨೦) ರಥಾಜಪಾಣಃ ಎ ರ್ವಯಿಲ್ಲ ಬಿಕ್ರವಿನ್ನು ಧಟಿಸಿರುವಿಎದು 


998) ಹ. ಭ. ;- ಯಥೋಚಿತವಾದ ಮತ್ತು ಸದಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವನ್ನು ಸದಾ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನು. ಚಿಕ್ರೀ- 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸ್ಹಾಮೀ ಎಂಬ ಭಾವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಆ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವು ದುಷ್ಪನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸದಾ ಉತ್ಸುಕವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಯಥೋಚಿತಂ ರಥಾಜಂ ಚ ಪಾಣೌ ಯಸ್ಕ್ವಾಸ್ತಿ ನಿತಶಃ । 

ರಥಾಜಹಾಣಿರಾಖ್ಯಾತೋ ನವಾರ್ಣೋ ಭಯನಾಶಕಃ ॥ 


“ಓಂ ರಥಾಜಹಾಣಯೇ ನಮಃ '-ಎಂಬ ಈ ನಾಮಮಂತ್ರಜಪವು 


ಜ್‌ ವ ಶುದ “ಹ್ಮ ಬ್‌ & ft ಸೌತ್‌ 
098) ಸ. ಸಂ. :- ಚಕ್ರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನು 
ಖು ೩ ಮ ಲ) * 
ಸ ಸ ಸ 


ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಕ್ಟೋಭೆಗೊಳಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 


ಶಂ. ಭಾ. - ಮೇ ಕ ಹೇಳಿದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಕ್ಪೋಭೆಗೊಳಿಸಲು (ಹಿಮೆಟ್ಟಿಸಲು) ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 


099) ಪ. ಭ. :- _ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಅಭಯಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ತನ್ನ 


) 
ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿರುವುದರಿಂ ೦ದ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ವಿಚಲ 


ಆ ಜೆ ಇರ್‌ 


{NOT ಟು NY ಗ್ಯ ಆಲ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಅಭಯಪುದಾನನಿಯಮದಾರ್ಥಾದಪಿ ಚ ನಿತ್ಯಶಃ । 
0 ಡ್‌್‌ ಡಿ 9 
ಅಚಾಲ್ಯ ಸ್ವಮಹಿಮ್ನಾಪಿ ಹೈಕ್ಷೋಭ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
999) ಸ. ಸಂ. :- ಕ್ಟೋಭೆಗೊಳಿಸಲು ವಾದವನ್ನ 
XK XK ಸೇ 
1000) ಸರ್ವಪ್ರಹರಣಾಯುಧಃ - ಪ್ರಹರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲ 
ಶಾಸ ಳ್ಳಿ ಗ ರಮ್‌ NTO ಗ್ಮಿ RNA ೬ ಗಕಾರ ವ್‌ 
ಅಟಲ್‌ (5 ಯಲ್ಲ (ಶ್ರ ಸಲ್‌ ಆಗೇ hd 15 ಓಗಿ © ಆಗ rd Neo Wd Ghd Che ೨ ಸಗ? © Ghd Cd 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ದರ್ಭ, ಇಷೀಕ, ನಖ-ಇವೇ ಮುಂತಾ ವದೇ 
ಪದಾರ್ಥವೂ ಅವನಿಗೆ ಆಯುಧವಾಗಬಹುದೋ-ಅವನು 
ಶಂ. ಭಾ. : ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಆಯುಧಗಳು ಮಾತ್ರವಲದೇ ಎಲ 
೨ \ ಸತ್‌, ದಾ ಮೂ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಯಾವನಿಗೆ ಆಯುಧಗಳಾಗಬಹುದೋ-ಅವನು. (ಆಯುಧ 
ದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗದೇ ಇರುವ Tek ರೇ ಮುಂ ತಾದುವುಗಳೂ ಮಾಟ 
ಟ್‌) | 1 Nef ಓ/ [ ಕ್ರ! US UY Nee Wd Cd I 1 


ಆಯುಧಗಳಾಗುತವೆ. ಕೊಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಸರ್ವಪ್ರಹರಣಾಯುದಧಃ - 


ಬ್ದ ತ್ಯಸ ಬ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ Ja ಎರಡು ಬಾರಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಸಮಾಪ್ತಿಯ. ಸೂಚಕ. 
ಓಂ ನಮಃ - ಓಂಕಾರವು ಮಂಗಳಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಜಾಥಾ ಕಲಾಲ ಬಾವ ನಾ ಸಾರಾ ಸಾ ಗಿರಿ ಲ. ಭಾಲಿ ಗಳೆ ND PRS OAR IA ಣಾ | 
ಆಟವ ಯಲ ಊ ಲರ ಟು). ಕುಮುದ ಬನ ಆ. IT ರ ಬಟ ಊಟ Wa I 


ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಶಿಷ್ಟಾಚಾರ. ಈ 
ನಮಸ್ಕಾರದ ಫಲ : ಮೋಕ್ಷ ಮತ್ತು ಅಭಯ. ಕೃಷ್ಣಪ್ರಣಾಮೀ ನ 


ಪುನರ್ಭವಾಯ ಏ (ಮ. ಭಾ. ಶಾಂ.೪೭-೯೨) ನ ತೇಹಾಂ ವಿದತೇ 


ಇರ್‌ ಅರ್ಜ್‌ ಾ ಸರ್‌ ಫ್‌ ಒಆ ಇಫ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಸ್‌ ಸ್ತ ಇಫ್‌ ಆತರ 


ಭಯಮ್‌ | 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಆ 

ಹಲ ಲಾಮಾ ಸಂ ಕ್ಸ NN 9 NR ಸಾರ OACT EEA 

ದುಲಳಿ ಲ ಕೈ ಶಿಖರ ಈ; ಸಿಲಬಲ ಉಲಿಗಳು (1 NOwgoರ೯ wo 

ಕೀರ್ತನೆಮಾಡಿಯಾಯಿತು. 

* ಫಲಶ್ರುತಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸತ್ಯಸಂಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

1 1 
1) (©) 
A 4, 
ACR QA 
CS *..ಎ TERY 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5400 
1000) ಹ. ಚ. :- ತನಲಿ ನಿಷೆಯುಳ ಬಕರ ಎಲ ಅನಿಷಗಳನೂ 
) ಕ ೧ ಬಲು ಆ) ನೈ ಜ್‌ಛಲ್ಟು/ ಕಲ್ಲ 





ನೆ ರ್‌ ಇಲ್ಲೇ ನಿ ೧ನ 
MME ್ಸ ಇಲ ಉಲ ಕ್ರರ ೬ ಸ್‌ ಓಟ ಕ್ಲೈ ಗ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ :- ಹಾದಮೂಲಂ ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಚಾಪಿ ನಿತ್ಮಶಃ | 
ಅಸಂಖ್ಯೇಯಾನಮರ್ಯಾದಸಾಮರ್ಥಾನ್ಯಾತ್ಮನಃ ಸದಾ 
ನರದ, ಸರ್ನ್ವಶಾ ಪರ್‌ ಹಾಣಾಿತಣಹನೇ | 
ಕಜ ಇದ್‌ ಕ ದ್‌ ಆ ಶ್ರ ದ್‌ ಯಿ 
ದೀಕ್ಷಿತಾನ್ಮುಚಿತಾನ್ಮನನ್ಮಾನ್ನನನನಾನ್ಮಾಯುಧಾನಿ ಹಿ | 
ರ್‌ ಲ ಪ್ಪಾ ಹಾಲಿ ON ಜಾನಾ ಸಾಲೂ | 
ಮುದದಿ. eA 7 ಖಳ ಉಳ್ಳ WT WS TOV MG yd I 
ದ್ಹಾದಶಾರ್ಣೋ ಮಹಾಮನ್ತಃ ಸರ್ವದುಃಖವಿನಾಶಕಃ | 
"ಓಂ ಸರ್ವಪ್ರಹರಣಾಯುಧಾಯ ನಮಃ'-ಎಂಬ ಈ ನಾಮ 
ಮಂತ್ರಜಪವು ಸರ್ವದುಃಖಗಳನ್ನೂ ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ 
1000) ಸ. ಸಂ. :- ಎಲ್ಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಹರಿಸುವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಶೆ ಡ್‌ ಡಾ 
ವುಳ್ಳ ಆಯುಧಗಳುಳ್ಳವನು ; ಓಂ ಎಂದರೆ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಜಗದಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಗುಣಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಲಡು ತ್ತದೆ 
ಪಳಯಾದಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. "ಓಂ 


ಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ನಮಃ ' ಓಂ ಎಂಬುದು ಪರಮಾತನ ಪ್ರಧಾನವಾದ 
ನಾಮವು. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಹೆಣೆಯಲ್ಪ್ಲಟ್ಟಿದೆಯೋ ಅವನು 
ಸರ್ವೋಚ್ಛತಮನು. 

ಸೋತ್ರದ ಫಲಸುತಿ”* 
ಇತೀದಂ ಕೀರ್ತನೀಯಸ್ಕ ಕೇಶವಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 


ಇರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಕ ಟಕ್‌ ಹಲ್ರಾ 


ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ. ದಿವಾನಾಮಶೇಷೇಣ ಪಸೀರ್ತಿತಮ್‌ lla೨all 


೨ 
CS 


5410 ಮಹಾಭಾರತ 
ಶ್ಲ ಕ್ಮ oN ಅಲಾ ಲಾ ಸಾಲ ಎ ಶಾಲ (ದಿ ಇಲ್ಲಿ ಇ ಶಸ ಗದ್ಯಾ ನಲಿಸ ರಿಸಿ ಸಾಲಿ ಣಾ ರ್ನ ಯನ್ನ 
Ve * ಲೂ ul 1 ಲಲ ಆ ಅಧ / ಬ್‌ 13೬ ೮11 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ-ಎಂಬುದನ್ನು ಇದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ದಿವ್ಕಾನಾಂ : ಅಪ್ರಾಕೃತ 


ದ್‌ ಠಿ 
ಮಾಡಲಟುವು-ಎಂದು ಹೇಳುವುದರ ಮೂಲಕ ಮತೊಂದು ರೀತಿ 
ಬ ಲ್‌ ನಾ af 
ಯಿಂದಲೂ ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಸರಿಯಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಿ 


ಯು ಹಾರಕ ಕಾ ಕ್ಟ ಲಾಕ ಗಸ ಕಾವ ವ ಯಾಶಾಪಿ ಹರಿಕೀರ್ತಯೇತ್‌ 
KK” A Nef 


ವ್‌ ಜ್‌ ಶ್ರಿ ಮುರುವು ಬ ಓಗನ '್‌'ಆ್‌ಗಟ್‌ ಓಟ್‌ ಚ್ಚ್‌ ಆಆ ಊಟ್‌ OA 


ನಾಶುಭಂ ಪ್ರಾಪ್ನ್ನಯಾತ್ಮೀಣೆತ್ಸೋ6ಮುತ್ರೇಹ ಚ ಮಾನವಃ ॥ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಇದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕೇಳುತ್ತಾನೆಯೋ ಮತ್ತು 


ಯಾವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಕೀರ ನೆಮಾಡುತಾನೆಯೋ- ಅಂತಹ 


ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಪರಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ ಯಾವ 
ಅಶುಭವೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಹ ಷಾ PS RS) PO DTS PES SN ನಿ ನಮಾ 
ove Td SRW ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಲೋಕವನ್ನು 


ಹೊಂದಿದನಂತರವೂ ಯಯಾತಿ, ನಹುಷ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಅಶುಭ 


ವುಂಟಾಯಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ಈ ಸಿರುಸ್ರಿಣಿಂಯಿಗಿಳ ಶ್ರವಣ-ಕೀರ್ತನಗಳನ್ನು 


ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಅಂತಹ ಪರಲೋಕದ ಅಶುಭವೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪ. ಭ. :- ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಶ್ರವಣವನ್ನಾಗಲೀ-ಸಂಕೀ 


ಅ್ನ ಟೆ 22271 ತ ವಾಡೆ NS ಸಲೆ ಇ ಎಚ 


ರ್ತನೆಯನ್ನಾಗಲೀ ಮಾಡಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಎರಡು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಅಶುಭನಿವಾರಣೆಯುಂಟಾಗುತದೆ. 
ವೇದಾನಗೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ವಿಜಯೀ ಭವೇತ್‌ | 
ಹಾಲ ಸ್ಸ ಬಾ ಇ ಕಾಶ Qn md men eed, ಸಾಣೆ ಇನ್ನಾ ಹಾಸ್‌ | 


ನೌ ನ ಲೆ € 
ಅಲಲ ಳಿಸಿ ಸ್ಕಾಚ್ಛೂದಃ ಸುಖಮವಾಪ್ಪು ಬಾತ್‌ ॥॥ 


ಇದರ ಶ್ರವಣ-ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಬ್ರಾಹಣನಾಗಿದರೆ- 
ವೇದಾನ್ರಜ್ಞಾನಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದರೆ-ವಿಜಯಶಾಲಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ವೈಶ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ-ಧನಸಮೃದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಶೂದ್ರನಾಗಿದ್ದರೆ- 
ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುತಾನೆ.. 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅರಿಯುತ್ತಾನೆ. ಕಿಂ ಜಪನ್‌-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಘನಿ“ ಮ AT ಲಿ್‌ಲ ಲಲಿ ಸನಿಲ್‌ ಸ್‌ ಧಾ 
NA Ud Ne Ad Wad 9 hs COC hd ಆ ಓಟ್‌ Ne NL de ಓಲೆ NA ಆ the hed OT Nd Ad ೮ೌ/ Nef Wiehe ಆ Ww Uh CC 


ಗಳಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 





ಗಿರ್‌ ಗ್‌ ದ್‌ ಕೈ ವ್‌ ಗವ್‌ ಗ್‌ 8 ಗತೆ! ಕಪಲ್‌ ಕ ಇರಲ್‌ ಇದ್‌ ರಗತ್‌ ಇತ್‌ ಸ್ಥಿ ಘಟ್‌ kh ಇದ್‌ ತೆ ಇರ್‌ ್‌ ರ್‌ ದ್‌ hy 
ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಹಾಕಿದೆ. ಕಷಾಯಪಕಿಃ ಕರ್ಮಾಣ ಜ್ಞಾನಂ ತು ಪರಮಾ 
ಕಾ ಲಿ | ನ ಸನ ಹ ಕಾರ ನಾಲಿ ಹಾಸು (ಲ ಹಾಲೆ ಕು ಬ Me ಹಾರೆ ಕ, ಹಾಸ ಹಾಲ ಹಾಲೆ ಐ ಜನಿ ಬ್ರ [| 
11 ಈಆ0 1 ಬೆಂ [eX D7 eS ಉದ್ದ DDH ಆ ಳ್ರಉರಂಂ ಅ I 
ನಿತ್ಠೈರ್ಜಾನಂ ಸಮಾಸಾದ್ಕ ನರೋ ಬಂಧಾತ್ರಮುಚ್ಕತೇ || 
ಧರ್ಮಾತ್ಸುಖಂ ಚ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಜ್ಲಾನಾನ್ನೋಕ್ಟೋಂಧಿಗಮೃತೇ | 
ಗ ಮಿ ಗೆ ಲ್ರ ಮು 4 ಬಿ 
AR AENನಿEಳಂ ಲ್‌ AE SC EEN Eee | We we ಗಿ 
dA ICS ಆತ್‌ ಇ. ಗತ್‌ ಆ ಕಳ ada ಕ್‌ ॥॥ ಸಲ್‌ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾವಿದಾಪ್ನೋತಿ ಪರಂ | (ತೈ. ಉ.೨-೧) ತರತಿ 
dN ಜಾಲಾ PORN ಹ ಚ ಹಣತೆ ವ್ಯ ಹಾಸ್ತಾ ಲಾ wed ON Ae ಹಾಲಿ ಹಾಸ ಬ್ಬ ON ಉದ್ದಿ ಹಾಹಾಹಾ ಹಾ 
BONE ಅಂಜ ಅ” (WU ಟದ ದಲ) ಉಲ ಅಲಲಿ ನಬಿಳಬಲಿತಿಲಲಾಲೀ 6 
ಕ್ಲಿ ಚ 
(ಮುಂ. ೩-೨-೬) ಇತ್ಮಾದಿ ಶುತಿಗಳೂ ಇದಕ್ಕೆ ಪಮಾಣ 
\ J 5 ಳು ಜ್‌ 


ಪ. ಭ.:- ವೇದಾನಗಃ - ಭಗವದ್ದಕ್ತಿಗೆ 


ಸ ನ್ನೂ ಏರದೇ ಫಲವಿಶೇಷ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಯಸದೇ ಇರುವವರಿಗೆ ದೊರೆಯು 


ಫಲವನ್ನು ಇಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆ. 


Ug 


ಕಿ ಕ ಜಮ್‌ ಮತ್‌ ನಿಮಮ © 
ಮರ್ಥಾರ್ಥೀ ಚಾರ್ಥಮಾಪ್ನಯಾತ್‌ । 
ಹಾಸ ಹಾಲೆ ನನ್ನಾ ಹಾಲೆ ಹಾಸ ಮ್ಮಾ ನಾವಾ ್ಲ (೦ 
[ORO ಆಈ ಲಲ 
ಪ್ರಜಾರ್ಥೀ ಚಾಪ್ಲುಯಾತ್ರಜಾಮ್‌ |1೧೨೪॥ 
(ಸ್‌.ಸಂಣ-ಸೀರ್ಣನೆಗ್‌ಟವಾ ಮಧಾಗಾಮಮನಾಸ ಷಾನ ನಿಗೆ 
Kesha Whee Cyl MA ASS MAAS AS ASC J Ws A C te We CF | “ಜ್‌ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಥವನ್ನು (ಸಂಪತನ್ನು) ಬಯಸುವವ 
ಮಾಗಿದ್ದಿರ-ಸಿ೦ಜಖತ್ತಿದ್ದು ಖದಿಯುತ್ತುನ. ಕಾಮಿಗಿ4 ಅಖಳಕ್ಷಯುದ್ಬರಿ- 
ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಸಂತಾನದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದರೆ ಸಂತಾನವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತಾನೆ 


ಈ ಕ್‌ 


ಮಾ ಹ ತ CL 
ಉಮ BBR ್‌ 


೨ 
CS 


೨412 ಮಹಾಬಾರತ 

ಶ್ಲ ತ್ಮಾ 0 ಕ್ರಾ ಹಾ ಲ ನ್ನ ನಿ ಇ ಾನ್ಲ ಫಾಲಿ OH (82 N\A Aa ಲಿ 

ಆಗ \ eV ಹಾ © UN ಯ) rd hod ಅಟ್ಟ \ ಮ ) hh © wd ಆಲು 
ನಿಂದ ಅಧಿಷ್ಠಿತವಾದ ಕಣ್ಣೇ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು-ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಪವತಿ. 

ಊ ಅ 
= ಗ್ಗೆ ಹ CAC NH oN ದ ರಾಸು 
ರೀಟ 6 ಊಂ CUC RIGA IU ne ಆಲಾ ಲ್‌! | nd Gad tA ANA CAs 


ಯಾವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ, ಎದ್ದು (ಉದ್ಯೋಗಶೀಲ 
ನಾಗಿ), ಶುದ್ಧನಾಗಿ, ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ವಾಸುದೇವನ ಸಾವಿರ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಸಂಕೀರ್ತನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ-ಅವನು ಹೇರಳವಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ; ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ; ಸ್ಥಿರವಾದ 


ಸಂಪತನ್ನು ಪಡೆಯುತಾನೆ ;  ಪರಮೋತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 

ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

ನ ಭಯಂ ಕ್ಲಚಿದಾಪ್ನೋತಿ ವೀರ್ಯಂ ತೇಜಶ್ವ ವಿನ್ನತಿ | 

ಭವತ್ತರೋಗೋ ದೃುತಿಮಾನಲರೂಪಗುಣಾನ್ನಿತಃ |॥೧೨೭|! 
ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭಯವಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ವೀರ್ಯವನ್ನೂ 

ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ರೋಗರಹಿತನೂ, ಕಾಂತಿಯುಕ್ತನೂ, 

ಬಲ-ರೂಪ-ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ನನೂ ಆಗುತಾನೆ. 

ರೋಗಾರ್ತೋ ಮುಚ್ಚೇ. ರೋಗಾದ್ದದ್ಧೋ ಮುಚ್ಕೇತ ಬನ್ನನಾತ್‌ | 

ಭಯಾನ್ಮುಚ್ಕೇತ ಭೀತಸ್ತು ಮುಚ್ಛೇತಾಪನ್ನ. ಆಪದಃ ॥॥೧.೨೮॥! 
ರೋಗಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ರೋಗದಿಂದಲೂ, ಬದನಾಗಿದ್ದರೆ ಬಂಧನ 


ದಿಂದಲೂ, ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿದ್ದರೆ ಭಯದಿಂದಲೂ, ವಿಪ ಗೆ ಸಿಲುಕಿದವ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ದುರ್ಗಾಣ್ಯತಿತರತ್ಕಾಶು ಪುರುಷಃ ಪುರುಷೋತಮಮ್‌ | 
ಸ್ತುವನ್ನಾಮಸಹಸ್ರೇಣ ನಿತ್ತಂ ಭಕ್ತಿಸಮನ್ನಿತಃ ೨೯1 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨ 
CS 
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x x ತ್ವ ದ 


ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿಬಿಡುತಾನೆ. 


ವಾಸುದೇವಾಶಯೋ ಮತ್ತೋ ವಾಸುದೇವಪರಾಯಣಃ | 


ಸರ್ವಪಾಪವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಯಾತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಮ್‌ lla oll 
 ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವಾಸುದೇವನನ್ನೇ ಶೇಷ್ಟಗತಿಯನ್ನಾಗಿ 


ನಾಗಿ ಸ ಸನಾತನವಾದ ಪರಬ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯುತಾನೆ. ' 
ನ ವಾಸುದೇವಭಕಾನುಮಶುಭಂ ವಿದತೇ ಕ್ಲಚಿತ್‌ | 


ಮಾಯೆ ಯ RN ಕಡ, PRD SRN a} ಮ 


ತ್ಯುಜರಾವ್ಯಾಧಿಭಯಂ ನೆ ಮೋಪಜಾಯತೇ lio 


ವಾಸುದೇವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಶುಭವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟು, 


ಭಯಗಳೂ ಇಲ್ಲದ ಮೋಕ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) 

ಇಮಂ ಸವಮಧೀಯಾನಃ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಸಮನ್ನಿತಃ | 

ಯುಜ್ಯೇತಾತ್ಮಸುಖಕ್ಸಾನಿಶ್ರೀದೃತಿಸೃತಿಕೀರ್ತಿಭಿಃ |॥೧೩ ೨1! 
ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಈ ಸೋತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 


ಹಾನಿ ಹಾ 


ಫಲವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಕೆ ೀಲಛಾ್‌ನೆ ಫ್‌ ದಾ ಎಂದರೆ ಜಟ ಟಾ ೨ಿೊಷಿ ಎಂದರೆ ಮೋಗು 
ಲಲ್ಲಿ. ಪ್ರಟಲ್‌ ಲಲ ಅಗಲ ಯ್ಯ ರ್ರ್‌ ೦ರ ಗುರಉಗುಜರ 


ತತ್ಪರತೆ. ಆತ್ಮಸುಖ- ಎಂದರೆ ಆತ್ಮದ ಸುಖ. ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಈ 
ಸ್ಲೋತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವವನು ಆ ಆತ್ಮಸುಖದಿಂದಲೂ, ಕ್ಟಾನ್ಮಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪನ್ನನಾಗುತಾನೆ. 

ಪ. ಭ. :-೧೨೫ ರಿಂದ ೧೨೮ರವರೆಗಿನ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ನಿಯಮ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


5414 ಮಹಾಭಾರತ 

ಳೆ ನ್ನ ರ್‌ = ಮ ಜವರ ಕಾ ಹಾ) ನ್ನು ಎ ಭಾ ಹಾಸ pS pA ಜೃ ಹಾಲ ಷ್ಟು ವಾ ನಿ ಸಾಲ ಡಾಲಿ 
ಐಶೇಷದಿಂದ ಕೂಡಿ ಜಪರೂಪದಿಂದ ಸುಂಕೀರ್ತನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರ 
ಭಕನಿಗೆ ಸರ್ವನ ಸಮೃದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. 


ಅನುತ್ತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯೇ. ಉಳಿದುವುಗಳು 


ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪರಮೈಕಾಂತಿಯಾಗಿ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಿಗೆ ಅವನು 


P ಸಾಸ ಹಾಚಿ ಪಾಸಾಗಿ ಸಾತ್‌ 


ರ್ಥಿಸದಿದರೂ ಅನರ್ಥಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ೧೨೯ 
ನೆಯ ಶೋಕವ ನಿರೂಪಿಸ ಸುತ್ತದೆ ನಿಯಮಶಾಲಿಯಾದ ಬಭಕನಿಗೆ 


ಣ್‌ ಇಂತ ಕಾಗ ಇತಿ. ಕರೆ NT 7ಂಗ್‌ಣು ರ್ಯ ಸಗಳ ಹಾಗ್‌ ಇಗೆ 
aA UTM do ಠ್‌ Kad \e ಸಗ Nd AIO ASA pd 
ಆತ್ಮಾ-ಎಂದರೆ ೇೀತನ. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಮಹಾಸುಕೃತದ 
ಗಸ್‌ RS SS ಭಾಇಷ್ಪು. ಭಧ ಗಂ ರಿಸ ಷಾ ಘಾಳಿ ಅಜಾ ಗಿ ಇಂ ಯ್ಯ ಇಸ, NS ಕಾರಾ ಕಳ ಅಲ 
ಉಲಖಿಂಗಿಯೀ ಬೂರಿರುಬ್ರಬಿ. ಗೋಜಂದಿಒಕ್ಕಬುಕು ಶ್ರೀಯಿಶ್ಚಾನಿಣ್ನ 
ವಿಷತೇ | 
ಬ 

ನಕ್ರೋಧೋ ನ ಚ ಮಾತ್ಸರ್ಯಂನ ಲೋಭೋ ನಾಶುಭಾ ಮತಿಃ | 
ಭವನ್ನಿ ಕೃತಪ್ರಣ್ಮಾನಾಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಪುರುಷೋತಮೇ ॥೧೩೩॥ 


ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕ್ರೋಧ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ, 


(ಇತರರ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷಜದ್ಧ್ಭಷ್ಟಿಯನ್ನಿಡುವಿಕೆಸೆ. ಲೋಭ ಮತ್ತು 


ಅಶುಭವಾದ ಮತಿ-ಇವುಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ದ್ಯೌಃ ಸಚನ್ದಾ)ರ್ಕನಕ್ಷತ್ರಾ ಖಂ ದಿಶೋ ಭೂರ್ಮಹೋದಧಿಃ | 


ವಾಸುದೇವಸ್ಕ ವೀರ್ಯೇಣ ವಿಧೃತಾನಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ |॥೧೩೪॥ 
ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ನಕ್ಚತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ನರ್ಗ, ಆಕಾಶ 

ಎಂ CAD ದ > 

ದಿಕ್ಕುಗಳು, ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರ-ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾತವಾದ 


ವಾಸುದೇವನ ವೀರ್ಯದಿಂದಲೇ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಸಸುರಾಸುರಗನ್ಪರ್ವಂ ಸಯಕ್ಷೋರಗರಾಕ್ಷಸಮ್‌ 
ಜಗದ್ದಶೇ ವರ್ತತೇದಂ ಕ ಷ್ಟಸ್ಯ ಸಚರಾಚರಮ್‌ lla. all 


ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಸರ್ಪಗಳು ಮತ್ತು 


ರಾಕ್ಷನರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಚರಾಚರಜಗತ್ತೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೇ 
ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. 
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mdemad RE ಗಜೃಜ್ಬಯ್ಯ ೦ A ನೆ ಗಾಸಿ ಗಳಯ ಕಾ ಘಾಳ ಲಂ | 

ತವ AB, ಮನೋ ಬುದ್ಧಿಃ ಸತ್ರ ಈ. YO Wd ಘಂ I 
ವಾಸುದೇವಾತ್ಮಕಾನ್ಮಾಹುಃ ಕ್ಷೇತ ತ್ರಂ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಏವ ಚ laa. tll 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ ಅಂತಃಕರಣ, ತೇಜಸ್ಸು, ಬಲ, ದೃತಿ 


(ಧೈರ್ಯ), ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ತಜ್ಞ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 


\ 


"ವಾಸುದೇವಾತಕ್ರ' ಎಂದೇ ಹೇಳುತಾರೆ. 
ಸರ್ವಾಗಮಾನಾಮಾಚಾರಃ ಪ್ರಥಮಂ ಹರಿಕಲ್ಪತೇ 


ಎಲ್ಲ ಆಗಮಗಳಲಿಯೂ ವಎಏಎಲಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಆಚಾರವ 


ಲ ಚಚ ಫಡಕೆ ಅಚ ಚಟು ಟೂ 
ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿದೆ. (ಆಚಾರವೇ ಧರ್ಮಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲನೆ 
ಯದು.) ಆಚಾರದಿಂದಲೇ ಧರ್ಮವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆ ಧರ್ಮದ 
ಪ್ರಭುವು ಶ್ರೀ ಅಚ್ಯುತನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ 

ಯಷಯಃ ಪಿತರೋ ದೇವಾ ಮಹಾಭೂತಾನಿ ಧಾತವಃ । 
ಜಜ್ಜಮಾಜಜ್ಜಮಂ ಚೇದಂ ಜಗನ್ನಾರಾಯಣೋದ್ಧವಮ್‌ 1॥೧೩೮॥ 


ಯಷಿಗಳು, ಪಿತ್ಸಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಮಹಾಭೂತಗಳು, ಧಾತುಗಳು 
ಮತ್ತು ಈ ಚರಾಚರವಾದ ಜಗತ್ತು ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿವೆ. 


ಯೋಗೋ ಜ್ಞಾನಂ ತಥಾ ಸಾಂಖ್ಯಂ ವಿದ್ಯಾ ಶಿಲ್ಪಾದಿಕರ್ಮ ಚ | 
ಹಾನಿ ಲ ನ್ನು ಲ ಆವಾ ಲ್‌ ಕಾ ನಾರ ಸಾಲ್ಶ (ಲ ಪ್ರ ಕ್ರ ವಾಲಾ ನ ಲಿ ಮಾಹಾ ಘಾಲಾ ಸಾಹಾ ಬಾದೆ laa ell 
wd dO abr WC ww wld RYO 88೬ SAS I 
ತ್ಮಾ ಇ ನ್‌ ಜಾನ ನಾ ನ್ನ ಅರಿ ಹಾದಿ (ಲ ಹಸಾತ ಇ ನ್ಮ ನಾನಾ ಸಸಾರ ೮ ಖಾ ಪಾಲೆ (ಲಿ ಇಲ್ಲೆ ಇ ಹೊಂ 
of, ಉಲ್ಲ ೨ “ಲ್ಯೇ ಇಟ ಲಲ ಮಿ ಗು» ಲಲ 


ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಮತ್ತು ವೇದ, 
ಶ್ರೀಜನಾರ್ದನನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿವೆ. 
ಏಕೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಹದ್ಧೂತಂ ಪೃಥಗ್ದೂತಾನನೇಕಶಃ | 

ಶ್ರೀಂಲ್ಲೋಕಾನ್ನ್ಹಾ ಪ್ಶ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭುಜ € ವಿಶ್ಚಭುಗವೈಯಃ ॥೧೪೦॥ 


ಪ ದಿ 4 
ಏಕಮಾತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ದೊಡ್ಡ ಭೂತವು. (ಮಹತ್ತಾದ 
ಸತೆಯು). ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭೂತಗಳು (ಅವನ ಅಂಶವಾಗಿ) ನಾನಾಪ್ರಕಾರ 
fd 


ವಾಗಿವೆ. ಸರ್ವಭೂತಾತಮೂ, ವಿಶ್ವ್ಷಭಬೋಕವೂ, ಅವ್ಯಯನೂ ಆದ ಆ 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 
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ಪ. ಭ.:- ೧೩೪ರಿಂದ ೧೪೦ ನೆಯವರೆಗಿನ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 


ಫ್ರಿ 


ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನಾಗಿರುವ ವಾಸುದೇವನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಫಲಶ್ರುತಿಯು ಸತ್ಕಾರ್ಥದ ಹೇಳಿಕೆಯೇ ಹೊರತು ಅರ್ಥ 
ವಾದ (ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು ಹೇಳಿರುವ ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರಶಂಸೆ) 
ಅಲ್ಲ-ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸರ್ವಾಗಮಾನಾಮಾಚಾರಃ-ಎಂಬ ಮಧ್ಯದ 
ವಾಕ್ಕದಿಂದ ಆಚಾರಶೀಲನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕಾರ 
ವೆಂಬುದು ತೋರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ವಾಸುದೇವಾತ ಕಾನಿ : ಹೀಗೆ ತತಶಾಸಗಳೂ 


ಆರಿ! FAG ಆತ ರಿ LL ರಜಾ er ES 8 


ಫಲಪ್ರದಾಯಕನೂ ಮತ್ತು ಸಹಾಯಕನೂ ಶ್ರೀ ಅಚ್ಯುತನೇ. 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಬಂಧಿಗಳಾದ ಯಷಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವರು ಆ 
ಭಗವಂತನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿದಾರೆ. ಯಷಿಗಳೂ, ಮನುವೇ ಮುಂತಾದ 


ಇ = ಇರಾ ಇರಾ ಇರ್‌ ಇರ ಇದ್‌ Ll “ದ ರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ್ಟಾ, ಇ NN ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ ಇರ ಇರ್‌ ಇರಾ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇಷ ಇನ್‌ ಇದ್‌ ಇಷ ಡ್‌ 


ಸ್ಮತಿಕಾರರೂ, ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವವರೂ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರಾಧಿ 
ಸಲ್ಪಡುವ ಪಿತ್ಛಗಳೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳೂ, ಆಕಾಶಾದಿ ಮಹಾ 
೦೨ hu: 


ಭೂತಗಳೂ, ಅದರ ಕಾರ್ಯಗಳಾದ ಚರ್ಮವೇ ಮುಂತಾದ ಧಾತು 
ಗಳೂ, ಧರ್ಮಫಲವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಈ ಉಪಕರಣಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಭೋಕ್ಷೃವರ್ಗ, ಚರಾಚರಜಗತ್ತೂ-ಈ ಎಲ್ಲವೂ ನಾರಾಯಣ 
ನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಕೂಡ "ಅವನೇ ಕಾರಣನು. ಜ್ಞಾನವೂ, 
ಸಮಾಧಿಯೋಗ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಯೋಗಗಳೂ, ಸಾಂಖ್ಯವೂ (ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ತತ್ತಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ), ಧನುರ್ವೇದ-ಗಾಂಧರ್ವ 
ವೇದಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಉಪವೇದಗಳೂ, ಶಿಲ್ಪಗಳೂ, ಅನುಷ್ಠಾನಕರ್ಮ 
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ಶಾಧಿ ಖಾ ಹಾಲಿ) ಭಾಲಿ ಕಾಥ ಲನ ಖನ್ನಾ ; ಇತಿಹಾಸ ವರಾ 
{lov ಆ೬ಟಿ! ITVS, ಸ್ಮೃತಿ ಶಸ ಇಊpುಳಿಲ 


ಜನಾರ್ದನನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುತವೆ. 


ಇ 


ಏಕೋ ವಿಷ್ಣು :- ಅವನ ಮಹಾವಿಭೂತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು. 
ಅವನ ನಿರ್ವಹಣೆಯು ಹೊಡದು. ಅವನು ಒಬನೇ ಆಗಿದ್ದು ಅಸಂಖ ವಾಗಿ 


ಒರ್‌ ರ್ಣ % ಸಾರ್ಸ್‌ ಕ ಸಾರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಫ್‌ i ರ್‌ ಸ್ಟ ರ್ಷ್‌ ಬ್ಬ) ಕರ್‌ ಇ. ಅ ನ್‌್‌ NN ಸ್‌ 


ರುವ ಮತ್ತು ರೂಪ, ಪ್ರಕಾರ, ಪರಿಣಾಮ ಮತ್ತು. ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಂದ ಬೇರೆ 


ಹಿ 


ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಮಹಾಭೂತಗಳನ್ನೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, 
ಬದ್ದ-ಮುಕ್ತ-ನಿತ್ಯರಂಬ ಚೇತನರನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನೂ ನಿಯಮಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳಿಗೆ ಶೇಷಿಯಾಗಿ, ಆತ್ಮವಾಗಿ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳ ದೋಷದಿಂದ ತಾನು ಲಿಪ್ತನಾಗದೆ, 


ಪರಾವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾಭೂತವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮಾತು-ಮನಸ್ಸು 


ಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭೋಗರಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ 
ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಭಗವಂತ. 


ಇರ್‌ ಇರ್ತಾ ಇರ್‌ ಇರಾ ಇಫ್‌ ರ್ಟ ಇರ್‌ ಇರ್ಪ್‌ಇರ್ಡ್‌ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ಇರ ಇ ಇರಾಕ್‌ ಸ್‌ 


ನಿ ಬಿ 
ಪಠೇದ್ಧ ಇಚ್ಛೇತ್ಲುರುಷಃ ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ಸುಖಾನಿ ಚ lavall 


ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸುಖವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನು 
ಶ್ರೀವೇದವ್ಥಾಸರು ಹೇಳಿರುವ ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಈ "ಸೋತ್ರವನ್ನು 
ಪಠನಮಾಡಬೇಕು. (ಪಾರಾಯಣಮಾಡಬೇಕು.) 

ಶಂ. ಭಾ. :- ಸಹಸ್ರಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ವಿಸ್ಮತವಾಗಿರುವ ವೇದಗಳಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಅರಿತಿರುವ, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ, ಭಗವಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣದ್ಟ, ಪಾಯನರೂಪಿ 
ಯಾದ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೇ ರಚಿತವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವಿದು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವಫಲಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸ 


ಲಸನೊಮಸ 
\ 


ಪ. ಭ.:- ಸುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನು ಭಗವಂತನು. ಇಂತಹ 
ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ತನ್ನ ಮಾತಿನ ವೈಭವದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವವರು ಭಗವಂತರಾದ ವ್ಯಾಸರು. ಹೀಗೆ ಎರಡು ಮಾಂಗಲ್ಯ 


ಗಳ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೋತ್ರರತ್ನವಿದು. ಇದರ ಅನುಸಂಧಾನ 
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ಬಯಸುವವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವ ಶಂಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸಲಿ. 


ಎಶ್ಲೇಶ್ವರಮಜಂ ದೇವಂ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಾಷ್ಮಯಮ್‌ | 
ಭಜನ್ನಿ ಯೇ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷಂ ನ ತೇ ಯಾನ್ಲಿ ಪರಾಭವಮ್‌ lls ೨1 


ವಿಶ್ನೇಶ್ವರನೂ, ಜನರಹಿತನೂ, ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ಲಯಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನೂ ಆಗಿರುವ ಸ್ಪಾಮೀ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನನ್ನು. ಯಾರು 


ವ 
ಬಜಿ ಸುತಾರೆಯೋ- ಅವರಿಗೆ ಎಂದೂ ವರಾಬವವ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ 


Qed ಸ್‌ ಗ್‌! ಗ್‌ ಟ್‌ ಟೇಟ್‌ ಟ್‌ ಊಳಲು ಲು ಸ್‌ ಹ್‌ ದ್‌ ದ್‌! ಆಲ್‌ ಯ್‌ 


ಶಂ. ಭಾ. :- ಹಾಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀವಿಶ್ಚೇಶ್ಷರನ 
ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ಧನ್ಮರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರು 
ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಜಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೂ 
ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅದು ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ- 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಮಂತನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಸುತಿಸುತಾನೆ. "ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕತ್ಕವಾದ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರೆ ಯಾವನು ತಾನೇ ಮುಕನಾಗುವುದಿಲ್ಲ? 

ಪ. ಭ. :- ಹೀಗೆ ಸ್ನಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣನಿಧಿಯೂ, 
ಪ್ರಪನ್ನಪಾರಿಜಾತನೂ, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನೂ, ಲ ಕ್ಷೀಪತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ ಆತನೇ ಸರ್ವಸ್ತಿನು. ಅಂತಹ ಪರಮಭಕ್ಷರ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ವರ್ಣಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗತಕ್ಕುವುಗಳಲ್ಲ. 
ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಪರಿಭವಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಶಪಥಮಾಡುತಾ-ನ ತೇ ಯಾನ್ತ್ವಿ ಪರಾ 
ಭವಮ್‌ | ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೧೪೯ನೆಯ ಅಧಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 


"ನ 
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ಕಾಮು ವ್‌ ಕಾ 


ಆಳ ದ್‌ ಆಜು ಸಿ 4 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ತನಾಮಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ 
ಶುಕ್ಲಾಮ್ಹರಧರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಶಿವರ್ಣಂ ಚತುರ್ಭುಜಮ್‌ 1 


ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸರ್ವವಿಘ್ನೋಪಶಾನ್ಯಯೇ loll 
ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸ್ಪತ್ಯ್ಸ ನರಂ ಚೈವ ನರೋತ್ತಮಮ್‌ | 

ದೇವೀಂ ಸರಸ್ತತೀಂ ಚ್ಛೈ ವ ತತೋ ಜಯಮುದೀರಯೇತ್‌ loll 
ವ್ಯಾಸಂ ವಸಿಷ್ಠನಪಾರಂ ಶಕ್ತಃ ಪೌತ್ರಮಕಲ್ಲಷಮ್‌ | 

ಪರಾಶರಾತ್ಮಜಂ ವನ್ನೇ ಶುಕತಾತಂ ತಪೋನಿಧಿಮ್‌ ||೩.| 
ವ್ಯಾಸಾಯ ವಿಷ್ಣುರೂಪಾಯ ವ್ಯಾಸರೂಪಾಯ ವಿಷ್ಠವೇ | 

ನಮೋ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮನಿಧಯೇ ವಾಸಿಷ್ಠಾಯ ನಮೋ ನಮಃ [loll 
ಅವಿಕಾರಾಯ ಶುದ್ಧಾಯ ನಿತ್ಕಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ | 

ಸದೆ ಕರೂಪರೂಪಾಯ ವಿಷ್ಠವೇ ಸರ್ವಜಿಷ್ಟವೇ 1111 

ಸೃ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ೮ ಜನ್ನನ ಸಂಸಾರಬನನಾತ್‌ | 
ವಿಮುಚೆ ಸೇ ನಮಸ ಬೆ ಸವೇ ಪ್ರಭವಿಷ ಸಮೇ Ile || 


ಲ್ಯಾ 
ನಮಃ ಸಮಸ್ತಭ ೊೂತಾನಾಮಾದಿಬೊತಾಯ ಬೊಬೆತೇ | 
ಫ್ರಿ 


ಫ್ರಿ 


ಅನೇಕರೂಪರೂಪಾಯ ವಿಷ್ಠವೇ ಪ್ರಭವಿಷ್ಠವೇ 
ಓಂ ನಮೋ ವಿಷ 

ಶ್ರೀ ವೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಃ 

ly ಧರ್ಮಾನಶೇಷೇ ಹಾವನಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ | 

ಯುಧಿಷಿರಃ ಶಾನನವಂ ಪುನರೇವಾಭ್ಯಭಾಷತ |1೮॥ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ : 

ಕಿಮೇಕಂ ದೈವತಂ ಲೋಕೇ ಕಿಂ ವಾಷ್ಠೇಕಂ ಪರಾಯಣಮ್‌ | 


ಸುವನಃ ಕಂ ಕಮರ್ಚನಃ ಹ ಪ್ರಾಪ್ನುಯುರ್ಮಾನವಾಃ ಶುಭಮ್‌ lll 
ಕೋ ಧರ್ಮಃ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಭವತಃ ಪರಮೋ ಮತಃ | 
ಕೆಂ ಜಪನುಚತೇ ಜನುರ್ಜನ್ಮಸಂಸಾ ಸಾರಬನನಾತ್‌ ||೧೦!| 


ದ್ರಿ ಬಿ 


Y ( 


5420 ಮಹಾಭಾರತ 
ಲ ೧ VD, ಅ 
ಪ್ರೀ ಭೀಷ್ಮ ಎಚಿ : 


ಜಗತಭುಂ ದೇವದೇವಮನನಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ | 
ಸ್ಪುವನ್ನಾಮಸಹಸ್ರೇಣ ಪುರುಷಃ ಸತತೋತ್ಲಿತಃ 

ತಮೇವ ಚಾರ್ಚಯನ್ನಿತ್ತಂ ಭಕ್ತಾ ಪುರುಷಮವಯಮ್‌ | 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸ್ತುವನ್ನಮಸ್ಕಂಶ್ಚ ಯಜಮಾನಸ್ತಮೇವ ಚ 
ಅನಾದಿನಿಧನಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವಲೋಕಮಹೇಶ್ದರಮ್‌ | 
ಲೋಕಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ಸುವನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವದುಃಖಾತಿಗೋ ಭವೇತ್‌ 


ಬಹ್ಮಣಂ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ನಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನಮ್‌ | 


ಲೋಕನಾಥಂ ಮಹದ್ಧೂತಂ ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಧವಮ್‌ 


4 


ಾನಾಂ ಚ ಮಜಲಮ್‌ 


@ 
ಇಸ್‌ ್‌ ಲ 


ಪವಿತಾಣಾಂ ಪದಿತಂ ಯೋ ಮಜ 


`ಆ ಆಆ ಇಚ್‌) wy ಶ್‌ ಚ್‌ ಕಳ್‌ ಊಟ್‌ / ತ್‌ ಇರ್‌್‌ದ್‌್‌ವ್‌ ಕ್‌ ಕ 'ಆ್‌ಟ್‌ೌಟ್‌ ಗ ನ್‌ ಚ್‌ ಈತ ಅತ್‌ ಅತ್‌ 
ದೈ ವತಂ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ಭೂತಾನಾಂ ಯೋತವ್ಯಯಃ ಪಿತಾ 
ಯತಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭವನಾ ಸದಿಯುಗಾಗಮೇ | 


ಫ್ರಿ 


ಸ್ರಸ್ಕ ವೇದವ್ಕಾಸೋ ಮಹಾಮುನಿಃ | 
ಛಂದೋತನುಷ್ಟುಪಥಾ ಸಾ ಭಗವಾನೇವಕೀಸುತಃ 


ಅಮೃತಾಂಶೂದ್ದವೋ ಬೀಜಂ ಶಕ್ತಿರ್ದೇವಕಿನನನಃ | 
ತ್ರಿಸಾಮಾ ಹೃದಯಂ ತಸ್ಕ ಶಾನ್ನರ್ಥೇ ವಿನಿಯುಜ್ಮತೇ 


ಏಷ ಮೇ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಧಮೋಧಿಕತಮೋ ಮತಃ । 


|೧೧!! 
||೧.೨!| 
lla ll 
Iv ll 
11೧೫1 
Ill 
Ill 
lac! 
1೧೯1 
loll 
||೨೧!| 
|| ೨.೨!| 

(4) 

ಕ್ಯ 
of 
ಇ ಲ್ಲ ಖು 
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SS ASS A SS SS SS ಸಾದ ಲ ಕಾಕ ತಾಳೆ ಕಾಳ ಇ. ₹॥್ಷ 
ಆಲ್‌ ಉಟ್ಟ RIO RO edd I 
ಅನೇಕರೂಪಂ ದೈತ್ಕಾನಂ ನಮಾಮಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ ||೨೩॥! 
ಅಸ್ಕ ಶ್ರೀವಿಷೋರ್ದಿವಸಹಸ್ರನಾಮಸೋತ್ರಮಹಾಮನಸ, | 
ಣಿ ದಿ ಇವಿ ಅರಿ 


ಶೀವೇದವ್ಯಾಸೋ ಭಗವಾನ್‌ ಯುಷಿಃ।! ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಃ! 
ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣು ಪರಮಾತ್ಮಾ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣೋ ದೇವತಾ! 
ಅಮೃತಾಂಶೂದ್ಧವೋ ಭಾನುರಿತಿ ಬೀಜಂ । ದೇವಕೀ ನಂದನಃ ಸ್ರಷ್ಟೇತಿ 
ಶಕ್ತಃ! ಉದ್ದವಃ ಕ್ಷೋಭಣೋ ದೀವ ಇತಿ ಪರಿ ಮೋ ಮುತ್ರಃ। 
ಶಂಖಭೃನ್ನಂದಕೀ ಚಕ್ರೀತಿ ಕೀಲಕಂ1 ಶಾರ್ಜಧನ್ಹಾ ಗದಾಧರ 
ಇತಸ್ವಂ | ರಥಾಜ್ಯಪಾಣಿರಕ್ಲೋಭ್ಯ ಇತಿ ನೇತ್ರಂ | ತ್ರಿಸಾಮಾ ಸಾಮಗಃ 
ಸಾಮೇತಿ ಕವಚಮ್‌ 1 ಆನಂದಂ ಹರಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯೋನಿಃ । ಯತುಃ 
ಸುದರ್ಶನಃ ಕಾಲ ಇತಿ ದಿಗ್ಗನಃ | ಶ್ರೀವಿಶ್ನರೂಪ ಇತಿ ಧ್ಯಾನಮ್‌ ಚ 
ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತರ್ಥೇ ಸಹಸ್ರನಾಮಜಪೇ ಪಾರಾಯಣೇ ಎನಿ 
ಯೋಗಃ ॥ 


ಧ್ಯಾನಮ್‌ 


ಕ್ಷೀರೋದನ್ನತ್ಸದೇಶೇ ಶುಚಿಮಣಿವಿಲಸತ್ಸೈಕತೇ ಮೌಕಿಕಾನಾಂ 
ಮಾಲಾಕ್ಸ್‌ಪ್ರಾಸನಸ್ಯ ಸ್ಥಟಕಮಣಿನಿಭೈರ್ಮೌಕಿಕ್ಟರ್ಮಣ್ಣಿತಾಜ್ಯಃ | 


ಈ + ಈ Ja wm ಣಾ ಇ ಡಿ ಇ ಚಾ) ಹಾವ ದ 
ಶು ನ್ಸಿರ ನೃಿರಿದ ನ್ಬರುಹಪ ಉಖರಬಚತೃರೂಕ್ತಪೀಯೂಷವರ್ಷ 
ಸಾ ನಾಲ ಲ. ಇಲ ಣಿ ಲ ಎಸಿ ಚಾಲ ಮ್ಮ ಜಾಲ ನೌ ಲಿಲಾ ಕ್ಸ್‌ ೧ಎ ಕಾಕಾ ಉನ ಲಾವ || 
AAA wo YUM ಆಟ ಆ Cf eT CSC ಅಂ Il 


ಕರ್ಣಾವಾಶಾಃ ಶಿರೋದೌ- 
ರ್ಮುಖಮಪಿ ದಹನೋ ಯಸ್ಕ ವಾಸೋ *ಯಮಬ್ವೀಃ || 


ಹಾ ಹಾ 
ಅನಃಸಂ ಸ. ವಿಶಂ 
೨ ಮ ವ ವ 
ಹ್ಹಾ) ಘಾ ಲ ೧ ಬಾವ ಲಾಭಿ ನವಿ ನರಾವ್‌ ಹಾಲಾ ಶಾಧಿ ಭಿ ಗಿ 
Ale ಅಲಿ ಅ {M WON ed II Ic ಟ್ರ 


NN “ 


5422 ಮಹಾಭಾರತ 


ತ್ರಿಭವನವಪುಷಂ ವಿಷ್ಣುಮೀಶಂ ನಮಾಮಿ ॥ 
ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ॥ 
ಶಾನಾಕಾರಂ ಭುಜಗಶಯನಂ ಹದ ನಾಭಂ ಸುರೇಶಂ 
ವಿಶ್ವಾಧಾರಂ ಗಗನಸದೃಶಂ ಮೇಘವರ್ಣಂ ಶುಭಾಜುಮ್‌ | 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾನಂ ಕಮಲನಯನಂ ಯೋಗಿಹೃದ್ಧಾನಗಮ್ಮಂ 


ಹಾವೆ 222ನೆ 2 ಹ! ಸಾ. 222 ಸಾ ಸೌ 


ವನ್ನೇ ಎಷ್ಟುಂ ಭವಭಯಹರಂ ಸರ್ವಲೋಕೆ ರನು Il 


ಮೇಘಥಶ್ಯಾಮಂ ಪೀತಕೌಶೇಯವಾಸಂ 
ಶ್ರೀವತ್ಸಾಜ್ಕಂ ಕೌಸ್ತುಬೋದ್ದಾಸಿತಾಜ್ಗಮ್‌ ॥ 
ಪ್ರಣ್ಯೋಹೇತಂ ಪುಣ್ಣರೀಕಾಯತಾಕ್ಷಂ 
ಎಷ್ಟುಂ ವನ್ನೇ ಸರ್ವಲೋಕೆ ಕನಾಥಮ್‌ ॥ 


ನ್‌್‌ ಕಷಿ ಸ್‌ಷಿದೀನಿನಿಷಾನೀನಿಗಿ 


ಸುಟ್ಟು ಆಆಆ) “ರ ಎ ಎರ ಬಲ್ಪ್‌ ಆ 


ಸಪೀತವಸ್ತಂ ಸರಸೀರುಹೇಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ಸಹಾರವಕ್ಷಃಃ ಸೈಲಶೋಭಿಕೌಸ್ತುಭಂ 
ನಮಾಮಿ ವಿಷುಂ ಶಿರಸಾ ಚತುರ್ಬುಜಮ್‌ ॥ 


ನಮಮ 


ಛಾಯಾಯಾಂ ಹಾರಿಜಾತಸ್ಕ ಕೇಮಸಿಂಹಾಸನೋಹರಿ | 
ಆಸೀನಮಮುುದಶ್ಯಾಮಮಾಯತಾಕ್ಷಮಲಂಕೃತಮ್‌ || 
ಚನಾನನಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಂ ಠಲೀವತಾಂಕಿತವಕಸವಮರ್‌ | 


ಇರ್‌ ಇ ಸ್ವಾ ಸ್ಟ್‌ ಇರ್ಡ ಇರ ಇರಾ ಇರ್ತಾ ಇರ್ತಾ ಇರ್‌ ಇಫ್‌ ಇರ್ವ ಇ ಇರಾ ಇಷಾ ಇರ್ತಾ ಸಾ ಕ್‌ SN sd LN ad 


5) 

ರುಕ್ಮಿಣೀಸತ್ಯಭಾಮಾಭ್ಯಾಂ ಸಹಿತಂ ಕೃಷ್ಣಮಾಶ್ರಯೇ ॥ 
ಒಂ ಎಶ್ವಸ್ಥೈ ನಮಃ 

ವಿಶ್ವಂ ವಿಷ್ಣುರ್ವಷಟ್ಕಾರೋ ಭೂತಭವ್ಯಭವತ್ವಭುಃ | 


ಭೂತಕೃದ್ಧಧೂತಭೃದ್ಧಾವೋ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಭಾವನಃ [el 
ಪೂತಾತ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಚೆ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪರಮಾ ಗತಿಃ | 
ಅವ್ಮಯಃ ಪುರುಷಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಕ್ಷೇತಜ್ಞೋತಕ್ಷರ ಏವ ಚ 11೧೫! 
ಯೋಗೋ ಯೋಗವಿದಾಂ ನೇತಾ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ನರಃ | 
ನಾರಸಿಂಹವಪುಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೇಶವಃ ಪುರುಷೋತಮಃ loll 


| ( 
(3 KR ಇ KR ಹ ay 
CL RAS ಅದು ಉಮ BBR ಆ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 


ಸಂಭವೋ ಭಾವನೋ ಭರ್ತಾ ಸಭವಃ ಪ್ರಭುರೀಶ್ಚರಃ 
ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಶಂಭುರಾದಿತ್ಯ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷೋ ಮಹಾಸ್ತನಃ | 
ಅನಾದಿನಿಧನೋ ಧಿಂತಂ ಎಧಾತಾ ಧಾತುರುತಮಃ 
ಅಪ್ರಮೇಯೋ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಪದ್ದನಾಭೋತಮರಪಬುಃ | 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮನುಸಷ್ಟಾ ಸ್ಫವಿಷ್ಯ ಸ್ಠವರೋ ಧ್ರುವಃ 
ಅಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಶಾಶ್ಚತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಲೋಶಿತಾಕ್ಷಃ ಪ್ರತರ್ದನಃ | 
ಪ್ರಭೂತಸ್ಥಿಕಕುಬ್ದಾಮ ಪವಿತ್ರಂ ಮಂಗಲಂ ಪರಮ್‌ 


ಈಶಾನಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಾಣೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೇಷಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 


ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೋ ಭೂಗರ್ಭೋ ಮಾಧವೋ ಮಧುಸೂದನಃ 
ಈಶ್ವರೋ ವಿಕ್ರಮೀ ಧನ್ನೀ ಮೇಧಾವೀ ವಿಕ್ರಮಃ ಕ್ರಮಃ | 


& 


ಎ 


ವಿ ಬ ಹಾಳ ಹಾಲಿ ನ ಶಾಘ ಶಾಹಾ ಶಕಾರ ಸಾಸ ಕಾಲ ಇಲ ಸಗ ಂ ಭೆ 
ದಿ ಅಂ ೬. ಟಟ ಚಲ ಟಟ ೦ ಅಲ್ಲಾ ಕೃತಿರಾತ್ಮವಾನ 


er 
12 
ತ್ರ 
A 
A 


ಹಾಲಿ ನ್ನು ಜರೆ ಲಿ ಕಳ ಸಾಧ್ಲಇ ಬ್ರ ಲ್ಲ ನಾ ಶರಾ, ಕ ಕಾಕಾ ನೆ ವಾಯಿತು ಲಲ ಲ ಕಂ 
NT ON ್ಮ Swe 'ಆಗಆ್‌ಆಲಿ/ಓ.॥ YON) 


ಅಮೋಘಃ ಪುಣ್ಣರೀಕಾಕ್ಸೋ ವೃಷಕರ್ಮಾ ವೃಷಾಕೃತಿಃ 


ರುದ್ರೋ ಬಹುಶಿರಾ ಬಭುರ್ವಿಶ್ಚಯೋನಿಃ ಶುಚಿಶ್ರವಾಃ 
ಅಮೃತಃ ಶಾಶ್ಚತಃ ಸ್ಥಾಣುರ್ವರಾರೋಹೋ ಮಹಾತಪಾಃ 
ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವವಿದ್ದಾನುರ್ವಿಷ್ಟಕ್ಟೇನೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 


ದ A ಸ್ಟ ಬಾ ಹಾಡಿ ಬಾ ಹಾಲಿ ಉಕ ಹಾಲಿ 


ವೇದೋ ವೇದವಿದವ್ಯಜಕ್ಕೋ ವೇದಾಜ! ಕ್ಸೋ ವೀದವಎತ್ಕವಎಃ 
ಲೋಕಾಧಾಕ್ಷಃ ಸುರಾಧಕ್ಲೋ ಧರ್ಮಾಧಕ್ಷಃ ಕೃತಾಕೃತಃ | 
ಚತುರಾತ್ಮಾ ಚತುರ್ವೂಹಶ್ಛತುರ್ದಂಘ್ರಶತುರ್ಭ್ಮುಜಃ 

ಚಿ ಆಲ್ರು ಚ 
[342]-20 


೨423 


IAcll 


J 
EK ಕೃಶ) 


೨434 ಮಹಾಭಾರತ 

DN AR ೧ ಭಜ ಲಕ್ಷಾರ್ಮಾ ರ್ರಿ ಹಾಸೊ ಎ ಉಕಾರ ಕಾ ಲ ಛಂ 1 

ಭ್ರಾಒಂಬದು OC Neti NSN ಲೃ ಹಕು ಸಟ (Wedded ws | 

ಅನಘೋ ವಿಜಯೋ ಜೇತಾ ವಿಶ್ಚಯೋನಿಃ ಪುನರ್ವಸುಃ 11೨೯॥ 


ಉಪೇನ್ಟೋ ವಾಮನಃ ಪ್ರಾಂಶುರಮೋಘಃ ಶುಚಿರೂರ್ಜಿತಃ | 
ಅತೀನ್ದ ಃ ಸಜ್ಜ)ಹಃ ಸರ್ಗೊೋ ಧೃತಾತ್ಮಾ ನಿಯಮೋ ಯಮಃ  ॥೩೦॥ 


ವೇದ್ಧೋ ವೈದ್ಯ ಸದಾಯೋಗೀ ವೀರಹಾ ಮಾಧವೋ ಮಧುಃ | 
ಅತೀನ್ಲಿ) ಯೋ ಮಹಾಮಾಯೋ ಮಹೋತ್ಸಾಹೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ 


ಮಹಾಬುದಿರ್ಮಕಾವೀಯೊ € ಮಹಾಶಕಿರ್ಮಹಾದತಿಃ | 


೦೨೦೯7೪ ಹಾ) ಲ್ಲ. ಧು ಧಾರಾ ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ಇ (ಲ ನಾನ್ನು ಪ್ರಾಣಾ, ಸಾಧ ಇ ಹಾಕಲಾ ಕಯ್ಯ ಘಾಢ ಜ್ಞಾನಿ Wa all 

es dC A ನ ಆತ್ರಂ NSO ನಿಸ ರುತುರು ಬದುರು ಆಆ HoT ತೆ) ಟ್ಗತೆ ವ UNS ey I 

ಮಹೇಷ್ಟಾಸೋ ಮಹೀಭರ್ತಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸಃ ಸತಾಂ ಗತಿಃ | 

ಅನಿರುದ್ದ; ಸುರಾನನೋ ಗೋವಿನೋ ಗೋವಿದಾಂ ಪತಿಃ ||೩.೩|| 

ಮರೀಚಿರ್ದಮನೋ ಹಂಸಃ ಸುಹರ್ಣೋ ಭುಜಗೋತಮಃ । 

ಹಿರಣ್ಮನಾಭಃ ಸುತಪಾಃ ಪದ್ಮನಾಭಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ llavll 

ಅಮೃತ್ಯುಃ ಸರ್ವದೃಕ್ಸಿಂಹಃ ಸಂಧಾತಾ ಸನ್ನಿಮಾನ್ಸಿರಃ | 

ಅಜೋ ದುರ್ಮರ್ಷಣಃ ಶಾಸ್ತಾ ವಿಶ್ರುತಾತ್ಮಾ ಸುರಾರಿಹಾ 11೩೫1 

ಗುರುರ್ಗುರುತಮೋ ಧಾಮ ಸತ್ಯ ಸತ್ಯಹರಾಕ್ರಮಃ | 

ನಿಮಿಷೋಇನಿಮಿಷಃ ಸ್ರಗ್ನೀ ವಾಚಸ್ಪತಿರುದಾರಿಧೀಃ lll 

ಅಗ್ರಣೀರ್ಗಾಮಣೀ ಶ್ರೀಮಾನ್ನಾಯೋ ನೇತಾ ಸಮೀರಣಃ | 

ಸಹಸ್ರಮೂರ್ಥಾ ವಿಶ್ವಾತ್ಸಾ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ 11: ೭|| 

ಗ ೬ IA ಎ 
ಆವರ್ತನೋ ನಿವತಾತಾ ಶ್ಹಾತ ಕ್ಯಾ ಹಾಲೆ ಸ ಲ ಲ್ಲ ರನ | 
ಕ್‌ MS A ರಿಖೃತಿಃ ಣ್‌ and We 8 

ಅಹಃ ಸಂವರ್ತಕೋ ವಶ್ಚಿರನಿಲೋ ದಧ ರಣೀಧರಃ ||೩ ೮॥| 

ಸುಪ್ರಸಾದಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ವಿಶ್ವದಧೃಗ್ನಿಶ್ಚಭುಗ್ಗಿಭುಃ | 

ಸತ್ಕರ್ತಾ ಸತೃತಃ ಸಾಧುರ್ಜಹ್ನುರ್ನಾರಾಯಣೋ ನರಃ lal 

ಅಸಂಖ್ಯೇಯೋ*ಪ್ರಮೇಯಾತ್ಮಾ ವಿಶಿಷ್ಟಃ ಶಿಷ್ಟಕೃ ಚ್ಛುಚಿಃ 

ಸಿದ್ದಾರ್ಥಃ ಸಿದಸಂಕಲ್ಪಃ ಸಿದ್ದಿದಃ ಸಿದ್ದಿಸಾಧನಃ ||೪೦|| 
| 
3) (4) 
\ 4, 
A, TA 
CS *..ಎ TERY 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 
ಗಳೆ ಲ ಹಾದ ಬಾ) ಜಾ) ಹಾಸ ಹಾವ ceeds 1 
ವೃಷಾಹೀ ವೃಷ ಕಾರೋ WON ಎ ಇತ್ರ ಓಂ ಓಂ | 


ವರ್ಧನೋ ವರ್ಧಮಾನಶ್ನ ವಿವಿಕ್ತಃ ಶ್ರುತಿಸಾಗರಃ 


೨425 


lvAll 


ಸುಭುಜೋ ದುರ್ಧರೋ ವಾಗ್ಮೀ ಮಹೇನ್ಹೊ ೬ ವಸುದೋ ವಸುಃ! 


ನೈಕರೂಪೋ ಬೃಹದೂಪಃ ಶಿಪಿವಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಕಾಶನಃ 


ಓಜಸ್ಕೇಜೋದ್ಯುತಿಧರಃ ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಾ ಪ್ರತಾಪನಃ | 
ಯದ್ಧಃ ಸಷ್ಠಾಕ್ಷರೋ ಮನಃಶ್ನನ್ದಾ )ಂಶುರ್ಭಾಸರದ್ಕುತಿಃ 


ಲ 


ಅಮೃತಾಂಶೂದ್ಧವೋ ಭಾನುಃ ಶಶಬಿನ್ನುಃ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 


ನಔ ಹಾಗಿ ಕಾಳ ಉಳ ಇವೆ ಇಂ ಸಾ ಜಾ 
ಆಆ ಅ bd ಆ wolf NGO ನೀತಿತಿಃ ಈ bd WC ಅಲಲ ಳಳ 


ಗ ಗಜ) Su 
ಕಾಮಹಾ ಕಾಮಕೃತ್ಕಾನಃ ಕಾಮಃ ಕಾಮಪುದಃ ಪ್ರಭುಃ 
ಯುಗಾದಿಕದುಗಾವತೋ ನೆ ಕಮಾಯೋ ಮುಾಶನ। | 


ಇಷ್ಟೋಇವಿಶಿಷ್ಟಃ ಶಿಷ್ಟೇಷ್ಟಃ ಶಿಖಣ್ಣೀ ನಹುಷೋ ವೃಷಃ 


ಯಃ 


ಹಾ) ಈ 


ಅಚ್ಚುತಃ ಪ್ರಧಿತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣದೋ ವಾಸವಾನುಜಃ | 
ಅಪಾಂ ನಿಧಿರಧಿಷಾ ಷ್ಲಾನಮಪುಮತಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 


ಸೃನ್ನಃ ಸನ್ನದರೋ ಧುರ್ಯೋ ವರದೋ ವಾಯುವಾಹನಃ | 
ವಾಸುದೇಹೋ ಬತ್‌ದಾನುರಾದಿದೇವಃ ಹಪರನರಃ 


re NN ರ್ಮ್‌ ಇ. ಇಲ್‌ Jew ಬ್ರ ಯು LR ಗ್‌ hd | 


ಬ ದ 
ವನ್‌ ಸಂಶ ಳಂ ಕ್‌ ಗಾಗಗಂ ಕ್‌ಠರಿಣ ಡಿ (ರೋಸ್‌ ಗಂ | 
ಚಚ ಟಕ ಆಲಂ ಆಆ ಾಂದಿಓಿಟು ಕ್‌ | 


ದ ನಾಟೋಂರವಿನಾಕೆ! ಪದ್ಮಗರ್ಭಃ ಶರೀರಭೃತ್‌ | 
ಮಹದ್ದಿರ್‌ಖುದ್ದೋ ವೃದ್ಧಾತ್ಮಾ ಮಹಾಕ್ಲೋ ಗರುಡದ್ದಜಃ 


ಅತುಲಃ ಶರಭೋ ಭೀಮಃ ಸಮಯಜ್ಞೋ ಹವಿರ್ಹರಿಃ ! 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಣ್ಕೋ ಲಕ್ಷೀವಾನ್ಸಮಿತೀಇಯಃ 


||ಲ.೨!| 
Ilva ll 
lv Il 
|೫| 
lv &ll 
lv all 
lv ll 
lv! 
lx oll 
IIxAll 
||೨0.೨!| 

(4) 

ಕ್ಯ 
of 
ಇ ಲ್ಲ ಖು 


ವಕ್ಷ 

ಮಹೀಧರೋ ಮಹಾಭಾಗೋ ವೇಗವಾನಮಿತಾಶನಃ 11೨7೩1 

ಉದ್ದವಃ ಕ್ಷೋಭಣೋ ದೇವಃ ಶ್ರೀಗರ್ಭಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 

ಕರಣಂ ಕಾರಣಂ ಕರ್ತಾ ವಿಕರ್ತಾ ಗಹನೋ ಗುಹಃ |12:೮೪|| 

ವ್ಯವಸಾಯೋ ವ್ಯವಸ್ಥಾನಃ ಸಂಸ್ಥಾನಃ ಸ್ಥಾನದೋ ಧ್ರುವಃ | 

ಪರರ್ದಿಃ ಪರಮಸ್ಪಷ್ಟಸುಷ್ಟಃ ಪ ಪುಷ್ಪಃ ಶುಭೇಕ್ಷ ಣಃ 1252511 

ರಾಮೋ ವಿರಾಮೋ ವಿರತೋ ಮಾರ್ಗೋ ನೇಯೋ ನಯೋತನಯಃ | 

ವೀರಃ ಶಕಿಮತಾಂ ಶ್ರೇಷೋ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮವಿದುತಮುಃ 1191೬ 
ಹಾಡಿ © ಕ 4 ಷೆ 

ವೆ ಕುಣ್ಣ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಣವಃ ಪೃಥುಃ | 

ಹಿರಣ್ಮಗರ್ಭಃ ಶತ್ರುಘ್ನೋ ವ್ಯಾಪ್ತೋ ವಾಯುರಧೋಕ್ಷಜಃ Ilsa ll 


ುತುಃ ಸುದರ್ಶನಃ ಕಾಲಃ ಪರಮೇಷ್ಲೀ ಪರಿಗ್ರಹಃ | 

ಉಗ್ರಃ ಸಂವತ್ಸರೋ ದಕ್ಷೋ ವಿಶ್ರಾಮೋ ವಿಶ್ವದಕ್ಷಿಣಃ 1197೮1 
ವಸ್ತಾರಃ ಸ್ಥಾವರಸ್ಕಾಣುಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಬೀಜಮವ್ಯಯಮ್‌ | 
ಅರ್ಥೋನರ್ಥೋ ಮಹಾಕೋಶೋ ಮಹಾಬೋಗೋ ಮಹಾ- 


ಧನಃ ॥1೫೯॥ 
ಅನಿರ್ವಿಣ್ಣ ಸೃವಿಷ್ಣೋಳಭೂರ್ಧರ್ಮಯೂಪೋ ಮಹಾಮಖಃ | 
ನಕ್ಷತ್ರನೇಮಿರ್ನಕತ್ರೀ ಕ್ಷಮಃ ಕ್ಲಾಮಃ ಸಮೀಹನಃ lls oll 

ಬ್ಗ್‌ ವಿ ವಿ ವ 
ಯಜ ಇಬೋ ಮುಹಣೇಜರ ಪತಾ ನಶತಂ ಸತಾಂ ಗತೀ | 
ಆ ಅಸ್ಸ ಹ ರರು ನದದ ಹ ದನ ರ ಸಿಪ್‌) ಗತ್‌ ಇದ್‌ ಆ ದ್‌ | Ne [| 
ಸರ್ವದರ್ಶೀ ವಿಮುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಜ್ಞೋ ಜ್ಞಾನಮುತ್ತಮಮ್‌ ೬೧! 
ಸುವುತಃ ಸುಮುಖಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಸುಘೋಷಃ ಸುಖದಃ ಸುಹೃತ್‌ | 
ಮನೋಹರೋ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ವೀರಬಾಹುರ್ವಿದಾರಣಃ 11೬. ೨॥| 
ಸ್ವಾಪನಃ ಸ್ವವಶೋ ವ್ಯಾಪೀ ನೈಕಾತ್ಮಾ ನೈಕಕರ್ಮಕೃತ್‌ | 
ವತ್ಸರೋ ವತ್ಸಲೋ ವತ್ಸೀ ರತ್ನಗ ಗರ್ಭೋ ಧನೇಶ್ದರಃ Ileal 
ದರ್ಮಗುಬರ್ಮಕ ದಮ್ಮೀ ಸದಸತ್ತ ರಮಕರಮ್‌ | 

“ ಎ ಗು) ಲ (ನ್‌), ವು 
ಅವಿಜ್ಞಾತಾ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರ್ವಿಧಾತಾ ಕೃತಲಕ್ಷಣಃ 11೭ ೪! 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 
೯ ರ ಕಲಸ ರ ಜಂ ರ ಹಾಲೆ ಬಾನೆ ಲ ಕಾಹ ನ ೧೪ ಢಾ ಹಾಲೆ ಜಾಲೆ ಇ ಹಾ ಪ್ರಾ ಫ್ರೊ | 
(Ned NCI 406 ದಾ ಸಿಂಹೋ ಆಲ ಅಂಜು ಆಂ I 


ಆದಿದೇಮೋ ಮಹಾದೇವೋ ದೇವೇಶೋ ದೇವಭೃದುರುಃ 


ಉತ್ತರೋ ಗೋಪತಿರ್ಗೋಪ್ತಾ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಯಃ ಪುರಾತನಃ | 
ಶರೀರಭೂತಭೃದ್ದೋಕ್ತಾ ಕಪೀನ್ಹೊ /« ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಃ 


ಸೋಮಪೋಂಇಮೃತಪಃ ಸೋಮಃ ಪುರುಜಿತ್ಲುರುಸತಮಃ | 
ವಿನಯೋ ಜಯಃ ಸತ್ಯಸನ್ನೋ ದಾಶಾರ್ಹಃ ಸಾತ್ನತಾಂ ಪತಿಃ 


ಜೀವೋ ವಿನಯಿತಾಸಾಕ್ಷೀ ಮುಕುನ್ಹೋಇ9ಮಿತವಿಕ್ರಮಃ | 


೦.೨ ಕಾಲಿ ಘಾ ಓಂದು ಯ್ಮ ಘಾಳಿ ಕಾಲ್ಗೆ ಹಾಡ ಹಾಮ್ಮಾ ನಾ ಹಾಡು ನಿನ್ನಿ ನೆ ಸನಿಲ್‌ 
ಮಲ್ಲು SSN SE ಲ ೨ 


ಅಜೋ ಮಹಾರ್ಹಃ ಸ್ಲಾಭಾಮೋ ಜಿತಾಮಿತ್ರಃ ಪ್ರಮೋದನಃ | 


ಆನನ್ಟೋ ನನ್ನನನೋ ನನ್ನ; ಸತ್ತಧರ್ಮಾ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಃ 


ತ್ರಿಪದಸ್ತಿದಶಾಧ್ರಕ್ಷೋ ನೀ ಮಹಾಶಜಃ ಕತಾನಕತ್‌ 


ಟ್ರ 8] ಟ್ರ ಹಾಟು ಭ್‌ 


ಮಹಾವರಾಹೋ ಗೋವಿನಃ ಸುಷೇಣಃ ಕನಕಾಜ್ಧದೀ | 
ಗುಹ್ಲೋ ಗಭೀರೋ ಗಹನೋ ಗುಪ್ತಶಃ ಿಗದಾಧರಃ 


ವೇಧಾಃ ಸ್ನಾಜಕ್ಸೋಇಜಿತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ದೃಢಃ ಸಜಾರ್ಹಣೋಇಚ್ಯುತಃ | 


ವರುಣೋ ವಾರುಣೋ ವೃಕ್ಷಃ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಲೋ ಮಹಾಮನಾಃ 


ಭಗವಾನ್ನಗಹಾನನ್ನೀ ವನಮಾಲೀ ಹಲಾಯುಧಃ | 
' ತಿರಾದಿತ್ರಃ ಸಕಿಷ್ಣುರ್ಗತಿಸತ್ತವ el: 


ಸ್ಸ್‌ ತು ಕ್‌ ಇದ್‌ hud NNN YY ॥% 


ತ್ರಿಸಾ ಸಾಮಗಃ ಸಾಮ ನಿರ್ವಾಣಂ ಬೇಷಜಂ ಬಿಷಕ್‌ | 
ಸಂನ್ನಾಸಕೃಚಮಃ ಶಾನೋ ನಿಷ್ಠಾ ಶಾನಃ ಪರಾಯಣಮ್‌ 


ಲ 
ಶುಭಾಜುಃ ಶಾನಿದಃ ಸ ಸುಳ ಹಾ. ಕುಮುದಃ ಕುವಲೇಶಯಃ 


ಗೋಹಿತೋ ಗೋಷತಿರೋಪಾಾ ವೃಷಭಾಕ್ಲೋ ವೃಷಪ್ರಿಯಃ 


5427 
( 
11೬.೫1 
||. ೬!| 
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Il oll 
lll 
1೭.೨! 
12೭.೩1 
lz Ill 
ll. ll 
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ಕ್ಯ 
QL) 
ಇ ಲ್ಲ ಖು 


ಶ್ರೀದಃ ಶ್ರೀಶಃ ಶ್ರೀನಿವಾಸಃ ಶ್ರೀನಿಧಿಃ ಶೀವಿಭಾವನಃ | 

ಶ್ರೀಧರಃ ಶ್ರೀಕರಃ ಶ್ರೇಯಃ ಶ್ರೀಮನಾ ಲೋಕತ್ರಯಾಶ್ರಯಃ 
ಸ್ಪಕ್ಷಃ ಸ್ವಜ್ಯಃ ಶತಾನನ್ನೋ ನನ್ನಿರ್ಜೋತಿರ್ಗಣೇಶ್ದರಃ 
ಎಜಿತಾತ್ಮಾ ವಿಧೇಯಾತ್ಮಾ ಸತ್ಕೀರ್ತಿಶ್ಚಿನ್ನಸಂಶಯಃ 


ಉದೀಣ ೯ಃ ಸರ್ವತಶ್ನಕ್ಷುರನೀಶಃ ಶಾಶ್ಚತಸ್ಥಿರಃ 
೧ನೆ ಘಾಲಿ ಲಾ ಸನ ನಲಲ NE ಸನಂ Ee ಕಾಳೆಂ 
ಆಆಆಲಿಲಾ ಆಲಿ ಓಒ ಆಆಳಲಿಯಔಿರ್ಯಲ ಯ ಆಲಿ DWT ಛಿ, ಒ ಘಂ ಓಟ ಆಲಿ ಹ OIG AW 


ಹಾಲನೇ ನಿನಿಹಾ ವೀರಃ ಶೌದೀ ಶ ೧ಣರಜನೇಶ 


ಗದಗ್‌ ಕ್‌ ಓಟ್‌ ಊಟ್‌ ಊಟ್‌ ೬ 'ಆ್‌ | 


'ಲೋಕಾತ್ಕಾ ತ್ರಿಲೋಕೇಶಃ ಕೇಶವಃ ತೇಶಿಹಾ ಹರಿಃ 
ಕಾಮದೇವಃ ಕಾಮಪಾಲಃ ಕಾಮೀ ಕಾನ ಕೃತಾಗಮಃ | 
ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯವಪುರ್ವಿಷುರೀರೋತನನ್ಲೋ ಧನಂಜಯಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಕ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಕೃದ್ಧ)ಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮವಿವರ್ಧನಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ದಾ ಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಹ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯಃ 


ಮಹಾಕ್ರಮೋ ಮಹಾಕರ್ಮಾ ಮಹಾತೇಜಾ ಮಹೋರಗಃ 1 


ಕುಕಾಶತಾರ್ಮಾಕಾಂಯುಜಾ ಹಾಡಾೀಗೊಜೆ ೧0 ಹುಡಾಣವೀಃ 


ಸರ್ಚ್‌ ರ್‌ ರ ಇಚ್‌) NY 3೬, NN 7ರ್ಟಾ rN RF ee ರನ್ನೂ ಸಾ ಸರಗ ಗ್‌ NF NY WY ಆ 
ಶಾ ವ ೨ Ni | 
ಅ. ° | 


ಪೂರ್ಣಃ ಪೂರಯಿತಾ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಣ್ಯಕೀರ್ತಿರನಾಮಯಃ 


ಮನೋಜವಸ್ತೀರ್ಥಕರೋ ವಸುರೇತಾ ವಸುಪುದಃ | 
ವಸುಪ್ರದೋ ವಾಸುದೇವೋ ವಸುರ್ವಸುಮನಾ ಹವಿಃ 
ಸದ್ಧತಿಃ ಸತ್ಸತಿಃ ಸತ್ತಾ ಸದ್ಧೂತಿಃ ಸತ್ತರಾಯಣಃ | 
ಶೂರಸೇನೋ ಯದುಶ್ರೇಷ್ಯಃ ಸನ್ನಿವಾಸಃ ಸುಯಾಮುನಃ 


© 
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ದರ್ಹಹಾ ದರ್ಹದೋ ದಪೋ ದುಧ ರ್ಧರೋಥಾಪರಾಜಿತಃ ॥1೮೯॥ 


ವಎಶ್ಲಮೂರ್ತಿರ್ಮಹಾಮೂರ್ತಿರ್ದೀಪ್ರಮೂರ್ತಿರಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ | 
ಅನೇಕಮೂರ್ತಿರವಕಃ ಶತಮೂರ್ತಿಃ ಶತಾನನಃ lle oll 


ಏಕೋ ನೈಕಃ ಸರ್ವಃ ಕಃ ಕಿಂ ಯತ್ಪತ್ನದಮನುತಮಮ್‌್‌ | 
ಲೋಕಬನ್ನುರ್ಲೋಕನಾಥೋ ಮಾಧವೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ 1೯೧॥ 


ಸುವರ್ಣವಣ್ನೋ ಕೇಮಾಜಕೋ ವರಾಜುಶನನಾಜದೀ 


1) ಗಿರ 


ಶಾಲೆ ಹಾಹಾ್ಮಾ ವಾಲಿ ಸ್ಸ ಗಗ ಹಾಲಿ ಘಾ ೨ ಲು (ಶಾಲಿ ಸಕಕ ಸಿಲ್ಕ 
ಸ? fo €್ರ/ ಹಕಹಮುಃ ofS dd A ಈ. ಕಿಲ ೀರಿಚಿಲಕರಿ 


ಅಮಾನೀ ಮಾನದೋ ಮಾನ್ಕೋ ಲೋಕಸ್ತಾಮೀ ತ್ರಿಲೋಕದೃಕ್‌ | 
ಸುಮೇಧಾ ಮೇಧಜೋ ಧನ್ಯ ಸತ್ಯಮೇಧಾ ಧರಾಧರಃ Ileal 


ಫ್ರಿ 


ಪ್ರಗಹೋ ನಿಗಹೋ ವೃಗೋ ್ಲೈಕಶಸ್ಲೋ ಗ ಗದಾಗ್ರಜಃ lle oll 
ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಶ್ಚತುರ್ಬಾಹುಶ್ಚತುರ್ವೂಹಶ್ಚತುರ್ಗತಿಃ | 
ಚತುರಾತ್ಮಾ ಚತುರ್ಭಾವಶ್ಧತುರ್ವೇದವಿದೇಕಪಾತ್‌ Ile sll 


ಸಮಾವರ್ತೋತನಿವೃತಾತ್ಮಾ ದುರ್ಜಯೋ ದುರತಿಕ್ರಮಃ | 
ದುರ್ಲಬೋ ದುರ್ಗಮೋ ದುರ್ಗೋ ದುರಾವಾಸೋ ದುರಾರಿಹಾ ॥ 


$ ಎಎ 
ಅರ್ಕೋ ವಾಜಸನಃ ಶೃಜ್ಯೇ ಜಯನ್ಯಃ ಸರ್ವವಿಜ್ಯಯೀ ||೯೮॥ 
ಸುವರ್ಣಬಿನ್ನುರಕ್ಷೋಭ] 
ಮಹಾಹದೋ ತ ೯ ಮಹಾಭೂತೋ ಮಹಾನಿಧಿಃ 1೯೯ 
ಕುಮುದಃ ಕುನ್ನರಃ ಕುನ್ಹ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಹಾವನೋಇನಿಲಃ | 
ಅಮೃತಾಶೋತಮೃತವಪುಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವತೋಮುಖಃ |॥೧೦೦॥| 


| (ಕ 
(AD _ Qk 
ಮಫ RS ಸ. ಎ ಲ ಲ್ಲಿ ಶೆ 


5430 ಮಹಾಭಾರತ 
SS SS SS ES ES NS ES ES RS ES RES ES | 

ಭಃ ಸುಲ್ರತೆಃ ಸಿದ್ದ; ಶಶ್ರುಒದ್ಬಿತಿಪಿತಾಕಣ! | 
ನಗ್ರೋಧೋದುಮೃರೋಶ9ಶ್ಚ ಶ್ಯಾಣೂರಾನ್ಸ ನಿಷೂದನಃ 


ಸಹಸ್ರಾರ್ಚಿಃ ಸಪ್ತಜಿಹ್ಟಃ ಸಪ್ಫಧಾಃ ಸಪ್ತವಾಹನಃ | 
ಅಮೂರ್ತಿರನಘೋಇಚಿನ್ನೋ ಭಯಕೃದ್ದಯನಾಶನಃ 
ಅಣುಬ್ಯಹತ್ಸಶಃ ಸ್ನೂಲೋ ಗುಣಭನ್ನಿರ್ಗುಣೋ ಮಹಾನ್‌ 
ಅಧೃತಃ ಸ್ವಧೃತಃ ಸ್ನಾಸ್ಯಃ ಪ ಪ್ರಾಗ್ಗ ಶೋ ವಂಶವರ್ಧನಃ 
ಭಾರಭೃತಥಿತೋ ಯೋಗೀ ಯೋಗೀಶಃ ಸರ್ವಕಾಮದಃ | 
ಹಾಲೆ ಬ್ರ ೦ ಕ್ಲಾಕ್ಗಾ ಹಾಧಬ್ಮ ಹಾಗ ಭಾವ ಘಾ (ಲು ಇ ಹಾ 
ರೆ ಆಗೆ) ಗೇ ೦ Add 0/0 ಕ್ಸಾಚುಃ ಸುಪನಣೋ kL WU ws ಆಆ wd 
ಧನುರ್ಧರೋ ಧನುರ್ವೇದೋ ದಣ್ಣೋ ದಮಯಿತಾ ದಮಃ 
ಅಪರಾಜಿತಃ ಸರ್ವಸಹೋ ನಿಯನ್ತಾ ನಿಯಮೋ ಯಮಃ 


“ಗ್ರೆ ಸತ ಕಾಲಸಾಲೂೃ ಗಾ ಸ ಘಾ ಲ ಗಿಂ | 


ಕ್‌ ಸ್‌ ರಿ he wd ಚ್‌ ವ್‌ ತತ ಓ (0ರ ಔ 


ದಿ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯ: ಪ್ರಿಯಾರ್ಹೋ*ರ್ಹಃ ಪ್ರಿಯಕೃ ತ್ರೀತಿವರ್ಧನಃ 
ವಿಹಾಯಸಗತಿರ್ಜೋತಿಃ ಸುರಚಿರ್ಹುತಭುಗ್ಗಿಭುಃ | 
ರವಿರ್ವಿರೋಚನಃ ಸೂರ್ಯಃ ಸವಿತಾ ರವಿಲೋಚನಃ 
ಅನನೋ ಹುತಭುಗ್ಗೋಕ್ತಾ ಸುಖದೋ ನೆ ಕಜೋತಗ್ರಜಃ 
ಅನಿರ್ವಿಣ್ಣಃ ಸದಾಮರ್ಷೀ ಲೋಕಾಧಿಷ್ಠಾನಮದ್ದುತಃ 


ಸನಾತ್ಸನಾತನತಮಃ ಕಪಿಲಃ ಕಪಿರವ್ಯಯಃ | 


ದಿ 


ಬು 6 ಗಿಠ್ಡೆಡ್ಡಿ6 ಶಾಲೂ ಗಾ 0೨ ಕ ಗಾಾಜ್‌ ನ್‌ಂ | 
ಅಟ ಅಪ್ರ ಕ ಕಮಲ ರ್ರ ಊಶ್ರುಉಟಿಪಲ್ಫ್ಲ ಅಂ NES ॥ 


ಶಬ್ದಾತಿಗಃ ಶಬಸಹಃ ಶಿಶಿರಃ ಶರ್ವರೀಕರಃ 

ಅಕ್ರೂರಃ ಹೇಶಲೋ ದಕ್ಷೋ ದಕ್ಷಿಣಃ ಕ್ಷಮಿಣಾಂ ವರಃ | 
ಎದ್ದತ್ತಮೋ ವೀತಭಯಃ ಪುಣ್ಮಶ್ರವಣಕೀರ್ತನಃ 
ಉತ್ಪಾರಣೋ ದುಷ್ಟತಿಹಾ ಪುಣ್ಕೋ ದುಃಸ್ಪಷ್ಟನಾಶನಃ | 
ವೀರಹಾ ರಕ್ಷಣಃ ಸನೋ ಜೀವನಃ ಪರ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 


( 
1೧೦೧! 
1೧೦.೨೨! 
||೧೦೩!| 
||೧೦೪!! 
Ilo wll 
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ಚತುರಶ್ರೋ ಗಭೀರಾತ್ಕಾ ವಿದಿಶೋ ವ್ಯಾದಿಶೋ ದಿಶಃ Ilana ll 


ಅನಾದಿರ್ಭ್ಯೂರ್ಭುವೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸುವೀರೋ ರುಚಿರಾಜದಃ | 
ಜನನೋ ಜನಜನ್ಮಾದಿರ್ಭೀಮೋ ಭೀಮಹರಾಕಮಃ lanl 
ಆಧಾರನಿಲಯೋತಧಾತಾ ಪುಷಹಾಸಃ ಪ್ರಜಾಗರಃ | 
ಊಧದ್ವಗಃ ಸತ್ತಥಾಚಾರಃ ಪ್ರಾಣದಃ ಪ್ರಣವಃ ಪಣಃ lAnsll 
ಪ್ರಮಾಣಂ ಪ್ರಾಣನಿಲಯಃ ಪ್ರಾಣಭೃತಾಣಜೀವನಃ | 

ದುಕ್‌ 


ಪ) 
ಹಾಲೆ ಹಾಲೆ ಲನ ಘಾಲಿ (ಲ ಹಾಕಾ ಸಾಕಾ, ನಾನ ಹಾಲ ಇನ್ನ ಅಪು ಭಕ್ಕರಿ ತಂ 
ku wd\ SUK ಆಆಆ ಅ) ಆಸ್‌ ONG ಕಛ 


ನ. ದನ ಆ ಆ 


Wn I 
HI /ಓ Jnl 


ಯಜೋ ಯಜಪತಿರ್ಯಜಾ ಯಜ್ಞಾಜಕ್ಕೋ ಯಜ್ಞವಾಹನಃ Ian 
ಯು 
ಯಜಾನಕದಜಗುಹುಮನ ಮನಾದ ಏವ ಚಿ Ans! 


ದೇವಕೀನನನಃ sk ಕ್ಲಿತೀಶಃ ಹ ಪಾಷನಾಶನಃ 1೧೧೯॥ 


ಶಜ್ಟಭೃನ್ನನ್ನಕೀ ಚಕ್ರೀ ಶಾರ್ಜಧನ್ನಾ ಗದಾಧರಃ | 
ರಥಾಜಪಾಣಿರಕ್ನೋಭ್ಯಃ ಸರ್ವಪ್ರಹರಣಾಯುಧಃ ೧.೨೦ 


ಶ್ರೀ ಸರ್ವಪ್ರಹರಣಾಯುಧ ಓಂ ನಮ ಇತಿ ॥ 


lL 
1 
ತ್ಯ 
y 

G 
1 
ಜೆ 
ನಿಂ 
೨ 

4 
ನಿ 
ky 
1 
a 


ವಿ 


°° QL 


೨ 
DBT EEE 


೨432 ಮಹಾಭಾರತ 


ಯ ಇದಂ ಶೃಣುಯಾನ್ನಿತ್ತಂ ಯಶ್ಚಾಪಿ ಪರಿಕೀರ್ತಯೇತ್‌ | 
ನಾಶುಭಂ ಹಾಪು,ಯಾತ್ರಿಂಚಿತ್ಸೋತಮುತ್ತೀಹ ಚೆ ಮಾನವಃ Ill 


ವ ಶೋ ಧನಸಮೃದ್ಧಃ ಸ ಸಾ ಾಜೂದು: ಸುಖಮವಾಪ್ಟುಯಾತ್‌ ||೩.|| 
ಧರ್ಮಾರ್ಥೀ ಪ್ರಾಪು .ಯಾದರ್ಮ- 


ಕಾಮಾನವಾಹ್ನ್ನಯಾತ್ಕಾಮೀ 
ಪ್ರಜಾರ್ಥೀ ಚಾಪ್ಲುಯಾತಜಾಮ್‌ 
ದ್‌) 


ಭವತ್ಸ್ತರೋಗೋ ದುತಿಮಾನ್ನಲರೂಪಗುಣಾನ್ನಿತಃ 1೭. 
ರೋಗಾರ್ತೂೋ ಮುಚ್ಛತೇ ರೋಗಾದ್ದದ್ಧೋ ಮುಚ್ಕೇತ ಬನ್ನ 
ನಾತ್‌ | 
ಭಯಾನ್ಮುಚ್ಛೇತ ಭೀತಸ್ತು ಮುಚ್ಛೇತಾಪನ್ನ ಆಪದಃ 11೮1 
ದುರ್ಗಾಣ್ಯ್ಮತಿತರತ್ಕಾಶು ಪುರುಷಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ | 
ಸ್ತುವನ್ನಾಮಸಹಸ್ರೇಣ ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತಿಸಮನ್ನಿತಃ lll 
ವಾಸುದೇವಾಶ್ರಯೋ ಮತ್ತೋ ವಾಸುದೇವಪರಾಯಣಃ | 
ಸರ್ವಪಾಪವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಯಾತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಮ್‌ loll 


ಈ ಕ್‌ 


J 
EK ಕೃಶ) 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5433 
ನ ವಾಸುದೇವಭಕ್ತಾನಾಮಶುಭಂ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ಷಚಿತ್‌ | 
ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾವ್ಯಾಧಿಭಯಂ ನೈವೋಪಜಾಯತೇ lanl 
ಇಮಂ ಸವಮಧೀಯಾನಃ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕಿಸಮನ್ನಿತಃ | 
ಯುಜ್ಛೇತಾತ್ಮಸುಖಕ್ಷಾನಿಶ್ರೀಧೃತಿಸ್ಪೃತಿಕೀರ್ತಿಭಿಃ ೧೨1 
ನ ಕ್ರೋಧೋ ನಚ ಮಾತ್ಸರ್ಯಂ ನ ಲೋಭೋ ನಾಶುಭಾಮತಿಃ | 
ಭವನಿ ಕೃತಪುಣ್ಕಾನಾಂ ಭಕಾನಾಂ ಪುರುಷೋತಮೇ ೧೩1! 
ದೌ; ಸ ಚನ್ಪಾ)ರ್ಕನಕ್ಷತಂ ಖಂ ದಿಶೋ ಭೂರ್ಮಹೋದಧಿಃ | 
ವಾಸುದೇವಸ್ಕ ವೀರ್ಯೇಣ ವಿಧ್ಯತಾನಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ |೧೪॥! 


ಸಸುರಾಸುರಗನ್ನರ್ವಂ ಸಯಕ್ಷೋರಗರಾಕ್ಷಸಮ್‌ 
ಸೆ 


ಜಗದ್ದಶೇ ವರ್ತತೇದಂ ಕೃಷ್ಣಸ್ಥ ಸಚರಾಚರಮ್‌ 1೧೫1! 
ಇನಿ ಯಾಣಿ ಮನೋ ಮಬುದಿಃ ಸತಂ ತೇಜೋ ಬಲಂ ದತಿಃ | 

AAD Ad wh "ಆಟ್‌ ೬ ಶತ ಆ ಓ. ತಟ ಶ್‌ ದ್‌ ೬. ಆತ" ಆ ಓ. ಆಟ್‌ ಇದ್‌ ಗಪ್‌ ಜತ್‌ ಅ ಕ್ಷ 
ವಾಸುದೇವಾತ್ಮಕಾನ್ಮಾಹುಃ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಏವ ಚ loll 


ಸರ್ವಾಗಮಾನಾಮಾಚಾರಃ ಪ್ರಥಮಂ ಪರಿಕಲತೇ | 


ಆಚಾರಪ್ರಭವೋ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಪ್ರಭುರಚ್ಛುತಃ ೧೭1! 

ಯಹಷಯಃ ಪಿತರೋ ದೇವಾ ಮಹಾಭೂತಾನಿ ಧಾತವಃ | 

ಜಜ್ಜಮಾಜಜಮಂ ಚೇದಂ ಜಗನ್ನಾರಾಯಣೋದ್ಧವಮ್‌ ॥೧೮॥ 

ಯೋಗೋ ಜ್ಞಾನಂ ತಥಾ ಸಾಂಖ್ಯಂ ವಿದ್ಯಾ ಶಿಲ್ಪಾದಿ ಕರ್ಮ ಚ | 

ವೇದಾಃ ಶಾಸಾಣಿ ವಜಾನಮೇತತರ್ವಂ ಜನಾರ್ದನಾತ್‌ 1೧೯! 

ಈ ಇಗ ಗು 

ಇಧೆ ಗ ನಿಷ ಕಲಸ ಹರಳೆ ಐಣಗಿ ಳಾ ೧ಣುಸ್‌ ನೊಪಳ್‌ಂ | 

ಆಳ ಆತ ಕಳೆ ಕಟಟ ಲಲ ಕಲ್ಲು ಅಳತ! ತಳ್ಳು | 

ನ್‌ ಲೋಕಾನ್ಹಾಷ್ಮ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭುಜಕ್ಹೀ ವಿಶ್ಷ್ಲ್ದಭುಗವ್ಯಯಃ ॥೨೦॥! 

ಇಮಂ ಸ್ತವಂ ಭಗವತೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಾಹಸೇನ ಕೀರ್ತಿತಮ್‌ | 

ಪಠೇದ್ಕ ಇಚ್ಛೇತ್ಲುರುಷಃ ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ಸುಖಾನಿ ಚ lll 

ವಿಶ್ಲೇಶರಮಜಂ ದೇವಂ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಾಷ್ಕ್ಠಯಮ್‌ 1 

ಭಜನ್ನಿ ಯೇ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷಂ ನ ತೇ ಯಾನಿ ಪರಾಭವಮ್‌ || ೨ ೨|| 
1 \ 
3) (4) 
\ 4, 
ಹ, LA 
CS *..ಎ TERY 


) 
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ಈ 
) 
ಸ್ಥಿ 
) 


a 
CL 


ನಮೋ ಸ್ತನನ್ತ್ನಾಯ ಸಹಸ್ರಮೂರ್ತಯೇ 
ಸಹಸ್ರಪಾದಾಕ್ಷಿಶಿರೋರುಬಾಹವೇ 

ಸಹಸ್ರನಾಮ್ನೇ ಪುರುಷಾಯ ಶಾಶ್ಚತೇ 
ಸಹಸ್ರಕೋಟೀಯುಗಧಾರಿಣೇ ನಮಃ ॥ 


ು 4 ಪ್ರಿ 
ಘೋರೇಷು ಚ ವಾಧಿಷು ವರ್ತಮಾನಾಃ | 
é ಬಿ 


ಸಂಕೀರ್ತ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ 
ವಿಮುಕದುಃಖಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವನಿ ॥ 


ಕಾಯೇನ ವಾಚಾ ವ ನಸೇನ್ಹಿ ಯೆ ರ್ವಾ 
೧ಇಇ2ರಾಶ ನು ನರು ಸನ್ಫ್‌ಹಣೆಂಂ ಪಾನ್‌ | 
ರತ್‌ ಇಟ್‌ ದ್‌ ಓ ್‌ yf SM ಗವ್‌ ಟ್‌ hd Af hud k ಗಾ ದ್‌ ಟ್‌ ಇರ್‌ 
ಕರೋಮಿ ಯದೃತ್ಸಕಲಂ ಪರಸ್ಮೈ 
ವಾ ನ ವಾ ಸ್ನ ವ ಲ್ಲಿ ನ ವಾ ನಾ ನಾನ ಲ ಲನ I 
S009 ಈ ANAND Av TNT NIT WY 81 


ಮಾತ್ರಾಹೀನಂ ತು ಯದ್ದವೇತ್‌ 
೦ ದೇವ ನಾರಾಯಣ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ 


| ಶ್ರೀ ಸದ್ಗುರುಚರಣಾರವಿನ್ದಾರ್ಪಣಮಸ್ತು | 
| ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಚರಣಾರವಿನ್ಹಾರ್ಪಣಮಸ್ತು | 


$+ 


ಳ್ಳಿ 


೧) 
EK WP) 


ಖಿ o 
ವಶ್ವಸ್ಕೃ ನಮಃ 
ಎಷ್ಟವೇ ನಮಃ 
ವಷಟ್ಕಾರಾಯ ನಮಃ 
ಭೂತಭವ್ಯ್ಮಭವತ್ತಭವೇ 
ನಮಃ 
ಭೂತಕೃತೇ ನಮಃ 
ಭೂತಭೃತೇ ನಮಃ 
ಭಾವಾಯ ನಮಃ 
ಭೂತಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 
ಭೂತಾಭಾವನಾಯ ನಮಃ 
ಪೂತಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 
ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪರಮಾಯೈ 
ಗತಯೇ ನಮಃ 
ಲವಿನಾ ನಾ ಬಸಲೆ ಇ ನಾನಾ ಲ್ರ 
ಅಬಲಾ ಲಊ 0 
ಪುರುಷಾಯ ನಮಃ 
ಸಾಕ್ಷಿಣೇ ನಮಃ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಾಯ ನಮಃ 
ಇ 
ಅಕ್ಷರಾಯ ನಮಃ 
ಯೋಗಾಯ ನಮಃ 
ಯೋಗವಿದಾಂ ನೇತ್ರೇ ನಮ 
ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶರಾಯ 
ನಮಃ 
ನಾರಸಿಂಹವಪುಷೇ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ನಮಃ 
ಕೇಶವಾಯ ನಮಃ 


ಪುರುಷೋತಮಾಯ 
ಸರ್ವಸ್ಮೈ 
ಶರ್ವಾಯ 


ರಿ ಸಿಯಯೂಾದೀ 
ವ ಬ 


ಶಮ್ಚವೇ 


ಮಹಾಭಾರತ 
ಅಮರಪ್ರಭವೇ ನಮಃ ವಿಕ್ರಮಿಣೇ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣೇ ನಮಃ ಧನ್ನಿನೇ 
ಮನವೇ ನಮಃ ಮೇದಾವಿನೇ 
ತ್ಹಪ್ರೇ ನಮಃ ವಿಕಮಾಯ 
ಸ್ವದಿಷ್ಠಾಯ ನಮಃ ಕ್ರಮಾಯ 
ಸವಿರಾಯ ಧ್ರುವಾಯ ನಮಃ ಅನುತಮಾಯ 
ಅಗ್ರಾಹ್ಮಾಯ ನಮಃ ಓಂ ದುರಾಧರ್ಷಾಯ 
ಶಾಶ್ಚತಾಯ ನಮಃ ಕೃತಜ್ಞಾಯ 
ಕೃಷ್ಣಾಯ ನಮಃ ಕೃತಯೇ 
ಲೋಹಿತಾಕ್ಲಾಯ ನಮಃ ಆತ್ಮವತೇ 
ಪ್ರತರ್ದನಾಯ ನಮಃ ಸುರೇಶಾಯ 
ಪ್ರಭೂತಾಯ ನಮಃ ಶರಣಾಯ 
ತ್ರಿಕಕುಬ್ಬಾಮ್ನೇ ನಮಃ ಶರ್ಮಣೇ 
ಪವಿತ್ರಾಯ ನಮಃ ವಿಶ್ವ್ಷರೇತಸೇ 
ಪರಸ್ಕೃಮಜ್ಗಳಾಯ ನಮಃ ಪ್ರಜಾಭವಾಯ 
ಈಶಾನಾಯ ನಮಃ ಅಶ್ಟೇ 
ಪ್ರಾಣದಾಯ ನಮಃ ಸಂವತ್ಸರಾಯ 
ಪ್ರಾಣಾಯ ನಮಃ ವ್ಮಾಳಾಯ 
ಜೇಷ್ಠಾಯ ನಮಃ ಪ್ರತ್ಯಯಾಯ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ನಮಃ ಸರ್ವದರ್ಶನಾಯ 
ಪ್ರಜಾಪತೇಯ ನಮಃ ಅಜಾಯ 
ಹಿರಣ್ಯ್ಗಗರ್ಭಾಯ ನಮಃ ಸರ್ಮೇಶ್ವರಾಯ 
ಭೂಗರ್ಭಾಯ ನಮಃ ಸಿದ್ದಾಯ 
ಮಾಧವಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಸಿದಯೇ 
ಮಧುಸೂದನಾಯ ನಮಃ ಸರ್ವಾದಯೇ 
ಈಶ್ಚರಾಯ ನಮಃ ಅಚ್ಚುತಾಯ ನಮ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 


ವೃಷಾಕಪಯೇ ನಮಃ 
ಅಮೇಯಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 
ಸರ್ವಯೋಗವಿನಿಃಸೃತಾಯ 
ನಮಃ 
ವಸವೇ ನಮಃ 
ವಸುಮನಸೇ ನಮಃ 
ಸಮಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 
ಅಸಮ್ಮಿತಾಯ ನಮಃ 
ಸಮಾಯ ನಮಃ 
ಅಮೋಘಾಯ ನಮಃ 
ಪುಣ್ಣರೀಕಾಕ್ಲಾಯ ನಮಃ 
ವೃಷಕರ್ಮಣೇ ನಮಃ 
ವೃಷಾಕೃತಯೇ ನಮಃ 
ರುದ್ರಾಯ ನಮಃ 
ಬಹುಶಿರಸೇ ನಮಃ 
ಬಬ್ರವೇ ನಮಃ 
ವಿಶ್ಚಯೋನಯೇ ನಮಃ 
ಶುಚಿಶ್ರವಸೇ ನಮಃ 
ಅಮೃತಾಯ ನಮಃ 
ಶಾಶ್ಚತಸ್ಥಾ ಣವೇ ನಮಃ 
ವರಾರೋಹಾಯ ನಮಃ 
ಮಹಾತಪಸೇ ನಮಃ 
ಸರ್ವಗಾಯ ನಮಃ 
ಸರ್ವವಿದ್ದಾನವೇ ನಮಃ 
ಎಷ್ಟ ಪಕ್ಸೇನಾಯ ನಮಃ 
ಜನಾರ್ದನಾಯ ನಮಃ 


ಆ ಳ್‌ 


ಆ ಳ್‌ 


ಆ ಳ್‌ 


ಮಾ ನತ ಜೃ 


ವೇದಾಯ 
ವೇದವಿದೇ 
ಅವಜ್ಯಯ 
ವೇದಾಜಾಯ 
ವೇದವಿದೇ 
ಕವಯೇ 
ಲೋಕಾಧಕ್ಸಾಯ 
ಸುರಾಧ್ರಶ್ಸಾಯ 
ಧರ್ಮಾದಧಕ್ಸಾಯ 
ಕೃತಾಕೃತಾಯ 
ಚತುರಾತ್ಮನೇ 
ಚತುರ್ವೂಹಾಯ 
ಚತುರ್ದಂಷ್ರಾಯ 
ಚಿತುರ್ಭುಜಾಯ 
ಭ್ರಾಜಿಷವೇ 
ಭೋಜನಾಯ 
ಭೋಕೇ 

ಈ 
ಸಹಿಷ್ಠವೇ 
ಜಗದಾದಿಜಾಯ 


ನನಾ 


ಇದ್‌ ಓತ ಲ್‌ೆ ke Ne 


ವಿಜಯಾಯ 
ಜೇತ್ರೇ 


ವಿಶಯೋನಯೇ 


ಕಳಾ ಗಾಗ್‌ ದ್‌ ಹಿಕ ತದದ ಡಾ 


ಪುನರ್ವಸವೇ 
ಉಪೇನ್ಸಾ ಯ 


ಎಮ 


ತ್‌್‌ ಹ ್‌ಗಟ್‌ಗಟ್‌ ಸಿಕ್‌ ಟ್‌ 'ಚ್‌'ಟ್‌್‌ 


ಹಪ್ರಾಂಶವೇ 


೨438 ಮಹಾಭಾರತ 

ಅಮೋಘಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಮಹೇಷ್ಟಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶುಚಯೇ ನಮಃ ಓಂ ಮಹೀಭತೆನ್ರೇ ನಮಃ 
ಊರ್ಜಿತಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಅತೀನ್ಹಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಸತಾಂಗತಯೇ ನಮಃ 
ಸಂಗ್ರಹಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಅನಿರುದ್ದಾಯ ನಮಃ 
ಸರ್ಗಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಸುರಾನನಾಯ ನಮಃ 
ಧೃತಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ಓಂ ಗೋವಿನ್ಹಾಯ ನಮಃ 
ನಿಯಮಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಗೋವಿದಾಂಪತೇಯ ನಮಃ 
ಯಮಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಮರೀಚಯೇ ನಮಃ 
ವೇದ್ಕಾಯ ನಮಃ ಓಂ ದಮನಾಯ ನಮಃ 
ವೆ ದ್ಮಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಹಂಸಾಯ ನಮಃ 
ಸದಾಯೋಗಿನೇ ನಮಃ ಓಂ ಸುಹರ್ಣಾಯ ನಮಃ 
ವೀರಘ್ಲೇ ನಮಃ ಓಂ ಭುಜಗೋತ್ರಮಾಯ ನಮಃ 
ಮಾಧವಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಹಿರಣ್ಮನಾಭಾಯ ನಮಃ 
ಮಧವೇ ನಮಃ ಓಂ ಸುತಪಸೇ ನಮಃ 
ಅತೀನ್ನಿ ಯಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಪದ್ಮನಾಭಾಯ ನಮಃ 
ಮಹಾಮಾಯಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಪ್ರಜಾಪತಯೇ ನಮಃ 
ಮಹೋತ್ಸಾಹಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಅಮೃತವೇ ನಮಃ 
ಮಹಾಬಲಾಯ ನಮಃ ಓಂ ಸರ್ವದೃಶೇ ನಮಃ 
ಮಹಾಬುದ್ಧಯೇ ನಮಃ ಓಂ ಸಿಂಕಾಯ ನಮಃ 
ಮಹಾವೀರ್ಯಾಯ ನಮಃ |1೨೦೦॥ 
ಮಹಾಶಕಯೇ ನಮಃ ಓಂ ಸನ್ನಾತ್ರೇ ನಮಃ 
ಮಹಾದ್ಯುತಯೇ ನಮಃ ಓಂ ಸನ್ನಿಮತೇ ನಮಃ 

ಅನಿರ್ದೇಶವಪುಷೇ ನಮಃ ಓಂ ಸಿರಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ನಮಃ ಓಂ ಅಜಾಯ ನಮಃ 
ಅಮೇಯಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ಓಂ ದುರ್ಮರ್ಷಣಾಯ ನಮಃ 
ಮಹಾದ್ರಿಧತೇ ನಮಃ ಓಂ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ನಮಃ 


ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪೯ 5430 
ನ ಹಾಸಾಲೆ ಜ್ಞ 6 ಗ್‌ A ಇ ಯ ರೆ ಲೆ 
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